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LIB.  I.  DE  BELLO  CIVILI. 


videtur  belligerando,  sive  potius  cum 
Grutero  bello,  aut  bello.  Gerendi,  ^c. 
Disceptandi  jure  potius,  quam  bello ; 
ut  sequens  verbum  sit  initium  pe¬ 
riodi,  quae  cum  reliquis  perierit.  Nam 
non  dubium  est  mihi,  quin  desint  hic 
nonnulla.  Hoc  clare  patet  e  Mss. 


qui  addunt  verbum  contendit,  quod 
licet  sine  ullo  sensu,  ne  quid  e  Codd. 
pereat,  addidi.  Sic  enim  exstat  in 
Bong.  sec.  Voss.  pr.  Leid.  pr.  Lovan. 
Gottorp.  et  aliis  cum  Ed.  Inc.  Auctius 
insuper  est  in  Egmund.  ‘  Contendit 
quadam  utraque  die  futurum/ 


DE  BELLO  CIVILI.1 


LIB.  1. 

1  JBf  1/0  Cim7i]  Hotomannus  probat  Suetonio  c.  56.  ‘  Reliquit  et  rerum 
lectionem  Msti  de  Bello  Civili  Pompei-  suarum  commentarios,  Gallici,  civilis- 
ano,  quod  inveni  etiam  in  Leid.  sec.  que  belli  Pompeiani.  Nam  Alexan- 
et  Vossiano,  item  Aicard.  Forsan  ex  drini,^  &c. 


DIONYSII  VOSSII  SUPPLEMENTUM 

IN 


C.  JUL.  C/ESAR.  LIB.  I 

Nihil  nunc  dicam  'de  absurda  illo¬ 
rum  opinione,  qui  hos  de  bello  civili 
commentarios  Caesaris  ipsius  esse  ne¬ 
gant.  Quod  etsi  ne  Suetonius  quidem 
affirmaret,  tamen  satis  ipsa  dictio 
Caesarem  nec  quemquam  alium  esse 
autorem  prodit.  Illorum  accedo  sen¬ 
tentiae,  qui  aK€(j)d\ovs  hos  esse  Com¬ 
mentarios  arbitrantur.  Etenim  ne¬ 
queo  persuadere  mihi  abruptum  adeo 
exordium  hujus  operis  fuisse.  Et  prae¬ 
mittenda  fuisse  multa  satis  ipsa  os¬ 
tendit  historia.  Quare  operae  pretium 
nobis  fuit  ex  Plutarcho,  Appiano,  ac 
Dione  contexere,  quae  desiderari  hoc 
loco  existimamus.  Sunt  autem  haec  : 

*  Subacta  omni  Gallia  multis  de 
caussis  Caesar  cum  in  Cisalpinam  pro¬ 
vinciam  contendisset,  legatos  Romam 


.  DE  BELLO  CIVILI. 

mittit,  qui  consulatum  illi,  et  provin¬ 
cias  prorogari  peterent.  Ea  in  peti¬ 
tione  Pompeius,  qui  alieno  in  Cae¬ 
sarem  animo,  nondum  tamen  inimici¬ 
tias  palam  gerebat,  neque  commenda¬ 
tione  sua  juvandum  eum,  neque  con¬ 
tra  dicendum  existimavit.  Sed  Len¬ 
tulus  et  Marcellus  coss.  qui  jam  ante 
inimico  in  Caesarem  fuerant  animo, 
id  prohibendum  sibi  omnibus  modis 
putavere  :  Marcellus  vero  non  dubi¬ 
tavit  aliis  quoque  injuriis  Caesarem 
afficere.  Nam  nuper  coloniam  No- 
vumcomum  Caesar  in  Galliam  dedux¬ 
erat;  cui  Marcellus  jus  civitatis  ade¬ 
misse  non  contentus,  decurionem  ejus 
coloniae  Romae  deprehensum,  virgis 
caedi  jusserat,  et  querelas  suas  Caesari 
ut  exponeret,  dimiserat;  qua  igno- 

g 

i?  ^  ^  V. 


I 
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minia  nullus  adhuc  civis  Romanus 
fuerat  affectas.  Quae  dum  ita  fiunt, 
venit  ad  Caesarem  in  provinciam  C. 
Curio  tribunus  plebis.  Qui  multum 
pro  Republ.  et  caussa  Caesaris  enixus, 
tandem  ubi  frustra  omnia  lentari  intel¬ 
lexit,  metu  adversariorum  profugiens, 
de  omnibus,  quae  acta  essent,  et  quo¬ 
modo  opprimere  eum  inimici  agita¬ 
rent,  edocuit.  Caesar  virum  amplis¬ 
simum,  optimeque  de  se  ac  de  Rep. 
meritum  comiter  excepit :  et  gratias 
j»ro  summis  ejus  in  se  beneficiis  egit. 
At  Curio,  quia  jam  non  obscure  vis  in 
Caesarem  pararetur,  suasit  ei,  ut  om¬ 
nem  exercitum  quam  maturrime  con¬ 
traheret,  et  oppressam  paucorum  au¬ 
dacia  Rempublicam  vindicaret.  Cae¬ 
sar,  quamvis  ea  omnia  ita  esse  haud 
ignorabat,  censuit  tamen  Reip.  im¬ 
primis  habendam  esse  rationem  :  ne¬ 
quis  armorum  caussam  eum  esse  judi¬ 
caret.  Itaque  per  amicos  id  solum 
contendit,  ut  duae  sibi  legiones,  et 
provincia  Gallia  Cisalpina,  atque  Illy¬ 
ricum  relinqueretur.  Quae  omnia  ab 
illo  acta,  ut  si  forte  conditionum 
aequitate  adduci  possent  adversarii, 
in  otio  Resp.  foret.  His  postulatis  ne 
ipse  quidem  Pompeius  refragari  ausus 
est.  Sed  cum  nihil  a  coss.  impetraret 
Caesar ;  literas  ad  senatum  perscri¬ 
bit,  quibus  breviter  gestis  suis  et 
meritis  in  Rempubl.  percursis,  orabat, 
ne  populi  sibi  beneficium  eripiatur, 
qui  absentis  rationem  haberi  proxi¬ 
mis  comitiis  jussisset :  non  recusare 
se,  si  ita  senatui  populoque  Rom. 
videatur,  exercitum  dimittere,  modo 
idem  a  Pompeio  fiat.  Illo  imperium 
et  exercitus  retinente,  nullam  caus¬ 
sam  esse,  cur  inimicorum  se  injuriis 
ipse  exponeret,  et  militem  dimitteret. 
Has  literas  Curioni  perferendas  tra¬ 
dit  :  qui  incredibili  celeritate  millia 
passuum  clx  emensus,  tridui  spatio 
ad  urbem  venit,  antequam  Kal.  Ja¬ 
nuarias  advenissent,  aut  coss.  de  Cae¬ 
saris  imperio  quidquam  statuere  po¬ 
tuissent.  Confecto  itinere  Curio  lite¬ 


ras  retinet,  nec  nisi  in  frequente  Se¬ 
natu,  et  praesentibus  Tribb.  plebis 
tradit  :  metuebat  enim,  id  prius  si 
fecisset,  ne  ab  iis  supprimerentur.' 
Hic  deinde  subjicienda  illa.  Literis 
Cessaris  consulibus  traditis:  nam  verba 
illa  a  Fabio  C.  aliquis  ineptus  librarius 
inseruit,  quod  audacter  affirmare  non 
dubito,  etsi  eas  in  omnibus  Mstis  in¬ 
venio.  Vossius. 

Cap.  i.  1  Litteris  a  Fabio  C.  Cessaris, 
Recte  Viri  docti  observant, 
apertum  in  his  verbis  inesse  errorem. 
Nam  Caesaris  litterae  non  traditae  sunt 
consulibus  a  Fabio,  sed  a  Curione. 
Dein  quaeritur,  an  alibi  Caesar  de  se 
loquens  addiderit  praenomen  C.  et  non 
semper  scripserit  simpliciter  Cessar. 
Hinc  Vascos,  jam,  Strada,  Steph. 
Manut.  et  alii  dant  a  C.  Fabio  Cessaris, 
Exstat  tamen  locus  B.  Civ.  iii.  1. 
‘  Consules  creantur  Julius  Caesar  et 
Servilius.’  Sed  Ursinus  ibidem  Julius 
adjectitium  putat.  At  B.  Civ.  i.  13. 
‘  C.  Caesarem  Imperatorem ubi  qui¬ 
dem  aliorum  refert  verba.  Confer 
Suet.  c.  30.  ^  C.  Caesar  condemnatus 
essem’  et  ibi  Casauboni  notam.  Etiam 
apud  Hirt.  in  B.  Alex.  c.  34.  Mss. 
Petav.  et  Leid.  pr.  habent ‘  C.  Caesari 
victori.’  Immo  viii.  54.  ‘  a  C.  Cae¬ 
sare,’  et  B.  Afric.  c.  35.  Mss.  et  Edd. 
omnes  habent  ‘  C.  Caesarem.’  Sic 
etiam  omnes  Mss.  in  c.  88.  ‘  in  C. 
Caesaris  clementia.’  Itidem  in  B.  His- 
pan.  c.  2.  si  quidem  sanus  est  locus, 
quod  non  credo.  In  Mss.  plerisque 
est  C.  Cessaris  a  Fabio.  Hinc  Ciae- 
conius,  Lipsius,  alii  legunt  a  C.  Curi¬ 
one  ;  nam  turpiter  peccat  Hotomannus 
conjiciens  a  C.  Fabio  Curione.  Cum 
Curio  sit  cognomen  gentis  Scribonies, 
non  Fabies  ;  quod  jam  monuit  Ursinus. 
Scaliger  et  alii  cum  Vossio  ejici  ma¬ 
lunt  a  Fabio  C.  Verum  praepositio  a 
omnino  est  retinenda;  immo  genui¬ 
nam  Ceesaris  scripturam  ex  parte  no¬ 
bis  servavit  optimus  ille  Leidensis 
primus  codex,  qui  habet  a  Fabio 
Cessare.  Hinc  enim  scribo  Litteris  a 
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Caio  Casare,  id  est  a  Caesare  missis, 
quae  a  Caesare  venerant.  Quod  non 
intelligentes  librarii,  auctorem  tam 
turpiter  interpolarunt.  Terentius 
Phorm.  I.  2.  99.  ‘  Sed  epistolam  ab 
eo  adlatam  esse  audivi  modo  id  est, 
ejus.  Liv.  II.  3.  ^  His  litteras  ab  Tar¬ 
quiniis  reddunt.’  Cicero  ad  Fam. 
Epist.  II.  17.  ‘  Litteras  a  te  mihi 

stator  tuus  reddidit  Tarsi.’  Immo  ipse 
Ca?sar  B.  Civ.  iii.  36.  ‘  Scipionem 
litterae  sunt  consecutae  a  M.  Favonio.’ 
Hinc  intelligimus  vim  locutionis, 
quam  e  Mss,  restitui  B.  G.  v.  54. 
‘  Imperia  a  populo  Romano.’  vii.  17. 
‘  Vox  ab  iis  est  audita id  est, 
eorum:  ubiadiBrant.  Similia passim 
occurrunt  innumera.  Vide  Gramma¬ 
ticos  et  Gifan.  Ind.  Lucr,  V.  A.  Gro- 
nov.  ad  Liv.  xxvii.  5.  ‘  fides  a  Con¬ 
sule.’  Cort.  ad  Sallust.  Jug.  c.  31.  1. 
‘  Multa  a  vobis.’  Si  quis  tamen  mor¬ 
dicus  retinere  velit  nomen  Fabii,  pos¬ 
set  fingere  litteras  Caesaris  simul  et 
Fabii  Consulibus  redditas  esse,  ac 
legere  L.  a  Fabio  ac  Casare,  minima 
sane  vel  nulla  mutatione.  Verum 
non  video  caussam,  cur  de  Fabii  lit¬ 
teris  mentionem  fecisset  Caesar.  Quare 
nisi  vetaret  mos  Caesaris,  rescribi 
facile  foret  L.  a  Julia  C.  Casare.  Ut 
Pupius  M.  Piso.  De  quo  vide  ad  i.  2. 
Quidquid  sit,  hoc  saltem  verissimum 
est  Litteris  a  Casare. 

3  Ex  litteris  ad  Senatum  referretur'\ 
Quo  sententias  rogati  senatores,  dis¬ 
cessionem  facerent.  Referebat  autem 
consul,  qui  priore  loco  creatus  erat, 
si  modo  praesens  adesset.  Nec  impe¬ 
dit,  quod  paullo  post  ait  noster,  re¬ 
tulisse  consules  de  Rep.  has  enim  partes 
unus  sustinuit,  alter  collegae  relatio¬ 
nem  comprobavit.  Vide  Paullum 
Manutium  de  Sen.  Rom.  c.  7,  Davis. 

5  In  civitate'\  Civitatem  hic  pro 
Urbe,  aut  Roma  dixit  Caesar.  Et  sic 
infra  :  ‘  ut  tribunos  ea  re  ex  civitate 
expulsos,  insuam  dignitatem  restitue¬ 
ret.’  Et  ita  accipiendum  hunc  locum 
satis  ostendit,  quod  postea  Caesar  ait, 


senatus  in  urbe  habebatur.  Quamvis 
durius  illud  Hotomanno  videatur.  Ne 
quis  vero  miretur  Caesarem  dicere 
senatum  in  civitate  habitum,  scire  opor¬ 
tet  factum  id,  quia  infra  ait  Caesar, 
^  Proximis  diebus  habetur  senatus  ex¬ 
tra  urbem.’  Nam  ut  ex  Paullo  Festi 
abbreviatore  discimus,  in  Bellonae 
templo  senatus  iis  dabatur,  quos  in 
urbem  admittere  nolebant  Romani. 
Unde  liquet  sine  caussa  Ciacconiura 
pro  in  civitate  reponere  indefinite: 
nempe  quia  solebant  Coss.  ad  Senatum 
referre  aut  infinite  de  Republica,  aut 
de  singulis  rebus  finite,  uti  ex  Gellio 
constat.  Sed  nec  valde  adversum  me 
habebit,  qui  haec  verba  in  civitate  ar¬ 
bitretur  a  librario  inserta.  Fossiws. 
Merito  suspectas  habent  has  voces 
Viri  Eruditi,  ut  et  supervacaneas,  et 
Caesari  hanc  in  sententiam  prorsus 
insolentes.  Clark.  Infinite  non  respuit 
quoque  Hotomannus,  si  Mss.  addice¬ 
rent,  ex  Gellio  xiv.  7.  Cum  Scaligero 
Faernus,  Ursinus,  Gruterus  ejicere 
malebant.  Magis  mihi  adridet  con¬ 
jectura  Petri  Fabri  incitate  ad  Cicer. 
Acad.  II.  5.  ‘  Exclamant  quasi  mente 
incitati :’  quam  vocem  oree  libri  sui 
quoque  adlevit  Lipsius,  qui  et  ad- 
scripsit  in  calamitate,  ut  ad  sequentia 
referantur. 

13  Sin  cunctetur  atque  agat  lenius'] 
Lentius  malebat  Ciacconius,  quod  non 
probo.  Cunctari  enim,  et  lentius  agere 
idem  sunt,  quare  nihil  attinebat  ean¬ 
dem  vocem  repetere.  Cunctari  ~et 
lenius  agere,  hic  opponitur  ei,  quod 
supra  dixit,  ‘  si  audacter  ac  fortiter 
sententias  dicere  velint.’  Nam  cunc¬ 
tatur  qui  timet;  et  qui  lenius  agit 
cum  alio  quam  oportet,  aliquem  quo¬ 
que  timorem  aut  studium  prodit.  Ita¬ 
que  mens  Scipionis  est,  Pompeio 
mentem  esse  Reip.  non  deesse,  si  ex¬ 
emplum  sequatur  Senatus;  sin  ille 
metu  Cassaris  cunctaretur,  et  lenius 
de  eo  decerneret,  frustra  postea  Pom¬ 
peii  auxilia  imploraturum.  Vossius. 
Lenius  recte  defendit  Vossius.  Liv. 
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lii.  31.  ^  Tribuni  lenius  agere  cum 
patribus.^  Cl.  Drak.  ad  c.  50.  ‘  leni¬ 
ter  agentibus  responsum  non  red¬ 
ditur.'  Vide  et  viros  doctos  adSallust. 
Jug.  c.  60.  ‘  consulto  lenius  agere/ 
ubi  idem  Ciacconius  conjiciebat  len¬ 
tius.  Plura  diximus  ad  B.  G.  v.  17. 

‘  Lenius  nostros  lacessere  coeperunt 
uti  e  Mss*  restituimus. 

14  Si  postea  velit,  imploraturum] 
Omnes  Codd.  exhibent,  si  postea  velit, 
senatum  imploraturum;  nec  sane  edi¬ 
tores  nuperi  ad  Caesaris  a<J)eKaav  at¬ 
tendisse  videntur,  qui  vocem  penulti- 
mam  expunxerunt.  Davis.  Agnoscunt 
Mss.  et  Edd.  omnes  usque  ad  Lips. 
et  Scalig.  quare  vocem  eam,  quod  et 
recte  Cl.  Clarkius  fecit,  revocavi. 

II.  1  Senatus  in  urbe  habebatur,  Pom- 
pchisque  aderat]  Sic  Mss.  omnes,  et 
recte.  Sed  torquent  se  viri  docti 
super  hoc  loco.  Nam  quomodo,  aiunt, 
io  urbe  habito  Senatu,  adesse  Pom¬ 
peius  potuit,  qui  pro  consule  ad  ur¬ 
bem  erat?  neque  enim  talibus  licet 
ingredi  urbem,  unde  et  senatus  iis  in 
templo  Bellonae  extra  urbem  datur. 
Ob  haec  P.  Victorius  legebat  aberat : 
quod  merito  docti  omnes  damnant. 
Ciacconius  ait  in  codice  quodam  se 
reperisse  auerat :  et  arbitratur  cor¬ 
ruptum  hoc  scriptumque  antea  a.  u. 
erat,  hoc  est  ad  urbem  erat.  Sed  velim 
ostendat,  quis  hoc  compendio  a.  u. 
designari  dixerit  ad  urbem.  Ego  sane 
in  veterum  notis  nihil  tale  invenio. 
Quare  et  hoc  rejicio,  et  lectionem 
aderat  veram  esse  statuo.  Nam  quod 
ait  Caesar  in  urbe  habitum  senatum, 
et  Pompeium  adfuisse :  inde  non 
sequitur  eum  in  urbe  fuisse.  Aderat 
hic  est  haud  longe  aberat,  nimirum 
sub  urbis  moenibus.  Sic  infra  Caesar 
ait,  ‘  Cn.  Pompeius  pridie  ejus  diei 
ex  urbe  profectus ubi  illud  ex  urbe, 
est  pro  ab  urbe.  Constat  autem  sic 
sententia.  Nam  quod  Victorio  vide¬ 
batur,  ideo  Scipionis  verba  accepta 
esse,  quasi  ex  ore  Pompeii  missa 
fuissent :  quia  ille  aberat :  id  contra 


se  habet;  videbantur  enim  ab  ipso 
Pompeio  prolata,  quia  in  propinquo 
erat ;  unde  credebatur  haud  dubie 
Scipio  cum  Pompeio  locutus,  et  ejus 
instinctu  hsec  protulisse.  Vossius. 
Cum  Vossio  faciunt  recte  Ursinus, 
Cellarius,  Clarkius,  et  alii.  Sed  Mu- 
retus  Var.  Lect.  x.  20.  contendit  e 
suo  Msto  auerat  rescribendum  ad  ur¬ 
bem  erat;  immo  Hotomanus  scribit, 
se  admonitum  esse,  a  viro  docto  in 
codice  plenis  litteris  repertum  esse 
ad  urbem  erat.  Sed  nil  mutandum. 
Eadem  est  vis  in  verbo  aderat ;  id  est, 
praesto  erat,  ad  manum  erat,  ut  suc¬ 
currere  posset.  Hinc  saepe,  jam  aderit. 
Pessime  autem  aberat  ediderunt  Ma- 
nut.  Brutas,  Plantin.  alii. 

4  De  rep.]  Sic  quidem  Ven.  1517. 
Aid.  Bas.  Manut.  Gryph.  Plantin.  et 
seqq.  Non  male,  si  e  Mss.  sed  Codices 
Brantii,  Hotomanni,  meique  ad  unuin 
omnes,  et  primae  Edd.,  item  Vase. 
Strad.  Steph.  Gryph.  post,  dant  de  ea 
re :  quod  interim  reposui. 

10  Abreptis  ab  eo  legionibus]  Gifan. 
in  Observ.  Ling.  Lat.  p.  53.  e  Vet. 
Cod.  emendat  correptis:  cum  in  edi¬ 
tione,  qiia  utebatur,  invenisset  cor- 
ruptis.  Et  sane  Mss.  Hotom.  Brant. 
et  mei  cum  Edd.  primis  dant  correptis. 
Solus  recentissimus  Leid.  sec.  habet 
abreptis.  Quod  rectius  est,  et  retineo. 
Si  quid  mutandum,  mallem  surreptis 
sive  subreptis,  fraude  scilicet  et  dolo. 
Adi  ad  Lucan.  ii.475.  ‘Parthorum 
subducta  metu.' 

12  Mutatis  verbis]  Quia  Ciacconius 
in  aliis  Mss,  corapererat  esse  rebus, 
utrumque  pro  glossa  accipiebat,  exi- 
stimabatque  scriptum  fuise  Paucis 
mutatis.  Non  probo.  Rebus  est  in 
Carr.  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  sec. 
Palat,  et  Vossiano.  Bene.  Ejus  glossa 
est  verbis.  Passim  res  sumuntur  pro 
argumentis,  filo  orationis,  et  simili. 
Vide  praeter  alios  Cl.  Burm.  ad 
Phaedr.  i.  27.  Hinc  saepe  hac  re,  his 
rebus,  quibus  rebus:  cum  de  oratione 
vel  sermone  agatur,  tam  apud  alios, 
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quam  nostrum.  Eumdem  consule 
ibid.  ad  iv.  9.  et  Nos  ad  B.  G.  iv. 
17.  V.  36.  ‘  Quae  de  re  communi 

dicere  vellent,  quibus  rebus  contro¬ 
versias  minui  sperarent.’  Infra  c.  8. 

*  Eadem  fere  atque  eisdem  rebus 
agit ubi  alii  diebus,  alii  verbis  sub- 
ponunt.  Apulei.  1.  x.  p.  215.  Ed. 
Pric.  ‘  Quibus  verbis  accusator  urse¬ 
rit  ’  (sic  bene  Ed.  Elm.)  ‘  quibus 
rebus  diluerit  reus;’  ubi  rationibus 
frustra  substitui  a  Stewechio,  jam 
monuit  Sciopp.  Veris.  1.  i.  Ep.  4. 

17  Terrore  prcEsentis  exercitus^  Vo¬ 
cem  prasentis  recte  praetermittit  Lov. 
Davis,  cur.  see. 

21  Intercedit]  Impedit,  ne  hac  de 
re  fiat  Senatusconsultum ;  tanta  enim 
fuit  Tribunorum  potestas.  Liviana 
Epit.  cix.  ‘  M.  Antonio,  Q.  Cassio, 
Tribb.  plebis,  quoniam  intercessioni¬ 
bus  id  Senatusconsultum  impedie¬ 
bant,  urbe  pulsis.’  Adi  et  Dionem 
1.  XLi.  p.  153.  Hoc  cum  eveniret, 
sententia,  quam  tulerant  Senatores, 
auctoritas  Senatus  proprie  vocabatur. 
Vide  Joan.  Sarium  Zamoscium  de 
Sen.  Rom.  ii.  11.  et  Barn.  Brisso- 
nium  de  Form.  1.  ii.  p.  192.  Davis. 
Intercedunt.  Codices  plerique,  hiter- 
cedit.  Quod  tamen  minus  elegans  vi¬ 
detur.  Clark.  In  Plurali  quidem 
ediderunt  quoque  Vascos.  Strada, 
StepU.  et  Gryph.  post.  Sed  contra 
Mstos  omnino  omnes,  quod  nequa¬ 
quam  mutari  debet ;  licet  aliud  do¬ 
ceat  Grammaticorum  regula.  Vide 
ad  B.  G.  IV.  17.  ‘  Principes  ac  sena¬ 
tus  fecisset,’  et  passim.  Adde  Cort. 
ad  Sallust.  B.  Catii,  c.  47.  in  fine. 
Hinc  patet,  emendatione  non  opus 
esse  apud  Lucan.  1.  iv.  init.  ‘Jure 
pari  rector  castris  Afranius  illis  Ac 
Petreius  erat  :’  ubi  Markland.  ad 
Stat.  Silv.  II.  2.  60.  reponit :  ‘  Et 
Petr.  erant.’  B.  Civ.  iii.  7.  ‘  Erat 
Orici  \'espillo  et  Rufus  cum  navibus, 
quibus  piaeerant:’  ubi  Clarkius  ma¬ 
vult  Erant.  Contra  ubi  plures  Codi¬ 
ces  servant  pluralem,  nolim  incul¬ 


care  singularem  numerum.  Adi  Cl» 
Drak.  ad  Liv.  i.  31. 

III.  1  Omnes  qui  sunt  ejus  ordinis] 
Putat  Hotomannus  per  ordinem  hic 
non  senatum  notari,  sed  inimicos 
Caesaris  :  ut,  omnes  ejusdem  ordinis 
idem  sit,  ac  si  dixisset  Caesar,  omnes 
qui  eandem  sententiam  habebant,  vel  qui 
earundem  erant  partium.  Sed  nolim  id 
ita  accipere  :  puto  intelligi  per  ordi¬ 
nem  universum  senatum,  quem  fal¬ 
sum  est  fuisse  prope  hominum  mille, 
quod  putabat  Hotomannus ;  nam 
Caesar  dictator  ita  numerum  auxit; 
antea  plures  aliquanto  quadringentis 
erant,  ut  discere  est  ex  epistola  Ci¬ 
ceronis  ad  Atticum,  quam  scripsit 
coss.  Messalla  et  Pisone,  sive  anno 
urbis  Dcxcii.  ubi  ait :  ‘  Homines  ad 
XV  Curioni  nullum  s.  c.  facienti,  as- 
senserunt,  facile  ex  altera  parte  cccc 
affuerunt.’  Etiam  apud  Appianum 
1.  II.  de  bello  Civili  de  fere  quadrin¬ 
gentis  legimus  p.  446.  ‘Eiravepofievov 
Se  rov  Kovplcavos,  el  aficboTepovs  So/cet 
Ta  iv  xeptTiV  aTrodiaBai,  8vo  p.ev  koI 
e^KQcnv  hv8pdffiv  aTr-^pecr/ce,  rpiauSaioi  Se 
Kal  i^8op.i]KovTa  is  rb  a'vju<pepov  anh 
rris  epiSos  iirt  rrjv  tov  Kovplwvos  yv(iiJ.Tjv 
aireuAivav  :  id  est,  Et  cum  denuo  roga¬ 
ret  Curio,  utrum  juberent  ambos  potes¬ 
tatem  deponere,  duobus  et  xx  hoc  dis¬ 
plicuit,  trecenti  lxx,  o6  utilitatem  pub¬ 
licam  omissis  rixis,  in  Curionis  senten¬ 
tiam  transiverant.  Unde  liquet  Sylla- 
num  senatum  plures  aliquanto  quam 
quadringentos  homines  habuisse. 
Vossius. 

2  Laudat  promptos,  atque  in  poste¬ 
rum  confirmat]  Msti  omnes  et  vett. 
cusi  Laudat  Pompeius,  atque  in  poste¬ 
rum  confirmat,  unde  lectionem  vulgo 
receptam  extudit  Octav.  Pantaga¬ 
thus,  aliter  enim  deest  vox,  quee 
segniotjbus  opponatur.  Vide  tamen, 
an  scribi  posset  Laudat  Pompeius : 
acres  in  posterum  confirmat,  ^c.  ut 
sententia  sit,  Pompeium  initio  uni¬ 
versos  laudasse,  quia  omnes  erant 
inimico  in  Caesarem  animo;  dein 
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maxime  vehementes  confirmasse,  seg¬ 
niores  autem  incitasse ;  vel  etiam 
laudat  Pompeius  acres,  in  posterum  con¬ 
firmat:  segniores,  Sfc.  Ac  hanc  sane 
conjecturam  praetulerim.  Davisins. 
Promptos.  Mss.  et  Editt.  Vett.  ha¬ 
bent,  Pompeius,  Quod  et  ferri  po¬ 
test.  Neque  enim  necesse  est,  ut 
sit,  quod  T(f  segniores  opponatur. 
Laudat  Pompeius  omnes ;  siqui  ta¬ 
men  paullo  segniores  videantur,  hos 
castigat  insuper,  atque  incitat.  Clark. 
Post  opponatur  adde  ;  Tacitus  io  vit. 
Agricolae  c.  21.  laudando  promptos, 
et  castigando  segnes.  Nec  ea  sane 
conjectura  melius  quidquam  possum 
comminisci,  nisi  forsan,  promptiores  a 
Cassaris  manu  fuisse  judices.  Dele 
ride  tamen,  ^c.  ad  finem  notae.  Davis. 
cur.  sec.  Pompeius  habent  Mss.  et 
Edd.  omnes  ad  Scaligerum  usque  : 
quod  reposui,  donec  Pantagathi  aut 
Davisii  conjectura  certius  aliunde 
confirmetur.  Taciti  locum  jam  lau¬ 
daverat  Ciacconius.  Clarkio  praeivit 
Hotomannus. 

C  Completur  urbs  ad  jus  comitiorum. 
Tribunos  pl.  Curio  evocat^  Ms.  Cujacii 
et  V.  c.  noster  habent  et  jus  comitium. 
Sic  et  Ms.  Norv.  Sed  quia  harc  co¬ 
mitia  jam  habebantur  ineunte  Janu¬ 
ario,  nec  ulla  alia  brevi  futura  erant, 
dispiciendum,  an  non  corruptus  locus 
sit.  Sane  id  putabat  Ciacconius,  le- 
gebatque  completur  urbs.  Ad  jus  comi¬ 
tiorum  tribunos  pl.  C.  Curio  evocat. 
IJt  illud  completur  ad  milites  Pom¬ 
peii  referatur,  quos  Caesar  arcessitos 
dicit :  altera  verba  denotent  Curio¬ 
nem  evocasse  Tribb.  plebis  ad  defen¬ 
dendum  illud  jus,  quod  Caesari  supe¬ 
rioribus  comitiis  a  populo  concessum 
erat,  uti  absentis  ejus  ratio  habere¬ 
tur.  Sed  mihi  insolens  illa  locutio 
videtur,  evocare  aliquem  ad  jus  co¬ 
mitiorum  ;  pro  eo  quod  est,  ut  jus 
comitiorum  defendat  :  deinde  quo 
evocavit  tribb.  Curio Ego  scribo  ; 
completur  urbs :  ad  jus  comitiorum  tribu¬ 
nus  pL  C.  Curio  provocat :  vel  comple¬ 


tur  urbs :  ad  jus  comitiorum  trihi.  pl. 
et  Curio  provocant ;  nam  uti  ex  Dione 
discimus,  Curio  tunc  pontifex  non 
erat ;  nisi  tribunum  nuncupet  Caesar 
eum,  qui  illo  in  ordine  aliquando 
fuit.  Fossms.  Nisi  me  animus  fallit, 
scribendum  Completur  urbs.  Ad*jus 
comitiorum  Tribunos  plebis  C.  Curio 
advocat ;  haec  enim  vox  ad  patrocinium 
Kvplas  pertinet.  Davis.  Vide  sis  J. 
Fr.  Gronovium  ad  Senecae  de  Clem; 
I.  9.  Idem,  cur.  sec.  Rectius  sine 
dubio  distinguitur :  Completur  urbs. 
Ad  jus  comitiorum,  ^c.  Quomodo  jam 
Vascos.  Str.  Steph.  aliique  edide¬ 
runt,  eosque  secutus  sum.  Pro  evo¬ 
cat  Vir  doctus  conjecit  et  sevocat.  Sed 
malim,  si  in  eo  quid  mutandum,  ad¬ 
vocat :  uti  apud  Tacitum  Hist.  1.  ii. 
quem  citavit  jam  Ciaccon.  ‘  Tribu¬ 
nos  plebis  in  auxilium  spretae  potes¬ 
tatis  advocavit.’  Nota  sunt  omnia 
de  advocatis.  Verum  altius  vulnus 
auctori  insidet.  Petav.  Cujae.  Sca- 
lig.  Leid.  pr.  Lovan.  Pulm.  schedae 
habent  Urbs  et  Jus  comitium:  atque 
ita  Var.  LL.  Piant.  Ed.  1578.  Comi¬ 
tium  est  quoque  in  Palat,  et  Voss. 
Ejus  in  Ed.  Ven.  1491.  Dein  pro  C. 
Curio,  qui  apud  Celsum  p.  143.  cor¬ 
rupte  vocatur  Cicero,  Mss.  Pet,  Seal. 
Cujae.  Leid.  pr.  sec.  Voss.  Lovan. 
Bong.  dant  Centurio,  cum  schedis 
Pulm.  et  variis  LL.  Piant.  Unde  for¬ 
san  non  procul  a  vero  refingere  pos¬ 
semus.  Completur  urbs  et  ejus  Comi¬ 
tium  tribunis  mil.  Centurionibus,  evo¬ 
catis.  Quomodo  partim  ad  libri  sui 
marginem  adseripserat  Lipsius.  Co¬ 
mitium  addiderit  auctor,  quia  hoc  in 
foro  erat  prope  curiam  :  unde  metu 
armatorum  senatores,  Caesaris  parti¬ 
bus  dediti,  libere  sententiam  dicere 
non  ausi  fuissent.  Urbem  militaribus 
viris  plenam  fuisse,  alii  quoque  tra¬ 
dunt  historici.  Alias  quoque  in  tu¬ 
multu  hoc  factum.  Cicero  pro  Sex¬ 
tio  c.  35.  ‘  forum,  comitium,  curiam 
armatis  hominibus  implevisset.’  Im- 
mo  ipse  Caesar  metuebat,  ne,  si  pri- 


LIB.  I.  GAP.  4.  DE  BELLO  CIVILI. 


1337 


vatns  redisset,  Milonis  exemplo,  cir¬ 
cumpositis  armatis,  caussam  apud 
judices  diceret,  teste  Suetonio  c.  30. 
Pro  tribunis  mil.  posset  etiam  simpli¬ 
citer  scribi  tribunis,  ut  crebro  solet. 
Plebis  addere  potuit  librarius,  cre¬ 
dens  de  Tribunis  plebis  agi. 

11  Libere  potestas  decernendi]  Lege 
cum  Bongars.  tertio'  libera  decernendi 
potestas.  Vide  ad  B.  G.  viii.  32.  Da¬ 
tis.  cur.  sec.  Recentissimo  isti  Co¬ 
dici  nullus  meorum  subscribit.  Sed 
dec.  potest,  est  in  omnibus ;  quem  id¬ 
circo  ordinem  reposui.  Hirt  de  B. 
Alex.  c.  8.  ‘  Mare  libere  tenerent 
ubi  potuisset  dicere  liberum. 

•  IV.  2  Catonem  veteres  inimicitiae  Ca¬ 
saris  incitant,  et  dolor  repiUsa]  Falsum 
utrumque  :  solus  Catonem  publici 
amor  impulit,  qui  tantus,  ut  nec  Pom¬ 
peio  quidem  satis  faveret,  quia  for¬ 
midolosam  Reip.  potentiam  ejus  ju¬ 
dicabat.  Narrat  Plutarchus  in  vita 
Pompeii,  cum  Pompeius  senatus¬ 
consulto  consul  factus  esset,  comiter 
ab  eo  appellatum  Catonem,  et  roga¬ 
visse  Cneum,  uti  se  consilio  juvaret. 
Dein  subdit,  Karcov  Se 
avT^  rhu  Ilop.Tr'{]iov  ovk  rj^iov  (di 
yb.p,  S>v  elirev,  ovdev  elireiv,  Sta  Se 
TrdAiv)  effeaOai  Se  a{>p.fiovXos  Idiq,  irapa- 
KaXoi)p.^vos'  iau  Se  TrapaKaXrjTai,  Stj- 
poala  (ppdaeiv  tS  (paivopevov'  toiovtos 
odv  Kdruu  iv  Trdai :  Cato  vero  gratias 
sibi  agi  a  Pompeio  passus  non  est,  ( ne¬ 
que  enim  qua  dixisset  illius  causa  sed 
Reip.  protulisse,)  consiliumque  suum  of¬ 
firmavit  seorsum  ei  non  defuturum,  si 
peteret :  si  non  peteret,  publice  se  quod 
videretur  dicturum.  Atque  talis  Cato 
in  omnibus  fuit.  Huc  respexit  Vel- 
leius  Patere,  cum  ait  ii.  49.  ‘  Consu¬ 
les  senatusque  caussas,  non  Pompeio 
summam  imperii  detulerunt.’  Quae 
verba  non  intellexit  magnus  Lipsius, 
et  nescivit,  quid  illud  esset,  caussa 
deferre  summam  imperii.  Nimirum 
hoc  vult  Paterculus  :  caussae  delatum 
imperium,  et  Pompeio  propter  caus¬ 
sam  :  nam  non  tam  Pompeio,  quam 


Reipub.  consultum  volebant  Cato 
aliique.  Ut  frustra  Lipsius  sit,  qui 
emendabat  caussa  nominis  Pompeio 
summam  imperii  detulerunt.  Vossius. 

8  Pro  necessitudine]  Incuria  lapsus 

est  Fr.  Hotomannus,  qui  ai\  Scipi¬ 
onem  Pompeii  filiam  in  matrimonio  ha¬ 
buisse,  cum  e  conti^ 
erit  socer.  Plutarcmr^-ihi^ji^- 
722.  ^Kiiriau  perd  - 

P05  elarjyfiaaro 

onem  1.  xl.  p.  iJe4,  Ddvis.  Ciac6o»'\ 
nius  e  conjectura^  mavult  qua  secum 
part.  Pompeiunl/  pectiti  cutn^^ 

aliquo  notat  participem.  faceffifP 
III.  82.  ‘  Pompetbs  simitt 
pione  honorem 
hoc  verum  sit  ir^|fifeibu| 
studiose  Caesar  ita  luc^^S' 
detur,  quo  exaggeret  Scipionis  spem, 
sibi  promittentis  quamdam  electio¬ 
nem  in  partiendo,  ut  qui  Pompeii 
esset  socer. 

9  Adulatio  atque  ostentatio  sui,  po¬ 
tentium]' Potentes  nimirum  adulaban¬ 
tur  sibi  ipsi,  seseque  ostentabant, 
quantum  in  Republica  judiciisque 
tum  pollerent.  Codd.  Vett.  habent 
adulatio  atque  ostentatio  sui  et  poten¬ 
tium.  Quod  ab  iis  videtur  insertum, 
qui  nescirent,  quid  esset ;  potentium, 
adulatio  et  ostentatio  sui.  Clark.  Par¬ 
ticulam  et  ejecit  Scaliger  e  conjec¬ 
tura  Octavii  Pantagathi,  sed  invitis 
Mss.  omnibus  ac  priscis  Edd.,  et,  ut 
mihi  videtur,  idoneo  refragante  sen¬ 
su,  quem  non  cepit  Clarkius.  Non 
enim  auctor  hic  vult  potentes  sibi 
adulatos  esse,  seseque  ostentasse,  sed 
Scipio-nem,  quem  ad  arma  incitabat 
spes  provinciarum,  simul  judiciorum 
metus,  magnaque  de  se  ipso  opinio, 
qua  sibi  adulabatur  et  se  ostentabat, 
jactans  viros  potentes,  eorumque  gra¬ 
tiam,  dum  et  ipse  simul  iis  adulaba¬ 
tur,  qui,  &c. ;  quomodo  hunc  locum 
recte  interpretatum  fuisse  Mami- 
tium,  si  bene  ejus  verba  intelligo, 
opinor.  Alioquin  non  ignotam  mihi, 
et  Caesari  aliquoties  usurpatam  esse 
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constructionem,  qua  duo  Genitivi 
uni  jungantur  substantivo,  ostendi 
ad  B.  Gall.  i.  30.  ‘  Helvetiorum  in¬ 
jurias  populi  Romani.’  Multo  minus 
accedere  possum  Ciacconio  legenti 
jiid.  metus,  atque  exponenti,  quod 
Scipio  speraverit.  Casarem  judici¬ 
orum  sibi  metu  adulaturum,  et  se 
tunc  illi  maxime  ostentaturum  cum 
potentibus  quibusdam,  qui,  &c. ;  quo¬ 
modo  Pisonem  Cicero  vocat  ‘  judici¬ 
orum  metu  horrentem,  adulantem 
omnibus.’  Hotomannus  vero,  quor¬ 
sum  ostentatio  potentum  pertineat, 
nesciens,  adsentatio  conjiciebat.  Sed 
quid  tum  differt  adulatio  ab  adsenia- 
tione.  Manutii  expositio  maxime,  ut 
dixi,  placet,  et  congruit  cum  Mss. 
quorum  lectionem  revocavi.  Monen¬ 
dum  tamen  in  Leid.  pr.  esse  obtestatio 
sui  et  potentum,  in  Leid.  vero  sec. 
cunctatio  sui  et  p.  et  in  Voss.  obtent. 
s.  et  p, 

15  Adjunxerat  Ccesari]  Quidam  li¬ 
bri  veteres,  injunxerat ;  quod  placere 
videtur  J.  Fr.  Gronovio  ad  Livii  viii. 
32.  Ipse  quidem  aliter  censeo.  Da~ 
vis.  cur.  sec.  Conjunxerat  exstat  in 
Bongars.  et  Leid.  sec.  vitiose,  quod 
ortum  est  ex  rcp  injunxerat,  uti  in 
Ursin.  Florent.  Lovan.  non  tantum, 
sed  et  in  Scalig.  Cujae,  ac  Leid.  pr. 
exai>atur ;  quo  facit  et  Voss.  qui  ha¬ 
bet  immiserat :  adduxerat  alter  Ursin. 
Elegantius  omnino  est  injunxerat, 
quam  quod  a  Librariis  proficisci  po¬ 
tuerit.  Dicit  Caesar  ad  invidiam 
Pompeio  augendam,  sibi  ab  eo  inimi¬ 
cos  illo  adfinitatis  tempore  injunctos 
fuisse,  tanquam  grave  onus,  quod  ta¬ 
men  suscipere  debebat,  contractae 
necessitudinis  gratia.  De  verbo  in¬ 
jungere  plura  diximus  ad  B.  G.  viii. 
49.  ‘  Nulla  onera  nova  injungendo.’ 
Sic  Caesar  vii.  77.  dixit  ‘  injungere 
servitutem.’  Alii  ‘  injungere  detri¬ 
mentum,’  ‘  injuriam,’  ‘  contumeliam.’ 
Vide  Ibid.  ad  Liv.  Gron.  sed  et  vm. 
3.  Vorst.  ad  Justin.  iii.  5.  Burmann. 
ad  Ovid.  Argum.  Met.  v.  1.  ‘  Contu¬ 


meliam  sibi  gravissimam  injunctam.’ 

V.  1  Ruptim  atque  turbate']  Haec  lec¬ 
tio  Scaligero  placuit.  Et  ita  erat  in 
V.  c.  ac  Ms.  Cujae.  Petav.  ac  Palat. 
Nescio  tamen,  an  probare  ausim. 
Ait  Hotomannus  ruptim  idem  esse 
quod  sine  ordine,  ergo  tantundem 
quoque  valet  quam  turbate.  Sed  cur 
idem  bis  dixerit  Caesar  ?  Ego  malim 
raptim,  praesertim  cum  ruptim,  quod 
sciam,  apud  auctores  non  reperiatur. 
Sic  Livius  de  Carthaginensibus  ait, 
‘  aguntur  omnia  raptim,  stimulante 
fortuna.’  Raptim  est  celeriter ;  et 
ait  Caesar  omnia  sine  ordine  ac  prae¬ 
propere  acta,  ut  minus  spatii  Caesari, 
ejusque  partibus  esset  ad  consultan¬ 
dum  :  atque  huc  pertinet,  quod  sub¬ 
jicit  ;  ‘  neque  docendi  ejus  spatium 
propinquis  datur.’  Opponitur  illud 
raptim  ac  turbate  recte  atque  ordine : 
quod  Graecis  dp9ws  re  nal  uarh  x6yov. 
Vossius.  Utra  lectio  verior  parum 
constat.  Clarh.  Ruptim  est  etiam 
in  Leid.  pr.  Hotoman.  et  Edd.  Rom. 
Mediol.  deruptim  Ven.  placet  tamen 
magis  raptim.  .  Millies  raptus  et  ruptus 
confunduntur.  Vide  si  res  tanti  vi¬ 
detur,  quos  laudat  Arntz.  ad  Aur. 
Victor.  Orig.  c.  18.  et  ad  Lucan.  vi. 
781. 

3  Extremi  juris  intercessione  reti¬ 
nendi]  Ita  Scaliger  edidit  ex  v.  c. 
et  sic  quoque  in  suo  repererat  Ursi¬ 
nus.  In  aliis  exemplaribus  erat  in¬ 
tercessionem.  Non  displicet  illa  lec¬ 
tio,  ut  illud  quod  referatur  ad  vocem 
juris :  itaque  Caesaris  mens  est :  non 
datur  tribunis  plebis  facultas  reti¬ 
nendi  per  intercessionem  extremi 
juris,  quod  jus  Sylla  reliquerat ;  sed 
nec  alteram  lectionem  damno,  quin 
pene  praeferam.  Vossius.  Codd.  Non¬ 
nulli  habent  intercessionem.  Quod  eo¬ 
dem  redit.  Clark.  Manut.  et  Hoto¬ 
man.  delent  intercessione.  Ciacconius 
interpolat  extremum  jus  intercessionis. 
Sed  male.  Intercessione,  sive  per  in¬ 
tercessionem,  qua  retinebant  jus  ex¬ 
tremum,  et  in  qua  sola  consistebat, 
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legas  quoque  in  Leid.  pr.  sec.  Petav. 
Palat.  Bong.  Lovan.  et  Edd.  Roni. 
Med.  Ven.  aliisque,  In  Dorvill.  est 
extrema  juris  intercessione^ 

6  Sed  de  sua  salute  die  septhno  cogi¬ 
tare  coguntur^j  Recte  haec  verba  acci¬ 
pienda,  nam  foede  in  iis  lapsi  sunt 
cum  Ursinus,  tum  Ciacconins,  qui 
aiunt  VII  diem  hunc  fuisse,  ex  quo 
magistratum  inierunt  Tribuni,  qui 
spissus  error  est :  nam  Tribuni  ut 
disertim  testatur  Dionys.  Halicar. 
4.  Id.  Decemb.  dignitatem  auspica¬ 
bantur.  Unde  et  Plutarchus  in  Quae¬ 
stionibus  Rom.  p.  283.  c.  ait,  Aih  ri 
7r€pnr6p<pvpoP  6  Srjfiapxos  ov  (popei,  twu 
.^KKwv  apxovrwv  <popo6jnav ^  rh  nrapd- 
Trav  ovde  iffriv  apxuv ;  ouSe  ydp  pa^doi- 
Xovs  exovai,  ouSe  iirl  5l(ppov  Kadd]/j,evoi 
XpVH-o.'’'^^ov(riv,  ouSe  erows  dpxp,  saBavep 
ol  AotTTol  trdvreSf  dpxovTeselcnVy  &c.  Foss. 

6  Quod  illi  turbulentissimi]  Sensus 
postulat,  ut  legatur,  cum  illi  turbu¬ 
lentissimi)  &c.  Olim  quoM)  at  id  in 
quod  facile  mutatur.  Vide  ad  B.  G. 
I.  18.  Daris,  cur.  sec.  Male  mutare 
conatur  Davisius.  Quod  scilicet  co¬ 
gitare  de  sua  salute. 

7  Octavo  denique  mense]  Legebam 
duodecimo  mense,  et  video  nunc  idem 
Ciacconium  posuisse.  Facile  enim 
potuit  XII  in  iix  mutari.  Si  xii  le¬ 
gas,  facile  conjectu  est,  quid  Caesar 
velit.  Si  octavo  retines,  dicendum 
cum  Hotomanno  propter  comitia 
consularia,  quae  octavo  post  habeban¬ 
tur,  dicere  Caesarem  tribunos  tum 
demum  coepisse  metuere ;  quia  quo¬ 
tidie  videbant  illos,  apud  quos  ratio¬ 
nem  reddituri  essent  actionum  sua¬ 
rum.  An, quo  tempore  coss.  designa¬ 
bantur,  eodem  et  Tribuno  denuntia¬ 
batur,  ut  se  pararet  ad  rationem  red¬ 
dendam  omnium  quae  egisset,  inqui¬ 
rendum  censeo.  Fosstws.  Mss.  mei 
decem,  et  Edd.  primitus  cusae  exhi¬ 
bent  constanter  octo  d.  menses.  Pro 
suarum  in  Petav.  Scalig.  Leid.  pr. 
VosB.  exstat  variarum.  An  vanarum, 
i.  e.  levium  ?  quae  voces  saepissime 


permutantur.  Quod  certi  hic  dicam, 
nihil  habeo.  Quare  aliis  dispicien¬ 
dum  relinquo. 

8  Ad  illud  extremum  atque  ultimum, 
S.C.]  De  hoc  fuse  Barn.  Brissonius 
Form.  1.  II.  p.  211.  seqq.  Ed.  Francos. 
Davis. 

9  In  incendio  atque  desper.]  Mss. 
omnes  item  Edd.  Vase.  Str.  Steph. 
Gryphii  addunt  in  desp.  Uti  debet, 
si  exprimere  volumus  id,  quod  solet 
passim  addere  auctor,  ut  innumeris 
liquet  exemplis.  Vide  ad  B.  G.  ii. 
10.  ‘  ut  potius  in  suis,  quam  in  alienis 
finibus  decertarent.’ 

10  Latorum  audacia']  Has  voces, 
apposita  admirationis  nota.  Paren¬ 
thesi  includendas  censuit  J.  Fr.  Gro- 
novius.  Diatr.  in  Statium  c.  3.  p.  20. 
Ipse  potius  eas,  tanquam  Glossema, 
deleo.  Davis.  cur.  sec.  Manutius  has 
voces  abesse  testatur  a  veteri  Pinelli 
libro.  Idem  olim  suspicatus  est  la¬ 
tronum  audacia,  quomodo  Ciacconius 
scribit  esse  in  scripto  libro.  Firo- 
rum  inveni  in  Voss.  alii  legunt  inepte 
civium  perditorum  audacia.  Ciacco¬ 
nius  delebat  salutis  latorum  audacia, 
ultimamque  vocem  etiam  a  Viterbi- 
ensi  libro  exsulare  monuit.  Post 
audacia  distinctionem  sustuli.  Ait 
Caesar,  ad  id  SC.  numquam  ante  de¬ 
scensum  esse  audacia  eorum,  qui  tule¬ 
runt,  et  tale  SC.  nt  fieret,  perpule¬ 
runt  senatores,  nisi  in  incendio  atque 
desperatione  salutis  Omnium  civium. 

11  Discessum  est]  Hoc  quidem  re¬ 
tinent  mordicus  Mss.  cuncti:  placet 
tamen  magis  conjectura  Kohlii  legen¬ 
tis  descensum  est.  Non  enim  agitur 
de  discessione  in  hanc  vel  illam  sen¬ 
tentiam,  sed  de  totius  senatus  decre¬ 
to.  Adi  omnino  quae  congessi  ad 
B.  G.  VII.  78.  ‘  Ad  Critolai  senten¬ 
tiam  descendant.’ 

12  Quique  procos,  sunt  ad  urbem]  Ita 
primus  restituit  Aldus  Manutius,  sed 
nulla  codicis  veteris  auctoritate  mo¬ 
tus.  Certe  in  Bong.  Petav.  et  Pal. 
erat  non  procos,  sed  cos.  Unde  te- 
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mere  mutatum  suspicor :  et  repono 
consulares.  Nam  consulares  ad  urbem 
manebant,  quando  in  provincias  ituri, 
vel  ex  iis  remeabant.  Vossius.  Pro- 
coss.  sive  proconsulibus  emendavit 
Pantagathus  et  Brisson.  de  Form. 
1.  II.  p.  m.  212.  Proconsules  autem 
praeter  Manut.  etiam  legunt  Glan- 
dorp.  Hotom.  Ciaccon.  et  alii ;  sed 
pullus  Mstorura  favet, nec  Ed.  Vetus. 
In  iis  est  Consules  vel  Cons.  id  est, 
Consulares  ;  uti  bene  ante  Vossium 
jam  conjecit  Brutus.  Proconsulibus 
est  quidem  apud  Ciceron.  ad  Famil. 
XVI.  Ep.  11.  Sed  cura  fuerint  illi 
Consulares,  ut  Pompeius,  Scipio,  Do¬ 
mitius,  Cicero;  non  video,  cur  non 
ita  potuerit  scripsisse  Caesar.  Prce- 
tores  autem  bene  emendarunt  Viri 
docti  ex  eodem  loco  aliisque,  quae 
videas  apud  Brissonium :  atque  ita 
Petav.  Cujae,  et  plures.  Ceterum 
omnes  habet  Vossianus,  et  sunt  abest 
a  Scalig.  Leid.  pr.  atque  Ed.  R. 
Steph.  qui  cum  Vascos.  Str.  Gryphio 
edidit  Consules.  Quomodo  forsan 
vocaverit  Proconsules,  ut  saepius  apud 
Florum.  V.  Duker.  ad  ii.  20.  Infra 
c.  12.  preetor,  propraetor  vocatur  :  ubi 
plura :  sed  Consulares  diserte  inveni 
in  Pulmanni  schedis. 

14  A.  D.  VII  Id.  Januar.']  Recte 
Ursinus  et  Ciacconius  putabant  men¬ 
dum  latere,  et  pro  vii  scribendum 
esse  VIII.  Error  ortus  ex  sequente 
vocula  id.  hoc  est  idus.  Primo  enim 
scriptum  erat  viii  id.  librarius  unam 
lineolam  omisit.  Nam  Kal.  Janu¬ 
ariae,  et  IV  Nonas,  ipsaeque  Nonae 
fasti  erant  dies,  iii  et  Prid.  Nonas 
comitiales  :  iix  idus  iterum  fastus  : 
at  VII  idus  comitialis,  quo  die  sena¬ 
tus  haberi  nequivit.  Itaque  e  quin¬ 
que  primis  Januarii  diebus,  cura  duo 
essent  comitiales,  per  triduum  tan¬ 
tum  de  Caesare  agere  senatus  potuit. 
Quod  non  cepisse  videtur  Manutius, 
cum  pro  IV  emendat  vi.  Ille  nimi¬ 
rum  inclusit  quoque  viii  Id.  Janu¬ 
arii.  Sed  perperam. :  nam  si  hoc  Cae¬ 


sar,  voluisset ;  non  addidisset  verba 
illa  biduo  excepto  comitiali:  alioqui 
opus  non  erat  haec  verba  addi,  quia 
senatum  comitialibus  diebus  non  ha¬ 
beri  nulli  ignarum  erat.  Sexto  vero 
mensis  Januarii  die,  qui  vin^  Id.  est, 
senatusconsulta  perscripta  sunt.  Id- 
que  verum  esse  ipsa  etiam  Caesaris 
verba  indicant,  quibus  ait,  ‘  de  sua 
salute  die  vii  cogitare  coguntur.* 
Nara  VI  Januarii  die,  qui  iix  Idus 
erat,  SCta  perscripta  sunt,  postero 
die  qui  septimus  mensis,  de  sua  salute 
cogitare  coguntur.  Itaque  eo,  quo 
dixi  modo,  emendandus  locus.  Nisi 
forte,  quod  alioqui  non  solebat  fieri, 
die  comitiali  senatus  habitus  est. 
Nam  etsi  lege,  quam  Cn.  Pupius  trib. 
plebis  tulerat,  et  ab  eo  dicta  est  Pu¬ 
pia,  interdicebatur,  ne  comitialibus 
diebus  senatus  haberetur,  contigisse 
tamen  illud  aliquando  scio.  Nam 
epist,  VIII.  8.  Coelius  in  epist.  ad  Ci¬ 
ceronem  ubi  SCta  recenset,  haec  ver¬ 
ba  habet :  qvod  M.  Marcellvs  cos. 

V.  F.  DE  PROVINCIIS  CONSVLARIBVS : 
D.  E.  R.  I.  C.  VII  L.  Pavllvs,  C.  Mar¬ 
cellvs  COSS.  CVM  MAGISTRATVM  IN¬ 
ISSENT,  EX  A.  D.  Kal.  Mart.  qv^e  in 

SVO  MAGISTRATV  FVTVRuE  ESSENT, 
DE  CONSVLARIBVS  PROVINCIIS  AD  SE- 
NATVM  REFERRENT,  NEQVE  QVID 

PRivs  EX  Kal.  Mart.  neve  qvid 
CONIVNCTIM  DE  EA  RE  REFERRETVR 
A  CONSVLIBVS  :  VTIQVE  EIVS  REI 
CAVSSA  PER  DIES  COMITIALES  SENA- 
TVM  HABERENT,  S.  Q.  C.  FACERENT. 
Et  1.  II.  epist.  ‘  Risi ad  Q.  fratrem 
ait  Tullius  :  ‘  comitialibus  diebus,  qui 
Quirinalia  sequuntur,  Appius  inter¬ 
pretatur  non  impediri  se  lege  Pupia, 
quo  minus  habeat  senatum.*  Sed 
hoc  sciendum  extra  ordinem  factum 
fuisse.  Et  quid  si  etiam  hoc  tempore 
id  actum?  tum  rectum  sit  illud  vii 
Idus ;  nam  Kal.  Jan.  et  iv  Non.  habitus 
senatus.  Sequitur  biduum  comitiale: 
Nonis  ipsis  et  viii  Idus  habitus  sena¬ 
tus.  Sunt  quatuor  dies:  adjice  quin¬ 
tum  comitialem:  plenus  erit  numerus. 
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Atque  adeo  pro  hac  sententia  addu¬ 
cere  quoque  liceat  ea,  quae  subjicit, 

‘  die  septimo  de  salute  sua  cogitare 
coguntur/  Nam  vii  Id.  Januar.  idem 
est  septimus  mensis  dies.  Priorem 
tamen  opinionem  non  damno.  Fossims. 
Quum  in  Carrar.  Voss.  et  Leid.  sec. 
sit  VIII,  eum  numerum  recepi  cura 
Cellfirio.  Jdus  Januarias  plene  scrip¬ 
si  e  Petav.  et  Leid.  sec.  Ceterum 
haud  ineleganter  in  Lovaniensi  ex¬ 
aratur  V  primis  diebus.  Vide 

ad  B.  G.  V.  25.  et  Viros  doctos  ad 
Phaedr.  Fab.  i.  1.  ‘  Ante  hos  sex 
menses/ 

16  Excepto  comitiali]  Vir  eximius 
J.  Fr.  Gronovius  ad  Senecae  Nat. 
Quaest.l.  iii.  Praef.  reponit  biduo  ex¬ 
empto  comitiali;  nec  dubium,  quin 
ita  loqui  potuisset  Ccesar.  Cum  ta¬ 
men  recepta  lectio  cunctis  nitatur 
Mstis,  non  equidem  video,  cur  sit 
repudianda.  Davis.  cur.  sec.  Exemto 
exemplaris  sui  margini  adscripsit 
quoque  Lipsius.  Proprie  quidem  et 
eleganter.  Sed  vulgareiri  lectionem 
servant  Mss.  omnes  :  quamvis  facilis 
lapsus  ex  exepto, 

21  Res  ad  otium  deduci  posset]  Pa¬ 
cem  et  tranquillitatem.  Sic  B.  G. 
VII.  66.  ‘  Ad  reliqui  temporis  pacem 
atque  otium  profici.’  Ac  B.  C.  ii.  36. 

‘  Erat  in  oppido  multitudo  insolens 
belli,  diuturnitate  otiiJ  Vide  et 
scriptorem  de  Bell.  Hisp.  c.  42.  Davis. 

VI.  7 - De  reliquis  r.]  Multae 

Edd.  in  quibus  Steph.  Aldi,  Gryph. 
Piant,  statimder.  in  \sisc.  sequantur 
saltem,  de.  quod  displicuit  Hotoraan- 
no,  qui  e  Ms.  expunxit.  Verum  op¬ 
timi  Petav.  Cujae.  Seal.  Leid.  pr. 
exhibent  saltem  de  rei.  rebus:  in  Voss. 
ridicule  senatusconsultum.  Quasi  di¬ 
cat,  Quidquid  sitj  saltem  de.  Vel  an, 
ut  Grammatici  quidam  volunt,  scri¬ 
bendum  saltim  i.  saltuatim,  raptim  ? 
Vide  Vorst.  de  Latin.  susp.  c.  18. 
Auctoritate  optimorum  Mstorum  mo¬ 
tus  addidi  saltem.  Ex  iisdem  Codi¬ 
cibus,  Schedis  Pulni.  et  Voss.  ejeci 


ut,  ac  dilectus,  ut  passim,  reposui. 

8  Habeantur]  Recentiores  edide¬ 
runt,  habeatur.  Sed  ex  Edit.  Vet. 
Rom.  restitui,  habeantur.  Sic  enim 
alibi  saepe  loquitur  Caesar.  Supra 
c.  1.  ‘  delectus  tota  Italia  habiti/ 
Infra,  hoc  cap.  ‘  Tota  Italia  delectus 
habentur.’  c.  9.  ^  Tota  Italia  delectus 
haberi/ c.  10.  ‘  Non  intermissuros  — 
delectus/  c.  11.  ‘  delectus  habere/ 

c.  14.  ‘  Delectus - intermittuntur/ 

c.  1.  ‘  delectus  habebat.’  Clark.  Ha^ 
beantur  revocavi  e  Mss.  Lovan.  Dor- 
vill.  et  Edd.  primis.  Habentur  mar^. 
Piant,  habetur  Leid.  pr.  a  m.  pr.  Sex¬ 
centies  Caesar  dilectus  in  plurali  usur¬ 
pat. 

9  Sylla  propreet.  in  Mauritaniam]  In 
V.  c.  Mstis  Cujae.  Bongars.  Pal. 
erat  propere,  corrupte,  ut  aliis  etiam 
locis  propere  scriptum  erat,  ubi  esse 
oportuerat  propreet.  Apud  Cicero¬ 
nem  epist.  ad  Attic  ix.  1.  legitur 
‘  Faustus  proquaest.’  Sed  in  Bessari- 
onis  codice,  ut  Manutius  ait,  erat 
prope,  eodem  modo  corruptum  ex 
proprxt.  quare  et  ita  scribe  apud 
Ciceronem.  Sed  cum  infra  dicatur, 
de  Fausto  impedit  Philippus  Trib.  pl. 
videndum  quomodo  nihilominus  a 
Cicerone  propreet.  dicatur.  Arbitror 
intercessisse  tribunum,  quod  Ca>sar 
ait,  sed  nihil  interea  effecisse.  Alio- 
qui  non  poterat  eum  Tullius  eodem 
nomine  appellare.  Sed  illud  in  Cae¬ 
sare  adversatur,  quod  subdit  de  reli¬ 
quis  rebus  SC.  perscribuntur.  Nam 
cur  non  de  Fausto  quoque  scriptum 
SC.  scilicet  quia  irritum  fuit  inter¬ 
cessione  Tribuni :  aut  diu  Faustum 
obtinuisse  Mauritaniam,  sed  SC.  non 
perscriptum  esse,  quia  Tribunus  in¬ 
tercesserat  :  certe  non  invenio  quen- 
quam  in  Pigio,  qui  pro  praetore  ad- 
ministrarit  IMauritaniara :  unde  de 
Sylla  verum  esse  suspicor.  Sed  ter¬ 
tium  jam  succurrit.  Nimirum  potuit 
Sylla  pro  quaestore  missus  fuisse  in 
Mauritaniam,  quae  dignitas  minor 
est.  Nam  eum  publico  in  munere 
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fuisse  nullus  dubito,  quia  in  epistol, 
Pompeii  ad  coss.  invenio  militem  ab 
eo  lectum.  Extat  ea  1.  viii,  epist.  17. 
apud  Ciceronem  ad  Atticum  :  ait 
enim ;  ‘  cum  iis  militibus,  quos  Fau¬ 
stus  legit.'  Sed  ait  Caesar,  ‘  de  reli¬ 
quis  rebus SC.  perscribuntur:' itaque 
ostendunt  haec  verba,  hoc  de  Fausto 
ratum  non  fuisse,  atque  ita  et  Caesar, 
et  Cicero  recte  habeat :  nimirum  vo¬ 
lebant  Syllam  Patres  pro  praetore 
mittere  in  Mauritaniam,  sed  obstitit 
Tribunus :  quare  pro  quaestore  abiit. 
Fossius.  Pi  oprat.  est  emendatio  Al- 
di  Manutii.  In  Mss.  omnibus  et  E^dd. 
pp.  propere:  nisi  quod  exsulet  a  Vati¬ 
cano  et  Voss.  sollemnis  haec  est  cor¬ 
ruptio.  Vide  ad  B.  G.  i.  21.  Propra- 
tore  exstat  in  Pulmanni  schedis. 

13  Provinciee  privatis  deoernuntur'] 
More  Romano  locutus  est  :  nam  mo¬ 
ris  erat,  priusquam  consules  novi  de¬ 
signarentur,  ut  illis,  qui  tunc  rege¬ 
bant,  consulibus  decernerentur  pro¬ 
vinciae  consulares,  in  quas  statim 
exspirante  magistratu  proficisceban¬ 
tur.  Sed  accidebat  saepe,  ut  non 
mitterentur  coss.  ii,  et  saepe  demum 
tertio,  aut  quarto  post  anno  in  pro¬ 
vincias  irent :  unde  illi,  qui  interea 
temporis  in  provincias  missi,  privati 
appellabantur.  Sed  haec  nota.  Vossius. 

14  Dua  cons.  rei.  prest.']  Has  voces 
non  male  Octavius  Pantagathus  sus¬ 
pectas  habebat,  ut  supposititias :  quia 
illae  satis  intelliguntur  ex  seqq.  ^  in 
reliquas  prov.  praetores  mittuntur.’ 

15  Philippus  et  Marcellus  privato 
consilio  prcetereuntur^  Locus  haud  du¬ 
bie  corruptus.  Pantagathus  pro 
Philippo  rescripsit  Paullum.  Nam 
superioris  anni  ncciii  coss.  fuere, 
L.  iEmilius  Paullus,  C.  Claudius  Mar¬ 
cellus.  De  Paullo  rationem  capio, 
cur  illum  praeterierint  Pompeiani :  ni¬ 
mirum  quia  corruptus  erat  a  Caesare, 
ut  satis  ex  Dione  et  Appiano  et  Plu- 
tarcho  constat.  Sed  quare  Mar¬ 
cellum,  hominem  Caesari  infestissi¬ 
mum  praeterierunt?  Nam  et  M,  et 


C.  Marcellus  inimico  in  Caesarem 
animo  erant ;  unde  Cicero  epist.  ad 
Atticum  Lx.  1.  ‘  Marcelli  quidem,’ 
inquit,  ‘nisi  gladium  Caesaris  timuis¬ 
sent,  manerent.’  Quare  displicet 
Pantagathi  conjectura.  In  Mstis 
tribas,  nostro,  Ciijacii,  et  Petaviano 
reperiebam  pro  Marcellus,  Cotta,  men¬ 
dose  ;  nam  Cotta,  ut  hoc  libro  dici¬ 
tur,  Sardiniam  obtinuit.  Ego  censeo 
Philippi  nomen  hic  rectum  esse,  sed 
illud  Marcelli  suspectum  habeo;  et 
lego  Marcellinus.  Nam  anno  urbis 
Dcxcvii  consules  fuerunt  L.  Corne¬ 
lius  Lentulus  Marcellinus,  et  L.  Mar¬ 
tius  Philippus.  Eos  sequente  anno 
profectos  in  consulares  provincias 
oportuerat:  sed  domi  manserunt, 
quia  provincias  eas  Gabinius  et  Caesar 
obtinebant.  Itaque  quia  adhuc  illi 
in  provincias  profecti  non  erant,  pos¬ 
cebat  aequitas,  eorum  nunc  rationem 
haberi.  Sed  non  placuit  id  Pompei- 
anis,  nec  obscura  est  ratio:  nam  Phi¬ 
lippus  quidem  affinitate  Caesari  junc¬ 
tus  erat ;  Marcellinus  ei  infensus,  nara 
bello  civili  stetit  a  partibus  Caesaris. 
Ob  hanc  caussam  Caesar  subjicit 
mentionem  Marcellini  et  Philippi, 
q\na  non  Marcello,  et  Paullo  supe¬ 
rioris  anni  consulibus,  sed  Marcellino 
et  Philippo,  qui  quinquennium  et  eo 
amplius  post  consulatum  privati  vixe¬ 
rant,  tanquam  Senioribus  offerri  pro¬ 
vincias  par  erat.  Nunc  video  idem 
quoque  Pigio  placuisse :  quare  sen¬ 
tentiam  hanc  retineo.  Vossius.  Phi~ 
lippo  et  Cotta  Ms.  Brant,  Carr.  Cujae. 
Petav.  Scalig.  Lov.  Leid.  pr.  Voss. 
Edd.  Flor.  Beroaldi,  &c. 

16  Privato  consilio]  Privatum  con¬ 
silium  vocat  Caesar  id,  quod  pauco¬ 
rum  voluntate  actum  :  seque  ipse  ex¬ 
plicat  sub  finem  hujus  libri,  cum  ait : 

‘  in  se  jura  magistratuum  commutari, 
ne  ex  praetura  et  consulatu,  ut  sem- 
per,  sed  per  paucos  probati  et  electi, 
in  provincias  mittantur.’  Foss. 

17  Preetores  mittuntur]  Pigius  legit 
preetorii,  quia  SCtum  factum  erat,  ut 
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qui  ad  urbem  erant  praetores,  vide¬ 
rent,  nequid  Resp.  caperet  detrimen¬ 
ti.  Idem. 

19  Ad  populum  referafur\  Notat 
Manutius  dici  Latine  ad  populum  ferri, 
ad  senatum  referri.  Et  hoc  quoque 
loco  in  Mstis,  nostro,  Pal.  Pet.  erat 
feratur.  Sed,  nisi  fallor,  legi  apud 
probatos  quoque  autores  referre  ad 
jwpulum.  Sane  in  SC.  quod  legitur 
epist.  Ccelii  ad  Ciceronem  viii.  8. 
haec  verba  reperio:  Senatui  placere, 
auctoritatem  perscribi,  et  de  ea  re  ad 
senatum  populumque  referri.  Nisi  hic 
illud  referri  ad  senatum  dicamus, 
tanquam  dignius  membrum.  Vossius. 
Nonnulli  Msti  feratur,  et  hanc  qui¬ 
dem  lectionem  Aid.  Manutio  Latini 
sermonis  consuetudo  videtur  postu¬ 
lare,  cui  praeivit  Paullus  Manutius  in 
Ciceronis  Epist.  ad  Fam.  i.  1.  Dubi¬ 
um  quidem  non  est,  quin  illa  loquen¬ 
di  ratio  sit  longe  frequentissima,  nec 
tamen  alteram  non  usurparunt  pro¬ 
bati  auctores.  Florus  iii.  21.  9. 

‘  Quum  de  revocandis,  quos  Senatus 
hostes  judicaverat,  ad  populum  refer¬ 
retur.’  Eandem  locutionem  Livio 
restituendam  arbitror,  apud  quem 
XXIII.  31.  sic  legitur  ex  Car.  Sigonii 
conjectura  :  De  trecentis  equitibus 
Campanis,  qui  in  Sicilia  cum  fide  stipen¬ 
diis  emeritu  Romam  venerant,  dein  la¬ 
tum  ad  populum,  u^  cives  Romani 
essent.  At  omnes  Codd.  exhibent  de¬ 
latum  ad  populum,  unde  rescripserim 
relatum  ad  populum.  Idem  sane  xxi.  6. 
in  impressis  ait,  ‘  cum  delata  ex  inte¬ 
gro  res  ad  Senatum,’  sed  in  Manu- 
scriptis  est  relata,  probante  J.  F. 
Gronovio.  Davis.  Ad  populum  fe¬ 
ratur.  Audenter  ego  simplex  ver;^ 
bum  reposui.  Nara  ita  exstat  quoque 
in  Mss.  Ursini,  Ciacconii,  item  Scalig. 
Leid.  prim.  Lovan.  Dorvill.  Voss.  et 
jam  monuit  Cl.  Dukerus,  Florum  pa¬ 
rum  idoneum  esse  auctorem  proban- 
die  Latinitatis,  ceteraque  exempla, 
quae  Davisius  et  Vossius  adtulerunt, 
huc  non  pertinere. 


21  Consules,  quod  ante  in  tempus  ac¬ 
ciderat  nunquam^  Explodo  Passera- 
tiuni,  qui  non  dubitavit  hoc  loco  re¬ 
scribere  censores,  pro  consules:  nam, 
inquit,  et  vere  profecto,  saepissime 
consules  ab  urbe  profectos.  Sed  quid 
hic  Censores  ?  aut  quomodo  verba  de 
lictoribus  cohaerent,  quos  nunquam 
illi  habuerunt  ?  Inepta  haec  sunt. 
Quod  ad  Caesaris  verba  attinet,  si 
recte  accipiantur,  et  vera,  et  reete 
vulgo  scripta  sunt.  Nam  quod  ait 
Consules  ex  urbe  profectos,  idque 
nunquam  accidisse,  id  eatenus  ve¬ 
rum,  quatenus  nunquam  privati  in 
Capitolio  lictores  habuerunt.  Itaque 
haec  verba  interpretare,  ac  si  scrip¬ 
tum  esset.  Consules  ex  urbe  profi¬ 
ciscuntur,  et  quod  ante  hoc  tempus 
nunquam  accidisset,  lictores  in  Capi¬ 
tolio  a  privatis  habitos.  At  quid,  in¬ 
quies,  illa  tum  verba,  contra  omnia 
vetustatis  exempla?  Recte  sane.  Per¬ 
tinent  ea  ad  ep<paaiv,  ut  foeditatem 
rei  tanto  magis  exprimeret  Caesar. 
Atque  hoc  quidem  ego  arbitror ;  quod 
si  cui  haec  opinio  non  satisfaciat,  for¬ 
tassis  magis  placebit  dicere  haec  ver¬ 
ba,  quod  ante  id  tempus  acciderat  num- 
quam.,  a  librario  primo  margini  ad- 
scripta,  ad  explicationem  eorum  quae 
postea  sequuntur,  contra  omnia  vetus¬ 
tatis  exempla,  indeque  in  textum  ir¬ 
repsisse.  Sane  non  absimili  modo 
corrupta  est  Epitome  Liviana  1. 
Lxxxix.  in  qua  legitur ;  ‘  Sulla  dic¬ 
tator  factus,  quod  nemo  quidem  un¬ 
quam  fecerat,  cum  fascibus  xxiv  pro¬ 
cessit.’  Nam  falsissimum  est  id  a 
nemine  factura ;  omnes  dictatores 
habuerunt  tot  fasces ;  nam  duplica¬ 
tum  illi  imperium,  ideo  et  fasces, 
quot  uterque  consul  habebat.  Ut  vi¬ 
deamus  ab  inepto  homine  inserta 
esse  verba  illa,  quod  nemo  quidem 
unquam  fecerat.  Fossiws.  Durissima 
videtur  Dionys.  Vossii  explicatio, 
nec  minus  audax  conjectura ;  videa¬ 
mus  igitur,  an  leniorem  medicinam 
huic  loco  possimus  adhibere.  Voce 
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«na  transposita,  rescribendum  credi¬ 
derim  paludatique  votis  nuncupatis  exe¬ 
ant,  quod  ante  id  tempus  acciderat  num- 
quam.  Consules  ex  urbe  proficiscun¬ 
tur,  S^c.  hoc  sensu  ;  Praetores  non  ex¬ 
spectant,  ut  de  eorum  imperio  ad 
populum  referatur,  quod  superiori¬ 
bus  annis  acciderat ;  nec  etiam  vota 
nuncupant,  paludative  exeunt,  quod 
ante  id  tempus  nunquam  evenerat. 
Attamen,  ut  nihil  dissimulem,  testa¬ 
tur  Livius  XXI.  63.  ‘  Flaminium  con¬ 
sulem  fugisse  ne  auspicato,  profectus 
iu  Capitolium  ad  vota  nuncupanda, 
paludatus  inde  cum  lictoribus  ad  pro¬ 
vinciam  iret.'  Sed  praeterquam  quod 
de  praetoribus  agatur  hoc  in  loco, 
non  de  Consulibus,  tanta  in  Flami¬ 
nium  hac  de  causa  fuit  invidia,  ut  illi 
justum  imperium  non  fuisse  credere¬ 
tur,  quod  observat  idem  scriptor 
XXII.  1.  Davis.  Conjectura  Yossii,  e 
margine  in  textum  inrepsisse  ista 
quod  ante  id  tempus  acciderat  numquam, 
non  temere  rejicienda  videtur  ;  quia 
in  illis  non  constant  sibi  Codd.  ante 
ultis  est  in  Voss.  accidit  habent  Pe- 
tav.  Palat.  Leid.  pr.  sec.  Lovan.  Voss. 
Nihilominus  praefero  transpositionem, 
quam  fecit  Davisius,  sive  eam,  quam 
proposuit  Petavius,  sex  ista  verba 
removens  post  lictoresque,  ad  Themis- 
tium  p.  595.  Ceterum  exeant  est  a 
Glandorpio  et  e  solo  Ursini  libro  ; 
nam  reliqui  et  Edd.  Vett.  exhibent 
exeunt.  Forsan  altius  vulnus  latet, 
et  rescribendum  paludatique,  votis  non 
nuncupatis,  Consules,  ^c.  Ut  dicat. 
Consules  cum  paludamento  quidem  et 
imperio,  sed  votis  non  nuncupatis, 
quod  ante  acciderat  numquam,  ex 
urbe  profectos  esse.  Glandorpius 
interjicit  similiter  Consules,  S^c. 

22  Et  Capitolio  privati^  Sic  quidem 
Lipsius  et  Scaliger  aliique  ediderunt 
e  Cod.  Urs.  vel  ac  privati  ex  ejusdem 
Urs.  et  Ciacconii  Codd.  Reliqui  Mss., 
«tiani  mei,  et  Edd.  Vt;tt.  legunt  ex 
Capitolio:  quasi  fuisset  olim  ex  SCto; 
item  privatim;  •  nisi  quod  Bong.  et 


Voss.  dant  privatum.  In  Lovan.  dis¬ 
tinguitur  privatim  contra  o.  v.  exempla 
tota  It.  dii.  habentur.  Sed  aliorum  lec¬ 
tione  acquiesco  :  privati  et  privatim 
aliquoties  apud  nostrum  confundun¬ 
tur.  Adi  ad  i.  17.  ‘  Qui  privatim  plus 
possintj  quam  ipsi  magistratus.’  Ce¬ 
terum  dii.  est  e  Pulra.  Schedis,  Pet. 
Lov.  Leid.  pr.  Voss.  Habentur  ex 
omnibus  Mss.  et  Edd.  ante  Scaliger. 
in  quam  librarii  culpa  forsan  inrepsit 
singularis.  V.  supra. 

23  Habentur]  Sic  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  et  Edd.  Vett.  Scaliger  et  Re- 
centiores  minus  recte  habetur.  Clark. 

24  Et  e  fanis  f.J  Nemo  non  videt, 
languere  hic  copulam  et.  Quare  de¬ 
levi  auctoritate  Mstorum  Pulra.  Pe- 
tav.  Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  A  Lo¬ 
van.  et  Vossiano  abest  e.  In  Palat. 
Bong.  Leid.  sec.  Dorv.  Edd.  Rom. 
Ven.  Med.  et  af.  t.  Dein  humanaque 
rescribi  jusserunt  iidem  Petav.  Sca¬ 
lig.  Leid.  pr.  sec.  Lovan.  Dorv.  Voss. 
et  Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gryph. 
post.  Abest  autem  vox  jura  a  Leid. 
sec.  nec  male,  uti  e  conjectura  place¬ 
bat  Grutero.  Sallust.  Catii,  c.  12. 
‘  Divina  atque  humana  promiscua, 
nihil  pensi,  atque  moderati  habere.’ 
Nihil  temere  tamen  reseces. 

VII.  3  A  quibus  diductum  et  depr.] 
Sic  quidem  Edd.  primae  et  Ms.  Hoto- 
inanni,  cui  placuit  bene,  praetulitque 
et  inductum :  quod  est  in  Edd.  Ven. 
1517.  Aldi,  Gryphii  aliisque,  vel  T(p 
deductum,  quod  Vascos.  Steph.  et  alii 
ediderunt,  estque  in  Mss.  tantum  non 
omnibus.  Horat.  Od.  iii.  9, 17.  ^  Quod 
si  prisca  redit  Venus,  Diductosque 
jugo  cogit  aheneo :’  ot  sajpe.  Verum 
quia  Mss.  longe  plurimi  habent  de¬ 
ductum,  quod  etiam  Ursinus  de  suis 
€t  Brutus  de  Carr.  testatur  codice, 
vide,  lector,  num  mecum  hic  praeop¬ 
tes  scribere  seductum,  quod  servarunt 
egregiae  membranae  Leidenses  pr.  cu¬ 
jus  glossa  est  diductum:  in  quod  abiit 
crebro.  Vide  omnino  summum  Gro- 
novium  ad  Senecae  Cons.  Helv.  c.  16, 


LIB.  I.  CAP.  7.  DE  BELLO  CIVILI. 


1345 


et  ad  Indnm  de  Morte  Claudii.  Di- 
ducere  tamen  qui  velit  retinere,  ei 
exempla  plura  suppeditabit  Celeb. 
Burm.  ad  Ovid.  Metam,  iv.  372. 

‘  Nec  me  seducat  ab  isto.’  De  verbo 
seducere  vide  etiam  ad  Lucan.  ii.  474. 
et  Heins,  ad  Ovid.  Fast.  iv.  384. 

‘  Plura  locuturi  subito  seducimur  im¬ 
bre.’  Dein  ac  pro  et  rescripsi,  aucto¬ 
ritate  Mss.  omnium  et  Edd.  prima¬ 
rum. 

6  Uttrihunitia  intercessio  armis  nota¬ 
retur,  atque  opprimeretur,  quce  superiori¬ 
bus  annis  esset  restituta]  Ciacconius 
legit :  ut  tribunitia  potestas  ab  iis  no¬ 
taretur,  atque  opprimeretur,  a  quibus 
superioribus  a7inis  esset  restituta.  Nara, 
inquit,  si  tribunitia  intercessio  amissa 
non  est,  quomodo  restitui  potuit  ? 
Sed  non  distinguit  Ciacconiiis  inter 
intercessionem,  quam  sub  Sulla  ha¬ 
buerunt  Tribuni,  ab  ea  quam  ante  et 
post  illum  habuerunt.  Nam  sub  Sulla 
tribunis  ademta  est  nocendi  potestas. 
Pompeius  eam  reddidit.  Alioqui  non 
mala  ejus  conjectura  :  sed  vix  dubito 
Caesarem  scripsisse  ut  in  vulgatis  est. 
In  tribus  tamen  Mstis,  corrupto  legi¬ 
tur,  ut  tribunitia  intercessio  armis  nota¬ 
retur,  atque  opprimeretur,  quce  superio¬ 
ribus  anilis  armis  esset  restituta.  Fes¬ 
sius.  Conjecit  etiam  Ciaccon.  quce  s. 
annis  armis  esset  constituta :  quomodo 
Sallust.  in  Oratione  Lepidi  dicit  ‘  Tri¬ 
buniciam  potestatem  per  anna  condi¬ 
tam  a  majoribus.’  Et  sane  vox  armis 
additur  in  Mss.  omnibus  et  Edd.  ad 
Scaligeriun  usque :  et  armis  Bong. 
Leid.  sec.  et  Ciaccon.  Primus  ejici 
armis  suasit  Ant.  Augustinus,  et 
dein  Hotomanmis,  qui  etiam  conjicie¬ 
bat  sine  armis:  quia  non  armis,  sed 
lege, eam  restituit:  at  armis  Rempub- 
licam  >  quasi  subjectam  tum  habe¬ 
bant  Crassus  et  Pompeius  Coss.  quare 
potuit  ita  ad  invidiam  Pompeio  ma¬ 
jorem  conflandam  scripsisse  Caesar. 
Propugnasse  se  hanc  vocem  in  suspi¬ 
cionum  libellis  in  notis  suis  hic  etiam 
scribit  Gruterus :  at  quo  argumento, 
Delph.  et  Var.  Cias. 


non  addit.  Mstorum  lectionem  ego  re¬ 
vocavi.  Ceterum  male  vir  doctus  nuda¬ 
retur  conjecit.  Notari  hac  jn  re  adhi¬ 
buit  etiam  Cicero  ad  Att.  Ep.  vii.  8. 

‘  Tribunus  plebis  notatus  :’  quem  lo¬ 
cum  adposite  citavit  jam  idem  Ciac¬ 
conius. 

10  Qui  amissam  restituisse  videatur] 
Ita  ediderat  Scaliger :  in  aliis  editis 
est,  qui  amissa:  utrumque  recte,  et 
ambigo  utrum  praeferam  :  si  hoc  ma¬ 
vis,  refertur  vox  amissa  ad  illa  omni¬ 
bus  rebus ;  si  amissam,  refer  ad  tribuni¬ 
tia  potestate.  Vossius.  Mss.  Eliens.  et 
Vossii  aliique  habent,  qui  amissa  resti¬ 
tuisse  videatur  bona,  etiam  quce,i^c.  Ms. 
Reg.  nedum  amissa  restituisse,  Clark. 
Amissa  Mss.  Victorii,  Brantii,  item 
Petav.  Pal.  Scalig.  Leid.  pr.  sec.  Lo- 
van.  Dorv.  Bongars.  et  alii  cum  Edd. 
Aldi,  Plantini,  pluribusque :  amissa 
recte  sive  ad  dona  referas,  sive  ad 
omnibus  rebus.  -Saepe  enim  illis  sub¬ 
jungi  solet  genus  neutrum.  Adeas 
modo  Cl.  Cortium  ad  Sallust.  B.  Jug. 
c.  41.  ‘  abundantia  earum  rerum,  quae 
prima  mortales  ducunt,’  et  Cl.  Burm. 
ad  Phaed.  iv.  1.  5.  ac  Suet.  Claud. 
c.  38.  supra  ad  ir.  21.  et  in.  1.  Adde 
IV.  17.  Drakenb.  et  Duker.  ad  Liv, 
I.  31.  IV.  54.  Hinc  junguntur  passini 
vilia  rerum,  minima  [rerum,  ultima  re¬ 
rum,  et  similia.  Ceterum  nedum  amis¬ 
sa  r.  videbatur  est  etiam  in  Leid.  sec. 
et  Bong.  male.  Pro  dona  Leid.  sec. 
habet  verum.  Dein  rescripsi  habuerit 
cum  Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Victorii 
et  aliis  cum  Cod.  Petav.  et  Lovan. 
pro  vulgato  habuerat,  quod  e  suo 
Codice  obtrusit  Hotora.  quamquam 
malo  habuerint,  scilicet  tribuni.  Sic 
enim  exaratur  in  Scalig.  Leid.  pr. 
sec.  Bong.  Voss. 

11  Dona  etiam  quce  ante  habuerat] 
Victorius  legebat  bona,  multum  pro¬ 
bante  Ursino  et  Ciacconio :  ego  exu- 
lare  eam  vocem  jubeo.  Donum  est, 
quod  largimur  alicui.  Sylla  caeteris 
ademtis,  intercessionem  tamen  lar¬ 
gitus  erat  Tribunis  :  quid  commodius 

4  Q 
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dici  poterat?  Pet.  Victorius, 

quem  secuti  sunt  Fulv.  Ursinus,  P. 
Ciacconius,  et  Fr.,  Hotomannus,  re¬ 
ponendum  censuit  Var.  Lect.  x.  24.: 
hona  etiam,  Sfc.  Ego  sane  vulgatam 
lectionenj  suo  loco  movendam  non 
censeo;  dona  etiam  sunt  privilegia 
seu  praerogativae,  Tribuniciae  potes¬ 
tati  concessae.  In  Msto  autem  Norv^ 
et  aliis  vetustis  Codicibus  locus  hoc 
modo  legitur  et  interpungitur  :  Pom¬ 
peium  qui  amissa  restituisse  videatur  do¬ 
na,  etiam  quce  ante,  Sfc.  ac  erunt  for¬ 
tasse,  quibus  haec  ratio  non  displice¬ 
bit.  DaviSi 

17  Expiata  Saturnini  et  Gracchorum 
casibus]  Hi  cum  essent  Tribuni  ple¬ 
bis,  ob  seditiones  reducendis  legibus 
agrariis  concitatas,  interfecti  sunt. 
Vide,  inter  alios,  Epit.  Livian.  1, 
I.VIII.  LIX,  et  Lxix.  Davis. 

23  Omnem  Galliam,  Germaniamque] 
Elate  dictum  ab  eo,.qui  primas  Geiv 
inaniae  oras  tantum  ingressus  est. 
Vossius,  Nam  licet  primas  Germaniae 
oras  tantum  ingressus  est,  tamen 
complurium  civitatum  legationes 
eum  adiere,  quae  pacem  et  amicitiam 
petierunt,, ut  testatus  est  Caesar  B. 
G.  IV.  18.  Hoc  tamen  adeo  non.  cre-. 
diderunt  posteri,  ut  Caesarem,  aliosve 
ante  Maximianum  Imperatores,  Rhe¬ 
num  transiisse  prorsus  negaverint. 
Auctor  Paneg.  v.  8.  2.  Hic  (Maxi¬ 
mianus)  quod  jajn  falso  traditum  de 
antiquis  Imperatoribus  putabatur, 
Romana  trans  Rhenum  signa  primus 
Barbaris  gentibus  intulit.’  Quam  vero 
ob  causam  historias  habuere  suspec¬ 
tas,  ratio  reddi  non  potest,.  Dams. 

viii.  9  Privatis  necessitatibus]  Alii 
necessitudinibus,  quae  quidem  lectio, 
ex  recepta  interpretatione  est  nata,. 
Vide  quae  notavimus  ad  B.  G.  viii. 
51.  Davis.  Necessitatibus  est  quidem 
inPaerni,  et  Hotom.  Mss.  item  Pal. 
Bong.  Dorv.  et  aliis,  atque  Edd.  pri¬ 
mis.  Sed  vetustissimi  mei  Petav.  Cuj. 
Seal.  Lovan.  Leid.  pr.  sec.  Voss.  dant 
necessitudinibus  cum  plerisque  Edd. 


quod  non  ausim  prap.  altero  damnare. 
Perpetuo  autem  hae  voces  commutan¬ 
tur. 

13  Ne  cum  illis  nocere  se  speret]  Pe¬ 
tav.  et  Palat,  habent,  ut  cum  iliis  n.  s. 
sp.  quod  probo.  Palatinus  pronomen 
se  expungit.  Vossius.  His  in  locis  per¬ 
inde  est.  Clark.  Ut  habent  quoque 
Cujae,  et  Leidens.  pr.  qui  item  cum 
Carr.  caret  rep-se.  Ne  abest  a  Lovan. 

15  Eadem  fere  atque  eisdem  de  refttts] 
TaindrTis;  quare  Philippus  Rubenius 
(Elect.  I.  8.)  legebat  eisdem  diebus. 
Quod  perplacet.  Veritatem  ipsa  ar¬ 
guit  historia.  Vossius.  Manifesta  rav- 
ToXoyla,  Ita  tamen  edidit  Scaliger,  et 
Recentiores.  Rubenius  emendat,  eis¬ 
dem"  diebus:  quod  Vossio  perplacet. 
Verum  cum  in  Mss.  Reg.  ElLens.  et 
Vossii,  omissa  praepositione,  scriptum 
sit,  eisdem  rebus;  crediderim  potius 
legendum,  eadem  fere,  atque  eisdem 
verbis.  Clark.  Numquam  credam, 
librarios  verbis  hic  mutasse  in  rebus. 
Abest  praepositio  de  etiam  a  Leid. 
pr.  sec.  Lovan.  Dorvill.  et  Edd.  Rom, 
Med.  Optime :  quod  non  dubito,  ab 
aliorum  etiam  Codicibus  abesse.  Rcr 
bus  est  argumentis,  ratiocinationibus  : 
quomodo  et  Graeci  suum  xpw«  adhi¬ 
bent.  Vide  ad  cap.  sec.  ‘  Qui  senten¬ 
tiam  Calidii  paucis  fere  mutatis  re¬ 
bus  sequebatur;’  ubi  itidem  iuculca-r 
runt  verbis.  Eisdem  de  rebus  Hotom. 
post  Pompeium  locare  nitebatur ; 
frustra. 

IX.  7  Sibi  semper  Reip.]  Ultimam 
vocem  omittit  Faerni  Codex,  applau¬ 
dente  Fr.  Hotomanno,.  sed,  ut  vide¬ 
tur,  temere  prorsus  et  inconsulte ; 
respondet  enim  Caesar  Pompeianae 
orationi,  qua  testatus  est  ‘  semper  se 
Reip.  commoda  privatis  necessitati¬ 
bus  habuisse  potiora  ;  Caesarem  quo¬ 
que  pro  sua  dignitate  debere  et  stu¬ 
dium  et  iracundiam  suam  Reip.  di¬ 
mittere.’  Res  est  manifesta  ;  nec  mi¬ 
nus  certum,  operam  lusisse  Fulv.  Ur¬ 
sinum  ;  qui  cum  Gabr.  Faerno  repo¬ 
nit  ^  sibi  semper  Remp.  primam  fuisse 


LIB.  I.  CAP.  11.  DE  BELLO  CIVILI. 


1347 


dignitate.’  Hirtius  Bell.  Alex.  c.  8. 

*  Fng-,e  vero  nullum  esse  consilium, 
non  solum  iis,  qui  frimam  dignitatem 
haberent.’  Idem  c.  33.  ‘  Imperii  dig- 
uitatem,’  et  c.  36.  ‘  dignitatem  po¬ 
puli  Rom.’  memorat.  Duvis.  Hoto- 
mannus  non  probat  lectionem  Cod. 
Faerni  remp.  primam  fuisse  dignitate, 
quomodo  etiam  exaratur  in  Leid.  sec; 
Sed  sequitur  Codicem  Ursini,  in  quo 
deest  Remp.  quia  non  agi  putat  a 
Caesare  de  dignitate  reip,,  sed  sua. 
Exsulat  etiam  vox  reip.  a  Vossianoj 
et  Carrar.  quam  non  male  defendit 
Davisius  ;  et  contra  Brutus  et  Grute- 
rus  non  alieni  sunt  ab  Hotomanni 
sententia;  quia  statim  subdit,  se  ho¬ 
noris  jacturam  reip.  caussa  aequo  ani¬ 
mo  tulisse.  Magis  locum  Glossae  sus¬ 
pectum  reddit,. quod  in  Cujae.  Petav. 
Scalig.  et  Leid.  pr.  scribatur  primam 
P.  R.  i.  e.  populi  Romani. 

20  Ipsi  exercitus^  dimittant :  disce¬ 
dant  in  Italia  omnes  ab  armis~\  Ita  op¬ 
time  edidit  Scaliger.  Ipsi  (Ceesar  et 
Pompeius)  exercitus  suos  dimittant; 
discedant  in. Italia  reliqui  omnes  ab  ar¬ 
mis.  Davisius  aliique  ediderunt ;  ipsi 
exercitus  dimittantur :  ubi  vox  ipsi 
prorsus  languida  est  et  inepta.  Clark. 
Diwflfant  scribendum  esse  e  suis  Mss. 
jam  viderunt  Ursinus,  Brutus,  Hoto- 
mannus  ;  quin  et  ipsi  dimittantur  non 
posse  jungi  perceperat  Augustin. 
quare  ille  delebat  ipsi.  Sed  dimittant 
etiam  est  in  Petav.  Palat.  Leid.  pr. 
et  Voss.  atque  Edd.  Rom.  Mediol. 
Flor. 

X.  3  Re  deliberata^  Hotomannus 
monet,  in  antiquis  omnibus  non  com- 
parere  rh  re:  quod  retinet  tamen. 
Lipsius  margini  adposuit  deliberato  : 
uti  alibi  exposito  et  simile.  Profecto 
non  male.  Nam  re  abest  etiam  a 
Mss.  meis,  si  Dorvill.  forsan  excipias, 
et  Edd.  non  modo  primis,  sed  et  aliis 
plerisque.  Optime  Gruterus  conjicit 
re  post  deliberata  esse  ponendum,  unde 
exciderit  propter  seq.  respondent.  Ei 
obsecutus  sum.  B.  G.  iv.  9.  ^Ke  deli¬ 


berata  post  diem  tertium  reversu¬ 
ros.’ 

4  Per  eos  remittunt]  Gruterus  ma¬ 
lebat  e  Petav.  permittunt,  i.  e.  curant, 
ut  ad  eum  perferantur:  de  qua  vi 
praepositionis  in  hoc  verbo  egimus 
supra.*  Accedunt  Scalig.  et  Leid.  pr. 
Verum  mihi  hic  loci  durius  videtur. 
Malim  cum  Hotom.  et  Lipsio  per 
eosdem  rem. 

XI.  6  Casaris  consulatu,  Pompeius 
pr.  non  essei]  Turbant  hic  Mss.  In 
plerisque  considatu  Casaris,  pro  quo 
Glandorpius  malebat  proconsulatu,  at¬ 
que  eo  sensu  capit  Hhellicanus  :  sed 
id  non  opus  est.  Dicit  Caesar,  si  post 
annum  exactum  nondum  profecftis 
esset.  Casar  est  in ‘Voss.  pro  Pom¬ 
peius  in  Petav.  Leid.  pr.  Cujae.  Voss. 
Cons.  deest  in  Lovan.  non  exsulat 
quoque  a  Cnj.  Petav.  Lovan.  Vox 
Pompeii  videtur  intrusa,  ut  suboluit 
quoque  Grutero. 

7  Obstrictus]  Mallet  IIl,  Heins. 
adstrictus.  Non  male,  si  Mss.  addi¬ 
cerent  :  nunc  nihil  muto.  B.  G.  i.  31. 
*  Jurejurando  civitatem  obstringere 
ubi  Ed.  Rom.  adst.  ‘  obstringere  be¬ 
neficio’  noster  et  alii  saepius  ;  ‘  sce¬ 
lere’  infra  ii.  32.  ‘  parricidio’  Cicero 
et  alii.  V.  Zinzerling.  Prom.  Crit. 
cap.  1.  Immo  idem  apud  Cicer. 
Phil.  II.  33.  ‘  Obstrinxisti  religione  po¬ 
pulum,’  sic  ‘  religione,’  ‘  scelere  obli¬ 
gare/  6cc.  alibi.  Vide  ad  Front.  iv. 
39. 

9  Itaque  ab  Arimino]  Ait  ad  hunc 
locum  Ciacconius,  ‘  Non  solet  Caesar 
urbium  nominibus  praepositiones  ad¬ 
dere  itaque  pro  ab,  Casar  reponit, 
ut  sit,  Itaque  Casar  Arimino.  Nugae 
sunt :  diligentius  Caesarem  legisse 
oportuerat,  qui  et  de  bpllo  Gallico 
1.  i.  ait,  ‘  ad  Genevam  pervenit:’  et 
1.  VII.  ‘  ad  Lutetiam  iter  facere  coe¬ 
pit.’  Sed  id  commentatoribus  Cae¬ 
saris  familia!  I  esse  invenio,  dictionem 
ejus  ignorare.  Vossius.  Mire  dormita¬ 
vit  Pet.  Ciacconius,  cum  scripserit 
non  solere  Caesarem  urbium  nomini* 
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bus  praepositiones  addere  :  nihil  enim 
apud  nostrum  est  frequentius.  Ex¬ 
emplis  ex  hoc  solum  libro  depromptis 
utamur.  Sic  c.  18.  ‘  Quod  oppidum 
a  Corfinio  vii  millium  intervallo  ab¬ 
est.’  Et  c.  25.  ‘  Domitianas  enim  co¬ 
hortes  protinus  a  Corfinio  in  Siciliam 
miserat.’  Ac  iterum  c.  78.  ^  Dierum 
XXII  ab  Ilerda  frumentum  jussi  erant 
efferre.’  Sed,  si  ita  res  se  haberet, 
non  opus  erat,  ut  reponeret  Itaque 
Caesar  Arimino :  hoc  enim  nomen  fa¬ 
cile  subintelligitur.  Daris,  Plura  vide 
ad  B.  G.  III.  6.  ^  in  Lutetiam,’  et 
iiiox  ad  c.  15. 

11  Cum  II  legionibus  suhsistit~\  Ma¬ 
nifestum  mendum  cum  reliquis  substi¬ 
tit.  Scriptum  prius  erat  cum  reliq. 
substitit.  Librarius  ex  re  fecit  ii  :  liq. 
putavit  esse  leg.  et  scripsit  ii  legioni¬ 
bus.  Nam  Caesar  unam  tantum  xiii 
legionem  tunc  habebat,  ut  ipsa  his¬ 
toria  evincit.  Vossius.  Hanc  lectio¬ 
nem  vitiosam  esse  omnes  vident : 
Caesar  enim  tum  temporis  solam  xiii, 
legionem  secum  habebat ;  vide  c.  7. 
nec  alia  eum  nisi  postea  consequeba¬ 
tur,  ut  docet  hujusce  libri  c.  15.  Re¬ 
scripserunt  igitur  Nicasius  Ellebo- 
dius  et  Pet.  Ciacconius,  cum  v  co¬ 
hortibus  subsistit ;  Dionys.  autem  Vos¬ 
sius  eodem  sensu  eum -reliquis  substitit. 
Vereor,  ut  scopum  attigerint.  Vel 
deleta  voce  legionibus,  utpote  ab  im¬ 
perito  intrusa,  emendo  cum  ii  substitit, 
vel  lego  cum  ii  cohortibus  substUii. 
Ratio  est  manifesta.  Praesto  erat 
Caesari  una  tantum  legio  ;  in  singulis 
autem  legionibus  x  erant  cohortes  ; 
harum  v  Arretium  misit  Caesar,  ii 
Arimini  substitit ;  tribus  reliquis  Pi¬ 
saurum,  Fanum,  Anconam  occupavit. 
Daris.  Cum  reliquis  incidit  quoque 
Ciacconio :  legionibus  post  Davisium 
e  textu  penitus  ejecit  Clarkius.  Ma¬ 
lim  ego  pro  ea  substituere  cohortibus, 
ut  conjicit  quoque  Davisius.  Sic  cap. 
seq.  cum  iii.  cohortibus,  in  Leid.  pr. 
est  cum  ni  legionibus.  Mordicus  le¬ 
gionibus,  sed  inepte  Mss.  omnes  reti¬ 


nent.  An  retrahendum  est  ad  sup6* 
rius  et  scribendum  legionis  J  Vide 
etiam  c.  18. 

12  Anconam']  Si  Mss.  addicerent^ 
malim  Ancona,  ab  Ancon  Nomin.  uti 
aliis  vocatur  urbs :  licet  et  Anconam 
in  Accus.  reperias  ii.  4.  35.  ubi  ta¬ 
men  in  Nomin.  subdit  Ancon.  Ancona 
in  Nomin.  apud  Plin.  iii.  13.  et  in 
Ablat.  c.  14.  Idem  tamen  ii.  72.  ‘  In 
Ancone.’  Quare  ubique  terminatio¬ 
nem  Greecam  malo.  Vide  ad  B.  Gk 
III.  20.  ‘  Narbone.’ 

XII.  1  Iguvium  Thermum  prcetorem] 
Sic  optime  emendarunt  Stenchns  Eu- 
gubinus,  et  Manutius,  quem  vide 
cum  Hotoraanno,  ac  Scholiaste,  aliis¬ 
que  ad  Lucanum  ii.  274.  ‘  Jusque 
sui  pulso  jam  perdidit  Umbria  Ther¬ 
mo.’  Vulgo  Tignium.  Sed  Ms.  Brant. 
Inguium,  Lovan.  Itiguum,  Itigunorum, 
et  Petav.  Cuj.  Seal.  Leid.  pr.  Tigui- 
um,  Tiguinorum,  et  statim  Tigium^ 
Lovan.  Igium,  Ceterum  notandiini, 
prcetorem  hic  vocari  Minucium  Ther¬ 
mum,  loco  Propreetoris,  quod  substi¬ 
tuere  volebat  Freinsh.  in  Ind.  ad 
Florum.  Sed  male.  Preetor  sajpe  vo¬ 
catur  is,  qui  cum  imperio  urbi  vel 
provinciae  praeest,  licet  vere  non  sit 
Preeior;  quomodo  et  proconsul  sumi¬ 
tur.  Vide  omnino  Nepot.  Hannib. 
c.  4.  ‘  C.  Centenium  praetorem’  Cum 
nota  Doctiss.  V.  Staveren.  Cl.  Duker. 
ad  Florum  li.  30.  ^  5.  et  nos  ad 
Frontin.  Strateg.  i.  6.  22.  et  infra 
ad  B.  Afric.  c.  80. 

5  Municipii  voluntati]  Bong.  et  Pa¬ 
lat.  Msti  habent  civium  voluntate, 
Vossius.  Quod  Glossema  est.  Nam 
et  jam  infra  ait  Caesar,  municipiorum 
voluntatibus,  Clarh.  Cirium  etiam  in 
Leid.  sec.  Rectius  in  Cujae.  Petav. 
et  Scalig.  municipum:  quod  ob  sua¬ 
viorem  sonum  placebat  Grutero.  Sed 
aliud  latet.  Vox  voluntati  corrupta 
est,  quae  non  comparet  in  Lovan.  At 
in  Leid.  pr.  et  Voss.  cum  Edd.  Ber» 
Manut.  voluntatis.  Scripsi  confidenter 
voluntate,  uti  praeter  Palat,  habent 
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Mss.  Urs.  Canar.  Dorv.  Leid.  sec. 
Pulni.  et  Edd.  Rom.  Ven.  Mediol, 
Florent.  Adi  ad  Front.  i.  8.  5.  ‘  pau¬ 
citate  suorum  diffidens.’  Adde  Cl. 
Burmann.  ad  Sueton.  Jul.  c.  3.  ‘  Dif¬ 
fidens  occasione.’  Apud  Tacitum 
quoque  Hist.  ii.  23.  ‘  Diffidens  pau¬ 
citati  cohortium/  Cei.  J.  Gronovius 
testatur  in  Oxon.  Mss.  esse  pauci¬ 
tate  ;  item  Leidenses  Mss.  B.  Civ. 
III.  96.  ‘  diffisi  eo  loco.’ 

XIII.  2  Docent  sui  judicii  rem  non 
e&se]  Tantundem  est  ac  si  dicas,  suum 
non  esse  judicare,  an  justis  de  caussis 
Caesar  Pompeium,  ille  Caesarem  per¬ 
sequeretur.  Videtur  formula  aliqua 
esse  in  jure  prisco  usurpata  :  sic  infra 
ait  de  Massiliensibus  :  ‘  neque  sui 
judicii,  neque  suarum  esse  virium, 
discernere,  utra  pars  justiorem  ha¬ 
beat  caussam.’  Quae  verba  optime 
explicat  Velleius  ii.  1.  cum  ait : 
‘  Massilia  fide  melior,  quam  consilio 
prudentior,  intempestive  principali¬ 
um  armorum  arbitria  captans,  quibus 
ii  se  debent  interponere,  qui  non  pa¬ 
rentem  coercere  possunt.’  Itaque 
non  est  judicii  mei  res,  idem  valet,  ac 
si  dicas,  Non  mihi  id  arrogantiae,  ut 
me  huic  rei  interponam  :  non  arrogo 
mihi  arbitrium  ejus  rei.  Et  de.  Bello 
civili  iii.  12.  ‘  Illi  vero  daturos  se 
negare,  neque  portas  consuli  praeclu¬ 
suros  ;  neque  sibi  judicium  sumturos, 
contra  atque  omnis  Italia  populusque 
Rom.  judicavisset.’  Vossius. 

G  Habeat  rationem  posteritatis  et  pe¬ 
riculi]  Rubenius  more  suo  infelix, 
ubi  Caesarem  corrigit,  Elect.  i.  8. 
rescribit  potestatis  :  nam,  inquit,  peri¬ 
culum  non  in  posterum,  sed  praesens 
imminebat.  Non  intellexit  mentem 
Caesaris.  Tu  per  posteritatem,  intel- 
lige  famam.  Quomodo  et  Julius  Cel¬ 
sus,  de  hac  re  loquens,  ait  p.  183.  de 
hac  re  loquens  ;  ‘  orant  ut  famae,  ut 
sno  suor.unque  discrimini,  dum  tem¬ 
pus  est,  consulat  posteritas  pro 
fama,  quia  haec  sola  ad  posteros 
transmittitur.  Unde  et  Cicero  in  Tus- 


culan.  1. 1.  p.  20.  Ed.  Fabr.  ‘  Quum 
optimus  quisque  maxime  ^tosteritati 
serviat.’  Idem.  MajestalU  frustra  orae 
libri  sui  Lipsius  adscripsit. 

8  Ex  primo  ordine  pauci]  Quomodo 
X  aut  XX  milites  proelium  commit¬ 
tant  ?  An  hic  per  primum  ordinem 
hon  notantur  soli  illi,  qui  in  principe 
linea,  ut  vulgo  loquuntur,  stabant  ? 
an  dicemus  ordinem  hic  pro  caterva 
aut  manu  aliqua  poni.  Sane  ego  ma¬ 
luissem  hic  scriptum  esse  agmine. 
Sed  temere  non  muto :  potuerunt 
Caesariani  impedito  itinere  Varum 
premere  :  isque  deinde  a  suis  de¬ 
sertus,  Vossius. 

12  L.  Pupius]  Male  Pal.  et  Edd. 
Vett,  hic  et  infra  Puppius.  Bong.  Pu- 
pilus.  Cujae.  Petav.  Leid.  pr.  Voss. 
SH  Pupius.  Latere  videtur  aliud  prae¬ 
nomen. 

XIV.  4  Protinus  aperto  sanctiore  ce¬ 
rario]  Nimirum  aliter  scribere  Caesari 
non  permittebat  posteritatis  studi¬ 
um,  ut  aerarium,  quod  ab  eo  effrac¬ 
tum  nullum  est  dubium,  et  omnes 
autores  testantur,  diceret  se  apertum 
a  Lentulo  invenisse.  Si  non  alium 
volumus,  Florum  audiamus,  qui  ait, 

^  .Orarium  quoque  sanctum,  quia  tar¬ 
dius  aperiebant  Tribuni,  jussit  ef-, 
fringi.’  Miror  sane  Philippi  Rubenii 
simplicitatem,  qui  Elector,  i.  24.  emen¬ 
dat,  ‘  protinus  non  aperto.’  Vossius. 

5  Adesse]  Inserui  copulam  et  pro 
etiam  auctoritate  Mstorum  Petav. 
Cujae.  Leid.  pr.  Bong.  Lovan.  Si  cui 
jam  jamque  delere  placeret,  quia  non 
comparet  in  Carrar.  non  valde  repug¬ 
narem.  Adventare  enim  notat,  eum 
jamjam  adfuturum.  Vide  ad  Front. 
I.  5.  8.  Vel  sic  tamen  ego  retinere 
malo  ob  solitam  Csesari  copiam  et 
perspicuitatem. 

7  Pridie  ejus  diei  ex  urbe  profectus 
iter  ad  legiones  habebat]  Fulvius  et  Ci- 
acconius  legunt  Pridie  eidus.  Nam 
Pompeius,  ut  ex  verbis  Ciceronis  col¬ 
ligitur,  omnino  circa  illud  tempus 
ex  urbe  profectus,  Et  putant  ijli 
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librarium  ex  pr.  eid.  fecisse  pridie 
ejus  diei.  Sane  mihi  verissima  con¬ 
jectasse  videntur.  Perpende  loca 
Ciceronis,  et  quee  de  Nuraa,  atque 
anno  a  Caesare  ordinato  aiunt.  Vos- 
sius.  Cum  Pompeius  ex  Urbe  pro¬ 
ficisceretur,  non  pridie  ejus  diei,  quo 
sanctius  aerarium  esset  apertum  ;  uti 
ex  Cicerone  ostendit  Ciacconiiis : 
quaerunt  Viri  Docti,  an  non  emen¬ 
dandum  sit,  pridie  Idus  ex  Urbe,  ^c. 
Sed  nihil  opus.  Nam  si,  ut  plerique 
existimant,  non  Pompeii,  sed  Cae¬ 
saris  jussu  effractum  fuit  aerarium ; 
nihil  mirum,  si  Caesar,  quo  die  id 
factura  fuerit,  non  vere  demonstret. 
Clark.  Si  pridie  Idus  recipias,  rec¬ 
tius  foret  habuerat ;  ut  addidit  Ciac- 
conius :  quare,  nil  mutare  contra 
Mstos,  satius  est. 

14  Lentulus  libertati  conjirmafl  Sic 
vv.  cc.  nonnulli,  at  Petavianus  habet 
ad  forum  deductos  Lentulus  libertatis 
confirmat;  et  sic  Cujacianus  quoque, 
nisi  quod  pro  deductos  retinet  vocem 
productos,  quae  in  vulgatis  est.  Lip- 
sius  Sat.  I.  14.  emendabat  Libertate 
confirmat.  Quod  non  probo.  Sane 
mihi  optima  videtur  lectio  quae  in 
l*etav.  et  Cujae.  Ms.  est:  itaque  le¬ 
gerim  libertatis  confirmat:  ut  subin- 
telligatur  munere :  etsi  non  ignorem, 
quam  insolens  Caesari  hara  phrasis. 
Quin  ipsa  vulgata  lectio  mihi  Lipsi- 
ana  emendatione  magis  placet :  an 
non  similis  mos  est  loquendi  ?  quando 
ait  Cic.  epist.  vii.  13.  ad  Attic. 
‘  gladiatores  Pompeius  distribuit 
binos  singulis  patribus  familiarum.^ 
Ubi  similiter  dativum  et  accusativum 
videmus.  Vossius.  In  Leid.  primo  scri¬ 
bitur  in  libertatem  conf. :  quomodo  pas- 
sim  occurrit  vindicare  inlibertatem :  pro 
quo  Mss.  nonnulli  Ubertati  infra  c.  22. 
ubi  vide.  Verum  hic  loci  profectum 
ab  interpretatiot)e  videtur,  et  veris¬ 
sima  es>e  lectio  sane  docta  et  elegans 
libertatis,  quae  restat  etiam  in  Scalig. 
et  Lovaniensi.  Confirmare  libertatis 
kl  est,  certos,  firmos,  securos  liber¬ 


tatis  esse  jussit;  nec  tantum  en» 
libertatis  admonuit,  sed  plene  pro¬ 
misit.  Similia  vide  ad  vii.  77.  80. 
Grammaticorum  filii  nodum  secant, 
non  solvunt ;  qui  Hypallagen  esse 
fingerent,  pro  quibus  libertatem  confir¬ 
mat. 

17  Circum  familiares  conventus  Cam¬ 
panice  custodia  caussa  distribuit]  Ursi¬ 
nus  et  Ciacconiiis  legunt,  circum 
familia  patres  conventus  Campani,  c. 
c.  d.  moti  verbis  Tullii,  quae  paullo 
ante  citavimus.  Ego  legerim  circum 
familias:  et  postea  vidi  item  Rubenio 
placuisse,  pro  Campania  ut  Campani 
rescribamus  :  ipsa  ratio  dictare  vide¬ 
tur  ;  nam  Campania  et  conventus 
Campanus  idem  sunt.  Fmiws.  Im¬ 
plexe  et  morose  dictum  videtur  fa¬ 
miliares  conventus  Campania.  Qui 
enim  isti  sunt?  Cicero,  qui  in  locis 
vicinis  et  tantum  non  in  ^  praesenti 
fuit,  liquido  ita  narrat,  ut  gladiatores 
distributi  modo  sint  in  urbe  ipsa. 
Verba  ejus  Epist.  ad  Attic.  vii.  14. 
‘  Gladiatores  Caesaris,  qui  Capuae 
sunt,  sane  commode  Pompeius  dis¬ 
tribuit,  binos  singulis  patribus  fami¬ 
liarum.’  Non  ergo  temere  credimus 
per  alios  conventus  Campaniae  distri¬ 
butos.  Mihi  stat  legere  circum  fami¬ 
lias  conventus  Campani.  Conventum 
Campanum  accipio  ipsos  incolas  et 
corpus  Capuae  urbis.  Sic  ‘  conven¬ 
tum  Uticensem’  infra  nominat ;  sic 
‘  conventum  Cordubensem’  ii.  19. : 
sic  de  hac  ipsa  urbe  iii.  21.  ‘  Pericu¬ 
lum  veritus,  quod  conventus  arma 
ceperat.’  Vide  Festum  de  hac  sig¬ 
nificatione  vocis  conventus  et  Asconi- 
um  atque  alios.  Jam  Campanus  a 
Capua  formatur,  non  Capuanus,  quod 
Varro  indicavit  l.  ix.  LL.  Virgilius 
etiam  ‘  Et  Capys,  hinc  nomen  Cam¬ 
panae  ducitur  urbi.’  Haec  Ph.  Ru- 
benius  Elect.  i.  8.  Vide  et  J.  Fr. 
Gronovinm  Obseiv.  iii.  22.  Dariis. 
Virorum  doctorum  emendationem  in 
textum  recepit  Cellarius,  familias 
conr,  Campani.  Non  rejicio  temere 
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fmniUnrum  patres,  licet  sciam  fre¬ 
quentius  dici,  inverso  ordine.  Mss. 
in  corrupta  lectione  conspirant. 

XV.  1  Auximo  Casar  processus']  Tn 
Ms.  Norvic.  legitur  maximo  Cmsar 
progi'essu,  nt  scribendum  conjecit 
Pet.  Victorium  Var.  Lect.  iv.  15. 
cui  tamen  non  accedo,  nam,  cum 
Caesar  itinerum  snorum  seriem  con- 
-  texat,  lectionem  receptam  optime 
convenire  manifestum,  ac  proinde 
nemo  dubitet,  quin  alteri  sit  praefe¬ 
renda  ;  solenne  enim  fuit  Librariis, 
nomina  appellativa,  utpote  notiora, 
si  aliquo  modo  congruerent,  pro 
propriis  infercire.  Daxis.  Maximo  C. 
progressu  Petav.  Cujae.  Scalig.  Leid. 
pr.  Voss.  Nihilominus  male.  Et  me¬ 
rito  haec  lectio  jamdiu  explosa  est  a 
Manutio,  Bruto,  Ciacconio,  Hotom. 
Brantio,  uti  et  Lamb.  ad  Cicer.  1.  viii. 
ad  Att.  18. 

4  Cingulo]  Ms.  Reg.  et  Editt. 
Rom.  Ex  Cingulo.  Quae  dictio  Cae¬ 
sari  familiaris.  Clark.  Primus,  quod 
sciam,  Scaliger  omisit  praepositionem. 
Nam  in  Editis,  quotquot  inspexi, 
additur  ex.  Sed  jam  Ciacconius  et 
Brant.  monuerunt  a  suis  Mss.  eam 
abesse,  uti  exsulat  quoque  a  meis  an¬ 
tiquioribus  Scalig.  Cujae.  Petav. 
Leid.  pr.  Voss.  Sic  item  statim  in 
recentioribus  ex  Alba.  Aliquoties 
addi  a  Caesare  praepositionem  scio  ; 
irrnmo  dictum  de  ea  est  paullo  ante  ad 
c.  11.  sed  temere  contra  vetustiores 
Mss.  inculcare  eam  ubivis  nolim : 
aiioqiiin  supra  pro  maximo  conjecis¬ 
sem  Auximo,  id  est,  ab  Auximo:  ‘a 
Corfinio’  c.  25. ;  vide  et  c.  78. 

8  Asculum  Picenum]  Sic  et  Strabo 
et  alii.  Male  Codd.  Petav.  Scalig. 
Picenumque  :  erratque  Hotomannus, 
credens  nullum  aliud  esse  Asculum; 
cum  etiam  sit  oppidum  ita  dictum 
in  Apulia,  de  quo  vide  ad  Front.  ii. 
3.  21. 

18  Ulcillem  Hirum]  Faernus  et  Ma- 
nutius  malunt  Lucejum  Hirrum,  Quia 
gentis  Lucejae  cognomen  est  Hirrus : 


atque  ita  inveni  in  schedis  Pulmanni, 
quasi  esset  Msti  lectio.  Pantaga¬ 
thus  legebat  JEdilem  Hirrum  ;  at  Ur¬ 
sinus  Mdilem  C.  Hirrium;  atque  ita 
apud  Ciceronem  ubique  pro  Hirro 
reponebat :  quia  nota  fuit  hoc  jam 
tempore  gens  Hirria,  ut  ex  Varrone, 
Plinio,  et  Macrobio  probat :  quam¬ 
quam  ibi  quoque  in  Mss.  plerumque  fit 
Hirrus.  In  Inscriptionibus  Gruteri 
Hirrii  multi  occurrunt.  L.  Hirrii  le¬ 
git  quoque  Ursin.  B.  Civ.  iii.  82.  : 
uti  ibi  est  in  Mss.  quibusdam.  In 
aliis  Hirtii.  Ego  Hirrum  rescripsi 
auctoritate  Mss,  Carr.  Urs.  Cujae. 
Petav.  Voss.  et  aliorum.  Hircum 
Leid.  pr.  A<ctica  sec.  Artica  Samb. 
similia  monstra  adparent  in  Mss.  pro 
Ulcillem.,  inepto  sane  vocabulo.  In 
vallem  Samb.  et  Leidi  sec.  ValumVoss. 
Vallum  Carr.  Ulcilem  Bong.  a  m.  sec. 
Sed  Ucillum  Ursin.  Cuj.  Petav.  Sca¬ 
lig.  et  Leid.  pr.  Lipsiusadseripserat 
Ocillum  vel  Ocellum.  Non  displicet 
mihi  C.  Luceium  Hirrum.  Hotoman¬ 
nus  simpliciter  legebat  Caium  Hir¬ 
rum,  observabatque,  ei  a  Pompeio . 
in  Epistolis  Cic.  ad  Att.  viii.  11. 

‘  tantum  tribui  v  cohortes  ubi  Cor- 
radus  monet,  in  Ms.  legi  ‘  Cameri¬ 
num  f.  in  valle  fortica  cum,’  &c. 

23  Cohortes  ex  Alba]  Sic  Ms.  Reg. 
et  Edit.  Rom.  Alii  omittunt  prieposi- 
tionem.  Clark.  Alba,  ex  Marsis  et 
Pelignis,  et  finitimis  ab  regionibus  coe¬ 
gerat.  Beroaldus  edidit  ex  Alba  et 
Marsis.  Bongars.  tert.  et  Steph.  ha¬ 
bent  Lege  igitur, 

cohortes  ex  Alba  et  Alarsis  et  Pelignis 
et  finitimis  regionibus  coegerat,  ut 
olim  Gryphius  repraesentavit.  Davis. 
cur.  sec.  Uti  Gryphius,  ita  ediderunt, 
quod  sciam,  omnes,  nisi  quod  in  Edd. 
antiquioribus  plerisque  additum  sit 
ab  reg.  probante  e  suo  Cod.  etiam 
Hotomanno.  Ex  Alba  et  3Iarsis  in¬ 
veni  in  solis  recentissimis  Bong.  et 
Leid.  sec.  Vide  supra,  ex  Pel.  Pal. 
Leid.  sec.  Dorvill.  Ceteri  dant  coh. 
Alba,  ex  M,  et  Pelignis,  uti  bene  edi- 
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dit  Scaliger  :  dein  et  ante  Jin,  non  est 
in  Petav.  Cujae.  Lovan.  Leid.  pr. 
D6rv.  Voss.,  sed  ab  retinent  omnes 
praeter  Lovan.  Bong.  et  Leid.  sec. 
Vase.  Steph.  Gryph.  Cogere  cum 
praepositione  a  aliquoties  invenias 
apud  nostrum  et  alios,  c.  33.  ‘  naves 
a  privatis  coactas.^ 

XVI.  1  Recepto  Asculo']  Ursinus  in 
V,  c.  reperit  recepto  oppido^  et  voeem 
Asculo  (TxoXaa-TiKces  adjectam  putat. 
Ego  pro  Asculo  in  Ms.  Cujae.  Petav. 
Palatin.  et  v.  c.  inveni  Firmo,  quod 
vicinum  est  Asculo  oppidum.  'Vossius. 
Firmo  exstat  quoque  in  Leid.  pr. 
Voss.  Lovan.  Dorv.  et  Edd.  Rom. 
Vcn.  Mediol,  aliisque.  Quid  ni  legi¬ 
mus  Recepto  Firmo,  Asculoque  ex¬ 
pulso  Lentulo  ?  Hinc  circa  hoc  tempus 
Ccesar  Firmo  progressus,  in  Epist,  Pom¬ 
peii  apud  Cicer.  Epist.  ad  Att.  viii. 
12.  quod  male  mutare  conatus  est 
Victorius.  Firmum  restitui  quoque 
Frontino  iv.  1.  24.  Nisi  statuamus 
utrumque  et  Asculo  et  Firmo  natum  e 
scholio  rov  oppido,  quod  est  in  Ursini 
Codice. 

XVII.  8  In  muris]  Bongars.  Leid. 
sec.  in  muros:  sed  male.  Aliud  est 
tormenta  in  muris  disponere,  aliud  in 
muros.  Quod  clare  patet  ex  B.  G. 
II.  29.  30.  ‘  magni  ponderis  saxa  in 
muro  conlocarunt/  et  ‘  turrim  in  mu¬ 
ros  conlocare.’ 

xviii.  2.  VII  millium  intervallo]  Sic 
omnes  Mss.  et  recte  quidem.  Jul. 
autem  Celsus  p.  185.  ait  ‘  Corfinium 
progreditur  oppidum  Pelignorum  xii 
millia  passuum  distans  a  Sulmone 
reponendum  vii  millia  passuum.  Da- 
vis. 

4  Cum  legionis  viii  cohortibus  v] 
Corruptum  putabat  Ursinus  :  idem 
ego  arbitror,  nam  infra  demum  ait 
VIII  legionem  ad  Caesarem  venisse. 
Ursinus  ait  in  vet.  c.  legi  vii  legionis 
et  rescribit  xii :  quam  conjecturam 
non  improbo,  etsi  possit  quoque  le¬ 
gere  XIII,  ut  codicum  plurium  nume¬ 
rum,  quatenus  historia  patitur,  reti¬ 


neamus.  Illud  certum,  non  posse 
retineri  hoc  loco  octavee  legioitis.  Vos¬ 
sius.  VII  edidit  Clarkius.  Mihi  quis 
numerus  reponi  debeat,  non  liquet. 

7  Universique  et  oppidani  et  milites] 
Veriorem  putat  Hotomannus  Msti 
sui  lectionem  Universique  oppidani, 
rejectis  ceteris :  quia  Sulmonenses 
antea  dixerint,  se  a  cohortibus  coer¬ 
ceri.  Fateor  et  atque  et  milites  abesse 
etiam  a  Bong.  Palat.  Lov.  Leid.  sec, 
Dorvill.  Pulm.  Sch.  Edd.  Rom.  Med. 
Ven.  Nihilominus  male.  Sulmonen¬ 
ses  dixerant  modo,  se  prohiberi  a 
Lucretio  et  Attio,  non  ab  eorum 
militibus,  qui  jam  simul  ac  signa 
Caesaris  viderunt,  una  cum  oppidanis 
aperte  Caesari  se  favere  declararunt. 

10  Petit]  Grutero  videbatur  legen¬ 
dum  pcfiiY,  sine  dubio,  quia  sequitur 
mitteretur.  At  tamen  vide,  quae  con¬ 
gessi  ad  B.  G.  I.  8.  et  alibi.  B.  Civ. 

'III.  69.  ‘  Ne  in  angustias  inciderent, 
sese  praecipitant:’  ut  est  in  Mss. 
Hirt.  B.  Alex.  c.  51.  ‘  dat  negotium, 
ut  naves  praeparentur.’ 

20  Circummunire]  Statim  circummu¬ 
nitione.  B.  G.  II.  30.  ‘  crebrisque 
castellis  circummuniti,’  et  alibi.  Ve¬ 
rum  Mss.  Urs.  Hotom.  Brant.  Petav. 
Pal.  Bong.  Lovan.  ■  Scalig.  Leid.  pn 
sec.  Voss.  Dorv.  Pulm.  Sch.  et  Edd. 
Rom.  Ven.  Med.  Aid.  Piant,  circum¬ 
venire:  atque  ita  vulgo  legitur  c.  81. 
‘  Conatur  tamen  eos  vallo  fossaque 
circumvenire  ut  et  unus  e  Mss. 
meis.  Nam  reliqui  circummunire,  c. 
84.  ‘  paene  ut  feras  circumventos’  in 
nonnullis :  at  plurimis  circummuni¬ 
tos.  Vide  etiam  ad  B.  C.  ii.  16.  et 
B.  Civ.  iii.  97.  ‘  montem  opere  cir¬ 
cumvenire  instituit:’  at  illic  Mss. 
tantum  non  omnes  circummunire:  uti 
rursus  ii.  36.  ‘  vallo  circummunire  in¬ 
stituit  :’  quo  loco  Edd.  primae  quoque 
circumvenire.  Quod,  ufpote  rarius, 
perperam  in  circummunire  mutave¬ 
runt.  Nec  enim  Scaligero  accedere 
possum,  qui  hoc  solo  loco  edidit  cir¬ 
cummunire,  ut  apud  Plautum,  et  alios 
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apxai^ovTas :  quooiodo  pcenire,  pcenice- 
us,  Sfc.  Sed  circumvenire  bene  et  La* 
tine  dicitur.  SaH.  Jng.  c.  76.  ‘  Vallo 
fossaque  moenia  circumvenit.’  Plu¬ 
ra  vide  apud  Cl.  Wasse  in  Ind.  et 
Coi  t,  ad  Jug.  c.  52.  ‘  cuncta  moenia 
exercitu  circumvenit.’  Restitui  igi¬ 
tur  Mstorum  lectionem,  quidquid  ob¬ 
nitatur  Brantius. 

XIX.  1  Dissimulans  in  Consilio]  Ho- 
tom.  e  suo  Codice  malebat  simulans: 
quia  Domitius  ista  pronuncians  non 
dissimulabat ;  sed  simulabat  et  finge¬ 
bat.  Certe  simulans  extat  quoque  in 
Palat.  Dorvill.  et  Edd,  Rom.  ac 
Med.  Sed  male.  Domitius  dissimu¬ 
labat  ea,  quae  vere  in  litteris  erant 
perscripta,  et  pronunciabat  contra¬ 
rium;  ut  patet  ex  seqq.  In  Ms.  per 
Lipsium  collato,  puto  esse  Buslidia- 
niira,  et  Ed.  Veneta  erat  simulatus, 
forsan  pro  dissimulatus.  Hoc  enim 
deponenti  forma  aliquoties  occurrit. 
Vide  Cl.  Burni.  ad  Vellei.  Patere. 
II.  109.  ‘  ex  male  dissimulato  agebat 
aemulum.’  Ceterum  in  Mss.  pleris- 
que  legitur  concilio,  uti  et  Edd.  Vase. 
Stepb.  Gryphii  utrique.  Quod  si  ad¬ 
mittimus,  intelligendum  esset,  eum 
ad  omnes  milites  habuisse  concionem. 
Quare  malim  retinere  consilio:  uti 
habent  Edd.  primae  et  Mss.  Dorv. 
Voss.  aliique,  sub  quo  tribuni  mili¬ 
tum,  centuriones,  primive  ordines 
comprehenduntur.  Vide  etiam  ad 

VIII.  8. 

5  Instituit]  Sic  Ms.  Reg.  AI.  con¬ 
stituit.  Clark.  Instituit  etiam  Pulm. 
Schedae,  solita  variatione.  Reliqui 
omnes  constituit  servant,  quod  hic 
loci  retineo.  De  Verbo  instituere  vide 
Ind.  in  notas.  De  re  aperta  soiet  id 
verbum  adhibere  auctor. 

8  Consiliandi  caussa]  In  aliis  con¬ 
sultandi  ;  sed  receptam  lectionem  ex¬ 
hibent  Mss.  Faern.  Ciaccon.  Canar. 
Norvic.  et  editt.  Rom.  Beroald.  nec 
mihi  dubium  videtur,  quin  sit  genui¬ 
na.  Noster  hujusce  libri  c.  73.  ‘  Hiec 
consiliautibus  iis,  nunciatur.’  Apu- 


leius  Metam.  1.  i.  p.  9.  ‘  Bonus  con¬ 
siliator  Aristomenes.’  Glossarium 
vetus  :  Tveu/xoSdr^js,  suasor,  consiliator. 
Plura  hanc  in  rem  congessere  Chr* 
Cellarius  Cur.  Poster,  p.  57.  ac  intt. 
ad  Phaedri  Fab.  ii.  6.  Daris.  Ho- 
tom.  quoque,  et  cuncti  mei  cum  Edd. 
primis.  Recte  pro  consultandi.  Adde 
Vorst.  de  Latin.  Mer.  Susp.  p.  21. 
Gifan.  Observ.  Ling.  Lat.  h.  V.  et 
hic  Cellarium,  et  infra  Brant. 

11  Rem  in  summum  periculum  deduc- 
turum]  Reponit  Pet.  Ciacconius, 
‘rem  summam  in  periculum;’  sed 
ejus  conjecturam  evertit  ipse  Caesar, 
qui  B.  G.  V.  31.  ait,  ‘  Orant,  ne  sua 
dissensione  et  pertinacia  rem  in  sum¬ 
mum  periculum  deducant.*  Miror  equi¬ 
dem,  unde  factum,  ut  Joan.  Brantius, 
cum  hunc  locum  memoria  teneret, 
Ciacconio  adsentiri,  quam  veram  lec¬ 
tionem  servare,  maluerit.  Daris.  Vide 
ad  dict.  1. 

14  Proinde  si  qua  facultas  fuisset,  ad 
se  cum  omnibus  copiis  veniret]  Petav. 
eodem  modo  habet,  nisi  quod  fuisset 
facultas  in  eo,  transpositis  vocibus,' 
legatur.'  Mihi  haec  verba  corrupta 
videntur,  nam  cur  Pompeius  scribe¬ 
ret,  siqua  fuisset  facultas,  et  non  siqua 
esset.  Legendum  puto,  siqua  fugee  sit 
facultas.  Sane  sensum  praestare  nul¬ 
lus  ambiget.  Fossiu#.  In  nonnullis 
Codd.  vocibus  transpositis  scriptura 
est,  siqua  fuisset  facultas.  Vossio 
corrupta  videntur  haec  verba.  Cur 
enim  Pompeius  scriberet,  siqua  fuis¬ 
set,  et  non,  siqua  esset?  Proinde  le¬ 
gendum  putat,  siqua  fugae  sit  facidtas. 
Nec  quenquam  dubitaturum  existi¬ 
mat,  quin  sensus  isto  modo  praestan- 
tior  sit.  At  vero  et  in  vulgata  Lec¬ 
tione,  rem  attentius  perpendenti,  op¬ 
time  constabit  Temporum  ratio ;  et 
Viri  Doctissimi  emendatio  ne  Latina 
quidem  videbitur.  Non  enim  Latine 

dicityiY,  siqua  sit  facultas, - -  veniret; 

sed,  siqua  fugee  sit  facultas,  - -  ve¬ 

niat ;  quod  enim  Tempora  nonnun- 
quam  permutentur,  cum  res  praete- 
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rita  tanqiiam  praesens  narretur;  id 
hic  locum  non  habet.  Fortasse  igitur 
scribendum  voluit  Vir  Doctissimus, 
siqiia  fugcB  esset  facultas.  Sed,  ut 
'  dixi,  nihil  opus.  Optime  enim  con¬ 
stat  Temporum  ratio :  Postquam  (vel 

siquando)  facta  fuisset  facultas,  - 

veniret.  Clark.  Esset  adscripsit  Lip- 
sius :  fuisset  fac.  etiam  Leid.  pr.  et 
Voss.  > 

XX.  2  Prima  vespera']  Mss.  Carr.< 
Ciacc.  Hotom.  Brant.  vesperi;  quod 
rejecerunt  nihilominus  viri  docti.  At 
tamen  etiam  Petav.  Cujae.  Seal.  Lo- 
van.  Leid.  pr.  immo  omnes  mei  et 
Polm.  Schedae  cum  Edd.  Rom.  Me- 
diol.  Ven.  Beroaldi,  Basii,  aliisque, 
dant  Vesperi,  quem  consensum  vene¬ 
ratus  ita  edidi.  Vesperum  dicere  amat 
Caesar.  Vide  ad  B.  G.  i.  26.  Subaudi¬ 
tur  hora.  Hinc  ibidem  c.  27.  prima 
nodis  scribendum  e  Ms.  videtur. 

10  Dissensio  exstitit,  ut  -  armis 

dimicare  conarentur]  Non  dubito  quin 
cum  Ms.  Norvic.  legendum  sit  Dis¬ 
sensio  existit,  ut  armis  dimicare  conen- 
tur:  verba  enim  tam  quae  antecedunt, 
quam  quae  sequuntur,  praesentis  sunt 
temporis.  Davis.  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  existit,  ut  conentur.  Quam 
lectionem  amplectitur  Davisius, prop¬ 
ter  ea,  quae  antecedunt  et  sequuntur, 
praesentis  temporis.  Sed  cura  tan- 
quam  praesens  narretur  res  praeterita, 
perinde  est.  Clark.  Perinde  si  sit, 
sequi  debemus,  quod  in  optimis  re¬ 
manet  Codicibus.  Jam  vero  exsistat 
legitur  in  Petav.  Palat.  Lovan.  Bong. 
Leid.  sec.  Dorv.  et  conentur  in  Petav. 
Lovan.  Leid.  pr.  sec.  Voss.  et  Bong. 
quare  id  praetuli.  Sic  B.  G.  v.  98. 
‘-Magnaque  inter  eos  exsistit  contro¬ 
versia:^  ibi  Clarkius  etiam  extitit. 

XXI.  6  Et  nocturni  temporis  licentia] 
Offendit  me  prima  vocula  ;  tamen 
eam  repraesentant  omnes  Mss.  praeter 
Norvic.  qui  et  hanc  et  sequentem 
prorsus  omittit.  Conjecit  Pet.  Ciac- 
couius  legendum  in  nocturni  temporis 
licentia ;  mihi,  minore  mutatione, 


scribenduih  placet  ex  nocturni  tenvpo- 
ris  licentia.  Hac  certe  voces  non  raro 
confunduntur:  ex  ipso  Caesare. aliud 
exemplum  videre  est  noL  ad  B.  C. 
III.  49.  Davis.  Nihil  hic  opus  conjunc¬ 
tione  ista  et.  Non  enim  duo  veretqr 
Caesar,  sed  unum :  ne  militum  introitu 
propter  nocturni  temporis  licentiam 
oppidum  diripiatur.  Davisius,  quo¬ 
niam  omnes  Mss.  conjunctionem  is¬ 
tam  retinere  existimavit,  scribendum 
conjecit  ex  nocturni,  8fc.  Sed  non 
omnes  eam  exhibent  Mss.  Omittit 
enim  Ms.  Reg.  E  quo  proinde  sic 
restituendus  hic  locus,  ne  militum  in¬ 
troitu,  nocturni  temporis  licentia.  Clark. 

8  Murosque  adservari]  Pet.  Fab. 
Sem.  I.  20.  e  Ms.  suo,  uti  et  Gruter. 
e  Bong.  praefert  observari  ;  quomodo 
idem  legebat  in  Floro  iii.  6.  11.  ^fau- 

ji 

ces  SIC  obditis  navibus  quasi  portam 
obseravit.’  Sed  ut  observare  probum 
sit,  in  Floro  tamen  obseravit  praefero 
cum  aliis,  et  hic  adservari.  At  mox 
exitus  observent  mallem,  si  quid  contra 
Mss.  plerosque  et  optimos  mutari  ne- 
cesse  sit.  Ibi  vide  B.  Civ.  iii.  28. 
‘  Qui  eam  partem  orae  maritimae  ad- 
servabant:*  ubi  eadem  est  varietas  : 
et  pro  observabant  stat  Davisius. 

15  Adservent]  Petr.  Faber,  ibid. 
itera  Beroald.  Vascos.  Str.  Steph. 
et  alii  observent,  uti  est  in  Bong.  et 
Leid.  sec.  ac  Pulm.  Sched.  Non 
male,  sed  nec  adservent  temere  loco 
movendum  est.  Ejusdem  enim  sig¬ 
nificationis  est.  Utrumque  occurrit 
apud  Terentium,  et  alios. 

16  Vero]  Sic  Faernus  e  Vet.  libro, 
et  Manut.  ut  B.  Alex.  c.  15.  ‘  Neque 
vero  Alexandrias  fuit  quisquam:’  at 
Mss.  aliorum  et  mei  omnes  cum  Edd. 
Vett.  eo.  Vase.  Stepli,  et  alii  eorum. 
In  aliis  eum.  Fors  enim :  i.  e.  enimvero. 
Adi  ad  v.  7.  et  infra,  c.  81.  §  3.  ‘  Illa 
enim  adverso  vitio,’  &c. 

17  Tanta  erat  summa  rerum  expecta- 
<io]  Species  est  Pleonasmi  ;  fere 
enim  dicitur  tanta  erat  rerum  exspec¬ 
tatio,  omissa  voce  summa.  Sed  eadem 
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»’atione  defendi  potest  hacc  locutio, 
ac  quantum  maximum ;  nec  enim 
illam  loquendi  rationem  refugerunt 
optimi  scriptores.  Vide  notata  ad  B. 
G.  V.  28.  Datis.  Lactantius  satie  de 
Mort.  Persee,  c.  48. 11.  habet,  si  recte 
Cellarius  edidit,  ‘  quem  in  tantis  sum¬ 
mis  rebus  experti ut  eodem  loquendi 
modo,  quo  noster, usus  videatur.  Non 
tamen  dubito,  quin  ibi  legendum  quem 
in  tantis  sumus  rebus  experti.  Quin  et 
Caesar,  ut  probabile  videtur,  reliquit 
tanta  erat  summarum  rerum  exspecta¬ 
tio,  Sfc.  Datis,  cur.  sec.  Apud  Lac¬ 
tant.  in  Ed.  Ultraj.  recte  jam  editur 
sumus  experti.  Si  saua  hic  est  vulgata 
lectio,  non  jungendae  sunt  tanta  sum¬ 
ma:  sed  summa  rerum  exspectatio  erat 
tanta.  In  Voss.  legitur  summa  atque 
rerum.  Malim  accedere  Lipsio,  et 
Aicardo,  qui  margini  adseripserunt 
summa;  uti  et  in  Marg.  Piant.  1578. 
et  Schedis  Pulmanni.  Summa  rerum, 
trita  est  locutio,  ut  summa  belli,  impe¬ 
rii,  reip.,  S^c.  Apud  nostrum  quo, que 
B.  C.  II.  30.  ^  De  summa  rerum  deli¬ 
berare  incipit.’  B.  C.  iir.  51.  ‘Alter 
omnia  agere  ad  praescriptum,  alter 
libere  ad  summam  rerum  consulere 
debet.’  c.  67.  ‘  summa  exercitus  sal¬ 
va,’  B.  Alex.  c.  10.  ‘  De  summa  rerum 
ac  salute  omnium  :’  vel  potest  scribi 
summa  rei.  Res  summa  passim.  Vide 
ad  VIII.  6.  et  crebro. 

20  Exciperet}  Ita  Scaliger  et  ple- 
riqne.  Ego  ex  Mss.  Eliens.  et  Vossii 
praeferendum  existimo  exciperent. 
Clark.  Recte  judicat  Clarkius:  atque 
ita  jam  ediderunt  Beroald.  Manut. 
Grypli.  aliique,  et  exaratur  in  Petav. 
Scalig.  Leid.  pr.  ac  Lovan.  acciperent 
in  Pal.  Bong.  Leid.  sec.  Dorvill.  Li¬ 
vius  XXXIII.  48.  ‘  Saepius  patriae 

(juam  suorum  eventus  miseratus.’ 
Plura  vide  ad  B.  G.  vi.  42.  ‘  Eventus 
belli  non  ignorans.’ 

XXII.  5  Inconspectum}  Ms.  Eliens. 
in  conspectu.  Vide  supra  ad  iv.  12. 
Clark.  Accedunt  Lov.  Leid.  pr.  Sca¬ 
lig.  et  Edd.  Rom.  Med. 

Cum  eo  de  salute  sua  agit,  atque 


obsecrat^  Mss.  Ciaccon.  Norvic.  ac 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  repraesen¬ 
tant  cum  eo  de  salute  .sua  orat  atque 
obsecrat.  Sic  Plautus  Asin.  Act.  iii. 
Sc.  3.  71.  ‘Hanc,  cui  daturus  hanc, 
jube  petere  atque  orare  mecumJ  Et 
Curcul.  Act.  III.  62.  ‘  Tecum  oro  et 
quaeso,  qui  has  tabellas  afferet  Tibi, 
ut  ei  detur,’  &c.  Vide  etiam  Teren¬ 
tium  Hec.  Act.  IV.  Sc.  4.  64.  Mihi 
certum  videtur,  hanc  esse  Caesaris 
ipsius  manum,  quam  ideo  mutarunt 
Librarii,  quod  phrasin  paullo  rario¬ 
rem  non  intelligerent.  Datis.  Merito 
hoc  verbum  revocavit  Clarkius.  Ag¬ 
noscunt  enim  Mss.  mei  decem,  et 
Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  Flor.  Vase. 
Str.  Steph.  Gryph.  et  plures.  Vide 
Parei  Ind.  Plaut.  sub  V.  mecum,  te¬ 
cum,  et  similia  ad  B.  G.  vii.  47. 
Alioquin  agere  de  aliqua  re  pro  loqui, 
esset  rectissimum.  Vide  Cl.  Burm. 
ad  Phaedr.  Fab.  52.  infra  c.  26.  ‘  de 
compositione  agi :’  et  passim. 

10  Ab  eo}  Voces  hae  non  compa¬ 
rent  in  Carrar.  Lovan.  Leid.  pr.  sec. 
Voss.  Dorv.  Edd.  Rom.  Med.  Ven. 
Abesse  etiam  puto  a  Mss.  aliis.  Nec 
desiderantur  :  ano  koluov  repetendum 
per  eum.  Dein  in  Leid.  primo  est 
sublimatus,  id  est,  evectus  :  sed  male. 
Posterioris  aevi  est  vox.  Vide  Arntz. 
ad  Aur.  Viet.  Epist.  c.  4.  ‘  Pallas 
praetoriis  ornamentis  sublimatus.’ 

13  Ea  re}  Eam  ob  causam.  Vitru¬ 
vius  i.  1.  ‘Ea  re  facilius  omnia  cog¬ 
noscunt.’  Causa  autem,  quam  hic 
dicit  nosterj  non  erat  Caesaris  in  Ita¬ 
liam  adventus,  ut  perperam  existi¬ 
mavit  Fr.  Hotomannus:  non  enim  ob 
eam  rationem  tribuni  sunt  ex  urbe 
expulsi,  sed  quod  Caesarem  a  contu¬ 
meliis  inimicorum  defenderent.  Por¬ 
ro  operam  lusit  Gabr.  Faernus,  cui 
hic  placet  injuria,  ut  animadverterunt 
viri  eruditi,  licet  forsan  ejus  conjec¬ 
turam  nonnihil  adjuverint  •  Ms.  Norv. 
et  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  habent 
enim  in  ea  re.  Datis.  In  ea  re  exara¬ 
tur  quoque  in  Ms.  Hotom.  CiaccI 
Lovan.  Scalig.  Leid.  pr.  sec.  Voss. 
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Dorv.  et  Edd.  Med.  Ven.  Injuria 
adscripsit  quoque  Lipsius.  At  nihil 
muto.  Sic  saepe  qva  re  et  tali  re 
aliaque.  Forsan  in  per  pleonasmum 
in  significatione  tov  per  defendi  pos¬ 
set  ex  notatis  ad  B.  G.  iii.  3.  ‘prae¬ 
stare  in  arte.’  Huc  facit  etiam  Te¬ 
rent.  And.  I.  1.  67.  ‘  Neque  commo¬ 
vetur  animus  in  ea  re  tamen.’  Consu¬ 
mere  in  ea  re  tempus  saepe  noster. 
Atque  ita  rescribendum  in  Nepot. 
Tliem.  c.  7.  ‘  eumque  in  ea  re  conari 
fallere.’  Sic  Mss.  vulgo  deest  in. 
Vide  et  c.  84.  ‘  qua  in  re.’  B.  Civ. 
III.  106.  ‘  In  hoc  majestatem  regiam 
minui  praedicabat.’  B.  Afric.  c.  51. 
*  In  hac  ratione  opus  instruebat/  ha¬ 
bet  Leid.  pr. 

16  In  libertatem  vindicaret'}  Notissi¬ 
ma  et  obvia  haec  est  locutio.  Nepos 
in  Thras.  c.  1.  ‘  patriam  a  tyrannis 
obpressam  e  servitute  in  libertatem 
vindicaret.’  Adde  Cort.  ad  Salliist. 
B.  Cat.  c.  20.  ‘  nisi  nosmetipsi  vindi¬ 
camus  in  libertatem.’  Immo  noster 
ipse  II.  21.  ‘  seseque  in  libertatem 
vindicassent.’  Meretur  tamen  ad- 
tentionem,  quod  reperitur  in  Bong. 
Leid.  sec.  et  Voss.  libertati  vindicaret. 
Quod  egregium  esse  videbatur  Gru- 
tero.  Certe  bonum  sensum  admittit. 
Vindicare  libertati  est  restituere  in  li¬ 
bertatem,  cujus  propria  erat  respub¬ 
lica,  ejusque  cives.  Vellei.  i.  13, 
‘  Mummio  cognomen  virtute  partum 
vindicavit  :’  Adposite  Cicero  pro 
Mare.  c.  2.  ‘  Maximam  vero  partem, 
quasi  suo  jure  Fortuna  sibi  vindicat, 
et  psene  omne  ducit  suum.’  Vide 
etiam  Cl.  Burm.  ad  Vellei.  ii.  100. 
^  Quidquid  liberet,  pro  licito  vindi¬ 
cans.’  Supra  c.  14.  ‘  productos  li¬ 
bertati  confirmat,’  unus  contra,  in  li¬ 
bertatem  ;  sed  ibi  libertatis  legendum. 

18  Ad  suampse  solatio}  Sic  edidit 
Jos.  Scaliger,  cum  in  omnibus  Mss. 
et  antiquitus  cusis  legatur  ad  suam 
spem,  unde  Pet.  Ciacconius  rescripsit 
ad  suam  spei  et  solatio.  Conjecerim  po¬ 
tius  ad  suce  spem  solatio.  Davis.  Ad 
nuas  spem  solatio.  Ita  ingeniose  emen¬ 


davit  Davisius.  Mss.  et  Editt,  Vett. 
ad  suam  spem  solatio.  Quod  fere 
idem  est.  Scaliger  et  Recentiores  ; 
ad  suampse  solatio.  Quae  vox  valde 
inconcinna  est,  et  a  Caesaris  dictione 
aliena.  Clark.  Suam  spem  (i.  quo 
ipsi  sperent,  scilicet  de  salute)  revo¬ 
cavi,  auctoribus  Mss.  omnilms  et 
Edd.  ante  Scalig.  quod  mutari  non 
debuit,  Alioquin  arrideret  mihi  ma¬ 
gis  Ciacconii  conjectura. 

19  Ut  suce  vitee  durius  consulere  co¬ 
gantur}  Ciacconius  reposuerat  consu¬ 
lere  cogitent.  Ego  vulgatam  lectio¬ 
nem  praefero,  quae  est. 

Nam  quod  ait  Caesar  cogantur,  respi¬ 
cit  ad  ea  verba,  adeo  esse  perterritos 
nonnidlos.  Itaque  metus  eos  adige¬ 
bat.  Fossius.  Conentur  conjecit  Gru- 
terus  ;  sed  frustra.  Vide  ad  B.  G. 

VI.  6.  ‘  Ne  desperata  salute  cum 
Transrhenanis  congredi  cogeretur.’ 

XXIII.  1  Ubi  inluxit}  Saepe  adhiberi 
videas  hoc  compositum,  quum  nolat 
triste  vel  laetum  quid,  quod  is  dies 
advehit.  Vide  Ciofan.  ad  Ovid.  Met. 

VII.  430.  ‘  Nullus  Erechthidis  fertur 
celebratior  illo  Inluxisse  dies.’  Cice¬ 
ro  pro  Milone  c.  26.  ‘  Illud  profecto 
tempus  et  inlucescet  aliquando  ille 
dies/  &:c.  Sueton.  Caes.  c.  81.  ‘  Ea 
vero  nocte,  cui  inluxit  dies  caedis 
sed  etiam  in  simplici  naturalis  lucis 
adventu  adhibuisse  auctores  pro  pri¬ 
ma  luce  certum  est.  Immo  Livius 
saepissime  ait  ubi  inluxit.  Adi  Cl. 
Drakenb.  ad  ii.  7.  ‘  postquam  in¬ 
luxit.’  Nihilominus  praefero,  quod 
est  in  vetustissimis  Mstis  Petav. 
Leid.  pr,  Lovan.  ubi  luxit:  quod  cum 
rarius  esset,  mutarunt  librarii.  Plaut. 
Mil.  Glor.  iii.  1.  115.  ‘  Priusquam 
lucet,  adsunt,  rogitant,  noctu  ut  som¬ 
num  ceperim.’  Cicero  pro  Rose. 
Amer.  c.  34.  ‘  Occisus  est  a  coena 
rediens  :  nondum  lucebat,  cum  Ame- 
ri£B  scitum  est.’ 

3  Erant  Senatorii  ordinis}  In  omni¬ 
bus  Mstis  reperio,  erant  quinquaginta 
ordines.  Nescio,  quid  sibi  ea  verba 
velint,  aut  unde  irrepserint.  Fossius. 
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Sic  est  in  editt.  Roin.  Ven.  Beroald. : 
at  in  omnibus  Dionys.  Vossii  Mss.  et 
Norvic.  scribitur  quinquaginta  ordines, 
nec  vir  eruditus  conjicere  potuit, 
quid  sibi  verba  velint,  aut  imde 
irrepserint.  Fulv.  Ursinus  testatur 
vetr.  Codd.  habuisse  primi  ordinis; 
unde  forsan  orti  sunt  quinquaginta  or¬ 
dines ;  nam,  cum  antiquitus  numeri 
figuris  notarentur,  I  in  L  facile  po¬ 
tuit  mutari.  Si  hac  via  tantae  varie¬ 
tatis  rationem  reddi  non  putaveris, 
augurarer,  compendiarie  scriptum  fu¬ 
isse  erant  quinque  senat.  ordinis,  (nam 
homines  ordinis  senatorii  quinque 
postea  numerat,)  ex  quo  aberrantes 
Librarii  quinquaginta  ordines  exsculp¬ 
serunt.  Datis.  Mss.  mei  omnes. 
Erant  quinquaginta,  vel  L  ordines: 
unde  patet  fictitiam  esse  lectionem 
vulgarem.  Grutero  I,  id  est  primi 
ordinis,  cum  Ursino  unice  placebat. 
Clarkio  ingeniosa  Davisii  conjectura 
videtur  verisimilior.  Quibus  accedo, 
jet  numerum  quinarium  revocandum 
censeo.  Alibi  enim  quoque  hi  numeri 
confunduntur.  Vide  ad  B.  G.  i.  53. 
An  ergo  scripsit  auctor  quinque  primi 
ordinis  vel  e  primo  aut  principe  ordine  ? 
Dein  ante  F.  Lentulum  copulam  et, 
quae  vulgo  additur,  non  agnoscunt 
etiam  Petav.  Cujae.  Lovan.  Scalig. 
Leid.  pr.  Pal.  Bong.  Yoss.  Dorv.  alii¬ 
que,  uti  nec  Edd.  Vase.  Str.  Stepb. 
Gryph.  post,  ut  pateat  bene  eam  de¬ 
letam  esse  a  Clarkio. 

L.  Domitius,  P.  Lentulus  Spinther'} 
Ita  ex  Mss.  Reg.  et  Eliens.  restitui. 
In  editis  est,  L.  Domitius,  et  P.  Len¬ 
tulus  Spinther.  Quae  conjunctio  et 
sententiam  turbat,  ac  si  fuisset  ali¬ 
quis  L.  Domitius  Spinther ;  cum  Cae¬ 
sar  dicat  L.  Domitium  Ahemharhtim. 
Clark. 

9  Loquitur}  Ciacconius  et  Hotom. 
praeferunt  locutus,  ut  minor  distinctio 
ponatur  ante  dimittit:  atque  ita  edi¬ 
derunt  Vase.  Strada,  Steph.  Gryph. 
post.  Non  male  profecto,  sed  contra 
omnes  Mstos.  Paullo  ante  Manutius 


legendum  putabat  Jilius  Domitius, 
mera  novahdi  prurigine.  Ergo  c.  74. 
84.  pro  Jilius  Afranii,  scribendum  Ji¬ 
lius  Afranius :  et  ubi  non?  Mss.  in 
talibus  sequendi :  uti  B.  C.  iii.  40. 

‘  Cn.  Pompeius  filius  B.  Afric.  c. 
22.  ubi  variant,  uti  et  c.  89.  ‘  Consi¬ 
dio  filio.’  Recte  jam  vulgatura  de¬ 
fendit  Ciacconius. 

11  Sestertium  sexagies,  quod  aurum 
adduxerat  Domitius}  Editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  omissis  duabus  primis 
vocibus,  exhibent  aurum,  quod  adduxe¬ 
rat  Domitius;  sed  aurum  abest  a  Ms. 
Norvic.  At  Codd.  Braut.  Steph. 
Gryph.  Vascos,  repraesentant  sester¬ 
tium  sexagies,  quod  advexerat  Domitius, 
quam  tectionem  probat  Joan.  Frid, 
Gronovius  de  Pec.  Vet.  1.  ii.  c.  3. 
p.  149.  Davis.  Perperam  duae  prio-  ^ 
res  voces,  transpositis  aurum  quod 
oraittontnr  etiam  a  Palat.  Bong. 
Pulm.  Busl.  Dorv.  Leid.  sec.  et  Edd. 
Med.  Flor.  Sestertium  etiam  deest 
in  Scalig.  peculium  suprasc.  stipendium 
Leid.  pr.  Bene  Lovan.  Cujae.  Pet. 
Voss.  HS.  LX.  vel  H.  LX.  sive  Ses¬ 
tertium  Sexagies,  non  Sestertia  Sexa- 
ginta.  Aurum  autem  abest  quoque  a 
Mss.  Petav.  Cujae.  Lov.  Scalig.  Leid. 
pr.  Voss.  et  sine  dubio  a  Glossatore 
intrusuin  est. 

12  Adduxerat}  Summus  Gronovius 
quam  merito  praeferebat  lectionem, 
confirmat  etiam  Lovan.  Petav.  Cujae. 
Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  et  alii  forsan, 
nisi  fallunt  excerpta.  Quae  voces 
saepe  confunduntur,  uti  apud  Lucan. 

V  I.  442.  ‘  Legit  in  Haemoniis,  quas 
non  advexerat  herbas.’ 

In  publicum  deposuerat}  Petav.  Lo^ 
van.  Leid.  prini,  sec.  Voss.  Bong.  et 
Dorv.  in  publico.  Male,  si  quid  vi¬ 
deo.  Aliud  est  deponere  in  publico, 
quod  est  exponere,  publice  propo¬ 
nere  ;  aliud  in  publicum  sive  in  fidem 
publicam,  seu  publicae  rei  et  aerario 
publico  credere.  Ita  in  medium,  in 
commune  saepissime  ;  licet  aliquoties 
abierint  quoque  in  Ablativum.  Vide 
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ad  Lucan.  i.  89.  ct  Frontin.  iii.  2.  6. 
Quibus  addere  potes  Liv.  xxiv.  22. 
XXVI.  22.  Curt.  IX.  1.  Comment.  ad 
Tereut.  And.  iii.  3.  16.  Virg.  ^n. 
XI.  335.  Infra  c.  36.  et  ii.  22.  ^  fru¬ 
mentum  in  publicum  conferunt ii. 
2J.  ‘  pecunias  in  publicum  polliciti.’ 

13  A6  Duumviris  Corfiniensibus']  Ea 
vera  lectio,  quam  depravate  codices 
veteres  exhibent.  Nam  in  Pal.  et 
Pet.  erat  his  viris:  ut  et  in  Norvic. 
item  Lov.  Leid.  pr.  sec.  Voss.  Dorv. 
Ortus  ex  numero  error  :  primo  enim 
scriptum  erat  ii  viris,  unde  alius  fecit 
bis  viris,  et  sic  in  Cujacii  quoque  Ms. 
est :  librarius  ignorans,  nec  recte  le¬ 
gens,  ex  bis  fecit  his.  Quod  notare 
visum,  ut  constet,  unde  saepe  errores 
codicibus  inrepant.  Vossius. 

19  Frentanorum,  Larinatium]  Sic 
quoque  Cujacii  codex  habebat,  Bon- 
garsiamis  Ferentanorum,  corrupte  : 
nam  populi  hujus  nomen  est  trisylla¬ 
bum.  Erravit  eadem  in  re  summus 
Geographus  Abrahamus  Ortelius,  et 
putasse  videtur  a  Ferentino  dictos 
Ferentanos.  Sed  Ferentinum  est 
oppidum  Latii,  cui  nihil  commune 
cum  Frentanis.  Retinet  rectam  ap¬ 
pellationem  Strabo,  qui  ^pei/ravohs 
nuncupat.  Et  nequid  dubites,  ait 
Silius  VIII.  520.  ‘  Marrucina  si¬ 

mul  Frentanis  aemula  pubes.’  Sed 
cum  Frentanos  Larinates  eundem  po¬ 
pulum  faciat  Plinius  Hist.  Nat.  iii. 
11.  videndum,  an  non  et  hic  rectius 
tollatur  comma,  quod  haec  vocabula 
disjungit.  Certe  non  raro  in  Caesare 
tali  interpunctione  corrupta  populo¬ 
rum  nomina,  ut  libris  de  bello  Gal¬ 
lico  ‘  Aulerci  Eburovices,’  quos  duos 
populos  librarii  fecerat  error,  cum 
idem  sit.  Vossius.  Ferentinorum  made 
est  in  Lovan.  Palat.  Dorvill.  et  Edd. 
primis,  et  plerisque.  Ferentanorum 
Bong.  et  Leid.  sec.  Reliqui  bene 
cum  Mss.  Ursini,  item  Vascos.  Str. 
Stepli.  et  Gryph.  post.  Frentanorum. 
Vide  etiam  Cellar.  et  omnino  Cluver. 
i»  Italia  Antiqua.  Apud  Graecos 


^pevTavoX  vel  etiam  ^pivravol  corrupte 
dicuntur. 

XXIV.  4  Servos,  pastores  armat]  De¬ 
leta  virgula,  legendum  credo  servos  pas¬ 
tores  armat:  hi  enim  pastores  erant 
servi,  ut  ex  seqq.  liquet.  Lactant,  Di  v. 
Instit.  II.  4.  ‘  Immissis  latronibus  servis 
impune  sublata  est.’  Sic  Plautus  Epid. 
act.  I.  sc.  58.  ‘  Servom  hominem.’  Dic- 
tys  Cretensis  v.  7.  ‘  avem  aquilam,*' 
et  c.  10.  ‘  legatos  viros’  dixerunt. 
Davis.  Pastores  fuisse  servos,  cer¬ 
tum  est.  Solent  tamen  a  servis  do¬ 
mesticis  passim  disjungi.  Sic  iii.  4. 
‘  Ex  servis,  pastorumque  numero 
ubi  male  ex  hoc  loco  ibi  ccc  vel  hic 
Dccc  scribendum  putat  Ciacconius. 
Agitur  illic  de  Pompeio  filio. 

8  Bivius  Curius]  Corrupte.  Sic 
tamen  Mss.  nisi  quod  Leid.  pr.  Buvius 
Curius  preetor.  Glandorpius  Vibius, 
putatque  eumdem  esse,  cujus  memi¬ 
nit  Quinctil.  Inst.  Orat.  vi.  3.  Vide 
ibi  Cl.  Burm.  Et  quamvis  idem  non 
sit,  malim  etiam  Vibius,  uti  et  Lipsius 
libri  sui  margini  adlevit.  Curium 
vero  non  mutarem  in  Curtium,  ut  ha¬ 
bent  libri  quidam  apud  Cicer,  ad 
Att.  Ep.  IX.  6. 

12  Cn.  Magius  Cremona]  Cremo¬ 
nensis.  Sic  B.  C.  III.  71.  ‘  C.  Felgi- 
natem  Placentia;  A.  Gravium  Pu¬ 
teolis  ;  M.  Sacrativirum  Capua.’  Vi¬ 
truvius  I.  1.  ‘  Archimedes  et  Scopinas 
ab  Syracusis.’  Terentius  Eunuch. 
act.  I.  sc.  11.  85.  ‘  Dixti  cupere  te 
ex  iEthiopia  ancillulam.’  A.  Gellius 
N.  Attic.  II.  29.  ‘  iEsopus  ille  e 
Phrygia  fabulator.’  Vide  et  Thom. 
Munckerum  ad  Hygini  Fab.  xcvii.  p. 
152.  Davis.  Pro  Cn.  in  Leid.  sec. 
est  C.  Abest  praenomen  a  Pulm. 
Schedis.  At  Cei.  Perizon.  in  Diss. 
Triade  p.  257.  legi  jubebat  N.  sive, 
ut  puto,  Numatius.  Certe  Celsus  in 
Epistola  Caesaris,  quam  ex  Cicerone 
Ep.  ad  Att.  IX.  1.  inserit,  habet  ‘  N. 
Magni’  (pro  Magium)  ‘  ^^ompeii  prae¬ 
fectum  deprehendi.’  Apud  Cicero¬ 
nem  etiam  Cn.  Verum  Ibid.  Ep.  15. 
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et  16.  .scribitur  N.  Magius.  De  eo¬ 
dem  autem  esse  sermonem  patet  ex 
hoc  loco  et  c.  26.  Ceterum  CremoruB 
habent  Petav.  Scalig.  et  Leid.  pr. 
Nil  muta.  Vide  etiam  ad  B.  G.  iii. 
7.  et  Voss.  de  Constr.  c.  14. 

17  Perfici]  Codice.s  nonnulli 
Ms.  Eliens.  'proficisci,  corrupte  pro 
profid.  Clark.  Proficisci  etiam  Lo- 
van.  et  projici  Ms.  Ursini  et  Leid. 
prim. :  quod  multum  praefero,  immo 
unice  verum  puto.  Adi  me  ad  iv.  19. 
‘  Satis  ad  laudem  profectum.' 

XXV.  1  Cum  legionibus  sex  pervenit, 
veteranis  quatuor'\  Emendo  veteranis 
tribus,  quomodo  in  Petaviano  optimae 
notae  codice,  et  Bongarsiano  legitur  ; 
ipsaque  id  ratio  evincit.  Nam  Caesa¬ 
ris  tres,  ut  supra  ipse  ostendit,  le¬ 
giones  erant,  nimirum  xiii.  xii.  et 
VIII.  hae  sunt  veteranae,  quas  intelli- 
git.  Reliquae,  quas  ait  ex  novis  de¬ 
lectibus  confectas,  et  in  itinere  com¬ 
pletas,  sunt  primum  cohortes  xxii, 
ex  Gallia  missae  :  praeterea  septenae, 
quae  sub  Attio  Peligno  fuerant,  de 
quibus  ipse  ait :  ‘  Caesar  eas  cohortes 
cum  exercitu  suo  conjunxit.’  Deni¬ 
que  tres  cohortes  a  Rutilo  Lupo  ad 
Curium  signa  transtulisse  ait.  Hic 
numerus  efficit  cohortes  xxxii,  hoc 
est  paullo  plus  quam  legiones  tres. 
Ut  de  lectionis  hujus  veritate  ambi¬ 
gendum  ultra  non  sit.  Nam  Domi¬ 
tianas  cohortes,  quae  xxx  et  eo  am¬ 
plius  erant,  non  junxit  Caesar  exer¬ 
citui  suo,  sed,  ut  ipse  testatur,  in  Si¬ 
ciliam  misit.  Vossius.  iii  jam  re¬ 
scribi  curarunt  Ciaccon.  e  Canar. 
Codice,  et  Cellarius  ac  Clarkius  ;  ne¬ 
que  aliter  exstat  in  Leid.  primo  et 
Vossiano  :  ac  Flor.  Ed.  et  Beroaldi. 
In  Petav.  iii.  et  reliquis.  In  Leid. 
pr.  iii  ui  r.:  in  Boug.  iii  ac  rei.:  in 
Lovan.  iv  cim  reliquis:  in  Voss.  iii, 
at  reliquis:  quod  placet.  Reliquisque, 
Ed.  Gryph.  in  qua  etiam  Is  datis  m. 

9  In  potestatem  haberet\  Ita  quoque 
Scaligero  placuit.  Mss.  tres  habent 
in  potestate,  quod  praeferam.  Nec 


occurrit  locus  ullus  probati  auctoris, 
qui  illa  phrasi  usus  sit.  Fossiws.  Non¬ 
nulli  Codd.  In  potestate ;  et  ita  re¬ 
ponendum  censuit  Dionys.  Vossius, 
quia  nullus  ei  occurrit  locus  probati 
auctoris,  qui  illa  phrasi  usus  sit.  At 
eam  locutionem  adhibet  Sallustius 
Jugurth.  c.  112.  ‘  Cum  talem  virum 
in  potestatem  habuisset.’  Sic  et  a- 
pud  Auctorem  de  Bell.  Hispan.  c.36. 
ubi  in  vulgg.  legitur  ‘  quod  Pompei¬ 
um  in  potestate  haberent,'  Mss.  rgcte 
liabent  in  potestatem.  Plura  similium 
locutionum  exempla  congessit  A.  Gel¬ 
lius  Noct.  Attic.  i.  7.  Pavis.  Adde 
Glandorp.  Ciaccon.  Brant.  Cellar. 
Vorst.  ad  Valer.  Max.  i.  6»  3.  ‘  Ia 
potestatem  futuros.'  Gronov.  et  Cf. 
Drak.  ad  Liv.  ii.  14.  item  Cort.  et 
quos  laudat,  ad  Sallust.  Catii.  19.  3. 
‘  in  clientelam  habere'  Valer.  Max» 
IV.  3.  §  6.  et  ita  alibi  in  hoc  vel  illo 
Ms.  apud  nostrum.  Nihilominus  hic 
Mss.  omnes,  quantum  scio,  cum  Vase» 
Steph.  Gryph.  post,  potestate  reti¬ 
nent,  ut  c.  85.  et  II.  21.  III.  109. 
111. 

15  Molem  atque  aggerem']  Pet.  et 
Pal.  habent  moles,  et  cum  duae  fue¬ 
rint,  malo  credere  Caesarem  ita  scrip¬ 
sisse.  Confirmat  id  Caesaris  epistola 
ad  Q.  Pedium,  in  qua  ait  de  eadem 
re,  ‘  ab  utroque  portus  cornu  moles 
jacimus.'  Sic  et  c.  28.  ‘  Ad  moles 
Cfesaris  adhaerescunt.'  Sed  utrum 
retineas  haud  multum  interest ;  ne¬ 
que  monuissem,  nisi  duo  codices  ita 
haberent ;  praesertim  cum  infra  ipse 
Caesar  dicat  e  regione  molis  collocabat. 
'Vossius.  Verum  si  moles  scripsisset 
Caesar,  scribendum  erat  deinceps  et 
aggeres;  quod  in  Mss.  non  reperi- 
tur :  quin  et  hoc  ipsum  molem  ah 
utraque  parte  aeque  duas  ostendit,  ae 
si  moles  dixisset.  Et  quod  mox  sub¬ 
jungit  e  regione  molis,  intelligendum 
est  e  regione  tnolis  utriusque.  Clark. 
Bloles  tamen  est  etiam  in  Lovan.  Car- 
rar.  Bong.  Leid.  sec.  Voss.  Dorvill. 
et  aliis.  Recte  atque  ita  edidit  jam 
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Lipsius.  Lucan.  de  hac  re  ii.  660. 

‘  Sed  molibus  undas  Obstruit/  quam¬ 
vis  sequatur  ‘  tunc  aggere  multo  sur- 
git  opus.’  Immo  noster  ipse  B.  Gall. 
irr.  12.  ^  Extruso  mari  aggere  ac  mo¬ 
libus  et  de  hac  ipsa  re  ad  Q.  Pe¬ 
dium  Caesar  apud  Cicer.  Ep.  ad  Att. 
IX.  14.  ‘  ab  utroque  portus  cornu  mo¬ 
les  jacimus  et  hic  c.  28.  ‘  ad  moles 
Caesaris  haeserant.’  Amant  auctores 
hac  voce  in  plurali  uti. 

19  Destinabat']  Placet  Grutero  dis¬ 
tinebat,  quod  a  m.  sec.  restat  in  Bong. 
et  Edd.  primis,  item  Vascos.  Steph. 
aliisque  omnibus  ad  Lipsianam  us¬ 
que.  Distinabat  est  in  Petav.  Cujae. 
Seal.  Dorvili.  ac  Leid.  pr.  Vide  ad 
B.  G.  III.  14.  ‘  Qui  antennas  ad  ma¬ 
los  destinabant.’ 

21  Atque  aggere  contegebat]  In 
Petav.  significantius  est  integebat. 
Fossims.  Integebat.  Sic  Mss.  Eliens. 
et  Vossii.  AI.  Contegebat.  Clark. 
Bene  reposuit  Clarkius  integebat : 
quod  confirmant  Leid.  pr.  et  Lovan. 
Vide  ad  vii.  73.  ‘  Viminibus  ac  vir¬ 
gultis  integebatur  B.  Civ.  ii.  2. 
‘  Jignis  porticus  integebantur.’  Plura 
vide  ad  B.  Civ.  iii.  19. 

..  XXVI.  11  Impetus  ejus]  Mss.  et  Edit, 
habent  etsi  impetus  ejus:  quai  vox 
etsi  prorsus  supervacanea  est,  et  e 
margine  videtur  irrepsisse.  Clark. 
Vocem  etsi  temere  sustulit  Clarkius, 
ut  tollendam  eam  arbitrabatur  Ho- 
tomannus  contra  omnes  Mss.  Cur 
non  potius  censemus,  repetendum 
voluisse  auctor  tametsi :  ut  Syllaba  ta 
elapsa  sil  per  pra;cedens  tentata  ? 

12  Rebus]  Haec  vox  idem  signifi¬ 
cat,  quod  rationibus;  non,  ut  existima¬ 
vit  Ursinus,  ex  ea  corrupte  nata  est. 
Clark.  Vide  ad  B.  G.  iv.  17.  Ciac- 
conius  quoque  rationibus  subponere 
frustra  tentavit. 

18  Ab  armis  discedatur]  Mire  hic  nu¬ 
gatur  Hotoniannus,  qui  voces  istas  ab 
armis  delendas  existimat;  quia  jam, 
inquit,  non  de  discessione  ab  armis, 
sed  a  colloquio  agitur.  Quasi  vero 


non  id  ipsum  scilicet  in  colloquio  esset 
agendum,  quibus  conditionibus  foret 
ab  armis  discedendum.  Clark. 

20  Illo  autore  atque  agente]  Minus 
usitatus  loquendi  mos  :  alius  dixisset, 
illius  suasu  atque  opera.  Vossius.  Auc¬ 
torem,  actoremque  rei  jungunt  Cicero 
et  Nepos :  quod  jam  in  Lexicis  no¬ 
tatum. 

22  Sine  illis  de  compositione]  Duas 
primas  voces  expungendas  censet 
Pet.  Ciacconius ;  hoc  autem  non 
aliunde  factum,  quam  quod  avvraliv 
haud  recte  perciperet :  eodem  enim 
redit,  ac  si  dixisset  noster  paullo  post 
renunciat,  consules  abesse,  et  sine  illis 
de  compositione  agi  non  posse;  quare 
malim,  ut  cum  quibusdam  codd.  le¬ 
gatur  nec  sine  illis  de  compositione  agi 
posse.  Huic  constructioni  non  est 
impedimento,  quod  et  subjunctivum 
et  infinitivum  verbo  adjiciatur.  Sic 
enim  Livius  xlii.  33.  ‘  Pubi.  Licinius 
consul  S.  C.  recitari  jussit;  primum 
quod  bellum  Senatus  Perseo  j ussis¬ 
set  ;  deinde  quod  veteres  centuriones 
quamplurimum  ad  id  bellum  scribi 
censuisset,  nec  ulli,  qui  non  major 
annis  l  esset,  militice  vacationem  esse' 
Scio  quidem  Er.  Sanctium  Min.  iii. 
14.  hasce  locutiones  parum  Latinas 
existimasse :  sed  toto  coelo  erravit, 
ut  post  alios  ostendit  vir  doctissimus 
Jac.  Perizonius  in  Addit,  p.  502.  seqq. 
Davis.  Nequeo  hic  satis  mirari  doc¬ 
tissimum  Davisium,  qui  legendum 
existimat,  Renunciat  quod  consules 
absint,  nec  sine  illis — agi  posse.  Nam 
primo  valde  suspectae  Latinitatis  est 
illud,  renunciat  quod.  Quaj  enim  af¬ 
fert  Perizonius  istiusmodi  locutionis 
exempla,  pleraque  omnia  sunt  ab  eo 
male  intellecta.  Et,  si  phrasis  ista 
suspecta  non  esset,  at  a  Caesaris 
certe  loquendi  ratione  longissime 
abest ;  cum  in  his  omnibus  libris  ne 
semel  quidem  occurrat.  Secundo, 
utcunque  hoc  sit,  at  illa  inconcinna 
demum  et  hiulca  constructionis  muta¬ 
tio,  quod  absint,  nec — agi  posse,  ferri 
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omnino  non  potest.  Quam  enim  ex 
Livio  adducunt  similem  constructio¬ 
nem,  ‘  P.  Licinius  consul  S.  C.  reci¬ 
tari  jussit;  primum,  quod  bellum 
Senatus  Perseo  jussisset  ;  deinde 
quod  veteres  centuriones  quamplu- 
rimum  ad  id  bellum  scribi  censuis- 
set ;  nec  ulli,  qui  non  major  annis 
quinquaginta  esset,  militiae  vacatio¬ 
nem  esse ea  prorsus  est  dissimillima. 
Etenim  voces  istae  militice  vacationem 
esse,  non  eum  praecedente  subjuncti¬ 
vo  censuisset,  ut  existimarunt  Perizo- 
nius  et  Davisius,  sed  cum  praecedente 
infinitivo  scribi,  manifesto  sunt  con¬ 
junctae.  Et  quae  apud  bonos  Auttio- 
res  revera  occurrunt  constructionis 
mutationes,  (vide  infra  iii.  19.)  eis 
cum  hac  nulla  prorsus  est  similitudo. 
Quam  itaque  Mss.  plerique  exhibent 
lectionem,  omnino  retineo  ;  renunciat, 
quod  consules  absint,  sine  illis  de  com¬ 
positione  agi  non  posse.  Neque  opus  est, 
ut  cum  Ciacconio  voces  sme  illis  de¬ 
leamus.  Sunt  enim  Pleonasmus,  opti¬ 
mis  Auctoribus  non  inusitatus.  Clark. 
Davisius  Cl.  Clarkii  argumentis  motus 
notam  suam  in  curis  secundis  deleri 
jussit.  Ante  Ursinum  vulgo  legeba¬ 
tur  nihil  sine  illis  agi  posse.  Sed  ejus 
Codici  accedunt  Petav.  Cujae.  Leid. 
pr.  Scalig.  Voss.  et  alii,  in  quibus 
sine  iUis  non  posse  agi  de  compositione. 
Nec  sine  illis  posse  agi  est  in  Faerni, 
Brant.  Hotom.  Lovan.  Dorvill.  Pa¬ 
lat.  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  non 
abest  quoque  a  Bong.  et  Leid.  sec. 
Davisio  accedebat  Hotomannus.  Sed 
male.  Sciebat  enim  Caesar,  consules 
abesse,  uti  patet  e  cap.  praeced.  ille 
vero  renunciabat,  de  compositione 
sine  consulibus  agi  non  posse,  quia 
illi  abessent.  Fors  ne  fuit  scriptum 
pro  ne  quidem,  ut  alibi.  Quod  sic  ma¬ 
le  ceperunt  quoque  apud  Ciceronem 
ad  Fam.  ni.  5.  ‘  dixit,  quod  classe 
tu  velles  decedere,  perfore  adeommo- 
datuni  sibi ubi  vide  Graevium.  Pro 
infinitivo  tamen  occurrit  apud  Aucto¬ 
rem  de  B.  Hisp.  c.  30.  ‘  Kenuncia- 
JJelph.  et  Var.  Cias.  C 


runt,  quod  Pompeium  in  potestatem 
haberent.'  Quod  cum  subjunct.  hoc 
sensu  adhibuit  etiam  Apul.  1.  x. 
p.  228.  Ed.  Pric.  ‘  qui  puellae  nuncia- 
ret,  quod  eam  juvenis  vocaret  ad  sese. 

24  Et  de  bello  agendum']  Scaliger 
vocem  de  suspectam  habet :  et  Ciac- 
conius  legendum  censet,  aut  et  bello 
agendum,  aut  et  de  bello  cogitandum. 
Sed  nihil  opus.  De  bello  enim  agere, 
idem  est  ac  de  bello  cogitare.  Clark. 
Recte  vulgatum  defendit  Clarkius. 
Alioquin  maluisset  Caesar  et  bellum 
agendum:  de  quo  vide  ad  B.  Gall. 
III.  28. 

XXVII.  14  Expeditos  autem  ex  evo¬ 
catis  sagittariis]  Evocati,  ut  notum, 
erant  milites,  qui  perfuncti  jam 
omnibus  stipendiis  evocabantur  ple¬ 
rumque  non  imperio,  sed  rogatione 
magis.  Hinc  beneficiarii  a  Caesare  de 
B.  Civ.  III.  83.  dicuntur  evocati ;  ait 
enim  :  ‘  evocatorum  circiter  duo  mil¬ 
lia,  quae  ex  beneficiariis  superiorum 
exercituum  ad  eum  convenerant.'  E- 
rant  ii  saepe  centuriones,  hoc  est,  qui 
centurionatu  functi,  vel  primores  or¬ 
dines  duxerant  :  sed  non  semper ; 
nam  et  gregarios  milites  evocatos 
docent  haec  verba,  quibus  sagittarios 
evocatos  nuncupat.  In  Glossis  vett. 
Evocatus  ra^iapxos  exponitur.  Quod 
non  semper  verum  ;  nam  non  omnes 
ordinum  ductores  fuerunt  evocati. 
Unde  Caesar  initio  hujus  libri  ait : 
*  multi  undique  ex  veteribus  Pom¬ 
peii  exercitibus  spe  praemiorum  at¬ 
que  ordinum  evocantur.'  Attende 
ad  verba  spe  preemiorum  atque  ordi¬ 
num.  Duplices  nimirum  evocatos 
facit,  alios  spe  ordinum  vocatos, 
hi  ra^lapxoi  :  alios  praemiorum  spe, 
hi  gregarii  milites,  sagittarii,  fundi¬ 
tores  aliique  majora  habituri  stipen¬ 
dia.  Credo  duplicia  fuisse  ;  nam 
ait  Caesar  de  Domitio :  ^  militibus  in 
concione  agros  ex  suis  possessionibus 
pollicetur,  quaterna  in  singulos  ju¬ 
gera,  et  pro  rata  parte  centurionibus 
evocatisque.'  Conjungit  centuriones 
',ar  4  R 
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evocatosqiie,  unde  tantundem  iis  pro¬ 
missum  videtur.  Centuriones  autem 
duplum  habuere.  Livius  :  ‘  Szepe 
dedit  militibus  denarios,  &c.  duplex 
centurioni,  triplex  equiti.’  Sed  quod 
in  glossis  evocati  exponuntur  ra^iap- 
Xoi,  accipere  possis,  ut  evocati  sint, 
quos  ordinarios  vocat  Vegetius,  sive 
qui  in  primis  ordinibus  pugnavere. 
Re  ipsa  enim  diversi  sunt,  sed  idem 
utrisque  honor,  ut  in  primo  ordine 
starent.  Tales  designat  Capitol.  in 
Maximino :  ‘  Hic  diu  sub  Caracalla 
ordines  duxit,  centurionatus  egit.' 
En  tibi  !  ordines  ducere  minus  est 
centurionatu  ;  quem  honorem  evoca¬ 
tis  tributum  arbitror.  Alioqui  istos, 
quos  ordinarios  vocat  Vegetius,  non 
male  exponas  id  genus  homines,  qui 
minores  ordines  ducunt  ;  hoc  est, 
decani  manipulorum  ;  nam  cum  evo¬ 
catis  eosdem  esse  non  arbitror.  Pro¬ 
hibet  Vopiscus  quando  ait:  ^milita¬ 
vit  primum  inter  ordinarios,  deinde 
inter  equites :  ordines  duxit,  tribu¬ 
natus  egit.'  Ordinarii  sunt  primo  in 
ordine  pugnantes,  quales  decani  ma¬ 
nipulorum  :  et  en  hic  gradus,  quos 
observat  Vopiscus  ;  primo  ordinarios, 
dein  equites  ponit ;  postea  ordinum 
ductores,  id  est  centuriones,  nam  illi 
Kar’  i^oxijr  etiam  a  Caesare  primores 
ordines,  et  primorum  ordinum  centurio¬ 
nes  vocantur.  Nisi  malimus  per  or¬ 
dinarios  hic  designari  gregarios,  ut 
prisca  militia  locuti ;  quod  non  im¬ 
probem.  Et  ordinarios  «ttAcSs  dicit 
non  addita  voce  pedites,  eodem  mo¬ 
do,  quo  iniles  pro  pedite  dicitur,  ut 
alibi  ostondimus.  Evocati  denique 
iidem  fuere,  quos  hodie  adclborsfen 
nuncupamus  :  nurn  et  hi  duplicia  fa¬ 
ciunt  stipendia,  et  immunes  sunt  a 
vigiliis,  aliisque  id  genus  laboribus. 
Eadem  olim  apud  veteres  evocato¬ 
rum  conditio.  liiud  modo  discrimi¬ 
nis,  quod  hi  nostri  iutercssc  exerci¬ 
tui  tenentur  ;  evocati  olim,  ut  dixi¬ 
mus,  non  tenebantur,  veteribus  non 
milites  appellati,  sed  pro  militibus,  uti 
autor  Servius  ad  i.  Aineid.  Maronis, 


ubi  ait :  ‘  Militiae  tria  sunt  genera. 
Plerumque  enim  evocati  dicuntur  : 
et  non  sunt  milites,  sed  pro  milite. 
Unde  Sallustius  :  Neque  miles,  neve 
pro  milite.'  Itaque  vere  nostros  illos 
duplarios  appellare  possis.  Fossms. 

XXVIII.  11  Ut  vallum  ccecum^  Fes¬ 
tus  :  ‘  Caecum  vallum  dicitur,  in  quo 
praeacuti  pali  terrae  adfixi,  herbis  vel 
frondibus  occuluntur.'  Vallum  est 
murus  e  cespite  aut  terra  adgestus, 
proinde  eminens  aliquid.  Atqui  emi¬ 
nentia  latere  non  possunt :  itaque 
merito  quaeri  possit,  quid  per  caecum 
vallum  sibi  Caesar  velit.  Ego  aio 
nihil  aliud  esse,  quam  ripam  ipsam 
fossae,  sed  citeriorem,  In  qua  defixae 
sudes.  Foderat  Pompeius  fossas  :  has 
pone  vallum  fuit,  non  e  terra  adges- 
tum,  alioqui  enim  facile  Caesariani 
illud  vidissent:  sed  vallum  erat  re¬ 
spectu  fundi  fossae :  hanc  fossam 
Pompeius  cratibus,  dein  terra  intexe^ 
rat,  ita  ut  nec  sudium,  nec  fossae  ulla 
apparerent  vestigia.  Quod  verum 
esse  probatur  ex  Caesaris  verbis,  qui 
supra  dixit,  ‘  fossas  transversas  viis 
praeducit,  atque  ibi  sudes  stipitesque 
praeacutos  defigit:  haec  levibus  crati¬ 
bus  terraque  inaequat.'  Hic  vero,  de 
iisdem  opeidbus  loquens  ait :  ‘  moniti 
a  Brundisinis  ut  vallum  caecam,  fos¬ 
sasque  caveant.'  Igitur  cum  ait  ibi 
sudes  defigit,  et  postea  vallum  ccecum, 
idem  vult.  Vallum  sudes  habet  in¬ 
fixas,  ita  et  ripa.  Illud  editum  est, 
ita  et  haec  ripa,  si  conferas  cum  fossae 
fundo,  edita.  Idque  etiam  innuit 
Plutarchus,  cum  ita  in  Pompeio  :  pag. 
1191.  et  1192.  areaKaxj/e  TTjy  irSAiu  koX 
bierdcppevffe,  ual  crKo\6TTcov  eVeTrATjtre  rous 
aTerconovs  :  effodit  urbem  et  fossas  dux¬ 
it,  stipitibusque  implevit  semitas.  Ubi 
nihil  de  vallo  excitato  ait,  sed  tantum 
de  stipitibus.  Eadem  forte  ratione 
aras  vocavere  saxa,  quae  in  mari  sunt, 
et  tamen  supra  tiuctus  non  eminent. 
Unde  et  saxa  illa  ca;ca  nuncupantur. 
Sed  ego  mallem  hoc  loco  Caesaris 
scriptum  esse,  ut  vallos  ccecos:  et 
clara  erit  sententia;  nam  exacte  hoc 
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respondebit  superioribus  illis,  ibi  su¬ 
des  stipitesque  prceacutos  dejigit.  Sed 
nec  priora  displicent,  qu£B  retineo, 
donec  melius  quid  occurrerit.  Foss. 

XXIX.  7  Et  a  fretoi  Intelligit 
Gaditanum  sive  Herculeum,  quod  ita 
kut'  i^oxvv  vocabatur.  Pomponius 
Mela  I.  3.  ‘  Extra  fretum  ad  Occi¬ 
dentem  inaequalis  admodum.’  Et  ii. 
7.  ‘  Gades  insula,  quae  egressis  fre¬ 
tum  obvia  est.’  Sic  etiam  alii  lo¬ 
quuntur.  Davis.  Alii  tamen  malunt 
Fretum  Siculum  intelligere,  et  magis 
placet.  Vide  Cl.  Duker.  ad  Flor.  i. 
26.  ‘  Totam  inter  Alpes  fretumque 
Italiam.’  Infra  iii.  101.  ‘  Vibone 
ad  fretum.’  ‘  Pi*etense  mare’  de  Si¬ 
culo  freto  Cicero  ad  Attic.  x.  7 ;  ubi 
vide,  ut  et  ad  Ep.  ii.  1.  ‘  venisse  a 
freto.’ 

XXX.  5  In  Siciliam  Curionem  pro- 

prcet.^  Si  nonnullis  credimus,  prior 
eo  missus  est  Asinius  Pollio,  cujus 
adventu  Cato  ex  Sicilia  profugit. 
Plutarchus  in  Caton.  p.  785.  UvdS- 
pevos  5e  {Kdrcov)  ^haiviop  YloXXlcava  -ira- 
pa  rSiv  TToXeixicop  /xerb.  Svpdixeuis 

ds  MeadjPTjv,  &c.  i^errXevcTev.  Appianus 
Civil.  II.  452.  ed.  Stepli.  'AaiptSs  re 
UoXXicop  eis  ^lueXiap  Treixcpdelsy  ‘r]ye7To 
KaTWP,  Trvdapoixevcp  toJ  KArcopi,  irSTepa 
rrjs  fiovXTjs  ^  rov  d-fjfxov  SSy/xa  (pepwp,  eis 
dXXorplap  efxfidXXoi,  SSe  direupiparo, 
‘O  TT^s  ^IraXias  Kparwp  eir\  Tavra  ^Tre/a- 
\p€'  Kul  Kdrcop  juep  rocrdpSe  dTTOKpivd/xepos, 
OTi  (peiSo7  tS)P  vTTTjKdcaPj  ovk  epravOa  av- 
rhp  a/uvpeiTaif  dleTrXevcrep  iic  Kepuipas 
(Male  :  an  supplendum  es  Kepuvpap, 
Ka\  eu  Kepuvpas^  ut  mendum  procre- 
arit  vocum  similitudo)  es  Uop.Tvriiop. 
Et  p.  453.  Kovpiupa  piep  dprX  Kdrupos 
Tjpeiro  dyeiadai  '2,iKeXias.  Si  ita  se  res 
habet,  falsjis  est  noster,  qui  Catonem 
non  nisi  post  adventum  Curionis  e 
provincia  excessisse  narrat,  Davis. 

6  Cum  leg.  iii.]  Legendum  (piatuor, 
ut  patet  infra  ex  1,  ii.  de  Bello  Civili, 
c.  23.  et  37.  inter  se  collatis.  Clark. 
Lege  cum  legionibus  iv.  Vide  quae 
diximus  ad  13.  C.  ii.  23.  Daris,  cur.  sec. 

I 


18  Queritur  in  concione  sese  projec¬ 
tum  et  proditum  a  Cn.  Potnpeioj  Fic¬ 
tum  hoc  videtur  ;  nam  Cato,  si  ita 
tulerat  animus,  ^  Siciliam  tenere  nul¬ 
lo  negotio  poterat,’  ut  testatus  est 
Cicero  ad  Attic.  epist.  x.  16  :  quod  et 
ipse  sensit,  si  Plutarcho  fides.  Adi 
vit.  Catonis  pag..785.  Davis. 

XXXI.  9  Ex  prcetura']  Post  praetu¬ 
ram.  Vide  J.  Fr.  Gronovium  Observ. 
IV.  20.  At  Ms.  Norvic.  habet  paucis 
ante  annis  praetor  eam  provinciam  obti¬ 
nuerat.  Et  sic  Cicero  pro  Ligario 

р.  2471.  ‘  Interim  P.  Attius  Varus, 
qui  prcetor  Africam  obtinuerat,  Uti¬ 
cam  venit.’  Veteres  autem  editi  vul¬ 
gatam  scripturam  retinent.  Davis. 
Mei  omnes  elegantius  vulgatum  ser¬ 
vant,  trita  locutione,  quae  passim  oc¬ 
currit  apud  omnes  historicos.  V.  ad 
C.46.  ‘  ex  primo  hastato:’  ‘  ex  prae¬ 
donum  bello  id  est,  post:  B.  Civ.  ii. 
23. 

10  Cum  navibus']  Mss.  Urs.  Petav. 
Cujae.  Pal.  Seal.  Lov.  Leid.  pr.  Voss. 
Dorvil.non  agnoscunt  rh  cum.  Nihilo 
minus  non  ausus  fere  essem  proscri¬ 
bere  hanc  particulam,  gnarus,  Cae¬ 
sarem  saepissime  eam  solere  addere. 
Sed  tamen  motus  Codicum  auctoritate 
et  aliis  exemplis  eam  cum  Grutero 
ejicere  malim,  licet  contra  Leid.  sec. 
auctius  habeat  cum  duabus  navibus. 

с.  36.  ‘  Domitius  navibus  Massiliam 
pervenit.’  Adde  ii.  23.  et  24.  eadem 
confusio,  ^Marcum  Uticam  navibus 
prasmittit.’  Ibi  cum  nav.  uti  est  in 
Mss.  2.  praefert  Davis. 

11  Exponere  in  terra]  Sic  BIss. 
Reg.  Eliens.  etVossii.  Vide  supra  ad 
IV.  12.  Al.  ‘  in  terram.’  Clark.  In 
terra  est  etiam  in  Lovan.  et  Leid.  pr. 
mutatione  sollemni.  Frontin.  ii.  5,  44. 
‘  Expositis  in  terram  militibus:’  unus 
‘  in  terra.’  Hirt.  dc  Bello  Alex,  c.  10. 
‘Remiges  in  terram  exposuisset,’  ut 
Mss.  constanter  habent,  et  ipse  edidit 
Clarkius.  Apud  Justin.  xviii.  1.  ‘ex¬ 
ponere  in  portu.’  xxii-  5.  et  Sueton. 
Ctes.  4.  ‘  in  litore.’  Sed  ibi  magis  lo- 
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cus,  quo  expositus  in  terram  est,  de¬ 
signatur,  quam  ipsa  actio.  Apud 
Vellei.  tamen  ii.  79.  editur  ^  legiones 
expositSB  in  terra et  sic  etiam  opti¬ 
mi  libri  Mss.  B.  Civ.  iii.  23.  ‘  sagit¬ 
tariis  interra(vulgo  terram)  expositis.’ 

XXXII.  9  Dicendi  mora]  Hoc  fac¬ 
tum  a  Senatoribus,  quibus  non  arrisit 
res,  de  qua  agebatur.  Ateius  Capito 
de  Offic.  Senat.  apud  A.  Gellium 
Noct.  Attic.  IV.  10.  ‘  Cato  rem,  quam 
consulebatur,  quoniam  non  e  Repub- 
lica  videbatur,  perfici  nolebat.  Ejus 
rei  gratia  ducendae,  longa  oratione 
utebatur,  eximebatque  dicendo  diem ; 
erat  enim  jus  Senatori,  ut  sententiam 
rogatus,  diceret  ante  quicquid  vellet 
alii  rei,  et  quoad  vellet.’  Et ‘Senatus¬ 
consultum,  ante  exortum  aut  post  oc¬ 
casum  solem  factura,  ratum  non  fuisse’ 
ex  Varrone  notavit  idem  scriptor  N. 
A.  XIV.  7.’  Dacis. 

Dies  extrahente]  Sic  exhibent  om¬ 
nes  Cod.  quorum  auctoritatem  sum 
secutus ;  Jos.  enim  Scaliger  ex  con¬ 
jectura  reposuerat  diem  extrahente. 
Perperam  ;  nam  veri  est  simile  ea  de 
re  seepius  actura  fuisse :  quare  Cato, 
ne  fieret  SC.  dicendo  plures  dies  exe¬ 
mit,  ut  etiam  vidit  Joan.  Frid.  Gro- 
novius  ad  Livii  xxii.  18.  Davis.  Dies 
etiam  Mss.  mei  omnes. 

10  Permisceri]  Lego  permiscere. 
Davis.  cur.  sec. Frustra.  AdiCl.Cort. 
ad  Sallust.  B.  Catii.  51.  §  40.  Jug. 
12.  5 :  97.  4.  T.  Wopkens  Tuli. 
Lcct.  III.  13.  Drak.  ad  Liv.  iii.  51.  et 
alibi :  ubi  ad  satietatem  videbis  ex¬ 
empla  junctarum  Activze  et  Passivae 
formarum.  Vide  etiam  ad  vii.  60. 
‘  progredi  et  se  exspectari  jussit.’ 
Item  ad  B.  Civ.  i.  61.  et  ad  Frontin. 
ii.  1. 18.  Infra  B.  Civ.  ii.  31.  ‘  Haec 
dissimulare  et  occultare,  quam  per 
nos  confirmari  praestat ubi  rursus 
Clark,  et  Davis.  passivum  inculcant. 
Contra  B.  Afric.  c.  51.  ‘  instituit 
brachia  duci  et  ita  erigere,’  Davisius 
vult  ducere,  perperam.  Apulei.  Met. 
1.  VII.  p.  137.  ‘  illum  adscisci  et  alios 


vestigare  statuunt ubi  etiam  male 
ex  Oxon.  Cod.  Pricaeus  praefert  «es- 
tigari. 

23  Illis  se  oneri  non  futurum]  Sic 
editt.  Rom.  et  Beroald.  at  Ven.  Illis 
se  honori  non  futurum.  Mss.  autem 
Carrar.  et  Ciacc.  Illi  se  oneri  non  de- 
futurum,  cui  lectioni  fere  accedunt 
editt.  Paris,  et  Gryph.  in  quibus  est 
illi  se  honori  non  defuturum,  nec  abhor¬ 
ret  Ms;  Norvic.  habet  enim  illis  se 
oneri  non  defuturum.  Sic  supra  locu¬ 
tus  est  Caesar  hujusce  libri  c.  1.  ‘  L. 
Lentulus  Consul  Senatu  Reique  pubi, 
se  non  defuturum  pollicetur.’  Vide  et 
B.  C.  III.  93.  Davis.  Utraque  lectio 
aeque  bona  videtur.  Clark.  Defuturum 
etiam  Voss.  et  Busl.  Unde  si  quid 
contra  ceteros  Mstos,  quod  non  puto, 
mutandum  foret,  legerem  defugiant 
illi,  se  oneri  non  defuturum.  Glareanus 
malebat  def.  illi,  se  suo  honori  non  de- 
futurum.  Tutius  retinebitur  vulgata 
ab  optimis  et  plerisque  Mss>  confir¬ 
mata.  Confer  tamen  vii.  66.  ‘  Ter¬ 
rori  hostibus  futurum ubi  in  Mss. 
etiam  non  defuturum. 

29  Ut  operibus  anteire  studuerit]  Sic 
edidi  fidem  secutus  Mss.  Norvic.  et 
Ursin.  quam  lectionem  et  ipse  Fulvius 
probavit.  Alludunt  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  in  quibus  legitur  operibus 
ante  studuerit.  Opera  sunt  res  gestae. 
Sic  Justinus  ii.  6.  1.  ‘  Operaque 
Atheniensium  effeetu  majora  quam 
vota  fuere.’  Velleius  Paterculus  ii. 
106.  ‘  Pro  Dii  boni,  quanti  voluminis 
opera  insequenti  aestate,  sub  duce 
Tiberio  Caesare,  gessimus!’  Jos.  Sca¬ 
liger  ex  nonnullis  Codd.  edidit  wf  opi¬ 
bus  anteire  studuerit,  nimirum  Pompei¬ 
us  ;  inficete  prorsus  :  ab  hac  tamen 
lectione  ne  latum  quidem  unguem  re¬ 
cesserunt  editores  nuperi.  Davis.  Ut 
operibus  anteire  studuerit.  Ita  optimq, 
ex  Mss.  Eliensi  et  Ursini,  edidit  Da¬ 
visius.  Cur  autem  Scaligerum,  qui  ut 
opibus  anteire  edidit,  hoc  de  Pompeio 
dictum  intellexisse  existimaret, (quod 
ne  Latinitas  quidem  ullo  modo  pati- 
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tur,)  equidem  non  video.  Clark.  Ope¬ 
ribus  etiam  exhibent  mei  omnes  pras- 
ter  Seal.  Lovan.  Pal.  et  Bong.  in  qui¬ 
bus  opibus,  omissa  lineola,  qua  solent 
librarii  designare  per.  Ex  Hotomanni 
conjectura  in  Scalig.  Ed.  inrepsisse 
videtur  quod  hic  sensum  habet 

nullum,  certe  absurdum  :  nec  enim 
opes  virium  aut  ingenii,  sed  opera  et 
res  praeclare  gestae  Caesari  faciebant 
gloriam,  et  ad  Pompeium  referri  non 
potest,  nisi  ulterius  interpoles  cum 
Hotomanno,  ille  pro  ante  reponente. 
Verum  amat  idem  tamen  potius  reti¬ 
nere  operibus ;  sed  et  anteire  omnino 
legitur  in  Cujae.  Petav.  Scalig.  aliis¬ 
que,  aut  Pal.  ante  Lovan.  Dorv.  et 
Edd.  primis,  item  Aid.  Gryph.  Piant, 
aliisque.  At  Vascos.  Steph.  et  alii 
jam  habent  anteire,  pro  quo  anteiri  est 
in  Leid.  pr.  et  Vossiano. 

XXXIII.  3  Legationis']  Vocem  lega- 
tio7iis  expungendam  censeo.  Nam 
mihi  videtur  Glossema.  Davis.  cur. 
sec. 

XXXIV.  3  Captum  dimiserat]  Mss. 
et  Editt.  Vett.  captum  ipse  dimiserat : 
quam  lectionem  meliorem  et  perspi¬ 
cuam,  magis  ambigua  male  commuta¬ 
runt  Scaliger  et  recentiores.  Clark. 
Addita  vocula,  lege,  captum  ipse  dim. 
ut  diserte  Norvic.  et  ita  Beroald. 
Gryph.  Ursin.  aliique  bene  multi  re¬ 
praesentarunt.  Davis.  cur.  sec.  Ex 
Ms.  Ursini,  cui  etiam  videbatur  ad¬ 
jecta,  vocem  ipse  delevit  Scaliger. 
Sed  et  Mss.  omnes  mei  eam  agnos¬ 
cunt  ;  quare  restitui. 

5  Igili  et  in  Cosano]  Ita,  sive  Igili, 
quod  idem  est,  et  forsan  verius,  ut 
alibi  dixi,  optime  restituit  Ciacconius, 
cum  Igilium  sit  insula  Cosano  litori 
obposita.  Vide  ad  Rutilii  Itin.  i.  325, 
Inepte  olim  edebatur  Sicilia  et  Sar¬ 
dinia;  sed  pro  iis  Victorius  emenda¬ 
verat  jam  in  Sicilia  et  in  Cosano  :  quia 
Cicero  ad  Atticum  scribit,  se  audisse, 
Domitium  in  Cosano  degere.  Sigili  ha¬ 
bent  praeter  Urs.  Cod.  etiam  Petav. 
Cujae.  Scalig.  Sigilli  Leid.  pr.  Sigilii 


Lovan.  et  Brant.  dein  in  Cosano  Urs. 
Casano  Petav.  Leid.  pr.  Casono  Brant. 
Lovan.  Voss.  Sicilice  et  Sardinice  pr. 
Bong.  et  Leid.  sec.  Praepositio  abest 
perperam  etiam  ab  Edd.  Ber.  Vase. 
Steph.  aliisque,  in  quibus  et  Edd.  pp. 
coactis,  uti  et  in  Bong.  sed  bene  haec 
restituit  Victorius  1. 1.  Var.  Lect.  c.  2. 
uti  et  libertis,  pro  quo  olim  liberis,  vel 
liberisque  ;  ut  restat  et  in  recentioribus 
Mss.  sed  Cujae.  Seal.  Petav.  Leid.  pr. 
libertis  exhibent. 

7  Domi  nobiles  adolescentes]  Ita  le¬ 
gendum  conjecit  Pet.  Ciacconius, 
quem  secuti  sunt  Jos.  Scaliger  et  re¬ 
centiores.  Mss.  et  Vett.  cusi  domum 
exhibent.  Sic  c.  35.  ‘  Cujus  orati¬ 
onem  domum  legati  referunt.’  Dis¬ 
tingue  igitur  preemissos  etiam  legatos 
Massilienses  domum,  nobiles  adolescentes. 
Davis.  Domum.  Ita  ex  Mss.  et  Edd. 
Vett.  optime  restituit  Davisius.  Pro 
qua  lectione  Scaliger  et  Recentiores 
nulla  de  causa  supposuerunt  domi. 
Clark.  Domi  nobilis  frequens  est  locu¬ 
tio  de  iis,  qui  vel  municipes  vel  pere¬ 
grini  erant  nobiles.  Vide  ad  Sallust. 
B.  Catii.  17.  ‘  Ad  hoc  multi  ex  colo¬ 
niis  et  municipiis  domi  nobiles,’  et 
infra  B.  Alex.  c.  26.  ^  magnae  nobili¬ 
tatis  domi:’  quare  si  Mss.  addicerent, 
conjecturam  Ciacconii  nequaquam 
damnarem  ;  sed  omnes  mei  etiam  ha¬ 
bent  domum.  Scilicet  legati  Massi¬ 
lienses,  nobiles  adolescentes,  erant 
Romae.  Hos  praemisit  domum  cum 
mandatis  Pompeius.  Male  idem  quo¬ 
que  expungere  tentabat  legatos. 

9  Veterum  suorum  beneficiorum]  Sic 
reposui  ex  omnibus  Mss.  et  antiqui¬ 
tus  impressis :  nihil  enim  est  causae, 
cur,  repugnantibus  Codicibus,  veteran 
cum  Jos.  Scaligero  legamus.  Vossius. 
Sic  optime  iterum  ex  Mss.  et  Edit. 
Vett.  restituit  Davisius.  Scaliger 
errore  forsan  typographico,  edidit 
veterem;  longe  minus  eleganter.  Quem 
tamen  fideliter  secuti  sunt  Recen¬ 
tiores.  Clark.  Non  vero  Cellarius. 
Veterem  est  in  Dorvill.  sed  male.  B. 
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G.  I.  14.  ^  Veteris  conlumeliaD  memo¬ 
riam  deponere.’ 

15  Classem  portasque  re/ec^r?<«f]  Sic 
e  Ms.  Carrar.  reposmt  Scaiiger:  cnm 
antea  edituni  f  sset  classem  et  portas  re¬ 
ficiebant.  Atque  ita  exhibent  Mss. 
mei,  nisi  quod  ponant  cum  Carr.  por¬ 
tas  ante  classem.  In  Lovan.  portas  et 
clausim;  fors  classim,  ut  alibi  et  B. 
Afric.  c.  9.  hinc  c/fltssi  in  Ahlat.  V. 
Ilrak.  ad  Liv.  iv.  34.  Leid.  pr.  portas 
claiislris  ref.  Voss.  clause,  Leid.  sec. 
ac  portas  ref.  sine  classe :  sed  optime 
Petav.  et  Scalig.  muros,  classem,  portas 
vel  port.  cl.,  reficiebant.  Quod  exhi¬ 
bui.  Nam  credibile  est,  eos  tunc 
adhuc  in  illo  opere  fuisse  occupatos. 
Certe  Carr.  Cod.  tanti  non^nest,  ut 
ceterorum,  qui  habent  reficiebant,  lec¬ 
tionem  ideo  e  textu  ejiciamus.  Pas- 
sim  cum  meis  recentissimis  libris  so¬ 
let  conspirare. 

XXXV.  1  Massiliensium  xv  primos'] 
nej^T6/caiSe/ca  TrpoearSiTas.  Nam  ut  ex 
Strabone  discimus  1.  iv.  dioiKovvrai 
apLffroKpaTiKws  ol  MaaaaXiuiTai  irdurcou 
civop-doTara'  dv^pwv  KaTaardjaavTes 
cvvidpiQV,  bib.  ^iov  ravrpv 
'Tip^v,  ots  Tipoixovs  KaXovai'  TTsyreiml- 
Sewa  5’  elcr\  rov  avvedplov  TrpoearcoTes, 
roirois  oe  Ta  Trpoxetpct  SioiKelv  bldorai' 
TTciXiv  Se  Twv  te  TrpoKadnvTat  rpeis  ot 
rrXuffTop  tcrxuot^Tes.  Igitur  sexcenti 
Senatores  Massiliensibus,  in  his  xv 
viri,  quos  Tipobcrx^^s  vocant,  praecelle¬ 
bant  ;  et  inter  ripoixovs  tres  praesi¬ 
debant.  Etiam  meminit  Lucianus, 
qui  Massiliae  rhetorem  egit,  in  Toxari 
p.  71.  ubi  loquitur  de  Menecrate 
Massiliensi,  et  ejusdem  urbis  judici¬ 
bus  :  XP^^V  ^  Meve/fpc^TTjs  dcjnjpedri 
ovalau  4k  KaradiKTjS,  Ure  irep  /cal 
Uripos  iy&eTO  iiTrh  twv  k^anoalav,  ws 
dire(pr)vdpevos  yvdppu  Trapdvopov  i  Ali¬ 
quando  vero  suis  facultatibus  est  multa¬ 
tus  Menecrates,  et  eodem  quoque  tem¬ 
pore  infamis  pronunciatus  a  sexcentis 
viris,  tanquam  iniqua;  sententice  autor. 
Etiam  Valerius  Maxim,  ii.  G.  ait: 
‘  Venenum  datur  ei,  qui  caussas  Sex¬ 


centis,  (id  enim  Senatus  ejus  nomen 
est,)  exhibuit/  tltc.  Fossms. 

7  Exauctoritate  ha;c  Ccesari  renun- 
ciant]  Scilicet  publica.  Noli  cum  Ci- 
acconio  dicere  liic  deesse  vocem  ali¬ 
quam.  Elegantius  subticetur.  Fossiws. 

9  Suarum  esse  virium  decernere']  Ju¬ 
dicare,  vel  certum  statuere.  Editt. 

\ 

discernere;  sed  nos  secuti  sumus  cer¬ 
tissimam  emendationem  summi  viri 
J.  Fr.  Gronovii,  qui  de  harum  vocum 
discrimine  videndus  est  Observ.  iii. 
13.  p.  547.  Davis,  Mss.  tamen  omnes 
mordicus  retinent  discernere.  S^d  a 
Gronovio  stant  Cellarius,  Clarkius 
aliique.  Vide  adB.  G.  vi.  13.  lidem 
decernunt:’  et  Cort.  ad  Sallust.  B. 
Cat.  c.  25.  ubi  c.untra  Mss.  quoque 
exhibet  ‘  Pecuniae,  an  famae  minus 
parceret,  haud  facile  decerneres.’ 

14  Victas  Gullias]  Non  contemnen¬ 
da  videtur  Glandorpii  coujectura, 
qui  legit  victos  Salyas.  Erant  enim  hi, 
populus  Massiliensibus  vicinus;  quos 
Strabo  (citante  Cellario)  una  cum  Al¬ 
bicis  memorat :  Mera  tovs  'ZdXvas,  ’AA.- 
/3(e?s  KaVAX^ioiKoi  ual  Ovok6ptloi.  Quan- 
quam  et  victas  Gallias  intelligi  possit 
partem  Gallice  ipsis  vicinam.  Clark. 
Vehementer  placet  mihi  conjectura 
Glandorpii  Salyas,  sive  potius,  ut  eo 
magis  accedat,  Sallyas  vel  Sallies :  quo 
facit  Leid.  pr.  Gallie.  De  iis  vide 
Comment.  ad  Flor.  li.  3.  iii.  2.  Hol- 
sten.  ad  Steph.  et  Salinas.  Plin.  Exer- 
cit.  p.  66.  ac  nos  denique  ad  Obseq. 
c.  90.  ‘  Ligures  Sallyes  trucidati/ 
Hotom.  conjiciebat  victa  Gallia,  ut 
quos  agros  Pompeius  simpliciter  fru- 
endos  concesserit,  eos  Caesar  absolute 
dono  dederit;  vel  attriverit,  licet  id 
beneficium  tum  nihilo  magis  ad  Mas¬ 
silienses,  quam  ad  universam  provin¬ 
ciam  pertineret.  Attriverit  margini 
adlevit  etiam  Lipsius,  immo  ita  inveni 
in  Leid.  sec.  At  verisimilior  et  ele- 
gantior  multo  est  Glandorpii  conjec¬ 
tura. 

XXXVI.  6  Earum  clavis,  aut  materia, 
atque  armamentis  instructis]  Aliter  ut 
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Vett.  cditt.  et  Mss."  Cujae.  Pet.  Pal. 
Bong.et  noster  :  in  quibus  constanter 
legitur ;  parum  clavis  materia  atque 
armamentis  instructis.  Nisi  quod  vett. 
edition.  habent,  parum  clausis.  Ex¬ 
pendamus.  Ait  Caesar,  Massilienses 
naves  onerarias,  quas  deprehendis¬ 
sent,  in  portum  suum  deduxisse;  sub¬ 
ditur,  earum  clavis  aut  materia  atque 
armamentis  instructis  ad  reliquas  arman¬ 
das  rejiciendasque  utuntur :  hoc  est,  na¬ 
vium  onerariarum  clavis,  materia,  de¬ 
inde  et  armamentis,  quae  super  in¬ 
structa  iis  erant,  usos  Massilienses 
ad  veteres  reficiendas.  Ergo  si  ita 
sumas,  necessario  vox  instructis  refer¬ 
tur  ad  armamenta^  quze  navibus  in¬ 
struuntur  :  qualia  sunt  tormenta, 
scorpiones,  atque  id  genus  alia.  Jam 
vero  si  cum  Mstis  legere  placet, 
parum  clavis  aut  materia  atque  arma¬ 
mentis  instructis,  ad  reliquas  armandas, 
&c.  hoc  modo  mens  sit,  Massilienses 
naves  in  portum  deducunt:  sed  illis, 
quae  parum  instructae  clavis,  materia, 
aut  armamentis,  usi  sunt  ad  caeteras 
reparandas.  Ut  rb  instructis  refera¬ 
tur  ad  parum.  Sed  unum  hic  obstat, 
quod  navis  semper  est  instructa  cla¬ 
vis.  Jam  vero  quid  de  materie  dice¬ 
mus?  Nam  Caesari  materies  est  lig¬ 
num  toto  fere  opere  suo :  et  quomodo 
possit  navis  ligno  parum  instructa 
esse,  nisi  parum  instructas  illas  voce¬ 
mus,  quae  ex  tenuioribus  lignis  sunt  ? 
Priorem  tamen  lectionem,  quia  Sca- 
ligero  et  aliis  placuit,  rejicere  nolo  : 
sed  amplius  deliberandum  ;  nam,  ut 
verum  dicam,  non  satis  auribus  meis 
placet  illud  armamentis  instructis,  et 
mallem  abesse  posterius  vocabulum. 
Ciacconius  ait  vocem  juris  esse,  quod 
non  nego :  verum  si  ita  eam  hic  acci¬ 
piamus,  quomodo  accipitur  tf.  de  in¬ 
struet.  et  instrum.  legato,  necessario 
vox  instructis  refertur  ad  earum,  ut 
dicat  Cajsar  naves  armamentis  in¬ 
structas  :  atque  tunc  omnino  mihi 
videtur  non  rejiciendum  esse  illud 
parum:  imo  praeferendum.  Fossitts. 


Multum  hic  loci  sudat  Vossius  ;  haud 
tamen  se  expedit.  Mss.  Cujae.  Pet. 
Pal.  Bongars.  et  Voss.  parum  clavis, 
materia,  atque  armamentis  instructis. 
Ms.  Norvic.  parum  clavis  aut  materia, 
S^'c.  Editt.  Rom.  Ven.  parum  clavis  aut 
materia  aut  armamentis  instructis.  Sic 
et  Beroald.  nisi  quod  illa  clausis  pro 
clavis  perperam  exhibeat.  Omnino 
legendum  parum  clavis,  materia,  atque 
armamentis  instructi,  vel  prope  ad 
veteres  editos  parum  clavis,  aut  mate¬ 
ria  aut  armamentis  instructi.  Arma¬ 
menta  sunt  vela,  funes,  reliquusque 
navium  apparatus.  Noster  B.  G. 
III.  14.  ‘  Quum  omnis  Gallicis  navi¬ 
bus  spes  in  velis  armamentisque  con¬ 
sisteret.'  Vide  et  iv.  29.  Davis^ 
Parum  clavis  aut  materia  atque  arma’- 
mentis  instructis,  ad  reliquas  armandas 
— utuntur.  Ita  ex  Mss.  consentien¬ 
tibus  restitui.  Sensusque  perspicuus 
est:  Quae  naves  clavis  aut  materia 
atque  armamentis  minus  essent  in¬ 
structae,  eis  Massilienses  ad  reliquas 
armandas  reficiendasque  utebantur. 
Quod  edidit  Scaliger  et  Recentiores, 
earum  clavis— atque  armamentis  in¬ 
structis— utuntur :  id  vald-e  durum  est, 
ut  Clavi  aut  Materia  atque  Armamenta 
dicantur  instructa,  quod  erat  scilicet 
de  Navibus  ipsis  dicendum.  Inge¬ 
niosior  est  Davisii  conjectura  Parum 
clavis— instructi,  Massilienses  scilicet. 
Sed  et  id  quoque  aliquanto  durius,  ut 
Ipsi  dicantur  clavis — atque  armamentis 
instructi;  et  vox  illa  utuntur,  casum 
nullum  post  se  habeat.  Sensus,  ut 
dixi,  ex  Mss.  satis  est  perspicuus  : 
neque  ulla  omnino  opus  erat  emen¬ 
datio.  Clark.  Dele  notam  meam,  pro 
qua  repone :  Earum  clavis  aut  materia 
atque  armamentis  instructis  ad  reliquas. 
Codices  parum  clavis.  Lego  harum 
clavis  et  materia  atque  armamentis  in¬ 
structi,  iis  ad  reliquas  armandas — utun¬ 
tur.  Davis.  cur.  sec.  Parum  cum  sit 
in  Mss.  meis  omnibus,  numero  de¬ 
cem,  et  Edd.  primis,  quae  habent 
clausis,  id  reposui,  jubente  etiam  Gru- 
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tero.  Ut  verum  tamen  fatear,  parum 
placet  mihi  instructis:  licet  sciam  pro¬ 
prie  dici  de  navibus  instrui.  Vide 
ad  V.  2.  Sed  quomodo  naves  parum 
instructa  dici  possunt  materia^  ex  qua 
sive  ex  ligno  totce  constant  ?  ut  bene 
vidit  Vossius.  Quare  Davisii  fere 
conjecturam  amplecterer  instructi,  iis. 
Instructas  a  m.  pr.  est  in  Leid.  pr. 
Massilienses  parum  instructi  clavis, 
materia,  &c.  utebantur  iis  onerariis 
navibus  ad  reliquas  armandas.  Nunc 
materiam  intelligo  non  satis  firmam, 
nec  idoneam  bellicis  operibus. 

XXXVIII.  4  Alter  a  saltu  Castulonen¬ 
si]  Castulo  oppidum,  et  Castulonenses 
populi.  Quorum  meminit  preeter 
alios  Plin.  H.  N.  iii.  3.  ‘  Ex  colonia 
Salariensi  oppidani  Latii  veteris  Cas¬ 
tulonenses,  qui  Caesari  venales  appel¬ 
lantur.’  Nescio,  quid  sibi  velit  per 
illa  verba,  qui  Casari  venales  appellan¬ 
tur.  Sed  Castulonis  nomen  passira  in 
Strabone  corruptum,  et  Raarauva  sae¬ 
pius  ibi  legas :  pro  quo  magnus  Ca- 
saubonus  emendabat  KatrraAcDva :  ma¬ 
lo  KocTTAwva,  ut  Tusculum  Graeci  ToS- 
ckKov,  sic  Castulonem,  dixere  KacrAo)- 
va.  Ita  enim  potius  arbitror  scrip¬ 
sisse  Strabonem,  et  dico  facilius  po¬ 
tuisse  A  ih  A  abire,  quam  ut  ubique 
totum  A  omitteretur.  Librarii  omi¬ 
sere  illud  A  in  KaarXwva,  quia  rarum 
in  lingua  Graeca  talis  vox.  Plutar- 
chus  quoque  KacrrXwva,  ni  fallor,  vo¬ 
cat,  more  eodem  quo  ul  mutatur  in 
A.  Stephaniis,  libro  nepl  noX^wv,  Kacr- 
raXwa  vocat  ex  Artemidoro,  ut  u- 
trumque  scribere  liceat.  Vide  Ca- 
saub.  ad  Strab.  notas,  et  scr.  Cluv. 
Sed  Castulonensis  saltus  nullam  apud 
autores  mentionem  legi.  Fossims. 

Ad  Anam]  Fluvium,  Baticam  finien¬ 
tem.  Editij  in  indicibus  suis,  eum 
lepide  op/)idum  appellant.  Clark. 

XXXIX.  2  Scutati  citerioris  provincia] 
In  omnibus  Codd.  est  scutata,  nec 
audiendus' est  Jos.  Scaliger,  qui  con¬ 
tra  eorum  fidem  mutavit.  Scutata 
autem  et  cetrata  dicuntur  non  pro¬ 


vinciae,  ut  perperam  arbitratas  est 
Fr.  Hotomannus,  sed-  cohortes,  ab 
armis  quae  gerebant.  Davis.  Scutata 
restitui  cum  Davisio,  uti  et  fecit 
Clarkius,  ex  Mss.  omnibus  et  Edd. 
Vett.  At  Scutati  non  ortum  habet  a 
Scaligero,  sed  Edd.  Plantini,  in  qui¬ 
bus  hoc  jam  reperi. 

6  Qua]  Non  comparet  haec  vocula 
in  Mss.  meis  praeter  Cujae,  uti  nec 
in  Edd.  primis.  An  fuit  milia:  Ea? 

7  Quem  ipse  paraverat]  Alii  petive¬ 
rat.  Faernus,  quam  ipse  pacaverat. 
Et  sic  Ms.  Norvic.  Davis.  Petiverat, 
praeterquam  in  Editis  nonnullis,  est 
quoque  in  Ms.  Brant.  pacaverat  Sca- 
lig.  Immo  quam  pacaverat  Cujae. 
Petav.  et  Leid.  pr.  Nihilominus  ma¬ 
lim  cum  Hotomanno  vulgatum  reti¬ 
nere  ;  nam  id  sequentia  declarant. 
Nec  sane  opus  erat  lectorem  admo¬ 
neri  a  Caesare  se  Galliam  pacasse. 

9  Hinc  optimi  generis  hominum  ex 
Aquitanis  montanisque,  qui  Galliam  pro¬ 
vinciam  attingunt.  Audierat]  Locus  est 
vitiatus.  Ms.  Norvic.  huic  optimi : 
liber  Ach.  Statii,  huc  optimi.  Codi¬ 
ces  Carrar.  et  Ursin.  postquam  audie¬ 
rat  ;  quam  lectionem  probat  Ciacco- 
nius.  Lego  et  distinguo  fortissimo 
quoque  evocato;  adhuc  optimi  generis 
homines  (ut  habet  ed.  Vascos,  vel 
potius  hominum  M.)  ex  Aquitanis  mon¬ 
tanisque  qui  Galliam  provinciam  attin¬ 
gunt,  postquam  audierat,  Spe.  Nescio 
qua  Librariorum  incuria  saepe  fac¬ 
tum,  ut  una  aut  altera  littera  omit¬ 
tatur.  Apud  Cl.  Mamertinum  Pan. 
II.  6.  6.  ‘  Uterque,  qualem  accipit  et 
reddit,  Oceanus.’  Sic  libri,  nullo 
sensu  :  Janus  Gruterus  legit  qua  lu¬ 
cem,  malim  qua  solem.  Ita  fere  Lati¬ 
nus  Pacatus  Pan.  xii.  2.  1.  ^  Qua 
littus  Oceani  cadentem  excipit  so¬ 
lem,’  et  hoc  modo  passim  Poetae. 
Si  quaeratur,  unde  sit,  ut  postquam 
Galliae  meminerit,  Aquitaniae,  quas 
ejus  pars  est,  mentionem  faciat,  fa¬ 
cile  respondemus,  in  supeitoribuS 
verbis  'Galliam  proprie  didtairf 
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Celticam  intelligi.  Quin  et  nonnulli, 
qui  hanc  distinctionem  in  animo  non 
habuerunt,  Aquitaniam  a  Gallia  se¬ 
parant.  Vitruvius  ii.  1.  ‘  Ex  his 
rebus  aedificia  constituuntur,  ut  in 
Gallia,  Hispania,  Lusitania,  Aqui¬ 
tania,  scandulis  robusteis  aut  stra¬ 
mentis.^  Hanc  etiam  rationem  ob¬ 
servant  inferioris  aetatis  scriptores,, 
ut  notavit  Chr.  Cellarius  ad  Sexti 
Rufi  Breviar.  c.  6.  p.  14.  Davis. 
Hinc  0.  g.  homines.  Sed  Ed.  Vasco- 
sana.  Scaliger,  aliique  fere  omnes. 
Hinc  optimi  generis  hominum  :  nulla 
neque  syntaxi,  neque  sensu.  Ceterum 
cum  omnes  Mss.  habeant  hominum^ 
non  homines,  et  pro  hinc  nonnulli  huic 
vel  huc,  omnino  cum  Doctissimo  Da- 
visio  reponendum  existimo  adhuc  op¬ 
timi  generis  hominum  m,  scilicet  mille. 
Facile  enim  excidere  potuit  litera  m 
post  vocem  hominum.  Dein  optime 
vocem  postquam  ex  Codd.  Carrar.  et 
Ursini  (repetitur  etiam  in  Ms.  Regio) 
restituendam  vidit  Davisius ;  quam 
magno  cum  sententias  detrimento 
omiserant  alii.  Clark.  Primo  pro 
hinc  in  Carr.  legas  ad  se  hinc,  in  Leid. 
sec.  ad  se  huic.  Huic  est  quoque  in 
Scalig.  et  Lovan.  Nil  muto  :  nam 
sensus  eodem  redit.  Homines  autem 
ediderunt  quoque  Strada,  R.  Steph. 
Gryph.  post.  Quod  si  in  Mstis  re- 
periretur,  facile  admitterem.  Alio- 
quin  genus  hominum  et  alibi  dicit  auc¬ 
tor.  Vide  ad  B.  G.  iv.  3.  Omnium 
Voss.  Non  displicet  Davisii  conjec¬ 
tura  ut  c.  51.  Cujusque  generis  homi¬ 
num  millia  vi ;  nisi  malis  airh  koivov 
rursus  subintelligere  fortissimo  quoque 
optimi  generis  hominum  evocato.  Quid¬ 
quid  sit,  in  textu  nihil  interpolare 
ausus  sum  ;  ne  quidem  adjicere  cum 
Clarkio  istud  postquam ;  licet  ego 
quoque  invenerim  in  Bong.  et  Leid. 
Sec.,  sed  recentissimis  Codicibus,  et 
Edd.  Florent,  ac  Beroaldi.  Nam  de 
Ursini  Codice  quod  aiunt,  falluntur 
viri  docti.*  Ex  variis  Bruti  lectioni¬ 
bus  litterae  F.  fecerunt  Fnlv.  cura 


indigitetur  Ed.  Florentina.  Potius 
credendum  Grutero  conjectanti  olim 
fuisse  Audito.  Vide  ad  vii.  52.  ‘  Ex¬ 
posito,’  &c.  Curtius  V.  13.  ‘  Audito, 
Darium  movisse.’  Cortium  ad  Sal- 
lust.  Histor.  1.  V.  *  Audito,  Q.  Mar¬ 
cium  Regem  cum  m  legionibus  in 
Ciciliam  tendere  et  saepissime.  Po¬ 
test  et  excidisse  simul  pro  simul  ac  ob 
repetitionem  sequentis  simul. 

15  Pignorel  Lovan.  et  Dorvill.  pig¬ 
nere.  Ut  malunt  fere  ubique  scri¬ 
bere  quidam  viri  docti, -quia  hinc  ver¬ 
bum  pignero  et  pigneror.  Vide  Gifan. 
Ind.  Lucret.  V.  Porgere.  Munker. 
ad  Fulgent,  p.  62.  Priscian.  1.  vr. 
p.  721.  ubi  e  Juvenali  citat  pignera, 
e  Lucano  pignora,  ut  ostendat  utrum¬ 
que  dici.  Nihilominus  Cl.  Cortiiis 
pignera  edidit  ibi  1.  ir.  vs.  370.  et  ita 
scribitur  in  Voss.  secundo.  Eadem 
varietas  iii.  473.  Scc..  Alibi  tamen 
ut  I.  110.  VIII.  405.  &c.  idem  reti¬ 
net  pignora.  Sed  et  pignera  contra 
optimum  Medie,  et  alios  Codd.  edi¬ 
dit  in  Plin.  Ep.  i.  12.  §  3.  pignera 
etiam  exhibet  Cl.  Drakenb.  ex  ali¬ 
quot  Mss.  in  Liv.  iii.  38. 

XL.  7  Huc  cum  quotidiana  consuetu¬ 
dine  congressa  pabulatoribus  prasidio 
proprio  legiones']  Sic  in  tribus  Mstis 
legitur.  Certum  tamen  mihi  ita  Cae¬ 
sarem  non  scripsisse.  Vocem  con¬ 
gressa  Scaliger,  velut  inducendam, 
uncis  incluserat.  Si  digressa  vel  pro¬ 
gressa  legas,  tolero  eam.  Quamquam 
nec  congressa  male,  pro  simul  egres¬ 
sae  :  illud  proprio,  a  quo,  et  quam- 
obrem  adjectum  sit,  divinare  nequeo. 
Emendo  propere.  Et  videtur  id  in¬ 
nuere  Caesar,  cum  ait  subsecutos  post¬ 
ea  equites.  Sane  sensus  percommo¬ 
dus  est,  si  legas :  cum  quotidiana  con¬ 
suetudine  congressa  pabulatoribus,  pro- 
pere  legiones  Fabiana  ii  flumen  trans¬ 
issent :  impedimentaque  et  omnis  equi¬ 
tatus  sequeretur.  Vossius.  Duabus 
vocibus  expunctis  legit  Jos.  Scali¬ 
ger,  huc  quum  quotidiana  consuetudine 
pabulatoribus prasidio  legiones;  Vossius > 
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autem,  deleto  prceddio,  reponit  huc 
quum  quotidiana  consuetudine  congressce 
pabulatoribus,  propere  legiones,  ^c. 
Hotomanmis  autem  progressce  loco 
congressce  ponit.  Mihi  sana  videtur 
lectio  vulgata,  si  legas  hinc  quum  quo¬ 
tidiana,  ^c.  Proprium,  quod  fefellit 
interpretes,  hic  perpetuum  denotat* 
Sic  apud  Tert  ntium  Andr.  act.  iv. 
sc.  3. 1.  ‘  iSihilne  esse  proprium  cui¬ 
quam?’  Ubi  Donatus,  ‘proprium,’ 
inquit,  ‘  perpetuum,  ut  Virgilius, 
Propria  haec  si  dona  fuissent.’  Vide 
et  act.  V.  sc.  5.  4.  Quod  Caesar 
‘  praesidium  proprium,’  Livius  xxxvi. 
18.  ‘  praesidium  assuetum’  vocavit, 
Davis.  Omnino  cum  Davisio  existi¬ 
mo,  praesidium  proprium  esse  praesi¬ 
dium  adsuetum,  itera  vocem  congressce 
sanam  esse.  Verum  cur  illud  Huc 
in  Hinc  mutatum  velit,  equidem  non 
video.  Nam,  huc  quum — congressce — 
transissent,  idem  est  ac,  huc  quum  co¬ 
issent,  et — transissent.  Neque  sine 
voce  Huc,  consistere  potest  illud 
congressce;  quemadmodum  e  contra¬ 
rio  neque  sine  voce  congressce,  con¬ 
sistere  potest  istud  Huc.  Quocirca 
ferri  non  potest  Scaligerana  emen¬ 
datio,  qui  omissa  congressce  scribit ; 
Huc  quum  —  transissent.  Vox  enim 
huc  non  denotat  hoc  in  loco  ulteri¬ 
orem  fluminis  partem,  quo  transis¬ 
sent:  sed  locum  ubi  transirent,  sive 
quo  coissent  ad  transeundum.  Clark. 
Recte  Clarkius  vulgatum  defendit. 
Li^^sius  malebat  hac,  quod  non  opus 
est :  deest  haec  vocula  in  Leid.  pr. 
transgressce  C?ruter.  male.  Congressa 
erant  huc  legiones  in  prcesidium  pabu¬ 
latoribus  adsignatum,  et  perpetuum: 
uti  bene  explicat  Davisius  et  confir¬ 
mant  Mss.  omnes.  Non  esse  tamen 
congressce  in  aliquibus  codicibus,  scri¬ 
bit  Ursinus,  et  proprio  exsulare  a 
veteri  Pinelli  libro  testatur  Manutius. 

11  Subito  vi  jumentorum  et  aqiice 
rnagnitudine']  Falsum  est  pontem 
jumentorum  vi  ruptum:  ipse  Caesar 
ait  infra :  ‘  Pons  qui  fuerat  tempes¬ 


tate  interruptus.’  Praeterea  ratio 
ipsa  ostendit  vel  illud  vi  jumentorum, 
vel  haec,  aqua  magnitudine,  absurda 
esse.  Nam,  si  aqua  pontem  disjecit, 
non  potuere  jumentaj  quia  quanto 
gravius  pondus  incumberet  pontij 
tanto  minus  aquae  eum  disjicere  po¬ 
terant.  Rursum  si  fractus  est  pon¬ 
dere  jumentorum,  nihil  hic  opus  addi 
de  aquis  ;  nisi  quis  dicere  velit  de 
aquis  addi,  ut  ostenderetur  abrepta 
flumine  esse,  quae  pontem  perfrege¬ 
rant.  Sed  hoc  extra  rem  et  mentem 
Caesaris.  Unde  mirari  subit,  mag*- 
num  Scaligerum  ita  edidisse.  Nec 
dubito,  quin  moverint  illum  verba 
reliqua  multitudo  equitum  interclusa. 
Sed  illud  reliqua  dicitur  respectu  le¬ 
gionum,  quae  jam  transierant :  quin 
et  demus,  transiisse  partem  equitum, 
nullus  tamen  inde  collegerit,  pon¬ 
dere  caeterorum  fractum  pontem  fu¬ 
isse.  In  Mstis  tribus  non  legitur  il¬ 
lud  vi  sed  aTrAcDs  subito  jumentorum: 
quis  dubitat,  quin  emendemus,  vi 
ventorum.  Haec  cogitaveram :  nunc 
video  idem  placuisse  Pantagatho. 
Nec  ultra  de  veritate  dubito :  prae¬ 
sertim  cum  in  Orosio  quoque  legatur 
subita  vi  ventorum.  Vossius.  Editt. 
nuperae  vi  jumentorum ;  sed,  ut  nos 
reposuimus,  diserte  exhibet  Ms.  Nor- 
vic.  et  ita  rescribendum  conjecere 
Oct.  Pantagathus,  Pet.  Ciacconius, 
Fr.  Hotomanmis,  etDionys.  Vossius  ; 
non  enim  jumentorum  pondere,  sed 
tempestate  pons  erat  interruptus,  quem¬ 
admodum  testatur  Caesar  c.  41.  Sic 
etiam  legit  Orosius,  ut  dubium  esse 
nequeat,  quin  proba  sit  Ms.  Norvic. 
scriptura,  ad  quam  prope  accedunt 
tres  Mss.  Voss.  et  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  quae,  omissa  voce  vi,  ju¬ 
mentorum  solummodo  repraesentant. 
Davis.  Merito  etiam  Clarkius  hanc 
emendationem  recepit.  Nihil  enim 
frequentius,  quam  voculam. fi  a  li¬ 
brariis  corrumpi  in  similes  litteras. 
Vide  praeter  alios  Gudium  ad  Phaedr. 
F.  xi.  Hinc  in  Frontino  iii.  17.  6. 
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omnino  lego  vi  vallum  detrahere.  Vide 
etiam  ad  B.  G.  i.  4G.  ‘  vi  dirimere 
et  infra  c.  48.  et  B.  Afric.  c.  47. 
Mss.  omnes,  et  Edd.  Ven.  Mediol. 
Vascos.  Steph.  aliaque  subito  jumen¬ 
torum. 

12  A  Petreio  et  Afranio']  Has  voces 
Glossematis  suspectas  habuit  Pet. 
Ciacconius,  cnjus  calculo  suum  adje¬ 
cit  Jos.  Scaliger.  Sed  nimis  erant 
delicati,  ac  hoc  additamentum  fuit 
necessarium,  quia,  quamvis  uterque 
pontem  fuisse  interruptum  senserit, 
solus  in  expeditionem  venit  Afranius. 
Davis. 

14  Ponte  Afranius]  Mss.  Reg.  Eli- 
ens.  et  Edit.  Rom.  suo  ponte  Afra¬ 
nius.  Quam  vocem  cur  omiserint 
Scaliger  et  Recentiores,  causae  niliil 
est.  Clark.  Suo  abest  jam  ab  Edd. 
Ven.  1517.  Aldi,  IManut.  et  Plan- 
tini,  sed  contra  Mstos  omnes,  qui 
bene  addunt  ad  differentiani  Fabiani 
pontis,  quare  restitui :  suos  Petav. 

19  In  duas  paries]  Bong.  dat  partis. 
Ciacconius  has  voces  censet  esse 
supposititias,  invitis  Mstis,  et  recla¬ 
mante  Caesaris  aucppuela.  Consule 
notata  ad  B.  G.  ii.  21.  Dein  Mss. 
et  Edd.  Vett.  omnes,  etiam  Scaligeri 
posset.  Quod  non  mutari  debuit. 
Vide  ad  B.  G.  i.  8.  Immo  constituit 
potest  esse  praeteritum.  Adi  ad  v. 
10.  et  ad  Cap.  sequens. 

XLi.  1  Sibi  prcesidio  reliquerat]  Mss. 
Petav.  Cujae.  Leid.  pr.  sec,  Lovan. 
Bong.  Voss.  et  Edd.  primae  cum  El- 
zev.  Ed.  ibi.  Nihilo  minus  male.  Ubi 
enim  reliquerat  ?  Fabium  praemise¬ 
rat  cum  legionibus  tribus,  reliquis 
subsequi  jussis,  ut  ait  c.  37.  Hos 
equites  sibi  ergo  praesidio  retinuerat 
Caesar,  quod  verbum  adseripsit  codi¬ 
cis  sui  orae  Lipsius.  Error  natus  ex 
non  intellecto  verbo  reliquerat,  i.  e. 
reliquos  sibi  esse  siverat.  Vide  cum 
alibi,  tum  v.  19.  ‘  Dimissis  ampliori¬ 
bus  copiis,  milibus  circiter  iv  esse¬ 
dariorum  relictis:’  ubi  aliqui  legunt 
retentis.  Et  relinquere  prasidio  cum 


alio  Dativo  sexcenties,  ut  ita  dicam, 
utitur  noster.  Confer  dicta  ad  B. 
Gall,  I,  51.  ‘  Praesidio  ntrisque  cas¬ 
tris,  quod  satis  visum  est,  reliquit.’ 
Immo  hic  paulo  post ‘ponti  castrisque 
cohortes  relinquit’ 

2  Po7is,  qui  fuerat  tempestate  inter¬ 
ruptus,  neque  erat  refectus :  hunc  nocte 
perfici  jussit]  Est  auanoAoodor,  leges 
enim  Grammaticae  postulant,  ut  vel 
pontem  initio  poneret,  vel  in  fine  ora¬ 
tionis  diceretur  noctu  perfici  jussus 
est.  Hujusmodi  tamen  phrasewn 
(Tvyxvaeis  non  refugiunt  boni  ancto- 
res.  Terentius  Hecyr.  act.  iii.  sc. 
1.  6.  ‘Nam  nos  omnes,  quibus  est 
alicunde  aliquis  objectus  labos.  Omne 
quod  est  interea  tempus  ;  priusquam 
id  rescitum  est,  lucro  est.’  Ubi 
Donatus,  ‘  hac,’  inquit,  ‘  figura  usus 
est  etiam  Tullius  pro  Muraena.’  Prae¬ 
tor  quoque,  ne  se  pulcrum  ac  bea¬ 
tum  putaret,  ei  quoque  carmen  com¬ 
positum  est.  Nam  ille  Dativum  ca¬ 
sum  subjecit,  cum  praeposuisset  no¬ 
minativum.  Unde  patet  frustra  esse, 
ut  passim,  morosum  illum  Criticum 
Fr.  Guietum,  qui  reposuit  omnibus 
nam,  quibus  est  aliunde,  ^c.  Similis 
etiam  est  loquendi  modus  apud  Lu¬ 
cam,  Act.  Apost.  VII.  40.  ‘O  yap 
Muarjs  ovtos — ovk  ofSa^ej/  t1  iy4veTO 
aiiTcp.  Sic  et  Julius  Obsequens  de 
Prodi  g.  c.  56.  ‘  Didius  Laelius  lega¬ 
tus  Pompeii — proxime  Pompeio  in 
castris  sedenti,  accipiter  supra  caput 
accesserat.’  Saepe  ita  loquuntur 
TEliauus,  aliique  scriptores  Graeci. 
Davis.  Davisius  constructionem 
hanc  avauSXovOov  appellat ;  Gramma¬ 
ticae  enim  leges  postulare,  ut  scrip¬ 
sisset  Caesar,  Pontem  qui,  S^c.  Atque 
orationis  quidem,  quam  memorat, 
avaKoXovQov,  occurrunt  sane  apud  bo¬ 
nos  Auctores,  atque  etiam  apud  ip-> 
sum  Caesarem,  exempla  nonnulla. 
Verum  ista  observatio  locum  hic  ut 
habeat,  nihil  opus  est.  Vox  enim 
Pons  non  necessario  refertur  ad  hunc 
petfici  jussit j  sed  conjungi  potest  ciim 
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sequente  qui.  Illudque,  Pons  qui,  idem 
plane  erit,  ac  si  dixisset  Qui  Pons. 
Quemadmodum  infra  §  G9.  ‘  Caesar, 
qui  milites  —  venerunt,  summa  dili¬ 
gentia  conquiri  et  remitti  jubet/ 
Grammatici  priorem  illam  construc¬ 
tionem,  Pons  qui - ;  hunc,  Sfc.  inep¬ 

tissime  appellant  Antiptosin,  hoc  est. 
Soloecismum.  Quid  enim  aliud  est 
Soloecismus,  nisi  Casus  pro  Casu,  Nu¬ 
merus  pro  Numero,  Tempus  pro 
Tempore  positum  ?  Quae  si  ferri  pos¬ 
set  Antipfosis,  licuisset  utique  Caesari 
tam  dixisse.  Pontis  qui  vel  Ponti  qui 
quam  Pons  qui.  Virgilioqiie,  ‘  Urbis 
quam  statuo,  vestra  est,^  aeque  ac 
Urbem  quam,  Terentioque,  ‘quas  fe¬ 
cisset  fabulis,'  aeque  ac  fabulas :  quo 
fingi  quid  potest  ineptius  ?  Revera, 
Urbem  quam  nihil  est  aliud  nisi  Quam 
Urbem.  Nec  Pons  qui  aliud  quid¬ 
quam  quam  Qui  Pons:  Nec  quas  fe¬ 
cisset  fabulas  quam  quas  fabulas  fecis¬ 
set  :  Quod  demum  adeo  non  Antipto- 
sis  est,  ut  e  contrario  simplicior  sit 
magisque  naturalis  verborum  ordo, 
quam  si  dixisset  Poeta  quas  fecisset, 
fabula.  Similiter  in  ista  locutione, 
Idne  estis  Autores  mihi?  non  ponitur 
id  pro  ejus ;  quod  absurde  sibi  fin¬ 
gunt  Grammatici ;  sed  hoc  dicitur, 
Idne  ut  agam,  estis  autores  (hoc  est, 
suadetis)  mihi?  Quod  longe  aliud 
est  ac  Ejusne  vos  ipsi  estis  Autores  ? 
Cujusmodi  errorem  aliquem  et  in 
aliis  latere  omnibus,  quae  afferri  so¬ 
lent,  Antiptoseos  exemplis,  paullo  at¬ 
tentius  rem  perpendenti  facile  appa¬ 
rebit.  Clark. 

3  Neque  erat  refectus'\  Haec  lectio 
ortum  habuit  a  conjectura  Pet.  Ciac- 
conii,  quem  secutus  est  Jos.  Scaliger. 
Omnes  Codices  exhibent  pane  erat 
refectus;  nec  video,  cur  illa  scriptura 
rejiciatur.  Interpunge  igitur,  pons, 
qui  fuerat  tempestate  interruptus,  pane 
erat  refectus.  Hunc  noctu,  Sfc.  Si 
hunc  legendi  modum  probes,  nulla 
erit  figura.  Dacis.  Neque  erat  refec¬ 
tus.  Ita  ediderunt  Scaliger  et  Recen- 


tiores.  Mss.  et  Editt.  habent,  pene 
erat  refectus.  Quam  lectionem,  cum 
Davisio, restituendam  existimo.  Quid 
enim  est,  quamobrem  Fabium,  quo 
minus  pontem  suum  reficere  inci¬ 
peret,  morae  sibi  quidquam  interpo¬ 
suisse  fingamus  ?  Clark.  Rescripsi, 
jussu  Mstorum  et  Edd.  ante  Scalig, 
pane,  distinctione  pleniore  posita 
post  refectus.  Oratione  placide  flu¬ 
ente,  et  sensu  perspicuo  ac  vero. 

8  Consistif\  Vulgg.  constitit.  Ego 
ex  Edit.  Rom.  restitui,  consistit :  prop¬ 
ter  praecedentem,  proficiscitur ;  et  se¬ 
quentem,  facit.  Clark.  Lege  consistit, 
ut  postulat  temporum  ratio,  quod 
etiam  Clarkius  animadvertit,  et  ve¬ 
ram  quidem  lectionem  Rom.  Bero- 
ald.  ac  Florent,  repraesentant.  Davis. 
cur.  sec.  Consistit  etiam  Edd.  Medioh 
Ven.  Flor.  Beroaldi,  &c.  Sed  contra 
Mss.  omnes.  Pudet  me  toties  mo¬ 
nere,  Historicos  et  Caesarem  solum 
sexcenties  in  narratione  Tempora 
conjungere  Praes,  et  Praeter.  Quod 
ubique  Davisius  et  Clarkius  inmutare 
conati  sunt  vel  jam  inmutarunt :  ut 
statim  et  etiam  Cap.  praec.  item 
c.  44.  et  c.  65.  Consistit  hic  magis 
etiam  probabat  Hotom. 

.  10  In  medio  colle  sub  castids  con¬ 
stitit]  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  habent  sub  castris  con¬ 
stituit,  hoc  est,  collocavit.  Velleius 
Paterculus  ii.  32.  ‘  Reliquias  eorum 
contractas — in  certa  sede  constituit/ 
Vide  et  hujusce  libri  c.  42.  Hanc 
sane  lectionem  praefero ;  verbum  e- 
nim  quod  antecessit,  praesentis  est 
temporis.  Davis.  Consistit.  Vulgg.  ite¬ 
rum,  constitit.  Davisius,  ex  Ms.  Eli- 
ensi  et  Editt.  Vett.  scribendum  cen¬ 
set,  constituit ;  propter  praecedentem, 
praesentis  temporis,  educit.  Ego,  ut 
jam  ante,  Annot.  praec.  repono,  con¬ 
sistit.  Clark.  Rectius  Davisius  scri¬ 
bendum  censui t  constituit ;  non  ut 
ratio  temporis  constet,  sed  quia  ista 
Caesari  familiaris  locutio,  eamque 
hic  repraesentant  Mss.  Cujae.  Petav* 
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Seal.  Leid.  pr.  sec.  Palat.  Voss.  Dor- 
vill.  et  Edd.  primee,  item  Vase.  Ste- 
phani,  &c.  Cap.  praec.  ‘  diversamque 
aciem  in  duas  partis  constituit.’  Plura 
vide  ad  B.  G.  ii.  19.  ‘  Intra  silvas 
aciem  ordinesque  constituerant.’  B, 
Hisp.  c.  30.  ‘  Acies  xiii  aquilis  con¬ 
stituta.’ 

19  Acies  tertia  faciebat]  Ms.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  a  tertia  acie  Jiebat. 
Quod  idem  est.  Clark.  A  tertia  acie 
jiebat  etiam  Ursin.  Cujae.  Petav. 
Scalig.  Carrar.  et  Bongars.  a  m.  pr.  a 
jii  jiebat  Leid.  sec.  xiii  acie  Leid.  pr. 
et  Voss.  quare  non  potui  non  a  m. 
acie  jiebat  tanto  codicum, 

consensu  motus. 

XLii.  1  Intra  hanc  fossam  legiones 
reducit]  Editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
legiones  deducit.  Sic  noster  cum  alibi, 
tum  hnjusce  libri  c.  32.  ‘  Milites  in 
proxima  municipia  deducit.’  Ac  haec 
quidem  lectio  mihi  videtur  revo¬ 
canda  ;  neque  enim  Caesar  legiones 
in  fossam  prius  duxerat.  Davis.  De¬ 
ducit  quidem  ferri  potest ;  suffraga- 
turque  Ms.  Reg.  At  ratio,  quam  ad- 
fert  vir  Doctissimus,  quamobrem 
istud,  reducit  rejiciat,  nihili  est.  Nam 
quamvis  Caesar  legiones  non  quidem 
intra  istam /ossam  prius  deduxerat,  at 
eas  istum  eundem  in  locum^  hoc  est,  in 
eadem  castra,  quibus  jam  fossa  illa 
praeducta  erat,  antea  collocaverat. 
Clark.  Deducit  e  meis  solus  Leid.  sec. 
recentissimus  et  Ed.  Mediol.  male. 
Caesar  duxerat  antea  legiones  ultra 
eum  locum,  quo  fossa  fiebat :  illa 
facta,  rursus  reducit  legiones  intra 
illum  locum,  sive  fossam. 

XLiii.  2  Planities]  Scaliger  et  post 
eum  Jungermanuus,  Goduin.  Mon- 
tan.  Davis.  &c.  ediderunt  hic  (et  B. 
Alex.  c.  28.  ut  et  B.  Afric.  c.  51. 
Hisp.  c.  7.  24.)  planicies  vel  planicia 
ex  Ursini  Codice  et  marmore,  quod 
est  inter  Gruteriana  p.  151.  N.  7.  in 
quo  tamen  in  planitiam :  uti  et  apud 
Vitruvium.  Saepius  apud  Hygin.  et 
Frontinum  de  Limit.  V.  Laurenb. 


Antiquar.  hac  Voce.  Sic  et  mollitia: 
de  qua  vide  ad  vii.  77.  Sed  aliorum 
meique  omnes  planities  servant,  sive 
planicies:  ut  B.  G.  ii.  8.  viri.  14.  B. 
Afric.  c.  37.  B.  Hisp.  c.  28,  29. 

8  Instructa]  Praetuli  olim,  quod  est 
in  Lovan.  Palat.  Bong.  Dorvill.  et 
Rom.  Ven.  ac  Mediol.  constructa. 
Sed  Petav.  et  Voss.  structa.  Bene 
utrumque.  Vide  ad  Frontin.  Strat. 
ir.  31.  ‘  cornu  validissimis  militibus 
extruxerat.’  Malo  jam  tamen  hic 
structa :  quod  non  probantes  librarii, 
alius  cow,  alius  ira  addidisse  videntur. 
Virgil.  iEn.  ix.  42.  ‘  Neu  struere  au¬ 
derent  aciem.’  Livius  xlii.  51.  ‘  Om- 
nesque  armatos  in  campo  struxit.’ 
Tacit.  Hist.  iy..24.  ^Civilem  stare 
contra,  struere  aciem.’  x.  11.  ‘  Ju¬ 
daei  sub  ipsos  muros  struxere  aciem 
immo  noster  iii.  37.  *  Copias  ante 
frontem  castrorum  struit.’  Sic  enim 
Mss.  et  Edd.  Vett.  Construere  magis 
videtur  notare  continuam  et  junctam 
legionum  vel  cohortum  instructuram ; 
cum  hic  agatur  de  simplici  aciei  con¬ 
stitutione. 

Antesignanos  preeeurrere]  Nihil  no¬ 
vaturum  movent  iv  Mss.  Cujae.  Pe¬ 
tav.  Palat.  Bong.  quorum  auctori¬ 
tate  scribo  procurrere.  Vossius.  Cum 
iis  facit  Ms.  Norvic.  Davis.  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  \ossii  procurrere.  Quae  vox 
Caesari  usitata.  Ut  jam  infra  c.  44. 
Clark.  B.  Civ.  ii.  34.  §  5.  ^  praecurrit 
ante  omnes.’  Sed  hic  procurrere  e- 
tiam  Mss.  mei  ad  unum  omnes  et 
Edd.  Vascos.  Str.  R.  Steph.  et  Gryp. 
post.  Quare  id  revocavi.  Est  enim 
proprium  in  hac  re  verbum,  et  millies 
ab  historicis  adhibitum  ;  et  praecipue 
in  proelio,  ut  mox  c.  44.  ii.  34.  ‘  Qui 
una  procurrerant.’  Restitui  id  etiam 
e  Mss.  Lucano  vii.  385.  ‘  Ergo  utrim¬ 
que  pari  procurrunt  agmina  mota 
Irarum  :’  ubi  vide.  Idem  restituen¬ 
dum  Valer.  Max.  iii.  2.  §  20.  ‘  Vel 
solus  igitur  procurrere  paratus  sum  ;* 
nam  et  ibi  vulgo  preee.  Adde  Bell. 
Civ.  IU.  91. 93. 94.  Adstipulatur  huic 
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lectioni  111.  Schelius,  qui  super  his 
Caesaris  antesignanis  omnino  consu¬ 
lendus,  p.  38.  in  Hygin.  progredi  ita 
in  Mss.  alibi.  Vide  ad  v.  35. 

14  Siibmissis~\  Mss.  et  Editi  habent 
submissis  subsidiis.  Quod  posterius 
vocabulum  in  Editione  Davisiana,  er¬ 
rore,  ut  opinor,  typographico,  erat 
omissum.  Clark.  In  erratis  quoque 
monuit  Davisius  :  summis  Leid.  et 
Voss.  prcesidiis  Leid.  sec.  Pal.  Bong. 
et  Edd.  omnes  ante  Scaligerum  :  ut 
pateat  minus  accurate  evolvisse  Edi¬ 
tiones  Clarkium.  Glossam  de  more 
putabat  Grnterus.  Sed  male.  Sub¬ 
mittere  subsidia  frequens  est  nostro, 
ut  docui  ad  B.  G.  ii.  6.  ‘  Nisi  sub¬ 
sidium  submittatur atque  ita  scio, 
ex  meis  habere  Petav.  Scalig.  Ciijac. 
Leid.  pr.  sec.  et  Dorv. 

XLiv.  4  Loco  exc.']  Edd.  Romana, 
Ven.  et  Mediol,  locum:  ut  saepe  hoc 
verbum  construitur.  V.  quae  laudat 
Cl.  Drak.  ad  Liv.  ii.  37.  ‘  urbem  ex¬ 
cederent.’  Sed  aliter  Mss.  in  Cae¬ 
sare  :  ut  B.  G.  II.  35.  IV.  19.  &c. 

8  Nostros  perturbaf\  Ms.  Norvic.  ha¬ 
bet  nostros  perturbavit ;  quod  melius 
convenit  cum  eo,  quod  sequitur  cir- 
cumiri  enim  se  aperto  latere  arbitra¬ 
bantur.  Davis.  Editi  omnes  perturbat. 
Quod  non  fert  temporum  ratio  prop¬ 
ter  sequentem  arbitrabantur.  Davisio 
concinit  Ms.  Reg.  perturbavit.  Ego 
propius  a.  \ulgixtis  perturbabat.  Clark. 
Perperam  passim  hoc  praesens  mu¬ 
tare  conantur  Angli  docti.  Vide  ad 
c.  41.  Hoc  tamen  loco  perturbavit 
est  in  Ms.  Urs.  meisque,  Petav.  Cu¬ 
jae.  Seal.  Leid.  pr.  sec.  Lov.  Voss.  et 
Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  Vul¬ 
gare,  quod  et  in  Brantii  est  Cod.  ele¬ 
gantius  videtur.  Perturbabat  alioqiiin 
est  in  Palat,  et  conjecit  etiam  Ciac- 
conius. 

XLV.  4  Supprimit']  Reprimit,  mo¬ 
ratur.  Casar  hujusce  libri  c.6G.  ‘  Ne 
ab  equitatu  Caesaris  in  angustiis  te¬ 
nerentur,  iter  supprimunt.’  Sic  et 
Hirtius  B.  G.  viii.  42.  ‘  Ea  vineis  et 


aggere  suppressa’  dixit,  quae*  ab  iis 
erant  retenta,  ubi  v.  Davis. 

15  Declivis  locus  tenui  fastigio  u.] 
Sic  recte  Scaliger  ex  Ursini  codice 
recepit :  cum  vulgo  exhiberetur  de¬ 
clivi  fastigio,  ceteris  omissis.  Ursini- 
ano  codici  consentiunt  Cujae.  Petav. 
Seal.  Leid.  pr.  a  m.  pr.  At  idem  a  m. 
sec.  uti  et  Palat.  Bong.  Buslid.  Leid. 
sec.  Dorvill.  Hotom.  et  Carrar.  cum 
Edd.  primis  editus  locus  tenui  f.  v.  in 
Voss.  deditus;  adeo,  ut  hic  quoque 
videatur  scribendum  declivus.  Vide 
ad  VII.  88.  Hotomannus,  cui  sui  co¬ 
dicis  lectio  displicebat,  conjecit  leni 
fastigio:  quod  certe  crebro  occurrit 
apud  nostrum.  Adi  modo  ad  B.  G. 
II.  8.  ‘frontem  leniter  fastigatus  paul- 
latim  ad  planitiem  redibat.’  Verum 
tum  declivi  fastigio  non  opus  erat  mu¬ 
tare.  Sic  enim  plane  Hirtius  ym.  14. 
sed  tenui  hic  est  arto,  non  extenso  in 
latitudinem,  ut  ex  tota  loci  descrip¬ 
tione  patet.  Ovid.  Heroid.  Ep.  iv. 
106.  ‘  Et  tenuis  tellus  audit  utrum¬ 

que  mare.’  1.  i.  Trist.  10.  16.  ‘  Et 
tenui  longum  limite  fecit  iter.’  Lu- 
can.  II.  614.  ‘  Hinc  latus  angustum 
jam  se  cogentis  in  artum  Hesperias 
tenuem  producit  in  aequora  linguam.’ 
Ita  ‘  tenue  fretum’  Floro  ii.  8.  §  9. 
‘  Tenuis  trames’  Vellei.  ii.  3.  et  sic 
alii  crebro. 

;21  Augebantur  illis  copia]  Ms. 
Norvic.  exhibet  augebatur  illis  copia, 
quam  lectionem  mutarunt  Librarii, 
quia  nesciere  copiam  pro  copiis  inter¬ 
dum  poni.  Auctor  de  Bell.  Hispan. 
c.  6.  ‘  Ut  pedestris  copia  in  statione 
et  in  excubitu  castris  praesidio  esse 
possent.’  Ita  enim  leg.  ex  Ms.  Nor¬ 
vic.  cum  in  vulgg.  ‘  pedestres  copiae.’ 
Ciesar  B.  G.  i.  48.  ‘  Quos  ex  omni 
copia  singuli  singulos — delegerant,’ 
ubi  vide  quae  notavimus.  Hirtius  Bell. 
Afric.c.  10.  ‘  Classem  sub  vesperum 
cum  ea  copia  conscendit.’  Et  iterum, 
‘  Parva  enim  cum  copia,  et  ea  Tiro¬ 
num— se  expositos  videbant.’  Adi 
etiam  ejusdem  libri  c.  80.  Davis.  Ac- 
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cedunt  integerrimi  Codices  Scalig.  et 
Leid.  prini,  augebatur  copia.  Adi  Vic¬ 
tor.  ad  Cic.  Att.  viii.  12.  ‘  Quam¬ 
primum  huc  cum  omni  copia  venias.’ 
Cort.  ad  Sallust.  Catii,  c.  56.  ‘  ex 
omni  copia  legiones  instituit/  et  Ind. 
VVass.  ac  Fabri  Thes.  Hoc  sensu  in 
Epist.  Ovid.  XVI.  Her.  353.  ^  Nec 
minor  est  Asiae,  quam  vestrae  copia 
terrae  :  Illa  viris  dives,  dives  abundat 
equis.’  Adde  Cell.  ad  B.  Afric.  c.  10. 
et  Davis.  ad  c.  38. 

XLvi.  8  Dejectis  aut  iw/.]  Ms.  Reg. 
et  Eliens.  atque.  Clark.  Repone  dej. 
atque  inf.  ut  recte  Norv.  et  Ursin. 
Davis.  cur.  sec.  Atque  est  in  Mss. 
meis  omnibus,  et  Edd.  primis,  Vas¬ 
cos.  Str.  Steph.  Gryph.,  &c.  ut  debet, 
salvo  sensu,  pro  more  Caesaris  per 
Synonymiam  se  explicantis. 

13  Exprimo  hastato  legionis  xiv.] 
Lipsius  Dial.  ii.  8.  de  militia  Ro¬ 
mana  legendum  putat  Centurio  primi 
hastati,  et  errorem  ortum  putat  ex 
nota,  qua  designantur  Centuriones, 
quae  flexa  ad  formam  flagelli,  quia 
vitem  centuriones  gestabant.  Exem¬ 
pla  in  vett.  lapp.  innumera  occur¬ 
runt  :  quale  lioc 

I.  O.  M. 

IVL.  PRIMVS. 

7  LEG.  XIII.  GEM. 

V.  S.  L.  L.  M. 

Ubi  7  Leg.  xni.  Gem.  denotat.  Cen¬ 
turio  legionis  xiii  Gemellce.  Ex  hac 
nota  7  putat  Lipsius  inscitia  librarii 
ortam  voculam  ex.  Equidem  acutam 
conjecturam  esse  non  negaverim  : 
illud  ambigo,  an,  ut  in  lapidibus,  ita 
in  libris  quoque  ea  nota  usurpata  re- 
periatur.  Sane  nondum  eam  inveni. 
In  editis  libris  nonnullis  est  primus 
hastatus :  quod  si  autoritate  manu- 
scriptoruin  impressum  est,  retineo. 
Nam  primus  hastatus,  et  centurio  primi 
hastati,  idem  est,  nt  Vegetius  docet. 
At  si  nnlli  ita  codices  lialtent,  relin¬ 
quendam  censeo  vulgatam  iectionem: 
nam  potuit  Ftilginiiis  esse  in  ordine 
eorum,  qui  primi  hastati  ninictipa- 


bantur,  ut  Centurio  non  fuerit.  At¬ 
que  ita  recta  sit  lectio.  Malim  tamen 
centurionem  fuisse,  quia  subdit  Cae¬ 
sar,  propter  eximiam  virtutem.  Vossius. 
In  nonnullis  editt.  (Vase.  Str.  Steph. 
Gryph.  post.)  contra  Mss.  fldem  est 
primus  hastatus.  Justus  autem  Lipsius 
Mil.  Rom.  Dial.  ii,  8.  hic  loci  reponit 
Centurio  primi  hastati,  putatque  cau¬ 
sam  corruptioni  dedisse  notam  in  mo¬ 
dum  viter  flagelli  curvatam,  qua  de¬ 
signabantur  Centuriones.  Hanc  sane 
conjecturam  probat  Joan.  Brantius, 
ut  solet  omnes  viri  maximi  divina¬ 
tiones.  At,  prseterquam  quod  ea 
nota  in  solis  lapidibus,  non  in  Mss. 
compareat,  non  vult  Caesar,  primum 
hastatum  tunc  fuisse,  sed  superioribus 
temporibus,  nunc  autem  inter  evoca¬ 
tos  esse  illum,  qui  olim  primum 
hastatum  duxerat,  ut  recte  notavit 
J.  F.  Gronovius  Observ.  iv.  20. 
p.  323.  ‘  Fulginius  enim  ex  primo 
hastato  denotat  eum,  qui  primus  hastatus 
fuerit.^  Cicero  pro  Murena,  p.  1781. 
^  Cum  amplissime  atque  honestissime 
ex  preetura  triumphasset,’  hoc  est,  post 
praeturam  gestam.  Noster  hujusce 
libri  c.  23.  Provinciam  Hispaniam  ex 
praetura  habuerat.  Sic  et  iteritoi  c.  31. 
et  85.  Davis.  De  significatione  hac 
Tov  ex  vide  me  ad  Luc  an.  iv.  719. 
‘  Incauto  ex  hoste  timeri.’ 

XLVii.  3  Tamen  diu]  Mss.  Ursini, 
Petav.  Scalig.  et  Leid.  pr.  cum  Edd. 
Scaligeri  Tam.  Optime.  Particula 
enim  haec  inservit  comparationi,  licet 
non  sequatur  quam.  Scilicet  intelli- 
gitur  quam  ante  narratum.  Adi  111. 
Heins.  ad  Ovidii  Epist.  iii.  67,  Burm. 
et  Voss.  ad  Vellei.  Patere,  ii.  88.  et 
89.  Tam  constanter  repulit.’  Ita  et 
tantum,  de  quo  vide  ad  vii.  77. 

XLViii.  4  JSlives  proluit]  In  editt. 
Kom.  Ven.  Beioald.  nix  proluit,  in 
aliis  nix  profluit,  unde  Gab.  Faernus 
rescribendum  censuit  nh  profluxit. 
Lectionem,  quam  in  sua  edilione  se¬ 
cutus  est  Jos.  Scaliger,  repraesenta¬ 
vit  Codex  Fulv,  Ursini,  qui  tamen 
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perperam  arbitratus  est  nives  in  no¬ 
minativo  singulari  hic  antique  dici, 
est  enim  accusativi  pluralis ;  nam  in 
altero  casu  non  nives,  sed  nivis  usur¬ 
pant  veteres.  Vide  G.  J.  Vossium  in 
Etymol.  et  Art.  Grammat.  i.  21. 
Davis.  Legendum  puto  tum  autem  ex 
omnibus  montibus  nive  proluta,  summas 
ripas  flumen  superavit.  Vide  c.  40. 
Idem,  cur.  sec.  Nix  proluit  etiam 
videas  in  Edd.  Mediol.  Vase.  Str. 
Steph.  Gryph.  post,  et  Mss.  Palat. 
Bong.  Leid.  sec.  Hot.  Dorv.  et  aliis. 
Nix  profluit  Aid.  Piant.  Cellar.  et  alii : 
profluxit,  quod  cum  Faerno  Manut. 
et  Hot.  malebant,  edidit  Grypbius 
A.  1536.  Verum  etiam  optimi  Mss. 
Cujae.  Petav.  et  Lovan.  Nives  pro¬ 
luit,  et  Scalig.  nives  proluitur.  In  Leid. 
pr.  Nivis  pluit  r  at  nivis  proluit  bene 
in  Vossiano.  Quod  in  accusativo 
sumendum  est,  aeque  ac  nives,  quae 
terminatio  non  potest  esse  nomina¬ 
tivus.  Vide  Cl.  Burm.  ad  Quinctil. 
Deci.  VI.  17.  Videntur  autem  libra¬ 
rii^  proluit  neutraliter  sumsisse  ;  at¬ 
que  hiftc  7iix  scripsisse.  Perperam  ; 
licet  apud  Fulgent.  Mytliol.  c.  1.  sit 
unda  proluens  pro  profluens,  et  aliis  sic 
prceteiiuere,  interluere.  Subaudiendum 
est  praecedens  tempestas,  quae  proluit 
nives;  plane  ut  apud  Virgil.  Aln.  xii. 
685.  ^  Saxum  turbidus  imber  Proluit.’ 
De  verbo  proluere  plura  vide  ad  B. 
G.  VI.  21.  Fateor  tamen  tum  durius 
dici  tempestas  supe7'avit  ripas  fluminis: 
unde  jam  Hotomannus  ibi  refingere 
teritavit  flumen.  Sed  plura  verba  uni 
substantivo  jungere  frequens  est  op¬ 
timis  scriptoribus  ;  et  saepius  in  ipso 
Caesare  usu  venit,  ut  alibi  pluribus 
docui.  Quod  si  hic  non  placeat, 
posset  magna  cum  verisimilitudine 
conjici  fluminis  vis  superavit.  Adi 
notata  ad  c.  40.  et  B.  G.  i.  46.  Leid. 
Codicis  lectio  itidem  non  mala  est 
nivis  pluit  pro  defluxit.  Passim  enim 
pluere  pro  fluere,  quocum  confundi 
solet,  usurpari  docuerunt  aliquoties 
viri  docti.  Sed  prius  malo:  prae¬ 


sertim  cum  passim  Caesar  ctyn  cete¬ 
ris  in  plurali  adhibeat  nive^. 

5  Pontesque  ambos"]  Rescripsi  e 
membranis  primis  Leidensibus ponfis- 
que  ambo.  De  accusativo  in  is  dic¬ 
tum  jam  saepissime,  et  de  altero  am¬ 
bo,  duo,  consule  notata  ad  vii.  33. 
Hoc  e  Mss.  restituit  jam  etiam  CI. 
Drak.  Liv.  iii.  62.  ‘  Inter  amb® 

exercitus  ubi  vide. 

15  Frumenta  neque  in  herbis  erant] 
Sic  ex  Nicasii  Hellebodii  conjectura, 
adstipulantibus  Manutio  et  Ciacco- 
nio,  ediderunt  Scaliger  et  recen- 
fiores:  cum  Mss.  omnes  et  Edd. 
ostentent  in  hibernis.  Quod  non  vi¬ 
deo,  cur  mutari  debuerit.  Nam  eo 
non  dicit  Caesar,  tempus  hibernum 
fuisse,  sed  frumenta  non  amplius  in 
hibernis  superfuisse,  quae  consumta 
erant,  et  jam  instabat  messis ;  nam 
altce  jam  in  segetibus  herbee,  et  fru¬ 
menta  non  multum  a  maturitate  aberant ; 
quae  verba  debuerant  viros  doctos 
admonuisse,  lectionem  in  herbis  huc 
non  convenire.  Etenim  non  multum  a 
tnaturitate  abesse;  et  in  herbis  nondum 
esse,  plane  contraria  sunt.  Nam  et 
quando  jam  in  herbis  sunt,  multum  a 
maturitate  absunt.  In  herbis  est  seges, 
cujus  virescit  germen,  sed  nondum 
surgit  ac  turget  in  aristas.  Hoc  do¬ 
cent  omnia  loca  a  viris  doctis  adlata. 
Ea,  quaeso,  lector,  perpende,  uti  et 
qum  citantur  ab  Heinsio  ad  Ovid. 
Epist.  V.  263.  ‘  Sed  nimium  prope¬ 
ras,  et  adhuc  tua  messis  in  herba 
est  et  Viris  doctis  ad  Livium  xxv. 
15.  ‘  Non  ad  frumenta  modo,  quae 
jam  in  hibernis  erant,  corrumpenda  :* 
ubi  rectius  in  herbis.  Hiberna  au¬ 
tem  hic  intelligi  debent  vel  horrea, 
in  quibus  frumentum  provisum  in 
hiemem  condebatur,  vel  ea  loca,  ubi 
hiemaverant  hae  legiones,  et  unde 
advehebatur  frumentum,  quamdiu 
quid  supererat.  Vide  c.  37. 

23  Cetrati  citerioris  Hispanice]  Ergo 
ct  quidam  Hispaniae  citerioris  gere¬ 
bant  cetras,  cum  vulgo  illi  scuta  ha- 
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bebant ;  at  populi  ulterioris  Hispaniae 
Yulgo  cetris  se  muniebant.  Vide  ip¬ 
sum  Caesarem  supra  c.  39.  Non  enim 
ideo  hic  legendum  est  aut 

alio  ab  aspectu  citerioris  sensum  ca¬ 
piendum  ;  ut  placebat  Lipsio  Anal. 
ad  Mil.  1.  III.  D.  1. 

25  Sine  utribus  ad  exercitum  non 
eant]  Quibus  incubantes  flumina 
transnarent.  De  iis  vide  quae  colle¬ 
git  vir  summus  Is.  Casaubonus  ad 
Suetonii  Jul.  c.  57.  Davis. 

Li.  6  Cum  servis  libertisque]  Ita 
omnino  legendum  i  ut  recte  vidit  Ho- 
tomannus.  Sic  enim  et  alibi  loquitur 
Caesar.  Supra  c.  34.  ‘  servis,  libertis,’ 
&:c.  Mss.  et  Editi  habent,  minus  rec¬ 
te,  liberisqtte.  Dein  pro  usi  Codd. 
nonnulli  usu.  Sed  elegantior  est 
vulgata  lectio  ;  ut  recte  notavit  Da- 
visius.  Clark.  Libertisque  'praefert 
quoque  Gruterus :  sed  Mss.  liberisque 
constanter  retinent,  satisque  habet 
ea  lectio,  quo  se  defendat. 

8  Usi  superiorum  temporum  atque 
itinerum  licentia]  Non  male;  rescribo 
tamen  ex  Cujae,  et  Pet.  Msto  usu 
superiorum  tempoi'um,  atque  itinerum 
licentia.  Vossius.  Sic  recte  Ms.  Nor- 
vic.  et  ed.  Beroald.  atque  ita  edidit 
Jos.  Scaliger.  Impressi  Rom.  Ven. 
habent  usi  superiore  temporum',  ^'c. 
Mss.  vero  Canar.  Cujae,  et  Petav. 
usu  superiorum  temporum,  probante 
Dionys.  Vossio  ;  quod  equidem  mi¬ 
ror,  quum  ea  lectio  sensum  idoneum 
vix  fundat,  recepta  autem  sit  elegan- 
tissima.  Davis.  Usu  est  etiam  in 
Carrar.  Leid.  pr.  Voss.  Ed.  Florent, 
et  Cellarii :  ut  sit  more,  consuetu¬ 
dine  :  quomodo  fere  usus  provincice 
c.  31.  85.  Britannice  c.  54.  Alibi 
uSus  rei.  Belgice,  na  ’t  gebruik  van 
voorgaende  tyden.  Superiore  est  in 
Dorvill.  et  Edd.  primis. 

Lii.  l  His  tamen  omnibus]  Nicasius 
Ellebodiiis,  et  Fr.  Hotomannus  re¬ 
ponunt  his  tum  omnibus.  Sed  nihil 
mutandum  ;  nam  tamen  hic  idem  de¬ 
notat  ac  tandem,  cujus  significationis 
Delph.  ct  Var.  Cias, 


exempla  dedimus  not.  ad  B.  G.  viir. 
19.  Davis.  Sunt  qui  reponant.  His 
tum  omnibus.  Quos  merito  arguit 
Davisins.  Errat  tamen  et  ipse,  cum 
ait  tamen  hic  idem'  denotare  ac  tan* 
dem.  Sensus  enim  est  perspicuus  t 
Quamvis  ex  comitatu  memorato  non 
magnus  numerus  perierit,  tamen  et 
isto  et  reliquis  simul  incommodis  an¬ 
nona  crevit.  Vide  supra  ad  B.  G.  i. 
31.  et  ad  viii.  19.  Clark.  In  curis 
secundis  notam  suam  deleri  jussit 
Davisius.  Potes  subintelligere  etiam, 
quamvis  ■  hoc  tempus  magnum  adtulerit 
momentum  ad  salutem,  tamen,  ^c.  Tum 
placebat  quoque  Grutero,  minus 
bene.  Porro  res  ejici  velit  Hotoman¬ 
nus,  contra  Julianum  stylum:  de 
quo  diximus  quaedam  ad  B.  G.  iv.  17. 
Contra  post  omnibus  addunt  rh  incom* 
modis  Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post. 
Sed  contra  Mstos :  nisi  quod  iri 
Car  r.  Htvc  t.  omnia  incommoda  a,  crea- 

Inopia  non  solum  prasentis]  Haerent 
Interpretes.  Pet.  Ciacconius  pri¬ 
mam  vocem  delet,  ntpote  Glosse¬ 
matis  suspectam.  Nos  leniorem  mul¬ 
to  medicinam  invenimus  :  expuncta 
enim  litterula,  scribendum  videtur 
inopia  non  solum  preesenti.  Sic  paullo 
post  preesentem  inopiam  dixit  noster, ' 
ac  Justinus  i.  6.  ‘  praesentes  epulas^ 
vocavit  eas,  quae  tum  erant  institutae. 
Davis.  Cum  locutio  haec  durior  vide- 
retni',  expunxerunt  nonnulli  vocem, 
inopia.  Davisius  leniorem  multo  me¬ 
dicinam  56  invenisse  existimat,  seri- 
bitque,  ‘  inopia  non  solum  praesenti, 
sed  etiam  futuri  temporis  timore.^ 
Sed  adhuc  leniorem,  multoque  etiam 
elegantiorem  medicinam  suppeditant 
Mss.  Reg.  et  Eliens.  qui,  transposita 
tantum  vocula,  habent,  non  solum 
inopia  praesentis,  sed  etiam  futuri  tem¬ 
poris  timore.  Clark.  Attamen  cum 
Norvic.  Lovan.  aliique  nonnulli  Co¬ 
dices  ordinem  verborum  mutent,  et 
exhibeant  non  solum  preesentis  inopia, 
sed.  etiam  futuri  temporis  timore ;  hane 
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lectionem  cum  Cl.  Clarkio  optimam 
reor,  eamque  Gryphius  repraesenta¬ 
vit.  Datis,  cur.  sec.  Vulgaris  ver¬ 
borum  collocatio  est  e  conjectura 
Nicasii  Ellebodii.  Mss.  omnes  et 
Edd.  Vett.  non  solum  inopia  prasen- 
tis. 

3  Ad  denarios  l.]  Ita  bene  edi¬ 
derunt  Aldus,  Ven.  1517.  Manut. 
Gryph.  Plantin.  et  seqq.  Edd.  In 
Mss.  meis  omnibus,  item  Brantii, 
Ciaccon.  et  Edd.  primis,  ut  et  Beroal- 
di,  tantum  exstat  ad  xl  vel  ad  quadra¬ 
ginta.  Vascos,  qui  in  margine  monet 
vocem  denarios  non  esse  in  Mss.  edi¬ 
dit  quoque  quadraginta,  cum  Strada 
et  Gryph.  poster.  Hinc  R.  Stephaniis 
exhibuit  ad  HS  quadraginta.  Sed 
parvum  est  pretium,  si  sestertios  in- 
tellisas,  nimium  vero  si  sestertia,  id 
est,  quadraginta  millia  sestertium. 
Recte  denarios  l.  exhibuisse  viros 
doctos  puto.  Denarii  enim  nota  est 
X,  unde  ea  est  in  nummis  ipsis  Con¬ 
sularibus.  XL.  ergo  sunt  denarii  quin¬ 
quaginta,  quod  non  capiebant  alii 
librarii. 

Liii.  2  Multa  rumor  fingebat']  Nil 
temere  muto.  Sed  Mss.  nonnihil  va¬ 
riant  :  in  Leid.  pr  multarum  rumore 
orat  fingebat.  In  Scalig.  m.  rumores 
fingebant :  non  male.  Passim  enim  ru¬ 
mores  in  plurali  effert  noster.  Vide 
?id  B.  G,  IV.  5.  Infra  c.  61.  ‘  exstinc¬ 
tis  rumoribus.’  Hoc  facit  et  Lovan. 
Multorum  ora  fingebant.  Placet  tamen 
magis  R.  Stephani  lectio  multa  rumor 
affingebat,  scilicet  iis  quae  scribebant 
Afranius  Petreiusque,  6cc.  vii.  1.  ‘  Ad¬ 
dunt  ipsi  et  affingunt  rumoribus  Gal- 
Ii.’  Cicero  Phil.  i.  3.  ‘  Affingant  ali¬ 
quid,  quo  faciunt,  quod  nunciant  lae¬ 
tius.’ 

4  Magni  domum  concursus  ad  Afra¬ 
nium}  Ita  et  Ms.  Petavii  habet :  Faer- 
nus  legebat  demum.  Non  placet.  Ho- 
tomannus  legit,  magni  ad  domum  Afra¬ 
nii  concursus,  magnce  gratulationes  fie¬ 
bant.  Subdit,  ‘  nam  Romae  videntur 
bfe  gratulationes  factae.’  Ne  hoc  qui¬ 


dem  probaverim.  An  praestet  legere 
domo,  vel  omnium,  aut  hominum!  Do¬ 
mum  etiam  in  accusativo  supra,  hoc 
libro  usurpavit,  ubi  ait :  '  praemissos 
etiam  legatos  Massilienses  domum 
nobiles  adolescentes.’  Sed  hic  illud 
domum  referri  potest  ad  prcemissos. 
Quod  puto,  quia  ait  panllo  post: 
‘cujus orationem  domum  legatis  refe¬ 
runt.’  Ut  nolim  cum  Scaligero  mu¬ 
tare  domi, .  quomodo  nullus  codex 
habet.  Sed  hoc  loco  alia  ratio  est : 
itaque  puto,  non  affirmo,  aliquam  ex 
nostris  conjecturis  probam  esse.  Fos- 
sius.  Turpiter  hoc  in  loco  se  dede¬ 
runt  viri  eruditi.  Gabr.  Faernus  et 
Aid.  Manutius  reponunt  magni  de¬ 
mum  concursus,  8^c.  ac  ita  bibent  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  Dionysio  Vossia 
placet  magni  vel  domo,  vel  omnium, 
vel  hominum  concursus^  ad  Afranium, 
Fr,  autem  Hotomannus  emendat  mag¬ 
ni  ad  domum  Afranii  concursus,  absque 
causa  sontica ;  recte  tamen  vidit  vir 
doctissimus,  has  gratulationes  Romae 
factas  esse.  Sana  prorsus  et  elegans 
est  lectio  recepta.  Cicero  Fam.  E- 
pist.  III.  8.  ‘  Neque  domum  unquam 
ad  me  litteras  mittam,  quin  adjungam 
eas,  quas  tibi  reddi  velim.’  Terentius 
Eun.  Act.  I.  Sc.  2.  125.  ‘  Et  is  ho¬ 
die  venturum  ad  me  constituit  do¬ 
mum.’  Idem  Adelph.  Act.  iv.  Sc.  4. 
19.  ‘  Adm^  abducta  est  domum’  Ubi 
Donatus  ait,  ad  me  domum  moraliter 
dixit,  pro  ad  domum  meam.  Pari  ita¬ 
que  ratione  domum  ad  Afranium  idem 
valet  ac  ad  domum  Afranii.  Datis, 
Demum  male  Dorv.  Pal.  Bong.  et 
Ed.  Med.  Domum  concursus  dicuntur, 
ut  domum  reditio,  et  alia.  Vide  Davis. 
ad  B.  C.  I.  5.  Ad  Afranium  confirma¬ 
tur  unice  e  B.  Civ.  ii.  20.  ‘  Domum 
ad  se  quisque  reciperet.’  Terent; 
seepe  domi  apud  me, 

Liv.  3  Ut  nates  faciant  cujus  generis 
eum  superioribus  annis  usus  Britannice 
docuerat]  Carabos  intelligit :  de  qui¬ 
bus  Isidor.  XIX.  1.  ‘  Carabus  parva 
scapha  ex  vimine  facta,  quae  contcxt^ 
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«rudo  corio  genus  navigii  praebet.* 
Papias,  **  Carabus  navicula  discur¬ 
rens  in  Pado,  id  est  linter.  Est  au- 
teni  ex  vimine  et  corio.*  Non  dubito, 
quin  Carabus  vox  sit  Britannica,  aut 
Belgica ;  quibus  hodieque  Cardvelen 
genus  navis  est,  et  quidem  fluviatilis. 
(Anglis  Coricle.)  Nisi  malis  a  uSpa^os 
deducere  carabus:  quod  alii  faciunt. 
Mihi  id  non  placet.  Sane  non  nisi  in 
sequioris  aevi  scriptoribus  eam  repe- 
rias,  ut  in  Moschi  Prato  Spirituali, 
qui  ait  c.  76.  ‘  Ecce  ego  ascendo  in 
carabum.*  Vossius. 

5  Carinae  primum  ac  statumina  ex 
levi  »i.]  Sic  ediderunt  Ven.  1517. 
Aldus,  Vascos,  ceterique ;  quae  non 
male  propugnant  Rhellic.  et  Hotom. 
et  confirmant  Tcts/afuminaMss.  Brant. 
Cujae.  Spalig.  Petav.  Leid.  pr.  Lo- 
van.  Voss.  Verum  habent  eo  ordine 
Carinae  ac  primum  statumina  levi ;  et 
levi  Lov.  et  Voss.  In  Carr.  et  Edd. 
primis,  item  Beroaldi  Carinae  primum 
stramine  et  levi  m.  Quae  vox  straminis 
etiam  comparet  in  Bong.  Palat.  Busl. 
Ecid.  sec.  et  Dorv.  sed  ii  habent 
quoque  C.  ac  primum  stramine  et  l. 
At  stramine  quomodo  carinae,  milites 
quae  tolerare  possint,  factae  fuerint, 
non  intelligo.  Quare  statumina  sive 
costas  omnino  retineo.  Latere  tamen 
quid  videtur  in  illis  ac  primum :  quod 
jam  subodorari  nequeo,  indigitasse 
satis  habens. 

11  Transducit']  Ita  inveni  primum 
in  Edi  Plantiniana  1574.  Priores  om¬ 
nes  trajecit  vel  transjecit,  aut  trajicit, 
ut  Vascos.  Steph.  et  alii.  Nec  secus 
Carrar.  et  Mss.  mei  omnes,  quare 
reposui  secure  transjicit. 

lv.^3  Quam  maxhnum^  Non  hoc 
damnarem,  si  in  Mss.  reperiretur. 
Vide  B.  G.  i.  7.  42.  Sed  primum  hanc 
lectionem  reperi  in  Ed.  Aldina.  Prio¬ 
res,  item  Steph.  Gryphii  et  Mss.  mei 
omnes  Magnum:  rectissime.  Vide 
ad  VI.  26.  VIII.  11.  ‘  Quam  magnis 
itineribus.’  In  Petav.  Scalig.  Leid. 
pr,  et  Lovan.  est  jam  magnum.  Con¬ 


tra  Aid,  et  post  eUm  Scalig.  recte 
ediderunt  cetratis,  licet  in  Mss.  om* 
nibus,  reliquisque  Edd.  invenerim 
centuriatis,  quasi  ceniuriatim  divisis. 
Sed  id  contra  mentem  Caesaris  esse 
satis  declarant  seqq.  Alibi  etiam  sic 
peccarunt  in  his  Commentariis  libra» 
rii.  Adi  modo  c.  48.  ‘  Cetrati  citerio¬ 
ris  Hispaniae,*  uti  et  c.  70. 

6  Praesidio^  Ita  ex  Mss.  Reg.  Eliens.. 
et  Vossii  et  Edd.  Vett.  restitui.  Sca- 
liger  et  Recentiores  omnes  subsidio. 
Quod  hoc  loco  minus  convenit.  Clark. 
Recte  praesidio  restituit  Clarkius,  at¬ 
que  ita  etiam  Mss.  mei,  et  Edd.  pri¬ 
mae  aliaeque:  subsidio  jtim  est  iii  Aid. 
Ven.  1517.  Manut.  Gryph.  pr.  Plan- 
tin.  et  aliis. 

Lvi.  1  Massilienses  usi  L.  Domitii 
consilio']  Non  est  in  Petaviano  vox  usi, 
et  abesse  potest.  Fossews.  Eandem 
voculam  omittit  Ms.  Norvic.  Davis. 
Sapit  enim  Caesaris  perspicuitatem, 
Clark.  Gruterus  suo  more  abjicit. 
Sed  vide,  quae  notamus  ad  B.  G.  i.  5, 

‘  Uti  eodem  usi  consilio.* 

3  Quarum  erant  xi  tectae]  Alibi  C£b- 
sar  constratas  naves  appellat.  His  op¬ 
ponuntur  apertae,  quae  scilicet  cata- 
stromata  non  habebant,  quibus  tecti 
milites  pugnarent.  Livius  1.  xxvi. 

‘  Biduum  in  apparatu  morati,  tertio 
die  centum  navibus,  quarum  lxx  tec¬ 
tae  erant,  ceterae  apertae,  Phocaeam 
petiverunt.’  Et  Hirtius  de  bello  Alex, 
c.  11.  ‘  Magnoque  impetu  quatuor 
ad  eam  constratae  uavesf  et  complu¬ 
res  apertae  contenderunt.*  Graece 
Kard(ppaKToi,  ut  a  Polybio,  et  d<j}paKTa 
dicuntur.  Infra  1.  ii.  in  principio, 

‘  Naves  piscatorias  contexerant ;  ut 
essent  ab  ictu  telorum  remiges  futi.* 
Ciaccon.  Vide  Joan.  Schefferum  Mil. 
Naval.  II.  5.  Davis.  Vide  etiam  ad 
B.  Civ.  II.  15. 

11  Hae — obtipebant]  Mss,  Reg.  et 
Vossii,  Hic  obtinebat.  Quod  perinde 
est.  Clark.  Etiam  Leid.  sec.  sed  Lo¬ 
van.  et  Voss.  Hec,  ut  alibi :  quod 
antique  bic  quoque  posset  dictum 
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cfss6'  pro  h<£.  Adi  etiam  Golv.  ad 
Apiilei.  1.  IV.  p,  57. 

Lviii.  3  Etf  quoad  licebat  latiore 
»]}atio]  In  Ciijacii  et  Petav.  cod. 
ei  at,  latiore  ut  spatio.  Ms.  Norv.  Et 
coalliciebat  latiore  ut  spatio.  Unde  con¬ 
jecto  legendum,  latiore  uti  spatio:  pro¬ 
ba  sententia;  et  puto  Ceesarem  sic 
scripsisse.  At  mire  hoc  loco  corrup¬ 
tos  Bongars.  codex,  qui  habet  ex  quo 
allicere  latiore  spatio:  nimirum  et  in 
ex  mutatum :  quo  ad  liceret  factum 
quo  alliceret.  Quod  frequens  d  in  l 
niutare,  putavit  librarius,  adliceret 
unam  vocem  esse^  Vossius.  In  Ms. 
Urs.  et  Edd.  Vett.  quod  l.  sed  uti 
nunc  editur,  exhibent  quoque  Cujae. 
Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Lovan.  Dor- 
vill.  et  alii :  nisi  quod  quatuor  priores 
addant  latiore  ut,  et  Voss.  habeat  la¬ 
tiore  aut  sp.  Ex  quo  allicere  perperam 
etiam  Leid.  sec.  Ceterum  ante  rh 
producta  additur  aut  in  Ms.  Ursin.  et 
Palat,  unde  forsan  non  male  emenda¬ 
bimus  latiore  aut  spatio,  aut  prod.  i.  e. 
vel  in  latum  vel  in  longum  acie  ex¬ 
tensa.  Illa  certe  ut  et  aut  non  viden¬ 
tur  esse  de  nihilo. 

5  Remos  transcurrentes  detergere'] 
Diodoro  Siculo  1.  xi.  rohs  rdpaovs  tto- 
paaipeiu,  est  remos  detergere:  sed  Grae¬ 
ca  hic  phrasis;  ut  in  multis  aliis,  plus 
elRcaciae  habet,,  nam  'n-apacrvpeiv  est 
distorquere,  seu  trahere  in  partem 
contrariam,  aut  aliam,  quam  fieri 
oportet,  quod  remis  fit,  cum  impetu 
transcurrentes  naves  confringuntur. 
Alioqui  illud  detergere  ad  notandum 
impetum  navis  satis  appositum  est,  et 
notat,  quasi  uno  ictu  confractos  re¬ 
mos.  Sic  de  vento  Horatius  ait,  ^  Al¬ 
bus  ut  obscuro  deterget  nubila  coelo 
Saepe  notus.’  Unde  tersi  dies:  quo¬ 
modo  serenos  appellasse  antiquita¬ 
tem  ex  Verrio  Festus  ait.  Putabat 
Scaliger  tergo  esse  a  tero,  quia  id, 
quod  detergetur,  atteritur.  Ego  cogi¬ 
tabam,  an  a  tergum  esset,  quatenus  ea 
vox  usurpatur  pro  extremo,  seu  su¬ 
perficie,  uti  dixit  Prudentius?  ‘Ut 


terga  calcans  aequoris.’  Hinc  tergere 
est  sordes  extrinsecus  adhaerentes  au¬ 
ferre.  Unde  translatum  ad  remos, 
similiaqne.  Sed  aliorum  esto  judi¬ 
cium.  Vossius.  Cave  mutes  hoc  in 
deterere:  propria  est  in  hac  re  locu¬ 
tio.  Adi  Gland.  Hotom.  et  Scheffer 
de  Mil.  Nav.  iii.  6. 

7  Atque  artificiis]  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  habent  artificii ;  yis.  Nor- 
vic.  Artificium,  ut  fortasse  remiges 
sint  intelligendi :  illa  enim  vox  inter¬ 
dum  denotat  eos,  qui  singularem  ali¬ 
quam  artem  exercent.  Curtius  v.  1. 
22.  ‘  Post  hos  Chaldaei,  Babylonio- 
rumque  non  vates  modo,  sed  etiam 
artifices  cum  fidibus  sui  generis  ibant,” 
ubi  Musicos  designari  manifestum. 
Idem  VI.  2.  5.  artifices  pro  cantori¬ 
bus  posuit.  IMihi  tamen,  ob  usum 
Caesaris,  magis  arridet  vulgata  lectio. 
Sic  B.  G.  VII.  29.  ‘  Non  virtute  ne¬ 
que  acie  vicisse  Romanos,  sed  arti¬ 
ficio  quodam  et  scientia  oppugnatio¬ 
nis.’  Et  B.  C.  II.  6.  ‘  artificium  gu¬ 
bernatorum’  dixit.  Davis.  Artificis 
Mss.  Ursini  et  mei  plerique  pro  arti¬ 
ficiis.  Recte  omnino  ita  edidit  Scali¬ 
ger,  cum  vulgo  exhiberent  artificii. 
Artificio  Cod.  Hotom.  et  Aid.  Lncan. 
III.  500.  ‘  Artibus  et  certas  pelagi.’ 
Et  ita  saepe  de  peritia  gubernandi 
navem.  Vide  Drakenb.  ad  Silium  iv. 
715.  ‘  pontum  tractare  per  artem.’ 
Artificium  ita  viribus  obponit  Hirtius 
B.  Afric.  c.  14. 

21  Intereunt  novem]  Rarius  ut  inter¬ 
ire  hoc  modo  usurpetur :  sic  infra 
1.  II.  hujus  belli :  ‘  Ita  multorum 

mensium  labor,  hostium  perfidia,  et 
vi  tempestatis,  puncto  temporis  in¬ 
teriit.’  'Vossius.  Deprimuntur.  Pro¬ 
prie  autem  interire  dicuntur  anima¬ 
lia  ;  hinc  ad  res  inanimas  facta  est 
translatio.  Sic  B.  G.  iii.  27.  ‘  Naves 
Rhodias  afliixit,  ita  ut  ad  unam  con¬ 
stratae  omnes  numero  xvi.  elideren¬ 
tur,  et  naufragio  interirent/  Hittius 
Bell.  Alex.  c.  21.  ‘  Navigium  qui¬ 
dem  eju^  multitudine  depressum  nti- 
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fitum,  una  cum  hominibus  interiit.' 
Davis.  Ita  ‘  usus  tormentorum  interit 
spatio  propinquo’  B.  Civ.  ii.  16. 

LIX.  1  Hoc  Casari  ad  Ilerdam  nun- 
ciato']  Ita  Scaliger  edidit.  In  priori¬ 
bus  editionibus  erat,  Hoc  primum  Ca¬ 
sari  ad  Ilerdam  nuntiatur.  Palatinus 
habet,  Hoc  primum  cum  Casari  ad 
Ilerdam  nuntiatur.  Corrupte  quidem, 
sed  veram  eruere  lectionem  arduum 
non  est:  non  dubito  rescribere,  Hoc 
quamprimum  Casari  ad  Ilerdam  nun¬ 
tiatur.  Scaliger  certe  audacter  nimis 
vocem  illam  primum  ejecerat.  Vos- 
sius.  Ms.  Brant.  Hoc  primum  cum 
Casari  ad  Ilerdam  nunciatur.  In  aliis 
Codd.  est  hoc  prolium.  Rescriben¬ 
dum  puto  Iwc  prolium  cum  Casari  ad 
Ilerdam  nunciatur.  Mutandi  primus 
auctor  fuit  Pet.  Ciacconius,  qui  et 
primum  et  prolium  pro  Glossemate 
habuit.  Davis.  Restitui  priorem  lec¬ 
tionem,  quam  etiam  agnoscunt  Mss. 
mei,  nisi  quod  primum  cum  habeat 
quoque  Dorvil.  prolium  etiam  ad- 
scripsit  Lipsius:  an  opportune?  sed 
conjecturis  non  indulgeo  :  simul  hoc 
C,  nunciato  conjecit  quoque  Ciaccon, 
de  qua  repetitione  toG  simul  vide  ad 
IV.  13.  Idem  in  aliis  codicibus  esse 
ait  prolium.  Quum  primum  stare  satis 
•  potest.  Vide  ad  B.  G.  iii.  19. 

LX.  2  Cum  Oscensibus  contributi] 
Ciacconius  illud  cum  putabat  delen¬ 
dum.  Arbitror  retineri  posse,  ut  cum 
Oscensibus  contributi  dicatur  ea  ra¬ 
tione,  qua  dicimus,  cum  aliquo  con¬ 
junctus.  Usus  Plinius  eadem  voce  iii. 
3.  ‘  Praeter  civitates  contributas  aliis 
ut  arbitrer  illud  contributas  esse,  quod 
supra  saepius  dixit  Cicsuv  attributas : 
uti  cum  ait  Suessiones  Rhemis  attri¬ 
butos  esse,  hoc  est,  in  eorum  ditione 
positos.  Plinius  eodem  libro  et  cap. 
-inquit:  ‘  Colonia  immunis  Illici,  unde 
Illicitanus  sinus.  In  eam  contribuun¬ 
tur  Icositani.’  Vossius. 

3  Et  Jacetatii]  Uti  Ursinus  e  suo 
codice  rescribit,  exstat  quoque  in 
Petav.  Cujae,  Bong,  Ixid.  pr,  sec. 


Scalig.  Lovan.  Dorv.  Palat,  et  aliis, 
uti  et  Edd.  primis  ;  quare  id  retinui. 
Cellarius  tamen  revocavit  aliorum 
Lacetani,  et  vide  quid  adferat.Har- 
duinus  ad  Plin.  1.  iii.  Nota  20.  de  his 
et  Illurgavonensibus :  pro  quibus  Lurg. 
Ms.  Urs.  Mei  retinent  Illurg.  nisi 
quod  Voss.  det  Barginon.  et  idem  dein 
cum  Leid.  pr.  et  Dorvill.  Largam- 
nensis  praebeat,  Ilergavon.  legit  hic 
etiam  Surita.  ad  Anton.  Itiner,  p.  393. 

8  Illurgavonenses,  qui  flumen  Iberum 
attingunt]  Nonnulli  Codd.  Lurgavo- 
nenses.  Hos  Livius  xxii.  21.  Ilercao- 
nenses  vocut,  ut  falsus  sit  Fulv.  Ursi¬ 
nus,  eosdem  ac  Ilergetas  arbitratus. 
Hujus  tamen  errorem  sequitur  Jac. 
Dalechampins,  qui  ex  ipso  Plinio  re¬ 
felli  potest :  hic  enim  Hist.  Nat.  iii. 
3.  Ilergaonum  (sic  vocat  Illurgavo¬ 
nenses)  regionem  memorat,  a  qua  II- 
lergetura  regionem  manifeste  distin¬ 
guit.  Davis. 

9  Celeriter  fli]  Lovan.  celeritate  et 
commutatione  rerum.  Leid.  sec.  celeri¬ 
tate  Jit.  Sedflt  abest  a  Petav.  Palat. 
Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  Dorv.  et  Edd. 
primis.  Eleganter  quasi  per  admira¬ 
tionem  quodammodo  Caesar  loquitur, 
licet  simplicissime  procedat  oratio. 

LXi.  4  Altitudinem]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii,  et  Editt.  Vett.  lati¬ 
tudinem.  Quae  fortasse  et  verior  lec¬ 
tio.  Clark.  Altitudinem  primus  re¬ 
poni  curavit  Ursinus  :  id  quod  exstat 
etiam  in  Leid.  pr.  Forsan  et  in  aliis, 
ham  hae  voces  perpetuo  confundun¬ 
tur.  Alioquin,  quod  sciam,  Mss.  mei 
et  Edd.  priores  latitudinem,  quod  et 
Hotomannus  e  suo  probat.  Non  tam, 
quod  major  latitudinis  ratio  habenda 
fuerit,  quam  altitudinis,  quia  fluvius 
avertendus  erat.  Nam  fossae  quo  al- 
tiores,  eo  etiam  majores  recipere 
poterant  aquas  ;  sed  quod  non  credi¬ 
bile,  Caesarem  imperasse  militibus 
tam  arduum  laborem,  fossas  xxx  pe¬ 
dum  in  altitudinem  effodiendi ;  quare 
veterem  lectionem  restitui. 

Quibus  partem  aliquam  Sicoris  aver- 
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teret]  Sic  Pet.  quoque  et  Bong.  Non 
male  Palat,  et  editt.  Rom.  Ven.  Bero- 
ald.,  probante  Fr.  Hotoinanno,  quibus 
parte  aliqua  Sicorem  averteret.  Vossius. 
Cum  alii  omnesMss.  retineant,  partem 
rdiquam;  legerem  potius,  partem  ali¬ 
quam  Sicorim.  Quae  est  constructio 
Caesari  familiaris,  Clark.  Lovan. 
quoque  et  Dorvill.  parte  aliqua  Sicorem 
cum  Ed.  Mediol.  Sicoros  Leid.  pr.  Nott 
male  conjicit  Clarkius.  Vide  ad  i. 
12.  B.  G.  et  IV.  1.  Sed  et  parte  in 
Ablativo  usurpat  Caesar.  Adi  ad  vii. 
68.  Tutius  est  nihil  mutare,  et  quod 
plurimi  et  optimi  Codices  dant,  reti¬ 
nere. 

9  Ipsis  locis  excedere]  In  aliis  ipsi^ 
Ms.  Norv.  his  locis  excederCf  quam 
scripturam  utraque  lectione  meliorem 
arbitror.  Ciacconio  ex  conjectura 
placuit  iis  locis,  quod  eodem  redit. 
Davis,  Iis  locis.  Ita  optime  Ciacconius 
ex  conjectura  restituendum  vidit. 
Quam  lectionem  in  Ms.  deinceps 
Eliensi  repperit  Davisius.  Scaliger 
aliique  omnes,  ipsis  locis,  vel,  ipsi  locis. 
Quorum  utrumque  languidum  prorsus 
et  ineptum.  Clark.  Cum  tamen  Mss. 
omnes  et  Edd.  vett.  exhibeant  ipsi, 
id  omnino  retinendum  judico.  Quare 
rescripsi  ipsi  iis  l.  Facillimus  lapsus 
ex  ipsius  seu  is  in  ipsis.  Ipsi  jam,  cum 
antea  visns  esset  Czesar  excedere  de¬ 
bere  illis  locis  ob  incommoda,  quae 
retulit.  Sic  c.  9.  ‘  Ipsi  exercitus  di¬ 
mittant'  et  saepissime.  B.  Civ.  ii.  31. 
‘  Ipse  deficiam.'  Ipsis  locis  alioqui 
explicari  posset  pro  iis  ipsis  l.  V. 
Gronov.  ad  Liv.  v.  43.  Uti  etiam  ali- 
quotie#  ipse  pro  ego  ipse  occurrit. 

12  Imperium  absentis  timebant]  His¬ 
toriarum  periti  satis  intelligunt  Pom¬ 
peium  denotari,  qui  cum  Metello 
bellum  Sertorianum  confecit.  Vide 
inter  alios  Floruni  iii.  22.  Durum  ta¬ 
men  est,  ut  nomen  illud  hoc  in  loco 
subaudiatur,  cum  de  Pompeio  proxi¬ 
me  non  agatur.  An,  voce  transposita^ 
legendum  Imperium  absentis  Pompeii 
timebant:  qiue  in  amicitia  manserant. 


magnis  affecttr-ben^ciis,  Sfc.?  Certe 
clarior  multo  et  apertior  sit  sententia. 
Davis.  Ingeniose  quidem.  Verum  nom 
insolens  est  etiam  optimis  Autoribiis, 
in  sententia  bimembri.  Antecedens, 
quod  ad  utramque  partem  pertineat, 
in  posteriorem  partem  sententiae  re¬ 
jicere.  Clark. 

15  Hinc  magnos  equitatus]  Rarum 
hoc,  ut  equitatus  vox  in  plurali  usur¬ 
petur.  Fossitts.  Rarum  asserit  Vos¬ 
sius,  ut  equitatus  vox  in  plurali  usur¬ 
petur.  Scriptor  tamen  de  Bell.  His- 
pan.  c.  36.  ^  Peditatibus  et  equitati¬ 
bus  ad  persequendum  celeriter  iter 
faciens.’  Florus  iii.  11.  8.  ‘  Tum 
sine  mora  circumfusi  undique  equita¬ 
tus.’  Item  alii.  Davis.  Vide  ad 
VI.  7. 

18  Conquirere  et  O.  adduci]  Placet 
Hotomanno  conquiri,  quod  et  orae  sui 
codicis  adlevit  111.  Heinsius,  atque 
ita  ediderunt  Vascos.  Str.  Steph.  et 
Gryph.  post.  Sed  invitis  omnibus, 
quod  sciam,  Mss.  Saepius  tum  alibi, 
tura  supra  habuimus,  jubeo  constriii 
cum  infinitivo  Activo,  subintellecto 
milites.  V.  Indicem.  Sed  et  cum  Acti¬ 
vo  et’  passivo  construi  simul  vidimus 
ad  Lucan.  x.  347.  ‘  ut  colla  ferire 
Caesaris,  et  socerum  jungi  tibi.  Magne, 
juberet.'  Quomodo  idem  i.  589.  ‘  Mon¬ 
stra  jubet  primum,  quae  nullo  semine 
discors  Protulerat  natura,  rapi,  ste- 
rilique  nefandos  Ex  utero  fetus  in¬ 
faustis  urere  flammis.’ 

LXii.  3  Rem  deduxerat]  Ita  Ma- 
nutius,  Ciaccon.  Brant.  conjecerunt, 
uti  aliquoties  scribit  cum  aliis  noster ; 
cum  in  vulgatis  esset  duxerat :  atque 
itaDorv.  Verum  eorum  Mss.  et  mei 
ceteri  habent  cum  Achillis  Statii 
libro,  item  Edd.  Vase.  Str.  Steph. 
Gryph.  post,  huc  jam  reduxerat  rem. 
Quod  forsan  non  spernendum  est.  Re 
saepe  abundat  fere  in  Compositis,  ut 
apud  nostrum  resarcire,  renunciare,  re¬ 
tinere,  et  alia ;  de  quibus  suo  loco.  Sed 
et  verum  est,  passim  educere,  deduc, 
rdduc.  et  ducere  in  Mss.  confundi. 
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Grutero  non  displicebat  Rem  duxerat. 
Sed  ducere  rem  cum  aliis  Caesari  est 
differre;  ut  vii.  U.  et  passim  ducere 
bellum.  Saltem  e  Codd.  ordinem  mutavi 
et  ded.  rem  reposui.  Eadem  fere  con¬ 
fusio  c.  70.  12.  Res  huc  deducitur. 

5  Summo  pectore  exstare  ]  Syntaxecos 
ratio  videtur  postulare,  ut  legatur  ex- 
starent,  quemadmodum  repraesentant 
editt.  Rom.  Ven.Beroald.  Daris.  Ut 
equites,  etsi  difficulter  — possent  ta¬ 
men  atque  auderent  Jlumen  transire.  Pe¬ 
dites  vero  tantummodo  humeris  ac  summo 
pectore  exstabant ;  ut,  quum  altitudine 
aquce,  tum  etiam  rapiditate  fluminis,  ad 
transeundum  impedirentur.  Mire  hoc 
in  loco  caecutierunt  omnes  Caesaris 
Editores.  Scaliger  etRecentiores  edi¬ 
derunt,  pectore  exstare  ;  et -  ad 

transeundum  non  impedirentur.  Davi- 
sius,  ex  veteribus  Editionibus,  postu¬ 
lante  Syntaxi,  restituendum  censet, 
pedore  exstarent,  et - r  od  transeun¬ 

dum  non  impedirentur.  Omnes  autem, 
cum  contra  Manuscriptorum  fidem ; 
tum  etiam  contra  plane,  ac  erat  mens 
Autoris.  Non  enim  id  vult  Caesar, 
pedites  non  fuisse  impeditos,  sed  plane 
fuisse  impeditos.  Patet  ex  Syntaxi. 
Huc  jam,  inquit,  rem  deduxerat,  ut 
equites,  etsi  difficulter - ,  possent  ta¬ 

men  atque  auderent  flumen  transire. 
Pedites  vero,  tantummodo  humeris  ac 
summo  pectore  exstabant;  ut,  quum  alti¬ 
tudine  aqucB,  tum  etiam  rapiditate  flumi¬ 
nis,  ad  transeundum  impedirentur.  Si 
dixisset,  (ut  volunt  Editores)  non  im¬ 
pedirentur;  quid  (obsecro)  est  illud, 
tantummodo  humeris  ac  summo  pec¬ 
tore  exstabant  ?  Quod  enim  quis  Tan¬ 
tummodo  humeris,  nec  majori  corporis 
parte,  ex  aqua  exstet ;  ea  profecto 
caussa  esse  poterit,  quamobrem  ad 
transeundum  impediatur ;  nequaquam 
autem,  quamobrem  non  impediatur.  Si 
rationem  hanc  attulisset  Caesar,  quam¬ 
obrem  non  impedirentur ;  dixisset  uti¬ 
que  eos  Totis  humeris,  Totoque  pec¬ 
tore,  nec  minori  corporis  parte,  exti- 
tisse  ex  aqua.  Porro,  mentem  hic 


fuisse  Caesari  ut  diceret,  Pedites 
fuisse  ad  transeundum  impeditos,  pa¬ 
tet  ex  eo,  quod  sequitur,  c.  63.  ‘  Re¬ 
linquebatur,'  inquit,  ‘  Caesari  nihil, 
nisi  uti  Equitatu  agmen  adversariorum 
male  haberet  et  carperet.’  Qui  post¬ 
quam  transissent,  tum  demum 
Caesarem  adire  atque  obsecrare,  c.  64. 

‘  ne  labori  suo  neu  periculo  parceret ; 
paratos  esse  sese ;  posse  et  audere 
ea  transire  flumen,  qua  transductus 
esset  equitatus.’  Atque  hoc  demum 
in  errorem  inductos  puto  Editores  ; 
qui  ideo  in  priore  loco  scripserant, 
non  impedirentur,  e\\\va.  in  hoc  posteriore 
loco  dictum  est  eos  posse  tandem  et 
audere  flumen  transire:  cum  eo  con¬ 
trario  ideo  in  priore  loco  narrat  Caesar 
pedites  fuisse  impeditos,  ut  in  hoc  pos¬ 
teriore  loco  eorum  audaciam  et  for¬ 
titudinem  ostendat,  qui,  postquam 
equitatus  transisset,  clamarent  tan¬ 
dem,  posse  se  quoque  et  audere  ea  trans¬ 
ire,  qua  transiri  non  posse  visum  fu¬ 
isset.  Pro  eo  igitur,  quod  in  editis  est 
ad  transeundum  non  impedirentur,  re¬ 
scribo  ex  Mss.  Reg.  et  Vossii  ad  trans¬ 
eundum  impedirentur.  Deinde  pro  eo, 
quod  in  Editis  est,  exstarent  vel  exstare 
et,  ^c.  repono  ex  Ms.  Reg.  exstabant, 
ut,  ^c.  Etenim  si  attentius  perpendes, 
liquebit  vocem  praecedentem  tantum¬ 
modo  intercedere  necessarie,  quo  mi¬ 
nus  locum  habere  hic  possit  illud  ex- 
tarent.  Non  enim  in  flumine  avertendo 
rem  huc  deduxerat  Caesar  ;  ut  pedites 
tantummodo  humeris  exstarent.  Ab¬ 
surdum  hoc,  (dicendum  enim  po¬ 
tius  fuisset  totis  humeris  exstarent.) 
Sed  postquam  rem  eo  deduxerat,  ut 
equites  possent  transire,  pedites  tameri 
adhuc  fanfwmmodo  humeris, nec  majoris 
corporis  parte,  exstabant,  ut,  adeo 
altitudine  et  rapiditate  fluminis  etiam 
adhuc  ad  transeundum  impedirentur. 
Pons  intelligitur  ab  Afranio  constitu¬ 
tus  et  vadum  a  Caesare  effectum.  Clark, 
Dele  notam  ;  et  hanc  adde  ;  et  quum 
altitudine  aquce  tum  etiam  rapiditate 
fluminis  ad  transeundum  non  impediren- 
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iuv :  Gryphius  et  Ursinus  exhibent 
Ut  cum  altitudine  aquce,  tum  etiam  rapi¬ 
ditate  Jiuminis  ad  transeundum  impedi- 
rentur.  Ac  sensui  qnidera  officit  par¬ 
ticula  negans.  Ad  eos  igitur  codices 
refingendus  est  locus  ;  nec  aliter  ex 
aliis  libris  faciendum  judicavit  Cl, 
Clarkius.  Is  tamen  in  eo  falsus  est, 
quod  fide  Msti  Regii  dederit  summo 
pectore  extabant,  cum  extare  sit  in 
aliis  omnibus  praeter  unum  infimae 
mtatis :  apud  Historicos  enim  haec 
infinitiva  imperfectorum  locum  sex¬ 
centies  obtinent.  Davis.  cur.  sec.  Uti 
Gryph.  et  Ursin.  sic  etiam  Vascos. 
Steiphan.  aliique  exhibuerunt,  nisi 
quod  pro  quum  habeant  fum;  quomodo 
pro  quum  est  etiam  in  Lovan.  Palat. 
Leid.  sec.  Dorv.  et  Edd.  primis.  Ex¬ 
stare  bene  ostendit  Davisius  cum 
Grutero  non  esse  mutandum  in  exsta- 
hant,  licet  ita  etiam  sit  in  Bong.  et 
Leid.  sec.  Exstare  et  est  in  Msto 
Ursini,  Petav.  Palat.  Scalig.  et  Dor- 
vill.  sed  exstarent  cum  Edd.  ante 
Scalig.  Lovan.  Carrar.  et  Leid.  pr, 
qui  caret  et.  Ut  etiam  Lovan.  Leid. 
sec.  Palat.  Dorv.  et  Edd.  pp.  Non 
sine  dubio  male  inculcant  Urs.  Hotom. 
et  plerique  mei  codices.  Carent  eo 
tamen  Voss.  Leid.  sec.  111.  Heinsius 
legebat  exstarent,  sed  tum',  Sfc.  ad  tr. 
inpedirentur.  Nihil  ego  muto,  nisi 
quod  uncis  incluserim  non.  Dicit  Cae¬ 
sar  rem  eo  deductam  esse,  ut  equites 
possent  et  auderent  transire,  pedites 
vero  possent  scilicet  tantummodo  hu¬ 
meris  exstare,  et  impedirentur  adeo- 
que  altitudine  et  rapiditate  aquae 
transire.  Nam  ad  enallagen  Modi  hic 
recurrere  non  opus  est,  quae  rarior  est 
in  Caesare,  et  hic  foret  in  medio  sic 
posita  sane  durissima.  Si  quis  pro  et 
vel  ut  malit  at,  per  me  licet.  Verunj 
uoh  necesse  est.  Quaerendum  igitu^’ 
restat,  unde  illud  7ion  irrepserit  in 
plerosque  et  vetustissimos  Codices. 
Arridet  Vado.  vii.  55.  ‘  ex  navibus 
creverat,  ut  transili  vado  non  posse 
videretuiV  B.  Civ.m.30,  Ut  vado 


transire  posset.’  c.  37.  ^  vado  trans - 
ducit.’  Adde  ad  Front.  i.  4.  10.  . 

LXiii.  6  Agmen  adversariorum  male 
haberet,  et  carperet}  Vexaret  vel  atte¬ 
nuaret,  ut  explicat  Nonius.  Sic  hu- 
jusce  libri  c.  88.  ‘  Equitatu  praemisso 
qui  novissimum  agmen  carperet.’ 
Hirtius  Bell.  Afric.  c.  75.  ‘  Agmen 
ejus  extremum  carpere.’  Apuleius 
Metam.  1.  viii.  p.  157.  ‘  Carpebat 
animum.’  ijilius  Italicus  ii.  458. 
‘  Carpebatque  dies  urbem.’  Vide 
et  Ovidium  Art.  Amand.  ii.  114. 
Editt.  vett.  corrupte  exhibent  male 
haberet,  et  caperet.  Davis. 

LXiv.  2  Cernebatur  premi}  Ms.  Reg» 
item  Pal.  Lovan.  Dorv.  Bong.  et 
Leid.  sec.  cum  Edd.  Rom.  Med.  Venu 
cernebantur,  et  premere  Ms.  Reg.  cum 
Leid.  sec.  ut  equitatus  rursus  in  plu*' 
rali  dicat.  At  tamen  siquid  mutan* 
dum,  praefero,  quod  est  in  Petav.  et 
Eliensi,  Cernebant.  Quod  videtur  ele¬ 
gantius. 

G  Conversos}  Non  damno  hoc  ;  sed 
nec  temere  rejicienda  lectio  Codi¬ 
cum  Petav.  Palat.  Scalig.  Lovan. 
Dorv.  converso  scilicet  inpetu. 

Totis  vero  castris  milites  circulari] 
Sic  recte  reposuerunt  jam  pridem  viri 
docti,  et  habet  Ms.  Cujae.  Pet.  Pa* 
lat.  Dicuntur  enim  homines  cir^tt 
lari,  cum  re  nova  audita  conveniunt, 
et  quasi  in  orbem  consistunt.  Unde 
circulatores,  homines  infames,  nomen 
adepti  a  circulis,  quos  convenire  fa¬ 
ciunt  ;  qualem  denotat  Tacitus  cum 
Annal.  i,  ait,  ‘  miscere  coetus  histrio¬ 
nali  studio  doctus.’  ^Ay^pras  Graeci 
vocavere  ;  ab  eadem  origine,  quia 
ay eipovcri  koX  cwdyovai  rhv  ox^ov-.  H. 
Stephaniis  putabat  appellatos  dirh  tov 
irepLayeiv,  quia  circumducunt  secum 
homines  per  urbes  :  sed  prius  sim¬ 
plicius  est,  et  congruit  illis  circulato¬ 
ribus.  Vossius.  Circulos  facere,  coL 
loquendi  causa.  Circulus  est  orbis 
fabulantium,  unde  qui  in  hujusmodi 
coetus  conveniunt,  circulari  dicuntur. 
Seneca  epist.  11.  ‘  Istam  vim  dicendi 
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aptiorem  esse  circulanti  judices, 
quam  agenti  rem  magnam  ac  seriam, 
doceutique/  Sic  et  Epist.  90.  si 
Codici  Lipsiano  fides.  In  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  est  milites  conturbari, 
qnam  lectionem  adversantibus  Mss. 
intruserunt  editores,  quod  vocem 
pauHo  rariorem  non  intelligerent,  ut 
recte  vidit  P.  Victorius  Var.  Lect. 
VIII.  13.  Davis,  Circulari  etiam  mei, 
quod  recte  cum  Ursino  ex  ejus  Co¬ 
dice  restituit  Scaliger.  Conturbari 
est  in  solo  Leid.  sec.  Vide  etiam 
Brantium  et  alios. 

7  Bellum  necessario  longius  duci\  Sic 
plerique  codices  :  nec  male,  si  neces¬ 
sario  in  auferendi  casu  positum  dicas. 
Non  male  interea  Palatin.  bellum  non 
necessario  longius  duci.  Et  turn  neces¬ 
sario  adverbium  erit.  Vossius.  Non 
addidit  Cellarius  e  Palatino,  quo 
cum  faciunt  Brant.  Lovan.  et  Dorv. 
bellumque  Ciaccon.  Ms.  et  Leid.  sec. 
cum  Bong.  Vase.  Mihi  etiam  magis 
placet  non  necessario. 

10  Neu  periculo  parceref\  Sic  Mss. 
Reg.  et  Eliensis  elegantius  paullo. 
Vulgg.  nec.  Clark.  Typegraphico 
errore  neu  abiisse  puto  in  nec  in  Edit. 
Scaligerana.  Mss.  et  Edd.  omnes 
ante  illam  neu,  Leid.  sec.  neve.  Dein 
ea  abest  a  Mss.  aliquot  et  Edd.  pri¬ 
mis,  in  quibus  etiam  quo,  ut  et  Mss. 
duobus.  Contra  eo,  qua  Leid.  pr. 
sed  vide  ad  v.  51. 

13  Tantce  magnitudinis  flumini]  In 
Petav.  et  Leidensi  primo  t.  magnitu¬ 
dini  fluminis.  At  id  simplicitatem 
Ca3saris  excedit.  Si  quid  mutandum, 
malim  tanta  magnitudine  flumini.  Vide 
ad  B.  G.  IV.  1.  ‘  inmani  corporum 
magnitudine  homines.^ 

IAl  Judicat]  Noxvic.  judicavit.  Quod 
rectius.  Davis.  cur.  sec.  Errat  vir 
doctus,  ut  saepius  diximus,  licet  et 
judicabat  sit  in  Leid.  pr. 

20  Pauci]  Mss.  Ursini,  Norvic. 
Item  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Lovan. 
Voss.  Paucis  ex  his  militibus  arma  in 
flumine  ab  eq.  8fc.  In  flumine  habent 


quoque  Pal.  Bong.  Leid.  sec.  Dorv, 
et  Edd.  primae.  Unde  an  quid  me¬ 
lius  vulgato  elici  possit,  videat  otio¬ 
sus  lector.  Quod  tamen  non  puto. 
Vi  fluminis  abiit  quoque  in  in  flu¬ 
mine  B.  G.  IV.  15.  ‘  Timore,  lassitu-, 
dine,  vi  fluminis  obpressi  perierunt.^ 
Abripi  etiam  hac  in  re  frequenter  ad¬ 
hibetur. 

21  Interiit  tamen  nemo]  Media  vox 
huc  non  convenit ;  rescribo  itaque 
interiit  autem  nemo.  Fr.  Hotomannus 
legit  interiit  tamen  non  nemo :  sed 
hanc  conjecturam  rejicio,  quia  de 
numero  mortuorum  haud  ita  loquun¬ 
tur  Historici.  Davis.  Vox  tamen,  in¬ 
quit  Davisius,  huc  non  convenit.  Re¬ 
scribit  itaque,  interiit  autem  nemo. 
Sed  nihil  mutandum.  Vox  enim  ta¬ 
men  optime  convenit.  Licet  nonnulli 
ex  militibus  vi  fluminis  abrepti  es¬ 
sent,  tamen  nemo  interiit,  quippe  ab 
equitatu  excepti.  Vide  supra  ad  ii. 
32.  et  ad  viii.  19.  Clark. 

23  Tantum  studium]  Petav.  Lovan. 
Scalig.  Leid.  pr.  sec.  Voss.  Bong. 
Edd.  Vascos.  Str.  Steph.  et  Grypb. 
post.  Studii.  Quam  elegantiam  id¬ 
circo  restitui.  Vide  Periz.  et  soce¬ 
rum  ad  Valer.  Max.  ir.  9.  ‘Tantum 
amplitudinis  B.  Cr.  vi.  35.  ‘  praesi¬ 
dii  tantum  Drak.  ad  Liv.  iv.  4.  56. 
‘  tantum  belli B.  Civ.  ii.  7.  ‘  tan¬ 
tum  luctus  III.  1.  ‘  tantum  na¬ 
vium.’ 

Millium  vi  addito  circuitu,  magnaque 
ad  vadum  fluminis  mora  interposita] 
Haec  lectio  non  est  e  Mss.  sed  ab  in¬ 
genio  Jos.  Scaligeri  provenit.  Om¬ 
nes  exhibent  millium  vi  ad  iter  addito 
ad  vadum  circuitu,  magnaque  fluminis 
mora  interposita ;  unde  lego  millium  vi 
ad  iter  addito  circuitu,  magnaque  ad  va¬ 
dum  fluminis  mora  interposita ;  nam  vir 
summus  duas  voces  transpositas  suo 
loco  videtur  donasse  ;  totidem  vero 
perperam  omisit.  Davis.  Ad  iter 
Ciacconius  deleri  primus  jussit :  ad 
vadum  fluminis  ut  transposuit  Scali¬ 
ger,  exstat  in  ipsius  codice.  Reliqui 
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ciiiti  Edd.  prioribus  ad  iter  addito  ad 
vadum  circuitu.  Davisii  correctionem 
merito  probat  Clarkius. 

I.XV.  1  Procul  uisos]  Ultima  vox 
abundat,  ut  Pet.  Ciacconio  et  Jos. 
Scaligero  observatum.  Rescribo  pro‘ 
cui  ipsos,  Justinus  i.  9.  ‘  Quibus  ne 
ipsis  quidem  animus  —  defuit.'  Vide 
et  Lactantium  Div.  Inst.  v.  11.  extr. 
Davis.  Scaliger  vocem  visos  delen¬ 
dam  existimat.  Davisius  emendat, 
procul  jpsos.  Sed  vocem  ipsos  hoc 
modo  non  usurpant  boni  Autores, 
nisi  ipcpariKws ;  quod  hic  locum  non 
habet.  Neque  vero  abundat  illud  vi¬ 
sos  :  etenim  procul  visos,  est  subito  e 
longinquo  apparentes ;  conspicere  autem, 
hoc  in  loco  est  attentius  intueri.  Clark. 
Dele  rescribo  procul  ipsos  ad  finem 
notae  :  sed  eorum  loco  haec  pone ; 
eam  tamen  repraesentant  omnes  Msti. 
Forsan  legendum  prope  suos,  vel  non 
procul  suis.  Davis.  cur.  sec.  Nihilo¬ 
minus,  si  a  Codice  idoneo  abesset, 
ejicere  malim.  Nunc  in  explicatione 
Clarkii  acquiesco  ;  in  Leid.  pr.  quos 
ubi  vidit  Afr. 

2  Consistit,  aciemque  insiruit'\  Sic 
rursus  e  Ciacconii  conjectura  edidit 
Scaliger,  et  post  eum  ceteri ;  contra 
Vascos.  Sti’.  Steph.  Gryph.  post,  con¬ 
stitit,  aciemque  instruxit.  At  Mss.  et 
Edd.  Vett.  constanter  constitit  aciem¬ 
que  instruit :  creberrima  conjunctione 
Praeteriti  et  Praesentis  ;  quam  per¬ 
peram  ubique  tollunt  editores.  Vide 
praeter  alia  ad  c.  41.  ^  Sub  castris 
cnnstitit  et  facit  pugnandi  potesta* 
tem.' 

Lxvi.  4  Signum  dari  jubet,  et  vasa 
militari  more  conclamari]  Accuratius 
haec  Frontinus  i.  12.  ‘  C.  Caesar,'  in¬ 
quit,  ‘  per  exceptum  quendam  aqua¬ 
torem,  cum  comperisset  Afranium 
Petreiumque  castra  noctu  moturos, 
ut,  citra  vexationem  suorum,  hostilia 
impediret  consilia,  in  initio  statim 
noctis  vasa  conclamare  milites,  et 
praeter  adversariorum  castra  agi  mu¬ 
los  cum  fremitu,  et  sonum  jussit  con¬ 


tinuare,  quos  retentos  volebat  arbi¬ 
trari  castra  Caesarem  movere.'  Pu¬ 
tabam  avioTopTffflav  esse  :  nam  strate¬ 
gemate  mulorum  ad  Gergoviam  usus 
Caesar,  ut  supra  legimus  1.  vii.  Di¬ 
cat  forsan  quis  et  hic  simile  aliquid 
contigisse  :  idque  colligo  ex  verbis, 
quae  infra  occurrunt :  nam  erant  in 
castris  Afranianis,  qui  dicerent ;  ‘  non 
posse  clam  exiri,  circumfundi  noctu 
equitatum  Caesaris,  atque  omnia  loca 
atque  itinera  obsideri :'  sed  facile 
occurritur,  cum  ipse  Caesar  dicat, 
non  aliunde  eam  opinionem  profec¬ 
tam,  quam  quia  anteacta  nocte  con¬ 
clamari  vasa  in  castris  Caesaris  au¬ 
diissent.  De  Frontini  loco  obiter 
moneo,  suspectum  mendi  videri,  et 
vocem  illam  milites  a  librario  imperito 
insertam  ;  nam  nullus  dixit  vasa  con¬ 
clamare  milites.  Neque  id  arbitror  ab 
militibus  factum  :  sed  puto  delectos 
fuisse  praecones,  qui  id  facerent,  quo¬ 
modo  Tesserarii  fuere,  qui  tesseram 
militibus  aununciarent.  Nec  miretur 
quis,  totam  me  vocem  audacter  adeo 
ejicere  ex  Frontino,  qui  corruptissi¬ 
mus  hodie  circumfertur.  Sane  in 
Vegetio  complura  id  genus  occur¬ 
runt  :  quale  hoc  quod  ii.  5.  ^  Jurant 
autem  milites,  omnia  se  strenue  fac¬ 
turos  quae  jusserit  Imperator,  nun¬ 
quam  deserturos  militiam,  nec  mor¬ 
tem  recusaturos  pro  Romana  Repub- 
lica.'  Ubi  certe  multum  vereor  ne 
vox  militiam  a  sciolo  aliquo  adjecta 
sit,  qui  cum  nesciret  deserere,  et  de¬ 
sertores  dici  ottAws,  putavit  addendam 
vocem  militia.  Certe  si  id  displicet, 
contra  morem  Vetustatis  scripsit  Ve¬ 
getius.  Prius  tamen  malo  dicere. 
In  Frontino,  quin  idem  usu  venerit, 
non  ambigo  :  imperitus  quispiam 
cum  putaret  vasa  ab  aliquo  concla¬ 
mari,  inseruit  vocem  milites.  Tu 
eam  expunge,  et  lege  mecum  vasa 
conclamari.  Vossius.  Grutero  sus¬ 
pectae  sunt  de  Glossa  voces  militari 
more.  Certe  id  a  Caesare  addi  non 
opus  erat,  ut  iii.  37,  ‘  Ne  conclama- 
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tis  vasis/  Immo  hanc  suspi¬ 

cionem  non  esse  vanam,  docet  varia¬ 
tio,  quae  est  in  Mss. ;  nam  in  Leid.  pr. 
Scalig.  Petav.  Voss.  ac  Palat,  milita¬ 
ria  more  conclamari :  imo  more  supra- 
scriptum  est  in  Leid.  pr.  At  in  Lo- 
van.  et  Dorvill.  militaria,  more  concla¬ 
mandi  proferre:  quod  ultimum  ver¬ 
bum  exstat  etiam  in  Leid.  sec.  Ex 
militaria  more,  si  retinemus  has  voces, 
commode  facere  posses  militari  de 
inore.  Formula  enim  est  frequens 
de  more.  Nequaquam  enim  voces  has 
proscriberem  ;  et  ad  formulam  illam 
pertinuisse  videntur. .  Sic  enim  et 
III.  as.  ‘  Vasis  militari  more  concla¬ 
matis  ubi  eadem  variatio. 

7  Tenerentur^  Ne  promoverent  iter. 
Quomodo  in  Mss.  constanter.  In 
Ed.  quadam  tuerentur.  Freinsh.  Ind. 
Curt.  V.  obterere,  conjecit  tererentur. 
Frustra,  ut  jam  monuit  Cellarius. 
Infra  Montosa  ediderunt  Roni.  Vas¬ 
cos.  Str.  et  Gryph.  post,  cum  Cellario. 
Sed  contra  Mss.  omnes,  et  B.  C.  iii. 
42.  49.  V.  ad  Front.  i.  8.  12.  Eadem 
confusio  in  monstrosus  et  monstruosus, 
et  aliis.  Ceterum  dein  rescripsi  oc¬ 
cupaverit  e  Mss.  prajter  Dorv.  et  Edd. 
omnibus,  etiam  Seal.  Clark.  Cellarii, 
ut  debet.  Vulgo  occupaverat,  perpe¬ 
ram.  Vide  ad  v.  27. 

Lxvii.  1  Disputatur  in  concilio'\  Le¬ 
gendum  in  consilio,  et  postea  ‘  haec 
vicit  in  consilio  sententia  /  non  enim 
coram  tota  militum  turba  haec  agita¬ 
bantur.  Ddvis.  Consilio  rescripsi 
hic  et  infra  h.  cap.  autoribus  Mss. 
tantum  non  omnibus,  et  Edd.  Rom. 
Mediol.  Ven.  R.  Steph.  Vide  ad  v. 
28.  et  alibi.  Dein  ab  Petreio  Leid. 
pr.  item  atque  Jf.  uti  etiam  Voss.  et 
Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gr.  post,  et 
ab  Jf.  Dorv.  Leid.  sec.  Edd.  primae. 
Nec  hoc  male.  Adi  ad  v.  34.  ‘ab 
Duce  et  a  fortuna/ 

,  4  Pridie  noctu}  Vocem  noctu  non 
agnoscit  Petavianus.  Vossius. 

In  castris}  Deest  praepositio  in 
Petav.  Leid.  pr.  Voss.  At  Lovan. 


Pal.  Bong.  Leid.  sec.  Dorv.  et  Edd. 
primae  a  castris.  Clamor  inde  ortus 
esset.  Vide  ad  Front.  iv.  133.  ‘  ex¬ 
postulare  a  terra.’  Gruterus  a  castris 
pro  hominibus  in  castris  capiebat, 
vel  praepositionem  delebat. 

5  Argumenti  sumebant  loco}  Pro 
argumento  habebant.  Elegans  hic 
vocis  loci  usus  apud  nostrum  et  alios 
scriptores  obtinet.  Sic  hujusce  libri 
c.  84.  ‘  Datur  obsidis  loco  Caesari 
filius  Afranii/  Jul.  Obsequens  de 
Prodig.  c.  63.  ‘  Incendium - pro¬ 

digii  loco  habebant/  Vide  et  c.  68. 
Hoc  cum  non  intelligerent  Librarii, 
in  nonnullis  Mss.  et  antiquitus  cusis 
legitur  argumentum  sumebant  loco. 
Davis. 

8  Timori  magis,  quam  religioni  con¬ 
sulere  consueverit}  Egregie  religionem 
pro  sacramento  dixit,  cujus  apud  Ro¬ 
manos  maxima  reverentia.  Hinc  Se¬ 
neca  epist.  96.  ‘  Primum  militiae  vin¬ 
culum  est  religio,  et  signorum  amor, 
deserendi  nefas/  Nam  jurabat  mi¬ 
les,  se  signa  non  deserturum ;  unde 
Veget.  II.  5.  ‘  Jurant  autem  milites, 
omnia  se  strenue  facturos,  quae  jus- 
serit  Imperator,  nunquam  deserturos 
militiam,  nec  mortem  recusaturos  pro 
Romana  Republica/  Unde  nunc 
tanto  manifestius  quod  statim  dixi, 
vocem  hanc  militiam  supposititiam 
esse :  nam  miles  solitus  jurare  se 
signa  nequaquam  deserturum,  non 
militiam.  Porro  quod  hic  religionem 
Caesar,  idem  mox  officium  appellat, 
cum  ait :  ‘  quibus  rebus  coerceri  mi¬ 
lites  et  in  oflacio  contineri  soleant/ 
Hoc  est  in  officio,  quod  signis  debe¬ 
bant,  ut  nunquam  ea  desererent.  Et 
eodem  fere  modo  religionem  pro  debito 
officio  posuit  Cicero  vii.  Verrina: 
‘Nam  qui,’  inquit,  ‘sibi  hoc  sumsit, 
ut  corrigat  mores  aliorum,  ac  pec¬ 
cata  reprehendat :  qui  huic  ignoscat, 
siqua  in  re  ab  religione  officii  decli¬ 
nant  i”  Hoc  est  a  debito  officio. 
Vossius. 

10  At  lucem  multum  per  se  pudorem 
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emnium  oculis^  Uegit  Pet.  Ciacconius 
contra  omnia  exemplaria  at  luce  mul¬ 
tum  per  se  pudorem  omnium  oculos,  non 
mala  quidem,  sed  haud  necessaria 
conjectura.  Pudoris  enim  sedes  in 
oculis  interdum  collocatur;  ut  apud 
Euripidem,  AlS^s  ip  o(pQaXp.o7(n  yiype- 
rai,  TeKPOP.  Quemadmodum  autem 
lux  pudorem,  ita  tenebrae  impuden¬ 
tiam  dicuntur  afferre.  Noster  B.  C. 

II.  31.  ‘Hujusmodi  res  aut  pudore 
aut  metu  continentur,  quibus  rebus 
nox  maxime  adversaria  est.’  Hinc 
est  quod  tenebras  impudentes  vocarit 
, Minutius  Felix  in  Oct.  p.  29.  Dams. 
Exstat  apud  Stobseum  Serm.  31.  Sap¬ 
pho  apud  Aristotelem  Rhetor,  i.  9. 
23.  AlS^s  k4v  tre  ovk  e?xei'  O/U/uara. 
■Idem  II.  8.  23.  ‘H  irapoLiiia,  rh  iv  'Ocp- 
$a\fM)7s  ehat  otScD'.  hinc  op-ixara  alSo7 
KeKocrfjiniJ.eva  memorat  Xenophon,  ’A- 
.'irop.p.  II.  1.  22.  Theognis  v.  85.  Olaip 
«ttI  yXdlxrap  re  ual  ocpOaX/xoiCLV  eTrearip 
AtS£«js.  Si  plura  yis,  adi  sis  Apol- 
donium  Rhodium  iii.  93. 1067.  Longi¬ 
num  irepl  vif/ovs,  §  4.  et  Athenaeum  1. 
,xiii.  p.  564.  B.  Datis,  cur.  sec. 

14  Aliquo  detrimentol  Non  puto  a 
librariis  profectam  esse  vocem  ali¬ 
quanto,  quam  inveni  in  Leid.  pr.  Cae¬ 
saris  ipsius  videtur.  Vide  Wasse  in 
,Ind.  Sallust.  Aliquanto  tempore  Front. 

III.  G.  4.  Aliquantus  numerus  Hirtio 
B.  Afric.  c.  21.  ubi  vide  tamen.  Ce¬ 
terum  non  male  Ceh  J.  F.  Gronovius 
leponit  summo  exercitu  salvo  ad  Livi¬ 
um,  ni  fallor.  V-erum  cum  Mss.  re¬ 
tineant  vulgatum,  nil  temere  mutari 
velim.  Summa  exercitus,  ut  summa 
reip.,  rerum.  Spe.  dici  posse  videtur: 
quod  aeque  adhibetur  ac  summa  res- 
piibl.  sic  summa  belli  et  summum  bellum. 
Vide  etiam  ad  c.  21.  Imino  eodem 
niodo,  uti  hic,  B.  G.  vi,  34.  ‘  Non  in 
summa  exercitus  tuenda ‘  summa 
victoriae’  ii.  82. 

15  H<ec  vicit  in  concilio  sententm] 
Lovan.  vincit.  Carrar.  habet  heee  evi¬ 
cit  in  consilio  sententia.  Lege  ha:c 
evincit  in  consilio  sententia,  ut  optime 


Norvic.  et  Ursini  Codex.  Davis,  cur. 
sec.  Evicit  etiam  Seal,  et  Leid.  sec. 
evincit  Leid.  pr.  et  Voss.  Conspio 
Mss.  omnes  et  Edd.  Vett.  -Quae 
itaque  reposui.  Evincere  elegans  ver- 
biun  et  efficax,  et  a  poetis  adama¬ 
tum;  sed  et  ab  aliis.  Vide  notas  ad 
Ovid.  Fast.  iii.  681.  ‘  Evicta  preci¬ 
bus.’  Horat.  ‘  evincit  ratio.’  Adde 
et  ad  Propert.  iv.  7.  2.  et  saepius 
alibr. 

lxviii.3  Namque  itinera,  qu(B^M&&. 
Eliens.  et  Voss.  ‘Nam  quae  itinera 
ad,’  &c.  Quod  idem.  Clark.  Sic 
etiam  Cod.  Ciaccon.  et  ex  meis  Pe- 
tav.  Scalig.  Leid.  pr.  et  Edd.  Vascos. 
Str.  Stepliani  et  Ed.  Gryph.  post. 
Idque  vulgato  non  nihil  est  elegan¬ 
tius.  Quare  reposui,  c.  77.  ‘  Qui  mi¬ 
lites,’  Ac. 

5  Ipsi  erant  transcendendee  valles 
maximee  ac  difficillimce:  saa:a]  Ita  Edd. 
omnes  et  meliores  manu  exarati  Co¬ 
dices.  Nihilominus  in  Dorvill.  scri¬ 
bitur.  Ipsa  erant  transcendenda  valles 
maxima  et  dijfficillima  saxa,  Spe.  Nec 
abeunt  Leid.  sec.  Lovan.  Pal.  et 
Bong.  nisi  quod  in  Leid.  sec.  sit 
valle  e  maxima:  in  ceteris  vallis,  et  in 
Lovan.  erant  non  Gompareat,et  etiam, 
si  excerptis  meis  fides  sit,  pro  saxa 
sit  loca.  In  singulari  valles  occurrere 
vidimus  ad  vii.  47.  sed  hic  locum  non 
habere  arbitror.  Per  valles  difficilli- 
mus  intelligere  potuit  Caesar  altmimas, 
ut  ait  B.  Civ.  ii.  1.  seu  profundas. 
At  hinc  quaeri  potest,  quid  sit  tran¬ 
scendere  valles,  quod  verbum  adhiberi 
solet  in  superandis  montibus,  muris, 
navibus,  et  hinc  omnibus  rebus  ar¬ 
duis.  Valles  et  colles  in  .Mss.  solent 
confundi.  Ultima  vox  si  hic  exstaret, 
nihil  difficultatis  superesset.  Sed 
nunc  legendum  potius  alicui  videatur 
ipsi  erant  transcendenda  valle  e  maxima 
difficillima  loca:  id  est,  post  vallem 
maximam,  quam  v.  m.  passuum  lon¬ 
gam  excipiebant  loca  aspera  et  mon¬ 
tuosa,  ut  ait  auctor  c.  66.  contra 
«.  70.  ‘  ex  magnis  rupibus  nactus  pia- 
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nitieni:’  nbi  omnino  vide  Davisium; 
atque  ita  ipsas  Mstorum  litteras,  et 
notissimam  rov  vallis  significationem 
retinuerimus.  Verum  nihil  temere 
mutare  satius  est:  nam  per  valles  in- 
telligenda  sunt  loca  inaequalia,  ubi 
nunc  descendere  in  devexa  ac  pro¬ 
funda,  nunc  adscendere  in  alta  ne- 
cesse  est.  Sic  enim  clare  occurrit 
B.  Civ.  II.  33.  *  Erat  vallis  non  ita 
magno,  at  difficili  et  arduo  adscensu:’ 
et  ibidem  ‘  adeoque  erat  inpedita 
vallis,  ut  in  adscensu,  nisi  sublevati  a 
suis,  primi  non  eniterentur.’  In  ea¬ 
dem  re  ‘  Vallem  transgressi’  Hirt.  B. 
Alex.  c.  76.  ‘  convallem  transgredi’ 
B.  Afric.  c.  50. 

7  Inermes^  Leid.  pr.  inermis.  Sed 
Petav.  et  Voss.  inermi.  Verissime. 
Vide  ad  B.  G.  i.  40.  ‘  Quos  inermos 
sine  caussa  timuissent.’  "Dein  frumento 
solus  e  meis  exhibet  Voss.  Ceteri 
cura  Edd.  primis /rMmenfttm.  At  nus¬ 
quam,  quantum  scio,  ita  loquitur  nos¬ 
ter.  Vulgo  quidem  ita  editur  B.  Civ. 
II.  35.  ‘  aditum  prohibebant;’  sed 
vide  ibi  Mss.  Quare  hic  quoque  la¬ 
tere  quid  videtur.  An  frumentis  abiit 
in  frumentu,  et  inde  factum  frumen¬ 
tum  ?  Passim  adhibet  auctor  in  plu¬ 
rali  frumenta. 

LXix.  3  Necessarii  victus  inopia"] 
Ante  vocem  primam  in  Ms.  Norvic. 
est  nec  non;  in  edit.  Ven.  hos.  Codex 
autem  Ursin.  et  impressi  Rom.  Be- 
roald.  nos  repreesentant,  ut  legendum 
arbitrer :  nos  necessarii  victus  inopia; 
non  enim  est,  cur  eam  voculam  a 
mala  manu  adjectam  putemus.  Davis. 
Suffragantur  Mss.  Reg.  Hotom.  Voss. 
Leid.  sec.  Bong.  Dorv.  Edd.  Vase. 
Str.  Steph.  Gryph.  In  Ed.  etiam 
Mediol.  hos:  verum  in  Cujae,  et  Leid. 
pr.  scribitur  nec  hecess.  et  in  Petavia- 
no  nec  non  n6c.:  unde  sese  non  extri¬ 
care  ait  Gruterus.  Petav.  Codicis 
lectio  mihi  unice  placet ;  quae  non 
intellecta  a  librariis  eas  variantes 
peperit.  Afraniani  prosequebantur 
esos  coiituhieliosis  vocibus,  nec  non' 


sdilicet  dicebant  inter  alia.  Crebra 
verbi  dico  est  Ellipsis.  Vide  modo, 
ad  B.  C.  II.  3.  B.  G.  i.  31.  ‘  flentes 
se  projecerunt.  Non  minus,’  &c. 
supple  dicentes,  c.74.  ‘  agunt  gratias, 
quod,’  &c.  ‘  Eorum  se  beneficio  vi¬ 
vere’  scilicet  aiunt.  B.  Civ.  iii.  19.  in’ 
f.  c.  22. '  Adde  etiam  notata  ad  B. 
Alex.  c.  59.  ‘concurrerunt,  ut  sibi' 
confligendi  potestas  daretur.’  B. 
Hisp.  c.  221  ‘  ei  manus  intentare  coe¬ 
perunt,  illius  opera  se  perisse,’  sc. 
dicentes.  Adde  Cei.  Burm.  ad  Petron.* 
c.  33.  p.  132.  Drakenb.  ad  Liv.  iv.' 
20.  §7.  et  Cort.  ad  Saliust.  Catii.  21.' 
§  3.  36.  3.  Jug.  70.  5.  71.  5.  109.  8. 

‘  Post  diem  decimum  redire  jubet,  ac 
nihil  etiam  nunc  decrevisse’  sc.  dicit  : 
et  ita  saepissime. 

11  Animadverterunt]  In  Leid.  sec. 
et  Bong.  omnium  advert.  unde  bene* 
subodoratus  est  Gruterus  in  antiquis 
codicibus  fuisse  animum  advert. ;  nam 
sic  diserte  exhibent  Lovan.  et  Leid. 
primus  cuiU  Vossiano.  Paullo  post 
idem  Leid.  pr.  eleganter  putarent. 
Vide  ad  vi.  11.  Apul.  Met.  1.  iii.  p.  44. 
‘populus  conseptum  complevR,  adi¬ 
tus  etiam  stipaverant.’ 

Lxx.  9  Ex  magnis  rupibus  nactus 
planiciem]  Postquam  aliquid  spatii 
rupes  occuparunt,  proxima  fuit  pla¬ 
nicies,  ut  recte  explicat  Joan.  Fr. 
GroUovius  Obs.  iv.  20.  Sic  Justinus 
XII.  10. 1.  ‘Itaque  ex  magna  despe¬ 
ratione  tandem  saluti  redditds.’  Vel- 
leius  Paterculus  i.  12.  ‘Ex  provoca¬ 
tione,  ipse  modicus  virium,  immanis 
magnitudinis  hostem  interemit.’  Vide 
etiam  notat,  ad  hujusce  Ubri  c.  46. 
Davis. 

LXXi.  13  Aliquo  loco]  Prior  vox 
Pet.  Ciacconium  offendit,  qna  de' 
causa  legendum  conjecit  aquo  loco.' 
Sed  Ms.  Norvic.  exhibet  alio  loco,  et 
hanc  sane  scripturam,  ni  fallor,  oin^ 
nes  raecurn  probabunt.  Davis.  Sed 
et  aliquo  loco  idem  plane  est  quod 
alio  loco  vel  alio  aliquo  loco;  atqtie 
etiam  elegantius.  Clark,  Beiie.  Hind 
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etiam  tion  mutandum  in  Ovid.  Met. 
XIII.  323.  ‘Aut  aliqua  producet  cal¬ 
lidus  arte id  est,  quaedam  alia.  Ubi¬ 
vis  hae  voces  permutantur. 

Lxxii.  8  Quos  interficiendos  videhat'\ 
Earum  est,  ut  apud  melioris  aevi 
scriptores  hujusmodi  participia  futu¬ 
rum  tempus  adsignificent,  unde  Fam. 
Stradam  ob  hunc  eorum  usum  notavit 
Casp.  Scioppius  Inf.  Famiani  p.  95. 
Ita  tamen  persaepe  loquitur  Sulpicius 
Severus.  Sic  Hist.  Sac.  i.  4.  ‘  Se  in 
unum,  dispergenda  per  totum  orbem, 
multitudo  contraxit.’  Et  c.  6.  ‘  Mul- 
tipUcandumque  semen  ejus,  sicut  are¬ 
nas  maris  stellasque  coeli,  spopondit.’ 
Ac  iterum  c.  8.  Majorem  minori  sub¬ 
dendum  esse.  Vide  etiam  ii.  18.  Da- 
vis.  Id  est,  debere  interfici,  si  pugna 
fieret.  Consule  Cei,  Perizon.  ad 
Sanctii  Min.  i.  15.  p.  145. 

19  A  plerisquel  Mss.  Petav.  Leid. 
pr.  Lovan,  Voss.  Brant.  non  agno¬ 
scunt  praepositionem,  elegantiusque 
abesse  censet  Manut.  sed  et  alibi 
praepositionem  addidit  Caesar,  ut  ob¬ 
servavit  Ciacconius,  quare  nil  temere 
novandum,  c.  74.  ‘  consilium  a  cunc¬ 
tis  probabatur.’  Adde  ad  c.  76. 
Alioquin  Dativum  hunc  amari  ab  op¬ 
timis  quibusque  scriptoribus,  non  sum 
nescius. 

16  In  montibus^  Sic  Ms.  Reg.  In 
aliis  deest  in.  Clark.  Suffragatur 
Lovan.  Quare  etiam  recepi,  postu¬ 
lante  id  Caesaris  perspicuitate. 

Lxxiii.  2  Spem  amiserant]  Mss, 
mei  omnes  et  Edd.  primae  spem  dimi¬ 
serant.  Quod  perperam  mutarunt 
pro  omiserant.  Sic  dimittere  curam, 
occasionem,  Sfc,  V.  Ciaccon,  et  Brant. 
ad  B.  G.  III.  17.  N.  Heins.  et  Burm. 
ad  Ovid.  Metam,  i.  209.  Gebhard. 
ad  Nepot.  Milt.  c.  3.  et  passira. 
Omnino  pro  omnem  male  Brutus  re¬ 
ponere  tentat. 

5  Inundatur]  Leid.  pr.  Lovan. 
Voss*  nunciantur  aq.  Quod  non  te¬ 
mere  spernas,  c.  14.  ‘  falso  ejus  equi¬ 
tes  adesse  punciabantnr.’  B.  Afiic. 


c.  I.  ‘  Quum  nunciarentur  adversari¬ 
orum  copiae,  &c.  classesqtie  esse 
complures.’  c.  5.  ‘  nunciabantur  aux¬ 
ilia  magna  suppetias  venire.’  Adde 
c.  20.  et  Miscell.  Obs.  Vol.  iil.  T.  1. 
p.  138. 

Lxxiv.  2  Quem  plerisque  in  castris 
notum  atque  municipem  habebat,,  coii- 
quirit  atque  vocat]  Lego  omnino: 
quem  quisque  in  castris  notum  atque 
municipem  habebat  conquirit  atque  evo¬ 
cat,  Sic  in  Mstis  Bongars.  Petav.  et 
V.  c.  legitur.  Evocat  etiam  alii  le¬ 
gendum  putaverant.  Sed  Ciacconius 
opponit  iis  autoritatem  Lucani,  qui 
super  his  rpsU  colloquiis  ait :  ‘  Hos¬ 
pitis  ille  ciet  nomen,  vocat  ille  pro¬ 
pinquum.’  Mirum  certe  poetam, 
quia  euocaf  non  licebat,  posuisse  vocat. 
Sed  omitto  haec.  Fosseas.  Quem  quis¬ 
que.  Sic  Mss.  Bong.  Pet.  Voss.  Nor- 
vic.  ac  editt.  Rom.  Ven,  Beroald. 
Steph.  At  J.  Lipsius  et  Jos.  Scali- 
ger  in  suis  editionibus  repraesenta- 
rimt  quem  plerisque  in  castris,  S^c.  quae 
quidem  lectio  tam  sensui,  quam 
Grammaticae  repugnait.  Nos  igitiif 
veterum  scripturam,  probante  Vossio, 
reque  ipsa  clamante,  restituimus. 
Davis.  Quisque  et  evocat  recte  eti¬ 
am  servant  Mss.  mei  praeter  unum 
Palat,  qui  cum  Edd.  pp.  et  Aid. 
Piant.  Gryph,  Scalig.  aliisque  vocat 
exhibet. 

5  Deinde  Imperatoris  fidem  queerunt] 
Conjecit  Pet.  Ciacconius,  Dein  de 
Imperatoris  fide  qucerunt,  quem  secutus 
Jos.  Scaliger  ita  edidit.  At  alteram 
lectionem  exhibent  Codices,  eaque 
omnino  est  retinenda.  Ovidius  Met. 
xiii.  89.  ‘  Si  ‘  quaeritis  hujus  For¬ 
tunam  pugnae,  non  sum  superatus  ah 
illo.’  Noster  B.  G.  i.  18.  ‘  Eadem 
secreto  ab  aliis  quaerit.’  InMs.  Bran- 
tiano  absurde  legitur  Imperatoris  fi¬ 
dem  queruntur,  Davis. 

7  ArnMque  cum]  Petav.  Arma  quod 
<um  et  ita  Voss.  pro  var.  lect.  Arma 
quo  cum  Pal.  Bong.  Arma  enim  quod- 
cum  Dotv.  et  Leid.  sec.  Arma  id  est 
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quod  cum  I^ovan.  Scilicet  legendum 
6  Codice  Ursini  Armaque  quod  cum, 
repetito  tcD  quod,  Caesaris  more  :  dein 
queruntur  exhibui  fide  Mss,  meorum 
omnium,  et  Ursini.  Ingrata  repetitio 
ToO  con  tertio  loco. 

14  Invitandi  caussa]  Ut  eos  benigne 
amiceque  exciperent ;  hoc  enim  in 
loco  illa  est  vocis  invitandi  potestas. 
Vide  quae  collegit  Joan.  Georg.  Grae- 
vius  ad  Justini  i.  6.  Davis. 

24  Gratulatione']  In  Bongars.  et 
Leid.  sec.  gratulationum:  quasi  Cae¬ 
sar  etiam  duo  varios  casus  junxerit 
uni  adjectivo  plenus:  de  qua  re  vide 
ad  VIII.  46.  Sed  non  multum  hisce 
codicibus  credo. 

26  PristincB  lenitatis]  Pridianae, 
quam  die  proximo  exercuerat;  ut 
ex  eo  patet,  quod  paullo  ante  milites 
Afraniani  gratias  agant  omnes  omni¬ 
bus,  ‘  quod  sibi  perterritis  pridie 
pepercissent.’  Sic  B.  G.  iv.  14. 
‘  Milites  nostri,  pristini  diei  perfidia 
incitati (ubi  plura.)  A.  Gellius 
Noct.  Attic.  X.  24.  Die  pristino, 
id  est,  priore,  quod  vulgo  pridie 
dicitur.  Davis. 

Lxxv.  4  Petreius  vero  non  deserit 
sese ;  armat  familiam]  Inquit  ad  hunc 
locum  Hotomannus  :  ‘  Familiae  no¬ 
mine  intelligit,  opinor,  quosProconsu- 
les  ex  domesticis  convictionibus,  aut 
domesticis  apparitionibus  secum  ha¬ 
bere  consueverant ;  qui  quasi  ex  co¬ 
horte  praetoria  appellari  solent,  ut 
ait  Cicero  Epist.  ad  Q.  Fr.  In  qua 
nullum  aliud  genus  animadverto,  quod 
ex  familia  dici  possit ;  nam  servos 
certe  ad  arma  uon  vocaret.  Colonos 
quidem,  de  quibus  superius  diximus, 
potest  etiam  hoc  verbo  significare.’ 
Sed,  quod  pace  summi  viri  dixerim, 
plurimum  fallitur.  Familia  hic  Cae¬ 
sari  sunt  famuli,  liberti,  coloni :  et 
ne  dubites,  audi  Lucanum  de  ea¬ 
dem  re  loquentem,  iv.  205.  ‘nam 
postquam  foedera  pacis  Cognita  Pe- 
treio,  seque  et  sua  tradita  venum 


Castra  videt,  famulas  scelerata  ad 
prrelia  dextras  Excitat.’  Neque  id 
hoc  bello  novum ;  ait  de  Domi¬ 
tio  supra  ipse  Caesar :  Profectum 
item  Domitium  ad  occupandam 
Massiliam  navibus  actuariis  vii,  quas 
Igili  et  in  Cosano  a  privatis  coactas, 
servis,  libertis,  colonis  suis  comple¬ 
verat.’  Hinc  toties  infra  memoran¬ 
tur,  coloniccB  cohortes,  et  vernacula  le¬ 
gio,  ex  colonis  nimirum,  et  servis 
scripta.  Illud  quadri  possit,  an  et  gla¬ 
diatores  intelligantur ;  quod  non  te¬ 
mere  dixerim.  Scio  fuisse  postea  so¬ 
lutiores  saeculi  mores.  Legimus  apud 
Tacitum  i.  Annalium  Vibulenum 
quendam  militem  gregarium,  de  in¬ 
terfecto  fratre  falso  querentem,  ita 
Blaesum  Legatum  compellasse.  ‘  Quis 
fratri  meo  vitam,  quis  fratrem  mihi 
reddit?  (lege  reddet.)  quem  mis¬ 
sum  ad  vos  a  Germanico  exercitu 
de  communibus  commodis,  nocte 
proxima  jugulavit  per  gladiatores, 
suos,  quos  in  exitium  militum  habet 
atque  armat.’  Itaque  gladiatores 
illi  solebant  comitari  Imperatores 
in  provincias,  et  erant  in  illorum  fa¬ 
milia,  ut  disertim  testantur  Taciti 
verba,  qui  paullo  post  subdit:  ‘ut 
pars  militum  gladiatores,  qui  e  ser¬ 
vitio  Blaesi  erant,  pars  cacteram  ejus¬ 
dem  familiam  vincirent.’  Disertim 
ait,  gladiatores  e  servitio  Blaesi  fuisse. 
Sed  non  arbitror  illud  tempore  Cae¬ 
saris  obtinuisse.  Quamvis  enim 
non  ignorem  hoc  ipso  libro  memo¬ 
rari  de  gladiatoribus,  quos  Ca¬ 
puae  Caesar  habebat  in  ludo,  eos  a 
Lentulo  productos  et  armatos  esse ; 
tamen  puto  hinc  colligi  posse,  non¬ 
dum  tunc  temporis  id  in  usu  fuisse  : 
nam  gladiatores  illi  Capuae  erant  iu 
ludo,  ibique  manebant;  neque  ra¬ 
rum  id,  ut  Romani  privati  gladi¬ 
atores  in  urbibus  aut  municipiis 
haberent,  ad  concilianda  eorum 
studia :  itaque  hic  per  familiam 
intellige  servos,  libertos,  colonosj^ 
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atqrte  id  geriws  homines.  Vossius, 
lXxvi.  5  Postulatf  ut  jurent  omnes] 
Ita  conjecit  Pet.  Ciacconius,  et  it^ 
edidit  Jos.  Scaliger,  cum  in  Codd. 
quos  viderant,  legeretur  postulant^  ut 
jurent  omnes.  Antiquissimae  tamen 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  repraesen¬ 
tant  postulat  ut  jurent  omnes;  quod 
manifesto  verum ;  haec  enim  verba  ad 
Petreium  solum  referuntur.  Daris. 
Manutius  etiam  conjecit  postulat, 
quod  est  in  Bong.  a  m.  sec.  et  Ed. 
Mediol.  aliisque  vetustissimis. 

7  Jurat.  Ipse  idem  jusjurandum^ 
Elegantius,  ut  arbitror,  hoc  modo 
distinguetur  oratio;  Princeps  in  hcec 
verba  jurat  ipse.  Idem  jusjurandum  ad’ 
igit  Afranium.  Et  hanc  sane  Inter¬ 
punctionem  in  editt.  Rom.  Beroald. 
Steph.  postea  deprehendi.  Datis.  Ju¬ 
rat  ipse:  idem,  S^c.  Ita  eleganter  ad¬ 
modum  ex  Editt.  Vett.  distinxit  Da- 
visius.  Scaliger  et  Recentiores,  sen¬ 
su  admodum  languido  et  abjecto, 
jurat;  Ipse  idem,  Clark.  Monuit 
de  ea  distinctione  in  ineditis  Grute- 
rus  ;  quam  ego  e  Mss.  admisi. 

8  Jusjurandum^  Sic  bene  restitue¬ 
runt  Ciacc.  Hotora.  Brantius,  et  Sca¬ 
liger,  cum  vulgo  adderetur  Praeposi¬ 
tio  ;  ut  VII.  67.  ^Ad  jusjurandum 
adactis.^  Verum  Edd.  primae,  et 
Mss.  omnes  praeter  iinicum  Palat, 
non  agnoscunt  ad.  Quare  etiam  re¬ 
mota  maneat. 

'  11  Ut  producatur]  Elegantius  multo 
a  Petaviani  Cod.  manu  prima,  et  Pa¬ 
lat.  uti  et  Dorvill.  abest  istud  ut. 
Vide  ad  B.  G.  iv.  16.  Ceterum  pro¬ 
ducant  est  in  Palat.  Voss.  Hotoni. 
qui  non  male  probat,  et  Edd.  primis, 
item  Beroaldiu.  producat  Petav.Leid. 
sfec.  Brant.  Lov.  Bong. 

'  12  Sed  plerosque  ii  quos  receperant] 
Illud  ii  non  satis  placet.  In  Palat. 
dl'at  plerosque  quos  receperant.  Petav. 
plerosque  hi  quos  receperant  celant. 
Unde  eruo  veram  lectionem,  et  sine 
dubitatione  lego,  plerisque  hi,  qui 
receperant,  celant.  Fossiiw.  Sic  di¬ 


serte  Ms.  Norvic.  eandemqiie  lectio¬ 
nem  in  suo  Codice  invenit,  et  inven-: 
tam  probavit  Fulv.  Ursinus.  Miror 
igitur,  unde  factum,  ut  Diouys.  Vos-, 
sius  ita  primus  emendasse  sibi  vide¬ 
retur.  In  vulgg.  erat  plerosque  ii, 
quos  receperant.  Ms.  Palat.  Plerosque 
quos  receperant.  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  Steph.  Plerique  quos  ceperant ^ 
celant;  unde  non  male  legi  possit 
plerique,  quos  receperant,  celant.  Datis. 
Variant  Codices.  Mss.  Eliens.  et  Ui> 
sini  exhibent,  plerosque  hi,  qui  recepe¬ 
rant,  celant.  Quae  Lectio  omnium 
optima  videtur.  Ms.  Reg.  et  Editt. 
aliquot  Vett.  plerique,  quos  ceperant^ 
(lege,  receperant)  celant.  Quae  Lectio 
priore  non  multo  inferior.  Ms.  unus 
Vossii,  plerosque,  quos  receperant,  ce¬ 
lant.  Quai  Lectio  ferri  quoque  pos¬ 
set.  Pessima  autem  omnium,  et  vix 
Latina,  quam  secutus  est  Scaliger, 
quamque  exhibet  alius  Ms.  Vossii; 
plerosque  ii,  quos  riceperant,  celant. 
Clark.  Plerosque  ii  vel  hi,  qui  rec.  est 
etiam  in  Mss.  Scalig.  et  Leid.  primo. 
Plerosque  quos  cep.  Dorv.  et  Leid.. 
sec.  plerique  quos  c.  Bong.  aliique. 
Non  male,  si  receperant  cum  aliis  et 
Hotora.  ac  Brant.  Codice  legas. 
Plerique  celant  eos,  quos  receperant. 
Vulgata  hodie,  ab  vetustissimis  scrip¬ 
tis  confirmata,  non  rursus  movenda 
tamen  est. 

13  Sic  terror  oblattis  ducibus]  In 
prioribus  editt.  erat  sic  tendor  oblatus 
a  ducibus.  Quod  nescio,  cur  Scaliger 
rejecerit ;  ego  firmam  lectionem  esse 
non  dubito.  In  Petav.  erat,  terrore 
oblato  a  ducibus:  eodem  modo  in  nos¬ 
tro  V.  c.  (sic  et  in  Norvic.  ac  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.)  Palat,  terror 
ablatus  a  ducibus.  Omnes  tamen  prae¬ 
positionem  aignoscunt.  Vossius.  Ob¬ 
latus  a  dticibus :  ita  ex  Mss.  omnibus 
et  Editt.  Vett.  praeeunte  Vossio,  sen¬ 
suque  ipso  manifesto  postulante,  re¬ 
stitui.  Recentiores  nonnulli  edide¬ 
rant,  oblatus  ducibus.  Quod  Vossius 
Scaligero  attribuit.  Sed  in  Scaligeri 


LIB.  I.  CAP.  78.  DE  BELLO  CIVILI. 


1393 


editione  est,  a  ducibus,  Clark.  Gru- 
tero  placebat  omnino  terrore  oblato  a 
d.  quod  invenerat  in  Petav.  Acce¬ 
dunt  Scalig.  Voss.  et  Edd.  primae. 
Leid.  pr.  etiam  terrore  ablato.  Bong.  et 
Leid.  sec.  terrore  sublato.  Putem,  a 
Caesaris  manu  esse  terrores  oblati  a 
ducibus.  Qui  rarior  pluralis,  quem 
tamen  in  innumeris  vocibus  amavit 
Caesar,  fraudi  videtur  fuisse  librariis, 
praesertim  seq,  verbo  in  singulari. 
Sed  vide  ad  B.  G.  iv.  11.  ‘  Si  prin- 
eipes  ac  senatus  fidem  fecisset.’  Ter¬ 
rores , passiva  apud  poetas,  et  Nep.  in 
Att.  cap.  9.  ‘  Magnis  terroribus  vex¬ 
ari.’  Ablatus  etiam  Dorv.  debuisset 
saltem  adlatus.  Nam  adferr e  terrorem 
•  est  et  apud  Front.  ii.  7.  1.  Sed  ob¬ 
latus  hic  praefero. 

Lxxvii.  5  In  honore  habuit]  Sic, 
quantum  scio,  Mss.  omnes,  et  Edd. 
.Vett.  In  Seal,  tamen  et  Montani  Edd. 
forsan  et  in  aliis  non  comparet  rhiin; 
uti  B.  G.  V.  54.  ‘  Quos  praecipuo 
semper  honore  Caesar  habuit.’  Amant 
tamen  Livius,  Cicero,  alii  addere 
praepositionem.  Sed  et  ita  variatur 
in  illa  locutione.  Habere  in  numero  et 
numero.  Vide  ad  vi.  6.  et  ‘  esse  ho¬ 
nore’  et  ‘  numero’  et  ‘  in  numero  et 
hon.’  Ibid.  c.  13. 

Centuriones  in  ampliores  ordines^ 
equites  Romanos  in  tribunitium  restituit 
honorem]  Prius  editum  erat  centurio¬ 
nes  ampliorisque  ordinis:  in  Bongars. 
centurionesque  ampliorisqtfe  ordinis  :  in 
Vet.  Cod.  centuriones  ampliores  ordi¬ 
nes  ;  et  sic  Petavianus.  Sed  haud 
male  Scaliger  edidit  ista  sequentia: 
equites  Romanos  in  tribunitium  restituit 
honorem,  haud  dubie  corrupta.  Tri¬ 
buni  militum  legebantur  (ut  Lipsius 
jam  pridem  observavit)  ex  equitibus, 
et  plebeiis.  Unde  et  apud  Caesarem 
III.  de  bello  Gallico  legitur,  retentio 
equitum  Romanorum,  ubi  per  Equites 
Romanos  designantur  Tribuni,  nimi¬ 
rum  Silius  et  Velanius,  quos  antea 
a  Venetis  retentos  docuerat.  Sed 
cum  hic  dicatur  tribunos  militum 
Delph,  et  Var.  Cias. 


nonnullos  apud  Caesarem  remansisse, 
quis  affirmare  ausit  omnes  equites 
fuisse  ?  si  non  omnes  erant,  an  ergo 
qui  Tribuni  erant  ex  plebeiis  lecti, 
nullo  in  honore  apud  Caesarem?  Aliud 
ipse  dicere  videtur,  cum  ait,  quos  ille 
postea  magno  in  honore  habuit,  quibus 
verbis  universos  designat.  Quare  lo¬ 
cum  hunc  (Lipsius  tanquam  integrum 
citat)  corruptura  esse  statuo.  Pa¬ 
lat.  codex  plurimum  juvat,  in  quo 
lego  et  tr.  in  tribunitium  restituit  hono¬ 
rem.  Optime  sane.  Et  nota  origi¬ 
nem  erroris ;  scriptura  fuerat  tr.  tri¬ 
bunus.  Librarius  putavit  principem 
literam  esse  e.  et  ex  e.  r.  fecit  eq.  Ro- 
man.  Interea  ita  erravit,  ut  ex  parte 
verum  diceret.  Lege  igitur  hanc  pe- 
riodon  hoc  pacto,  centuriones  in  pri¬ 
mores  ordines,  tribb.  in  tribunitium  re¬ 
stituit  honorem:  nam  iWad  ampliores 
ordines  puto  depravatum  ex  in  priores, 
\e\  prhnores.  Quae  postquam  conjec¬ 
taveram,  vidi  et  Ciacconio  placuisse. 
Tossius.  Faernus  jam  emendarat  et 
Trib.intrib.  Cum  Palatino  consen¬ 
tit  omnino  Dorvill.  et  Tr.:  de  qua 
emendatione  non  est  dubitandum. 
Accedit  Leid.  pr.  in  quo  equitum  in 
Trib.  Fors  equidem  vel  et  quidem  Trib. 
aut  Simile.  Pro  in  ampliores  proclive 
est  reponere  in  priores:  nam  in  non 
est  in  Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  Dorv. 
qui  habet  cum  Lovan.  amplioris  ordi¬ 
nis.  Bong.  et  LekU  sec.  Centuriones¬ 
que  ampliorisque  ordinis.  Nil  tamen 
hic  mutem.  Ampliores  sunt  honora¬ 
tiores  :  unde  Ampli  honores  p assim. 
‘Amplum  et  gloriosum,’  vide  Gron. 
ad  Liv.  XXVIII.  42.  ‘  Amplius  nomen’ 
Suet.  Aug.  c.  7.  Adseripsit  Lipsius 
‘  Ulterioris  ordinis’  et‘  ampliori  quo¬ 
que  ordini :’  at  in  Dial.  de  Mil.  Rom. 
II.  9.  jam  legit  Ctnt.  ampliori  ordini: 
ut  et  hic  Caesar  duos  casus  uni  verbo 
junxerit. 

Lxxvni.  3  Dierum  xxii  ab  Ilerda 
frumentum  jussi  erant  efferre]  Ergo 
falsus  Dio,  qui  ait  1.  xli.  p.  164.  koX 
■n-poahi  olkc  Tpo<p)]v  eJxov  (avdriixephv 
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y^p  rhv  (rTaBfihy'^iarf\ftxeiv  TrpocrSoK^- 
cayTfS,  ovS^v  vneueyKairro)  ovre  vSaros 
tvirSpovu,  &c.  adluBc  neque  cibum  ha¬ 
buere  ( neque  enim  seciim  quicquam  tule- 
rantj  quia  unicis  castris  se  quo  statu¬ 
erant  perventuros  speraverant^  et  ab 
aqua  laborabant^  ^c,  Vossius. 

4  Ad  parandum~\  Sine  dubio  hoc 
rectum  est.  Nihilominus  ob  Mss. 
consensum  notandum  duxi,  in  omni¬ 
bus  meis  numero  decem  scribi  ad 
prandium.  Debuisset  saltem  addi  pa¬ 
randum. 

8  Ilerdam']  Ms.  Reg.  ad  Ilerdam: 
quae  locutio  Caesari  familiaris.  Clark. 
Ad  habet  quoque  Bong.  L.  sec.  et 
E(Jd.  Bas.  Ven.  Aid.  Vase.  Str.  Steph. 
Gryph.  Piant,  ut  aliquoties  supra : 
sed  a  reliquis  Mss.  et  Edd.  primis 
abest. 

10  Explicaturos]  Sic  bene  conjicit 
legendum  esse  Ciacconius  ex  Ms. 
Achillis  Statii  et  Gryph.  Ed.  post, 
nam  in  prima  est  expleturos,  uti  Edd. 
primi,  item  Aldus,  Basii.  Ven.  Man. 
et  Piant,  aliique  ediderant,  et  in 
Ms.  Brantii  aliisque  reperitur.  Sed 
constanter  mei  omnes  cum  Vascos, 
et  Steph.  explicaturos.  Vide  exempla 
apud  eum.  Sic  Hirt.  viii.  4.  ‘  expli¬ 
care  opus,’  ‘  rera  frumentariam,’ 

*  sura  tus’  B.  Alex.  c.  34.  ‘  fidem,’ 

*  pecuniam,’  <&c.  alii.  V.  Cei.  Burm, 
ad  Calpurnii  FI.  Deciam,  xiv.  Cort. 
ad  Cicer.  1.  ix.  Fam.  25.  Socer,  ad 
Valer.  Max.  ii.  9.  §  7.  et  Miscell. 
Obs.  V.  III..  T.  I.  p.  131.  ad  ista  Apu- 
leii  ‘  Officiis  ferialibus  explicatis :’ 
ubi  in  nonnullis  Mss.  etiam  expletis. 

Lxxix.  2  Pluriesque]  Sic  edidit 
Jos.  Scaliger  ex  Pet,  Ciacconii  con¬ 
jectura;  in  libris  enim  est  pluresque, 
ex  qua  lectione  sensus  rei  congruus 
exsculpi  non  potest.  Quamvis  autem 
haec  vox  apud  melioris  asvi  scriptores 
alibi  non  occurrat,  ei  tamen  patroci¬ 
natur  complanes,  quo  usi  sunt  Plautus 
et  Cato,  ut  ostendit  A.  Gellius  Noct. 
Attic.  V.  21.  Davis.  Pluries  contra 
Vossium,  id  apud  optimos  scriptores 


occurrere  negantem,  hoc  loco  defen¬ 
dit  etiam  VorsU  p.  24.  de  Lat.  merito 
susp.  Occurrit  apudTrebell.  Poli,  in 
Gallieni.s,  cum  pluries  convenissent,  ut 
notarunt  viri  docti.  Mss.  tamen  om¬ 
nes  habent  pluresque  et  in  Edd.  pri¬ 
mis  et  Hotoman.  est  sustinebant.  TJude 
num  alius  sensus  idoneus  elici  possit, 
videant  docti:  subsistere  et  sustinere 
saepissime  in  nostro  confunduntur: 
uti  etiam  c.  64. 

5  Suos  adseendentes  protegebant] 
Bongars.  suos  desuper  adseendentes 
protegebant.  Sic  et  Palatinus,  nisi 
quod  desideratur  in  eo  rh  suos.  Voi- 
sius.  desuper  suos  habet  quoque  Lo- 
van.  et  Edd.  Vase.  St.  Steph.  Gryph. 
post,  at  in  Ms.  Brantii  et  Leid.  sec. 
pro  suos  est  desuper.  Bene.  B.  G. 

52.  et  desuper  vulnerarent.  Et  sic  alii. 
Quare  eam  vocem  restitui,  malens 
rb  suos  ejici.  Jungenda  autem  desu¬ 
per  protegebant. 

7  Morantibus  opem  ferre]  Pone  se¬ 
quentibus  ;  morantes  enim  hio  oppo¬ 
nuntur  iis,  qui  antecesserant,  quae 
nova  est  verbi  notio.  Pet.  Ciacco¬ 
nius  hic  laborantibus  importune  repo¬ 
nit.  Davis. 

7  Ex  loco  superiore  in  adversos] 
Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  habent 
adversarios;  sed  legendum  aversos. 
Equitatus  enim  Caesaris  milites, Afra¬ 
nianos  sequutus,  in  eos  progredientes 
tela  conjiciebat,  ac  proinde  in  aver¬ 
sos.  Eandem  lectionem  Fulv.  Ursino 
et  Fr.  Hotomanno  placuisse  video^ 
licet  rationem  non  addiderint,  ob 
quam  illis  ita  videretur.  Davis.  Me¬ 
rito  aversos,  refragantibus  licet  Mss. 
omnibus,  ut  solent  in  hac  voce,  in 
textum  recepit  Clarkius.  Ante  Sca- 
lig.  edebatur  adversarios:  sed  Mss* 
omnes  adversos:  B.  G.  ii.  26.  ‘  aversi 
ab  hoste  circumvenirentur.’  Infra 
II.  4.  ‘  aversos  pioierere  incipit.’ 
Nullus  est  locus,  in  quo  pro  aversus 
non  scribatur  in  Mss.  multis  adversus. 
Vidit  id  etiam  Manutius,  Faernus  et 
alii  cum  111.  Schelio  ad  Hygin.  p.  289. 
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9  Tum  inquirebanf}  Locus  corrup¬ 
tissimus,  nec  a  quoquam  hactenus 
tentalus  praeter  Hotomannum,  qui 
pro  inquirebant  emendavit  require¬ 
bant :  male  fateor,  sed  melius  quam 
Tulgata.  Lego  ope  codicis  Petavi- 
ani :  tum  magno  erat  in  periculo  res. 
Requirebatur^  ut  cum  ejusmodi  esset 
locis  appropinquatum f  legionum  signa 
consistere  juberent.  (Cum  Petaviano 
Codice  facit  Ms.  Norvic.)  Haec  ge¬ 
nuina  loci  lectio,  quam  non  facile 
quis  ingenio  adsecutus  fuisset,  nisi 
opem  tulissent  codices.  Sane  Ciac- 
conius  depravatum  agnovit;  caete- 
rum  quomodo  restitueretur,  nihil  ad¬ 
didit.  Error  ortus  ex  praemissa  par¬ 
ticula  tum,  quam  librarius  imperitus 
repetendam  putavit.  Vossius.  Requi¬ 
rebatur  in  textura  recepit  Clarkius. 
Mihi  tamen  aliud  quid  latere  videtur, 
quod  magis  sapit  stylum  Julianum  : 
pro  tum  in  Carrar.  est  tamen.  In  Cod. 
Scalig.  est  rei  tum  inquirebatur.  In 
Voss.  res  rei  inquirebatur:  at  in  Leid. 
prinao  res  relinquirebantur.  Scribe, 
res.  Relinquebatur j  ut,  Sfc.  Quod  ver¬ 
bum  saepissit^e  adhibet  auctor  simili 
in  negotio,  et  angustiis  B.  G.  v.  19. 
*  Relinquebatur,  ut  neque  longius  ab 
agmine  legionum  discedi  pateretur.’ 
B.  Civ.  I.  29.  ^  Relinquebatur,  ut  ex 
longinquioribus  regionibus  naves  es¬ 
sent  exspectandae.’  ii.  44.  ‘  Relinque¬ 
batur,  ut  extremam  rationem  belli 
sequens  colles  occuparet.’  c.  109, 
‘  Relinquebatur,  ut  se  suis  locis  te¬ 
neret.*  Si  quis  mavult  Tamen  rei.  per 
me  licet.  III.  Schelius  conjiciebat, 
loco  modo  citato,  in  per.  erant;  res 
tum  requirebat. 

11  Incitato  cursu]  Sic  ediderunt 
primi  Plantinus,  Scaliger  et  dein  re¬ 
liqui.  Priores  cum  Mss.  omnibus 
incitati:  quomodo  Hotora.  reponebat 
etiam  B.  G.  ii.  26.  ‘  Cursu  incitato 
alibi  ‘  incitato  equo.’  B.  Civ.  ii.  14. 
‘  incitant  se.’  Vide  etiam  ad  B.  G. 
III.  12.  Et  certe  incitati  mutari  non 
debuit.  Sic  enim  rursilk  auctor  B. 


C.  III.  46.  '  adversus  clivum  incitati 
cursu.’  &c. :  ut  est  in  Mss.  omnibus  ; 
ac  Hirt.  B.  Alex.  c.  20.  ‘  magno  cursu 
incitati  ad  naves  contenderunt.’  Si¬ 
militer  rursus  B.  Civ.  111.  T8.  ‘cele¬ 
ritate  et  studio  incitatus 'ferebatur.* 
c.  93.  ‘  Incitati  fuga  montes  pete¬ 
rent.’  V.  etiam  ad  B,  G.  iii.  10. 

12  Demitterent - consisterent]  Sic 

ex  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Voss.  et 
Edit.  Rom.  restitui,  postulante  et 
ipsa  Latinitate.  Editi  Recentiores 
omnes  exhibent  demittere - consis¬ 

tere.  Quod  ferri  non  potest.  Clark. 
Rescribe  sese  in  valles  universi  demit¬ 
terent,  atque  ita  -  consisterent ; 

quam  rationem  Clarkius  in  suis  codi¬ 
cibus,  ipse  in  Norvic.  ac  tribus  alii* 
Mstis  et  in  Beroald.  Gryph.  et  Ur- 
sin.  repertam  probamus.  Davis.  cur. 
sec.  Temere  Ursini  Cod.  ledtionera 
adripuit  Scaliger,  contra  Mss.  cete¬ 
ros  et  Edd.  Nam  omnino  dependent 
a  praecedente  Relinquebatur ^  ut.  In¬ 
finitivum  si  adhibet  ita  Caesar,  facit 
ab  initio  periodi,  rarius  tamen.  Adi 
ad  VII.  81.  Post  excipereretur  est  in 
Leid.  sec.  Sed  optime  rursus  mem¬ 
branae  primae  exciperentur.  Vide  ad 
VI.  11. 

Lxxx.  4  Una  a  fronte]  Ita  ex  con¬ 
jectura  Ciacconii  exhibuit  Scaliger: 
ut  una  sit  adverbium.  Praecedentes 
Edd.  et  Cellar.,  ac  Mss.  omnes  habent 
r/na  fronte:  quod  mutari  non  debuit. 
Intelligit  Caesar,  castra  non,  ut  alias, 
a  quatuor  partibus  esse  munita,  sed 
tantum  ab  una,  quae  ad  hostem  ver¬ 
gebat  ;  ut  dum  subsisterent,  tuti  es¬ 
sent  ;  in  animo  habentes  tamen,  quam 
primum  procedere.  Frons  castrorum 
saepius  occurrit,  ut  B.  C.  iii.  37. 
Front.  III.  17.  5.  ‘  fossa  in  fronte 
percussa.’  Quae  praepositio  hic  etiam 
possit  subintelligi :  irpSaumov  etiam 
Graecis  dicitur. 

7  Dimissos  equites,  pabulandi  caussa, 
animadvertere]  Editt.  Rom.  Ven.  Be¬ 
roald.  animadvertunt,  quod  melius, 
est  ob  verba  praesentis  temporis, 
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quae  .sequuntur.  At  Ms.  Norvic. 
habet  animum  advertunt,  et  haec  vera 
prorsus  est  lectio.  Vide  not.  ad  B.  G. 
I.  24.  et  B.  G.  V.  18.  Davis.  Sed 
nihil  opus.  Nam  et  illud  animadver¬ 
tere  est  prasens.  Tempus  rei  jam 
perfecta.  Quemadmodum  in  periodo 
proxime  sequente.  Qua  re  animad¬ 
versa,  Caesar  subsequitur.  Clark.  Ani¬ 
mum  adverterunt  reposui  e  Leid.  pr. 
et  Voss.  In  reliquis  et  Edd.  pp.  item 
Steph.  animadverterunt.  Statirn  dedi 
Re  animum  adversa  e  Petav.  et  eodem 
Leidensi ;  uti  et  c.  83.  e  Petaviano. 
Consule  congesta  ad  B.  G.  i.  24. 

8  Sese  subito  proripiunCl  In  Cod. 
Lovan.  exaratur  prorumpunt:  quod 
placuit  111.  Heinsio  ad  Sil.  Ital.  xii. 
437.  atque  ita  ‘  erumpere  se  portis’ 
B.  Civ.  II.  14.  et  sic  forsan  emendan¬ 
dus  Nfepos  in  Attico  c.  21.  ^fistula 
pus  se  eruperit/  pro  putris  vel  puris. 
Verum  vulgata  plurimis  et  vetusti¬ 
oribus  Mss.  confirmata  non  minus 
elegans  est,  et  celerem  abitum  seu 
fugam  denotat.  Vide  Cerdam  ad  Vir- 
gil.  Ecl.  3.  19.  ^  Quo  nunc  se  proripit 
ille.’  Wasse  et  Cort.  In  Ind.  et  ad 
c.  32.  Cat.  B.  ‘  Dein  se  curia  domum 
proripuit,’  ubi  itidem  in  Ms.  uno  est 
prorupit.  Et  praesertim  Drakenb.  ad 
Liv.  II.  23.  ‘  se  undique  in  publicum 
proripiunt ubi  etiam  Ms.  prorum¬ 
punt  :  ut  et  III.  18.  Apul.  Met.  1.  v.  in 
f.  ‘foras  sese  proripit  infesta:’  ubi 
sola  Ed.  Florent,  prorupit.  Sed  1. 
VI.  ‘  Meque  quadrupedi  cursu  pro¬ 
ripio  :’  et  alibi  saepius  ‘  cursu  se  pro¬ 
ripere.’  Quin  ipse  Caesar  B.  C.  ii. 
12.  ‘  Se  porta  foras  proripiunt:’  ubi 
consule  Brantium :  ibidem  tamen, 
quod  vim  denotat,  se  in  urbem  inruni- 
perent. 

10  Eductis  legionibus^  Ita  ex  Faerni 
conjectura,  quam  et  Hotomannus 
probavit,  ediderunt  Scaliger  et  seqq. 
Gryph.  relictis  his  leg.  cum  Ven. 
1517.  et  aliis.  Manut.  edidit  Relictis 
iis  munitionibus.  Verum  Mss.  con¬ 
stanter  et  Edd.  priores  exhibent  Re¬ 


lictis  legionibus  i.  e.  reliquis  sibi,  ut 
passim  Caesar  loqui  amat.  Vide  om¬ 
nino  notata  ad  v.  19.  ‘  Dimissis  am¬ 
plioribus  copiis,  milibus  circiter  iv 
essedariorum  relictis  itinera  nostra 
servabat :’  et  ad  c.  41.  hujus  libri, 
‘  quos  sibi  praesidio  reliquerat 
quibus  locis  retentis  et  retinuerat  sub¬ 
stituerant.  Eductis  locum  habere  ne¬ 
quit.  Non  enim  castra  vallo  erant 
munita,  adeoque  non  erant  porta, 
qmhns  eduxisset .  Temere  etiam  Ni- 
casius  Ellebodius  ex  Ms.  habente  ora 
X,  ut  passim  in  Codd.  exarari,  solet 
effingit  omnia  auxilia. 

Lxxxi.  5  Pralio  non  lacessif]  Ad¬ 
didi  vocem  amplius  fide  Mstorum 
quinque  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post,  alia- 
rumque,  quae  vox  non  est  superva¬ 
cua  :  pralio  exsulat  a  Voss.  sed  laces¬ 
sere  pralio  frequens  nostro  est  locutio. 

8  Illi  aMimadverso~\  Leidens,  prim. 
Scalig.  Illi  enim  adverso;  quo  facit 
Ursini  Codex  Illi  enim  animadverso. 
Posset  conjici  fuisse  Illi  animum  ad¬ 
verso,  ut  cap.  praec.  sed  non  opus. 
Enim  valet  at  vero,  auttm.  Vide  ad 
V.  7.  ‘  Ille  enim  revocatus  resistere  :’ 
et  supra  c.  21.  §  5.  de  verbo  advertere 
adi  VIII.  IG. 

9  Castraque  castris  convertunt^  Sic 
codd.  plerique  omnes  et  Mss.  Pet.  ac 
Bong.  sed  hic  a  manu  secunda:  a 
prima  manu  erat  (quantum  videtur) 
convenerunt,  et  idem  quoque  in  Pala¬ 
tino  legitur.  Ciacconius  legendum 
putabat  conferunt.  Quae  phrasi  usi¬ 
tata  Caesari,  at  hoc  loco  damnanda. 
Nam  conferri  dicuntur  castra,  quan¬ 
do  proxime  hostem  ponuntur.  Quis 
hoc  ab  Afranio  Petreioque  factum 
ait?  imo  ratio  ipsa  repugnat,  et,  si- 
quid  judico,  castra  Afranius  aversa 
parte,  qnee  longissime  a  Caesare  abe¬ 
rat,  protulit.  Quare  retineo  illud 
convertunt,  quod  hic  exponendum 
commutant.  Nam  ut  vertere  solum,  est 
mutare  solum,  vel  excedere  eo,  ut 
fortuna  coni^eisa,  et  commutata,  idem 
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sunt :  sic  castra  convertere  castris,  hic 
Caesar  posuit,  pro  castris  prioribus 
relictis  nova  habere  castra.  Vossius. 
Ms.  Pal.  convenerunt,  Norvic.  conjun¬ 
gunt,  Pet.  autem  Ciacconius  conje¬ 
cit  castraque  castris  conferunt,  et  sane 
ita  loqui  amat  Caesar;  mihi  tamen 
videtur  nihil  esse  prorsus  in  vulgata 
lectione,  quod  jure  merito  oftendat. 
Locum  mire  interpretatur  Vossius  ; 
putat  enim  phrasin  hanc  denotare, 
Afranianos  pro  prioribus  castris  re¬ 
lictis  nova  habere  castra,  et  quidem 
a  Caesare  magis  dissita  ;  cum  illos 
castra  sua  Caesaris  castris  propin- 
quioi*a  fecisse  necessario  significet: 
nam  hosti  ad^  progrediendum  non 
dari  facultatem,  hujusce  capitis  ini¬ 
tio  testatus  est  Caesar,  et  ex  c.  83. 
constat,  breve  spacium  inter  utraqne 
castra  fuisse  positum  ;  unde  etiam 
patet  eos  versus  Caesarem  movisse, 
ut,  st  pralium  committeretur,  propin¬ 
quitas  castrorum  celerem  superatis  ex 
fuga  receptum  daret.  Apparet  etiam 
ex  Hirtii  B.  G.  viii.  9.  et  10.  Cae¬ 
sarem  castra  castris  hostium  contu¬ 
lisse,  etiam  cum  timorem  simularet. 
Davis.  Convenerunt  etiam  Lovan.  et 
Dorv.  sed  male.  Convertunt  castra 
aliis  castris;  castris  factis,  rursus 
castra  faciunt,  et  sic  proferunt  muni¬ 
tiones,  non  ad  Caesarem  versus,  ut 
cum  Davisio  putat  Clarkius,  sed  a 
Cffisare  longius:  tam  prope  enim 
ante  fuerat  eorum  castris  Caesaris 
exercitus,  ut  tota  nocte  et  toto  pos¬ 
tero  die  non  potuerint  in  ea  re  labo¬ 
rare.  Et  quaeso,  cui  bono,  ad  cas¬ 
tra  Caesaris  munitiones  protulissent, 
cum  aquam  quaerebant?  Vossio  ac¬ 
cedit  quoque  Cellarius. 

14  Proximo  die,  prcesidio  in  castris 
relicto}  Verba  Caesaris  invasit  Glos¬ 
sa  :  nam  legendum  postero  die,  quem¬ 
admodum  dant  Petavian.  Norvic. 
et  Beroald.  sexcenties  ita  locutus 
est  noster,  ut  et  alii.  Datis,  cur.  sec. 
Non  adsentior  Davisio,  e.  2  Mss. 
legenti  postero.  Nam  proximus  dies, 


est  de  naestvolgende  dag.  Sic  B.  Civ. 
iir.  10.  ‘  triduo  proximo:’  imrao  jun¬ 
git,  ut  hic,  nocte  et  proximo  die  Sue- 
ton.  Aug.  c.  94.  Adde  Calig.  c.  25. 

His  eos  supplices  male  haberi  Cee- 
sar  et  necessariam}  Ita  edidit  Jos. 
Scaliger,  et  sicMs.  Nci  vic.  nisi  quod 
in  ea  perperam  scribatur  rwaWc  haberi. 
Sed  vitiosa  est  lectio  recepta,  non 
enim  Afraniani  jam  erant  supplices. 
Rescribo  his  eos  suppliciis  male  haberi, 
aquae  videlicet  ac  pabuli  inopia. 
Editt.  tamen  Rom.  Ven.  Beroald. 
Steph.  non  male  exhibent  His  eos 
supplices  malis  Ceesar  necessariam  mhire 
deditionem^  aut  etiam,, quoniam  sup¬ 
plices  male  haberi  in  aliis  Codd.  lega¬ 
tur,  reponi  potest  his  eos  supplices  ma¬ 
lis  habere  Ccesar  et  necessariam,  ^c. 
Harum  lectionum  utramvis  eligas : 
omnes  enim  vulgatae  praestant.  Davis. 
His  eos  supplices  malis  haberi.  Scali¬ 
ger  edidit.  His  eos  supplices  male  ha¬ 
beri.  Quod  sine  dubio  vitiosum.  Ex 
Ms.  Reg.  et  Editt.  Vett.  omnino  resti¬ 
tuendum,  supplices  malis  haberi.  Non 
autem;  quomodo.  Davisius  reponit, 
supplices  malis  habere.  Illud  eniiil 
habere,  respiciet  Cassarem,  minusqiie 
conveniet  cum  eo  quod  sequitur,  sub¬ 
ire.  Porro,  Davisius  aliter  conjecit 
legendum.  His  eos  suppliciis  male  ha¬ 
beri.  Quae  emendatio,  ut  non  mala, 
ita  nec  necessaria  est.  Clark.  Nec 
mihi  placet  lectio,  quam  Scaliger  re¬ 
posuit,  licet  ei  suffragetur,  plane  Pe- 
tav.  et  alii.  Ante  ipsum  edebatur,  His 
eos  supplices  malis  Cccsar  nec.  ^c.  pro 
quojam  Ciacconius  conjecit  suppliciis. 
Vulgaris  lectio  confirmatur  Mss.  Lov. 
Pal.  Bong.  Leid.  sec.  Voss.  Dorvill. 
et  aliis,  nisi  quod  in  plerisque  sit 
enim  pro  eos.  At  in  Cujae,  et  Scalig. 
His  eos  supplices  male  habere,  et  n.  \  e- 
rum  in  Leid.  primo,  optimo  illo  co¬ 
dice  exstat  plane,  ut  conjecit  Da¬ 
visius  His  eos  suppliciis  male  haberi 
Ccesar  et  n.  ut  c.  63.  ‘  agmen  hostium 
male  haberet.’  At  supplicii  vox  hic 
minus  convenit.  Quare  arbitror,  eaui 
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ortam  ex  antiquo  Accusativo  sup¬ 
plicis,  et  partira  ex  Cujae,  ac  Scalig. 
panim  ex  ceteris  Codd.  lego  cum  Da- 
visio  His  eos  supplices  malis  habere  Cce- 
sur  et,  Sfc.  Caesar  maluit  habere  eos 
supplices,  quo  eos  redigerent  haec 
mala,  et  scilioet  eos  subire  necessa¬ 
riam  deditionem,  quam,  &c.  Habere 
supplices  eodem  dicitur  modo,  quo 
apud  Ciceron.  pro  Ligar.  in  Init.  Ha¬ 
bere  confit  entem  reum. 

18  Circummunire^  Ita  ex  Mss. 
Reg.  et  Vossii  restitui.  Quae  locutio 
Caesari  valde  familiaris.  AI.  circum¬ 
venire.  Clark.  Circumvenire  cum  Car- 
jar.  et  Norviq.  habet  ex  meis  Bon- 
gars.  sed  recentissimus.  At  reliqui 
omnes  cum  Edd.  primis.  Vascos. 
Steph.  Str.  Gryph.  post.  Circummu¬ 
nire.  Nihilominus  adi  notas  ad  c.  18. 
‘  Reliquis  diebus  oppidum  vallo  cas¬ 
tellisque  circumvenire  instituit.’  Sic 
enim  ibi  Msti  edunt. 

20  Ibi  et  inopia  pabuli  adducti - 

omnia  sarcinaria  jumenta  interjici  ju¬ 
bent]  Multo  melius  in  Ms.  Norv.  et 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  legitur  illi 
et  inopia,  S^c.  Hoc  autem  eorum  faci¬ 
nus  memorat  Jul.  Frontinus  Strateg. 
j.  1.  Davis.  Illi.  Sic  restituendum 
optime  vidit  Davisius,  ex  Ms.  Eliens. 
et  Editt.  quibusdam  Vett.  Quibus- 
cum  faciunt  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Sca- 
liger  aliique  ediderunt,  Ubi.  Clark. 
Videtur  Typothetarum  erratum  esse 
in  Ed.  Scalig.  Mss.  cuncti  et  Edd. 
priores  illi. 

21  Ad  iter  exped.]  Hoc  e  conjec¬ 
tura  Manutii,  et  Faemi  libro  in  tex¬ 
tum  recepit  Scaliger.  Cutn  in  Mss. 
tum  aliorum,  tum  meis  omnibus  et 
Edd.  scribatur  ad  id,  scilicet,  quo 
descensuros  existimabat  Caesar,  nem¬ 
pe  eruptionem  faciendam.  Et  ita 
diserte  Frontin.  ‘  Isqiie  exasperatus, 
interfectis  omnibus  inpedimentis  ad 
pugnam  de.^cendisset.’  Mirum  etiam, 
si  ad  iter  expeditiores  forent,  jumentis 
sarcinariis,  quie  onera  poterant  por¬ 
tare,  interfectis.  Crederem  ego,  in- 


peditiores  futuros  fuisse.  Quare  ve¬ 
terem  lectionem  revocavi. 

Lxxxii.  3  Impediendae  rei  caussa] 
Ms.  Norvic.  Impediendae  munitionis, 
quae  jiebat,  caussa.  Codex  vet.  Pinei-, 
li.  Impedienda  muuitionis  caussa,  quae 
jiebat ;  sic  et  Faerni  liber,  unde  ille 
rescribendum  putavit  impediendae  rei 
caussa,  nam  reliqua  rei  glossema  esse 
videbantur.  Acute  quidem,  nec  tamen 
locum  perpurgavit ;  legendum,  omis¬ 
sa  voce  caussa,  impediendae  rei,  horae 
circiter  viii.  ut  liquet  ex  vett.  impres¬ 
sis,  qui  veram  lectionem  et  Glossema 
integrum  servarunt ;  repraesentant 
enim  Editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
Steph.  Rapheleng.  Impediendae  rei, 
quae  munitionis  caussa  jiebat.  Sic  Hir¬ 
tius  Bell.  Alex.  c.  65.  ‘  Quae  dissol- 
vendze  disciplinae  severitatisque  es¬ 
sent.’  Sallustius  Jugurth.  c.  88.  *  Quae 
postquam  gloriosa  modo,  neque  belli 
patrandi  cognovit.’  Vide  et  Catii, 
c.  6.  Davis.  Edd.  omnes  ante  Scalig. 
quae  munitionis  caussa  jiebat  e  glossa  in 
textu  habent  receptum,  estque  in 
Mss.  meis  cunctis,  nisi  quod  Leid.  pr. 
det  inpedimenti  rei  quae  munitiones  jie¬ 
bat  caussa.  Palat,  et  Dorvill.  inpedi- 
endae  rei  munitionis  caussa,  aperto  in¬ 
dicio  munitionis  esse  e  Glossa,  adeo- 
que  etiam  caussa,  ut  bene  hic  loci 
vidit  Davisius :  suffragante  Clarkio. 
Quam  ellipsin  habuimus  jam  supra 
saepius.  Vide  ad  iv.  1. 

7  Videri  praelium  diffugisse]  Sic 
edidit  Jos.Scaliger,  cura  omnes  Codd. 
repraesentent  praelio  diffugisse.  Mihi 
legendum  videtur  proelium  defugisse, 
quod  et  Fr.  Hotomanno  placuit.  De¬ 
fugere  enim  est  recusare,  vitare.  Cae¬ 
sar  B.  G.  VI.  12.  ‘  Aditura  eorum  .ser- 
moneniquae  defugiunt.’  Et  B.  C. 
I.  32.  ‘  Sin  timore  defugiant,  illis  se 
oneri  non  futurum.’  Contra  diffugere 
idem  d»  notat,  ac  partes  diversas  cursu 
petere,  dilabi.  Hirtius  B.  G.  viii.  35. 
‘  Ii  repentino  malo  perterriti,  diffu¬ 
giunt  in  sua  praesidia.’  Cicero  Offic. 
III.  32.  ‘  Non  quos  in  acie  cepisset, 
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ai^t  qui  periculo  mortis  diffugissent* 
Yide  et  de.  Bell.  Afric.  c.  3.  Davis. 
E  Davisii  sententia  edidit  Clarkius 
proelium  defugisse ;  quod  et  ego  rece¬ 
pi  :  nam  def.  clare  inveni  in  Vossia- 
no :  proelio  forsan  natum  e.st  ex  anti¬ 
quo  proelium ;  nisi  proelm  malis.  Certe 
proelium  diffugere  nihil  est.  Defendi 
potius  posset  diffugisse  seu  defugisse 
proelio;  quasi  ab  eo  fugisse,  vitasse 
proelium,  et  sic  detrectasse.  Quare 
non  omnino  Mss.  lectio  a  me  damna¬ 
tur.  Certe  Grat.  in  Cyneg.  456.  ait 
‘  Defugit  ab  sacris ubi  fugere  et 
effugere  ita  quoque  construi  docet 
Cei.  Burm.  Praetuli  interim  tamen 
defugisse  proelium.  Sic  defugere  aucto¬ 
ritatem.  De  quo  Muret,  ad  Ter,  Eun. 
II.  3.  98.  Apud  Varron.  de  R.  Rust. 
II.  4.  ‘Nec  tamen  defugio,  quin  di¬ 
cam  quae  scio.’  Hinc  cum  eodem 
Burm.  malo  apud  Ovid.  Am.  iii.  9. 
28.  ‘  Defugiunt  avidos  carmina  sola 
rogos.’  Adde  Cl.  Drak.  ad  Liv.  v. 
38. 

13  Occupabanfl  Mss.  Eliens.  et 
Voss.  exhibent  occupabant  duce.  Quae 
lectio  nequaquam  mala.  Clark.  Dua 
additur  quoque  in  Carrar.  Scalig. 
Lovan.  Dorvill.  et  aliis,  uti  et  Edd. 
Florent,  ac  Gryph.  pr.  quae  habent  oc¬ 
cupant  duco.  Nihilo  minus  adjecti- 
tium  videtur. 

Lxxxiii.  1  Acies  erat  Afraniana  du¬ 
plex:  legio  V.  et  iii.  in  subsidiis  locum 
alariae  cohortes  obtinebant^  Ita  Scali- 
ger  edidit,  non  arbitror,  veram  hanc 
lectionem  ratus,  sed  quia  codices  non 
juvabant,  nihil  temere  mutans.  Cer¬ 
tissimum  est  corrupta  verba  esse. 
Faernus  legebat  ex  legione  prima  et 
tertia :  et  leg.  i.  et  tertia  quoque  ha¬ 
bet  Palatin.  codex.  Sed  perperam  ; 
nam  ut  recte  Ciacconius  ooservat, 
prima  legio  non  fuit  in  Hispania, 
eratque  ea,  quam  Caesar  Pompeio  in 
Italia  transdidit.  Idem  ait  tertiam 
quoque  legionem  fuisse  apud  Pom¬ 
peium,  quia  l.  m.  de  B.  Civ.  ait  Cae¬ 
sar  ;  ‘  legiones  duae  transditae  a  Cae¬ 


sare  initio  dissensionis  ex  S.  C.  qua¬ 
rum  una  prima,  altera  tertia  appella¬ 
batur.’  Sed  oblitus  est  Ciacconius 
ipsum  se  hoc  loco  pro  tertia  ex  Luca¬ 
no  rescripsisse  quarta.  Verum  mitto 
hoc.  Emendat  itaque  Ciacconius  hoc 
modo  :  ‘  Acies  erat  Afraniana  duplex 
legionum  quinque.  Tertium  in  sub¬ 
sidiis  locum  alariae  cohortes  obtine¬ 
bant.’  Ne  hoc  quidem  usquequaque 
rectum.  Noli  dubitare,  quin  rest^ri- 
bas  :  Acies  erat  Afraniana  duplex  legio¬ 
num  quinque:  in  subsidiis  l.  a.  c.  obtine¬ 
bant.  Sane  in  Pet.  codice  invenio 
leg.  V.  tertia  ubi  cuncta  sana,  nisi 
quod  tertia  factum  ex  iIl ;  hoc  de¬ 
pravatum  ex  in.  Atque  ita  egregie 
quoque  magnus  Lipsius  1.  iv.  Mil, 
Rom.  Dial.  8.  emendabat.  Nam 
constat  V  legiones  Afranio  etPetrcio 
fuisse ;  et  indicant  hoc  verba  Caesa¬ 
ris,  quae  supra  leguntur :  ‘  erant  le¬ 
giones  Afranii  tres,  Petreii  duae.’ 
Fossius.  Legionum  v,  et  tertium  in 
subsidiis  locum^  ^c.  Variant  Mss. 
Scaliger  edidit,  legio  v.  et  iii.  in  sub¬ 
sidiis,  S^c.  Quod  manifesto  corrup¬ 
tum.  Quod  edidimus,  ex  emenda¬ 
tione  Ciacconii  est ;  cui  suffragatur 
Vossins,  nisi  quod  vocem  tertium  de¬ 
lendam  existimet.  Immerito.  Nam 
illud  tertium — locum  optime  respon¬ 
det  praecedenti  acies — duplex.  Clark. 
Pro  legio  v.  est  quoque  in  Ciacconii 
Cod.  leg.  V.  in  Palat,  et  Dorv.  Leg.  i. 
Desunt  in  Bong.  et  Leid.  sec.  Dein 
in  nullo  Cod.  est  illud  et.  Optime, 
si  legamus,  uti  feci,  erat  duplex  legio¬ 
num  quinque,  tertium  in  S.  locum,  ^c, 
Edd.  ante  Scalig.  duplex  Legio  quinta 
et  tertia  in  S.  loc.  aliar.  cohortes  obtine¬ 
bat,  uti  etiam  in  Voss.  ac  Petavian. 
ex  parte,  in  quo  alice  cum  Lov.  et 
Dorvill.  Pro  tertia  acie,  quam  ex  le¬ 
gionum  parte  Caesar  instruxit,  Afra¬ 
nius  alarias  cohortes  ibi  locavit.  Lip¬ 
sius  in  Analectis  ad  Milit.  suspicaba¬ 
tur  etiam  scribi  posse  legionum  ii.  et 
III.  duarum  scilicet  Petreii  cum  ipso 
et  trium  Afranii  cum  ipso. 
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3  Sed  primam  aciem  quaterna  cohor¬ 
tes  ex  legione  tenebanf]  Res  ipsa  cla¬ 
mat  mendum  latere.  Quid  enim! 
qiiatuor  cohortes  solum  in  prima  acie 
fuere?  certe  exiguus  is  numerus,  nec 
Afraniano  par  futurus.  Lego  ex  codi¬ 
ce  Pet.  l^al.  Bong.  etnostro, quaterna 
cohortes  ex  quinque  legionibus.  Nam 
quinque  tunc  Caesari  legiones  fuere. 
Itaque  ex  quinque  legionibus  quatuor 
cohortes  in  prima  acie  erant,  hoc  est, 
in  universum  cohortes  xx  :  has  pone 
sequebantur  cohortes  ternae,  et  illas 
iterum  ternae,  ex  sua  quaeque  legio¬ 
ne  ;  itaque  forma  agminis  Caesariani 
talis  erat,  uti  quoque  Lipshis  obser¬ 
vavit,  1.  IV.  Mil.  Rom.  Dial.  8. 
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Ubi  quinque,  quas  vides,  altitudines 
totidem  sunt  legiones  ;  primo  quater¬ 
nae  cohortes,  deinde  ternae,  et  iterum 
ternae.  Clara  res  est.  Interea  non 
displicet  emendatio  Nicasii  Ellebodii, 
qui  legebat,  quaterna  cohortes  ex  qua¬ 
que  legione.  Sensus  idem  erit.  Vos- 
sius.  Ex  V  legionibus.  Ita  opti¬ 
me  restituit  Vossius  ex  Mss.  suis. 
Quibuscum  faciunt  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Is.  Vbssii.  Scaliger  ediderat,  ex  v. 
legione ;  quod  manifesto  vitiosum. 
Nic.  Ellebodius  emendaverat ;  ex 
quaque  legione.  Sed  praestat  lectio, 
quam  secuti  sumus.  Clark.  Legioni¬ 
bus  exhibent  etiam  Scalig.  Dorvill. 
Leid.  sec.  atque  ita  restituit  loco  cit. 
Lipsius.  Adi  etiam  super  hoc  loco 
Salmas.  de  Re  Milit.  c.  13. 

.  7  Cingebat^]  Leidens.  pr.  cingebant. 
Recte.  Vide  Davis.  ad  c.  Cl.  ‘  mag¬ 
nos  equitatus,'  et  nos  ad  B.  G.  vi.  7. 
‘  Gallorum  equitatuum.'  Paullo  ante 
e  J.  F.  Gronovii  sententia  scribendum 
esset  Quaque  pro  cujusque  ;  sed  adi 
eum  et  Cl.  Duker.  ac  Drak.  ad  Liv. 
III.  22.  ‘  suae  cuique  parti :'  immo  ex 
vestigiis  Mss.  (V.  varias  Lect.)  forsan 
scribi  posset  suis  quaque  legionibus. 


8  Casar  ut  nisi  coactus  p.  non  conmit- 
teret]  Sic  vulgo  edunt  omnes,  nemine 
interpretum  de  varietate  aliqua  mo¬ 
nente.  Cum  tamen  id  in  nullo  codi¬ 
ce  meo,  si  Leid.  sec.  excipias,  com¬ 
parcat  ;  ut  primo  deest  in  Petav.  Pal. 
Lovan.  Leid.  pr.  Voss.  Dorv.  non 
abest  a  Pal.  Lov.  Bong.  Leid,  pr. 
Dorv.  committeretur  Bong.  Ceteri 
committere.  Optime.  Casar  tenebat 
propolium  non  committere  pralium,  nisi 
coactus,  pro  committendi.  Uti.  saepis¬ 
sime  loquitur  Caesar.  Consule  no¬ 
tata  ad  VIII.  44.  ‘  Plures  rebellaee 
consilia  inissent.’  Nec  obstat,  quod 
non  sequatur  inpediendi,  sed  inpediret 
(sic  enim  Mss.  mei  omnes,  non  in 
plurali).  Nara  et  hoc  est  ex  Julianis 
elegantiis,  ut  variet  modos  :  de  ea  re 
dixi  ad  B.  G.  ii.  10.  ‘  Constituerunt 
reverti,  et  convenirent.’ 

9  Illi — impedirent^  Sic  Mss.  Reg. 
Ut  intelligantur  Afranius  et  Petreius. 
AI.  ille — impediret ;  scilicet  Afranius. 
Quod  perinde  est.  Clark. 

Lxxxiv.  2  Aqua^  lignorum y  frumen¬ 
ti]  Sic  e  Ms.  Ursini  bene  restituit 
Scaliger :  cum  vulgo  legeretur  aqua 
ligni  et  fr.  et  pejus  in  Edd.  pp.  atque 
ligni  et  fr.  Consentiunt  Ursini  Cod. 
Petav.  Cuj.  Scalig.  Leid.  pr.  aqua 
ligno  fr.  Palat.  Dorvill.  atque  aqua 
Leid.  sec.  atque  ligni  Voss.  et  alii.  In 
nullo  est  et.  Tria  jungere  solet  Cae¬ 
sar  sine  copula.  Vide  exempla  plena 
manu  collecta  ad  iv.  15.  ‘  Timore, 
lassitudine,  vi  Ruminis  obpressi 
et  saepius  cum  aliis,  ac  Valer.  Max. 
III.  2.  §  7.  Ext.  ubi  vide. 

4  Si  conloqui]  Leid.  pr.  si  quid  loqui. 
Eleganter  sane.  ' 

6  Delegit]  Sic  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii.  Rectius,  quam  quod  habent 
editi,  deligit.  Venitur  enim  in  locum, 
non  quem  quis  deligit  tum  cum  veni¬ 
tur,  sed  quem  prius  delegit.  Clark. 
Censentiunt  mei  meliores  septem  et 
Edd.  primae,  item  Vascos.  Steph.  et 
alii. 

7  Non  esse  aut  ipsi  aut  militibus] 
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Legendum  ex  Ms.  Norvic.  aut  ipsis 
aut  militibus;  dux  enim  erat  cum 
Afranio  Petreius,  cui  etiam  venia 
erat  precanda.  Julius  etiam  Celsus 
p.  191.  ubi  hanc  Afranii  orationem 
refert,  ait  ‘  nec  nobis,  Ceesar,  nec 
militibus  his  irasci  debeas.’  Davis. 
Afranio.  Sed  in  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  est,  ipsis:  scii.  Afranio  et  Pe- 
treio.  Quod  probat  Davisius.  Nec 
immerito.  Sic  enim  jam  supra,  quod 
in  editis  est  ille— impediret ;  in  Ms. 
Reg.  est  illi  impedirent.  Clark.  Ipsis 
habent  Mss.  omnes  et  Edd.  Ven.  Aid. 
Manut.  Gryph.  pr.  Plantin.  Male 
Brutus  e  Vascos.  Steph.  cum  quibus 
consentiunt  Edd.  pp.  ipsi  prafert. 
Omnia  quae  sequuntur,  in  plurali 
efferuntur;  et  loquitur  verbis  quoque 
Petreii ;  ut  minorem  invidiam  sibi 
contrahat.  Rescribendum  ergo  om¬ 
nino  ipsis. 

11  Pene  ut  feminas  circummunito^ 
Ita  Mss.  omnes;  nec  praeter  Ciacco* 
nium  fuit  quisquam,  cui  hic  locus  sus¬ 
picionem  mhverit.  Suspicionem  dico, 
nam  corrigere  non  tentavit.  Ego 

•  emendo,  pene  ut  feras  circummunitos. 
Ait  Afranius,  se  suosque  Caesaris  ex¬ 
ercitu  ita  conclusos,  ut  quasi  indagine 
capti  teneantur :  haec  vera  lectio  ;  et 
qui  de  ea  dubitat,  aurem  non  habet. 
Vossius.  Non  dubitandum  de  emen¬ 
datione  Vossiana,  quam  cum  Cellario 
et  Clarkio  recepi.  Nam  vulgata  lec¬ 
tione  excogitari  potest  nihil  ineptius. 
Scriptum  erat  feias.  Hinc  feminas 
fecerunt  nugaces  librarii.  Circum- 
ventos  autem  est  in  Hotom.  libro,  uti 
et  in  Busl.  et  Edd.  Rora.  Mediol.  Ven. 
Vide  ad  c.  18.  81. 

12  Prohiberi  aqua,  prohiberi  ingressii] 
Eodem  respicit,  quo  priora:  sed  lo¬ 
cus  item  male  sanus.  Lego  egressu: 
nimirum  quia  clausi  erant^  Sed  vi¬ 
deor  melius  quid  reperisse,  et  sensus 
aptior  erit,  si  scribamus'  congressu. 
Et  huc  vere  spectant,  quae  paullo 
post  Caesar  ait,  ‘  neque  corpore  do¬ 
lorem,  neque  animo  ignominiam  ferre 


posse.’  Dolorem,  quia  fame  et  siti 
vexabantur;  ignominiam,  quod  ig¬ 
nava  morte  perituri  essent,  quippe 
quibus  negaretur  proelium,  ad  honeste 
occumbendum.  Haec  emendatio  non 
ambigo,  quin  aliis  quoque  se  proba¬ 
tura  sit.  Fossius.  Quem  locum  in¬ 
gressus  hic  obtinere  posset,  nequeo 
equidem  divinare,  nec,  ut  opinor^ 
alius  quispiam.  Ulcus  est  in  verbis, 
cui  sanando  solus  operam  dedit  Vos¬ 
sius.  Reponit  ille  prohibere  egressu, 
non  prorsus  quidem  male;  sed  hanc 
conjecturam  postea  deserit,  ut  prohi¬ 
bere  congressu  substituat.  At  pugna 
eos  non  prohibuit  Caesar  ;  constituit 
autem  ‘  signa  inferentibus  resistere, 
prior  proelio  non  lacessere.’  Vide  c. 
82.  Omnino  scribendum  videtur  pro¬ 
hibere  digressu,  id  est,  discessu ;  eam 
lectionem  sensui  convenire  nemo  non 
videt.  Davis.  Ego,  cum  Cellario,  pri¬ 
orem  Vossii  conjecturam  probo  ;  pro¬ 
hiberi  egressu,  tanquam  feras  inda¬ 
gine  clausas.  Digressus,  quod  voluit 
Davisius,  est  Discessus  in  diversas 
partes  ;  quod  hic  non  convenit. 
Clark.  Ingressu  pro  incessu,  progres¬ 
su,  ego  non  mutem :  progredi  enim 
eos  vetuerat  multos  per  dies  Caesar. 
Ingressum  prcebere  Front.  iii.  7.  4. 

Neque  corpore  dolorem,  neque  animo 
ignominiam  ferre  posse']  Dolorem  vocat 
molestiam  ex  aquae,  lignorum  et  fru¬ 
menti  inopia  ortam  :  iis  autem  maxi¬ 
ma  erat  ignominia,  quod  circummu¬ 
niti  tenebantur.  Pet.  quidem  Ciac- 
conius  pro  dolore  rescribit  laborem, 
quia  dolorem  soli  animo  competere 
putavit,  ut  equidem  arbitror:  aliam 
enim  rationem  comminisci  non  pos¬ 
sum.  Utcunque  sit,  huic  certe  loco 
dolor  melius  congruit.  Cicero  Tuse. 
Quaest.  ii.  15.  ‘  Interest  aliquid  inter 
laborem,  et  dolorem :  sunt  finitima 
omnino,  sed  tamen  differt  aliquid. 
Labor  est  functio  quaedam  vel  animi 
vel  corporis  gravioris  operis  et  mune¬ 
ris  :  dolor  autem  motus  asper  in  cor-^ 
pore,  alienus  e  sensibus.’  Vide  et 
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Offic.  in.  5.  Davis.  Unice  hic"  locus 
confirmatur  ab  Hirtio  viir.  44.  ‘  sive 
indignatione  et  dolore  vinculorum 
sive  timore:’  ubi  vide.  Paullo  post 
edidi  siqid  auctoribus  Mss.  Lovan. 
Scalig.  Vossian.  Dorvill.  Vide  ad  B. 
G.  I.  48.  ‘  si  qui  equo  deciderat.’ 

Lxxxv.  7.  Quos  in  sua  'potestate  ha¬ 
buit]  Lege  habuerit,  sic  omnes  Mss. 
sic  L.  Latina  poscit.  Vossius.  Vulgg. 
habuit.  Sed  lectionem,  quam  recepi¬ 
mus,  in  plurimis  Mss.  inventam  pro¬ 
barunt  viri  eruditi,  eamque  exhibent 
editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  et  linguae 
Latinae  ratio  postulat.  Davis.  Vulgg. 
habuit.  Vossius  autem  et  Davisius 
ex  plurimis  Mss.  reposuerunt,  habue¬ 
rit:  quod  et  Linguae  Latinae  rationem 
postulare  existimarunt.  Sed  utrum¬ 
que  recte  dicitur.  Et  illud  habuit 
emphasi  sua  non  caret.  Est  enim 
affirmatio  Caesaris,  se  hostium  non¬ 
nullos  in  potestate  sua  habuisse. 
Clark.  Sic  jam  Ursinus,  Hotom.  Bru¬ 
tus  e  suis  legerunt,  et  ita  etiam  in 
meis  omnibus  praeter  Voss.  qui  cum 
Carr.  et  Beroaldo,  habuerat,  solemni 
errore,  exhibet.  Sic  et  dein  rescripsi 
putarint  fide  Petav.  Lovan.  Leid.  pr. 
Dorvill.  pro  putarunt.  Palat,  putari. 

12  Imperitos  et  per  colloquium  decep¬ 
tos]  Malim  homines  imparatos  cum 
Lipsio  Bentleioque  ;  vel  homines  im- 
mentos.  Serenus  Sammonicus  cap. 
14.  6.  ‘  Sed  dolor  immentum  lumen  si 
forte  lacessit.’  Juvenalis  Satyr.  x.  CO. 
— ‘  immeritis  franguntur  crura  cabal¬ 
lis.’  Josephus  Iscanus  de  bell.  Troj. 
I.  145.  *  Laedimur  immeriti,  patimur- 
que  indigna  priores.’  Vide  Ovidium 
Trist.  II.  274.  Amm.  Marcellinum 
XXIX.  2.  p.  613.  et  Saxonem  Gram¬ 
maticum  Praefat.  pag.  2.  Davis.  cur. 
sec.  Conjecit  etiam  Lipsius  inpeditos: 
quae  vox  cum  inperito  supra  sa-pius 
confunditur.  Certe  hoc  convenien¬ 
tius,  quam  inparatos:  siqiiid  innovan¬ 
dum,  malim  etiam  inmeritos.  Sed 
nihil  est  mutandum.  Inperiti  Caesari 
sunt  simplices,  evairdnjroi,  inpruden- 


tcs,  nec  satis  muniti  ad  inlecebras : 
quare  suo  more  ad  inlustrationem 
subjungit,  ‘  et  per  colloquium  decep¬ 
tos.’  B.  G.  I.  40.  ‘  contra  homines 
barbaros  atque  inperitos,  Sfc.  hac  ne 
ipsum  quidem  sperare,  nostros  exer¬ 
citus  capi  posse.’  vi.  20.  ‘  barbaros  et 
inperitos  homines  ad  iniquam  p.  con¬ 
ditionem  deduci  posse.’  c.  20.  ‘  Ho¬ 
mines  temerarios  atque  inperitos  falsis 
rumoribus  terreri:’  ubiCodd.  quidam 
dant  inpeditos.  Adde  Val.  Max.  iii, 
8.  6.  Liv.  I.  19.  Plura  aliorum  exem¬ 
pla  videre  lector  potest  apud  J.  F. 
Gronov.  1.  iv.  Observ.  c.  3.  Hinc 
peritus  non  tantum  gnaro  rerum,  sed 
et  stulto,  inperitus  prudenti  opponitur. 
Phaedr.  1,  i.  Fab.  23.  ‘  Repente  libe¬ 
ralis,  stultis  gratus  est;  Verum  peri¬ 
tis  inritos  tendit  dolos  :’  unde  patet, 
non  opus  esse  Cei.  Bentleii  conjec¬ 
tura  rerum.  Nam  rerum  periti  satis 
stulti  animo  esse  possunt,  et  quam¬ 
quam  multarum  rerum  habeant  expe¬ 
rientiam,  non  recte  tamen  sapere.  Sal- 
lust.  B.  Jugurth.  c.  49.  ^  prudentes 
cum  inperitis,  rudes  cum  bello  melio¬ 
ribus.’  Male  inperitos  exponit  Cl.  Cor- 
tius  ignaros;  et  ideo  prudentes  per 
gnaros  explicat :  plura  vide  ad  Hirt. 
B.  Afric.  c.  31. 

14  Plerumque  hominibus  nimia,  ^■c.] 
Recte  quidem;  sic  enim  B.  G.  ii.  30. 
‘  Plerumque  hominibus  Gallis  brevi¬ 
tas  nostra  conteratui  est.’  Verum 
Ursin.  Cujae.  Pet.  Seal.  Leid.  pr. 
Voss.  h&hent  hominum :  unde  suspica¬ 
tur  Gruterus  legendum  picrisque  homi¬ 
num.  Mihi  vero  similius  videtur  pZe- 
rumque  homini  in  n.  licet  sequatur  plu¬ 
ralis.  Is  enim  numerus  ansam  cor¬ 
rumpendo  loco  potius  praebuisse  vide¬ 
tur.  Quamvis  ea  numeri  mutatio  sit 
creberrima,  ut  alibi  plu?  semel  vidi¬ 
mus.  Sed  et  hominum  pertinacia  jungi 
potest;  et  sic  mandre  optimorum 
Codicum  ipsissima  lectio. 

23  l^ihil  horum]  Bene;  sed  vide, 
num  praeferas,  quod  servarunt  Leid. 
pr.  Lovan.  et  Dorvill.  Nihil  quorum: 
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quod  a  librariorum  cerebro  alienum 
videtur. 

27  Idem  ad  portas  urbanis  prasideat 
rebus,  et  duas  bellicosissimas  provincias 
absens  tot  annos  obtineat]  Pompeium 
intelligit,  qui  Africam  et  Hispaniam 
obtinebat.  Vide  Plutarchum  in  Dat. 

р.  779.  In  Ms.  autem  Norvic.  cor¬ 
rupte  legitur  idem  ad  portas  urbanis 
prasidia  rebus:  corruptius  in  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  idem  apportans 
urbanis  prcesidia  rebus,  licet  antiqua 
manus  Venet*  sanam  lectionem  res¬ 
tituerit.  iAd  portas  vero  dicit,  quo¬ 
niam  iis,  qui  cum  imperio  er'ant,  in 
urbem  ingredi  non  liceret.  Vide 
Paullum  Manutium  de  Sen.  Rom. 
cap.  4.  Davis.  Non  damno  hanc  lec¬ 
tionem  :  siquidem  ex  Mss.  sit  recep¬ 
ta.  Interim  testari  possum,  ita  esse 
in  nullo  meorum,  qui  constanter  le¬ 
gunt  ut  idem  ad  portas  urbanis  prcesidia 
rebus  et,  &c.  obtineat.  Nisi  quod  in 
Dorvill.  Leid.  sec.  Voss.  et  Ed.  Med. 
sit  adportam,  quod  ex  non  perspecto 
usu  Dativi  ortum  est.  Prcesidia  ob¬ 
tinere  urbanis  rebus  idem  est,  quod  in 
prcBsidU)  esse  urbi,  ne  novi  motus  fiant, 
et  Resp.  quid  detrimenti  capiat.  Sic 
‘  in  praesidio  urbi  esse’  apud  Frontin. 
1.  I.  8.  3.  ‘  Praesidia  urbanis  rebus’ 
dictum  est,  ut  ‘  communi  saluti  auxi¬ 
lium,’  et  similia  multa ;  de  quibus 
vide  ad  v.  48.  Ovid.  Met.  ii.  349. 
‘  inania  morti  Munera.’  Jam  autem 
obtinere  prcesidia,  obtinere  urbem  cum 
prcBsidiis,  locutiones  sunt  frequen- 
tisshnae ;  quare  non  dubitavi,  (juin 
prcesidia  revocari  debeat.  Ad  urbem 
enim  Pompeius  erat  cum  exercitu. 

Lxxxvi.  2  Alicjjuid  victi  incomm.  Sfc,] 
Victos  enim  se  profitebantur  duces  ut 

с.  84.  dixit.  So!i  placet  tamen  ad¬ 
modum  ea  '  ox  IiDC  loco,  et  in  vetus¬ 
tissimis  libris,  ut  Petav.  Scaiig.  et 
Leid.  pr.  legitui  Justi.  Incommodum, 
quod  lege  belii  a  vi<‘tore  juste  lis  in- 
poneretui  ;  vel  jussi,  ut  rrp  nllro  ob- 
ponatur.  Dein  rb  inde  dclevi  j  nam 
non  exstat  ea  vox  in  Ms.  Ursin.  nec 


Petav.  Scaiig.  Lovan.  Leid.  pr.  sec. 
Voss.  Bong.  Dorv.  Palat,  nec  Edd. 
Flor.  Seal,  neqne  habere  locum  vide¬ 
tur.  Forsan  ultronece  i.  non  rogatae 
scripserit  auctor. 

6  Neque  omni]  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Rom.  neque  enim ;  sed  praestat  vul¬ 
gata  lectio.  Clark.  Enim  etiam  Car- 
rar.  Leid.  sec.  Bong.  et  Edd.  Mediol. 
Ven.  sed  vulgata  lectio  multo  majo¬ 
rem  emphasin  habet. 

7  Firmum  esse  posse]  Rarum  id 
qnod  de  missione  ageretur eam  enim 
respici  manifestum  est :  plane  autem 
dormitavit  Fr.  Hotomannus,  qui  haec 
verba  de  fide  ducibus  data  intelligit. 
Vide  c.  76.  Davis. 

11  Ne  quid  iis  noceretur]  Bong.  co¬ 
dex  habet,  ne  quoi  de  his  noceatur. 
Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  ne  cui  de 
his  noceatur.  Quod  probo :  haec  au¬ 
tem  si  vera  lectio, 'ex  Mss.  Cujae,  et 
Petav.  cogatur  paullo  post  legendum. 
Vossius.  Ne  cui  de  eis  noceatur,  neve 
quis — sacramento  dicere  cogatur — ,  ca¬ 
vetur :  ediderunt  Scaliger  et  Recen- 
tiores,  Ne  quid  eis  noceretur,  neve 
quis — cogeretur — ,  cavetur.  Sed  Vos¬ 
sius  ex  Mss.  restituit  eam,  quam  se¬ 
cutus  sum,  lectionem  ;  quam  et  ipsa 
Temporum  ratio  postulat.  Firmant 
Mss.  Reg.  Is.  Vossii,  et  Eliensis  ; 
quorum  posterior  habet,  in  praesenti 
tempore,  noceatur  et  cogatur ;  priores 
autem  integram  eam  exhibent,  quam 
reposui,  lectionem.  Clark.  Ne  cui  de 
his  est  etiam  in  Leidens.  sec.  et  Ed. 
Medie.  Sed  ceteri  Mss.  et  Edd.  Ne 
quid.  Quod  movendum  non  videtur  : 
at  noceatur  et  cogatur  est  quoque  in 
Leidd.  Petavian.  Palat.  Bongars. 
Dorv.  Scaiig.  Carr.  et  Edd.  Veteri¬ 
bus,  item  Sieph.  Grypli.  Piant.  Neu 
pro  neve  etiam  reposui  auctoritate 
Mss.  omnium  et  Edd.  pp.  item  Vas¬ 
cos.  Steph.,  6cc.  ut  saepe. 

4  Nere  quis  invitus  sacramento  dicere 
cogeretur]  Lego  ex  Ms.  (hijaeii  et 
Pttavii,  nere  quis  invitus  sacramentum 
dicere  cogatur.  Vossius.  Ex  Mss.  Pc- 


1404 


NOTiE  VARIORUM  IN 


tav.  et  Cujae,  rescribit  Vossius  sacra¬ 
mentum  dicere,  ac  ita  sane  Ms.  Norvic. 
Sed  alii  Mss.  et  veteres  cusi  vulga¬ 
tam  lectionem  retinent,  ac  proba  est 
locutio  ;  dixit  enim  Livius  iv.  53. 
‘  auxilioque  Tribuni  nemo  invitus  sa¬ 
cramento  diceret.’  Nihil  igitur  mo¬ 
vendum.  Davisiiis.  Ibid.  tnetu  ceteri 
sacramento  dixerunt.  Adde  Tennul.  ad 
Frontin.  iv.  l.  4.  et  J.  F.  Gron.  ad 
Livium  xxiv.  8.  ‘  Quibus  sacramento 
liberi  vestri  dicant ubi  vulgo  erat 
sacramenta,  uti  hic  inveni  in  Vossiano 
et  Leid.  sec.  Turbant  quoque  ii.  24. 
‘  ut  sacramento  dicerent.’  Verum 
tamen  praeter  Cujae,  et  Petav.  etiam 
Scalig.  et  Leid.  pr.  cum  Ed.  R.  Steph. 
habent  Sacramentum:  quorum  aucto¬ 
ritas  certe  praeponderare  debet.  Ho- 
rat.  od.  II.  17.  ‘  Non  ego  perfidum 

Dixi  sacramentum.’  Tacit.  Ann.  i. 
28.  ‘  Percennione  et  Vibuleno  sacra¬ 
mentum  dicturi  sumus  ?’  Hist.  iv.  31. 
‘  Adigente  Flacco,  instantibus,  tri¬ 
bunis,  dixi  sacramentum.’  Sic  enim 
Mss.  illis  locis  constanter.  Immo 
apud  ipsum  Caesarem,  c.  23.  hujus 
libri,  ‘  Milites  Domitianos  sacra¬ 
mentum  apud  se  dicere  jubet.’  Ve¬ 
get.  II.  5.  ‘  Militiae  sacramenta  di¬ 
cuntur.’ 

Lxxxvii.  7  Ad  Ccesarem  intus  adie¬ 
runt^  Alii  introduxerunt.  Laudo  et 
ambabus  manibus  amplector  conjec¬ 
turam  Jani  Guilielmij,  qui  c.  11. 
Quaest.  in  Aululariam  legit  in  jus  adi¬ 
erunt.  Observo  sic  locutum  Cicer, 
in  Verrem,  Orat.  iv.  11.  ^  Cum  ad 
praetorem  in  jus  adissemus,  excogitat 
sane  diligenter,  et  caute  quid  decer¬ 
nat.  Nam  antequam  verbum  face¬ 
rem,  de  sella  surrexit  atque  abiit.’ 
Idem  Orat.  vii.  11.  in  eundem  Ver¬ 
rem  :  ‘  Nam  Heraclins  tum  adfuerat, 
cum  primum  dati  sunt  judices:  de 
hac,  qui  antequam  in  jus  aditum  esset, 
antequam  denique  mentio  contro¬ 
versiae  fdcta  esset,  discessisset,  puta¬ 
bant  nihil  agi  posse.’  Sed  abunde 
hsec  ad  firmandam  Guilielmii  emen¬ 


dationem.  Vossius.  Intus  adierunt  ex 
Ursini  codice  recepit  Scaliger,  cum 
vulgo  legeretur  inepte  introduxerunt, 
quod  tamen  est  quoque  in  Palat. 
Bong.  Dorvill.  et  Leid.  sec.  Reliqui 
mei  quoque  intus  adierunt  praeter 
Leid.  pr.  qui  dat  Justius  adierunt. 
Corrupte  sine  dubio  ex  in  jus,  uti 
bene  in  textum  jam  receperunt  Cel¬ 
larius,  et  Clarkius,  et  Cort.  ad  Sali. 
B.  Bat.  c.  42.  Terent.  Phorm.  5.  8. 
41.  ‘  In  jus  ambula.’  Vide  ad  Aurei. 
Victor,  de  Vir.  Illust.  c.  72.  ‘  Ne 
quis  ad  eum  in  jus  iret  et  passim, 
quamquam  non  nego  intus  aliquando 
pro  intro  sumi :  ut  iii.  26.  ‘  Quo  simul 
atque  intus  est  itum :’  si  sana  est  lec¬ 
tio.  Vide  Fabri  Thes.  et  notas  ad 
Vellei.  II.  25.  Sed  tamen  plerisque 
locis  etiam  cum  Accusativo  notat  in 
loco :  ut  et  ibi  patet  etiam  addita 
praspositione  in.  Liv.  xxvii.  11.  ut 
est  in  Mss.  a  me  visis  ‘  Romae  intus 
in  cellam  aedis,’  &c.  Vide  et  ad  Ob- 
seq.  c.  106.  Non  possum,  quin  hac 
occasione  emaculem  Virgil.  in  Cui. 
76.  ‘  vallibus  imis  Semper  opaca  novis 
manantia  fontibus  antra.’  Nara  Mss. 
Voss.  et  Petav’.  elegantius  v.  intus. 

9  Flagitarentur']  Cellarius  et  Ara- 
staelodamenses  ediderunt, ^agifarcfMr. 
Sed  longe  elegantior  lectio  est,  flagi¬ 
tarentur  ;  ut  Stipendium  sit  casus  Ac¬ 
cusativi.  Clark.  In  Lexicis  jam  nota¬ 
tur  hujus  locutionis  testimonio  pro¬ 
ducto,  etiam  flagitari,  ut  plura  ejus 
generis  verba,  retinere  accusativum 
rei.  Vereor  tamen,  ne  infirmo  tibi¬ 
cine  sit  fultum  hoc  testimonium  : 
nara  Mss.  mei  omnes  habent ^agifarc- 
iur  cum  Edd.  primis,  uti  et  Gryphii 
aliisque.  Retinui  tamen  flagitaren¬ 
tur. 

14  Q.  Fuflum  Kalenum]  Sic  ex  Ms. 
Ursin.  et  Schedis  Pulra.  cum  Cel¬ 
lario,  Davisio,  et  Clarkio  edidi  hic  et 
B.  Civ.  III.  8.  26.  55.  106.  e  Mss.  plu¬ 
rimis,  &c.  cum  olim  scriberetur  Fu¬ 
sium.  Male,  ut  e  nummis  patet : 
quare  111.  Heinsius  quoque  Fuflum 


LIB.  II.  CAP.  1.  DE  BELLO  CIVILI. 


1405 


scribendum  esse  libri  sui  orae  adleve- 
rat.  Mei  habent  meliores  Fuscium 
vel  Fuseium,  Fusenuni  Leid.  pr.  Suffe¬ 
num  Voss.  at  omnes  Kalenum  per  C. 
exarant  perperam.  Fusius  et  Fufius 
confunduntur  etiam  B.  G.  vii.  3. 
ubi  vide.  Dein  proficit  exhibui  auc¬ 


toritate  Petav.  Leid.  pr.  Palat.  Bong. 
Dorv.  Voss.  mutatione  temporum 
crebra,  et  singulis,  ut  ita  dicam,  pa¬ 
ginis  occurrente.  Item  ultimam  vo¬ 
culam  est  delevi,  exigente  id  sermonis 
elegantia,  uti  et  Leid.  pr.  a  m.  pr.  et 
Palatino  Codd. 


DE  BELLO  CIVILI. 

LIB.  II. 


Cap.  i.  a  Ad  partem  qua  est  aditus  {ex 
Gallia  atque  Hispania  ad  id  mare,  quod 
adigit)  ad  ostium  Rhodani}  Ita  Scali- 
ger  edidit,  parenthesi  inclusis  illis 
quae  hic  vides  verbis  :  quod  quando 
in  editione  ejus  fit,  denotat  suspecta 
vel  ejicienda  esse.  Palatinus  et 
Bongarsianus  codex  habent ;  aditus 
ad  Galliam  atque  Hispaniam.  Et  sic 
emendabat  Faernus.  Alii  legunt :  Qua 
est  aditus  ab  eo  mari  quod  vergit  ad 
-  ostium  Rhodani.  Sed  hoc  Fulvius  ni¬ 
mium  recedere  putat  a  vulgata  scrip¬ 
tura.  Et  ut  verum  fateamur,  parum 
id  ex  mente  Caesaris.  Quomodo  ta¬ 
men  emendandus  locus  sit,  prorsus 
nescire  me  confiteor.  CEdipo  hic  opus 
est.  Illud  certum  arbitror,  quaedam 
a  librario  inserta  esse.  Fossiws.  Variae 
sunt  hunc  in  locum  hariolationes. 
Gabr.  Faernus  scribit,  qua  est  aditus 
ad  Galliam  atque  Hispaniam,  ^c.  nec 
male  divinavit,  ita  enim  exhibent 
Mss.  Carrar.  Palat,  et  Bongars.  ac 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Petro 
Ciacconio  placuit  qua  est  aditus  ab  eo 
mari,  quod  vergit  ad  ostium  Rhodani; 
quam  conjecturam,  ut  nimis  auda¬ 
cem,  merito  rejicit  Fulv.  Ursinus. 
Scaliger  reponit  qua  est  aditus  ad  ostium 
Rhodani,  cetera  ex  interpretatione 
nata  temere  arbitratus.  Ingenue  au¬ 


tem  fatetur  Vossius,  se  prorsus  ne¬ 
scire,  quomodo  emendandus  sit  locus ; 
cui  tamen  felicem  medicinam  tantum 
non  invenit  frater  ejus  Isaacus  ;  legit 
enim  not.  ad  Pomponii  Melae  ii.  5. 
‘  altera  ad  partem,  qua  est  aditus  ex 
Gallia  atque  Hispania,  ad  id  mare 
quod  attingit  ostium  Rhodani aditus 
enim  ex  Gallia  atque  Hispania  concise 
dicitur,  pro  eo  quod  est,  aditus  ad 
Massiliam,  venientibus  ex  Gallia  His- 
paniaque.  Firmatur  ejus  sententia 
ex  editt.  Steph.  et  Vascos,  in  quibus 
est  attingit  ad  ostium,  sic  et  Ms.  Nor- 
vic.  nisi  quod  ille  attigit ;  nec  forsan 
male,  attigo  enim  dixerunt  veteres. 
Propertius  Eleg.  i.  17.  27.  ‘  Si  quan¬ 
do  vestras  labens  Amor  attigit  un¬ 
das.’  Eadem  etiam  forma  usi  sunt 
Pacuvius,  Lucilius  et  Plautus,  ut 
ostendit  Joan.  Meursius  Exercit. 
Crit.  Part.  i.  in  Epid.  Plaut.  c.  7. 
p.  119.  Sed,  ut  hic  apxaioixbs  Caesari 
reddatur,  non  multum  contendo.  Il¬ 
lud  certum,  praepositionem  ab  Is. 
Vossio  rejectam  debere  retineri ;  eam 
quippe  exhibent  Mss.  et  veteres 
cusi.  Rescribe  igitur  attigit,  sive  at¬ 
tingit,  ad  ostium  Rhodani.  Auctor  ad 
Herennium  1.  iv.  fol.  38.  B.  editt. 
Larab.  ‘  Ad  hanc  rem,  quod  satis  est^ 
attingemus.’  Ipse  Mela  i.  4.  ‘  Et 
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qna  ad  fioviam  attingit,  latissima,* 
Sic  etiam  loquitur  Sulpicius  Severus 
Dial.  III.  c.  14.  p.  484.  Datis.  Scali- 
gero  fere  consentit  Gruterus,  at  cum 
Is.  Vossio  facit  Clarkius,  et  quasi  ex 
optimis  Mss.  ita  edidit;  nisi  quod  ad 
ostium  retinuerit.  Certe  ex  G.  atque 
Hispania  servant  Leid.  pr.  Voss.  Sca- 
lig.  et  Petav.  Cnjac.  Reliqui  cum 
Edd.  pp.  ad  Galliam  atque  Hisp.  Non 
autem  cum  Vossio  et  Clarkio  dis¬ 
tinguerem  post  Hispania,  Jungenda 
videntur  aditus  ad  id  mare.  B.  G. 
IV.  2.  ‘  Mercatoribus  est  ad  eos  adi¬ 
tus.^  Dubito  tamen.  Dein  in  nullo 
codice  est  attingit^  sed  ita  exhibet 
quoque  Ed.  Gryph.  posterior,  et  libri 
sui  margini  adlevit  Lipsius.  Agit 
Carrar.  ad  non  agnoscit  Bong.  Hoto- 
mannus  retinet  adigit,  subintelligens 
naves.  Est  vir  doctus,  cui  placet  ad- 
tinet,  i.  e.  adtiguum  est,  pertinet. 
Cum  plerisque  viris  Doctis  adridet 
mihi  maxime  adtingit,  sive,  ut  alii 
censent,  apxuiKws,  adtigit  ad  ostium. 
De  verbo  adtigere  adi  etiam  Gifan.  in 
Ind.  Lucret,  et  Fabr.  ad  Terent.  And. 
IV.  5.  50.  In  Melae  loco  a  Davisio  ad- 
lato  habet  Ms.  amici  mei  Et  qua  flu¬ 
vium  attigit,  ut  alibi  saepe,  librario¬ 
rum,  puto,  errore.  Contra  eodem  ca¬ 
pite,  qucs  in  mare  attingunt,  uti  ex 
Codd.  edidit  Gronovius.  Adtingere 
cum  Praepositione  jungunt  etiam  alii. 
Vide  Heins.  ad  Ovid.  Art.  ii.  701. 
^  Ad  Venerem  quicumque  voles  ad¬ 
tingere  seram.’  Ceterum  illa  ad  par¬ 
tem  vehementer  offendunt,  nisi  velis 
sub  una  et  altera  non  subaudire  par¬ 
tem,  sed  obpugnationem. 

7  Reliqua  quarta  est,  qucc  aditum 
habet  a  terra]  ‘  Massilia  solis  mille 
quingentis  passibus  terrae  cohaeret, 
qua  firmissimus  et  turribus  frequens 
murus  opponitur,’  ut  auctor  est  Eu- 
menius  Paneg.  vi.  19.  1.  Daris.  Faer- 
no,  Ursino  et  Ciacconio  suspecta  est 
vox  Reliqua:  leguntque  duo  poste¬ 
riores  qna  ad.  habet  vel  habeat,  ut  est 
in  Ursini  Codice :  Mss.  mei  omnes 


constanter  servant  reliqua  q.  est,  qua.. 
Praefero  tamen  qua,  uti  et  habeat, 
quod  exhibui  auctoritate  consentien¬ 
tium  Codicum  Pet.  Leidd.  Lovan.  et 
5  aliorum. 

II.  4  Asseres  enim  pedum  duadecim 
cuspidibus  praflxi]  Inter  remedia  ad¬ 
versus  turres  fuere  olim  trabes,  quas 
incutere  solebant,  ad  infringendas 
eas.  Unde  hic  per  asseres  putabat 
Hotomaunus  trabes  denotari.  Sane 
parum  refert,  asseres  an  trabes  fue¬ 
rint  :  interea  temere  unum  pro  altero» 
non  accipiendum,  docet  me  antorum 
gravissimus,  qui  Histor.  iv.  ait :  *  E- 
duxerant  Batavi  turrim  duplici  tabu¬ 
lato,  quam  Praetoriae  portae  (is  aequis¬ 
simus  locus  erat)  propinquantem,  pro¬ 
moti  contra  validi  asseres  et  incussae 
trabes  perfregere.’  Neque  hic  dicat 
quispiam  per  asseres  et  trabes  ean¬ 
dem  rem  denotari  :  contra  morem 
Taciti  hoc,  qui  supervacuis  verbis 
non  utitur.  Sed  sufficit :  neque  enim 
tanti  res  est,  quando  loca  reperiun- 
tur,  quibus  asser  pro  trabe  ponatur. 
Vossius. 

5  Per  quatuor  ordines  cratium  in  ter¬ 
ram  deflgebantur]  Voces  eas  in  terram, 
ut  furcillandas,  unco  Scaliger  inclu¬ 
sit,  repugnante  tamen  re  ipsa.  Ait 
enim  Caesar,  tanta  vi  a  Massiliensibus 
adactos  asseres,  ut  quatuor  cratium 
ordinibus  perruptis,  in  ipsam  humum 
penetrarent  ;  quare  nullus  ambigo 
genuina  hajc  verba  esse.  Vossius.  In 
terra  deflgebantur.  Ferri  quidem  pot¬ 
est  haec  constructio.  Sic  Livius  viii. 
8.  ‘  hastas  subrecta  cuspide  in  terra 
fixas’  dixit.  Cum  tamen  Petav.  Pal. 
Norvic.  et  Gryph.  habeant,  ‘  in  terram 
difigebantur,’  ea  potius  videtur  reci¬ 
pienda.  Davis.  cur.  sec.  Bene  hajc 
verba  in  terra  defendit  Vossius,  eaque 
agnoscunt  Mss.  omnes  ;  nisi  quod  iu 
Petavian.  Palatin.  Dorvill.  Edd.  Vas¬ 
cos.  Steph.  aliisque  sit  in  terram.  Nil 
muto  tamen.  Vide  ad  Frontin.  ii.  3. 
§  17.  ‘  Palos  in  terram  defigerent  :* 
ubi  docui,  apud  Livium,  Vegetium, 
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Ac.  iit  terra  defigere  vulgo  in  Mss. 
legi.  Adde  1.  hujus  c.  10.  ‘  in  trabi¬ 
bus  columellae  defiguntur.’ 

7  Inter  se  porticus  integebatur'^  Nota 
porticum  pro  vineis  poni :  nec  aliud 
hodie  nostrum  galeries.  Idque  vinea¬ 
rum  proprium  nomen  est.  Sed  quia 
olim  porticus  (hodieque  passira  vide¬ 
mus)  in  hortis  solent  contegi  vineis, 
inde  nomen  ad  militiam  transiit. 
Unde  Festus  Pompeius ;  ^  Vineae/ 
inquit,  ‘  quod  vini  feraces  sint.  E- 
tiara  militares  quaedam  machinatior 
nes  a  similitudine  appellantur.’  A 
similitudine,  non  vitis  ipsius,  quae 
nulla  profecto  est,  sed  quia  vineis 
contegi  solent  porticus  ad  amoenita¬ 
tem.  In  Gloss.  Mss.  invenio,  ‘  Vineas, 
machinamentorum  genera,  quae  fiunt 
in  modum  turrium,  ac  rotis  quibus 
descendunt  (lege  adseendunt)  milites 
ac  muros  expugnant.’  Nimirum  con¬ 
fudit  bonus  Glossographus  pluteos, 
ac  vineas,  ac  turres.  Nam  pluteis 
rotae;  turres  adseensurn  dant.  Vege¬ 
tius  IV.  15.  ^  Vineas  dixerunt  vete¬ 
res,  quas  nunc  militari  barbaricoque 
usu  causias  vocamus.’  Sed  mira  codi¬ 
cum  varietas  est,  in  quibus  reperias 
eausiasj  cautias,  caudas,  cautibus,  canti¬ 
bus.  Sed  Vincentius  Bellovacensis,- 
qui  Vegetium  et  hic,  et  passim  ex¬ 
scribit,  habet :  Vineas  dixerunt  vete¬ 
res  quas  nunc  cautibulos,  alias  chartos 
(lego  chattos)  vocant.  Nec  dubito  quin 
chattos  illud  rectum  sit ;  nam  et  vi¬ 
nea  Graecis  quoque  appellata  nomine 
testudinis :  et  hinc  in  Poliorceticis 
Apollodorus  inquit  eAacppal  al 

KaAovvrai  apireAoi.  Sic  posterioribus 
quoque  cattos,  i.  e.  feles  appellatas 
esse  crediderim.  Sed  priusquam  fi¬ 
nio  :  iu  Mss.  omnibus  est  integeban¬ 
tur,  non,  ut  Scaliger  edidit,  integeba¬ 
tur.  Quare  piius  retineo,  et  aio  vo¬ 
cem  porticus  plurali  numero  hic  posi¬ 
tam  :  ut  vinecB  quoque  veteres  dixere, 
non  vinea :  nam  etsi  Lucanus  dixit, 
‘Procedit  vinea  terra;’  et  Silius, eo¬ 
dem  modo,  in  singulari  usurpavit ; 


pueri  videant  metri  caussa  fitetum: 
qui  soluta  oratione  scripserunt,  sem- 
per  rineos  habent.  Vossius.  Non  qui’- 
dem  Scaliger  primus  edidit  integeba¬ 
tur,  sed  jam  ante  Beroaldus,  aliique. 
Mss.  tamen  omnes,  si  Vossianum  ex¬ 
cipias,  et  Edd.  primae,  itera  Vascos. 
Steph.  Gryph.  et  plures  habent  plu¬ 
ralem  numerum,  qui  corruptus  esse 
videtur  ob  prascedens  hac,  sub  qua 
porticum  intellexerunt ;  sed  hac  ad- 
verbialiter  ponitur,  ut  millies  :  et  pro 
eo  in  4  Codd.  scribitur  huc. 

8  Testudo  pedum  lx,  cequandi  loci 
caussa  facta  ;  item  ex  fortissimis  lignis] 
Noli,  quod  Scaliger  putabat,  verba 
hd^c  facta  item  suspecta  habere  :  pro¬ 
ba  et  firma  sunt,  et  respiciunt  ad  illa, 
pedalibus  lignis  inter  se  conjunctis.  Ait 
Caesar,  Massiliensibus  tantam  machi¬ 
narum  copiam  fuisse,  ut  crates,  aut 
id  genus  opera  disturbarent :  itaque 
ex  validis  tignis  constructas  vineas 
fuisse :  antecessisse  autem  testudi-i 
nem  item  ex  fortissimis  lignis  fac¬ 
tam.  Vossius.  Erravit  Pet.  Ciacco- 
nius,  qui  hanc  machinam  ea  re  fac¬ 
tam  arbitratur,  ut  opera  Caesaris  loco 
aequari  possent;  mihi  enim  cum  Just. 
Lipsio  Pol.  1.  I.  Dial.  8.  intelligi 
videtur  testudo  ad  congestionem  fos¬ 
sarum  parata,  quam  describit  Vitru¬ 
vius  X.  20.  Davis. 

9  Ex  fortissimis  lignisj  Fortitudo 
ad  animum  proprie  refertur ;  viribus 
tamen  corporeis  et  rebus  inanimis 
interdum  tribuitur.  Plinius  xvi.  11. 
‘  Rigorem  fortissime  servat  ulmus.* 
Non  multo  aliter  Corn.  Severus  in 
iEtna  vs.  404.  lapidi  molari  anitnos 
attribuit.  Vegetius  de  re  mil.  i.  15. 
‘  Ut  arcum  scienter  teneant,  ut  forti¬ 
ter  impleant.’  Idem  c.  20,  ^ferrum 
scienter  ac  fortiter  directum’  dixit. 
Davis.  ‘  fortior  pons’  B.  Alex.  c.  19. 
Veget.  I.  24.  ‘  Sudes  lignis  fortissi¬ 
mis.’ 

10  Involuta]  Sic  vulgo  nec  male 
legitur  ex  emendatione  Ciacconii ; 
quum  in  prioribus  Edd.  et  Mss.  ex- 
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staret  evoluta:  quod  tamen  contra¬ 
rium,  nec  huic  loco  aptum  sensum 
exhibet.  Unde  forsan  rectius  foret 
convoluta,  ut  scribae  pro  c  i.  e* con 
exararint  e.  Immo  convoluta  restat 
plane  in  Cod.  Scalig.  et  Ed.  R.  Ste- 
phani;  atque  ita  Lipsius  et  Aicardus 
sui  libri  margini  adscripserunt.  Nec 
enim  puto,  evolvi  sumi  posse  pro  om¬ 
nino  induci:  ut  evinci  pro  omnino  vin¬ 
ci,  et  similia. 

III.  5  Provehitur}  Hoc  compositum 
frequens  esse  in  re  navali  vidimus 
jam  ad  B.  Gall.  v.  8.  /  Leni  Africo 
provectus.’  Verum  praepositionem 
pro  reperi  in  solo  Vossiano.  Nam 
Petav.  Scalig.  Leidd.  Loyan.  Bong. 
Dorvill.  exhibent  pervehitur.  Quod 
altero  non  minus  in  usu  est ;  ut  jam 
Lexica  docent.  Vide  et  Vellei.  Pa¬ 
tere.  II.  55.  et  75.  Melius  autem  hic 
convenit,  quam  pro.  Indicat  enim 
Caesar,  eum  navibus  per  fretum  vec¬ 
tum  esse,  Passim  autem,  ut  in  cete¬ 
ris  verbis,  ita  etiam  in  hoc  praeposi¬ 
tiones  illae  confunduntur:  Mela  iii. 
9.  ‘  Per  hoc  pelagus,  ut  Nepos  adfir- 
mat,  Gades  usque  pervectus  est 
ubi  Ms.  a  me  visus  provectus.  Valer. 
Max.  I.  5.  §  4.  ‘  Navicula  in  Africam 
pervectus  et  ibi  Mss.  quidam  prov. 
sed  Nep.  in  Alcib.  c.  4.  ‘  Hac  (navi) 
Thunos  in  Italiam  pervectus.’  Resti¬ 
tuendum  hoc  etiam  Apuleio  1. 1.  p.  15. 

‘  me  asque  ad  portam  non  dorso  illius, 
sed  meis  auribus  pervecto.’  Sic  enim 
Ms.  Bertin.  non  prov.  p.  17.  ‘  equo, 
qui  me  strenue  pervexit.’  Ibid.  Seri- 
verius  male  edidit  prov.  Hic  vero 
in  Palat,  est  prcevehitur :  quod  cave, 
cum  Grutero  admittas.  Id  enim  no¬ 
tat  praetervehitur.  Vide  ad  iii.  20. 

‘  Dyrrhachium  praetervehitur,’  vel 
pra vehitur ;  amatque  potius  casum  Ac¬ 
cusativum.  Nasidius  autem  ‘  freto 
est  pervectus,’  non  praetervectus  fre¬ 
tum. 

7  Ex  navalibus  eorum  unam  deducit} 
Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  *  Ex  navi¬ 
bus  eorum  unam  deducit/  unde  nata 


haec,  quae  nunc  obtinet,  lectio ;  nam 
cum  Msto  Norvic.  rescribendum  cre¬ 
diderim  ‘  ex  navalibus  eorum  deducit 
navem.’  Sic  c.  4.  ‘  Ex  navalibus  pro¬ 
ductas  naves  refecerant.’  Hanc  sane 
scripturam  Caesaris  a^eXSrrjs  videtur 
postulare.  Davis.  Ex  navalibus  eo¬ 
rum,  navem  deducit.  Hanc  lectionem 
ex  Ms.  Eliensi  intulit  Davisius.  Ean¬ 
dem  exhibet  et  Ms.  Reg.  Editt.  Vett. 
habent.  Ex  navibus  eorum,  unam  de¬ 
ducit.  Quae  lectio  tolerari  posset. 
Scaliger  et  recentiores  ediderunt,  Ex 
navalibus  eorum,  unam  deducit.  Quod 
admodum  est  durum,  et  vix  Lati¬ 
num.  Clark.  Ante  Scaligerum  vulga¬ 
tam  lectionem  jam  exhibuerunt  Ven. 
1517.  Aid.  Vascos.  Steph.  Grypli,  et 
alii.  Cum  Ed,  Mediol.  etiam  Ms. 
Carr.  habet  ex  navibus  e.  unam  d.  Ms. 
Scalig.  Navem  ex  navalibus  e.  deducit, 
Petav.  ex  navalibus  e.  unam  deducit 
navem.  At  Leidenses  et  Voss.  Palat. 
Bong.  ex  navalibus  eorum  deducit.  Vul¬ 
gatis  adstipulantur  Lovan.  et  Dorvill. 
suspicer  potius  navem  e  Glossa  intru- 
sam  esse,  ob  incertam  ejus  sedem, 
malimque  sequi  Carrar.  Msti  et  Ve¬ 
terum  Edd.  lectionem.  Unam  exci¬ 
disse  videtur;  quia  scriptum  fuerit 
per  notam  I.  Forsan  dedit  Caesar,  ex 
navibus  eorum  navem  unam  deducit.  In- 
terim  quia  nihil  certi  extricare  potui, 
vulgatum  obtinere  sedem  suam  pas¬ 
sus  sum.  Unam  tamen  non  delerem. 
III.  23.  ^  Naves,  &c.  et  unam  fru¬ 
mento  onustam  abducit.’ 

IV.  3  R  emi gum  gubernatorumque  mag¬ 
na  copia  suppetebat}  Ultimam  vocem 
omnes  exhibent  Codices ;  eam  tamen 
expungendam  censuit  Jos.  Scaliger. 
Perperanu  Sic  B.  C.  i.  49.  ‘  Magna 
copia  pabuli  suppetebat.’  Ita  et  B.  G. 
I.  16.  Nec  etiam  dici  potest,  pro 
more  Caesaris,  naves  fuisse  armatas 
remigum  gubernatorumque  magna 
copia;  eas  enim  armatas  semper  vo¬ 
cat,  cum  velis,  funibus,  reliquoque 
apparatu  instruantur.  Vide  B.  C.  i. 
26.  et  alibi  passim.  Quoniam  autem 
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hSec  verba  cum  eo,  quod  antecedit, 
aut  sequitur,  non  recte  cohaereant, 
parenthesi  sunt  includenda.  Davis. 

♦  B.  G.  I,  3.  ‘  Ut  in  itinere  copia  fru¬ 
menti  subpeteret.' 

8  Ut  ext.  tempore  c.  subvenirent^  Vo¬ 
cula  ut  non  comparet  in  Petav.  Leid. 
pr.  Palat.  Voss.  Dorvill.  Et  sane 
elegantius  videtur  abesse.  Vide  prae¬ 
ter  alia,  quae  notavi  ad  B.  G.  viii. 
20. 

11  Invisis  latitantibus  atque  incogni¬ 
tis']  Verba  mihi  suspecta  ;  et  vereor, 
nequid  a  librario  irrepserit.  'Vossius. 
Editt.  Vett.  invisis  latitantibusque  atque 
incognitis  rebus ;  Ms.  Norvic.  latitatis. 
Ineptit  Joan.  Mich.  Brutus,  qui,  loco 
primae  vocis,  ex  Codice  Carrar.  repo¬ 
nit  immissis,  quod  interpretatur  invito 
atque  nolenti  ultro  oblatis  et  obtrusis: 
nemo  enim  non  videt  hanc  significa¬ 
tionem  parum  huc  convenire;  vul¬ 
gata  autem  lectio  optime  congruit. 
IriviscE  res  sunt  antea  non  visae ;  ut 
apud  Florum  iv.  12.  27.  ‘  Invisum  at¬ 
que  inaccessum  in  id  tempus  Hercy¬ 
nium  saltum  patefecit.’  Etiam  Vossius 
suspecta  habuit  verba,  et  veritus  est, 
•ne  quid  a  Librario  irrepserit :  quod 
miror ;  cum,  optimos  scriptores  plura 
fere  awdowjxa  conjunxisse,  nemini 
lateat.  Cicero  offic.  iii.  13.  ‘  Certe 
(hominis  est )  non  aperti,  hon  simplicis, 
non  ingenui,  &c.  versuti  potius,  ob¬ 
scuri,  astuti,  fallacis,  malitiosi,  callidi, 
veteratoris,  vafri.’  Minucius  Felix 
Octav.  p.  22.  ^  Magis  sunt  angusta 
( templa )  numinibus  incolis,  preesenti- 
bus,  inquilinis.’  Vide  et  G.  J.  Vos- 
sium  Inst.  Orat.  v.  11.  4.  Davis.  Sy- 
nonymia  frequens  praesertim  nostro 
est,  ut  aliquoties  jam  monendum  ha¬ 
buimus.  Vide  ad  B.  Gall.  ii.  20.  For¬ 
san  tamen  hic  latitantibus  e  Glossa 
vocis  invisis  inrepserit,  vel  aliud  quid 
lateat.  Nam  in  Petav.  Leid.  pr.  et 
Lovan.  etiam  latitatis  sine  sensu. 

15  Tauroenta']  Accusativus  ;  a  Tau- 
rois,  TavpSeis.  Editores,  in  Indicibus 
suis,  inepte  Touroenta  in  Nominativo 
Velph.  et  Var.  Cias. 


usurpant.  Clark.  Videndus  hic  om¬ 
nino  Cellarius. 

V.  10  Omnasque  superioris  cetatisj 
itatis  provectioris.  Seniores.  Raris¬ 
sima  est  locutio;  tamen  simili  fere 
modo  Apuleius  Metam.  1.  i.  pag.  9. 
ed.  Pricaean.  ‘  Video,’  inquit,  ‘  mu¬ 
lieres  duas  altioris  aetatis.’  Eodem 
sensu  majorem  cetatem  dixit  Tertulli¬ 
anus  in  Apolog.  c.  9.  Davis.  Lipsius 
adleverat  libri  margini  smoris.  i 

14  Qui  non  in  ejus  diei  c«sm]  Hoc  est, 
eventu,  fortuna ;  et  explicat,  cum  ait : 

^  quibus  urbe  capta  eadem  esset  belli 
fortuna  patienda.’  Sic  mtra  fortunam 
dixit  pro  casu.  ‘  Nostri  repentina  for¬ 
tuna  permoti,  arma,  quae  possunt, 
arripiunt.’  Unde  miror  Ciacconium 
tair.en  emendare  hoc  loco  conatum, 
in  ejus  diei  eventu.  Fossms.  B.  Civ. 
II.  14.  ‘  proximi  diei  casu.’ 

19  Si  superavissent]  Lege  sin  super¬ 
avissent.  Sic  enim  loqui  solet  Caesar, 
aliique  scriptores  optimi.  Davis.  cur. 
sec.  Apud  nostrum  tamen  in  BIss. 
optimis  utroque  loco  passim  si  repe¬ 
titur,  rarissime  sin.  Vide  quum  alibi,- 
tum  in  variis  lectionibus  ad  B.  G.vii. 
32  :  et  ita  alii.  Adi  Cort.  ad  Plin. 
Ep.  I.  3.  p.  11.  Drakenb.  ad  Liv. 
IV.  5.  §  6.  Bentlei.  ad  Horat.  Ep. 
I.  1.  5. 

VI.  7  Deductis  paullatim  navibus'] 
Sic  vulgo  hic  locus  legitur,  nullo  vel 
inepto  sensu.  Brutus  enim  tum  naves 
adhuc,  subductas  non  habebat,  quas 
paullatim  deduceret  in  mare.  Nam  jam 
commissum  fuisse  ait  auctor  proelium. 
Rescripsi  igitur  fide  Mstorum  Petav. 
Lovan.  Leid.  pr.  alioruraque  et  Edd. 
Veterum,  item  Steph.  Grypli.  Aldi, 
Piant,  diductisque,  id  est,  explicatis, 
diversis.  Adi  ad  Frontin.  ii.  5.  §  8. 

‘  Diductis  in  latera  viribus.’  Cort.  ad 
Sallust.  Jug.  c.  25.  ‘  Diducta  manu 
hostium.’  iii.  40.  ^  Ut  adversariorum 
manus  diduceret.’  c.  3.  ‘  Diductis 
copiis.’ 

14  Magna  vis  eminus  missa  telorum — 
inferebant]  Hac  locutione  offensus 
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Fr.  Hotomannus,  ex  antiquo  Codice 
reposuit  magna  vi  eminus  missa  telorum 
_ inferebant,  quam  vocem  ad  Massi¬ 
lienses  Albicis  conjunctos  retulit. 
Sed,  si  ut  solet,  antiquum  suum  Codicem 
appellavit  editionem  Romanam  A.  D. 
.1472.  mala  fide  rem  gessit ;  illa  quip¬ 
pe  cum  aliis  omnibus  vulgatam  lecti¬ 
onem  exhibet,  quae  sana  est  et  inte¬ 
gra  ;  nam  vis  hic  numerum  significat : 
nec  rarum  est,  ut  nomini  multitudinis 
singulari  plurale  verbum  adjungatur. 
Sic  B.  Civ.  m.  81.  ‘  Nulla  Thessaliae  ^ 
fuit  civitas,  quin  Caesari  parerent  at¬ 
que  imperata  facerent ita  legendum 
ex  Mss.  Voss.  et  Norvic.  in  vulgatis 
enim  est  pareret  atque  imperata  faceret. 
Auctor  de  B.  Hisp.  c.  6.  ‘  Partim  ut 
pedestris  copia  ^  (sic  Norvic.  Vide 
not.  ad  B.  C.  i.  45.) — ^  castris  praesidio 
esse-  possent.’  Pomp.  Melae  iii.  4. 

‘  Gens — non  se  urbibus  tenent — res 
opesque  secum  trahens,  semper  castra 
habitant.’  Ita  ex  Mss.  legendum, 
non  tenet  et  habitat,  ut  in  editis.  Saepe 
hanc  crivQeffLV  in  Livio  vitiarunt  Libra- 
vii,  ut  ostendit  Joan.  Frid.  Gronovius 
ad  XXXVI.  16.  Davis.  VideadB.  Gall, 
III.  17.  et  alibi.  Immo  Liv.  ii.  5.  3. 

‘  Magna  vis  hominum  simul  inmissa 
corbibus  segetem  fudere  in  Tibe¬ 
rim.’ 

17  Ex  insigni]  Sic  restituit  Gabr. 
Faernus,  et  Norvic.  in  quibus  legitur 
ex  igni.  Editi  vett.  ex  signo.  Nolim 
autem  cum  Joan.  Branlio  et  fido  illo 
errorum  exscripture  Joan.  Goduino 
Trap6.<rr]P>ov  intelligere  ;  denotari  puto 
signum  preetoriae  navi  proprium,  quale 
fuit  vexillum  purpureum,  aut  turris, 
alia  item,  de  quibus  vide  doctissimum 
et  diligentissimum  virum  Joannem 
Schefferum  Milit.  Nav.  iii.  1.  p.  175. 
seq.  Davis.  Etiam  Codd.  Brant. 
Petav.  Scalig.  Lovan.  Voss.  ex  igni. 
Cujae,  ex  igne.  Bene,  si  noctu  res 
gesta  esset.  Adi  Scheffer.  ibid.  pag. 
177.  Quo  adindit  Virg.  Aln.  ii.’256. 

‘  Flammas  quum  regia  puppis  Extu¬ 
lerat.’  Sed  pugna  hasc  claro  accidit 


die.  Signo  Leid.  sec.  Bong.  cum.  Edd 
pp.  et  Cellarii:  ex  signis  Leid.  pr. 
Sanam  lectionem  servarunt  Palat,  et 
Dorvill.  ex  insigni, 

18  Tantum,  re  provisa,  enisus,  ut,  ^c.] 
Tolerari  satis  haec  potest  lectio,  fult^ 
auctoritate  Petav.  Leid.  pr.  Scalig. 
aliorumque.  Notandum  tamen  in  Mss. 
Carr.  Lovan.  et  4  aliis,  atque  Edd« 
primis,  Vascos.  Steph.  scribi  tanta  re, 
i.  e.  tanti  momenti,  ut  subintelliga- 
mus  ita,  vel  adeo  ante  sequens  ut: 
quomodo  cum  reliquis  auctoribus 
saepe  loqui  amat  Cmsar.  Vide  loca  ad 
B.  G.  III.  14. 

22  Perfracto  rostro]  Voss.  preerupto  : 
at  Petav.  Leid.  pr.  Palat.  Dorv.  et 
Ed.  Elzev.  A,  1675.  prcefracto.  Ne 
dubita,  quin  vere.  Vide,  quae  laudo, 
ad  yi.  35.  Mox  animum  adversa  re¬ 
scripsi  e  Petavianis  membranis;  et 
confer  conlectauea  ad  B.  G.  i.  24. 

VII.  1  Sed  Nasidiana  naves]  Miror 
incogitantiam  Ciacconii,  qui  illud  sed 
alieno  hic  loco  positum  putat,  et  sede~ 
cim  emendat.  Male.  Sed  hic  gratiam 
habet ;  et,  si  tollas,  amittit  periodus 
venustatem  suam.  Vossius. 

2  Aut  conspectus  patria]  Ms.  Carrar, 
eclitt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Vascos. 
Steph.  habent  respectus  patria,  quae 
vox  a  nonnullis,  velut  minus  Latina, 
perperam  rejicitur.  De  illa  egerunt 
Interpretes  ad  Phaedri  1.  v.  Fab.  4, 
Dacis.  Respectus  etiam  in  recentissL 
mis  Bongars.  et  Leid.  sec.  atque  Ed. 
Mediol.  forsan  pro  aspectus.  Nara  ut 
respectus  satis  Latinum  sit,  hoc  loco 
efficacius  est  \eyh\:\m  conspectus  patria, 
ut  nemo  non  videt.  Errat  vero  Cl. 
Clarkius,  notans  Mss.  plerosque  ha¬ 
bere  respectus.  Si  enim  jam  nomina¬ 
tos,  uti  et  Hotomani  librum,  excipias, 
reliqui  noti  Codd.  conspectus  servant. 

10  Ad  cognoscendum  effudit]  Cum 
voces  ad  cognoscendum  non  exhibeat 
Ms.  Norvic.  eas  mihi  suspectas  esse 
fateor,  et  Glossam  videri  redolere. 
Davis.  cur.  sec.  Non  agnoscunt  etiam 
To  ad  cognoscendum  Scalig.  et  Leid.  pr. 


LIB.  II.  CAP.  9.  .DE  BELLO' CIVILI. 


1411 


«t  solet  Caesar  ubique  copiosus  esse, 
ut  singulis  liquet  paginis. 

12  Nihilo  sequius]  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  habent  nihilo  segnius,  quod 
etiam  probum  est.  Sallustius  Jugurth. 
c.  75.  ‘  Nihilo  segnius  bellum  parare.^ 
Corn.  Nepos  Datam,  c.  11.  ‘  Nihilo 
segnius  perseveravit;^  ut  falsus  sit 
Nic.  Heinsius,  qui  ad  Ovidii  Metam. 
II.  809.  hanc  loquendi  rationem  e 
bonis  auctoribus  eliminandam  cen- 
suit.  Davis,  Cum  Davisio  facit  Doc- 
tiss.  V.  Staveren  ad  Nepotis  locum, 
Arntzen.  ad  Aurei.  Viet,  de  Caesare 
c.  40.  ‘  Nihilo  segnius  solita  curaret;’ 
ubi  multa  hujus  locutionis  adducit  ex¬ 
empla  cum  Gebhard.  ad  Nepot.  Dat. 
c.  1.  Putatque  etiam  Brantius,  segnius 
hoc  loco  esse  congruentius  :  at  contra 
judicat  Gruterus,  qui  centenis  aliquot 
locis  ait  segnius  migrasse  in  sedem 
genuinae  vocis  sequius  seu  secius.  Sed 
segnius  hic  etiam  R.  Stephanus  et 
Gryphius  dedere  contra  Mss.  tum 
aliorum,  tum  meos  plerosque.  Nam 
Ursin.  Petav.  Cujae.  Palat.  Bong. 
Lovan.  Dorv.  Voss.  habent  secius  vel 
setius.  Verum  quia  tamen  Scalig. 
Leid.  pr.  et  secundus  servant  segnius, 
id  hoc  loco  nequaquam  damnem,  ce- 
terisque  locis,  ubi  de  alacritate  et 
studio  res  est.  Nam  judicio  haec  dis¬ 
cernenda,  nec  a  Mss.  standum,  qui 
variant  ubique.  Lucan.  yi.  286.  ‘  Qui 
Caesaris  arma  Segnius  haud  vidit,’  &c. 
Sed  male  segnius  in  nonnullis  est  B.  G. 
1.  49.  ‘  Nihilo  secius  Caesar,’  &c.  et 
B.  Civ.  III.  27.  ‘  Nihilo  secius  seque¬ 
bantur.’ 

IX.  1  Altitudo  perducta  est  ad  conta¬ 
bulationem,  eam  instruxerunt  ita]  Quid 
velit  his  verbis  Caesar,  satis  liquidum 
est  ex  sequentibus :  quare  miror, 
Ciacconium*  e  mera  conjectura  scri¬ 
bere  voluisse  eamque  (sic  enim  quae¬ 
dam  Edd.  et  Lips.  Poliorc.  ii.  4.) 
intra  parietes  'incluserunt.  Instruere 
contabulationem  in  parietes  significat, 
'ejus  tigna  parietibus  subponere,  ut 
•infra  ‘  tigna  item,  ut  primo,  tecta  ex¬ 


tremis  lateribus  instruebant.’  Rarior 
tamen  est  locutio  in  parietes:  et,  ut 
verum  fatear,  Mss.  et  Edd.  Vett. 
vulgatae  lectioni  non  suffragantur.  In 
Editionibus  enim  priscis,  etiam  Be- 
roaldina,  legas  est,  id  contabulationis 
caussa  inpar.  inst.  Contabulationis  caussa 
habent  quoque  Mss.  omnes ;  et  pro 
ad,  in  Petav.  Lovan.  et  Voss.  est  ut, 
in  Leid.  pr.  et.  In  reliquis  ad.  In  non 
agnoscit  Leid.  pr.  Quare  aliud  quid 
latere  videtur.  Forsan  simpliciter  re¬ 
liquerat  auctor  perd.  est  ad  contabula¬ 
tionem,  ejus  caussa  parietes  instruxerunt, 
S^c.  De  verbo  instruere  adi  notata  ad 
VIII.  41.  ^  Aggeres  instruere  coepit/ 
Ceterum  pro  inJmr  escer  et,  quod  nescio 
unde,  inScaligeri  Editionem  inrepsit, 
et  in  seqq.  retentum  est,  reposui  ad- 
hceresceret,  jubentibus  Mss.  omnibus 
et  Edd.  prioribus. 

9  Directo  transversas  trahes]  Distin¬ 
guit  inter  transversa  hirXws  et  directo 
transversa :  nam  transverses  trabes 
crucis  formam  habent,  quam  Burgun- 
dicam  hodie  appellamus,  sive  literrn 
X,  at  directo  transversa  sunt  tali  specie 

+•  Quod  notandum  ad  intellectum 
turris,  in  qua  primo  duo  tigna  fue¬ 
runt  transversa,  dein  his  instratae 
trabes  directo  transversae,  hoc  pacto  : 


Vossius. 

10  Easque  axibus  religaverunt]  Ita 
Ms.  Cujae,  et  Petav.  ac  v.  c.  noster, 
sic  et  Scaliger  edidit :  in  Palatino 
etiam  est  asses.  Recte  sane  :  etsi  in 
editt.  prioribus  et  nonnullis  vv.  cc. 
est  asse7'ibus.  Nam  ut  Vitruvius  1.  iv. 
ait,  ‘  in  contignationibus  tigna  et  axes/ 
Et  asseres  minus  hic  usui ;  quippe  ne¬ 
quaquam  asseribus,  sed  assibus,  tabu¬ 
lata  insterni  solent.  Religandi  autem 
verbo  Caesar  infra  est  usus,  cum  ait : 
‘  eo  super  tigna  bipedalia  injiciunt; 
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oaque  laminis  clavisque  religant.’ 
Nam  necessario  tectum  hoc  constra¬ 
tum  axibus  fuit,  alioqui  nullius  esset 
usus,  neque  contabulationis  nomine 
(ut  fit  infra)  a  Caesare  nuncupari  pos¬ 
set.  Denique  nec  lateres  eidem  in¬ 
sterni  possent,  quod  factum  infra 
Caesar  ait.  Vossius.  Axibus  habent 
quoque  Mss.  Brant.  Leidensis  pr. 
Scalig.  et  alii ;  assibus  Dorviil.  Vide 
ad  Lucan.  iii.  456.  ‘  Stellatis  axibus 
agger  Erigitur.’  Male  asseribus  revo¬ 
cavit  Cellarius.  Pro  easque  in  Mss. 
Carr.  Petav.  Leid.  pr.  sec.  Voss.  Palat. 
Bong.  Dorv.  scribitur  eaque.  Nec 
male.  Tam  enim  tigna,  quam  trabes, 
axibus  religata  fuisse,  credibile  est. 

19  Storeas  autern]  Sic  vulgo  seri, 

bunt,  at  in  iv  manuscr.  constanter  et 
hic  et  infra  est  storias :  sed  sic  quoque 
in  vet.  cod.  nostro  reperio  nausia,  ut 
sunt  obnoxiae  mutationi  i" et  e.  Storea 
teges  est  vilior  texi  e  juncis  aut  tali¬ 
bus  solitus ;  habetque  nomen  «ttJ)  toG 
cropftv.  -  Hic  tamen  Caesar  e  funibus 
anchorariis  texit  storeas.  In  Glossis 
Cyrilli  reperio  ij/iaGo^,  Teges,  Terra- 
toria,  Macta.  Quid  illud  Terratoria? 
An  ij/Ia9os  notat  thorum  terrae  insterni 
solitum,  quomodo,  hodieque  stramini 
miles  incubat  ?  Depravatum  locum 
nullus  ambigo.  Quare  rescribo 
Teges  terree,  storia,  matta.  Nam  \f/iaeos, 
ut  exponit  Hesychius,  est  tj  : 

sive  lectus  humi  stratus.  Cui  accurate 
respondet  illud  teges  terree,  et  storia,  et 
matta,  quae  vox  nobis  hodieque  patrio 
sermone  storias  denotat.  Fossm. 
Storia  per  i  hic  et  infra  etiam  Mss. 
nostri  omnes,  et  Edd.  pp.  in  quibus  et 
male  scorias.  Per  i  jam  ante  Vossium 
ediderant  Vascos.  Steph.  Gryph.  alii¬ 
que,  quod  temere  ex  Hojoinanni  pla¬ 
cito  in  storeas  mutatum  est.  De  storia 
vide  etiam  ad  Frontin.  iv.  3.  6.  ^  prae¬ 
ter  aereum  et  minutum  veru  ut  ibi 
legendum  docui  p.  506. 

20  Latas  pedes  iv]  Id  est,  crassas, 

inquit  Hotomannus :  ^  nam,’  ait, 

‘  latitudo  cujusque  erat  pedum  xxx, 


quantum  erat  turris  spatium  quoquo 
versus.’  Sed  foede  labitur.  Quales 
enim  storiae  illae,  quae  crassae  pedes 
IV  ?  quis  unquam  simile  quid  audivit? 
Latitudo  storiarum  erat  pedum  iv.  ni¬ 
mirum,  ut  paullum  modo  inclinatura 
protegere  virum  posset :  longitudo 
pedum  xxx.  quantum  erat  turris 
spatium.  Fossias.  Eodem  modo  recte 
jam  vocem  latas  explicuit  Lipsius 
Poliorc.  II.  4. 

.  27  Prehensionibus^  V.  c.  pressioni¬ 
bus.  Petav.  et  Bong.  presionibus:  et 
sic  infra  quoque  Bong.  sed  Pet.  illic 
habet  prensione.  Palatinus,  ut  in  vul¬ 
gatis  est.  Sed  altera  lectio  vera  est ; 
quamvis  et  Scaliger  et  Martinius, 
doctorumque  alii  prehensiones  genui¬ 
num  esse  vocabulum  putaverint.  Pres¬ 
siones  sunt  uTTOywoxAfa,  sive  ligna  illa, 
quae  vectibus  subjiciuntur,  ne  vectes 
deprimant  terram.  Unde  Vitruv.x.  8. 
‘Supposita  uti  centro,  cito  porrecta 
pressione,  quod  Graeci  viropox^iov  ap¬ 
pellant.’  Et  videmus  hodieque  in 
sublevandis  aedificiis  talibus  uti  fa¬ 
bros.  Forma  hujusmodi  est. 


Ab  ea  origine  exprimere  est  sublevare : 
unde  supra  de  turribus  Caesar,  ‘  quan¬ 
tum  has  quotidianus  agger  expresse¬ 
rat.’  Hinc  in  Glossis  quoque  Pressori¬ 
um  sive  torcular, exponitur. 

Pt  pressorium  vas  dixit  Columella  xii, 
18.  Hinc  etiam  pressura,  hoc  est 
7ne(Tjj.6s.  At  Digest.  de  serv.  praed. 
urb.  1.  xvi.  aliter  ea  vox  usurpatur. 
‘  Interdum  dici  potest  eum  quoque, 
qui  tollit  aedificium  vel  deprimit,  lu¬ 
minibus  officere  ;  si  forte  «oro  avra- 
vdteXaaiv’  (Alciatus  avaKXaenp  emen¬ 
dat)  ‘  vel  pressura  quadam  lumen  in 
eas  aedes  devolvatur.’  Ubi  per  pres- 
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suram  intelligitnr,  id  quod  hodicqne 
fieri  videmus,  ut  lumen  compressum 
inter  muros  aut  tecta  illabatur  desu¬ 
per,  nos  vocamus  vallende  licliten.  In 
glossis  Cyrilli  invenio  premo,  et  pren¬ 
do,  seu  prehendo,  pro  eodem  poni : 
riie^co,  prendo,  presso.  Et  idem  voluisse 
videtur  Philoxenus,  cum  ait,  Prensa¬ 
tio  ayydpeia.  Nisi  forte  vult  prensa¬ 
tionem  fuisse  dyydpeiav,  quia  saepis¬ 
sime  prensatores  illi  importuni  et 
molesti  erant,  ac  invitis  quibusdam 
extorquerent  favorem.  Sane  in  eo¬ 
dem  est  Prendit,  'Apdaaerai,  (rvWafi- 
Pdyei.  Alioqni  proprie  dpdaaerai  est 
collidere,  aut  tundere.  Sed  mani¬ 
festius  id  videmus  alio  loco,  ubi  est, 
deprehensum  narripecph.  Nam  narp- 
pecph,  quod  opacum  et  tectum  est, 
notat,  qualia  sunt  humilia  loca,  ac 
depressa.  Nam  quoti  Vulcanius  ait, 
melius  hic  dici  potuisse  prehensum,  et 
adstruere  veritatem  rei  conatur  hoc 
loco  Caesaris,  frustra  est.  Deprehen¬ 
sum  in  Philoxeno,  ponitur  pro  depres¬ 
sum:  ut  solent  talia  confundi.  Sic 
sane  de  bello  Civili  iii.  101.  ubi  sermo 
de  classe  Cassiana :  ‘  Flamma  ab 
utroque  cornu  comprehensa.’  Legi¬ 
tur  in  Petaviano  codice  compressa. 
Vitionc  aevi,  an  librariorum  indili¬ 
gentia,  non  facile  dixerim  :  illud  vi¬ 
deo,  in  Mstis  quoque  Ca?saris  codi¬ 
cibus  hoc  loco  legi  prensionibus,  pres¬ 
sionibus,  prehensionibus,  promiscue.  Et 
in  Mstis  coJ  1.  aliorum  quoque  au- 
torum  srepe  videas  temere  n  vocibus 
insertam. '  Sic  thensauri,  totiens,  quo¬ 
tiens.  Vossius.  Prensionibus  quoque 
et  prensione  Lovan.  Dorvill.  Leid.  sec. 
Vossian.  item  prensione  Palat,  habent 
cum  Edd.  Rob.  Steph.  pressionibus 
Scalig.  et  Leid.  pr.  quorum  primus 
mox  prensione,  alter  pensione  exhibet. 
Pressionibus  praetulit  iisdem  argu¬ 
mentis  quoque  Lipsius  loco  indicato. 
Adde  Vossium  ad  vii.  27.  ‘  turres 
agger  expresserat i.  e.  elevarat. 
Belgice  vocatur  opvyzelen :  pressura 
lifpddorum  alia  paiillo  res  est.  Vide 


Gujet.  ad  Lucan.  ix.  809.  ‘  Corycii 
pressura  croci,’  et  ‘  aquam  rotis  ex¬ 
primere’  Hirt.  B.  Alex.  c.  G.  Cete¬ 
rum  nihil  tritius  esse  commutatione 
ista  Tcov  prensus  et  pressus,  pansus  et 
passus,  Scc.  norunt  omnes  ;  et  a  li¬ 
brariis  crebro  inculcari  clarissime  vi¬ 
dimus  ad  B.  G.  II.  9. 

29  Demissio  patiebatur']  Hoc  est, 
.quanta  erat  storearum  praependen¬ 
tium  longitudo,  ad  homines  inter 
operandum  protegendos.  Clark.  V. 
Turneb.  Advers.  xi.  24. 

Z7  Ad  tormenta  mittenda  in  struendo] 
i.  e.  grandia  missilia  e  tormentis  ex¬ 
cutienda.  De  qua  significatione  vo¬ 
cis  tormenti  adi  ad  iii.  51.  ‘  telum 
tormentumve  missum :’  alioquin  lo¬ 
cus  in  mendo  cubare  videri  posset : 
nam  in  Leid.  pr.  et  Voss.  est  instru¬ 
enda,  unica  voce,  quasi  ad  tormenta 
esset  referenda.  An  vero  scriben¬ 
dum  inmittenda,  scilicet  fenestris  illis, 
ut  inde  missilia  excutiantur  ?  Non 
puto. 

X.  5  In  solo  ceque  longce]  Interpo¬ 
sita  virgula,  scribendum  in  solo,  ceque 
longce,  ut  recte  habet  ed.  Beroald. 
In  Roni.  et  Ven.  perperam  legitur 
ceque  longe  distantes,  Davis.  In 
Lovan.  et  Dorv.  invenias  cequa  lege. 
Pedum  etiam  pro  pedes  est  in  Lovan, 
et  Leid.  pr.  qui  cura  Edd.  multis  jun¬ 
git  a;que  longe  distantes.  Alia  ratio 
est  VII.  23.  ‘  Trabes  directas  perpe¬ 
tuas,  paribus  intervallis  distantes  in¬ 
ter  se  binos  pedes,  in  solo  conlocaii- 
tur.’ 

G  Inque  eis  columnellce]  Malo  colu- 
mellce,  ut  in  optimo  codice  Petaviano 
est.  Nam  dicimus  columna,  colummda, 
columella.  Vossius.'  Jos.  Scaliger  edi¬ 
dit  inque  eis  columnellce,  quam  scrip¬ 
turam  firmant  editt.  Ven.  Beroald. 
at  rectius  Mss.  Petav.  et  Norvic. 
cum  Rom.  exhibent  inque  eis  columel- 
Ice,  ut  ostendit  G.  J.  Vossius  in  Ety- 
mol.  voce  columna.  Ac  sane,  quod 
non  observat  vir  doctissimus, '  huic 
voci  fidem  non  dubiam  facit  Columd- 
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Ice,  celebris  de  re  Rnstiea  scriptoris, 
nomen.  Daris.  Cnlnmdlce  est  etiam 
in  Cod.  Voss.  et  Edd.  Mediol.  Vas¬ 
cos.  R.  Steph.  Giyph.  poster,  atque 
id  quoqtie  praetulit  Gruterns. 

7  Has  inter  se  capreolis  molli  fastigio 
conjungunt^  Capreoli  sunt  (rvyKvirrai, 
sive  ligna  in  imo  divaricata,  quorum 
fastigia  committuntur,  et  canterios 
sustinent.  Nomen  sortiti  videntur  a 
capreolis,  qui  adversis  cornibus  con¬ 
currunt  :  nam  tignorum  species  ita 
procumbens  refert  quasi  cornibus 
certantes  capros.  Nam  illorum  foe¬ 
dus  error,  qui  huic  loco  applicant 
capreolos  illos,  qui  vitium  cincinni 
sunt,  ne  audiendus  quidem  ;  nihil 
enim  hic  commune  cum  illis  capreo¬ 
lis.  Vossius.'  Adde  Ciaccon. 

11  Quadratas  regulas']  Regulae  sunt 
directa  ligna,  quae  hodie  latas  dici¬ 
mus,  notante  J.  Lipsio  Poliorc.  1.  i. 
Dial.  9.  ubi  totum  hunc  locum  enar¬ 
rat.  Rom.  Ven.  Beroald.  tegulas  cor¬ 
rupte  repraesentant.  Davis.  Tegulas 
etiam  Carr.  et  Ed.  Scalig.  male.  Adi 
et  Bruti  notas. 

13  Ita  fastigato]  Sic  rec-te  editt, 
Rom.  A.D.  1472.  cum  in  aliis  legatur 
fastigiato,  quod  verbum  non  est  Lati¬ 
num.  Vide  not.  ad  B.  G.  ii.  8.  Davis. 
Confirmant  hanc  scripturam  Mss. 
Petav.  Lovan.  Dorvill.  subaudien¬ 
dum  autem  videtur  esse  tecto ;  nisi 
similitudine  litterarum  tov  structo  ex¬ 
ciderit. 

16  Supra  lateres]  Ita  editum  prius 
invenio  in  Ed.  Plantiniana  1574. 
Antea  edebatur  Super:  cui  lectioni 
suffragantur  libri  Mss.  omnes  :  quo¬ 
circa  novari  nihil  oportuit.  In  solo 
Palatino  est  Super  lateribus.  Sed  Nu¬ 
per  tam  Accusativo,  quam  Ablativo 
jungi,  docuerunt  satis  Viri  docti.  Adi 
Cl.  Burm.  ad  Nemes.  Ecl.  iii.  6. 
‘  Quem  super  ex  tereti  pendebat  fis¬ 
tula  ramo.'  Ovid.  Ep.  v.  15.  ‘  Saepe 
super  gramen,  foenoque  jacentibus 
alto.’  Front.  iv.  3.  8.  ‘  Super  nudam 
humum’  iii.  9.  9.  ^  Super  fossam 


pontibus  injectis  et  sic  passim. 

19  Hoc  opus  omne  tectum  vineis  ad 
ipsam  turrim  perficiunt]  Ait  musculum 
structum  intra  vineas  :  quod  fieri  po¬ 
tuit  :  nam  vineae,  ut  ex  Vegetio  disci¬ 
mus,  altae  erant  pedes  octo  :  musculi 
vero  columnae  erant  altae  pedes  quin¬ 
que  :  his  deinde  impositi  capreoli, 
qui  necessum  est  valde  inclinati  fue¬ 
rint,  alioqui  contineri  vineis  musculus 
nequisset :  nam  infra  columnas  illas 
trabes  jacebant  bipedales.  Itaque 
columnae  et  trabes  fere  vii  pedes  al¬ 
tae  erant,  unus  superest  ad  tectum 
imponendum  musculo.^  Sed  credo 
ego  illa  verba  Vegetii  non  usquequa¬ 
que  vera  esse,  et  exstructas  saepe  ab 
Romanis  vineas,  quae  octavi  pedis  al¬ 
titudinem  excederent.  Sed  dicere 
possis,  musculum  pone  vineas  ex¬ 
structum  fuisse,  et  ideo  tectum  vineis 
dici.  Sane  ego  non  multum  pugnare 
velim.  Nihilominus  sequitur  supra 
vineas  musculum  non  eminuisse,  hoc 
est,  pedum  viii  altitudinem,  aut  nihil, 
aut  non  multum  excessisse  ;  alioqui 
conspecturi  eum  Massilienses  fuerant. 
Vossius.  Lipsius  loco  laudato  ait, 
posse  et  legi  tecti.  Vulgatura  defen¬ 
dunt  cuncti  codices.  Malim  autem 
,  ego  exponere  latens  post  vineas.  Sic 
VII.  27.  ‘  legiones  intra  vineas  in  oc¬ 
culto  expeditae.' 

21  Machinatione  navali,  phalangis 
subjectis]  J  ulius  Pollux  :  to  twv  vewv 
|uAa,  ots  vTTofiXpdciaiP  4<piXK0VTCu  al 
prjes,  (pdXayyes,  Kal  (pdXayyai.  Varro 
de  vita  Pop.  Rom.  ‘  Cum  Poenus  in 
fretum  obviam  venisset  nostris,  et 
quosdam  cepisset,  crudelissime,  pro 
phalangis,  carinis  subjecerat,  quo 
metu  debilitaret  nostros.'  Nonius  ; 
‘  Palangae  dicuntur  fustes  teretes, 
qui  navibus  subjiciuntur,  cum  attra¬ 
huntur  ad  pelagus,  vel  cum  ad  lit- 
tora  subducuntur.  Unde  etiam  nunc 
Palangarios  dicimus,  qui  aliquid  one¬ 
ris  fustibus  transvehunt.'  Ciaccon. 
Vide  Joan.  Scbefiferum  Mil.  Nav.  lu. 
3.  Davis.  -I 
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XI.  8  Ab  opere  removentur^  Illa 
‘istpere  in  v.  c.  nostro  et  Pet.  (ac  Norv.) 
i^esiclerantur  ;  proba  tamen  sunt.  Ait 
Csesar  cupas  e  muro  devolutas  in 
musculum  cecidisse  :  inde  fastigato 
tecto  delapsas  in  terram :  ibi  ne 
flamma  opus  adureretur,  longuriis 
remotas  esse.  Vossius. 

12  Liberti  muri  defendendi  faciiUas^ 
Pet.  Ciacconius  vocem  muri  delen- 
'dam  censet,  quia  non  murus,  sed  tur- 
Vis  oppugnabatur.  Lenior  est  medi¬ 
cina,  si  reponamus  non  datur  libera 
muro  defendendi  facultas,  ob  tela  vide¬ 
licet  tormentaque  a  Romanis  missa. 
Davis.  Ineptus  est  hic  Ciacconius, 
tjui  vocem  muri  delendam  censet ; 
^uia  turris  scilicet,  non  murus,  oppug¬ 
nabatur.  Quasi  vero  non  jam  antea 
dixisset  Caesar,  hostes  in  muro  teque 
ac  in  fwri,  telis  tormentisque  ex  turri 
lateritia  ictos.  Murum  itaque  defendi 
non  potuisse,  idem  est  ac  si  dixisset, 
eos,  qui  in  muro  essent,  se  defendei'e  non 
potuisse.  Quare  nec  Davisii  audienda 
est  emendatio,  qui  reponit ;  nen  datur 
libera  muro  defendendi  facultas.  Quod 
vix  Latinum  est.  Clark.  De  more 
Oruterus  haec  omnia  non  datur  l.  m.  d. 
fac.  habet  suspecta. 

XII.  1  Hostes  turris  repentina  ruina 
commoti,  inopinato  malo  turbati,  Deo¬ 
rum  ira  perculsi,  urbis}  In  Manu- 
scripto  Cujae,  et  Petav.  decem  hae 
voces  desiderantur,  et  solum  est,  hos¬ 
tes  urbis  direptione  permoti.  (Sic  et  in 
Norvic.  legitur.)  Caeterum  quod  hic 
Caesar  ait  urbis  direptione  permoti,  id 
ad  metum  Massiliensium  referendum : 
nam  urbs  direpta  iion  erat,  sed  vere¬ 
bantur  Massilienses,  ne  id  continge¬ 
ret.  Vossius.  Haec  cuncta  desunt 
etiam  in  Mss.  Leid.  pr.  Voss.  et  Lo- 
van.  meritoque  supposita  eorum  pars 
major  videtur  Grutero,  qui  retinere 
mallet  solum  Deorum  ira  perculsi. 
Sed  et  illa  Monachorum  commentum 
esse  hoc  loco  opinor,  omniaque  si 
quis  inducat, non  renitentem  me  habe¬ 
bit;  in  Leid.  sec.  scribitur  ut  urbis  d.p. 


3  Inermes  cum  infulis}  Nimirum  sic 
antiquitus  solebant  ad  placandos  vic¬ 
tores,  quemadmodum  sacerdotes  et 
hostiae  ad  propitiandos  Deos  erant 
infulis  circumdatae.  Unde  et  infulat 
in  Glossis  Isidori  exponitur  propitiat. 
De  infulis  Glossae  Ms.  nostrae  :  ‘  In- 
folae,  velamenta  de  lana  in  modum 
vittarum  facta.^  Festus  :  ‘  Infulae 
sunt  filamenta  lanea,  quibus  sacer¬ 
dotes,  et  hostiae,  templaque  velaban¬ 
tur.’  De  sacerdotibus  et  hostiis  nota 
res :  nam  illuc  respexit  Maro,  cura 
ait  yEn.  x.  533.  ^  Infula  cui  sacra  re- 
dimibat  tempora  vitta.’  De  hostia 
idem  lEn.  ii.  156.  ^  vittaeque  Deum 
quas  hostia  gessi.’  Nam  vittes  et  in- 
ftdcE,  etsi  idem  non  sunt,  ponuntur 
pro  eodem,  quia  vittae  annexae  erant 
infulis.  De  hostiis  quoque  Varro  dc 
L.  L.  VI.  ait  :  ‘  Infulas  dictas  apparet 
in  hostiis,  quod  velamenta  e  lana, 
quae  adduntur  infulae,  intia  hostiarum 
cornua  velamenta  erant.’  Locus 
mire  depravatus  :  quid  illud  velamenta 
prius  sibi  vult  ?  deinde  an  vittae  intra 
cornua  hostiarum  ?  Emendo  totum 
locum  :  Infulas  dictas  apparet  quod  fi¬ 
lamenta  e  lana,  quae  adduntur  infidce, 
infra  hostiarum  cornua  velamenta  erant. 
Ut  putaverit  Varro  infulas  quasi  in- 
ferulas  dictas  ab  infra,  quod  credidit 
quoque  Perottus,  nimirum  quia  vittae 
infra  cornua  pendebant.  Scaliger 
iufulas  deducit  ab  mfilando,  quod  pu¬ 
tat  significare  amicire,  aut  velare. 
Sed  probatura  id  velim.  In  Festo  le¬ 
gitur  :  ‘  Effafilatum,  exertum,  quod 
scilicet  exerto  brachio  sunt  exfilati, 
id  est,  extra  vestimentum  filo  con¬ 
textum.’  Lego  Efiilatuni:  x  in  /. 
abiit,  ut  exfari,  effari.  Ergo  exfilare 
est  exerere,  infilare  sit  velare  :  non 
tamen  infulam  inde  deduci  patiar, 
quippe  filum  primam  habet  produc¬ 
tam  :  infula  brevem  mediam.  Scio 
subinde  composita  primitivi  naturam 
amittere  :  sed  huc  non  temere  recur¬ 
rendum.  Ego  ab  Hetruscis  peten¬ 
dam  vocabuli  originem  arbitrer,  a 
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quibus  pleraque  sacra  Romani  acce¬ 
pere.  Interea  deducere  non  male 
possis  a  (paXhy  quomodo  vocant  nSo-fios 
TTjS  Tre piKecpdXaias.  Aut  a  <})aXihs  quod 
album  notat :  nam  ‘  infula/  inquit  Isi- 
dorus,  ‘  est  fasciola  sacerdotalis  ca¬ 
pitis  alba  in  modum  diadematis.’ 
Verum  ad  Festum  ut  redeamus,  de 
sacerdotibus  et  hostiis  notum  eos  in¬ 
fulis  velari  solitos.  At  templa  velari 
vittis  quis  prodidit?  Profecto  nihil 
unquam  tale  legi,  et  sanum  locum 
esse  ne  ipsa  quidem  ‘Tyela  mjhi  per¬ 
suaserit  :  emendo  confidenter  hoc  mo¬ 
do  :  InfuIcE  snnt  filamenta  lanea,  quibus 
sacerdotes  et  hostice  tempora  velabantur. 
Conferat  qui  volet  verba  Festi  et 
Varronis,  non  dubito  quin  veritatem 
conjecturae  facile  animadversurus  sit : 
nam  tempora  vittis  velare  est  familia¬ 
rissima,  et  propria  veterum  phrasis  : 
unde  Maro :  ‘  redimibat  tempora 

vitta.’  Et  sic  innumeri  autores.  In 
glossis,  quae  Isidoro  vulgo  tribuuntur, 
lego  ‘  Infula  sacerdotalis  vitta,  et  ad¬ 
ministratio  judicialis.’  Quod  miror  : 
hic  infulam  dici  vittam,  cum  ipse 
Isidorus  xix.  30.  Orig.  ait,  ‘  ab  in¬ 
fula  vittae  ab  utraque  parte  depen¬ 
dent.’  Sed  excusari  potest,  si  vit¬ 
tam  hic  generatim  dicamus  pro  dia¬ 
demate  aut  redimiculo  poni.  Etiam 
in  Glossis  nostris  Mss.  ^  Infola  vittae 
sacerdotum,’  et  ‘  Infola  amministra- 
tio  sacerdotalis.’  Quantum  ad  illa 
verba  judicialis  administratio,  innuit 
quoque  magistratus  et  praesides  pro¬ 
vinciarum  infulis  solitos  ornari.  Un¬ 
de  in  Novell.  Theodos.  et  Valent.  T. 
de  metatis  p.  567.  ‘  tam  Consularium 
virorum,  quam  praefecturae  infulis 
ornatorum.’  Spartianus  in  vita  Ha¬ 
driani  p.  4.  ‘  Post  Mauritaniae  prae¬ 
fecturam  infulis  ornatum  Pannoniae 
Daciaeque  praefecit.’  Ursinus  ad 
hunc  locum  Caesaris  ait  infulas  Grae¬ 
cis  vocari  iKerpplovs  KXdSovs.  Sed  nae 
ille  Paraphrastem,  imo  prorsus  obli¬ 
tum  interpretis  egerit,  qui  ubi  in 
Graeco  scriptore  occurrat  tKcr^pjW 


KXdduv  mentio,  vertere  velit  infulas. 
Multo  praestitisset  dicere  o-repixara 
Graecis  vocata  :  nam  eae  vere  infulae  ; 
et  hinc  in  Glossis  Philox.  Infuhe, 
ar^p-ixara.  Itaque  eodem  modo  quo 
hic  Massilienses  infulis  usi  dicuntur, 
ita  apud  Homerum  o  lliad.  Chryses 
sacerdos,  Agamemnoni  supplicatum 
venit,  ^refipLar’  iv  eup^SXov 

'AiroXXavos.  Ubi  Eustathius  ait  cum 
corona  accessisse,  ut  majestate  et 
reverentia  Apollinis  moveretur,  cu¬ 
jus  coronam  habebat  Chryses.  Qua¬ 
les  laedere  nefas  erat :  unde  JEn.  ii. 
429.  ‘  nec  te  tua  plurima  Pantlm 
Labentem  pietas,  nee  Apollinis  in¬ 
fula  texit.’  Fossfits. 

10  A  defensione~\  Petav.  et  Lov. 
cum  Voss.  ab  def.  sed  Leid.  pr.  ad 
defensionem.  Solita  scilicet  confu¬ 
sione  Tcov  ab  et  ad:  nisi  velis  exponere 
quod  ad  defensionem.  Vide  ad  B.  G. 
V.  9.  ‘Ne  nocturnis  quidem  tempori¬ 
bus  ad  laborem  militfim  internaissis.’ 

14  Spe  prcedcB  inrumperent]  Lov. 
Leid.  pr.  sec.  Voss.  Dorv.  Palat. 
Bong.  Se  prcedce.  Unde  merito  Cl. 
Drakenburgio  videtur  excidisse  rh  se 
tum  ob  locutionis  insolentiam,  tum  ob 
vicinitatem  tov  spe.  IU.  etiam  Heiu- 
sius  margini  adleverat  leg.  se  speprce- 
di£.  ‘  Se  inrumpere/  ut  c.  14.  ‘  Por¬ 
tis  sese  foras  erumpunt ;’  ubi  vide 
Comm.  Ciacconii,  Cellarii,  et  aliorum^ 
ac  laudatos  viros  ad  Silium  xii.  437. 
Quid,  si  ne  quidem  necesse  est  spe 
retineri  ?  ut  prcedce  in  Genitivo  suma¬ 
tur  per  ellipsin  tov  caussa,  eueua:  uti 
jam  szepe  in  Cmsare  habuimus.  Dis- 
piciat  lector,  adeatque  conlecta  B. 
Gall.  IV.  1.  Ego  tamen  malim  se  spe 
prcedce. 

10  Ut  ab  hominibus  doctis  ma^na 
cum  misericordia  fietuque  pronunciantur] 
Negat  Hotomannus  per  doctos  hic 
Caesarem  aliud  velle,  quam  edoctos 
a  suis,  quid  dicerent.  Sed  luce  cla¬ 
rius  est,  eum  per  doctos  intelligere 
facundos,  nam  facundia  ad  misericor¬ 
diam  movendam  nihil  utilius.  Simile 


LIB.  II.  CAP.  14.  DE  BELLO  CIVILI. 


1417 


illud  Taciti  de  Germanico,  primo 
Annal.  ‘  Planci  gravem  et  immeri¬ 
tum  casum,  simul  quantum  dedecoris 
adierit  legio,  facunde  miseratur.’  Ne¬ 
que  in  Massiliensibus  id  mirum,  quo 
ad  declamandum  ipsi  Romani  con¬ 
fluebant.  Vossitis. 

XIV.  5  Arma  vero  omnia  reposita  con- 
teciaque  essent~\  In  Pal.  et  Bongars. 
est  conjectaque,  sed  male.  (Editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  corrupte  etiam  reprae¬ 
sentant  contemptaqxLe.')  Nam  militum 
arma,  siquando  otium  esset,  reponi 
et  contegi  solita  adversus  pulverem, 
imbres,  aliaque  id  genus.  Imo  in 
Tacito  legas  i.  Histor.  ‘Aperire  de¬ 
inde  armamentarium  jussit,  capta 
statim  arma  sine  more  et  ordine  mi¬ 
litiae,’  &c.  Caeterum  id  semper  non 
factum  videtur  :  jiam  haud  dubie  ye- 
pentino  casu  noxium,  quando  celeri¬ 
ter  arma  capienda.  Itaque  credo  sua 
quemque  sede  militem  arma  recondi¬ 
disse.  Tegi  vero  etiam  in  itinere 
solent :  unde  ipse  Caesar  ait  B.  G.  ii. 
21.  ‘Temporis  tanta  fuit  exiguitas, 
hostiumque  tam  paratus  ad  dimican¬ 
dum  animus,  ut  non  modo  ad  insignia 
accommodanda,  sed  etiam  ad  galeas 
induendas,  scutisque  tegmenta  detra¬ 
henda  tempus  defuerit.’  Sed  super¬ 
sedeo  claram  rem  probare  :  alii  ex¬ 
empla  collegerunt.  Voss.  Hinc  con¬ 
tra  apud  Front.  iv.  1.  §  43.  ‘  detectis 
armis  velut  in  acie.’ 

9  Flammam  conciperent']  Ita  Editi 
omnes  recentiores.  Edit.  Rom.  et 
Ms.  Reg.  habent,  acciperent.  Unde 
legendum  existimabam,  arriperent. 
Sed  in  Ms.  Eliensi  plane  scriptum 
est,  corriperent.  Quam  demum  ve¬ 
ram  esse  arbitror  lectionem.  Sic 
apud  Ovidium,  ‘  Corripitur  flammis 
tellus,’  &c.  Clark.  Carrar.  aliique 
nonnulli.  Flammam  acciperent.  Norvic. 
autem  jiammam  corriperent :  quam  ve¬ 
ram  esse  lectionem  Cl.  Clarkius  arbi¬ 
tratur.  Mihi  vero  parum  Latina  vi¬ 
detur  illa  loquendi  ratio ;  nam  Ro¬ 


mani  dicerent  flamma  corriperentur. 
Notum  est  illud  Ovidii  Metam,  ii. 
210,  ‘  Corripitur  flammis,  ut  quaeque 
altissima  tellus.’  Receptam  sane  scrip¬ 
turam  omnino  retinendam  putarim. 
Lucretius  VI.  880.  ‘  stupa  jacit  flam¬ 
mas  concepto  protinus  igxii.'  Plinius 
H.  N.  II.  §  50.  ‘  Ignem  habuit, 

non  postea  concepit.’  Sic,  iterum  lo¬ 
quitur  XXIV.  §  101.  sic  etiam  Curtius 
cum  alibi,  tum  iv.  3.  4.  et  v.  7.  5. 
Davis.  cur.  sec.  Acciperent  legas  quo¬ 
que  in  Edd.  Ven.  Mediol.  et  Leid. 
sec.  qui  cum  Dorvill.  habet  flammee. 
Bene  autem  Davisius  conciperent  de¬ 
fendit.  Ignis  corripere  dicitur  mate¬ 
riam,  quae  contra  concipit  flammam. 
Ovid.  Met.  i.  255.  ‘ne  forte  sacer  tot 
ab  ignibus  aether  Conciperet  flam¬ 
mas.’  Adde  VII.  17.  108.  ix.  520.  x. 
582.  &c.  Livius  xxxvii.  11.  ‘  Con¬ 
ceptum  ignem  prae  se  portabant.’ 
Seneca  Here.  CEt.  1483.  ‘  Caedatur 
omnis  silva,  et  CEtaeum  nemus  Conci¬ 
piat  ignes,’  sive  ignis  in  Accusativo  ,' 
ut  non  opus  et  ibi  sit  scribi  conripiat. 
Ceterum  delevi  copulam  post  tormen¬ 
ta  auctoribus  Mss.  meis  omnibus,  et 
e  Petaviano  rescripsi  animum  adverti 
posset:  in  Leid.  pr.  tantum  erat  ad¬ 
verti.  Adi  conlecta  ad  B.  Gall.  i.  24. 

17  Tentaverunt  hoc  idem  Alassilienses 
postero  die,  eandem  nacti  tempestatem ; 
majorique  cumflducia,  Pro  majori, 
quod  est  in  Editis  omnibus,  restitui 
ex  Editt.  Vascosani,  mojorique.  Cum 
tamen  illud  que  in  Mss.  non  reperia- 
tur;  quid  si,  mutata  tantum  distinc¬ 
tione,  ita  scribamus  ?  Tentaverunt  hoc 
idem  —  postero  die :  eandem  nacti  tem- 
'pestatem,  majori  cum  fiducia,  Ne¬ 
que  vero  reticendum,  in  Ms.  Eliensi, 
omissis  quatuor  prioribus  vocabulis, 
scrij)tum  esse :  Postero  die  eandem 
nacti  tempestatem,  majori  cum  fiducia, 
Sfc.  Clark.  Majorique  ediderunt  quo¬ 
que  R.  Steph.  et  Gryph.  Ed.  post. 
Ciacconius  maluit  majorique  fiducia. 
Sed  amat  magis  Caesar  addere  prae- 
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'positionem,  nt  aliquoties  supra  nota¬ 
tum.  Quare  post  die  majorem  posui 
distinctionem. 

20  Sed  ut  superioris  temporis  conten¬ 
tionem  nostri  omnem  remiserant,  ita 
proximi  diei  casifj  Locus  videtur  in 
mendo  cubare.  Legit  Fr-  Hotoman- 
nus,  sed  ut  superiori  die  contentionem, 
§^c.  Propius  ad  vestigia  receptae 
lectionis  reponendum  arbitror  sed  ut 
superiori  tempore  contentionem.  Supe¬ 
rius  tempus  vocat  id,  quod  a  ficta 
Massiliensium  deditione  fluxerat,  qua 
facta:,  omnem  contentionem  remise¬ 
rant  Caesariani.  At  hanc  sane  con¬ 
jecturam  a  Pet.  Ciacconio  praeoccu¬ 
patam  esse  jam  video.  Hic  autem 
minus  feliciter  rem  gerit,  cum  paullo 
post  reponat  pristini  diei  casa;  locus 
enim  medicina  non  indiget.  Proxi¬ 
mum  est,  quod  proxime  praeteriit. 
Terentius  Eun.  act.  ii.  sc.  3.  39. 
‘  His  mensibus  sex  septem  prorsum 
non  vidisse  proximis.’  Ubi  Donatus, 
‘  qitia,’  inquit,  ‘  non  vidisse  dixit 
proximis,  praeteritis  intelligimus  : 
proxima  enim  nobis  aut  praeterita, 
aut  futura  sunt.’  Cicero  init.  Orat. 
I.  in  Catilin.  p.  1726.  ‘  Quid  proxima, 
quid  superiore  nocte  egeris,  ubi  fue¬ 
ris.’  Noster  quidem  B.  G.  iv.  14. 
dixit  ^  pristini  diei  perfidia  sed  haud 
necesse  est,  ut  scriptores  eodem  mo¬ 
do  semper  loquantur,  quod  cum  in 
animum  non  revocarent  Critici,  saepe, 
contra  quam  monet  paroemia,  eKivpaav 
xa  aulrpTa.  Davis.  Quanquam  ferri 
posse  videtur  vulgata  Lectio ;  non 
tamen  dissimulanda  est  Davisii  emen¬ 
datio,  qui  reponit,  superiori  tempore. 
Clark.  Nil  muta.  Sic  c.  40.  ‘  ad  su¬ 
periorem  spem  addita  praesentis  tem¬ 
poris  opinione.’ 

22  Omnia  ad  defensionerri]  Si  con¬ 
jecturis  indulgere  liceret,  facile  fingi 
posset,  iu  vocem  praecedentem  omnia 
(quae  in  Mss.  scripta  est,  oia)  absorp¬ 
tam  esse  voculam  jam;  adeoque  le- 
S^nduui,  omnia  jaiaxid  defensionem,  Sfc, 


Quod  respondeat  scilicet  {superio¬ 
ris  temporis)  in  praecedenti  commate; 
sed  sine  Codicibus  nihil  audendum; 
Clark. 

XV.  10  Mqua  fere  latitudine']  Ita 
edidit  Jos.  Scaliger,  et  sic  habent 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Sed  cum 
Stephanica  legendum  altitudine:  lati¬ 
tudinem  enim  sive  crassitudinem  supra 
definivit.  Fr.  quidem  Hotomannus 
reponit  aqua  fere  latitudine  atque  alti¬ 
tudine,  quae  sane  conjectura  minus 
placet  ob  causam  jam  ante  dictam^ 
neque  enim  ravToXoyos  est  Caesari 
Davis,  Mire  hic  errat  doctissimus 
Davisius,  qui  legendum  existimat^ 
altitudine.  Latitudinem  enim  sive 
crassitudinem  supra  esse  definitam  5 
nec  ravroASyou  esse  Caesarem.  At 
enim  nullo  modo  supra  est  definita 
contignationis  latitudo.  Aliud  enim 
longe  est  crassitudo  muromim,  aliud 
latitudo  contignationis  sive  spatii  muris 
interjecti.  ‘  Agger,’  inquit  Caesar^ 
‘  erat  ex  lateritiis  duobus  muris  se¬ 
num  pedum  (non  sex  pedum)  crassi¬ 
tudine.’  Hoc  est:  Non  totus  agget 
sex  erat  pedum  in  latitudinem;  quo¬ 
modo  enim  is  novi  generis  atque  inaudi¬ 
tus?  sed  murorum -uterque  sex  erat 
pedum  crassitudine,  praeter  spatium  id 
omne  interjectum,  quae  erat  contig¬ 
natio,  Atque  his  tandem  rite  inteL 
lectis,  jam  latitudo  contignationis 
istius  intra  muros  (vel  altitudo  ejus, 
ut  est  in  Stephani  Editione,  vel  mag¬ 
nitudo,  ut  est  in  Ms.  Regio)  aequa 
erat,  ac  totus  agger  ante  usitatus, 
Cla7'k.  Recte  Clarkius  Davisii  ratio¬ 
nem  inpugnat:  cur^  ille  prreferebat 
altitudine,  quod  et  habet  Vascosanus, 
et  Strada,  qui  et  iu  margine  relique¬ 
runt  magnitudine,  quod  exstat  etiam 
in  Leid.  sec.  Nihilominus  altitudine 
rescribendum  judico,  nam  ut  bene 
observavit  Lipsius  Polyorc.  ii.  DiaI* 
3.  supra  non  memorat  latitudinem 
illius  aggeris ;  sed  altitudinem  lxxx 
pedum  c,  1.  quamvis  ibi  latitudinem 
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vir  doctus  piceferre  videatur.  Per¬ 
peram  ;  maximum  momentum  non 
consistebat  in  latitudine,  sed  altitu¬ 
dine:  qua  moenium  hostilium  altitu¬ 
dinem  possent  uequare.  Hinc  infra 
c.  16.  dicit  Auctor,  ‘  quum  pene  inae¬ 
dificata  in  muris  ab  exercitu  nostro 
moenia  viderent.’  Unde  liquido  patet 
altitudinem,  non  latitudinem,  esse  scri¬ 
bendam.  Ubivis  autem  in  Mss.  haec 
variare,  notissimum  est. 

Congestus]  Mss.  Reg.  et  Eliens. 
Congestitius.  Clark.  Congestitius  etium 
Mss.  Ursini  Cujae.  Scalig.  Petav.  et 
Leid.  pr.  congestius  Voss.  Nullus  du¬ 
bito,  quin  rectum  sit  congestitius ;  qua 
voce  usi  etiam-  sunt  Vitruvius  et  Co¬ 
lumella,  ut  docent  Lexica.  Sic  ‘  in- 
portatitia  jumenta’  restituimus  B. 
Gall.  IV.  2. 

11  Ubi  autem]  Mss.  Reg.  Eliens. 
Ubi  aut  spatium,  Sfc.  Clark.  Nec  se¬ 
cus  Mss.  mei  omnes,  et  Edd.  pp.  nec 
non  Vase.  Str.  Steph.  aliaeque.  Recte. 

19  Virtute  militum  brevi  reconcinna¬ 
tur]  In  V.  c.  nostro  et  Cujae.  Petav. 
Pal.  ac  Bong.  est  reconciliatur :  (sic 
et  Ms.  Norvic.  ac  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.)  quod  ob  tot  codicum  con¬ 
sensum  dissimulare  non  debui.  For¬ 
san  quis  meliorem  vulgata  lectionem 
inde  conjectabit.  Vossius.  Reconcinnare 
occurrit  apud  Plaut.  et  Cicer,  pro 
reficere,  resarcire.  Quare  nihil  rursus 
innovo.  Sed  Mss.  omnes  et  Edd. 
primae  dant  reconciliatur,  metaphora 
desumta  ab  amicitia,  quae  in  tempus 
dirupta  instauratur  ac  reconciliatur, 
et  reparatur.  Quod  tamen  de  detri¬ 
mento  rite  non  posse  dici  videtur. 

XVI.  6  Qua  sit  aditus,  ah  terra]  Sic 
in  editt.  Scalig.  et  seqq.  At,  deleta 
virgula,  scribendum  qua  sit  aditus  ab 
terra,  ut  bene  Rom.  Ven.  Beroald. 
Sic  autem  loquitur  noster,  quia  Mas¬ 
silia  tribus  partibus  mari  alluebatur,  ut 
testatus  est  hujusce  libri  c.  1.  Davis. 
Ibidem  ‘  quae  aditum  habet  a  terra.’ 
c.  25.  ‘  Aditu  a  tlieatro.’ 

7  Circutnveniri]  Codices  plerique 
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circumiri.  Clark.  Quod  Cl.  Clarkiut 
edidit,  et  Hotomannus  quoque  prae* 
fert,  hic  inveni  in  nullo  Codice  scrip¬ 
to  nec  edito  praeter  Edd.  Rom.  Ver¬ 
net.  et  Mediolanensem.  Aicardus 
vero,  e  Ms.  ut  puto,  adlevit  libri  sui 
margini  circummuniri.  Utrumque  ad¬ 
hibuit  Caesar.  Adi  notas  ad  B.  Civ* 
I.  18.  ‘  Oppidum  vallo  castellisque 
circumvenire  vel  circummunire  insti¬ 
tuit.’  Hic  vero  contra  Mss.  nil  mu¬ 
tandum.  Circumiri  vel  circuiri  (ut 
est  in  Mss.  nonnullis,  de  quo  alibi 
dictum)  idem  est,  quod  circumcingi : 
quo  sensu  sexcenties  apud  Historicos 
occurrit. 

XVII.  7  Qui  fiduciariam  operam  obti¬ 
neret]  Mira  inscitia  est  Hotomanni 
et  Ciacconii,  qui  ignari,  quae  esset 
opera  fiduciaria,  corrigunt  fiduciarum 
provinciam.  Quasi  non  ut  fiduciaria 
heereditas,  ita  et  fiduciaria  opera  di¬ 
cere  liceat.  Idem  ait  Caesar  sub  fi¬ 
nem  hujus  libri :  ‘  amisso  exercitu, 
quem  a  Caesare  fidei  suae  commissum 
acceperit.’  Sed  taedet  nugarum. 
Vossius.  Provinciam  legit  Ciacconius, 
non  vero  Hotomannus,  qui  hic  adea- 
tur  quoque. 

9  Ferebat]  Sic  quidem  ex  Ursini 
Msto  repositum  est :  cui  accedunt 
Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  et  Vossian. 
in  plerisque  et  Edd.  Vett.  est  refere¬ 
bat,  quod  magis  placebat  Hotomanno. 
Freinshemius  vero  in  Ind.  Curtii 
conjiciebat  rescribendum  serebat:  ut 
‘  serere  rumores  ’  viii.  9.  Vide  Zin- 
serling.  Prom.  Crit.  c.  20.  At  vero 
id  huic  loco  minus  convenire  videtur, 
retineoque  ferebat,  id  est,  dictitabat, 
prae  se  ferebat,  et  ubique  in  ore  haec 
habebat :  quo  sensu  hoc  verbum  apud 
Tacitum  frequens  est.  Sic  ‘ferre 
laudibus ;’  de  quo  vide  Doct.  Van 
Staveren  ad  Nepot.  Lys.  c.  4.  ‘  eum 
fert  laudibus.’  Si  quid  mutandum, 
arrideret  magis  Dorvilliani  Codicis 
lectio  inferebat,  id  est,  inmiscebat, 
proferebat.  ‘  Inferre  sermonem/ 

‘  caussam’  et  alia  saepe  occurrunt,  tam 
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apud  nostrum,  quam  alios.  Vide 
Comraent.  ad  Phaedr.  Fab.  i.  1. 

10  Distineri^  Codices  plerique  de- 
tineri.  Sed  parum  interest.  Clark. 
Rectius  censet  Hofomannus,  retinen¬ 
dam  veterum  omnium  Codicum  scrip¬ 
turam.  Distineri  enim  profluxit  ab 
Ed.  Vascos.  In  prioribus  et  Mss. 
aliorurn  ac  meis  scribitur  detineri. 
Bene.  Distineri  non  habet  locum, 
nisi  ubi  de  distractione  in  diversas 
partes,  vel  diversarum  rerum  occu¬ 
patione  agatur.  Vide  quae  notantur 
ad  B.  G.  II.  5.  Manus  hostium  dis¬ 
tineri.’  Vulgatae  quidem  favet  lec¬ 
tio  Juntina  Justin.  VI.  6.  ^exercitus 
sui  in  Graecia  distinerentur sed 
Mss.  detin.,  et  duo  a  me  visi  in  Grce~ 
ciani  detin.  Idem  xxix.  2.  ^  Ne  eo¬ 
dem  tempore  multis  bellis  distinere¬ 
tur  ubi  etiam  Ms.  a  me  consultus 
graverefur :  vulgo  detin.,  ut  ubique 
variatur.  Rectissime  ibi  magnus 
Graevius.  Detinemur  longo  bello  aut 
obsidione,  quae  remoratur  nos ;  dis¬ 
tinemur  duobus  pluribusve  bellis. 
Quare  detineri  e  Mss.  reposui,  ni.  75. 
‘  Novissimos  proelio  detinebat ubi 
itidem  nonnulli  dist.  ut  et  B.  Hispan. 
c.  34.  ‘  dum  hic  detinetur.’ 

12  Magna  auxilia,  convenisse ;  mag¬ 
na,  esse  in  spe  atque  exspectatione~\  In 
editis  omnibus,  propter  minus  accu¬ 
ratam  interpunctionem,  mira  hic  il¬ 
lata  est  sententiae  ambiguitas.  Clark. 
Magna  scilicet  est  Accusativus,  et 
referendus  ad  auxilia:  verum  in  Mss. 
non  legitur  exspectatione:  sed  exspec¬ 
tari.  Optime,  ait  magna  auxilia  con¬ 
venisse,.  ja.n\  ;  sed  et  magna  esse  in  spe 
atque  exspectari  brevi.  Ita  sane  ex¬ 
hibent  Petav.  Palat.  Bong.  Leiden- 
ses,  Lovan.  Voss.  Dorv.  quo  faciunt 
Edd.  primae  ;  in  quibus  exspectare 
habetur.  Nerpie  jungendum  magna 
in  spe,  ut  alibi  quidem  loquitur  Cm- 
sar.  Ciacconius  dubitat,  an  sit  me¬ 
lius  magnam  esse  spem  atque  exspecta¬ 
tionem, 

15  Latius^  Codd.  nonnulli,  elatius. 


Clark.  Quinam  illi  Codices  sunt,  qui 
elatius  habeant,  velim  edoceri.  Ego 
nullos  scio  ;  at  Ciacconiura  malle  ela¬ 
tius  hic  et  III.  76.  ‘  latius  inflatiiisque 
fama  percrebuerat’  ex  Cicerone  in 
Rullum  II.  ‘  Quibus  rebus  elati  et 
inflati.’  Vulgata  non  est  sollicitan¬ 
da  :  et  male  1.  iii.  loco  elatius  vulgo 
editur  ;  ut  patet  ex  i.  53.  ‘  Haec  Afra¬ 
nius  Petreiusque  pleniora  etiam  at¬ 
que  uberiora  Romam  ad  suos  perscri¬ 
bebant  ex  quibus  verbis  simul  li¬ 
quet  non  audiendum  esse  P.  Fabrum 
in  Semest.  i.  22.  praeferentem  prce- 
scribebat,  id  est,  ante ;  ut  est  in  Ms. 
Brantii,  Leid.  sec.  et  Edd,  pp. 

xviii.  5  Complures  prceterea  Hispali 
faciendas  curavif\  In  tribus  Mstis  est 
in  Hispali,  quam  voculam  Seal,  et 
Lips.  expunxerunt :  an  recte,  ambi¬ 
go;  nam  saepe  solet  Ceesar  urbium 
nominibus  addere  praepositiones.  Sed 
tamen  tale  exemplum  nondum  legi. 
Vossius.  Mss.  omnes  et  vett.  editt. 
in  Hispali,  praeter  Norvic.  qui  cor¬ 
rupte  exhibet  in  Hispania.  Praepo¬ 
sitionem  delevere  J.  Lipsius  et  Jos. 
Scaliger,  et  sane  rarae  sunt  hujus¬ 
modi  locutiones.  Terentius  tamen 
Eun.  act.  m.  sc.  4.  1.  ‘  Heri  aliquot 
adolescentuii  coimus  in  Piraeeo,  in 
hunc  diem  ut  de  Symbolis  essemus.’ 
Ubi  Donatus  ait  ‘  consensimus  ac  pe¬ 
pigimus,  ne  sit  Soloecismus  in  Pirceo 
pro  in  Piraeum.’  Non  me  quidem 
fugit,  Ciceronem  ad  Attic.  Epist. 
VII.  3.  ex  Terentio  laudare  ‘  heri  ali¬ 
quot  adolescentuii  coimus  in  Pirae¬ 
eum,’  sed  memoria  lapsus  videtur  ; 
alteram  enim  lectionem  omnes  Codd. 
repraesentant,  eamque  necessario  re¬ 
tinendam  censuit  eruditissima  faemi- 
narum  Anna  Daceria.  Cum  igitur 
Caesar  soleat  urbium  nominibus  prae¬ 
positiones  addere,  vetus  lectio  non 
est  rejicienda.  Davis.  Mss.  et  Editt. 
vett.  in  Hispali:  quae  locutio  a  Cae¬ 
saris  consuetudine  non  abhorret. 
Clark.  In  Hispali  etiam  agnoscunt 
mei  Cpdices  g,d  unum.  Quo  conseosu 
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mollis  praepositionem  revocavi.  Adi 
ad  B.  G.  VI.  3.  et  G.  J.  Voss.  de 
Constr.  c.  46. 

15  Se  certis]  Ursinus  monet  esse 
Virum  doctum,  qui  probet  secretis  n. ; 
quod  est  in  ipsius  Cod.,  uti  et  in  Vos- 
siano.  Mihi  non  placet. 

16  Quibus  rebus  'perterritis  civibus 
Romanis]  Lego  ex  Palatino  et  Bong. 
perterritos  cives  Romanos.  Et  sic  quo¬ 
que  in  duobus  libris  repererat  Ciac- 
con.  Vossius.  Perterritis  civibus  R. 
ut  Aldus,  Gryph.  Plantin.  et  alii 
dant,  defendi  posset  ex  iis,  quae  nota¬ 
vimus  ad  VII.  4.  ‘  Convocatis  clienti¬ 
bus,  facile  incendit,’  scilicet  eos;  ubi 
vidimus,  eam  constructionem  non 
raro  in  Cassare  reperiri.  Et  certe 
suffragatur  Petav.  in  Leid.  pr.  per¬ 
territus  civis  Rom.  Perterritus  habet 
quoque  Lovan :  cives  abest  a  Bopg. 
Malim  tamen  credere,  varietatem 
ortam  ex  Accusativo  civis.  Ut  Vos¬ 
sius  correxit,  exhibitum  jam  olim 
a  primis  Editoribus,  item  Vascos. 
Steph.  Scalig.  aliisque.  Atque  ita  e 
suis  Mss.  scribendum  monuerunt  Ci- 
accon.  Hotorn.  et  Brantius. 

17  Ad  Remp.  adininistrandam  HS. 
cxc]  In  Petaviano  est  clxxx,  etiam 
Pal.  numerum  lxxx  retinet,  quamvis 
corrupte  in  eo  legatur  cohortes  lxxx. 
Et  Bongars.  cohortes  clxxx.  Ortus 
error  ex  notis  hs.  pro  quibus  in  Pe¬ 
tav.  quoque  scriptum  est  ch.  Unde 
illi  cohortes  fecerunt :  nam  et  cohors 
in  veteribus  lapidibus  scribitur  coh. 
et  CHOHORS.  et  chors.  Vossius.  Nu¬ 
merum  CLXXX  reposui  auctoritate 
etiam  Mss.  Leidd.  Lovan.  Dorv. 
Scalig.  aliorumque.  In  quorum  mul¬ 
tis  male  cohortes  lxxx,  vel  cohortes 
CLXXX  scribitur.  Edd.  pp.  adm.  ro- 
hortes  Chxxxx.  Nonagies  tantum  Var. 
Lect.  Vascos,  uti  et  conjecerat  Gla- 
reanus,  vulgatum  tamen  retinens.  In 
nonnullis  inepte  additur  millia. 

19  Coegit]  Sic  Mss.  et  Editt.  Vett. 
Quod  et  temporum  ratio  postulat ; 
propter  praecedentem,  prcedicavit ;  et 


sequentem,  injungebat.  Recentiores 
habent  cogit.  Clark.  Ex  Mss.  et 
Editis  Ber.  Gryph.  aliisque  multis 
rescribendum  coegit,  ut  etiam  Clark- 
ius  adnotavit.  Davis.  cur.  sec.  Ma¬ 
gis  Mss.  auctoritate  et  consensit, 
quam  temporum  ratione,  (quae  sex¬ 
centies  ita  variantur,  ut  saepe  moni¬ 
tum,)  permotus  coegit  reposui.  Sic 
enim  reperitur  in  meis  omnibus  et 
Edd.  primis  :  in  nullo  cogit. 

21  Verba  atque  orationem  adversus 
Remp.  habuissent — judicia  in  privatos 
reddebat]  Judicia  in  privatorum  re¬ 
bus  constituere,  non  modo  iniquum 
non  est,  sed  etiam  praetorium.  Quare 
nihilo  probabilior  Ursini  aut  Octavii 
Pantagathi  emendatio  est,  qui  legunt 
edebat:  demirorque  hoc  ab  illis  non 
observatum.  Locus  enim  sic  emen¬ 
dandus  est,  ut  sine  interpunctione 
continenter  legatur,  quasi  scriptum 
ita  esset :  El  judicia  in  privatos,  qui 
verba  atque  orationem  adversus  Rem- 
pub.  habuissent,  reddebat :  eorumque 
bona  in  publicum  addicebat.  Edictum 
scilicet  proposuerat :  ‘  Si  quis  ad¬ 
versus  Rempub.’  (id  est,  adversus 
Pompeium)  ‘  verba  fecisset,  se  judi¬ 
cium  eo  nomine  daturum  :  damnati- 
que  bona  in  publicum  addicturum,’ 
Quare,  qui  particulam  vero  interjece¬ 
runt  ante  verba,  stultissime  illos  fe¬ 
cisse  apparet.  Et  similis  judicii 
formula  extat  apud  Livium  1.  xxiv. 
‘  Pronuntiarunt,  verba  orationemque 
eos  adversus  Remp.  habuisse,  quo 
conjuratio  deserendae  Italiae  caussa 
fieret.’  Totus  autem  locus,  qui  varie 
conturbatus  est,  ita  restituendus  est: 
Quas  Ccesari  esse  amicas  civitates  arbi¬ 
trabatur,  iis  graviora  onera  injungebat, 
pr^sidiaque  eo  deducebat,  et  judicia  in 
privatos  reddebat,  qui  verba  atque  ora¬ 
tionem  adversus  Remp.  habuissent,  eo¬ 
rumque  bona  in  publicum  addicebat, 
(Haec  conjectura  mire  firmatur  ex 
eo,  quod  eundem  verborum  ordinem 
exhibeat  Ms.  Norvic.  nisi  quod  in  eo 
omittatur  preesidiaque  eo  deducebat» 
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Davis,)  Cum  haec  jampridem  scrip- 
gissem,  animadverti  Manutium  ex 
Nicasii  doctissimi  viri  conjectura  re¬ 
ponere  adversus  Pompeium.  Quam 
conjecturam  primum  Livii  locus  re¬ 
fellit  :  deinde  quis  nescit  eos,  qui 
rerum  potiuntur,  semper  Reip.  no¬ 
mine  abuti  ?  Hotoman.  Optime  hunc 
locum  restituit  Hotomannus,  cui  mi- 
4’or  a  Scaligero  et  sequentibus  non 
obtemperatum  esse :  cum  tamen 
Brantius  testetur  ita  legi  in  suis 
membranis  ;  quod  et  liquido  confir¬ 
matur  vetustissimis  meorum  Petav. 
Seal.  Cujae.  Leid.  pr.  Lovan.  et  Ed. 
Gryphii ;  nisi  quod  eorum,  non  eorum- 
que  retineant.  Neque  etiam  pro  Cae¬ 
saris  more  conjunctione  illa  est  opus. 
Immo  verba  illa  quae  desunt  in  Voss. 
prtssidiaque  eo  d.  et  jud.  in  priv.  redd. 
jam  in  Edd.  Vase,  et  R.  Steph.  exhi¬ 
bentur  ante  illa  qui  verba.  In  illis 
tamen  male  additur  vero,  uti  et  in 
Mss.  Dorvill.  et  Leidens.  sec.  Ratio 
ipsa  verba  hoc  pacto  esse  transpo¬ 
nenda  docet,  uti  quoque  vidit  Grute- 
rus.  Ursinus  e  suis  Codicibus  etiam 
monuit  preesidiaque  eo  deducebat  post 
injungebat  esse  ponenda,  Recte  e- 
tiam  Hotom.  defendit  adversus  Remp. 
quae  formula  est  frequens.  Varro 
enim  aiebat  eos  qui  in  Pompeium 
loquebantur,  adversus  Remp.  id  agere. 
Vide  notas  ad  Lucan.  v.  14.  ‘Non 
Magni  partes,  sed  Magnum  in  parti¬ 
bus  esse.’ 

XIX.  7  Cordubam  mitteret^  Petav. 
Leid.  prim.  Lovan.  Palat.  Dorvill. 
CordubcB  m.  Quae  lectio  si  vera  est, 
(ut  tam  bonorum  Codicum  auctori¬ 
tate  credere  cogor)  patebit,  jam  op¬ 
timi  aevi  scriptores  hunc  casum  Da¬ 
tivum,  (non  enim  Genitivum  esse 
-inducere  in  animum  possum)  de  mo¬ 
tu  ad  locum  passim  cum  nominibus 
propriis  admisisse,  ac  mitti  Romae, 
reverti  Romae,  Sfc.  bene  Latinum  esse. 
Bi  Civ.  III.  108.  Mss.  fere  omnes 
tabulas  Romae  erant  adlatae.  Vide, 


quae  olim  notavi  ad  Lucan.  tui.  84S. 
‘  Manes  transferre  revulsos  Ausoniae  t 
uti  ibi  exhibet  quoque  Cod.  Taurin, 
et  4.  Mss.  a  Cortio  consulti.  Vide 
et  Cap.  seq.  In  Petav.  B.  C.  iii, 
100.  est  ‘  Brundisio  venit.’  Quae  si 
genuina  esset  lectio,  confirmaret  vehe¬ 
menter  opinionem  meam  de  Dativo, 
8  Quin  ad  diem  coyiveniretl  Pal.  et 
Bong.  habent  quin  ad  diem  statutum 
conveniret.  Quod  notare  visum,  quia 
etsi  abesse  poterat  vox  statutum,  ta-; 
men  Caesaris  simplicitas  facit,  ut 
credam  ita  eum  scripsisse :  quippe 
qui  alibi  dixerit :  orientem  solem,  et 
terraim  Galliam,  et  siniilia  duobus  ex¬ 
tulerit  verbis,  quorum  alterum  sine 
sensus  detrimento  commode  poterat 
omitti.  Vossius.  Mss.  Bongars.  Pa¬ 
lat.  ac  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
habent  ad  diem  statutum.  Sic  fere 
Justinus  I.  10.  ‘Equum  pridie  con¬ 
stitutam  diem  ad  eundem  locum  du¬ 
cit.^  Et  iterum  ;  ‘  cum  ad  statutam 
horam  omnes  convenissent.’  Illorum 
quidem  Codd.  lectionem  veram  arbi¬ 
trer,  quippe  quffi  Caesaris  a(pcX6rr}ri, 
maxime  conveniat :  tantum  abest,  ut 
plane  repudiandam  cum  Fr.  Hoto- 
manno  censeam.  Davis.  Mss.  pleri- 
que  et  Edd.  Vett.  ad  diem  statutum ; 
quae  locutio  Caesaris  perspicuitatem 
sapit.  Clark.  Idem  censet  Cellari¬ 
us,  qui  ideo  statutum  in  textura  revo¬ 
cavit.  Estque  etiam  in  Ms.  Carr, 
Brant.  Leid.  sec.  Dorv.  et  Edd, 
pp.,  fateorque  Caesarem  frequenti¬ 
us  solere  locutiones  plene  efferre. 
Id  tamen  adeo  perpetuum  non  est, 
ut  interdum  non  recedat  ab  ea  com 
suetudine,  praesertim  in  illis  locu¬ 
tionibus,  quae  quasi  ex  formula  Ro¬ 
manorum  sollemni  adhibentur.  Ut 
in  movere  pro  castra  movere,  solvere 
pro  naves  solvere,  &c.  Vide  omni¬ 
no  ad  VII,  85.  Quare  etiam  hic, 
licet  statutus  dies  probae  notae  sit  lo¬ 
cutio,  malim  adsensura  praebere  ve¬ 
tustissimis  Codd.  Cujae.  Scalig.  Leid, 
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pr.  Lovan.  et  aliis,  et  simpliciter 
letinere  ad  diem.  Pari  enim  modo 
B.  G.  V.  20.  ‘  Obsides  ad  numerum 
miserunt:’  ubi  potuisset  addere  dic- 
tuniy  definitum,  vel  simile.  Notae  au¬ 
tem  sunt  phrases  ad  diem  adesse,  ad 
diem  solvere,  ad  diem  decedere, 

12  Iisdem  diebus  Carmonenses^  No¬ 
tanda  constructio  :  Ccermonenses,  quce 
est  firmissima  civitas,  portas  praelusit. 
Ait  Servius,  ad  iEn.  i.  21.  hic  illius 
arma,  Hic  currus  fuit:  ‘  Quotiescum¬ 
que  nomina  singularis  et  pluralis 
numeri  connectuntur,  viciniori  re¬ 
spondemus.’  Non  absimiliter  infra 
de  bello  Civil.  1.  iii.  ‘  Nulla  Thessaliae 
fuit  ciyitas,  quin  Caesari  parerent, 
atque  imperata  facerent.’  Nam  ita 
in  V.  c.  nostro  legitur :  pro  quo  in 
vulgatis  est  pareret,  et  imperata  face- 
ref.  Contrarius  loquendi  mos  est  1.  v. 
de  bello  Gall.  c.  20.  cum  ait  Caesar, 
*  Interiin  Trinobantes,  prope  firmis¬ 
sima  earum  regionum  civitas,  legatos 
ad  Caesarem  mittunt nimirum  quia 
civitas  est  collectivum.  Vossius. 

14  Deductis  iii  in  arcem  oppidi  co- 
Jiortibus  a  Varrone  preesidio,  per  se  co¬ 
hortes  ejecit]  Notat  Ciaccon.  deductis 
hic  idem  valere,  quod  introductis  et 
inpositis;  quum  alias  significet  de¬ 
tractis  aut  eductis.  Et  sane  plerum¬ 
que  ultimo  sensu  cum  aliis  Caesar 
adhibere  solet.  Vide,  quae  notamus 
ad  B.  Gall.  ii.  33.  ^  Praesidia  deduc¬ 
turos,’  et  alibi.  Nihilominus  non¬ 
nullis  in  locis  deducere  pro  simplici 
ducere,  si  Mstis  fides  est  adhibenda, 
apud  nostrum  occurrit.  Ut  iv.  22. 
^  Exercitum  in  eos  pagos  deducen¬ 
dum  dedit.^  VII.  68.  ‘  Inpedimentis 
in  proximum  collem  deductis :’  quam¬ 
vis  et  in  illis  locis  alia  quaedam  ratio 
inest,  ut  ibi  notavi.  Proxime  acce¬ 
dit  B.  Civ.  III.  31.  ‘  deductis  in 
locupletissimas  urbes  in  hiberna  legi¬ 
onibus.’  bed  et  lil).  huj.  c.  18.  ‘  prae- 
sidiaqiie  eo  (.'>c.  in  urbes)  deducebat’ 
Vide  tamen,  num  et  hic  velit,  Car- 
monenses  ejecisse  cohortes  ex  urbe 


praeter  3  eas,  quas  in  arcem,  quasi 
tutum  in  locum  abduxerat  Varro,  ut 
apud  Aiict.  B.  Hisp.  c.  18.  ‘  noctu 
ex  adversariorum  conspectu  se  de¬ 
ducerent  ad  mare  versus.’  Certe  ita 
cepisse  Editores  primos  patet  ex  Ed. 
Rom.  Mediol.  et  Ven.  quae  dant 
Deductis  tribus  cohortibus,  positis  ii} 
arce  oppidi  a  V.  prees.  Ut  deductis  sit 
detractis,  exceptis,  minus  tribus  coh. 
quas  in  arce  praesidio  posuerat  Var¬ 
ro.  Quomodo  passim  deducere  de 
summa  partem  in  rationibus  dicitur. 
VideLiv.  vi.  35.  Suet.  Caes.  c.  42. 
50.  ‘  tertia  deducta  est,’  ibique  notas. 
Diductis  est  in  Leid.  pr.  At  pro  ejecit 
dant  injecit.  Petav.  Lovan.  Leid.  pr. 
Voss.  Scalig.  ut  pateat,  mendosi 
quid  latere. 

XX.  3  Tanta  ac  tam  secunda  in 
sarem  voluntate  Provincice  progresso  et, 
^c.]  Restituo  exMs.  Norvic.  et  editt, 
Rom.  Ven.  Berbald.  Intercluderetur ; 
tanta  ac  tam  secunda  in  Casarem  volun-t 
tas  provincia  reperiebatur.  Progresso 
ei,  8fc.  Eodem  etiam  modo  alii  om¬ 
nes  Codices,  nisi  quod  Ursin.  voluxt- 
tate  provincia  reperiebatur,  nude  Pet. 
Ciacconius,  ultima  voce  deleta  lec¬ 
tionem  extudit,  quam  recipit  Jos. 
Scaliger,  merito  eam  ob  causam  te¬ 
meritatis  insimulandus.  Davis.  Me¬ 
rito  yeterem  lectionem  jam  revocavit 
in  textum  Clarkius,  quam  agnoscunt 
Mss.  mei  omnes.  Ed.  Vase.  Str. 
Steph.  Gryph.  post,  voluntate  pr.  re- 
periebantur.  Quo  fiat  iin(f>dovr)iJ.a  ge¬ 
neralius  vel  ad  Hispanias  utrasque, 
vel  ad  alias  etiam. 

6  Cum  Tribunis  cohortium]  Constat 
duplices  Tribunos  fuisse  legionum  et 
cohortium ;  unde  saepe  invenias  in 
lapidibus  antiquis  tribunus  cohortis 
IV.  et  similia.  Nam  sex  in  quaque 
legione  tribunos  fuisse  jam  suo  tem¬ 
pore  Polybius  docet.  Tribunos  le¬ 
gionum  majores,  cohortium  minores 
vocat  Vegetius  ii.  7.  ‘Tribunus  ma¬ 
jor  per  epistolam  sacram  Imperatoris 
judicio  destinatur.  Minor  tribunuft 
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pvovenit  ex  labore/  Ergo  illa  dig¬ 
nitas  beneficii,  haec  virtutis  praemium. 
Nec  male  Tribunum  Graeci 
vocant,  si  posterius  aevum  respicias : 
primae  cohortis  tribunus  milites  ali¬ 
quanto  plures  millenis  habuit ;  unde 
teste  eodem  Vegetio  prima  cohors 
miliaria  vocata.  Itaque  vere  ille 
Vossiiis.  Vide  Lips.  de 
Milit.  Rom.  1.  ii.  d.  9. 

11  Sibi  cons.  capt.']  Faern.  et  Ciac- 
con.  volunt  addi  se.  Verum  non 
opus  esse  vidimus  ad  B.  Gall.  ii.  31. 
ibi  Leid  pr. 

15  Hispalini]  Ms.  Reg.  in  Hispa- 
lim.  Quomodo  et  alibi  nonnunquam 
locutus  est  Caesar.  Clark.  In  Hispa- 
lim  etiam  Leid.  sec.  Voss.  et  Bong. 
at  Leid.  pr.  cum  Ursin.  Palat,  aliisque 
et  Edd.  Ven.  Aid.  Gryph.  Hispali: 
ut  supra  ^Cordubae  mittere.'  In  His¬ 
pali  Voss.  Ego  nil  mutandum  cen- 
.seo. 

19  Pronunciassef]  Ita  legendum 
censuit  Faernus.  Al.  Promisisset. 
Clark.  Verum  Mss.  omnes  constantin 

promisisset.  Bene,  scilicet  ut  illos 
animo  confirmaret.  Est  Vir  Doctus, 
qui  libri  sui  margini  adlevit  prcemi- 
sisset. 

XXI.  3  Hispanis,  quod  prcesidia  ex¬ 
pulissent]  Perperam  in  vet.  cod.  nos¬ 
tro  legitur  Hispalis,  (nec  non  in  Mss. 
Ciacc.  Lov.  Seal.  Dorv.  Leid.  sec. 
Edd.  Rom.  Ven.  et  Mediol.  Hispaniis 
Leid.  pr.)  Nam  Caesar  Cordubae 
concionem  habebat,  quo  civitatium 
omnium  legati  convenerant.  Et  His¬ 
palenses  praesidium  non  expulerant, 
sed  Carmonenses.  Itaque  per  His¬ 
panos  hic  intelligit  Carmonenses. 
Vossius. 

7  Quas  erant  in  publicum  Varroni 
cives  Romani  polliciti]  Lipsii  Codex  B. 
Beroald.  pt  Florent,  repi  aesentant  qum 
(pecuniae)  erant  in  publicum  Varroni  a 
civibus  Romanis  pollicitce.  Nec  sane 
pollicitus  significationem  passivam  re¬ 
spuit.  Ovidius  in  Epistol.  Cydippes 
V.  140.  ^  Exige  polliciti  debita  jura 


tori et  Fast.  iii.  366.  ‘  PollicitaM 
dictis,  Juppiter,  adde  fidem’  Igitur 
vel  hanc  vel  illam  lectionem  admittit 
Latinitas  ;  quas  vero  fuerit  a  Caesaris 
manu,  non  nisi  vetustissimorum  ex¬ 
emplarium  fide  resciamus.  Librarii 
tamen  minus  proletarios  loquendi 
modos  in  magis  usitatos  solent  mu¬ 
tare;  quod  facit,  ut  ab  ea,  cujus  ex¬ 
empla  posui,  scriptura  non  abhorre¬ 
am.  Davis.  cur.  sec.  Adi  111.  Heins. 
ad  Ovid.  Ep.  vi.  110.  ‘  Cur  tua  polli¬ 
cito  pondere  verba  carent.'  Atque 
ita,  ut  profert  Davisius,  scribitur  in 
Leid.  sec.  et  Edd.  Mediol.  Veneta  ac 
Romana,  quai  designatur  a  viro  doc¬ 
to,  per  notam  Lb.  in  Editione,  qua 
ex  Celeb.  Fabricii  humanitate  ad 
curas  secundas  usus  est  Davisius. 
In  Voss.  legitur  qua  er.  in  p.  V.  civi¬ 
um  R.  pollicita.  In  Lovan.  vero  et 
Doi'y\\].  qua  er.  in  p.  V.  a  civibus  R. 
pollicitus.  Sed  vetustissimi  Mss.  re¬ 
tinent  vulgatum.  Quid  si  conjicias, 
post  pecunias  subjunxisse  Caesarem 
in  Accusativo  qua  neutrius  generis? 
Certe  post  res  aliquoties  id  fit ;  ut 
vidimus  ad  B.  Civ.  i.  7.  At  talia 
sine  Mstorum  consensu  mihi  non  fa¬ 
cile  probantur. 

-  9  Hanc  panam]  Quam  ?  quod  pe¬ 
cuniam  essent  polliciti  ?  Nequa¬ 
quam  :  sed  quod  eorum  bona  in  pub¬ 
licum  essent  addicta,  ut  patet  c.  18. 
At  hoc  videtur  addi  hic  debuisse. 
Quare  non  sperno  lectionem  Codd. 
Lovan.  Dorv.  et  Leid.  sec.  ac  pa¬ 
nam.  ‘ 

10  Cognoverat:  Tributis  quibusdam 
publicis  privatisque  pramiis,  reliquos  in 
posterum  bona  spe  complet]  Ita  restitui, 
sensu  ipso  postulante.  Editi  habent : 
cognoverat,  tributis  quibusdam  publicis 
privatisque  pramiis:  Reliquos, Sfc.  Qua 
interpunctione  cum  pessime  turbetur 
sententia,  mentem  Auctoris  minus 
recte  videntur  accepisse  Editores. 
Clark.  Bene  distinctionem  mutavit 
Clarkius.  Quam  restituit,  jam  in¬ 
venio  in  Edd.  Vase.  Gryph.  Steph. 
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Stradae.  Idem  advertit  quoque  Gru- 
terus. 

12  Monumentaque  quee  ex  fano  Her¬ 
culis]  Supra  ornamenta  vocat :  ‘  om- 
niaque  ornamenta  ex  Fano  Herculis 
in  oppidum  Gades  contulit.’  Per  or¬ 
namenta  autem  haud  dubie  intelligit 
simulacbra  et  dona,  quae  pretiosa  in 
templo  Herculis  reposita  erant. 
Graeci  vocant  avaQiifiara,  Monumen¬ 
tum  fjLvnfJ-eiov  est,  ut  recte  in  Glossis 
Philox.  exponitur:  origo  tamen  ab 
sepulchris,  unde  Festus  ait :  ‘  Monu¬ 
mentum  est,  quod  mortui  caussa  aedi¬ 
ficatum  est.’  Quia  nimirum  admo¬ 
nebant  eae  inscriptiones  mortalitatis, 
ut  Varro  ait.  Vossius. 

19  Quibusdam  civitatibus]  V.  c.  nos¬ 
ter  et  Petavianus  habent  quibusque» 
Vossius.  Quibusque  Grutero  mihique 
magis  placet.  Quibusquedam  est  in 
Voss.  quibusque  in  Scalig. 

20  Pedibusque]  Hoc  est,  non  navi¬ 
bus,  sed  terrestri  itinere  ;  sive  id  pedes, 
sive  in  equo.  Ut  recte  adnotavit  Ho- 
tomannus.  Vide  infra,  de  bello  A- 
lexandrino,  ad  c.  26.  et  c.  33.  Clark. 

XXII.  4  Panico  enim  veter  e]  Quod 
non  multum  nutrimenti  praebet :  eo- 
que  durior  sors  Massiliensium.  Pa¬ 
nicum  Graecis  e\vu.os,  et  fieXlv-q  ac 
Ix4mvos  aliis.  Usos  eo  Gallos,  et  im¬ 
primis  Aquitanos,  ex  Plinio  discimus. 
Idem  prodit  xxii.  24.  Dioclem  me¬ 
dicum  panicum  appellavisse  mei  fru¬ 
gum:  quod  miror,  cum  ex  Galeno 
tradant  herbarum  curiosi,  siccum 
esse,  nec  multi  alimenti.  Sed  cre¬ 
dere  malim  corruptum  locum,  et 
fortassis  rectius  emendabat  Dale- 
campius  fx4Kiav  frugem,  a  nigro  co« 
lore.  Panicum,  ut  vult  Isidorus,  dic¬ 
tum,  quia  multi  homines  eo  panis  lo¬ 
co  utuntur  quasi  panivicium.  Barba¬ 
rum  vocabulum  ex  duobus  integris 
more  saeculi  sui  fecit.  Sic  in  glossis 
ejus  legas  Togipurium,  pro  toga  pura. 
Sed  veram  panici  originem  deducit 
Plinius  a  panicidis:  de  quibus  vide, 
quae  omnium  diligentiam  supergres- 
Delph,  et  Var,  Cias. 


sus  notavit  inSolinum  magnus  Salma- 
sius  p.  125.  Vossius. 

14  Jussu  Bruti]  Optimi  Petav.  Leid. 
pr.  et  alii,  cum  Edd.  Aid.  Ven. 
Gryph.  Basii.  Missu.  Id  quod  magis 
adridet  Grutero.  Verum  ipse  Bru¬ 
tus  cura  tota  classe  non  longe  aberat, 
ac  2  hae  naves  ad  ejus  classem  perti¬ 
nebant  ;  sed  jussa?  erant  propius  por¬ 
tum  excubare.  Passim  hae  voces 
permutantur.  Alibi  ‘  missu  Caesaris 
venire.’  Vide  ad  B.  Gall.  v.  27. 

21  Educunt]  Brantius  conjicit  le¬ 
gendum  deducunt  quia  passim  occur. 
rit  deducere  naves.  At  vero  ea  est 
formula  perpetua  detrahendo  naves 
e  sicco  vel  navalibus  in  aquam ;  ut 
notum  est.  Hic  vero  educunt  est  pro¬ 
ferunt,  ut  Caesarianis  tradant  eas, 
tam  in  portu  jacentes,  quam  in  nava¬ 
libus  stantes ;  sed  et  c.  23.  ‘  Naves 
praesidio  onerariis  navibus  ex  Sicilia 
eduxerat :’  et  c.  26.  ‘  Naves  ex  portu 
educit.’  Dein  pro  nomine  et  vetustate 
patet  esse  h  5ia  5vo?y.  Qua  figura 
utitur  noster  frequenter.  Non  audi¬ 
endi  ergo,  qui  pro  nominis  vetustate, 
aut*  pro  nomine  vetustatis  cura  Edd. 
Rom.  Ven.  Mediol.  ac  Cod.  Carr, 
restituere  conentur. 

xxiii.  3  Duas  legiones  ex  iv]  Ha:c 
vera  est  lectio,  ut  ex  eo  patet,  quod, 
ut  narrat  Caesar  hujnsce  libri  c.  37. 
‘  Curio  in  Siciliam  miserit,  ut  duae 
legiones  reliquusque  equitatus  ad  se 
mitteretur.’  Cum  igitur  B.  C.  i.  30. 
dicatur  Caesarem  misisse  ‘  in  Siciliam 
Curionem  Propraet.  cum  legionibus 
III,’  reponendum  legionibus  iv.  Da- 
visius. 

4  Biduoque  et  noctibus  tribus]  Nimi¬ 
um  profecto  argutatur  Ciacconius, 
cum  ait  corruptum  hunc  locum,  quia 
dies  noctem  etiam  includit.  Sed 
scire  debebat,  diem  quidem,  etsi 
noctem  includat,  et  notet  spatium 
illud  XXIV  horarum,  constringi  etiam 
intra  crepusculum  et  diluculum. 
Quando  ais,  jam  dies  est,  nihil  aliud 
vis,  quam  lucere.  Itaque  dies  pro 
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luce.  Sed  taedet  talia  monere.  So¬ 
lum  adscribam  locum  Plinii  xiv.  12. 
quem  ne  ipse  quidem  Ciacconius  ig¬ 
noravit.  ^  Biduo  duabusque  noctibus 
perpotationem  continuasset.’  Fos- 
sius. 

6  Aquilaria]  Leid.  pr.  Aquillaria. 
Scalig.  Petav.  Voss.  Anquillaria. 
Lovan.  Palat.  Bongars.  Dorv.  Leid. 
sec.  Anguillaria :  atque  ita  Scholias- 
tes  Mss.  Lucani  iv.  585.  ‘  Inter  semi¬ 
rutas  magnae  Carthaginis  arces,  Et 
Clypeam  tenuit  stationis  litora  notae.' 
Forsan  intelligit  ApauSunov  prjaou, 
quae  est  apud  Ptolemaeum  iv.  3. 
Olim  putavi  ita  dictum  locum  a  cadu¬ 
ceo  Mercurii,  cujus  illic  est  promon¬ 
torium. 

6  Hic  locus  abest  a  Clupeis  passuum 
XXII  millia]  Sic  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  at  Ms.  Norvic.  hic  locus  est  a 
Clupeis,  quae  rara  quidem,  sed  proba 
est  locutio.  Supra  B.  C.  i.  16.  ‘  Qui 
erat  ab  oppido  millia  passuum  circi¬ 
ter  III ubi  vide  notat.  Davis.  Quod 
autem  Ciacconio  pro  Clupeis  placet 
Clupea ;  in  eo  lapsus  est  vir  eruditus. 
V'ide  J.  Fr.  Gronovium  ad  Livii  ix. 
19.  Idem,  cur.  sec.  Est  scribitur 
in  solo  Petav.  a  Clupeis  legitur  etiam 
in  Auct.  de  Afric.  Bello  c.  3.  ubi  ta¬ 
men  variant  recentiores  Codd.  at 
statim  Petav.  Codex  ad  Clupea. 

7  Habetque  non  incommodam  cestate 
stationem]  Miror  eorum  arrogantiam, 
qui  contra  omnium  codicum  autori- 
tatem,  vocem  cestate  expungere  au¬ 
dent,  quia,  eam  enim  caussam  esse 
puto,  sequitur  vox  stationem.  Quasi 
vero  non  possit  eadem  statio  aestate 
commoda,  hyeme  incommoda  esse, 
prout  alii  aliique  flant  venti.  Vos- 
sius.  Primam  vocem  expungendam 
censuere  Pet.  Ciacconius  et  Jos.  Sca- 
liger,  quorum  arrogantiam  mira¬ 
tur  D.  Vossius,  quippe  statio  esse 
potest  aestate  commoda,  hieme  in¬ 
commoda,  prout  alii  aliique  flant 
venti ;  eaque  sane  ratio  valeret,  si 
stati  in  iis  locis  essent  venti  j  quia 


autem  res  aliter  se  habeat,  illud  voca¬ 
bulum,  per  me  licet,  in  spongiam 
incumbat,  praesertim  cum  a  Ms. 
Norvic.  exulare  videam.  Davis.  Vo¬ 
cem  cestate  supposititiam  esse  judica¬ 
vit  etiam  Gruterus ;  qui  legi  voluit 
milia,'  non  incommoda  statione,  duobus, 
^c.  Certe  incommoda  exaratur  in 
Mss.  Petav.  Leid.  pr.  Palat.  Dorvill. 
in  quorum  duobus  postremis  pro  sta¬ 
tionem  est  navigationem.  Astate  po¬ 
test  esse  commoda  statio,  cum  leni¬ 
ores  flant  venti,  hieme  vero  incom¬ 
moda,  cum  venti  fortiores  sunt,  et 
maris  cestus  saevit  vehementius.  Pro 
et  praetulit  Ciaccon.  quce. 

14  Profugerat]  Praeferrem  hic  lec¬ 
tionem  Leid.  pr.  et  Dorvill.  ac  Lo¬ 
van.  perfugerat  sive  Adrumetum  us¬ 
que,  tamquam  in  tutum  locum  et 
quasi  asylum  fugerat.  Verum  prae 
perpetua  variatione  haec  incerta  adeo 
sunt,  ut  nescias,  quid  certi  sit  sta¬ 
tuendum.  Vide  supra  aliquoties  et 
ad  Frontin.  iii.  3.  in  f.  Cl.  Draken- 
borg.  ad  Livium  ix.  10.  Paullo  post 
‘  navibus  xii  longis’  vult  scribi  Ciac¬ 
conius,  quibus  obponantur  onerarice. 
Sed  contra  Mss.  omnes.  Longas,  ut 
supra,  intelligi  debere,  satis  liquet. 

xxiv.  1  Uticam  navibus  pra7nittit] 
Adjecta  vocula,  legendum  cum  navi¬ 
bus,  ut  Petav.  et  Norvic.  exhibent. 
Davis.  cur.  sec.  At  vide  tamen  ad 
B.  Civ.  i.  31.  ‘  Venientem  Uticam 
navibus.’ 

5  Corneliana]  Ciaccon.  Ms.  habet 
Cornelia,  cui  adstipulatur  Vossian. 
uti  aliis  auctoribus  vocantur ;  at  c. 
25.  Mss.  omnes  retinent  Corneliana. 
Contra  c.  37.  In  castra  Cornelia  exa¬ 
ratur  in  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Pa¬ 
lat.  Voss.  et  Dorv.  Quare  ubique 
etiam  malim  Cornelia.  Adi  ad  Lucan, 
IV.  656.  In  Seal,  hic  est  Canidiana, 
in  Leid.  pr.  Candiana. 

9  Directo  itinere]  Alibi  recta  re¬ 
gione  :  quod  Tacito  cominus,  ut :  ‘  non 
Armeniam  cominus,  sed  fltxu  Meso¬ 
potamiam  petunt.’  Vossius, 
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'  10  Hoc  itinere  est  fons,  quo  mare 
succedit^  Rubenins  in  Electis  i.  35. 
emendabat,  est  pons,  quod  mare  succe¬ 
dit.  Sed  quis  aiitor  de  ponte  ?  prae¬ 
sertim  cum  longe  lateque  locus  re¬ 
stagnet,  necessum  est  ingentem  ponr 
tem  fuisse  :  nec  veterum  ullus  memi¬ 
nit.  Sequentia  etiam,  ‘  quem  siquis 
vitare  voluerit,  vi  milium  circuitu  in 
oppidum  perveniet,’  multo  commo¬ 
dius  ad  fontem,  vel  ad  locum  refe¬ 
ras  :  si  reponas  pons,  vix  sensus  erit 
ullus.  Quare  probent  conjecturam 
ejus  alii,  non  ego.  Vossius.  Mss. 
-Ciacconii,  et  mei  omnes  praster  Voss. 
habent  etiam  quod,  i.  e.  quia,  si  Ru- 
benii  correctionem  admittas.  An 
potius  quod  referendum  est  ad  iter,  ut 
succedere  hic  rursus  jungat  quarto  ca¬ 
sui  :  de  quo  egimus  ad  B.  Gall.  n.  6.. 
‘  portas  succedunt.’  Quod  edidit 
etiam  tacite  Cellarius.  Ceterum  Ru- 
benius  ibid.  vult  et  longe.  Verum 
longe  lateque,  quod  vulgo  nunc  editur, 
ab  interpolatione  est  Scaligeri ;  nec 
damnarem,  si  in  Mss.  inveniretur, 
nam  ita  saepe  cum  reliquis  Caesar. 
At  Codd.  omnes,  et  Edd.  Vett.  dant 
q.  mare  succedit  longius;  lateque,  quod 
idcirco  revocavi.  Late  solum  satis 
notat  longe  lateque.  Vide  me  ad  Ob- 
seq.  c.  105.  ‘  Fax  late  visa ;’  ubi 
male  vir  doctus  in  Act.  Lips.  A.  1721. 
M.  Maii  reponit  alte.  Consule  etiam 
Misc.  Obs.  Vol.  2.  p.  64.  &c.  B.  C. 
III.  24.  ‘  tam  late  tueri  parva  manu 
non  poterat.’  Dein  reposui  si  qui 
auctoritate  Pet.  et  Lov.  Vide  ad 
B.  G.  I.  48.  qui  vel  quis  deest  Leid. 
pr.  et  Voss. 

XXV.  3  Bellica^  Non  Bellicam,  sed 
Beli  portam  hanc  fuisse  dictam  pu¬ 
tat  Freinshem.  ad  Curt.  iii.  3.  §  16. 

4  Theatro~\  In  Mss.  meis  omnibus 
est  a  theatro.  Recte.  Aditus  a  thea¬ 
tro:  ut  supra  ‘  aditus  a  terra.’  Vide 
ad  c.  16.  ‘  Qua  sit  atlitus  ab  terra.’ 

19  Pronunciari]  Non  male.  Sed 
Petavian.  Leid.  pr.  Lovan.  Voss. 
Dorvill.  habent  pronunciare,  rectius 


e  Caesaris  stylo.  Vide  ad  B.  G.  ii. 
5.  ^  Castra  munire  jubet.’ 

XXVI.  2  Recepit'}  Repone  recipit: 
sic  enim  est  in  Petav.  Pal.  ac  Norvic. 
et  ita  legendum  postulant  sequentia. 
Ex  iisdem  paulo  post  lege  posteroque 
die.  Davis.  cur.  sec.  Quum  ceteri 
Codices  retineant  praeteritum  recepit,, 
nil  innovandum  est.  Imperator  ad- 
pellatur,  postquam  se  receperat. 
Praeteritum  autem  cum  praesenti 
tempore  jungi,  saepissime  in  his  Com¬ 
mentariis  vidimus.  Adi  ad  v.  11. 
VIII.  1.  &c.  V.  et  c.  28.  et  c.  35. 
Adde  Clark,  ad  B.  Ciy.  iii.  55.  ^  misit 
et  adjungit.’  Quamquam  nec  recipit 
damnarem.  Posteroque  vero  reposui, 
jubentibus  iisdem,  ac  Lovan.  Leid. 
Bong.  et  Dorv.  Mss. 

7  E  vestigio}  Sic  quidem  omnium 
primae  Edd.  et  nuperrimaj  Vossii, 
Cellarii,  Davisii,  ac  Clarkii  exhibent, 
et  trita  est  locutio  ;  ut  paullo  ante  ex 
vestigio.  At  vero  Mss.  mei  x.  et  Edd. 
reliquae  non  agnoscunt  hoc  loco  prae¬ 
positionem,  quam  et  alibi  non  adpa- 
rere  docui  ad  B.  Gall.  iv.  5.  ‘E  ves¬ 
tigio  poenitere.’  Quare  parum  ab¬ 
fuit;,  quin  rursus  ejecissem. 

xxvii.  4  Perferunt}  Mss.  et  Edd. 
Vett.  ad  eum  perferunt.  Clark.  Ad 
eum  inserunt  mei  tantum  non  omnes, 
et  Edd.  primae  item  Vase.  Steph. 
Gryph.  post,  aliaeque.  Recte,  pro 
Caesaris  pleno  scribendi  modo. 

8  In  conspectu}  Sic  Mss.  optimi. 
Vide  supra  ad  B.  G.  iv.  12.  AI.  in 
conspectum.  Clark.  Adde  Cort.  ad 
Sali.  B.  Jug.  c.  5.  Certe  conspectu  hic 
scribitur  in  Petav.  Scalig.  Lovan. 
Leid.  pr.  sec.  Voss.  et  Dorvill.  immo 
vulgo  quoque  c.  32.  editur  quibus  in 
conspectu  venerit,  et  plerique  Mss.  iii. 
109.  ‘  In  conspectn  venissent.’  Ha^c 
seraper  variari  supra  aliquoties  mo¬ 
nuimus. 

xxviii.  3  Legionesque  eas  transdux- 
erat  Curio}  Vox  Curionis  in  Pal.  et 
Bong.  non  reperitur  :  et  a  suis  quo¬ 
que  codicibus  abfuisse  testatur  Ci- 
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acconiiis,  unde  mendum  esse  hoc  loco 
putat.  Sed  constat  sensus,  si  recte 
perpendas.  Ait  Caesar  in  castris 
Attii  Vari  fuisse  Quinctilium  Varum, 
quem  ipse  Corfinii  dimiserat.  Hunc 
Varum  in  Africam  profectum :  at  le¬ 
giones  Corfinienses  in  Africam  a  Cu¬ 
rione  transductas  fuisse  ;  indeque  oc¬ 
casionem  Quinctilio  eas  appellandi. 
Omnia  clara  erunt,  si  interpungas, 
in  Africam  venerat :  legionesque  eas, 
8fc.  Petavianus  vero  codex  manifeste 
corruptus:  quippe  in  eo  est:  legio¬ 
nesque  eas  traduxerat :  quas  Curio. 
Vossius.  Deest  vox  Curio  in  quibus¬ 
dam  Codd.  sed  omnino  retinenda  est, 
ut  recte  vidit  D.  Vossius.  Hoc  enim 
dicit  Cassar  :  milites  utriusque  exer¬ 
citus,  inde  inter  se  colloquendi  caus¬ 
sam  nactos,  quod,  a  Pompeii  parti¬ 
bus  legiones  Corfinio  in  Africam 
transduxerat  S.  Q.  Varus,  a  Caesaris 
autem  partibus  legiones  Corfinio  item 
receptas  transduxerat  Curio :  adeo  ut 
milites  utriusque  exercitus  jam  olim 
inter  se  noti  essent.  Clark.  Curio 
qxsulat  etiam  a  Carr.  Brant.  Leid. 
sec.  Voss.  et  Dorvill.  ut  et  Edd.  Vas¬ 
cos.  Stepb.  aliisque.  In  Leid.  pr. 
transponuntur  quoque  quas  Curio  pes¬ 
sime.  Sed  et  errat  Cl.  Clarkius.  S. 
Q.  Varus  non  transduxit  ullas  legi¬ 
ones  in  Africam.  Sed  Curio  trans- 
dnxit  eas  legiones  in  Africam,  in  qui¬ 
bus  sub  Domitio  Corfinii  fuerat  Quaes¬ 
tor  S.  Quinctilius  Varus  :  hinc  adpel- 
lationis  caussam  habuit  Quinctilius. 
Adi  I.  22.  et  c.  25.  et  hujus  c.  23. 
Has  enim  legiones  Curioni  traditas  is 
primum  in  Siciliam,  et  inde  in  Afri¬ 
cam  transduxit. 

8  Sacramenti,  quod  apud  Domitium, 
atque  apud  se  Quaestorem  dixissenf]  Si 
soli,  ut  ex  Polybio  discimus.  Tribuni 
militum  sacramentum  exigebant ;  di¬ 
cere  oportet  factum  illud  praesenti¬ 
bus  aut  consulibus,  aut  praetoriis,  aut 
denique  quaestoribus  :  nam  hoc  mani¬ 
feste  indicare  haec  verba  videntur. 
!Nisi  dicamus  alium  turbis  illis  et  di¬ 


versum  a  prisco  morem  inductum ; 
quod  non  arbitror.  Forsan  et  ex  his 
verbis  colligas  ab  ipso  Domitio,  et 
Varo  legiones  sacramentum  adactas. 
Sane  parum  abest,  quin  hoc  sentiam. 
FossiMS.  Non  dixerant  sacramentum 
in  verba  solius  Domitii,  sed  Pompeii, 
verum  apud  Domitium  et  Varum. 
Sic  c.  18.  ‘  Varro  omnem  provinciam 
in  sua  et  Pompeii  verba  jusjurandum 
adegit.’ 

9  3Iemoriam  deponerent]  Ita  legitur 
in  omnibus  exemplaribus,  et  recte 
quidem.  Sic  supra  B.  G.  1. 14.  ‘  Quod 
^Eduos,  quod  Ambarros,  quod  Allo¬ 
broges  vexassent,  memoriam  depo¬ 
nere  posset,’  ubi  frustra  est  Joan. 
Brantius,  qui  memoria  deponere  longe 
rectius  et  venustius  dici  contendit. 
Davis.  Vide  nos  eo  loci.  Apulei. 
Met.  1.  V.  p.  100.  ‘  Monitionum  et 
promissionum  memoriam  effudit.’ 

12  In  contumelia]  Sic  Ms.  Reg.. 

Edit.  Rom.  in  contumeliam.  Utrum- 

• 

que  recte.  Scaliger  et  Recentiores 
praepositionem  omiserunt  ;  minus 
recte.  Clark.  Id  Scaliger  fecit  e 
Ms.  Ursini,  quocum  faciunt  Petav. 
Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  i.  e.  per  vel 
e  contumelia:  sic  ^  consuetudine’  vni. 
17.  ‘  silentio’  B.  Civ.  iii.  19.  ‘  Ami¬ 
citia’  III.  65.  ‘  fiducia’  Apul.  Met.  1. 
II.  p.  22.  Ed.  Pric.  et  similia  seepe. 
In  contumelia  est  tantum  in  Leid.  sec. 
et  Palat.  Reliqui  in  contumeliam  cum 
Edd.  Vett»  nisi  quod  ad  contumeliam 
habeat  Lovan.  uti  c.  32.  in  f. 

13  Addit]  Ex  Petav.  Pal.  Lovan. 
Norv.  Beroald.  etUrsin.  reponendum 
addidit, ut ]nbet  Latini  sermonis  ratio. 
Davis.  cur.  sec.  Latini  sermonis 
ratio  facile  permitteret  rh  addit,  ut 
dixi  ad  c.  26.  Sed  Msta  lectio  addi¬ 
dit  flagitat.  Consentiunt  enim  Leid. 
pr.  Scalig.  Dorvill,  et  Edd.  primae. 

XXIX.  1  At]  Mss.  aliorum  et 
mei  omnes  cum  Edd.  Vetustis  ati/wc; 
unde  Brutus  male  rursus  fecit  atqui, 
et  Recentiores,  Lips.  Seal,  et  ceteri 
at:  quia  praecesserat  scilicet  atque. 
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Sed  atque  pro  af,  vero  nostro  frequens 
est.  Adi  ad  B.  G.  iv.  25. 

Magnus  omnium  incessit  timor  ;  nam 
is  variis  hominum  sermonibus  augetur~\ 
Locus  mihi  perquam  suspectus :  of¬ 
fendit  tum  illud  incessit  timor  omnium: 
tum  imprimis  rh  nam,  alieno  loco  po¬ 
situra.  Absterserone  mendum  si  scri¬ 
bam  ?  Magnus  omnium  incessit  timor 
animis.  Is  variis,  S^c.  Negligentia 
librarii  illud  is  omissum  erat,  ut  saepe 
in  syllabis  repetitis  accidit.  Ita  re¬ 
mansit  animis:  hinc  primo  nimis,  post¬ 
ea  nam  is  factura.  Vossius.  Cella¬ 
rius  interpretatur ;  omnium  rerum,  vel 
casuum,  timor:  sed  id  ratio  linguae 
Latinae  vix  patitur.  D.  Vossius,  ex 
conjectura  emendat ;  magnus  omnium 
incessit  timor  animis ;  is,  Sfc.  Sed  mi¬ 
nus  elegans  videtur  ea  verborum  dis¬ 
positio.  Ego  vulgatam  lectionem, 
licet  locutio  sit  paullo  inusitatior,  re¬ 
tinendam  existimo :  Magnus  (mili¬ 
tum)  omnium  timor,  incessit  in  castris 
Curionis.  Clark.  D.  Vossius  ex  con¬ 
jectura  rescribit,  magnus  omnium  in¬ 
cessit  timor  animis :  is  variis,  Sfc.  Clar- 
kius  autem  vulgatam  lectionem  reti¬ 
nendam  existimat,  ita  etiam  Cellarius, 
et  hic  rerum  vel  casuum,  ille  militum 
subaudiendum  censet.  At  vero  neu¬ 
trum  patitur  Latinitas.  Quid  igitur 
pro  vetere  dicto,  ‘  Quod  est  ante  . 
pedes,  nemo  spectat,  caeli  scrutantur 
plagas.^  Nihil  enim  facilius  quam 
Caesaris  manum  adsequi ;  quod  tamen 
haud  fecerunt  editores.  Lege  mag¬ 
nus  omnes  incmit  timor  ;  nam  is  variis, 
Sfc.  Justinus  XXII.  6.  ‘  stupor  itaque 
omnes,  et  admiratio  incessit.^  Livius 

XXV.  1.  ‘  Tanta  religio - civitatem 

incessit et  xxviii.  3.  ‘  Timor  inde 
oppidanos  incessit.’  Absolute  quidem 
dicas  licet,  magnus  incessit  timor,  ut 
ex  Curtio  aliisque  constat ;  sed  nemo 
dixit,  magnus  omnium  incessit  timor. 
Daris,  cur.  sec.  Hotomannus  jam 
olim  conjecit  omnes,  vel  omnium  men¬ 
tes,  Posses  et  refingere  omnino,  vel 
simile  quid.  Absolute  adhibuit  auc¬ 


tor  B.  Civ.  iii.  44.  ^  Magnusque 
incesserat  timor  sagittarum cap. 
101.  ‘  tantusque  eo  facto  timor  inces¬ 
sit:’  et  Hirt.  B.  Alex.  cap.  7.  ‘  tantus 
incessit  timor.’  Cura  Dativo  vero 
B.  C.  III.  74.  ‘  Exercitui  omni  incessit 
dolor.’  Sic  hic  posset  scribi  omni 
militi.  Sed  nil  temere  innovandum 
censeo,  iii.  13.  ‘  Tantus  terror  inci¬ 
dit  ejus  exercitui,’  in  Mss.  optimis 
exercitus. 

5  Alius  alii  transdiderat]  In  Carr, 
Leid.  sec.  Edd.  Rom.  et  Mediol.  scri¬ 
bitur  illi  aliis  ediderant,  in  Ven.  illis 
ediderant.  In  Voss.  illis  alii  tradide¬ 
rant.  Forsan  scripsit  auctor  alius  alii 
tradiderant.  Vide  ad  B.  G.  ii.  24. 
‘  Alius  alii  ferrent  auxilium.’ 

6  Civile  bellumi]  'PTjats  est  corrup¬ 
tissima,  quam  J.  F.  Gronovius  innotu- 
lis  Tacito  editt.  Blavian.  praemissis, 
hoc  modo  restituere  conatus  est :  ‘  Ci¬ 
vile  bellum :  genus  hominum,  cui 
liceret  libere  facere  et  sequi,  quod 
vellent,  legiones  eae,  quae  paullo  ante 
apud  adversarios  fuerant ;  nara  etiam 
Caesaris  beneficium  mutaverat  con¬ 
suetudo  :  quae  offerrentur  municipia 
diversis  partibus  conjuncta  (utrique 
enim  ex  Marsis  Pelignisque)  videbat'; 
et  qui  superiore  nocte  in  contuberniis 
papilionibusque  ( secum  fuissent,)  non¬ 
nulli  graviores  sermones  militum  vul¬ 
gi  durius  accipiebantur.’  In  locis 
tam  mendosis  latissima,  ut  conjicien¬ 
di,  ita  et  aberrandi  patet  area  ;  nos 
autem  quae  verisimillima  videntur, 
paucis  proponemus.  Davis.  Civile 
bellum;  — Jingebaniur.  Haec,  quae 
uncis  inclusi,  corruptissima  sunt ;  et, 
si  conjecturis  emendata  possint  for¬ 
tasse  aliquam  in  sententiam  accipi, 
at  vix  in  eam  (credo)  quam  voluit 
Caesar,  nisi  codicum  meliorum  ope 
prius  in  integrum  aliquando  restitu¬ 
ta.  Clark. 

7  Genus  nominum,  quod  liceret  libere 
facere,  et  sequi  quod  rcZ/ct]  Mendum 
latet:  in  prioribus  erat  editt.  quod 
vellent.  Male.  Ego  rescribo :  Genus 
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hominum,  cui  id  liceret  l.  /.  et  s.  quod 
vellet.  More  antiquo  prius  exaratum 
erat  hinc  inscitia  librarii  fac¬ 

tum  quod.  Non  dubito  de  veritate 
hujus  conjectura;.  Et  confirmant 
haec,  legiones  eae.  Vossius.  Vellet 
etiam  Ms.  Urs.  Petav.  Leid.  pr.  Voss. 
et  alii  cum  Scalig.  et  seqq.  Edd. 
Ciacconius  emendat  Civili  bello  illi 
generi  hominum,  quod  liberet:  licere fa^ 
cere  et  sequi,  quod  vellet :  quod  liberet, 
licere  volnit quoque  Ursinus.  111.  etiam 
Heinsio  videbatur  legi  debere  quod 
liberet  licere  facere,  et  sequi,  quod  vel¬ 
lent  legiones  JuB :  sic  enim  ille  jungit ; 
pro  liberet  certe  licere  est  in  Lovan. 
Palat,  et  Dorvil.  vellent  habent  reli¬ 
qui  Mss.  cum  Edd.  Vett.  Hce  est  in 
multis  Mss.  de  more,  et  Edd.  Vett. 
abest  a  Palat.  Verum  nil  mutandum 
videtur,  nisi  quod  in  cui  id  vel  cui. 
Reddit  rationes  Caesar  confusionis, 
quae  erat  in  castris  Curionis,  et  enu¬ 
merat  caussas;  primo,  Civile  bellum, 
dein  quod  sit  genus  hominum,  qui¬ 
bus  licet,  quodcumque  libet :  i.  e.  mi¬ 
lites,  praesertim  in  civili  bello  ; 
tertio,  quod  sint  ilice  legiones,  quce 
paullo  ante  sub  Pompeio  militaverant. 
Sententiam  meam  unice  firmat  Lu¬ 
canus  IV.  694.  ‘  Hac  igitur  regis  tre¬ 
pidat  jam  Curio  fama.  Et  quod  Cae- 
.sareis  numquam  devota  juventus  Illa 
nimis  castris,  nec  Rheni  miles  in  un¬ 
dis  Exploratus  erat;  Corfini  captus 
iu  arce,  Infidusque  novis  ducibus, 
dubiusque  priori  Fas  utrumque  pu¬ 
tat.  Sed  postquam  languida  segni 
Sensit  cuncta  metu,'  &c. 

9  Mutaverat  consuetudo  quce  offer¬ 
rentur.  Municipia  etiam  adversis  par¬ 
tibus  conjujicta:]  Alii  Codices  qua  effer¬ 
rent  municipia,  omnes  vero  etiam  di¬ 
versis  partibus,  quam  lectionem  teme¬ 
re  mutavit  Pet.  Ciacconius,  euraque 
secutus  Jos.  Scaliger.  Sensus  erit 
aliquis,  si,  verbis  parenthesi  inclusis, 
scribamus  nam  etiam  Ccesaris  bene¬ 
ficium  mutaverat  consuetudo,  qua  effer¬ 
rent  municipia  etiam  diversis  partibus 


conjuncta.  Suetonius  Augnst.  c.  2. 

‘  Ne  enumerem  quot  et  quos  diver¬ 
sarum  partium  venia  et  incolumitate 
donatos.'  Sulpicius  Severus  vit.  B. 
Martini  c.  9.  ‘  Quo  lecto,  clamor  po¬ 
puli  tollitur,  pars  diversa  confunditur.’ 
Vide  et  J.  F.  Gronovium  ad  Senecae  de 
ira  II.  23.  Davis.  Male  e  Carr.  re¬ 
posuit  Scaliger  adcer.sis,  quae  est  glos¬ 
sa  Tov  diversis,  quod  exstat  constanter 
in  Mss.  meis  omnibus,  et  Edd.  Vett. 
Suetonius  saepissime  et  c.  1.  Jul.  *  Di¬ 
versarum  partium  habebatur.'  Front. 
III,  6.  1.  ^  Diversae  partis  praesidio 
obtineri ubi  vide  Tennul.  et  sexcen¬ 
ties.  Ceterum  minuerat  rescribere 
tentavit  Ciacconius.  Illa  vero  qua 
(Edd.  qdd.  quce)  offerrentur,  S^c.  me 
non  capere  fateor  :  efferrent  Carrar. 
unde  Brutus  efferrentur:  quomodo 
habet  Leid.  sec.  offerentur  Edd.  pp. 
et  Davis.  111.  Heinsius  legit  Quo  se 
ferrent.  Munic.  etiam  div.  p.  conj.  Ci- 
accon.  ex  adversis  p. 

10  Qua  offerrentur']  Sic  Petavian. 
Pal.  et  Bong.  ac  vet.  noster  codex. 
Alii  qua  efferrent.  Utra  vera  lectio 
sit,  non  ante  dixero,  quam  rem  ipsam 
intellexero.  Tota  enim  haec  periodus 
corruptissima  est.  Et  felicis  eum  in¬ 
genii  judicabo,  qui  absque  libris,  non 
dico  sensum  bonum  reponere  possit, 
sed  illum,  quo  Caesar  scripsit.  Nam 
si  mutare  et  transponere  libuisset, 
non  difficile  alterum  id  futurum  erat. 
Vossius. 

11  Neque  enim  ex  Marsis]  Alii 
codd.  Namque  enim:  si  enim  tollas, 
hoc  praetulerim  :  nam  quas  Curio  ha¬ 
bebat  legiones  ex  Marsis  venerant. 
Sed  obscura  res  est.  Vossius.  Intel- 
ligit  legiones,  quas  Corfinii  captas 
Curioni  tradiderat  Caesar.  Cum  igi¬ 
tur  Codex  Carrar.  cum  aliis  nonnul¬ 
lis  exhibeat  namque  enim  ex  Marsis, 
ita  reponendum  arbitror.  Sic  Plau¬ 
tus  Trinum.  Act.  i.  Sc.  11.  23.  ‘  Nam¬ 
que  enim  tu,  credo,  mihi  imprudenti 
obrepseris,'  unde  patet  Pet.  Ciacco- 
nium  et  D.  Vossium  particulam  se- 
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eundam  male  sustulisse.  In  Ms.  qui¬ 
dem  Noivic.  omissa  prima  voce,  legi¬ 
tur  enim  ex  Marsis;  ac  sane  ea  con¬ 
junctio  interdum  praeponitur,  ut 
ostiendit  inter  alios  G.  J.  Vossius 
Anal.  IV.  26.  Davis.  Namque  enim 
probavit  Heinsius,  pro  ut  commode 
subponens  ii :  pro  veniebant  in  Lovan. 
et  Dorv.  est  veniebat.  Ciacconius 
porro  legit  omnes  erant,  qui  superiore 
{superiori  Lov.)  nocte  centuriones  com- 
militesque,  quin  et  nonnulli,  S^c.  Rliel- 
licanu.s  post commilitesque  tantum  sub- 
intelligit/Mmewt.  Brutus  autem  con¬ 
jicit  atque  s.  n.  commode  commilites  n. 
g.  s.m.  accipiebant  e  Carr. 

12  Commilitonesque'\  Commilitesque 
V.  cod.  Quae  vox  apud  Plinium  in¬ 
venitur.  Et  millena  id  genus  in  ve¬ 
teribus  lapidibus  invenias  :  ut,  conve¬ 
teranus,  contribunus,  commanipularis, 
^c.  In  Palatino  est  cum  militisque:  in 
Carrariensi  cum  milites:  et  pro  eo 
quod  statim  sequitur  graviores,  in  .v. 
cod.  nostro  et  Pet.  est  graviora.  Vos¬ 
sius.  V.  c.  Commilitesque:  Norv.  cum 
militesque:  Palat,  cum  militisque:  Car- 
rar.  cum  milites.  In  sequentibus  Petav. 
et  Norvic.  habent  nonnulli  graviora 
sermones  militum  dubii  durius  accipie¬ 
bantur.  An  legendum?  cornminitan- 
tesque  nonnulli  graviora  ;  sermones  mili¬ 
tum  dubii  durius  accipiebantur.  Parva 
sane  est  mutatio,  qua  recepta,  mens 
erit  aliqua,  cum  in  vulgg.  sit  nulla. 
Davis.  Commilitesque  exhibent  Mss. 
omnes  et  Edd.  Vett.  quam  vocem 
111.  Heinsins  glossam  putat  ex  verbis 
in  contubernio  erant.  Sic  enim  legit. 
Graviora  est  etiam  in  Lovan.  Scalig. 
Leid.  pr.  Voss.  qui  Codd.  non  agno¬ 
scunt  rh  vulgus  cum  Petav.  et  Norv. 
sed  pro  eo  dubia  habent  tres  priores, 
at  Vossianus  duabus.  Dcin  accipie¬ 
bantur  et  nonnulli  pro  nonnulla  est  in 
iisdem,  uti  et  Petav.  Palat.  Dorv. 
«isi  quod  Lovan.  servet  nonnulli.  Non 
displicet  autem  Davisii  conjectura. 
IU.  Heinsius  legebat  in  contubernio 
erant.  Nonnulli  graviore  sermone  mili¬ 
um  durius  dubia  accipiebant.  At  prae¬ 


fero  Davisii  lectionem,  nec  quam  me¬ 
liorem  proponam  habeo. 

13  Militum  vulgo  durius  accipiebant] 
Militum  dubii  durius  accipiebantur  Pe- 
tavian.  Palatinus  vulgatam  lectio¬ 
nem  retinet,  nisi  quod  accipiebantur 
quoque  agnoscit.  Haec  eo  accuratius 
singula  notare  visum,  ut  siquis  in 
alios  incidat  codices,  ope  omnium 
veram  lectionem  eruat :  nam  despe¬ 
rare  me  de  loco  hoc  sanando  ingenue 
fateor.  Augustinus  Urtica  Italus  in¬ 
terpres  Caesaris,  ita  totam  hanc  peri¬ 
odum  vertit :  Ciascun  di  sio  ragio- 
nava:  et  tali  diceano :  a  che  far  guerra- 
vano  Cittadini  ?  seno  tutti  di  una  gene- 
ration :  et  poi  e  in  nostra  liberta  seguir 
chi  ne  place :  altri  dubbitavano  che  le 
leggioni  state  con  gli  aversari  se  moves- 
seno  piu  per  la  antiqua  practica,  che  per 
li  benejitii  di  Ccesare :  tanto  piu  che  eran 
di  diversi  loghi:  ne  veramente  vegniano 
solo  dalli  Marsi,  et  Peligni:  et  cosi  se 
entendea  per  ogni  parte  cose  dispiacevoli : 
et  alcuni  che  volean  parer  piu  accorti 
jingeano  altre  inventioni.  Sed  videtur 
aut  non  assecutus  mentem  Caesaris, 
aut  nimium  sibi  in  transferendo  liber¬ 
tatis  dare.  Vossius. 

XXX.  1  Consilio  convocato]  Editt. 
concilio:  sed  legendum,  ut  restitui¬ 
mus  ;  Caesar  enim  c.  32.  ait  ‘  Dimisso 
consilio,  concionem  advocat  militum 
sic  enim  ibi  scribendum,  non  concilio, 
nec  enim  concilium  differt  a  conci¬ 
one  ;  et  ridiculus  est,  ut  passim,  Gigas 
iste  Joan.  Goduinus,  qui  in  concilium 
paucos  convenire  affirmat :  cum  in  con¬ 
silium  pauci,  in  concilium  omnes  coe¬ 
ant.  Davis.  Consilio  habent  Mss. 
omnes  et  Edd.  primae.  Adi  ad  v. 
28. 

4  Quod  hujusmodi  consiliis  militum 
otium  maxime  contrarium  esse  arbitra¬ 
rentur]  Miles  Curionis  prope  sediti¬ 
onem  venerat :  certe  jam  fidei  infir¬ 
mior  erat.  Talibus  consiliis  otium 
maxime  contrarium  :  ut  mutilatus 
Caesar  ait.  Atqui  aliter  Alexander 
ille  Magnus,  de  quo  Curtius  ait,  ‘  non 
ignarus  otii  vitia  negotio  discuti.’ 
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Nec  quisquam  aliud  unquam  sensit. 
Non  tamen  haec  verba  quemquam 
Commentatorum  offendere  praeter 
Hotomannuin,  cui  tamen  nihil  in  eo 
lentatum.  Credo  quia  codices  nihil 
mutabant.  Ego  inveteratum  errorem 
tollo,  et  lego  hujusmodi  militum  con¬ 
siliis  negotium  maxime  contrarium  esse. 
Aut  si  non  pateris  addi  aliquid, 
rescribo,  quod  hujusmodi  consilium^ 
militum  otio  maxime  contrarium  esse 
arbitrarentur,  Nisi  malis  una  tantum 
voce  transposita,  quod  hujusmodi  con¬ 
siliis,  militum  otium  maxime  contrarium 
esse  arbitrarentur.  Et  sane  passira 
in  Caesaris  codicibus  videas  transpo¬ 
sitas  'voces.  Sic  infra  ubi  legitur : 

‘  Multum  ad  hanc  rem  probandam  ad- 
juvat  adolescentia,  magnitudo  animi, 
superioris  temporis  proventus,’  &c. 
Corrupte  in  Petaviano  est  magnitudo 
superioris  animi,  temporis  proventus. 
Sed  jam  et  tertium  succurrit,  ut  pro 
otium  reponas  prcelium.  Scripserat 
(\\\\s prcelium,  temporis  tractu  inferior 
pars  literae  p  evanuit :  inde  nobis 
otium  illud  negotium  creavit.  Certe 
tam  in  mentem  ipse  Curio  apud  Lu¬ 
canum  ;  ‘  variam  semper  dant  otia 
mentem.  Eripe  consilium  pugna: 
cura  dira  voluntas  Ense  subit  prenso, 
galeae  texere  pudorem,  Quis  conferre 
‘duces  meminit  ?  quis  pendere  causas  ?’ 
Fossius.  Locum  hunc  corruptum  pu¬ 
tavit  Fr.  tiotomannus,  ei  autem  sa¬ 
nando  solus  operam  dedit  Dionys. 
Vossius,  qui  reponit  hujusmodi  militum 
eonsiliis  negotium  maxime  contrarium 
esse,  aut  quod  hujusmodi  consilium  otio 
maxime  contrarium,  aut  hujusmodi  con¬ 
siliis,  militum  otium  maxime,  aut 
denique,  vulgata  lectione  in  reliquis 
servata,  loco  otii,  proelium  rescribit. 
Tot  conjecturae  exeo  sunt  natae,  quod 
(T^^ra^iynon intellexerit,  si  enim  vocem 
consiliis  sexto  casu  accipiamus,  nihil 
erit  opus,  ut  Codicum  scripturam  sol¬ 
licitemus.  Sensus  est,  inter  haec  mili¬ 
tum  consilia  otium  maxime  nocere, 
ut  recte  etiam  vidit  Joan.  Freinshe- 
luius  ad  Curtii  vii.  1.  Davis.  Cum  ' 


militum  tumultuantium  consiliis  oti¬ 
um  manifesto  non  contrarium,  sed 
maxime  opportunum  sit ;  pro  voce 
otium,  reponendum  existimat  Vossius 
vel  negotium  vel  proelium.  Verum 
ego,  unica  tantum  mutata  literula, 
scripserim  potius.  Quod  (scii,  hostium 
castra  oppugnandi  propositum  ;)  vel, 
Quod  id  (ex  Ms.  Keg.  qui  habet,  quod 
ii,)  hujusmodi  militum  consiliis,  om¬ 
nium  (quae  vox  in  Mss.  scribi  solet 
onium  et  parum  admodum  differt  ab 
otium)  maxime  contrarium  esse  arbitra¬ 
rentur.  Sed  neque  hac  conjectura 
opus  erit ;  et  retineri  poterit  ipsa 
vulgata  lectio ;  si,  cum  Freinshemio 
et  Davisio,  voces  istas,  hujusmodi  mi¬ 
litum  consiliis,  ita  interpreteris,  ut 
dicat  Caesar,  in  hujusmodi  consiliis  vel 
inter  hujusmodi  consilia,  otium  maxime 
noxium  esse.  Favet  nonnihil  id, 
quod  in  Ms.  Eliens.  forte  repperi ; 
nempe  vocabulum  in  in  superiore 
proxima  linea  ante  vocem  castraque 
loco  alieno  irrepsisse  ;  adeo  ut 
fingi  queat  initio  scriptum  fuisse,  in 
hujusmodi  militum  consiliis.  Judicet 
lector  eruditus.  Clark,  Destinctio- 
ne  juvi  locum,  donec  certius  quid 
adferant  Mss.  consiliis  militum  ot.  est 
in  Lovan.  Leid.  sec.  et  DorvilK  For¬ 
san  quis  quaerat  mendam  in  v.  con¬ 
trarium,  si  tamen  quid  mutandum 
est ;  et  non  potius  contrarium  expli¬ 
candum  per  infesto,  noxio;  et  consi¬ 
liis,  ut  bene  monent  viri  docti,  in  Ab¬ 
lativo  sumendum.  V.  Cl.  Burm.  ad 
Phaedr.  F.  68.  ‘  inveniri  contrarios.’ 
Consiliis  dicitur  sine  praepositione,  ut 
imperio,  defectione  et  alia.  Vide  ad 
B.  G.  if.  1. 

6  Per  virtutem  belli  fortunam  expe¬ 
riri]  Male  Brutus  probat  e  Carrarien- 
si  virtutem  belli  fortuna  e.  Experiri 
fortunam  belli  locutio  est  optima  et 
frequens.  Vide  ad  B.  G.  iii.  3.  *  rei 
eventum  experiri.’  Per  virtutem  idem 
est,  ac  forti  animo,  pugnando,  Hirt. 
B.  Afric.  c.  94.  ‘  ut  per  virtutem  inter¬ 
fecti  esse  viderentur.’  Sallust.  ia 
Catii,  c.  20.  ‘  Nonne  emori  pei'  virtu- 
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tem  praestat  ?’  iibi  vide  Comment. 
Deinceps  vero  in  Petav.  et  Leid.  pr. 
exaratur  suhpl.  perpeti.  Erant,  omissa 
vocula  porro:  multo  elegantius  pro¬ 
fecto.  Item  Cornelia  Petav.  Leid. 
pr.  Scalig.  Palat.  Voss.  et  Dorvill. 
Rectius  adi  c.  24. 

XXXI.  5  Expugnari  posse  confidimus'] 
Mediam  vocem  omisit  Jos.  Scaliger, 
quam,  omnium  Codicum  voluntate, 
revocavimus.  Davis.  et  Clark.  Ab¬ 
est  tamen  vox  posse  a  Codd.  Carr. 
Voss.  et  Ed.  Flor,  nec  male.  Vide 
praeter  alia  nos  ad  B.  Gall.  iii.  13. 

12  Nam  neque  prudentes  suspicari 
oportet]  Reponunt  nonnulli  pudewfes; 
ut  notet  ea  vox  militem,  qui  reveren¬ 
tiam  sacramenti  retinet.  Ego  etsi 
sciam  pudentem  et  petulantem  op¬ 
poni  :  tamen  emendationem  eam  pro¬ 
bare  nequeo.  Ne  vulgata  quidem 
satis  placent,  habent  tamen  ita  omnes 
codices.  Vossius.  Ex  Msto  Ursin. 
restitui  pudentes,  probante  Pet.  Ciac- 
conio.  In  aliis  nullo  prorsus  sensu 
legebatur  prudentes  suspicari.  Puden¬ 
tes  interpreter  modestos,  imperatori 
morigeros,  et  sacramenti  religionem 
servantes.  E  contrario  eos  paullo 
post  vocat  improbos,  qui  seditiones 
excitarunt,  fidemque  datam  nihili  fe¬ 
cere.  Davis.  Cum  Davisio  facit  Ms. 
Regius.  D.  Vossius  non  approbat, 
quia  in  nullis  codicibus  reperiri  exis¬ 
timavit.  Sed  ineo  falsus  est.  Vulgg. 
habent  prudentes.  Clark.  Pudentes 
confirmatur  et  ‘  a  Palat.  Cod.  Cic. 
Fam.  II.  6.  ‘  Grave  est  homini  pudeu- 
ti.’  Ceteri  servant  prudentes  vel  pru¬ 
dentis,  ut  est  in  Leid.  pr.  et  Voss. 
quod  notaret  pro6os;  ut  observat  Ma- 
nutius.  Idem  error  in  Editis  et  Mss, 
quibusdam  B.  C.  iii.  26.  ‘  Cujus  ani¬ 
mi  aut  cujus  inpudentiae  est  ?’ 

13  Quod  illis  licentiam  timor  augeat, 
nostris  studia  diminuat]  In  v.  c.  nostro 
et  manuscr.  Cujae,  ac  Petav.  qui 
omnes  optimae  notae  codices,  legitur : 
quod  his  licentiam  timor  augeat  noster: 
his  studia  diminuat.  Recte.  Neque 
opus  est  scribere,  his  suspicio  studia 


diminuat,  quippe  timoris  vox  ad  utros¬ 
que  refertur.  Nota  quoque  rb  illis 
ad  proximum,  his  ad  remotius  referri, 
uti  a  veteribus  aliquando  factum. 
Vossius.  Vulgg.  invenuste  repraesen¬ 
tant  illis  licentiam  timor  augeat,  nostris 
studia  diminuat:  tam  enim  improbi, 
quam  pudentes,  Curioniani  erant  ex¬ 
ercitus  pars :  lectionem  vero  a  me 
receptam  in  Msto  Norvic.  reperi, 
eandemque,  laudante  D.  Vossio,  ex¬ 
hibebant  Codd.  Voss.  Petav.  et  Cu¬ 
jae.  Illis  autem  improbos,  his  puden¬ 
tes  significat,  cum  plerumque  hi  ad 
proximum  referantur,  illi  ad  remo¬ 
tius.  Interdum  tamen  aliter  se  res 
habet.  Plinius  Ep.  i.  20.  p.  19.  ed. 
Oxon.  ‘Sed  non  minus  non  servat 
modum,  qui  infra  rem  quam  qui  su¬ 
pra,  qui  adstrictius  quam  qui  effusius 
dicit.  Itaque  audis  frequenter  ut 
illud  immodice  et  redundanter,  ita  hoc 
jejune  et  infirme.  Alius  excessisse  ma¬ 
teriam,  alius  dicitur  non  implesse. 
iEque  uterque,  sed  ille  imbecillitate, 
hic  viribus  peccat."  Latinus  Pacatus 
Pan.  XII.  24.  5.  ‘  Alta  licet  vulnera 
— proximus  nobis  Italus,  et  contiguus 
ostendat  Hispanus — Tyrannidem  ille 
non  vidit,  hic  tyrannicidium  vidit." 
Plura  congessit  J.  Fred.  Gronovius 
Observ.  iii.  16.  p.  576.  seq.  Davis. 
Noster,  his.  Ita  pulcherrime  restitue¬ 
runt,  ex  tribus  Mss.  D.  Vossius,  et  ex 
Ms.  Eliensi  Davisius.  Illis  nimirum 
improbis;  his,  pudentibus.  Ut  mi¬ 
rum  sit.  Cellarium,  qui  hujus  lectionis 
vetustatem  minus  intellexit,  eaip  ta¬ 
men  amplexum  esse.  Illis  enim  re¬ 
fert  vir  doctissimus  ad  hostes  ;  his  ad 
nostros.  Quod  valde  languidum  est, 
et  sensum  vix  ullum  exhibet ;  cura 
revera  utraque  et  pudentes  et  improbi 
intelligantur  Curioniani  milites.  Quam 
in  sententiam  si  accipiatur,  locutio 
erit  venustissima.  Scaliger,  aliique 
ediderunt,  quod  illis  licentiam  timor 
augeat  ;  nostris  studia  diminuat: 
qui  sensus  est  nullus.  Clark.  Nos¬ 
ter,  his  diserte  scribitur  etiam  in  Lei- 
deusi  primo,  Lovan.  et  Dorvill.  Hic 
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saepe  ad  remothis  referri,  potest  vi¬ 
deri  quoque  in  notis  Cei.  Burm.  ad 
Ovid.  Met.  iii.  205.  Vorst.  et  soceri 
mei  ad  Valer.  Max.  multis  in  locis  ;  et 
sic  B.  C.  III.  1 11 .  ‘  Quum  ille  celerem/ 
&c.  Sed  hoc  jam  tirones  sciunt. 

17  Dissimulari  et  occultari]  Sic  ex 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  restitui, 
postulante  et  ipsa  linguae  Latinae 
ratione,  propter  sequentem  confirma¬ 
ri.  In  Editis  est  dissimulare  et  occul¬ 
tare.  Clark.  'Petav.  Norvic.  habent 
dissimulare  ac  occultari.  Ex  Carrar. 
lege  dissimulari  et  occultari,  quod  eti¬ 
am  ex  suis  Codd.  animadvertit  Clar- 
kius.  Sed  et  Beroaldus,  Gryphius 
aliique  sic  ediderunt.  Davis,  cur.  sec. 
F ateor  etiam  dissimidari  et  occultari  ex¬ 
arari  in  Mss.  Bong.  Leid.  sec.  et  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  Vase.  Str.  Steph. 
aliisque.  Quod  et  placuit  Brantio. 
Sed  perperam,  licet  occultari  sit  etiam 
in  Leid.  pr.  librariorum  culpa,  qui 
nesciebant,  a  Caesare,  ut  et  aliis  auc¬ 
toribus,  amari  hanc  variationem.  Vi¬ 
de  omnino  notata  ad  B.  Civ.  i.  32. 
Pro  incestat  vero  elegantius  dant  pree- 
stet  Petav.  Palat.  Lovan.  Leid.  pr. 
Voss.  et  Dorv.:  quare  et  id  repo¬ 
sui. 

19  An  non  uti  corporis  vulnera,  ^c.] 
Haec  sane  lectio  me  non  olfendit,  si 
est  a  Mss.  Omnes  vero  nostri  aliter 
exhibent.  Ms.  Norvic.  An  uti  corpo- 
lis  vulnera,  omissa  participia  negante. 
Editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  An  vero 
uti  corporis  vulnera.  Rescribendum 
puto  at  vero  uti  corporis  vulnera?  quod 
si  probetur,  delenda  est  interrogatio¬ 
nis  nola.  Davis.  Lectio  elegans  et 
bona,  quam  exhibent  Scaliger,  et  E- 
ditt.  Recentiores.  Veruntamen,  quo¬ 
niam  omnes  fere  Mss.  habent  an  vero, 
uti,  Sfc.  non  contemnenda  videtur 
Davisii  conjectura,  qui  scribit  at  ve¬ 
ro,  uti,  ^c.  sine  interrogationis  nota. 
Clark.  An  vero  uti  ex  mhis  soli  ha¬ 
bent  Dorvill.  et  Leid.  sec.  recentis- 
simi  Codd.  cum  Ed.  Med.  Reliqui 
cum  Edd.  plerisque  Vett.  servant 
an  non,  6fc. 


26  Ipse  def.]  Laudabilis  est  emen¬ 
datio  Aldi  Manutii  et  Ciacconii  ut 
spe,  8fc.  Clark.  Non  necessaria  ta¬ 
men.  Ipse  ego  dux,  nec  solum  illi, 
qui  tam  timoris  plenum  dent  consi¬ 
lium.  Vide  ad  i.  61.  ^  Constituunt 
ipsi,  iis  locis  excedere.^  Leid.  sec. 
habet  ipse  prius  d. 

XXXII.  1  Dimisso  consilio]  In  priori¬ 
bus  editt.  contra  rem  ipsam  legeba¬ 
tur  concilio,  nos  autem  veram  lectio¬ 
nem  ex  Beroald.  restituimus.  Vide 
not.  ad  hujusce  libri  c.  30.  Davis. 

11  Hortentur]  Norvic.  hortantur: 
quod  melius  :  id  enim  fecerat  Quinc- 
tilius.  Davis.  cur.  sec.  Hortantur 
etiam  Leid.  sec.  Verum  tam  adfir- 
mative  id  dicere  non  potuit  Curio. 

20  Quibus  in  conspectu  adversariorum 
venerit]  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  habent  in  conspectum 
adversariorum,  quae  quidem  loquendi 
ratio  magis  est  pervulgata,  cum  ta¬ 
men  alterius  exempla  non  desint,  ut 
ostendimus  ad  B.  G.  viii.  8.  Davis. 
V.  supra  ad  c.  27.  -  Conspectum  tamen. 
est  in  Lov.  Dorv.  Voss.  nec  varieta¬ 
tis  quid  notavit  Gruterus  ad  Ed. 
Gryph.  in  qua  etiam  ac  Steph.  Vase. 
6cc.  est  Accusativus. 

23  Victum]  Pompeium.  Deinde 
Desertos  enim.  Est  occupatio  ejus, 
quod  objici  posset :  At  enim  desertos, 
Sfc:  Clark. 

26  Vosne,  ^c.]  In  Petaviano  et 
Leid.  pr.  ac  R.  Stephani  Ed.  non 
comparet  ne.  Bene.  Solet  enim  in 
dubiis  prius  an  vel  ne  omitti.  Vide 
Davis.  ad  fm.  hujus  cap.  et  plura  ad 
VII.  5. 

28  Projecit  ille  ?  non  sibi  clam  vobis 
salutem  fuga  petivit  ?]  Perplacet  quod 
in  Palatino  legitur:  projecit?  ille  sibi 
clam  non  vobis  salutem  petivit  ?  Vossius. 
Non  fugit  Domitius,  sed  fugiendi 
consilium  cepit ;  fuga  igitur  hoc  in 
loco  fugam  destinatam  significat,  ut 
B.  C.  I.  20.  ‘  Quae  ignorabant,  de  L. 
Domitii  fuga  cognoscunt.'  Dionys. 
autem  Vossio  perplacet,  quod  in  Pa¬ 
latino  legitur  projecit?  ille  sibi  clam 
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non  vobis  salutem  petivit.  Hanc  etiam 
scripturam  in  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  invenio,  nisi  quod  illje  salutem 
fuga  petivit.  Ipse  vulgatam  lectio¬ 
nem  non  moveo,  quam  retinet  Ms. 
Norvic.  et,  ut  arbitror,  nihil  recepta 
venustius.  Davis.  Projecit  ille  ?  non 
sibi,  clam'  vobis,  Sfc.?  Mirus  profecto 
hic  Vossius,  cui  perplacet  quod  in 
nonnullis  Codicibus  est;  — projecit  1 
ille  sibi  clam,  non  vobis,  Sfc.  ?  Qua  lec¬ 
tione  nec  invenustius  quidquam,  nec 
vulgata  potest  quidquam  esse  ele¬ 
gantius.  Vulgatam  itaque,  cum  doc¬ 
tissimo  Davisio,  omnino  retinendam 
censeo.  Clark.  Sibi  clam  non  vobis  re- 
peri  etiam  in  Lov.  et  Dorvill.  in  quo 
non  comparet  fuga.  In  Bong.  et 
Leid.  sec.  non  sibi  clam,  non  vobis  salu¬ 
tem  petivit.  Sed  male. 

36  In  me  offenditis'^  Haec  vera  lec¬ 
tio  ab  Alest.  Olim  Editi  et  Mss. 
plerique  jam  me  off.  Unde  Rivius 
conjecit  jam  in  me  off. :  sed  Brutus 
rectius  probat  iw rwe  off.:  quod  diser¬ 
te  confirmatur  ab  optimo  Petaviano. 
Offendo  sumitur  passive,  ut  bene  hic 
Aldus  Manutius  ostendit,  ejiisque  pa¬ 
ter  Paulus  ad  Cicer.  Ep.  Fam.  v.  14. 

‘  in  altera  mihi  velim  obtemperes,  in 
altera  non  offendas.’  In  Ms.  Ursini 
simpliciter  est  me  off. 

41  Processif]  Postulare  videtur 
linguae  Latinae  ratio,  ut  legamus,  pro¬ 
cesserit.  Clark.  Cave  tamen,  quid 
mutes  :  saepe  contra  Grammaticorum 
regulam  in  his  utuntur  Auctores  In¬ 
dicativo.  Quod  plurimis  exemplis  do¬ 
cent  doct.  Wopkens  Lect.  Tuli.  ii.  5. 
et  Vir  doctus  in  Miscell.  Obs.  Vol.  iii. 
T.  I.  p.  257.  «&c.  Val.  Max.  v.  6.  Ext. 
in  f.  ‘  patet,  quam  profusae  pietatis 
erga  patriam  homines  extiterunt.’ 
Sic  Mss.  Harl.  et  Leid.  a  me  consulti. 
Vide  eumdem  viii.  1.  1.  et  etiam 
B.  Afric.  c.  59.  Cort.  ad  Plin. 
Ep.  II.  10. 

47  Onerarias  adduxerim^  Primo  no¬ 
tandum  in  Petav.  etVoss.  atque  Edd. 
Romana,  Ven.  et  Med.  scribi  oneratas. 


Quasi  vellet  innuere,  naves  non  tan¬ 
tum  onerarias,  sed  copia  rerum  in- 
pletas  fuisse,  uti  patet  ex  c.  25.  Nam 
et  mierarice  naves  poterant  esse  inanes, 
quod  etiam  hic  observat  Gruterus. 
Nimis  tamen  acutum  mihi  videtur. 
Rectius  Ciacconius  e  Msto  Viterb. 
reposuit  abduxerim.  Id  quod  neces¬ 
sarium  existimo,  et  saepissime  depra¬ 
vatum,  ac  jam  olim  restitutum  B.  C. 
III.  22.  ^  naves  onerarias  nactus  in¬ 
cendit,  unam  frumento  onustam  ab¬ 
duxit.’  Contra  iii.  40.  ^  Remulco  na¬ 
vem  abduxit,’  adduxit:  ubi  videc 

id  enim  rectius.  Sed  ibidem  naves 
IV  ex  iis  abduxit,  Edd.  bene  habent 
contra  plerosque  Codd.  Vide  etiam 
B.  Civ.  I.  15. 85.  II.  9.  Afr.  c.  44. 

50  Corfiniensem  ignominiam,  an  Ita¬ 
lice  fugam,  an  Hispaniarum  deditionem, 
an  Africi  belli  prcejudicia  sequiminil'\ 
Variant  Codices.  In  Editt.  Rom. 
Ven.  est  Corfiniensem  ignominiam  in. 
Italice  fuga,  an  in  Hispaniarum  dedi¬ 
tione,  an  in  Africi  belli  prcejudicio 
sequimini  ?  Beroald.  cum  Mss.  Ciacc, 
et  Carr.  exhibet  Corfiniensem  ignomi¬ 
niam  in  Italice  fuga,  an  Hispaniarum 
deditionem  in  Africi  belli  prcejudicio 
sequimini?  Ms.  Norv.  a  vulgata  lec¬ 
tione  non  recedit,  praeterquam  quod 
primam  particulam  interrogantem 
omittat;  eas  autem  omnes  delendas 
censuit  Pet.  Ciacconius,  quem  in  sua 
editione  secutus  est  Jos.  Scaliger. 
Sana  est  lectio  vulgata.  Varro  L.  L. 
1.  VIII.  ^  Quae  enim  est  pars  mundi, 
quae  non  innumerabiles  habeat  analo¬ 
gias  ?  Coelum,  an  mare,  an  terra,  an 
aer,  et  caetera,  quae  sunt  in  his  ?’ 
Dictys  Cretensis  ii.  31.  ‘  Pertinacia 
animi,  an  ob  amorem  captivae.’  Vide 
et  Jac.  Perizonii  Dissert.  de  eo 
scriptore  §  40.  Davis.  Recte  defen¬ 
dit  vulgatam  lectionem  Davisius.  In 
Italia  fuga  tamen  scribitur  in  Mss. 
meis  cunctis  et  Edd.  Vase.  Steph. 
aliisque  :  dein  in  H.  deditione  et  in 
Africa  bellum  p.  Leid.  pr.  plerique  an 
in  H.  deditione  in  vel  an  in  Af.  b.  pra- 
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judicio.  Sed  deditionem  servant  Pe- 
tav.  Scalig.  nt  et  Leid.  sec.  Voss.  qni 
diio  habent  cuna  Leid.  pr.  prajndicia, 
quibus  intelligit  adversa  Pompeiano- 
rum  cap.  25.  et  26.  proelia.  Si  quis 
tamen  malit  an  ubique  ejicere,  auc¬ 
toribus  Mss.  plerisque  non  refragor: 
quia  non  obposita  haec  sunt,  sed  ex¬ 
aggerantia;  praeterquam  quod  ex 
Accusativi  littera  m,  natum  videatur 
istud  an.  De  usu  vocis  militis  adi 
Spanhem.  de  Num.  Diss.  xi.  p.  318. 
T.  2. 

XXXIII.  6  Consensu  summo  constituit 
Curio']  Ita  vulgo  edunt  e  conjectura 
Hotomanni.  Faernus  vero  e  Msto 
legebat  C.  suorum,  ut  alibi  saepe.  Ve¬ 
rum  Mss.  omnes  et  Edd.  Vett.  habent 
suo:  unde  Glandorpius  faciebat  cum 
sensu  suo ;  ut  dicimus  meciun  constituo, 
Sfc.  Verum  nil  mutandum.  Curio 
ante  non  consenserat  in  proelium; 
vide  cap.  praec.  Jam  vero  videns 
praefectorum  et  militum  mentes  proe¬ 
lii  cupidine  flagrare,  mutavit  senten¬ 
tiam,  et  constituit  proelio  rem  com¬ 
mittere,  suum  dans  consensum :  nam 
et  potuisset  eorum  desiderio  obsequi, 
licet  ipse  aliud  quid  sensisset. 

XXXIV.  2  Magno,  at  difficili  et  a. 
adscensu]  Placet  Ciacconii  emenda¬ 
tio,  quam  tacitus  in  textum  admisit 
Ciarkius  magna  e  c.  27.  ‘  Una  valle 
non  magna  interjecta.^  Dein  istud 
at  e  Vincentii  Pinelli,  et  Faerni 
emendatione,  probante  Ciacconio, 
recte  receperunt  viri  docti,  confirma- 
turque  Ms.  Voss.  Reliqui  Codd.  et 
Edd.  Vett.  aut,  nisi  quod  in  Bong.  a 
m.  sec.  sit  ut;  quod  Grutero  magis 
adrisit. 

10  Relicti  ah  iis,  qui  una  procurre¬ 
rant,  levis  armaturce]  Equites  ad  suos 
refugerant;  qui  igitur  relicti,  ex  levi 
erant  armatura.  Scribe  cum  Ms. 
Norvic.  Relicti  ab  iis,  qui  una  procurre¬ 
rant,  levis  armatura;  et  est  crxwo’’  wphs 
rb  velites  enim  intelli- 

guntur.  Non  male  etiam  se  habet 
vulgata  lectio,  si  levis  armaturce  nomi¬ 


nativi  pluralis  esse  statuantur,  nam 
paucis  latet,  veteres  in  hujusce  for¬ 
mae  adjectivis  eum  casum  aliquando 
sic  terminasse.  Leves  artrutturas  dix¬ 
erunt  Hirtius  B.  Afric.  c.  59.  et  Li¬ 
vius  XXI.  55.  Davis.  Sed  neutro 
opus :  subauditur  enim,  milites.  Mi¬ 
lites  levis  armatura,  S^c.  Clark.  Ne¬ 
quaquam  placet  levis  sumi  in  numero 
plurali.  Praestat,  si  quid  mutandum, 
armatura  per  adpositionera,  quod  re¬ 
stat  in  Petav.  Leid.  pr.  sec.  Lovan. 
et  Dorvill.  nisi. et  hoc  sit  e  praece¬ 
dente  scriptura  codicum  levis  arma¬ 
tura  et  intenjecti. 

20  Prceoccupatus  animus  —  cogitabat] 
Edit.  Rom.  prceoccupatis  animis — co¬ 
gitabant  Ms.  Reg.  prceoccupati  animi 
—  cogitabant.  Quae  forte  et  verior 
lectio.  Clark.  Vulgatum  restituit 
Ursinus  e  suo  Codice,  id  quod  confir¬ 
matur  Mss.  Brantii  et  meis  omnibus 
praeter  Leid,  sec.  qui  exhibet  prceoc¬ 
cupati  animis  cogitabant.  Priorem  ta¬ 
men  lectionem  propugnat  Hotoman- 
nus;  et  vide,  quae  notavimus  ad  vii. 
4.  Sed  Mstis  cedendum. 

xx;xv.  6  Humerum  apertum  gladio 
appetit]  Hoc  est  dextrum,  qui  scuto 
non  tegebatur.  Malo  enim  ita  expo¬ 
nere,  quam  ut  dicam  apertum  hic  idem 
esse  atque  illud,  quod  de  bello  Gall. 
1.  vii.  ait  Caesar  de  yEduis,  ‘  tametsi 
dextris  humeris  exertis  animadverte¬ 
bantur.’  Neque  puto  quicquam  huic 
loco  commune  cum  illo  fuisse :  etsi 
id,  ni  fallor,  existimabat  doctissimus 
Janus  Gruterus.  Vossius.  hege  appe¬ 
tiit.  Davis.  cur.  sec.  At  vide  ad  c.  26. 

10  Ac  fugientium  multitudine  ac  tur¬ 
ba]  Lego  ex  Cujaciano  hac  fugien¬ 
tium  mult.  a.  t.  Foss.  Vulgg.  ac  fugi¬ 
entium:  sed  lectionem  a  me  receptam 
in  suo  Codice  invenit  Fulv.  Ursinus, 
in  Msto  Cuj,  Vossius,  ac  ipse  in 
Norv.  et  manifesto  vera  est.  Davis. 
Hac.  Suffragatur  Ms.  Regius.  In 
nonnullis  Codicibus  est,  A  fugientium, 
S^c.  Quee  et  ipsa  Lectio  non  mala. 
Vulgg..  habent,  Ac  fugientium,  S^c, 
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Clark.  Hac  etiam  ^at  Pet.  et  Voss. 
et  margo  Gryph.  Af.  est  in  Edd. 
Vase.  Str.  Steph.  Gryph.  post,  quod 
sive  ab  mihi  magis  adrideret,  si  fave¬ 
rent  Codd.  Eo  facit  quod  a  turba  sit 
in  Mss.  Lov.  Dorv.  Pal.  Bong.  Leid. 
sec. 

15  Tum  munit,  cast.  aditum  prohibe^ 
bat;  quod]  Sic  vulgo  hunc  locum  edi 
videas,  satis  inepte,  ni  fallor,  cum 
Ms.  Carrar.  An  enim  ideo  munitio 
castrorum  aditum  prohibuit,  quia  mi¬ 
lites,  necessariis  rebus  ad  obpugna- 
tionem  carebant?  Quis  his  ratioci¬ 
nandi  modus  est?  Optime  ergo  Mss. 
et  Edd.  Vascos.  Gryph.  Stephan.  et 
alioe  et  m.  cast.  aditum  prohib.  tum 
quod.  Milites  prohibebantur  castro¬ 
rum  aditu  tum  propter  naturam  et 
munitionem  loci,  tum  quod  instru¬ 
mentis  obpugnandi  castra  indigebant. 
Prohibebant  autem  est  in  Mss.  Pal. 
Carr.  Bong.  Leid.  sec.  Dorv.  Edd. 
Kom.  Ven.  Med.  et  Steph.  Verum 
optimi  Mss.  docent  quid  latere,  quod 
tamen  nondum  eruere  possum.  Nam 
pro  aditum  prohibebat,  tum,  in  Petavi- 
ano  scribitur  adiri  tunc  non  posset;  in 
Lovan.  adiri  tum  non  poterat.  At 
vero  in  Cujaciano,  Leid.  Scalig.  Voss. 
adiri  tunc  vel  tum.  Verius  saltem  vi¬ 
detur  aditu.  Vide  ad  B.  Civ.  i.  68. 
et  saepius.:  item  ad  Front.  i.  6.  §  2. 
Quamquam  non  nego  ab  aliis  prohi¬ 
bere  et  arcere  transitum  vel  aditum, 
usurpari.  Sic  enim  Hirt.  B.  Afric. 
c.  31.  ‘Aditum  adversariis  prohibe¬ 
bant.’  Adi  insuper  ad  Front.  i.  4. 
§  4.  III.  7.  §  2. 

17  Qu(e  res]  Sic  Ms.  Reg.  In  aliis 
deest  vox  res.  Clark.  Leid.  etiam  sec. 
sed  recentissimus  addit  res,  ut  sex¬ 
centies  loquitur  auctor.  Vide  ad  B. 
Gall.  II.  18.  ‘  Loci  natura  erat  haec, 
quem  locum,’  &c.  ut  e  Mss.  restitui. 

20  Ac  M  vulneratis]  In  aliis  omni¬ 
bus  legitur  atque  vulneratis,  unde  Fr. 
Hotomannus  reponendum  putavit  aut 
vulneratis,  ut  vulnerati  una  cura  in¬ 
terfectis  numerum  illum  confecerint. 
Sed  ejus  conjecturam  evertit  Appia¬ 


nus,  qui  Bell.  Civ.  1.  ii.  p.  455.  D. 
Kovpiavos  ix\v,  inquit^  efs  a.v)]p  cireaey, 
Oudpov  Se  e^auScrioi,  ual  Karerpd&riaav 
€ri  rrXeiopcs.  Verissima  igitur  videtur 
Codicis  Ursiniani  scriptura.  Davis. 
Mss.  omnes  ac  r.  nisi  quod  Voss.  ha¬ 
beat  ac  eo  vuln.  corrupte  sine  dubio, 
ex  nota  millenaria.  Edd.  primae  et 
aliae  atque. 

XXXVI.  1  Circummunire]  In  Leid. 
pr.  legas  circummuniri.  Adi  notata  ad 
c.  31.  At  in  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven. 
aliisque  est  circumvenire,  quod  e  ve¬ 
teri  codice  probat  Gifanius  Observ. 
Ling.  Lat.  c.  32.  et  Hotom.  Vide 
ad  B.  Civ.  1. 18.  ‘oppidum  vallo  cas¬ 
tellisque  circumvenire  instituit.’  Pro 
moenire  vide  Heins.  ad  Ovid.  Met. 
IV.  645. 

2  Insolens  belli]  Belli  insueta.  Ci¬ 
cero  de  Orat.  i.  48.  ‘  Ea  requiruntur 
a  me,  quorum  sum  ignarus  atque  in¬ 
solens.’  Sallustius  Procem.  Bell.  Ca¬ 
tii.  ‘  Quae  tametsi  animus  aspernaba¬ 
tur  insolens  malarum  artium.’  Brant. 
Vide  Lambiuum  ad  Horatii  od.  i.  5. 
Davis.  Insolenter  Leid.  pr.  habet 
hic  insollers. 

4  Amicissimi :  conventus,  qui  ex  variis 
generibus  constaret]  Non  peccavero 
in  perspicuitatem  et  simplicitatem 
Caesaris,  si  ex  Cod.  Cujae.  Pet.  Pal. 
et  Bong.  legam :  amicissimi  erant, 
conventus  is,  qui  ex  variis,  S^c.  In  co¬ 
dicibus  quos  dixi  pro  is  erat  si,  haud 
dubie  depravatura.  Porro  nota  hic 
conventum  ab  Uticensibus  ipsis  dis¬ 
tingui  :  ut  credam  conventum  con¬ 
stitisse  ex  parte  Uticensium,  et  civi¬ 
bus  Romanis,  quomodo  Caesar  supra 
hoc  libro  dixit  de  Hispalensibusj 
‘  quod  facturo  adeo  conventus  ejus  ci¬ 
ves  Romani  probaverunt,  erat.’  Tales 
autem  conventus  fere  in  omnibus 
provinciis  Romanorum  fuerunt,  His¬ 
pania,  Gallia,  Sicilia,  Achaia.  Et 
arbitror  in  illis  conventibus  plerum¬ 
que  multos  cives  Romanos  habitasse, 
quia  illud  honorum  civitati  erat,  quod 
in  eam  a  praetoribus,  aut  aliis  magis¬ 
tratibus  convocarentur  totius  proviu- 
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das  Senatores,  ad  jurisdictionem. 
Vossius.  Ex  si,  quod  etiam  in  Leid. 
pr.  Lovan.  Vossiano  ac  Scalig.  in¬ 
venitur,  fecit  jam  dudum  is  Grute- 
rus:  quod  merito  probat  Clarkias. 
Cujacius  emendabat  ii,  qtii  constarent. 
Verbum  sane  in  plurali  est  in  Lovan. 
Edd.  Vase.  Str.  Stepli.  Gryph.  post. 
Non  autem  Vossius  inserere  debue¬ 
rat  erant,  quod  non  est  nisi  in  Mss. 
recentioribus  Palat.  Bong.  Leid.  sec. 
Dorvill.  Carrar.  et  Edd.  primis;  in 
quibus  omnibus  legas  amicissimi  erant 
cum  etiam  ex  v.  Verbum  substanti¬ 
vum,  ut  saepissime  apud  nostrum 
(Vide  c.  29.)  subintelligitur  elegan¬ 
tius. 

6  Palam  loquebantur]  In  v.  c.  nos¬ 
tro,  Pet.  et  Pal.  est  omnes  in  palam. 
Lego,  omnes  jam  palam.  Voss,  Codd. 
Voss.  Pet.  Palat,  et  Norv.  habent 
inpalam,.  unde  Dionys.  Vossius  rescri¬ 
bit  jam  palam.  At  illorum  Mstorum 
lectionem  ferri  posse  arbitror.  Glos¬ 
sarium  Isidori,  Inpalam,  aperte.  Hila¬ 
rius  adversus  Constantium  p.  199. 
‘  Pugnaremus  enim  inpalam  et  cum 
fiducia  contra  negantes.’  Non  raro 
sane  a  veteribus  praepositiones  inter 
se  componuntur.  Caesar  hujusce  libri 
c.  9.  ‘  Hanc  insuper  contignationem.’ 
Vide  et  G.  J.  Vossium  de  Anal.  iv. 
23.  Davis.  Codices  nonnulli,  inpalam. 
Quod  probat  Davisius,  propter  ana¬ 
logiam  Tov  insuper,  et  ex  Auctoritate 
Recentiorum  quorumdam  Scripto¬ 
rum.  Sed  vox  ista  nequaquam  Cae¬ 
sarem  sapit.  Quocirca  D.  Vossii 
conjecturae  assentior,  qui  scribit,  jam 
palam.  Clark.  Non  ausim  ego  pro¬ 
scribere  inpalam  tamquam  minus  La¬ 
tinum,  praesertim  cum  plura  singula¬ 
ria  habeat  Caesar.  Adstipulantur 
etiam  Mss.  Leid.  pr.  Lovan.  Dorvill. 
Scalig.  Sic  non  raro  occurrit  inibi, 
incoram,  insimul.  Est  vir  doctus,  qui 
conjecit  omnes  clam,  palam  l. 

xxxvii.  7  Longe  ab  Utica  abesse] 
Vox  longe  Pet.  Ciacconio  abundare 
videtur,  cujus  judicium  secutus  Jos. 
Scaligei’,  eam,  utpote  delendam,  un¬ 


cinis  cinxit.  Codices  autem  perti¬ 
naciter  retinent:  ac  recte  quidem. 
Hirtius  Belli  Alex.  c.  36.  ‘  Castra 
posuit  longe  a  Nicopoli  circiter  millia 
passuum  Tii.’  Et  lib.  de  Bell.  Afric. 
c.  67.  ‘  Ab  ejus  castris  millia  passuum 
VI  longe,  trinis  castris  dispartitis  co¬ 
piis  consedit.’  Vide  et  cap.  68.  et 
77 .' DaviSi  Vide  ad  B.  G.  v.  47.  ‘  in 
milia  longe  a  castris  consedisse.’ 

10  Reliquusqjue  equitatus  mitteretur] 
In  Bong.  est  mitterent,  at  in  Palat. 
Leid.  sec.  et  Dorv.  mitterentur.  Leid. 
vero  primus  dat  reliquique  equitatus 
mitterentur.  Omnino  bene.  Adi  no¬ 
tata  ad  B.  G.  VI.  6. 

XXXVIII.  4  Saburam]  In  Petaviano 
ac  Bongars.  assidue  est  Saburram. 
Etiam  in  Appiano  B.  C.  1.  ii.  p.  455. 
'Safioippa.  Quare  licentia  poetica 
scripserit  Lucanus  tv.  722.  ‘Ut  sibi 
commissi  simulator  Sabbura  belli.’ 
Non  arbitror.  Id  scio  talem  formam 
non  admittere  duplex  R  ;  ita¬ 
que  magis  e  corrupta  locutione  Ro¬ 
manorum  alterum  R  est,  et  recta 
Lucani  scriptura  :  etiam  Caesaris 
vulgata.  Foss.  Saburram  Mss.  omnes 
hic  et  infra,  et  B.  Afric.  c.  48.  Sed 
vide  ad  Lucani  locum. 

12  Sed  Rex  omnibus  copiis  insequeba¬ 
tur]  Lege  sed.  Rex  cum  omnibus 
copiis,  Sfc.  Sic  certe  Ms.  Norvic.  et 
sic  Beroaldus,  Gryphius  et  Ursinus 
ediderunt.  Davis.  cur.  sec.  Acce¬ 
dunt  Leid.  sec.  Voss.  Dorvill.  et 
reliqui  forsan  praeter  Scalig.  ac  Leid. 
primum,  uti  et  Editiones  Romanae, 
Ven.  Med.  Vase.  Steph.  et  aliae  :  ut 
$  1.  hujus  Cap.  et  seq.  ac  saepissime: 
sed  et  saepe  omittit  praepositionem. 
Adi  notata  ad  B.  G.  ii.  7.  ‘  Omnibus 
copiis  ad  castra  contenderunt ubi 
mire  variant  docti. 

XXXIX.  16  Capti  homines  equitesque 
producebantur]  Pet.  Ciacconius  et  Fr. 
Hotomannus  ex  conjectura  repone¬ 
bant  capti  homines  equique;  sed  hoc 
ex  eo  evenit,  quod  homines  de  pediti¬ 
bus  Kar  dici  non  animadversi 

terent.  Livius  xxi.  27.  ‘  Omnem 
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fipatn  equites  virique  obtinentes.’  Si¬ 
lius  Italicus  IX.  560.  *•  Magna  voce 
trahens  equitemque,  virosque,  feraque 
Turrigerae  molem.’  Sic  et  miles  cre¬ 
bro  peditem  denotat,  et  equiti  oppo¬ 
nitur,  ut  ipultis  ostendit  J.  F.  Gro- 
novius  ad  Livii  xxviii.  1»^  Daris* 
Adde  Vossium  ad  v.  10.  et  nos  ad 
VIII.  36.  ‘  Germani,  equitesque.’  Im- 
mo  alioquin  et  equites  pro  equis  pos¬ 
sent  sumi.  Adi  ad  Frontin.  ii.  5. 
§  31.  ‘  Equites^  ne  fremitu  eorum,’ 
Sic.  Paullo  ante  Hotoraannus  malit 
'proferebantur.  Sed  non  opus  est.  V. 
Misc.  Observ.  A.  1734.  Jan.et  Febr. 
p.  135. 

23  Ad  spem  'morabatur']  Scaliger  et 
Recentiores,  ab  spe.  Sed  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  habent,  ad  spem:  quae 
lectio  omnino  vera  est.  Est  enim 
locutio  Caesari  familiaris.  Quce  res,  ad 
insequendum  tardabat.  Palus,  ad  inse¬ 
quendum  tardabat.  Et  similia  passim., 
Clark.  Ad  spem  optime  post  Hoto- 
mannum  Clarkius,  quod  praeter  Car- 
rar.  et  Edd.  Vase.  Str.  Steph.  Gry- 
phii  post,  exhibent  Mss.  et  Editiones 
Vett.  Vide  ad  lib.  vi.  1.  Ad  opinio¬ 
nem  Galliee  et  alibi  saepius  ;  et  de 
confusione  tS>v  ad  et  ab  ad  vin.  41. 
Male  Ciacconio  et  Grutero  pro  more 
Tot  ad  spem  abundare  videntur. 

XL.  5  Elephantisque  xl]  Petav.  Pal. 
et  Bong.  Lx  habent.  Vossius.  Nec 
secus  Mss.  Brant.  Ursini  et  mei 
omnes,  cum  Edd.  Beroaldi  aliisque  : 
quare  reposui,  ut  et  vocem  lentius, 
quae  inmerito  exsulabat  ab  Edd, 
Lugd.  et  Amstel. 

8  Atque  his  imperat,  ut  simulatione 
timoris  paullatim  cedant]  Frontinus 
Strateg.  ii.  5.  hoc  consilium  non  Sa- 
burae,  sed  regi  Jubae  attribuit.  Dacis. 

XLi.  4  Peditatu  utitur]  In  Leid. 
sec.  est  peditum,  at  in  Leid.  pr.  pedi¬ 
tatum.  Quasi  verbum  utor  apud  Cae¬ 
sarem  quoque  jungeretur  casui  Accu¬ 
sandi  :  quod  tamen  non  facile  admit¬ 
to.  V.  Cort.  ad.  Sali.  Jug.  c.  12.  §  3. 

9  Ii  erant  numero  cc.  Reliqui  in  it. 


subst.  Hi  q,]  Ita  e  Ms.  Ursini  repo¬ 
suerunt  Scaliger  et  Recentiores,  mei¬ 
que  plurimi  confirmant  Codices.  An¬ 
tea  edebatur  ii  numero  cc  (rei.  in  it. 
subst.)  quem  o.  Et  sane  erant  deest 
in  Voss.  quoque,  ac  Leid.  pr.  a  m, 
pr.  ii  abest  etiam  a  Voss.  et  Dorvill. 
pro  eo  est  quiin  Bong.  Leid.  sec,  et 
Edd.  Rom.  Ven.  Med.  at  in  Lovan. 
subst.  L.  Hi.  ex  interpolatione. 

20  Nostris  vires  dejiciebant]  Ita  cum 
Edd-.  primis  ediderunt  Scaliger,  et 
Davisius  aliique.  At  Cellarius  et 
Clarkius  rescripserunt  nostros:  ut  jam 
exhibent  Vase.  Aldus,  Steph.  Strada, 
Gryphius  aliique  :  et  confirmatur  is 
casus  Mss.  Scalig.  Petav.  Bong.  et 
Voss.  ac  Leid.  sec.  qui  dat  nostro. 
Vide  congesta,  ad  B.  Gall.  iii.  5. 
‘  Vires  nostris  deficerent  :’  ut  ibi 
mordicus  retinent  libri ;  quo  modo 
hic  cum  aliis  Leid.  pr.  et  Lovan.  ser¬ 
vant. 

XLir,  8  Prcefectus  equitum]  In  Ms. 
Pet.  et  Pal.  pr.  eq.  (in  Norvic.  cor¬ 
rupte  pafer  in  Cujae,  pr.  eque. 

id  est,  prcefectus  equestris:  nam  prae¬ 
fectus  equitum  in  vet.  inscript.  sem- 
per  legitur  prcef.  equit,  nec  unquam 
aliter.  Fossiws.  Pr.  eque  scribitur  quo¬ 
que  in  Seal,  et  Leid.  pr.  Absunt  a 
Lovan.  In  Voss.  pr.  huneque.  Nil 
muto.  Vide  tamen  Varias  Lect.  iii, 
38.  Asinio  Pollioni  hoc  videtur  tri¬ 
buere  Appianus  B.  Civ.  ii.  p.  456. 

XLiii.  3  Reportentur]  In  Leid.  pr. 
exaratur  deportentur.  Vide  ad  B.  G. 
V.  23.  ‘  Duobus  commeatibus  exer¬ 

citum  deportare  instituit.’  Hoc  ta¬ 
men  loco  vulgatura  retinere  satius 
est ;  quia  e  Sicilia  in  Africam  hi  mi¬ 
lites  venerant.  Vide  c.  23.  hujus 
libri.  In  Leid.  sec.  est  transporta¬ 
rentur. 

XLiv.  4  Legatorum  numero  Centurio¬ 
nibus]  Pro  'legatis,  legatorum  loco, 
quod  cum  non  intelligerent  Librarii 
in  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  aliisque 
nonnullis  corrupte  legitur  legatis  cum 
centurionibus.  Noster  de  Bell,  GalL 
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y.  27.  ‘  Quos  Atuatici  obsidura  nu¬ 
mero  missos  apud  se  in  servitute  et 
catenis  tenuissent.’  Corn.  Nepos  E- 
pani.  c.  7.  1.  ‘  Erat  enim  ibi  priva¬ 
tus  numero  militis.’  Alia  hanc  in  rem 
exempla  peti  possiint  ex  Joan.  Frid. 
Gronovii  Observ.  i.  6.  p.  59.  Davis. 
Legatis  cum  cent.  est  etiam  in  Mss. 
Bong.  Leid.  sec.  et  Edd.  Mediol. 
Vascos.  Stepb,  aliisque.  Sed  perpe¬ 
ram.  Plura  vide  ad  1.  vi.  6.  ‘  hostium 
numero.’ 


12  Diebusque']  Sic  ex  Ms.  Ursini  re¬ 
positum:  cum  Vett.  Edd.  exhiberent 
diebusque  ceque.  Ursiniano  libro  suf¬ 
fragantur  Dorvill.  et  Voss.  At  Reli¬ 
qui  et  vetustiores  mei  diebus  aque  post 
p.  Recte ;  nam  respicit  praecedens 
paucis  diebus.  Quare  rh  esque  revo¬ 
cavi,  auctoritate  Mstorum.  Vide 
etiam  ad  B.  Alex.  c.  56.  Ceterum 
multa  huic  libro  deesse  videntur  :  de 
quibus  adeas  omnino  Ciacconium  et 
viros  doctos  ad  iii.  3, 


DE  BELLOCIVILI. 

LIB.  III. 


Cap.  i,  2  Julius  Casar]  Suspecta 
est  haec  vox  Julius  Ursino,  quia  de  se 
loquens  auctor  simpliciter  scribere 
solet  Casar:  unde  putat  olim  fuisse 
creantur  ipse  et,  et  a  librario  substitu¬ 
tum  Julius  Casar.  Uncis  etiam  in¬ 
clusit  Scaliger.  Vide,  qua;  dixi  ad 
B.  Civ.  I.  1.  ‘  litteris  a  Fabio  C.  Cae¬ 
saris  redditis.’ 

3  Ei  Consulem  jieri  liceret]  In  Da¬ 
tivo  dixit  auctor  B.  G.  vi.  35.  ‘  qui¬ 
bus  licet  esse  fortunatissimis.’  Sic 
enim  ibi  antiquissimi  Codd.  et  pas- 
sim  optimi  quique  scriptores.  Quare 
111.  Heinsius  opinatur,  hic  etiam  scri¬ 
bendum  esse  Consuli.  Verum  con¬ 
stanter  Mss.  omnes  retinent  Consulem: 
quod  non  ausim  de  loco  movere  ;  nisi 
statuamus,  veteres  numquam  in  accu¬ 
sativo  adhibuisse  ;  omniaque  loca,  in 
quibus  is  casus  occurrat,  esse  refin¬ 
genda,  etiam  contra  veterrimos  Co¬ 
dices  :  qualia  ipse  Heinsius  ad 
Ovidii  Epist.  xiv.  64.  producit,  et 
nihilominus  Dativum  reponit,  etiam 


ubi  non  additur  aliud  nomen  tertii 
casus,  eumque  sequitur  Claris.  Brouk- 
hus.  ad  Propert.  ii.  7.  96.  ubi  codices, 
adhuc  cogniti,  dant  ‘  Solus  ero,  quo¬ 
niam  non  licet  esse  tuum.’  Rectius 
ergo  idem  tuetur  vulgatura  apud  Ti¬ 
buli.  EI.  XI.  1.  43.  ‘  liceatque  caput 
candescere  canis.  Temporis  et  prisci 
facta  referre  senem  quam  construc¬ 
tionem  pluribus  adsertam  vide  in 
Miscell.  Observ.  Vol.  V.  T.  1.  p.  12. 
&c.  Siue  Mstorum  ope  ego  mutare 
non  ausim  :  at  ubi  illi  addicunt,  lu- 
bentissime  amplector  Dativum  ;  nara 
a  librariis  facilius  eum  in  quartum 
esse  casum  mutatum,  quam  contra, 
quivis  Latinae  linguae  gnarus  fateri 
cogitur.  Sic  ex  Scholiaste  Heinsius 
et  Celeb.  Bentleius  emendant  Horat. 
Serm.  i.  4.  39.  ‘  dederim  quibus  esse 
poetis  ?’  quum  in  Mss.  tamen  sit  poe¬ 
tas  ;  at  contuli  antiquum  optimae  no¬ 
tae  Codicem,  amicissimi  Dorvillii  be¬ 
neficio,  in  quo  i  diserte  inveni  supiA- 
scriptum  :  quod  facit,  ut  de  emenda- 
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tionis  ejns  veritate  non  dubitem.  Ve¬ 
rum  Accusativum  hic  non  proscribo  ; 
donec  aliquis,  ut  dixi,  Codex  aliud 
suadeat.  Vide,  quos  laudat  Bronkh. 
ad  Tibuli.  Adde  ad  Lucan.  iii.  32. 

‘  mihi  genero  non  esse  licebit.’ -Val. 
Max.  IV.  75.  Ext.  ‘  cui  securo  vi¬ 
vere  licebat quibus  locis  etiam  va¬ 
riant  Codd.  V.  154.  ‘  si  tibi  incolu¬ 
mem  stare  fas  non  erat,’  in  Mss.  om¬ 
nibus.  Infra  B.  Hisp.  c.  22.  *  ut  ei 
liceret  legatum  proficisci.’ 

5  Per  eos  fierent  cestimationes  pns- 
sessioiium'}  Suetonius  in  Julio  :  ‘  de¬ 
crevit  tandem,  ut  debitores  credi¬ 
toribus  satisfacerent  per  asstimatio- 
nem  possessionum,  quanti  quasque 
ante  civile  bellum  comparassent,  de¬ 
ducta  summa  aeris  alieni,  siquid  usu¬ 
rae  nomine  numeratum  aUt  perscrip¬ 
tum  fuisset.’  Deducto  eo  ait  quod 
usurae  nomine  numeratum  fuisset,  aut 
perscriptum  :  nam  versura  primo  un¬ 
ciaria  (ut  ex  Tacito  1.  vi.  Annalium 
discimus)  permissa,  deinde  ad  se¬ 
muncias  redacta,  postremo  vetita. 
Miror  autem  Scaligerum  dicere  incom¬ 
pertam  sibi  unciariam  legem,  cum 
praeter  Tacitum  disertim  ejus  memi¬ 
nerit  Livius,  aliique.  Porro  addit 
Dio  1.  XII.  p.  159.  hoc  tempore  Cae¬ 
sarem  legem. tulisse,  nequis  inauro 
vel  argento  possideret  plus  quam  lx. 
sestertium.  Verba  sunt  :  'EireiS-f}  re 
ffvxvol  TToXXa  re  ex^iv  Ka\  irdv- 

ra  avrd  diroKpiTrreiv  iXeyovro,  dn^jd- 
pevffe,  fjLr}deva  irXe^ov  TrevTafcttrxiAiwz/  nal 
fivpicov  ^paxjJ^v  ev  dpyvpiip  ^  Koi 
K€KTnadu.t.  Ait  Hotomannus  nequa¬ 
quam  se  id  intelligere  :  quod  miror, 
cum  disertim  Tacitus  sexto  Annalium 
scribat ;  ‘  Interea  magna  vis  accusa¬ 
torum  in  eos  inrupit,  qui  pecunias 
fcenore  auctitabant,  adversum  legem 
dictatoris  Daesaris,  qua  de  modo  cre¬ 
dendi  possidendique  intra  Italiam  ca¬ 
vetur;  omissam  olim,  quia  privato 
usui  bonum  publicum  postponitur.’ 
D.  Vossius. 

.  6  Quccque  fuissent^  Nomen  qnisqiie 
Delph.  et  Vai\  Cius,  Ct 


in  singulari  jungi  cum  verbo  plurali 
notissimum  est,  et  vidimus  etiam  in 
Caesare  ad  l.  39.  Immo  et  quaque 
potest  esse  pluralis  ;  quare  nihil  in¬ 
novo.  Sed  Codd.  optimi  Petav.  Lo- 
van.  Leid.  pr.  sec.  Pal.  Bong.  dant 
fuisset.  Praefero  id  quoque  ;  quisque 
quando  plurali  jungitur,  notat  plures 
simul :  hic  Vero  singulae  possessiones 
separatim  aestimabantur,  quanti  quae¬ 
que  fuisset,  et  tunc  eae  tradebantur 
creditoribus :  dein  in  Petav.  Pal. 
Bong.  et  Dorvill.  cum  Edd.  primii^ 
scribitur  ea  in  nelitro.  Pertinet  enim 
tam  ad  res,  quam  possessiones.  Nec 
raro  in  talibus  amant  scriptores  sub¬ 
jungere  genus  neutrum.  Vide  ad  B. 
Civ.  I.  7.  In  Leid.  sec.  deest  prono¬ 
men,  in  Lovan.  est  ecce. 

8  Timorem  novarum  tabularumi  No¬ 
vas  tabulas  Graeci  XP^"*'  diroiioir}]v  \o- 
cant.  Plutarchus  tree&dxOiiav,  quasi 
oneris  excussionem  dicas  :  quia  priori¬ 
bus  debitis  solvebantur  debitores,  et 
novae  conficiebantur  tabulae.  Voss. 

16  Qui  se  etc."]  Emendat  Ciacco- 
nius,  quod  se,  S^c.  quia  ratio  redditui* 
quare,  &c.  Sed  et  qui  se,  Sfc.  in  ean¬ 
dem  sententiam  accipi  potest.  Clark. 
Gruterus  e  compendio  scripturae  quo¬ 
niam  abiisse  in  qui  conjicit.  In  Lo¬ 
van.  legas  illi  ;  quasi  fuerit  quid 
se  i.  Posset  et  scribi  quique  se  illi. 
Paullo  ante  pro  in  urbe  scribitur  in 
Mss.  Brantii,  Scalig.  Ed.  Gryph.  in 
urbem  sive  contra  urbem.  Alii  edi¬ 
derunt  ad  Urbem,  'Sed  male.  Intel- 
ligit  enim  annum,  quo  Pompeius  so¬ 
lus  Consiil  ob  caedem  Clodianam  in 
Urbe  milites  armatos  habuit,  ut  bene 
exponit  Ciaccoiiius,  et  res  est  notis¬ 
sima. 

18  Perinde^  Petav.  Leid.  pr.  Lo¬ 
van.  et  4.  alii  ex  meis  dant  Proinde. 
Quod  idcirco  non  potui  non  recipere. 
Nepos  in  Lys.  c.  2.  ‘  Proinde  ac  si 
iidem  solerent,’  &c.  In  Alcib.  c.  6. 
‘  proinde  ac  si  solus  advenisset.’  Sic 
enim  Mss.  quidam,  et  ibid.  ‘  proinde 
ac  si  alius  populus.’  Et  ita  passim. 
sar  4  Y 
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Vide  Viros  doctos,  quos  laudat  Arnt- 
zen.  ad  Aurei.  Viet.  Ep.  xiv.  Infra 
.  etiam  c.  60.  ‘  proinde  ac  suis  satisfa¬ 
cere’  in  Mss.  omnibus,  uti  et  vulgo 
c.  72.  ‘  proinde  ac  si  vicissent.’  Va¬ 
riatur  etiam  in  Valer.  Max.  v.  1. 5. 
ext.  et  Apul.  Met.  1.  v.  p.  95.  ac 

р.  106.  ‘  proinde  ut  merebantur.’ 
Liv.  II.  58.  III.  44.  &c.  Adi  Cl. 
Drakenb. 

21  In  praripiendo  populi  beneficio'] 
Editt.  Rom,  Ven.  Beroald.  habent  in 
pracipiendo  populi  beneficio^  quod  idem 
valet  ac  praeoccupando.  Scriptor, 
qui  sub  Daretis  Phrygii  nomine  cir¬ 
cumfertur,  c.  33.  ‘  Eum  continuo 

Troilus  praecipit  et  sauciat.’  Ovidius 
Trist.  EI.  III.  3. 14.  ‘  Vel  preeeepisset 
mors  properata  fugam.’  Eandem  vo¬ 
cem  ita  interpretatur  Servius  ad  Vir- 
gilii  Eclog.  III.  98.  Davis,  Preeeipi- 
endo  exhibent  etiam  Mss.  Voss.  Pa¬ 
lat.  Bong.  Dorvill.  a  m.  pr.  Edd. 
Med.  Flor,  aliaeque :  sic  apud  Hirtium 
viii.  51.  ‘Ut  vel  exspectatissimi 
triumphi  laetitia  praecipi  posset.’  In¬ 
fra  c.  31.  ‘  pecuniam  insequentis  anni 
praeceperat :’  ubi  ibidem  vide  Davis. 
et  me  ad  c.  13.  Et  ita  ‘  praecipere 
animo’  h.  1.  c.  78.  ‘  opinione’  vii.  9. 
ubi  vide  Manut.  ac  saepe  passimque 
cum  verbo  preeripere  confunditur. 
Adi  not.  ad  Lucan.  ii.  106.  et  quae 
congessit  Arntzen.  ad  Aurei.  Viet. 
Illust.  c.  5.  Nihilominus  cum  ve¬ 
tustissimis  Codicibus  preenpiendo  prae¬ 
fero.  Id  enim  verbum  simul  nimiam 
in  ea  re  cupiditatem,  cujus  a  se  sus¬ 
picionem  amoveri  volebat  Caesar, 
ostendit:  ut  apud  Cicer,  pro  Ligar. 

с.  1.  ‘  non  mediocri  cupiditate  arri¬ 

puit  imperium.’  Adposite  idem  de 
OtF.  III.  20.  ‘  praeripere  collegis  po¬ 
pularem  gratiam,’  et  passim.  B.  Alex, 
c.  27.  ‘  praeripere  subsequentibus 

victoriae  societatem.’ 

II.  5  Vt  anguste  xx.  millia  legiona¬ 
riorum  militum  et  dc  equites  trans¬ 
portare  possent]  In  prioribus  editioni¬ 
bus  et  Mstis  omnibus  erat  xv  milia 


legionariorum,  Scaliger  xx.  edidit,  an 
ex  veteri  codice  ignarum  mihi :  illud 
credo  non  temere  mutasse :  praeter¬ 
quam  quod  historiae  hoc  magis  con¬ 
gruum  videtur.  Sed  Ciacconio  et 
Ursino  assentiri  nequeo,  qui  hic  re¬ 
scribebant  VII  legiones:  Profecto  au¬ 
dax  emendatio  illa  est.  Movit  eos 
quod  scribitur  infra  cap.  6.  ‘  Im¬ 
positis,  ut  supra  demonstratum  est, 
legionibus  vii.’  Verum  dicit  Caesar 
ipse  has  copias  infrequentiores  fuisse jj 
quia  et  Gallicanis  bellis,  et  itinere 
Hispanico,  et  valetudine  in  Italia 
attritae  erant.  Ita  ut  facile  potue¬ 
rint  VII  legiones  redigi  ad  millia  xx. 
Imo  dubitari  possit,  an  infra,  ubi  vii 
legiones  nominantur,  non  praestet  re-, 
ponere  quinque:  quia  tot  legiones  aj 
Casare  transductas  aiunt  Appianus 
et  Plutarchus.  Et  profecto  quinque 
legiones  minus  absint  xx  millium  nu¬ 
mero,  nam  efficiunt  millia  xxx,  si 
plenae  sint :  at  Caesar  dicit  valde  in¬ 
frequentes  fuisse  ;  atque  tunc  tertia, 
circiter  pars  desiderata  fuerit.  Sed 
nolo  temere  mutare;  quia  Appianus 
addit  duas  postea  legiones  superve¬ 
nisse  :  et  a  Caesare  assumtas.  Vossius^ 
Primum  e  consensu  omnium  Msto- 
rum  reposui  numerum  xv,  donec  li¬ 
quidius  adpareat  vera  multitudo., 
Glandorp.  ad  c.  6.  malit  xxv  miUa^ 
Dein  legionarium  contracte  scribitur 
in  Leid.  pr.  Lovan.  et  Dorvill.  Tum 
copulam  et  delevi  Mss.  omnium  auc¬ 
toritate,  qui  cum  Editis  ante  Scalig. 
tantum  habent  D.  seu  quingentos.  Ve¬ 
rum  Mss.  Pet.  Leidd.  Voss.  non  equi¬ 
tes  habent,  at  milites.  Corrupte.  Sca¬ 
liger  DC  rescripsit  cum  Appiano  et 
Plutarcho,  ex  Ciacconii  correctione. 

7  Inopia  navium]  Suspicatur  Hoto- 
mannus  nec  inmerito,  voces  has  e 
margine  in  textum  inrepsisse.  Clark. 
Idem  censent  Ciacconius,  Scaliger, 
Gruterus.  Ego  me  hinc  non  expedio, 
et  majus  ulcus  latere  puto.  Nam, 
simul  queri  de  inopia  navium,  et  de 
infrequentia  militum  absonum  vide- 
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tnr.  Tantum  navium  hic,  ut  ‘  tantum 
praesidii’  vi.  35.  Ei  majorem  ipsi 
fuisse  numerum,  quam  transportare 
poterat,  patet  e  c.  6.  et  c.  8.  , 

9  Gallicis  tot  bellis'\  Mss..  mei  om¬ 
nes  Galli  tot  b.  Sed  Caesar  loquitur 
de  Romanis  militibus  legionariis.  Ad- 
notatum  ad  oram  libri  Fabriciani,  H. 
(forsan  Heinsium,  nisi  sit  nota  Lo- 
vaniensis  Codicis  ab  eo  collati,)  le¬ 
gere  Gallice.  Quod  non  displicet.  V. 
ad  1.  VIII.  init.  ‘  Rerum  Gestarum 
Galliae.’ 

IV.  2  Ex  Sicilia]  At  c.  88.  ‘  Cilici¬ 
ensis  legio  conjuncta  Cum  cohortibus 
Hispanis  unde  Ciacconius  liic  mal¬ 
let  Cilicia;  vel  illic  Siciliensis.  Ve¬ 
rum  eam  Ciliciensem  Scipio  secum  ad¬ 
duxit,  qui  hic  non  aderat  adhuc.  Lu- 
can.  VII.  223.  ‘  Agmina  quae  Cilicum 
terris  deducta  tenebat  Scipio.’  In- 
telligitur  ergo  hic  legio  a  Catone  ex 
Sicilia  adducta. 

6  Quas  Lentulus  conscribendas  cura-^ 
verat]  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  hunc  locum  paullo  auc¬ 
tiorem  exhibent :  in  iis  enim  est  quas 
Lentulus  Consul  conscribendas  curave¬ 
rat  ;  nec  de  nihilo  est  hoc  additamen¬ 
tum  ;  nam  L.  Lentulus  A.  U.  C. 
Dccv.  quo  hae  legiones  sunt  con¬ 
scriptae,  gerebat  consulatum,  ut  os¬ 
tendit  Dion  1.  XII.  p.  152.  Davis. 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt. 
aliquot  Vett.  exhibent  Lentulus  Con¬ 
sul  conscribendas.  Quae  fortasse  verior 
lectio.  Poterat  enim  media  vox  in 
aliis  libris  excidere,  propter  similitu¬ 
dinem  initii  vocis  sequentis.  Clark. 
In  Lovan.  Brant.  et  Dorvill.  scribi¬ 
tur  Lentulus  consul  scribendas:  ut  et 
habent  Edd.  Aldi,  Gryphii,  &c.  in 
ceteris  Mss.  meis  omnibus  Edd.  Med. 
Vase.  Steph.  aliisque  consul  conscri¬ 
bendas  :  quod  idcirco  audenter  re¬ 
posui,  invito  licet  Ciacconio ;  quia  eo 
anno  non  erat  Consul  Lentulus.  Sed 
significat.  Lentulus^  quum  consul  erat 
i.  e.  anno  superiore. 

9  Antonianos]  C.  Antonii  copias 


intelligit  ad  Corcyram  opera  T.  Pul- 
cionis  proditas.'  Vide  c.  10.,  et  c.  67. 
ubi  ait  auctor  supra  se  id  demonstrasse : 
et  hodie  id  nusquam  reperitur.  Quod 
indicio  est,  ut  observant  viri  docti, 
qui  adeantur,  quaedam  ex  libro  se-, 
eundo  deesse. 

11  Sagittarios  etc.  iii  milia]  Leid. 
sec.  et  Edd.  Vas.  Steph.  Str.  Gryph. , 
post.  Sagittariorum.  Sed  male :  supra 
II.  18.  ‘  Tritici  modios  cxii  milia  pol¬ 
licetur  ubi  etiam  perperam  quidam 
volunt  modium,  quae  variatio  est  quo¬ 
que  in  B.  Afric.  c.  36.  tritici  modium 
vel  modia  milia  ccc.  Plura  vide  ad 
Frontin.  i.  6.  §  1.  sic  statirn  Mss.  et 
Edd.  quaedam  equites  vii  milia.  B. 
Hisp.  c.  30.  ^  cum  1.  armatura  mili¬ 
bus  vi.’  c.  41..  ‘  vivos  XIV.  milia.’  Livius 
XXII.  54.  ^  Tot  milia  pedites  equiles- 
que.’  III.  20.  3.  ‘  x.  milia  coissent 
homines ;’  ubi  V.  Duk.  atque  ita 
Mss.  4.  Leidd.  ^ 

13  Cohortes  vi,  mercenarias  ii]  Ab 
Aldo  et  Venetis  haec  lectio  procusa 
est.  Priores  Edd.  non  habent  illas 
voces  mercenarias  ii. ;  uti  nec  Mss., 
Palat.  Bong.  Dorvill.  Leid.  sec.  ; 
neque  etiam  habent  locum.  Si  enim 
distinxit  eas  Caesar  a  praecedentibus 
funditorum  cohortibus,  debuisset  illis 
addere  vel  eas  imperio  vel  gratia  fu¬ 
isse  comparatas,  ut  facit  mox  :  vel  si 
sex  omnino  habuit,  debuisset  inseru¬ 
isse  in  his  vel  simile.  Verum  non  sex, 
multo  minus  octo  funditorum  habuit 
cohortes  Pompeius  :  sed  tantum  duas. 
Optime  enim  Libri  Hotomanni,  Cu¬ 
jae.  Scalig.  Petav.  Lovan.  Leid.  prim. 
Voss.  et  Edd.  Vascos.  Steph.  Str. 
Gryph.  posterior  exhibent  coh.  sex¬ 
cenarias  II.  Ita  apud  Livium,  Cur¬ 
tium,  Vegetium,  alios,  occurrunt 
quadragenariae,  quingenariae  cohortes,  in 
quibus  sunt  CD  vel  d  milites.  Sic 
sexcenariae,  in  quibus  sexcenti  sunt. 
Hoc  ergo  composito  augeantur  Lex- 
ica.  Librarii  non  ceperunt,  quid  vel¬ 
let  scriptura  vicenarias.  Adi  Cl. 
Drakenb.  ad  Liv.  vii.  7.  et  Vir.  Doct, 
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iii  Misc.  Observ.  V.  vii.  ad  Vegetii 

n.  7. 

Equitum  VII  milia]  Cura  non  intel¬ 
lexerunt  librarii,  ut  dixi,  quid  velit 
vox  yicenarias,  vacuum  locura  reli¬ 
querunt.  Hunc  supplerunt  alii  per 
vocem  delectorum,  quam  bic  addunt 
Edd.  primae,  item  Vase.  Steph.  Str. 
et  Gryph.  post,  in  Mss.  Sambuci, 
Bong.  Dorv.  Leid.  sec.  est  et  delecto¬ 
rum  e.  In  Palat,  et  elect.  Verum 
non  delectos  nominat,  sed  totum  re¬ 
censet  numerum  auctor.  Retinui  au¬ 
tem  equitum  :  quia  hic  ita  scribunt 
Mss.  et  Edd.  pp.  praeter  Vossianum 
tamen,  qui  habet  equites  cum  Edd. 
Aid.  Venet.  Man.  Gryph.  pr.  Piant. 
Scalig.  Cellar.  et  aliis.  Bene,  si 
modo  ab  optimis  Mss.  conlirmaretur, 
nt  paullo  ante  diximus. 

14  DC  Gallos  Dejotarus  adduxerat] 
Galatas  seu  Gallograecos  intelligit, 
quibus  praeerat  Dejotarus.  Eorum 
regionem  raXarlavr^v  kcfav  vocat  Ap¬ 
pianus  B.  C.  1.  II.  p.  458.  et  incolas 
raAaras  rovs  kcfovs  p.  472.  'ArjiSrapos 
fiev,  in(|uit,  rerpdpxv^  TaXarav  rwv 
•icfwv,  ’Apiapddr]S  5e,  KaTTTraSd/cwv  ^acri- 
Aeus,  quem  noster  Ariobarzanem  nomi¬ 
nat.  Davis.  De  Ariobarzane  adi  Ur- 
sin.  et  IU.  Spanhera.  T.  i.  Praest. 
Num.  pag.  47G. 

16  Cotus]  Ita  vulgo  hoc  ‘nomen  ef¬ 
ferunt,  quasi  haberet  in  Genitivo 
Coti.  Immo  eam  terminationem  pro¬ 
pugnat  Davis.  ad  c.  36.  ‘  equitatus 
regis  Coti.’  Verum  illic  esse  scri¬ 
bendum  Cotyis  vel  Cotys  videbimus 
ex  Mss.  integerrimis.  Hic  ergo  re¬ 
posui  Cotys:  quamquam  u  Maiiutius 
et  Ciaccon.  retinere  videantur  anti¬ 
que  pro  y,  ut  in  Sidla,  Suria,  clupeus, 
inclutus,  et  alia.  At  in  barbara  voce 
id  factum  vix  credo  ;  licet  latear, 
Mss.  plerumque  retinere  us,  et  in 
Genitivo  i.  Vide  Cl.  Duk.  ad  Flor. 
iV,  2.  5.  ac  VV.  DD.  ad  Val.  Max. 
uu  7  Ext.  7.  Liv.  i.  31.  et  me  ad 
Lucan.  v.  54.  ‘  Tunc  Sadalem,  for-_ 
temque  Cotyn/  .ubi  multi  BIss.  Sa- 


dalam  vel  Sadalan.  Hic  autem  omnes 
Codd.  et  Edd.  pp.  Sasalam.  Ciacco- 
nilis  primus  Sadalem  e  Lucano  resti¬ 
tuit,  quod  illic  olim  praetuli.  Nunc 
malim  ex  Codd.  auctoritate  Sadalam 
cum  N.  Heinsio.  Quia  inveni  apud 
Plutarch.  in  vita  Anton.  p.  944.  Ko/i- 
IJ.ay'f)VT}s  dh  MiOpiddTTjs,  'AddWas  de 
©paur/s :  quo  loco  non  dubitandum 
est,  quin  legi  debeat  2d5a\as.  Dio 
saepius  meminit,  sed  semper  in  Ge¬ 
nitivo  SaSctAou :  unde  manet  .termi¬ 
natio  Nominativi  apud  eum  incerta. 

17  Quibus  Rascipolis  preeerat]  Ita 
et  Lucanus.  Velleius  non  multum 
recedens  jRuseupoZin  vocat.  Dio  ‘Po(r- 
Kviropiu.  Tacitus  Rhcscuporin.  Vossius. 
Rhascypolis,  ut  in  Lucano,  ita  hic 
quoque  edidi :  quia  Mss.  omnino  om¬ 
nes  consentiunt  in  littera  l  licet 
cuncti  nummi  r  ostentent.  Sic  La¬ 
tialis  et  Latiaris :  adi  ad  Lucan.  i. 
198.  Palilia  et  Parilia.  V.  Cl.  Bur- 
maii.  ad  Suet.  Calig.  c.  16.  et 

'Adipis,  in  Libya.  Consule  Comra.  ad 
Callim.  Apoll.  89.  Quamquam  Rha- 
scyporis  vel  Rhescyporis  inultis '  viris 
doctis  verius  videtur.  Vide  quae 
congessi  ad  poetam  v.  55.  et  in 
Add.  Nec  non  Cl.  Wesseling.  in 
Chron.  Sims.  p.  1595.  Spanh.  de 
Praest.  Num.  T.  i.  p.  126.  Vaillant. 
Hist.  Achsem.  p.  281,  &c.  In  Sueton. 
Fiber,  c.  37.  Mstis  est  Thrascupolim  ; 
ubi  adi  Cei.  Burm. 

19  A.  Gabinius  praesidii  caussa  apud 
regem  Ptolemaeum  reliquerat]  Ptole- 
manim  enim  in  regnum  iEgypti  re¬ 
duxerat  Gabinius,  ejecto  Archelao, 
quem  sibi  regem  adseiverant,  ut  do¬ 
cet  Epitome  Liviana  1.  cv.  Rem  to¬ 
tam  fuse  narrat  Dion  1.  xxxix.  p.  116. 
seq.  Datis. 

21  Ex  servis  suis  pastorumque  suorum 
Coegerat]  Suspicantur  Viri  Docti,  men¬ 
dum  latere  ;  legendumque,  ex  servis 
pastoribusque  suis,  vel  aliipiid  simile. 
Sic  enim  alibi  Caesar,  servos  pastoi'es- 
que  simul  memorare  solet.  Fieri 
etiam  potest,  ut  aliquod  vocabulum 
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wt,  numero,  aut  simile  aliquid,  excide¬ 
rit  :  Ex  servis  suis,  pastorumque  suo¬ 
rum**,  coegerat.  Clark.  Servis  ptast ori¬ 
bus  suis  legit  Ciaccon.  Sed  acutius 
Lipsius  in  Anal.  de  Mil.  Rom.  1. 1. 
d.  11,  ‘ex  servitiis,  pastoribusque 
suorum.’  Nam  servi  pastoresque  jungit 
cum  aliis  saepius  auctor,  ut  i.  24.  Et 
jyastores  fuisse  servos  nemo  dubitat : 
vel  ergo  per  pastores  hic  intelligere 
debet  pecoris  magistros,  quil)us  mini¬ 
strabant  viliores  servi  pastores :  vel 
locus  est  corruptus.  In  Leid.  pr.  est 
suarum.  Abest  id  pronomen  a  Dor- 
vill.  Codd.  Quid  si  simpliciter  nu¬ 
mero  restituamus  pro  suorum  ?  Sed  id 
audax  nimium.  Perperam  autem  Ci- 
acconius  ex  loco  B.C.  i.24.  ubi  dicitur 
Pompeius  e  servis  et  pastoribus  con¬ 
gessisse  et  effecisse  ccc  equites,  hic 
ccc  reponere,  vel  ibi  ncce  rescribere 
tentat.  Illic  de  patre,  hic  de  filio 
loquitur  Caesar. 

22  ccc  Tarcundarius  Castor  et  Doni- 
laus  ex  Gallograecia  dederant]  Edit. 
Rom.  pro  ccc,  habet  Tantundem.  In 
Ms.  Reg.  pro,  dederant,  scriptum  est, 
Tantundem.  Unde  fortasse  legendum  ; 
ccc  Tarcundarius  Castor,  et  Donilaus 
ex  Gallograecia  tantumdeui,  dederant. 
Clark.  In  Edd.  Rora.  Ven.  et  Mediol. 
est  coeg.  Tarc.  C.  et  D.  ex  G.  tantun- 
demd.  at  in  Mss.  Lovan.  Dorv.  Leid. 
sec.  coeg.  ccc  Tarc.  C.  et  D.  ex  Gallo¬ 
graecia  {Gallograecis  Dorv.)  tantundem. 
Sed  meliores  non  variant,  nisi  quod 
Mss.  tantum  non  omnes  scribant  Tar- 
condarius  C.  ut  cum  Edd.  quibusdam 
reposui.  Hic  tamen  idem  non  est, 
qui  Tarcondimotus  aliis  vocatur.  Ille 
enim  regulus  Ciliciae  erat.  Nisi  dis¬ 
jungamus  Tarcondimotus,  Castor,  S^c. 
Vide  ad  Flor.  iv.  2.  et  Lucan.  ix. 
219.  in  Add.  Verum  recte  se  habere 
Tarcondarius  Castor  e  sequentibus  do¬ 
cemur,  unde  liquet  de  duobus  tan¬ 
tum,  non  tribus  hic  loqui  auctorem, 
)iti  et  e  Strabone,  1.  xn.  p.  568.  Ed. 
Par.  rb  tov  Kdaropos  l3aal\aiov  tou  2a«- 
KovZapiov  generi  nempe  Dejotari,  qui 


Tarcondarius  vel  Saocondarius  Castor 
filium  habuit  Castora,  Dejotari  ne¬ 
potem  ;  de  quo  apud  Ciceronem  pro 
Dejotaro,  aliosque  videri  potest. 

26  In  his  plerique  Hippotoxotae] 
Post  ultimam  vocem  in  ed.  Veneta 
additur  id  est,  equestres  sagittarii, 
quae  glossa  est,  primum  margini  ad- 
scripta,  dein,  ut  fieri  solet,  in  oratio¬ 
nis  contextum  illata  ;  iTnroro^oTrjs  e- 
nim  vocabulum  est  Graecum,  quod 
sagittarium  equitem  significat,  prout 
Latine  reddidit  Curtius  v.  4. 14.  Eo 
utitur  et  Hirtius  Afric,  c.  19.  Davis. 

V.  3  Dyrrachii,  Apolloniae]  Dyrra¬ 
chium  est  in  Petav.  et  Leid.  pr.  In 
ceteris  Mss.  cunctis  et  Edd.  primis 
exaratur  Dyrrachio,  Apollonia.  Vide 
omnino  ad  vii.  32.  ‘  Avarico  commo¬ 
ratus.’ 

9  Officio  maritimo  M.  Bibulus  prae¬ 
positus]  Corrupta  sunt  Appiani  ex¬ 
emplaria  p.  459.  A.  ubi  sic  legitur 
Kal  iir'  avTOiS  (vaudpxois)  Mdpxos  Bov/3i- 
ros.  Rescribendum  Mdpuos  BiPovAos, 
ut  recte  hunc  nostrum  vocat  Dion 
1.  XLi.  p.  l74.  Davis.  Appiani  lo¬ 
cum  jam  emendavit  J.  Rutgersius, 
Var.  Lect.  vi.  14. 

VI.  9  Impositis — legionibus  vri.  Pos¬ 
tridie  terram  attigit  Cerauniorum]  In 
Ms.  Norvic.  le^vim  impositae — legiones 

VII.  eandemque  lectionem  in  optimo 
Codice  reperit  Pet.  Victorius,  ut  ait 
Var.  Lect.  xiii.  1.  ubi  etiam  men¬ 
dum  e  Caesare  foedissimum  sustulit : 
cum  enim  in  aliis  Codd.  legeretur 
terram  attigit  Germaniorum,  vel  Ger¬ 
manorum,  in  aliis  Greeeormn,  vir  ille 
doctissimus  egregie  reposuit  Cerau¬ 
niorum  ;  nec  tamen,  nisi  fallor,  locum 
perpurgavit ;  nara  mihi  etiamnum  ab 
interpunctione  videtur  laborare.  Re¬ 
scribo  terram  attigit :  Cerauniorum 
saxa,  S^c.  Mirum  in  modum  firmat 
Appianus  B.  C.  1.  ii.  p.  461.  ‘T:rJ>  Se 
Xeip-dvwv,  inquit,  ets  rd  KEPATNIA 
"^OPH  TrepiaxS^is.  Sic  et  Dion  1.  xi.i. 
p.  174.  Davis.  Cum  his  Mss.  in  im- 
positee  legiones  consentiunt  Mss.  Reg. 


144G 


NOTyE  VARIORUM  IN 


'  et  Voss.  Clark,  In  Nominativo  non 
male  quoque  exhibent  Leid.  pr.  Sca- 
lig.  Haec  omnia,  usque  ad  ‘postridie. 
Glossam  esse  existimat  Aid.  Manu- 
tius  :  pro  vii.  ad  c.  sec.  Vossins  re¬ 
ponit  V.  dein  Germiniorum  Ms.  Cuj. 
Brant.  Scalig.  Leid.  pr.  Lovan.  Ger- 
pianiorum  Ms.  Urs.  Petav.  et  Voss. 
Reliqui  cum  Edd.  Vett.  Graecorum 
Corruptissime. 

10  Terram  attigit,  ^c.]  Variis  mo¬ 
dis  interpungi  potest  hic  locus,  sen¬ 
tentia  non  mala.  Scribi  enim  potest, 
vel  Terram  attigit :  Cerauniorum  saxa 
inter,  Sfc.  vel  Terram  attigit  Ceraunio¬ 
rum:  saxa  inter,  ^c.  Vel  denique, 
Terram  attigit  Cerauniorum,  saxa  inter 
— nactus  stationem:  et  portus,  Sfc.  Prior 
est  Davisii ;  proxima  Scaligeri  et 
plurimorum  ;  postrema  Jo.  Goduini. 
Clark. 

11  Saxa  inter  et  alia  loca  periculosai] 
Quatuor  voces  ultimas  expungit  Ja¬ 
nus  Rutgersius  Var.  Lect.  iv.  5.  eas 
ex  Glossemate  natas  arbitratus  :  cum 
enim  imperitus  quidam  ad  oram  libri 
sui  scripserat  Italiae  loca  periculosa,  ea 
verba  alius  in  textum  recepit,  et  alia 
loco  Italiae  substituit.  Sed  quaesive¬ 
rim,  unde  factum,  ut  Librarii  Italice 
loca  periculosa  orae  Codicum  adscribe- 
rent ;  montes  enim  Ceraunii,  ut  no¬ 
tum  est,  in  Epiro  sunt  siti.  Eam  igi¬ 
tur  conjecturam  rejicio,  praesertim 
cum  alia  loca  periculosa  possint  esse 
Syrtes  et  brevia.  Vide  Virgilium 
i^In.  I.  115.  Davis. 

12  Quos  teneri]  Nil  muto.  Sed 
vetustissimi  Codices  Cujae.  Petav. 
Leid.  pr.  item  Victor,  et  Brantii  ha¬ 
bent  quod,  i.  e.  quia  eos  arbitrabatur 
teneri  ab  adversariis.  Res  eodem 
redit. 

13  Ad  eum  locum,  qui  appellatur 
Pharsalus]  Profecto  etsi  ita  habent 
omnes  Msti,  quibus  usi  sumus,  tamen 
vix  crediderim  sanum  esse  locum  : 
cum  Pharsali  prope  Ceraunios  mon¬ 
tes  nullus  meminerit.  Ex  Lucano 
remedium  loco  huic  peti  oportebat. 


sed  in  eo  legimus  haec  verba :  ‘  at¬ 
que  aequora  classem  Curva  sequi,  quae 
jam  vento  fluxuque  secundo  Lapsa 
Palaestinas  uncis  confixit  arenas.' 
Sed  et  hic  locus  viris  magnis  suspi¬ 
cionem  movit.  Verum  etsi  fuerint, 
qui  in  Epiro  locum  fuisse  dicant,  cui 
Palaeste  nomen  fuerit,  vix  tamen  per¬ 
suaserint  mihi.  Addunt,  nescio  quae, 
de  columbis  ex  Palaestina  in  Epirum 
transgressis,  ac  Dodonaeo  oraculo,  et 
alia  multa,  quae  referre  supersedeo, 
quia  frivola  videntur.  Hugo  Grotius 
saeculorum  oinninm  Pheenix,  ingenio¬ 
sissime  emendabat  Apamestinas  ;  quae 
urbs  sita  est  in  prominente  parte 
Italiae  ;  et,  ni  fallor,  statuit  huc  Cae¬ 
sarem  tempestate  rejectum,  inde  in 
Epirum  pervenisse.  Ego  etsi  dece¬ 
bat  acquiescere  tanti  viri  autoritate, 
cura  tamen  humani  ingenii,  cui  saepe 
ipsa  veritas  in  dubium  devocatur, 
rimando  inquirebam,  an  nihil  reperi- 
rem,  quod  pro  vulgata  Lucani  lec¬ 
tione  faceret.  Nec  tamen  occurrit 
quidquam,  nisi  dicamus  Palaestinas 
arenas  Lucano  ipsam  Epiron  vocari, 
ab  urbe  cui  nomen  Phoenice :  memo¬ 
rat  eam  Polybius  Liviusque,  et  in 
Chaonia  sita  est.  Nam  quod  de  Pa¬ 
laeste  urbe  ad  Lucanum,  alii  disse^ 
runt,  ut  dixi,  nec  asse  emerim.  Mar¬ 
cus  tamen  in  Caesaris  codice,  Chal¬ 
cide  Euboeae  a  se  emto,  affirmat  se 
legisse  Palaeste,  eo  loco,  quo  in  vul¬ 
gatis  est  Pharsalus.  Verene  an  falso 
ille  optime  scivit :  hoc  ego  adfirmare 
ausim,  si  fuit  ea  scriptura  in  codice 
Caesariano,  non  ab  alio  profectam 
esse,  quam  qui  Lucanum  cum  Caesare 
contulit,  et  inde  postea  in  contextum 
id  nomen  irrepsit.  Causa  autem,  cur 
de  illo  Apamestinas  dubitem,  est,  quod 
nullus  autorum  dicat  Caesarem  in 
Italiam  tempestate  rejectum.  Cae¬ 
saris  vero  hunc  locum  quod  attinet 
nescio  quid  de  eo  dicturos  sim.  In 
Mstis  plerisque  lego  Pharsalia.  Vos- 
sius.  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Ven.  habent  Pharsalia;  Beroald.  Pu- 
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kgtina.  Sic  Lucanus  v.  460.  ubi  de 
classe  Caesaris  ‘  Lapsa  Palcestinas  un¬ 
cis  confixit  arenas.’  Paullus  Marsus 
testatur  se  in  Ms.  Chalcidensi  repe- 
risse  qui  appellatur  Palceste.  Si  de 
Marsi  fide  constaret,  quin  ea  lectio 
esset  recipienda,  nullus  dubitarem.' 
Davis.  Ex  Lucani  Iqco  Paleste  quo¬ 
que  corrigit  Glandorpius,  et  Marsi 
fide  id  in  textum  recepit  Cellarius. 
Vide  quae  super  hoc  loco  commenta¬ 
tus  sum  ad  Lucanum.  Interim  resti¬ 
tui  antiquam  lectionem,  Pharsalia,  a 
Mss.  omnibus,  quantum  scio,  confir¬ 
matam,  praeter  unicum,  quem  laudat 
Marsus.  Eamque  etiam  Vascos. 
Steph.  et  alii  retinuerunt.  Ab  Aldo 
est  Pharsalus. 

vn.  1  Eraf]  Quamvis  lectionem 
hanc  ferat  alias  linguae  Latinae  ratio, 
at  non  tamen  (ut  opinor)  hoc  in  loco ; 
propter  vocem  sequentem,  prceerant. 
Emenda  igitur  erant.  Clark.  Clarkii 
conjecturam  vehementer  confirmat 
Leid.  pr.  qui  dat  erant:  contra  prae¬ 
erat  est  in  Mss.  et  Edd.  Vett.  quasi 
hoc  ad  solum  pertineret  Rufum.  Sed 
contrarium  patet  e  sequentibus,  et 
mutatum  hoc  ob  prius  singulare  erat. 
Vide  ad  B.  Civ.  i.  2.  ‘  Intercedit 
Antonius  et  Cassius,  Tribuni  plebis.’ 

3  Sed  neque  ii  sibi  conjisi]  Sic  recte 
est :  in  Petaviano  erat  sed  neque  qua- 
tuor  sibi.  Ortus  error  ex  lineis  :  nam 
quia  primo  scriptum  fuit  hii,  muta¬ 
tum  est  in  iiii.  quomodo  manifeste 
in  Cujacio  et  v.  c.  nostro  legitur : 
similis  error  infra  erat,  ubi  nunc 
legitur  in  quibus  erant  constratce  iv. : 
nam  imperitia  librarii  ex  iiii.  factum 
erat  ilice,  et  legebatur  in  manuscr. 
Cujae,  constratce  ilice.  In  Petaviano, 
Palatino,  et  Bongarsiano  propius  ad 
veterem  scripturam,  sed  non  minus 
corrupte,  construcice  illi.  At  postea 
eo  usque  locus  iste  degeneraverat,  ut 
nisi  opem  codices  tulissent,  despera¬ 
tus  futurus  fuerit ;  nam  ille  in  ipse 
mutatum  erat :  quod  notare  visum, 
ut  caussam  videamus  cur  saepe  cor¬ 


rupti  sint  codices.  Vossius.  Si  sibi 
confiderent,  e  portu  prodire  ausi  fuis¬ 
sent  ;  quare  vel  neque  ad  utrumque 
pertinet,  vel  deest  non  aut  simile 
quid.  Kohlius  in  Comment.  Criticis 
p.  43.  legit,  pai'um  sibi  c.  Mss.  Sam. 
Bdng.  Leid.  sec.  et  Edd,  primae  sed 
nequaquam  hi  sibi  conf.  Leid.  pr.  et 
Voss.  cum  Scalig.  Sed  neque  iiii  sibi 
t.  an  fuit  sed  neque  ii,  non  sibi  confisi  ? 
an  potius,  ut  dixi,  non  airh  koivov  re¬ 
petendum  ?  Vide  ad  Lucan.  iii.  373. 

6  Constratce  iv.  Bibulus'\  Corrup¬ 
tus  est  locus.  Editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  habent  in  quibus  erat  etiam  ipse: 
illi  neque  Bibulus.  Ms.  Norvic.  in 
quibus  erant  constructee:  illi  neque  Bi¬ 
bulus.  Loco  constructee  in  aliis  Codd. 
est  constratce.  Legendum  in  quibus 
erant  constratce  iiii.  neque  Bibulus. 
Librariorum  imperitia  nota  numeralis 
IIII  facta  est  illi.  In  vulgata  autem 
lectione  particulam  negantem  deesse 
certo  est  certius,  si  enim  prius  ad  con¬ 
tinentem  visus  est  Ccesar,  quam  de  ejus 
adventu  fama  in  eas  regiones  perferretur, 
quomodo  fieri  potest,  ut  illi  Bibulus 
satis  mature  occurrerit  ?  Davis.  Erat 
etiam  ipse  illi  neque  B.  est  etiam  in 
Mss.  Palat.  Bong.  Leid.  sec.  Dorvill. 
et  Edd.  primis,  at  Vase.  Steph,  Str. 
&c.  erat  etiam  ipse  neque  illi  B.  Aid. 
Ven.  Man.  Gryph.  erat  et  ipse ;  neque 
B.  Sed  Ursin.  Petav.  Seal.  Leid.  pr. 
Voss.  erant  constructee  illi  (ille  L.  pr.) 
neque  B.  In  Cujae,  est  constructee 
ilice  neque  B.  In  Lovan.  erant  illa 
neque  B.  Unde  patet  verissime  emen¬ 
datum  esse  a  Viris  doctis,  erant  con- 
stratcB  IIII.  Neque  B.  quod  merito  in 
textum  recepit  Clarkius  :  Neque  re¬ 
vocavit  quoque  Kohlius  :  idque  tan¬ 
tum  e  recentioribus  Edd.  excidisse, 
e  variis  lectionibus  videmus. 

VIII.  3  Fufius']  Ita  cum  Viris  Doc¬ 
tis  rescripsi,  sufiragantibus  Ms.  Urs. 
Scalig.  Palat.  Voss.  Dorv.  In  Bong. 
et  Leid.  sec.  est  Rufus.  Reliqui  Fu¬ 
sius,  et  omnes  Cal,  Vide  ad  B.  Civ. 
1.  I,  in  fine. 
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9  In  eas  indiligentia  sua\  Odi  sane 
illam  libidinem  emendandi,  qua  multi 
aestuant,  et  saepius  optimos  nobis 
auctores  corrumpunt.  Id  huic  loco 
accidit;  nam  Janus  Rutgersius,  vir 
alioqui  doctus,  Var.  Lect.  iv.  5.  haec 
verba  depravata  esse  non  dubitans 
emendat  bili  gentis  suce.  Illam  vo¬ 
cem  indiligentia  a  viris  doctis  profec-  ’ 
tam  ait.  Imo  in  v.  c.  disertim  ea 
legitur ;  et  ex  more  Caesaris,  qui 
similiter  alibi  inscientia  dixit.  Ipse- 
que  locus  evincit  ita  legendum  esse  ; 
nam  pauli o  post  ait  Caesar,  custodiis¬ 
que  diligentius  dispositis.  Nam  quod 
ille  ait  Calpurniam  gentem,  ex  qua 
erat  Bibulus,  iracundam  fuisse,  et 
multis  id  exemplis  probatum  eat, 
etiam  ex  loco  quodam  Caesaris,  esto 
illud  :  at  quam  valide  illud  probat 
hic  scriptum  fuisse  bili  gentis  sua? 
Ego  sane  vulgatam  lectionem  mordi¬ 
cus  retineo.  Vossius.  Indiligentia  e 
suo  Cod.  restituit  Ursinus,  et  ante 
Scaligerum  edidit  R.  Steph.  Recte 
omnino.  Adi  Brant.  et  Davis.  ad  B. 
Alex.  c.  65.  ‘  Indiligentia  Tribuno¬ 
rum.’  Ita  et  VII.  71.  ‘  indiligentiores.’ 
B.  G.  II.  33.  ‘  Indiligentius:’  vide  et 
III,  61.  Reliqui  Mss.  et  Edd.  dili¬ 
gentia,  unde  Gruterus  conjiciebat 
liventia  vel  licentia.  Neutrum  pla¬ 
cet.  Ceterum  Ciacconius  mox  legi 
posse  censet  dolor  ac  iracundia:  sic 
^  Indignatio  civitatis  erupit,’  Val. 
Max.  VI.  311.  Verum  quo  tum  per¬ 
tinebit  Nominativus  nactus?  Iracun¬ 
dia  est  ablativus.  Erumpere  vel  in- 
nmpere,  quae  crebro  mutantur  (vide 
ad  V.  44.)  in  naves,  est  de  inproviso  eas 
invadere.  Adi  notata  ad  Luc.  iii.  600. 
ubi  vulgo  legitur  in  sociam  erumpere 
puppim.  Sed  male  pro  erepere;  ut 
alibi  multis  monuimus.  Non  displi¬ 
cet  tamen  Faerni  et  Hotomanni 
emendatio  iracundiam.  Quam  optime 
Davisius  post  Gronovium  illustrat. 
Adde  Casaub.  ad  Apol.  Apuleii, 
Broukhus.  ad  Tibulli  Paneg.  in  Mess. 
86.  erumpat  terra  liquores;  et  Misc. 


Obs.  V.  5.  T.  1.  ad  illa  Aviani  vocem 
erupisse  querelis.  Nam  minus  admit¬ 
tenda  hic  est  Hotomanni  conjectura 
iracundiam  exspuit.  Aliquid  vitii  la¬ 
tere,  suspiceris  quoque  e  Lovan. 
Codicis  scriptura  sua  hoc  d.  iracundia 
erupit. 

10  Iracundia  er.]  Lege,  prout  Faer- 
nus  olim  jussit,  iracundiam  erupit. 
Cicero  ad  Attic.  1.  xvi.  Ep.  3.  ‘  Ne 
in  me  stomachum  erumpant,  cum  sint 
tibi  irati.’  Livius  xxxvi.  7.  ‘  Ut  . 
erumpere  diu  coercitam  iram  in  hostes 
possit.’  Ubi  vide  J.  F.  Gronovium. 
Elegantissima  locutio  a  Librariis  est 
coiH  upta,  quod  eam  non  intellexerint. 
Davis.  cur.  sec. 

15  Excubabat]  Notari  meretur,  in 
Mss.  omnibus  meis,  si  Vossianum  ex¬ 
cipias,  scribi  excubans.  An  pro  excu- 
bavit?  V.  ad  B.  Civ.  iii.  63.  An  po¬ 
tius  latet  aliquid,  quod  seq.  corruptae 
periodo  medicinam  facere  possit  ? 

16  Neque  subsidium  exspectans,  si  in 
Casaris  complexum  venire  posset.  Sed 
post  discessum  Liburnarum]  Locus  et 
aliis,  et  mihi  corruptus,  adeoque  de¬ 
speratus.  Scaliger  tamen,  quod  pace 
ejus  dixerim,  magis  etiam,  quam  ante 
erat,  depravatum  exhibuit.  Nam 
pro  conspectum,  quomodo  codices  editi 
habent,  et  in  Bongarsiano  est,  edidit 
complexum.  Ciacconius  et  Ursinus 
ita  hunc  locum  restituebant ;  ne  quod 
subsidium  exspectabat  Casar  inconspec¬ 
tum  venire  posset.  Ut  inconspectum 
una  voce  notet  aSparou,  sive  invisum. 
Mihi  emendatio  illa  displicet :  nam 
illud  neque  mutandum  non  arbitror ; 
quia  eadem  vox  paullo  ante  ponitur, 
et  ostendit  hanc  requiri.  Cogitabam, 
an  scribi  posset;  neque  pralium  de¬ 
trectans,  si  in  Casaris  conspectum  venire 
posset.  Fateor  audacem  esse  conjec¬ 
turam  :  sed  tales  sa^pe  desperatio 
poscit ;  tamen  ne  usque  adeo  temere 
mutasse  videar,  addo  scriptum  primo, 
quantum  arbitror,  fuisse,  prasidium, 
illud  depravatum  ex  pralium  :  at  de¬ 
trectans  potuit  mutari  in  exspectans. 
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Si  cui  melius  quid  in  mentem  venerit, 
libens  amplectar.  Illud  addo,  non 
dubitare  me,  quin  postrema  verba, 
venire  posset.  Sed  post  discessum  L.i- 
hurnicarumy  ita  scribenda  sint,  venire 
posset.  Discessu  Liburnicarum.  Cer¬ 
tum  est  illa  Sed  post,  facta  ex  trans¬ 
positione  vocis  posset :  nam  omnes 
codices,  in  quibus  est  Sed  post,  non 
habent  vocem  posset.  Contra  in  qui¬ 
bus  est  posset,  in  iis  desiderantur  illa 
Sed  post.  Atque  ita  ut  rescripsi, 
etiam  in  Cujaciano  codice  et  Ms. 
Norvic.  legitur.  Fossius.  Codd.  ni¬ 
hil  mutant,  nisi  quod  in  nonnullis 
legatur  in  Ccesaris  conspectum  veniret. 
Ulcus  est  in  verbis,  cui  medicinam 
invenire  nequeo,  nisi  forte  sit  repo¬ 
nendum  ne  qua  subsidium  exspectatum 
in  Ccesaris  complexum  venire  posset. 
Bibulus  ex  iis,  quee  ceperat,  navigiis 
intellexit  Caesarem  aliud  subsidium 
exspectare,  ejus  intercipiendi  caussa 
dies  noctesque  in  navibus  excubabat. 
Eodem  sensu  reponit  Pet.  Ciacco- 
nius,  ne  quod  subsidium  exspectabat 
CcEsar,  inconspectum  (hoc  est,  non  con¬ 
spectum)  venire  posset.  Sed  haec 
emendatio  nimium  quantum  a  Codi¬ 
cum  lectione  recedit.  Eodem  vitio 
laborat  Dionysii  Vossii  conjectura, 
neque  prcelium  detrectans  si  in  Ccesaris 
conspectum,  ^c.  praeterquam  quod 
sensus  communis  expers  fuerit  Bibu¬ 
lus,  oportet,  si,  cum  Caesare  proelium 
inite  cupiens,  in  navibus  excubaret, 
cum  probe  nosset,  nullam  huic  fuisse 
navium  facultatem.  Locum  mendi 
suspectum  non  habet  Fr.  Hotoman- 
nus ;  interpretatur  autem  Bibulum 
nullam  misericordiam  exspectasse,  si 
in  Caesaris  manus  veniret :  sed  exem¬ 
plum  similis  locutionis  prolatum  opor¬ 
tuit,  quod  ab  Hotomanno  non  est 
factum,  nec  id,  ut  opinor,  praestabit 
alius  quispiam.  Davis.  Neque— posset. 
Ha?c  verba,  quae  uncis  inclusi,  cor¬ 
rupta  existimantur  :  et  vix  sine  co¬ 
dicum  meliorum  ope  restituenda. 
J^otandum  tantum,  optimos  Mstos 


pro  in  Ccesaris  complexum  habere  in  ^ 
Ccesaris  conspectum.  Hocque  dici  vi¬ 
detur,  Bibulum  neque  ullum  laborem 
conditionemve  unquam  detrectare, 
neque  ullum  subsidium  plurium  na¬ 
vium  expectare  (ut  postea  Libo  se  ei 
conjunxisse  narratur  c.  15.)  modo 
cum  Caesare  ulla  ratione  congredi 
posset.  Clark.  In  nullo  Cod.  praeter 
Bong.  et  Palat,  adparet  conspec¬ 
tum,  uti  nec  in  Edd.  si  excipias  Aid. 
Ven.  et  Manut.  cum  Piant.  Com¬ 
plexum  tamen  pro  congressu,  proelio 
accipi,  non  placet.  An  scripsit  Auc¬ 
tor  ne  quod  s.  exspectantis  in  Cces.  com¬ 
plexum  venire  posset  ? 

17  Posset.  Post  D.]  Vulgg.  j>osset. 
Sed  post,  de  qua  lectione  ingeniosissi¬ 
me  observat  D.  Vossius;  certum 
esse  illud  Sed  post,  natum  ex  transpo¬ 
sitione  vocis  praecedentis,  posset. 
Quippe  omnes  Codices,  in  quibus  est 
illud  Sed  post,  carere  altera  illa  pos¬ 
set  ;  in  quibus  autem  contra  reperi- 
tur  possef,  in  iis  omnibus  desiderari 
illud  Sed  post.  Rescribit  igitur,  ex 
Ms.  uno  ;  posset.  Discessu,  ^c.  Quam 
Lectionem  repperit  quoque  Davisius 
in  Ms.  Eliensi ;  et  ipse  deinceps  in¬ 
veni  in  Mss.  Reg.  et  Is.  Vossii.  Clark. 
Veniret,  sed  post  d.  est  in  Bong.  Leid. 
sec.  Dorv.  et  Edd.  primis  aliisque. 
In  Edd.  Vase.  Steph.  &c.  est  veniret 
— discessu.  At  Mss.  optimi  Petav. 
Cuj.  Ursin.  Leid.  pr.  Lovan.  Voss. 
et  aliorum  venire  posset.  Discessu: 
quorum  auctoritate  id  restitui.  Sic 
statim  discessu  eorum,  et  saepe.  In 
Scalig.  tamen  videtur  esse  venire  pos¬ 
set.  Post  discessu:  unde  plane  non 
damno  post  discessum,  omisso  sed, 
quod  et  Ciacconio  placebat. 

IX.  4  Conventum  Salonas  cum  neque 
pollicitationibus]  Haec  Scaligeri  emen¬ 
datio  est  contra  omnium  vv.  cc.  fi¬ 
dem,  in  quibus  legitur  conventum  Sa¬ 
lonis  :  recte  ;  nam  conventus  etsi  sub¬ 
inde  pro  ipso  oppido  ponatur,  diver¬ 
sus  tamen  est.  Sic  supra  1.  ii.  ubi 
de  Uticensibus  Ceesar  loquitur,  ma- 
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hifeste  eos  et  conventum  distinguit. 
Sic  etiam  infra  hoc  libro  ‘  conventus 
civium  Romanorum,  qui  Lyssum  ob¬ 
tinebat.^  Itaque  conventus  Salonis^ 
sunt  cives,  qui  Salonas  obtinent.  Vos- 
sins.  Salonas  forte  in  Scaligeri  edi¬ 
tione  error  erat  typographicus ; 
quem  secuti  deinceps  sunt  alii. 
Clark.  Mss.  et  Edd.  o.  ante  Seal. 
Salonis:  nisi  quod  Vascos.  Steph.Str. 
et  Ed.  Gryph.  post,  habeant  Salona¬ 
rum:  uti  et  cum  Edd.  primis  ac  alia 
Gryph.  conventumque. 

6  Loci  natura  et  collel  Quasi  dix¬ 
erit,  et  in  primis  colle.  Sic  ii.  1.  ‘  loci 
natura  et  valle  altissima  mun,’  Vide 
Ciaccon.  Saepissime  Caesar  per  co¬ 
pulam  et,  vel  Synonyma,  explicat 
clarius  prius  effatum ;  ut  aliquoties 
monuimus.  Simile  ad  Melam  obser¬ 
vavit  Cl.  Jac.  Gronoviusin  Prooemio. 

7  Sed  celeriter — Et  quum,  ^c.]  Si 
conjecturis  indulgendum  esset ;  le¬ 
gerem  equidem,  transpositis  duabus 

voculis.  Et  celeriter - :  Sed  quum 

^c.  At  sine  Codicum  auctoritate, 
nihil  temere  mutandum.  Clark.  Ciac¬ 
con.  conjicit  eo  cel.  sine  iis,  quae  sci¬ 
licet  vocula  non  erat  in  Edd.  Vase. 
Aldi,  Steph.  Gryph.  et  aliis,  nec  com¬ 
paret  in  Palat,  aut  Dorvill.  Verum 
eam  agnoscunt  ceteri  Mss.  mei  alio¬ 
rumque  et  Edd.  primae:  atque  ita 
passim  loquitur  Auctor,  quamvis 
plane  abundet.  Alibi  de  eo  prono¬ 
mine  plura. 

10  extremum  auxilium  descende¬ 
runt,  servosque  omnes  puberes  liberave¬ 
runt]  Libertate  donarunt ;  quod  fac¬ 
titabant,  quoties  ad  arma  illos  voca¬ 
rent,  quibus  aliter  militare  non  lice¬ 
bat.  Exstat  lex  Gratiani,  Valentini¬ 
ani,  Theodosii  Imperatorum  1.  vii. 
Cod.  Theod.  tit.  2.  ‘  Ad  militiam 

iiullus  adspiret,  nisi  quem  penitus 
liberum  aut  genere  aut  vitae  condi¬ 
tione  inquisitio  cauta  deprehenderit.’ 
Alia  VII,  tit.  13.  ‘  Inter  optimas  lec¬ 
tissimorum  militum  turmas  neminem 
c  numero  servorum  dandum  esse  de¬ 


cernimus.’  Florus  II.  6.  ^  Arma,’  in¬ 
quit,  ‘  non  erant,  detracta  sunt  tem¬ 
plis  :  deerat  juventus,  in  sacramen¬ 
tum  militiae  liberata  servitia.’  Sic  a 
Scipione  Africano  majore,  ut  in  ejus 
vita  scribit  Plutarchus,  post  cladem 
Cannensem  trecenti  servi  bello  ge¬ 
rendo  idonei  manu  missi  sunt.  Bran- 
tius.  Vide  Godesc.  Stewechium  ad 
Vegetii  i.  7.  Davis. 

11  Ef  prcesectis  mulierum  crinibus] 
In  Capitolii  obsidione  idem  factum 
narrat  Vegetius  iv.  9.  ‘  Cum  ner¬ 
vorum,’  inquit,  ‘  copia  defecisset, 
matronae  abscissos  crines  viris  suis 
obtulere  pugnantibus,  reparatisque 
machinis  adversariorum  impetum  re¬ 
pulerunt.  Maluerunt  enim  pudicis- 
simae  foeminae  deformato  ad  tempus 
capite  libere  vivere  cum  maritis, 
quam  hostibus  integro  decore  servire.’ 
L.  Florus  II.  lo.  de  Carthaginensibus 
exire  et  finibus  migrare  jussis:  ‘  Qui 
rebellantium,’  inquit,  ‘  fuerit  furor, 
vel  hinc  intelligi  potest,  quod  in  usum 
novae  classis,  tecta  domusque  resci¬ 
derunt,  in  armorum  officinis  aurum 
et  argentum  pro  aere  ferroque  con¬ 
flatum  est :  in  tormentojum  vincula 
matronae  crines  suos  contulerunt.’ 
Plura  adhibet  Lipsius  1.  iii.  Polior- 
cet.  dial.  3.  Brant.  Vide  sis  et  Is. 
Casaubonum  ad  Capitolini  Maximi¬ 
num  c.  7.  Idem  Capitolinus  in  Max¬ 
imo  et  Balbino  c.  11.  ‘  Non  tacenda 
hoc  loco  devotio  est  Aquileiensium 
pro  Romanis,  qui  etiam  crines  mulie¬ 
rum  pro  nervis  ad  sagittas  emittendas 
totondisse  dicuntur.’  Eadem  repetit 
c.  16.  Davis.  cur.  sec.  Vide  Ursin. 
et  Scip.  Gent.  ad  Apul.  Apol.  p.  42. 
J.  F.  Gron.  Obs.  iv.  22.  et  ad  Flo* 
runi  Comm.  atque  alibi  saepissime. 

13  Quinis  castris  oppidum  circum¬ 
dedit]  Rideo  Philippum  Kubenium, 
qui  legit  Elect.  ii.  7.  ‘  quindenis  cas¬ 
tris.’  Profecto  aut  immensus  tunc 
Octavio  exercitus  ;  aut  valde  infirma 
praesidia.  Movebat  illum,  quod  infra 
scribitur  ‘  castra  altera  sunt  adorti. 
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inde  tertia  et  quarta,  et  deinceps 
reliqua.’  Ille  reliqua  castra  putat 
complura  fuisse :  erant  sola  quinta, 
sed  transeo.  Vossius. 

16  Quare  missis,  Sic  non  male 
rescripserunt  Viri  Docti.  In  Mss. 
tamen  nullis  aut  Edd.  primis  ea  lec¬ 
tio  comparet.  Habent  enim  Qui  re¬ 
missis.  Vase.  Steph.  quique  eos  se¬ 
cuti  sunt  Qua  de  re  missis.  At  Mss. 
'Brant.  et  Lov.  dant  Cujus  rei  scii. 
caussa  vel  gratia:  de  cujus  ellipsi  adi 
ad  B.  Gall.  iv.  1. 

20  Nacti  occasionem  meridiani  tem¬ 
poris]  A  Caesaris  relatione  diversus 
ubit  Dion  1.  XLir.  p.  190.  edit.  Hanov. 
narrat  enim,  mulieres  cura  viris  eru¬ 
pisse  nigris  vestibus  indutas  ual  rh 
avjXTrav  trphs  t  h  tpo^ep^Tarov 
fiivas,  Ty  erparoTTeSep  rip  'KoXiopKovmi 
xrtpas  NTKT02  ME2H2  'irpoagi^ai, 
cum  haec  meridiano  tempore  acci¬ 
disse,  faeminis  in  muro  dispositis,  di- 
sertim  testetur  Imperator.  Davis. 

23  Nuper  manumissos  liberaverant] 
Suffecisset  vel  manumiserant  vel  libe¬ 
raverant.  Quamquam  utrumque  etiam 
pro  Caesaris  genio  ferri  posset,  si 
Mss.  adstipularentur.  At  manumissos 
non  inveni,  nisi  in  recentissimis.  In¬ 
tegriores  et  vetustiores  libri  Cujae. 
Scalig.  Petav.  Leid.  pr.  et  Voss.  ha¬ 
bent  maximi.  Lovan.  vero  maxime. 
Quod  probo.  Nuper  maxime  notat 
nuperrime.  Sic  quum  maxime,  tunc 
quum  maxime,  non  raro  occurrere 
notum  est. 

25  Et  deinceps  reliqua]  Castra  sci¬ 
licet  quinta  sive  ultima.  Et  ridiculi 
plane  sunt,  qui  de  hac  lectione  dubi¬ 
tando,  nodum  in  scirpo  quaerunt ;  ac 
si  plura  fuissent  castra  quam  quina, 
(pag.  praec.)  quia  post  quarta  memo¬ 
rat  hic  Caesar  deinceps  et  reliqua. 
Quasi  vero  reliqua  illa  castra  non  pos¬ 
sint  tam  recte  intelligi  una  castra,  vi¬ 
delicet  quinta  illa  et  ultima ;  quam 
illud  ipsum  una  castra  vel  quinta  cas¬ 
tra,  recte  dicitur  de  unis  scilicet  cas¬ 
tris,  non  de  pluribus.  Clark. 


28  Jamque  hiems  appropinquabat] 

Totum  hoc  caput  alieno  loco  ponitur, 
ut  aliquatenus  etiam  vidit  Ph.  Rube- 
nius  Elect.  i.  20.  Caesar  enim  ‘  pridie 
Nonas  Jan.  naves  solvit,’  ut  testatus 
est  hujusce  libri  c.  6.  quod  tempus 
Dion  1.  XLi.  p.  174.  vocat  yue- 

(TovvTa.  Haec  igitur  proximo  Autumno 
sunt  gesta,  ac  proinde,  si  temporis 
rationem  habuit  Caesar,  ad  finem  libri 
II.  apponenda.  Davis.  Dele  notam, 
proque  ea  hanc  repone ;  Jamque 
hiems  appropinquabat.  Caesar  pridie 
Nonas  Januarii  naves  solvit,  ut  hujusce 
libri  c.  6.  testatus  est.  Hoc  tempus 
Dio  libro  xli.  p.  174.  x^‘/®"*'®  vocat 
fieaovvTa,  hiemem  mediam  Florus  iv. 
2.  36  :  sic  et'  alii.  Qui  fit  igitur, 
ut  hiems  nunc  tandem  appropinquare 
dicatur  ?  Joan.  Rhellicanus,  ut  hunc 
nodum  solvat,  per  hiemem  non  tempus 
hibernum,  sed  tempestatem  intelligit. 
Sed  absurdum  prorsus  est  hoc  com¬ 
mentum,  ut  animadvertit  Phil.  Ru- 
benius  Elect.  i.  20.  Is  tamen  cali¬ 
ginem  hic  sibi  esse  confitetur,  et  om¬ 
nino  putat  vel  male  nec  suo  loco  haec 
inserta,  vel  mendose  legi.  Neutrum 
verum.  Aqua  viris  doctis  haesit, 
quod,  qui  fuerit  eo  tempore  anni  Ro¬ 
mani  status,  in  animum  non  revoca¬ 
rent,  Nimirum  pro  vitiosa,  quam 
nunc  sequebantur,  ratione  Kalendae 
Jan.  Octobris  Juliani  undecimo  re¬ 
spondebant  ;  adeoque,  cum  Caesar 
‘  pridie  Nonas  Januarii  naves  solve¬ 
rit;’  id  fecisse  censendus  est  Octo¬ 
bris  die  decimo  quarto,  si  tempus  ad 
anni  a  Caesare  nostro  reformati  mo¬ 
dum  exigas.  Vide  doctissimum  XJs- 
serium  Annal.  ad  annum  Mundi 
MMMDCCCCLVi.  Idem,  cur.  sec. 

29  Detrimentis  acceptis]  Ita  S cali¬ 
ger  et  post  eum  reliqui  exhibent  e 
Ms.  Ursini:  immo  etiam  R.  Stepha- 
nus  sic  edidit.  Nec  male.  Nam  ac¬ 
cipere  detrimentum  sexcenties,  ut  ita 
dicam,  scripsit  Caesar.  Reliqui  tamen 
Mss.  et  Edd.  habent  receptis.  Meta¬ 
phora  ducta  a  Gladiatoribus,  qui  re- 
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cipere  ictum  vel  forum  dicuntur. 
Consule  summum  Gronov.  ad  Senecae 
Epist.  7.  ‘  Ferrum  nudis  et  obviis 

pectoribus  recipiunt.’  Verum  tamen 
cum  animositatem  eorum  hoc  notet, 
vide  an  etiam  fuerit  exceptis,  ut  ex- 
cipiunt  in  Mss.  est  apud  Senecam. 
Ita  accipere  et  excipere  vulnus  passim 
commutari  vidimus  ad  Front.  iv.  5.  § 
73.  Adde  Petron.  c.  1.  Liv.  ii.  4.  7. 
ubi  vide  (  omm.  Suet.  Aug.  c.  20. 
Val.  Max.  ir.  7.  8.  Curt.  viii.  7.  5. 
Sic  enim  Mss.  Quinctil.  1.  vi.  Inst. 
Orat.  c.  3.  Accedit  lectio  Mstorum 
4  Leidd.  et  Nazar.  aliorumque  in 
Flori  IV.  10.  ‘  Nec  minor  ex  aqua 
postea  quam  ex  hostibus  excepta 
clades vulgo  penultimam  vocem 
omittunt. 

X.  11  Ab  Italia  expulsuni]  Non 
hanc  lectionem  proscriberem,  si  ex 
antiquis  hausta  sit  Codicibus.  Verum 
nec  Mss.  Ursini,  neque  Brantii,  ne¬ 
que  mei  praeter  recentissimos  Bong. 
et  Leid.  sec.  nec  Beroald.  agnoscunt 
praepositionem.  Quare  exsulare  jussi. 

12  In  Italia  atque  in  Hispania]  Rur¬ 
sus  praepositiones  hic  frustra  quaeras 
in  Mss.  aut  Edd.  Vett.  uti  nec  in  Ed. 
Gryph.  comparet.  Ab  Aldo  vel 
Vascosano  est,  qui  tamen  cumSteph. 
et  Scalig.  semel  modo  habet.  Gla- 
reanus  conjecerat  ex  Italia  a.  H.  Sed 
facile  ex  carere  possumus  :  vel  etiam 
legere  Italia  atque  Hispania.  Adi 
congesta  ad  B.  G.  iii.  7. 

15  Militumque  deditione  ad  Corcy- 
ram]  Intelligit  deditionem  Antonii, 
qui,  ut  Florus  disertim  ait,  Corcyraeo 
littore  castra  posuerat.  Sed  ne  erres, 
Corcyram  non  illam  Epiro  objectam 
hic  accipe,  sed  aliam,  quae  ia  sinu 
Illyrico  jacet  sub  Pharo  insula,  haud 
procul  Salonis  ;  MeAoii^av  Graeci  vo¬ 
cant.  Tangit  eam  rem  Lucanus  iv.  404. 

‘  Qua  maris  Hadriaci  longas  ferit  un¬ 
da  Salonas:  Et  tepidum  in  molles  Ze¬ 
phyros  excurrit  Iader  ;  Illic  bellaci 
confisus  gente  Curetum,  -Quos  alit 
Hadriaco  tellus  circumtlua  Ponto, 


Clauditur  extrema  residens  Antonius 
ora.’  Philipp.  Rubenius  in  Electis 
corruptum  Caesaris  locum  existimans, 
emendat  Curictam,  quae  insula  est  in 
extremo  mari  Adriatico,  jacetque  in 
sinu  eo,  quem  Flanaticum  vocant. 
Mihi  longe  falli  videtur ;  nam  Cu¬ 
ricta  immani  spatio  ab  Salonis  distat. 
Quare  ergo  Lucanus  propinquam  di¬ 
ceret  ?  quid  Curictae  cum  Jadro  ? 
Nugae  hae  sunt.  At  objiciat  quis, 
illud  Curetum  quo  tunc  spectet? 
Dicam  quod  in  mentem  venit.  Cu¬ 
retum  prima,  si  veterum  multis  cre¬ 
dimus,  origo  ex  Creta  fuit  :  ii  etiam 
jEtoliam  et  Acarnaniam,  teste  Stra¬ 
bone  1.  VII.  inhabitarunt :  neque  ego 
dubito  eosdem  in  hanc  Corcyram  in¬ 
sulam  venisse.  Sed  nequis  temere 
dictum  putet :  est  in  eadem  insula 
urbs  Gnidos.  Auctor  Plin.  iii.  24. 
‘  Ab  his  Corcyra,  Melaena  cognomi¬ 
nata,  cum  Gnidiorum  oppido.’  Item 
Strabo  1.  vii.  mv  to7s  fiev  iTK-qffid^ei 
vrjCFQS  n  MeAaiva  K4pKvpa  KaXovfxivri,  ual 
Tr6\is  KviSlwv  KTter/xa.  Vides,  ille  a 
Cnidiis  conditam  dicit ;  Cnidii  sunt 
Cretes :  unde  nihil  mirum  Lucanum 
quoque  Curetes  appellasse  gentem 
Creticam.  Vossius.  V.  etiam  ad  c.  4. 

16  Quantum]  Sic  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  AI.  quantumque.  Clark.  Co¬ 
pula  que  non  comparet  quoque  in 
ullo  meorum.  Quare  proscripsi. 
Pro  ipsi  vero  Lovan.  Brant.  et  Leid. 
sec.  cum  Edd.  quibusdam  dant  ipsis, 
et  Ed.  Ven.  1517,  sibi.  Si  per  Mss. 
liceret,  malim  ipsos  esse  ;  ut  jungatur 
sequentibus  hoc  unum  esse.  Vide  ad 
B.  Gall.  i.  7.  et  42.  Ceterum  nisi 
dum  explices  per  donec,  quamdiu,  me¬ 
lius  hic  legeretur  quum.  Adi  ad  B. 
Afric.  c.  61.  81. 

24  Roma  a  senatu  et  a  Populo]  Pet. 
Leid.  pr.  et  Voss.  ab  Sen  a  cum  po¬ 
pulo  non  est  in  Lovan.  contra  ah  etiam 
in  Leid.  pr.  Sed  amata/»  et  a  jungere 
Caesar,  ut  vidimus  cum  alibi,  tum 
B.  G.  V.  32.  ‘  ab  duce  et  a  fortuna.’ 

Interea  H  Help,  et  ipsis  placere  opor~ 
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icr^  Nihil  variant  Codd.  nisi  quod 
Ms.  Norvic.  priorem  conjunctionem 
omittat,  hic  tamen  locus  viros  eru¬ 
ditos  offendit,  et  Fr.  Hotomanno  sine 
meliorum  librorum  ope  non  videtur 
sanabilis.  Gabr.  Faernus  reposuit  in¬ 
terea  expedire  et  ipsis  placere  oportere ; 
qua  conjectura  repudiata  Pet.  Ciac- 
conius  substituit  interea  et  Pompeio 
et  ipsi  sufficere  oportere.  Ut  verum 
fatear,  nihil  video,  quod  aures  tam 
delicatas  jure  merito  possit  laedere  : 
sensus  enim  e.st,  par  esse,  ut  tum  Se¬ 
natui  populoque  Romano,  tum  Pom¬ 
peio  et  Caesari  aequum  videatur  ;  si 
uterque  juret  se  ab  armis  triduo  dis¬ 
cessurum.  Dacis. 

■XI.  1  His  expositis  a  Ccesare']  Ms. 
Norvic.  Brant.  editt.  Rom.  Venet. 
Beroald.  aliique  Codd.  exhibent  his 
expositis  Corcyrce.  Ita  etiam  legit 
Jul.  Celsus, ut  patet  ex  eo  quod  p.  195. 
dicat  ‘  haec  cum  Vibullio  ad  Corcy¬ 
ram,  ubi  eum  forte  compererat,  cum 
egisset,’  &c.  Vulgatam  tamen  lectio¬ 
nem  retinendam  puto,  quod  Caesar, 
post  Italiam  relictam,  Corcyrae  non 
fuerit;  certe  nulla  hujusce  rei  apud 
Historicos  memoria.  Scitu  etiam  est 
difficile,  quomodo  cum  Vibullio  data 
sit  colloquendi  facultas;  eum  enim 
dimiserat  Caesar,  cum  in  ejus  potesta¬ 
tem  pervenisset,  semel  ad  Corfinium, 
iterum  in  Hispania,  ut  testatus  est 
hujusce  libri  c.  10.  At  fortasse  ter¬ 
tium  alicubi  captus  est ;  nam  Plutar- 
chus  in  Pompeio  pag.  655.  tradit 
Caesarem,  cum  haec  agerentur,  ^Iov^lov 
(sic  Vibullium  corrupte  nominat)  alx- 
paXurrov  aor  eavrcp.  Davis.  Mss. 

mei  omnes  quoque,  item  Edd.  vSteph. 
Gryph.  aliaeque  Corcyrce.  Quod  ex¬ 
ponunt  viri  docti,  quasi  mandata 
Caesaris  ibi  Pompeius  ducibus  ape¬ 
ruisset.  At  id  nequaquam  verosimile, 
et  bene  suspectum  habuit  Glareanus. 
Videntur  potius  librarii  Corcyrce  scrip¬ 
sisse  :  quia  pro  Vibullio,  Bibulum  in 
Mss.  legebant  ubique,  ut  jam  superi¬ 
ori  c.  et  saepe  in  libro  1.  B.  Civ.  vidi¬ 


mus  :  et  hic  est  in  omnibus  codicibus. 
Adde  c.  15.  Nam  Bibulus  erat  Cor¬ 
cyrae,  ut  docet  c.  8.,  &c.  A  Ccesare 
tamen  mera  esse  videtur  Aldi  conjec¬ 
tura.  An  ergo  recipienda  Ciacconii 
conjectura  Is  vel  potius  Vibullius  is 
expositus  Corcyrce,  ut  eo  navi  pervene¬ 
rit  ?  Id  profecto  mihi  vero  simillimum 
videtur.  Praesertim  si  pro  ideo,  inde 
vel  indidem  recipias. 

4  Ideo']  Sic  omnes  Editi ;  at  vero 
nullus  liber  scriptus  habet.  Msti 
enim  constanter  dant  eidem,  sine  sen¬ 
su,  quem  eliciemus,  rescribentes  inde 
vel  potius  indidem :  a  Corcyra.  Vocula 
haec  aliquoties  corrupta  exsulat  in- 
merito.  Restituimus  eam  aliquando 
Frontino  et  ipsi  Caesari  e  Mss.  vii.  62. 

‘  Indidem  cum  omnibus  copiis  ad  Cae¬ 
sarem  pervenit.’ 

5  Atque  mutatis,  ^c.]  Turbant  hic 
rursus  Mss.  et  Edd.  Vett.  siveprimae. 
Exaratur  enim  in  illis  atque  vel  ac  om¬ 
nibus  copiis  m.  ad.  c.j.  ad  P.  e.  ut  (Leid. 
pr.  et)  a.  Ccesarem  nunciaret.  Quas 
trajectio  vocum  omnibus  copiis  facit, 
ut  cum  Grutero  fere  credam,  e  mar¬ 
gine  in  textum  inrepsisse  ut  adesse 
Ccesarem  omnibus  copiis  nunciaret.  IS a.m 
jam  dixerat  auctor,  De  repentino 
adventu  Caesaris,’  Scc. 

16  Jubet:  Illi  autem  quum  se, 

Mss.  Eliens.  et  Vossii,  quum  Greeeos — 
juberet ;  illi  autem  se,  S^c.  Quod  eodem 
redit.  Clark.  Perinde  esse  fateor. 

'Sed  ideo  sequendum  id,  quod  optimi 
reliquerunt  Codices.  Ut  autem  Eli¬ 
ens.  et  Vossii,  sic  etiam  Ursin.Petav. 
Cujae.  Seal.  Leid.  pr.  ut  et  Edd. 
Vascos.  Steph.  aliaeque.  Quare  eum 
ordinem  restitui. 

17  Oppidani  autem]  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  oppidani  etiam :  Ms.  Vossii  op¬ 
pidani  autem  etiam.  Quae  elegans  est 
lectio.  Clark.  Etiam  est  quoque  iii 
Lovan.  Palat.  Dorv.  et  Bongars. 
Leid.  sec.  Sed  autem  etiam  ia  Petav. 
Cuj.  Leid.  primo  et  aliis.  Quod  idcir¬ 
co  edidi. 

19  Se  atque  oppidum  Cessari  dedit] 
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Sic  legitur  in  Mstis ;  et  recte  quidem. 
Cicero  de  Or.  ii.  70.  ‘  Id  quoque  toto 
capite  annuit,  ut  se  Crasso  daret.’ 
Sulpicius  Severus  Hist.  Sacr.  i.  23. 
‘  Gabaonitze  —  ultro  se  Hebraeis  de¬ 
derunt.’  Hoc  cum  non  intelligerent 
editor  Romanus  et  Ph.  Beroaldus,  in 
illis  editionibus  legas  se  atque  oppidum 
Caesari  dedidit;  quae  loquendi  ratio 
magis  est  proletaria,  Datis.  Fallitur 
Davisius.  Nam  dedidit  est  in  Mss.  Cuj. 
Pet.  Seal.  Bong.  Leid.  Voss.  Brantii, 
Ciaccon.  et  aliorum  cum  Edd.  Mediol. 
Vascos.  Steph.  Gryph.  post.  Recte. 
Vide  ad  B.  G.  n.  15.  ‘  se  po.  Ro.  de¬ 
didissent.’ 

XII.  8  Clam  profugit.  Apolloniates 
ad  Caesarem']  Mss.  Brant.  Norvic. 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  aliaeque  re¬ 
praesentant  clam  profugit  Apollonia, 
vel  ab  Apollonia,  Straberius.  Illi  ad 
Caesarem,  ^c.  Sed  Slaberius  verum  est 
nomen,  ut  ex  antiquis  lapidibus  con¬ 
stat.  Hunc  Appianus  B.  C.  ii.  p.  462. 
^rafiapiov  vocat ;  Interpres  Latinus 
Tiberium,  qui  ex  Caesare  sunt  emen¬ 
dandi.  Datis.  Quibuscum  Mss.  con¬ 
sentiunt  Mss.  Reg.  et  Voss.  Quod 
eodem  recidit.  Clark.  Rescripsi  pro/. 
Apollonia  Staberius.  Illi  auctoritate 
Mstorura  omnium  tara  meorum,  quam 
quos  reliqui  Interpretes  consuluerunt. 
Ab  Apoll.  Ms.  Brant.  Carr.  Pal.  Lov. 
Dorv.  et  Leid.  sec.  et  Edd.  Vase. 
Steph.  aliaeque.  De  quo  adi  ad  vi.  3. 

12  Facturos  pollicentur]  Urs.  Ciacc. 
Brant.  e  suis  Codd.  volunt  addi  se. 
Quae  particula  invenitur  quoque  in 
Lov.  Dorv.  Leid.  sec.  et  Edd.  primis, 
ac  Vase.  Steph.  Str.  Gr.  post.  Sed 
amat  eam  in  hisce  omittere  Caesar. 
Vide  ad  B.  Gall.  i.  31.  32. 

xiii.  3  Simul  ac  C. — tantus  terror] 

Nonnihil  hiulca  est  haec  Oratio. 

* 

Legendum  videtur,  vel  quod  in  Edi¬ 
tione  quadam  antiqua  reperi,  cont. 
Quo  simul  ac  Caesar  adp.  d.  tantus,  Sfc. 
Vel,  ex  Ms.  Regio  tota  Pejiodus  hoc 
modolegendaet  interstinguenda  est: 
At  Pompeius,  cognitis  iis  rebus,  Spe.  con¬ 


tendit,  simul  ac  Caesar  app.  d.  tantus- 
que  terror,  Spe.  Clark.  Quo  inserunt 
Vascos.  Steph.  Strada  et  Ed.  Gryph., 
post.  Uti  in  Regio  est  Cod.,  emen¬ 
dandum  quoque  censuerat  Ursinus,  et 
confirmatur  optimo  Petav.  item  Voss. 
Leid.  sec.  et  Dorvill.  qui  duo  posteri¬ 
ores  pro  ac  dant  et  cum  Palat,  et  Bong.. 
Mihi  scribendum  esse  videtur  conten¬ 
dit.  Simul  Caesar  adp.  dicebatur,  Tan- 
tusque  t.  Vide  i.  14.  Hotomanno  pla¬ 
cet  post  gestae  inseri  illa  hoc  modo 
simul  quod  C.  adp.  d.  Dyrracchio  t.  Spe. 
Tantusque.  Grutero  de  more  a  conten¬ 
dit  usque  ad  tantusque  sunt  suspecta. 
Simul  pro  eodem  tempore  saepe  oc¬ 
currit.  Nep.  Hann.  c.  2.  ‘  simul  me 
ad  aram  adducit.’  Infra  c.  28.  ‘  para¬ 
bat  :  simul  de  deditione  agebat.’  V. 
Cort.  ad  Sali.  B.  Cat.  c.  43. 

4  Incidit  exercitui]  Quia  alibi  solet 
Caesar  dicere  incessit,  dubitat  Ciac- 
conius,  num  et  hoc  loco  id  reponen¬ 
dum  sit.  Miro  sane  judicio.  Incidere 
dicuntur  mala  omnia  repentina  :  unde 
B.  G.  II.  14.  ‘  Si  qua  bella  inciderint.’ 
Consule  Cl.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  vii. 
513.  ‘  Dira  lues  ira  populis  Junonis 
iniquae  Incidit  ;’  et  quem  ibi  laudat, 
Broukh.  ad  Propert.  i.  15.  ^  Si  quid 
durius  inciderit.’  Liv^  ii.  27.  ‘  Cer¬ 
tamen  consulibus  inciderat.’  Meta¬ 
phora  ducta  a  tempestate  et  vento,  in¬ 
cidentibus  in  segetem,  navem,  &c.  V. 
Cerd.  ad  Virg.  Georg.  ii.  118.  Cicer, 
pro  Lig.  cap.  6.  ‘  fatalis  quaedam 
calamitas  incidisse Fam.  Ep.  1.  v. 
17.  ‘  Viris  tales  casus  incidisse.’  No¬ 
tandum  vero  pro  exercitui  in  integer¬ 
rimis  Codicibus  Petavian.  Lovan.  et 
Leid.  pr.  relinqui  exercitus.  Fors, 
quia  ipse  Caesar  scripserit  exercitu :  de 
quo  Dativo  adi  ad  B.  G.  i.  16.  Nisi 
velis  cum  terror  jungere,  ut  incidere 
absolute  ponatur ;  uti  fit  saepissime. 
Quod  vehementer  confirmaret  vul¬ 
gatam  lectionem  ii.  29.  ‘  Magnus  om¬ 
nium  incessit  timor.’ 

14  Praeoccupato  itinere]  Sic  Aldus 
et  Scaliger  ac  deinceps  reliqui  edide-, 
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rant,  et  sic  habet  Cod.  Scalig.  si  ex¬ 
cerptis  fides  habenda.  Qiiod  decom- 
posituin  saepe  usurpat  cnni  Livio  (V. 
Drak.  ad  iv.  30.)  Noster  pro  occupare: 
immo  B.  G.  vii.  26.  ‘  Ne  ab  equitatu 
vias  praeoccuparentur.’  Verum  Edd. 
primae  dant  profacto  occup.  Vascos,  et 
Steph.  aliaeque  perfecte  occiip.  aliae 
multae  prqfecto  occup.  Unde  Achilles 
Stat,  profectus  occ.  probante  Ursino. 
Hotomannns  profectionis  occ.  Mss. 
quoque  aliorum  et  mei  habent  vel  pro- 
fecto  0.  vel  perfecto  o.  vel  prwfecto  oc. 
quod  est  in  Leid.  pr.  ac  sec.  Solus 
Petav.  Codex  exhibet  prcefaio  occ. 
itinere.  Sed  vereor,  ut  passivus  ejus 
participii  usus  apud  aurei  aevi  scrip¬ 
tores  occurrat.  Apud  Jurisconsultos 
creber  est.  De  nihilo  tamen  non 
videtur  tam  constans  Mstorum  addi¬ 
tio.  Si  quid  mutandum,  cum  Ciacco- 
nio  putem  legendum  esse  praecepto 
itinere  vel  praecepto  et  occupato  itinere : 
ut  suo  more  per  posterius  explicet 
prius.  Vide  ad  B.  G.  ii.  20.  vii.  30, 
supra  c.  9.  et  saepissime.  Nisi  potius 
praecepto  occupato  in  textum  simul  in- 
missum  sit :  cum  tamen  alterum  alte¬ 
rius  esset  Glossa :  de  qua  re  dixi 
etiam  ad  B.  G.  vii.  28.  et  in  Add.  ad 
p.  201.  ‘  proximis  primis.’  De  verbo 
praecipere  hoc  sensu  adi  ad  Liv.  iii.  46. 
§1  7.  et  Lucan.  vi.  15.  *  Hoc  iter 
aequoreo  praecepit  limite  Magnus :’ 
et  supra  cap.  primo. 

16  Ut  vigiliis  castellisque  heneme- 
ritip  civitates  tutae  essent  praesidio^  Ex 
his  verbis  sensum  eruere  nequierunt 
viri  eruditi,  ideoque  ad  conjecturas 
descendendum.  Emendabat  Gabr. 
Faernus,  ut  vigiliis  castellisque  bene 
meritae  civitati  esset  praesidio ;  Ciac- 
conius  autem  ut  vicis  castellisque  bene 
meritae  civitatis  esset  praesidio .  Uterque 
praeter  alias  mutationes,  vocem  tutae 
ejicit.  Ms.  Norvic.  et  edit.  Beroald. 
Lansposita  voce  exhibent  ut  castellis 
vigiliisque^  S^c.  Antiquissimi  ex  im¬ 
pressis  Rom.  Ven.  repraesentant  ut 
castellis  benejiciisque  emeritae  civitates 


tutae  essent  praesidio.  Hi,  nisi  fallor, 
verae  lectionis  servant  vestigia.  Re¬ 
scribo  ut  castella,  vici,  beneque  meritae 
civitates  tutae  essent  praesidio.  Hanq 
conjecturam  unice  firmat  locus  ex 
hujusce  libri  cap.  32  ;  ubi  ait  noster, 
non  solum  urbibus^  sed  pene  vicis  cas¬ 
tellisque  singulis  cum  imperio  praeficie¬ 
bantur,  Bene  meritas  autem  civitates 
vocat  eas,  quae  cis  Apsum  sitae,  se  ei 
tradiderunt.  Vice  c.  12.  Davis.  Tor¬ 
sit  hic  locus  interpretes.  Mss.  pleri- 
que  habent  ut  vigiliis  castellisque  (vel 
ut  castellis,  vigiliisque )  bene  meritae 
civitates  tuta  essent  praesidio.  Qui  cuna 
sensus  vix  esset  ullus ;  emendavit 
Faernus,  ut  vigiliis  castellisque  bene 
meritae  civitati  esset  (scii.  Caesar )  prae¬ 
sidio.  Ciacconius  autem,  ut  vicis  castelj 
Usque  bene  meritae  civitatis  esset  praer 
sidio :  uterque,  omissa  voce  tutae, 
Cellarius,  ut  vigiliis  castellisque  bene 
meritae  civitates  tuta  essent ;  omissa 
voce  praesidio.  Sed  retinent  duas  istas 
voces  Mss.  omnes.  Rescribit  itaque 
Davisius,  ut  castella,  vici,  beneque  me¬ 
ritae  civitates  tutae  essent  praesidio : 
quam  conjecturam  mire  firmari  ex¬ 
istimat  altero  illo  loco  hujus  Libri, 
ubi  ait  Caesar,  ‘  non  solum  urbibus, 
sed  pene  vicis  castellisque  singulis,’  «fec. 
Verum  neque  haec  placet  emendatio  ; 
quoniam,  ut  civitates  intelligantur  ur- 
bes,  id  demum  non  est  Ca;sareanae  lo¬ 
cutionis.  Quid  si  hoc  tandem  modo 
scribamus?  ut  vicis  ccastellisque  bene 
meritae  civitatis,  tuto  essent  (scii.  Cae¬ 
saris  castra)  praesidia.  Vel,  ut  (Caesaris 
castra,)  castellis  vigiliisque  (suis,)  bene 
meritae  civitati  tuto  essent  (habent 
enim  omnes  Mss.  essent,  non  esset,) 
praesidio.  Certe  haec  conjectura  multo 
propius,  quam  aliorum  omnium,  a 
vestigiis  Manuscriptorum  abest :  et 
vox  tutum  tam  potest  latine  ad  prae¬ 
sidium  referri,  quam  ad  civitatem.  Sic 
enim  infra  in  hoc  ipso  libro,  Portum 
appellat  Caesar  tutissimum.  Judicet 
Lector  Eruditus.  Clark.  Eruditissimo 
tamen  Clarkio  conjectura  nostra  noij 
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arridet,  quoniam,  ut  civitates  intelli- 
gantur  urbes,  id  demum  non  est  Cae- 
sareanae  locutionis.  At  Caesar  B.  C. 
III.  20.  ait,  ‘  viris  fortibus  Tolosa, 
Carcasone,  et  Narbone,  quae  sunt 
Civitates  Galliae  Provinciae,  finitimae 
his  regionibus,  nominatim  evocatis.’ 
Ubi  per  civitates  necessario  denotan¬ 
tur  urbes.  Iterum  B.  C.  i.  1.  ‘  Re¬ 
ferunt  consules  de  Republica  in  Civi¬ 
tate quod  valet  in  urbe  Roma,  si 
modo  locus  sanus  esset  et  integer. 
Sin  corruptus  statuatur;  occurrit 
alter  ejusdem  libri  c.  22.  qui  in  clara 
luce  rem  pOnet.  ‘  Ut  tribunos,’  inquit, 
‘  ea  re  ex  Civitate  expulsos,  in  suam 
dignitatem  restitueret.’  Ex  urbe  sci¬ 
licet  Roma  profugerant  Tribuni  ti¬ 
more  perterriti,  ut  docuit  noster  prae¬ 
dicti  libri  c.  5.  Quin  et  civitatem  pro 
loco  et  oppido  dici  notavit  Verrius 
Flaccus,  Augustei  saeculi  Grammati¬ 
cus  apud  Agelliuni  N.  A.  xviii.  7. 
Nihili  igitur  est  ea  ratio  ;  emendatio- 
iiique  nostrae  nonnihil  favet  Capitoli¬ 
nus  in  Maximinis  c.  15.  ‘  S.  P.  Q.R. — 
singulis  Civitatibus — et  Vicis  et  Cas- 
feZfis  salutem  dicit.’  Vide  sis  et  Livi¬ 
um  X.  12.  Eam  tamen  rejicit  etiam 
Cl.  Burmannus  ad  Velleii  Paterculi 
II.  115.  2.  quasi  licentius  recedat  a 
vestigiis  scriptorum  Codicum.  ‘  Ego,’ 
subjicit  vir  ille  doctus,  ‘  in  vulgata 
lectione  nihil  incommodi  video,  nisi 
vocem  tutcE:  quae  si  cum  Faerno  et 
aliis  abjiciatur,  optimo  sensu  legi  pos¬ 
set,  ut  vigiliis  castellisque  'bene  meritce 
cWitsiti  essent  prcEsidio :  et  adscriptam 
illam  puto  a  Glossatore,  qui  ut  essent 
prcesidio  explicuit  per  ut  essent  tutce. 
Vel,  quia  non  de  una  Apollonia  agitur, 
mallem,  ut  vigiliis  castellisque  bene  me- 
ritcB  civitates  tutce  essent  ut  prcesidio.’ 
Hactenus  celeberrimus  Burmannus; 
nec  intercedo,  quin  judicio  suo  frua- 
tur  ;  meum  tamen  mihi  relinquatur 
integrum.  Non  autem  video,  qui 
Faernus  optimo  sensu  reposuerit  bene 
meritce  civitati ;  cum  de  una  Apollonia 
non  agatur.  Tum  enim,  Logicam  per¬ 


verse  didici ;  menti  Caesaris  omnino 
repugnat  ista  hariolatio.  Davis.  cur. 
sec.  Nihil  variant  quoque  Mss.  mei, 
nisi  quod  omnes  scribant  castellis,  vi¬ 
giliisque,  ut  exhibui.  Ed.  Mediol. 
etiam  castellis  henejiciisque  emeritce  c. 
Ex  Virorum  doctorum  emendationi¬ 
bus  eligat  Lector  pro  suo  quisque  ju¬ 
dicio.  Tutce  facile  potuit  nata  esse  e 
Syllabis  rov civitati  postremis:  eadem- 
que  vox  intrusa  fuit  olim  nostro  in 
B.  G.  I.  2.  ‘  loci  natura  Helvetii  con¬ 
tinentur:’  ubi  sine  sensu  in  Mss.  qui¬ 
busdam  et  Edd.  additur  tuti.  Sed  et 
prcesidio  potest  videri  e  Glossa  natum ; 
et  sane,  forsan  e  Mss.  olim  jam  omi¬ 
serunt  eam  vocem  Aldus  Manutius  et 
Plautinus  cum  Lipsio.  Maxime  ta¬ 
men  arridet  Cei.  Burmanni  conjec¬ 
tura  ut  i.  e.  quasi,  tamquam  prcesidio. 
Edidit  Clarkius  ut  castella  vicique  bene 
m.  civitatis  tuti  e,  prcesidio.  Quo  facit, 
quod  paene  oblitus  eram,  lectio  Vos- 
siani  Codicis  ut  cast.  vig.  bene  meritce 
tuti  e.  p.  sine-  voce  civit. 

20  Facit]  Sic  Scaliger,  et  Recen- 
tiores  omnes.  Sed  ex  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  et  Editt.  Vett.  restituendlini 
fecit :  propter  id,  quod  sequitur,  con¬ 
duxit.  Clark.  Lege /ccif  cum  Patav. 
Pal.  ac  Lovan.  Davis.  cur.  sec.  Jam 
Aldus^  Gryph.  PlaUtin.  &c.  ediderunt 
facit.  Vase,  autem,  Stephan.  et  alii 
facit  et  conducit :  ut  tempora  conve¬ 
nirent.  At  hoc  non  esse  necessarium, 
inhumeris  locis  vidimus.  Adi  Indi¬ 
cem  de  Temporum  variatione.  Fecit 
tamen  hoc  loco  restitui,  auctoritate 
meorum  Codicum  omnium  et  Edd. 
primarum. 

XIV.  1  In  naves  positis]  Lego  ex 
Bongarsiano  cod.  in  naves  impositis, 
quae  phrasis  Livio  familiarissima.  Imo 
jam  idem  reperio  in  v.  c.  nostro,  et 
Petav.  Vossius.  Sic  et  Mss.  Brant.  et 
Norvic.  ac  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
Davis.  Impositis.  Ita  restituit  Vossius 
ex  Mss.  suis,  et  Davisius  ex  Mss. 
Brant.  et  Eliens.  et  Editt.  Vett.  Qui- 
buscum  facit  et  Ms.  Regius.  Scaliger 
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ct  Recentiores  minus  eleganter  edi¬ 
derunt,  positis.  Clark.  Tnpositis  est  e- 
tiam  in  Mss.  ScaL  Palat.  Bong.  Leid- 
cnsibus,  Voss.  Dorvill.  Edd.  Vase. 
Steph.  &c.  Aldus,  Gryph.  aliique  ante 
Scaligerum  jam  dederunt  positis:  fre¬ 
quenti  confusione.  Ut  videre  est  in 
Miscell.  Observ.  Vol.  iii.  p.  399.  et 
notis  Gl.  Drakenb.  ad  Livium  1. 1.  18, 
.8.  passim  autem  ibidem  cognosces 
imponere  cum  Accusandi  casu  jungi: 
atque  ita  Mss.  quidam  habent  B. 
G.  I.  42.  ‘  in  eos  (sc.  eqnos)  milites 
inponere ubi  tamen  eo  retinendum 
censeo.  Nonnulli  illic  minus  bene 
£is.  Liv.  II.  64.  ‘  Cornicines  tubici¬ 
nesque  in  equos  inpositos ubi  iti¬ 
dem  consule  Drakenb.  Valer.  Max. 
I.  1.  $  10.  ‘  In  id  (sc.  plaustrum)  vir¬ 
gines  et  sacra  inposita.*  Dicitur  qui¬ 
dem  ponere  in  aliquid,  ut  ostendimus 
ad  Hirt.  viii.  46.  Verum  non  inde 
sequitur,  rectum  esse  ponere  milites  in 
naves.  Proprium  huic  rei  verbum  est 
inponere:  ut  vel  multis  locis  nostri 
Caesaris  patet,  c.  62.  ‘  Aggerem  in 
scaphas  inponit.^  c,  103.  ‘  aeris  pon¬ 
dere  in  naves  inposito.'  B.  Alexand. 
c.  9.  Afr.  c.  2.  54. ;  ubi  plura.  Vide 
etiam  Cuper.  Obs.  iii.  3.  et  quae  dis¬ 
putabit  Clar.  Drakenb.  ad  Livii 
XXVI.  61.  ‘  Senatoribus  in  navem  in- 
positis.'  Vellei.  ii.  19.  4.  ‘  Instruc¬ 
tum  eum  viatico  in  navem  imposue¬ 
runt.'  Vulgata  lectio  egregie  firmari 
posset  loco  Catonis  apud  Nonium  V. 
Putidum.  ‘  Indu  navis  putidas  atque 
senticosas  commeatum  ponere  vole¬ 
bat.'  Si  vera  est  emendatio  Lipsii  sic 
legentis  Epist.  Quaest.  v.  2.  vulgo  inde 
ignavus  et  commeatu  monere:  sed  et 
illic  inponere  aeque  substitui  posset. 

2  Quantum  navium  facultatem  habe¬ 
bat,  naves  solvit']  Lego  quantum  navium 
habebat,  solvit.  Nam  illud  nares  a  glos¬ 
semate  esse  certum  habeo.  Quod  si 
facultatis  vocem  expungi  non  pateris, 
emendandum,  quantam  navium  faculta¬ 
tem  habebat,  solvit.  Ciacconius  lege¬ 
bat,  quamprimum  navigandi  facultatem 
Delph.  et  Var.  Cias. 


habuit,  naves  solvit.  Metuo  ne  in¬ 
geniose  magis,  quam  vere.  Fossius. 
Gabr.  Faernus  reponit  quam  tum  na¬ 
vium,  8^c.  quam  emendationem  se  in- 
telligere  negat  Fr.  Hotomannus.  Le¬ 
git  autem  Ciacconius,  quam  primum 
navigandi  facultatem  Imbuit,  naves  sol¬ 
vit.  Jos.  Scaliger  delet  facultatem, 
Dionys.  Vossio  placet  gwanfnm  navium 
habebat,  solvit ;  aut  quantum  navium 
facultatem  Imbebat,  solvit.  Audacter 
nimis  omnes.  Lego,  minima  muta¬ 
tione,  quarum  navium  facultatem  habe¬ 
bat,  naves  solvit.  Vehementer  fallor, 
nisi  ii,  quibus  nota  est  Caesaris  o^e- 
hanc  emendationem  censeant 
amplectendam.  Datis.  Ego  nullam 
omnino  emendationem  opus  esse  ex¬ 
istimo  ;  sed,  mutata  solummodo  dis¬ 
tinctione,  totam  periodum  hoc  modo 
scribendam  :  Kalenus,  legionibus — in 
naves  impositis,  {ut  erat  preeeeptum  a 
Ccesare,)  quantam  (vel  quantum)  navium 
facultatem  habebat;  naves  solvit.  Ap¬ 
tius  «  nim  cohaerere  videntur  ista,  le¬ 
giones  in  naves  imposuit,  quantam  na¬ 
vium  facultatem  habebat;  quam  ista, 
quantum  navium  facultatem  habebat, 
naves  solvit.  Clark.  Bene  distinguit 
Clarkius.  Nec  mutatione  opus  est: 
nisi  quod  praeferrem  quantam,  si  ad¬ 
dicerent  Mss.  Caesarem  malle  addere 
naves  verbo  solvit  diximus  ad  B.  G. 
IV.  23.  Neque  eum  anxie  vitare  cre¬ 
bram  ejusdem  vocis  repetitionem  pa¬ 
tet  ex  congestis  ad  B.  G.  i.  44. 

9  A  Bibulo  expugnata  est]  Ita  edi¬ 
dimus  ex  Editt.  Florent,  et  Gryphii. 
Sensusque  est,  cum  esset  delata  Ori¬ 
cum,  a  Bibulo  expugnaia  est.  1  .ocutio 
hujusmodi  aavvberos,  quam  sit  Ceesari 
familiaris,  vide  supra  ad  B.  G.  ii.  16. 
Vulgg.  delata  Oricum,  atque  a  Bibulo 
expugnata  est.  Clark.  Ex  variis  lec¬ 
tionibus  Bruti  hoc  hausit  Clarkius. 
At  in  Edd.  meis  Gryphii  afgae  addi¬ 
tur.  De  Florentina  nescio,  sed  anti¬ 
quiores  cum  Mss.  omnibus  servant. 

11  Ita  exiguo  t.,  magno  casu  t.  ex. 
salus  constitit]  Codices  nonnulli  mag- 
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noque  casu.  Quod  sententiam  turbat. 
,Clark.  Itaque  Leid.  pr.  et  Edd.  pri¬ 
mae.  Ita  in  exiguo  t.  Brant.  Palat. 
Bong.  Lovan.  Dorv.  magnoque  casu 
vero  exhibent  Mss.  Urs.  Carr.  Brant. 
et  mei  ad  unum  omnes  cum  Edd.  pri¬ 
mis,  uti  et  Vascos.  Steph.  aliisque. 
Quod  noii  video,  quomodo  senten¬ 
tiam  turbet.  Ait  Auctor  salutem  ex¬ 
ercitus  dependisse  ab  exiguo  tem¬ 
pore,  et  magno  casu.  Sic  enim  loqui¬ 
tur  alibi.  B.  Civ.  ii.  5..  ‘  Qui  non  in 
ejus  diei  casu  fortunarum  eventum 
consistere  existimabant.'  Magnum  ca¬ 
sum  ka  adhibuit  quoque  auctor  B.  G. 
\T.  30.  contra  ‘  minimum  casum’  c. 
42.  Copulam  itaque  recepi ;  et  post 
ita  distinctionem  sustuli.  Num  vero 
in  sit  addendum,  dubito.  Utrumque 
videtur  dixisse  Caesar  consistere  re  et 
in  re.  Vide  ad  vi.  22.  ‘  Victus  in 
lacte,  carne,  caseo  consistit.’ 

XV.  5  Neque  0*2.]  Lovan.  Dorv. 
Palat,  aut  a.  Sed  Leid.  pr.  sec.  Voss. 
atque  a.  Nec  dubito  de  aliis.  Et  recte. 
Non  enim  tria  varia  narrat  Caesar, 
sed  duo:  lignari  et  sive  vel  aquari, 
immo  ne  quidem  naves  ad  terram  adli- 
gare  poterant.  Vide  omniuo  ad  B. 
G.  III.  14. 

11  Ex  pellibus,  quibus  erant  tecta 
naves']  Notabilis  locus.  Et  forsan, 
quas  alibi  saepe  adeo  tectas  naves  Cae¬ 
sar  vocat,  solum  pellibus  tectae  erant ; 
sub  quibus  miles  ceu  tentoriis  agitabat. 
Atque  ita.  constrata; naves  a  tectis  distin- 
guendai  sint,  quas  perperam  confudit 
.Bayfius:  constrata,  sunt  vrjes  uard- 
(ppaKToi,  ut  Graeci  vocant :  tecta  erant 
revera  liq)paKToi,  sed  pelles  in  iis  pro 
tentoriis.  Illae  enim  erant  constratae 
assibus,  et  hoc  vere  consternere.  Sed 
incerta  haec.  Illud  fortassis  verum, 
tectas  et  constratas  naves  diversas  esse, 
quod  tecta  pellibus  extrinsecus  con¬ 
tectae  erant ;  constrata  non  item.  De 
pellibus  docet  nos  Pollux,  i.  9.  ITpbs 
Se  ras  im^ohois  avrwv,  dvT€ao<pL^ouTo, 
Ruperas  Trpuari^ovvTes  rrphs  rd  Tii-gLapaTO. 
Tcou  viStv,  oTTws  o  (xiStjpos  d\i(Tddvp  irphs 
rb  dyTiTVTTor,  drrtAajSrjy  ovk  exwj' ;  Con¬ 


tra  irruptiones  vero  failaciis  contende¬ 
bant,  coria  affigentes  parietibus  navium, 
ut  ferrum  dehiberetur,  quando  id  qmd 
ictum  excipit,  non  recipit.  Tectarum 
quoque  scapharum  meminit  Caesar  de 
bello  Civili  iii.  100.  ‘  Vatinius  qui 
Brundisio  praeerat,  tectis  instratisque 
scaphis,  elicuit  naves  Laelianas.’  Ita 
Seal,  edidit;  in  priorib.  editt.  erat 
instructisque.  Vide,  an  non  melius. 
Si  recte  Scaliger,  diversa  sunt  genera 
tecta  et  instrata:  nimirum  illae  pelli¬ 
bus,  hae,  ut  puto,  ligno.  Vossius. 

16  Statio  Murco]  Velleius  ii.  72. 

‘  Staius  Murcus,  qui  classi  et  custo¬ 
diae  maris  praefuerat.’  Et  postea  ite¬ 
rum.  c.  77.  ‘  Staium  autem  Murcum, 
qui  adventu  suo  classisque  celeberri¬ 
mae,  vires  duplicaverat.’  Miror,  ne 
Lipsium  quidem  corruptum  nomen 
advertisse  :  omnino  lege  Statius,  non 
Staius;  nam  Murci  ex  Statia  gente 
erant.  Dion  quoque  et  Appianus 
hunc  'S.Tdriov  Movpuov  vocant.  Extat 
denarius,  cujus  uno  latere  tropaeurii 
erectum,  et  infra  scriptum  murcus 
IMP.  altero  latere  effigies  Statii  addito 
tridente:  nimirum  quia  classi  praepo¬ 
situs  fuit.  Idem.  V.  et  ad  Veli.  ii.  69: 
et  omnino  Ili.  Spanhem.  de  Praest. 
Num.  T.  11.  p.  31,  32.  cum  Ursino 
autem  rescripsi  M  ?  pro  M.  Praeno¬ 
men  Aciliae  gentis  est  Manius.  V. 
Famil.  Kom.  et  Nuraos.  Eadem  cor¬ 
ruptio  ubique  in  Mss.  praesertim  in 
gente  Curia.  V.  ad  Frout.  i.  8.  4. 

17  Alter  oppidi  muris,  alter  prasidiis 
terrestribus  praerat]  Praesidia  hic  pro¬ 
prie  accipienda  :  nam  non  aliud  in- 
telligit  Caesar,  quam  unum  legatorum 
castra  et  militem  ante  urbem  habuis¬ 
se,  alterum  murorum  custodiae  prae¬ 
positum.  Simili  modo  supra  locutus 
est  Caesar  cum  ait:  ‘  omnes  suas  ter¬ 
restres  urbiumque  copias  dimissurum.’ 
Ubi  per  terrestres  copias  inUllige  eas, 
quai  iii  hostem  ducebantur,  sive  quae 
apud  nos  dicuntur  in  campum  ire,  te 
velde  gaen:  at  urbium  copiae  sunt, 
quae  hodie  prasidia,  aut  garnisoenen 
appellamus.  Fo.ssius. 
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19  Addiinf]  Manntiiis  ait  in  Vett. 
.quibusdam  libris  esse  adsunt.  Unde 
suspicatur  legi  posse  adsuunt.  Ego 
tales  libros  non  vidi :  et  simpliciter 
addunt  in  hisce  semper,  vel  alio  verbo 
non  tam  figurato  utitur  auctor.  V. 
Ciaccon.  Brantius  tamen  monet  in 
Ed.  Basii,  esse  adsuunt. 

22  Quod  afferebant'\  Vox  est  nun- 
ciorum  et  legationum  propria.  Jos. 
Scaliger  edidit  quod  asserebant;  sed, 
praeterquam  quod  dubium  videatur, 
an  hanc  vocem  in  affirmandi  significa¬ 
tione  adhibuerint  aureae  aetatis  scrip¬ 
tores,  Ms.  Norvic.  et  edit.  Rom.  Ven. 
Beroald.  lectionem  a  me  retentam 
exhibent.  Vide  Christ.  Cellarii  cur. 
poster,  p.  104.  et  Discussionem  Ap- 
pend.  Danicae  p.  32.  seq.  Davis. 
Longe  praestat  vulgata  lectio :  firmat- 
que  Ms.  Regius.  Clark.  Putem  fy- 
pothetanim  esse  errorem,  licet  assere¬ 
bant  etiam  sit  in  Vossiano,  et  sequan¬ 
tur  id  recentiores  ad  Davisium  usque. 
Nam  licet  adserere  usurparent  aurei 
aevi  scriptores  pro  adseverare,  adfir- 
marc,  quod  non  faciunt,  vel  sic  tamen 
istud  hic  locum  habere  non  posset. 
Aiebant  enim  modo,  se  de  magnis  re¬ 
bus  cum  Caesare  velle  loqui. 

23  Profectum  aliquid  Bibuli  mandatis 
existimabatur'}  Locus  depravatus,  qui 
tamen  levi  mutatiuncula  restitui  po¬ 
test  ;  quantiim  enim  discriminis  inter 
nomen  Bibuli  et  Vibullii,  seu  potius, 
ut  in  antiquis  codicibus  id  nomen 
scribitur,  Bibullii,  aut  Bibulii.  De¬ 
cepit  librarium,  quod  hic  sermo  de 
Bibulo  est :  Caesar  vero  respicit  ad 
mandata  illa,  quae  Vibullio  a  se  data 
supra  memoravit.  Viderunt  hoc  quo¬ 
que,  ne  quem  debita  laude  fraudem, 
Guilhelmus  Canterus  N.  L.  iii.  24. 
et  Ciacconius.  Hotomannus  tamen 
ambigit,  an  legere  liceat  Vibullii,  et 
inquit,  ambigere  se,  an  mandata,  quae 
Caesaris  passim  dicuntur,  possint  vo¬ 
cari  mandata  Vibullii.  Sed  possunt, 
quatenus  ille  eorum  nuncius  erat ; 
addit  Hotomannus  videri  exposita  a 


Vibullio  fuisse  mandata:  quod  liben¬ 
ter  fateor;  neque  Caesar  ait  exposita 
fuisse:  sed  suos  hoc  putasse.  Interea 
non  omnino  rejicio  conjecturam  Ho- 
tomanni,  qui  legebat,  profectum  iri 
aliquid  Bibuli  mandatis  existimabatur, 
Vossius.  Emendant  Viri  docti,  Cante¬ 
rus,  Ciacconius,  Vossius,  Cellarius, 
aliique,  Vibullii  mandatis,  quae  man¬ 
data  supra  commemoraverat  Caesar, 
data  Vibullio  ad  Pompeium  perferen¬ 
da.  Hotomannus  tamen  mavult,  pcr- 
fectum  iri  aliquid  Bibuli  mandatis ;  et 
in  Ms.  Regio  est  profecturum  aliquid 
de  Bibuli  mandatis.  Sed  haec  paullo 
languidiora  sunt.  Prior  igitur  reci¬ 
pienda  est  emendatio  :  nisi  forte  vul¬ 
gata  lectio  eam  in  sententiam  accipi 
possit,  ut  dicatur  aliquid  etiam  hoc 
profectum  existimari,  quod  Bibulus 
mandata  omnino  haberet  ad  Caesarem 
perferenda.  Clark.  Perfecturum  de  B, 
est  in  Mss.  Pal.  Bong.  Dorvill.  et 
Edd.  primis,  vel  profecturum.  Sine 
praepositione  est  in  Leid.  sec.  et  aliis. 
Perfectum  habet  Ms.  Brant.  Nonnul¬ 
lae  Edd.  perfectum  iri.  Leid.  vero  pri¬ 
mus  profectum  aliquem  B.  mandatis 
existimabant.  111.  Heinsius  voluit  pro¬ 
fectum  iri,  adscripto  loco  Dict.  Cret. 
p.  12.  profecturus  aliquid  in  oratione; 
ubi  in  vulgatis  promoturus,  in  Ms. 
profuturus.  Verum  Mss.  optimi  Pe- 
tav.  Cujae.  Scalig.  Voss.  Lovan.  et 
alii  cum  Edd.  Vascos.  Steph.  &c. 
bene  servant  profectum.  Putabant 
aliquid  jam  in  pacis  negotio  profec¬ 
tum  esse  per  mandata,  quae  a  Caesare 
Rufus  Vibullius  (sic  enim  legendum 
cum  viris  doctis,  quibus  accedat  Gru- 
terus;  vel  potius  antiquorum  more 
Vibulli:  ut  alibi  diximus,  Genitivum 
a  nominibus  in  ius  tunc  temporis  de¬ 
siisse  in  i,)  ad  Pompeium  habebat, 
et  hinc  Libonem  et  Bibulum  jam  ul¬ 
terius  colloquium  cum  Caesare  petere. 
Profectus  passive  inlustravimus  ad  B. 
G.  IV.  19.  ‘  Satis  profectum  arbitra¬ 
tus.’  Frustra  movet  scrupulum  Ho- 
tomanus,  quod  non  sint  mandata  Fi» 
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hiillii,  sed  Casaris.  Quasi  vero  non 
intelligi  possint  Vibullio  data^  ut  inju¬ 
ria  populi  Romaniy  qiiee  populo  inlatae 
sunt,  1.  30.  ubi  vide  plura,  et  de  simi¬ 
libus  Perizon.  ad  Sanet.  Min.  ii.  3. 
§  1.  c.  13.  §  2.  aliosque:  quibus  innu¬ 
mera  exempla  addi  possent.  Vibullius 
autem  in  Mss.  ubivis  abiisse  in  Bibu¬ 
lum  supra  cap.  undecimo  et  saepius 
monitum. 

XVI.  3  Obpositum  Corcyra']  Sic  op¬ 
time  restituit  Hotomannus;  ac  jam 
ante  receperat  Stephanus,  et  ad  mar¬ 
ginem  notaverat  Vascosanus :  atque 
ita  diserte  inveni  in  Leid.  primo. 
Reliqui  Mss.  tam  aliorum  quam  mei, 
et  Edd,  Vett.  habent  B.  oppidum 
Core.  Falsissime.  Sed  scribi  hinc 
posset  ad  Buthrotum,  oppidum  obposi¬ 
tum  Corcyra.  In  Scalig.  est  tantum 
ad  Buthrotum  Corcyra. 

7  Atque  ea^cusatj  Sic  est,  nisi  me 
fallo,  in  Leid.  primo.  Reliqui  Mss. 
omnes  et  Brant.  et  Edd.  primae  cum 
Beroald.  habent  neque.  Quod  pro¬ 
bat  Gi  uterus.  Ut  velit  auctor,  eum 
non  excusasse  absentiam  Bibuli,  sed 
potius  indicasse  rationem  veram, 
quam  neque  ipsemet  Bibulus  dissi¬ 
mulaverit.  Mihi  potius  viderentur 
quaedam  deesse,  si  neque  a  Caesare 
credamus  hic  scriptum  fuisse. 

9  Ex  adilitate  et  pratura  conceptas] 
In  aedilitate  et  consulatu  inter  Caesa¬ 
rem  et  Bibulum  non  bene  convenisse, 
tradunt  Suetonius  in  Jul.  capp.  10. 
et  20.  ac  Dion  1.  xxxviii.  p.  60. 
Sed  de  jurgiis,  dum  una  praeturam 
gererent,  ortis  silent  auctores.  Edit, 
quidem  Beroald.  repraesentat  ex  adi¬ 
litate  et  consulatu  conceptas :  cum  au¬ 
tem  lectionem  vulgatam  omnes  alii 
Codd.  retineant,  vereor,  ne  eam 
manus  Critica  temere  mutaverit. 
Davis. 

12  Ut  componeretur]  Lovan.  Pal. 
Bongars.  tert.  Norvic.  et  Beroald. 
recte  dant  componerentur;  res  vide¬ 
licet  maximae  spei,  quas  iracundia 
Bibuli  impediebat.  Davis,  cur.  sec. 


Componerentur  exstat  etiam  in  Leid. 
pr.  et  sec.  Petav.  Pal.;  Bong.  item 
Lovan.  Dorvill.  et  Edd.  primis,  Aldi, 
Gryph.  Piant,  sine  dubio  vere.  Non 
tantum  dicitur  bellum,  controversia, 
lites  componi,  sed  et  res,  de  quibus 
agitur.  Terent.  Adelph.  iv.  7.  17. 
‘  Res  composita  est.’  Phonn.  iv.  3. 
17.  ^  haec  cum  bona  componantur 
gratia.’ 

14  Quod  de  consilii  sententia]  Malo 
concilii.  Sic  et  Norvic.  Concilium 
hic  Caesar  quasi  per  contemptum  vo¬ 
cat  Senatum  Romanum :  nam  quia 
pars  Senatorum  Romae  manserat, 
hunc  ille  legitimum  Senatum  ;  Con¬ 
sules,  Pompeiumque  et  qui  in  parte 
Reip.  erant,  turbidos  et  factiosos 
nuncupabat.  Fossitis.  Concilii  etiam 
est  in  Edd.  Vase.  Gryphii,  Steph. 
Plantin.  et  Clarkii ;  uti  et  Mss.  a 
Grutero  consultis ;  si  fides  excerptis 
sit :  bene  pro  coetu  quovis.  Vide 
Cerd.  ad  Virgil.  Georg.  i.  25.  Gro- 
nov.  ad  Liv.  xliv.  2.  Burm.  ad  Ne- 
mes.  Ecl.  i.  54.  *  Concilioque  deum.’ 
Heins.  ad  Ovid.  Art.  iii.  117.  Sem- 
per  hae  voces  confunduntur  ob  vici¬ 
nitatem  sensus  et  litterarum,  ut  saepe 
usui  in  Caesare  venit. 

XVII.  2  Memoria  prodatur]  Legen¬ 
dum  prodantur,  ut  ex  Petav.  et  ora¬ 
tionis  nexu  liquet,  idque  Ciacconius 
olim  vidit.  Davis.  cur.  sec.  Prodan¬ 
tur  jam  edidit  R.  Stephanus ;  ut  de¬ 
buit.  Ceteiiim  in  margine  Leid.  pri¬ 
mi  pro  varia  lectione  est  memoria. 
Adi  omnino  ad  B.  G.  v.  12.  ‘  Memo¬ 
ria  proditum  dicunt.’ 

8  Et  si  hoc  Deleo  particulam 
et,  quae  in  v.  c.  nostro  et  Palat,  ac 
Pet.  non  desideratur,  quia  recte  ab¬ 
est.  Vossius.  Delevi  et  jubentibus 
Mss.  meis  omnibus,  et  Ed.  R.  Ste- 
phani.  Vossio  obsecutus  jam  est 
Clarkius.  Dein  etiam  Mss.  cuncti 
et  Edd.  Vet.  si  illud;  quod  non  mu¬ 
tari  debuit  in  sin.  Vide  ad  vii.  66. 

10  Nihilominus  tamen  agi  posse]  Vir 
doctissimus  Hotomannus  secundani 
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particulam  delendam  censuit ;  quod 
miror :  noster  enim  hujusce  libri 
c.  18.  dixit  comtus  tamen  nihilominus 
est :  et  Cicero  ad  Fara.  Epist.  iv.  13. 
Tamen  nihilominus  eis  conjicior  curis. 
Aliae  etiam  ejusdem  significationis 
particulae  conjunctim  leguntur,  ut 
ostendit  Fr.  Sanctius  Min.  iii.  14. 
p.  572.  seqq.  Davis.  Merito  hic  mi¬ 
ratur  Davisius  inscitiam  Hotomanni, 
qui  vocem  tamen  contra  omnium  Mss. 
fidem  delendam  censuit ;  cum  phra¬ 
sis  ista  nihilominus  tamen  vel  nihilo  ta¬ 
men  minus  et  optimis  sit  auctoribus 
et  Caesari  ipsi  non  inusitata.  Clark. 
Abest  male  ab  Edd.  Rom.  Med.  Ven. 
&c.  Vide  Lexica. 

11  Hanc  rem  esse  impedimenti  locoi] 
Ms.  Norv.  edit.  Rom.  Ven.  Beroald. 
habent  hanc  rem  iUis  esse  impedimenti 
loco.  Legendum  hanc  rem  illi  esse,  8fc. 
nimirum  compositioni,  de  qua  age¬ 
batur.  Davis.  Cum  in  Ms.  Eliensi, 
nec  non  in  Ms.  Reg.  et  in  Editt. 
Vett.  scriptum  sit  neque  hanc  rem 
illis  esse,  Sfc.  legendum  existimat  Da¬ 
visius  (quomodo  et  in  Ms.  Vossii 
scriptura  reperi)  neque  hanc  rem  illi, 
scii,  compositioni,  esse  impedimenti  loco. 
Qui  quidem  sensus  satis  est  bonus. 
Caeterum  attentius  libros  inspicienti 
occurrit ;  quibus  in  Codicibus  scrip¬ 
tum  est  rem  illis  esse,  vel  rem  illi  esse, 
in  eis  omnibus  statim,  post  duo  se¬ 
quentia  vocabula,  deesse  vocem  lUi, 
a  qua  proxima  sententia  exorditur. 
In  istis  igitur  libris  ea  vox  inde  trans¬ 
posita  solummodo  videtur  :  et  proin¬ 
de  quaeri  potest,  annon  lectio  vul¬ 
gata  potius  sit  retinenda.  Clark.  Il¬ 
lis  e.  inp.  l.  Neque  est  in  Mss.  omni¬ 
bus  et  Edd.  primis  :  loco  exsulat  etiam 
a  Bong.  et  Dorv.  Aliud  quid  latere 
videtur:  iUe  vero  pro  illi  exhibuit 
Stephaniis,  et  scribi  etiam  voluit  Ci- 
acconius,  quia  solus  Libo  erat  in  col¬ 
loquio  ;  et  statim  pro  quos  Ciacco- 
nius  conjecit  Quod:  ut  de  B.  G.  iii. 
23.  ‘  Quod  ubi  animadvertit,  suas 
copias  non  diduci.*  c.  C8.  ^  Quod 


quum  esset  animadversum,  conjunc¬ 
tura  esse  flumini.’  B.  Afric.  c.  63. 
‘  Quod  postquam  animadvertit,  ani¬ 
mis  non  resisti  posse.’  AddeB.  Hisp. 
cap.  20.  et  saepius  alibi,  ita  ut  abun¬ 
det  quod:  simile  est  c.  63.  ‘Hoc 
enim,’  &c.  At  vero  Gr uterus  pro¬ 
nomen  omnino  deleri  volebat.  Ste¬ 
phaniis  edidit  Quem  cum  Ed.  Flor, 
Beroaldo  et  Vascos,  atque  ita  inveni 
in  Mss.  Voss.  et  Bong.  In  ceteris 
omnibus  Mss.  et  Edd.  primis,  item 
Ven.  Bas.  Gryph.  est  qua.  Ab  Aldo 
profectum  est  illud  Quos,  non  minus 
ac  Illi:  quod  eo  loco  in  Mss.  non 
comparere  vidimus.  Judicet  Lector, 
quid  sequi  velit.  Facile  enim  plura¬ 
lis  servari  potest :  quia  Libo  com¬ 
muni  utriusque  loquebatur  nomine. 

XVIII.  5  Redit^  Scribendum,  rediit 
vel  redit,  propter  sequentem  admi¬ 
nistrabat.  Clark.  Rediit  est  in  Leid. 
sec.  sed  nil  mutandum  patet  ex 
sexcentis  nostri  locis :  quae  temere 
Clarkius  et  Davisius  ubique  inmutare 
conantur. 

7  Ubi  primum  rursus  adhibito  Libone^ 
Ursino  illud  rursus  abundare  videtur. 
Sed  probum  est :  locus  tamen  non 
usquequaque  sanus :  nam  nusquam 
supra  dixit  Caesar  Vibullium  de  man¬ 
datis  suis  cum  Pompeio  egisse. 
Quare  una  Utera  immutata  ex  Petav. 
codice  lego  ibi  primum :  sed  commode 
distinguendum  est,  alioqui  ne  sic 
quidem  sensus  bonus  erit :  ita  inter¬ 
punge,  ibi  primum,  rursus  adhibito 
Libone;  nara  Libo  paullo  ante  cum 
Caesare  de  compositione  locutus  e- 
rat :  porro  pro  cum,  quod  statim  se¬ 
quitur,  in  Pet.  et  Palat,  est  quem: 
et  sic  quoque  in  suo  codice  reperit 
Ursinus.  Vossius.  Ubi  primum,  rur¬ 
sus  adhibito  Libone  — ,  agere  instituit ; 
eum  —  Pompeius  interpellavit.  Merito 
hic  reprehendit  Vossius  Ursinum,  qui 
vocem  Rursus  sine  causa  delendam 
voluit :  nam  et  prius  adhibitus  fue¬ 
rat  Libo,  V.  supra.  Sed  et  ipse  Vos¬ 
sius  in  errorem  incidit  graviorem. 


1462 


NOTyE  variorum  in 


Nam  vores  illas,  uhi  primum;  (tan- 
quam  si  ubi  primum  instituerat, 
non  ubi  primum  instituit,  srripfum 
fuisset;)  ita  interpretatur,  ac  si  sig¬ 
nificarent  jam  ante  narratam  fuisse 
aliquam  Vibullii  cum  Pompeio  de 
Caesaris  mandatis  collocutionem.  At 
vero  voces  istae  nihil  tale  prae  se  fe¬ 
runt.  Etenim  idem  plane  sonant,  ac 
simul  primum  vel  simul  primum  ac. 
Neque  locum  hic  habere  potest,  ibi 
primum,  quod  iste  Vir  doctissimus 
reponendum  vellet.  Neque  enim 
quicqnam  est,  quo  illud  ibi  refera¬ 
tur  ;  nisi  ibi  primum  positum  fingatur 
pvo  tum  primum :  quomodo  si  hoc  in 
loco  scriptum  fuisset,  tunc  et  in  pos¬ 
teriori  quidem  parte  sententiae,  pro 
eum — Pompeius  interpellavit,  scriben¬ 
dum  fuisset.  Quem — Pompeius  inter¬ 
pellavit  ;  id  quod  in  duobus  se  Mss. 
repperisse  testatur  Vir  doctissimus. 
Interim  vero  longe  praestat  et  Lati¬ 
nitate  et  sensu  lectio  vulgata.  Clark. 
Quem  pro  cum  est  etiam  in  Leid.  pr. 
Lovan.  Voss.  Dorv.  Brant.  et  Scalig. 
NOn  placet  tamen  ;  neque  eum  ad 
Vibullium,  sed  ad  sermonem  cum  Ci- 
acconio  refero.  Simul  ac  Vibullius 
de  mandatis  Caesaris  loqui  institue¬ 
bat,  ingressum  (sc.  Vibullium)  in  eum 
sermonem  interpellabat  Pompeius. 
B.  Civ.  I.  2.  ‘  Marcellus  ingressus  in 
eam  orationem.’  Et  sic  alii  saepius, 
quomodo  et  ingredi  in  fines,  in  urbem. 

9  Quibus  communica;re]  Aliquando 
sane  huic  vejbo  dandi  casum  adjun¬ 
gunt  posterioris  aetatis  scriptores,  ut 
ostendit  Chr.  Cellarius  Antib.  p.  231. 
Saeculum  vero  aureum  semper  aut 
absolute  utitur,  aut  cum  his  vel  inter 
hos  communicare  dicit.  Repono  ita¬ 
que  cum  Joan.  Frid.  Gronovio  Obs. 
II.  6.  ‘  quibuscum  communicare 
facile  enim  fit,  ut,  cum  duae  syllabae 
inter  se  non  absimiles  concurrant, 
earum  una  omittatur.  Hujusce  ta¬ 
men  lectionem  vestigia  servat  Co¬ 
dex  Ursinianus,  in  quo  legitur  quibus¬ 
que  communicare.  Davis.  Quibuscum 


Clarkius  edidit :  Mss.  cuncti  praepo¬ 
sitionem  omittunt,  contra  aurei  se- 
culi  usum,  et  ipsum  Caesaris  stylum, 
qui  solet  addere  praepositionem  cum 
ceteris:  ut  B.  G.  vi.  19.  20.  vii.  37. 
et  aliis  locis  :  aliquando  tamen  abso¬ 
lute  ponit,  vel  praemittit  aliud  ver¬ 
bum  cum  Dativo :  unde  decepti  vi¬ 
dentur  librarii ;  nisi  potius  exciderit 
per  seq.  com.  pro  qiTt)  saepe  in  Mss. 
cum.  B.  G.  VI.  13.  ‘  Neque  iis  peten¬ 
tibus  jus  redditur,  neque  honos  com¬ 
municatur.’  c.  23.  ‘  Iis  omnium  do¬ 
mus  patent,  victusque  commimica- 
tur.’  Forsan  etiam  scripserat  Cae¬ 
sar  quicum.  Sed  Ursinus  testatur  in 
suo  codice  esse  Quibuscum  commun. 
ni  fallit  Ed.  Plantin.  A.  1574. 

15  Reductus  existimabor.  Bello  per¬ 
fecto,  ab,  ^c.]  Duobus  modis  inter¬ 
pungi  potest  hic  locus  ;  scribi  enim 
potest  vel,  reductus  existimabor.  Bello 
perfecto,  ab,  Sfc.  vel,  reductus  existi¬ 
mabor,  bello  perfecto.  Ab,  S^c.  Neu¬ 
trum  male.  Pro  priore  tamen  inter¬ 
pungendi  ratione  facit  similis  locutio 
infra,  c.  57.  ‘  ut  postea,  confecto 
bello,  reperiebamus ;’  et  rursum  c. 
60.  ‘  ut  postea,  bello  confecto,  cog¬ 
nitum  est.’  Pro  posteriore  facit  il¬ 
lud,  quod  sequitur,  nihilo  minus. 
Clark.  Cum  Ursino,  Ciacconio, 
Clarkio,  ante  Bello  plenam  distinc¬ 
tionem  poni,  rectius  judicavi. 

16  Dicta)  Mss.  Urs.  Brant.  Nor- 
vic.  Petav.  Lovan.  Voss.  habent  fac¬ 
ta.  Non  male  pro  rem  ita  actam 
esse.  Atque  sic  citat  Ciaccon.  ad 
V.  6.  *  Id  factum  Caesar  cognovit 
ubi  itidem  praecedit  de  sermone. 
Saepe  facere  et  dicere  confunduntur ; 
Res  etiam  de  verbis  et  argumentis 
non  raro  apud  nostrum  occurrit ;  ut 
alibi  vidimus.  Et  ita  xpry/ua  Graece. 

XIX.  1  Inter  b.  ^c.]  Mss.  Petav. 
Bong.  Scalig.  Voss.  Leid.  sec.  et  pri¬ 
mus  inter  versus  cum  Edd.  prim.  ad¬ 
dunt  Ut  inter.  Non  male  si  post 
trajiciebatur  parva  ponatur  distinctio, 
et  sensus  fiat.  Mittit  Vatinium  ad 
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ripas,  ut  sive  postquam  prope  accesse¬ 
rant,  et  unum  tantum  flumen  intererat. 

4  Transjiciehatur']  In  Palatino  est 
jaciebatur :  quod  non  improbo.  Vos- 
sius.  Nec  sectis  in  Lovan,  et  Dor- 
vill. 

,  7  De  pace  legatos  mittere^  Constan¬ 
ter  in  Ms.  nostro,  Pet.  Pal.  Bong. 
est  duos  legatos  mittere.  Ita  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  Suspicor  cor¬ 
ruptum  ex  suos  legatos;  aut,  quod 
malo,  ex  tuto :  nam  sic  infra,  adrno- 
dum  tuto  legati  venire.  Vossius.  Co¬ 
dices  habent  de  pace  duos  legatos  mit¬ 
tere;-  unde  suos  legatos  fecit  J.  M. 
Brutus.  Sie  etiaui  Vossius ;  mavult 
tamen  de  pace  tuto  legatos  mittere. 
Cum  vero  statim  subjiciat  Vatinius, 
prasertim,  ut  id  agerent,  ne  cives  cum 
civibus  armis  decertarent;  supervacuis 
vocibus  ejectis,  reponendum  videtur 
liceretne  civibus  ad  cives  legatos  mit- 
terel  Davis.  cur.  sec.  Mss.  ad  unum 
omnes  inserunt  duos,  nec  non  Edd. 
primae  :  unde  jam  conjecit  suos  etiam 
Gruterus,  qui  rogat,  an  non  ex  in¬ 
epta  interpretatione  genuinae  vocis 
utrimque,  quae  mox  etiam  sequitur, 
possit  esse  intrusa.  Adscripsit  Cl. 
Heinsius  forte  quos  pro  aliquos. 

8  Fugitivis  ab  saltu  Pyrenceo  prado- 
nibusque  licuisset^  Ineptit  Joan.  Rhel- 
licanus,  qui  Afranianos  et  Petreianos 
denotari  putat.  Haec  autem  verba 
mire  illustrat  Hieronymus  contra  Vi¬ 
gilantium  1.  II.  fol.  55.  B.  edit.  Fro- 
ben.  ubi  sic  loqtiitur  :  ‘  Qui  de  La¬ 
tronum  et  convenarum  natus  est  se¬ 
mine,  quos  Cn.  Pompeius  edomita 
Hispania  ad  triumphum  adire  festi¬ 
nans  de  Pyrenaei  jugis  deposuit,  et 
in  unum  oppidum  congregavit,  unde 
et  Convenarum  urbs  nomen  accepit.' 
Hinc  omissa  conjunctione  videtur 
scribendum  Fugitivis  ab  saltu  Pyrenao 
prcedonibus  licuisset,  nisi  forte  praedo¬ 
num  nomine  Cilicas  piratas  intelligat, 
qui  Pompeio  se  dediderunt  ;  eos 
enim  latrones  vocat  Florus,  quem 
vide  III.  6.  Davis.  De  Fugitivis  a 


saltu  Pyrenaeo  et  Convenarum  urbe 
vide  omnino  H.  Valesium  Not.  GalK 
p.  157.  Conjecturam  autem  Davisii 
optime  confirmat  Cod.  Leid.  pr.  qui 
caret  ra  que.  Ego  tamen  malim  cum 
Celso  retinere,  et  piratas  Cilicas  per 
praedones  intelligere.  Vide  quae  no¬ 
tavi  ad  Lucan.  ii.  726.  ‘  Quum  super 
aequore  toto  Praedonem  sequerere 
maris.’  Immo  ipse  auctor  c.  104, 
hoc  vocat  ‘  bellum  praedonum.’ 

9  Ut  id  agerent]  V.  c.  noster,  MsS. 
Cujae,  et  Petav.  ac  Norvic.  habent, 
cum  id  agerent :  quod  probo.  Vossius. 
Cum  inveni  etiam  in  Leid.  pr.  et 
Voss.  atque  Ed.  R.  Stephani.  Ne  ha¬ 
bet  Bong.  An  Caesar  scripsit  ubi? 

10  Multa  suppliciter  locutus — silen¬ 
tioque  ab  utrisque  militibus  auditus,  re¬ 
sponsum  est  ab  altera  parte]  Ab  hac 
lectione  non  recedit  Norvic.  Nisi 
quod  exhibeat  suppliciter  locutus  est. 
At  Beroald.  Gryph.  aliique  plures 
editi  dant,  multa  suppliciter  locutus — 
silentioque  ab  utrisque  militibus  facto 
auditum  responsum  est  ab  altera  parte ; 
quod  in  suo  Codice  repertum  proba¬ 
vit  Fr.  Hotomannus.  Verum  nec  hoc 
nec  illo  recte  procedit  oratio.  Lege¬ 
rim  multa  suppliciter  locuto — silentio¬ 
que  ab  utrisque  militibus  audito,  (Vati¬ 
nio  scilicet)  responsum  est  ab  altera 
parte.  Ita,  minima  mutatione,  salva 
fit  constructio.  Davis.  cur.  sec.  Ut 
Hotomannus  legit  sil.  ab  ut,  mil,  facto, 
auditum  responsum  est,  ego  quoque  in¬ 
veni  in  Leidens.  sec.  Dorv.  Edd.  pri¬ 
mis  et  Vascos,  ac  Gr.  poster,  facto 
etiam  addunt  Pal.  et  Bong.  auditum 
habet  Voss.  sed  primo  sequi  praestat 
optimos  Codd.  qui  facto  non  agno¬ 
scunt.  Silentio  audiri,  id  est  per  silen¬ 
tium,  silenter.  Sic  s.aepe  cum  aliis 
noster  silentio  egredi,  progredi,  v.  ad 
cap.  50.  Sic  B.  Civ.  ii.  23.  Contume¬ 
lia  pro  per  contumeliam,  ubi  etiam  vi¬ 
dendum.  Dein  retineo  cum  iisdem 
Mss.  et  plerisque  Edd.  Auditus,  sive 
posita  plena  distinctione,  ut  subin- 
telligatur  est,  quod  fecit  R.  Stepha^ 
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nus,  sive  minore,  quod  praefero,  ut  sit 
Anacoluthon.  *  Multa  locutus  et  au¬ 
ditus,  responsum  est pro  locuto  et 
audito :  quod  perperam  substituere 
conatur  Davisius.  Alioquin  etiam 
facillimum  foret,  re  ponere  auditus  est. 
Responsum  ab  ait.  vel  auditus  respon^ 
sum  fert  ab.  At  mutatione  contra 
Mstorura  auctoritatem  non  opus  est. 
De  hoc  Anacolutho  sive  Nominativo 
quasi  absoluto,  qui  Graecis  est  fami¬ 
liarissimus,  adi  Periz.  ad  Sanctii  Min. 
p.  725.  26.  Cort.  ad  Sali.  Jiig.  i.  4. 
33.  2.  ipsum  Davis.  ad  B.  Gall.  i.  18. 
et  ad  Hirt.  B.  Afric.  c.  25.  ‘  Rex 
Juba,  &c.  non  est  visum  quos  alios- 
que  jam  laudavit  Cl.  Burm.  ad  Phaedr, 
III.  20.  6.  et  V.  9.  Adde  Hirtium  B. 
Afric.  c.  19.  ‘  Labienus,  «Scc.  his  co¬ 
piis  est  decertaturo.'  Cic.  Act.  in 
Verr.  i.  18.  ‘  Ut  Siculi,  quos,  &c.  eos 
tum  lictores  consulum  vocent’  pro 
Siculos.  Lucan.  ix.  777.  ut  illic  mo¬ 
nui,  si  locus  sanus  est.  Certe  pluribus 
confirmare  conatur  Doct.  Arntzen. 
ad  Aurei.  Viet,  de  Caes.  c.  20.  ‘  Qui 
quamquam  exacta  aetate  mortuum,’ 
&c.  pro  quem.  Apulei.  Flor.  14.  ‘  Cra¬ 
tes  ille  Diogenis  sectator,  Scc.  nulla 
domus  ei  clausa  fuit.’ 

14  Atque  una  etiam  utrimque  admo¬ 
dum  tuto  legati  venire^  et  quee  vellent 
exponere  possent]  Verba  haec  integra 
esse  nullus  mihi  persuaserit ;  in  Pe- 
taviano  pro  etiam  erat  ubi:  sed  a 
manu  emendatrice  ;  ea  tamen,  quae 
priora  scripserat.  In  v.  c.  nostro  et 
Palatino  est  vis.  Sed  nihil  isti  ju¬ 
vant.  Fulvius  pro  possent  reponebat 
possey  nec  videt  aoXoiKhu  esse  hunc 
mOdiim  loquendi ;  tum  legatos^  non 
legati  scribendum  esset.  Mihi  legere 
placet,  iitque  una  etiam.  Quod  refero 
ad  verba  illa  responsum  est.  Varronem 
profiteri  se  ad  colloquium  venturum^  ut- 
que  una  possent  etiam  tuto  legati  venire. 
Mallem  tamen  aliam  conjecturam, 
si  succurreret.  Fossias.  D.  Vossio 
nullus  persuaserit,  verba  haec  integra 
esse.  Reponit  igitur  Utque  unaetiatn. 


Atqui  id  nihil  mutat.  Nam  Atque  una 
etiam  (si  subjntelligatur  ut,  ut  mani¬ 
festo  subintelligitur)  idem  plane  est, 
quod  Utque  una  etiam.  Revera  igitur 
integra  sunt  haec  verba.  Nec  durior 
est  constructio  se  venturum,  atque 
etiam  tuto  legati  remVe possent,  quam, 
quod  proxime  praecessit  silentio  audi-> 
tus,  responsum  est,Sfc.  Cujusmodi  lo¬ 
cutiones  apud  Ciceronem  aliosque- 
optimos  Authores  interdum  reperiun- 
tur.  Neque  dissimilis  constructio  est, 
quae  occurrit  infra  c.  83.  ‘  plaeere 
sibi,  ternas  tabulas  dari, — sententias¬ 
que  de  singulis  ferrent.’  Clark.  Atque 
una  etiam  utrinque.  D.  Vossius  repo¬ 
nit  utque  una  etiam  utrinque.  Clarkius 
autem  vulgatam  lectionem  tuetur, 
quod  conjunctio  perfectiva  subintelligi 
possit.  Utraque  sane  ratio  parum 
videtur  Latina  ;  nam  nec  responsans 
ut  possent,  nec  profiteri  ut  possent  in 
legitimis  loquendi  modis  pono.  Pal» 
Lovan.  et  Voss.  habent  atque  una  vU 
utrimque,  Petav.  autem  ac  Norvic. 
atque  una  ubi,  vel,  ibi  utrimque.  For¬ 
san  daturumque  uti  utrimque,  ^c.  Doi- 
vis.  cur.  sec.  Impetraturum  Hotoman- 
nus  inserit.  Magis  simpliciter  emen¬ 
dari  posset  facturumque  uti.  Manutius 
Utque  una  etiam,  certum  ei  rei  tem¬ 
pus.  Ciarkio  adstipulatur  frequens 
apud  nostrum  variatio  modorum  in¬ 
finitivi  et  subjunctivi :  quam  pluri¬ 
mis  exemplis  inlustravi  ad  B.  Gall. 
II.  10.  *  Constituerunt,  optimum  esse 
domum  reverti,  et  quorum  in  fines, 
&c.  ad  eos  defendendos,  undique 
convenirent.’  Verum  aliud  tamen  hic 
velle  Mss.  videntur,  et  denotare  lo¬ 
cum,  ubi  convenire  possent  legati,  ut 
ei  respondeat  sequens  quo:  nam  au¬ 
dacter  nimis  et  locus  addit  Davisius 
sequenti  periodo.  Leid.  pr.  et  Dor- 
vill.  accedunt  plerisque  Mss.  in  uique 
una  vis  utrimque  (vel  utrumque:  sic 
enim  Mss.)  admodum,  ^c.  In  Leid. 
sec.  et  alio  est  atque  una  vis  \e\ju$ 
etiam  utrumque  adm.  Vocem  admodum 
non  habet  R..Stephanas.  Nisi  de  in- 
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terpolatione  Petav,  Codicis  vererer, 
maxime  ejns  lectio  simplicissima  mihi 
adrideret  atque  nna,  sc.  responsum 
est,  uhi  utrimque,  Sfc.  l’unc  enim  nul¬ 
lus  scrupulus  supererit,  vel  atque  una 
locus,  ubi,  Sfc.  certumque  ei  rei  tempus 
const.  prius  amplexus  est  quoque  Gru- 
terus.  Celsus  plane  conspirat  cura 
vulgatis. 

15  Certumque  ei  rei  tempus  constu 
tuitur'^  Sequitur,  quo  cum  esset  postero 
die  ventum.  Hic  igitur  legendum  cen- 
suerini,  Certumque  ei  rei  tempus,  et  lo¬ 
cus  constituitur.  Livius  i.  24.  ‘  Tem¬ 
pus  et  locus  convenit.'  Vide  sis  et 
vn,  14.  Davis.  cur.  sec, 

19  Prodit]  Ita  scribendum ;  prop¬ 
ter  sequentem  incipit.  In  Editis  est 
prodiit.  Clark.  Lege  prodit,  ut  Pet. 
Pal.  Bong.  tert.  ac  Norvic.  et  sic 
edidere  Gryphius  aliique.  Davis.  cur. 
gec.  Ob  consensum  Codicum  etiam 
meorum  et  Ursini,  non  aliam  ob  caus¬ 
sam,  prodit  recepi,  ut  jam  est  in  Edd. 
Vascos.  Stephani,  <&c. 

Submissa  oratione]  Blanda,  leni,  sine 
arrogantia,  sine  contumelia,  sed  mo¬ 
deste  ac  pudice  :  quibus  nempe  sen¬ 
sibus,  praeter  quod  de  supplici  et 
humili  passim  dicatur,  hoc  Adjecti¬ 
vum  adhibetur,  si  jungatur  nomini¬ 
bus  vocem  denotantibus.  Vide  omnino 
Miscell.  Obs.  Vol.  ii.  T.  i.  p.  35.  36. 
et  Senec.  Ep.  xi.  ac  Rob.  Tit.  Con- 
trov.  IV.  10.  Liv.  II.  6.  ‘  ut  nihil  ex 
asperitate  orationis  leniret  ac  sub¬ 
mitteret.’  At  quomodo  hoc  convenit 
cum  seq.  Altercari,  et  tam  acerbo 
Labieni  dicto  in  fine  hujus  Cap.  ut 
bene  observat  Hotomannus,  male  ta¬ 
men  putans,  submissam  orationem  dici 
minus  claram,  subpressa  voce  enun- 
ciatam?  Mihi  omnino  submissa  sus¬ 
pectum  est.  In  Voss.  et  summissima: 
at  in  Leid.  sec.  et  Var.  Lect.  Bruti 
legitur  summa:  quod  vero  similius  vi¬ 
detur,  et  a  Lipsio  etiam  adscriptum 
est  suo  libro.  Verum  aliam  longe 
scripturam  servavit  hic  Cod.  Lovan. 
exhibens  summissa  oratione  de  pace,  al^ 


ter  cari  cum  L.  twcipit:  unde  non  in¬ 
concinne  conjecit  idem  Lipsius  sumtd 
oratione,  8fc.  hoc  sensu,  cum  post  in¬ 
gressum  sermonis  ad  rem  ipsam  ve¬ 
nit,  et  orationem  de  pace  sumsit  La¬ 
bienus,  tum  altercari  modo  coepit. 
Quid  si  legamus  sed  omissa  oratione  de 
pace,  altercari,  8^c.  ut  contractio  vocis 
sed  in  scribendo  per  characterem  cor¬ 
ruptionis  fuerit  caussa :  passim  oratio^ 
nes  et  altercationes  opponuntur.  Adi 
Cl.  Drak.  ad  Liv.  iv.  6.  ‘  res  a  per¬ 
petuis  orationibus  in  altercationes 
venisset.’  Celsus  habet  ‘  eum  Vati¬ 
nio  colloqui  coepit  atque  contendere, 
ut  qui  ingenti  odio  Caesarem  odisset.’ 

22  Quae  ille  obtectus  armis]  Vati¬ 
nium  inteiligit.  Jul.  Celsus  p.  19T. 

‘  Vatinium  armis  milites  protexe¬ 
runt.’  In  edit.  Rom.  corrupte  legitur 
qu(B  ille  objectis  armis  militum.  Davis. 
Objectus  Ed.  Med.  Obtectis  Bong. 
prave.  At  in  Leid.  pr.  legitur  intec¬ 
tus:  quod  notare  potest  bene  protec¬ 
tum.  De  verbo  integere,  aliquoties  a 
nostro  adhibito,  vidimus  ad  B.  G.  vir. 
73.  et  B.  Civ.  i.  25.  Participium  in¬ 
tectus  pro  tecto  sumi  docet  etiam  Cl. 
Burm.  ad  Calpurn.  Ecl.  iv.  3.  ‘  In¬ 
tecta  statione  sedes.’  Lucr.  i.  405, 

‘  intectas  frunde  quietes.’  Sic  etiam 
Apul.  1.  II.  p.  33.  Ed.  Pric.  lecti  au* 
reis  vestibus  intecti.  Ita  enim  Mss. 
et  Edd.  Vett.  vulgo  intexti,  p.  39. 
Juvenem  linteis  amiculis  intectum  : 
pro  quo  saepe  apud  Appulei.  quoque 
injectus. 

XX.  1  Romce]  Haec  vox  non  com¬ 
paret  in  ullo  Mstorum  meorum  nu¬ 
mero  decem  ;  uti  nec  in  Edd.  primis. 
Suspicor,  insertum  ab  iis,  qui  metue¬ 
bant,  ne,  si  Romce  mentio  omitterer 
tur,  intelligeret  quis  haec  in  castris 
vel  provinciis  acta  esse.  Sed  nemo 
non  per  se  videre  facillime  potest,  a 
Caesare  hic  res  urbanas  memorari ; 
quare  cum  Grutero  delendam  om¬ 
nino  censeo. 

2  Initio  magistratus]  An  non  prae¬ 
stet,  ineifo  magisfra^M  ?  Nam  coosules 
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postea  enm  pepulerunt.  Mss.  tamen 
tres  Iiabent,  ut  in  vulgata  est.  Vos- 
sius.  Hotomannus  legit  Inito  ma¬ 
gistratu. 

5  Per  arhitrum]  Sic  quidem  Mss. 
Ursini,  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  et 
Edd.  ante  Beroaldum,  qui  et  seqq. 
Edd.  ad  Scaligerum  usque  exhibue¬ 
runt  arbitrium,  plurium  sci!,  arbitro¬ 
rum,  qui  a  debitore  et  creditore  ad¬ 
hiberi  debebant  a  praetore  dati.  Con¬ 
fer  Cap.  primum  hujus  libri,  ‘  Consti¬ 
tuit,  ut  arbitri  darentur ubi  adi 
Ursinum.  Quare  fere  inducor,  ut 
cum  Mss.  et  Edd.  reliquis  arbitrium 
malim.  Confer  etiam  locum  Hirtii  B. 
Afric.  c.  96.  ‘  Arbitrio  a  Senatu  dato.’ 
Eadem  variatio  in  Apuleio  Met.  1. 1. 
p.  11.  ‘Arbitro  pepercit:’  nam  in 
Palat.  Cod.  Arbitrio :  ut  arbitrium  pro 
ipso  arbitro  sumatur.  Sic  ut  ministe¬ 
rium,  servitium  et  sexcenta  alia.  Sed 
potuit  auctor  sing.  numerum  adhi¬ 
buisse,  licet  plures  intelligat,  ut  mi¬ 
tes,  Romanus,  civis,  et  innumera  similia. 

14  Itaque,  hoc  qui  postularet,  4’c.]  Sic 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii;  concin¬ 
nius  quam  quod  in  Editis  est,  Itaque, 
qui  hoc  postularet,  ^c.  Clark.^  Hoc  qui 
Mss.  mei  omnes  et  Edd.  Vase.  Steph. 
Str.  Gryph.  post.  Quare  eum  ordi¬ 
nem  restitui. 

16  Et  ab  hoc  profectus  initio'}  Pet. 
Ciaqconius  reponit  sed  ab  hoc,  tfc.  Ma- 
iim  at  ab  hoc  profectus  initio ;  ha?  enim 
particulae  non  raro  confunduntur. 
Sic  in  praeclara  illa  sententia  apud 
Silium  Italicum  VII.  88.  ‘  Tanta  adeo, 
cum  res  trepidae,  reverentia  Divum 
Nascitur,  et  fumant  rarae  felicibus 
arae:’  Reponendum  at  rar<c,  4'c.  Davis. 
Sed  nihil  opus.  •  Non  enim  oppositio 
esr,  sed  continuata  narratio  factorum 
ejusdem  generis:  Durior  inventus  est 
Calius.  Et  ab  hoc  profectus  initio ; — 
legem  promulgavit,  Sfc.  Clark.  Elegan¬ 
tius  conjecit  Gruterus  provectus;  sed 
Mss.  refragantur,  qui  tamen  saepe  in 
hoc  participio  peccant.  Vide  ad  B.  G. 

V.  8. 


17  Sexies  seni  dies  sine  usuris  cre^ 
ditcB  pecunice  solvantur}  Locus  tam 
certo  corruptus,  quam  splendente 
sole  diem  esse  constat.  In  codice 
suo,  quem  cum  Ms.  contulerat,  haec 
verba  scripsit  Cujacius,  ‘  Sexagies 
senis  diebus:  id  est,  anno,  quem  Cae¬ 
sar  instituere  jam  animo  conceperat.’ 
An  illud  sexagies  senis  diebus  in  ma- 
nuscripto  suo  repererit,  an  ipsius 
emendatio  sit,  dicere  mihi  arduum. 
Hoc  si  verum  est,  improbo :  quis 
enim  ille  inodus  loquendi,  sexagies 
senis  diebus?  Si  in  vet.  cod.  invenit, 
ne  sic  quidem  recipio.  Sunt,  qui  re¬ 
scribant,  ut  sex  pensionibus:  male: 
nam  tempus  tunc  nullum  additur, 
quod  necessario  faciendum.  Manu- 
tius  legebat,  ut  sexenni  die  sine  usuris 
persolvantur.  Mihi  certe  illud  spatium 
perquam  longum  videtur:  et  in  Ta¬ 
cito  1.  VI.  Annal.  habemus  datum 
annum  et  sex  menses,  queis  familia¬ 
res  quisque  rationes  componerent. 
Quare  emendo  ut  sex  mensium  die  sine 
usuris  creditiB  pecunice  solvantur.  Sic 
apud  Ulpianum  Tit.  vi.  Instit.  ‘  Ita 
propter  majores  mores  praesentem 
dotem  reddit,  propter  minores  senum 
mensium  die.’  Fossius.  Glareanus  mo¬ 
net  rb  seni  dies  abesse  plerisque  li¬ 
bris  ;  reliqui  sensum  esse,  ut  sine 
usuris  per  sex  partes  solverentur : 
sed  non  fert  sermo  Latinus  sexies  sol¬ 
vere  debitum  pro  sex  a?quis  partibus. 
Camerarius  suspicatur  sexies,  senos  in 
dies,  ut  habuerint  sex  tempora  solu¬ 
tionis,  et  singulis  intervallis  sex  die¬ 
rum  spatium.  Nihilo  Latinius.  Paul¬ 
lus  Manutius,  sexenni  die ;  filius  ejus 
Aldus,  sex  pensionibus.  Hotomannus, 
sexies  senis  Idibus,  quod  sit  triennio 
menstruis  pensionibus.  Praeter  illud, 
quod  in  duabus  primis  conjecturis 
notavimus,  et  istae  et  onjnes  labuntur 
in  idem  vitium,  ut  parum  juvent  de¬ 
bitores,  minus  certe  quam  Caesaris 
ratio,  quae  dodrante  creditores  jube¬ 
bat  esse  contentos.  Ms.  Laevini  quon¬ 
dam  Torrentii,«f  se  exisseni  die;  unde 
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liorimi,  quae  proxime  diximus,  me¬ 
mori  facile  est  facere  ut  semisse  in 
dies  sine  muris  credit  ce  pecunice  solvan¬ 
tur  ;  hoc  est,  nt  dimidio  crediti  resti¬ 
tuto  siue  usuris  (iis,qute  solutae  erant, 
sorti  impiuaiis)  satisfacerent  debito¬ 
res  ;  eoque  non  praesenti,  sed  in  dies, 
id  est,  pensionibus,  quae  convenissent 
illis,  quorum  res  agebatur;  yel  po¬ 
tius  annua,  bima,  trima  die,  sive 
triennio  aequis  pensionibus;  quoniam 
enim  multis  in  contractibus  uteban¬ 
tur  illa  triplici  die,  seu  solutione  in 
tres  pensiones,  breviter  dixit  in  dies, 
eos  scilicet,  quos  nemo  ignorabat  plu¬ 
rimum  celebrari  et  destinari  in  solu¬ 
tione,  quae  partibus  sive  pensionibus 
fieret.  Haec  vir  summus  J.  F.  Grono- 
vius  de  Pec.  Vet.  iv.  5.  p.  6S5.  seq. 
ex  quibus  patet  frustra  esse  Jac.  Cu- 
jacium,  qui  reponit  sexagies  senis  die¬ 
bus,  id  est,  ut  ipse  explicat,  anno, 
quem  Ccesar  instituere  juin  animo  con¬ 
ceperat;  nemo  enim  unquam  ita  lo¬ 
cutus  est.  Nauci  etiam  est  Vossii 
emendatio  ut  sex  mensium  die ;  nam, 
hac  recepta,  dici  non  potest,  Rufum 
debitorum  caussam  suscepisse,  quum  iis 
potior  fuerit  Caesaris  ratio.  Davis. 
Locus  corruptus  et  plane  desperatus. 
Vossius  ex  conjectura  emendat,  ut 
sex  (potius  senum)  mensium  die.  J.  F. 
Gronovins,  ut  semisse  in  dies,  ^c.  Quae 
quidem  conjectura  paullo  melior  vi¬ 
detur.  Sed  nihil  incertius.  Clark.  Se 
exissem  d.  est  quoque  in  Dorvill.  Cod. 
sexties  semid.  Bong.  sex  pensionibus, 
quod  voluit  Manut.  edidit  K.  Ste- 
phanus :  seni  dies  absunt  ab  Edd. 
Mediol.  et  Ven.  sexies  seni  a  Leid. 
sec.  Sed  rectum  videtur  semisse  in 
dies;  quod  et  Lipsius  libri  sui  orae 
adscripserat. 

XXI.  4  Alteram~\  Petav.  Leid.  pr. 
Lovan.  Voss.  et  Edd.  Scaligerana, 
quod  sciam,  priores  habent  alium. 
Non  male.  Aliquoties  enim  alim  pro 
altero  ponitur,  ut  jam  e  Lexicis  no¬ 
tum.  Vide  et  B.  G.  i.  1.  Cl.  Burm. 
ad  Phaedr.  F.  iv,  4.  et  Scopp.  ad 


F.  19.  aliosque.  Saepius  tamen  solet 
noster  unm  et  alter  dicere :  ubi  de 
duobus  agit.  Confer  notata  ad  vi. 
9.  ‘  duabus  de  caussis,  quarum  erat 
una,  &c.  altera.’ 

7  Deturbavit}  Sic  Mss.  meliores  et 
plurimi.  Adi  ad  vn.  81.  ‘  de  vallo  de¬ 
turbare.’  Lovan.  tamen  hic  quoque 
proturb.  et  Palat,  cum  Dorvill.  per¬ 
turbavit,  quod  placuit  111.  Heinsio. 

13  Atque  eo  evocato,  S^c.  sibi  con¬ 
junxit}  Hotomannus  scripsisse  Caesa¬ 
rem  arbitratur  eum  evocatum,  nisi  vo¬ 
cem  quod  tollamus,  et,  ut  in  suo  libro 
est,  legamus  Reliquias,  quas  habebat. 
Quas  a  inultis  Mss.  addi,  videre  lec¬ 
tor  potest  in  variis  lectionibus.  Sed 
intrusum  a  librariis,  quia  reliquas  cre¬ 
debant  jungendum  esse  verbo  con¬ 
junxit,  ex  ignorantia  styli  Juliani,  qui 
amat  absoluto  ablativo  subjicerp  ver¬ 
bum,  subintellecto  suo  casu.  Ut  saepe 
ostendi.  Vide  ad  vii.  4.  ‘  convocatis 
clientibus,  facile  incendit.’ 

15  Turinum}  Cum  Ursin,  etiam  mei, 
Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Lovan.  Voss. 
et  alii.  Thurinum,  et  Thuritio  dein, 
ac  Thurios.  Bene:  Graeci  enim  vo¬ 
cant  &ovpLovs  vel  @oi)piov;  atque  ita 
apud  alios  scriptores  Latinos  per  Th. 
circumfertur ;  immo  adspirationem 
jam  addidit  in  sua  editione  Cellarius. 

18  Familia  N.  visa  utqtie  proditio  op¬ 
pidi  adpareret}  Mss.  omnes  et  Edd. 
Vett.  addunt  copulam  et  f.  quam' 
idcircp  adposui :  dein  Faernus  lege¬ 
bat  visa  de  proditione  opp.  In  Edd. 
nonnullis  est  visa,  quce  proditione  opp. 
Ui  ".  ex  eo  quod  in  Mss.  optimis,  ut 
Petav  Leid.  pr.  sec.  Voss.  et  aliis 
nec  non  "dd.  primis,  ac  Gryphii  sit 
visaque  p:  iditione.  In  Seal,  est  visa 
et  prodii  me.  In  Lovan.  proditione 
vici.  In  Pal.  Bong.  Dorv.  Beroald. 
cum  G.'ndorp.  vis  atque  proditio. 
Placet  Faerni  conjectura,  ut  familia 
visa  sit  ablativus:  vel  potius  ad  Mss. 
vestigia  propius  scribe  comprehensa, 
et  familia  Neapoli ;  visque  proditiove 
oppidi  adpareret.  Ut  velit  auctor  Ca- 
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puae  arma,  et  Neapoli  gladiatores 
esse  comprehensos. 

XXII.  2  Quce  mandata  ad  se  per  Bi¬ 
bulum  delata  essent^  Lego  Vibullium: 
uti  scriptum  est  in  v.  c.  nostro  et 
Petav.  nam  Bibulus  jam  mortuus 
erat ;  preeterea  ille  semper  in  mari. 
Vossius.  Mire  hic  lapsus  est  Vir 
doctissimus  Vossius ;  qui  Vibullium 
reponit.  Erat  enim  Vibullius  mis¬ 
sus  a  Caesare  ad  Pompeium,  non  a 
Pompeio  a^d  Milonem.  Omnino  igi¬ 
tur  retinendum,  Bibulus.  Quod  e- 
nim  ait  Vossius,  ‘Bibulum  jam  mor¬ 
tuum  esse^  et  praterea  semper  in  mari 
fuisse  f  praeoccupat  recte  Hotoman- 
nus  ;  ‘  non  hcec  ad  Milonem  a  Pom¬ 
peio  per  Bibulum  mandata,  paucis  illis 
diebus  delata  significari,  sed  jam  tum 
cum  per  Italiam  Bibulus  copias  coge¬ 
bat.*  Clark.  Non  tantum  Vossius, 
sed  et  Ursinus,  'Canterus,  aliique, 
perperam  Vibullium  intrudere  sunt 
conati.  Bibulum  bene  defendit  Ho- 
tomannus  et  Clarkius.  Mss.  autem  a 
Vossio  laudati  non  Vibullium,  sed 
Bihullium  vel  Bihullum  habent.  In 
Leid.  sec.  est  per  biduum  Bibulum. 
Qu(b  vero  male  tentant,  et  reponunt 
a  quo.  Ad  sensum  respicit  suum 
Caesar,  non  ad  verba.  Sic  ‘Luna 
plena :  qui  dies’  B.  G.  iv.  29.  ubi 
plura. 

5  Cosam  in  agro  Tiirino]  Velleius 
1.  II.  ad  Compsam  Hirpinorum  Milo¬ 
nem  perisse  ait.  Vossius.  Joan.  Glan- 
dorpius  emendat  Cosam  in  agro  Hir¬ 
pino,  quam  conjecturam  firmat  Vel¬ 
leius  Paterculus  ii.  68.  ubi  ait  ‘  Milo 
Compsam  in  Hirpinis  oppugnans, 
ictusque  lapide,  tum  P.  Clodio,  tum 
patriae,  quam  armis  petebat,  pmnas 
dedit.’  Dubium  sane  non  videtur, 
quin  haec  urbs  in  Hirpinis  fuerit  po¬ 
sita,  ut  ostendit  etiam  Livius  XXIII. 
1.  Nihil  tamen  in  Caesare  mutarim, 
CUI»  constet  vicinarum  gentium  ter¬ 
minos  saepius  esse  confusos,  unde 
factum,  ut  Ptolemaeus  etiam  hanc 
civitatem  Lucaniae  adscribat.  Comp¬ 


sam  vero  melius  repones,  quod  Cosa 
urbs  fuerit  Hetruriae.  Davis.  Vide 
omnino  ad  Velleium  G.  Vossiuni. 
Dubium  quoque,  an  Cosa,  an  Compsa 
scribi  debeat  in  Obseq.  c.  76. 

6  A.  Q.  Pcedio  prcetore  cum  legione'] 
Cum  Ursinus  invenisset  in  libro  Msto 
suo  a  P.  Pedio  proditore  cum  leg.  con¬ 
jicit  de  alio  quodam  Pedio  quam 
Quinto  esse  sermonem,  et  legendum 
a  P.  Pedio  funditore  legionis  l.  ictus 
esset.  Manutius  vero  e  codice  Pi- 
nelli,  in  quo  erat  cum  legione  misso, 
emendat  a  Q.  Pedio  Tr.  Militum  ;  sed 
vide  Ciacconium.  Sciendum  autem 
in  nullo  meorum  Codicum  videri  rh 
esset:  unde  bene  illud  verbum  dele¬ 
vit  Clarkius.  Ni  majus  ulcus  lateat, 
posset  ex  variis  lectionibus  Mstorum 
confici  Is  vel  eo  tum  a  Q.  Peedio  prce- 
tore,  cum  legione  misso,  lapide  ictus  ex 
muro,  periit. 

7  Lapide  ictus  ex,  8^c.'\  Sic  Mss.Reg. 
et  Eliensis.  Vulgg.  Lapide  ictus  esset 
eXjSfc.  Quae  vox  esset  ideo  inserta 
videtur,  ut  referri  posset  ad  praece¬ 
dentem  Eo  quum.  Id  quod  eadem  de 
caussa  mutatum  est  in  Is  quum.  Sed 
videtur  illud  eo  quum  potius  initium 
esse  prioris  sententiae,  cujus  pars 
posterior  interierit.  Clark, 

9  Quosdam  ejus  municipii]  Pro  his 
Palat,  et  Dorv.  tantum  habent  com- 
stantius.  Ejus  municipii  deest  quoque 
Leid.  sec.  quosque  est  in  Edd.  primis. 
At  in  Lovan.  legitur  cum  Cosam  ejus 
sollicitaret.  Quid  lateat,  inquirant, 
quibus  plus  otii  est.  Vellei.  ii.  68. 
‘  In  agris  autem  occulte  bellicum 
tumultum  movens  circa  Thurios  op¬ 
pressus  est.’  Sic  enim  cum  Cei. 
Burm.  legendum. 

10  Preesidii  cawssa]  Ita  ex  Manutii 
et  Faerni  conjectura  receperunt  Aid.' 
Manut.  ejus  filius,  Scaliger  et  reliqui 
deinceps.  Sed  constanter  in  Mss. 
omnibus  et  Edd.  Vett.  exhibetur 
prcedandi,  forte  ex  preesidiandi :  quod 
verbum  restat  in  Glossis,  et  adlevit 
hic  Lipsius* 
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11  Polliceretur]  Mss.  Reg.  et  Voss. 
et  Edit.  Rom.  pollicitaretur.  Quod 
paullo  m^ijorein  habet  empliasin. 
Clark.  Accedunt  Dorv.  Leid.  sec. 
et  Edd.  Med.  Ven.  Vase.  Steph.  Str. 
Gryph.  post.  B.  G.  iii.  18.  ‘  prae¬ 
miis  pollicitutionibusque.’ 

12  Itaque  magnarum  initia  rerum, 
quee  occupatione  magistratuum  et  tem¬ 
porum]  Lrgo  ita  magnarum  ex  v.  c. 
nostro  ac  Palat,  et  Petaviano.  Cae- 
tera  mihi  suspecta  sunt.  In  veteri 
codice  nostro  est  prteoccupatione  ma¬ 
gistratuum,  sed  illa  et  temporum,  vel 
corrupta  videntur,  vel  deest  vox  ali¬ 
qua.  Fossilis.  Mss.  Eliens.  et  Vossii 
Ita.  Quod  forte  elegantius.  Non 
contemnenda  autem  D.  Vossii  con¬ 
jectura,  qui  suspicatur  vocem  ali¬ 
quam  intercidisse  occupatione  magis¬ 
tratuum,  et  temporum  **  Clark.  Que 
delendum  esse,  e  suo  Codice  jam 
monuit  Ursinus,  nec  agnoscunt  Lo- 
van.  Dorvill.  aut  Leid.  prim.  Quare 
induxi. 

XXIII.  5  Omnium]  Nicas.  Ciaccon. 
Hotom.  Lips.  volunt  omnia,  alii  ex¬ 
ponunt  omnium  sc.  locorum.  Ciaccon. 
insuper  non  aspernatur  custodia  clas¬ 
sium:  ut  c.  25.  Profecto  sine  neces¬ 
sitate. 

6  Teneri]  Hotomanniis  e  suo  libro 
mavult  tenere.  At  in  optimis  Mss. 
Cujae.  Petav.  Leid.  pr.  Scalig.  Lo- 
van.  et  Edd.  primis,  item  Vascos. 
Steph.  Str.  Gryph.  post,  legitur  tueri; 
<IUod  non  inmerito  placebat  Grutero. 

9  In  terram  expositis]  Petav.  Leid. 
pr.  Lovan.  Voss.  habent  in  terra. 
Vide  notata  ad  i.  31.  ‘exponere  in 
terram  patitur.' 

XXIV.  1  Virtuti  militum  confisus] 
Ms.  Norvic.  habet  virtute  militum  con¬ 
fisus,  quod  rectius  est.  Ita  enim 
loqui  amat  Caesar.  Sic  B.  C.  i.  58. 
‘  Celeritate  navium  et  scientia  guber¬ 
natorum  confisi.’  Acc.  75.  ‘Castro¬ 
rum  propinquitate  confisi.’  Hirtius 
B.  G.  vm.  3.  ‘  Aut  privatis  hospitiis 
confisi,  aut  societate  consiliorum.’ 


Vide  et  c.  15.  Davis.  Virtute.  In 
Editis  Virtuti.  Sed  Mss.  Reg.  Eli¬ 
ens.  et  Vossii  habent  virtute.  Quam 
constructionem  et  Caesari  familiarem 
esse,  exemplis  ostendit  Davisius. 
Clark.  His  adde  Mss.  Scalig.  Dor¬ 
vill.  Edd.  Vase,  Steph.  Str.  Gryph. 
poster,  iir.  83.  ‘  Adfinitate  Pompeii 
confideret :’  c.  106.  ‘  Confisus  fama 
renim  et  saepissime  in  libris  de  B. 
Gallico :  et  Hirt.  B.  Alex.  c.  10.  13. 
43.  Atque  ita  alios  auctores  quoque 
locutos  esse  Viri  docti  saepius  docu¬ 
erunt.  Vide  Cl.  Burm.  ad  Sueton. 
Jul.  c.  3.  quod' et  e  Mss.  et  praeci¬ 
pue  optimo  Bononiensi  restituendum 
Lactant,  ni.  14.  ‘  Quam  confisus  fu¬ 
eris  philosophiae  veritate vulgo 
veritatem  confessus.  Diffidere  cum  sex¬ 
to  casu  nostrum  usurpasse  quoque 
vidimus  ad  i.  12.  Fatendum  tamen 
hic  in  plurimis  et  vetustissimis  Codd. 
esse  virtuti,  quare  mutare  id  cum 
Clarkio  nolui.  .®que  bonum  enim  est. 

9  Adpropinquassent]  Non  damno  id. 
Saepissime  enim  hoc  compositum  oc¬ 
currit  apud  Caesarem.  Monendum 
tamen  in  Mss.  Petav.  Leid.  pr.  Pa¬ 
lat.  Voss.  Bongars.  et  Dorvill.  scribi 
simplex  propinquassent.  Quod  nihilo 
est  deterius.  In  Leid.  sec.  propug- 
nassent. 

11  Jdm  ex  omnibus  partibus]  Malim, 
tum  ex  omnibus  partibus.  Vossius.  Sed 
Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  habent  Nam 
ex,  &c.  Quae  demum  vera  fortasse 
poterit  esse  Lectio.  Est  enim  Ratio 
connexa  cum  praecedente  vocabulo, 
incautius.  Quod  cum  non  adverte¬ 
rint  Liiuarii,  nec  illud  Nam  connec- 
tere  potuerint  cum  praecedente  seque¬ 
bantur,  mutarunt  id  in  Jam.  Clark. 
Nam  confirmatur  a  Lovaniensi,  Leid. 
sec.  et  Ed.  Mediol.  Quod  sequor. 

15  Per  ,oram  m.  Dispositis]  Petav. 
per  ora  maritima.  Vossiau.  ad  oram 
m.  Sed  Palat.  Leid.  pr.  sec.  Lovan. 
et  Dorvill.  ora  niari^ima :  quod  eodem 
redit,  et  saepe  ita  loquitur  noster. 
Adi  ad  B.  G.  v.  65. 


1470 


NOT/E  VARIORUM  IN 


XXV.  1  Multi  jam  menses  transie¬ 
rant]  Caesar  ipse  supra  dixit,  se  pri¬ 
die  Non.  Januar.  Brundisio  solvisse  : 
hic  ait,  praecipitasse  jam  hyemem,  et 
multos  interea  menses  elapsos  :  quod 
quomodo  fieri  possit  non  video :  nam 
Non.  Januariis  jam  media  hyems 
est,  neque  ejus  niensis  unus,  aut 
summum  sesquimensis  superest.  A- 
nimadverterat  hoc  Philippus  Rube- 
nius,  Elect.  i.  20.  itaque  rescribit, 
multum  jam  mensis  transierat:  sed  re¬ 
pugnantibus  codicibus.  Ego  firmum 
locum  arbitror,  et  puto  Caesarem, 
non  ut  res  erat,  sed  pro  desiderio 
suo  scripsisse ;  nam  adventum  Anto¬ 
nii  ardentissimis  votis  expetebat : 
quod  non  mirum,  quia  inferior  co¬ 
piis,  cum  Pompeio  confligere  nequi¬ 
bat.  Simile  est  illud  Juvenalis  Sa- 
tyr.  VI.  303.  ‘  Cum  bibitur  concha, 
cum  jam  vertigine  tectum  Ambulat, 
et  geminis  exsurgit  mensa  lucernis.’ 
Nimirum  tectum  non  ambulat,  sed 
ebriis  videtur  verti ;  unde  dicit  Ju¬ 
venalis  cum  bibitur  concha:  nam  id 
genus  vasa  solita  inferii,  ubi  jam 
mero  incaluerant  convivae,  ut  hodie- 
que  aureas  jiateras  et  similes  adhi¬ 
bemus,  postquam  exemta  fames  est. 
Sic  dico,  et  Caesar  scripsit  multos 
menses  transisse,  quia  illius  impati¬ 
enti  desiderio  multi  videbantur.  Vos- 
sins.  Cum  Caesar  Brundisio  solverit 
pridie  Non.  Januarias ;  hic  autem 
aiat  praecipitasse  jam  hyemem,  mul- 
tosque  interea  menses  transisse ;  id 
quod  fieri  non  potest ;  existimat 
Vossius  Caesarem,  non  quod  res 
erat,  sed  pro  suo  desiderio  scripsisse ; 
niultosque  menses  scilicet  transisse  ideo 
dicere,  quia  suo  impatienti  desiderio 
multum  videbatur  id  temporis,  quod 
revera  erat  paullum.  Sed  praestat 
fortasse  Cellarii  explicatio  ;  qui  mul¬ 
tos  istos  menses  accipit,  non  a  trans¬ 
itu  Caesaris,  sed  ab  ineunte  hyeme. 
Quanquam  et  erunt  fortasse,  quibus, 
ut  duo  tresve  menses  multi  dicantur, 
non  adeo  dura  esse  videatur  locutio. 


Clark:  Quandoquidem  Caesar  pnd. 
Nonas  Januarii  naves  solverit,  ut  do¬ 
cuit  supra  c.  G.  eoque  ipso  tempore 
media  fuerit  hiems  ;  quaerunt  inter¬ 
pretes,  quomodo  fieri  possit,  ut  multi 
menses  transierint,  priusquam  prae¬ 
cipitaverit  hiems;  nam  solus,  uti  cen¬ 
sent,  supererat  Februarius,  ut  ad 
ultimam  hiemem  veniretur.  Phil. 
quidem  Rubenius  mendum  suspica¬ 
tur  ;  ideoque  rescribit,  multum  jam 
mensis  transierat.  D.  autem  Vossius 
sanum  locum  arbitratur,  putatque, 
Caesarem  non,  ut  res  erat,  sed  pro 
desiderio  suo  scripsisse.  At  pridie 
Nonas  Jan.  idem  est  ac  decimus  quar¬ 
tus  in  anno  Juliano  dies  Octobris,  ade- 
oque  midti  revera  menses  transierant, 
si  quidem  hiems  jam  praecipitaverat. 
Vide  nos  ad  hujusce  libri  c.  9.  et 
doctissimum  Clericum  Bibi.  Select. 
Tom.  XI.  p.  181.  seq.  Davis.  cur.  sec. 
Recte.  Pro  transierant  autem  scri¬ 
bitur  erant  in  Petav.  Leid.  pr.  et 
Voss.  supple  a  transitu.  Sic  dici¬ 
mus  a  morte  ejus  tot  anni  sunt.  Annus 
est,  ex  quo  non  viderim  te,  Sfc.  similia : 
simpliciter  vero  ita  poni  pro 

dilapsi  erant,  dubito:  sed  placuit  Gru- 
tero. 

4  Certe  scepe  ji.  venti]  Sic  habent 
Mss.  omnes.  Non  spernenda  tamen 
conjectura  Gronovii  Certi:  quod  no¬ 
tat,  constantes,  uno  quasi  tenore 
flantes  :  et  ut  Lucanus  dicit  v.  413. 
^  Fortius  hiberni  flatus  coelumque 
fretumque.  Quum  cepere,  tenerj', 
quam  quos  incumbere  certos  Perfida 
nubiferi  vetat  inconstantia  veris.’ 
Hirt.  B.  Afric.  c.  2.  ‘  Ita  vento  cer¬ 
to,  celerique  navigio  vectus.’  Sic 
‘  certus  aer’  Ovid.  Art.  Am.  ii.  318. 
‘  Incerti  menses’  Virgil.  Georg.  i. 
315. 

10  Duriusque  quotidie  tempus  ad 
transportandum  lenioribus  ventis  exspec¬ 
tabant]  Videntur  mihi  valde  errare, 
qui  hoc  exspectabant  inteipretantur 
sperabant;  quia  facilius  scilicet  fuerit 
vitare  custodias  saeva  tempestate, 
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quam  molliori.  Illud  potius  mihi  vi¬ 
detur  dicere  Caesar  ;  moram  suorum 
idcirco  justiorem  lial)uisse  reprehen¬ 
sionem,  quod  durius  quotidie  tempus, 
et  quo  venti  ad  transportandum  leni¬ 
ores  rarius  flarent,  esse  jam  pro  anni 
tempestate  exspectandum.  Clark. 
Quasi  diceret  Caesar  :  Dum  exspec¬ 
tabant  leniores  ventos  ad  transpor¬ 
tandum,  exspectando  accipiebant 
quotidie  durius  tempus.  Male  Ciac- 
conius  conjicit  exspectabatur  eodem 
sensu,  quo  alii  per  sperabant  expli¬ 
cant. 

14  Si  vel  ad  litora  Apolloniatium 
eursum  dirigerent,  quod  eo  naves  ejicere 
possent}  Sive  ad  littora  Apolloniatium 
cursum  dirigere,  atque  eo  naves  digere 
possent :  sic  Ms.  Cujae,  et  caeteri 
omnes  :  nisi  quod  in  Palat,  est  dicere, 
in  Bong.  elicere,  in  Petav.  eligere,  et 
sic  quoque  in  nostro  v.  c.  repeiio. 
Vulgata  praestat.  Vossius.  Edit.  Al- 
din.  habet  et  ad  Oricum  sive  ad  littora 
Apolloniatium  cursum,  Sfc.  Sic  et  Am- 
stelodamensis  A.  D.  1C97.  sed  hanc 
lectionem  rejicio,  quia  Oricum  fere 
semper  adversariorum  classibus  obsi¬ 
debatur,  praeterquam  quod  eas  voces 
non  exhibeant  Mss.  et  veteres  cusi. 
Codex  Bongars.  et  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  Dimitterent,  sive  ad  littora 
Apolloniatium  (vel  Apolloniatum)  cur¬ 
sum  dirigere  atque  eo  naves  elicere  pos¬ 
sent.  Sic  et  alii  omnes,  nisi,  quod  in 
Petav.  Norvic.  et  Voss.  sit  eligere,  in 
Cujae,  digame,  in  Palat,  dicere  possent. 
Rescribendum  credo  dimittirent,  si 
vel  ad  littora  Apolloniatium  cursum  di¬ 
rigere,  atque  eo  naves  ejicere  possent, 
quam  lectionem  Fr.  etiam  Hotoman- 
nu8  in  vetere  suo  inventam  probavit. 
Davis.  Si  vel  ad  littora  Apolloniatium 
cursum  dirigere,  atque  eo  naves  ejicere 
possent.  Hanc  lectionem  intulit  Ho- 
tomannus  et  Davisius,  ex  Editt.  Vett. 
et  Mss.  suis.  Quibuscum  consentiunt 
Mss.  Reg.  et  Vossii.  Nisi  quod  in 
Mss.  corrupte  sit  sire  pi  osi^vel;  et 
elicere  vel  eligere,  pro  ejicere.  Edit. 


Aldina,  et  Amstelaedamensis  nupera, 
et  Cellarii,  exhibent ;  ut — dimitterent ; 
et  ad  Oricum  sive  ad  littora — dirige¬ 
rent,  quod  eo  naves,  S^c.  Sed  voces  is¬ 
tae,  et  ad  Oricum,  in  Mss.  non  compa¬ 
rent  ;  et  praeterea,  (ut  recte  adnotat 
Davisius,)  Oricum  semper  fere  adver¬ 
sariorum  classibus  obsidebatur,  ut 
nullo  modo  probabile  sit  portum  il¬ 
lum  appetituros.  Scaliger  et  pleri- 
que  ediderunt  ut  dimitterent,  si  vel  ad 
L.  A.  C..  dirigerent ;  quod,  qua  in 
lectione  vitiosum  illud,  quod  dirige¬ 
rent  ponatur  vix  Latine  pro  dirigere 
possent.  Clark.  Et  ad  Oricum  inse¬ 
runt  etiam  Vascos.  Steph.  Str.  Man. 
Gryph.  scilicet  quia  supplere  conati 
sunt,  quae  credebant,  praecedere  de¬ 
bere  illa  sive  ;  uti  est  quoque  in  Mss. 
meis  omnibus.  Vel  quidem  restituit 
non  male  Hotomannus.  Quasi  dicat, 
Si  aliter  non  possent,  saltem,  etiam  ad  - 
litora,  4’c.  Vide  Veget,  i.  13.  ad 
Front.  II.  3.  §16:  iv.  5.  6.  Doctiss. 
Canneg.  Dissert.  de  Aviano  p.  263. 
Plura  vide  in  Sanctii  Min.  iv.  7.  et 
ibi  Periz.  §  15.  16.  Quamquam  ego 
potius  sive  cum  Mss.  et  Edd.  Vett. 
retineo,  eodem  fere  sensu,  et  pro 
etiam  si.  Sic  seu  semel  positum  idem 
notat  apud  Propert.  EI.  ii.  20.  29. 

‘  Seu  mare  per  longum  mea  cogitet 
ire  puella.  Hanc  sequar,  et  fidos  una 
aget  aura  duos.’  Nisi  ex  atque,  quod, 
uti  et  dirigere,  etiam  est  in  meis  Co¬ 
dicibus,  velis  refingere  aut.  Nam 
post  sive  secundo  loco  aliquando  po¬ 
nitur  aut  et  vel.  Adi  Cei.  Duker.  ad 
Flor.  IV.  2.  §  79.  Denique  pro  ejicere 
est  (juoque  elicere  i!i  Lov,  Leid.  pr. 
sec.  Dorv.  et  Edd.  Mediol.  ac  Ven. 
dirigere  Voss.  sed  prave.  Vide  hic 
Ciaccon.  et  v.  10.  ‘  naves  in  litore 
ejectas  esse.’  Infra  c.  28.  ‘  navem  in 
terram  ejicere  cogunt et  Cl.  Burra. 
ad  Ovid.  Epist.  vii.  89.  ‘  Fluctibus 
ejectum  tuta  statione  recepi.’  Bel¬ 
gice  ejicere  navem  notaret  liet  schip  op 
strand  zetten :  ut  vel  sic  milites  pos¬ 
sent  exponi,  si  portum  quemdam  at- 
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tingere  non  possent ;  nti  clare  patet  e 
seqq. 

16  Quod  se  longius  portubus  com^ 
mittere  non  auderent]  Contra  rem  et 
mentem  Caesaris  hoc  :  qui  ait  litora 
ad  Apolloniam  vacavisse  custodiis 
hostium,  quod  ii  se  procul  a  portubus 
committere  non  auderent.  Itaque 
addita  literula  scribatur,  quod  se  lon¬ 
gius  a  portubus.  Nisi  forte,  nt  procul 
oppido,  et  procul  ab  oppido  dicitur,  ita 
et  dixere  veteres  longius  urbe,  et  lon¬ 
gius  ab  urbe.  .Sane  exemplum  quaero 
nec  reperio.  Vossius.  Addita  lite¬ 
rula,  Vossius  emendat  longius  a  por¬ 
tubus.  Recte  quidem  quoad  sensum, 
sed  nihil  opus  est  ut  quidquam  mute¬ 
mus,  Statius  Achilleid.  i.  176.  ‘  Par 
studiis  aevique  modis,  sed  robore 
longe/  Apnleius  Metam.  1.  viii.  jp. 
169.  edit.  Pricaean.  *  Longe  quaesitu¬ 
ris  firmae  latebrae  viderentur.*  Editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  apud  nostrum 
longis  portibus  male  exhibent.  Davis. 
B.  Afric.  c.  59.  ‘  longius  ab  adversa¬ 
riorum  castris,*  iti  uno  Msto  etiam 
deest  abj  ut  et  facile  hic  excidisse  po¬ 
tuerit.  Cum  Genitivo  et  Accusativo 
jungit  quoque  Apuleius.  V.  Elmen- 
Ijorst.  Indicem  longe  radices. 

XXVI.  5  Dyrrhachitmque  praeter¬ 
vehuntur]  Edii.  Rom.  aliaeque  veteres 
exhibent  Dyrrhachiumque  pervehuntur, 
unde  J.  M.  Brutus  legit  D.  provehun¬ 
tur,  at  Janus  Rutgersius  Ven.  Lect. 
c.  14.  p.  315.  reponit  Dyrrhachium¬ 
que  praevehuntur.  Retineo  autem  lec¬ 
tionem  receptam,  a  Ms.  Norvic.  ex¬ 
hibitam  :  et  illam  varietatem  ex  com¬ 
pendiaria  scriptura  natam  arbitror. 
Vide  c.  30.  Davis.  Hoc  Capite  pra- 
tervectosque  Dyrrhachium.  At  perve¬ 
huntur  legas  quoque  in  Edd.  Mediol. 
Ven.  et  Flor,  ac  praevehuntur  maluit 
etiam  Heinsius,  adseripto  Flori  loco 
III.  8.  3.  pranarigare  (ubi  etiam  com¬ 
probat  (M.  Dnkenis)  et  Dict.  t’ret.  l. 
V.  p.  139.  ‘  G«  ntes  barbaras  praevec¬ 
tus,’  ut  est  in  Ms.  At  in  Vulgg.prtp- 
tervectus.  Sane  praevehi  pro  praeter¬ 


vehi  saepissime  poni  post  alios  do^u! 
etiam  ad  Lucan.  vii.  342,  et  ix.  1003, 

‘  Asiamque  potentem  Praevehitur.* 
Adde  Gronov.  ad  Liv.  xxix.  32.  et 
XLTV.  23.  uti  et  Cei.  Burm.  ad  Sue^ 
ton.  Jul.  c.  37.  ‘  Velabrum  praeve- 
hens ubi  vulgo  praelervehens.  Ve¬ 
rum  id  ubique  contra  Mstos  incul* 
care  non  ausim.  Sic  Hirt.  B.  Alex, 
c.  44.  ‘  civitates  praetervehitur.*  B, 
Afr.  c.  2.  ‘  Clypeam  praetervehitur.* 
Eadem  varietas  apud  Melam  ii.  2, 
%  95.  ‘  praetervectisque  Mastusiam  :* 
nam  in  Ms.  quem  contuli,  et  Edd, 
priscis  praevectisque :  mutavit  Pintian. 
sed  eidem  solemne  praenavigare,  prae¬ 
gredi  eo  sensu.  De  verbo  pervehi  vide 
ad  II.  3.  ‘  freto  Siciliae  pervehitur.* 

8  Nostri]  Hoc  ex  Urs.  et  Faerni 
Cod.  recepit  Scaliger  et  seqq.  atque 
ita  est  quoque  in  Mss.  nonnullis  meo¬ 
rum  et  Edd.  primis.  Nihilominus 
perperam,  ut  puto.  Naves  Antonia¬ 
nae  non  adpropinquabant,  sed  Copo¬ 
nii  naves  adpropinquabant  Antonia¬ 
nis.  Non  enim  opu.s  est,  cum  Aldo 
Vascos.  Steph.  et  aliis  reponi  adpro- 
pinquasset ;  licet  legamus  nostris,  ut 
restitui  e  Cnjac.  Petav.  et  Voss.  ac 
Lovan.  quod  et  vidit  Gruterus.  Dein 
nostrisque  praesidium  fuit  non  inepte 
legitur  in  Lovan.  Leid,  sec.  et  Dor- 
vill.  Alterum  tamen  praesidio  magis 
convenit  cum  Juliano  genio.  Quar^ 
nil  illic  mutandum  temere. 

16  Qui  portus  ab  Africo  tegebatur, 
ab  Austro  non  erat  tutus]  At  aliter 
prorsus  Lucanus  v.  729.  ‘  Nym¬ 

phaeumque  tenent:  nudas  aquiloni¬ 
bus  undas.  Succedens  Boreae  jam 
portum  fecerat  Auster.*  Nisi  Luca¬ 
ni  verba  aliter  ac  Caesariana  accipia¬ 
mus  :  et  illud  nudas  undas  aquilonibus ; 
explicemus,  portum,  quo  quis  intrare 
nequit,  flante  aquilone.  Nam  ut  nu¬ 
dus  et  apertus  homo  telis  impeti,  qui 
impeti  quit,  etiam  prohiberi  accessu 
potest ;  ita  aquilonibus  flantibus  na¬ 
vibus  ingredi  non  licet:  nam  aquilo 
ex  lta,lia  Illyricum  petentibus  ex 
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parte  adversus  est.  Quid  si  etiam 
universe  accipiamus  de  mari  Adria- 
tico,  ut  dicat  Lucanus  mare  concita¬ 
tum  ab  Aquilonibus,  sed  mox  flanti¬ 
bus  Austris  placidum  fuisse?  Hunc 
tamen  legere  malim,  ‘  motas  aquilo¬ 
nibus  undas  Succedens  Borese  jam 
portum  fecerat  Auster.'  Haec  for¬ 
tassis  ad  excusandum  Lucanum  dici 
possint.  At  mihi,  ut  dicam  quod 
sentio,  parum  accurate  haec  scripsisse 
videtur,  quod  disertim  ait  Caesar, 
suos  levius  tempestatis  quam  classis 
periculum  aestimavisse.  Ubi  nota, 
per  classis  periculum  velle  Caesarem 
periculum,  quod  suis  ab  hostili  classe 
imminebat.  Foss.  De  hac  re  ita  Lu- 
canus  V.  720.  ‘  Nymphaeumque  te¬ 
nent,  nudas  Aquilonibus  undas.  Suc¬ 
cedens  Boreae  jam  portum  fecerat 
Auster.'  Unde  putat  vir  summus  H. 
Grotius,  aut,  quos  nos  habemus,  Cae¬ 
saris  commentarios  non  legisse  Poe¬ 
tam,  aut  non  intellexisse.  Sed,  ut 
videtur,  Lucanus  a  nostro  non  abit 
diversus ;  nam  undas  Aquilonibus  nu¬ 
das  dixit  eas,  in  quas,  flante  Aquilone, 
non  intrant  naves  ;  at  Auster  portum 
facit  Nymphaeum,  quia  tum  temporis 
liber  classi  datur  ingressus.  Hinc 
liquet  operam  lusisse  Vossium,  cui 
placuit  motas  Aquilonibus  undas.  Da¬ 
ris. 

18  Quo  simul  atque  intus  est  ituni] 
Primo  notandum  in  Lovan.  ac  Dor- 
vill.  non  reperiri  vocem  atque.  Uti 
saepe  a  nostro  omittitur.  Adi  ad  B. 
G.  iv.  26.  ‘  Simul  in  arido  constite¬ 
runt.’  Dein  pro  intus,  quod  est  quo¬ 
que  in  Edd.  primis  et  Aldi,  in  Mss. 
Petav.  Pal.  Bong.  Lovan.  Dorv.  Sca- 
lig.  et  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph.  ali¬ 
isque,  exhiberi  Intro.  De  Leid.  pr. 
sec.  et  Voss.  quid  dicam,  nescio  :  sal¬ 
tem  nihil  varietatis  enotavi,  ut  cre¬ 
dam  lectionem  toO  intus  vel  intro  illic 
mihi  dubiam  fuisse.  Quare  nil  teme¬ 
re  definio ;  praesertim  quum  intus  pro 
intro  ab  aliis  quoque  sit  adhibitum. 
Adi  ad  B.  Civ.  1. 1.  in  f.  in  jus  adierunt. 

Delph.  et  Far.  Cias,  C 


XXVII.  B  Eliderentur']  Scilicet  inter 
scopulos,  et  undarum  inruentium  mo¬ 
lem.  Quomodo  ipsae  undae  possent 
dici  elisae,  quae  alioquin  saepissime 
scopulis  inlisce  dicuntur.  Sed  varL 
ant  Mss.  apud  Lucan.  vi.  691.  et 
Claudian.  1.  i.  In  Rufin.  vs.  274. 
‘  Elisa  montem  circumtonat  unda.’' 
Ut  elisi  ignes,  elisae  herbee,  et  alia  apud 
Poetas.  Consule  Heins.  ad  Ovid. 
Metam,  viii.  339.  Fast.  iv.  371.  et 
similia  passim.  Nequaquam  ergo  hic 
contra  Mstos  scribendum  adlid,  vel 
inliderentur :  ut  a  viris  doctis  ad  Co* 
dicum  suorum  marginem  adlitum  vidi. 

8  Pars  a  nostris  distraheretur]  Lo¬ 
cus  a  nemine  tentatus,  quem  tamen 
sanum  esse  ne  ipsa  quidem  ‘T-ytela 
persuaserit.  Quaerit  solummodo  Fr. 
Hotomannus,  an  verbum  ultimum 
idem  denotet,  ac  sublevaretur,  e  nau* 
fragio'  eriperetur,  nec  a  quoquam  re¬ 
sponsum  tulit.  Sed  in  veteribus  talem 
vocis  notionem  frustra  indagabis. 
Codex  Ursin.  habet  a  nostris  detrahe¬ 
retur  ;  unde,  littera  mutata,  rescrip¬ 
serim  a  nosfri?  extraheretur,  ex  aqua 
scilicet,  in  quam  fractis  navibus  de¬ 
ciderant.  Davis.  Hoc  est,  dispersi 
caperentur.  Quare  forte  emenda¬ 
tione  nihil  opus.  Si  enim  distrahere¬ 
tur  in  eam,  quam  dixi,  sententiam  ac¬ 
cipi  possit,  sanus  erit  hic  locus  sine 
manu  medica.  Clark.  Detraher.  est 
etiam  in  Lovan.  Palat,  et  Dorvill. 
Quod  praefero ;  nempe  a  scopulis, 
quibus  inlidebantur. 

xxviii.  8  Ducentis  se  compleveraf] 
Duas  quidem  posteriores  voces  reprae¬ 
sentant  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
omittunt  autem  Mss.  Norvic.  Brant. 
et  Ciaccon.  Integra  profecta  senten¬ 
tia,  abesse  possunt,  ac  inepti  homi¬ 
nis  additamentum  videntur.  Hac  in 
opinione  fuit  vir  maximus  Jos.  Scali- 
ger,  in  cujus  editione  uncinis  cingun¬ 
tur.  Davis.  Voces  se  compleverat  in 
quibusdam  Codicibus  desiderantur. 
Easque  recte  abesse,  utpote  inepti 
cujusdam  hominis  additamentum, 
'sar  5  A 
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censuit,  post  Scaligeriim,  Davisius. 
Veruntamen  in  eam  potius  partem 
propendeo,  ut  eas  retinendas  existi¬ 
mem  ;  quoniam,  etsi  ferri  quodam 
modo  posse  videtur,  ut  illud  paullo 
minus  ducentis  referatur  ad  praeceden¬ 
tem  sustulerat ;  tamen,  si  id  ita  esset, 
crediderim  potius  scripturum  fuisse 
Caesarem,  paullo  minus  ducentos. 
Clark.  Ejeci  audacter  voces  se 
compleverat,  quae  non  comparent  in 
ullo  meorum  Codicum,  ut  in  Cujae. 
Petav.  Bong.  ac  Pal.  membranis  non 
repertas  proscripsit  etiam  Gruterus. 
Nam  scrupulus,  quem  injicit  Clarki- 
us,  Caesarem  potius  videri  scripturum 
fuisse  ducentos,  nihil  nos  morari  po<- 
test.  Quis  enim  praestabit,  ita  eum 
non  scripsisse  ?  nam  in  Mss.  cunctis 
praeter  Bong.  per  notas  cc  ea  vox 
exaratur ;  fateorque  auctorem  ea  so¬ 
lere  efferre  per  ellipsiurou  quam.  Vide 
ad  VIII.  10.  et  Drak.  ad  Liv.  iii.  64, 
Non  id  tamen  ei  ita  perpetuum  est, 
ut  non  et  Ablativum  usurpet.  Adi 
modo  ad  iv.  37.  Quin  potius  Abla¬ 
tivus  ille  videtur  ansam  dedisse  li¬ 
brariis,  vel  Editoribus  primis,  istas 
voces  addendi.  Immo  Mss.  apud 
Hirt.  B.  Alex.  c.  69.  habent  minus 
mille  hominibus ;  ubi  vulgo  hominum. 

13  Perducti]  Ursin.  Petav.  Leid. 
pr.  Uovan.  Voss.  Dorvill.  producti. 
Rectius.  Adi  ad  vii.  13.  ‘  ad  Caesa¬ 
rem  produxerunt :  ’  et  alibi.  Dein  in 
conspectum  etiam  Petav.  Palat.  Seal. 
Voss.  Lovan.  et  Dorv.  Quod  non 
displicet  hoc  loco,  nec  c.  71.  ‘  Pro¬ 
ductos  in  omnium  conspectum  inter¬ 
fecit  :  uti  est  in  Petav.  V.  ad  Front. 
1.  i.  12.  §  10.  ‘  In  conspectum  om¬ 
nium  collisis  lapidibus  :  ’  et  passim 
apud  nostrum  hi  casus  confunduntur, 
uti  et  apud  omnes  Auctores,  Vide 
Indicem, 

15  Item]  Saepissime  haec  vocula  ad¬ 
hibetur  a  Casare,  ut  monendum  ha¬ 
bui  ad  B.  G.  I.  36.  et  statim  c.  31. 
Quare  nil  temere  muto.  Hic  tamen 
Mss,  Petav.  3cal.  Leid,  pr,  Lovan, 


Palat.  Dorv.  dant  idem  r  unde  facile 
amplecti  possemus  111.  Heinsii  con¬ 
jecturam  Itidem.  Nisi  malis  sumere 
pro  Udem.  Mox  pro  non  in  Cuj .  Pet. 
Pal.  Leid.  pr.  Lovan.  Voss.  Dorv. 
Ed.  Florent,  neque  habetur.  Optime 
pro  ne  quidem.  Quod  idcirco  resti¬ 
tui.  Flor.  II.  2.  §  2.  'Uti  nec  am¬ 
plius  eam  insulam  cogitarent.’  Sic 
etiam  4  Mss.  Leidd.  ii.  8.  $  2.  '  Rex 
proelium  nec  spectare  poterat ubi 
vide  Cei.  Duker.  et  infra  c.  37.  c.  74. 

'  Neque  satis  militibus  confidebat, 
spatiumque,’  &c.  Apul.  1.  iii,  p.  48. 

‘  nec  adsistendi  solatium  perhibuit.’ 
Sic  etiam  nec  ipse  et  ne  ponitur.  Vide 
ad  VII.  8. 

Et  tempestatis  et  seniince  vitiis]  Sen- 
tince  vitia  Latinissime  vocaveris  fe¬ 
torem,  qui  ex  ea  oritur,  sed  tempesta¬ 
tis  vitia  nemo  unquam  dixit.  Sana 
tamen  est  lectio  vulgata;  interdum 
enim  veteres  duobus  pluribusve  vo¬ 
cabulis  vocem  adjungunt,  quae  uni 
tantum  conveniat.  Corn.  Nepos  Al- 
cib.  c.  III.  ‘  Non  solum  spem  in  eo 
habebant  maximam,  sed  etiam  timo¬ 
rem  ;  ’  cum  timorem  in  aliquo  habere 
novum  prorsus  sit  et  inauditum.  Flo¬ 
rus  III.  21.  ‘  Oculis,  manibus,  cruri¬ 
busque  defossis  :  ’  at  eruuntur  oculi, 
non  defodiuntur  ;  quam  ob  causam 
hunc  locum  mendi  suspectum  habu¬ 
ere  Lipsius,  Freinshemius,  alii ;  sed 
immerito,  ut  ostendit  vir  doctissimus 
Joan.  Georg.  Graevius.  Adi  etiam 
quae  notavit  eruditissima  matrona 
Anna  Daceria  ad  Dictyra  Cretensem 
I,  9.  Dnvis. 

21  Qui  eam  partem  orce  maritimee 
asservabant]  Editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  exhibent  eam  partem  orce  mari- 
timcB  observabant ;  cui  lectioni  firman- 
dae  erunt,  quae  ex  Pet.  Fabro  notavit 
Joan.  Brantius  ad  B.  C.  i.  21.  Sic 
Sulpicius  Sever.  Hist.  Sacr.  i.  33.  7. 
'  Non  imperia  exequi,  non  ordines  ob¬ 
servare  ;’  quem  lociim  frustra  sollici¬ 
tat  Joan.  Vorstius,  ut  fidem  faciet 
Eumenius,  qui  Paneg.  vii.  c.  4.  2, 
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ait ;  *  Tura  demum  irrumpendas  re¬ 
bellibus  Gallicanis  portas  reliquerunt, 
quum  fessi  observare  non  possent/  Sic 
et  ‘  observare  ostium  ^  dixit  Plautus 
Mil.  Glor.  Act.  n.  Sc.  3.  81.  Davi- 
sius.  Observabant  etiam  confirmatur 
a  Leidd.  Voss.  Bong.  et  Ed.  Med. 
sed  ego  nil  mutem  temere.  Vide  lo¬ 
co  laudato  i.  11..  ‘  Muros  portasque 
adservarent.’ 

XXIX.  5  Expositis  copiis']  Ita  resti¬ 
tuendum  vidit  Faernus.  Vel  forte, 
Expositis  omnibus  copiis ;  ut  conjecit 
Ciacconius.  Quod  habent  Mss.  et 
Editi  omnes.  Ex  omnibus  copiis  ;  sen¬ 
tentia  plane  est  nulla.  Clark.  Ex 
mordicus  retinent  sine  sensu  Mss. 
omnes.  Quare  cum  Clarkio  alterum 
reponere  non  ausus  fui.  Potuit  enim 
aliud  quid  excidisse. 

6  '\^eteranomm]  Petav.  Leid.  pr. 
sec.  Lovan.  Palat.  Dorv.  Vossiam 
dant  Veteranarum.  De  qua  lectione 
non  est  dubitandum.  Cap.  prsec.  ‘  Ex 
legione  tironum  et  ex  veterana  ac 
^  veteranae  legionis.’  c.  61.  B.  Alex. 
*  habebat  veteranas  legiones.’  Et 
alibi  passim,  unde  et  saepe  Veteranus 
exercitus.  Vide  et  ad  viii.  8.  ^  Vetera¬ 
nas  legiones.’ 

9  PoTitoneSf  quod  est  genus  navium 
Galliearum]  Nos  hodieque  et  nomen 
et  genus  agnoscimus.  Meminit  Isi- 
dorus,  emendandus  nobis,  xviir.  1. 
^  Pontonium  navigium  fluminale  tar¬ 
dum  et  grave,  quod  non  nisi  remigio 
progredi  potest.’  In  v.  c.  nostro 
perantiquo,  est  Poto.  Lego  Ponto. 
Etiam  apud  Gellium  x.  25.  est  Pon- 
tones.  Vossius. 

10  Lissi  relinquit]  Sic  rescripsi  ex 
Mss.  Norvic.  et  Ciaccon.  ac  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  ob  verba  prae¬ 
sentis  temporis,  quae  antecedunt  et 
sequuntur.  In  nuperius  impressis 
erat  reliquit.  Datis.  Relinquit.  Ita 
reposuit  Davisius  (cum  in  Vulgatis 
sit  reliquit,)  ex  Ms.  Eliens.  et  Editt. 
Vett.  Quibuscum  faciunt  Mss.  Reg. 
et  Vossii.  Quod  et  postulare  videtur 


temporum  ratio,  propter  praeceden¬ 
tem  remittit,  et  sequentem  mittit. 
In  eadem  tamen  periodo  usurpantur 
transjecisset  et  haberet,  quae  scribi  po¬ 
tuissent  transjecerit  et  habeat:  quae 
Temporum  mutatio  exinde  est,  quod 
tanquam  praesens  narretur  res  prae¬ 
terita.,  Clark.  Relinquit  retinui  cum 
Mss.  omnibus  et  Edd.  primis.  Aldin, 
Gryph.  Scalig.  reliquit. 

XX.  4  Quo  essent  ece  delata]  Edit. 
Ven,  et  Mediol.  quo  essent  ea  quad¬ 
ringentae  delata :  Rom.  Beroald. 
quo  essent  ea  quattuorcentae  dela¬ 
ta  :  quaj  quidem  vox  est  nihili, 
sed  tamen  veteris  lectionis  nisi 
fallor,  vestigia  retinet.  Rescribo  vi 
venti.  Sic  supra  c.  26.  de  his  ipsis 
dixit  pratervectosque  Dyrrhachium 
magna  vi  venti  nihilo  secius  sequeban¬ 
tur.  Primo  scriptum  fuit  vi.  postea, 
litteris  transpositis,  iv.  quae  vox,  pro 
nota  numerali  habita,  integris  tandem 
litteris  descripta  fuit,  unde  factum 
quatuor,  sequente  etiam  ob  hanc  cau¬ 
sam  vocabulo  mutato,  quia  librarii 
pro  egregia  sua  peritia  quatuorcentos 
idem  ac  quadringentos  sunt  arbitrati. 
Davis.  Vi  venti  ingeniosissime  Da- 
visius  rescribendum  existimat.  Clark. 

7  Et  si]  Codices  nonnulli  et  sic  ;  sed 
verior  est  lectio  et  si;  cujus  vis  ea 
est,  ac  dixisset,  [et  ut  videret  utrum, 
^c.  Clark.  Beroald.  Gryjih.  aliique 
nonnulli  et  sic  imprudentes.  Potius 
legerem,  opponeret,  si  imprudentes : 
quod  et  Lipsius  suo  Codici  adleverat. 
Conjunctio  copulans  ex  ultima  sylla¬ 
ba  vocis  prsecedeutis  videtur  nata, 
Davis.  cur.  sec.  Et  retinent  omnes 
libri.  Sic  est  in  Bong.  Leid.  sec. 
Voss.  Dorv.  Edd.  Rom,  Med.  Vase. 
Steph.  Posses  conjicere,  sieuhi.  Sed 
si  est  servandum.  Vide  ad  B.  Gall.  i. 
8.  ‘  si  perrumpere  possent  conati.’ 

XXXI.  1  Scipio  detrimentis  quibusdam 
circa  montem  Amanum  acceptis,  sese 
imperatorem  appellaverat]  Testantur 
nummi,  quibus  inscriptum.  Q.  ME- 
TELVS.  PIVS,  SCIPIO.  IMP.  Sed 


im 
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torquet  hic  locus  Ursinitm,  Cui  ridi¬ 
culum  videtur,  Scipionem  sese  Impe¬ 
ratorem  appeilasse,  quia,  detrimen¬ 
tum  passus  sit.  Itaque  mendum  hic 
esse  putat,  et  legit  emolumentis.  Non 
Intellexit  mentem  Caesaris,  qui  Sci¬ 
pionem  deridet,  quia  non  ob  res  prae¬ 
clare  gestas,  sed  detrimenta  provin¬ 
ciae  illata,  ab  exercitu  Imperator  ap¬ 
pellatus  sit.  Detrimentis  acceptis,  sci¬ 
licet  a  provincia.  Vossius.  Mendum 
suspicatur  Pet.  Ciacconius,  unde 
Pulv.  Ursino  reponendum  videtur 
emolumentis  quibusdam.  Sam.  autem 
Petitus  Observ.  i.  6.  emendat’ petris 
mcmitis.  Hae  conjecturae  ex  eo  sunt 
ortae,  quod  ridiculum  putarint,  ut 
Scipio  ob  detrimenta  sese  Imp.  ap- 
pellarit.  Hoc  quod  attinet,  recte 
quidem  illi  ;  sed  propterea  prisca 
lectio  non  erat  sollicitanda  :  hostem 
enim  infensissimum  Caesar  deriden¬ 
dum  propinat,  quod  sese  ob  detri¬ 
menta  Imp.  appellaverat,  cum  alii  ob 
maximas  res  gestas  et  insignes  victo¬ 
rias  hoc  nomine  fuerint  salutati.  Sic 
fere  se  gessit  Antonius,  qui  teste 
Velleio  Paterculo  ii.  82.  ^  fugam  su¬ 
am,  quia  vivus  exierat,  victoriam  vo¬ 
cabat.’  Vulgatam  scripturam  retinet 
etiam  Dionys.  Vossius,  sed  male 
prorsus  interpretatur,  dum  putat  Sci¬ 
pionem  a  Caesare  derisum  esse,  quod 
ob  detrimenta  provinciee  illata  Im¬ 
perator  sit  appellatus ;  quem  sensum 
Latinitas  non  patitur,  praeterquam 
quod  circa  Amanum  hostes  erant  Ro¬ 
manorum  sempiterni,  ut  docet  Cicero 
ad  Attic.  Ep.  v.  20.  et  alibi.  Davis. 

6  PrcBceperat]  Anteceperat.  Nos¬ 
ter  c.  87.  ‘  Jam  animo  victoriam 
praecipiebant.’  Silius  Italicus  vi.  300. 

‘  De  sanguine  poenas.  Praecepit  Ty¬ 
rio,  et  praesumta  piacula  mortis.’  Alia 
hujusce  significatus  exempla  suppedi¬ 
tabit  vir  elegantissimus  Janus  Brouk- 
husius  ad  Propertii  Ei.  iv.  2.  11.  Da¬ 
vis.  Vide  ad  Cap.  primum  hujus 
libri. 

12  Voces  aiidir€ntur'\  Petav.  et 


Norv.  habent  voces  cum  aud.  Ldg« 
nonnullce  militum  voces  tum  audirentur^ 
ut  etiam  Beroaldus  et  Gryphius  edi¬ 
dere.  Davis.  cur.  sec.  Mediam  vocu¬ 
lam  addidi  propter  perspicuitatem, 
quam  adeo  amat  auctor,  ex  Edd.  pri¬ 
mis,  Vascos.  Steph.  aliisque  :  quibus 
adstipulantur  membranae  Seal.  Leid. 
pr.  et  Voss.  habentes  cum:  quod  et 
ipsum  retineri  posset.  Bene  autem 
viri  docti,  in  provinciam  exponnut  A- 
siam,  per  quam  iter  Scipioni  e  su& 
provincia,  i.  e.  Syria,  erat  in  Graeciam 
ad  Pompeium. 

XXXII.  6  Cujus  modo  rei  nomeri]  Sic 
edunt  non  male  quidem,  sed  Contra 
Mss.  Urs.  ac  meos  et  Edd.  primas,  iU 
quibus  Scribitur  cujus  modi,  pro  ctt- 
jusce  modi.  In  Petav.  tamen  et  Bon- 
gars.  modi  non  comparet :  unde  Gru* 
terus  haiid  inepte  conjecit  cujuscujus 
rei  nomen  pro  cujiiscumque  :  de  pri¬ 
ori  eujuscemodt  vide  Duker.  ad 
Flor.  III.  4.  2.  et  Davis.  ad  Hirt.  B, 
Afric.  c.  19.  ^  Ex  cujusque  modi  ge¬ 
nere.’  Apuleii  Met.  1.  ii.  p.  38.  *  Rap¬ 
tis  cujusquemodi  telis.’  De  poste¬ 
riori  cujuscujus  Drak.  ad  Liv.  ii. 

*  ubiubi  regium  desiderium  esset 
et  quos  laudat,  ac  Pearce  ad  Cicer,  de 
Orat.  III.  24.  ‘Cuicuimodi  essent nec 
non  Stewech.  ad  Veget,  ii.  4.  ‘  Cui¬ 
cui  bello  :  ’  ut  legendum  esse  docent 
reliquiae  etiam  nostrorum  Codicum. 

10  Erat  plena  lictorum  et  imperiorum 
provincia]  Pro  imperantium.  Sic  Spar¬ 
tianus  adrninistrationes,  pro  adminis¬ 
trantibus  dixit  in  Pescennio  Nigro ; 

‘  cum  videret  provincias  facili  ad- 
ministrationum  mutatione  subverti.* 
Sic  pulsis  regnis  pro  regibus  Florus  i, 
10.  et  orationes  pro  oratoribus  apud 
Historiae  Augustae  scriptores  :  ut  no¬ 
tatum  a  magno  Salmasio.  Idem  quo¬ 
que  Graecis  loquendi  mos.  Xenophon 
i.  Cyripaed.  p.  4.  rk  TrapayyeJ<x6(Mepa 
virh  rrjs  pLeyl(m\s  apxvs  •  prcBcepta  a 
summo  magistratu.  Denique  ipsa  vox 
magistratus  eodem  prorsus  modo  u- 
surpatur,  pro  magistfatum  fungenti- 
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l>ns.  Vossius.  Huc  pertinere  videtur 
Valer.  Max.  vi.  6.  4.  *  Ut  Romani 
imperii  potius  decepta  fides.^  Sic 
enim  Milis.  optimi  pro  imperatoris. 
Vide  et  v.  4.  2.  et  ix.  12.  Ext.  1.  ‘  In 
conspectu  summi  imperii.’ 

11  Differta  prcefectis^  Primam  vo¬ 
cem  optimi  Mss.  praestant ;  sed  al¬ 
tera  nusquam,  quod  scio,  in  membra¬ 
nis  comparet.  Illi,  tam  Ursini,  quam 
mei,  nec  non  Edd.  vetustissimae  ex¬ 
hibent  prceceptis,  i.  e.  edictis,  manda¬ 
tis.  De  prcefectis  jam  praecesserat. 
Quidquid  sit,  Mss.  lectionem  redu¬ 
cendam  censui. 

12  Privato  compendio']  Codices  non¬ 
nulli,  imperio  compendio.  M.  imperio 
compendioque.  Sed  praestat  vulgata 
Lectio.  Clark.  In  Bong.  et  Leid. 
sec.  atque  Edd.  primis  ad  Beroaldum 
usque  legitur  p.  imperio  compendioque^ 
probatque  Hotomannus  ;  at  Dorv.  et 
Edd.  Bas.  Aldi,  &c.  imperio  compen¬ 
dio.  In  Voss.  est  consilio  impendio. 
In  Ciaccon.  notis  imperio  compendiose. 
In  Palat,  tantum  pr.  imperio  servie¬ 
bant.  Unde  egregie  videtur  mihi 
hunc  locum  sanasse  Gruterus,  conji¬ 
ciens  in  areKdSrois  privato  impendio 
serv.  i.  e.  usurae  sive  superpondio. 
Cicero  ad  Att.  Ep.  1.  1.  vi.  ‘  Foenus 
et  impendium  recusare;’  ubi  itidem 
•in  nonnullis  Mss.  est  imperium.  Vide 
•omnino  summum  J.  F.  Gron.  de  pec. 
•Vet.  Mantiss.  p.  416. 

22  Illas  ex  S.  C.]  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Voss.  et  Edd.  Vett.  exhibent  ex 
illo  S.  C.  Clark.  Immo  habent  Mss. 
et  Edd.  pp.  ex  illo  se  consulto.  Bong. 
^x  illo  a  se  cons.  ut  millies  S.  C.  in  se 
corrumpi  solet,  et  jam  initio  Lib. 
Gall.  vidimus. 

-  23  Uti  in  soi'te  fecerant]  Gabr.  Faer- 

,nus  et  Pet.  Ciacconius  reponunt  uti 
in  Syria  fecerant ;  ac  ita  sane  legitur 
in  edit.  Rob.  Stephani  A.  D.  1544. 
sed  contra  Codicum  manuariorum  fi- 
tdem,  qui  vulgatam  lectionem  con¬ 
stanter  retinent.  Forsan  Caesar  Sy- 
jiam  dixit  sortem^  quia  Scipioni  sor¬ 


tito  obvenerat.  Davis.  In  Syria  con¬ 
jecit  etiam  Glandorpius  et  Lipsius, 
et  iis  adsentitur  Cellarius  ex  c.  31. 
‘  A  publicanis  pecqniam  insequentis 
anni  mutuam  sumsit.’  Davisium  se¬ 
quitur  Clarkius.  Sed  vide,  ne  alius 
hic  sortis  sensus  lateat,  in  notis  DD. 
VV.  ad  Liv.  vi.  36.  ‘  Ni  potius  quam 
sortem  creditum  solvat.’ 

Promutuum]  In  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Rom.  est  Vectigal  pro  mutuo,  Quod 
probat  Cellarius,  ut  magis  Caesare- 
anae  aetatis.  Clark,  In  Antiquiori¬ 
bus  Edd.  uti  et  Vascos.  Steph.  et 
aliis,  nec  non  Leid.  sec.  est  quidem 
promutuo.  Sed  optimi  quivis  libri 
promutuum  i.  e.  in  antecessum  reprae¬ 
sentatum,  servant ;  nisi  quod  Lovan* 
Pal.  et  Dorvill.  habeant  promotum. 
Adi  Cujae.  Observ.  viii.  34.  Mihi 
promutuo  minus  Latinum  videtur.  Ut 
dicitur  dare,  accipere  pecuniam  mu¬ 
tuam,  sic  etia.m  promutuam.  Adi  Gro- 
nov.  de  Pec.  Vet.  p.  115.  116.  et 
alios. 

XXXIII.  2  Cceterasque  ejus  Dece  sta¬ 
tuas]  In  Ms.  Cujacii  et  Pet.  invenio  : 
cceteraque  ejus  diei  constituta.  Unde 
Ursinus  argute  certaque  ei  rei  die  con¬ 
stituta.  Sed  non  probo  ;  quia  opus 
non  est :  nam  Dianae  templum  ple¬ 
num  donariis  pretiosis  :  vide  Strabo¬ 
nem  1.  XIV.  Vossius.  Codices  non¬ 
nulli,  cceteraque  ejus  diei  constituta. 
Unde  Ursinus  legendum  conjecit,  cer¬ 
taque  ei  rei  die  constituta.  Sed  acu¬ 
tum  id  magis  quam  verum.  Hoto¬ 
mannus  emendat,  certasque  ejus  Dece 
statuas.  Sed  neque  id  opus.  Cate- 
rcB  enim  statuce  intelligi  possunt  cce- 
tera  donaria  pretiosa,  inter  quae  erant 
statuce,  ^c.  Retinenda  itaque  vide¬ 
tur  vulgata  lectio.  Clark.  Norvic. 
Cujae.  Petav.  et  Ursin.  dant  cetera- 
que  ejus  diei  constituta;  unde  vir  ille 
doctus  rescribendum  putavit,  certa¬ 
que  ejus  rei  die  constituta.  Eodem 
sensu  Achilles  Statius  malebat,  certa¬ 
que  ei  rei  die  constituta:  Ciacconius 
autem  certaque  ejus  die  constituta. 
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Cum  vero  plurimi  Codd.  vulgatam 
lectionem  servent,  Hotomannus  legit 
certasque  ejus  Dece  statuas,  ut  intelli- 
gantur  aureae  et  argenteae.  Ipse  to¬ 
tum  locum  sic  refingo.  Prceterea 
Ephesi  e  fano  Diance  depositas  antiqui¬ 
tus  pecunias  Scipio  tolli  jubebat,  aure- 
asque  ejus  Dece  statuas.  Causa  enim 
non  erat,  cur  obscure  loqueretur 
Caesar,  nec  disertis  verbis  indicaret, 
cujus  metalli  statuas  tolli  Scipio  jus- 
serit.  Davis.  cur.  sec.  Lovan.  Codex 
habet  quoque  cum  Vossiano  ceteraque 
ejus  diei  constituta.  In  Dor  vili,  etiam 
est  diei,  in  Leid.  sec.  dei.  In  Leid. 
pr.  haec  non  legas.  Notat  Gruterus 
in  Cujaciano  esse  ceterasque  ejus  diei 
constituta.  An  constituta  potest  no¬ 
tare  avaOnfxaTa,  scribique  ceteraque 
ei  dece  constituta,  scilicet  quaevis  mag¬ 
ni  pretii  donaria  ?  Haec  ornamenta  et 
monumenta  alibi  vocat  Auctor.  V. 
Voss.  ad  p.  1425.  Sed  mihi  potius  vi¬ 
detur  Achillis  Statii  et  Salinas,  ad  jus 
Attic.  p.  565,  vel  Ursini  emendatio 
esse  verissima,  hoc  modo  ;  jubebat : 
certaque  ejus  rei  die  constituta,  quum 
in  fanum  est.  Constituere  diem  cum 
Genitivo  habuimus  etiam  B.  Gall. 
I.  4.  ‘  Die  constituta  caussae  dicti¬ 
onis  et  VII.  2.  ‘  tempore  ejus  rei 
constituto.’  Quare  de  hac  correc¬ 
tione  amplius  non  est  dubitandum ; 
nisi  malit  aliquis  die  ei  rei:  quod  per 
me  licet.  De  statuis  vel  nihil 

locutum  esse  Caesarem,  e  seqq.  pa¬ 
tet  :  ubi  tantum  Ephesice  pecunicB, 
non  etiam  aliarum  rerum,  (quod  fe¬ 
cisset  auctor,  si  de  iis  supra  quid 
scripserat,)  facit  mentionem.  A  vero 
etiam  non  mutandum  fuit  in  e.  Mil- 
lies  a  pro  e  sumitur,  et  hae  praeposi¬ 
tiones  passim  confunduntur.  Adi  ad 
B.  G.  I.  53. 

XXXIV.  8  In  T/iessa^iam]  Desunt  haec 
verba  in  Leid.  pr.  at  Petavianus  ha¬ 
bet  in  Thessalum  ire.  Scalig.  Vos- 
sian.  in  Thessaliam  ire.  Lovan.  in 
Th.  jubet  ire.  Dorvill.  Palat,  in  Thess. 
mandat.  At  Edd.  Kom.  et  Mediol. 


in  Th.  ire  mandat  et:  Ed.  Ven.  in  Th. 
ire  mandaret,  et:  legitur  quoque  et 
in  Leid.  sec.  Yidetur  vera  esse  lec¬ 
tio  in  Thessaliam  ire,  sc.  misit.  Quod 
non  capientes  librarii,  interpolarunt 
vel  ejecerunt.  Mitto  ire,  ut  mitte 
qucerere,  scitari  et  alia :  de  quibus 
consule  111.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  v. 
CGO.  ‘  Per  aera  misit  Mopsopium  ju¬ 
venem  sacros  agitare  jugales.’ 

10  Maximeque  eos,  ^c.]  Sic  Mss, 
Reg.  AI.  Maxime  eos,  ^c.  Quod  hi¬ 
ulcum  est.  Clark.  Que  addunt'etiam 
Leid.  sec.  et  Dorv.  cum  Edd.  Flor. 
Vascos.  Steph.  Str.  Gr3^ph.  post,  in 
M  ss.  illis,  uti  et  in  Voss.  et  Edd. 
Rom.  Ven.  Med.  est  eo.  Malim  cum 
Grutero  est  post  hortatus  delere,  quam 
hic  que  inserere. 

14  Jussitj  Sic  Mss.  Reg.  et  Eliens. 
Quod  et  postulare  videtur  temporum 
ratio.  Editi  habent  jubet.  Clark. 
Hoc  perinde  esse,  preeterituinque 
et  praesens  tempus  in  narratione  sex¬ 
centies  jungi,  crebro  monere  debui 
supra.  Hic  tamen  et  Petav.  Pal. 
Lovan.  Dorv.  et  Leid.  sec.  produnt 
etiam  jussit. 

Quce  Libera  adpellabatur']  Velini 
scire,  quando  et  quidem  ipsius  Cee- 
saris  tempore  desiit  libera  vocari. 
Quarta  Macedoniae  pars  ex  divisione 
Paulli  apud  Livium  XLv.  29.  quae  re¬ 
gionis  caput  Pelagoniam  habebat,  ad¬ 
huc  sub  Tiberio  vocabatur  iAevdepa. 
Cujus  rei  locupletes  testes  sunt  Stra¬ 
bo,  jam  ab  aliis  adductus,  1.  vir.  p. 
326.  Ed.  Par.  Ta  irepl  AvyKiffrhp  kuX 
liehayovlav,  ual  'Opcariddcx,  Kal  Alfiiau, 
t)]v  &V(a  MaKcSoulav  cKaXovv,  ot  5’  dcrre- 
pov  KoX  ’EAET©EPAN :  ac  Plinius  iv. 
10.  ‘  Et  liberi  Amantini  atque  Ores¬ 
tae.’  Solemus  etiam  describere  regi¬ 
ones  non  a  nomine,  quod  gesserunt, 
sed  quod  gerunt.  Vel  saltem  hoc 
addi  oportet.  Ita  certe  semper  agit 
Caesar.  Sic  h.  libro  c.  6.  ‘  locus  qui 
adpellatur  Pharsalia.’  Ubi  etiam  in 
Mss.  adpellabatur.  cap.  26.  ‘  portum, 
qui  adpellatur  Nymphaeum.’  c.  42. 
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*  loco,  qui  adpellatur  Petra.’  Et  sic 
in  Bellis  Gallicis  i.  17.  ‘  Ejus  pagi, 
qui  Urbigenus  adpellatur.’  v.  53. 

‘  Civitates,  quae  Armoricze  adpellah- 
tur.’  Hirt.  quoque  B.  Alex.  c.  10. 

‘  locum,  qui  adpellatur  Chersonesus 
quo  loco  etiam  librarius  quidam  de¬ 
dit  adpellahatur.  Exstat  tamen  vulgo 
quoque  B.  G.  1. 12.  ‘  Is  pagus  adpel- 
labatur  Tigurinus.’  Verum,  praeter¬ 
quam  quod  illic  etiam  Mss.  aliqui 
dent  adpellatur,  alia  ratio  ejus  inper- 
fecti  dari  potest,  scilicet  quia  eum 
pagum  isto  proelio  ita  conciderat,  ut 
quasi  nomen  ejus  deleverit  Caesar. 
Quidquid  ejus  loci  sit,  omnino  malim 
hic  adpellatur :  quod  retinuerunt  Mss. 
Lov.  Dorvill.  et  expressit  Glandor- 
pius,  ac  margini  adlevit  Aicardus. 
Videtur  error  librariorum  natus  ex 
praecedenti  cum  legione  Tironum,  quce 
adpellabatur  vigesima  septima:  quo¬ 
modo  observavi  locutum  auctorem 
quinquies.  Sic  B.  G.  iv.  32.  ‘  legi¬ 
one,  quae  adpellabatur  vii.’  B.  Civ. 
II.  19.  ‘  Cohortes  ii,  quae  Colonicae 
adpellabantur.’  c.  20.  ‘  altera  ex  dua¬ 
bus  legionibus,  quae  Vernacula  ad¬ 
pellabatur:’  quibus  tamen  locis  tri¬ 
bus  optimus  Leid.  pr.  et  alii  dant  ad- 
peUatur  et  adpellantur :  atque  ita  mag¬ 
nus  Lipsius  omnino  legendum  locum 
hujus  lib.  c.  88.  ‘  Quarum  una  prima, 
altera  tertia  adpellabatur,’  vel  delen¬ 
dum  verbum  censet  in  1.  iv.  De  Mil. 
Rom.  Dial.  8.  ubi,  uti  hic,  constan¬ 
ter  Inperfectum  servant  Mss.  Nil 
muto  temere.  Caesar  enim  videtur 
hos  Commentarios  demum  scripsisse 
post  confectum  hoc  bellum,  sive  in 
ordinem  disposuisse  Ephemeridas, 
quas  contexuerat  in  expeditionibus 
diversas  a  Commentariis,  ut  satis 
constat  ex  Vossii  notis  (in  init. 
B.  G.  Cf.  vero  Davisii  notam  ad 
E ragm.  ex  Ephemer  :  ea  tamen  non 
obstat  meae  sententiae)  et  Polyaeni, 
Frontini  Strategematicis,  ac  ,  Servii 
aliorumque  Grammaticorum  testimo¬ 
niis.  Interiin  existimo,  rationem  et 


numerum  legionum  fuisse  immuta¬ 
tum  :  quia  veteranorum  legiones  jam 
emeritae,  et  in  promissos  agros  de¬ 
ductae,  nec  non  aliae  dimissae,  novae- 
que  conscriptae  erant.  Confirmat 
meam  sententiam  locus  iii.  4.  ‘  Vete¬ 
ranam,  quam,  factam  ex  duabus,  Ge* 
mellam  adpellabat.’ 

XXXV.  3  Dejectis']  Ita  CiacconiiiS 
ex  antiquo  Codice  optime  restituit. 
Sic  enim  et  alibi  loqui  solet  Caesar. 
Mss.  plerique  et  Editt.  Vett.  relictis. 
Scaliger  et  Recentiores,  rejectis. 
Clark.  Non  ex  antiquo  libro,  sed  e 
conjectura,  ita  legit  Ciaoconius,  quia 
Caesar  et  alii  passim  dicunt  prcesidia 
dejicere,  ut  est  notissimum.  Dejectis 
primus  dedit  Vascos,  quum  antea  es¬ 
set  relictis;  quod  etiam  habent  Mss. 
mei,  ut  et  Ed.  Gryph.  sed  tamen 
Lovaii.  praebet  receptis.  Cave,  ne 
mutes  rejectis  i.  e.  dejectis  ex  illis  ur¬ 
bibus  retrorsus  ad  Pompeiana  castra. 
Infra  c.  46.  ‘  Ne  non  reducti,  sed 
rejecti  viderentur:’  ubi  tamen  dejecti 
non  male  Msti  plurimi  exhibent. 
Sed  sic  B.  G.  i.  24.  ‘  Rejecto  nostro 
equitatu.’  ii.  33.  ‘  In  oppidum  re¬ 
jecti  sunt i.  e.  in  fugam  et  ad  op¬ 
pidum  conjecti  sunt  tergis  versis. 
Apposite  Cicero  Ep.  ad  Fam.  ii.  10. 
‘  feliciter  ab  Antiochia  hostem  reje¬ 
cerat.’ 

7  Petreius]  Nomen  hoc  Romanum 
minus  convenire  Thessalo,  recte  ob¬ 
servatum  puto  a  Ciacconio,  in  cujus 
libro  est  Petreus:  non  male  Lovan. 
et  Dorv.  Preteus. 

XXXVI.  6  Contendit  ad  Domitium] 
Leid.  pr.  Seal.  Voss.  Lovan.  Dorvill. 
Palat,  tendit.  At  Cujae,  et  Petav. 
tetendit.  Recte.  Vellei.  ii.  70.  ‘  Ag¬ 
men  magno  cursu  ad  eum  tenden¬ 
tem.’  Frontin.  iii.  17.  §6.  ‘  praesumta 
jam  victoria,  velut  ad  praedam  cas¬ 
trorum  tendentes ;’  et  passim  apud 
poetas. 

13  Equitatus  regis  Coti]  Pet.  Ciac- 
conius  et  Aldus  Manutius  reponunt 
equitatus  regis  Cotys;  et  sane  hoc 
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liomen  ita  effert  Yelleius  Paterculus 
II.  129.  aliique.  Sed  nihil  opus  est, 
ut  quidquara  mutemus.  Noster  hu- 
jusce  libri  c.  4.  ‘  Ad  eundem  nume¬ 
rum  Cotus  ex  Thracia  dederat quem 
etiam  locum  temere  sollicitant  viri 
eruditi.  Cicero  in  Pisonem  p.  2398. 
‘  Cum  tu  trecentis  talentis  regi  Coto 
vendidisses.’  Et  iterum  :  ‘  quorum 
omnium  capita  regi  Coto  vendidisti.’ 
Sic  Corn.  Nepos  in  Iphicr.  c.  3.  ‘  Me- 
nesthea  filium  reliquit  ex  Thressa  na¬ 
tum,  Cot*  regis  filia.’  Idem  tamen 
in  Timoth.  c.  1.  Cotyrri  dixit,  adeo  ut 
yel  hoc  vel  illo  modo  scribi  possit ; 
licet  in  contraria  opinione  fuerit  eti¬ 
am  Car.  Sigonius  ad  Livii  xlv.  42. 
Pavis.  Frustra  Coti  defendit  Davi- 
sius.  Adi  tu  potius  lector,  quae  ad- 
fert  Cl.  Burmaunus  ad  Velleii  locum, 
et  diserte  Petav.  Scalig.  Leid.  pr. 
Voss.  Cottys  vel  Cottis  hic  exhibent. 
Hic  autem  usque  ad  finem  c,  87.  de¬ 
ficit  Ms.  Dorvill. 

23  Auxilium  ferre]  In  Vossiano  in¬ 
veni  Aux.  facere.  Quod  dictum  foret, 
ut  facere  salutem,  medicinam,  opem, 
^c.  de  quibus  vide  Misc.  Observ.  A. 
1733.  Mai.  et  Jun.  p.  453.  ad  illa 
Apuleii  Opem  facite.  Id  tamen  ego 
Caesari  non  temere  adscripserim. 

26  Cerneretur  et  viderentur]  Facile 
alicui  unum  ex  his  verbis  delendum 
esse  videretur.  Sed  cave,  quid  mu¬ 
tes;  et  vide  ad  i.  43.  vii.  30.  ac  Cort. 
ad  Sallust.  B.  Cat.  c.  12.  ‘  haberi,  et 
duci.’  Ut  hic,  ita  Lucan.  v.  274. 
‘  Jam  respice  canos,  Invalidasque  ma¬ 
nus,  et  inanes  cerne  lacertos  ubi 
oUm  conjeci  carne,  quod  jam  damno. 
Sic  II.  429.  ‘  Gallica  rura  videt,  de¬ 
vexas  que  adspicit  Alpes.’ 

XXXVII.  1  In  castris  stativis]  Sta¬ 
tivorum  castrorum  supra  meminit 
Caesar  hujusce  libri  c.  30.  Vide  et 
Hirtium  Bell.  Afric.  c.  26.  Nomen 
habent  ex  eo,  quod  structa  sint,  ut  in 
iis  aliquamdiu  maneretur,  quemad¬ 
modum  docLt  J.  Lipsius  MU,  Kom. 
lib.  v.  dial.  1.  Davis.  Rectius  vulgo, 


ut  puto,  edidi  e  Leid,  pr.  Petav. 
Scalig.  Lovan.  Biduum  castris  stativis 
m.  Abest  quoque  praepositio  a  Cujae, 
et  Voss.  in  quo  biduo  cura  Edd.  pp. 
statutis  autem  pro  stativis,  ut  supra, 
ita  hic  etiam  in  Leid.  pr.  et  Scalig. 

4  Instruit]  Sic  primus  Scaliger 
cum  Ciaccon.  et  Ursino  ex  ipsius  c6» 
dice  ediderunt;  iisque  adstipulatur 
recentissimus  Leid,  sec.  Sed  reliqui 
Mss.  omnes  cura  Edd.  vetustis  con¬ 
stanter  habent  struit.  Bene  omnino, 
ut  ostendi  ad  B.  Civ.  i.  41.  ‘  Acie 
instructa ibi  enim  alii  quoque  re.c- 
tius  structa. 

8  Castris  Scipionis  aciem  suam  sub¬ 
jecit]  In  Msto  Norv.  et  editt.  Kom. 
Ven.  Beroald.  hic  locus  uno  verbo 
auctior  legitur :  habent  enim  ii  Codi¬ 
ces,  Domitius  castris  Scipionis,  ^c.  Ac 
haec  est  ipsius  Caesaris  manus;  vocem 
aut  expunxerunt  ii,  qui  nostri  simpli¬ 
citatem  in  animum  non  revocabant. 
Davis.  Mss.  Reg.  et  Eliens..  et  Editt, 
Vett.  exhibent, — vi,  Domitius  castris, 
S^c,  unde,  etsi  vulgata  lectio  non  est 
damnanda,  tamen  hoc  modo  totam 
periodum  potius  interpungendam  ex¬ 
istimaverim — decertaret.  Sed  quum  es¬ 
set — passuum  vi ;  Domitius  castris  Sci¬ 
pionis  aciem  suam  subjecit ;  ille  a  vallo 
non  discedere  perseveravit.  Clark.  At¬ 
que  ita  fide  Mss.  omnium  et  Edd.  pri¬ 
marum,  uti  et  Vascos.  Steph.  alia- 
rumque,  e:?ihibui. 

17  Ne  conc,  quidem  vasisj  Notan¬ 
dum  est,  in  Mss.  Petav.  Palat.  Lov . 
Leidd.  Voss.  et  Edd.  primis  scribi 
neque.  Ut  suspiceris  quidem  fuisse 
intrusum.  Nam  neque  pro  ne  quidem 
poni  vidimus  c.  29.  Nisi  forsan  e- 
tiam  dixerint  neque  quidem,  et  nec  qui¬ 
dem,  pro  et  ne  quidem.  V.  ad  B.  G.  v* 
44. 

Transit]  Legendum  transiit;  quod 
sequentia  docent.  Davis.  cur.  sec. 
Transiit  est  in  Leid.  pr.  Voss,,  Contra 
Mss.  mei  tantum  non  omnes  et  Edd. 
Vase.  Steph.  Gr.  post.  Redit,  Quod 
malim,  si  quid  mutandum  esL 
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.  XXXVIII.  6  Levis  armaturcs]  Lec¬ 
tionem  hanc  nequaquam  damno.  Sci¬ 
endum  tamen,  has  voces  non  reperiri 
in  Petav.  Leidd.  Pal.  Bong.  Voss. 
adeoque  in  nullis,  nam  in  Lovan.  pro 
iis  est  exercitus  i.  e.  peditum ;  ut  prae¬ 
cedit  omnem  exercitum  equitatumque. 
Plura  de  eo  vide  ad  B.  G.  vii.  61» 
‘  Exercitus  equitatusque  transmitti¬ 
tur.* 

9  Inlata  suspicione']  Quum  in  Lo-i 
van.  Cod.  exaretur  in  cassa,  facilis 
nascitur  conjectura  incussa :  quod 
verbum  Lipsius  et  Perizonius  hic  ad- 
scripserunt,  imo  Ursinus  in  suo  Co¬ 
dice  scribi  testatur.  Mihi  vero  vide¬ 
tur  vox  vehementior  hoc  loco  :  et  in¬ 
ferre  spem,  metum,  et  similia,  crebro 
adhibet  noster.  Adi  ad  ii.  25. 
‘  Spe  inlata  militibus.’  Per  equos  in- 
tellige  suos  ipsorum. 

11  Nostri  cognitis  hostium  insidiis] 
Sic  primus  Scaliger  ex  v.  c.  edidit : 
de  verbis  Caesaris,  quod  fugitivam 
vocem  restituit,  bene,  (nam  in  prio¬ 
ribus  editionibus  vox  hostium  deside¬ 
rabatur)  de  sensu  pessime  :  nam  Do¬ 
mitius  posuerat  insidias.  Scipionis 
miles  advertit,  et  vix  effugit :  quomo¬ 
do  ergo  suos,  sive  Domitianos,  ait 
Caesar  insidias  hostium  cognovisse? 
Nihil  hic  congrui  sensus,  et  tamen  sic 
quoque  legitur  in  Pet.  Palatin.  et 
Bong.  codice.  Quare  emendo :  Nos¬ 
tri,  cognitis  Iwsti  insidiis,  ne  frustra  re¬ 
liquos  exspectarent,  duas  turmas  exce¬ 
perunt,  Nihil  certius,  nihil  clarius. 
Corruperat  verba  Caesaris  librarius, 
dum  hosti  insidiis  scriptum  inveniens, 
illud  in  voci  hosti  conjungit,  ac  hos¬ 
tium  facit.  Paullo  post  in  vulgatis 
legitur  duas  hostium  turmas  exceperunt. 
Ubi  omitte  vocem  hostium,  quae  recte 
abest  a  V.  c.  nostro  et  Petaviano. 
'Vossius,  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  exhibent.  Nostri  cogni¬ 
tis  hostium  insidiis, — duas  nacti  turmas 
exceperunt;  nec  ulli  Cod.  vocem  hos¬ 
tium  bis  repraesentant,  unde,  nisi 


praeplaceat  Vossii  conjectura,  rescri¬ 
berem  Nostri,  cognitis  insidiis  (quas 
ipsi  hostibus  struxerant) — duas  nacti 
hostium  turmas,  adeo  ut  Mss.  et  ve¬ 
teres  editi  in  eo  solo  fuerint  corrupti, 
quod  Librariorum  incuria  vocem  hos¬ 
tium  ex  inferiore  versu  in  superiorem 
transtulerat.  Davis,  Absurde  prorsus 
Scaliger  et  Recentiores  ediderunt, 
cognitis  HOSTIUM  insidiis,  Noii  enim 
hostium  erant  insidiae,  sed  Casare- 
anorum.  Omnino  igitur,  aut  cum  D, 
Vossio  legendum,  cognitis  hosti  insi¬ 
diis  ; — duas  nacti  turmas,  8fc.  aut  cum 
Davisio,  cognitis  insidiis  (quas  nostri 
scilicet  collocarunt ;) — duas  nacti  hos¬ 
tium  turmas,  S^c.  Ut  adeo  vox  hostium, 
(quod  est  in  Mss.  cognitis  hostium  in¬ 
sidiis,)  aut  corrupta  sit  Librariorum 
inscitia  ex  hosti;  aut  ex  posteriori 
parte  sententiae  irrepserit,  transpo¬ 
sita  in  priorem.  Clark.  Mss.  cuncti 
et  Edd.  primae  exhibent,  N.  cogn. 
hostium  insidiis,  n.  f.  r.  e.  d.  nacti  tur¬ 
mas  excep.  Unde  non  dubito,  quin 
hostium  ante  insidiis  deleri  debeat,  ut 
bene  exhibuerunt  Vascos.  Aid.  Steph. 
Gryph.  aliique,  et  poni  ante  turmas, 
nisi  et  ibi  exterminandum  censeas  : 
hosti  adseripsit  etiam  Lipsius.  Sed 
cognitis  insidiis  bene  dicitur  scilicet 
suis. 

XXXIX.  1  Casar,  ut  supra  demonstra¬ 
tum  est,  III  cohortes  Orici— reliquit] 
Nullibi  hoc  supra  est  demonstratum, 
sed  narrat  Caesar  c.  34.  ‘  Orico  de¬ 

ductam /wissc  legionem,  quam  tuendae 
orae  maritimae  caussa  posuerat quam- 
obrem,  voce  transposita,  hic  legen¬ 
dum  videtur  deductis  ora  maritima 
prasidiis,  ut  supra  demonstratum  est, 
Casar  iii  cohortes,  ^c.  Hanc  emen¬ 
dationem  res  ipsa  postulat.  Davis. 
Deductis  ora  maritima  Caesar  prasi¬ 
diis,  ut  supra  demonstratum  est.  Ita  ex 
Ms.  Reg.  restitui:  (sic  etiam  Voss.) 
qui  et  concinnus  est  verborum  ordo, 
(vide  supra  ad  B.  G.  v.  49.)  et  sen¬ 
tentia  sine  omni  ambiguitate  perspi- 


im 
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ciia.  Editi  omnes,  una  voce  trans¬ 
posita,  exhibent.  Deductis  orce  mari- 
timee  prfBsidiis,  Ccesar,  ut  supra  demon¬ 
stratum  est,  Sfc.  Id  quod,  ambiguum 
cum  esset,  quo  referretur  vox  Ccesar, 
doctissimum  Davisium  in  errorem 
admodum  lepidum  induxit.  Cum  e- 
nim  periodum  hoc  modo  interstinc¬ 
tam  edidisset,  Deductis  orce  maritima 
preesidiis,  Ccesar,  ut  supra  demonstra¬ 
tum  est,  tres  cohortes  Orici — reliquit; 
nullibi  (subjicit  deinceps  in  Notis 
guis)  hoc  supra  est  demonstratum, 
Ccesarem  tres  cohortes  Orici  reliquisse :  - 
ideoque,  voce  longius  transposita, 
legendum  existimat,  deductis  orce  ma- 
ritimee  preesidiis,  ut  supra  demonstratum 
est;  Ccesar  tres  cohortes,  S^c.  Quee  e- 
mendatio,  ut  veram  quidem  senten¬ 
tiam  exhibet,  ita  quam  non  sit  neces¬ 
saria,  (si  modo  recte  interstinguatur 
periodus,)  facile  (ut  opinor)  vides  ; 
itemque  quam  exiguo  ex  errore  quan¬ 
tae  non  nunquam  tenebrae  oriantur. 
Vide  supra  ad  v.  19.  et  infra,  de  bello 
Hisp.  ad  c.  4.  Clark. 

5  Preeerat  Acilius  legatus'\  Sic  ipsa 
poscit  historia :  testante  Dione  Aci¬ 
lium,  sive  ut  ille  vocat  'KkovIlKlov,  Ori¬ 
co  praefuisse:  idem  supra  Caesar  ait; 
nequeo  tamen  dissimulare  in  v.  c. 
nostro  legi  legatus  Caninianus,  in  Pe- 
tav.  et  Bongars./  legatus  Caninius. 
Vossius.  Preeerat  postposui  cum  Mss. 
et  Edd.  Vett.  Caninius  leg.  est  etiam 
in  Lovan.  Leid.  sec.  Palat,  et  Edd. 
pp.  item  Vase.  Steph.  Gryph.  &c. 
Canianus  leg.  est  in  Leid.  sec.  Canini- 
arius  leg.  in  Voss.  sed  Cap.  seq.  Mss. 
constanter  servant  Acilio.  Sub  lit¬ 
tera  C.^rgo  latet  praenomen. 

XL.  1  Cn.  Pomp.  filius']  Ita  Scaliger 
edidit ;  quia  variabant  codices,  et  ille 
Pompeius,  hic  Pompeii,  habebat:  et 
noluit  credo  subire  aliena  judicia, 
eodem  modo,  quo  olim  rogatus  a 
Pompeio  Tullius  tertium  an  tertio  con¬ 
sul  scribendum  esset ;  quia  nonnullos 
hunc,  alios  illum  loquendi  modum  prae¬ 


ferre  sciebat,  scribi  jussit  iil  cos.  Et 
Cicero  quidem  recte,  non  Scaliger  t 
quia  utrum  Pompeii  filius,  an  Pom¬ 
peius  filius,  dicas,  haud  multum  in- 
terest:  at  si  Pomp.  filius  scribas,  non 
Pompeii,  verum  et  Pomponii  filius  va¬ 
let.  Quare  hoc  contra  vetustatis 
morem,  tu,  ut  libet,  Pompeii  vel  Pom¬ 
peius  retine.  Ego  hoc  malo.  Vossius. 

2  Ad  Oricum  venit]  Sic  recte  Msti, 
licet  reluctante  Ciacconio,  qui  ad  ex¬ 
pungit.  Sed  distinguere  oportet  in¬ 
ter  haec,  ad  Oricum  venire,  et  Oricum 
venire.  Nam  illud  tantundem  valet, 
ac  si  dicas,  ad  terram  venit,  in  qua 
Oricum  est.  Hoc  notat,  Oricum  in¬ 
gressus  est.  Atque  Pompeius  non 
intravit,  sed  ad  urbem  constitit.  Idem, 
Sunt  qui  praepositionem  delendam 
velint.  Sed  male.  Nam  praeterquam 
quod  Caesar  locorum  nominibus  prae¬ 
positionem  saepe  praeponat;  illud 
porro  notandum,  aliud  esse  hoc  in 
loco,  ad  Oricum  venire ;  aliud,  Oricum 
venire.  Non  enim  Oricum  venit  Pom¬ 
peius  filius,  sed  ad  Oricum,  hoc  est,  ad 
littora  et  portum  prope  Oricum,  ut 
recte  observavit  Vossius.  Clark. 

3  Navim  remulco,  multisque  conten¬ 
dens  funibus  abduxit]  De  remulco 
multi  disseruerunt  et  contenderunt. 
Alii  funem,  alii  scapham,  aut  minus 
navigium  esse  volunt.  Nomen  ipsum 
a  pvfiovXKelv  factum,  quod  est  funibus 
trahere.  Isidorus  funem  esse  ait,  et 
C.  Valgii  versus  adducit  hos  :  ‘  Hic 
mea  me  longo  succedens  prora  re¬ 
mulco  Laetantem  gratis  sistit  in  hos¬ 
pitiis.’  Quibus  ex  verbis  colligunt 
remulcum  funem  esse.  At  navem 
esse  probatum  eunt  ex  his  Hygini 
verbis,  qua;  apud  Carisium  extant: 
‘  Ibi  solent  itineris  minuendi  caussa, 
remulco,  quem  Graeci  irduruva  dicunt, 
navem  traducere.’  Est  autem  irdurcav 
navigium  5:a  CKvraXlSuv  Trenpyhs,  sive 
ex  virgis  contextum,  ut  Strabo  ait. 
Mihi  remulcus  et  aliud  quam  funem 
notare  videtur.  An  navigium  notet 
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nec  negare  ^iisim  nec  dicere :  de  fune 
nt)n  dubito,  quia  clara  res  est,  et 
multorum  testimoniis  comprobari  po¬ 
test.  Sed  arbitror  remulcum  notare 
etiam  machinam,  qua  funibus  attra¬ 
hitur  navis,  et  denique  quicquid  na¬ 
vem  fune  promovet,  sive  jumenta, 
seu  naves,  seu  homines  sint.  Unde 
legas  remulco  quadriremis  apud  Livium 
1.  V.  decad.  111.  Inde  videtur  Ausonius 
dixisse  in  Mosella :  ‘  Et  quum  per 
ripas  nunquam  cessante  remulco,  In¬ 
tendunt  collo  malorum  vincula  nau¬ 
tas.’  Ubi  quid  aliud  remulcus  nun¬ 
quam  cessans,  quam  bestia,  quae  per 
ripas  decurrens  fune  attrahit  navem  ? 
At  de  machina  dicere  me,  fortasse 
magis  quispiam  miretur.  Tamen  vi¬ 
deor  id  colligere  ex  veterum  quibus¬ 
dam  locis.  In  his  est  ille  Hygini, 
quem  alii  perperam  cepisse  mihi  vi¬ 
dentur.  Expendamus  verba Ab 
Actio,’  inquit,  ‘  navigantes  stadia  xl, 
veniunt  ad  Isthmum  Leucadiensium  ; 
ibi  solent  itineris  minuendi  caussa  re¬ 
mulco,  quem  Graeci  -n-duTuva  dicunt, 
navem  traducere.’  Solent  remulco 
naves  isthmum  traducere,  hoc  est 
trochlea,  quali  hodieque  videmus 
Iransduci  naves ;  si  injectus  alveo 
agger  cursum  moretur.  Nos  nautico 
vocabulo  vocamus  over-windeUf  aut 
over-toomen.  Similitudine  ab  equis 
sumta,  qui  freno  ducuntur,  ubi  sessor 
descendit;  ita  et  navis  velut  freno 
prorae  alligato  protrahitur.  Nam 
nisi  machinationem  talem  intelligas, 
quae  manus  navem  moliri  queat.  Scu¬ 
tulis  fortassis  dicat  aliquis  :  sed  re¬ 
pugnant  Hygini  verba,  qui  addit: 
quem  Graeci  irduroiva  dicunt.  Tldurav 
est,  exponente  Strabone,  navigii  ge¬ 
nus  ex  virgultis  contextum.  Sed  hoc 
nullum  hic  usum  habet:  neque  ullus 
unquam  tam  insanus,  qui  navigio  na¬ 
vem  per  terram  protrahi  unquam  dix¬ 
erit  aut  cogitarit.  Quare  necessario 
aliud  vult  Hyginus  :  quod  quale  fue¬ 
rit  videor  mihi  observasse,  naurovi/ 


Graecis  est  contexere,  aut  compingere, 
sed  et  K\e7a'ai  claudere,  ut  Pollux  ex¬ 
plicat,  et  Suidas :  uude  Sophocles 
Swfia  TTc^KTou in  Aja<  e  dixit,  h.  e.  claude 
domum.  Item  obstruere,  unde  Ari¬ 
stophanes  dixit  vSpo^poas  et  onas  TraK» 
Tovv,  hoc  est  injicere  aggerem  alveo, 
eumque  obstruere.  Amplius  ab  eo¬ 
dem  ‘nrjyvvfii  venit  et  Trdyos,  id  est 
collis,  vel  tumulus,  quod  Eustathius  ad 
lura  Iliadis  p.  742.  42.  exponit  o|i5- 
TTjra  opaiPT]v  ;  et  irdyri,  quod  laqueum, 
tendiculam,  imo  et  compedes  ac  quasi 
frenum  notat.  Hinc  ego  illud  irduruv 
accipio  pro  tali  machinatione,  quali¬ 
bus  hodieque  videmus  naves  traduci 
per  isthmos  aut  aggeres.  Primo  e- 
nim  ea  in  aggeribus  hujusmodi  collo¬ 
catur,  qui  aquas  injecti  sunt.  Deinde 
tum  ipsa,  tum  ille  agger,  cui  imponi¬ 
tur,  in  altum  adsurgit :  denique  et 
hic  funes  sunt,  quasi  retia,  queis  na¬ 
ves  ducuntur,  et  trajiciuntur.  Hoc 
nirnirum  est,  quod  voluit  Hyginus, 
cum  ait  minuendi  itineris  caussa  tra¬ 
duci  remulco  naves  ;  quae  alioqui  ob¬ 
stante  isthmo,  circumnavigare  insu¬ 
lam  Leucada  debuissent: 

Graeci  vocavere,  ut  me  docuit  Pollux, 
VII.  33.  at  Se  KaAov/xevai  x<^l^ovAKo't,  in¬ 
quit,  firix^ral  Sl*  wv  aiXKovro  scilicet  al 
V7}as.  Adeo  ut  sit  remulci 

species  :  nam  remulcus  duplex  est, 
terrestris,  aut  qui  aqua  Iit :  aqua  na¬ 
vis  attrahit,  terra  machina  qualem 
dixi,  vel  jumentum,  vel  homo.  Vide¬ 
tur  potius  x^t^ovXuhs  pars  esse  talis 
remulci  qualem  descripsi :  nam  scu¬ 
tulae  in  remulco  complures  sunt;  et 
scutula  nihil  aliud  quam 
Quod  vero  ad  hunc  Caesaris  locum 
attinet,  designat  ille  machinam  non 
absimilem,  quam  tamen  hodie  paullo 
alia  forma  aedificari  videmus.  Nam 
nisi  machinam  intelligamus,  quare 
hic  Caesar  ait  remulco,  multisque  funi¬ 
bus  contendens'}  Vide  ipse  hujusmodi 
machinationes.  Infiguntur  in  terra 
pali  directi  duo,  quis  tertium  tignum 
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Forma  remulci^ 


transversum  incumbit,  a  quo  depen¬ 
dens  funis  navi  alligatur,  dein  tro- 
ehlea  ea  attollitur.  Sic  etiam  hic  Pom¬ 
peius  remulcum  in  portum  defixit,  et 
inultis  contendens  funibus  demersam 
navem  extraxit.  Funium  multitudo 
utilis,  quia  tanto  major  vis  in  attra¬ 
hendo,  quanto  a  pluribus  partibus  na¬ 
vis  eodem  tempore  sublevatur.  Sed, 
ut  dixi,  non  solum  tales  machinas  de¬ 
notat  remulcus,  verum  et  omnia  qum 
fune  navem  protrahunt.  Unde  Au¬ 
sonius  alio  loco  dixit  celeris  remulci 
cursum.  Sed  hsec  dicta  sufficiant. 
Vossius.  De  Remulco  vide,  quae  no¬ 
tarunt  M.  Martinius  in  Lexipo  et 
Henr.  Valesius  ad  Amm.  Marcellini 
xviir.  5.  Clark,  cur.  sec.  Adde  Ho- 
toman.  ad  ii.  23.  et  notas  ad  B.  Alex, 
c.  11.  ‘  naves  remulco  (Mss.  remulgo) 
victricibus  navibus  deduxit’  i.  e.  fune 
adligatas  ad  naves  victrices. 

Funibus  abduxif\  Hoc  si  respectu 
hostilis  portus  capias,  defendi  posset 
ex  §  5.  et  iis  quae  notavi  ad  B.  Civ. 
II.  32.  ‘  Quod  ex  portu  cc  naves 
abduxerim,’  quo  loco  uti  et  aliis  male 
nddux.  editur.  Verum  hic  Mss.  Pe- 
tav.  Leid.  pr.  sec.  Lovan.  Voss.  Bon- 
gars,  cum  Scaligerano  praebent  ad¬ 
duxit.  Recte ;  scilicet  ad  se  adtraxit. 
B.  G.  III.  4.  ‘  Funes  comprehensi 
adductique  erant.’  Vide  omnino  no¬ 
tas  ad  Lucan.  iii.  700.  ‘  Adductum 


quoties  non  senserat  anchora  funem.’ 

5  In  quibus  ad  libram  fecerat  turres'] 
Miror  mutare  Ursinum  et  Ciacco- 
nium  olliores  fecerat  turres.  Si  uspiam, 
certe  in  nave  ad  libram  erigendae 
turres,  ne  in  hoc  vel  illud  latus  in¬ 
clinantes,  totam  navem  subvertant. 
Vossius,  . 

6  Turres :  et  ex,  Mss.  et  Editi 
omnes,  turres;  ut  ex^  Sfc.  Mirumque 
omnes  Interpretes  locum  hunc  intac¬ 
tum,  praetermisisse,  cum  illud  ut  sen¬ 
tentiam  manifesto  turbet.  Legen¬ 
dum  videtur  turres :  ex,  8fc,  vel  turres : 
et  ex^  Sfc.  Irrepsit  fortasse  ut,  ex 
sequente  ut — diduceret,  Clarjc.  Et 
jam  olim  legit  Vincpntius  Pinellus. 
Ut  cape  pro  utpote,  ut  supra  saepis¬ 
sime. 

10  Defectisque  defensoribus]  Editt. 
nuperae  dejeciisque:  sed  lectionem  a 
me  receptam  exhibent  Ms.  Norvic. 
pt  editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  Sic  et 
constanter  alii  Codices  manu  exara¬ 
ti,  ut  testatur  vir  eruditissimus  Mar- 
quardUs  Gudiiis  ad  Phaedri  Fab.  i.  21. 
quem  vide.  Apud  Sulpicium  Seve¬ 
rum  in  eadem  voce  bis  peccarunt 
Librarii :  nam  Hist.  Sacr.  i.  54.  ‘  ha¬ 
bemus  ita  defessis  inedia  defensori¬ 
bus  ;’  et  II.  30.  Igitur  defessis  defen¬ 
soribus,  irrupere  Romani.^  Utrubi¬ 
que  legendum  defectis,  ut  ex  ipso 
sensu  liquet.  Similiter  in  Vegetii  i. 
28.  Codices  vulgati  repraesentant 
‘  neque  enim  degeneravit  in  homini¬ 
bus  Martius  calor,  nec  effcetce  sunt 
terrae,  quae  Lacedaemonios,  &c.  pro¬ 
genuere.’  At  ex  Modesto  p.  375.  et 
Ms.  Colon,  reponendum,  ‘  nec  defectce 
sunt  terrae.’  Denique  Tibullus,  poeta 
suavissimus,  EI.  i.  5.  9.  in  editis  ait : 

‘  Cum  tristi  morbo  defessa  jaceres  ;’ 
Lego  defecta.  Sic  Gratius  Cyneg. 
vs.  435.  ‘  pecuaria  tabe  defecta,’  et 
Vitruvius  Arehit.  i.  6.  ‘  Defecti* 
morbo  viribus  eorum’  dixere.  Dnvis. 
Dejectisque  Mss.  et  Editt.  Vett.  defec¬ 
tisque.  Quod  probat  Davisius.  U- 
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trumque  recte  et  Latine  dicitur. 
Prkis  autem  Cassari  magis  consue- 
tum-e  Clark.  Mss.  omnes  constairt 
aibi  in  voce  defectis  scilicet  animoy  vi- 
ribusque :  quae  substantiva  praeoptat 
tamen  addere  Caesar.  Alii  tamen 
simpliciter  Defectus  hoc  sensu  non 
raro  adhibent.  Vide  ad  Lucan.  it. 
560.  V.  333.  VI.  84.  ^  ^  > 

11  Etiam  navem]  Faernus  probante 
Ursino  emendavit  eam  n.  Et  profec¬ 
to  id  inveni  in  Scalig.  Leid.  pr.  et 
Lovan.  Bene,  nisi  malis  eam  etiam 
nav.  etiamque  est  in  Leid.  sec. 

Ex  altera  parte  molem  tenuit  natu¬ 
ralem  objectam^  quce  pene  insulam  con¬ 
tra  oppidum  effecerat^  Ursinas  et  Ci- 
acconius,  qui  plurimum  se  fatigarunt, 
ut  hunc  locum  emendarent,  nihil  in¬ 
tellexerunt.  Nam  naturalis  moles 
objecta  oppido,  est  Caesari  lingua, 
quae  in  mare  procurrit,  et  a  natura, 
non  humana  arte,  urbi  objecta  erat : 
addit  autem  illud  naturale  propter 
opera  Acilii  legati,  qui,  ut  ante  nar¬ 
ravit,  demersa  nave  portum  obstrux¬ 
erat;  unde  nequis  hanc  quoque  mo¬ 
lem  ab  eodem  putaret  jactam,  addi¬ 
dit  naturalem  :  idque  faciebat  ad  de¬ 
scriptionem  loci,  in  qualibus  non  alius 
Csesare  est  accuratior.  Ceeterum  ut 
judicium  quisque  facere  possit,  adscri- 
bam  ipsa  verba,  quomodo  a  Fulvio  et 
Ciacconio  emendata  sunt.  Eodemque 
tempore  exteriore  parte  molis,  quce  te¬ 
nui  tramite  objecta  (sive  injecta)  penin¬ 
sulam  oppidum  efficiebat,  Sfc,  Ego  cer¬ 
te  illud  objecta  hoc  pacto  sumi  posse 
nego.  Vossius.  Naturalis  moles.  Ut 
naturalis  tumulus  Hirt.  Bell.  Alex, 
c.  72. 

13  IV  Biremes]  Hiulca  oratio : 
quam  tamen  nemo  tetigit  Interpre¬ 
tum.  Legendum  videtur,  et  iv  bi¬ 
remes:  vel  potius,  quod  in  uno  Ms. 
repperi,  qua  iv  biremes.  Clark.  Rec¬ 
te  advertit  Cl.  Clarkius,  hic  deesse 
vel  copulam,  vel  relativum.  Quid 
reliquerit  Caesar,  incertum ;  sed  qua 
biremis  habet  Vossianus,  et  supra  pro 


qucS  Mss.  que.  -  > 

14  Subjectis  scutulis  impulsas  vectio 
6ms]  Magnus  Turnebus  (cui  vereor, 
ne  quis  me  arguendi  magis  quam  ve¬ 
ritatis  studio  contradicere  putet)  Ad- 
vers.  XXVII.  24.  locum  hunc  varie  len¬ 
tans,  tandem  rutulis  (id  est  rotulis) 
emendat,,  et  adducit  verba  Maronis, 
qui  ait,  iEn.  ii.  236.  ‘.pedibusque 
rotarum  Subjiciunt  lapsus.'  Sed  prog¬ 
eni  hoc  a  simplicitate  Caesaris,  ut 
rotulas  pro  palangis  usurpet.  Scutula 
est  virga,  deductaque  vox  a  Graeco 
ffKVTaXii.  Unde  in  glossis  Cyrilli  ctku- 
rdxi)  scutula.  Alibi  Caesar  palangas 
dixit.  Et  quia  idem  est  CKvrdXr}  et 
cpaxdjyT]}  ideo  internodia  digitorum, 
sive  teretia  illa  ossa,  quae  inter  sin¬ 
gulos  digitorum  nodos  intercedunt, 
et  Graecis  vocantur  aumaXides,  Ari¬ 
stophanes  vocavit  ({ioXdyyas,  teste 
Polluce.  Nimirum  quia  et  (paXdyyij 
et  (TKVTaXiBes  teretes  sunt.  Quin  et 
Suidas  in  ^KvrdXr)  inquit,  non  modo 
scuticae  corium  ea  voce  designari, 
verum  et  lignum  ejus  oblongum  et 
politum  :  quae  ferme  rotunda  sunt. 
Porro  scutulas  quoque 

vocat  Pollux  VII.  33.  at  Se  uaXoepheu 
XUfiOvXKol,  elXKOvro  sci¬ 

licet  at  j/Tjes.  Meminit  et  Ammianus, 
1.  XVII.  p.  100.  ‘  Chamulcis  impositis 
(de  obelisco  loquitur)  tractusque  le¬ 
nius  per  Ostiensem  portam,  pisci¬ 
namque  publicam,  circo  illatus  est 
maximo in  Glossis  traha 

reperio.  Quin  et  Plauto  scutula  pro 
palanga  ponitur.  Vossius.  Vir  dili- 
gentissimus  Joan.  Schetferus  Mil. 
Nav.  III.  3.  p.  193.  dubitat,  an  non 
legendum  sit  subjectis  scutinis,  ut  co¬ 
ria  denotentur,  quibus  oleo  inunctis 
ad  hanc  rem  aliquando  usos  fuisse 
constat  ex  Dionis  1.  l.  At,  praeter¬ 
quam  quod  hoc  ut  singulare  prorsus 
et  inauditum  notet  Historicus,  sana 
est  lectio  vulgata,  ideoque  conjectu¬ 
ris  nihil  opus.  Davis. 

15  —  transduxit.  Ita  —  aggressus, 
quce  erant  deligatee  ad  terram,  atque  in* 
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anes;  iv  ex  his  abduxW]  Ms.  Reg.  ct 
Edit.  Rom.  ’ —  transcluxit ;  ita  nt — 
.aggrederetur,  qiia  erant  deligatis  ad 
terram :  atque  naves  iv  ex  his  abduxit. 
Porro  Mss.  Eliens.  et  Vossii,  pro  at¬ 
que  inaneSf  habent  itidem  Atque  naves. 
Sed  praistare  videtur  vulgata  lectio. 
.CUu'lc,  Ut  addit  quoque  Leid.  pr. 
Voss.  Carr.  Edd.  primae,  Vase.  Stepli. 
aliieque.  Aggredei'etur  Bong.  Leid. 
sec.  Carr.  et  Edd.  eaedem.  Naves 
eaedem  Edd.  et  Voss.  Leid.  sec.  in 
naves  Lov. 

XLi.  2  Expugnato]  Ita  ex  Mss. 
Eliens.  et  Vossii  edidi,  omissa  copu¬ 
la.  Vide  supra  ad  B.  Gall.  ii.  13. 
Editi  omnes,  e^  expugnato,  Sfc.  Clark. 
Vel  deleta  copula,  legendum,  profec¬ 
tus,  expugnato,  ut  ex  duobus  Codd. 
voluit  Cl.  Clarkius  ;  vel  addita  vo¬ 
cula,  rescribendum,  cum  exercitu  pro¬ 
fectus  EST,  ct  expugnato,  Sfc.  Davis. 
cur.  sec.  Ejeci  rh  et  auctoritate  Co¬ 
dicum  etiam  Petav.  et  Leid.  pr.  at¬ 
que  Edd.  Florent. 

4  In  Macedo7iiam]  Prccpositionein 
non  agnoscit  Mstorum  meorum,  quod 
sciam,  ullus,  excepto  recentissiuio 
Bongars.  Vide  omnino  B.  G.  in.  7. 

6  Decernendi potestatetn]  Proeliandi. 
Hirtius  Bell.  Afric.  c.  14..  ‘  Artificio 
magis  quam  viribus  decernendum  vi¬ 
deret.’  Auctor  de  B.  Hisp.  c.  41. 
^  Inter  se  decernere.’  Silius  Italicus 
XVI.  531.  ‘  Decrevere  pares  ferro.’ 
Corn.  Nepos  Hannib.  c.  4.  ‘  Cmnhoc 
eodem  de  Clastidio  apud  Padum  de¬ 
cernit.’  Ms.  quidem  Norvic.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  exhibent  decer¬ 
tandi  potestatem:  e\wx.  vox,  explicatio¬ 
nis  causa,  one  Codicum  adseripta, 
veram  lectionem  loco  suo  movit.  Sic 
apud  Corn.  Nepotem  Hannib.  c.  10. 
4.  ubi  nonnulli  recte  edunt  Classe 
paucis  diebus  erant  decreturi,  in  pluri¬ 
mas  editt.  decertaturi  ex  Glossemate 
irrepsit.  Davis.  Decertandi  etiam 
Edd.  Vascos.  Steph.  Strad.  et  alia^. 
Vide  ad  Frontin.  iii.  6.  1.  ct  Cl. 
Burm,  ad  Suet.  Ner,  c.  26. 


20  Dyrrachium  venit]  Reponendum 
ex  Msto  Norvic.  ad  Dytrhachium  ve¬ 
nit ;  oppidum  enim  Caesar  non  est 
ingressus  ;  praeterquam  quod  urbium 
nahiinibus  praepositiones  frequenter 
adjungat  Noster.  Davis.  Ad  Dyr¬ 
rhachium.  Ita  ex  Ms.  Eliensi  recte 
restituit  Davisius.  Vide  supra  ad 
c.  40.  ‘  Ad  Oricum.’,  Alii  praeposi¬ 
tionem  omittunt.  Clark.  In  nullo 
meorum  reperitur  hic  praepositio. 
Vide  ad  B.  Gall.  i.  7.  ‘  Ad  Genevam 
pervenit.’  Dein  parvam  partem  malit 
Hotomann.  Sed  adi  notata  ad  vii.  68. 

XLii.  12  L.  Cunuleium  legatum  misit] 
In  manuscr.  nostro  et  Petav.  est  Q. 
Tillium  et  L.  Canuleium  legatum.  In 
Palat,  et  Bong.  Quintilium  et  L.  Ca¬ 
nuleium  legatum.  In  Cujaciano  Q. 
Titiiun.  Quod  probo;  natu  Quinti¬ 
lius  solum  prtenomen  est.  Tilliorum 
nulla  gens  aut  familia ;  ut  Titiorum 
nomen  notum,  et  infra  L.  Titius  ab 
Hirtio  iib.  de  B.  Alexand.  nominatur 
Trib.  milit.  legionis  Vernaculae.  Ex- 
tant  etiam  denarii,  in  quibus  reperias 
Q.  TITIVS.  Quare  reddendum  hoc 
nomen  Civsari,  et  scribendum  :  rei 
frumentarice  caussa  Q.  Titium  et  L.  Ca¬ 
nuleium  legatam  tnisit.  Vossius.  Quin¬ 
tilium  et  L.  C.  Leid.  sec.  Edd.  pri¬ 
mi».  Vascos.  Steph.  et  aliae :  Qubitilban 
et  Lovan.  sed  Seal.  Voss.  Q.  Tillium 
et  L.  quod  praefert  Gruterus.  Malim 
ego  Q.  TulUuin  et  L.  Can.  uti  diserte 
exstat  in  Leid.  primo.  Qui  enim 
vulgo  Tilliits  Cimber  audit,  in  emen¬ 
datioribus  libris,  Tullius  Cimber  voca¬ 
tur.  Consule  Torrent,  et  Casaub.  ad 
Sueton.  Civs.  c.  82.  De  Tillio  vel 
Tullio  Cimbro,  sive  potius  Atilio,  vide 
ibid.  ad  Suet.  Cl.  Burm.  Legatos 
mallet  etiam  Gruterus. 

17  Inportato]  In  Leidensi  primo 
scribitur  inpoidatu.  An  ergo  et  hic 
reponendum  est  inportatitio?  Confer 
omnino  dicta  ad  B.  G.  iv.  2.  ‘'Ju¬ 
mentis  inportatitiis.’ 

XLiH.  3  Castellaque  ibi  comtnuniit] 
Sic  reposui  ex  edit.  Steph.  atque  ita 
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legendum  conjecit  Pet.  Ciacconius. 

In  Ms.  Norvic.  est  communivit,  quod 
eodem  redit.  Vulgg.  communit ;  huic 
autem  lectioni  minus  bene  convenit 
cum  verbis  praeteriti  temporis,  quae 
sequuntur  et  antecedunt.  Davis.  Mei 
tamen  Codd.  habent  communit,  ut 
passim  iit  contracte  scribitur  per  it : 
atque  id  amarunt  Veteres,  uti  ex 
poetis  liquet. 

6  Quod — posset]  Tribus  hisce  lineis 
Parenthesi  inclusis,  quod  neglexerunt 
Editores ;  mira  accedit  Orationi  per¬ 
spicuitas.  Clark. 

12  Niti]  Mss.  Reg.  et  Eliens.  uti. 
Quae  si  vera  esset  lectio  scriben¬ 
dum  foret  qua  ille  maxima  uti.  Clark. 
Uti  invenitur  quoque  in  Petav.  Pa¬ 
lat.  et  Leid.  sec.  Sed  frustra,  et  ex 
frequenti  confusione.  Vide  ad  B;  G. 
IV.  24. 

XLiv.  9  Idque  accidit]  Ms.  Norvic. 
habet  id  quod  accidit.  Rectius.  Scrip¬ 
tor  de  B.  Hisp.  c.  15.  ‘  Id  quod  in 
hoc  accidit  certamine.’  Ac  c.  29. 

^  Id  quod  adversarios  existimabamus 
esse  facturos.’  Vide  et  c.  30.  Davis. 
Quae  elegantior  locutio.  Clark.  Im- 
mo  nostro  familiaris ;  quare  auctori¬ 
tate  Cod.  Petaviani  quod  reposui. 
B.  G.  IV.  29.  ‘  Id  quod  necesse  erat 
accidere.’  vii.  66.  ‘  Id  quod  magis 
futurum  confidat.’  Hirt.  viii.  10.  ‘  Id 
quod  accidere  erat  necesse.’  Vide 
etiam  ad  c.  86.  ‘  Id  quod  facturi  con- 
firmaverunt.’  B.  Afric.  c.  44.  ‘  Id 
quod  facere  debetis.’  c.  51.  ‘  Id  quod 
antea  saepe  acciderat.’  B.  Hispan. 
c.  8.  ‘  Id  quod  in  hoc  contigit  bello.’ 
Sic  enim  Mss.  et  c.  15.  ‘  Id  quod  in 
hoc  accidit  certamine.’  Et  ita  apud 
alios.  Confer  Cort.  ad  Sallust.  B. 
Cat.  c.  30.  ‘  id  quod  in  tali  re  solet.’ 

10  Circuitu]  Lege,  in  circuitu:  sic- 
que  dant  Pal.  et  Bongars.  tert.  Davis. 
cur.  sec.  In  addit  quoque  Leid.  sec. 
Quomodo,  vel  hi  circuitum,  amat  sae¬ 
pissime  loqiu  auctor.  Vide  ad  v.  43. 
VIII.  32. :  at  uti  hic  amplecti  circuitu, 
itu  cap.  seq.  ‘  occupare  circuitu’  oc¬ 


currit.  Mela  I.  17.  ^  Majore  circui¬ 
tu  plura  complectitur.’  De  numero 
passuum  adeas  Glandorpium  et  Ciae- 
conium. 

12  Intra]  Sic  Mss.  Scaliger  et  Re- 
centiores  ediderunt  inter.  Quod  ferri 
quoque  potest.  Clark.  Intra  cum 
Edd.  Vett.  habent  etiam  omnes  Mss. 
mei,  quod  ideo  restitui. 

13  Qui  perp.  mun.  habebant,  perd. 
ex  c.  in  pr.  castella]  Hasc  lectio  a 
Scaligero  intrusa  est  sine  ulla  Codi¬ 
cum  ope,  nisi  quod  Hotomannus  di¬ 
cat  in  suo  antiquo  esse  habebant.  Nam 
Edd.  Vett.  et  Mss.  ad  unum  omnes 
exhibent  nostri  perp.  munit,  videbant ; 
quasi  intelligercntur  Pompeianae  mu¬ 
nitiones.  Qui  primus  jam  inculcavit 
Vascos,  eumque  secutus  Stephaniis 
aliique.  Sed  contra  Mss.  Totam 
hanc  periodum  ut  supervacuam  de¬ 
leri  volebat  Gruterus  :  at  mihi  pro¬ 
babilis  maxime  videtur  Faerni  con¬ 
jectura  nostri  perp.  mun.  jungebant, 
deleto  verbo  timebant :  quod  sane 
abundat,  ut  e  toto  contextu  liquet. 
Pro  videbant  scribi  posset  quoque 
agebant,  tuebantur,  vel  simile  quid. 
Perducebant  incidit  Ciacconio. 

21  Totis  copiis]  Videri  posset  nata 
esse  vox  copiis  e  Glossa  rov  viribus, 
quod  restat  in  Ms.  Vossii,  et  saepe  de 
copiis  adhiberi  notum  est.  Adi  ad 
Front.  IV.  7.  6.  quo  tamen  loco 

cave,  Vlamingio  credas  in  Petronio 
propugnanti  veterem  lectionem,  ‘  Da¬ 
nai  relaxant  claustra  et  efiundunt 
vires’  pro  viros:  nam  repugnat  lex 
pedia,  quae  Iambum  postulat.  Hic 
autem  Copiis  retineo :  nam  librarius 
potius  videtur  offensus  voce  totis 
pro  omnibus  :  id  quod  tamen  non  mi¬ 
nus,  quam  in  aliis  auctoribus,  in  hisce 
quoque  commentariis  occurrit.  B.  C. 
I.  50.  ^  Ex  totis  ripis  tela  jacieban- 
tur.’  Hirt.  B.  Alex.  cap.  76.  ‘  Totae 
profligantur  copiae  regis.’ 

25  Aut  ex  coactis,  aut  ex  centonibus,, 
aut  ex  coriis  tunicas  fecerant]  Tria 
ait,  coacta,  centones,  et  corium,  Co» 
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acta  haud  dubie  sunt  cilicia,  quorum 
in  bello  usus  ad  tegendas  etiam  tur¬ 
res.  Servius  in  lii.  Georg.  ad  ver¬ 
sum  313.  ‘  setasque  comantes  Usum 
in  castrorum  et  miseris  velamina 
nautis  ’  ait :  *  de  ciliciis  poliuntur 
loricae,  et  teguntur  tabulata  turrium  ; 
ne  jactis  facibus  ignis  possit  adhae¬ 
rere.^  Ubi  confundit  centones  et  ci¬ 
licia,  quae  disertim  distinguuntur  a 
Sisenna  apud  Nonium.  Cilicio  quo¬ 
que  postera  aetas  usa,  et  vestem  ta¬ 
lem  vocarunt  cilicinam.  Unde  Theo- 
baldus  in  vita  S.  Wilhelrai  Eremitae, 
c.  24.  ‘  Cilicinis  super  loricam  vesti¬ 
bus  diebus  et  noctibus  utebantur.' 
Et  eodem  modo  hactenus  in  Solino 
legebatur.  Mutat  tamen  magnus 
Salmasius  ex  v.  c.  et  pro  cilicina  re¬ 
scribit  cilicia.  Ait  autem  Solinus 
cilicia  vocari  ab  Arabibus  velamenta 
e  caprarum  pilis  texta.  Quod  negat 
verum  esse  Salmasius,  quando  aiXiuia 
Graeca  vox  est,  et  vesti  huic  nomen 
ab  hircis  Cilicibus,  qui  maxime  vil¬ 
losi.  Secutus  Solinum  Isidorus  xix. 
26.  ait:  ‘  Cilicia  Arabes  nuncupant 
velamenta  pilis  caprarum  contexta, 
ex  quibus  sibi  tentoria  faciunt.’  Ne¬ 
que  profecto  vel  hic  vel  ille  usque 
adeo  accusandus,  quod  id  dicat. 
Nam  Hebraeis  kelagnim,  quod 

a  kelag  (nam  ^  litera  mixta  ex  g  et 
n  est,  adeo  ut  pro  g  quoque  a  Judae¬ 
orum  nonnullis  subinde  ponatur)  no¬ 
tat  cortinas,  imo  et  tentoria  ac  vela  : 
ut  exponit  doctissimus  David  de  Po¬ 
mis  in  Etsi  talibus  no¬ 

men  R.  Selomoh  putaverit  ita  esse 
vocatas,  qui  perforatae  essent  in  mo¬ 
dum  cribri.  Sed  potius  accesserim 
R.  David  Kimchi  qui  vocem 
ab  eadem  radice  venientem  exponit, 

mnf  rm 

n*TDH  Jiguras  campi,  cu- 

jusmodi  sunt  herbee  et  ramusculi,  qui 
campum  ornant.  Quod  verum  puta¬ 
verim,  praesertim  cum  hodieque  obti¬ 
nere  morem  videam  pingendi  id  ge¬ 


nus  figuris  tentoria.  Certe ‘ut  d/itia 
magnam  cnm  hac  voce  similitudinem 
habent ;  ita  in  Polluce  legimus  ihairp 
rrpoix-fjKris  xird>v'  oSreo  'SoepoKXrjs  Ka\  reis 
aurivhs  rhs  fiap^apiKoLS  «oXel.  Balrp,  in¬ 
quit,  promissa  est  tunica :  et  sic  quoque 
Sophocles  tentoria  barbarica  vocat.  Nihil 
manifestius  quam  illud  BairTj  esse  ab 
Hebraeo  baith,  quod  domum  illis 

denotat.  Centonum  in,  bello  usum 
demonstrat  Vegetius  iv.  15.  cuhi  ait 
‘  crudis  ac  recentibus  coriis,  vel  cen¬ 
tonibus  operiri  vinearum  latera.*^  Etiam 
naves  tegi  istis  docet  disertim  .Si¬ 
senna  apud  Nonium :  ‘  Puppes  aceto 
madefactis  centonibus  integuntur, 
quos  supra  perpetua  classi  suspensa 
cilicia  obtenduntur.’  Ubi  egregie 
emendat  magnus  Salmasius,  perpetua 
ac  laxe  suspensa.  Quam  conjecturam 
confirmo  Ammiani  verbis  1.  xxiv, 
p.  287.  ‘  Per  propugnacula  ciliciis 
undique  laxius  pansis,  quae  telorum 
impetus  cohiberent.’  Centones  au¬ 
tem  sunt  pairrol,  seu  vestes  ex  variis 
lanis  aut  pannis  consutae.  De  coriis 
nota  res  est.  Fossiws.  Adi  etiam  Lips. 
lib.  III.  Mil.  Dial.  6.  et  Cujae.  Ob- 
serv.  V.  11.  Qui  e  suo  Codice  co¬ 
actis  restituit,  cum  vulgo  exhiberetur 
Subeoactis,  quod  male  Cellarius  reti¬ 
nuit:  vel  subactis,  ut  est  in  Ms.  Ciac- 
con.  Palat.  Leid.  sec.  At  in  reliquis 
Mss.  meis,  item  Ursini,  legitur  ex  co¬ 
actis.  In  Leid.  pr.  minus  bene  ex- 
coactis  centonibus.  Dein  exhibui  rur¬ 
sus  tegimenta  auctoritate  Mss.  Cujae. 
Petav.  Voss.  Leid.  In  tribus  aliis  erat 
tegumenta,  vulgo  tegmenta.  Vide  ad 
B.  Gall.  II.  21.  ‘  Scutisque  tegimenta 
detrahenda.’ 

XLV.  1  Vi  uterque  utebatur,  Ceesar^ 
Scribo  ex  Mss.  Petav.  Bong.  Cujacii, 
magna  vi  uterque  nitebatur,  Ccesar  ut, 
^'c.  Vossius,  Nitebatur.  Ita  ex  Mss. 
suis  optime  restituit  Vossius.  Quo¬ 
modo  et  in  Ms.  Eliensi  scriptum  est, 
AI.  utebatur.  Quod  hoc  in  loco  longe 
minus  est  elegans.  Clark.  Videbatur 
vitiose  scribitur  in  Leid.  pr.  Recte 
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jam  Brutus  viderat  et  Ciaoconius 
corrigendum  esse  nitehatxir :  et  viris 
doctis  merito  suffragatur  Schelius  ad 
Hygin.  p.  290.  Vide  plura  ad  B. 
Gall.  IV.  24.  ‘  Eadem  alacritate  ac 
'Studio  nitebantur  vulgo  iitdantur. 

5  Prcssidium  quoddam  occupavisset~\ 
Praesidium  pro  castello  seu  loco  mu¬ 
nito  hic  ponitur.  Sic  apud  Livium 
XXI.  57.  ‘  Pavore  hostibus  injecto, 
defensum  egregie  praesidiunj  est.’  Et 
paullopost:  ‘fama  impigre  defensi 
ad  Placentiam  preesidii.’  Petr.  Ciac- 
conius  reposuit  prcesidio  collem  occupa¬ 
visset,  quod  hanc  prasidii  significa¬ 
tionem  in  animum  non  revocaret. 
Danis.  Adi  omnino  notas  ad  vi.  33. 
34.  ‘  Non  oppidum,  non  praesidium.’ 

13  Recipere  se  statuit']  Ita  quidem 
Petr.  Ciacconius  in  duobus  Mstis 
regerit,  sic  edidit  Phil.  Beroaldus, 
et  sic  lectum  voluit  Gabr.  Faernus  ; 
quos  secutus  est  Jos.  Scaliger.  Sed 
omnino  reponendum,  recipere  se  jussit, 
nt  diserte  Norvic.  Sic  etiam  Gry- 
phius  et  Ursinus  edidere.  Merito 
sane;  nam  pro  recepta  scribendi  ra¬ 
tione  Caesar  suae  tantum  saluti,  ne¬ 
glectis  suis,  consulere  videretur ;  quod 
et  imperatoris  fortissimi  moribus 
et  ipsi  rei  contrarium.  Danis,  cur. 
sec.  Recte  judicat  Cl.  Davisius.  Non 
tantum  statuit  Caesar,  se  recipere,  sed 
jussit,  suos  se  recipere,  quibus  timebat. 
Jussit  vero,  non  statuit,  exaratur  in 
Mss.  optimis  Petav.  Cujae.  Seal. 
Leid.  pr.  Voss.  et  Edd.  Vase.  Basii. 
Steph.  Aldi,  Stradae  et  aliorum. 

19  Legiones]  In  Leid.  pr.  esbiegi- 
onum:  unde  facilis  esset  emendatio 
legio  nona  seu  ix.  c.  sese  recepisset ; 
de  qua  maxime  agitur.  Vide  §  2.  et 
cap.  seq.  §  4.  Sed  ibidem  §  2.  legi¬ 
ones  reduci:  ubi  Faernus  malebat  quo¬ 
que  legionem. 

XLvi.  9  Propulerunt,  ut  fossas  trans¬ 
cenderent]  Sana  est  ha^c  lectio,  et 
nihil  opus,  ut  cum  Pet.  Ciacconio 
rescribatur  propulerunt  et  fossas  trans¬ 
cenderunt;  crates  enim  eum  in  finem 
Delph.  et  Var.  Cias. 


dejecere,  ut  iis  fossas  insternerent 
aHpiarentque.  Sic  de  Bell.  Gall.  vii. 
79.  ‘  Proximam  fossam  cratibus  in¬ 
tegunt.’  Vide  et  ejusdem  libri  cap. 
86.  Danis.  ’ 

10  Rejecti]  Nil  muto.  Vide  enim, 
quae  notavimus  ad  c.  35.  Verum 
quum  in  Ms.  Ciacconii,  Petav.  Palat. 
Leid.  pr.  et  sec.  exaretur  dejecti,  id 
damnare  non  ausim  :  colle  scilicet, 
quem  occupaverant. 

14  Constipati  jnla  conjecerunt]  Ms. 
Pal.  complicati.  Sed  noster  et  Cuja- 
cianus  ac  Pet.  conspirati,  anyemreipa- 
/levoL :  seu  conglobati.  Nam  mrelpa, 
ut  Hesychius  exponit,  quoque  est 
TrXpOos,  rdyixa,  et  Suidas  irApOos  erpa- 
reofidrau,  et  (pd\ayya  explicat,  unde 
cTTreTpa  arparpyls  cohors  px'atoria  Ap¬ 
piano  ;  proprie  si  vertas  globus  erit  : 
eaque  propria  Romanis  vox,  unde 
Annalium  scriptor  lib.  11,  ‘  Donec 
Carrhenem  integer  a  tergo  globus 
circumvenit.’  „Vere  hoc  a-n-eipa.  En¬ 
nius  tamen,  ut  ex  Festo  discimus,  ho¬ 
minum  multitudinem  ita  appellavit, 
unde  hemistichium  hoc  ejus,  ‘  Spiras 
legionibus  nexunt.’  Quod  idem  quam 
si  dicas  conspirati.  Plinius  de  viris 
illustribus  eam  vocem  proprie  usur¬ 
pavit  de  serpente,  ‘  Anguis  e  sedibus 
ejus  elapsus,  venerabilis,  non  horri¬ 
bilis,  per  mediam  urbem  cum  admi¬ 
ratione  omnium  perrexit,  et,  se  in 
Volumnii  tabernaculo  conspiravit.’ 
Quomodo  Maro  de  Laocoonte,  ‘  Cor¬ 
ripiunt,  spirisque  ligant  ingentibus.’ 
Fossims.  Sic  edidere  Just.  Lipsius  et 
Jos.  Scaliger  ex  conjectura  Paulli 
Manutii.  Codex  Palat,  complicati ; 
editt.  Roni.  Ven,  Beroald.  conspicati; 
Mss.  Voss.  Petav.  Cujae,  et  Norvic. 
conspirati,  quaj  recta  est  scriptura,  ac 
idem  denotat,  quod  condensati,  in 
globum  collecti.  Vide  Marqu.  Gu- 
dinm  ad  Phaedri  Fab.  i.  2.  4.  Danis. 
Conspicati  etiam  est  in  Mss.  Leidd.  et 
Voss.  aliisque  et  Edd.  Med.  Vascos. 
Steph.  &c.  Ego  conspirati,  quod  et 
restat  in  Ursini  Codice,  recipere  iioii 

5  B  . 


Ccesur 
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dubitavi,  secutus  judicium  plurimo¬ 
rum  virorum  doctorum,  uti  et  Gru- 
teri,  aliorumque  ad  Aurelii  locum 
de  Vir.  111.  c.  22.  Nec  non  111.  Hein- 
sii,  qui  adscripsit  locum  Dict.  Cret. 
I.  VI.  p.  142.  ‘  Itaque  conspirati  inter 
se  cum  magna  manu  Mycenas  veni¬ 
unt.'  Ita  Ms.  vulgo  conspirato.  Adde 
Cl.  Burm.  ad  Phaedri  locum.  Con¬ 
stipati  Faernus  quoque  voluit ;  quia 
veram  e  Mss.  lectionem  non  viderat, 
et  conspicati  vitiosum  esse,  recte  in- 
telligebat.  Pro  nonce  vir  doctus  con¬ 
jecit  s/mo. 

15  Adversus  clivum']  Hoc  quoque  a 
Manutio  est  emendatum  ;  Faernus 
legebat  adv.  tumidum  :  cum  in  Mss. 
omnibus  et  Edd.  pp.  sit  a.  pilum. 
Sub  quo  aliud  quid  latere  videtur  : 
adversum  Leid.  sec. 

XLVii.  13  Secundum  cursum  haberet] 
Licet  haec  lectio  non  sit  prorsus  so¬ 
loeca,  malim  tamen  secundum  cursum 
haberent^  quod  in  Ms.  Norvic.  et  edit. 
Steph.  reperi.  Davis.  Vocabulum 
haberent,  restituit  Davisius  ex  M^s. 
Eliensi.  Scaliger  et  Recentiores  edi¬ 
derant,  haberet ;  quod  cum  praece¬ 
dente  supportarent^  minus  apte  cohae¬ 
ret.  Erat  autem  incaute  ex  iis  de¬ 
sumptum  Manuscriptis,  e  quibus  si 
totam  periodum  desumsissent,  nihil 
liiisset  soloecum  futurum.  Sic  enim 
in  Ms.  Reg.  scriptum  est :  magnus — 
navium  numerus— ,cpn  commentum  sup¬ 
portaret  ;  neque  ullus  Jlare  ventus  po¬ 
terat,  quin — secundum  cursum  haberet. 
Clark.  Haberent,  praetuli  cum  Leid. 
pr.  et  Edd.  Vase.  Steph.  Str.  Gryph. 
post. 

IG  Eadem  se  superiore  anno  in  His¬ 
pania  perpessos]  Ms.  Petav.  eandem  se 
superiore  anno  in  Hispania  inopiam  per¬ 
pessos.  Vossius. 

18  Magnam  se  inopiam  perpessos, 
multo  etiam  majorem  ad  Avaricum, 
maximarum  se  gentium  victores  disces¬ 
sisse]  Licenter,  ut  solet,  Petr.  Ciac- 
conius  scribendum  conjicit,  memine¬ 
rant  ail  Alesiam  magna  usos  inopia, 


multo  etiam  majore  ad  Avaricum,  maxi¬ 
marum  se  gentium  victores  discessisse : 
nam  si,  deleto  se,  legas  maximarum 
gentium  victores  discessisse ;  locus  sa¬ 
nus  erit  et  integer.  Davis.  cur.  sec. 
Immo  ne  opus  quidem  esse,  ut  abji¬ 
ciatur  semel  ro  se,  patet  ex  notatis  ad 
B.  Gall.  I.  35.  ‘  sese,  quoniam,  &c. 
se  iEduorum  injurias  non  neglectu¬ 
rum.’ 

20  Non,  illis  hordeum  quum,  ^c.] 
Siquis  faveret  Ms.  legerim  equidem. 
Non  illi,  hordeum  quum,  ^c.  vel.  Non 
illi  hordeum,  quum,  ^c.  Sed  leviculum 
hoc.  Clark. 

21  Pecus  vero]  Parum  huic  loco 
facere  videtur  illud  pecus,  quod  ta¬ 
men  mordicus  retinept  Msti.  Mihi 
vero  longe  magis  adridet  lectio  Ed. 
R.  Stephani  Panicum  B.  Civ.  ii.  22. 
^  Panico  enim  vetere  et  hordeo  cor- 
rupto  omnes  alebantur;’  ubi  vide 
Vossium.  Nil  muto  tamen  propter 

6.  c.  49. 

XLViii.  1  Ab  iis  qui  fuerant  cum  Va¬ 
lerio]  Legionem  designat  xx.  Nam 
illa  cum  Valerio  Flacco  in  Asia  ad¬ 
versas  Mithridatem  missa :  ab  eo 
Valerio,  nomen  accepit  Valeriana ; 
sed  et  altera  fuit  legio  vicesima,  cui 
nomen  Victricis  i  nam  in  vet.  lap.  quo 
recensentur  nomina  'legionum,  inve¬ 
nio  scriptum  xx  Victrix.  Egregius 
est  hac  de  re  locus  Dionis  1.  lv.  p. 
564.  Ot  fiKoaroX,  ol  ued  OvuKepieioi,  udi 
viK'f)Topes  ^voixa&p.4voi,  ual  iu  Bperrart^ 
rp  &ru}  ovres,  oijcrrivas.  avTohs,  ipol  8o- 
Kcev,  pera  tcov  re  tov  diKOffTov  iiro)- 
vvpiau  l-)(6vr<iiv,  ual  iv  rp  Teppauiq,  rp 
^veo  xei^uacrdj/Tcov,  et  ual  to,  paMcrra 
v<f  airaPTUu  OvaAepleioi  iircKXpOpaap, 
pilTC  vw  €Tt  ravrp  rp  Trpoapyopiq 
rai,  TTopciAojS^v  ir-fjppae.  Loquitur  au¬ 
tem  de  Augusto  atque  illud  nomen 
Valeria,  jam  sua  aetate  periisse,  ut 
mirum  non  sit  eum  in  lapp.  non  me¬ 
morari.  Fuit  autem  iste  L.  Valerius 
Flaccus  in  Asia  anno  u.  c.  dclxviii. 
a  legato  suo  C.  Fimbria  interfectus. 
Atque  quia  ex  eo  Fimbria  ipse  exer- 
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citnm  tenuit,,  ideo  milites  eos,  qui 
Dioni  Valeriani  sunt,  PlutarchusFim- 
brianos  vocat  in  vita  Luculli.  Me¬ 
minit  ejus  Valerii  ipse  Ciesar  infra, 
cum  ait,  c.  53.  in  eo  fuit  numero 
Valerius  Flaccus  L.  filius  ejus,  qui 
prcetor'  Jsiam  ohtinuerut..  Fossius. 
Vide  etiam  Cellar.  utroque  loco.  At 
M  ss.  Cujae.'  Petavian.  Leid.  pr.  Sca- 
lig.  et  Voss.  habent  qui  fuerant  Fale¬ 
ribus.  Unde  non  temere  Cl.  Grute- 
rus  judicat  hic  latere  loci  nomen.  Fui- 
Isria  certe  Hispani  oppidi  nomen  est. 

2  Quod  appellatur  chara]  Disputant 
docti,  quae  haec  radix  sit.  Plinio 
Lapsana  vocatur  xix.  8.  ‘  Nec  non 
olus  quoque  sylvestre  est  trium  fo¬ 
liorum’  {triumphorum  alii  legunt)  ‘  Di¬ 
vi  Julii  carminibus  praecipue  jocis- 
que  militaribus  celebratum.  Alternis 
quippe  versibus  exprobravere,  lap¬ 
sana  se  vixisse  apud  Dyrrhachium, 
praemiorum  parsimoniam  cavillantes.’ 
.Sedaliolocoxix.S.  de  generibus  bras¬ 
sicarum  loquens  ait;  ‘  Etiam  unum  syl¬ 
vestre  Graeci  cheram  vocant,  Pontici 
armon,  alii  leucen,  nostri  armoraciam, 
fronde  copiosius  quam  corpore.’  Ar¬ 
moraciam,  Isidorus  XVII.  10.  exponit 
lapsanam.  Theophrastus  1.  ix.  (pierat 
8e  Trap’  avroh  (de  Arcadibus  loquitur) 
Z  T€  iW^^opos  afKpZrepos,.  ual  S  Xeufcbs  Kal 
6  /LieAds,  %ri  SavKOV  5a(pvoeibhs  Kpo/edei/, 
Kal  V  ^Ki7voi  pXv  hd(pavov  aypiav  KaXov- 
<ri,  Twu  S'  laTpwu  rives  uepav.  Hic  quo¬ 
que  brassicae  sylvestris  nomen  facit 
ceram :  quantillum  hoc  abest  a  cheru  ? 
Quare  illa  chara  Caesaris,  et  chera  ac 
lapsana  Plinii,  deinde  et  Theo¬ 
phrasti  eadem  radix  esse  videtur. 
Carolus  Clusius  ambigebat,  anTataria 
Hungarica  ea  esset  herba,  de  qua 
loquitur  Caesar  :  an  vere,  judicare 
non  est  meum.  Illud  dicere  audeo, 
Plinium  et  armoraciam,  et  lapsanam, 
et  cherum  pro  eodem  sumsisse.  Alii 
vero,  qui  ad  Dioscoridis  uapov  nos 
remittunt,  multum  falli  videntur. 
Vossius. 

Admixtum  lacte]  Leid.  pr.  cum  Ed. 


R.  Steph.  lacti:  frustra.  Nemes. 
Cyneg.  vs.  20G.  ‘  Bacchi  latices  Tri¬ 
tonide  oliva  Admiscere.’  Plura  vide 
ad  B.  Alex.  c.  50,  ‘  Mixtam  dolore 
voluptatem,’  uti  est  in  Mss. 

4  Ex  hoc  effectos  panes  cum  in  collo¬ 
quiis  Pompeiani,  Contra  ea  tradit 
Appianus  Bell.  Civ.  1.  ii.  p.  405.  seq.. 
‘'Ori  avrZ/jioXoi  nofjLirrjiq>  roiovade  &pTOvs 
(ri]V  TTuav  aproiroinOFiaav)  Trpoaliveyicav, 
cos  eixppavovvres  iSdvra’  6  8e  ovx  'i](rQr}, 
kAA’  elirev,  Olois  Qv,piois  jj.axZiA.e6a.  Vide 
et  Suetonium  in  Julio  c.  08.  At  a 
Caesaris  narratione  stat  Plutarchus 
in  Caesare  p.  720.  Davis. 

X5.IX.  5  Frequenter  etiam]  Sic  Sca- 
liger  Aldum  secutus,  et  reliqui  dein¬ 
ceps  ediderunt :  bene,  si  ex  Mss. 
auctoritate  dignis.  Certe  mei  om¬ 
nes,  et  Edd,  Vett.  reliquae  dant  Li¬ 
benter :  quofi  non  video,  cur  mutari 
debuerit.  Praeterea  in  iis  dein  scrip¬ 
tis  et  excusis  nop  comparet  rh  vix,: 
quod  tamen  ejipi  temere  molini.  , 

8  Odore  tetro  ex  multitudine  cadave¬ 
rum]  Sic  reposui  ex  Mss.  Ciaccon.  et 
Norvic.  ac  ita  laudat  J.  F.  Gronovins 
Observ.  iv.  17.  cum  in  vulgatis  eda¬ 
tur  odore  tetro,  et  muUitiidine  cadave¬ 
rum  ;  inepte  prorsus :  unde  enim  te¬ 
ter  odor  nisi  ex  multitudine  cadave¬ 
rum?  aut  cur  ob  multitudinem  cada¬ 
verum  mala  valetudine  uterentur 
Pompeiani,  si  foetorem  non  emitte¬ 
bant  mortuorum  corpora?  Odor  ex 
multitudine  cadaverum  idutm  est  ac  odor 
multitudinis  cadaverum,  ut  paullo 
ante  corticem  ex  arboribus  pro  arbo¬ 
rum  cortice  posuit ;  nec  aliter  hu- 
jusce  libri  c.  58.  frondem  ex  arboribus 
dixit.  Davis.  Ex  est  in  Mss.  cunctis, 
quos  vidi,  et  Edd.  Vascos.  Steph. 
Stradae,  Gryphii  post,  aliisque :  sic 
‘  vulnera  ex  proeliis’  c.  100. 

10  Aquee  summa  inopia  affectos]  In 
Ms.  quidem  Ciaccon.  est  afficeret ;  at 
reliqui  omnes  vulgatam  lectionem 
constanter  retinent.  Hoc  tamen  non 
impediit,  quo  minus  Pet.  Ciacconius 
et  Joi.  Scaliger  ultimam  vocem  ex- 
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eludendam  censerent,  quibus  succinit 
J.  F.  Gronovius  Observ.  iv.  17.  Non 
accedo  ;  simili  enim  modo  Vitruvius 
Arebit.  I.  1.  ^  Hostes  horrescerent 
timore  eorum  fortitudinis  affecti.’ 
Locutio  sane  carpi  non  potest ;  nam 
malo  affici  dixit  etiam  Phaedrus  Fab. 

I.  5.  10.  Davis.  Afficeret  etiam  Lei- 

dens.  sec.  Reliqui  omnes  re¬ 

tinent,  et  Cassarem  praecipue  sapit 
istiusmodi  plenior  constructio,  ut 
bene  bic  notat  Clarkius.  De  ipsa 
phrasi  adi  notata  ad  B.  G.  vii.  17. 
‘  summa  difficultate  rei  frumentariae 
adfectus  exercitus.’ 

21  Melius  succedere  tempus']  V.  c. 
noster  suhtrere,  Ms.  Cujae,  et  Norvic. 
subterere,  Pet.  suhterire.  An  corrup¬ 
tum  esi  ex  subvenire  ?  Vossius.  Sed 
praestat  vulgata  lectio.  Quam  et  in 
Ms.  Regio  reperi.  Clark,  Subterere 
invenitur  quoque  in  Lovan.  at  subter- 
rere  in  Leid,  pr.  et  Vossiano.  An 
succurrere?  Tempus  male  Ciacconius 
tentat  delere,  uti  et  legere  videbatur. 
Pompeiani  videbant,  Caesarianis  quo¬ 
tidie  tempus  melius  succurrere,  iis¬ 
que  spem  majorem  maturitate  fru¬ 
mentorum  proponi. 

L.  3  Silentio  adversi  universas  intra 
multitudinem  sagittas  conjiciebant]  In 
aliis  codd.  erat  silentio  adgressi.  Sed 
adversi  in  v.  c.  nostro  et  Ms.  (hija- 
ciano  legitur  ;  qui  et  pro  intra  habet 
inter :  et  sic  quoque  Pet.  at  pro  tmi- 
versas  in  Pal.  et  Bong.  scribitur  uni. 
versam.  'Vossius.  Sic  edidit  Jos.  Sca- 
liger ;  ac  ita  sane  scribitur  in  Mss. 
Voss.  Cujae.  Petav.  et  Norvic.  nisi 
quod  illi  inter  multitudinem  exhibeant. 
Ex  hac  tamen  lectione  nihil  sani  pos¬ 
sum  exs<‘ulpere.  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  Silent  io  aggressi  universam  in¬ 
tra  multitudinem \mde  rescribendum 
crediderim  silentio  egressi  universam 
intra  multitudinem,  S^c.  Sic  B.  G.  vii. 

II.  ‘  Silentio  ex  oppido  egressi.’  Ac 
cap.  30.  ‘  Suentio  noctis  Caesar  ex 
castris  egressus.’  Vide  et  ejusdem 
libri  c.  68.  Davis.  Silentio  adversi 


universas  intra  multitudinem  sagittas 
conjiciebant.  Locus  manifesto  cor- 
niptus.  Ms.  Reg.  et  Editt.  aliquot 
veteres,  pro  adversi,  habent  adgressi ; 
unde  Davisius  optima  conjectura  re¬ 
scribit,  egressi.  Haeret  tamen  se¬ 
quens  vocabulum,  universas.  Davi¬ 
sius  ex  Codicibus  quibusdam  repo¬ 
nit,  universam.  Sed  et  etiamnuni 
paullo  languidior  erit  sententia.  Ego, 
si  conjecturae  indulgere  liceret,  scri¬ 
berem  e-quidem  innumeras.  Silentio 
egressi,  innumeras  intra  (vel  inter,  ut 
in  quibusdam  Codicibus  est,)  multitu¬ 
dinem  sagittas  conjiciebant.  Clark. 
Adgressi  etiam  est  in  Codd.  Voss. 
Petav.  Palat.  Bong.  item  Edd.  Med. 
Vascos.  Aldi,  Steph.  Gryph.  &c.  in 
quibus  praeter  Mediol.  est  in  mult. 
ut  habent  quoque  Palat,  et  Leid.  sec. 
qui  dant  etiam  universam  cum  Bong. 
Adgressi  unhersas  possent  jungi,  scili¬ 
cet  cohortes  vel  munitiones.  Sic  certe 
sensus  constabit :  quare  ejeci  illud 
adversi.  Universam  in  multitudinem 
non  dubitat  esse  verissimum  Hoto- 
inannus. 

0  Ut  alio  loco  ignes  facerent,  alio 
excubarent]  Postremae  duae  voces  ab 
omnibus  Mstis  absunt.  In  v.  c.  nos¬ 
tro  quoque  est  signum  hiatus.  Et 
nihil  certius  est  quam  deesse  com¬ 
plura.  Desideratur  autem,  quo  abie¬ 
rit  Caesar ;  et  initiunr  irruptionis 
Pompeianorum  :  an  plura  non  facile 
dixerim.  Fossms.  Verba  haec  alio 
excubarent,  uncis  inclusi,  diversisque 
characteribus  expressi,  quia  neque 
in  ullo  Codice  Msto  reperiuntur,  ne¬ 
que  etiam  in  Edd.  primis,  uti  nec 
Ven.  Vascos.  Steph.  aliisqne.  Ab 
Aldo  videntur  adtexta,  Ut  lacunam 
ex  parte  suppleret. 

Li.  9  Alice  enim  sunt  legati  partes, 
atque  imperatoris]  Hanc  qtiidem  lec¬ 
tionem  retinent  editt.  vett.  prmplacet 
tamen  ea,  quam  in  Ms.  Norvic.  re¬ 
peri  ;  hic  enim  habet  aliee  sunt  legati 
partes,  altce  imperatoris.  Sic  etiam  in 
suo  Codice  videtur  legisse  Jul.  Cei- 
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sns  p.  198.  editt.  Londin.  Davis. 
AUce  imperatoris  omnino  praefero  cum 
Davisio  :  praesertim  cum  accedat 
auctoritas  Petaviani  Codicis.  Inep¬ 
tissime  est  in  Leid.  sec.  Non  sunt  le¬ 
gati  partes,  atque  i. 

10  Om7iia]  Uncis  hanc  vocem  in¬ 
clusit  Scaliger,  ut  suspectam.  Certe 
abest  a  Lovan.  Palat.  Leid.  sec.  ac 
Ciacconii. 

Alter  libe7'e  ad  summam  rerum  consu¬ 
lere  debet']  Nihil  agunt  Ursinus  et  Ci- 
acconius,  cum  locum  sanum  corrigere 
nituntur.  Ad  summam  rerum  consulere 
est  consulere  rebus  secundum  ras  irepi- 
aTd(]r€is,  quod  imperatoris  est.  At 
consulere  de  summa  rerum,  quomodo 
emendatum  frustra  volebat  Ciacco- 
nius,  est  cum  aliis  communicare  con¬ 
silium  de  summa  rerum.  Unde  ipse 
Caesar,  ‘  neque  de  summa  belli  suum 
judicium,  sed  imperatoris  esse  ex¬ 
istimat.'  Hic  judicare  de  summa 
belli,  et  consulere  ad  summam  rerum, 
unius  viri  sunt,  nimirum  solius  impe¬ 
ratoris.  Miror  doctos  adeo  viros  in 
tam  facili  re  ccecutire  et  errare  potu¬ 
isse.  Vossius.  Lipsius  margini  adle- 
verat  frustra  ac  summce  rermn,  Me¬ 
lius  tamen  quam  de  summa. 

13  Quce  res  tarrsen  fortasse  aliquem 
casum]  Ciacconius  conjicit  cum  res 
tanta,  vel  si  res  tanta.  Sed  illud  tamen 
suspectissimum  mihi,  in  Petaviano 
non  reperiri  gaudeo.  Vossius,  Abest 
etiam  a  Ms.  Norvic.  Davis.  Editi 
omnes  qua  res  tamen  fortasse,  Sed 
perperam.  Jam  enim  mens  authoris 
fuisset  .gute  res  ta^nen  fortasse  bene  ceci¬ 
disset.  At  vero  illud  fortasse  aliquem 
i'eciperet  casum  neque  do  felici  eventu, 
potest  satis  Latine  dici ;  neque,  si 
posset  ita  accipi,  non  esset  languide 
admodum  dictum  ;  cum  jam  supra 
dixisset  Caesar,  (quod  erat  inulto  fi¬ 
dentius,)  plerosque  existimare  bellum  eo 
die  potuisse  finiri.  Omnino  igitur, 
omissa  voce  tamen,  recipienda  ea  est 
lectio,  quam  in  Codice  Petaviano 
Vossius,  et  in  Eliensi  Uavisius  reppe* 


rerunt,  Qua  res  fortasse  aliquem  reci¬ 
peret  casum.  Ut  adeo  dicat  Caesar,  in 
excusationem  Sullae  ;  quamvis  pleri- 
que  existimarent  bellum  eo  die  potu¬ 
isse  finiri,  tamen  sine  imperatore 
Sullam  sapienter  noluisse  praelio  de¬ 
certare,  quod  ea  res  fortasse  aliter, 
quam  existimatum  est,  cadere  potu¬ 
isset.  Veruntamen,  cum  plerique 
Mss.  retineant  tamen ;  idque  in  ple- 
risque  eorum  scriptum  sit  tri ;  quaeri 
potest,  annon  legi  queat.  Qua  res  tum 
fortasse,  8^c.  vel,  cum  in  Vossii  Ms. 
uno,  pro  tamen,  scriptum  sit  ante; 
suspicetur  quis  legi  posse,  qua  res 
tanta  fortasse,  ^c.  Sed  praestat  ea, 
quam  edidimus,  lectio.  Clark.  Tanta 
conjecit  etiam  Ciacconius.  Placet 
mihi  Ium  fortasse.  In  Leid.  sec.  et 
Palat,  est  q.  tamen  res. 

20  Duxerant]  Ita  ex  Mss.  Reg.  et 
Vossii  et  Edit.  Rom.  restitui.  Ai. 
deduxerant,  Clark.  Optime  reposuit 
simplex  verbum  Cl.  Clarkius  ;  atque 
ita  inveni  in  Carrar.  Leidensibus, 
Lov.  et  Edd.  Ven.  Flor.  Med.  Nec 
dubito,  quin  sit  in  aliis.  Ducere  rem 
est  prolongare,  extendere,  ut  ducere 
bellum,  S^c.  Vide  ad  B.  G.  i.  16.  De¬ 
ducere  hic  locum  non  habet. 

22  Ut  telum  tormentumve  missum 
adjici  non  posset]  An  termentum  quo¬ 
que  mittitur  ?  Contra  mentem  Cae¬ 
saris  hoc,  et  contra  rationem  ipsam. 
Lego  ex  v.  c.  nostro  et  Palat,  ac 
Bongars.  telum  tormento  missum.  Nisi 
malis,  ne  illud  ve  penitus  pereat,  le¬ 
gere  tormento  emissum.  Parum  certe 
refert.  Vossius.  Editt.  nullo  sensu 
habent  telum  tonnentiunve  missum :  sed 
lectionem,  quam  recepi,  diserte  ex¬ 
hibet  Ms.  Norvic.  eamque  in  aliis 
Codd.  inventam  probarunt  Vossius  et 
Marquard.  Gudius  ad  Pliaedri  Fab. 
IV.  3.  Sic  ‘  tormento  missa  tela’  apud 
Hirtium  B.  G.  viii.  14.  Seneca  de 
ira  I.  9.  ‘  Tormentis  exprimuntur 

tela  ■/  nemo  autem  fando  accepit, 
tormenta  cum  telis  simul  esse  missa. 
Davis.  Ut  telum  tormento  missum  adigi 
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non  posset.  Ediderat  Scaliger,  (quod 
in  plerisque  Mss.  et  Editt.  veteribus 
e«t,)  ut  telum  tormentumve  missum,  Sfc. 
Ad  quod  D.  Vossius,  An  tormen¬ 
tum,  inquit,  quoque  mittitur?  Contra 
mentem  Ca‘saris  hoc,  et  contra  ratio¬ 
nem  ipsam.  Davisius  autem,  Editi, 
inquit,  nullo  sensu  habent,  telum  tor- 
rnentumve  missum :  neminem  enim  fan¬ 
do  accepisse,  tormenta  cum  telis  si¬ 
mul  esse  missa.  Itaque  emendant, 
telum  tormento  missum.  Non  infelici¬ 
ter  sane,  neque  sine  auctoritate.  Sic 
enim  Vossius  scriptum  in  tribus  Mss. 
Davisius  in  Eliensi  repperit.  Addo, 
in  omnibus  fere  Mss.  et  Editt.  vete¬ 
ribus  alterum  illum  locum,  (infra 
c.  56.  1.  hujus)  scriptum  esse,  telo 
tormentove  adigi ;  quod  Scaliger  et 
Recentiores  ediderunt,  telum  tormen- 
tumve  adjici.  Id  quod  eam,  quam  et 
in  priore  loco  intulerunt  Vossius  et 
Davisius  lectionem,  haud  parum  fir¬ 
mat.  Nihilo  tamen  minus,  siquis  rem 
attentius  perpenderit,  videbit  (opi¬ 
nor)  neque  veterem  illam,  quam  se¬ 
cutus  est  Scaliger,  lectionem  adeo 
absonam  esse  prorsus  atque  absur¬ 
dam.  Etenim  primo,  creditu  multo 
facilius  e«t.  Librarios  ex  inusitatiore 
illa,  telum  tormentumve  missum,  usita¬ 
tiorem  excudisse  locutionem,  telum 
tormento  emissum ;  quam  ut,  e  con¬ 
trario,  usitatiorem  inusitatiore  muta¬ 
verint.  Deinde  ;  quum  et  Plinio, 
tormenta  dicantur  missilia;  et  apud 
Ciceronem,  emissiones  legantur  balis- 
tarum :  quidni  et  Csesari  tormentum 
recte  dicatur  missum?  Ut  adeo,  telum 
tormentumve  missum  adigi  von  posse,  ita 
accipiatur,  ut  dicat,  telum  neque 
Manu  neque  Tormento  missum  eo 
adigi  posse.  Judicet  Lector  erudi¬ 
tus.  Clark.  Nemo  negare  potest  ; 
quin  telum  tormento  missum  Latinis¬ 
sime  dicatur  :  eoque  facit  Lovan. 
Cod.  tormentove  m.  et  Leid.  pr.  tor- 
menlorum  m.  Nihilominus  putem  ego 
telum  tormentumve  sana  esse,  et  a  li¬ 
brariis,  qui  non  intelligel)ant,  mu¬ 


tata.  Optime  jam  olini  Grutems, 
qui  prius  conjecerat  quoque  tormento 
emissum,  'distinxit,  telum  a  Caesare 
vocari  missile  manu,  at  tormentum 
machina  excussum :  adeo  ut  tonnen-f 
tum  apud  nostrum  non  solum  ma¬ 
chinam,  sed  etiam  telum  ea  excussum 
significet,  quod  idem  bene  advertit 
Clarkius.  Ex  qua  observatione  patet 
non  esse  mutandum  quoque  c.  56. 
‘  Uti  ne  in  eam  telum  tormentumve 
adigi  possit.’  B.  Gall.  iv.  25.  ‘  Atque 
inde  fundis,  sagittis,  tormentis  hostes 
propelli.’  B.  Civ.  ir.  11.  ‘  Musculus 
a  nostris  ex  turri  telis  tormentisve 
defenditur.’  c.  14.  ‘  E  muro  sagittis 
tormentisve  fugientes  persequi.’  Cla¬ 
rius  infra  c.  63.  ‘  tormentis  cujusque 
generis,  telisqne  terrebant :’  et  Hirt. 
B.  Alex.  c.  19.  ‘Eos  tormentis  ex 
navibus,  sagittisque  depulerant.’  Im- 
mo  ipsum  tormenta  mittere  adhibet 
auctor,  nec  interpretum  quisquam 
scrupulum  movet  ii.  9.  ‘  Fenestras¬ 

que  ad  tormenta  mittenda  in  stru¬ 
endo  reliquerunt.’  Imrno  et  aliis 
auctoribus  tormentum  hoc  sensu  in 
usu  fuit.  Clar.  Wasse  in  notulis  ad 
me  missis  notavit  Statii  locum  Theb. 
IX.  145.  ‘  Non  illum  inpacta  move¬ 

rent  Tormenta  :’  nec  non  x.  859. 

‘  Nam  jaculis,  coeloque  vagis  spes 
unde  sagittis?  Verum  avidi  et  tor¬ 
menta  rotant,  et  molibus  urgent.’ 
Uti  et  Curt.  iv.  2.  §  9.  ‘  Non  tor¬ 
menta,  nisi  e  navibus  procul  excussa, 
mitti.’  At  summus  Gronovius,  in¬ 
vitis  licet  Mss.  legit  ibi  tormento :  et 
apud  Livium  xxiv.  34.  ‘  Ut  non  so¬ 
lum  missa  tormento,  sed  etiam  quae 
pondere  suo  provoluta  essent,  gravi¬ 
ter  in  hostem  inciderent «bi  oiim 
perperam  etiam  tormenta  edebatur. 
Rectius  e  Plinio  adfertur  m/ssi/c  for- 
menttim,  ut  loquitur  de  jaculo  ser¬ 
pente  VIII.  23.  Eodem  sensu  Hispau. 
B.  Aiict.  c.  13.  ‘  balista  missa  turrem 
dejecit.’  Dein  adigi  tam  hie,  quam 
intra  constanter  exhibent  Mss.  cuncti 
et  Edd.  Vett.  idque  rectum  esse  do- 
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cni  ad  B.  G.  iv.  24.  ‘  In  litus  telum 
adjici  posset.’ 

24  CommurAt]  Ob  verba  praeteriti 
temporis,  quibuscum  hoc  committi¬ 
tur,  lege  ex  editt.  Ven.  Steph.  com¬ 
muniit,  vel  ex  Ms.  Norvic.  et  im¬ 
pressis  Rom.  Beroald.  communivit. 
Utrum  eligas,  nihil  refert.  Davis. 
Optime  postulante  ipsa  Temporum 
ratione,  et  adsentientibus  Mss.  Reg. 
et  V  ossii.  AI.  communit.  Clark.  Com¬ 
muniit  hic  praetuli  quoque  cum  Ms. 
Lovan.  aliisque  et  Edd.  Vascos. 
Gryph.,  &c.  Communivit  est  in  Leidd. 
Voss.  et  Ed.  Med. 

m.  2  Pariter — tentaverati  Simul, 
eodem  tempore.  Justinus  xvii.  11. 
*  Regnum  Macedoniae  cum  \itai  pariter 
amittit.’  Sallustius  Jug.  c.  68.  ‘  Pa¬ 
riter  enni  occasu  solis.’  Abest  sane 
vox  a  Ms.  Norvic.  quod  hanc  ejus 
potestatem  non  caperet  Librarius. 
Davis. 

Liii.  3  Ad  ii  milium  numero']  Lo¬ 
cum  hunc  non  esse  corruptura  osten¬ 
dit  similis  locutio  supra,  B.  G.  ii.  33. 
‘  Occisis  ad  hominum  milibus  iv.’ 
Cnjusrnodi  constructionis  exempla  et 
ex  aliis  bonis  auctoribus  alfert  Cella¬ 
rius.  Aut  igitur  usurpatur  ad  ad- 
verbialiter  ;  sicuti  circiter;  aut  po¬ 
tius  subest  Ellipsis  ad  sum^nam  hoc  in 
loco  ;  ad  numerum  in  priore  illo.  Clark. 
Lovan.  Bongars.  tert.  et  Norvic.  ha¬ 
bent  ad  duo  millia  numero',  quemadmo¬ 
dum  Faernus  etiam  reponendum  cen- 
suit.  Canar,  autem,  ad  duorum  mil¬ 
lium  numerum,  nec  aliter  Gryphius  ac 
Stepiianus  ediderunt.  Movendam  ta¬ 
men  haud  puto  receptam  lectionem, 
nam  praeter  Sicennte  locum,  qui  legi¬ 
tur  apud  Nonium  in  binum  millium 
numero,  quemque  Ciacconius  adduxit ; 
Suetonius  in  Julio  c.  20.  ‘  ad  vigiuti 
millibus  civium’  dixit,  et  ‘  occisis  ad 
hominum  millibus  iv,’  noster  de  B.  G. 
II.  33.  Ac  ‘  ad  vigiuti  matronis  per 
victorem  accitis’  Livius  viii.  18.  Da¬ 
vis.  cur.  sec.  Numerum  est  etiam  in 
novitiis  nonnullis  Edd.  Rectius  Mss. 


plerique  habent  ad  duo  milia  numero. 
B.  Afric.  c.  79.  ‘  vim  hostium  ad  iv 
milia  numero  sustinere.’  Sed  Peta- 
vianus  cum  Edd.  Vetustissimis  servat 
ad  II  milium  numero.  Palat,  ad  eorum 
mil.  numero.  Plura  si  vis  exempla, 
vide  de  praepos.  ad  et  tiumero  ad 
VIII.  4.  ‘  ad  II  milia  numinum :’  et 
B.  G.  I.  49.  ‘  hominum  numero  xvi 
milia vel  etiam  ad  Hirt.  B,  Afric. 
c.  23.  ‘  numero  ad  ii  milium,’  vel  ad 
numerum.  Pro  haberetur  Ciacconius 
volebat  iniretur.  Sed  vide  ad  vii.  75. 
‘  frumenti  rationem  habere  possent.’ 
Iniretur  si  in  Mss.  esset,  sequerer : 
vide  ibid.  c.  71. 

13  Inventa  sunt  in  eo  foramina 
ccxxx]  Sic  vulgati  et  Petavian.  co¬ 
dex.  Sed  Pal.  cxx.  et  Bong.  centum 
XX.  Et  sic  quoque  Suetonius  centum 
viginli  ictibus,  item  Celsus.  Quare 
ita  emendo,  nec  sola  Plutarchi  aucto¬ 
ritas  mihi  tanti  est,  ut  ideo  et  Sueto¬ 
nium  et  Celsum  in  mendi  suspicio¬ 
nem  trahi  velim.  Vossius.  Cellarius 
quoque  e  Suetonio  et  Val.  Blax.  iii.  2. 
reposuit  cxx.  qui  cum  Manutio  do¬ 
cet,  a  Plutarcho  numerari  tantum 
centum  et  triginta;  atque  ita  esse  in 
Ms.  Regio  testatut  Clarkius.  Nec 
aliter  Leid.  sec.  Verum  Seal,  et  Leid. 
pr.  dant  ccxx.  Sed  haec  incerta. 
Adi  viros  doctos  ad  Suet.  c.  68.  item 
Flor.  IV.  2.  41.  Barth.  ad  Stat.  Theb. 
II.  606.  Nam  et  de  sagittarum 
numero  intra  vallum  invento  non 
constant.  Suetonius  cxnx  milia  dicit : 
unde  pro  circiter  Manutius,  Ursinus, 
et  alii  hic  centum  reponunt,  vel  con¬ 
tra  circiter  in  Suetonio. 

14  Donatum  m.  d.  ab  oct.]  Editi 
habent  donatum  millibus  ducentis  acris  ; 
sed  vocem  iilam  ceris  suspectam  ha¬ 
bent  viri  docti.  Testatur  Ciacconius 
eam  ex  Codice  suo  abesse,  etDavisins 
abesse  eam  ex  Codice  Eliensi ;  sed 
falluntur.  Non  enim  prorsus  abest. 
Sed  in  istis  Codicibus  scriptum  est 
atque:  id  quod  alii  mutarunt  in  ceris. 
Ms.  Regius  iilanc  exhibet  domvit 
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millibus  ducentis,  atque  ab  octavis,  S^x. 
Quam  demum  veram  esse  existiuio 
lectionem.  Clark.  Cum  Regio  facit 
Leid.  sec.  sed,  ut  opinor,  interpolate; 
Edd.  Vett.  usque  ad  Scaligeranam 
exhibent  donavit  milibus  ducentis  ceris 
(vel  cer.  duc.)  atque  ab.  Ursinus  tes¬ 
tatur  in  suo  Codice  esse  donatum  M. 
ducentis  ab  oct.  ut  edidit  Clarkius. 
Sed  reliqui  Mss.  mei  praebent  doncdwm 
m.  duc.  (solus  ceris  addit  Bong.)  atque 
ab  oct.  ord.  An  donatum  ivit  reliquit 
Caesar  ?  Au  vero  constructio  est  pro- 
nunciavit  donatum,  ut  et  scilicet  pro- 
nunciavit,  se  transducere,  ^c.'}  sed 
potius  ulcus  latere  puto  in  atque. 
Videant  acutiores. 

15  Primipilum'}  Cum  Primus  pilus 
ordo  sit.  Primipilus  is  qui  ordineni 
ducit;  sermo  autem  hic  sit,  non  de 
homine,  sed  de  ordine  ;  merito  existi¬ 
mant  viri  doctissimi  Aldus  Manutius, 
et  Cellarius,  rescribendum  hic  ex  an¬ 
tiquo  Codice  ad  primum  pilum.  Clark. 
Sic  et  Ciaccon.  Ipse  Centurio  vocatur 
primus  pilus,  primi  pilus,  et  primipili. 
Vide  ad  B.  G.  ii.  25.  Sed  an  Ordo 
vocari  possit  primipilus  pro  primus- 
pilus,  dubito.  Mei  tamen  Codices 
mordicus  id  retinent.  Posset  conjici 
legendum  ad  primi  pili  sc.  ordinem. 
Sed  fors  primipilus  pro  ipso  ordine 
ponitur,  ut  princeps  et  hastatus  pro 
illis  ordinibus  sumuntur  :  unde  ducere 
principem  apud  Ciceronem.  Adi  Lips. 
de  Mil.  1.  II.  dial.  8. 

18  Frumento,  vel  speciariis  militari¬ 
busque  donis  amplissime  donavit}  Locum 
depravatum  jampridem  ingens  criti¬ 
corum  turba  infeliciter  teutavit : 
Victorius  frumento,  veste  diariis.  Cu- 
jacius  frumento  veste  cibariis,  Ellebo- 
dins  frumento,  vestiariis.  Alii,  fru¬ 
mento, speciosisque  aliis  militaribus  donis. 
Omnes  tantundem  dixere,  et  Caesar¬ 
em  ex  eorum  mente  scripsisse  nullus 
affirmare,  quod  sciam,  ausit,  certe 
probare  nequibit.  Ego  primo  lege¬ 
bam  :  frumento,  hastis  puris,  militari¬ 
bus  donis  amplissime  donavit.  Ubi  ne 


id  quidem  satis  placebat,  reposui, 
frumento,  veste,  armillis,  militar.  donis. 
Nam  armillas  etiam  datas  totisi  co¬ 
hortibus  ex  Livio  probari  potest,  qui 
ait  1.  X.  ^  qiiatuor  centuriones,  mani- 
pulumque  hastatorum,  armillis  aiire- 
isqiie  coronis  donat.'  Sed  egregia 
sunt  Zonarze  verba  Tom.  ii.  Annal. 
qui  percursis  omnibus  militaribus 
donis,  tandem  ait,  nat  oli  uar*  UrSpa 
fi6pop  apia‘T€6(TapTa  ravra  idiboro,  aXXh 
Ka\  \6xois,  Ka\  arparoTTcBois  8\ois  irapsixe' 
ro :  Atque  hcec  non  uni  tantum  militi,  qui 
strenue  se  gessisset,  dabantur,  verum  et 
manipulis,  ac  totis  legionibus.  Sed  jam 
ne  ipse  quidem  arbitror  ita  Caesarem 
scripsisse  :  et  succurrit  conjectura, 
quam  adeo  probo,  ut  non  dubitent 
ipsum  Caesarem  ita  scripsisse.  Ea 
est :  frumento,  veste,  et  aliis  militaribus 
donis  amplissime  donavit.  Pretium 
autem  est  literas  literis  conferre,  nh 
quis  audaciae  hic  locum  esse  putet : 
in  vv.  cc.  erat  frumento  vespe  dariis 
militaribusque.  Nos  mutamus:  fru¬ 
mento,  reste,  et  aliis  militaribus  donis. 
Nam  rb  que  quod  voci  militaribus  ad¬ 
haeret,  ortum  est  ex  perturbatione 
sensus.  Ita  habemus  hic  duplex 
stipendium  :  et  frumentum,  haud  du¬ 
bie  etiam  duplex  :  nam  id  solitum 
arguit  vetus  lapis  extra  Eboram,  cui 
inscriptum  ; 

D.  M.  S. 

C.  ANTONIO.  C.  F.  FLA 
VINO.  VI.  VIRO.  IVN. 
HAST.  LEG.  II.  AVG.  TORQ. 
AVR.  ET.  AN.  DVPL.  OB.  VIRT 
DONATO.  IVN.  VERECVN 
DA.  FLAM.  PERP.  MVN.  EBOR 
MATER.  P.  C. 

Ubi  vides  torque  aureo  et  annona  diF- 
plici  donatum  ob  virtutem :  et  idem 
est  annona  duplex,  ac  frumentum. 
Veste  etiam  Caesar  cohortem  donavit ; 
nimirum  pura.  Exempla  obvia  sunt ; 
inter  caeterahoc  Livii  lib.  vii.  ‘  Mi¬ 
lites,  qui  in  praesidio  simul  fuerant, 
duplici  frumento  in  perpetuum  ;  in 
praesentia  singulis  bobus,  binisque 
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tunicis  donati.’  Per  alia  militaria 
dona,  intellige  armillas,  hastas  puras, 
aut,  quae  similia,  obsidionales  coro¬ 
nas,  aut  torques.  Locus  in 

Mss.  corruptus.  Codices  antiquissimi 
habent,  frumento,  vespe,  dariis,. 
taribusque  donis.  Unde  Vossius  feli¬ 
cissima  conjectura  extudit,  frumento, 
VESTE,  ET  ALIIS  mUitaribus  donis.  Nam 
illud  que,  quod  voci  militaribus  adhae¬ 
sit,  ex  sententiae  perturbatione  ortum 
non  dubitat.  Mire  firmat  Viri  doc¬ 
tissimi  conjecturam,  quod  in  Ms.  Re¬ 
gio  repperl;  nempe  voculam  illam 
que  post  militaribus  abesse ;  alteram 
autem  voculam  et,  quam  interposuit 
Vir  doctissimus,  item  in  Ms.  post 
frumentove  comparere.  Clark.  Frumen- 
tove  et  spedariis.  Sic  quidem  exhibui, 
secutus  Editiones  primas,  item  Basii. 
Vascos.  Steph.  aliasque  :  quae  lectio 
invenitur  etiam  in  Lovan.  et  Leid. 
sec.  ac  vindicatur  a  Jac.  Durant. 
Casellio  1.  ii.  Variar.  c.  15,  Ut  sped- 
aria  dona  sint  triticum,  lardum,  oleum, 
vinum,  &c.  quae  a  JCtis  spedes  dicun¬ 
tur.  Mihi  commentum  non  placet. 
Potius  enim  dixisset  frumentoque: 
licet  non  negem,  ve  aliquando  con¬ 
jungere,  non  vero  disjungere.  Turne- 
bus  Advers.  xxvii.  24.  emendat  Veste, 
pecuniariis  militaribus.  Ant.  August. 
fr.  veste,  pecunia  aliisque  militaribus  d. 
Victorio  adsentitur  Stewechius  ad 
Veget.  II.  7.  ‘  Qui  binas  conseque¬ 
bantur  annonas.’  Vossio  proxime  ac¬ 
cedit  Faernus  fr.  veste,  vel  aliis  mili¬ 
taribus  donis.  De  pecunia  et  veste  et 
aliis  donis  vide  ad  Frontiu.  iv.  7.  § 
36.  Etiam  Mss.  mei  cum  Edd.  Be- 
roald.  Ven.  &c.  habent  frumentove 
spedariis  militaribusque  d.  Nisi  quod 
et  sp.  sit  in  Lov.  ac  que  absit  a  Voss, 
Immo  conjectura  veste  et  aliis  militari¬ 
bus  donis  egregie  confirmatur  a  codice 
Leid.  sec.  qui  dat  frumentove  et  speci- 
aliis  militaribus  donis.  In  Leid.  pr.  est 
militibusque  donis  amplissimis.  Veste 
placet :  sed  insuper  videtur  Ciesar 
«licere,  se  universam  cohortem  sti¬ 


pendio  frumento  vesteque  duplici, 
sed  speciatim  aliquos  ex  cohorte  sin-, 
gularibus  donis  militaribus  donasse. 
Nec  videntur  librarii  vulgarem  vo-; 
cem  aliis  tam  mire  corrupturi  fuisse.  ? 

Liv.  4  Alteram  noctem  subnubilam 
nactus'\  Ait  Ciacconius  et  Fulvius ; 

‘  vel  illud  alteram  abundat,  vel  aliquid 
deest,  quod  de  Pompeio  dictum  sit, 
qui  subnubila  nocte  aut  castra  movis¬ 
set,  aut  ad  munitiones  accessisset.’ 
Falsum:  nec  abundat,  nec  deest 
quidquam.  Statim  enim  prasraisit 
Czesar  :  ‘  Pompeius  noctu  magnis  ad» 
ditis  munitionibus.’  Vossius. 

5  Exstructis  o.  castrorum  portis,  et 
ad  impediendum  objectis']  Deesse  vide¬ 
tur  cratibus  aut  aliquid  simile  :  et  cra¬ 
tibus  ad  impediendum  objectis,  S^c.  Clark. 
Non  magis  ego  capio,  quid  sit  exstruc¬ 
tis  portis.  Ciaccon.  conjicit  obstructis 
0.  c.  portis  et  fossis  ad  imp.  objectis  ex 
B.  Gall.  V.  51.  ‘  obstructis  iu  speciem 
portis.’  ac  B.  Civ.  i,  27.  ‘  portas  ob¬ 
struit,  fossas  transversas  viis  prEe- 
ducit.’  Obstructis  etiam  margini  ad- 
scripserant  Lipsius  et  Perizon.  immo 
ediderunt  jam  ita  Vascos.  Steph. 
Strada,  Gryph.  post,  et  liquido  inveni 
in  Scalig.  ac  Leidensi  primo  ‘  portas¬ 
que  obstrui’  t.  50.  et  passim  apud 
alios.  111.  Heins.  excidisse  putabat 
terra,  ut  fuerit  exstructis  portis  et  ob¬ 
tectis  terra.  Verum  non  potuit  Pom¬ 
peius  tum  demum  exstruxisse  portas. 
Non  enim  habuit  castra  sine  portis. 
Nec  videtur  tunc  eas  obstruxisse : 
unde  enim  tunc  egressus  est  et  eduxit 
exercitum.^  Forte  scribendum  de.strwc*- 
tis  portis,  et  ad  inpediendum  objectis, 
sensu  clarissimo  :  et  non  comparet  in 
Bong.  Voss.  nec  Edd.  primis. 

LV.  2  Et  Q.  Sabinum]  Non  mala 
videtur  Ciacconii  conjectura  qui  re¬ 
scribit  et  C.  (scii.  Calvisium )  Sabinum 
jam  supra  memoratum.  Clark.  At 
melior  est  Glandorpii  conjectura  eique 
Sah.  quam  et  oraj  libri  sui  adlevit 
Lipsius.  Cuius  ab  Appiano  vocatur  et 
a  nostro  hujus  libri  c.  34.  Numerum 


1498 


NOTyE  VARIORUM  IN 


aittem  cohortium  vxcidisse  ndn  inme- 
rito  suspicatur  Glareanus. 

5  Adjungiti  Videri  possit  legen¬ 
dum,  adjunxit;  propter  prsecedentem, 
misit.  >Sed  hoc  (ut  dixi)  non  prorsus 
necessai  iuni,  cura  tanquain  praesens 
narretur  res  praeterita.  Clark.  V.  ad 
II.  26. 

7  Isthmum  pramunire  instituit,  ut 
Achaia  Fusium  prohiberef}  Isthmuin 
Achaicum, hic  Corinthiacum  intellige. 
Nara  Achaiam  temporibus  hisce  to¬ 
tam  Graeciam  fere  vocaverunt,  quia 
cum  ea  a  Romanis  vinceretur,  prin¬ 
cipatus  Graeciae  penes  Achaeos  erat. 
At  quaerat  quispiam,  cur  Lupus,  Cale¬ 
num  Achaia  prohibere  cupiens,  Isth¬ 
mum  praemuniverit.  Nimirum  ne  in 
Peloponnesum  penetraret:  nam  et 
haec  Achaia  est ;  adeoque  in  illa  est 
etiam  Achaia,  quam  propriam  vocat 
Ptolemaeus.  Etsi  non  illuc  respexe¬ 
rit  Caesar:  sed  loculus  sit  more  Ro¬ 
manorum,  quibus  in  Achaia  quoque 
Corinthus  et  aliae  Peloponnesi  urbes 
censebantur.  Absque  hoc  historiam 
intelligere  nequeas.  Vossius. 

10  Nonnullas  per  vim  expugnavit] 
Mss.  et  impressi  vett.  exhibent  non¬ 
nullas  urbes  per  vim  expugnavit ;  sed 
eam  vocem,  jubente  Pet.  Ciacconio, 
omisit  Jos.  Scaliger ;  quod  nollem 
factura  :  hic  enim  aliud  est  w'bs,  aliud 
civitas;  illa  vox  ipsum  oppidum  de¬ 
notat,  hacc  urbium  incolas.  Davis. 
Nonnullas  per  vim  expugnavit ;  reliquas 
civitates,  ^c.  Ita  ediderunt  Scaliger 
et  Recentiores.  Davisius  ex  Mss.  et 
Editt.  Vett.  omnino  restituendum  ex¬ 
istimat,  nonnullas  urbes  per  vim, 
propterea  quod  aliud  sit  urbs,  aliud 
civitas.  Quod  quidem  verissimum 
est.  Et  Mss.  optimorum  lectio  se¬ 
quenda.  Defendi  tamen  potest  Sca- 
ligerana  lectio,  quia  tam  queat  cirifrts 
(hoc  est,  tota  regio)  expugnari,  quam 
urbs ;  meliusque  etiam  cohaerebit 
sequens  illud  reliquas  civitates,  si  prae¬ 
cedens  nonnullas,  civitates  itidem  In¬ 
tel  ligatur,  non  Clark.  Urbes  e 


Glossa  fuisse  natum,  suspicari  posses 
e  Lovan.  qui  habet  civitates.  Immo 
abest  omnino  a  Leid.  sec.  Mihi  tamen 
nequaquam  abundare  videtur.  Civi¬ 
tatum  sive  civium  voluntate  nonnullas 
urbes  recepit,  nonnullas  per  vim  ex¬ 
pugnavit.  Reliquas  civitates  sive  re¬ 
giones  per  amicitiam  Caesari  concili¬ 
avit. 

11  Amicitice  Casaris  conciliare  stude¬ 
bat]  Ita  primus  Scaliger  edidit,  re¬ 
pugnantibus  Mstis,  in  quibus  est 
amicitia.  Ego  vero  veterem  lectionem 
repono,  levi  correctiunenia  ex  Petav. 
et  vet.  cod.  nostro:  amicitia  Casari 
conciliare  studebat.  Opponit  Caesar, 
quod  antea  dixit,  per  vim, et  amicitiam. 
Nobis  usitatissimus  mos  loquendi, 
met goedenwille  ende  vriendschup :  etiam, 
met  goedlyke  onderhandelinge :  idem  hic 
vult  Caesar.  Vossius.  Cum  in  plerisque 
Mss.  sit  amicitia,  non  amicitia;  mire 
placet  D.  Vossii  conjectura,  qui  ex 
duobus  Mss.  quibuscura  facit  et  Ms. 
Eliensis,  reponit  Amicitia  Casari  con¬ 
ciliare;  ut  scilicet  illud  amicitia  oppo¬ 
natur  praecedenti  per  vim.  Clark. 
Amicitia  Ciacconii  et  Faerni  est  con¬ 
jectura,  contra  Mss.  ni  forte  excipias 
Leid.  pr.  Rectum  est  Amicitia,  i.  e. 
per  amicitiam,  ut  ii.  28.  Contumelia, 
i.  e.  per  contumeliam  :  ubi  vide  plura. 
Caesari  itaque  merito  jam  olim  con¬ 
jecit  Hotomannus.  Sic  v.  4.  ‘  eos 
Cingetorigi  conciliavit.’  vii.  15.  ‘  Eam 
civitatem  Arvernis  conciliat.’ 

Lvi.  4  Uti  ne  in  eam  telum  tormen- 
turnve  adigi  posset]  Emendo  ut  supra 
ex  Bongars.  telum  tormento.  Fossias. 
Sic  edidit  Jos.  Scaliger;  at  Ms. 
Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
repraesentant  telo  tormentove  adigi 
posset,  unde  reponit  Pet.  Ciacconius, 
tela  tormentave  adigi  possent.  Sed  re¬ 
scribendum  telum  tormento  adigi  posset, 
ut  habet  Ms.  Bong.  probante  D. 
Vossio.  Hanc  sane  veram  esse  lec¬ 
tionem  res  ipsa  clamat.  Vide  notat, 
ad  bujusce  libri  cap.  lii.  Davis.  Te¬ 
lum  tormento  adigi,  edidit  quoque 
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Clarkins.  Niiuis  teniere,  ut  vidimus 
^ipra.  Mss.  tamen  omnes  reliqui,  etiam 
Ursini  et  Edd.  primitiis  cusae  habetit 
telo  tormentove  adigi ;  nisi  quod  in 
Palat,  sit  telo  tormentorio.  Quid  si  hic 
legamus  ?  uti  ne  telo  tormentove  adjici 
scilicet  acies  posset.  Ut  dicatur  ad¬ 
jicere  vel  adigere  telum  in  aliquid  et 
adjicere  ielo:  i.  e.  tangere  et  ferire 
telo.  Ampliandiun  censeo. 

7.  Omnisqne  ejus  exercitus]  Multo 
elegantius  Petav.  Seal.  Lovan.  Pal. 
et  Voss.  omnis  quidem  exerc.  quasi 
dicat  at  vero  omnis.  In  Leid.  sec.  est 
omnis  exthx.  Leid.  pr.  haec  a  voce 
Pompeius  usque  ad  finem  capitis  non 
agnoscit.  HaeC  vis  voculae  quidem 
jam  in  Lexicis  notata  est. 

8  Telis  ex  vallo  adjectis]  Sic  vulgo  e 
conjectura  Manutii  nunc  edi  videas  : 
cum  Brutus  conjecerit  objectis,  et  in 
Edd.  Vase.  Steph.  Gr.  post,  sit  in¬ 
jectis.  Frustra  Abjectis  habent  Mss. 
omnes  et  Edd.  principes.  Optime, 
quod  et  bene  retinuit  Cellarius.  Dicit 
auctor  totum  exercitum  potuisse  pro¬ 
tegi  a  telis,  quae  temere  e  vallo  jace¬ 
rentur,  si  hostis  invadere  voluisset. 
Vide  ad  v.  48.  ‘  Ut  tragulam  intra 
munitiones  castrorum  abjiciat.’  Non 
vult,  tela  adjici  potuisse  usque  ad  ex¬ 
ercitum,  sed  potuisse  mitti  supra  ca¬ 
put  militum  in  quoscumque  aggres¬ 
sores. 

Lvii.  18  'Non  admittitur.  •  Castigato 
Scipione  a  Favonio]  Sic  quidem  inter¬ 
pungunt  editt.  veteres,  quas  secuti 
sunt  Jiist.  Lipsius,  et  Jos.  Scaliger, 
quod  mihi  sane  mirum  videtur,  cum 
ipse  sensus  ostendat  eam  distinctio¬ 
nem  esse  vitiosam.  Emenda  ad  collo¬ 
quium  non  admittitur,  castigato  Scipione 
a  Favonio,  ^'c.  Objurgarat  Scipionem 
Favonius,  quod  mandata  Ctesaris  li¬ 
benter  audiisset  :  quam  ob  caussam 
postea  Clodius  in  colloquium  non 
admittitur.  Si  vulgatam  interpunc¬ 
tionem  serves,  hiulca  erit  oratio. 
Davis. 

i.viir.  14  Frondes — dejiciebant]  In 


Mss.  et  Editt.  Vett.  esi  fnictus:  cor¬ 
rupte.  Ciacconius  emendat,  strictus: 
Quod  durum  est.  Davisius  edidit, 
Frons — dejiciebat.  Clark.  Nimis  au¬ 
dacter  Cellarius,  Amstel.  Lugd.  et 
Davis.  ediderunt /mis  dejiciebat,  con¬ 
jecturam  sequentes  Faerni,  qui  vole¬ 
bat /rondc.s  dejiciebant.  Quum  in  Vett. 
Edd.  sit  fructus  dejiciebant :  quomodo 
item  habent  Cujae.  Pet.  Bong.  Leid. 
sec.  Voss.  Lovan.  et  alii.  Quod  mu¬ 
tare  non  ausus  sum,  licet  dejiciebat  sit 
in  Scalig.  et  Palat.  In  Leid.  pr.  tan¬ 
tum  legas  lierbceque  dejiciebant.  Fructus 
Corruptum  esse  divinaveram  ex  anti¬ 
quo  fruns.  Hanc  conjecturam  dein 
confirmatam  deprehendi  a  Magno 
Vossio,  de  Anal.  i.  33.  legenti /rws  dc- 
jiciebat:  cui  accedo. 

15  Corruptis  equis  macie]  Non  multo 
aliter  cap.  64.  corruptum  timore  dixit. 
Sed  et  auctores  corruptum  pro  maci¬ 
lento  usurpant.  Plautus  Arnphit.  Act. 
V.  Sc.  I.  6.  ‘  Corrupta  sum,  atque 
absumta  sum.’  Phaedrus  Fab.  ii.  8. 
21.  ‘  Et  quia  corruptos  nuper  viderat 
boves.’  Similis  est  verbi  ratio  apud 
Propertium  EI.  iii.  13.  20.  Davis. 

LIX.  2  Principatum  in  civitate]  Lov. 
Leid.  pr.  Seal.  Palat.  Bong.  in  civita¬ 
tem.  Quod  non  haberi  debet  pro 
nihilo.  Auctor  tamen  B.  G.  i.  3. 
‘  Principatum  in  civitate  obtinebat.’ 
De  hoc  casu  alibi  multa  congessimus. 

12  Stipendiumque  equitum  frauda¬ 
bant]  Usitatior  est  loquendi  formula 
stipendio  equites  fraudabunt,  at  hujusce 
non  desunt  exempla.  H3’ginus  Fab. 
Lxxxix.  p.  144.  ‘  Quod  et  ipsum 

Laomedon  fraudavit;’  ubi  vide  Th. 
Munckerum.  Eodem  modo  locutus 
est  idem  scriptor  Fab.  ccxxix.  Daris. 
Vide  Cl.  Drak.  ad  Liv.  iv.  12.  $  10. 

LX.  2  Rem  d\stidit]  In  Ciaccon.  Ms. 
est  dispulit:  unde  conjicit  rem  palam 
dispidit:  quasi  non  crederet  veram, 
se  simulans  vulgo.  Frustra. 

4  Ex  sua  amicitia  omnia  exspecta¬ 
rent,  et  ex  pratentis  suis  ojjiciis  reli¬ 
qua  sperarent]  Ultimam  verborum 


1500 


NOTiE  VARIORUM  IxN 


bigam  delevit  Pet.  Ciacconiiis,  cujns 
judicium  secutus  Jos.  Scaliger,  eas 
voces  in  f5aa  editione  uncinis  cinxit. 
Mihi  quidem  stat,  locum  esse  cor¬ 
ruptum,  sed  qui  leniore  medicina 
sanari  possit,  si  legamus  ex  sua  ami¬ 
citia  omnia  sperarent,  et  ex  prccteritis 
suis  officiis  reliqua  spectarent.  Ele¬ 
gans  hicce  spectandi  usus  videtur  in 
caussa  tuisse,  cur  imperiti  Librarii 
nostrum  corruperint.  Alioquin  hajc 
verba  passim  inter  se  contunduntur. 
Davis.  Ciacconius  et  Scaliger  "de¬ 
lent  reliqua  sperarent.  Sed  isto  modo 
hiulca  fit  et  inelegans  oratio.  Da- 
visius  emendat,  omnia  sperarent; — 
reliqua  spectarent.  Sed  nec  hoc  Cae¬ 
sarem  sapit.  Ego,  siquid  mutandum, 
scriberem  potius  ;  omnia  sperarent, 
— reliqua  exspectarent.  Nam  licet 
spectarent  idem  nonnunquam  sit  ac 
exspectarent;  at  non  tamen  hic  vide¬ 
tur  satis  eleganter  convenire.  Sed 
praestat  omnibus  vulgata  Lectio.  Ni¬ 
si  hujusmodi  forte  magis  placeat 
transpositio  ;  ut  ex  prceteritis  suis  offi¬ 
ciis  omnia  exspectarent,  et  ex  sua  ami¬ 
citia  reliqua  sperarent.  Sed  sine  Co¬ 
dicibus  nihil  audendum.  Clark. 

0  Illis  offensionem  et  contemptionem 
ad  omnes  attulit]  Editi  male  distin¬ 
guunt,  illis  offensionem,  et  contemptio¬ 
nem  ad  omnes  ;  quasi  inter  se  oppo¬ 
nerentur  illis  et  omnes.  Cum  sensus 
sit,  attulit  offensionem  et  contemptionem 
illis  ad  omnes. ,  Idem. 

16  Id  difficilius  r.]  Mss.  Reg.  Eli- 
ens.  et  Vossii  id  facinus  visum  est. 
Ut  forte  legi  debeat  id  facinus  diffi¬ 
cilius  visum  est.  Clark.  Facinus  est 
quoque  in  Petav.  facilius  in  Leid.  pr. 
et  Scalig.  a  m.  pr. 

18  Perinde  ac  satisfacere]  Sic  Ciac- 
conii  liber,  cujus  fidem  secutus  est 
Jos.  Scaliger.  Reliqui  omnes  perinde 
ac  suis  satisfacere ;  quorum  consensus 
non  est  spernendus,  cum  huic  verbo 
Dativum  casum  alibi  Caesar  adjunxe¬ 
rit.  Sic  B.  G.  I.  14.  ‘  Si  Allobrogi¬ 
bus  satisfaciant,  sese  cum  iis  pacem 


facturum.’  Et  c.  41.  ‘  Egerunt,  uti 
Caesari  satisfacerent.’  Ac  iterum 
B.  G.  VII.  89.  ‘  Morte  sua  Romanis 
satisfacere,  seu  vivum  trausdcre  ve¬ 
lint.’  Vide  et  scriptorem  de  Bello 
Hisp.  c.  22.  Davis.  Reperitur  suis 
in  omnibus  codicibus.  Et  in  Ciacco- 
nii  si  defuit.  Librarii  id  incuriae  tri¬ 
buendum.  Clark.  Etiam  cuncti  mei 
tum  Edd.  Vett.  agnoscunt  suis,  ut, 
debent,  nisi  quod  in  Lovan.  sit  iis. 
V.  Tenn.  ad  Front.  i.  9.  in  f.  satisfa¬ 
cere  imperatori.  Sed  et  constanter 
exhibent  omnes  proinde.  Vide  ad 
c.  1.  hujus  Lib.  ‘  proinde  aestimans, 
ac  si  usus  esset.’ 

LXi.  5  Omnia  s.  prccsidia  circum¬ 
duxit]  Bene  Scaliger  cura  Ursino 
ejecerunt  per,  quod  addiderant  Vas¬ 
cos,  Steph.  Gryph.  Aldus,  aliique. 
Sed  in  nullo  Ms.  nec  Edd.  vetustissL- 
mis  comparet.  Frontin.  iii.  15.  5. 

‘  Horrea  circumduxerunt  captivos.’ 
Sa^pe  praepositionem  verbo  loco  no¬ 
minis  jungi  observarunt  viri  docti. 
Infra  B.  Afric.  c.  78.  ‘  turmas  cir¬ 
cumfundi.’ 

8  Vulgo  vero  in  Ep.]  Mss.  nonnulli 
vulgo  vero  universi  in  Epiro.  Quam 
vocem  universi  existimant  viri  docti 
interpretamentum  esse  rov  vulgo,  et 
e  margine  irrepsisse.  Clark.  Vulgo 
vero  universi  exstat  in  optimis  libris 
Petav.  Scalig.  Lovan.  Leid.  pr.  sec. 
Palat,  et  Edd.  Aid.  Vase.  Steph. 
Gryph.  aliisque ;  eamque  vocem  con¬ 
tra  Mss.  suos  male  Manutius  et  Ci¬ 
acconius  proscripserunt.  Vulgo  uni¬ 
versi  dictum,  ut  plerique  omnes,  dein¬ 
ceps  reliquis  diebus :  de  queis  vide  ad 
B.  G.  II.  30.  V.  40.  ‘  paullatim  spa¬ 
tio  temporis,’  in  B.  Alex.  c.  5.  her- 
cule  certe,  Ter.  And.  ii.  2.10.  universi 
omnes  apud  Piant,  et  Apul.  V.  Voss. 
de  Constr.  c.  59.  et  63.  curiose  sedulo, 
undique  omnifariam,  &c.  totus  univer¬ 
sus,  totus  integer  Plauto  et  Gellio. 
Vide  Gronov.  ad  xiii.  30.  et  similia 
multa  apud  Caesarem  aliosque.  Adi 
Cort.  ad  Plin.  Ep.  ii.  17.  p.  163. 
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et  Comm.  ad  Apul.  Met.  1.  i.  p.  13. 
Ed.  Pi  ic. 

13  Et  custodiarum  varia  diligentia 
anhnadrersd}  H<ec  Scaligeri  lectio, 
quae  iu  Palat,  quoque  ac  Bong.  re- 
peritur.  In  prioribus  editt.  erat  rem 
diligentia ;  pessime.  Vera  est  custo¬ 
diarum  viribus  ac  diligentia,  quomodo 
disertim  in  Petaviano,  optimo  codice 
(etMsto  Norvic.)  legitur.  V.c.  noster 
viria  diligent  ice ;  Cujacianus  rma  dili¬ 
gentia;  nimirum  viribus  ac  primo  de¬ 
pravatum  in  viria,  postea  in  vera. 
Vossius.  Viria  diligentia  exstat  quo¬ 
que  in  Leid.  pr.  In  reliquis  varia 
preeter  Lovan.  qui  habet  vera.  Vi¬ 
ribus  ac  e  Petav.  recepit  cum  Cel¬ 
lario  Clarkius.  Forsan  tamen  aliud 
quid  latet ;  nam  pro  et  cust.  in  Cujae. 
Scalig.  Lovan.  Leid.  pr.  et  Voss. 
scribitur  in  custod.  quasi  fuerit  et 
custodiarum  vicibus  indiligentia  an. 
Vide  ad  ii.  7.  ‘  Indiligentise  iracun¬ 
dia  E  ubi  Mss.  plerique  etiam  per¬ 
peram  diligentice.  Tempo7'a  rerum  sunt 
obportunitates,. occasiones.  Mire  in¬ 
terpolat  Ciacconius  et  sp.  locorum  a 
custodia  vacuis  diligenter  animadversis : 
preeterea  ut. 

LXiii.  1  Vallus  contra  hostem  in 
altitudinem  pedum  x]  Vallus  proprie 
est  Stipes.  Servius  ad  illud  Virgilii 
Georg.  II.  25.  ‘  Quadrifidasque  sudes, 
et  acuto  robore  vallos,’  ait  ‘  Bis  Idem 
dixit ;  nam  et  valli  et  sudes  idem 
sunt.’  Vide  et  eundem  Grammati 
cum  ad  iEn.  ix.  146.  ac  x.  120.  Ve¬ 
getius  III.  8.  ‘  Supra  quem  (aggerem ) 
valli,  id  est,  sudes,  vel  tribuli  lignei 
per  ordinem  digeruntur.’  Hic  au¬ 
tem  et  saepius  hoc  in  capite  muniti¬ 
onem  ex  stipitibus  concinnatam  de¬ 
notat.  Daris.  Hoc  tamen  non  impe¬ 
dit,  quo  minus  valli  pars  interior 
fuerit  terra,  quam  ex  fossa  eruerant-, 
repleta.  Vide  Bedam  H.  E.  i.  5\, 
Idem,  cur  sec.  Vallus  hic  ponitur 
pro  tota  munitione,  e  vallis  constantC) 
quae  aliter  vallum  dicitur:  quomodo 
hic  est  in  Leid.  pr.  sec.  Lovan,  Cu¬ 


jae.  Palat.  Bong.  et  Edd.  ante  Al- 
dum.  Sed  statim  sequitur  ‘  conver- 
sus|vallus,  duplicem  vallum  ‘  et’  in  ex¬ 
teriorem  vallum,’  &c.  Adi  Gronov. 
Obs.  III.  18.  et  Hirt.  Bell.  Alex.  c.  2. 
‘  triplicem  vallum  obduxerat.  Erat 
exstructus  saxo.’ 

9  Millia  passuum — xiix  munitiones 
erat  complexus]  Sic  quidem  Ms.  Nor¬ 
vic.  et  editt.  Roni.  Ven.  Beroald. 
At  ex  Codice  Ciacconiano  rescriben¬ 
dum  arbitror  munitionibus  erat  com¬ 
plexus;  id  quod  Latinitas  videtur 
postulare.  Davis.  Munitiones  ferri 
non  potest.  Ego  minori  mutatione 
scribo  munitione.  Clark.  ?tlihi  tota 
vox  suspecta  est  irrepsisse  e  margine 
vel  sequentibus  :  preesertim  cum  in 
Mss.  plerisque  scribatur  munitiones 
XVII.  quem  numerum  interim  reposui 
auctoritate  Codicum  Ciaccon.  Petav. 
Scalig.  Pal.  Leidensium,  et  Voss. 
Quamquam  puto  scribendum  esse 
xxxv^ii  cum  Lipsio  de  Mil.  1.  v.  d. 
13.  ubi  vide  rationes,  et  confer  etiam 
c.  44.  hujus  libri:  unde  saltem  patet, 
numerum  in  Mss.  et  Edd.  hic  et  in  Flo¬ 
ro  nimis  parvum  exhiberi.  Posset 
et  scribi  anilium:  nam  in  nonnullis 
Mss.  ut  solet,  exaratur  tantum  mil. 
pas.  Immo  sic  alibi  loquitur  noster. 
Vide  ad  v.  42.  ‘  milium  x  in  circuitu 
munitionem  perfecerunt.’ 

15  Nostrcb  cohortes]  Mss.  Ciaccon. 
et  Vossii  habent  infer  c.  Scalig.  n.  coh. 
Non  male  conjicit  Ciacconius  tres. 
Certe  numerum  excidisse  opinor. 
NoncB  legiones  est  in  Leid.  pr.  nova 
lege  in  Leid.  sec. 

16  Excubuerant]  iVlss.  Petav.  Leid. 
pr.  sec.  Lov.  et  Ciaccon.  Excubave- 
rant.  Quod  recipiendum  arbitror. 
Adi  Cei.  Bunn.  ad  Ovidium  Art. 
Am.  II.  319.  ‘  si  male  firma  cubarit :’ 
et  supra  B.  Civ.  ii.  7. 

Pompeiani  exercitus:  novusque  eo¬ 
rum  adventus  e.]  Uncis  Sealiger  in¬ 
clusit  vocem  exercitus,  ut  suspectam. 
Certe  de  uno  exercitti  tion  solet  ita 
loqui  auctor,  erratque  Cl.  Davisius 
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ad  c.  97.  Verum  alibi  latere  ulcus 
puto.  Nam  illa  eorum,  qu® 

iion  satis  capio,  absunt  a  codicibus 
Petav.  Ciijac.  Lovan.  Leid.  pr.  et 
Voss.  Forte  Pompeinni;  exercitusque 
inopinus  adventus  exstitit,  vel  simile 
quid.  De  vi  verbi  exsistere  iii  subita  et 
inopinata  re  vide  ad  vi.  5.  Dein 
simul  pro  simulque  exhibui  eorumdem 
Codicum,  uti  et  Palat.  Leid.  sec.  et 
aliorum  auctoritate. 

18  /w  anteriorem  vallum  tela  jacie¬ 
bant}  Alii  legunt  in  interiorem  vallum ; 
ego  emendaveram  exteriorem,  quod 
statim  interioris  munitionis  fit  men¬ 
tio.  Postea  ita  omnino  reperi  scrip¬ 
tum  in  meo  veteri  libro,  ait  Ciaccon. 
Hanc  lectionem  confirmat  Joan.  Fr. 
Gronovius  Observat,  iii.  18.  Davis. 
Anteriorem  est  a  conjectura  Faerni 
contra  ejus  aevi  Latinitatem.  Vett. 
Edd.  inter,  cum  Voss.  Petav.  Bong. 
sed  exteriorem  scribendum,  res  ipsa 
docet,  et  confirmant  Mss.  Leid.  pr. 
sec.  Lovan.  Palat,  et  Scaligeranus  : 
uti  bene  jam  recepit  Cellarius. 

19  Legionarii,  interioris  munitionis 
defensores,  ^c.]  Hoc  est,  legionarii 
Pempeiani,  defensores  Ccesareanos,  S^c. 
Pessime  profecto  de  Caesare  meriti 
sunt,  qui  sine  distinctione  ediderunt, 
legionarii  interioris  munitionis  defen¬ 
sores,  Sfc.  Unde  Rhellicanus  aliique 
munitionem  Pompeianam,  nescio  quam, 
ineptissime  somniarunt.  Tormentis, 
Ex  Mss.  Reg.  et  Eliensi.  AI.  tormen¬ 
tisque.  Clark. 

LXiv.  8  A  gliribus  dejiceretur}  Editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  repraesentant 
viribus  dejiceret ;  sed  lectionem  a  nie 
receptam  disertim  exhibent  Mss. 
Norvic.  et  Ursin.  earaque  in  Codice 
Petav.  reperit  Marq^;  Gudius.  In 
eo  tamen  falsus  est  vir  doctissimus, 
quod  ad  Phaedri  Fab.  i.  21.  tradide¬ 
rit,  omnes  editiones  habere  vinJms 
dejiceret,  cum  Jos.  Scaliger  impri¬ 
mendum  curaverit  viribus  dejiceretur. 
Pavis.  Praepositionem  addunt  etiam 
Mss.  Pal.  Bong.  Leid.  sec.  qui  habent 


dejiceret  male.  Vide  ad  viii.  3.  Di¬ 
serte  praeter  Petav.  a  viribus  dejice¬ 
retur  dant  Ursin.  Lovan.  Scalig.  Leid. 
pr.  et  Voss.  Optime  Cellarius  ad¬ 
duxit  Ovidii  locum,  ut  restituit  IU. 
Heins.  ex  Epist.  Her.  v.  150.  ‘  De¬ 
ficior  prudens  artis  ab  arte  mea.' 

12  Ut  rei  militaris  dedecus  admittatur} 
Non  damno  lectionem.  Sed  quid,  si’ 
scribatur,  ut  rei  militaris  decus  amitta¬ 
tur.  Ut  decus  rei  militaris  appelle¬ 
tur  vexillum.  Sane  admittatur  facile 
ex  amittatur  fieri  potuit ;  nam  ia 
Mstis  hffic  promiscue  scribuntur  ad¬ 
mittatur,  ammittatur,  amittatur.  Sed, 
ut  dixi,  non  muto  vulgata :  nam  et 
in  Celso  invenio :  ‘  cavete  dedecus 
Ctesarianis  castris  indignum.’  Vos- 
silis.  Vossiiis  mavult  decus  amittatur, 
ut  decus  rei  militaris  appelletur  vex¬ 
illum.  Eam  quidem  lectionem  exhi¬ 
bet  Ms.  Norvic.  nec  tamen  probo  ; 
vulgatam  enim  scripturam  in  suo 
Codice  invenit  Jul.  Celsus,  qui  p. 
201.  de  hac  re  ait  ‘cavete  dedecus 
Caesaris  castris  insolitum,  ne  forte 
hostium  in  manus  veniat  tanti  ducis 
signum  praeterea,  quod  rem  extra 
omnem  dubitandi  ansam  ponit,  aquila 
amissa  maximae  erat  ignominiae,  quip¬ 
pe  apud  Romanos  sacra  fuit  habita, 
ideoque  delictum  mors  sequebatur. 
Adi,  si  nescis,  Just.  Lipsium  Mil. 
Roni.  1.  IV.  d.  5.  Davis. 

Lxvi.  4  Castrorum — omnes  erant} 
Ad  perspicuitatem  parenthesi  inclu¬ 
dendae  erant  lineae  istae.  Quod  neg¬ 
lexerunt  Editores.  Clark. 

5  Pompeianis  copiis  atque  opere*} 
Dubitem  desint  aliqua,  an  deprava¬ 
ta,  an  denique  transposita  tantum 
verba  sint.  In  manuscriptis  nullum 
lacunae  vestigium  reperitur.  Fossms. 
Ut  demonstravimus  supra  c.  45.  46. 
Unde  fortasse  restitui  poterit  hic  lo¬ 
cus  collem  (vel  collem  quidem)  circum¬ 
muniret.  Clark,  Cur  ergo  non  sim¬ 
pliciter  opera?  quod  in  Edd.  ante 
Faernum  et  Ursinum  legebatur,  et 
confinnfitura  Hetavian.  Bong.  Lovan. 
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et  Voss.  Codicibus :  quem  Accusati¬ 
vum  restitui  deletis  stellulis.  Mire 
ha;c  interpolat  Ciacconius,  qui  videri 
potest. 

Lxvii.  1  Signo  legionis  inlato']  Ci¬ 
acconius  putat  legendum  signa  inlata. 
Tu  vero,  mi  Lector,  nil  muta.  Solet 
Caesar  Ablativum  absolutum  ponere, 
subintellecto  casu  sub  verbo  addito. 
Ut  hic  signo  illato,  renunciarunt  eo  sc. 
signum  inlatum.  Consule  omnino  no¬ 
tata  ad  VII.  4.  ‘  convocatis  suis  clien¬ 
tibus,  facile  incendit.’  Vide  etiam 
Varias  LL.  c.  69. 

15  Erat  objectus  portis  eritiusj  Est 
trabs,  cui  infixae  pinnae  ferreae  ;  et 
saepe  versatilis.  Hodie  quoque  uti¬ 
mur  iis  nonnunquam  ad  obstruendas 
aquas,  nisi  quod  nunc  superne  tan¬ 
tum  aculei  infigantur :  in  illo  vetere 
ex  omnibus  lateribus.  Meminit  ma¬ 
chinae  Sisenna  apud  Nonium  in  Ve¬ 
rutum  ;  ‘  Saxaque  ingentia  et  axe 
junctae  trabes,  per  pronum  incita¬ 
bantur  :  axibusque  eminebant,  in 
modum  eritii  militaris,  veruta  binum 
pedum.’  Certum  est  locum  corrup¬ 
tum  esse.  In  veteri  Veneta  editione 
legebatur  ;  ‘  Saxaque  ingentia,  evinc¬ 
ti  trabe  per  pronum  mutabantur.’ 
Unde  faciebam  :  ‘  Saxaque  ingentia, 
revincta  trabe  per  pronum  incita¬ 
bantur.’  Nam  illa  violenta  vere 
machina  si  in  lateribus  molares,  in 
medio  axis  verutis  confixus.  Turue- 
bus  scribebat :  ‘  Saxaque  ingentia,  et 
orbes  axe  juncti.’  Non  damno  :.  si 
per  orbes,  ut  dixi,  iutelligas  saxa : 
nam  de  rotis  ligneis  si  accipias,  vi¬ 
detur  non  magnus  impetus  esse  po¬ 
tuisse.  Nomen  machinae  ab  ericio, 
seu  erinaceo  animali.  In  Pet.  et 
Pal.  constanter  utroque  loco  scribi¬ 
tur  ericius.  In  Bongars.  bis  erycius, 
quod  addo,  quia  de  literis  hujus  vo¬ 
cis  disputare  doctos  viros  video. 
Vossius.  Vide  etiam  Ciaccon.  et  Ho- 
tom.  Per  c  etiam  scribitur  in  Leid. 
pr.  sec.  Lovan.  Scalig.  et  Edd.  pri¬ 
mis  aliisque  ;  quod  revocavi. 


16  Pugnatum ;  quum ,  Sfc Scaliger, 
errore  (ut  opinor)  typographico,  edi¬ 
dit  :  pugnatum.  Quum,  S^c.  Quem 
absurde  secuti  sunt  Recentiores,  sen¬ 
tentia  planemulla.  Clark. 

17  Pulcione]  In  Mss.  Petav.  Pal. 
Ciaccon.  et  Edd.  Rom.  Med.  scribi¬ 
tur  Pulejone  vel  Puleone.  In  Leid. 
pr.  Pulione.  Puljione  faciunt  Ciacc. 
et  Gruterus.  Vide  ad  v.  44.  Nar¬ 
ratio  autem  de  proditione  exercitus 
Antoniani,  ut  supra  diximus,  periit. 

18  E  loco']  Ms.  Eliens.  et  Edit. 
Rom.  eo  loco.  Quae  lectio  aeque 
bona.  Clark.  Eo  loco  habent  omnes 
Editi  ante  Ursinum,  qui  e  loco  e  Ms. 
suo  reponi  jussit :  eique  adstipnlan- 
tur  Petav.  Leid.  pr.  Voss.  et  alii  : 
et  loco  est  in  Palat.  V.  ad  viii.  19. 

‘  proeliante  Corbeo  ex  ^Ivis.’ 

21  -Et,  quod  eo  pidsa  legio  sese  rece¬ 
perat]  In  Petaviano  rh  -et  desidera¬ 
tur.  Palatinus  habet  et  quo  pulsa 
legio  sese  receperat.  Legendum  aio, 
quo  pulsa  legio  sese  receperat.  'Vossius. 
Perinde  esse  ait  Clarkius.  Meliori¬ 
bus  tamen  Mss.  obsequendum.  Con¬ 
jecturam  Vossii  omnino  confirmat 
Lovaniensis  irruperunt^  quo  pulsa,  ut 
majorem  distinctionem  ponamus  post 
receperat.  Et  etiam  non  comparet  ia 
Leid.  pr.  et  Voss. 

LXVII I.  3  Munitionem  enim]  Sic 
Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  In  aliis  deest 
enim.  Clark.  Enim  addunt  quoque 
Edd.  Med.  Ven.  Flor.  Vascos.  Steph. 
Strad.  Gryph.  post.  Sed  non  com¬ 
paret  in  meorum  ullo  codice. 

4  Pertingere]  Rescribendum  puto 
pertinere;  altera  enim  voce  nusquam 
alibi  usus  est  Caesar,  perpetuo  autem 
ea  quam  dixi.  Davis.  Recte  Davi- 
sius  suspicatur  ;  confirmantque  Co¬ 
dices  optimi  Leid.  pr.  et  Lovan.  qui 
dant  pertinere.  Quod  et  alibi,  ut  B. 
Alex.  c.  5.  35.  in  pertingere,  quod 
ne  quidem  sat  bene  Latine  dicitur, 
commutatum  est.  Adi  omnino  Cl. 
Burmannurn  ad  Quinctil.  Instit.  Orat. 
II.  4.  et  quos  laudat. 
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7  Qiml,  4'(r.]  Lege  quam  quum  esset, 
Sfc.  nempe  munitionern.  Danis,  cur. 
«ec.  Perperam  et  contra  Auctoris 
st3’lum.  III.  23.  ‘  Quod  ubi  animad¬ 
vertit,  suas  copias  non  diduci,’  et 
saepissime.  Adi  c.  17. 

8  Protinus  his  munitionibus']  Cum 
in  aliis  Codicibus  scriptum  sit,  posi¬ 
tis;  in  aliis,  prout  iis;  existimo  equi¬ 
dem  cum  Ciacconio,  legendum  pro¬ 
rutis,  vel  proruptis,  vel  perruptis  his 
munitionibus.  Firmat  hanc  conjectu¬ 
ram  id,  quod  mox  sequitur,  ea  parte, 
qua  proruerat.  Clark.  Prorutis  unice 
verum  esse  existimo,  et  favent  quo¬ 
que  Lovan.  ac  Leid.  sec.  in  quibus 
positis.  In  Scalig.  pro  ut.  In  Petav. 
abest  protinus:  rectius  defuissent  his 
munitionibus.  Vide  ad  G.  B.  ii.  26. 
‘  Munitionibus  his  prorutis.’ 

-  Lxix.  12  Ex  parte,  qua  proruebat] 
Vett.  editt.  ex  parte,  ex  qua  prorue¬ 
bat.  Ms.  Ciaccon.  ex  parte,  quam  pro¬ 
ruebat ;  unde  vir  ille  doctissimus  re¬ 
ponit  ex  parte,  quam  proruerat.  Ms. 
Norvic.  vulgatam  lectionem  servat, 
■  ex  qua  tamen  sensum  congruum  ex- 
scidpere  nequeo.  Credo  ea  parte 
(munitionis  scilicet)  qua  proruebat  ; 
ut  sit  Hellenismus,  quales  in  bonis 
auctoribus  non  desunt.  Hirtius  Bell. 
Afric.  cap.  41.  ‘  In  eo  loco,  quo  paul- 
'lo  ante  commemoravi,  ante  oppidum 
constitit,’  ubi  nos  plura.  Adi  et 
virum  clarissimum  Jac.  Gronovium 
ad  Ciceronis  de  Fin.  1.  i.  num.  29. 
Danis.  Ea  parte,  qua  proiuierat.  Ita 
recte  restituendum  vidit  Davisius. 
•Editi  omnes  ;  ex  parte,  qua,  Sfc.  vel, 
ex  parte,  ex  qua,  Ciacconius 

emendavit,  ex  pari  e,  quam  proruebat. 
Sed  perperam.  Recte  enim  dicitur, 
qua  proruebat  vel  proruerat :  non  qui¬ 
dem  Hellenismo,  uti  existimavit  Da¬ 
visius  ;  (is  enim  in  hujusmodi  verbis 
locum  non  habet :  vide  infra  de 
Bello  Africano  ad  c.  41.)  sed  subin- 
tellecta  voce  munitionem:  Ea  parte, 
qua  parte  nmnilionem  proruerat.  Vel 
forte,  proruperat,  aut  perruperat» 


Clark.  Mei  Codices  mordicus  vul¬ 
gatum  retinent,  nisi  quod  ex  qua  det 
unus  cum  Edd.  Vetustis.  Faernus 
jam  conjecit  ea  parte,  qua  perruperat. 
De  perrumpere  et  prorumpere  vide  ad 
B.  G.  V.  25.  ‘Per*medios  audacis- 
sime  proruperunt.’  An  leg.  ex  p.  ea, 
qua  proruperat  vel  perruperat  ?  Quam 
proruerat  firmari  posset  ex  notatis 
ad  B.  G.  III.  20.  ‘  Munitionibus  pro¬ 
rutis.’ 

18  Eodem  quo  nenerant,  receptui  con¬ 
sulebant]  In  Mss.  Cujae,  v.  c.  nostro, 
Pet.  Palat,  ac  Bong.  est  receptui  sibi 
consulebant.  Emendo,  receptu  sibi  con¬ 
sulebant.  Nam  quod  ab  Scaligero 
editum  receptui  consulebant  non  pro¬ 
bo  :  nec  sic  locutum  quemquam  scio. 
Fossm<s.  Receptu  sibi.  Ita  emenda¬ 
vit  Vossius.  Scaliger  et  Recentieres, 
omissa  voce  sibi,  ediderunt,  receptui 
consulebant.  Quasri  potest,  annon  re¬ 
tineri  queat  id,  quod  in  omnibus  fere 
Mss.  reperitur,  Eodem,  quo  nenerant, 
receptui  sibi  consulebant.  Clark.  P. 
Manut.  legebat  Eodem,  qua  nen.  re¬ 
ceptui  cons.  Aldus  Manut.  malebat 
concinebant.  ‘Faernus  emendabat 
Eadem,  qua  venerant,  receptui  cons. 
Adeo  ut  omnes  ejecerint  voculam 
sibi:  quam  nihilominus  constantis¬ 
sime  agnoscunt  Mss.  et  Edd.  Vett. 
omnes.  Recessu  est  in  Ms.  Ciacconii 
et  Edd.  primis.  Receptu,  quo  modo 
emendavit  Vossius,  jam  ediderunt 
V^^ascos.  Steph.  aliique  et  in  antiquo 
Pinelli  libro  reperit  Manutius.  Re¬ 
ceptui,  vel  si  vis  receptu  in  Dativo 
non  ausim  damnare  ;  ut  sibi  pleonas- 
tice  ponatur. 

21  Dimissis  e.  e.  c.  conjicerent]  Di¬ 
missis  retinent  Mss.  omnes.  Adridet 
tamen  magis  Faerni,  Ciaccon.  et  Ho- 
tomanni  lectio  admissis:  quo  facilius 
eumdem  cursum  conficere  poterant, 
calcaribus  equo  subditis,  quam  si  eum 
dimitterent,  et  ipsi  pedibus  fugerent. 
Praeterea  pro  conjicerent  in  Mss.  Ur- 
sia.  Petav.  Palat.  Leidensibus,  Voss. 
scribitur  confugerent :  quod  notan- 
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dnm.  Interpolate  in  Lovan.  eodem, 
cursu  confugerent.  Latere  quid  vide¬ 
tur.  Dein  non  tnale  Manutius  con¬ 
jicit  quisquam  omnium :  ut  cum  aliis 
auctor  noster  loquitur  saepissime. 

Lxx.  3  Prater  spem  acciderant^  ejus] 
Deleta  virgula,  quae  in  Lipsii,  Scali- 
geri,  nupcrisque  editt.  obtinuit,  re¬ 
scribendum  prceter  spem  acciderant 
ejus,  nisi  cum  Rom.  Med.  Ven.  Be- 
roald.  Steph.  malis,  ordine  verborum 
mutato,  prceter  spem  ^us  acciderant, 
JDavis. 

5  Equitesque  ejus,  angustiis,  portis¬ 
que  a  Casaris  militibus  occupatis]  In 
Ms.  Cujae.  V.  c.  nostro,  Pet.  Palat, 
ac  Bong.  reperio,  angustis  portis,  at¬ 
que  his  a  Cccsaris  militibus  occupatis. 
Sed  non  damno  vulgata,  quia  infra 
dicit  Caesar :  ‘  non  illi  angustias  prae¬ 
occupatis  castris.^  Vossius:  Angus¬ 
tis  portis  atque  his  a  C,  inveni  etiam 
in  Leidd.  Lov.  et  Voss.  atque  Edd. 
primis.  Vase.  Steph.  aliisque.  Vide 
etiam  Manut.  In  Leid.  sec.  est  angus¬ 
tis  p.  atque  aliis. 

10  Propriam  et  expeditam  Ccesaris 
victoriam]  In  Petav.  propriam  expedi¬ 
tam.  Mihi  illud  propriam  aures  of¬ 
fendit.  Scio  quidem  dicere  Hirtium 
de  Bello  Alexandr.  ^  victoriam  sibi 
propriam  a  diis  immortalibus  por¬ 
tendi  et  de  Bello  Africano :  ‘  vic¬ 
toriam  propriam  se  eis  brevi  datu¬ 
rum  pollicetur.^  Sed  alia  ibi  res  est. 
Ego  hic  multo  malim  legere:  victo¬ 
riam  prope  jam  expeditam.  Certe  si 
propria  jam  erat  victoria,  nihil  opus 
addere  expedita :  si  expedita  tan¬ 
tum,  nondum  propria.  Sed  judicium 
aliorum  esto.  Vossius.  Victoria  pro¬ 
pria  est  perpetua,  qua  locutione  usus 
est  Hirtius  Bell.  Afric.  capp.  32.  et 
72.  At  mirum  sane  esset,  si  Caesar 
ex  victa  hostium  legione  tantum 
commodum  sperasset.  Omnino  ita¬ 
que  reponendum  prope  jam  expeditam, 
ut  diserte  exhibet  Ms.  Norvic.  Livius 
XLv.  41.  ‘  Ad  alterum,  prope  jam  ex¬ 
spirantem  veni.’  Hilarius  ad  Con- 
Delph.  et  Far.  Cias.  Cc 


stant,  p.  211.  edit.  Basii.  *  Prope 
jam  nemo  Christi  est.’  Terentius 
Heaut.  act.  i.  sc.  1.  46.  ‘  Prope  jam 
ut  pro  uxore  haberet.’  Vide  et  vs. 
52.  Davis.  Et  abest  quoque  a  Lo¬ 
van.  In  Leid.  pr.  Scalig.  et  Voss. 
exaratur  propriam  expeditamque ;  cer¬ 
to  indicio,  mendam  subesse.  Quare 
omnino  accedo  viris  doctis  scriben¬ 
tibus  prope  jam.  cap.  81.  ‘  Quae  prope 
jam  matura  erat.’  B.  Alex.  c.  64. 
‘  prope  jam  instituta  opera.’ 

Lxxi.  1  Desideravit  milites  dcccclx] 
Plutarchus  de  duobus  millibus,  Oro¬ 
sius  de  quaternis  ait.  In  Celso  nihil 
hac  de  re  invenio.  Vossius. 

2  Equites  R.  *  Felginatem,  Tutica- 
num,  ^c.]  Etsi  non  probo  vv.  cc. 
lectionem,  non  dubito  tamen  adseri- 
bere,  quia  immane  quantum  a  vul¬ 
gata  abit :  Equites  Ro.  cccc  et  Tuti- 
canum  Gallum,  Senatoris  filium,  et  a 
Placentia  c,  et  a  Puteolis  c,  et  a  Capua 
X  sacrati  viri  et  x  Trib.  militum,  et 
centuriones  xxx.  Sic  Palatin.  et 
Bong.  nisi  quod  hic  pro  Tuticanum 
depravate  habet  Tutianum :  et  pro 
xxx.  xxxii.  Qui  numerus  et  in  Mss. 
Cujacii,  ac  Pet.  et  v.  c.  nostro  repe- 
ritur.  Orosius  habet  centuriones  xxii. 
Sed  pro  Felginatem  Petav.  et  v.  c. 
noster  constanter  habent  utroque 
loco  Fleginatem.  Vossius.  Variant 
Mss.  Codices  nonnulli  veteres  ha¬ 
bent,  CcBsar  desideravit  —  notos  equites 
Rom.  tccc,  (AI.  ccc)  et  Tuticanum 
(AI.  Felginatem  Tuticanum)  Gallum, 
Senatoris  filium,  ^c.  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Rom.  habent.  Casari  desiderati  sunfi 
—  noti  equites  —  et  Tuticanus  Gallus, 
Senatoris  filius ;  et  a  Placentia  c  ;  et 
a  Puteolis  c  ;  et  a  Capua  x  sacrati  viri, 
et  x  Tribuni  militum,  et  Centuriones 
xxx.  (AI.  XXXII.)  Clark.  Sine  du¬ 
bio  locus  hic  in  mendo  cubat.  Nam 
pro  CcEsar  habent  Mss.  mei  omnes 
Ccesaris.  Desiderati  sunt  m.  cmlx  et 
mti  equites  R.  cccc.  ac  cetera  in  no¬ 
minativo  legas  etiam  in  Carr.  Palat. 
Bong.  Leid.  sec.  Edd.  Med.  Ven. 
ar  5  C 
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Flor.  Vascos.  Stepli.  Gryph.  post, 
aliisque.  Glandorpius  legebat  cmlx, 
equites  cd  et  notos  equites  Romanos. 
Mihi  etiam  omnino  videtur  numerus 
equitum  excidisse,  quorum  notissimos 
tantum  nomine  signaverit  Caesar. 
Fleginatem  habet  quoque  Leid.  pr. 
Flennat.  Vossianus,  utroque  loco : 
primo  FI.  seu  Flavium  legit  Manu- 
tius :  dein  c.  non  est  in  Voss.  Inepte 
autem  additur  in  nonnullis  praeposi¬ 
tio  a  Plac.  et  a  Puteolis.  Vide  ad  i. 
24.  ‘  Cn.  Magius  Cremona.^ 

4  Gravium']  Manutius  notavit,  in 
aliis  libris  legi  Granium.  Hoc  ego 
cum  invenerim  in  Leid.  pr.  Vossiano, 
Scalig.  et  Lovaniensi,  recipere  non 
dubitavi.  Est  enim  notissimum  Gra- 
niorum  nomen  in  litteris  et  monu¬ 
mentis  veterum  :  quamquam  et  Gra- 
vii  occurrant.  Sed  Mss.  sequendi 
sunt.  31.  Sacrativirum  retinent  Cu¬ 
jae.  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  et 
Loyan.  cum  Edd.  Ber.  Man,  Giyph. 
et  Sacrativimm  Plantin. 

Tr.  3Iil.  et  Cent.  xxx]  Male  ha¬ 
bent  Edd.  Aldi  et  aliae  Tr.  31il.  l. 
pro  quibus  x  nonnulli,  vel  et  x. 
Trib.  mil.  Manutius  iii  subponit : 
sed  numerum  nullum  habent  recte 
Mss.  quem  bene  sustulit  Ciaccon. 
sub  uno  numero  comprehendit  Tri¬ 
bunos  et  Centuriones.  Verum  et  ille 
numerus  xxx  est  contra  fidem  Msto- 
rum.  Illi  enim,  mei  certe,  numero 
novem  (nam  in  Palat,  xxx)  et  Edd. 
principes,  item  Vascos.  Steph.  et 
aliae  habent  xxxii.  Quod  idcirco 
revocare  non  dubitavi. 

7  Suorum  terrore]  Elegantius  multo 
Petav.  Leid.  pr.  Vossian.  s.  in  terrore 
ft  fuga:  sensu  clarissimo;  nisi  malis 
mecum  suorum  vi,  a  quibus  prae  ter¬ 
rore  et  fuga  trudebantur.  Vi  saepis¬ 
sime  abiisse  in  rb  ?n  monuerunt  docti, 
et  vidimus  ad  B.  Gall.  iv.  15.  ‘timore, 
lassitudine,  vi  fluminis  obpressi.’ 

9  Hoc  nomen  obtinuit]  Male  haec 
verba  suspecta  sunt  Ciacconio  et 
Grutero :  sequentia  magis  olerent 


Glossam.  Sed  ea  sunt  pro  Caesaris 
more  interpretamentum  priorum. 
Obtinuit  est  ex  eo  tempore  retinuit,  non 
deposuit.  Vide  omnino  Gronovium 
et  alios  viros  doctos  ad  Liv.  iii.  36, 
‘  Perpetuoque  decemviratu  posses¬ 
sum  semel  obtinerent  imperium.' 
Hinc  apud  Comicos  antiquum  obtinere ^ 
antiquam  rationem  obtinere. 

10  Sed  neque  in  litteris  neque  in  fas- 
cibus]  Petav.  Palat.  Lovan.  Leid.  pr. 
sec.  Voss.  (nec  dubito  de  aliis)  exhi¬ 
bent  sed  in  litteris,  neque  in  fascibus. 
Eleganter;  quod  non  ceperunt  edi¬ 
tores.  Neque  aliquando  in  priori 
loco  omitti  solet.  Confer  Cei.  Burm, 
ad  Vellei.  Patere,  ii.  45.  ‘  Quique 

dicendi  neque  faciendi  ullum  nosset 
modum.' 

14  Caussa]  In  Voss.  cum.  In  Leid. 
pr.  non  comparet ;  nisi  inter  versus. 
Quid  si  deleatur?  Ostentationis  %veKa. 
Vide  ad  B.  G.  iv.  1. 

Quo  major  perfugee  fides  haberetur] 
Noli  cum  Ursino  aut  Ciacconio  putare 
hunc  esse  corruptum  locum  :  sanissii 
mus  est.  Perfugam  Caesar  per  con¬ 
tumeliam  vocat  ipsum  Labienum, 
Eundem  errorem  Rubenius  Elect.  i, 
35.  erravit ;  quod  tamen  in  Caesare 
illi  novum  non  est.  Vossius.  Ipsi 
scii.  Labieno,  ut  recte  notavit  D. 
Vossius;  meritoque  ridet  Ursinum, 
Ciacconium,  et  Rubenium,  qui  nescio 
quid  de  hujus  loci  corruptione  inep¬ 
tiunt.  Clark. 

Lxxii.  6  Alter  alteri]  Placet,  quod 
in  Msto  Norvic.  legere  est,  altera  aU 
teri,  nimirum  pars  exercitus.  Davis. 
Altera.  Ita  emendavit  Davisius  ex 
Ms.  Elierisi ;  ut  sit  aZtcru  scilicet  pars 
exercitus.  Sed  et  ferri  posset  vulgata 
lectio,  alter ;  ut  sit  alter  videlicet 
exercitus  vel  miles.  Clark.  Elieqsi 
codici  accedunt  Petav.  et  Lovan.  aP 
tera.  Quare  id  hic  loci  praituli ;  a 
excidit  ob  seq.  alteri. 

Lxxiii.  13  Qua  facilitate  inter  me¬ 
dias  hostium  classes]  Sic  solus  Bon- 
gars.  at  Ms.  Cujae,  et  Petav.  ac  Pf^» 
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lat,  qiia  felicitate,  quare  sic  rescribo. 
Vesshis.  Supra  in  hac  eadem  re  In- 
vredibili  felicitate.  Quod  et  monuit 
Ciacconius ;  quare  omnino  felicitate 
reposui,  confirmantibus  id  insuper 
Leid.  pr.  et  Edd.  Vase.  Stephani,  Gr. 
post,  aliisque,  neque  aliter  exhibuit  ' 
jam  Clarkius. 

17  Ejus  juri  potius]  Fortunam  in- 

telligit,  quae,  ut  queritur  Pedo  Albi¬ 
novanus  Eleg.  I.  54.  ‘  Injustum  jus 

sibi  ubique  facit.’  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  hic  exhibent  exercitus  po¬ 
tius;  Ms.  autem  Norvic.  cujusvis  po¬ 
tius.  Sic  et  alii  Codd.  Sed  haec  va¬ 
rietas  ex  eo  est  orta,  quod  vim  Cae¬ 
sareae  locutionis  non  caperent  Libra¬ 
rii.  Davis.  Ciacconiano  codici  con¬ 
cinit  solus  Leidensis  sec.  ejus  juri. 
Quod  sane  eleganter  dictum  merito  a 
Scaligero  in  textura  receptura  est. 
Sic  Cicero  pro  Mare.  c.  2.  ^  Maxi¬ 
mam  vero  partem  quasi  suo  jure 
Fortuna  sibi  vindicat.’  Exercitus 
cum  Edd.  primis  habent  Carr.  et 
Bong.  cuivis  Bas.  Vase.  Steph.  sed 
ci^iisvis  est  in  Mss.  ceteris  omnibus, 
ut  et  Edd.  Aldi,  Gryphii,  Manutii : 
quod  nequaquam  tamen  spernendum 
videtur.  Sequitur  enim  statim,  ‘  sive 
ipsorum  perturbatio  sive  error  ali¬ 
quis,  sive  etiam  Fortuna.’ 

18  Locum  se  tum  ad  dimicandum  de¬ 
disse]  Ita  Scaliger,  qui  textum  cor¬ 
rupit  magis,  quam  emendavit.  Antea 
scriptum  in  editis  codicibus  erat  se¬ 
curum.  Sed  in  vv.  cc.  duobus  erat 
secum,  unde  ille  fecit  se  tum.  Nihil 
minus  potuit  ad  mentem  Caesaris 
dici :  illud  securum,  quod  in  duobus 
manuscriptis  Palat,  et  Petav.  repe- 
ritur,  multo  ad  veram  lectionem  pro¬ 
pius  accedit.  Ego  scribo  locum  se 
tutum  ad  dimicandum  dedisse.  Nam 
hoc  imperatoris  est,  praestare,  ut 
aequo  et  tuto  loco  pugnam  milites 
capessant.  At  locum  qualemcunque 
dare  pugnaturis ;  id  vero  etiam  pos¬ 
sit,  qui  bella  nunquam  vidit.  Quare 
ergo  ad  sui  commendationem  hoc 


Caesar  dicat?  Jam  vero  video  in  alio 
quoque  codice,  quem  Brutus  contulit, 
legi  se  tantum,  pro  se  securum,  quare 
certissima  est  conjectura  nostra, 
Fossiws.  Editt.  vett.  locum  securum  z 
Jos.  Scaliger  edidit  locum  se  tum,  ex 
nonnullis  Codd.  qui  secum  exhibebant. 
Joan.  Freinshemius  ad  Curtii  iv.  14. 
12.  conjecit  locum  se  aptum  vel  tutum, 
quze  quidem  emendatio  Vossio  in  men¬ 
tem  venerat.  Pet.  Victorius  V’ar. 
Lect.  XXX.  22.  et  Aid.  Manutius  re¬ 
ponunt  locum  se  ccquum ;  sed  lancem 
deprimit  Ms.  Norvic.  quem  in  hac 
editione  sum  secutus ;  pronomen 
enim  reciprocum  subaudiri  posse, 
sexcentis  exemplis  constat.  Davis. 
Quod  edidit  Scaliger,  abjectum  est 
et  languidum.  Quod  voluit  Vossius, 
quodque  habent  Editt.  Vett.  nimium 
est  et  insolens.  Opportunus  enim  ad 
dimicandum  potest  esse  locus  aliquis, 
tutus  et  securus  non  potest.  Veralecti» 
manifesto  est  vel  Da.vi&iiloaimcBquum^ 
vel  Manutii,  qui  eodem  redit,  et  pauI- 
lo  est  plenior,  paulloque  propius  acL 
plurium  Codicum  scripturam  accedit. 
Locum  se  cequum.  Clark.  Non  du¬ 
bitandum  est  de  emendatione  Victo- 
rii  se  cequum :  nam  in  Pal.  et  Bong.  ac 
Leid.  sec.  reperitur  securum,  ut  in 
Edd.  priscis  ;  secundum  in  Voss.  at 
secum  in  Scalig.  Pet.  Cujae.  Lovan. 
et  Leid.  pr.  se  tutum,  placebat  quoque 
Ciacconio. 

22  Interpellasset]  Sic  ex  Mss.  et 
editt.  Vett.  restitui.  Recentiores, 
Scaligeri  errorem  (ut  opinor)  typo- 
graphicum  fideliter  secuti,  edide¬ 
runt  interpellassent.  Clark.  Atqui 
interpellassent  inveni  jam  in  Edd. 
Gryph.  Manut.  Piant,  male :  inter- 
polasset  Edd.  primae  et  aliae.  Rescripsi 
interpellavisset  Ancior xhws  Cujae.  Seal, 
Petav.  Leid.  pr.  Lovan.  et  Edd.  Vas¬ 
cos.  Steph.  Gryph.  post.  Reli(iui  in¬ 
terpellasset. 

23  Quod  si  esset  factum,  detrimentum 
in  bonum  verteret]  Gryphii  editio : 
quod  si  esset  factum,  et  detrimentum  in 
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Ionum  verteret.  Palatinus  codex  :  ut 
detrimentum  in  bonum  verteret.  Ne 
lioc  quidem  recte.  Rescribo,  quod  si 
esset  factum,  fore  ut  detrimentum  in 
bonum  verteret.  Vossius.  Edit.  Grypli. 
habet  factum  et  detrimentum,  unde 
rescribit  D.  Vossius,  factum,  fore  ut 
detrimentum.  Mihi  placet  quod  si 
esset,  futurum  ut  detrimentum,  ^c. 
Phrasis  est  elegantissima,  cujus  ex¬ 
empla  suppeditabit  vir  doctissimus 
Joan.  Clericus  ad  Corn.  Severi  iEtn. 
vs.  504.  Davis.  Factu7n;  detrimen¬ 
tum  in  honumf  verteret.  Sic  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Is.  Vossii,  aliique ;  nisi 
quod  nonnulli  habeant  corrupte,  ver¬ 
terent  ;  nonnulli,  ut  detrimentum,  ^c. 
D.  Vossius  (ex  Mss.  qui  habent,  ut 
detrimentum,  S^c.  reponendum  existi¬ 
mat  Quod  si  esset  factum,  fote  ut  de¬ 
trimentum,  8^c.  Davisius  paullo  ali¬ 
ter  ;  Quod  si  esset,  futurum  ut  detri¬ 
mentum,  ^c,  .Manutius  et  Cellarius, 
ex  Carrariensi  codice.  Quod  esset  fac¬ 
tum  detrimentum,  in  bonum  verteret. 
Ego  in  vulgata  lectione,  quae  ad 
Mss.  proxime  omnium  accedit,  nihil 
mutandum  censeo.  Quod  habent 
Editt.  et  Mss.  nonnulli,  verterent,  ma¬ 
nifesto  corruptum  est.  Nam  ut  ex¬ 
emplis  allatis  ostendit  Davisius; 
verbum  illud  vertere  saepissime  apud 
optimos  Auctores  usurpatur  tamquam 
rieutro-passivnm,  vel  potius  elliptice 
pro  se  vertere.  Clark.  Ut  minus 
bene  addunt  etiam  Leid.  pr.  Lovan. 
et  Palat.  Vulgata  lectio  omnium 
est  optima.  In  Leid.  pr.  est  verteretur. 
Sed  saepe  Terent.  Res  tibi  vertat 
male  vel  bene :  et  ita  passim.  V. 
etiam  Ciaccon. 

24  In  bonum  verteref]  Editt.  Vett. 
verterent.  Male.  Livius  ii.'27.  ‘  Peri¬ 
culum  libertatis - in  creditores  a 

debitoribus  verterat.’  Et  c.  52. 
‘  Ea  (mulcta)  in  caput  vertit.’  Dic- 
tys  Cretensis  ii.  3.  ‘  Propere  ad 

eum  convertit.’  Et  c.  28.  ^  Cuni 

magna  praeda  ad  suos  convertit.’  Vi¬ 
de  etiam  not.  ad  B.  G.  v.  49.  Davis. 


Lxxiv.  1  Nonnullos  signiferos  igno¬ 
minia  notavit  ac  loco  movit]  Hoc  pro 
clementia  Caesaris,  non  more  Ro¬ 
mano.  Nana  qui  signa  amiserant, 
ignominiosa  peribant  morte.  Unde 
apud  Livium  1.  ii.  *  Inermes  mili¬ 
tes,  signo  amisso  signiferos,  dupli¬ 
cariosque,  qui  reliquerant  ordines, 
virgis  caesos  securi  percussit.’  Obvia 
sunt  exempla.  Fossias. 

7  Superioris  ordinis  nonnulli]  Ma¬ 
lim,  si  per  Mss.  liceret,  supetiores  or¬ 
dines,  i.  e.  centuriones  primorum  or¬ 
dinum  et  tribuni.  Vide  omnino  ad 
B.  G.  VI.  7.  ‘  Tribunis  mil.  primisque 
ordinibus  coactis.’  ‘  Superiores  or¬ 
dines’  dixit  etiam  Caesar  vi.  40. 

10  Spatiumque  interponendum  ad  re¬ 
creandos  animos  putabat :  relictisque 
munitionibus  magnopere  rei  frumenta¬ 
ria  timebat]  Nunquam  ita  scripserat 
Caesar  ;  nam  certum  est  ad  Dyrrha¬ 
chium  manenti  metuendam  fuisse 
famem.  Ideoque  alia  loca  petenda 
erant.  Non  ignoravit  hoc  Celsus,  in 
quo  legitur  :  ‘  Nam  neque  victis  tam 
cito  in  aciem  reversurus  sat  fidebat, 
et  reparandis  animis  spatio  opus  esse  ; 
neque  praeterea  tam  hostem,  quam 
frumenti  inopiam  metuendam  eo  loci 
manentibus  judicabat.’  Fulvius  pro 
relictisque  legebat  retentisque :  audaci 
conjectura,  et  phrasi,  quam  certum 
mihi  nunquam  a  Caesare  manasse. 
Codicum  plerique  pro  vulgata  stant, 
praeter  Palatinum,  in  quo  itidem  male 
est  reliquisque  munitionibus.  Sed  op¬ 
timi  duo,  Vetus  noster  et  Petavianus 
codex  habent  relictis.  Haurio  inde 
veram  lectionem,  certe  sensura  bo¬ 
num,  et  distinguo  :  Spatiumque  inter¬ 
ponendum  ad  recreandos  animos  putabat 
relictis  munitionibus.  Magnopere  rei 
frumentaria  timebat:  itaque,  ^c.  Ne 
ipsa  quidem  invidia  negabit  commo¬ 
diorem  hic  sensum  esse:  quare  n»- 
minis  censuram  defugio.  Non  repug¬ 
nem  tamen,  siquis  inserto  et  legat,  et 
magnopere  rei  frumentaria  timebat. 
Qualia  a  librariis  saepe  omitti  quo- 
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tidie  in  codicibus  antiquis  video.  Sic 
omnia  erunt  multo  clariora.  Vossius. 
Cum  manifestum  sit  Caesarem  non 
propterea  rei  frumentariae  timere, 
quod  munitiones  suas  reliquisset ; 
sed  e  contrario  tum  maxime  rei  fru¬ 
mentariae  timere,  si  ibidem  locorum 
permansisset;  emendandum  existimat 
Vossius :  putabat,  relictis  munitioni¬ 
bus:  et  magnopere  rei  frumentaria 
timebat.  Favet,  quod  in  duobus  Vir 
doctissimus  Mss.  et  ipse  itidem  in 
Ms.  Eliensi  sciiptum  reppererim  re¬ 
lictis,  non  relictisque.  Nihilo  tamen 
minus  defendi  posse  videtur  etiam 
vulgata  lectio,  si  illud  relictisque  mu¬ 
nitionibus  magnopere  rei  frumentaria 
timebat,  ita  accipiatur,  ut  dicat  Cae¬ 
sar,  non  propterea  quod,  sed  quo  tem¬ 
pore  munitiones  suas  relinqueret,  ti¬ 
mere  se  rei  frumentariae  ;  eamque 
ob  causam,  inter  alias,  castra  alio 
movendum  existimare.  Clark.  Ul¬ 
cus  est  latens  ;  nam  rei  certe  fru¬ 
mentariae  potius  erat  timendum,  si 
Caesar  milites  in  castris  contineret. 
Hac  de  causa  Petr.  Ciacconius  le¬ 
gendum  putat  retentisque  munitionibus. 
Dionys.  autem  Vossius  interpungit: 
spatium  interponendum  ad  recreandos 
animos  putabat,  relictis  munitionibus; 
et  magnopere  rei  frumentaria  timebat. 
Et  sane  Voss.  Petav.  ac  Norvic.  relic¬ 
tis,  non  relictisque,  munitionibus  exhi¬ 
bent.  Hae  tamen  conjecturae  pror¬ 
sus  inanes  videntur  :  minima  muta¬ 
tione  rescribo,  relictisque  in  munitioni¬ 
bus  magnopere  rei  frumentaria  timebat. 
Caesar  interponendum  spatium  puta¬ 
bat,  ut  animi  militum  recrearentur, 
adeoque  intra  munitiones  eos  cohi¬ 
bere  cupiebat,  si  tamen  id  faceret, 
famem  timebat ;  qua  de  causa  e  cas¬ 
tris  occultissime  discessit,  ac  inde 
factum,  ut  et  Pompeianorum  peditum 
congressum  et  cibariorum  inopiam 
vitaverit.  Datis,  cur.  sec.  Que  abest 
quoque  a  Leid.  pr.  et  Vossiano.  Vide 
num  relictis  munitionibus  significet 
idem,  quod  retentis,  et  quasi  reliquis 


manentibus.  Sic  certe  relictus  passim 
a  nostro  adhibetur,  et  in  retentis  plus 
semel  corruptum  est.  Adi  notas  ad 
B.  G.  V.  19.  ‘  Dimissis  copiis,  iv.  mili¬ 
bus  essedariorum  relictis.’ 

Lxxv.  8  Et  quam  serissime  ejus  pro¬ 
fectio  cognosceretur~\  Codices  veteres 
quamplurimi,  ‘  et  ne  citissima  ejus  pro¬ 
fectio’  Sfc.  Clark.  Quam  serissime  pri¬ 
mus  edidit  Scaliger,  ut  apud  Plin. 
XV.  17.  cum  antea  legeretur  ne  citis¬ 
sima,  ut  est  in  Bong.  et  Palat.  Faer- 
nus  corrigebat  ne  citissime;  atque  ita 
inveni  in  Leid.  scc.  Verum  Mss.  Ur- 
sin.  Cujae.  Petav.  Scalig.  Lovan. 
Leid.  pr.  et  Voss.  habent  quam  sue¬ 
tissime.  Quod  non  capio.  An  fuit 
et  ne  quam  citissime  ?  Ceterum  de  mi¬ 
litari  hoc  instituto  vide  eruditissimos 
commentarios  111.  Schelir  ad  Hygiii. 
p.  272.  &c. 

13  Impeditos  et  perterritosi  Cum  in 
Pet.  Scalig.  Palat.  Leid*.  pr.  et  Voss. 
non  sit  copula,  non  displicet  Lovani- 
ensis  Cod.  lectio  itinere  inpedito  per¬ 
territos.  Statim  contra  expedito  iti¬ 
nere,  et  ripis  inpeditis,  uti  et  c.  88. 
Vide  etiam  ad  vii.  8.  ‘  inpedito  et 
iniquo  loco.’  De  Genuso  adi  sis  Cel¬ 
larium. 

Lxxvi.  4  Intra  talium  continuitl^ 
Edit.  Rob.  Stephani  A.  D.  1544.  ex¬ 
hibet  intra  castrorum  munitionem,  quam 
lectionem  ab  emendatorculo  profec¬ 
tam  arbitror, nam  reliqui  omnes  Codd. 
repraesentant  intra  vallum  castrorum. 
Sic  Caesar  B.  G.  iit.  17.  ‘  Ut  jam 

ad  vallum  castrorum  hostes  ac¬ 
cedere  auderent.’  Ita  igitur  et  hic 
repone.  Datis.  Nam  .Scaliger,  Ursi- 
niani  Codicis  auctoritate  motus,  illam 
vocem  temere  delevit :  cum  quo  ta¬ 
men  facit  Pal.  Idem.  cur.  sec.  Quod 
exhibet  R.  Stephanus,  inveni  in  Leid. 
pr.  et  Scalig.  a  manu  prima.  Castro¬ 
rum  addunt  etiam  mei,  nec  omiserunt 
Cellarius  aut  Clarkius. 

17  Millia  procedit]  Ita  ex  Ms.  Re¬ 
gio  restituo.  Editi  omnes  viii.  mil¬ 
libus  procedit.  Minus  recte.  Clark. 
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Milia  exhibent  quoque  Mss.  Ciaccon. 
Leid.  sec.  et  Pal.  cum  Edd.  Vascos. 
Steph.  Gryph.  post.  StradiP.  milium 
Lovan.  AI.  mil» 

Lxxvii.  9_  Progressos  consequi^  Plus 
adridet  mihi,  quod  est  in  Lovaniensi 
pragressos,  ut  et  sensus  postulare  vi¬ 
detur.  Ut  ubique  pro  etprfr,  itain 
hoc  composito  turbantur.  Sic  in 
Front.  II.  7.  §  20.  ‘  Ipse  praegressus 

cum  copiis,  quas  habebat,’  in  non¬ 
nullis  est  progr.  Alibi  prcecedere  et 
antecedere  dicit.  Vide  ad  vii.  54. 

L XXVIII.  13  Ohpugnaret — conaretur^ 
Sic  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Edit.  Kom. 
Recte.  Scaliger  et  Recentiores  omnes 
oppugnare — conaretur.  Quod  minus 
apte  convenit.  Dicendum  enim  po¬ 
tius  fuisset  expugnare  —  conaretur. 
Clark.  Ohpugnaret  quidem  exaratur 
in  Carr.  Lovan.  ac  Leid.  sec.  cum 
Edd.  Med.  Ven.  et  Flor.  Sed  reliqui 
et  antiquiores  cnm  ceteris  Edd.  jam 
ante  Scalig.  habent  ohpugnare,  nisi 
quod  in  Leid.  pr.  sit  expugnare,  e 
Glossa.  Non  video,  quid  obstare 
possit  in  locutione  ohpugnare — cona¬ 
retur,  i.  e.  si  tentaret,  earum  urbium 
oppugnationem.  Unde  contra  despe¬ 
rare  ohpugnationem,  quando  obsidere ' 
urbem  quis  prohibetur,  legitur  c.  10. 
Immo  plane,  ut  hic,  ita  apud  Hirtium 
B.  Afric.  c.  29.  ‘  oppidum  ohpugnare, 
ac  vi  inrumpere  conabatur.^ 

17  Et,  quid  Jieri  vellet,  ostendit^ 
Vulgg.  ecquid  Jieri  vellet,  ostendit. 
Sed  omnes  Codd.  repugnant,  quorum 
auctoritatem  sum  secutus.  Davis. 
Et,  quid,  Sfc.  Ita  restituit  Davisius, 
consentientibus  Mss.  omnibus  et 
Editt.  plerisque  veteribus.  Vocem 
miram,  et  Caesari  prorsus  ignotam, 
ecquid,  intulit  hic  nescio  quis  :  quem 
secuti  Scaliger  et  Recentiores.  Clark. 

'  Istud  ecquid  ab  Aldo  profectum,  quod 
Manutius,  Scaligerque  contra  reli¬ 
quas  Edd.  et  Mss.  omnes  ac  sanum 
sensum,  et  frequentem  Caesaris  locu¬ 
tionem  secuti  sunt.  Sexcenties  dicit 
auctor  ct,  quid  Jieri  vellet,  aut  velit, 


ostendit. 

22  Si  Ccesar  iter  illo  haberet,  ut  sub* 
sidium  Scipioni  ferret ;  si  ab  ora  marU 
tima]  Lege,  sin  ab  ora  maritima,  ^c. 
Sic  paulo  ante,  ‘  si  in  Italiam  transi¬ 
ret,  sin  Apolloniam,’  &c.  ita  semper 
loquuntur  optimi  scriptores,  ut  saepe 
monuimus.  Davis.  cur.  sec.  Hoc 
adeo  perpetuum  non  est,  ut  non  etiam 
si  in  disjunctione  repetant:  praeces¬ 
sit,  si  Pompeius  eodem  contenderet,  si  in 
Italiam  transiret,  sin  Apoll.  ubi  pleri- 
que  et  optimi  etiam  Codices  si.  Im¬ 
mo  vide  ad  vii.  66.  et  alibi  saepius. 
Pro  haberet  Ciaccon.  conjicit  frustra 
habeat,  quia  in  suo  invenit  habebat. 

Lxxix.  1  Et  suis  ut  esset  auxilio'] 
Sic  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii.  Ele¬ 
ganter.  Editi  studebat,  ut  suis  esset 
auxilio.  Clark.  Et  suis  ut  reposui 
auctoritate  Mstorum  meorum  omni¬ 
um,  Petav.  Pal.  Bong.  Leidd.  Seal. 
Lovan.  et  Vossii. 

3  Ccesarem  Apollonia  directo  it.  aver¬ 
terat]  Variant  Mss.  et  Editi.  Vulga¬ 
ta  profluxit  a  Beroaldo,  quem  Aldus, 
Basii.  Manut.  Scaliger,  et  reliqui  se¬ 
cuti  sunt.  Sed  contra  Mss.  auctori¬ 
tatem.  R.  Stephanus  edidit  Ccesar 
Apolloniam  a  dir.  atque  ita  exstat  in 
Bongars.  Minus  bene,  licet  Apollo¬ 
niam  sit  quoque  in  tribus  meorum. 
A  recto  it.  est  in  Palat.  Brant.  et 
Leid.  sec.  Recto  itin.  simpliciter 
Lovan.  unde  III.  Heinsius  adseripsit 
de  recto  itin.  quod  et  Ciacconio  iu 
mentem  venerat,  qui  etiam,  quia  in 
Codice  Achillis  Statii  erat  adverterat, 
conjiciebat  Ccesar  Apolloniam  recto 
itin.  diverterat.  Rectus  fuisset  derert. 
Vide  ad  Luc.  ii.  470.  ‘  devertitque 
acies.’  Audacius  idem  conjicit  Cce- 
sar  ab  Apollonia  rectum  iler  av.  quia  i. 
14.  ‘  iter  ab  Arare  Helvetii  averte¬ 
rant.’  Verum  Mss.  meliores  et  ple- 
rique  retinent.  Casarem  Apollonia:  et 
a  dir.  vel  a  derecto  itinere  restat  in 
Mss.  Ciacc.  Petav.  Cuj.  Leid.  pr. 
Voss.  et  Edd.  primis,  Vascos.  Steph. 
Gryphii  aliisque :  quod  mutatum 
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4fr6n  oportuit,  ii.  24.  ‘  directo  itinere 
abest.’  B.  Alex.  c.  2.  ‘  directae  pla¬ 
teae.’  Averterat  autem  est,  fecerat, 
ut  a  recto  itinere  se  versus  viam  flec¬ 
teret.  Supra  B.  G.  vi.  42.  ‘  quod  ab 
ipso  vallo  barbaros  avertisset  Fortu¬ 
na  vulgo  ibi  avertissent.  Vide  quae 
adtuli  ad  Lucan.  viii.  857.  ‘  Quem 
non  cinis  avertet ubi  tamen  adver¬ 
tet  defendi  potest  ex  iis,  quae  notat 
Cl.  Drakenb.  ad  Liv.  i.  12.  ‘  adver- 
teratque  ea  res  Sabinos.’ 

6  Inproviso}  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii,  ex  improviso.  Clark.  Praepo¬ 
sitionem  addidi  auctoritate  Mstorum 
Ursini  et  meorum  omnium  :  et  Edd. 
Vascos,  ac  Steph.  Plerumque  ex  vel 
de  addit  auctor,  licet  etiam  exempla 
apud  eum  uti  et  alios  dentur,  ubi 
subintelligatur. 

8  Heracleam  Senticam]  Sic  in  om¬ 
nibus  codicibus  legitur.  Ptolemaeo 
tamen  Heraclea  est  urbs  'ZivriKrjs : 
et  Plinius  iv.  10.  Heracleam  Sinticam 
vocat.  Sed  facile  potuit  i  in  e  mu¬ 
tari*.  sic  in  vet.  cod.  HeracUa  pro 
Heraclea  scribitur  ;  et  in  multis  libris 
non  raro  reperias  Mauretania,  pro 
Mauritania.  Quod  perperam  Fulvius 
inde  probabat  rectum  esse,  quia 
Graecis  Mauperavla  dicitur.  Nam  si 
id  verum,  quare  non  aeque  Bretania 
dicere  liceat,  quando  Graecis  Bperarla 
est?  Vossius.  Heracliam  est  etiam  in 
Vossiano  Lov.  Pet.  Palat,  et  Bong. 
Sed  Senticam  mordicus  retinent  om¬ 
nes  ;  cum  Sinticam  fuisse  dictam  e 
Plinio  et  Livio  lv.  19.  et  Thucyd.  1. 
II.  'S.ivroi,  etiam  docuerunt  Glandor- 
pius,  Ursinus,  et  Cellarius,  quorum 
ultimus  optime  conjecit  hanc  vocem 
a  mala  manu  scioli  esse  additam. 
Quia  Heraclea  Sintica  nimium  a  Can¬ 
davia  remota,  quantum  spatii  est  ab 
Illyrico  monte  ad  Bisaltas  in  Thra¬ 
ciae  confinio  ;  propior  Candaviae  aut 
contigua  Heraclea  Lyncestidis  regio¬ 
nis,  quam  non  dubitat,  Caesarem  vel 
scripsisse,  vel  in  animo  habuisse  :  nec 
credibile  est,  vacasse  Pompeio  ad 


Sintos,  Bisaltas,  et  Strymonem  usque 
excurrere,  sed  belli  rationes  eum  in 
citerioribus  detinuisse.  Quid  multis? 
Ipsa  seqq.  verba  ostendunt,  Caesarem 
non  potuisse  loqui  de  Heraclea  SinticU) 
sed  Paphia gonice,  quae  subjecta  est 
Candaviae.  Pluribus  hoc  docet  Cl. 
Wesseling.  ad  Anton.  Itiner,  p.  C07* 
Uncis  itaque  inclusi  hanc  Vocem. 

12  De  proelio']  Sic  prius,  quod 
sciam,  edidit  Scaliger,  nec  male,  si  e 
Mss.  ut  cap.  seq.  Antea  exhibebatur 
sine  de:  quomodo  etiam  est  in  optimo 
Petav.  Seal,  et  Vossiano.  In  Leid. 
sec.  Pal.  Bong.  Carr.  et  Edd.  pp. 
Quibus  proelio,  &c.  In  Lovan.  ac  proe¬ 
lio.  At  in  Leid.  pr.  proelium  factum. 
Forte  fuit  proelii  facti  fama. 

Elatius  inflatiusque]  TavTSrys  ista 
placuit  Scaligero.  In  Mss.  omnibus 
est  latius  inflatiusque.  Vossius.  Miror 
Davisiura  et  Clarkium  retinuisse  ela¬ 
tius:  cum  illa  lectio  sit  e  sola  Ciac- 
conii  conjectura.  Cellarius  bene  dat 
latius,  volentibus  id  Mss.  omnibus,  et 
Edd.  antiquis,  et  sano  sensu.  Dixi 
pluribus  supra  ad  B.  Civ.  ii.  17.  ‘  at¬ 
que  haec  ad  eum  latius  atque  infla-  • 
tius  Afranius  perscribebat.’ 

14  Hoec  itinera  infesta  reddiderant : 
hoec  civitates  nonnullas  ah  ejus  amicitia 
averterant]  Ms.  Norvic.  exhibet  hoec 
itinera  infesta  reddiderat,  hoec  civitates 
nonnullas,  8fc.  avertebat ;  unde  rescrip¬ 
serim  hoec  itinera  infesta  reddiderat, 
hoec  civitates  nonnullas  ab  ejus  amicitia 
averterat,  ut  nd  famam  haec  referantur. 
Davis.  Reddiderat  etiam  est  in  Petav. 
Lovan.  et  Vossiano  :  et  averterat  quo¬ 
que  in  Lovan.  Avertebat  in  Petav. 
Leid,  pr.  Voss.  Reddebant  et  averte¬ 
bant  in  Leid.  sec.  Palat,  et  Edd. 
Vascos.  Steph.  aliisque.  Sed  praetu¬ 
li  averterat  et  reddiderat ;  praesertim 
si  addas  e  Lovan.  Iiovc  res:  ut  amat 
Caesar  sexcenties  loqui:  quod  saepe 
monendum  fuit. 

Lxxxi.  3  Civitatis  Gomphensis  ex 
captivis  cognito]  Nomen  proprium,  ut 
fit,  in  omnibus  Codd.  erat  corruptum ; 
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illi  enim  civitatis  comprehensis  ex 
captivis  cognito ;  sed  locum  hunc  egre¬ 
gie  sanarunt  doctissimi  viri  Fr.  Hoto- 
mannus  et  Pet.  Ciacconius,  quorum 
conjecturam  recepit  Jos.  Scaliger. 
Hunc  autem  Gomphensium  casum, 
praeter  Historicos,  memorat  etiam 
auctor  Panegyr.  viii.  6.  i.  Davis. 
Comprehensis  vel  comprensis  cogn.  ex 
capt.  habent  etiam  Mss.  mei :  nisi 
quod  in  Leid.  pr.  sit  compressa.  Non 
sane  ineleganter.  Est  enim  idem, 
quod  obpressce  overrompelt.  Adi  Cei. 
SchefF.  et  Burm.  ad  Phaed.  F.  iv.  1. 
‘  compressus  occubuit  neci.’  et  Clar. 
Duker.  ad  Flor.  ii.  6.  §  2.  ^  Inopi- 
nanterque  hostem  conlatis  signis  com¬ 
presserint.’ 

5  Collatu  fortuna  Metropolitum^  ‘  EA- 
Kfivurp.os.  Metropolitum  'M.nrpoiroXvruiv^ 
pro  Metropolitanorum.  Vossius. 

8  Parerent  atque  imperata  facerent^ 
In  vulgg.  erat  pareret  atque  imperata 
faceret;  sed  lectionem  a  me  recep¬ 
tam  exhibent  Mss.  Voss.  et  Norvic. 
quam  mutarunt  Librarii ;  quippe  ne¬ 
scierunt  verbum  plurale  nomini  mul¬ 
titudinis  singulari  saepius  esse  con¬ 
junctum.  Vide  notat,  ad  B.  C.  u.  6. 
Davis.  Nulla  fuit  civitas,  quin  Casari 
parerent  atque  imperata  facerent.  Ita 
edidit  Davisius,  ex  Mss.  Vossii  et 
Eliens.  AI.  pareret, — faceret.  Quod 
idem  est.  Cellarius,  ex  nuperis  qui¬ 
busdam  Editionibus,  probat  pederet. 
Quod  mirum.  Neque  enim  ex  Mss. 
est,  neque  Caesari  usitata,  licet  alio- 
qui  proba  locutio.  Quodque  atfert 
Vir  doctissimus  de  TavrSrpTi  rov  pare¬ 
ret  atque  imperata  faceret,  plane  nihili 
est.  Clark.  Optime  Davisius  ad  B. 
Civ.  II.  6.  §  2.  restituit  pluralem, 
quem  agnoscunt  Mss.  Scalig.  Petav. 
Leid.  pr.  Lov.  Bong.  et  Voss.  Cives 
enim  intelliguntur.  Adi  omnino  ad 
B.  Gall.  III.  9.  Parere  autem  et  im¬ 
perata  facere  passim  jungit  Caesar. 

9  Segetis  id.  loc.  in  agris  n.  qua  pro¬ 
pe  jam  m.  erat']  Videtur  hic  e  Mss. 
aliquid  mendi  subesse.  Nam  vox 


Segetis  non  comparet  in  Pet.  Scaligu 
Lovan.  Leid.  pr.  Voss.  et  erant  legi¬ 
tur  in  Pet.  Seal.  Lovan.  Leid.  pr.  ac 
sec.  uti  et  Palat,  quasi  pro  segetis 
olim  fuisset /rumewfojTtm ;  vel  segetum 
et  matura:  ut  Lucanus  in  hac  ipsa 
re  VII.  236.  ‘  Ad  segetum  raptus 

moturus  signa.’ 

Lxxxii.  2  Fidem  inplorarent  p.  ut 
prastaret]  Mss.  Ursini,  Petav.  Sca¬ 
lig.  Lov.  Leid.  pr.  Voss.  et  Ed.  Scali- 
geri  non  agnoscunt  voculam  ut;  ele¬ 
ganter  mehercule  ac  vere :  quare  de¬ 
levi.  Vide  cum  alibi,  tum  viii.  20« 
‘  Conclamant,  legati  mittantur.’  Re¬ 
cepisset  autem  dant  Ciaccon.  Petav. 
Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  sec.  et  Edd. 
R.  Steph.  cum  Seal,  et  seqq.  Prace- 
pisset  Voss.  promiserat  Edd.  Vascos, 
Gryph,  post,  promisisset  Pal.  Bong.  et 
Edd.  primae,  Beroaldi,  Man.  Gryph. 
At  in  Lovan.  et  Brant.  Mss.  repro¬ 
misisset.  Non  male  quidem.  Videtur 
tamen  et  heee  Glossa  esse  rov  recepis¬ 
set :  quod  idcirco  cum  optimis  Codi¬ 
cibus  retinui. 

Lxxxiii.  11  Domitius]  ‘  L.  Domi¬ 
tius  Ahenobarbus’  c.  78.  99.  Erat  al¬ 
ter  Cn.  Domitius  Calvinus,  Caesarea- 
nus  c.  78.  Clark,  et  Cellar. 

3  Descenderunt]  Malim  descende¬ 
rant.  Vossius.  Perperam.  Non  enim 
tum — descenderant,  quum  Lentulus  ata- 
tis  honorem  ostentaret,  S^c.;  sed — de¬ 
scenderunt,  ostentando,  ^c.  Clark.  Gru- 
tero  placebat  descendere  pro  descende¬ 
bant. 

7  Quod  gestum  in  Hispania  diceref] 
Merito  mendi  suspecta  haec  habuit 
verba  Ciacconius,  vel  Glossam  esse 
judicavit  Gruterus.  Vitiosi  quid  la¬ 
tere  potius  suspicer :  Videretur  est  in 
Voss. 

9  Iis,  qui — interfuissent]  Codices 
nonnulli,  de  iis,  qui — non  interfuis¬ 
sent.  Sed  longe  praestat  vulgata  lec¬ 
tio.  Tabellae  enim  ad  judicandum 
datae  narrantur  iis,  ijui  interfuissent ; 
ut  sententias  ferrent  de  iis,  qui  ab¬ 
fuissent,  vel  qui  praesentes  operam 
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Pompeio  non  praestitissent.  Clark. 

16  De  persequendis  iniuncis  agebanll 
Ms.  Norvic.  et  editt.  Roni.  Ven.  Be- 
roald.  miro  consensu  repraesentant  de 
persequendis  inimicitiis  agebant ;  nec 
quidquam  est  causae,  cur  haec  lectio 
rejiciatur  :  abstractum  enim  pro  con¬ 
creto,  ut  loquuntur  Scholastici,  ele¬ 
ganter  usurpatur.  Justinus  XXXI.  6. 

Omnia  igitur  variis  assentantum  ge¬ 
neribus  corrumpebantur.’  Sic  ex 
Pelerini  Codice  edidit  J.  G.  Grae- 
vius,  probante  Bongarsio ;  ut  alii 
Msti  assentationum,  quomodo  legen¬ 
dum  arbitror.  Dictys  Cretensis  ii.  42. 

‘  Graii  infrequentes  incuriosique  ab 
armis  turbati,’  hoc  est,  ab  armatis 
militibus.  Alia  exempla  huc  con¬ 
ferre  nihil  attinet,  cum  eorum  affa¬ 
tim  suppeditabunt  not.  ad  B.  G.  vii. 
78.  VIII.  19.  Davis.  Inimicitiis:  ita 
optime  restituit  Davisius  ex  Ms.  Eli- 
ensi  et  Editt.  veteribus.  Quibuscum 
consentit  Ms.  RegiuSi  Vulgg.  inimi¬ 
cis.  Clark.  Ex  meis  accedunt  Scalig.  ^ 
et  Leid.  sec.  Quod  secutus  sum. 
Exempla  ubivis  sunt  obvia,  et  saepis¬ 
sime  in  his  commentariis  id  moni¬ 
tum. 

Lxxxiv.  1  Re  frumentaria  prcepa- 
rafa]  A  re  sane  frumentaria  medio¬ 
criter  instructus  erat  Caesar,  si  ve¬ 
rum  est,  quod  tradit  Appianus  B.  G. 
II.  p.  466.  ideoque  Pompeius  rpi^eiv 
'ehv  tt6\€/jlou  eyvdjKsi,  Kal  es  Mphu  iu  At- 
jxov  Tohs  iroAefxiovs  irepicpepeir.  Lego  es 
Xoiphu  iu  Xipov,  in  pestilentiam  ex  fame, 
quod  solenne  est.  Justinus  ii.  13. 

‘  Multorum  deinde  dierum  inopia 
contraxerat  et  pestem.’  Cl.  Mamer¬ 
tinus  Pan.  I.  5.  2.  ‘  Ire  pa.ssus  est 
in  profundam  famem,  et  ex  fame  in 
pestilentiam.’  Vide  et  Florum  iii.  5. 
17.  Davis.  Prceparata.  Dubito  an  ali¬ 
bi  sic  loquatur  auctor.  Solet  sajpius 
certe  provisa  adhibere,  vel  comparata, 
uti  est  hoc  etiam  loco  in  Leidensi 
primo.  Vide  ad  B.  G.  ii.  2.  Idque 
convenientius  videtur. 

3  Quum  satis j  S^c.l  Sic  ex  Ursini 


Cod.  edidit  Scaliger :  quum  antea 
exhiberetur  quod.  Sed  omnes  mei 
Codd.  habent  quo.  Recte  sc.  spatio 
temporis.  Militum  animum  habere  eX 
eodem  Cod.  restituit  Scaliger :  nam 
in  plerisque  Edd.  deerat  militum  ani¬ 
mum,  uti  et  in  nonnullis  Codicibus. 
Sed  jam  recte  Glandorp.  item  Vase. 
Stephaniis  aliique  legerunt  habere  mi¬ 
litum  animum:  atque  eo  ordine  est  in 
Mss.  meis  :  nisi  quod  animum  desit  in 
tribus.  Perspicuum  habere  est  in  Leid. 
sec. 

14  Armisl  Vehementer  haec  vox 
suspecta  est,  et  vitiosam  arbitror,  vel 
adjectivum  excidisse,  quo  pertineat  ; 
nec  enim  placet  armatos  rescribi  cum 
Freinsh.  ad  Curt.  vii.  32.  De  hoc  in- 
stitnto  vide  ad  viii.  13.  et  i.  48. 

16  Equites  mile  sustinere  auderent^ 
Mss.  Petav.  Lovan.  Leid.  pr.  sec. 
Palat,  praebent  equitum.  Quod  doc¬ 
tius  videtur,  quam  ut  a  librariis  pro¬ 
ficisci  potuerit.  Nepos  in  Dat.  c.  8. 
‘  Non  amplius  hominum  mile  cecidis¬ 
sent ;’  ubi  in  multis  Mss.  tamen  est 
cecidisset.  Ut  ad  amplius  referatur. 
Liv.  xxiii.  44.  ‘  Mile  fere  passuum 
erant.’  Apulei.  Met.  1.  ii.  ‘  mille 
nummum  deponentur:’  ut  bene  e 
Mss.  edidit  Scriverius.  Adde  Gro- 
nov.  de  pec.  Vet.  p.  77.  Plura  eorum- 
que  rationem  vide  apud  Cl.  Perizon. 
ad  Sanet.  Min.  iv.  4.  p.  611,  &c. 

20  Atque  unum  Allobrogeni]  Petav. 
Egum  Allobrogem.  Vossius.  Mss.  Pe¬ 
tav.  et  Norvic.  exhibent  Mgum  Allo¬ 
brogem  ex  duobus;  ac  hoc  quidem 
nomine  insignitus  erat  Allobrogum 
unus,  qui  ad  Pompeium  perfugerat. 
Adi  hujusce  libri  c.  79.  Ita  igitur  re¬ 
ponendum  arbitror;  non  enim  temere 
fit,  ut  Librarii  nomina  propria  in 
contextam  intruserint ;  quin  potius 
ea,  utpote  rariora,  corruperunt  mu- 
taruntqiie.  Vocem  partitivam  unum 
subaudiri  posse  docebit  G.  J.  Vossius 
de  Construet,  c.  10.  p.  41.  Davis, 
Adde  quae  notavi  ad  Frontin.  ii.  9. 
§  5,  ‘  In  Adduum  ex  Megistanis :’  ubi 
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vulgo  in  quendam.  Infra  c.  19.  *  Ex 
suis  necessariis  legatos.’ 

Lxxxv.  3  Spectans^  De  more  hic 
rursus  Mss.  et  Edd.  Vett.  habent  ex¬ 
spectans.  Sed  c.  75.  ‘  Eadem  spectans, 
si  itinere  impeditos  et  perterritos  de¬ 
prehendere  posset.’  Hirt.  B.  Alex- 
and.  c.  1.  ‘  Illud  spectans,  ut,’  &c. 
ubi  itidem  Mss,  exspectans:  vulgo  spe¬ 
rans.  V.  ad  V.  44.  ‘  Quem  locum  pro¬ 
bandae  virtutis  tutae  spectas.’ 

12  Tabernaculisque  detensis]  Pal.  et 
Bong.  tabernaculisque  incensis.  Edd. 
primae,  Beroaldi  (Vascos.  Margo) 
Male.  Tendere  tabernacula,  est  erigere: 
unde  tentoria,  ut  Maro  iEn.  viii. 
605.  ‘  omnis  legio  tendebat  in  arvis.’ 
Detendere  est  oppositum.  Livius  xli, 
3.  ‘  Nautici  tabernacula  detendunt.’ 
Adde,  quod  Tabernacula  nunquam 
quisquam  incendi  dixit,  sed  tuguria. 
Quia  tabernacula  ex  pellibus,  illa  ex 
straminibus  fieri  solita.  Vossius. 

17  Sicut  semper  dep.  animo  simus] 
Codices  nonnulli  cogitandum.  Si  enim, 
ut  semper  depoposcimus,  animo  sumus 
ad  dimicandum  parati,  non  facile,  S^c. 
Sed  praestat  vulgata  Lectio.  Ea  ta¬ 
men,  quae  in  Ms.  Regio  Eliens.  et 
Vossii  reperitur  (nisi  quod  in  horum 
primo  et  tertio,  pro  si  ut,  corrupte 
scriptum  sit  sicut,)  vulgata  non  multo 
est  inferior  : — cogitandum;  si,  ut  sem¬ 
per  depoposcimus,  animo  sumus  ad  dimi¬ 
candum  parati.  Non  facile,  S^c.  Clark. 
Si  enim  ut  et  sumus  est  in  Carr. 
et  Edd.  Beroaldi,  Vascos.  Stradae, 
Gryph.  post.  Non  autem,  quod  puta¬ 
bat  Ciacconius,  deest  in  illis  animo : 
si  ut,  et  sumus  confirmatur  Mss.  Sca- 
lig.  et  Leid.  prim.  cum  Edd.  Grypliii 
et  Stephani.  Sumus  est  insuper  in 
Lovan.  Leid.  sec.  In  Cod.  Brant.  sic 
semp.  et  sitis.  De  locutione  animo  pa¬ 
ratus  quam  adhibet  etiam  Cap.  seq. 
vide  ad  B.  Alex.  c.  45.  ‘  paratior  mi¬ 
litum  animis.’ 

Lxxxvi.  3  In  Consilio]  Omnino  le¬ 
gendum,  ut  curavi  consilio  auctori¬ 
tate  Mss.  meorum  septem  et  Edd, 


primarum.  Vide  ad  v.  28.  *  Rem  ad 
consilium  deferunt,’  et  alibi.  Etiam 
c.  87.  est  in  Mss.  octo  (nam  ibi  rur¬ 
sus  incipit  Dorv.)  et  Edd.  primis. 

7  Persuasi  equitibus  nostris,  idque 
mihi  se  facturos  confirmaverunt,  ut — 
aggrederentur]  Scribendum  est  cum 
parenthesi:  Persuasi  equitibus  nostris, 
(idque  mihi  se  facturos  confirmaverunt,) 
ut — aggrederentur.  Rectius  enim  dici¬ 
tur,  Persuasi  ut  aggrederentur ;  quam, 
confirmaverunt  id  se  facturos,  ut  aggrede¬ 
rentur.  Sed  leviculum  hoc.  Dein  pro 
in  posterum ;  Editio  vetus  Romana,  in 
prcelium.  Forte,  ad  pralium.  Quan- 
quam  enim  ferri  potest,  suspectura 
tamen  videtur  illud  in  posterum. 
Clark.  In  proelium  exstat  in  Lov.  Leid. 
sec.  ac  Mediol.  Flor.  Venet.  Edd. 
Nil  muto.  Superioribus  diebus  hoc  jam 
dixerat  Pompeius. 

8  Se  facturos  confirmaverunt]  Vo¬ 
cula  se  non  comparet  in  Petav.  Lo¬ 
van.  pr.  Voss.  Bong.  et  aliis ;  non 
male  per  ellipsin,  ut  vidimus  seepius. 
Verum  amplius  habet  Lovan.  mihi 
facturi  confirmaverunt,  per  Graecis- 
mum.  Quod  non  temere  spernendum 
videtur.  Propert.  ii.  7.45.  ‘  Visura 
et  quamvis  numquam  speraret  U- 
lixen,’  Sed  notum  hoc.  Vide  Sanctii 
Min.  III.  7.  Passer,  ad  Propert.  iii. 
4.  in  fine.  Voss.  ad  Vellei.  ii.  76. 
N.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  xi.  786. 
XIII.  135.  Pricaeum  ad  Apul.  1.  vii. 
p.  142.  ‘  Quoad  summos  illi  promitte¬ 
rent  honores  habituri  mihi  ubi  io 
Mss.  nonnullis  habituros:  aliosque.  ^ 
Praeterea  pro  idque  in  Ms.  Palat. 
Canar.  Flor,  et  Edd.  Vascos.  Gryph. 
post,  ac  Stradae  Edd.  legitur  id  quod. 
Non  ineleganter.  Adi  ad  c.  44.  ‘  Id 
quod  accidit.’  B.  Alex.  c.  24.  ‘  Id 
quod  magis  conveniebat.’ 

16  Ut  scepe  cogitavissent,  ne  usu  ma¬ 
nuque  reliquorum  opinionem  fallerent] 
Suspectus  mihi  locus  :  in  Cujaciano 
codice  erat  ne  usu  manuum.  Vossius. 
Reponendum  puto  ut  scepe  optavis¬ 
sent ;  Pompeium  enim  tarditati^  iusi- 
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miilaverant  milites,  ut  supra  notavit 
Caesar  c.  82. :  nec  sane  video,  quem 
locum  hic  habere  poterit  vox  altera. 
Vossio  sequentia  etiam  sunt  suspecta, 
qui  notat  Codicem  Cujae,  habere  ne 
usu  manuum;  et  ipse  testor  ne  usu 
manus  in  Msto  Norvic.  reperiri.  Da- 
vis.  Optavissent.  Ita  emendavit  Da- 
visius,  ingeniosissime.  AI.  cogitavis¬ 
sent.  Quod  valde  languidum.  Dein 
Usu  manuque,  praestat  vulgata  Lec¬ 
tio,  quanquam  Vossio  suspecta.  Usu 
manuque,  est,  peritia  et  virtute.  Clark. 
Vir  doctus  etiam  margini  adieverat ; 
vovissent  vel  optavissent.  Propius  ad 
litterarum  ductum  Gruterus  agita¬ 
vissent.  Quod  non  inprobo.  Vide  ad 
B.  Hisp.  c.  25.  Sensus  erit  idem,  ac 
in  Lucani  vii.  25.  ‘  Miles,  adest  to¬ 
ties  optatae  copia  pugnae,  Nil  opus 
est  votis,  jam  fatum  arcessite  ferro.’ 
Iu  Mss.  Bong.  et  Voss.  est  cogitavis¬ 
set  sc.  Pompeius.  Quo  timor  ejus  in¬ 
dicetur,  ne  eluderent  promissam  for¬ 
titudinem,  et  vanam  probarent  ipsa 
re  suam  fuisse  jactantiam.  Quod 
certe  Pompeius  metuit,  ut  docet  mul¬ 
tis  ibidem  Lucanus.  Id  tamen  huic 
orationi,  quam  Caesar  ei  dat,  minus 
convenire  videtur.  Usu  manus  est  in 
Petav.  manu  est  in  Leid.  pr.  et  Voss. 
sine  que.  Sed  recte  vulgatum  defen- 
dft  Clarkius.  Sexcenties  auctor  cum 
aliis  usum  et  usum  rei  militaris  de 
peritia  et  experientia  in  re  bellica 
adhibet. 

Lxxxvii.  1  Ut  quum~\  Non  bene 
cohaerent.  Excepit  ut  efferret  inquit. 
Quare  rescripsi  auctoritate  Mstorum 
Cujae.  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Lov. 
et  Palat,  ac  Gryph.  Marg.  et  Ed.  R. 
Stephani  et:  quod  referendum  ad  in¬ 
quit.  Fraudi  fuit  editoribus  et  libra¬ 
riis,  quod  despiceret  et  efferret  sine 
disjunctiva  coi)ula  junxerit  Caesar: 
quod  tamen  frequens  ei  est :  et  quia 
non  caperet  librarius  codicis  Lovan. 
scripsit  effert. 

9  An  non  audistis']  Mss.  Petav.  Leid. 
pr.  Lov.  Voss.  Valat,  exaudistis.  Quod 


recipere  non  haesitavi.  B.  G.  \i  30< 

‘  Ut  magna  pars  exaudiret.’  Infra 
c.  94.  ‘  etiam  ut  milites  exaudirent:’ 
item  c.  105.  Hirt.  B.  Alexand.  c.  20» 
Liv.  II.  59.  ‘  Imperia  exaudiri.’  Drak. 
ad  III.  36.  ‘  Vox  exaudiebatur.’ 

10  Cohortes]  Quaeri  hic  potest,  an- 
non  nota  numeralis  forte  exciderit. 
Quanquam  id  non  prorsus  necessa¬ 
rium.  Clark, 

13  Plerique  sunt]  Editi  recentiores 
omnes,  plerceque.  Sed  praestare  vide¬ 
tur  (quod  in  Mss.  Reg.  et  Eliensi  et 
Edit.  Rom.  repperi)  plerique.  Ut  mi¬ 
lites  intelligantur  potius,  quam  copiae. 
Idem.  Optime  Clarkius  restituit  ple¬ 
rique,  quod  exaratur  in  Mss.  meis  ad 
unum  omnibus  et  Ed.  Mediol.  Fre¬ 
quens  ha>c  synthesis  generis  est  in 
Caesare.  Vide,  quae  congessi  ad  B.G. 
111.  9.  IV.  36.  VII.  20.  Cei.  Burm.  ad 
Sueton.  Calig.  48.  Claud.  25.  Dein 
malim  quoque  ex  coloniis;  quod  ha¬ 
bent  Leidenses,  Palat,  et  Edd,  Vase. 
Aldi,  Gryphii  aliaeque. 

20  Quod  de  re  tanta,  et  a  tam  perito 
Imperatore  nihil  frustra  confirmari  vide¬ 
batur]  Pai.  et  Norvic.  exhibent,  quod 
de  re  tanta  et  tam  perito.  Lege  quod  de 
re  tanta  a  tam  perito,  Sfc.:  nam  par¬ 
ticula  copulans  videtur  sententiam 
turbare.  Mihi  favet  Pseudocelsus. 
Vide  eum  p.  205.  Davis.  cur.  sec.  et 
de  tam  p.  Lovan.  et  Dorvill.  Nil  mu¬ 
tandum  vel  ejiciendum  censeo.  Suam 
venerem  et  vim  habet  copula. 

Lxxxviii.  2  Animum  adrerfif]  Vulgg. 
animadvertit ;  sed  lectionem,  quam  e 
Msto  Norvic.  recepimus,  longe  esse 
elegantiorem  aliquoties  monuimus. 
Vide  notat.  B.  G.  i.  24.  Davis.  Ac¬ 
cedit  Petav. 

4  Quarum  una  prima,  altera  tertia 
appellabatur]  Magnus  Lipsius  Mil. 
Rom.  Uialog.  iv.  8.  illud  appellaba¬ 
tur  omnino  a  Caesare  esse  negat,  pu- 
tatque  a  librario  substitutum.  Ego 
etsi  non  dubito,  audaciae  plerosque 
judicaturos,  quod  refragari  ausim, 
attendere  tamen  eum  voluissem  ad 
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verba,  quoe  lioc  libro  supra  leguntur: 
‘  L.  Cassium  Longinum  cum  legione 
Tyromim,  qua?  appellabatur  xxvii/ 
&c.  Ubi  similis  prorsus  loquendi 
modus.  Alibi  etiam  dixit,  ‘  legio, 
quae  vernacula  appellabatur.’  Sed 
hoc  loco  monendum  pra?terea,  pro 
tertia  legione  legendum  alios  putasse 
quarta,  ex  Lucano  :  qui  ait  ‘  cornu 
tibi  cura  sinistri,  Lentule,  cum  pri¬ 
ma,  quae  tum  fuit  optima  bello  Et 
quarta  legione  datur.’  Nisi  ipsum 
Lucanum  erravisse  dicamus  :  aut, 
quod  malim,  non  convenisse  inter 
auctores ;  nam  Lucanus  in  dextro 
cornu  Domitium,  in  sinistro  Lentu¬ 
lum  :  contra  Appianus  illum  in  laevo, 
hunc  in  dextro  collocat.  Caesar  ipse 
Pompeium  in  sinistro,  ait  fuisse,  Plu- 
tarchus  in  dextro,  et  Domitium  in 
laevo.  Sed  de  Pompeio  movere  non 
debet,  nisi  quatenus  dicitur  hic  fuisse 
in  dextro,  illic  in  sinistro  cornu  : 
nam  etsi  ille  in  sinistro,  tamen  prae¬ 
posuerat  quoque  huic  peculiarem  le¬ 
gatum.  Ut  Caesar  ipse  dicit  dextro 
cornu  praefuisse  Syllam,  et  tamen  se 
contra  Pompeium  constitisse  ait,  h.  e. 
dextro  cornu  suo,  quod  opponebatur 
sinistro  hostium,  in  quo  Pompeius 
©rat.  Ut  profecto  credere  debeam 
etiam  hunc  locum  de  numero  legi¬ 
onum  in  antiquissimis  codicibus  di¬ 
verse  scriptum  fuisse.  Fossiws.  De 
numero  legionum  vide  etiam  Ursi¬ 
num,  aliosque  et  ad  viii.  54.  Recte 
vero  Vossius  defendit  adpellabatur : 
quod  tempus  in  hac  designatione  no¬ 
minis  ubique  adhibet  Caesar,  licet 
omnibus  illis  locis  in  uno  alteroque 
Codice  scribatur  adpellatur.  Cur  hoc 
tempus  adhibuerit  Caesar,  latius  do¬ 
cui  supra  ad  c.  34.  Adde  Hirt.  B. 
Alex.  c.  42.  53.  et  alia  loca. 

11  Cohortes  cx  expleverat;  hccc  erant 
millia  xlv]  Ita  in  omnibus  codicibus. 
Tradunt  quoque  Plutarchus,  et  Ap¬ 
pianus  Caesari  millia  xxii.  Pompeio 
numerum  altera  parte  majorem  fuisse. 
Tamen  cohortes  eae  faciunt  millia  lv. 


quomodo  io  editis  libris  nonnullis  le-' 
gere  est.  Et  fortasse  ita  Caesar  scrip¬ 
sit.  Scio  quidem  potuisse  atteri 
bello  cohortes,  utcx  non  plures  quam 
xlv,  mille  milites  continerent:  sed 
non  videtur  Caesar  id  sincere  expres¬ 
surus  fuisse :  quia  qno  major  hostium 
numerus,  eo  illustrior  ejus  victoria. 
Florus  IV.  2.  ‘  trecenta  hinc  illinc' 
millia  fuisse  praeter  auxilia  Regum 
et  .Senatus’  ait.  Vereor  multum,  ne 
mendosus  locus  sit,  et  scribendum 
centena.  Alioqui  vanissimus  jactator 
est.  Vossius.  Dubium  quidem  non 
est,  quin  mendosus  sit  Flori  locus, 
non  tamen  in  ea  re,  quam  voluit 
Dionys.  Vossius :  nam  tradit  Appi¬ 
anus  B.  C.  1.  II.  p.  471.  nonnullos 
esse,  qui  scripserunt,  in  utroque  ex¬ 
ercitu  fuisse  avSpwu  ^iTaX&v  reacrapd- 
KovTo.  fivpidSas,  ideoque,  cum  vanissi¬ 
mus  jactator  fuerit  Florus,  non  mi¬ 
rum  est,  eum  cum  iis  auctoribus  fe¬ 
cisse,  qui  multitudinem  exaggera¬ 
bant.  Sed  bene  se  gessisset  vir  eru¬ 
ditus,  si  perpendisset  auxilia  Regum 
et  Senatus ;  ultima  enim  vox  omni 
procul  dubio  est  vitiata.  Post  ea 
Joan.  Freinsliemius  substituit  nati¬ 
onum.  Anna  Daceria  et  J.  G.  Gras-i 
vius  malunt  sociorum  ;  sed  utraque 
conjectura  nimium  abit  a  Codicum 
Mss.  lectione.  Si  mihi  fas  sit  post 
tanta  nomina  emendationem  tentare, 
reponerem  auxilia  Regum  et  Dynas- 
tum,  eodem  modo  quo  Metropolitum 
dixit  Caesar  supra  c.  81.  Sic  noster 
hujusce  libri  c.  3.  ‘  Regibusque  om¬ 
nibus  et  Dynastis  et  tetrarchis.’  Hirt. 
Beli.  Alex.  c.  65.  ‘  Reges,  Tyrannos, 

Dynastas,  provinciae  -  dimittit.’ 

Sed  et  BacTiAeav  koX  Avydaras  in  recen¬ 
sendis  Pompeii  copiis  jungit  Appi¬ 
anus  B.C.  1.  II.  p.  472.  Davis.  Se¬ 
natus  retinent  in  Floro  omnes  Mss. 
Vide  ibi  Cl.  Duk.  Ceterum  hic  Ci- 
acconius  pro  cx  reponere  tentat  xc ; 
quia  tantum  habuit  ix  legiones.  Sed 
et  aderant  cohortes  sociales  et  aux¬ 
ilia  praeter  legiones  ipsas.  Orosius 
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tamen  habet  modo  lxxxviii.  Dein 
XLV  vero  est  in  Mss.  tum  aliorum, 
tum  meis,  prceter  Bong.  qui  cum  Edd. 
Vetustis  dat  lv,  male.  Non  enim  ve¬ 
risimile  cohortes  Pompeii  plenas  fu¬ 
isse  ;  licet  non  ita  adtenuatae  essent 
ac  Caesarianae,  de  quibus  c.  seq.  Vide 
de  hoc  loco  etiam  Lipsium  1.  iv.  de 
Mil.  Dial.  8. 

14  Duce - -  qucB  t.  a.  dispersis 

erant].  Codices'^ plurimi,  duo  sci7.mil- 
lia,  qucB  t.  a.  disperserat.  Clark.  Vul¬ 
gatam  lectionem  a  Faerni  et  Hotom. 
libris  duo  recepit  Scaliger.  Et  certe 
inveni  quoque  in  Voss.  et  Dorv.  ac 
dispersce  erant  in  Bongars.  Leid.  sec. 
Voss.  et  Dorv.  ac  Ciae.  Verum  op¬ 
timi  libri  Leid.  pr.  Petav.  Scalig.  et 
Brant.  retinent  disperserat,  uti  et 
longe  plurimi  tJ>  duo  cum  Edd.  Vetus¬ 
tis.  Rectius.  Quo  modo  enim  duae 
tantum  cohortes  tota  acie  dispergi 
potuerunt  ?  Quare  revocavi  veterem 
lectionem. 

17  Cunctum  equitatum^  Si  Fronti¬ 
num  audimus,  Strateg.  ii.  3.  sexcenti 
in  dextro  cornu  equites  fuere.  Sed 
monere  visum  in  eodem  autore,  quod 
paullo  ante  ait :  ^  Cn.  Pompeius  ad¬ 
versus  C.  Caesarem  palustri  proelio 
Pharsaliae,  triplicem  instruxit  aciem.^ 
Moneo,  inquam,  non  intellexisse 
Stewechium,  quid  vox  palustre  hic 
vellet,  ideoque  corruptam  putasse. 
Sed  explicat  ipse  Frontinus,  et  paullo 
post  ait :  ‘  Sinistrum  latus,  ne  cir- 
cuiri  posset,  admovit  paludibus.’ 
Vossius. 

Lxxxrx.  6  Qu<s  summa  erat  millium 
xxii]  Mss.  Reg.  et  Edit.  Rom.  ques 
summa  erat  hominum  (quomodo  et 
alibi  loquitur  Caesar)  millium  xxn. 
Cellarius  edidit  xxxii.  Clark.  Homi¬ 
num  adest  etiam  Leid.  sec.  et  Edd. 
Venet.  Med.  ac  Flor,  bene,  et  quidem 
de  peditibus.  Adi  ad  ii.  39.  Om¬ 
nium  est  in  Bong.  Ceterum  male  Cel¬ 
larius  reposuit  xxxii  contra  Plu- 
tarchi,  Dionys.  et  Appiani  testimo¬ 
nium  j  et  ipsum  Caesarem,  qui  ad- 


tenuatas  maxime  ,suas  copias  dixit. 
Adde  Labieni  orationem,  c.  87.  Cur 
enim  non  potuerunt  in  singulis  pau¬ 
ciores,  quam  quadringenti  fuisse  mi¬ 
lites  ?  Infra  c.  106.  in  ii  legionibus 
sunt  modo  iii  milia  et  cc.  B.  Alex.  c. 
96.  ^  minus  mille  hominum  in  legi¬ 
one.’  Pejus  etiam  Freinshem.  ad 
Flor.  IV.  2.  §  48.  reponit  xl  cohortes: 
et  Hotomann.  xliv.  Tunc  enim  ple¬ 
nissimae  fuissent.  Cum  Cellario  con¬ 
sentit  Orosius  VI.  15.  ‘  Caesar  simi¬ 
liter  Lxxx  cohortes  triplici  ordine 
disposuit,  cui  fuerunt  non  minus 
quam  xxx  milia  peditum,  equites 
mille.’ 

12  Ex  tertia  acie  singulas  cohortes 
detraxit'\  Expone  ex  quaque  legione 
tertiae  aciei :  nam  cohortes  detractae 
sex  fuerunt,  et  totidem  legiones  in 
eadem  acie.  Docent  veteres,  do- 
cuitque  olim  Frontinus,  sed  nunc 
mire  depravatus.  Verba  sunt:  In 
dextro  cornu  Caesar  posuit  equitem, 
cui  velocissimos  miscuit  peditum,  et 
ad  morem  equestris  pugnae  exercita¬ 
tos.  Sed  deinde  cohortes  in  subsidio 
retinuit  ad  res  subitas;  sed  dextro 
latere  conversas  in  obliquum,  unde 
equitatura  hostium  expectabat,  collo¬ 
cavit.’  Lege  ;  ‘  Sex  deinde  cohortes 
in  subsidio  retinuit,  ad  res  subitas ; 
et  dextro  latere.’  Fossiws.  Dura  vi¬ 
detur  Vossii  expositio  ;  malim  igitur 
senas  cohortes,  detraxit.  Plutarchus 
cum  alibi  tura  Vit.  Caes.  p.  728.  'Avh 
TrjS  rd^eoiis  dB'fi\Q}s  ire- 

pi€\6e7y  Trpbs  kavrhv  aireipas,  &c. 
Vide  et  c.  93.  Ac  ita  sane  reposu¬ 
erunt  Pet.  Ciacconius  et  Just.  Lip- 
sius  Mil.  Rom.  1.  iv.  Dial.  8.  Latinus 
Latinius  conjecit  extrema  acie  sex  co¬ 
hortes.  Sic  et  Fr.  Hotomannus,  nisi 
quod  extrema  acie  malit.  Sed  placet 
conjectura,  quam  dixi,  quia  minus 
recedit  a  receptae  lectionis  vestigiis. 
Davis.  Hoc  est,  ut  recte  explicavit 
Vossius,  ex  quaque  legione  tertiae  aciei 
cohortem  unam ;  quae  proinde  detractae 
erant  cohortes  sex,  ut  Caesar  ipse 
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mox  ait,  c.  93.  Ut  mirum  sit  Virum 
doctissifuum  J.  Davisium  duram  ap- 
pellare/  hanc  expositionem  :  quae  re¬ 
vera  adeo  perspicua  est  et  naturalis, 
ut  aliam  in  sententiam  ne  possint 
quidem  accipi  Caesaris  verba.  Quam 
autem  ipse  affert  ex  Ciacconio  et  Lip- 
sio  conjecturam,  ex  tertia  acie  senas 
cohortes  detraxit ;  ea  vix  ac  ne  vix  qui¬ 
dem  Latina  est.  Non  enim  senas 
detraxit,  (quae  ex  sex  legionibus  es¬ 
sent  futura  triginta  sex,)  sed  tantum 
sex  cohortes.  Quamque  adducit  Ciac- 
conius  ex  libro  primo  de  bello  civili 
similem  locutionem,  qua- 

ternee  cohortes  ex  quinque  legionibus'  te¬ 
nebant,  ea  ipsa  contra  eum  maxime 
facit :  quaterna;  enim  cohortes  illae, 
non  quatuor  scilicet  fuerunt,  sed  vi- 
ginti.  Quod  cum  non  intelligerent 
Librarii  et  Editores  plerique,  locum 
ipsum  turpissime  corruptum  exhibu¬ 
erunt,  quaterncs  cohortes  ex  quinta 
legione.  Sed  Ciacconio  ignoscendum. 
Ipse  enim  conjecturam  suam  mox  re¬ 
trahit;  veramque  lectionem  eo;  tertia 
acie  singulas  cohortes,  vidit  et  recte 
explicavit.  Clark.  Senas  etiam  vo¬ 
luere  Freinsh,  ad  Flor,  et  G.  Cante- 
rus  Nov.  Lect.  iir.  24.  Sed  non  opus 
esse  bene  viderunt  Ciacconius  et 
Vossius ;  retiuentque  Mss.  omnes 
singulas. 

17  Vexillo']  Quiastatim  Cassar  dixit 
se  tuba  signum  dedisse,  et  vexillum, 
solenne  signum  erat,  cum  ad  arma 
concurri  deberet,  ut  videri  potest 
ex  Comment.  ad  B.  G.  ii.  20.  putat 
Ciacconius,  hanc  vocem  hic  esse  cor¬ 
ruptam,  sed  perperam  :  licet  vexil¬ 
lum  purpureum  proponeret  Impera¬ 
tor,  tamen  tuba  etiam  classicum  ca¬ 
nebat.  Hic  vero  non  solitum  illud 
vexillum,  quod  ante  proelium  tolleba¬ 
tur,  intelligit  Caesar,  sed  extraordi¬ 
narium,  quod  in  ipso  proelio  et  illo 
momento  temporis,  quo  eos  consur¬ 
gere  volebat,  tolleret :  uti  etiam  fe¬ 
cit.  Vide  §  4.  c.  93. 

xci.  8,  Faciam  hodie,  Imperator] 


Hujusce  dicti  meminit  Plutarchus  iri 
Pompeio  p.  656,  657.  et  in  Caesare  p. 
729.  Hic  vero  Kpaacrlviov,  illic  Kpacr- 
criauou  hunc  evocatum  nuncupat.  U- 
trobique  legas  oportet  Kpda-rivoy. 
Vide  Celsum  p.  236.  Davis.  cur.  sec. 
V.  etiam  Ciaccon.  ac  de  verbis,  qui 
fuistis,  adi  Lips.  Mil.  Rom.  1.  1.  D.  8. 
Non  enim  jam  Crastinus,  sed  alius 
primum  pilum  ducebat. 

xcii.  3  Ut  C.  imp.  excip.]  In  Mss. 
Cujae.  Pet.  est  ne  ;  at  in  Bong.  Leid. 
sec.  Voss.  Edd.  Venet.  Beroaldi, 
Vase.  Marg.  neu :  contra  Caesaris  men¬ 
tem.  Forsan  sine  ut  scripserat 
auctor,  ut  supra  c.  82.  ubi  vide. 

10  Exanimarentur]  Non  male  ita 
Aldus  exhibuit,  quem  secuti  sunt  seqq. 
Vide  ad  Caesar.  B.  G.  iii.  19.  '  Exani- 
matique  pervenerunt.'  Verum  ta¬ 
men  est  in  Mstorum  meorum  nullo. 
At  in  Leid.  sec,  et  Bong.  a  m.  sec. 
ac  Florent.  Ed.  aliisque  exinanirentur : 
‘  exinanita  provincia’  B.  Alex.  c.  43. 
B.  Civ.  I.  48.  B.  Afric.  20.  Sed  Leid. 
pr.  Seal.  Pal.  Bong.  a  m.  pr.  Lovan. 
Voss.  Dorvill.  Edd.  priiuje  dant  exis¬ 
timarentur.  Optimus  vero  Pet.  Mstua- 
rent.  Immo  in  Seal,  suprascriptum 
erat  Exaestuarent.  Quod  sane  nequa¬ 
quam  spernendum  videtur.  Justin. 
II.  1.  ‘  Torrente  calore  solis  exaestuet.' 
‘  iEstuare  cursu’  Claudian.  etiam  di¬ 
cit  in  Rufin.  vers.  354.  ‘  loricaque 
cursu  iEstuat.’ 

xciii.  3  Usu  periti]  Proba,  licet  ra¬ 
rior,  est  haec  constructio.  Hirtius 
B.  Afric.  c.  31.  ‘  Mirabili  peritus 
scientia  bellandi,’  ubi  frustra  est  Just. 
Lipsius,  qui  Elect.  ii.  22.  reponit  pe¬ 
nitus  scientia.  Vitruvius  Archit.  i.  1. 
‘  Architectus,  qui  pluribus  artibus  de¬ 
bet  esse  peritus.’  Arnobius  1.  ii.  p. 
53.  ed  Piant,  ‘Non  quo  illos  (Philo¬ 
sophos)  negemus - omni  genere  stu¬ 

diorum  et  disciplinaram  peritos.’  Lac¬ 
tantius  Div.  Instit.  v.  1.  ‘Septimius 
quoque  Tertullianus  fuit  omni  genere 
litterarum  peritus.’  Eadem  vox,  ut 
et  avvra^is,  restituenda  est  Martiali, 
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qui  in  Vulgg.  Spectae.  Epigr.  19.  sic 
loquitur :  ‘  Occubuit  tandem  cornuto 
«rdore  petitus,  Dum  facilem  tolli  sic 
elephanta  putat.'  Ramiresius  ex  v. 
c.  legit  cornuto  ardore  potitus,  alii  vul¬ 
gatam  lectionem  retinent,  mireque 
interpretantur.  Rescribendum  puto 
cornuto  ardore  peritus,  quod  elegantis¬ 
sime  dicitur  de  tauro  exercitatis  cor¬ 
nibus  instructo.  Davis.  Dele  hanc 
notam,  qu;n  nihil  huc  facit.  Idem. 
cur.  sec.  Notat  enim,  per  usum  seu 
experientiam  edocti  et  prudentes 
facti,  sive  ex  usu.  Didicisse  hoc  vi¬ 
detur  Davisius  ex  animadversione 
CL  Bosii  in  Caesarem  c.  5. ;  quem 
laudasse  debuerat :  sed  et  per  se  ipse 
errorem  deprehendere  potuit.  Vide 
etiam  viros  doctos  ad  Phaedr.  F.  42. 

‘  usu  peritus.' 

5  Ve]  In  Bong.  Voss.  Leid.  sec. 
Reg.  Eliens.  et  Edd.  primis  est  ut  non. 
Edd.  Vascos.  Strad.  Gryph.  post  ut 
ne.  Quod  rectum  puto.  Sic  enim 
alibi  quoque  cum  ceteris  auctoribus 
loquitur  Caesar. 

18  Sex  coh.  numero]  Sic  quidem 
Faern.  Ursin.  Hotom.  et  seqq.  e  con¬ 
jectura  et  c.  89.  ediderunt :  constan¬ 
ter  tamen  Mss.  et  Edd.  Vett.  habent 
€x  coh.  num.  nisi  quod  in  Leid.  sec. 
sit  et,  atque  in  Seal.  Leid.  pr.  ex  co¬ 
hortibus. 

19  Illi]  Pet.  Lov.  Leid.  pr.  Ille. 
Pal.  Leid.  sec.  et  Dorv.  illa  procurrit. 
Ultimus  etiam  fecit,  procucurrit  etiam 
Lovan.  Sed  cave,  quid  mutes.  Adi 
conlectanea  ad  B.  G.  ii.  2.  ‘  Equita¬ 
tum.  His  Q.  Pedium  praefecit.' 

xciv.  4  Sustinere  Pompeiani  non  po¬ 
tuerunt]  Ait  Frontinus  Strateg.  iv.  7. 
‘  C.  Caesar,  cum  in  partibus  Pompei- 
anis  magna  equitum  Romanorum  es¬ 
set  manus,  eaque  armorum  scientia 
milites  conficeret,  ora  oculosque  eo¬ 
rum  gladiis  peti  jussit,  et  sic  adver¬ 
sam  faciem  caedere  coegit.’  Corrupta 
verba  emendo,  adversam  aciem  cedere 
coegit:  Stewechii  conjectura  est,  a- 
versa  facie  cedere  coegit.  Neque  hanc 


improbo.  Vossius. 

9  Facta  ccedes]  Mss.  tantum  non 
omnes  et  Edd.  primae  reliquerunt /ac¬ 
te  ccedes.  Quod  nescio,  cur  mutatum 
sit  a  recentioribus :  praesertim  cum 
Caesar  amet  pluralem  numerum,  ut 
vidimus  aliquoties.  Luc.  viii.  447. 

^  Spectabit  ab  alto  jEthere  Thessali¬ 
cas  teneat  cum  fulmina,  caedes.'  Et 
ita  ille  et  alii  passim.  In  Apuleio 
etiam  Met.  1.  iii.  p.  46.  ‘  per  totam  do¬ 
mum  caedes  ambulent.’  Sic  Mss.  non 
ambulet:  praecesserat  ibidem  ccedibus 
operantem,  impiatum. 

11  Circumventa]  Sic  Ms.  Reg.  Alii 
omnes,  erat  circumventa.  Sed  elegan¬ 
tius  multo  omittitur  illud  erat.  Ut 
periodus  una  sit  ah  his  primum  equita^- 
tus  est  pulsus:  Ab  iisdeyii  facta  ccedes 
sag.  atque  fund.  Ah  iisdem  acies  Pomp. 
a  sin.  parte  circumventa,  atque  initium 
fugcB  factum.  Clark.  Erat  Ursino 
quoque  et  Grutero  fuit  suspectum  ; 
nec  inmerito.  Agnoscunt  tamen  Mss, 
mei.  Sed  pro  circumventa  in  Palat. 
Lovan.  Dorvill.  Leid.  sec.  est  circuitu; 
in  Voss.  circumunita,  at  in  Petav. 
Scalig.  Leid.  pr.  et  Edd.  Vascos. 
Steph.  Gr.  post.  Str.  exaratur  circum- 
ita.  Quod  perperam  mutarunt  alii. 
Circumiri  passive  non  raro  occurrit. 
Nep.  in  Them.  c.  3.  ‘  Ne  multitudine 
circumiretur,’  ubi  vide  Gebhard.  Im- 
mo  hoc  ipsum  participium  adhibuit 
noster  B.  G.  iii.  25.  ‘Cirenuiitis  hos¬ 
tium  castris,’  B.  Afric.  c.  84.  ‘  Cele¬ 
riter  bestiis  circumitis.'  B.  Afric.  c. 
14.  ‘  ad  circumeundum  equitatum/ 
in  Leid.  pr.  circumveniendum.  Vide 
etiam  ad  c.  18.  Eadem  confusio  apud 
Val.  Max.  v.  2.  Ext.  2. 

14  Aliis  diffisus]  Mss.  Carr.  Norvic. 
aliique  omnes  repraesentant  aliis 
quam  maxime  diffisus  acie  excessit:  et 
sic  edidere  Beroaldus  acGryphius; 
nec  sane  video,  cur  eas  voces  expun¬ 
xerint  nuperi.  Restituantur  igitur, 
et  ex  Petav.  praeterea  reponatur  ani- 
mum  advertit.  Davis.  cur  sec.  Sic  post 
Manut.  ex  Ursini  Cod.  edidit  ScalL 
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ger,  et  post  eum  ceteri.  Antea  edeba¬ 
tur  aliis  quam  maxime  diffisus.  In  Mss. 
meis  sex  et  Edd.  primis  legitur  aliis¬ 
que  quam  maxime  d.  At  in  Seal .  Lov.  et 
Leid.  pr.  et  Ed.  Ven.  aliisque  d.  For¬ 
san  quam  supra  excidit  cui  quam  maxi¬ 
me  confidebat .  Vide  ad  B.  G.  1. 42.  ‘le¬ 
gionis,  cui  quam  maxime  confidebat.' 

17  Tueamini]  Mss.  Tuemini;  quod 
rectius.  Clark.  Tuemini  certe  est  in 
Pet.  Lov.  Leid.  pr.  Voss.  Bong.  Qua¬ 
re  id  Caesari  reddidi. 

xcv.  2  Dare  oportere  cestimans]  Ms. 
Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
habent  dare  oportere  existimans;  pro¬ 
prie  quidem :  nihil  tamen  opus  est, 
ut  quidqnam  mutemus,  simili  enim 
'modo  hanc  vocem  usurpant  probi 
auctores.  Sallustius  Hist.  i.  ‘  Ne  aut 
ipsi,  nefanda  quae  aestimatis,  ea  pa¬ 
rum  credendo  de  aliis  circumveniami¬ 
ni.'  Phaedrus  Fab.  iii.  4.  5.  ‘  Ridi¬ 
cule  magis  hoc  dictum,  quam  vere 
aestimo.'  Et  iv.  17. 15.  ‘Turpe  aesti¬ 
mantes  aliquid  commissum  a  suis.’ 
Sic  etiam  persaepe  loquitur  Hyginus, 
Vide  Fabb.  104.  et  106.  Datis.  At 
vero  Mss.  ad  unum  omnes,  et  Edd. 
Scaligeriana  priores  habent  existimans. 
Quare  revocavi.  De  aestimare  adi  ad 
B.  G.  II.  17.  ‘  non  omittendum  sibi 
consilium  Nervii  aestimaverunt.’  Sta- 
tim  recte  c.  96.  ‘  ut  facile  aestimari  pos¬ 
set  :'  ubi  itidem  turbant  Mss.  et  Edd. 

xcvi.  1  Triclinia  strata,  magnum  ar¬ 
genti  pondus  expositum]  In  vv.  cc.  est 
trichilas  stratas.  Quod  Scaligero  in 
notis  ad  Catalecta  placet.  Ego  dam¬ 
no  :  neque  enim  sternuntur  trichilae  ; 
vidit  hoc  quoque  magnus  Salmasius, 
et  ingeniose  restituit  structas.  Si 
trichilas  admitterem  illud,  structas  re¬ 
cipere  non  dubitarem.  Sed  non  du¬ 
bito  vulgatam  lectionem  veram  esse. 
Habemus  apud  Spartianum  in  Hadri¬ 
ano  :  Triclinia  de  castris,  et  porticus, 
et  cryptas,  et  topia  dirueret.  Vides  hic 
quoque  triclinia  in  luxu  castrorum. 
Quid  mirum  ?  cum  illud  procul  sit  a 
veteri  Romanorum  simplicitate,  pro¬ 


cul  a  rdore  Graecorum,  de  quibus 
Curtius,  ‘  cibus,  quem  occupant,  sa¬ 
tiat,  fessis  humus  cubile  est.'  Prae¬ 
terea  si  hic  trichilas  legas,  quid  volunt 
sibi  verba  sequentia,  ‘magnum  ar¬ 
genti  pondus  expositum  ?’  Denique 
et  illa,  ‘L.  Lentuli  et  nonnullorum 
tabernacula  protecta  hedera.'  Topia 
hic  designat  Caesar,  atqui  illa  nihil 
aliud  quam  trichilae  :  itaqu^e  ravroKd- 
yos  fit,  quod  non  fero.  Quare  expono 
Caesaris  verba  triclinia  strata,  scilicet 
ad  mollitiem,  ut  recubantes  cibum 
caperent.  Idem  in  Hadriano  Spartia¬ 
nus.  Et  Lucanus  de  hac  ipsa  re, 
‘  capit  improba  plebes  Cespite  patri¬ 
cio  somnos.’  Magnum  argenti  pondus 
expositum  exponit  Plutarchus,  nal  rpd- 
Trefai  eKTTUfxdTuu  fiearal,  ual  Kparjjpes 
dfvov  TTpovKcivTo.  Nimirum  vasa  ar¬ 
gentea  Caesar  intelligit.  Locutus  sic 
quoque  Tullius  Verr.  vi.  ‘  cum  essent 
triclinia  strata,  argentumque  exposi¬ 
tum  in  aedibus.'  Nihil  clarius.  De¬ 
nique,  ‘  tabernacula  protecta  hedera,' 
sunt  topia,  quorum  et  in  Spartiano 
mentio.  Ut  nullus  ambigam  et  Cae¬ 
saris  et  Spartiani  locum  sanissimum 
esse.  Vossius.  Fateor  optime  jungi 
triclinia  strata  et  argentum  expositum, 
quae  saepissime  simul  reperiuntur 
apud  Ciceronem,  ut  docuit  multis  ex¬ 
emplis  Hotomanus.  Adde  Val.  Max. 
vii.  5.  §  1.  ‘Rogatus  ut  triclinium 
sterneret,  lectulos  punicanos  pellibus 
hoedinis  stravit,  et  pro  argenteis  vasis 
Samia  exposuit.'  Quare  omnino  ac¬ 
cederem  Hotomanno,  Vossio  aliisque 
viris  doctis  triclinia  retinentibus,  si 
vel  unus  addiceret  vetus  liber,  licet 
sequatur  etiam  constrata.  Verum  cum 
haec  vox  demum  profluxerit  ex  Aldi 
officina,  et  Mss.  quotquot  ab  aliis  vel 
me  visi  sunt,  nec  non  Edd.  Vett.  ha¬ 
beant  Trichilas  stratas,  (quod  expo¬ 
nunt  quidam  per  abacos  mensasque  po¬ 
torias  tria  labra  habentes:  de  quibus 
consule  Salmas.  ad  Jus  Attic.  p.  493. 
&c.)  non  possum  non  summi  Salmasii 
conjecturam  amplecti  Trichilas  strue- 
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tas,  i.  (TKidSaSj  umbracula  luxuriosa, 
quibuscumque  frondibus  ad  coenatio- 
Bem  contexta,  a  quibus  facile  discerni 
possunt  tabernacula  edera  protecta,  ut 
tamen  non  sit  ravroKoyos  Caesar.  Ma¬ 
le  Hotomannus  tales  trichilas  confun¬ 
dit  cum  casis  ex  arundine  aut  vili 
fronde  contextis,  si  tabernacula  de¬ 
sint.  Immo  ex  eodem  Plutarchi 
loco,  quem  adducunt  viri  docti,  patet 
trichilas  structas  veram  esse  lectionem. 
Ait  enim  in  Pompeio  p.  657.  irdaa  yhp 
CKTjyi}  juvpffiyais  KareCTerrro,  Kal  crpap.. 
iHxls  dvQivats  ijcKriTO,  uat  rpaire^ais  eKTrw- 
fidrav  (xearaUs,  Ka\  uparnpfs  oXvov  rrpoi^^ 
KeivTo,  &c. :  quem  locum  sine  dubio 
ex  ipso  Caesare  hausit.  Quin  et  addit 
Plutarchus  adparatum  fuisse  magis 
Twv  reOvKOTanf  ual  Tvavrryvpi^dvrwv  i.  e. 
sacrificantium  et  festos  dies  agentium, 
quam  ad  pugnam  euntium.  Adeo  ut 
optime  huc  pertineat  locus  Tibulli  1. 
II.  EI.  5.  95.  ‘Tunc  operata  Deo  pu¬ 
bes  discumbet  in  herba.  Arboris  anti¬ 
quae  qua  levis  umbra  cadit.  Aut  e 
veste  sua  tendent  umbracula  sertis 
Vincta:  coronatus  stabit  et  ante  calix. 
At  sibi  quisque  dapes,  et  festas  ex¬ 
struet  alte  Cespitibus  mensas,  cespi¬ 
tibusque  torum.’  Ubi  videmus  junc¬ 
ta  quoque  trichilas  et  vasa  et  cespites. 
Et  quaeso,  unde  librarii  somniare  po¬ 
tuerunt  de  trichilis;  si  in  antiquiori¬ 
bus  Codicibus  triclinia  invenissent? 
Non  alienus  etiam  ab  hac  lectione  fuit 
Lipsius  1.  v.  Mil.  Rom.  d.  16.  111. 
Heinsius  margini  adlevit  triclinia  tri¬ 
chila  instrata.  Structas  autem  in  stra¬ 
tas  abiisse,  et  contra,  sollemne  est. 
Sic  passim  in  nostro  et  aliis  naves  con- 
stratce,  equi  instrati,  corrupte  in  Mss. 
leguntur  consfructcE  et  instructi:  cap. 
100.  ‘  tectis  instratisque  navibus’  pro 
instructis:  c.S.  in  f.  ‘  tricliniis  stratis’ 
in  Mss.  aliquot  structis.  Thericlia  ve¬ 
ro,  ut  conjecit  Beroaldus,  pro  poculis 
pretiosis,  non  admittenda  videntur. 
Vide  eum  T.  i.  Thes.  Crit.  p.  310. 

8  Patient issimo  exercitui]  Recte. 
Notandum  tamen  in  Mss.  cunctis,  ne 
Delph,  et  Far.  Cias.  C 
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uno  quidem  excepto,  scribi 
mo ;  quomodo  exhibent  etiam  Edd, 
primae,  ut  forsan  aliud  quid  lateat. 
Exercitu  vero  est  in  Leid.  pr.  sec.  et 
Scalig.  ut  voluit  in  Analogicis  scribi 
Cassar.  Vide  ad  B.  G.  1. 16. 

9  Necessarium  wsum]  Palat,  ad  ne- 
cessarium  victum.  Recte.  Vossius.  Ego 
vulgatam  lectionem  retinendam  exis¬ 
timo.  Clark.  Perperam  victum  prae¬ 
fert  Vossius.  Consule  omnino  Cl. 
Burm.  ad  Rutilii  Itiner,  i.  152.  ‘  usi¬ 
bus  aptet  aquas.’  Cort.  ad  Sali.  B.  Cat, 
46.  ‘  In  usu  quotidiano  et  cultu  cor¬ 
poris.’  In  Dorv.  etiam  est  victum. 

13  Eadem  celeritate]  Vir  doctus 
margini  adscripsitad  Celendras,  eFlor. 
IV.  2.  Sed  Syedris  ibi  legendum  esse 
et  in  Lucano  viii.  259.  jam  dudum 
docuerunt  viri  eruditi.  Male  vulgo 
jungebantur  paucos,  S^c.  Post 

celeritate  distinxi ;  non  enim  eadem 
celeritate  est  nactus  suos  ex  fuga, 
sed  eadem  celeritate  non  intermisit 
iter  et  pervenit  ad  mare,  interim  of¬ 
fendens  suos  fugientes.  Praeterea  red¬ 
didi  Caesari  paucos  suos,  quod  est  in 
Mss.  omnibus  et  Edd.  ante  Aid. 
Manut.,  qui  cur  id  mutaverit,  nescio. 
Bene,  si  e  Mss. 

xcvii.  3  Circummunire]  Sic  Mss. 
Reg.  et  Eliens.  et  Edit.  Rom.  Quae 
vox  Caesari  usitata.  Scaliger  et  Re- 
centiores,  circumvenire.  Clark,  Cir¬ 
cumvenire  non  a  Scaligero,  sed  Aldo 
editum  est :  quod  et  inveni  in  Edd« 
Ven.  1517.  Manut.  Gryph.  et  Plantin. 
Item  in  Ms.  Ciacconii  ac  Lovan. 
Quare  nil  muta ;  licet  reliqui  mei 
etiam  circummunire  praeferant :  nam 
contra  iidem  et  alii  Codices  habent 
B.  Civ.  1. 18.  ‘  Oppidum  vallo  castel¬ 
lisque  circumvenire ;’  ubi  vide.  Ce¬ 
terum  in  Leidensibus  exaratur  diffisi 
eo  loco.  Quod  nihilo  est  deterius. 
Consule  notata  ad  B.  C.  1. 12.  ‘  dif¬ 
fisus  municipii  voluntate :’  ut  illic  est 
in  Mss.  plerisque. 

5  Universi  juris  ejus  Larissam  versus 
se  recipere]  Sic  quoque  Petav,  nisi 
sar  5  D 
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quod  se  in  eo  absit.  Palatinus  rh  juris 
ejus  omittit.  Locus  a  multis  tentatus. 
Manutitis  riris  effuis  legebat.  Victori¬ 
us  perjuris  ejus  intelligit  victos,  ego 
Pompeianos.  Dixit  initio  1. 1.  de'Bello 
civili  CaBsar:  ‘  universi  ordinis  ejus  a 
Pompeio  evocantur  ubi  Pompeianos 
intelligit,  nam  cave  ne  de  toto  Senatu 
id  dictum  putes.  Etsi  exponere  pos¬ 
sis,  universi  qui  in  ordine  Senatorio 
faverent  Pompeio.  Et  hoc  caeteris 
praefero.  Vossius.  Locus  sine  dubio 
corruptus.  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom. 
habent,  universi  simul  Larissam,  ^c. 
Quod  a  manu  emendatrice  est.  Pute¬ 
anus  et  Manutius  conjecerunt  wnirmi, 
viris,  equis,  Larissam,  Sfc.  Infeliciter, 
nec  satis  Latine.  Victorius,  Vossius, 
et  Cellarius,  vulgatam  retinent;  il- 
ludquejMm  ejus,  interpretantur  ;  hic, 
victos  ;  ille,  Pompeianos ;  tertius,  sertis 
vel  conditionis  ejus:  nullo  fere  discri¬ 
mine.  Vir  Doctissimus  Jos.  Wasse,  in 
Notis  suis  ad  Sallustium  p.  134.  locum 
hunc  jam  satis  corruptum,  vero  cor¬ 
ruptiorem  repraesentat  ;  referendo 
illud  universi,  non  ad  cceperunt,  sed  ad 
juris.  Ego  jam  olim  emendaveram, 
JUGIS  ejus;  quod  postea  a  viro  Doctis¬ 
simo  Jos.  Wasse,  in  loco  jam  laudato, 
occupatum  repperi.  Verum  ille  jugis 
ejus,  interpretatur  ex  jugis  ejus  ;  quod 
ravrdTTjs  est  cum  verbis  praecedenti¬ 
bus,  relicto  monte:  nec  cum  iis,  quae 
mox  sequuntur,  satis  convenit.  Non 
enim,  ante  deditionem,  e  montibus 
descenderunt  Pompeiani ;  sed,  relicto 
isto  monte,  per  alios  montes  Larissam 
versus  se  recipere  coeperunt.  Ego  ita¬ 
que  jugis  ejus  ita  accipiendum  volue¬ 
ram,  ut  significaret  per  juga  montis 
ejus,  inde  ad  Larissam  usque  pertinentia. 
Nunc,  re  penitius  explorata,  eodem 
sensu  reponendum  existimo,  jugis  eis 
vel  jugis  illis ;  hoc  est,  per  juga  illa. 
De  Re  ipsa,  aperte  testatur  infra 
Caesar,  eos  ‘  in  monte  quodam  con¬ 
stitisse;’  se  autem  ‘  commodiore  iti¬ 
nere  ("scii,  per  valles,)  eis  occurrere 
coepisse.’  Ubi  notandum,  illud  co/n- 


modiore  itinere  nihil  habere,  quo  possit 
referri  in  comparationem,  nisi  nostra 
admittatur  verborum  prmcedentium 
emendatio.  De  Locutione ;  qua  scili¬ 
cet  Latinitate  jugis  eis  scribi  possit 
pro  eo,  quod  est  per  juga  ea;  videas 
similem  constructionem  infra,  de 
bello  Alexandrino  c.  35  ;  locisque 
superioribus  ‘  iter  facere  instituit.’ 
Et  supra  vii.  45.  ‘  Legionem  unam 
eodem  jugo  mittit.’  Maxime  autem, 
B.  Civ.  I.  70.  ^  Et,  mutato  itinere. 
Jugis  Octogesam  perveniret.’  Clark, 
V.  C.  Jos.  Wassius  ad  Salustii  Bell. 
Catii,  c.  44.  p.  134.  reponit  universi 
jugis  ejus,  quod  interpretatur  ex  ju¬ 
gis  ejus  montis;  at  ita  fit  Tavr6Tr)s  cum 
relicto  monte,  quemadmodum  censet 
acutissimus  Clarkius.  Is  tamen  diSpBco-  - 
(Tiy  Wassii  nostri  probat, 
non  item;  mavult  tantum  jwgis  m, 
quod  idem  valere  putat  uc  per  juga  ea. 
Nescio  tamen,  quomodo  montem  re¬ 
liquisse  statuantur  Pompeiani,  cum 
per  juga  ejus  sive  cacumina  transie¬ 
rint.  Itaque  cura  Ms.  Palat,  voces 
juris  ejus  haud  agnoscat,  eas  cum  Jos. 
Scaligero  delendas  arbitror.  Nihilo¬ 
minus,  aliorum  omnium  codicum 
ductu,  legi  queat,  universi  exercitus 
Larissam  versus  se  recipere  coeperunt. 
Certe  confundi  solent  haec  vocabula. 
Sic  supra  c.  73.  recte  legitur  ‘  Ejus 
juri  potius  quam  suae  culpae  debere 
tribui:’  at  Carrar.  et  editi  plures 
habent  exercitus  potius  quam  suce,  S^c, 
Loquendi  vero  rationem  praestant  ea 
cap.  63.  ‘  Accessere  subito  prima  luce 
Pompeiani  exercitus.’  Nam  Jos.  Sca¬ 
ligero  non  assentior,  qui  vocem  ulti¬ 
mam  in  eo  loco  censuit  inducendam. 
Davis.  cur.  sec.  At  vide  eo  loci. 
Scripsit  ad  me  Cl.  Wasse,  se  universi 
non  retulisse  ad  juris.  Jam  vero  malle 
jugis  aliis  e  Celso,  qui  ait  illi  in  montem 
alium  conscenderunt.  Clarkii  emenda¬ 
tio  mihi  videtur  verisimilliraa.  In 
Leid.  pr.  est  vires  ^us :  in  Lov,  Viris 
ejus.  Universi  simul  est  quoque  iu 
Palat.  Leid.  sec.  et  Edd.  Beroald. 
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Vase.  Steph.  Grypli.  post.'  aliisque  : 
sine  dubio  ab  Interpolatore,  licet  et 
C.  Sigonio  probetur  Emend  i.  34. 
Juris  ejus  ut  corrupta  a  Librariis  e 
voce  Larissa  ejiciebat  Fr.  Robortell. 
Ann.  II.  48.  Viris,  equis  adridebat 
Cujacio.  Sed  tum  malim  viri,  equi. 
Dein  Larissam  usque  est  in  Voss.  se 
abest  a  Mss.  Brant.  Leid.  prim.  Voss. 
et  Dorv.  ut  saepissime  in  hac  locutione 
se  recipere  animadverti,  in  Mss.  se  non 
comparere. 

6  Qua  re  animadversa]  Mss.  Norvic. 
et  Brant.  repraesentant  qua  spe  ani¬ 
madversa;  eandemque  lectionem  in 
optimo  Codice  invenit,  receptaque 
multo  elegantioremjudicavit  Pet.  Vic¬ 
torius  Var.  Lect.  ix.  24.  Illi  quippe 
videtur  esse  aurlOerov  superioris  vocis 
diffisi,  eique  verbo,  a  contrario,  re¬ 
spondere.  Davis.  Mss.  plerique,  Qua 
spe  animadversa.  Quam  lectionem 
probat,  elegantioremque  existimat 
Victorius,  ut  scilicet  illud  spe  oppo¬ 
natur  praecedenti  diffisi.  Sed  argutum 
hoc  nimis  et  evanidum.  Ego  vulga¬ 
tam  retineo  lectionem.  Clark.  E  solo 
Carrar.  producunt  re.  Reliqui  et  mei 
omnes  Mss.  habent  spe.  Forsan  specie, 
sive  spectaculo.  B.  G.  ii.  31.  ‘Nova 
atque  inusitata  specie  permoti et 
passim  specie  in  Mss.  contracte  scri¬ 
bitur  spe. 

xcviii.  7  Militibusque  suis  jussit,  ne 
qui  eorum  violarentur]  ‘EWrjvl^ei,  ut 
KeXevu  riv\,  nara  jubeo  apud  Latinos 
nullum  casum  regit,  nisi  cognatae  sig¬ 
nificationis  nomen  addatur,  ut  si  dicas 
jubeo  jussionem.  Sed  in  Ms.  Cujae,  et 
Petavii  pro  jussit,  est  commendavit.  An 
ita  Caesar  scripsit  ?  profecto  vereor 
ne  verum  sit.  Vossius.  Mss.  Norvic. 
Pet.  Cujae,  et  Ursin.  exhibent  militi¬ 
busque  suis  commendavit.  Sed  vulgatam 
lectionem  non  desero,  quae  proba  est 
et  Latina.  Dictys  Cretensis  ii.  35. 
‘  Militibus,  ut  apud  arma  essent,  ju¬ 
bet.'  Ficticius  Abdias  Hist.  Apost. 
III.  29.  ‘  Jussit  fratribus,  ut  unus¬ 

quisque  tenens  mortuum,  diceret,’  &c. 
Sic  etiam  passim  inferioris  aevi  scrip¬ 


tores,  ut  agnoscit  G.  J.  Vossius  de 
Construet,  c.  36.  qui  tamen  falsus  est 
in  eo,  quod  confirmarit  nec  Livium 
nec  illius  seculi  quenquam  sic  locutum 
esse.  En  ipsa  Livii  verba  xxvii.  24. 

‘  Inde  portas  custodire  jussit  tribunis 
militum,  praefectisque  socium  et  cen¬ 
turionibus  sic  omnes  Msti,  fatente 
viro  summo  J.  F.  Gronovio,  qui  ta¬ 
men  aliter  ex  conjectura  edidit,  quod 
hanc  locutionem  solcecam  esse  per¬ 
peram  existimaret,  ut  pluribus  osten¬ 
dere  viri  doctissimi  Casp.  Scioppius 
et  Jac.  Perizonius  ad  Sanctii  Minerv. 
1.  II.  cap.  4.  Davis.  Militibusque  suis 
commendavit.  Sic  Mss.  Reg.  Eliens. 
Vossii,  Carrariensis,  Ursini,  Petav. 
et  Cujacii,  et  Edit.  Rom.  Vulgg.  mili¬ 
tibusque  suis  jussit.  Quod  probat  Da- 
visius,  et  allatis  etiam  bonorum  Auc¬ 
torum  exemplis  defendit.  Sed  nus¬ 
quam  alibi  ita  locutus  est  Caesar. 
Clark.  Commendavit  scribitur  quoque- 
in  Leid.  pr.  et  Edd.  antiquis  ante 
Aldum.  Quare  id  recipere  cum 
Clarkio  non  haesitavi.  Mandavit  place¬ 
bat  Bruto.  Jubeo  tibi  non  dicunt  nisi 
depravatae  jam  Latinitatis  scriptores. 
Tale  mendum  e  Mss.  sustuli  Frontino 
IV.  1.  §  43.  ‘  legiones  eduxit  armatas 
et  consistere  ordinibus  jussit,’  vulgo 
omnibus.  Adde  Cei.  Burm.  ad  Ovid. 
Met.  VIII.  752.  et  Sueton.  Vespas, 
c.  23:  ‘  legatos  jussit  ponere.’  Dein 
Mss.  sex  ne  quis  violaretur,  quare 
malo  ne  qui  violaretur,  ut  est  in  Cuj. 
Pet.  et  Voss.  nisi  quod  male  lineam 
transversam  habeant  super  e.  Vide  ad 
B.  G.  I.  48. 

c.  1  Ad  Brundisium]  LaBva  mens 
Pet.  Ciacconium  urgebat,  cum  hanc 
praepositionem  delendam  esse  cen¬ 
seret  ;  nam  c.  101.  legitur  Cassius  ad 
Messanam  navibus  advolavit.  Et  c.  11. 

‘  Cn.  Pompeius  filius — ad  Oricum  ve¬ 
nit.’  Sic  et  innumeris  in  locis  Caesar 
aliique  boni  auctores.  Davis.  Ad' 
non  comparet  tamen  in  optimo  Pe¬ 
tav.  nec  Bong.  neque  Voss.  Sed 
vide  ad  vi.  3.  Verum  in  Pet.  exara¬ 
tur  Brundisio  venit.  Confer  notata  ad 
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B.  Giv.  II.  19.  ‘  CordubaB  mittere.' 

4  Tectis  instratisque  scaphis^  Sic 
quidem  Scaliger  edidit;  quasi  tecta 
et  instrata  differrent  ligno  nempe  et 
pellibus»  Sed  recte  Vossius  ad  c.  15. 
judicat  meliorem  esse  lectionem  in- 
structisque:  quam  praebent  Mss.  ad 
unum  omnes  et  Edd.  Vett.  adeo  ut 
fere  putem,  operarum  esse  mendum, 
temere  deinceps  propagatum,  prae¬ 
terquam  in  Ed.  Cellarii.  Quid  sint 
instructa  naves  sive  armamentis  orna¬ 
tae,  vidimus  ad  B.  G.  v.  2.  Infra  c. 
3.  ‘  Quinqueremes  aptae  instructaeque 
ad  navigandum.' 

Ci.  4  Liboque  ad  fretuni]  Libo,  a 
quo  paullo  ante  memoravit  insulam 
contra  portum  Brundisinum  fuisse 
occupatam,  Pompeianarum  erat  par¬ 
tium.  Vide  hujusce  libri  c.  23.  De 
alio  itaque  hic  loquitur  Caesar,  cujus 
tamen  auctores  non  meminerunt,  ad¬ 
eo  ut  locum  mendi  suspectum  ha¬ 
beam.  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom. 
exhibent  Jubone  ad  fretum ;  Beroald. 
fibone  ad  fretum:  et  sic  legendum 
arbitror ;  Vibo  enim  oppidum  erat 
Bruttiorum,  a  freto  Siculo  non  longe 
dissitum.  Vide  Christ.  Cellarium 
Geogr.  Antiq.  ii.  9.  p.  584.  ed.  Can- 
tabr.  Davis.  Vibone  ad  fretum.  Ita 
pulcherrime  restituit  Davisius  ex 
Edit.  Beroaldi.  Qua  cum  consen¬ 
tiunt  Mss.  Eliens.  et  Vossii,  qui  ha¬ 
bent  m6one  vel  ju&one.  Clark.  Ineptus 
sit,  qui  non  amplectatur  correctionem 
Vibone,  ut  legerunt  jam  Rhellic.  Gla- 
reanus,  Aldus,  Vase.  Steph.  Gryph. 
Ciaccon.  (qui  monuit  in  suo  libro  esse 
Liboque,)  et  alii  plurtss  exhibuerunt. 
Vibonem  etiam  est  in  Pet.  Cuj.  Leid. 
pr.  Voss.  Lov.  Libo  simpliciter  in 
Edd.  Mediol.  ac  Ven. 

10  Sunt  ad  mcendui]  Sic  etiam  Leid. 
pr.  Palat.  Carr.  et  Dorvill.  cura  Edd.’ 
Aldi,  Venet.  Manutii,  Seal.  &c.  '  In 
reliquis  scriptis  et  Edd.  qua  sunt  ap¬ 
ta  ad  incendia.  Quos  tamen  non  au¬ 
dio.  Vide,  quae  notavi  cum  alibi,  tum 
ad  B.  G.  V.  50.  ,  /  .  i 

12  Constrata']  Pah  Pet.  et  Bong. 


rostrata.  Idem  in  codice  Florentino 
et  Carrariensi  reperit  Brutus.  Fo^sius. 
Rostrata  est  etiam  in  Voss.  Dorv.  et 
Edd.  primis.  In  Vase.  Marg.  legitur 
e  quibus  xxxv  erant  aperta,  xx  con¬ 
strata,  vel  e  quibus  xxx  erant  rostrata. 
Rostrata  praetulit  Cellarius.  Verum 
cum  Lov.  Leid.  pr.  sec.  Seal,  et 
Ciacc.  aliique  constrata  servant,  al¬ 
terum  potius  interpolatorera  sapere 
censeo.  Eadem  confusio  occurrit  c. 
111.  et  B.  AI.  c.  11.  Luc.  i.  426. 

18  Profectus  est  et  Libonem]  Par¬ 
ticula  copulans  non  est  in  Codd.  Ms. 
Norvic.  et  editt.  Rom.  A.  D.  1472. 
Profectus  est  Jubonem,  Ven.  Profectus 
est  Libonem.  Beroald.  Profectus  est 
Vibonem,  quae  vera  est  lectio,  nt 
paullo  ante  comprobatura  dedi.  Da¬ 
vis.  Vibonem.  Vide  supra,  Vibone  ad 
fretum.  Vulgg.  et  Libonem.  Ut  forte 
legi  possit  ad  Vibonem.  Vide  supra 
ad  c.  100.  Sed  hoc  perinde  est. 
Clark.  Vibonem  diserte  exaratur  in 
Petav.  Leid.  pr.  Seal.  Lovan.  et  Edd. 
ante  nominatis.  Vibonam  Voss.  Libo¬ 
nem  sine  et  in  Ed.  Med.  Desunt  et 
Libon.  in  Pal.  et  Dorv.  Sed  unice 
verum  est  Vibonem. 

20  Egit:  secundum  nactus  ventum] 
Sic  quidem  e  Codice  L^rsini  reposuit 
Scaliger :  cum  vulgo  ederetur  egerunt. 
Cassius  sec.  n.  v.  Codicum  mira  est 
discrepantia.  Egit  Cassius  est  in  Pal. 
Bong.  et  Edd.  primis  :  egit.  Cassiusque 
Leid.  sec.  Lovan.  Dorv.  Sed  egerunt 
praE^bent  vetustissimi  Petav.  Scalig. 
Leid.  pr.  sine  voce  Cassius:  at  Vos- 
sian.  egerunt.  Cassius.  Forsan  scrip¬ 
serat  auctor  adpl.  nostri  ad  t.  n.  ege¬ 
runt.  Cassius,  ^c.  Verba  enim  illa 
‘  propter  eundem  timorem'  videntur 
id  postulare. 

30  Depressa  triremes]  Codices  ple- 
rique  deprehensa.  Utraque  lectio 
proba.  Clark.  Mei  omnes  servant  de¬ 
prehensa.  Iu  Brant.  et  Lovan.  ac 
Dorv.  Cod.  capta.  Vascos,  repre¬ 
hensa.  Malim  ego  quoque 'depressts, 
quia  praecedit  ceperunt,  si  per  Mss. 
liceret.  B.  Alex.  c.  11.  ‘  Capta  est 
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«na  quadriremis,  depressa  altera,’ 
et  c.  16.  V.  notas  doctorum  ad  Nep. 
Con.  c.  4.  ‘  Nullas  naves  capit, 

complures  deprimit.’  B.  Civ.  i.  58. 
i  partem  navium  deprimunt,  nonnul¬ 
las  capiunt,’  non  deprehendunt.  In¬ 
veni  id  tamen  in  Marg.  Vascos,  et 
Ed.  R.  Stephani.  Mire  legit  Leid.  pr. 
de  presente  tirones.  , 

CII.  4  Quantum  itineris]  Non  potui 
non  obsequi  Mss.  omnibus  meis,  item 
Ursin.  Carrar.  et  Edd.  primis,  juben¬ 
tibus  rescribi  quantumcimque  itineris. 

12  Existimari  non  poterat]  Lego  ces- 
timarij  ut  plerumque  in  Mstis  haec 
duo  confunduntur.  Nisi  existimari 
ipTO  eestimari  ponatur.  Vossius,  Dio- 
nys,  Vossio  legendum  videtur  cesti- 
mari  non  poterat ;  sed  nihil  opus  est 
manu  medica,  nam  in  optimis  scrip¬ 
toribus  hae  voces  confunduntur.  Te¬ 
rentius  Heaut.  Aet.  ii.  Sc.  3.  41. 

‘  Nara  ea  res  dedit  tum  existumandi 
copiam  Cotidianae  vitae  consuetudi¬ 
nem.’  Idem  Phorm.  Act.  i.  Sc.  1. 
11.  ‘  Haud  existimans  Quanto  labore 
partum.’  Ubi  Donatus,  pro  cestimans 
inquit.  Sallustius,  ‘  Si,  Quirites,  pa¬ 
cem  existimaretis.’  Livius  xxiii.  15.' 
‘  Inde  existimatu  facile  esse.’  Vide 
et  J.  F.  Gronovium  ad  xxiv.  2.  Da- 
vis.  Adde  Cort.  ad  Sallust.  Jug.  31. 
4  19.  ‘  Scilicet  existimabitis,  qualis 

illa  pax,’  Comm.  ad  Nep.  Cat.  c.  1. 
magnique  ejus  opera  existimata  est,’ 
aliosque  saepius. 

15  Et  ad  Mitylenas]  Sic  Mss.  Vide 
supra  ad  c.  100.  Vulgg.  ef  Mitylenas. 
Clark.  In  nullo  meorum  aut  aliorum 
adest  praepositio;  ut  nec  in  Edd. 
Ubique  illam  intrudere,  ineptum  est. 
Mithilas  est  in  Mss.  plerisque,  et  ve¬ 
tustioribus.  Mytilenas  Pal.  Bong. 
Vide  Voss.  ad  Mei.  ii.  7.  J.  Gronov. 
ad  Herod.  i.  ICO.  atque  ita  e  nummis 
exhibuit  etiam  Cellarius.,  Graece  e- 
tiam  MvTi\i\vr).  Inscriptio  vetus  :  ‘  Ci- 
-ves  Romani,  qui  Mutilenis  negotian- 
•tur.'  Reposui  itaque  etiam  Mytil. 

17  In  Cyprum]  Sic  Mss.  Editi  prae¬ 
positionem  omittunt.  Clark.  Neque 


hic  in  meis,  aut  aliorum,  quod  sciam, 
praepositio  comparet  ^  sed  in  Edd. 
Rom.  Ven.  et  Mediol.  additam  video. 

20  Arcem  ante  captam]  Sic  ex  Glan- 
dorpii  monitu  et  Ursini  libro  edidit 
Scaliger,  et  olim  etiam  Edd.  primae 
Vulgo  erat  arcem  Antiochiam  c.  unde 
Glareanus  vel  Antiochia  vel  Antioche¬ 
nam  emendabat.  Ultimum  reperitur 
in  Edd.  Vascos.  Str.  Steph.  Grypb. 
post.  Arcem  ante  c.  confirmatur  a 
Bong.  In  Voss.  est  arcem  aram  cap¬ 
iam.  In  Lovan.  aram  ante  capt.  at  in 
Cujae.  Scalig.  et  Leid.  pr.  aram  cap¬ 
tam.  In  Petav.  vero.  Palat.  Leid. 
sec.  et  Dorvill.  arcem  captam  esse. 
Nec  video,  quid  valeat  hic  rh  ante, 
quod  cum  Grutero  et  Mss.  optimis 
idcirco  ejeci.  Antiochiam  et  hinc 
ante  ex  abbrevatione  tou  Ant.  mera 
est  Glossa. 

25  Qui,  quum]  Codices  alii  habent 
quicunque,  alii  Nam  quicumque.  Unde 
legendum  vel  qui  quum,  ^c.  quod  ex 
Ursini  Codice  secutus  est  Scaliger. 
Vel,  quod  conjecit  Davisius  Namque 
quum,  Sfc.  Clark.  Ciacconium  debuit 
laudare  pro  Davisio  Clarkius.  Ursi- 
niano  codici  accedit  Scaliger.  Petav. 
etiam,  Lovan.  Leid.  pr.  Voss.  tantum 
habent  Quicumque.  Adeo  ut  in  recen- 
tioribus  modo  restet  illud  Nam  qui¬ 
cumque.  Alioquin  facile  amplecterer 
Ciacconii  conjecturam  Namque  quum. 

28  Naves  solverunt]  Sic  ex  Ursini 
Cod.  et  Edd.  primis  restituit  Scaliger, 
quibus  accedit  Petav.  Vulgo  edeba¬ 
tur  n.  solvere  jubebantur :  uti  est  quo¬ 
que  iiiMs.  Brant.Leid.  sec.  et  Lovan. 
Ciacconius  conjecerat  cogebantur.  S. 
jubebant  Bong.  et  Dorv.  jubebat  Pa¬ 
lat.  sed  Scalig.  Leid.  pr.  et  Voss. 
naves  solverent:  unde  magis  placet, 
rjuodjam  expresserunt  Vascos.  Steph. 
Gryph.  post.  Str.  solverant :  ut  con¬ 
veniat  praeced.  recepti  non  erant. 

ciii.  5  Partim  quos]  Transponit  Ci¬ 
acconius,  quos  partim,  ^c.  Sed  nihil 
opus.  Clark.  Idem  male  quisque  abun¬ 
dare  censet. 

CIV.  9  Septimium  tribunum  militum] 
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In  vulgatis  Appiani  exemplaribus  B. 
C.  l.  II.  p.  480.  legere  est  'Z^irpcavios 
av^p  ^VwpLOUOs,  r^re  pXv  Bacri\e?,  vd- 
\ai  Se  avT^  TlofjLirrftq)  ffrpaTevffd/xevos, 
Et  p.  481.  Thv  'S.ep.-Kpdjviov  e^re  iiriyi- 
vdoffKuv  ‘P(i)ixa7ov  oura,  &c.  sed  utrobi- 
que  reponendum  est  Seirrijulou  nomen. 
Vide  Plutarclmm  in  Pomp.  pagg. 
660.  661.  et  Dionem  1.  xlii.  pagg. 
186.  187.  Davis.  Lucan.  viii.  597. 

12  Bello  prcedonum^  Id  bellum  in- 
telligit,  quod  contra  piratas  Cilicas 
gessit  Pompeius.  Vide,  praeter  alios 
Historicos,  Florum  iii.  6.  Davis. 

13  Naviculam  pai^vulam  conscendit 

cum  paucis  suis,  atque  ibi  ab  Achilla  et 
Septimio  interjicitur\  Sic  quidem  om¬ 
nes  Historici.  Adi  Plutarchum  in 
Pompeio  p.  661.  Appianum  B.  C. 
1.  II.  p.  481.  et  Dionem  1.  XLii.  p.  187. 
At  Cicero  de  Divin.  ii.  9.  ‘  An/ 

inquit,  ‘  Cn.  Pompeium  censes  tribus 
suis  consulatibus,  tribus  triumphis, 
maximarum  ferum  gloria  laetaturum 
fuisse,  si  scisset  se  in  solitudine  Aegyp¬ 
tiorum  trucidatum  iri,  amisso  exercitu 
quae  si  vera  lectio,  cum  ab  aliis  omni¬ 
bus,  tum  ab  se  ipso  diversus  abit  vir 
praestantissimus..  Vide  Tuse.  Quaest. 
1.  iii.  p.  145.  ed.  Fabric.  Unde  men¬ 
dosum  esse  locum  crediderim.  Re¬ 
pono  si  scisset  se  in  celone  (vel  potius 
celoce;  hoc  enim  navigium  a  pleris- 
que  celox  dicitur.  Vide  Nonium 
Marcellum  p.  557.)  Mgyptiorum  truci¬ 
datum  iri.  Celo  navis  est  biremis, 
vel  triremis,  ut  testatur  Isidorus  His¬ 
palensis  XIX.  1.  quod  pulcre  convenit 
cum  Lucano ;  qui  viii.  662.  seqq. 
auctor  est  interfectores  Pompeii  bi¬ 
remi  vectos  fuisse.  Imperiti  Mona¬ 
chi,  cum  non  intelligerent  quid  sit 
Celo,  solitudinem,  notius  vocabulum, 
substituere.  Tan.  quidem  Faber  E- 
pist.  Crit.  I.  4.  ‘  se  a  satellite  lE- 
gyptio  contrucidatum  iri’  conjecit, 
quae  sane  hariolatio  nimium  abit  a 
receptae  lectionis  vestigiis,  ideoque 
non  temere  est  admittenda.  Da¬ 
vis,  Dele  a  repono  ad  substituere 
et  eorum  loco  substitue :  legerim 


si  scisset  se  in  celoce  iEgyptia  tan¬ 
dem  trucidatum  iri,  vel  a  spadone 
Aigyptio  demum  trucidatum  iri,  ut 
ad  ipsum  Tullii  locum  monuimus. 
Auctoribus  ibi  laudatis  adde  Fulgen¬ 
tium  in  Expos.  serm.  Antiqui  p. 
180.  et  Senecam  Epist.  4.  Idem,  cur. 
sec.  Illustriss.  Bouhicr.  locum  Ci¬ 
ceronis  emendat  ingeniose  in  solitu¬ 
dine  Aegyptio  ferro.  Adi  illum  ad 
Tuse.  Disputat,  c.  25.  ‘  Exercitu 
amisso  nudus  in  servorum  ferrum  in¬ 
cidisset.’ 

cv.  3  Evocassei  Sic  Mss.  in  Editis 
fuerat  vocasse.  Clark.  Evocasse,  quod 
habent  cum  aliorum,  tum  mei  omnes 
praeter  Dorvill.  et  Palat,  jam  exhi¬ 
bent  Vase.  Steph.  aliique.  Evoca¬ 
visse  Gryph.  cum  Ms.  Scalig.  Ciac- 
con.  malebat  advocasse.  Rectius  fuis¬ 
set  tum  ad  se  evoe.  Vide  ad  vi.  34. 
‘  Omnes  ad  se  evocat  spe  praedae.’ 
Sed  non  opus  est.  Adi  ad  iv.  20.  57. 

4  Ut  iis  testibus  in  summa  peainics 
uteretur]  Codex  Brant.  et  editt.  Rom. 
Ven.  omissa  praepositione,  habent  ut 
iis  testibus  summa  pecunice  uteretur, 
unde  rescribit  Ph.  Rubenius  Elect.  i. 
35.  ‘  ut  iis  testibus  summa  pecuniae 
iniretur.’  Ms.  Ciaccon.  et  editt. 
Beroald.  repraesentant  ea  summa  pe¬ 
cunia,  at  lib.  Ursin.  in  summam  pecu¬ 
nice  uteretur, nnde  conjecit  Ciacconius 
legendum  in  sumenda  pecunia  uteretur. 
Sed  memores  esse  deberent  viri  eru¬ 
diti,  Criticen  jubere,  ne  vulgata  lec¬ 
tio  sollicitetur,  cura  sana  sit  et  sin¬ 
cera.  Davis.  In  abest  etiam  ab  Ed. 
Mediol.  et  pluribus  :  ea  summa  Leid. 
sec.  Dorv.  Pal.  Bong.  et  Edd.  Vase. 
Steph.  aliaeque  :  exs.  Lov.  in  summam 
Pet.  et  Voss.  sed  nil  mutandum.  In 
summa  tuentur  Scalig.  et  Leid.  pri¬ 
mus  :  quamquam  in  summam  nequa¬ 
quam  displicet.  Ut  finis  et  scopus 
significetur,  cur  eos  testes  adhiberet. 
De  qua  locutione  alibi  post  multos 
viros  doctos  pluribus  egimus.  Sic 
malo  cum  aliis  apud  Ovid.  Met.  xiii. 
38.  ‘  in  caussam  prosit,  Achivi.’ 

7  Elide  in  templo  simulacrum  Victo- 
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rifC,  ^c.]  Non  Elide  tantum  hoc  acci¬ 
dit,  sed  ‘  plerisque  locis  signa  sua 
sponte  conversa/  si  Jul.  Obsequenti 
c.  63.  fides  sit  adhibenda.  Quin  et 
Valerius  Maximus  i.  6.  12.  ‘  in  delu¬ 
bris  Deum  sua  sponte  signa  conversa’ 
tradit.  Davis. 

14  Pergami  in  occultis  ac  remotis 
templi — quce  Grceci  ddvra  appellanti 
In  fano  Bacchi  accidisse  auctor  est 
Dio  1.  XLI.  p.  182.  “'Eure  Uepydpci)  TVfi- 
iravccv  t4  riva  Kal  KVjx^dXwv  rpScpoP  iu  rov 
Aiovvalov  dpd&ra,  did  Trdffrjs  rrjs  irSAeus 
Xooprjffai.  Porro  quae  Caesari  hic  re¬ 
mota  et  occulta  templi,  Valerius 
Maximus  i.  6.  abdita  nuncupat,  nisi 
locus  corruptus  est:  ait,  ‘  Sonum 
tympanorum  Pergami  abditis  delu¬ 
bris  editum.’  Illud  certum,  non  hic 
delubriSy  sed  delubri  scribendum  ;  fa- 
cileque  adducor,  ut  credam  Valerium 
scripsisse  adytis  templi  :  cum  illud 
abditis  de  hac  re  inusitatius  sit.  Sane 
Caesar  cum  diceret  occultis  templi, 
addendum  sibi  putavit,  quae  Graeci 
ddvTa  appellant.  Sed,  quod  monen¬ 
dum,  putavi  in  Ms.  Cujae,  pro  remotis 
est  conditis.  In  Palat.  Petav.  et 
Bong.  reconditis.  Quae  fortasse  vera 
lectio  est.  Vossius.  Bene  Lainbinus 
ad  Horat.  r.  16.  et  iv.  4.  templi  cor¬ 
rexit,  licet  in  Mss.  plerisque  etiam 
meis,  sit  templis.  Sed  templi  habent 
Palat.  Bong.  Leid.  sec.  et  Dorvill. 
Verum  in  nullo  est  remotis.  Conditis 
habet  Leidens.  sec.  at  Voss.  et  Dorv. 
reconditis.  Leid.  pr.  recognitis.  E 
Lovan.  et  Scalig.  nihil  varietatis  ta¬ 
men  enotatum  est.  Sed  et  reconditis 
est  in  Mss.  Ursini  et  Ed.  Beroaldi. 
Conditis  etiam  in  alio  Ursin.  et  Ciac- 
con.  Quare  omnino  putem  reconditis 
esse  restituendum  ;  uti  etiam  id  re¬ 
cepit  Cellarius.  Male  autem  templis 
propugnabat  Hotomannus,  quia  in 
Valer.  abditis  delubris  legitur.  Sed 
vide  ibi  Viros  doctos  §  13.  Abdita 
pro  ASurahic  etiam  exaratur  in  Voss. 
Sed  adita  Latinis  litteris  Petav.  Leid. 
pr.  Seal,  et  reliqui  fere.  De  his 


vide  etiam  IU.  Spanhem.  T.  i.  Prasst, 
Num.  p.  718. 

18  Palma  per  eos  dies  in  tecto  inter 
coagmenta  lapidum  ex  pavimento  exsti¬ 
tisse  ostendebaturi  Plutarchus  vit. 
Caes.  p.  730.  ait  iraph  t^v  fidatv  toO 
dydpidyros  exstitisse  (poivaca.  Etiam 
Valerius  Maxim,  i.  6.  affirmat,  ‘  paL 
mam  viridem  Trallibus  in  aede  Vic¬ 
toriae,  sub  Caesaris  statua,  inter  coag¬ 
menta  lapidum  justae  magnitudinis 
enatam  :’  (sic  et  Jul.  Obseq.  de  prod. 
c.  63.  qui  sua  ex  Valerio  hausit.) 
Unde  Ursinus  hic  legebat  intecto  una 
voce.  Sed  non  video,  quae  tunc 
mens  verborum  esse  possit.  In  tecto 
Caesari  est  cttI  SdfjLaros.  Credo  movit 
Ursinum,  quod  postea  Caesar  ait  ex 
pavimento :  nam  tectum  et  pavimentum 
duo  opposita  sunt.  Verum  nescivit 
paviri  etiam  tectum  posse,  ideoque 
pavimenti  vocem  de  tecto  recte  usur¬ 
pari,  ‘qui  mos  hodieque  apud  gentes 
orientes  viget.  Certe  Hirtius  quo¬ 
que  initio  libri  de  bello  Alex,  ait : 
‘  sine  contignatione  ac  materia  sunt 
aedificia,  et  structuris  ac  fornicibus 
continentur,  tectaque  sunt  rudere, 
aut  pavimentis.’  Quod  vero  ad  Va¬ 
lerii  ac  Plutarchi  loca  attinet,  potue¬ 
runt  ii  alios  auctores  secuti  esse ;  vel 
etiam  ipse  Caesar  ab  assentatoribus 
perperam  edoctus  :  ut  ut  est,  verba 
ejus  clara  sunt,  et  vult  palmam  in 
tecto  templi  exstitisse  ;  quod  majoris 
miraculi  quam  alterum,  ut  ex  pavi¬ 
mento  enata  sit.  Davis.  Adsensuni 
Vossio  praebet  Clarkius.  Me  vero 
nondum  poenitet  conjecturae,  quam 
proposui  ad  Obseq.  c.  125.  ‘  Tralli¬ 
bus  in  aede  victoriae  sub  Caesaris  sta¬ 
tua  inter  coagmenta  lapidum  magni¬ 
tudine  matura  enata scii,  integra, 
quo  facit  verbum  exstitisse:  quo  su¬ 
bitus  ortus  designatur.  Vide  ad  vir. 
35.  et  alibi.  Cum  Vossio  tamen  facit 
etiam  Gruterus,  eodem  adducto  Hir¬ 
tii  loco. 

cvi.  2  In  Mgyptum  iter  haberel 
Mss.  mei  ad  unum  omnes,  miro  con- 
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Sensu,  non  agnoscunt  praepositionem 
in.  Quod  nequaquam  spernendum 
est.  Consule  congesta  ad  B.  G,  iii. 
7.  ^  In  Illyricum  profectus  est.^ 

5  A  Fufio]  Mss.  et  Edd.  quidam 
rursus  Fudo.  Sed  praenomen  Q.  ad¬ 
dunt  Leidenses,  Scalig.  Palat.  Lovan. 
Bongars.  Dorvill.  et  Edd.  Vascos. 
Steph.  Gryph.  post.  Strad.  Quare 
id  reposui.  In  Petav.  et  Voss.  scri¬ 
bitur  atque  F.  forte  ab  Q.  F.  De  eo 
vide  ad  B.  Civ.  1.  i.  in  f.  ‘  Q.  Fufium 
Kalenum  legatum.* 

8  In  his  erant  legionibus  hominum  in 
millia]  Malo  legere,  in  his  erant  legio- 
nariorum  iii  millia.  Quam  vocem  in 
Palat,  et  Bong.  invenio,  qui  habent 
legionariorum  hominum.  Sed  puto  il¬ 
lud  hominum  eradendum  ;  ex  legiona¬ 
riorum,  quod  primo  erat  factum  le- 
gion.  hominum.  Vossius.  Legionibus, 
hominum,  S^c.  Codices  nonnulli,  le¬ 
gionariorum  hominum.  Quod  probat 
Vossius ;  nisi  quod  vocem  hominum 
delendam  existimet.  Quo  tamen 
facto  nil  opus.  Nam  et  alibi  phrasi 
simili,  militum  legionariorum,  saepius 
utitur  Caesar.  Neque  vero  repre¬ 
hendi  potest  etiam  lectio  vulgata. 
Clark.  Legionarium  h.  est  in  Palat. 
L.eid.  sec.  ac  Dorvill.  et  Legionario¬ 
rum  hominum  jam  exhibuerunt  Vas¬ 
cos.  Steph.  Gryph.  post.  Strada. 
Legionarii  homines  in  nostro  ita  nun¬ 
quam  junguntur,  sed  quidem  leg.  mi¬ 
lites.  Quamvis  alibi  homines  de  pedi¬ 
tibus  dicat.  Vide  ad  B.  Civ.  ii.  32. 
Optimi  etiam  quivis  libri  habent  le¬ 
gionibus  :  quod  temere  mutandum 
non  esse  opinor.  In  legionibus  an 
alii  sunt  milites,  quam  legionarii  ? 
B,  Alex.  c.  69.  ‘  ut  minus  mille  homi¬ 
nibus  in  ea  legione  esset.* 

,  cviii.  1  Fropter  atatem  pueri]  Erat 
tantum  annos  tredecim  natus,  tes- 
taute  Appiano  B.  C.  1.  ii.  p.  480. 
Davis.. 

4  Adjutores  quosdam  conscios  smi] 
Qui  simul  cum  eo  conscii  erant  hujus 
consilii.  Sallust.  Catii,  c.  22.  ‘  Alius 


alii  tant.  facinoris  conscii.*  Rectius 
ergo  videtur  sibi ;  vel  consilii  adesse. 
Certe  Aicardus  et  Lipsius  adserip- 
sere  adjutores  q.  consilii  sui :  quorum 
ultimus  Lovaniensi  Codice  inductus 
videtur ;  in  quo  consciis  suis.  In 
Leid.  pr.  conscii  sui.  In  Voss.  Conscis 
sui. 

5  Regis  amicis]  Sic  Mss.  Reg.  et 
Eliensis.  Editi  regiis.  Clark.  Regis 
reposui  quoque  auctoritate  Petav. 
Leid.  pr.  Lovan.  et  4  aliorum.  Regis 
nunciis  Lovan.  Dorv.  et  Palat. 

10  Ex  duabus]  Addit  Librarius 
Leid.  primi  filiabus.  Quam  vocem 
non  nemo  hic  omissam  existimabat. 
Sed  filiis  pro  filiabus  etiam  dici,  notis¬ 
simum  est.  Adi  notas  ad  Frontin. 
IV.  3.  5.  PrcEstiterunt  filiis  pro^  filiabus 
Aristidis:  et  Priscian.  1.  vii.  Cap.  de 
Dat.  et  Abi.  Plur.  1.  Declin.  Eadem 
confusio  infra  B.  Alex.  c.  33.  ‘  Majo- 
rique  ex  ii.  filiis  Cleopatrae.* 

14  Romam  adlata]  Petav.  Palatin. 
Leidenses,  Lovan.  Voss.  Dorvill.  rur¬ 
sus  dant  Romee.  Vide  ad  B.  Civ. 
II.  19.  ‘  Cordubae  mitteret.* 

Ut  in  cerario  ponerentur]  Quod  in 
aede  Saturni.  Notum  est  solitos  Ro¬ 
manos,  foedera,  pactiones,  testamenta 
in  templis  reponere,  tanquam  custo¬ 
dia  tutissima.  Forsan  et  quod  hac 
re  pactorum  aut  supremae  voluntatis 
violatoribus  imprecarentur  iram  De¬ 
orum.  Sic  apud  Tacitum  i.  Annal. 
‘Augusti  testamentum  inlatum  per 
virgines  Vestae:*  quibus  saepe  talia 
committi  solita.  Memini  quoque  in 
Sallustio  legere  me,  in  fano  repositas 
fuisse  tabulas  foederis.  Et  exempla 
alia  congessit  Lipsius.  Vossius. 

cix.  16  AUer  accepto  vulnere  occu¬ 
patus]  Ultima  vox  huc  non  convenit , 
cum  ipsa  etiam  interfectum  denotet. 
Velleius  Paterculus  II.  57.  ubi  de  Cae¬ 
saris  morte  loquitur:  ‘  Dum  clemen¬ 
tiam,  quam  praestiterat,  exspectat, 
incautus  ab  ingratis  occupatus  est.* 
Justinus  VII.  4.  ‘  Insidiis  autem  Eury¬ 
dices  uxoris - occupatus  fuisset,' 
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SiC,  Hoc  sensit  J.  F.  Gronovius,  qua 
de  causa  rescribit  alter  accepto  vulnere 
sopitus;  dicuntur  enim  sopiri,  qui  aut 
icti  aut  aliunde  mente  consternati 
deliquium  patiuntur  et  pro  mortuis 
concidunt,  ut  plurimis  ostendit  vir 
doctissimus  Observ.  iv.  8.  p.  120. 
Mihi  tamen  hic  praeplacet  alter  accep¬ 
to  vulnere  obsopitus:  haec  enim  conjec¬ 
tura  proxime  Codicum  scripturam 
accedit,  eaque  voce  usus  est  Solinus, 
cum  alibi,  tum  c.  12.  editt.  Salmas. 
Davis,  Gronovio  adsensum  praebet 
Cellarius.  In  Leid.  pr.  modo  legitur, 
quorum  alter  interfectus  est.  N  on  ausim 
ego  proscribere  occupatus,  sive  ob- 
pressus,  perculsus,  licet  non  ad  mor¬ 
tem  usque :  nam  et  sic  apud  nostrum 
plus  semel  exanimatus  dicitur  pro  de¬ 
fatigato  ;  et  confectus  vulnere  non  mo¬ 
do,  qui  per  illud  interiit,  sed  etiam 
qui  modo  gravissime  vulneratus  est, 
ut  hoc  ipso  libro  c.  9.  et  95.  ac  pas- 
sim.  Hinc  occupari  sexcenties  dici¬ 
tur  homo  iis  animi  affectionibus,  quas 
percellunt  ita,  ut  nesciat  quid  agat. 
Livius  I.  59.  ‘  illis  luctu  occupatis.’ 
Vellei.  II.  6.  ‘  Caium  Gracchum  oc¬ 
cupavit  furor quod  non  mutarem  in 
occoecavit.  ‘  Timore  occupari’  in  Cae¬ 
sare  aliquoties  :  B.  G.  i.  39.  vi.  40. 
Male  autem  quidam  exponunt  hic 
occupatus  quasi  esset  prius,  quam  alter 
vulneratus. 

19  Magnani]  Sic  Ms.  Reg.  AI.  3Iag- 
namque.  Clarie.  Copulam  omiserunt 
quoque  Vascos.  Steph.  Gryph.  post, 
et  Strada.  Sed  male.  Duas  rationes 
dat,  cur  regem  voluerit  in  potestate 
habere  :  et  quia  existimabat,  Regium 
nomen  magnam  auctoritatem  habere; 
et  ut  privatorum  bellum,  non  regis 
videretur.  In  hisce  enim  cum  ceteris 
auctoribus  solet  Caesar  ad  emphasin 
geminare  conjunctionem. 

20  Ut  privato  p.  et  lui.  potius,  quam 
regio  consUio']  Sic  Ms;  Regius ;  ele- 
gantiqri  paullo  verborum  ordine, 
quam  est  in  vulgatis,  ut  potius  privato 
paucarum,  et  latronum  consilio,  quam 


regio  susceptum,  Sfc.  Clark.  Eo,  quo 
Clarkius  ordine,  disposuerunt  jam 
eaedem  Edd.,  quas  modo  nominavi,  et 
ita  reperi  in  Bong.  Ceteri  retinent 
vulgatum  ordinem,  nisi  quod  potius 
desit  in  Voss.  et  Petav.  Leid.  pr. 
Voss.  dent  latronum,  quam  regio  con¬ 
silio;  quod  amplexus  sum. 

cx.  3  Hce  constabant]  Ms.  Eliensis 
Heec.  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  Hi. 
Quarum  lectionum  quaevis  ferri  pos¬ 
sit.  Clark.  Hcec  est  in  Petav.  Leid. 
pr.  et  duobus  aliis.  Hi  habent  Lo- 
van.  Palat.  Dorv.  Leid.  sec.  qui  co¬ 
dices  solent  consentire,  et  Edd.  pri¬ 
mae.  De  qua  synthesi  supra  diximus 
aliquoties. 

13  Qui  vim  suorum  defendebanf]  In¬ 
solens  loquendi  genus,  vim  suorum,  pro 
vim  suis  inlatam.  Non  absimili  modo 
libro  de  bello  Africano,  ni  fallor,  legi¬ 
tur  ‘  Scipio  multa  de  terrore  suo,’  id 
est,  quem  hostibus  incussisset  ipse. 
Vossius.  Propulsabant  vim  suis  illa¬ 
tam.  Dictys  Cretensis  i.  4.  ‘  Ob  in¬ 
juriam  affinium,  quas  supra  memora¬ 
vimus,  consternabatur.’  Sic  et  ii.  30, 
Injuria  sacerdotis  est  injuria  sacerdoti 
illata.  Simili  modo  apud  Apuleinm 
Metam.  1.  i.  p.  9.  ‘  Impune  se  rela¬ 
turum  meas  contumelias  putat.’  De 
hujusmodi  vocibus  reciprocis  vide 
A.  Gellium  Noct.  Attic.  ix.  12.  ac 
intt.  ad  Phaedri  Fab.  ii.  8.  Davis.  Et 
passim.  Adde  nos  ad  B.  Gall.  i.  30. 

17  Expellere,  alios,  alios  arcessere^ 
Semel  alios  expungi  malebat,  aucto¬ 
ritate  codicis  sui  Ursinus;  cui  adsti- 
pulautur  Petav.  Bong.  et  Leid.  sec. 
Recte.  Vide  ad  B.  G.  i.  8. 

19  Qui  invet.  compl.  Al.  bellis.  Hi 
Ptol.]  Sic  primus,  quantum  scio,  edi¬ 
dit  Scaliger  ex  Ursini  libro.  Ante 
eum  in  plerisque  Edd.  omittebatur 
vocula  hi.  Verum  Mss.  Pal.  Bong. 
Leid.  sec.  Dorv.  et  Edd.  primae  Qui 
invet.  Hi  omnes  c.  Al.  b.  Ptol.  Sed 
Pet.  Seal.  Leid.  pr.  Voss.  Carr.  £dd> 
Vase.  Steph.  Gryph.  post.  Str.  exhi¬ 
bent  optime,  ut  restitui,  milia  u.  In- 
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veteraverant  hi  omnes  (homines  Leid. 
pr.  Seal.)  comp.  AI.  bellis ;  Ptolem. 

cxi. ,  2  Praterea  oppidi  partem,  quam 
Ccesar^  Locus  Uterula  corrigendus, 
quamvis  libri  vett.  repugnent.  Scribo 
oppidi  parte.  Manuscriptus  noster 
non  incommode  habet,  preeter  eam 
oppidi  partem.  Vossius.  Preeterea  op¬ 
pidi  parte.  Ita  emendavit  D.  Vossius 
ex  conjectura;  atque  ita  in  Ms.  Reg. 
scriptum  repperi.  Nihilo  tamen  mi¬ 
nus  proba  est  vulgata  lectio,  Preeterea 
appidi  partem  ;  quemadmodum  maxi¬ 
ma  parte,  et,  maximam  partem,  dici¬ 
tur.  Si  qua  emendatione  opus,  con¬ 
jecerim  equidem  legendum,  Preeterea 
EAM  oppidi  partem,  vel,  preeterea  ea 
oppidi  parte ;  ut  vox  ea  in  praeceden¬ 
tem  preeterea  fuisse  absorpta  fingatur. 
Sed  sine  Codicibus  nihil  muto.  Quan- 
qiiam  favet  nonnihil  Codex  antiquus 
Vossii,  qui  habet,  preeter  eam  oppidi 
partem.  Quam  quidem  ipsam  lectio¬ 
nem  non  incommodam  existimavit 
Vir  ille  doctissimus :  ut  adeo  tota 
periodus  hoc  modo  scribatur  ;  occupat 
Alexandriam;  praeteream  oppidi  par¬ 
tem,  quam  Ceesar  cum  militibus  tenebat. 
Primo  impetu  domum  ejus  irrumpere 
conatus  est,  S^c.  Sed  in  ea  lectione 
hoc  est  incommodi,  quod  pars  poste¬ 
rior  Primo  impetu,  8fc.  valde  hiulca 
est.  Nisi  forte  legi  posset,  Primogue 
impetu.  Sed  ne  sic  quidem  lectioni 
vulgatae  praestabit.  Clark.  Legerim 
preeterea  in  oppidi  parte.  Cum  tamen 
D.  Vossii  Mstus  habeat  preeter  eam 
oppidi  partem,  ac  Gryphius  ediderit 
tenebat :  et  primo  impetu ;  totus  locus 
ita  queat  distingui,  occupat  Alexan¬ 
driam  preeter  eam  oppidi  partem,  quam 
Ceesar  cum  militibus  tenebat.  Et  pri¬ 
mo  impetu  domum  ejus,  &o.  Davis.  cur. 
sec.  Et  non  comparet  in  prima 
Gryph.  editione,  sed  secunda,  quae, 
nt  saepe  patuit,  ad  exemplum  Vasco- 
sanae  est  procurata.  In  ea  enim,  ut 
et  R.  Steph.  ac  Stradve  et  additur. 
Sed  optime  D.  Vossii  Codex  habet 
preeter  eam.  Nam  idem  non  agnoscit 


rb  est,  quod  neque  conspicitur  in  Pe- 
taviano  nec  Leid.  primo.  Quo  omnia 
bene  p\'occ,di\iiit,occupabat  Alexandriam 
preeter  eam  o.  partem,  quam  C.  c.  m. 
tenebat,  primo  inpetu  domum  q.  inrum- 
pere  conatus. 

4  Domum  ejus]  ^  Partem  Regiae 
exiguam,  in  quam  ipse  habitandi 
caussa  initio  erat  inductus;’  infra 
c.  112.  Clark. 

cxii.  3  Sed  a  superioribus  regionibus 

^ - in  mare  jactis  molibus}  Joan. 

Brodaeus  Miscell,  iii.  5.  reponit  a 
superioribus  regibus,  quia  in  mare  moles 
jacere,  non  regionum  est,  sed  homi¬ 
num.  Et  hanc  quidem  conjecturam 
occupaverat  Ph.  Beroaldus:  ita  enim 
legitur  in  edit,  quam  procuravit  A.  D. 
1508.  Verum,  ut  opinor,  sana  est 
lectio  a  Mss.  Codd.  et  antiquissimis 
editt.  constanter  repraesentata;  nam 
vult  Caesar,  in  mare  jactas  fuisse 
moles,  quas  e  superioribus  regionibus 
convexerant.  Superiores  regiones  sunt 
montuosae,  aliisque,  minus  depressae. 
Eodem  sensu  superiora  loca  saepe  dixit 
noster.  Vide  B.  G.  iii.  3.  et  14. 
Davis.  Emendant  Viri  doctissimi, 
Brodaeus,  Beroaldus,  Scaliger,  Vale- 
sius,  Hodius,  aliique,  a  superioribus 
REGIBUS.  Quod  et  Cellarius  probas- 
set ;  nisi  verbum  praesentis  Temporis 
conjungitur  ab  adjecto  superioribus  ab¬ 
horreret.  At  non  abhorret  sane. 
Neque  enim  omnino  refertur  illud 
superioribus  ad  verbum  praesens  con* 
jungitur ;  sed  ad  praeteritum  jactis 
Molibus  in  mare  olim  jactis  a  superiori¬ 
bus  Regibus,  etiamnum  cum  oppido 
conjungitur.  Nihilo  tamen  minus, 
quoniam  consentiunt  Mss.  omnes, 
lectionem  vulgatam  cum  Davisio  re¬ 
tinendam  censeo.  Ut  hoc  dicat  Cae¬ 
sar,  in  mare  jactas  fuisse  moles,  quas  a 
supei'ioribus  (scii,  montuosis)  regioni¬ 
bus  convexerant.  Clark.  At  quis  ita 
loquitur?  moles  jactee  in  mare  a  supe¬ 
rioribus  regionibus  per  ellipsin  rov  con- 
vectee  vel  similis  verbi.  Potius  ex¬ 
plicuissent  Viri  docti,  a  notare  locnm, 
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nnde  hae  moles  jaci  coeptae  sint ;  ut 
initium  ceperint  a  superioribus  regi¬ 
onibus,  et  ita  in  mare  longius  ex¬ 
tensae  fuerint.  Quo  sensu  facile  lec¬ 
tio  vulgata  se  tueri  potest.  Ut  verum 
tamen  fatear,  malim  ego  quoque  Re- 
gibuSf  praesertim  cum  hoc  confirme¬ 
tur  a  Codice  Vossiano,  in  quo  clare 
ita  inveni.  A  sup.  iis  regionibus  Lov. 
De  his  molibus  adi  Amm.  Marcell. 
XXII.  16.  et  ibi  Vales. 

10  Pharos']  Sic  bene  Petav.  pro 
Pharus ;  ut  mox  in  Lov.  Pet.  et  Dor- 
vill.  ac  primis  editionibus,  uti  et  Aldi 
et  aliis  est  Pharon:  quod  reposui. 
Pharus  quidem  et  ad  Pharum  supra 
retinent  Mss.  omnes.  Verum  non 
dubito,  quin  et  illic  scribi  debeat  PAa- 
ros  et  Pharon.  Quod  est  in  Mss.  et 
Edd.  B.  Alexand.  c.  14.  sic  Thapson 
Mss.  B.  Afric.  c.  44.  Comprehendit 
est  in  Carr.  Leid.  sec.  et  Voss.  Ed. 
Flor.  Sed  Pet.  Scalig.  Leid.  prira. 
prehendit.  Vere,  ut  puto.  Virg.  jEn. 
II.  322.  ‘  Quam  prendimus  arcem  ?’ 
Lucan.  v.  575.  ‘  liceat  vexata  litora 
puppe  Prendere.’ 

15  Dimisit]  Sic  melius  edidit  Sca- 
liger,  quam  quod  in  prioribus  erat 
Edd.  demisit.  Sed  in  plerisque,  uti 
et  Edd.  primis,  erat  deduxit:  atque 
ita  Pal.  Bong.  Voss.  Leid.  sec.  Dor- 
vill.  Lovan.  Ciacc.  Aliud  quid  latere 
docent  Seal.  Leid.  pr.  Cujae,  et  Pe¬ 
tav.  deauxit  habentes.  Quo  quid  ex¬ 
tricandum  sit,  nescio.  Pro  A^ar.  lect. 


in  Cuj.  et  Pet.  erat  misit.  Sine  ad- 
juncto  casu  poni  id  vidimus  ad  B.  G. 
I.  34.  Pro  regiones  vero  provincias 
exaratur  in  Pet.  Seal.  Bong.  Leiden- 
sibus,  Voss.  In  Palat,  et  Dorv.  o. 
provincias  propinquas  circum.  Adeo  ut 
forsan  in  solis  Ctij.  et  Lov.  sit  re¬ 
giones. 

20  Hoc  tractu]  Sic  exstat  in  Edd. 
Roseti,  Plantini  et  seqq.  Juvatque 
Bong.  Cod.  hac.  At  in  prioribus  et 
Mss.  meis  aliorumque,  quantum  scio, 
scribitur  nec,  sine  sensu.  Faernus  in 
hoc  tractu :  quo  faciunt  variae  lectio¬ 
nes  Leidens.  pr.  et  Lovan.  in  voce 
praecedenti.  Videtur  etiam  verior, 
et  ex  in  oc  factum  esse  vitiosum  nec. 

30  Magnis  enim  jacturis]  Codex 
Brant.  (et  Lov.)  perperam  exhibet 
aucturis.  Jacturae  sunt  dona  sive  mu¬ 
nera.  Vide  notat,  ad  B.  G.  vi.  12. 
Simili  fere  modo  hujusmodi  largi¬ 
tiones  damna  nuncupavit  Plinius  in 
Pan.  c.  12.  Davis. 

32  In  parte  Ccesaris]  Leid.  pr.  in 
partem:  at  Nicasius  legebat  in  po¬ 
testate.  Male,  Pothinus  simulabat, 
se  contra  Achillan  et  Arsinoen  in 
partibus  esse  Caesarianis.  Quare  ejus 
perfidia  deprehensa,  occidit  eum  Cae¬ 
sar.  Bene  id  monuit  quoque  Ciac- 
con.  addens  locum  Hirtii  de  B.  Alex, 
c.  7.  ‘  Erat  magna  multitudo  oppi¬ 

danorum  in  parte  Caesaris.’  Terent. 
Andr.  ii.  5.  8.  ‘  Nostrae  timeo  parti 
et  passim. 
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A.  Hirtii  Pansa]  Inepte  ita  in-  mines.  Oppii  sive  Hirtii  Edd.  Vett. 
scribi  docui  ad  initium  1.  viii. :  cum  Sed  A.  Hirtii  simpliciter  Bongars.  et 
Hirtius  et  Pausa  diversi  fuerint  ho-  Leid.  sec.  bene.  Alii  Casaris^  Celsi, 
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Suetonii  nomen  inscribunt,  ridicule  : 
immo  in  nonnullis  est  J.  Constantini 
Casaris. 

Cap.  i.  2  Ex  Creta  sagittarios]  In 
nullo  meorum  codicum,  uti  nec  in 
Edit.  Romana  comparet  Praepositio  : 
quare  eam  jussi  deleri.  Creta  evocat, 
ut  Rhodo  arcessit :  nisi  jungere  velles 
sagittarios  Creta  i.  e.  Cretenses,  vel 
legere  Cretas,  quia  in  Mss.  Lov.  et 
Bongars.  exaratur  Certos.  Sed  mu¬ 
tatione  nequaquam  est  opus. 

3  Ab  rege  Nabatceorum  Malcho]  Ipsa 
vox  ultima  Regem  significat,  et  ab 
Hebraica  ortum  ducit.  Por- 

phyrius  in  vita  Plotini.  BacrtAei/s  Se 
roijvo/xa  Hopcpoplcf  ipLol  irpoariv,  nara 
/uev  Trdrpiov  dLdXenrov  Md\x^  K^KXrilJ.ivip. 
Vide  et  Luc.  Holstenium  de  vit.  et 
script.  Porphyrii  c.  2.  Davis.  Vide 
etiam  Cellar.  et  Salm.  Plin.  Exerc. 
pag.  892. 

7  Test.  atque  musculis  aptantur]  Lip- 
sius  1.  I.  Pol.  D.  9.  emendat  quatiun¬ 
tur,  captantur j  aut  aliquid  simile.  Sed 
nihil  opus.  Id  enim  vult  Hirtius  : 
quas  partes  minus  firmas  essent,  in  iis 
testudines  atque  musculos,  ad  tegen¬ 
dos  milites,  fuisse  collocatos.  Clark. 
Lipsius  margini  adlevit  quoque  lax¬ 
antur,  grassantur.  Gruterus  exponit, 
loca  infirmiora,  quibus  hostes  inva¬ 
suri  erant  partes  urbis  infirmiores, 
accommodata,  quo  instrumentis  tali¬ 
bus  sine  inpedimento  uti  possent. 

10  Incendio  fere  tuta]  Ita  exhibent 
Mss.  omnes  constanter.  Lipsius  ta¬ 
men  orze  codicis  sui  adscripsit  ab  in¬ 
cendio,  atque  ita  edidit  R.  Stephaniis. 
Sine  praepositione  invenies  quoque 
apud  Seren.  Sammon.  de  Medie, 
c.  61.  ‘  Ut  tutus  fias  infestae  fraude 
novercae  ubi  vide  Clar.  Burm.  Va¬ 
riatur  apud  Liv.  iii.  44.  Sed  et  in¬ 
cendio  exponi  potest,  in  incendio,  dum 
est  incendium.  Similia  mult2^,vide  ad 
B.  G.  II.  1.  ^  Imperio  nostro.’ 

12  Structuris]  Notandum,  in  opti¬ 
mo  Leid.  pr.  legi  instructuris.  Quam 
vocem  hac  in  re  apud  Isidoriim  oc¬ 


currere,  monui  ad  Front.  ii.  3.  17. 
Adde  Salmas.  Plin.  Exerc.  p.  268. 
852. 

16  Illud  sperans]  Fulv.  Ursinus  ex 
conjectura  reponit  illud  spectans,  et 
sane  sic  exhibent  editt.  Beroald. 
Vase,  eoque  alludunt  Mss.  Brant. 
Norvic.  ac  editt.  Rom.  Ven.  in  qui¬ 
bus  est  illud  exspectans,  praeterquam 
quod  eo  modo  saepius  loquatur  Cae¬ 
sar  ;  interdum  tamen  aliter.  Sic  B.  C. 
I.  43.  ‘  Hoc  sperans,  legiones  tres  ex 
castris  educit.’  Et  B.  C.  iii.  83. 
‘  Hoc  sperans,  ut,  movendis  castris 
plmibusque  adeundis  locis,  commo¬ 
diore  frumentaria  re  uteretur.’  Ma¬ 
nifestum  igitur  est,  lectionem  vulga¬ 
tam  ferri  posse,  quam  tamen,  vir  er¬ 
roribus  exscribendis  natus,  Joan. 
Goduinus  ejiciendam  censet.  Davi^. 
Spectans.  Sic  reponendum  ex  iis  co¬ 
dicibus,  qui  habent  exspectans.  Editi 
sperans.  Neutrum  tamen  male.  Clark. 
Quum  in  Mss.  Thuaneis  ac  meis  om¬ 
nibus  et  Edd.  primis  sit  exspectans, 
cum  R.  Stephan.  Ursino,  Brantio,  et 
Clarkio  spectans  praetuli.  Vide  ad 
B.  Civ.  III.  85.  ‘  seraper,  ut  videbatur 
spectans,  si  iniquis  locis  se  subji¬ 
ceret.’ 

20  Quarum  alterius  rei  copiam  ex¬ 
iguam]  Lepidus  profecto  hoc  in  loco 
est  Rhellicanus ;  qui,  ‘  Ex  sequenti¬ 
bus,’  inquit,  (scilicet  ex  eo,  quod  una 
alterave  infra  pagina  dicat  Hirtius, 
*  nullum  omnino  Alexandriae  Fontem 
fuisse ;  flumen  autem  Nilum  in  ea 
parte  Urbis  fuisse,  quam  adversarii 
obtinebant ;’)  ‘  ex  his,’  inquit,  ‘  intel- 
ligi  potest  Caesarem,  per  (^Alterius  rei 
copiam  exiguam,)  aquam  innuere.’ 
Quasi  vero  non  in  hac  ipsa  sententia, 
aquam  plane  nominasset  :  ut  aqua 
pabuloque  abundaret;  quarum  alterius 
rei  copiam  exiguam,  alterius  nullam, 
^c.  Clark. 

II.  2  Per  quas  fines  Mgyptii,  reg¬ 
numque  pertinet]  Turbant  hic  Mss. 
nam  per  quas  non  est  in  Dorv.  quas 
deest  Pal.  fines  exsulat  a  Leid.  pr. 
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Voss.  Jinis  Bong.  Leid.  sec.  JEgypti 
habent  Mss.  tantum  non  omnes  et 
Edd.  primae.  Regnum  sine  que  est  in 
Leid.  pr.  Quasi  fuerit  tantum  per 
quas  Mgypti  regnum  pertinet.  Sed 
videntur  librarii  decepti  esse  singu¬ 
lari  numero  verbi  pertinet.  At  con¬ 
sule  dicta  ad  B.  G.  iv.  11.  ‘  principes 
ac  senatus  fecisset.^  Ciacconius  au¬ 
tem  pro  per  quas  nimis  temere  con¬ 
jecit  scribendum  qua. 

5  Convexerant  et  innumerabilem  mul¬ 
titudinem  adduxerant^  Lege  et  innume¬ 
rabilem  militum  multitudinem  adduxe¬ 
rant.  N.  B.  Editionem  nostram  qua- 
tuor  ultimis  vocibus  privavit  error 
Typograpliicus,  Datis,  cur.  sec.  Ci- 
acconio  videtur  deesse  vox  hominum^ 
quia  sequitur,  Hac  multitudine  dispo¬ 
sita  :  sed  cur  non  inde  patet  militum 
vel  hominum  subintelligi  ? 

13  Obportunee  essenf\  Ursin.  Pe- 
tav.  Cujae.  Scalig.  Bongars.  Leid.  pr. 
Voss.  Reg.  Eliens.  et  Edd.  primae, 
item  Vase.  Steph.  aliaeqiie  dant  ob- 
poni  possent.  Quare  recipienda  vide¬ 
tur  lectio  Lovan.  Pal.  Leid.  sec. 
Dorvill.  et  Edd.  Venet.  1517.  Gry- 
pbii,  &c.  obporiuni,  per  Synthesin  re¬ 
lato  ad  milites,  non  ad  cohortes.  Quod 
saepissime  usu  venit  in  his  commenta¬ 
riis.  Confer  loca  ad  quae  lectorem 
misi  B.  Civ.  iii.  87.  ‘  Copiae,  &c.'  ‘  et 
plerique.’  B.  Civ.  ii.  32.  ‘  Municipia, 
illi.’  B.  Alex.  c.  9.  ‘  naves.  Hi.’ 

17  Tabulatorum  confixerant]  Nescio 
quem  locum  hic  habere  poterit  vox 
ultima.  Lego  confinxerant.  Sic  Pli¬ 
nius  H.  N.  X.  33.  dixit  ‘  nidos  con¬ 
fingere.’  Datis.  Nescit  Davisiusquem 
locum  hic  habere  possit  vox  confixe¬ 
rant:  ideoque  rescribit,  confinxerant. 
Sed  nihil  opus.  Nam  quemadmodum 
dicunt  Latini  Scriptores,  tabulas  inter 
se  configere ;  ita  similiter  recte  dici¬ 
tur,  turi'es  totidem  tabidatorum  confi¬ 
gere.’  Clark.  Idem  XI.  5.  ‘Apes  favos 
confingunt  et  ceras.’  Pari  modo  ‘  deo¬ 
rum  simulacra  confingere’  est  apud 
Lactantium  Div.  Instit.  i.  11.  Davis, 


cur.  sec.  Confinxerant  invenio  in  Ed. 
Elzev.  et  confecerant  in  Leid.  pr.  Sed 
cave  quid  mutes.  Adludit  Hirtius 
ad  vocem  'nyyp.a.  Glossae  Configit 
(TvvTr’i]a'(Tci,  Trriy[xa  confixum.  Ad  posite, 
ut  legi  debet,  Apul.  Metam.  1.  iv. 
p.  72.  Ed.  Pric.  ‘  confixilis  machinae 
subliciae  turres  tabularum  nexibus  ad 
instar  circumforaneae  domus  ubi 
vulgo  male ;  ‘  sublicae  :  turres  tabu¬ 
larum  nexibus.’  V.  Comraent. 

19  Funibus  jumentisque  objectis,  di¬ 
rectis  plateis]  In  eo  solo  variant  Codd. 
quod  Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven* 
Beroald.  cum  aliis  nonnullis  exhi¬ 
beant  directis  pluteis,  unde  Pet.  Ciac¬ 
conius,  omissa  voce  et  mutata  dis¬ 
tinctione,  rescribit  funibus  jumentisque 
objectis  pluteis,  ut  velit  Hirtius,  ju¬ 
menta  objectu  pluteorum  fuisse  pro¬ 
tecta;  nec  ab  hac  sententia  abhor¬ 
rere  videtur  Just.  Lipsius,  qui  Poli- 
orc.  1.  II.  Dial.  4.  pro  objectis  prae¬ 
terea  legit  obtectis;  absque  causa 
quidem  sontica,  etiamsi  priorem  e- 
mendationem  recipiamus,  cum  Caesar 
B.  C.  II.  15.  dixerit  ‘  adversus  plutei 
objectu.’  Sana  est,  ut  arbitror,  lectio 
vulgata.  Sic  hujusce  libri  c.  36. 
‘  Montibus  tamen  altis  ab  duobus 
lateribus  objectis.*  Hoc  certe  praestat 
Scaligeranae  rationi,  pro  qua  vox  ob¬ 
jectis  tota  est  eliminanda.  Turres 
procul  dubio  aliaque  omnia  iis  plateis 
facilius  aguntur,  quae  rectae  sunt  et 
sine  multis  flexibus.  Davis.  Jumentis¬ 
que  objectis,  hoc  est,  jumentis  junctis. 
Sollicitant  hanc  lectionem  Viri  docti, 
et  emendationes  nescio  quas  commi¬ 
niscuntur.  Sed  quemadmodum  dixit 
Livius,  fores  portee  objicere,  et  muni¬ 
tiones  vallo  objectcB,  hoc  est,  adjunctee ; 
ita  recte  quoque  dici  videtur,  funibus 
jumentisque  objectis,  hoc  est,  junctis. 
Probam  esse  vulgatam  lectionem,  vi¬ 
dit  et  Davisius :  verum  quam  affert 
similem  locutionem.  Montibus  altis  ab 
duobus  lateribus  objectis,  ea  non  vide¬ 
tur  satis  ad  auctoritatem  habere  si¬ 
militudinis.  Clark.  Pro  vulgata  lec- 
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tione  stant  etiam  Codices  nostri  me¬ 
liores.  Nam  pluteis  non  comparet 
nisi  in  recentissimis  Bong.  Palat. 
Leid.  sec.  et  Edd.  pp.  objectisque 
Yciss.  direptis  Palat,  et  Dorv.  Sed 
directcB  seu  derecta,  ut  est  in  Petav.  et 
aliis,  platea  sunt  recta,  ut  directum 
iter  alibi.  Vide  ad  B.  Civ.  iii.-  75. 
Objectis  ejici  vellet  quoque  Gruterus. 
An  objectas  directis  plateis,  sive  obpo- 
sitas  ?  Quo  sensu  objecta  insula,  loca, 
^'c.  passim  in  his  commentariis  oc¬ 
currit.  Cum  Bruto  tamen  pluteos 
prwfero ;  quia  videntur  contraria  esse 
directa  platea,  et  in  quamcumque  par¬ 
tem. 

III.  1  Fertilissima]  In  Lovan.  Co¬ 
dice  corrupte  legitur /era^mima.  Un¬ 
de  Heinsius  conjec it /eradssima.  Be¬ 
ne,  nisi  magis  verisimile  videretur, 
esse  modo  aberrationem  librarii,  re¬ 
tinentibus  ceteris  fertilissima :  quod 
nemo  sanus  damnare  possit. 

9  Gabinium  cum  exercitu  fuisse  in 
jFgypto]  Eo  missus  est  Gabinius,  ut 
Ptolemaeum,  ejecto  Archelao,  redu¬ 
ceret.  Vide  notat,  ad  B.  Civ.  iii.  5. 
Huc  respicit  Valerius  Maximus  ix.  1. 
ex  ext.  6.  Davis. 

14  Tempestatibus  propter  anni  tem¬ 
pus]  Ultima  tria  verba  videri  possent 
alicui  esse  Glossema ;  praesertim 
cum  in  Mss.  Lovan.  Palat,  et  Dorv. 
exaretur  Tempestatibus  anni.  Quod 
non  displicuit  Grutero.  Sed  Hein¬ 
sius  conjiciebat  intcrduso  tempestatibus 
mari:  uti  scribit  auctor  c.  43.  Sed 
cave  quid  mutes.  Tempestates  passim 
vocantur  cceli  turbidae  constitutiones, 
per  quas  minus  navigabile  est  mare. 
Vide  praeter  alia  loca  B.  Gall.  iii.  12. 

IV.  3.  et  saepissime.  Hae  vero  acci¬ 
dunt  plerumque  per  tempus  anni  hiber¬ 
num,  seu  tempus  maris  clausi.  Anni 
tempus  frequens  est  in  his  commenta¬ 
riis.  Adi  notas  ad  vii.  IG.  ‘  per  singula 
diei  tempora.'  Ipse  Hirt.  B.  G.  viii. 
7.  pabulatio  propter  anni  tempus  exi¬ 
gua.'  et  infra  c.  43.  ‘  hiberno  tempore 
anni  et  difficili.'  B.  Afric.  c.  24,  ‘  per 


anni  tempus.’ 

IV.  8  In  milites]  Scalig.  Leidenses, 
Lov.  Pal.  et  Dorv.  dant  militem.  Be¬ 
ne,  pro  militibus  et  omni  exercitu ; 
ut  innumeris  apud  auctores  locis  su¬ 
mitur.  Nil  tamen  mutare  placuit 
tum  propter  Petav.  et  alios  codices, 
tum  propter  praecedens  largitionem: 
nisi  ibi  velles  largitiones. 

V.  7  Plebes]  Ita  bene  ediderunt 
Vase.  Steph.  Strad.  Gryph.  post. 
Piant.  Scalig.  et  seqq.  ut  exhibent 
Codd.  Seal.  Leid.  prim.  et  Petavii,  in 
quo  non  est  plebis,  ut  \\detur  scribere 
Gudius  ad  Phaedr.  Fab.  iv.  5.,  sed 
plebes,  si  recte  excerpsit  Gruterus. 
Keliqui  habent  plebs.  At  vide  ad 
VI.  13. 

VII.  2  Ad  extremum  casum  omnes 
deducti  viderentur]  Ms.  Norvic.  et 
nonnullae  editt.  ad  extremum  casum 
peticuli,  (^c.  Sic  Curtius  iv.  10.  2. 
‘  Sollicitisque  sub  ipsum  tanti  disen- 
minis  casum  ingens  religio  —  incussa 
est.'  Non  multo  aliter  Livius  iv.  27. 
‘  casum  ancipitis  eventus'  dixit,  et 
‘  casum  fortunae'  Justinus  xxvii.  1. 
Davis.  Adde  :  Catullus  Carm.  xxiii. 
11.  ‘Non  casus  alios  periculorum’ 
Livius  II.  13.  ‘  Adeo  moverat  eum 
et  primi  periculi  casus.’  Igitur  eorum 
Codd.  lectio  videtur  reducenda.  Idem, 
cur.  sec.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos- 
sii,  casum  periculi.  Quam  lectionem 
et  exemplis  allatis  erudite  tuetur 
Davisius.  Clark.  Periculi  addunt 
Mss.  Pet.  Seal.  Leid.  pr.  Cujae. 
Bong.  cum  Ursiu.  et  Edd.  Vase. 
Steph.  aliisque.  Sine  dubio  vere, 
licet  vulgata  lectio  utique  sit  proba, 
et  ita  occurrat  B.  G.  iii.  5.  et  alibi : 
similia  vide  apud  Cort.  in  Sallust. 
B.  Jug.  c.  25.  ‘  casum  victorias et 
c.  56.  ‘  facinoris  casum.' 

4  Graviorem  extimescerent  ca«um] 
Sic  Aldus,  eumque  secuti  ediderunt. 
At  Mss.  constanter  omnes,  item  Edd. 
primae,  Vase.  Steph.  Gryph.  et  aliae 
Gravius.  Quod  non  videtur  mutan¬ 
dum  fuisse :  casum  illum,  scilicet, 
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‘Aquam  salsam  factam,  &c.,  extimes¬ 
cebant  mnlto  gravius:^  quia  tato  rec^*- 
dere  non  posse  se  credebant. 

5  Celari  Alexandrinos  possenf]  Ita 
vnlgo  liodie  exhibent,  quod  a  Scali- 
gerana  Ed.  profectum  videtur ;  sed 
in  Ed.  Elzev.  a.  1675.  inveni  celare. 
Alexandrinos  est  quoque  in  Edd.  Ven. 
et  Florent.  In  reliquis  omnibus  et 
Mss.  s(^ribitur  celari  Alexandrinis. 
Quod  idcirco  restitui,  ut  apud  Nepot. 
in  Alcibiade  c.  5.  ‘  Id  Alcibiadi  diu¬ 
tius  celari  non  potuit.’  Verum  tamen 
Mss.  Scalig.  et  Voss.  habent  Alexan¬ 
drini.  Quod  praeferrem,  ut  usitatius. 
Cicero  Fam.  v.  2.  ‘  te  a  fratre  de  re 
celatum  esse.’  Frontin.  ii.  7.  6.  ‘  ce¬ 
latis  et  hostibus  et  militibus.’  Plura 
vide  apud  Broukh.  ad  Tibuli,  i.  91. 
‘  Non  ego  celari  possim.’  Recte  ergo 
dicitur  Alexandrini  celantur,  et  illi 
celantur  Alexandrinis,  i.  e.  latent  iis  : 
non  vero  illi  celantur  Alexandrinos. 
Dari  debebat  exemplum :  ubi  res  ce¬ 
latur  me  pro  ego  celor  illam  rem  vel  de 
illa  re  occurrat.  Reposui  igitur  A- 
lexandrinis;  non  ausus  recedere  a 
plerisque  Mss.  favente  Heinsio  ad 
Ovid.  Fast.  iv.  149.  sed  inclino  ma¬ 
gis  in  AlexaTidrini.  Vide  ibidem  Cei. 
Burm.  et  ad  Quinctil.  Deci.  ix.  2. 
‘  Quod  ipse  celatus  sit.’  Dein  hi 
delevi  auctoritate  Petav.  Seal.  Leid. 
pr.  Bong.  a  ra.  pr.  Voss.  quae  vox 
turbat  sensum :  quia  sequitur  illis, 
sc.  Alexandrinis. 

11  Ut,  si  mihi  defendendi  essent  Alex¬ 
andrini,  quod  neque  fallaces  essent,  neque 
temerarii]  Editi  veteres,  Ut  tum  mihi, 
Ms.  Reg.  cum  ut  non,  S^c.  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  ut  mihi — Alexandri¬ 
ni,  neque  fallaces  essent, - ;  multaque 

oratio,  S^c.  Corrupte  omnes.  Exhi¬ 
bendae  tamen  variae  lectiones,  siquis 
inde  meliorem  vulgata  forte  extunde¬ 
re  possit.  Interim  vulgata  non  multum 
videtur  reprehendenda.  Clark.  Cum 
Ms.  Reg.  consentit  Voss.  in  cum  ut 
non,  Bong.  ut  quum  mihi:  tum  Edd. 
Mcd.  Venet.  Flor.  Reliqui  ut  tnihi 


cum  Edd.  Vascos.  Steph.  Gryph.  &c. 
Quod  abest  ab  Mss,  omnibus  et  iis¬ 
dem  Edd.  multaque  oratio  est  in  Pet. 
Scalig.  Leid.  pr.  Voss,  Pal,  Lov. 
Dorv,  et  Edd.  iisdem.  Quod  si  si 
deleas,  eumdem  sensum  vulgato  effi¬ 
cit.  Quare  in  re  lubrica  conjecturis 
indulgere  nolo.  Omnia  usque  ad  fi¬ 
nem  capitis  de  Glossemate  suspecta 
sunt  Grutero. 

Ut,  si  mihi,  Edir.  Rom.  Venet. 
Beroald.  habent  ut  tum  mihi,  Sfc.  Ms, 
autem  Norvic.  ut  mihi  defendendi  es¬ 
sent  Alexandrini,  neque  fallaces  essent 
neque  temerarii.  Testatur  quidem 
Joan.  Goduinus,  locum  esse  corrup¬ 
tum,  et  Codices  Mstos  variare,  quo¬ 
rum  utinam  diversas  lectiones  exhi¬ 
buisset.  Loquendi  sane  modus  vitu¬ 
perari  non  potest :  eandem  enim 
phrasin  adhibet  Cicero  Offic.  iii.  7. 
ubi  ait :  ‘  Primum  Panaetius  in  hoc 
defendendus  est,  quod  non  utilia  cum 
honestis  pugnare  aliquando  posse 
dixerit.’  Attamen,  nisi  fallor,  latens 
est  mendum :  nam  licet  temeritatis 
vitio  laborassent  Alexandrini,  de  eo 
agendi  hic  non  erat  locus.  Rescribo 
itaque  quod  neque  fallaces  essent,  neque 
VETERATORII.  Hujusce  libri  c.  24. 
^  Etsi  fallacem  gentem  (de  Alexan¬ 
drinis  loquitur)  semperque  alia  co¬ 
gitantem,  alia  simulantem,  bene  cog¬ 
nitam  habebat.’  Propertius  Eleg. 
III.  9.  33.  ‘  Noxia  Alexandrea,  dolis 
aptissima  tellus.’  Quin  et  tota  M- 
gyptiorum  natio  fraudibus  et  versu¬ 
tiis  adeo  erat  dedita,  ut  Etymologici 
Magni  scriptor  AlyirTmd^eiu  interpre¬ 
tetur  Travovpyeveiv.  Davis.  Ingeniose 
admodum ;  sed  exspectandi  codices. 
Clark.  At  vide  cum  Cl.  Wassio,  num 
temerarii  iidem  sint,  qui  falsarii,  qui 
fidem  temerant  et  violant.  Passini 
temerare  sacra,  leges,  ct  similia,  quod 
a  temeritate  dictum  est,  teste  Festo. 
Vide  omnino  IU.  Heius.  ad  Veli.  ii. 
60.  Ovid.  Am.  i.  8.  ex  Ponto  ii.  2. 
et  Broukh.  ad  Prop.  ii.  15.  21.  Hinc, 
‘  intemerata  fides/  Virgilio  et  aliis. 
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VIII.  3  Omnia  enim  littora  naturali¬ 
ter  aqua  dulcis  venas  habere^  Si  hoc 
^it  perpetuum,  ratio  est,  quia  parti¬ 
culae  aquae  per  terrae  poros  ferantur, 
dum  salinae,  ob  figuram,  in  arctiori¬ 
bus  meatibus  haereant,  unde  nonnulli 
Philosophi  fontium  a  mari  longissime 
dissitorum  originem  duxere.  Vide 
Ren.  Cartesium  Prine.  Philos.  Part. 
IV.  $  64.  seqq.  Davis. 

.  11  Qui  primam  dignitatem  haberenf^ 
Hoc  est,  qui  honorem  suum  et  existi¬ 
mationem  rebus  aliis  omnibus  sibi 
chariorem  et  antiquiorem  haberent. 
Clark. 

13  Impetus  hostium  adversos']  Hoc 
est;  impetus  hostium,  in  adversos  et 
fortiter  repugnantes.  Phrasis  inusi¬ 
tata,  sed  elegans  valde  et  concinna. 
Hoc  enim  ait  Caesar :  Si  impetus 
hostium  adversi  ex  munitionibus  vix 
sustinetis,  quanto  minus  eosdem  aver¬ 
si  et  fugientes  sustinebitis  ?  Clark. 

IX.  2  Operibus  intermissis]  Latinam 
esse  hanc  locutionem,  nemo  dubitare 
potest.  Nihilominus  quia  sequitur 
statim  intermittant j  non  displicet  lec¬ 
tio  Edd.  Rom.  Venet.  et  Mediol. 
omissis:  ut  notavi  ad  Frontin.  i.  4. 
§  13.  ‘  Omnibus  omissis.^  B.  G.  vii. 
34.  ‘  Omnibus  omissis  rebus.^  Omit¬ 
tere  et  pratermittere  confunduntur  B. 
G.  VI.  34.  Ceterum  ad  fodiendum  pu¬ 
teos  exaratur  in  recentissimis  Mss. 
Palat.  Dorvill.  Leid.  sec.  et  Edd. 
iisdem,  quod  temere  ubique  viris  qui¬ 
busdam  doctis  placet.  Ego  antiquis¬ 
simos  Codices  malim  sequi.  Adi  no¬ 
tata  ad  B.  G.  III.  14. 

X.  4  Nudari]  Mss.  Reg.  et  Vossii 
et  Edit.  Rom.  nudare.  Clark.  Edi¬ 
tiones,  quas  ego  vidi,  praeter  ^Clark. 
habent  nudare.  Quamquam  non  dam¬ 
no  nudari ;  ut  est  in  Urs.  Cuj.  Pet. 
ctGryph.  Marg.  Utrumque  probum, 

7  Ex  eo  numero]  Sic  reposui  ex 
Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  cum  recentiores  pronomen 
omittant,  quod  omnino  videtur  desi¬ 
derari.  Davis.  Cum  Eliensi  recte 


faciunt  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Caete- 
rum  in  Ms.  Regio  ita  scriptus  est  hic 
locus,  et  nonnulli  ex  eo  numero  non 
longe — processissent ;  Edit.  Rom.  Ven. 
et  Med.  concessissent,  Sfc.  Quae  lec¬ 
tio  itidem  ferri  possit.  Clark.  Et 
nonn.  etiam  est  in  Leidens.  sec.  male. 
Eo  vero  addi  necesse  fuit,  jubenti¬ 
bus  et  Mss.  omnibus,  atque  Edd. 
Med.  Vase.  Steph.  et  aliis,  nec  non 
sano  sensu. 

18  Sibi  etiam]  Ms.  Reg.  Sibique 
etiam,  Quae  lectio  non  mala. 

Conjunctum  est  enim  cum  eo,  quod 
praecessit:  Nox  autem — illis,  ^c.  Si¬ 
bique  etiam  hortandi  suos  (noctu)  auxi¬ 
lium  defuturum.  Clark.  Accedunt 
Leid.  sec.  et  Bongars.  recentissimi 
Codices. 

XI.  5  Turpiter  in  conspectu  contume¬ 
liam]  Ms.  Eliensis  MsS.Reg. 

et  Vossii,  turpem  in  conspectu  hostium 
contumeliam,  S^c.  Clark.  Turpem  re¬ 
scripsi  fide  Mss.  Petav.  Palatin. 
Bong.  Scalig.  Leidensium,  Voss. 
Dorv.  et  Edd.  Vase.  Steph,  Gryph. 
post.  Hostium  addunt  quoque  Pal. 
Bong.  Leid.  sec.  Voss.  Dorvill.  re¬ 
centiores  omnes.  Omnium  mallet 
Gruterus.  Ceterum  pro  illi,  quod 
abest  a  nonnullis  Edd.,  in  Petav. 
Scalig.  Leidensibus,  Voss.  Dorvill.' 
exaratur  illis.  Optime  scii.  Rhodiis, 
licet  navis  praecesserit,  synthesi  fre- 
quentissima.  Adi  ad  B.  G.  ii.  11. 
‘  Equitatum.  His  Q.  Pedium  prae¬ 
fecit  atque  ita  vitabitur  ambigui¬ 
tas,  ne  illi  ad  Caesarem  referas  :  quod 
videntur  fecisse  nonnulli  Glossatores : 
unde  in  Mss.  Lov.  Palat,  et  Dorv. 
inepte  legitur  acc.  merito  ad  Ccesarem 
respiciebat.  Rhellic.  et  Cellarius  ad 
navem  referunt :  quia  nimis  longe  a 
reliquis  provecta  erat. 

13  Depressa  est  altera,  deinde  omnes] 
Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  aliaeque 
nonnullae  exhibent  depressa  est  altera, 
alteraque  perturbata,  deinde,  S^c.  un¬ 
de  rescribit  J.  Fr.  Gronovius  Obs. 
iv.  19.  ‘  alteraque  perforata.'  Feli- 
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citer,  ut  opinor,  sic  enim,  inter  alios, 
locutus  est  noster  hnjusce  libri  c.  25. 
Davis.  Depressa  est  altera;  alteraque 
perforata  ;  deinde  omnes  epibatis  nu¬ 
datae.  Voces  istae,  alteraque  perforata, 
desunt  in  Recentioribus.  Ms.  Reg. 
ct  Editt.  Vett.  exhibent,  alteraque 
perturbata  :  unde  J.  F.  Grouovius  ex 
conjectura  restituit,  alteraque  perfo¬ 
rata.  Feliciter.  Sic  enim  infra  Hir¬ 
tius,  c.  24.  ‘  triremem  hostium  perfo- 
rasset  et  demersisset et  c.  4G.  ‘  per- 
foratcB  merguntur.’  Quod  sequitur, 
deiiide  omnes  epibatis  mdata,  manifes¬ 
to  corruptum  est.  Si  enim  omnes 
epibatis  nudatae  ;  quorsum  subjungit 
statim,  ‘  magna  praeterea  multitudo 
in  RELiQCis  navibus  propugnatorum 
esset  interfecta?’  Mss.  plerique  ha¬ 
bent,  Deinde  omnibus  epibatis  nuda,' 
tcB :  unde  Glandorpius  scribendum 
existimavit.  Deinde  nonnullae  epibatis 
nudatae;  Turnebus,  Duae  omnibus 
epibatis  nudatee:  Davisius  autem  op¬ 
time  :  dein  duae  omnibus  epibatis  nu¬ 
datee.  Nisi  forte  etiam  adhuc  propius 
a  Mss.  vestigiis,  unica  tantum  literu- 
la  mutata,  legi  possit;  alteraque  per¬ 
forata;  deinde  omnibus  epibatis  nuda¬ 
ta.  Clark,  Est  non  invenuste  abest 
a  Leid.  pr.  Altera  perturbata  addunt 
ex  meis  recentiores  Leid.  sec.  Dorv. 
Palat,  et  Edd.  Med.  Flor.  Vascos. 
Stephan.  Str.  Gryph,  post.  At  Lo- 
van.  et  Dorvill.  est  alteraque  perturba¬ 
ta.  Dubitare  possis,  an  illud  pertur¬ 
bata  seu  perforata  non  potius  sit  Glos¬ 
sa  Tov  depressa,  aut  contra,  ut  fuerit 
quadriremis,  alte7’aque  perforata;  ubi 
aliquis  adseripserit  depressa:  licet  et 
hoc  verbum  in  hac  re  sit  proprium 
apud  omnes  historicos,  et  nostrum. 
Nil  definio.  Vetustissimi  certe  IMss. 
quique  agnoscunt  tantum  depressa  est 
altera.  Verum  ego  quoque  malim 
amplecti  Gronovii  emendationem,  et 
cum  Clarkio  etiam  rescribere  omnibus 
ep.  nudata,  ut  ad  perforatam  navem 
hoc  referatur,  et  deinde,  pro  quo  duce 
vel  quinque  margini  adlcvit  Lipsius, 
Delph.  et  Var.  Cias. 


retineatur.  Omnes  autem  est  inep¬ 
tissimum,  et  omnibus  exhibent  Petav, 
Leidens.  pr.  Bongars,  ac  Voss.  et 
Edd.  Aldi,  Gryph.  Plautini,  et  alii. 

Deinde  omnes  epibatis  nudateei  Mss. 
Norvic.  et  Thuan.  cum  editt.  vett. 
repraesentant  deinde  omnibus,  ex  qua 
varietate  Joaii.  Glandorpius  scriben¬ 
dum  putavit  deinde  nonnulla  omnibus: 
Hadr.  autem  Turnebus  Advers.  xiv. 
16.  ‘  duae  omnibus,’  &c.  Lubens  re¬ 
scripserim  dein  duce  omnibus  epibatis 
nudatee,  quae  quidem  minima  est  mu¬ 
tatio,  multoque  minus,  quam  reliquae 
conjectura?,  abit  a  Codicum  lectione. 
Davis. 

14  Epibatis  nudatee^  Sunt  Epibatee, 
qui  navalibus  operis  aes  merent,  non 
aliter  atque  in  castris  milites  ;  Clas¬ 
siarios  vocat  postea  Hirtius.  Sic  et 
passim  Ca>sar.  Brant.  Vide  Joan. 
SchefFerum  Mil.  Nav.  ii.  3.  Davis. 

18  Remigio^  Sic  Ms.  Regius.  AI. 
remulco.  Clark.  Perperam  Clarkius 
remulco  mutavit  ;  licet  sit  remigio 
etiam  in  Lovan.  Palat.  Dorvill.  Leid. 
sec.  corrupte  ex  scriptura  Codd. 
veterrimorum  remulgo,  ut  est  hic 
quoque  in  Petavian.  Leid.  pr,  et 
Voss.  vel  ex  Glossa.  Vult  auctor 
fune  alligatas  navibus  victricibus,  ab 
iis  remigantibus  protractas  fuisse. 
Male  enim  Davisius  quoque  cum  addi 
voluit.  Navibus  inserui  etiam  e  tri¬ 
bus  meis  et  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph. 
post.  &c. 

Suis']  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii, 
suis  navibus.  Quae  loquendi  ratio 
Caesari  et  Hirtio  non  infrequens. 
Clark.  Canar.  Petav.  Norv.  aliique 
codices,  addita  voce,  dant  victricibus 
suis  NAVIBUS  Alexandriam,  ^c.  Ac 
sic  edidere  Beroaldus,  Gryphius,  at¬ 
que  Stephaniis.  Legerim  remulco 
cum  victricibus  suis  navibus  Alexan- 
driam  deducit.  De  remulco  vide  In¬ 
terpretes  ad  Caesaris  B.  G.  iii.  40.  et 
Jos.  Scaligerum  ad  Festum  in  remulco. 

XII.  3  Quibus  et  superioribus  locis 
sublevabantur,  ut  ex  adificiis  defendi 
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jiossenf]  Ante  hwc  verba  manifestissi¬ 
mus  est  hiatus,  quem  intulit  vetustas, 
unde  apparet  temere  se  gessisse  Pet. 
Ciacconium,  qui  reposuit  w^  vix  cedi- 
ficia  defendi  possent,  cura  de  locis  tara 
mutilis  nihil  certo  possit  definiri. 
Hujus  tamen  lacunae  in  Ms.  Norvic. 
et  editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  nullum 
est  indicium.  Davis.  Neque  in  nos¬ 
tris  iVlss.  qui  constanter  habent  ex 
ad.  in  Edd.  quibusdam  ut  vix  vel 
ut  et,  sine  hiatu.  Rhellic.  capit  pro 
a  quibus  Sc.  Classiariis  Caesarianis. 
Cellarius  reponit  qui,  retento  ut  vix, 
quod  ab  Aido  originem  habet. 

16  Naturale — bonum]  Sic  ex  Mss. 
q^uibusdam  rescripsit  Victorius  Var. 
Lect.  X.  24.  ;  quem  secuti  sunt  Sca- 
liger  et  Recentiores.  AI.  naturalem — 
usum.  Vide  quae  infra  ad  c.  60.  ubi 
similis  (in  plerisque  Editis)  occur¬ 
rit  locutio.  Clark.  Accedunt  Mss. 
Ursini,  Petav.  Leidenses,  Pal.  Bon- 
gars.  Voss.  Vulgatae  antea  lectioni 
adhaerent  Ms.  Brant.  Lovan.  et  Uor- 
vill.  quam  ante  Scaligerum  jam  ab¬ 
rogavit  Plantinus. 

XIII.  1  Erant  omnibus  ostiis  Nili] 
Scribe  ex  Lovan.  et  Palat,  erant  in 
omnibus  ostiis  Nili,  quemadmodum 
Beroaldus  et  Gryphius  olim  dede¬ 
runt.  Davis.  cur.  sec.  /«addunt  quo¬ 
que  Dorv.  Pal.  et  Edd.  primae,  Vas¬ 
cos.  Steph.  aliaeque.  Quod  male 
praefert  Cl.  Davisius.  In  hisce  enim 
amant  auctores,  Caesar  certe  et  Hir¬ 
tius,  subintelligere  praepositionem, 
quam  sexcentis  et  pluribus  locis 
omitti  singulae  fere  paginae  docent, 
saepeque  a  librariis  temere  intrusam 
esse  docuerunt  dudum  viri  docti. 
Vide  Artzen.  ad  Epit.  Aur.  Viet, 
c.  135.  et  indicem  nostrum  V.  in. 
Standum  in  hisce  a  Mss.  vetustiori¬ 
bus.  Eodem  modo,  ac  hic  c.  26. 

‘  locis  idoneis  ad  Canopum  in  statione 
dispositis  navibus.’ 

Ostiis  Nili]  Cod.  Lovan.  et  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  ostiis  portuum  Nili. 
Non  inepte.  Non  enim  tantum  ora 


portus  Livius  aliique  dixerunt,  ut  ad 
Lucanum  vidimus  x.  516.  Sed  et 
ostium  portus  aliquoties  habet  Liviu.s. 
Consule  Gronovium  ad  xxxv.  311. 
‘  Ad  ostium  portus  est  invectus.’ 

2  Regiae  navalibus]  Editt.  Rom; 
Ven.  Beroald.  in  occultis  regionis  na~ 
valibus ;  quae  lectio  non  placet,  cum 
liqueat  haec  navalia  Alexandrias  fuis¬ 
se  sita.  An  scribendum  in  occultis 
regis  navalibus  ?  Ea  cej’te  in  palatio 
regio  fuisse,  vix  crediderim.  Davis. 
Regi?^  navalibus.  Editi  Vett.  et  Mss. 
nonnulli  habent  corrupte,  regionis  «a- 
valibus.  Davisius  emendandum  cen¬ 
set,  regis  navalibus;  quia  navalia  in 
palatio  regio  fuisse  vix  crediderit. 
Sed  prolra  est  vulgata  lectio.  Supra 
B.  Civ.  III.  112.  ‘  Pars  erat  regiae  ex¬ 
igua, — et  theatrum  conjunctum  do¬ 
mui,  quod  arcis  tenebat  locum,  adi¬ 
tusque  habebat  ad  portum,  et  ad 
reliqua  Navalia.’  Clark.  Bene  vul¬ 
gaturo  defendit  Clarkius,  licet  Mss, 
Brantii,  Lovan.  Leidens.  sec.  Edd. 
Mediol.  Flor,  et  margo  Nase,  regionis 
exhibeant. 

16  Una  in  cursu  littore  JEgyptio  de¬ 
fecerat]  Pet.  Ciacconius  reponendum 
putat  littore  jEgyptio  decesserat:  quia 
sub  finem  I.  iii.  de  Bell.  Civil.  dix¬ 
erit  Caesar,  ‘  naves  imprudentia  aut 
tempestate  pauliulum  suo  cursu  de¬ 
cesserint.’  Argumentum  sane  pror¬ 
sus  est  ficulneum,  cum  illic  de  aber¬ 
ratione  fiant  verba;  hic  autem  de 
navis  interitione.  Davis. 

XIV.  18  Eo  qui  intrassent]  Eo  licet 
praecedat  pluralis  vada,  defendi  om¬ 
nino  potest  ex  notatis  ad  B.  G.  i.  6. 
et  V.  14.  Verum  id  in  nullo  inveni 
Codice  aut  Editione  ante  R.  Steph, 
et  Plantin.  Ante  eas  vulgo  legitur  ei 
vel  ii.  Ei  est  quoque  in  Cujae.  Pe¬ 
tav.  Scalig.  et  Leid.  prim.  Sed  in 
Lov.  Pal.  Dorv.  Leid.  sec.  Voss. 
Brant.  et  Edd.  primis,  item  Ven. 
Beroaldi  et  aliis  reperi  eis.  Recte 
omnino.  Intrare  enim  cum  Ablativo 
aeque  ac  Accusativo  construitur. 
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Qnod  non  ceperunt  librarii :  unde  et 
pro  intrassent  scripserunt  transissent 
vel  transirent,  uti  in  Lovan.  Pal. 
Braut.  et  Edd.  primis  ac  Ven.  Be- 
roaldi  et  Vase,  exstat,  perperam. 
Adi  viros  doctos,  quos  laudavi  ad 
Lucanum  ii.  555.  et  Markl.  in  Adden¬ 
dis  ad  Stat.  Siiv.  iii.  3.  61.  ‘  Hermi- 
qae  mdum,  quo  Lydius  intrat  Bac¬ 
chus.’  Infra  c.  32.  in  Mss.  quibus¬ 
dam,  ea  parte  oppidi  intrare. 

XV.  6  Primus  navibus^  Ms.  Reg. 
primis  navibus :  cui  lectioni  favet, 
quod  sequitur,  reliquam  classem.  Nec 
tamen  ideo  rejicienda  vulgata  lec¬ 
tio.  Clark.  Primis  confirmatur  a 
Scalig.  Leidensibus,  Lovan.  Voss. 
Dorvill.  et  forsan  reliquis,  ut  et  Ed.  R. 
Stephani :  quorum  auctoritati  cessi ; 
praesertim  cum  soleat  heee  vox  jungi 
substantivo  rei  pro  personae.  Adi 
omnino  Cei.  Gronov.  Obs.  i.  7.  et 
qute  notavi  ad  Front.  i.  6.  1.  Cicero 
Epist.  ad  Fam.  ii.  13.  ‘  Cum  prima 
agstiva  adtigissem.’  Vulgatis  favet 
Celsus,  ‘  si  haec  vada  primi  ingredi¬ 
mur.’ 

10  Hos  quidem  diutiusi  Ms.  Nor- 
vic.  exhibet  hos  enim  diutiuSy  quod 
aeque  placet.  Dax:is. 

17  Nullius  remidi]  Ms.Yossii  nulli. 
Ms.  Reg.  nuU(£que  antique  pro  nulli. 
Clark.  Nullis  est  in  Voss.  et  Edd. 
Flor.  Sed  nullceque  habent  Bongars. 
et  Edd.  Vascos.  Gryph.  post,  ac 
Stradae.  Vide  congesta  ad  yi.  12. 
‘  nullo  adhibetur  consilio.’ 

25  Suis  ab  Diis  immortalibus  exposce¬ 
ret]  Hic  admodum  facetus  est  Joan. 
Godninus,  nam  ait,  ^  non  ut  supra  de 
Massiliensibus  1.  ii.  de  bello  civili  ab 
diis  exposceret,  sed  ab  suis:  nam  JE- 
gyptiis  sui  erant  Dii,  non  aliis  tan¬ 
tam  gentibus  communes,  sed  aliis 
etiam  gentibus  exosi.’  At  prater- 
quara  quod  hic  tam  de  Romanis, 
quam  Alexandrinis  agatur,  bonos 
certe  auctores  parum  trivit,  qui  non 
statim  videt  suus  idem  denotare  ac 
suas  partes.  Sic  B.  C.  iii.  100.  ‘  Cor¬ 


cyra  Dyrrachioqne  aquam  suis  sup¬ 
portabat.’  Et  hujusce  libri  c.  16. 
‘  S^epenumelo  Caesar  suis  exposue¬ 
rat.’  Sed  quid  opus  exemplis?  Ta¬ 
lia  in  Ca'sare  et  aliis  fiopiduis  occur¬ 
runt.  Davis. 

XVI.  2  Prorsus — effugium  dabatur  vic¬ 
tis]  Mss.  plerique  habent  corrupte, pwZ- 
sis — effugium  dabatur  victis.  Ms.  Reg. 
pulsis  dabatur  effugium — ullum.  Quod 
ferri  posset.  Sed  praestat  vulgata 
Lectio,  propter  elegantiorem  avrlde- 
(TLv,  victis  et  victoribus.  Clark.  Cum 
Reg.  faciunt  Palat.  Leid.  sec.  et 
Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Str.  In 
Bong.  est  n.  en.  pulsis  n.  t.  n.  m.  ul¬ 
lum  d.  refugium.  In  reliquia  Mss.  et 
Edd.  omnibus  ante  R.  Stephanum, 
quem  Scaliger  videtur  secutus  esse, 
est  pulsis  et  victis.  Verba  dabatur 
victis  ab  interpolatore  addita  censet 
Giuterus.  Prorsus  non  displicet,  si 
modo  reperiatur  in  aliquo  Codice. 

3  Illi — omnia  tenerexit]  Nulli  Edi¬ 
torum  animadverterunt,  non  cohae¬ 
rere  ha*c  cum  praecedentibus  dabatur 
et  erant.  Legendum  aut,  omnia  te¬ 
nebant;  et  deinceps,  periclitabantur: 
aut,  addita  vocula.  Cum  illi — omnia 
tenerent,  &c.  Clark.  Sed  illud  cum 
vel  nam  satis  subintelligi  potest. 

6  Perpaucos,  de  summa  rerum  ac  de 
salute  omnium  decertare]  Mirum,  quam 
ad  lucem  hic  caeentierint  Viri  doctis¬ 
simi.  ^Perpaucos/  inquit  Cellarius; 
‘  quia,  propter  loci  angustiam,  classis 
explicari  non  potuit.’  Quasi  vero 
non  jam  antea  diserte  narrasset  Hir¬ 
tius,  postquam  Rhodiae  naves  vada 
et  angustias  pertransissent,  reliquas 
etiam,  adeoque  totam  classem,  esse 
subsecutas.  Rhellicanus  autem  multo 
adhuc  pejus :  ‘  Hoc,’  inquit,  ‘  inde 
fortassis  eveniebat,  quod  viderent 
cum  gloriam,  tum  victoriae  commo¬ 
dum,  non  ad  singulos,  sed  ad  unum 
Caesarem  pervenire;  ad  haec,  quod 
non  pro  patria,  sed  ahena  et  externa 
terra  et  regno  adipiscendo  decerta¬ 
rent  :  quum  e  contra  Alexandrino- 
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.rum  quisque  pro  focis  et  aris,  liberis 
€t  uxoribus  suis  pugnaret.’  Quasi 
Vero  Ca?sareani  non  pugnarent  serio; 

*  quibus  victis,’  jam  dixerat  Hirtius, 

‘  neque  mari  neque  terra  perfugium 
dabatur  ullum.’  Aut  quasi  Perpaucos 
ideo  diceret  Hirtius,  quia  plures  sci¬ 
licet  Noluerant  decertare  :  Quo  nihil 
potest  a  vero  longius  abesse.  Mens 
Autoris  manifesta  est :  Perpaucos  de 
salute  omnium  necessario  decertare^ 
propterea  quod  salus  totius  exercitus 
penderet  ex  victoria  navali  ;  quae 
naves  parvam  tantum  exercitus  par¬ 
tem,  pro  sua  et  reliquorum  omnium 
salute  dimicaturam,  continere  pote¬ 
rant.  Clark. 

8  Cavendum^  Sunt  qui  emendent, 
cadendum.  Ego,  quin  scribi  debeat, 
CEDENDUM,  nullus  dubito.  Siquis — 
cessisset,  reliquis  etiam  esset  ceden¬ 
dum.  Quam  conjecturam  a  Jo.  Ros- 
seto  jam  ante  occupatam  video. 
Clark.  Cavendum:  si  sana  sit  prima 
sententiae  pars,  vix  dubium  videtur, 
quin  legi  debeat,  reliquis  etiam  esset 
CEDENDUM ;  ut  Rossetus  et  Clarkius 
statuerunt.  At  cum  Gryphius  aliique 
plures  ediderint,  esset  cadendum; 
forte  rectius  legas  si  quis  aut  animo 
aut  virtute  cecidisset,  reliquis  etiam 
esset  CADENDUM.  Cicero  Fam.  E- 
pist.  VI.  1.  ‘  Non  debemus  ita  cadere 
animis,  quasi  aliquid  evenerit,  quod 
fieri  posse  nunquam  putavimus.’  Si¬ 
militer  mente  concidere  dixit  idem 
Philip.  111.  9.  et  concidere  animis  nos¬ 
ter  Hirtius  B.  G.  viii.  19.  Davis. 
cur.  sec.  Cessisset  valet  idem,  quod 
succubuisset,  defecisset.  Ut  cedere  in- 
vidicc^  V.  Viros  doctos  ad  Phaedr. 
III.  9.  4.  labori  Claud.  Ruf.  i.  329. 
Ovid.  Art.  ii.  229.  ‘  Secum  habet 
ingenium  qui,  cum  libet,  Accipe,  db 
cit.  Cedimus,  inventis  plus,  placet 
ille  meis.’  Cavendum  etiam  non  mu¬ 
tem  ;  quod  retinent  Mss.  omnes,  et 
Edd.  primae,  licet  cadendum  exstet  in 
Edd.  Vascos.  Stephan.  Gryph.  Ma¬ 
nat.  Piant,  et  aliis.  Reliqui  sibi  con¬ 
sulere,  et  salutem  fuga  vel  quocum¬ 


que  alio  modo  quaerere,  ac  sibi  cavere 
deberent. 

18  Neque  flexi  ad  virtutem  ex  ta7ita 
multitudine  viri,  vii  tuti  nostrorum  pos¬ 
sent  adaquari]  Edit.  Beroald.  neque 
flexi  ad  virtutem  ex  tanta  multitudine 
hostium  viri,  virtutes  nostrorum  possent 
adaquare.  Ms.  Victor,  neque  flecti  ad 
virtutem  ex  tanta  multitudine  hostium, 
neque  pro  voce  viri,  in  reliquis  au¬ 
tem  eandem  lectionem  repraesentat 
ac  Beroald.  Alii  Codd.  a  vulgata 
diversi  non  abeunt,  nisi  quod  constan¬ 
ter  exhibeant  ex  tanta  multitudine 
hostium  viri.  Repono  neque  electi  ad 
virtutem  ex  tanta  multitudine  hostium 
viri,  ut  partim  ante  me  viderat  Pet. 
Ciacconius.  Electi  ad  virtutem  idem 
valet  ac  lecti  ob  virtutem.  Caesar  B. 
G.  VII.  B5.  Exiguum  loci  ad  decli¬ 
vitatem  fastigium,  magnum  habet  mo¬ 
mentum  ;’  ubi  Vossius  frustra  repo¬ 
nit  ob  declivitatem.  B.  C.  iii.  ”88. 

‘  Quam  ad  causam  cunctum  equitatum 
— in  sinistro  cornu  objecerat.^  Livius 
IU.  48.  ‘  Decemvir  alienato  ad  libidi¬ 
nem  animo.’  Alia  suppeditabit  Th. 
Munckerus  ad  Hygini  Fab.  xlv.  p. 
04.  Davis.  Electi.  Ita  pulcherrime 
restituit  Davisius  ex  Ms.  Victorii 
(adde  et  Regium  et  Vossii),  ubi  scrip¬ 
tum  est  flecti  ad  virtutem.  Vulgati 
habent,  flexi  ad  virtutem.  Quae  est 
inepta  locutio.  Electi  ad  virtutem  est 
electi  ob  virtutem  et  eleganter  dictum. 
Ut,  allatis  ex  aliis  bonis  auctoribus 
exemplis,  ostendit  Vir  Doctissimus. 
Quibus  tu  adde  ex  ipso  Caesare  supra 
de  Bello  Civili  iii.  84.  ^electos milites 
ad  pernicitatem.’  Nam  quod  ex  Cae¬ 
sare  adfert  Davisius,  *  Exiguum  loci 
ad  declivitatem  fastigium  magnum 
habet  momentum’  supra  B.  G.  vii, 
85.  illud  ad  declivitatem  non  est  ob 
decliv.  sed  quo  ad  declivitatem.  Vo¬ 
cem  hostiiun  in  Editis  omissam  ex 
Mss.  restituit  Davisius.  Clark.  Flecti 
etiam  habent  Bongars.  Leidenses, 
quare  omnino  placet  Ciacconii  et 
Davisii  conjectura  electi  seu  lecti. 
Consule  notata  ad  B,  G.  v.  40.  et 
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alibi :  Jlexi  ad  virtutem  posset  exponi, 
inducti  ad  virtutem  ostendendam  sci¬ 
licet  et  exserendam.  Hostium  vero, 
quod  cum  Davisio  addidit  Clarkius, 
rcperi  quidem  in  Leid.  sec.  Bong. 
Edd.  Rom.  Ven.  Med.  Beroaldi  et 
aliis,  sed  sine  dubio  natum  e  Glossa, 
nam  el  praecedentia  etiam  ad  hostes 
pertinent,  et  intelligitur  satis  ex  op¬ 
positione  nostrorum.  Sic  statim  quas 
protexerunt  Bong<  addit  pr.  hostes. 
Non  capio  autem  quid  velit  Brutus, 
legendo  Jlecii  ad  v,  tanta  m.  hostium 
vires,  virtutem  nostr.  p.  adeequare. 
Viri  abest  a  Bong.  et  Leid.  sec.  quo¬ 
rum  primus  virtutes,  alter  ut  neque 
virtutis  babet :  virtutes  etiam  Ed. 
Flor,  et  adaquare  cum  Voss.  et  Leid. 
sec.  adaquarent  Scalig.  Adaquare 
neutrali  ter  cum  dativo  alibi  occurrit 
quoque,  et  apud  ipsum  Hirt.  B.  G. 
viii.  41.  ‘  Turris,  quae  moenibus  adae¬ 
quaret  si  Mss.  fidendum. 

22  Propinquam  fugam  ad  oppidum 
ceperunt]  Ad  oppidum  propinquum 
fugerunt.  Livius  xxi.  1.  ‘  Fugam 
reliquae  ceperunt.’  Diclys  Cretensis 
II.  39.  ‘  Neque  diutius  sustinere  au¬ 
sus  Alexander,  fugam  capit.’  Sic 
locutus  est  et  Hirtius  B.  G.  viii.  26. 
Davis.  Capere  fugam  vulgo  erat 
quoque  apud  Ovid.  Fast.  iii.  867. 
sed  elegantius  ibi  Cl.  Burm.  resti¬ 
tuit,  ‘  Utque  fugam  rapiant.’  Cete¬ 
rum  melius  videtur  Goduino  Mss. 
Victor,  et  Thuan.  lectio  propinquum. 
Et  sane  ita  ex  meis  quoque  exhibent 
Pal.  Bong.  Voss.  Leid.  sec.  in  quo 

fuga- 

XVII.  4  In  oppido  et  illam  et  urbem] 
Sensus  hujus  loci  satis  clarus,  si  con¬ 
staret,  ita  Hirtium  locutum  esse ; 
sed  nusquam  liquet,  Caesarem  volu¬ 
isse  uno  tempore  insulam  et  urbem 
tentare,  et  vehementer  turbant  Mss. 
et  Edd.  Vett.  Pal.  Bong.  Leid.  sec. 
habent  et  oppidum  et  urbem :  at  Carr. 
Edd.  primae,  item  Vase.  Steph.  aliae- 
qne  et  oppidum  et  illam  et  urbem. 
Inepte:  Mss.  Urs.  Petav.  Voss.  in 


oppido  et  illam  in  urbe.  Cuj.  Seal. 
Leid.  pr.  In  oppido  et  illa  in  urhent. 
An  illam  sc.  insulam,  et  turrem  sc. 
molem,  in  qua  erat  turris,  dixit  ? 
Non  liquet,  quare  67rexw. 

8  Alteram  insula  partem]  Ms.  Eli- 
ensis,  inde  a/feram,  4'c.  Mss.  Reg.  et 
Voss.  et  Edit.  Rom.  neque  alteram, 
Sfc.  Ut  forte  legi  debeat  atque  al¬ 
teram,  ^c.  Porro  has  voces  alteram 
insula  partem  ita  accipit  Rhellicanus, 
ut  significent  eam  insula  partem,  quam 
adhuc  tenebant  Alexandrini ;  quae  pars 
opponatur  ei,  quam  a  se  occupatam  et 
prasidio  munitam,  supra  dixerat  Cae¬ 
sar  in  calce  libri  praecedentis.  Mihi 
vero  hoc  ita  potius  accipiendum  vi¬ 
detur,  ut  dicat  Hirtius  Caesarem, 
ejus  loci,  quem  tenebant  Alexandrini, 
alteram  partem  in  constratis  navibus 
aggressum.  Etenim  manus  hostium 
distinenda  causa  hoc  factum,  nar¬ 
rat.  Clark,  Ia  alteram  habent  quo¬ 
que  Lov.  et  Leid.  pr.  Inque  Leid. 
sec.  Palat.  Bongars.  et  Edd.  primae, 
alteramque  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Steph.  et  aliae  :  atque  in  alteram  Ed. 
Flor.  Sed  verissime  Pet.  Inde  alte¬ 
ram  :  quod  et  placuit  Grutero.  Dein 
cum  ejeci  auctoritate  Mss.  Urs.  et 
meorum  ad  unum  omnium.  Navibus 
additum  conjicit  quoque  Gruterus, 
quia  in  Bong.  est  navigiis,  c.  19.  ‘  ad 
incendia  onerariarum.’ 

10  Ac  primo]  Ita  ex  Mss.  et  Editt. 
Vett.  restitui,  sententia  ipsa  postu¬ 
lante.  Hinc  enim  mox  ex  adverso 
respondet,  sed  ubi,  S^c.  Scaliger  et 
recentiores  ediderant,  Atprinio.  Quod 
sententiam  prorsus  turbat.  Clark, 
Consentiunt  cuncti  Mss.  Edd.  Vett. 
in  ac,  ut  et  Ed.  Elz.  A.  1675. 

16  Pertentatis]  i.  e.  Bene  et  exacte 
tentatis,  ut  alibi  apud  auctores  opti¬ 
mos.  Si  tamen  Mss.  addicerent,  non 
displiceret  pratentatis,  quod  exstat 
in  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph.  post, 
et  Stradap.  Adi  ad  v.  15.  Cave 
vero  cum  iisdem  Editis  legas  consti¬ 
terant  pro  institerant:  licet  adstipu- 
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lentur  Pet.  Leid.  pr.  et  Pal.  B.  Gall. 
IV.  33.  ‘  In  jugo  insistere.' 

20  Ad  littora  et  vicum  applicaverunt] 
Ex  Mss.  Reg.  et  Eliensi  reponendum 
existimo,  naves  ad  littora  et  vicum 
applicaverunt.  Quanquam  et  subin- 
telligi  potest  vox  naves.  Clark.  Na¬ 
ves  addunt  quoque  Mss.  niei  plerique 
si  excerptis  fides  habenda  ;  uti  et 
Edd.  Vase.  Gryph.  Steph.  et  aliae  : 
et  ita  B.  Civ.  iir.  101.  et  alii  passim. 
Quia  tamen  in  Leid.  pr.  nec  Edd. 
primis  ipse  inveni,  pra>stat  id  non 
intrudi,  cum  saepe  subintelligatur,  ut 
apud  Just.  II.  4.  21.  B.  Hisp.  c.  37. 
‘  ad  terram  adplicant nisi  velles 
naves  sumere  in  nominativo,  quam¬ 
quam  ego  mallem  intelligere  ipsos 
nautas,  qui  pulsis  Pharitis  (male  enim 
Mss.  et  Edd.  quidam  Hi  pulsi)  id 
fecerint.  Navis  adplicat  est  apud 
Prop.  I.  20.  20.  ‘  Mysorum  scopulis 
adplicuisse  ratem.’  ‘  Naves  proximo 
litori  adplicuisse.'  Front.  iii.  16.  5. 
Aliquis  me  audacior  conjiceret,  hos¬ 
tes  vel  reliqui  excidisse.  Durius  esset, 
ut  his  pulsis,  adplicaverunt  positum  sit 
pro  hi  cum  pulsi  essent,  adplicaverunt : 
ut  iidem  intelligantur.  Adi  tamen 
ad  B.  Afric.  c.  10.  ‘  Omnibus  insciis, 
sollicitabantur.' 

xviii.  1  Ipsi]  Deest  haec  vox  in 
Mss.  Reg.  et  Eliensi.  Et  deesse  de¬ 
bere  videtur :  nullam  enim  hoc  in 
loco  emphasin  habet.  Clark. 

Ex  munitione  se  continere]  Primani 
voculam  delevit  Jos.  Scaliger  :  Fulv. 
autem  Ursinus,  notante  Ciacconio, 
reponit  in  munitione.  At  a  Codicum 
scriptura  quam  minime  recedendum  ; 
quare  placeat  ea  munitione.  Davis. 
Ea  munitione.  Ita  restituit  Davisius, 
conjectura  felici.  Mss.  et  Editi  ha¬ 
bent,  ex  munitione.  Ursinus  conje¬ 
cit  ;  in  munitione.  Sed  Davisii  emen¬ 
datio  melior,  ct  a  Codicum  scriptura 
propior.  Clark.  Pro  ipsi  ex  malim 
ego  scribere  conjectura,  ni  fallor 
verissima,  Pharitee.  Ipsi  abest  quoque 
a  Pet.  Seal.  Leid.  pr,  Voss.  et  Bong. 


qui  non  habet  etiam  ex. 

11  Dccc  p.  intervallo  enataverunt] 
Non  possum  non  amplectendam  cen¬ 
sere  scripturam  Mss.  Urs.  Pet.  Leid. 
pr.  et  Vossiani,  et  Ed.  Seal,  interval¬ 
lum.  Sive  Accusativum  hunc  cum 
Grammaticis  per  ellipsin  praeposi¬ 
tionis  capias,  quia  spatium  denota¬ 
tur,  uti  B.  Afric.  c.  37.  ‘  Parvulam 
proclivitatem  digressus,’  ubi  Lipsius 
codici  adleverat  parvula  proclivitate : 
sive  jungas  verbo  enataverunt:  ut 
apud  Valerium  Flacc.  v.  319.  ‘  tan¬ 
tumque  fretis  enavimus  orbem.'  Ce¬ 
terum  a  mole  ad  mare  Caesar  B.  Civ. 
III.  c.  ult.  dixit  longitudinem  esse 
passuum  dcccc  :  atque  ita  exhibet 
nobis  hic  Codex  Vossianus. 

14  Dc]  Sic  vel  sexcenti  constanter 
habent  Editi,  at  vero  nullus  Ms.  In 
iis  enim  scribitur  vi,  superducta  vir¬ 
gula  ;  id  est  sex  milia,  uti  diserte  est 
in  Petaviano,  vel  sex  mil,  seu  milium, 
ut  dat  Cnjacianus. 

XIX.  2  Ad  pontem,  qui  propior  erat 
Pharo]  Quoniam  in  fine  libri  praece¬ 
dentis  dixerat  Caesar,  ‘  Pharon  ponte 
cum  oppido  conjungi ideo  Viri  doc¬ 
tissimi,  Rhellicanus  et  Cellarius,  li¬ 
num  solummodo  pontem  existimantes, 
hoc  ita  accipiunt,  ut  dicat  Hirtius 
PARTEM  eam  pontis,  quae  propior 
erat  Pharo.  Id  quod  Latinitas  qui¬ 
dem  patitur.  Sex  ex  sequentibus 
manifestum  est  duos  fuisse  pontes; 
quorum  altero,  conjuncta  erat  moles 
cum  Pharo  ;  altero,  moles  eadem  iter¬ 
que  angustum,  opposita  sui  parte, 
conjunctum  erat  cum  oppido.  Infra 
Ilis  obtentis  duobus,  scii,  pontibus:  et 
dein,  per  pontes.  Quod  igitur  dix¬ 
erat  Caesar  in  fine  libri  praecedentis, 
intelligendum  est  de  horum  Fontium 
altero;  idji  nihil  erat  opus,  ai  utrum¬ 
que  memoraret.  Clark. 

10  Cohortium  trium  instar]  Circiter 
tres  cohortes.  Columella  de  re  Rust. 
II.  5.  ‘Acervi  stercoris  instar  quin¬ 
que  modiorum  disponentrtr.’  Sic 
etiam  Livius,  aliique  sunt  locuti,  adeo 
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ut  non  esset,  cur  Joan.  Rhellicanus 
de  hujusce  locutionis  infrequentia 
quereretur.  Davis. 

13  Erai^  fornice  exsimcto'}  Sic  vul¬ 
go  hunc  locum  distinguunt  ;  quasi 
Ceesar  fornicem  exstruxisset :  per¬ 
peram.  Exitus  navibus  erat  fornice 
sive  per  fornicem,  quo  pons  sustine¬ 
batur.  Ibi  lapidibus  oppleri  pontem 
jussit.  Delevi  itaque  distinctionis 
notam  ;  uti  est  in  Edd.  primis  et 
Gryphii,  nec  enim  contra  Mss.  opus 
puto,  cum  R,  Stephano  scribere  for- 
nicem  exstructum:  quamquam  nonni¬ 
hil  clarior  foret  oratio. 

15  Effecto,  nulla  omnino  s.  eg.  pos¬ 
set ;  altero  instituto,  ^c.  ejecere]  Non 
cohaerent  haec.  Optime  Msti  et  Edd. 
Veteres,  si  omnium  primas  excipias, 
habent  effecto,  ut  n.  o.  s.  egredi  posset, 
altero  inst.  ejecere.  Quum  pons  ob¬ 
structus  erat  ita,  ut  nulla  scapha 
egredi  posset,  et  praevallari  adversus 
Alexandrinos  inciperet,  Alexandrini 
se  ex  oppido  ejecerunt.  Ellipsis  par¬ 
ticulae  ita  vel  adeo  non  percepta  vi¬ 
detur  corruptioni  ansam  dedisse.  At 
vide  de  ea  ad  B.  G.  iii.  14.  Ejecerunt 
etiam  rescripsi  fide  Mstorum  Pet. 
Leidd.  Pal.  Voss.  Bong.  et  aliorum. 

XX.  10  Alexandrini  ex  navibus  egre¬ 
diebantur]  Reponendum  ex  Ms.  Norv. 
ac  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  Alex¬ 
andrini  plures  ex  navibus  egredieban¬ 
tur:  illa  enim  vox  paucis  Alexandri¬ 
nis  opponitur,  qui  ante  navibus  sunt 
egressi.  Davis.  Aut  cum  Davisio  ex 
Ms.  Eliensi  (adde  et  Ms.  Regium) 
et  Ed.  Vett.  omnino  rescribendum, 
PLURES  ex  navibus  egrediebantur,  ut 
respondeat  praecedenti  paucis.  Aut 
illud  egrediebantur,  intelligendum  erit, 
egredi  pergebant.  Clark.  Inserui, 
quod  et  olim  jam  Grutero  placuit, 
vocem  plures,  fide  Mstorum  Cujae. 
Petav.  Ursin.  Leid.  pr.  Scalig.  et 
sec.  Item  Pal.  Bong.  et  Edd.  Me- 
diol.  Vascos.  Steph.  et  aliorum. 

12  Simul  qui]  Turpiter  hic  dormi¬ 
tavit  Rhellicanus,  qui  haec  de  Alex¬ 


andrinis  absurde  accipit ;  cum  mens 
authoris,  longe  alia,  admodum  per¬ 
spicua  sit.  Hoc  nimirum  ait  Hirtius : 
Quo  tempore  Ccesareanoruni  illi,  qui 
ex  longis  navibus  se  ejecerant,  temere 
in  naves  refugere  coepissent,  inse- 
quentibus  Alexandrinis;  eodem  tem¬ 
pore  reliquos,  qui  in  longis  navibus 
remanserant,  timore  itidem  correptos, 
scalas  rapere,  nevesque  suas  a  ferra  re¬ 
pellere;  ne,  repulsis  militibus,  etiam 
navium  ipsarum  potirentur  Alexandri¬ 
ni.  Clark. 

19  Munitionem,  ^t.]  Neque  minus 
mire  hoc  in  loco  ad  lucem  caecutivit 
idem  Vir  doctissimus,  quum  castellum 
in  ponte  eo,  qui  Pharo  propior  erat,  a 
Ccesare  munitum  supra  c.  praec.  hic 
somniavit.  Nihil  enim  manifestius, 
quam  munitionem  hic  intelligi  eam, 
quam  instituerat  Caesar  ‘  ad  praeval¬ 
landum  (c.  praec.)  alterum  illum  pon¬ 
tem,  qui  Oppido  propior  erat,  et  con¬ 
tra  quam  munitionem,  omnes  Alexan¬ 
drinorum  copiae  ex  oppido  se  ejece¬ 
rant.'  Idem. 

26  Adlevati  scutis]  Ut  scutis,  qua¬ 
si  utribus  innixi  natarint,  in  Edd. 
primis  exhibetur  elevati:  sed  Mss. 
Ursini,  Petavii,  Scalig.  et  Leid.  pr. 
dant  udlevatis.  Quod  non  inmerito 
placuit  Ursino,  et  Grutero.  Ut  scuta 
elata  super  caput  habuerint  ad  se 
contra  telorum  ictus  protegendos: 
quales  figurae  in  multis  reperiuntur 
marmoribus,  ac  saepe  in  periculo  a 
a  Romanis  factum  legimus.  Antiqui¬ 
tas  etiam  et  integritas  eorum  Codi¬ 
cum  postulare  nostrum  adsensuin 
videntur. 

XXI.  12  Paulo  ultra  eum  numerum] 
Beroaldus,  Gryphius,  et  Ursinus  exhi¬ 
bent  puullo  post  eum  numenim.  Parum 
quidem  Latine.  Petav.  autem  etNor- 
vic.  dant  et  prope  eum  numerum.  Hoc 
equidem  propter  Codicis  Petaviani 
praestantiam  lubens  reciperem.  Da¬ 
vis.  cur.  sec.  Adsentior  Grutero  et 
Davisio,  prope  recipientibus  ;  ita  ta¬ 
men  ut  retinere  malim  potdlo,  ut  scrip- 
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serit  paullo prope  eum  numemm.  Quod 
non  ceperunt  librarii  ;  unde  prope 
ejecerunt  quidam;  alii  pauUo,a.]n  post 
substituerunt.  Nam  paullo  post  eum 
n.  est  etiam  in  Lovan.  Palat.  Bong. 
Leid.  sec.  et  Edd.  Vett.  praeter  R. 
Stepli.,  quem  secutus  est  primus  Sca- 
liger,  qui  habet  ultra,  et  si  excerptis 
fides  est,  confirmatur  a  Cod.  Scalig. 
vel  D.  Vossii.  At  Leid.  pr.  et  Voss. 
modo  exhibent  paullo  eum  numerum. 
Paullo  prope  dici  videtur,  ut  paullo 
ante,  post,  prius,  S^c. 

XXII.  1  Tantum  abfuerunt']  Nonnul¬ 
li  Mss.  absunt.  Unde  legendum  con¬ 
jecerim  tantum  abfuit,  &c.  Quod 
elegantius  est,  quam  abfuerunt.  Clark. 
Quinam  hi  codices  sint,  in  quibus 
alsunt  exaretur,  nescio  :  fuerunt  est 
in  Seal,  et  Leid.  pr.  Abfuerunt  ut 
perturbarentur  posset  dictum  esse  pro 
abfuerunt  a  perturbatione.  Quomodo 
abesse  a  metu,  dolore,  a  sententia,  et  si¬ 
milia  dicuntur.  Just.  ii.  5.  ‘  Pisis¬ 

tratus  parum  a  capienda  urbe  abfuit.’ 
Ceterum  Mss.  hic  amplius  turbant: 
nam  in  Leid.  sec.  et  Pal.  scribitur 
tantum  modo  sunt  perturbati  sed  incen¬ 
si,  atque  m.  a.  fecerunt  sine  participio 
incitati,  quod  abest  etiam  a  Voss. 
Pro  ut  etiam  sed  exstat  in  Edd.  anti¬ 
quissimis.  Dein  potius  non  comparet 
in  Pet.  Leidensibus,  Palat.  Bong. 
uti  nec  in  Edd.  primis  aut  Beroaldi. 
Recte.  Brutus  apud  Ciceron.  Epist. 
ad  Fam.  xi.  10.  ‘  Tantum  abest,  nt 
meae  rei  familiaris  liberum  sit  quid¬ 
quam,  ut  meos  jam  omnes  amicos  aere 
alieno  obstrinxerim.’  Cicero  tamen 
Tuse.  Quaest.  i.  31.  addidit :  ‘  Tan¬ 
tum  abest  ab  eo,  ut  malum  mors  sit, 
quod  tibi  dudum  videbatur,  ut  verear, 
ne  homini  nihil  sit,  non  malum  aliud 
certe,  sed  nihil  bonum  aliud  po¬ 
tius.’ 

3  In  prceliisque]  Sic  Ms.  Reg.  Quae 
et  verior  videtur  lectio.  AI.  in  proeliis. 
Clark.  Accedunt  Petav.  Bong.  Leid. 
sec.  et  Edd.  Vascos.  Gryph.  post,  et 
Stradae.  Videtur  enim  ad  sequentia 


pertinere,  quae  mutilata  sunt. 

5  Manum  comprehendi  m.  operibus  et 
ardentibus]  Editt.  Rom.  Ven.  habent 
manum  comprehendendi :  Beroald.  au¬ 
tem  manibus  comprehendendi ;  at  a  Vas¬ 
cos.  omnes  hae  voces  absunt,  unde  fac¬ 
tum,  ut  Joan.  Brantius  Glossematis 
suspectas  habuerit.  Concedo  potius  in 
sententiam  Rob.  Stephani,  Jos.  Sca- 
ligeri,  et  aliorum,  qui  lacunam  hic 
esse  contendunt,  licet  in  Mstis  nul¬ 
lum  ejus  sit  indicium.  Dacis.  Com¬ 
prehendendi  etiam  Med.  Tarvis.  et 
aliae  :  erumpentibus  studiis  militum  re¬ 
sectis  ceteris,  est  etiam  in  Palat, 
Leid.  sec.  et  Edd.  Stradae,  Gryph. 
post.  Pro  multum  Leid.  pr.  dat  mili¬ 
tum.  An  voluit  auctor  dicere,  mili¬ 
tes  manu  fuisse  comprehendendos,  ne 
se  temere  inmiscerent  periculosis  di¬ 
micationibus,  neve  nimis  accederent 
hostium  operibus  ?  Mihi  non  liquet. 
Fateor  etiam,  me  non  assequi  verum 
sensum  verbi  subsequi  hic  loci,  nisi  eo 
sensu  sumatur,  quo  c.  44.  ‘  vix  cor¬ 
poris  viribus  animum  sequebatur  i. 
e.  animus  ad  pugnandum  major  erat, 
quam  fere  vires  corporis  ferrent.  Ce¬ 
terum  hortatio  reposui,  jubentibus 
Mss.  omnibus  et  Edd.  antiquissimis, 
item  Vascos.  Gryph.  Steph.  aliorum¬ 
que.  Post  deterrendi  addidi  quoque 
et  continendi,  quae,  voces  exciderant 
typothetarum  culpa  ex  Edd.  Am- 
stelaed.  Davis.  et  Lugdun. 

XXIII.  4  Aut  admoniti  a  regis  ami¬ 
cis]  Ms.  Norvic.  aut  incitati  a  regis 
amicis:  quod  vehementius  est, ideo- 
que  ea  lectio  mihi  probatur,  licet  vul¬ 
gatam  retineant  editt.  veteres.  Da¬ 
vis.  Eliensis  codicis  lectionem  con¬ 
firmat  Petavianus.  Mihi  vulgatum 
magis  placet. 

6  Suo  priore  consilio]  Hoc  est  con¬ 
silio,  cujus  ipsi  aliis  primi  Authores 
essent,  non  alii  ipsis.  Clark.  Suo 
priore  ex  Ursin.  Cod.  recepit  Scali- 
ger,  et  agnoscunt  Mss.  mei  omnes. 
Non  inepte  tamen  Edd.  Vett.  exhi¬ 
bent,  suopte,  quod  optimis  quibusvis 
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anctovibiis  in  usu  est,  co  sensu,  quo 
Clarkius  prius  exponit ;  et  saepe  cor¬ 
ruptum.  Adi  ad  Liv.  i.  18.  25. 

6  Regi]  Lege  regis  probato,  quod 
praj  se  ferunt  omnes  Mss.  Davis. 
cur.  sec.  Constanter  mei  quoque  ha¬ 
bent  cum  Edd.  priscis  regis.  Nihilo¬ 
minus  Ursino  et  Scaligero  adsentiri 
malo,  e  Ms.  rescribentibus  regi. 
Nam  ille  adprobare  tale  consilium  et 
a  Caesare  velle  dimitti  debuit. 

9  Tadio  puellee,  Jiduc.  regno]  Edd. 
quaedam  interpungunt  tadio,  puellce 
tid  regno.  Hotom.  vero  rescribit  et 
puellwjid.  r.  dominationeque  ad  B.  Civ. 
II.  17.  ‘  Qui  fiduciariam  operam 

obtineret.’  Non  video,  cur  a  vulgata 
recedendum  sit;  nam  aeque 

pertinet  ad  puellam  ac  regnum.  Ideo 
taedebat  eos  puellae,  quia  ejus  erat 
modo  fiduciarium  regnum,  et  quia 
interim  dominabatur  Ganymedes. 

11  Venturi  essent]  Editt.  Rom. 
(Med.)  Ven.  repraesentant  ventum  es¬ 
sent,  unde  rescribendum  puto  ventum 
esset,  quemadmodum  legitur  in  edit. 
Beroald.  A.  D.  1508.  Davis.  Sed 
praestat  vulgata  lectio ;  quia  melius 
convenit  cum  sequentibus  se  dederent. 
Clark. 

XXIV.  16  Regis  animus]  Sic  Mss. 
Reg.  et  Vossii.  Quod  melius  est, quam 
ut  in  vulgatis,  regius  animus.  Clark. 
M  ihi  secus  videtur ;  licet  etiam  Bong. 
et  Leid.  sec.  cum  Edd.  Vascos.  Steph. 
et  Gryph.  post,  habeant  regis.  Certe 
antiquissimi  codices  Cujae.  Petav. 
Leid.  pr.  Lovau.  et  reliqui  praeter 
nominatos  regius  servant.  De  qua 
variatione  vide  notas  ad  Nep.  Dat. 
c.  5.  ‘  Consuetudinem  regiam,’  non 
regum. 

XXV.  7  Interea  commeatum]  Prima 
vox  ab  Aldo  intrusa  est,  quem  secuti 
sunt  Man.  Piant.  Scaliger  et  recen- 
tiores.  At  in  nullo  Msto,  neque  Edd. 
ceteris  comparet:  quare  ut  superva¬ 
cuam  vocem  delevi. 

11  Classem  jubet,  ^c.]  Petav.  Sca- 
lig.  Leid.  pr.  Voss.  unam  classem.  For¬ 
san  scribendum  una  i.  e.  simul,  eodem 


quasi  momento.  Hinc  junctim  una 
pariterque  i.  e.  eodem  tempore,  et  si- 
mtd  c.  69. 

12  Prcejicitur  Ti.  Nero.  Proficiscun¬ 
tur]  '  Nescio  unde  factum,  ut  haec 
lectio  in  recentioribus  editt.  compa¬ 
rcat,  cum,  qtiantum  constat,  ne  unus 
quidem  Codex  ei  faveat.  Ms.  Norv. 
et  edit.  Venet.  prcefecit  huic  Tib. 
Neronem;  Beroald.  autem  in  praesen¬ 
ti  tempore  prceficit  huic  Tib.  Neronem  : 
et  sic  legendum.  P*Iire  vero  corrup¬ 
tus  est  hic  locus  in  editt.  Rom.  A.  D. 
1472.  quae  eum  sic  exhibet ;  perfecit 
huic  Tiberium,  ne  rationem  proficiscun¬ 
tur.  Huic  mendae  ortum  dedit  no¬ 
men  proprium  :  ejusmodi  sane  nomi¬ 
na  ab  imperitis  Librariis  saepissime 
temerantur.  Davis.  Cum  Clarkio 
reposui  proficit  huic  Tib.  Neronem  : 
uti  est  in  Scalig.  Leid.  pr.  Palat. 
Lovan.  et  Edd.  Med.  Vascos.  Steph. 
aliisque.  Prcefecit  huic  Tib.  Neronem 
dant  Voss.  Petav.  Bong.  Leid.  sec. 
et  Edd.  Florent.  Gryph.  aliaeque. 
Vulgata  est  ab  Aldo,  quem  Manut. 
Scaliger  et  reliqui  sunt  secuti. 

14  Nulla  etiam  parum]  Sic  Ursinus 
e  suo  Codice  restituit,  et  confirmant 
mei  omnes  praeter  Lovan.  qui  cum 
ante  Editis  sine  nulla  habet  parum 
etiam,  quarum  ultimam  voculam  non 
agnoscit  etiam  R.  Steph.  Sensus  erit : 
Nulla  erat  dimicatio  feliciter,  immo 
nulla  parum  feliciter  confecta.  Alio- 
quin  nulla  secundo  loco  abundaret. 
Si  enim  nulla  dimicatio  sine  eo  con¬ 
fecta  erat,  certe  etiam  nulla  parum 
feliciter  erat  facta.  Dein  prosequeba¬ 
tur,  ut  primus  edidit  Scaliger,  est  in 
Petav.  Seal,  et  Voss.  Reliqui  perse¬ 
quebatur  cura  Edd.  Vett.  exhibent, 
quippe  Fortuna  jam  inimica  erat. 
Vide  tamen  ad  v.  9. 

20  Illic  tr.  h.  perforasset  ac  demer¬ 
sisset]  Mss.  Petav.  Seal.  Palat.  Lo¬ 
van.  Leid.  pr.  Voss.  et  Ursin.  dant 
illi  perforassent  ac  demersissent.  At 
Leid.  sec.  Illi  perforasset  ac  demer¬ 
sisset.  Optime,  ni  fallor.  Illi  ad¬ 
verbium  est  pro  illic,  illa  parte ;  ut 
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szepissime  Plautus  ac  Terentius  sunt 
locuti.  Vide  eorum  Commentatores, 
ac  Victor,  ad  Cicer,  ad  Fam.  Ep.  vi. 
20.  Apul.  IV.  p.  72.  ubi  male  Florid. 
edi  curavit  istic  et  illic. 

XXVI.  1  Magna  nobilitatis  domi] 
Aldus  Manutius  confidenter  admo¬ 
dum  reponit  magna  nobilitatis  homo^ 
aitque  non  enim  tantum  nobilitas  nobis- 
cum  domi  est.  Ita  tamen  loquuntur 
praestantissinii  scriptores.  Caesar  B. 
C.  I.  34.  ‘  Praemissos  etiam  legatos 

Massilienses,  domi  nobiles  adoles¬ 
centes.’  Sic  quidem  editt.  nuperae, 
at  contra  Codicum  manuariorum  fi¬ 
dem,  ut  illic  monui  ;  quare  hoc  cou- 
tra  Manutium  testimonio  non  nitar. 
At  firmum  erit  illud  Sallustii  Catii. 
C.  17.  ‘  Ad  hoc,  multi  ex  coloniis  et 

municipiis,  domi  nobiles.’  Sic  et 
Justinus  V.  9.  6.  ^  Erat  inter  exules 

'riirasybulus,  vir  strenuus  et  domi 
nobilis.’  Quis  igitur  non  videt  sanam 
esse  lectionem  receptam?  Dacis. 
Magna  nobilitatis  domi.  Aldus  Ma¬ 
nutius  emendat,  magna  nobilitatis 
homo.  Sed  Davisius,  allatis  exem¬ 
plis,  probam  esse  istam  locutionem, 
magna  nobilitatis  domi,  ostendit.  Ve¬ 
rum  et  alia  ratio  est,  quamobrem 
vulgata,  lectio  mutari  omnino  non 
debeat :  ex  ea  nimirum  pendet  ele- 
gantissima  Antithesis  :  Magna  nobili¬ 
tatis  domi,  scientia  et  virtutis  in  bello, 
fidei  dignitatisque  in  amicitia  Caesaris, 
i&c.  Cla7'k. 

5  Magnas  copias  -  adduxit]  Ita 

ex  Ms.  Regio  restitui.  AI.  cum  mag¬ 
nis  copiis  —  adduxit.  Quam  lectionem 
(quod  mirum  Editores  omnes  praeter¬ 
misisse)  neque  Latinitas  patitur,  ne¬ 
que  sensus.  Clark.  Cum  magnis  co¬ 
piis  • —  Pelusium  adduxit.  Hoc  ne 
Latinum  quidem  est,  ut  recte  monuit 
Clarkius ;  quapropter  vir  iile  doctus 
ex  Msto  Regio  correxit,  magnas  co¬ 
pias  —  Pelusium  adduxit  ;  nec  aliter 
emendavit  Lipsius.  Quin  et  Gry- 
phius  olini  repraesentarat,  magnas  co¬ 
pias  —  Pelusium  adduxit.  Attamen 
cum  vix  est,  ut  Librarii  in  locutione 


tam  nota  deerrarint,  ac  Lovan.  Nor- 
vic.  Beroald.  aliique  Codd.  exhi¬ 
beant,  cum  magnis  copiis  —  Pelusium 
adducit,  Hirtium  reliquisse  censeo, 
cum  magnis  copiis  —  Pelusium  advenit. 
Datis,  cur.  sec.  Jam  olim  Vascos,  et 
R.  Stephanus  ediderunt  magnas  co¬ 
pias  adducit :  idque  Ciacconius  testa¬ 
tur  esse  in  suo  codice.  Glandorpius 
contra  conjecit  legendum  contendit 
seu  pervenit.  Certe  ego  quoque  ma¬ 
lim  in  verbo  quaerere  correctionem, 
cum  voces  cum  magnis  copiis  sanae  vi¬ 
deantur;  licet  etiam  in  Leid.  sec.  sit 
cum  magnas  copias.  Sed  Mss.  omnes 
et  Edd.  Veteres  habent  adducit : 
unde,  nisi  potius  sit  ipsius  Auctoris 
Anacoluthon,  aptius  verbum  exscul¬ 
pendum  videtur,  quam  fecerunt  ad¬ 
huc  viri  docti.  Adivit,  occlusit  non¬ 
dum  placent. 

8  Occupatum  ab  Achilla]  Mss. 
Eliens.  et  Vossii,  occupatum  Achilla. 
Clark.  Ita  restitui  Hirtio  ;  cum 
Achilla  exhibeant  quoque  Petav. 
Scalig.  et  Leid.  pr.  At  Leid.  sec. 
cum  Palat,  occupaverat  Achillas :  quod 
ex  interpretatione  natum.  Achilla 
tamen  sumo  in  Genitivo,  ut  a.prasidio 
regatur. 

9  Maritimo  accessu  Pharo,  pedestri 
Pelusio]  Pedestre  hic  maritimo  oppo¬ 
nitur,  et  idem  notat  ac  teirestre.  Sic 
Caesar  B.  C.  ii.  32.  ‘  Ut  neque  pedestri 
itinere,  neque  navibus  commeatu  ju¬ 
vari  possent.’  Corn.  Nepos  Ages, 
c.  2.  1.  ‘  Fama  exierat  Artaxerxem 
comparare  classem  pedestresque  ex¬ 
ercitus,  quos  in  Graeciam  mitteret.’ 
Vide  et  Hannib.  c.  11.  6.  ac  J.  F. 
Gronovium  ad  Livii  xxxvii.  52.  Da¬ 
tis.  Consule  Clark,  ad  B.  Civ.  ii.  21. 
et  infra  ad  c.  33. 

18  Adest  victori,  pacarat]  Acute, 
nec  inepte  Ms.  Brantii,  Lovan.  et 
Leid.  sec.  habent  victoria.  Dein  pa¬ 
carat  inveni  in  solo  Ms.  Vossiano, 
quod  ante  Scaligerum  jam  exhibu- 
eiunt  Vascos.  8teph.  Gryph.  post. 
Stradae.  Ceteri  Mss.  tam  aliorum 
quam  mei  et  Edd,  Vett.  placarat. 
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Quod  malit  Grutenis.  Sed  frequen¬ 
ter  pacare  in  Mss.  abiit  in  placare. 
Adi  Cei.  Drak.  ad  Silium  1.  ii.  vs. 
483.  et  alios. 

XXVII.  4  J]Jii'e  derivata  inter  se~]  In 
sua  editione  primam  vocem  uncinis 
cinxit  Jos.  Scaliger.  Et  sane  quid 
miri  est  insulas  in  inediis  fluminibus 
comparcre  ?  Cum  icitur  ea  vox  a 
Msto  Norvic.  et  editt.  Rom.  Venet. 
Beroald.  exsulet,  ego  plane  delen¬ 
dam  censeo,  ut  inepti  hominis  addi¬ 
tamentum.  Davis.  Mire  derivata  : 
Vocem  mire,  in  quibusdam  Codi¬ 
cibus  omissam,  delendam  existimant 
Scaliger  et  Davisius,  ut  inepti  homi¬ 
nis  additamentum.  ‘  Quid  enim’  (in¬ 
quit  hic)  ‘  miri  est,  insulas  in  mediis 
fluminibus  comparere  t”  Ego,  retinen¬ 
dam  omnino  existimo  :  non  enim  id 
Hirtio  mirum,  insulam  in  medio  flu¬ 
mine  comparere ;  sed  flumen  ita  deri¬ 
vatum  inter  se  duobus  itineribus  paid- 
latim,  ut  similitudinem  litterce  A  ac¬ 
curate  efficiat.  Clark.  Vocem  mire 
non  agnoscunt  Pet.  Palat.  Leid.  pr. 
Seal.  Lov.  Edd.  primae,  Vase.  Gryph. 
Steph.  Aldus  tamen  jam  habet  eam, 
et  exstat  in  Bong.  Voss.  Leid.  sec.  et 
aliis.  Suspecta  tamen  mihi  est,  immo 
puto  optime  emendasse  doctiss.  Was- 
sium  ad  Sallust.  B.  Jug.  p.  41S,  a  My- 
ride  seu  Moeride,  lacu ;  vel,  minore 
mutatione,  Myrie  seu  Mcerie.  Inde 
enim  incipit  fissura  Nili.  Consule 
omnino  Geographos.  Plin.  v.  9.  He- 
rod.  ir.  13.  ubi  olim  Mu/jjs.  At  Mofpis 
e  Mediceo  Codice  restituit  Grono- 
vius:  sed  Mvpis  scribitur  apud  Dio- 
dor,  Sicul.  1.  i.  p.  46.  Ed.  Rhodom. 
pro  frequenti  permutatione  rwi/  oi  et 
V.  Et  hinc  forsan  praepositio  a  deci¬ 
dit  ad  inferius  a  mari ;  ubi  bene 
Glandorpius  et  Ciacconius  abundare 
eam  viderunt,  et  Clarkius  eam  cum 
Ms.  Eliensi  ex  Davisii  monito  ejecit. 
A  supeifluum  illic  esse  adverterat 
quoque  Git  Lerus,  et  uncis  incluserat 
Scaliger.  Immo  abest  quoque  ab 
optimo  Cod.  Leid.  pr. 


6  Mari  conjuncturi  Ita  Ciacconius 
recte,  ex  conjectura;  et  Davisius  ex 
Ms.  Eliens.  Vulgg.  a  mari.  Clark. 

15  Magna  cum  prudentia]  Codex  Ci- 
accon.  post  has  voces  addit  constan¬ 
tiaque  militum;  Ms.  autem  Norvic. 
ctim  aliis  nonnullis,  constantiaque  vir¬ 
tutum,  et  Alexandrinorum  imprudentia. 
Illa  quidem  verba,  ut  opinor,  e  mar¬ 
gine  in  textum  sunt  adseita,  quorum 
Glossematum  exempla  suppeditabunt 
not.  ad  B.  G.  ii.  33.  et  B.  C.  iii.  1. 
Davis.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii 
addunt  m.  c.  pr.  constantiaque  virtu¬ 
tum.  Ut  forte  legi  possit,  magna 
cum  prudentia  constantiaque  militum. 
Clark.  Non  solum  constantiaque  vir¬ 
tutum,  sed  etiam  et  Alexandrinorum 
imprudentia  addunt  Mss.  Cujae.  Pe- 
tav.  Leidd.  Scalig.  et  omnes,  praeter 
Lov.  si  excerptis  credendum  :  uti  et 
Codices  a  Vascosano  inspecti.  Nisi 
Glossam  credas,  quod  ego  nequaquam 
ausim  pro  certo  statuere,  malim  po¬ 
tius  emendare  constantiaque  virium, 
quamquam  militum  sit  iu  Ciacconii 
Ms. 

18  Interfecit]  Ita  ex  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  et  Edit.  Rom.  restitui,  pos¬ 
tulante  Temporum  ratione.  AI.  mi¬ 
nus  recte  interfleit.  Clark.  Le¬ 
gendum  interfecit,  ut  ex  suis  Codici¬ 
bus  monuit  Clarkius,  nec  aliter  olim 
Gryphius  ediderat.  Quin  et  Pet. 
ac  Bongars.  tert.  ita  repraesentant. 
Davis.  cur.  sec.  Mstorum  auctoritas 
magis  me  movit,  ut  interfecit  rescrip¬ 
serim,  quam  temporum  ratio  ;  de 
qua  supra  svrpius  monui.  Interfecit 
etiam  dant  ScaL  Leidenses,  Edd. 
primae  Vase.  Steph.  et  aliae. 

XXVI II.  5  In  qua  magnam  et  para¬ 
tam]  Sic  edidit  Jos.  Scaliger,  quem 
secuti  sunt  lecenfiores,  ac  ita  sane 
exhibent  editt.  Rom.  Venet.  Beroald. 
At  Ms.  Norvic.  et  editt.  Steph.  in 
quo  magnam  et  paratam.  Atque  ita 
sine  dubio  legendum  :  pronomen  enim 
ad  voces  fluminis  Nili  est  referendum. 
Davis.  In  quo.  Sic  restituendum  vi- 
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dit-Davisius  ex  Ms.  Eliensi,  quocum 
facit  Ms.  Regius.  Editi  perperam 
habent  in  q-ud.  Non  enim  in  naviga¬ 
tione,  sed  Jlumine  paratam  habebat 
classem  rex.  Clark.  In  quo  etiam  est  in 
Palat,  et  Leid.  sec.  ac  Vascos.  Steph. 
et  Gryph.  post.  Edd.  Non  ausus 
sum  tamen  mutare.  Si  enim  paratam 
capias  pro  bene  inslructam  ad  pugnan¬ 
dum,  qua  facile  retineri  potest.  In 
qua  navigatione  seu  expeditione  ha¬ 
bebat  rex  classem  magnam  et  pugnae 
paratam. 

11  ConsederaQ  Bene  Vossian.  et 
Leid.  pr.  a  manu  prima  considerat. 
Vide  ad  viii.  32.  Dein  planitie  re¬ 
posui,  auctoribus  Mss.  meis  omnibus 
aliorumque,  nisi  quod  in  Lovan.  Leid. 
^ec.  et  Palat,  cum  Edd.  plerisque 
vett.  sit  planities:  sed  planitie  jam 
habent  Vase.  Steph.  Gryph.  poster, 
et  alii:  planitia  Scaliger  cum  Ursino 
ex  ejus  codice  recepit,  et  post  eum 
reliqui.  Adi  ad  B.  Civ.  i.  43.  Paullo 
post  pro  genere  in  Cujae.  Petav. 
Scalig.  Leid.  pr.  et  Voss.  est  generum: 
unde  videtur  aliud  quid  latere  ;  nisi 
velis  ad  Hypallagen  recurrere  pro 
variis  generibus  munitionum:  de  qua 
vide  ad  iv.  25. 

XXIX.  12  Partim,  ^’c.]  Manutius 
legendum  contendit  raptim.  Forsan 
quia  credidit,  hanc  voculam  semel 
poni  non  posse,  sed  iterum  subjungi 
debere  partim.  Verum  hoc  non  opus 
est.  Vult,  Germanorum  partem  ali¬ 
quam  per  vada  flumen  transisse,  par¬ 
tem  tranasse,  ubi  demissiores  erant 
ripae  :  nec  obstet,  quod  semel  modo 
ponatur  partim.  Vide  quae  notavimus 
ad  VIII.  5.  ‘  In  tecta  partim  Gallo¬ 
rum,  partim  quae  conjectis  stramen¬ 
tis,’  «Scc.  ubi  in  Mss.  nonnullis  etiam 
primo  loco  deest  partim,  Cicero  in 
Verr.  ii.  65.  ‘  Statuae  in  locis  publi¬ 
cis  positae,  partim  etiam  in  aedibus 
sacris.’  Vide  ibi  Lambinuin  ;  Cort. 
ad  Sali.  B.  Cat.  50.  ‘  partim  exquire¬ 
bant  duces  et  Cei.  Burm.  ad  Quinc- 
til.  Deci.  X.  17.  *  partim  aut  dolori¬ 


bus  affici  aut  senectute  dissolvi.’ 
Adde  Hirtium  rursus'  B.  Afric.  c.  62, 

‘  militibus,  passimque  in  litore  va¬ 
gantibus,  partim  in  oppidum  pro¬ 
gressis.’  Adde  B.  Hispan  c.  3.  34. 
37. 

13  Magnis  arboribus,  excisis - 

projectis']  Codices  nonnulli  et  projeclis. 
Sed  minus  eleganter.  Usurpatur 
enim  praecedens  excisis,  non  ut  Par¬ 
ticipium,  sed  ut  Adjectivum.  Similis 
constructio  supra  iii.  10.  ‘  Neque 
ante  proelium,  in  Thessalia  factum, 
cognitum,’  &c.  Clark.  Hoc  eodem 
Capite  :  ‘  Expeditos  delectos  pedi¬ 
tes  :’  et  ita  saepe  Hirtius.  V.  c.  74.  75. 
Nihilominus,  si  Mss.  addicerent, 
mallem  hoc  loco  cusu  Ciacconio  de¬ 
lere  vocem  excisis :  quod  certe  satis 
subintelligitur  :  quum  arbores  super 
flumine  projicere  non  potuerunt, 
nisi  prius  excidissent.  Alioqui  lectio 
et  projectis,  quam  propugnat  Brant. 
e  suo  codice,  et  confirmant  Lovan. 
Palat,  ac  Leid.  sec.  magis  placet,  si 
excisis  post  contingerent  poneretur. 
B.  Civ.  II.  15.  ‘  Omnibus  arboribus 
longe  lateque  in  finibus  M.  excisis  et 
convectis.’ 

XXX.  4  Adverteret]  Pet.  Palat. 
Bong.  Leid.  sec.  Voss.  Ed.  Beroaldi 
animadverteret.  Rectius  Seal,  animum 
adverteret:  quod  et  hic  fere  reposu¬ 
issem,  ut  innumeris  horum  commen¬ 
tariorum  locis :  et  statira  c.  seq. 
Consule  ad  B.  G.  i.  23.  Sed  cum 
Leid.  pr.  et  Lovan.  retineant  simplex 
adverteret,  cautius  esse  duxi,  vulgato, 
quod  aeque  probum  est,  acquiescere. 
Vide  ad  B.  G.  iv.  26.  Praesertim 
cum  advertere  amasse  videatur  Hir¬ 
tius.  Adi  etiam  ad  viii.  16.  ‘  Vix 
partes  adverterent  equorum  ubi 
vulgo  etiam  animad. 

10  Brachiisque  cum  opere  castrorum 
conjunxerat]  Brachia  hic  peracpopiuas, 
pro  curvis  munitionibus  in  brachi¬ 
orum  humanorum  similitudinem  for¬ 
matis  accipi  videntur,  ut  in  illo  Vir- 
gilii  yEn.  III.  vs.  535,  ‘  gemino  demit- 
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tuiit  brachia  muro  Turriti  scopuli.’ 
Quod  Douatu.s  ita  exponit,  ‘  cantes 
sunt  in  formam  brachiorum.’  Rhelli- 
can.  Vide  Bronkhnsium  ad  Propertii 
Eleg.  III.  20.  24.  et  J.  Lipsiuin  Pol. 
I.  II.  dial.  2.  Davis,  Adde  Cellar. 
et  notata  ad  Front.  iii.  17.  5.  ‘  bra¬ 
chiis  ab  latere  ductis.’  Sic  et  B. 
Afric.  c.  38.  49.  51.  Davis.  ad  B. 
Hisp.  c.  13.  'Porro  pro  conjunxerat 
Codex  Bong.  habet  commiserat :  cu¬ 
jus  verbi  vulgatura  videtur  Glossa. 
Committere  pro  conjungere  propria  et 
elegans  est  locutio ;  ut  notum,  prae¬ 
sertim  apud  poetas,  sed  et  alios. 
Frontin.  iii.  13.  §  6.  ‘  Utres  duabus 
regulis  inter  se  distantibus  commise¬ 
rat.’  Paullo  post  quo  in  quod  tacite 
rursus  in  sua  editione  mutavit  Clark- 
ius  :  atque  ita  fateor  esse  tum  in  alio¬ 
rum,  tum  in  Mss.  meis,  vel  quod  min. 
et  Edd.  Vett.  praiter  Aldin.  quam 
Maifut.  Plantin.  Scaliger  et  ceteri 
sequuti  sunt.  Solus  tamen,  qui  in¬ 
star  omnium  est,  Petavianus  exhibet 
quo,  i.  e.  quia,  quod  ;  unde  id  ubivis 
fere  substitutum  est.  Adi  ad  B.  G. 
I.  51.  ‘  Quo  minus  valebat.’ 

17  Aditus  oppugnationibus  nostns  da¬ 
batur']  Ms.  Norvic.  repraesentat  aditus 
expugnationis:  editt.  Rom.  et  Ven. 
aditus  oppugnationis,  et  sic  legendum 
arbitror.  Eodem  modo  Caesar  B.  G. 
v.  41.  ‘sermonis  aditum,’  et  B.  C.  i. 
74.  ‘  aditura  commendationis’  dicit. 
Davis.  Oppugnationis  nostris  dabatur. 
Edidit  Davisius,  aditus  oppugnationi¬ 
bus  nostris  dabatur:  annotat  autem, 
ex  Mss.  et  Editt.  Vett.  legi  debere, 
oppugnationis.  In  Editione  nimiruns 
.lungermanni,  errore  typographico 
impressura  fuit,  oppugnationibus:  Sca¬ 
liger  autem,  quem  secutus  est  Jun- 
germannus,  ediderat,  oppugnationis ; 
quod  et  in  aliis,  tam  recens  quam 
oliin  editis,  reperire  est.  Clark. 

22  Projiciebant  hostes]  Ultima  vox 
deest  iii  Petav.  Scalig.  Leid.  pr. 
Voss.  Bong.  ac  Lov.  qui  habet  proji¬ 
ciebat.  Ex  qua  scriptura  palet,  cur 


hostes  inculcarint  librarii,  quia  puta¬ 
runt  vocibus  multitudo  defendebat  non 
convenire  pluralem  numerum.  At 
vide  tu  dicta  ad  vi.  11.  ‘  Quisque 
patitur ;  neque  aliter  si  faciant.’  Vide 
etiam  statim  c.  32.  et  B.  Afric.  c.  6. 

‘  erupit  multitudo,  et  castra  occu¬ 
pant:  et  insequi  coeperunt.’  Ovid. 
Met.  V.  307.  ‘  turba  venit,  et  coinnnt- 
tunt.’  Ceterum  in  iisdem  Mss.  non 
comparet  vocula  autem;  qiim  etiam 
non  multum  facit  ad  sensus  clarita¬ 
tem. 

23  In  regione  jiuminis  Nili]  In  Lo- 
van.  ac  Palat,  exaratur  qui  regionem. 
Sed  Petav.  Scalig.  Bong.  Leid.  pr. 
Voss.  habent  qui  regione,  i.  e.  parte; 
bene  omnino.  Sic  sine  praepositione 
amant  dicere  regione.  Vide  Barth. 
ad  Claudian.  in  Rufin.  vs.  241.  Bjitm. 
ad  Suet.  Jul.  c.  39.  ‘  region&"^artii 
campi;’  et  Drak.  ad  Liv.  iii.  06. 
‘  Regione  portae,  Esquilinae  acces¬ 
sere.’  Apulei.  Met.  1.  iii.  p.  49. 
‘  manum  regione  lateris  tendentes,’  ut 
legendum  est.  Melius  esset  hoc  sensu 
a  reg.,  quam  in  reg.  Recta  regione 
pro  recto  tramite,  recto  ductu,  saepe 
occurrit.  Vide  Ursin.  et  Ciacc.  ad 
VI.  25. 

XXXI.  8  Carsulenum]  Sic  quidem 
Aldus,  Manut.  Plantin.  Scalig.  et 
seqq.  ediderunt:  at  vero  priores  ha¬ 
bent,  et  alii  Carfulenum,  quod  confir¬ 
matum  a  Mss.  meis  omnibus  adeo 
restitui:  sic  enim  alibi  hic  homo  vo¬ 
catur.  Consule  Gland. 

12  /w  omnes  partes  discurrere  coepe¬ 
runt]  Repono,  in  omnes  partes  castro¬ 
rum  discurrere  coeperunt,  non  solum 
ex  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  verum 
etiam  ex  Manuscripto  Norv.  aliisque: 
Hirtius  enim,  non  minus  ac  Caesar, 
perspicuitatis  est  studiosus.  Davis. 
Bene  eam  vocem  jam  restituit  Clar- 
kius  :  quippe  agnoscunt  Mss.  ad 
unum  omnes,  et  Edd.  primae.  Paullo 
postzn  castris  aberat  ab  iisdem  editis, 
nempe  Aldi,  Vascos.  Gryph.  Steph. 
Plantin.  immo  etiam  a  primis  Edd. 
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Sed  Ursinus  in  castris  e  suo  restituit 
Codice:  atque  exaratur  in  meis  om¬ 
nibus. 

20  3Iag'na  vi  opp7'essis'}  Mss.  Ciacc. 
et  Norvic.  habent  magna  ruina  oppres¬ 
sis,  et  eo  sane  probabilior  est  haec 
lectio,  quod  noster  hujusce  libri  cap. 
76.  eodem  loquendi  modo  sit  usus. 
Proprie ;  siquidem  ‘  ruere  est  toto 
corpore  Uti  ad  impellendum ;  quod 
faciunt,  qui  ipsi  preecipites  alios 
prosternunt,’  ut  testatur  Donatus  ad 
Terentii  Adelph.  act.  iii.  sc.  2.  21. 
Davis.  Ruina.  Ita  Davisius  ex  Mss. 
Ciacconii  et  Eliensi  (quibus  suffra¬ 
gantur  Mss.  Reg.  et  Voss.)  reponen¬ 
dum  vidit.  Sic  enim  et  infra  c.  76. 
‘  Partira  suorum  ruina  oppressis.’  In 
vulgatis  est  magna  vi  oppr.  Clark. 
Nihil  verius  est,  quam  rescribendum 
ruina;  sic  enim  exhibent  4.  Codices 
Goduini,  et  mei  ad  unum  omnes,  cum 
Vase,  margine  et  Ed.  R.  Stephan. 
Adposite  Liv.  iv.  46.  ‘  in  ruina  ma¬ 
jore  quam  fuga  obpressi  sunt.’  Dictys 
Cret.  II.  43.  ‘Quum  super  alium  alius 
ruinae  modo  preeeipitarentur.’  Statim 
item  delevi  et  ante  multitudine,  auc¬ 
toribus  Mss.  Eliensi,  Petar.  Seal. 
Leidens.  pr.  Voss.  et  Edd.  Vascos. 
Steph.  Strad.  Gryph.  post.  Frustra 
ergo  eam  copulam  defendit  Clarkius. 
Multitudineque  Bong.  et  Leid.  sec.  ha¬ 
bent, 

22  Et  inultitudme  eorum']  Prima 
vocula  sensum  turbat,  quapropter  ex 
fide  Msti  Norv.  omnino  est  delenda. 
Davis.  Fallitur  Davisius.  iEque  enim 
Latine  dicitur  receptumque'  in  navem 
• — perisse  vel  receptumque  (subintell. 
esse)  in  navem,  et  perisse.  Clark.  Co¬ 
pulam  etiam  nescit  Petav,,  eamque 
Gryphius  in  sua  editione  merito  prae¬ 
termisit.  Davis.  cur.  sec. 

XXXII.  3  Introiit]  Variant  libri. 
Inti'oit  Pet.  Voss.  introivit  Leid.  sec. 
Sed  intrat  Bong.  et  Leid.  pr.  intravit 
Lovan.  Non  male,  nara  cum  sexto 
casu  intrare  construi  vidimus  ad  cap. 
14.  ‘  eis  qui  intrassent.’ 


9  Veste  ea  sumpta,  qua  supplices  do¬ 
minantes  deprecaii  consueverunt]  Sor¬ 
didatas  vestes  intelligit,  quales  erant 
reorum ;  alias  enim  Romani  albo  ves¬ 
timento  sunt  usi,  ut  monet  J.  Lipsius 
Elect.  I.  13.  licet  ea  de  re  nonnullae 
occurrant  difficultates,  quas  vide 
apud  Oct.  Ferrarium  de  re  vest.  i. 
21.  et  22.  Hoc  eo  melius  convenit 
Alexandrinis,  quod  etiam  jEgyptio- 
rum  indumenta  fuerint  alba.  Adiri 
poterit  Herodotus  ii.  81.  Davis. 

10  Prolatis]  Edd.  Rom.  Med.  Ven. 
pralatis.  Recte.  Vide  in  Obs.  Miscell. 
ad  Apuleii  Metam.  1.  xi.  p.  245.  ‘  po- 
tentissimorum  deum  proferebant  in¬ 
signes  exuvias;’  ubi  Mss.  meliores 
prceferebant.  Adde  B.  Civ.  ii.  89.  et 
passim:  sed  etiam  pro  in  Compositis 
aliquando  sensura  habet  tov  pree: 
consule  Sciopp.  in  Susp.  Lect.  iv.  14. 
Ceterum  facile  accederem  Manutio 
rescribenti  placare  pro  precari,  si 
Mss.  addicerent.  Nunc  vulgatura 
retineo. 

XXXI II.  9  Confirmarentur  regis  im¬ 
peria]  In  Msto  Norvic.  et  editt.  Be- 
roald.  est  confirmaretur  regis  impe¬ 
rium.  Sed  hoc  parum  refert.  Illud 
quaerendum  superest,  quomodo  regis 
diceret  imperia,  cum  jEgypti  regnum 
minori  Ptolemaei  filio  et  Cleopatrae 
tradiderit.  Omnino  scribendum  cre¬ 
diderim  confirmarentur  regum  imperia. 
Sic  paullo  post:  ‘Quo  firmius  esset 
eorum  regum  imperium;’  licet  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  ibi  corrupte 
habeant  eorum  regnum  et  imperium; 
quippe  editoribus  latuit,  reges  de 
rege  et  regina  posse  usurpari.  Ite¬ 
rum  :  ‘  Paucis  diebus  reges  consti¬ 
tuti.’  Caesar  B.  C.  iii.  107.  ‘  Interim 
controversias  regum  ad  P.  R.  et  ad 
se,  quod  esset  consul,  pertinere  exis¬ 
timans.’  Vide  et  ejusdem  libri  c.  109. 
Davis.  Exisliiuo,  cum  doctissimo 
Davisio,  legendum  confirmarentur  re¬ 
gum  imperia,  scilicet  Cleopatrae  fra¬ 
trisque  ejus.  Sic  enim  infra,  ‘  quo  fir¬ 
mius  esset  eorum  regum  imperium 
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et  paulo  post;  ‘si  permanerent  in 
fide  reges.’  Vel,  quoniam  in  non¬ 
nullis  Mss.  scriptum  est,  confit'maretur 
regis  imperium;  fortasse  legi  poterit, 
confirmaretur  regum  imperium.  Clark. 
Meam  conjecturam  Pal.  Codex  fir¬ 
mat.  Davis.  cur.  sec.  Regum  jam 
edidit  olim  R.  Stephanus.  Ut  passira 
regem  et  reginam  vocari  notissimum 
est.  Verum  majus  ulcus  latere  puto. 
Confirmaretur  imperium  est  in  Leid. 
sec.  Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Str. 
confirmarentur  regis  imperium  Bong. 
Voss.  Regi  Leid.  pr.  et  Lovan.  Regni 
Leid.  sec.  At  Petav.  regis  imperio. 
Puto  scribendum  confirmarentur  reges 
imperio,  sive  in  imperio.  Regia  imperia 
conjecit  Lipsius. 

11  Relinquit']  Ex  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii,  legendum  videtur  reliquit. 
Clark.  Ita  reposui,  jubentibus  Mss. 
omnibus  et  Edd.  primis,  item  Vas. 
Gryph.  post.  Steph.  aliisque.  Verum 
amplius  turbant  Mss.  Nam  Petav. 
Bong.  Voss.  habent  legione  ibi  vete¬ 
rana  —  ceteras  reliquit :  at  Leidenses, 
Palat.  Lov.  legiones  ibi.  Veterana 
{veteranas  Lov.  Pal.  Bong.)  ceteras  re¬ 
liquit.  Nec  male.  Omnes  vero,  quod 
sciam,  ut  et  Edd.  Vascos.  Gryph. 
post.  Stradae,  dant  Reducta.  Quod 
cur  mutarint  primi  editores,  nescio. 
Praesertim  cum  deducere  praecedat. 
Dein  regnum  et  imperium  etiam  est  in 
Ms.  Lovan.  et  Edd.  Mediol.  Florent, 
at  R.  Stephanus  tantum  edidit  eomm 
regnum,  scilicet  ut  vitaretur,  credo, 
repetitio  vocum  regum  imperium. 

13  Permanserant]  Mss.  Reg,  et 
Vossii  permanerent.  Neutra  Lectio 
mala.  Clark.  Sed  vulgata  nititur  Mss. 
vetustioribus,  et  sequitur  si  permane¬ 
rent.  Permanerent  etiam  Palat.  Bong. 
Leid.  sec.  permaiiserunt  Lovan. 

19  Collocatis,  ipse  itinere  terrestri] 
Ms.  Noi  vic.  Sic  rebus-  omnibus  confec¬ 
tis  et  collocatis  penitus,  itinere  terrestri: 
editt.  autem  Beroald.  collocatis,  ipse 
itinere  pedestri,  quae  vera  est  lectio, 
altera  autem  ex  Glossemate  est  nata. 


Infra  cap.  44.  ‘  Partim  classe  per  se, 
partim  pedestribus  copiis  per  barba¬ 
ros.’  Corn.  Nepos,  Alcib.  c.  8.  2. 

‘  Quod  pedestribus  copiis  plus  quam 
navibus  valerent ubi  vide  quas  no¬ 
tavit  Chr.  Cellarius.  Sic  etiam  Fron¬ 
tinus  Strateg.  i.  3.  C.  proelium  pedestre 
navali  opponit.  Adi  etiam  notata  ad 
hujusce  libri  c.  26.  Davis.  Recte 
vidit  Davisius  ex  Edit.  Beroaldi  le¬ 
gendum,  itinere  pedestri.  Etenim  in 
Ms.  Vossii,  ita  plane  scriptum  est. 
Et,  (uti  supra  est  annotatum  ad  c. 
26.)  ‘  iter  pedestre  est  profectio  Ter¬ 
ra,  tam  equitum  quam  peditum.'  Ne¬ 
que  enim  tantum  pedestres  copia,  apud 
bonos  auctores,  classi  opponuntur, 
(quod  annotavit  Davisius ;)  sed  et 
pedibus  .eo  quis  ire  dicitur,  quo  terra 
scilicet,  non  mari  proficiscitur.  Su¬ 
pra,  ad  B.  Civ.  ii.  21. ;  ‘  Caesar,  post¬ 
quam  navibus  profectus  fuisset  Tarra¬ 
conem,  PEDIBUS  deinceps  {sci\.  terres¬ 
tri  itinere)  Narbonem  atque  inde 
Massiliam  pervenisse  se  narrat.^  Clark. 
Vide  etiam  c.  32.  44.  B.  Civ.  1.  ii.  ^ 
12.  ‘Ltt  neque  pedestri  itinere,  ne¬ 
que  navibus  commeatu  juvari  pos¬ 
sint.’  Et  passim  tam  apud  Graecos 
quam  Latinos. 

xxxiv.il  Imperata  sibi  facere,  pe¬ 
cuniamque  promissam  Casari  non  posse 
se  persolvere]  Hunc  locum  ita  reprae¬ 
sentant  Ms.  Norv.  et  editt.  Rora. 
Ven.  Beroald.  ‘  Imperata  se  facere, 
pecuniamque  promissam  Caesari  non 
posse  persolvere,’  quod  ut  brevius 
est,  sic  aeque  commodum  videtur. 
Davis.  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii, 
et  Editt.  Vett.  imperata  se,  facere,  pe>- 

cuniamque  - - -  non  posse  persolvere. 

Quod  idem  est:  praecipue  si,  trans¬ 
posito  vocabulo,  legatur  persolvere 
non  posse.  Clark.  Rescripsi  pro  sibi, 
quod  est  in  solo  Palat,  se,  et  dein  se, 
quod  ibi  nullus  habet  Codex,  ejeci. 
Vulgatum  primus  invexit  Aldus.  Sed 
Vascos,  quoque,  Gryph.  post,  et  Ste¬ 
phanus  secuti  sunt  lectionem  Msto- 
rum. 
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13  Domitius, — quum — judicaret ; — 
statueret]  Ms.  Reg.  statuens.  Ut 
forte  tota  ista  periodus  hoc  modo 
scripta  esse  potuerit  r  Domitius,  non 
tantum  ad  explicandos  sumptus  rei  mili¬ 
taris  pecuniam  necessariam  esse  judi¬ 
cans  ;  sed  etiam  turpe  —  esse  statuens, 
&c.  Clark.  Licet  admittas  statuens, 
quod  inveni  quoque  in  Pal.  Leid.sec., 
non  opus  tamen  quidquam  in  prjece- 
dentibus  mutare.  1’utius  est  nihil 
innovari,  nec  etiam  opus.  Statuerat 
Leid.  pr.  Bong.  et  Voss. 

30  Ex  tumultuariis  militibus]  Tumul¬ 
tuarii  milites  dicuntur  ii,  qui  ob  tu¬ 
multuo),  vel  inopinum  aliud  pericu¬ 
lum  raptim  sunt  conscripti.  Livius 
XXXV.  2.  ‘  Si  tumultus  in  Hispania 
esset,  placere  tumultuarios,  milites 
extra  Italiam  scribi  a  Praetore. 
Mens  ea  Senatui  fuit,  ut  in  Hispa¬ 
nia  tumultuarii  milites  legerentur.^ 
Vide  et  Godesc.  Stewechiuni  ad  Ve¬ 
getii  III.  8.  Davis. 

31  Patisium]  Ita  ex  Ursin.  Cod. 
recepit  Scaliger,  et  confirmatur  a 
Mss.  meis,  Ciaccon.  et  Brant.  nisi 
quod  Pansium  det  Bong.  In  Edd. 
Vett.  erat  Paciscium  vel  Patiscum, 
quod  est  in  Aldinis  et  Plantinianis. 
At  Patiscus  erat  Pompeianus :  nisi 
partes  dein  mutaverit.  Vide  Cic. 
Epist.  Fam.  ii.  2.  viii.  9.  xii.  13.  15. 
JleriaKos  male  Appiano  B.  Civ.  ii.  503. 
Petissii  Urbinatis  alibi  meminit  Cice¬ 
ro.  Vide  Ciaccon. 

33  Comana]  Ita  scribendum,  in 
Accusativo  plurali.  Editi  nonnulli 
Comanai :  sed  perperam.  Semper  enim 
utitur  Caesar  hoc  nomine  in  numero 
plurali.  Clark.  Male  Cellarius  de¬ 
fendit  Comance ;  quod  solum  typo- 
thetarum  vitio  in  Ed.  Elzev.  inrep- 
sit.  Statim  ‘  a  Comanis.’  c.  60.  ‘  Ve¬ 
nit  Comana;’  ubi  vide  Ciaccon.;  uti 
et  c.  66.  ‘  Venit  Comana.’ 

XXXV.  5  Cn.  Domitius]  Delendum 
censeo  praenomen  cum  Leid.  pr.  Nam 
in  Leid.  sec.  est  C.  in  Voss.  et  Edd. 
Vascos.  Gryph.  Steplian.  P.  Dom. 


Quod  mirum  cum  c.  prffc.  Cn.  audit. 
Paullo  ante  ob  eamdem  varietatem 
suspecta  est  vox  responsa  Grutero 
miliique.  Vide  varias  lectiones. 

11  Audaciusque  in  Armenia  substi¬ 
tisset]  Sensus  postulat,  ut  legamus 
audacius  in  Armenia  substitisset,  deleta 
particula  copulante,  licet  eam  omnes 
Codd.  exhibeant  praeter  editt.  Rob. 
Stephani  A.  D.  1544.  Davis.  Auda¬ 
cius.  Ita  optime  restituit  Davisius 
ex  Editione  Stephani,  quacum  con¬ 
sentit  Ms.  Vossii.  Reliqui  omnes 
Mss.  et  Editi  corruptissime  habent 
audaciusque ;  quod  sententiam  adeo 
perturbat  penitus,  et  plane  nullam 
efficit,  ut  mirum  sit  valde,  fugisse 
hoc  omnes  editores.  Efficit  enim  ista 
corruptio,  ut  sequens  perseverare  coe¬ 
pit,  qui  intelligitur  Domitius,  dictum 
videatur  de  Pharnace.  Quod  est  ab¬ 
surdissimum.  Nam  hoc  ait  Hirtius  ; 
Quod  Pharnaces  audacius  in  Armenia 
substitisset,  ideo  perseverare  coepisse 
Domitium,  ut  eo  quoque  decederet 
Pharnaces,  &c.  Clark.  Ejeci  copu¬ 
lam  que,  non  sensu  modo  postulante, 
sed  suffragantibus  quoque  Petav. 
Leid.  pr.  Scalig.  et  Palat,  ut  et  Edd. 
Vascos.  Gryph.  post,  ac  Stradae.  Li¬ 
brarios  non  percepisse  loci  «enten- 
tiam,  patet  quod  et  addiderint  ante 
persev.:  uti  est  in  Leidensibus,  Lov. 
et  Pal.  Jungenda  Domitius  perseverare 
coepit. 

20  Cvjus  itineris  has  esse  certas  op¬ 
portunitates]  Commoda  non  dubia ; 
haud  enim  est,  cur  penultimam  vo¬ 
cem  cum  Jos.  Scaligero  deleamus. 
Mss.  autem  nonnulli  cum  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  habent,  cujus  itineris 
hcB  erant  certee  opportunitates,  quae 
quidem  lectio  vulgat®  Syntaxews  ra¬ 
tioni  melius  convenit ;  licet,  servata 
ea,  qu®  repr®sentant  editt.  nuper®, 
verbum  aliquod  noscendi  vel  similis 
significatus  possit  subintelligi.  Vide 
Fr.  Sanctii  Minerv.  iv.  5.  cum  Jac. 
Perizonii  additamentis.  Davis.  In¬ 
finitivum  primus  Scaliger  ex  Ursini 
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Codice  admisit ;  quam  veram  esse 
docent  Petav.  Leid.  pr.  Scalig.  Voss. 
ut  et  Bong.  qui  subdit  constat.  Reli¬ 
qui  olim  vulgatis  consentiant,  id  quod 
inepte  probat  e  duobus  regiis  Codd. 
Goduinus.  De  absolutis  his  infiniti¬ 
vis  multi  egerunt  viri  docti,  et  prae 
ceteris  J.  F.  Gronovius  Obs.  ii.  14. 

XXXVI.  6  Adventaret  m  Nicopoliml 
Editt.  nuperte  omitunt  praepositio¬ 
nem,  quam  restitui  ex  Msto  Norv.  et 
editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  Sic  B.  G. 
I.  7.  ‘  Ad  Genevam  pervenit.’  Et 
B.  C.  III.  40.  ‘  Ad  Oricum  venit.’ 
Ita  etiam  persaepe  loquuntur  boni 
auctores.  Davis.  Adventaret  ad  Ni- 
copolim.  Ita  restituit  Davisius  ex 
Editt.  Vett.  et  Ms.  Eliens.  Quibus- 
oum  consentiunt  Mss.  Reg.  et  Vossii. 
Recte.  Nam,  praeterquam  quod  lo¬ 
corum  nominibus  praepositionem  sae¬ 
pissime  praeponant  Caesar  et  Hirtius ; 
non  venit  Nicopolim  Pharnaces,  sed 
prope  ad  Nicopolim,  interjectis  aliquot 
passuum  millibus.  Vide  supra  ad 
B.  Civ.  III.  40.  Male  Editt.  Reeen- 
tiores  et  Ms.  Bong.  adventaret  Nico¬ 
polim.  Clark. 

15  Si  amicus  Domitius'}  Auctiorem 
hunc  locum  exhibet  Ms.  Norvic.  alii¬ 
que  plurimi  Codd.  cum  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  In  illis  enim  est  sive 
amicus  sive  inimicus  Domitius,  Hoc 
sane  adsumendum  probat  Joan.  Go- 
duinns ;  in  cujus  sententiam  pauci, 
nisi  fallor,  pedibus  ibunt;  nam  si 
inimici  antea  mentionem  fecerat  nos¬ 
ter,  nihil  opus  erat,  ut  postea  adji¬ 
ceret  sin  vero  ut  in  hostium  fines  veni¬ 
ret,  quibus  ex  verbis  luce  fit  clarius, 
ineptum  esse  illud  additamentum. 
Davis,  et  Clark.  Nihilominus  con¬ 
stanter  habent  omnes  Mss.  et  primi¬ 
tus  cusi  sive  amicus  sive  inimicus.  Illa 
quoque  tamquam  amicorum  adventu, 
merito  suspecta  sunt  Grutero.  Nam 
plane  abundant,  et  corrupte  exhibent 
Codd.  Adventus  enim  est  in  Lovan. 
Pet.  Pal.  Leid.  sec.  ac  Seal.  Voss. 
Leid.  pr.  qui  tres  non  habent  si»  vero. 

Delph.  ct  Var.  Cius. 


Amic.  adventu  greges  Bong.  et  Edd." 
Rom.  Ven.  ac  Mediol.  exspectaretur 
etiam  addit  Pet.  excludens  vero. 

XXXVII.  14  Instructa}  Cujae.  Pet. 
Leidenses,  Seal.  Lov.  Voss.  et  pro 
varia  lectione  Bong.  Instituta.  Veris¬ 
sime.  Vide  ad  B.  G.  iii.  24.  ‘  duplici 
acie  instituta':’  quod  male  Clarkius 
mutat  in  instructa. 

XXX VIII.  3  Flagitareque}  Ita  ex 
Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  restitui. 
Scaliger  et  recentiores  omnes,  fiagi- 
tarique.  Quae  Syntaxis  est  nulla : 
sequitur  enim,  ut  quamprimum  sibi 
subsidia  mitteret.  Clark.  Omnino  le¬ 
gendum  fiagitareque  quod  ex  Reg.  et 
Rom.  observavit  etiam  Clarkius.  Ac 
ita  Beroaldus,  Gryphius  et  Ursinus 
olim  dederunt.  Davis.  cur.  sec.  Edi¬ 
derunt  flagitareque  etiam  Vascos. 
Stephanus  et  alii  cum  Edd.  primis. 
Verum  Mss.  constanter  servant  flagi- 
tarique.  Quare  non  ausirn  mutare  ; 
sibi  ponitur  pro  ipsi.  Quod  offendit 
adeo  librarios  quosdam,  ut  pro  eo 
substituerint  Casari,  quod  est  in  Pet. 
Pal.  et  Lovan.  Hinc  alii  flagitare 
reposuerunt.  Sed  videtur  in  primis 
Hirtius  sibi  pro  ipsi  amasse.  Adi  om¬ 
nino  ad  VIII.  50.  ‘  Quod  sibi  con¬ 

junctus,’  et  B.  Afric.  c.  49.  ‘  Ad¬ 
versarii  longius  sibi  (Caesari)  pro¬ 
grediendi  facultatem  eripuerunt.’ 

4  Propiusque  ipse  Alexandriam}  Ms. 
Norvic.  propiusque  ipsam;  receptam 
autem  lectionem  tuentur  editt.  Rom. 
Venet.  Beroald.  Ut  verum  fatear, 
non  intelligo,  qui  juvari  potuerit  Cae¬ 
sar,  si  Domitius  solummodo  propius 
Alexandriam  adventaret,  cum  in  eo 
ipso  oppido  periculum  subiret  impe¬ 
rator.  Repono  itaque,  protinusque 
ipse  Alexandriam,  hoc  est,  statim, 
nulla  mora  interposita.  Davis.  Pro¬ 
piusque — Alexandriam,  ^c.  Cura  Cae¬ 
sar  ijitra  ipsum  oppidum  in  periculo 
versaretur,  existimat  Davisius  emen¬ 
dandum,  protinusque - A  lexandrium, 

S^c.  Ingeniose;  sed  nihil  opus.  Satis 
enim  erat,  si  Domitius  Caesari  quani- 

5  F 
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primum  subsidia  Alexandriam  mitte¬ 
ret;  ipse  interim  cum  toto  exercitu 
PROPIUS  accederet,  ad  distinendas 
regis  copias.  Clark,  In  Marg.  Vas¬ 
cos.  invenitur  priusquam.  Hinc  111. 
Heins.  conjecit  priusque.  Nil  muta. 

XXXIX.  8  In  subsidiis  collocatis}  Sic 
recte  Ms.  Norv.  atque  ita  edidit  Jos. 
Scaliger :  in  editt.  autem  Rom.  Ven. 
Beroald.  aliisque  legitur  in  insidiis 
coUocatis:  absurde  prorsus ;  nullum 
enim  locum  hic  habere  possunt  insi¬ 
dias.  Davis.  Ex  Glandorpii  conjec¬ 
tura  hoc  j^m  receperat  Ursinus.  Mss* 
omnes  habent  insidiis. 

XL.  5  Adversosque}  Legendum  exis¬ 
timat  Ciacconius  adversosque  hostes: 
ut  habent  Ms.  Norv.  et  Editt.  Be- 
roaldi :  at  Roin.  et  Ven.  adversusque  h. 
Vavis.  Mirum  est  Scaligerum  et  Re- 
centiores,  nullo  sensu  edidisse,  adver-^ 
sosque.  Etenim  perspicuum  est  Do¬ 
mitianos  transisse  fossam,  non  pnmam 
istam,  quae  esset  adversis  hostibus,  sed 
posteriorem  illam,  quae  esset  a  tergo 
hostibus,  adeoque  hostes  aversos 
esse  aggressos.  Clark.  Verissime  e- 
meadavit  Ciacconius,  et  in  textum 
recepit  Clarkius  aversosque,  uti  est  in 
Pet.  Leid.  pr.  sensu  id  flagitante. 
Omnes  tamen  Edd.  Vett.  praeter  Be¬ 
roald.  retinent  adv. 

6  Aversa^  ^c.]  Totum  locum  Ciac¬ 
conius  sic  emendandum  conjicit :  cum 
paululum  aversus  hostis  cessisset j  fossam 
autem  transire  ut  secunda  acies  conata 
esset.  Haec  vero  nimia  est  licentia. 
Liocum  tamen  haud  intelligo,  nisi  sit 
medica  manu  sanatus.  Qui  enim, 
quaeso,  in  transitu  fossae  oppressa  fuis¬ 
set  Pontica  legio,  si  fossam  non  trans- 
ire,  sed  circumire  conata  est?  Nec 
cum  Clarkio  reponas,  eam  in  secundee 
fossce  transitu  confixam  fuisse :  nam 
inter  duas  fossas  aciem  semper  in¬ 
struebat  Pharnaces,  adeoque  non  erat, 
cur  ulteriorem  fossam  transiret,  ut 
aperto  latere  hostem  aggrederetur. 
Nostrum  hoc  modo  scripsisse  suspi- 
Qor :  quum  paullulum  aversa  hostibus  ces” 


sisset,  fossam  autem  circuire  conata  est^ 
ut  aperto  latere  aggrederetur  hostem;  in 
ipso  CIRCUITU  f ossee  confixa,  et  oppressa 
est.  Pro  transitu  ex  re  ipsa  circuitum 
repono ;  sed  acies  secundo  mihi,  tan- 
quam  Glossa  secundi  proelii,  videtur 
expungenda.  Davis.  cur.  sec. 

7  Fossam}  Priorem  illam,  quae  esset 
adversis  hostibus.  Nullum  autem  hic 
locum  habet  vox  acies;  nisi  legio  illa 
Pontica,  quae  erat  cornu  sinistrum, 
Inusitato  modo  hic  appellata  sit  acies, 
Alioqui  scribendum  erat  fortasse  acie, 
aut  potius  ex  toto  delenda  ea  vox. 
Transitufossee  posterioris  scilicet,  post¬ 
quam  cireuierant  priorem.  Clark.  Fin¬ 
git  ergo  vir  doctus,  fossam  a  fronte 
et  a  tergo  fuisse  copiis  Pharnacis. 
Quod  ego  non  percipio ;  mihi  viden¬ 
tur  fossae  fuisse  directae  ab  ut{'oque 
latere  ab  oppido  versus  Romanos,  ne 
sui  circumirentnr  et  aversi  caederen¬ 
tur  ab  iis.  Equites  vero  in  lateribus 
extra  fossas  posuit,  ut  prohiberent 
Romanos  earum  transitu,  credens 
illos  sic  coactum  iri  secum  certare  a 
fronte  sola.  Ni  ita  intelligamus  fos¬ 
sas  fuisse  ductas,  debuisset  clarius 
loqui  Hirtius,  et  priorem  ac  posterio¬ 
rem  addere.  Illa  verba  acies  secundo 
procul  dubio  corrupta  sunt;  sed  quo¬ 
modo  corrigi  debeant,  cum  ignarissi¬ 
mis  nescio.  Acies  delendum  censuit 
Scaliger  et  Gruterus:  secunda  mar¬ 
gini  adlevit  Lipsius. 

8  Magnis  copiis  hostium  circumdata} 
Lege  magnisque  copiis,  ut  habent  Gry- 
phius  et  Lugdunenses  1576.  Hoc 
ni  fiat,  hiulca  est  oratio.  Quin  et 
Clarkius,  licet  aliam  rationem  sit  se¬ 
cutus,  sic  legi  posse  vidit.  Davis, 
cur.  sec. 

9  Pr  ce  sentissimo  a.}  Sic  Editi  om¬ 
nes,  quo  pacto  oratio  est  imperfecta. 
Rescribendum  ex  Ms.  Regio  preesen- 
iissimoque  an.  Aut  ex  conjectura  le¬ 
gendum  magnisque  copiis — circumdata, 
praesentissimo  animo,  Sfc.  Clark,  Vel 
et  magnis.  Vascos,  jam,  Gryph.  post. 
etSteph.  magnisque  exhibent*  In  Mss, 
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Pal.  Bong.  Leid.  sec.  prasentissimo- 
que. 

In  orbem  se  recepit"]  Hoc  in  summ,o 
periculo  fieri  solitum.  Ceesar  B.  G. 
V.  33.  ‘  Ut  impedimenta  relinque¬ 
rent,  atque  in  orbem  consisterent — 
non  sine  summo  timore  et  despera¬ 
tione  id  factum  videbatur.^  Adi  et 
Joan.  Brantiiim  ad  B.  G.  iv.  37. 
Davis.  B.  Afric.  c.  15.  *  Copiis  in 
orbem  compulsis.’ 

XLi.  3  Sibi  fortunam  paternam  feli- 
ciore  eventu  destinaret]  Et  pater  erat 
Mithridates,  qui,  maximis  rebus  ges¬ 
tis,  tandem  a  Pompeio  debellatus, 

‘  male  tentatum  veneno  spiritum  fer¬ 
ro  expulit ut  loquitur  Florus  iii.  5. 
26.  Davis. 

XLii.  27  In  Macedoniam  legiones  ad¬ 
duceret]  Sic  legendum  ex  Msto  Nor- 
vic.  et  edit.  Steph.  edidit  enim  Jos. 
Scaliger,  in  Macedoniam  legiones  ad¬ 
ducerent,  ac  ita  sane  exhibent  anti¬ 
quissimi  ex  impressis  Codd.  Rom. 
Ven.  Beroald.  Davis.  Adduceret,  Edi¬ 
ti  fere  omnes,  adducerent.  Sed  Davi- 
sius  ex  Edit.  Steph.  et  Ms.  Eliensi, 
(quibuscum  faciunt  Mss.  Reg.  et  Vos- 
sii,)  restituit  adduceret.  Quaa  et  ve¬ 
rior  videtur  lectio.  Non  enim  Cor¬ 
nificius,  relicta  sua  provincia,  sed 
Gabinius  solus,  in  Macedoniam  vide¬ 
tur  fuisse  iturus.  Clark.  Adduceret 
Mss.  omnes  et  Edd.  Aldi,  Gryphii, 
Vascos.  Stephani,  aliaeque., 

XLiii.  4  Qua  scepe  in  bellis  periclita¬ 
tus]  Sic  ex  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vos- 
sii  restitui.  Editi,  quam  scepe,  Sfc. 
neque  Latinitate  neque  sensu  satis 
commodo.  Clark.  Cl.  Clarkius  ex  non¬ 
nullis  libris  reponit,  qua  scepe  pericli¬ 
tatus,  additque  vulgatae  lectionis  ne¬ 
que  Latinitatem  neque  sensum  satis 
esse  commodum.  Quod  Tap6pafxa 
quidem  est ;  nam  periclitari  valet  pe¬ 
riculum  facere,  experiri,  tentare ; 
quapropter  accusatitum  casum  prorsus 
flagitat.  Forte  tamen  rescribendum, 
QUiE  scepe  periclitatus  ;  ut  tam  ad  vir¬ 
tutem  quam  ad  scientiam  pronomen 


referatur.  Davis.  cur.  sec.  Mss.  mei 
et  Edd.  Vascos.  Gryphii,  Stephani, 
qua,  Cod.  Lovan.  cum  Edd.  primis 
quibus  exhibent.  Quam  nihilominus 
cum  Aldo,  Piant.  Scalig.  et  seqq.  ma¬ 
lim.  Periclitari  virtutem  est  experiri 
per  pericula,  quid  virtus  et  scientia 
possint.  Nec  video,  cur  minus  Lati¬ 
num  sit,  quam  quod  adhibet  alibi  pe¬ 
riclitari  fortunam.  Defendi  quidem 
aliquo  modo  posset  Mstorum  lectio 
ex  c.'  13.  ‘  periclitati  remigio  sed 
ibi  additur  ‘  quid  quaeque  possit.’ 
Adi  notata  ad  vii.  36. 

6  Ausuque  suo]  Ita  Mss.  constanter: 
at  rarissime  ausu  pro  auso  est  apud 
aurei  aevi  scriptores.  In  nonnullis 
tamen  Mss.  Ovidii  reperit  Cl.  Burm. 
quem  vide  ad  Met.  xi.  242.  Verum 
insolens  est  conjunctio  quoque  ductu 
ausuque.  Quare  omnino  accedo  Lip- 
sio,  qui  margini  adievit  ductu  auspi¬ 
cioque,  ex  solemni  formula.  Vide 
ipsum  de  Mil.  ir.  12.  Proconsul  e- 
nim  fuerat  Gabinius,  et  Syriam  cum 
exercitu  obtinuerat,^  quo  anno  Ptole¬ 
maeus  in  regnum  reductus  est.  Con¬ 
fer  Fastos. 

14  In  agmine  dimicare  sit  coacfws] 
Joan.  Goduinus  ad  hunc  locum  ait, 
‘  id  est,  tanto  cum  periculo,  ut,  ex¬ 
pletis  imperatoris  officiis,  coactus  sit 
militis  partes  suscipere,  manu  ipse 
pugnando,  quod  alienum  ab  impera¬ 
tore.’*  Sed  misere  fallitur  interpres 
ille  Gallicanus.  Agmen  est  exercitus 
ambulans  ;  qui  igitur  in  agmine  dimi¬ 
cat,  in  itinere,  priusquam  instructa 
sit  acies,  proeliatur.  Isidorus  Orig. 
IX.  3.  ‘  Agmen  dicitur,  cum  exerci¬ 
tus  iter  facit,  ab  agendo  vocatum,  id 
est,  eundo.  Plautus  :  Quo  te  agis? 
Ipse  est  enim,  exercitus  ambulans:’ 
(Lege,  ne  sobecasit  oratio,  quo  te  agis 
ipse?  est  enim,  ^c.)  ‘  nam.  agmen  di¬ 
citur  quod  in  longitudinem  directum 
est ;  quale  solet  esse,  cum  exercitus 
portis  procedit.’  Servius  ad  Virgilii 
iEn.  I.  190.  ‘  Agmen  proprie  dicitur 
ordinata  multitudo,  ut  est  ambulantis 
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exercitus,  neque  enim  in  uno  loco 
stans  agmen  vocatur : — unde  bene 
adjecit  longum,  ut  incedentium  os¬ 
tenderet  significationem/  Vide  et 
eundem  ad  ^En.  i.  86.  Davis.  Vide  ad 
B.  G.  III.  24.  ‘  Inpeditos  in  agmine 

adoriri.' 

XLiv.  2  In  niyrico]  Notandum  est 
Mss.  Leidenses,  Petav.  Lovan.  Voss. 
habere  Illyricum,  et  adi  B.  G.  v.  24. 
‘  In  Galliam  morari.' 

10  Litteras  in  Achaiam  ad  Q.  'Kale- 
num  misif]  Nonnulli  Codd.  litteras  ad 
Achaiam,  alii  in  Achaiam  atque  Kale- 
num,  unde  conjectura  ductus  Fulv. 
Ursinus  lectionem  a  nuperis  editori¬ 
bus  receptam  substituit.  Eam  etiam 
reprassentant  Ms.  Norv.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Ber.  (Vase.  Grypb.  post. 
Str.)  omisso  tantum  praenomine,  quod 
ex  Codicum  consensu  deleatur.  Davis. 
Nequaquam  delendum  est  cum  Ursi¬ 
no  et  Davisio  praenomen.  Hinc  enim 
illud  atque,  quod  in  Lov.  Voss.  et 
Leid.  sec.  restat.  Sed  ad  Q.  Kalenum 
exhibent  Seal.  Petav.  Leid.  pr.  in 
quo  est  ad  Q.  Kalenum  inAch.,  ac  R. 
Steph. 

15  His  adjunctis]  Haec  Ciacconii 
conjectura,  a  Scaligero  in  textum  re¬ 
cepta,  quam  firmant  editt.  Beroald. 
et  Stephan.  Alii  omnes  repraesentant 
has  adjunctas.  Davis.  Praeter  anti¬ 
quissimum  Carrariensem,  qui  stat  a 
vera  lectione.  Idem,  cur.  sec.  Mss. 
plerique  et  Editt.  Vett.  has  adjunctas; 
quod  Latinum  non  est.  Ms.  Reg.  et 
adjunctis  his:  quae  lectio  eadem  ac 
vulgata.  Quid  si  legamus,  ad  has  ad¬ 
junctis,  Sfc.?  Nam  in  omnibus  fere 
Mss.  est,  has;  et  inde  ex  adjunctis 
fecit  Librariorum  imperitia  adjunctas. 
Clark.  Et  adjunctis  his  etiam  Leid. 
sec.  His  adjunctis  ediderunt  quoque 
Vascos,  et  Grypli.  post.  Ed.  cujus 
nota  G  a  Davisio  male  accepta  est 
pro  C.  Ceteri  certe  Mss.  mei  has  ad¬ 
junctas.  Unde  omnino  placet  Clarkii 
conjectura  ad  has  adjunctis;  ut  passim 
cum  aliis  loquuntur  Caesar,  et  Hirtius, 


c.  49.  ‘  sollicitudo  ad  jacturas  ad¬ 
jungebatur.'  Et  ita  addere,  adjicere 
ad  aliquid:  de  quibus  vide  Cl.  Burm. 
ad  Suet.  Aug.  c.  32.  Cort.  ad  Sali.  B. 
Cat.  c.  61. 

6  Militibus]  Mss.  nonnulli,  (in  his 
Leid.  sec.)  militibusque.  Sed  perpe¬ 
ram.  Vide  supra  ad  B.  G.  ii.  13. 
Clark. 

XLV.  1  Octavius,  quum,  4"c.]  Ms, 
Reg.  et  quum,  Sfc.  Ut  forte  legi  pos¬ 
sit,  is  quum,  ^c.  Sed  praestare  vide¬ 
tur  vulgata  lectio.  Clark. 

9  Instructam  propugnatoribus  ani¬ 
mum  advertit]  Editt.  instructam  pro¬ 
pugnatoribus  animadvertit :  sed  lectio¬ 
nem  a  me  receptam  suppeditavit  Ms, 
Norv.  quae  vulgata  multis  parasangis 
est  elegantior.  Vide  notat,  ad  B.  G. 
i.  24.  Davis.  Hoc  loco  mihi  magis 
adridet  lectio  Pet.  et  Leid.  pr.  adver¬ 
tit.  Vide  omnino  adviii.  16.  ‘Partes 
adverterent  equorum.'  Sequenti  vero 
capite  e  Leidensi  primo  reposui  con¬ 
fidenter  animum  adverteret. 

16  Paratior  militum  animis]  Cave, 
cum  Viro  docto  hic  Graecismum  sec¬ 
teris,  legente  p.  m.  magis.  Frequens 
enim  in  his  commentariis  est  locutio 
paratus  animo.  Ipse  Hirt.  B.  G.  viii. 
18.  ‘  Animo  atque  armis  parati.'  B. 
Afr.  c.  4.  ‘  paratum  ad  se  certo  ani¬ 
mo  venire.’  Veget,  iii.  6.  ‘  Ad  pug¬ 
nandum  animo  veniunt  praeparati.' 
Consule  Ciaccon.  ad  B.  Civ.  iii.  85. 
‘  Animo  simus  ad  dimicandum  parati 
et  ita  parato  animo.  Vide  Davis.  ad 
Hirt.  B.  Afric.  c.  33. 

XLVi.  2  Parem  esse  futurce  dimica¬ 
tioni,  fortuna;]  Sic  optime  repraesen¬ 
tat  edit.  Ven.  A.  D.  1482.  cum  in 
Ms.  Norvic.  legere  sit  parem  esse,  for- 
tuitcB  dimicationis,  f orturus ;  in  editt. 
vero  Rom.  et  Beroald.  parem  esse  for¬ 
tuita  dimicationi,  fortunes.  Haec  equi¬ 
dem  lectio  F.  Ursino  placuit :  atta¬ 
men  recepta  nihil  melius.  Davis.  Mss, 
pro  futura,  habent  fortuita.  Et  Ur¬ 
sini  codex,  pro  maluit,  habet  noluit. 
Unde  iste  Vir  Doctus  legendum  ex- 
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istiraat,  neque  numero  parem  esse  for- 
tuitfe  dimicationi;  fortunce  rem  com¬ 
mittere  noluit.  Itaque,  &^c.  Non  in¬ 
feliciter.  Clark.  Ursinus  ex  suo  co¬ 
dice  legit  neque  numero  parem  esse  for¬ 
tuitae  dimicationi,  fortunce  rem  commit¬ 
tere  noluit.  Non  infeliciter,  ut  putat 
Cl.  Clarkius.  Ego  contra  censeo : 
nam  si  foHunce  rem  committere  noluit, 
qui  quaeso  factum,  ut  impetum  primus 
in  Octavii  quadriremem  faceret  Vati¬ 
nius  ?  si  in  ea  fuisset  sententia,  fugere 
potius  ac  terga  dare,  vel  quodam 
modo  pugnam  vitare  debuit.  Itaque 
recepta  lectio  stet  immota.  Daris. 
cur.  sec.  Atqui  si  per  fortunam  in- 
telligamus  ipsum  proelii  discrimen, 
qui  quaeso  factura,  ut  se  committeret 
ei,  cum  animadverteret,  se  neque  nu¬ 
mero  neque  magnitudine  navium  pa¬ 
rem  esse.  Debebat  tum  saltem  esse  vo¬ 
luit  vel  additum  fuisse  tamen,  vel  nihi¬ 
lominus,  ut  c.  58.  ubi  vide.  Futurce  qui¬ 
dem  est  in  Edd.  plerisque  primis,  et 
Petav.  si  non  fallunt  excerpta :  at  for¬ 
tuita  habent  Mss.  mei  omnes  cum 
Ed.  Flor,  nisi  quod  Scalig.  et  Leid. 
pr.  non  agnoscant  futurce  dimicationi  • 
at  illi  cum  Ursiniano  dant  noluit;  et 
Pet.  accedit  Eliensi  in  dimicationis. 
Unde  omnino  legendum  puto,  fortuit ce 
dimicationis  fortunce  rem  c.  noluit.  Non 
vagum  scilicet  et  incertum  proelium 
inire  voluit,  sed  stabile  et  consertum, 
ut  in  sola  virtute,  non  in  fortuna  cer¬ 
tamen  consisteret.  Vide  Lucan.  iii. 
556.  et  quae  ibi  notantur,  ac  supra  B. 
Civ.  I.  in  pugna  cum  Massiliensibus. 
Id  satis  patete  seqq.  ‘  Quantoque  con¬ 
junctis,’ 4*^^.  Fortuna  dimicationis  for - 
tuitcB  est  alea  et  dubium  discrimen 
proelii,  in  quod  fortuito  inciderat. 
Sic  Hirtius/orfuifo  casu  dixit  B.  Afric. 
c.  3.  ut  est  in  Mss.  melioribus. 

6  Concurrunt]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii ;  concurrerunt.  Quod  et  melius 
hoc  in  loco  convenit.  Clark.  Cucurre¬ 
runt  est  in  Voss.  Si  quid  mutandum, 
mallem  occurrerunt,  ut  est  in  Leid. 
pr. 


21  Velis  profugit]  Mss.  nonnulli 
Vix  profugit.  Alii  Velis  vix  profugit. 
Quarum  trium  lectionum  utravis  ferri 
potest.  Clark.  Vix  profugit  est  in  uno 
Regio  Paris.  Leid.  sec.  ac  K.  Ste- 
phani.  Velis  et  vix  absunt  a  Voss. 
Contra  utrumque  admisit  cum  Cod. 
Victorii  Vascos,  et  Gryph.  post,  cum 
Ed.  Stradae.  Et  hoc  malim. 

XLVii.  4  Penterem]  Ita  recte  cum 
R.  Stephano  edidit  Scaliger  et  se¬ 
quentes  ;  exstatque  in  Scalig.  Cod. 
et  accedit  Leid.  sec.  pentirem.  Vide¬ 
tur  enim  hic  uti  voluisse  Graeca  ter¬ 
minatione  Hirtius,  nam  alioquin  po¬ 
tius  tota  Latina  voce  scripsisset  quin¬ 
queremem,  ut  supra :  quin  et  forsan 
etiam  dixit  trieres,  ut  dicrotas,  cata¬ 
scopum.  Quare  non  possum  veram 
credere  lectionem  ceterarum  Edd.  et 
Mss.  pentiremem  vel  potius  pentere- 
mem  cum  Ursin.  Brantii  et  Voss. 
Idem  dicendum  de  c.  62.  B.  Afric. 
Penteres  duas  vacuas  a  defensoribus: 
licet  ibi  quoque  Mss.  et  Edd.  Vett. 
pentiremes  vel penteremes.  Mox  dicro¬ 
tas  non  habent  Mss.  et  Edd.  omnes, 
ut  censebat  Brant.  Nam  dicrotas 
exstat  in  Edd.  Aldin.  Steph.  aliisque, 
ut  et  Mss.  Cujae.  Petav.  Scalig. 
Leid.  pr.  et  aliis.  Dirotas  Voss.  Dejo¬ 
tari  Leid.  sec.  dicrota  cum  Baifio 
praefert  SchetFer.  Mil.  Nav.  p.  100. 
Sed  naves  seu  v^as  subintelligit.  Ita 
speculatoria  navis  Caesari,  Livio,  &c. 
dicta,  ab  Hirtio  vocatur  ‘  Catasco-^ 
pus’  B.  Afric.  c.  26.  et  Isidor.  xix. 
1.  Male  exploratorem  exponit  Cellar. 
Dieros  vel  diei'es  hic  alii  male. 

5  Posteroque  ibi  die  fuit,  dum  suas 
captivasque  naves  reficeret.  Post  diem 
III  contendit]  Hanc  quidem  lectio¬ 
nem  retinent  editt.  Rora.  Ven.  Be- 
roald.  at  Ms.  Norvic.  exhibet  postero¬ 
que  ibi  die,  dum  suas  captivasque  naves 
rejiceret,  consumpto:  cujus  sane  Codi¬ 
cis  scripturam  praefero,  distincta  hoc 
modo  oratione  :  posteroque  ibi  die,  dum 
suas  captivasque  naves  reficeret,  con¬ 
sumpto,  post  diem  iii  contendit.  Sie 
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Phaedrus  F.  iv.  4. 18.  ‘  Postquam  con¬ 
sumpta  est  temporis  longi  mora.  Cae¬ 
sar  B.  G.  V.  11.  In  his  rebus  dies 
circiter  x  consumit’  Vide  et  ejusdem 
libri  c.  58.  Davis.  Mss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii  posteroque  ibi  die,  dum — r^- 
ceret,  consumto ;  post  diem  tertium, 

Quae  lectio  aeque  proba.  Clark.  De 
veritate  hujus  lectionis  non  ambigen¬ 
dum  est ;  nam  plane  ita  reliquit  Pe- 
tavian.  et  fuit  non  est  in  Scalig. 
Leidd.  Dorvill.  et  aliis.  Id  inculca¬ 
tum  est,  cum  consumto  exciderat. 
Hirt.  VIII.  26.  ‘  Complures  dies  con- 
sumsisset ubi  vide  plura :  et  B. 
Afric.  c.  5. 11. 

3  Erat  nobilissimum  regionum  earum 
oppidum^  Ms.  Brant.  et  editt.  Be- 
roald.  ac  Steph.  erat  in  ea  nobilissi¬ 
mum,  S^c.  ac  ita  legendum  conjecit 
Pet.  Ciacconius.  Edit.  Vascos,  Erat 
in  ea  regione  nobilissimum  oppidum,  quae 
quidem  lectio  Codicibus  Mss.  non 
nititur,  praeterquam  quod  tam  in  hac 
quam  in  priore  manifesto  deest  op¬ 
pidi  nomen,  quod  tamen,  nisi  fallor, 
repraesentant  Ms.  Norvic.  et  editt. 
Rom.  Ven. ;  hi  enim  Codices  exhibent 
erat  Mceum  nobilissimum,  S^c.  Haud 
equidem  diffiteor  hanc  urbem  a  Geo- 
graphis  non  memorari,  quae  si  causa 
erit  idonea,  cur  ea  lectio  prorsus 
rejiciatur,  pari  ratione  deleatur  etiam 
insula  Tauris,  cujus  noster  hujusce  li¬ 
bri  c.  45.  mentionem  facit,  aut  cum 
Pet.  Ciacconio  in  Tragurium  mute¬ 
tur  j  id  enim  non  insula,  sed  oppi¬ 
dum  fuit  Dalmatiae.  Vide  Chr.  Cel¬ 
larium  Geogr.  Ant.  ii.  8.  p.  389.  Da¬ 
vis.  Erat  in  ea  regione  nobilissimum 
oppidum.  Sic  Ms.  Regius  et  Edit. 
Vascosani.  Editi  nuperi,  Erat  nobi¬ 
lissimum  regionum  earum  oppidum.  Ms. 
Vossii,  Erat  in  ea  nob.  reg,  earum  opp. 
Voces  istae  in  ea  corruptae  videntur 
ex  Mceum.  Sic  enim  Ms.  Eliens.  et 
Editt.  Rom.  et  Ven.  Erat  Maeum 
nobilissimum  reg.  earum  oppidum.  Quam 
demum  cum  doctissimo  Davisio  ve¬ 
ram  esse  posse  existimo  lectionem. 


Clark.  Perperam  interpolatissim^m 
lectionem  exhibuit  Clarkius,  licet  ad¬ 
juvet  Leid.  sec.  in  quo  Erat  in  ea 
regione  nob.  earum  oppidum.  In  ea  in¬ 
serui  simpliciter  sc.  insula :  ut  est 
quoque  in  Mss.  aliorum  et  meis,  nisi 
quod  Lovan.  habeat  in  eam  et  meum 
Scalig.  quo  confirmatur  valde  nomen 
Mceum.  Sed  videtur  tantum  dicere 
auctor,  in  ea  insula  Issa  fuisse  nobi¬ 
lissimum  oppidum,  dictum  nempe  ab 
insula,  Issam, 

11  Paucis  parvisque"}  Editi  parvis 
paucisque:  qui  mimis  elegans  videtur 
verborum  Ordo.  Clark.  Non  editi  so¬ 
lum,  sed  manu  exarati  habent  parvis 
paucisque.  In  quo  ordine  non  minus 
elegantiae  video,  quam  in  substituto, 

^  Magni  multique, ^  c.  72. 

XLViii.  2  PakepkarsaU]  Vel  Palceo- 
pharsali,  ut  habet  Ms.  Ursin.  ac  ita 
Beroaldus  aliique  nonnulli  ediderunt. 
Davis.  cur.  sec.  Palceopharsali  est 
etiam  in  Edd.  primis  et  Vascos. ;  unde 
natum  proelio  Pharsali  in  Ed.  prima 
Gryphii,  et  pejus  proelio  Pharsalico  in 
Plantin.  et  Raphel.  Verum  Cuj.  Pe- 
tav,  Scalig.  Leid.  pr.  Ciacc.  Brant. 
et  alii  cum  Steph.  servant  Palcephar- 
sali :  quam  verissimam  esse  lectionem 
vidimus  ad  Frontin.  ii.  3.  22.  ‘  Palae¬ 
pharsali  triplicem  instruxit  aciem.' 
Adde  Cellarium. 

5  Proprcetor  provincice  ulterioris']  Ms, 
Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
habent  pro  Pratore  provincice  ulterio¬ 
ris,  quae  antiqua  est  et  vera  scribendi 
ratio.  Davis.  Restitui  Proprcetore, 
auctoribus  Mss.  meis  omnibus,  et 
Edd.  primis,  item  Vascos.  Gryphii, 
et  Stephani.  c.  42.  eodem  modo  Quce- 
stor  Proprcetore  occurrit:  alibi  Lega¬ 
tus  Proprcetore.  Praeterea  ex  Mss.  Cuj. 
Petav.  Lovan.  Leidd.  et  Edd.  Vase. 
Gryph.  Stephani  addidi  praenomen 
Q.  Quo  adludimt  etiam  Seal,  qua 
Cass,  et  Voss.  qua  Cass. 

10  Multis  signis]  Ita  Scaliger  re¬ 
posuit,  cum  vulgo  in  Aid.  Gryph. 
piant.  Edd.  scriberetur  initis  signis. 
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I»  T(J3  rmtUis  consentiunt  Petav.  Sca- 
Leidenses  cum  Ed.  R.  Steph.;  at 
Lovan.  Dorv.  Voss.  Ciacc.  Brant.  et 
Edd.  Vett.  mutuis  habent.  Cujacia- 
nus  vero  cum  Faerno  mutis  signis. 
Quod  valde  arridet.  Per  muta  signa 
intelligit  eorum  gestus,  et  actiones 
tacitas,  licet  odium  non  testarentur, 
ut  per  testimonia  apertiores  odii  de- 
nunciationes  significat.  Muta  suspiria, 
muti  questus,  muti  adfectus,  et  similia 
alibi,  quae  saepe  abiere  in  multa.  Vide 
ad  Frontin.  i.  6.  2. 

11  Dissimulabant'^  Sic  Ms.  Reg. 
Qu®  et  vera  lectio.  Alii  omnes  dis¬ 
simulant.  Clark.  Lege  dissimulabant, 
quod  etiam  Clarkius  ex  Msto  Regio 
monuit.  Ita  recte  dant  Gryphius  et 
Lugdunenses  1576.  Davis.  cur.  sec. 
Accedunt  Codex  Dorvillii,  Scalig. 
item  Edd.  Vascos.  Stephani,  et  Stra- 
d®,  cum  Gryph.  Ed.  posteriore,  non 
prima.  Pr®terea  ex  Leid.  primo  et 
Lovan.  scripsi  animum  animadvertere. 
Adi  ad  B.  G.  i.  24. 

14  HS.  centenos']  Recte  Ciacco- 
nius  notavit  in  Mss.  plerisque  et 
Edd.  Vett.  male  scribi  sestertia  cen¬ 
tena.  Singulis  enim  militibus,  nimium 
foret,  universis  parum.  In  Voss.  Cod. 
est  Sestertium  centies.  Scalig.  et  Leid. 
pr.  Se  R.  c.  bene  infra  ‘  sestertiis 
centenis,^  et  c.  62.  ‘  sestertios  c.^  di¬ 
serte  Cujae.  Leid.  pr.  et  Scalig.  cura 
Vase.  Steph.  Seal.  &c.  et  B.  G.  viii. 
4.  ‘  Militibus  ducenos  sestertios  pol¬ 
licetur,’  et  de  Bello  Africo  c.  88. 
‘  singulis  HS.  c.  divisit.’ 

15  Medobregam]  In  Inseri pt.  Me¬ 
dubriga  et  Plinio  Medubricenses  vo¬ 
cantur,  ut  Ciacc onius  et  Cellarius 
adnotant.  Huc  accedunt  Mss.  Dorv. 
Leid.  sec.  Voss.  Lovan.  qui  habent 
Medobrigam  et  Medobrigenses. 

17  Iterum  donavit]  Paullo  ante  dixit 
cum,  exercitu  in  unum  locum  con¬ 
ducto,  pollicitum  esse  c.  sestertios; 
non  vero  eum  donasse.  Jam  vero,  re 
bene  gesta,  donavit  eos  sestertios : 
non  iterum  donavit:  quare  confiden¬ 


ter  ejeci  hanc  vocem,  auctoritate 
Mss.  Cujae.  Petav.  Seal.  Leid.  pr. 
Voss. 

XLix.  8  Simultatum]  Sic  quidem 
constanter  omnes  Codd.  Ph.  tamen 
Rubenius  Elect.  i.  32.  hanc  lectio¬ 
nem  rejicit :  dictio  quippe  simultatum 
huic  sententi®  non  satis  apposita  vi¬ 
detur,  ideoque  reponit  mulctarum.  At 
vero  simultates  primum  qu®rebantur) 
propterea  quod  divites  eo,  quo  par 
est,  modo  se  non  gessisse  autumabat 
Longinus ;  dein  iis  mulct®  sunt  im- 
posit®.  Antecedens  est  pro  conse¬ 
quente.  Sic  apud  Corn.  Nepotem 
Thrasyb.  c.  11.  5.  ‘  Hanc  (Muni- 
chiam)  bis  Tyranni  oppugnare  sunt 
adorti ;’  cum  revera  oppugnarint,  non 
autem  expugnaverint.  Vide  etiam 
B.  G.  V.  12.  et  ibi  notata.  Davis, 
Causa  est  in  Leid.  pr.  Lat.  Latinius 
legebat  simul  et  caussce.  Sed  vulgata 
mihi  etiam  sincera  videtur.  Simulta- 
tium  autem  est  in  Scalig.  Lovan.  et 
Voss.  Vide  ad  B.  G.  iv.  3.  ‘  Civi¬ 
tatium.’ 

12  Inter  reos  referretur]  Sic  quidem 
recentiores  exhibent  una  cum  Edd. 
antiquissimis  et  Mss.  Dorv.  ac  Leid. 
sec.  At  vero  BIss.  Petav.  Scalig.  Lo¬ 
van.  Leid.  pr.  Voss,  et  aliorum,  item 
Edd.  Aldi,  Vascos.  Gryph.  Steph. 
Piant.  Scalig.  Cellar.  et  plures  dant 
in  reos  ref.  quod  idcirco  secutus 
sum. 

L.  5  Nihilominus  tamen]  Sic  Mss. 
Reg.  et  Edit.  Romana.  In  aliis  deest 
tamen.  Clark.  Ego  contra  censeo,  li¬ 
brarii  alicujus  esse  additamentum, 
qui  tali  fulcro  orationi  opus  esse  pu¬ 
tabat.  Verum  elegantius  multo  omit¬ 
titur  ;  nec  quoque  comparet,  nisi  in 
recentissimis  Leid.  sec.  Dorvill.  et 
Edd.  Med.  Ven.  Vascos.  Gryph.  post, 
ac  Steph.  s®pe  etiam  tamen  omittitur 
post  quamquam,  etsi,  et  similia.  Adi, 
quos  laudat  Cort.  ad  Sallust.  B.  Jug. 
c.  35.  et  Stewech.  ad  Veget,  i.  20. 
‘  Nam,  licet,  «Scc.  pedites  constat  esse 
nudatos.’  Sic  etiam  Mss,  mei  omnes  ; 
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vulgo  inserunt  ^am«7i.  Vide  etiam  Var. 

o 

Lect.  B.  G.  vm.  50. 

6  Acceptum  ferebaf]  Ut  hoc  ferri 
queat,  et  locis  Valerii  Maximi,  Plinii, 
Senecae  ac  JCtis  defendatur,  sata¬ 
gente  Borichio  Cogit,  de  Ling.  Lat. 
p.  270.  exprimendum  tamen  est,  quod 
in  antiquioribus  est  libris.  Petav.  ail- 
tem,  Leidenses,  Voss.  et  Aicardi  cum 
aliis  habent  referebant.  Quod  passim 
in  his  commentariis  occurrit,  ut  apud 
aurei  aevi  scriptores  semper.  In  alio¬ 
rum  locis,  ubi  vulgo  /m’i  circumfer¬ 
tur,  Mss.  fere  habentem.  Vide  Cort. 
ad  PUn.  Ep.  ii.  4.  ‘  Acceptum  tibi 
fieri  jubebu.^ 

10  Ortiantur']  Sic  Mss.  plurimi,  et 
Editt.  Vett.  nonnullae.  Scaliger  et 
Recentiores  ;  onerantur.  Minus  recte. 
Clark.  Optime  cum  Goduino  ex  6. 
Mss.  Gallicis  ita  restituit  Clarkius  ; 
quod  confirmant  Cujae.  Petav.  Leid. 
pr.  Voss.  Lovan.  Dorvill.  et  Edd. 
primae.  Ornantur  sive  armantur  equi¬ 
tes  inpensis  provincialium.  Omare 
et  onerare  in  his  crebro  permutatum 
est.  Adi  Cl.  Burm.  ad  Ovid.  Epist. 
IX.  103.  ‘  Se  quoque  Nymphatius  or¬ 
navit  Jardanis  armis.’  B.  Afric.  c.  72. 

^  Ornatus  loricatusque  elephantus 
ubi  eadem  confusio.  Apud  c.  86.  ‘  ele¬ 
phantos  ornatos  armatosque,’ 

Li.  10  Atque  imperarentur']  Hasce 
voces,  quae  in  omnibus  Mstis  et  anti¬ 
quitus  excusis  comparent,  temere 
prorsus  omisit  Jos.  Scaliger  ;  descri¬ 
buntur  enim  pecuniae,  cum  certa  uni¬ 
cuique  summa  imponitur  solvenda, 
imperantur  autem,  cura  eas  postulat 
exactor.  Davis.  Non  temere  prorsus 
omisit  has  voces  Jos.  Scaliger,  ut 
existimavit  Davisius  ;  expressit  enim 
eas  Scaliger  in  sua  Editione  ;  sed  in 
Editione  Jungermanni,  qui  Scalige- 
rum  secutus  est,  omissae  sunt  errore 
typographico.  Clark. 

.  Lii,  6  Meridiana  hora]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  postmeridiano  tem¬ 
pore.  Clark.  Tempore  pomeridiano  est 
lu  Edd.  Flor.  Vascos.  Grypli.  post. 


Steph.  et  Stradae.  Sed  tempore  post¬ 
meridiano  Mss.  Ursin.  Cujae.  Scalig. 
Petav.  et  Leid.  pr.  cum  Ed.  Beroald, 
quod  rescripsi.  Passim  ita  Cicero 
et  alii.  Desunt  hae  voces  in  Lovan. 

9  Nam  is  latus  Cassii  tegebat]  Hoc 
loco  latus  tegere  est  latus  sinistrum 
alterius,  qui  vel  aetate  vel  honore 
superior  est,  claudere  :  quod  qui  fa¬ 
cit,  tanquam  pro  scuto  sit,  quo  latus, 
praesertimque  sinistrum,  tegitur, 
tegere  dicitur,  ut  docet  Adrianus  Tur- 
nebus  Advers.  xiv.  24.  adhibito  Ho¬ 
ratii  loco  Sat.  II.  5. 18.  ‘  Visne  tegam 
spurco  Damae  latus  ?’  Brant.  Vide 
Juvenalem  Sat.  iii.  131.:  et  ibi  vet. 
Scholia.  Davis.  Notat  Goduinus  in 
Ms.  Regio  scribi  per  Racilium ;  ut 
ipse  Racilius  caedis  particeps  (V.  c. 
53.  55.)  locum  percussori  dederit 
corripiendi  aversum.  Qui  tamen 
sensus  satis  e  vulgatis  quoque  ex¬ 
sculpi  potest. 

11  Sinistra  conripii  eum]  Locum 
hunc  de  menda  suspectum  non  habe¬ 
rem,  nisi  Mss.  me  ejus  admonuis¬ 
sent  :  nam  pro  eum  in  Voss.  est  ver¬ 
sus,  in  Cujae.  Petav.  Scalig.  Lovan. 
versum.  Amplius  mutat  Leid.  pr. 
dans  in  sinistram  partem  insinuasset 
corripit  versum.  Unde  videtur  scri¬ 
bendum  esse  sinistra  corripit  aversum, 
i.  e.  a  tergo  :  nisi  versum  sit  pro  con¬ 
versum,  ut  se  converterit  Longinus, 
Minutio  post  Racilium  se  insinu¬ 
ante  inter  eos,  ut  ^  conversura  am¬ 
plexus’  Apuleii  Met.  1.  ii,  p.  29. 
Sed  prius  aptius  et  magis  Latinum 
videtur. 

13  Munatius  Plancus]  Mss,  quot¬ 
quot  scio,  omnes  praeter  Bruti  codi¬ 
cem,  ut  et  Edd.  primae,  item  Vase. 
Gryph.  Steph.  habent  Flaccus:  et 
statim  Flaccum.  Munatice  tamen  gen¬ 
tis  vulgare  cognomen  est  Plancus : 
unde  illud  Aldus  videtur  substituisse. 
Munitius  est  in  Edd.  Mediol.  ac  Ven. 
Munitius  Flor.  Forsan  ratio  horum 
nominum  in  provinciis  aliquantum 
confusa  fuit.  Subdit  enim  Auctor, 
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fuisse  conjuratos  omnes  Italicenses, 
sive  Italica,  quae  est  urbs  Hispaniae 
Baeticae,  natos,  sed  ex  Romanis  ortos, 
et  municipes.  Immo  diserte  Munatii 
Flacci  mentio  fit  in  B.  Hispan.  Vide 
omnino  Cei.  Periz.  T.  iv.  Epist.  ab 
Cl.  Burm.  editarum  p.  788.  cum  quo 
hic  Flaccus  restitui. 

17  Ad  ipsum  involat'\  Lovan.  Cod. 
At:  vit  involare  sine  praepositione  po¬ 
natur.  Idque  mihi  hic  magis  adri- 
det ;  licet  saepe  in  aliquem  involare 
occurrat.  Vulgatum  omnino  pro¬ 
scripsit  111.  Heinsius  ad  Ovid.  Met. 
XIII.  660.  ‘  Correptum  captivarum 
agmine  matrum  Involat.' 

Liii.  2  Beronesl  Editt.  Rom.  Ven. 
exhibent  Verrones,  quae  quidem  lectio 
favere  videtur  Hadr.  Valesii  conjec¬ 
turae  ;  is  enim  in  animadv.  ad  Du- 
cangii  Glossar.  p.  221.  reponit  Be- 
tones  vel  Vettones,  qui  sunt  Hispaniae 
citerioris  populus.  Quae  sane  emen¬ 
datio  melior  est  Turnebiana ;  Adr. 
enim  Turnebus  Advers.  xiv.  16.  Bi- 
gerones  rescribit.  Alii  codices  re¬ 
praesentant  Varrones  vel  Barones,  ac 
procul  dubio  falsus  est  doctissimus 
Valesius,  dum  audacter  asserat,  vo¬ 
cem  illam  ultimam  ne  Cassiodori  qui¬ 
dem  aevo  fuisse  notam,  cum  eam  ad¬ 
hibeat  Cicero  Fam.  Epist.  ix.  21. 

‘  Ille,’  inquit,  ‘  baro  te  putabat  quae¬ 
siturum,  unum  coelum  esset  an  innu¬ 
merabilia.'  Sed  ibi  hominem  stul¬ 
tum  et  fatuum  denotat,  hic  alia  sit 
oportet  ejus  significatio.  Persius 
Satir.  V.  138.  ‘  Baro,  regustatum  di¬ 
gito  terebrare  salinum  Contentus  pe¬ 
rages.'  Ubi  vetus  Scholiastes  sic 
ait :  ‘  Lingua  Gallorum  barones  vel 
varones  dicuntur  servi  militum,  qui 
utique  stultissimi  sunt,  servi  videlicet 
stuLorum.’  Eadem  vox  legitur  apud 
Petronium  in  fragrnent.  Tragur.  p. 
131.  editt.  Amstel.  1700.  Defendit 
hanc  lectionem  Pet.  Pithceus  Advers. 
1.  8.  Vide  et  Jani  Rutgersii  Ven. 
Lect.  c.  23.  Davis.  Berones  est  in 
JIss.  cunctis,  Verrones  Ed.  Mediol. 


quoque.  Barones  edidit  Stephanus. 
Vide  etiam  Gyrald.  dial.  12.  T.  2.  Th. 
Crit.  et  Viros  doctos  ad  Ciceron.  ad 
Att.  Ep.  V.  11.  ‘  Apud  Patronem  et 
reliquos  barones  te  in  maxima  gratia 
posui.’ 

6  Qua  jaciebant  in  itinere,  fugiens 
opprimitur]  Ms.  Norvic.  jacebant  ; 
editt.  autem  Rom.  Ven.  Beroald. 
Stephan.  qua  jaciebantur,  in  itinere  fu¬ 
giens  apprimitur,  quae  quidem  lectio 
et  interpunctio  mihi  valde  arrident. 
Davis.  Mss.  Eliens.  et  Vossii  cor¬ 
rupte  jacebant.  Edd.  aliquot  Veteres, 
jaciebantur,  in  itinere  fugiens  opprimi¬ 
tur.  Quam  lectionem  et  interpunc¬ 
tionem  probat  Davisius.  Favet  Ms. 
Regius,  qui  habet  itidem  jaciebantur. 
Clark,  et  Lovan,  At  vero  quid  est 
opprimi  inter  saxa,  qua  jaciuntur  ?  Saxis 
debuit  dici  vel  per  saxa,  sed  errant 
viri  docti.  Jacebant  est  in  Petav.  a 
m.  pr.  Scalig.  Leidensibus,  Voss.  et 
Dorvill.  atque  ita  Goduinus  in  Mss. 
Gallicis  inventum  probavit.  Omnino 
bene.  Inpeditus  saxis,  quae  in  iti¬ 
nere  jacebant,  et  inter  illa  dum  fugit, 
vacillans  opprimitur.  Jaciebantur,  in 
it.  habent  etiam  Vascos.  Aldus, 
Gryph.  Plantin.  ita  ut  ante  Scalig.  in 
nullo  sit  jaciebant.  Mox  ad  domum, 
quod  extabat  ante  Ursinum  in  Edd. 
Aldi,  Gryphii,  Piant,  et  aliis,  confir¬ 
matur  a  Lovaniensi ;  uti  et  alibi  ad¬ 
ditur  praepositio.  Verum  cum  a  re¬ 
liquis  Mss.  absit,  et  subdat  ad  eum, 
rectius  ego  quoque  subintelligi  pu¬ 
to. 

13  Nemo  enim  in  provincia  natus]  In 
Msto  Norvic.  est  nemo  autem  in  pro¬ 
vincia  natus;  editt.  Rom.  Ven.  Be¬ 
roald.  nemo  enim  aut  m  provbicia  natus, 
nec  scio,  quare  vocula  illa  contra 
earum  fidem  rejiciatur.  Davis.  Aut 
in  prov.  Sic  Mss.  Reg.  et  Vossii,  et 
Edd.  Vett.  Vulgati  minus  eleganter 
omittunt  aut.  Clark.  Aut  agnoscunt 
Mss.  omnes  et  Edd.  Vett.  praeter 
Aid.  Manut.  Plantin.  et  seqq. 

15  Non  cum  omni]  Mutilum  censet 
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hunc  locnm  Rliellicanus  ;  ac  proinde 
emendat  Nemo  enim  (scii,  erat)  qui 
non  cum  omni,  Sfc.  Sed  non  liic  opus, 
^que  enim  Latina  est,  ac  plane  idem 
sonat,  vulgata  lectio.  Clark. 

LV.  12  Affectus  L.  Mergilio.  Squil- 
Jus  nominat  plures']  Ms.  Reg.  affecit. 
A  Lucio  Mergilio  Squillo  nominati 
sunt  plures.  Mss.  Eliens.  et  Vossii 
Affecit.  L.  Mergilio  Squillus  nominat 
plures.  Si  illud  affecit  probum  sit, 
legendum  erit,  mutata  interpunctione 
item  Calpurnium  Salmonum  ( qui — co¬ 
actus  )  iisdem  cruciatibus  affecit.  A 
L.  Licinio  Squillo  nominati  sunt  plures. 
Vel  item  Calpurnium. Salvianum,  (qui 
— coactus,)  iisdem  cruciatibus  atfecit. 
L.  Mergilio  et  Squillus  nominant  plu¬ 
res.  Sed  praestare  videtur  vulgata 
lectio.  Clark.  Pro  Iisdem  in  non¬ 
nullis,  ut  solet,  isdem,  at  in  Leidd. 
Idem.  Affecit  etiam  Petav.  Ciaccon. 
et  Cujae.  proVar.  Lect.  A  L.  Mer¬ 
gilio  est  in  Edd.  primis.  Vascos. 
Steph.  et  aliis,  se«i  Mercilio  :  quod  ha¬ 
bent  multi  Mss.  Si  quid  mutandum, 
ut  videtur,  recipienda  omnino  est 
Ciacconii  emendatio  affecti  L.  Mergi¬ 
lio  et  Squillus  nominant,  quam  lectio¬ 
nem  in  plerisque  exemplaribus  esse 
ait  Glandorpius.  Uterque  erant  con¬ 
jurati,  ut  patet  c  c.  52. 

14  HS.  x.j  Sic  Ursinus  docuit  re¬ 
ponendum,  i.  e.  Sestertium  decies. 
Inepte  olim  edebatur  et  in  plerisque 
Mss.  scribitur  Sestertiis  decem  vel 
cciao^ :  et  statim  l  notat  quinquagies, 
non  quinquaginta.  Pro  x  vero  seu 
decies,  lxi.  Sexagies  legendum  vide¬ 
tur  e  Valer.  Max.  ix.  4.  et  Saresber. 
Policr.  VIII.  15.  Uti  Glandorpius, 
Ciacconius,  et  Gronov.  de  Pec.  Vet. 
IV.  4.  jam  monuerunt. 

15  Qui  etsi  maxime  nocentes^  Ms. 
Norvic.  Qui  se  maxime  innocentes,  coa- 
tra  rem  ipsam  :  at  alii  ac  edit.  Rom. 
Ven.  Beroaid.  habent  qui  si  maxime 
nocentes;  quae  quidem  proba  est  lo¬ 
cutio  et  hic  ex  Codicum  fide  repo¬ 
nenda,  ut  ostendit  J.  F.  Gronovius 


de  Pec.  Vet.  iv.  4.  pag.  617.  Daris. 
Qui  si,  ^c.  Ita  restituit  Davisius  ex 
Mss.  et  Editt.  Vett.  Quibus  sutFra- 
gantur  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Vulgg. 
Qui  etsi,  ^c.  Clark.  Si  exhibent 
Mss.  omnes  et  Edd.  Med.  Vascos. 
Gryph.  Steph.  aliaeque.  Vide  Acid. 
ad  Vellei.  ii.  99.  Cort.  ad  Sali.  B. 
Jug.  85.  in  fine,  et  alios. 

16  Pecunia  remissus]  Sic  quidehi 
habent  Edd.  omnes.  At  vero  Mss. 
Petav.  Scalig.  Lovan.  Leidenses, 
Voss.  dant  pecunice.  Eleganter  me- 
hercule,  et  acute.  Remisit  seu  dona¬ 
vit,  ut  solent  SEPpissime  etiam  loqui 
veteres,  iis  dolorem  vulnerum,  re¬ 
spectu  pecuniae,  sive  propter  pecu¬ 
niam.  Passim  remitto  tibi  illam  rem 
est  in  usu.  Sed  et  cum  Dativo  rei, 
quae  notat  caussam,  cur  alicui  remit¬ 
tatur,  quod  et  usu  venit  in  donare. 
Adi  omnino  Cei.  Gronov.  Obs.  iv.  2. 
Lucan.  ix.  1059.  ‘  quam  magna  re¬ 
misit  Crimina  Romano  tristis  Fortuna 
pudori.^ 

LVi.  3  Mixtam  dolori  voluptatem] 
Non  male.  Sed  Mss.  meliores,  ut  4 
Gallici,  a  Goduino  visi,  et  Petav. 
Lovan.  Scalig.  Leidenses,  Dorv.  Re¬ 
gius  Angi.  Edd.  primae.  Vase.  Gryph. 
post.  Steph.  et  aliae  habent  dolore. 
Ut  Ciceroni  ‘  Mixtus  candore  nitor.' 
Sallustio  B.  Jug.  c.  57.  ‘  Picem  sul¬ 
phure  mixtam  ubi  in  Excursu  v. 
vide  Cortium :  ac  Celeb.  Burm.  ad 
Ovid.  Fast.  vi.  170.  ‘  Mixtaque  cur 
calido  sit  faba  farre  rogas.’  Caes.  B. 
Civ.  III.  48.  ‘  herbam  admixtam  lac¬ 
te  ubi  vide  alia.  Apul.  Met.  1.  iii. 
p.  58.  ‘  Anethi  modicum  cum  lauri 
foliis  inmixtnm  rore  fontano ut 
bene  legit  Wouwerius.  Ante  erat 
inmissum.  Liv.  ii.  53.  ‘  clamor  mix¬ 
tus  ploratu.’ 

6  Dubius  animi]  Sic  optime  Scaliger 
e  suo,  ut  videtur,  codice,  et  Edd. 
Venet.  Florentina,  aliisque  primis  re¬ 
stituit.  Nam  in  reliquis  Mss.  et  Edd. 
inveni  animus,  ‘  Dubius  consilii '  Just. 
I.  13,  Alii  ‘  dubius  fati,’  ‘  fugae/  6jc. 
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‘  salutis/  Apul.  1.  V.  p.  107.  Vide  ad 
Lnc.  1. 50G.  similiter  ‘  animi  incertus.’ 
Adi  111.  Heins.  ad  Valer.  Flacc.  i.  79. : 
et  talia  innumera  occurrunt.  Vide 
etiam  ad  vii.  80. 

10  Quem  autem  Romanorum  delectum 
instituit ;  quosque  ex  omnibus  conventi¬ 
bus — conscriptos  habebat  transmarina  j 
^c.]  Scaliijer  et  Recentiores  istum 
locum  iioc  modo  ediderunt :  jEqua 
autem  ratione  delectum  instituit ;  quos 
€X — conscriptos,  transmarina,  Sfc.  Cor¬ 
rupte.  Codices  Goduini,  alii  habent, 
Equitum  nutem  Romanorum,  8fc.  alii, 
iEque  autem  Romae,  &c.  Edit.  Steph. 
Paris.  iEque  autem  Romanorum,  ^c. 
Mss.  Eliens.  et  Vossii,  Aique  autem 
Romae,  &c.  Hi  autem  omnes  Codices 
in  posteriori  parte  consentiunt,  quos 
ex — conscriptos,  transmarina,  ^c.  Ve¬ 
rum  in  Edit.  Rom.  est,  quem  autem 
Romae,  (et  deinceps,)  quosque  ex  om¬ 
nibus  conventibus  —  conscriptos,  trans¬ 
marina,  8fc.  In  Ms.  autem  Regio, 
quem  autem  Romae  ;  deinde,  quosque 
ex — conscriptos,  habebat,  transmarina, 
Sfc.  Desumptis  igitur,  ex  Ms.  Reg. 
et  Edit.  Romana,  vocibus  Quem  autem ; 
ex  Ms.  Goduini  et  Edit.  Stephan. 
Parisiis,  voce  Romanorum ;  ex  Ms. 
Reg.  et  Editione  Romana,  voce  quos¬ 
que  ;  ex  Ms.  autem  Regio,  voce  illa 
habebat,  quae  erat  in  aliis  omnibus 
Codicibus  desiderata ;  edidi  tandem. 
Quem  autem  Romanorum  delectum  in¬ 
stituit  ;  quosque  ex  omnibus  conventibus 
— -conscriptos  habebat ;  transmarina,  S^c. 
Totam  hanc  lectionem  exhibet  Ms. 
Regius ;  nisi  quod  ibi,  pro  Romanorum, 
scriptum  sit  Ronue.  Et  sane,  cura 
Romani  essent  etiatrj,  qui  ex  conventi¬ 
bus  conscripti  erant;  probassem  equi¬ 
dem  istam  lectionem,  Roma;  si  modo, 
pro  instituit,  scriptum  fuisset  institue¬ 
rat.  Sed  et  isto  modo  forte  huic  dif¬ 
ficultati  occurri  poterit,  si,  omissa 
vocula,  que,  scribatur  tandem :  Quem 
autem  Romanorum  delectum  instituit, 
quos  ex — conscriptos  habebat,  trans¬ 
marina,  Sfc.  Nisi  placeat  denique 


Lectio  Codicis  Goduini:  Equitum 
autem  Romanorum  delectum  instituit; 
quos  ex  —  conscriptos,  transmarina,  ^c. 
Judicet  Lector  Eruditus.  Clark.  Co¬ 
dices  nonnulli  dant  aque,  vel  equitum, 
vel  denique;  quem  autem  Romano¬ 
rum  dilectum  instituit.  Facili  conjec¬ 
tura  lego  QUIN  ITEM  ROMANORUM 
dilectum  instituit.  Quae  sane  minima 
est  mutatio  sensuique  facit  satis. 
Davis.  cur.  sec.  Lectionem,  quam 
intrusit  Clarkius,  confirmant  plane 
Leid.  sec.  et  Dorv.  ac  Ciacconii,  qui 
habent  quem  a.  Roma  d.  i.  quosque  ex 
0.  c.  c.  c.  habebat.  Sine  dubio  tamen 
interpolate ;  ut  sunt  illi  recentissimi 
Codices.  Pro  .^qua  ratione  etiam 
quem  Roma  habent  Edd.  primae  et 
Beroaldi  ac  Vascos,  aliaeque ;  Roma 
quoque  Petav.  et  Voss.  Quosque 
item  Edd.  primte.  Equitum  etiam 
conjecit  Lipsius  ;  sed  verissima  vi¬ 
detur  esse  lectio  R.  Stephani,  quam 
etiam  adprobat  Brutus,  ^que  a.  Ro^ 
manorum  dilectum  instituit,  quos,  ifc. 
Nam  aque  diserte  exaratur  in  Codici¬ 
bus  Cujae.  Petav.  Scalig.  Lovan.Voss. 
et  Brantii.  Romanorum  habent  Cujae. 
Scalig.  et  Brant.  Rom.  Leid.  pr.  Lov. 
Quare  eam  in  textum  recepi.  Mque 
valet  idem,  ac  Davisii  lectio  quin 
item.  Itidem, similiter.  Sic  Mss.  B.  Civ. 
II.  44.  ‘  Diebusque  aeque  post  paucis 
ubi  itidem  exsulabat.  Sali.  Jug.  c.  101, 
‘  .Eque  aliquos  a  tergo  hostibus  ven¬ 
turos.’  Si  tamen  equitum  quis  prae¬ 
ferat,  non  multum  refragarer:  nam 
et  in  Leid.  pr.  est  eq.  Nescio  autem 
quid  velit  Ciacconius,  legens  qui  aut 
Romanorum  civium  d.  et  reliqua,  nt 
sunt  in  suo  codice :  dilectum  rursus 
scripsi  ex  optimis  Codicibus. 

14  Totum  exercitum^  Ursin.  con¬ 
jecit,  novum,  quia  in  Cod.  suo  invenit 
notum.  Quod  etiam  comparet  in  Leid. 
pr.  Seal,  et  Lovan.  et  Voss.  Immo 
diserte  novum  exstare  in  Petav.  do¬ 
cent  excerpta  Gruteri. 

19  Ut  se  adirent]  Elegantius  puto 
abesse  hanc  conjunctionem  ut  a  Mss. 
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Scalig.  Lovan.  et  Dorv.  Vide  omnino 
ad  Hirtii  B.  G.  vm.  20.  ^  Concla¬ 
mant,  legati  mittantur.’ 

20  Perturbavit]  Sic  Ms.  Reg.  AI. 
turbavit.  Clark.  Turbavit  in  meis  om¬ 
nibus  est. 

LVii.  2  Nunciat  fama  legionem]  Lo¬ 
cum  hunc  suspectum  habuere  viri 
eruditi.  Joan.  Glandorpius  reponit 
nunciat  famam  esse,  aut  fama  divulga¬ 
tum:  Pet.  autem  Ciacconius  vocem 
fama  prorsus  delendam  arbitratur. 
Miror  equidem  eos  hic  hjesisse,  patet 
enim  famam  hic  opponi  certae  auc¬ 
toritati,  eique,  quod  per  nosmet  ipsi 
novimus.  Davis.  Tertullianus  Apol. 
c.  7.  ‘  Fama  nomen  incerti ;  locum 
non  habet,  ubi  certum  est.’  Ibi  legas 
hanc  in  rem  plura.  Idem,  cur.  sec. 

3  Ilurgim  ad  oppidum]  Omnes  Codd. 
ad  oppidum  Leptim,  praeter  Beroald. 
qui  Leptum  exhibet ;  sed  cum  ea  sit 
Africae  urbs,  locum  hic  habere  non 
potest,  aut  igitur  probanda  est  Jos. 
Scaligeri  conjectura,  aut  scribendum 
ad  oppidum  Ilipum,  quae  Joan.  Glan- 
dorpii  est  emendatio.  Davis.  Mss. 
Leptim.  Quae  quoniam  Africae  urbs 
est,  non  Hispaniae ;  reposuerunt  ex 
conjectura  Glandorpius  Ilipam,  Scali- 
gCr  Ilurgim.  Fieri  tamen  potest,  ut 
fuerit  etiam  in  Hispania  urbs  nomine 
Leptis,  licet  Geographis  non  memora¬ 
ta.  Clark.  Scaliger  non  primus  edidit 
Ilurgim,  sed  Aldus,  quem  Manutius, 
Plautinus,  et  alii  pro  more  secuti 
sunt.  Mss.  omnes  et  reliqui  Edd.  ad 
opp.  Leptim;  quod  reposui,  quia,  ut 
cum  Clarkio  censet  Rhellicanus,  po¬ 
tuit  Leptis  quaedam  fuisse  in  Hispania. 
Magis  tamen  inclino  in  Ilipam,  quae, 
ut  Hispalis,  Baeti  quoque  adjacet ; 
praesertim  cum  in  Leidensi  primo  sit 
lepum.  Ilurgim  etiam  Ciacconio  vide¬ 
tur  placuisse,  quia  ad  verba  mane 
pervenit  excidisse  pn\dX  Ilurgim:  ubi 
Leidens.  pr.  et  Voss.  habent  m.  perv. 
noctu:  at  Lovan.  Dorvill.  Leid.  sec. 
■manus  perv.  Ilipam  placet  etiam  Cl. 
VV esselingo,  putatque  hanc  esse  Pto¬ 


lemaei  AatTrav  ad  Anton.  itiner,  p.  411. 
Quid  si  ergo  ex  vestigiis  Codicum 
legamus  Lepam  ? 

7  Cum  v  cohortibus  undevicesimano¬ 
rum]  Ciaccon.  legit  vi  coh.  uno  et 
vices,  et  statim  legio  xiii  et  vigesima 
prima  cohortes  iv.  Certe  vitiosa  est 
lectio  undevices.  nam  legio  xix  non 
adfuit.  Sed  xxx,  xxi  et  v,  cum  ir, 
ut  patet  clare  ex  c.  53.  et  seqq. 
Scribe  itaque  cum  Lipsio  Un.  et  vicesi¬ 
manorum  :  uti  apud  Tacit.  Ann.  i.  37. 
Similem  mendam  idem  sustulit  in  Tac. 
Ann.  I.  45.  64.  Egreditur  autem  de 
Cassio  Longino  intelligendum  est. 

10  Carmonam]  Ita  ex  Rhellicani, 
Glandorpii,  Ciacconii  emendatione 
recepit  Scaliger,  uti  et  c.  64.  Mss. 
vero  et  Edd.  Vett.  habent  Carbonam, 
seu  Carbonem,  vel  Narbonem.  Male. 
Proxime  verum  Carnionam  in  editione 
Manutii.  Urbis  hujus  cives  Carmo- 
nenses:  vide  B.  Civ.  ii.  19.  Praefer¬ 
rem  tamen  Carmona.  Graece  Kdppaiy 
apud  Strabon.  et  Carmo  in  nummis.  V. 
Surit,  ad  Anton.  Itiner,  p.  414.  Adi 
tamen  ad  B.  Gall.  iii.  20. 

11  Et  cohortes  iv,  et  v  legio]  Sana 
non  est  haec  lectio,  neque  enim  moris 
est  scriptorum,  ut  cohortium  mentio¬ 
nem  faciant,  nomine  legionis  non  ad¬ 
dito,  eum  accurate  copias  numerent. 
Rescribit  itaque  Pet.  Ciacconius,  cum 
legio  xxx,  ■vicesima  prima  cohortes 
IV  :  cui  emendationi  fulciendae  paullo 
ante  legit  cum  vi  cohortibus  uno  et 
vicesimanorum  egreditur.  Tam  vero 
huic,  quam  illi  conjecturae  deest 
Mstorurn  auctoritas,  e  quibus  Norvic. 
aliique  repraesentant  et  cohortes  iv  ex 
quinta  legione,  ac  ita  plane  reponen¬ 
dum.  Huic  lectioni  succinunt  edit. 
Rom.  Beroald.  nisi  quod  iis  sit  et  tres 
cohortes  ex  secunda  legione.  In  Ven. 
autem  et  secanda  legione.  Davis.  Co¬ 
hortes  IV  ex  V  legione.  Scaliger  et 
Recentiores  ediderunt ;  et  cohortes  iv, 
et  V  legio.  Quod  vel  mancum,  vel 
corruptum.  Edit.  Rom.  et  tres  co¬ 
hortes  ex  secunda  legione,  et  v  legio. 
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Ms.  Reg.  et  cohortes  iv  ex  xi  le¬ 
gione,  et  V  legio.  Ms.  Eliens.  et 
cohortes  iv  ex  \  legione.  Clark.  Non 
haesitavi  recipere  lectionem  Ms.  Eli- 
ensis :  quam  omnino  confirmat  Pe- 
tav.  et  Margo  Ed.  Gryphii.  Leid. 
pr.  cohortium  et  v  legione,  coh.  iv 
ex  II  legione  Leid.  sec.  et  Dorv. 
Sed  addit  Leid.  sec.  et  v. legiones,  et  v 
legiones  Voss.  coh.  tres  ex  v  legione 
etiam  Margo  Vase.  Cum  Romana  Ed. 
consentit  Mediol.  habens  tres  ex  se- 
cundalegione  et  quinta  legio.  Ed.  Venet. 
tres  coh.  et  sec.  legio  et  quinta  legio. 
Quae  nata  esse  ex  varia  lectione, 
clarissime  liquet.  Ceterum  de  Obucula 
adi  Casaub.  ad  Strabon.  p.  208.  Ed. 
Amst.  et  Wesseling.  ad  Anton.  Itin. 
p.  413. 

15  Habito  concilio}  ExMsto  Norvic. 
et  antiquis  editt.  reponendum  arbitror 
habito  consilio ;  non  enim  omnes  milites, 
sed  tribunos  tantum,  aliosque  id  genus 
videtur  convocasse.  Davis.  Consilio 
rescripsi  jubentibus  Mss.  omnibus, 
itera  Edd.  Vett.  et  sano  sensu.  Vide 
ad  B.  G.  V.  28.  :  et  saepius. 

23  Segoviam  ad  flumen  Silicense  venit} 
In  hisce  locis  nulla  memoratur  Sego- 
via,  nullum  flumen  Silicense.  Seguntia 
vero,  quam  Ptolemaeus  vocat  ^ayovv- 
rlap,  urbs  et  Baeticae  et  Singulis  ejus 
Provinciae  fluvius,  sed  a  Seguntia 
paullo  remotior,  si  Chartis  Geogra- 
hicis  fides.  Norvic.  habet  ad  flumen 
Silicense.  Si  legas  Sacilim  ad  flumen 
Singulin  devenit^  pulchre  quidem  con¬ 
veniet  loci  situs  ;  ita  tamen  Hirtium 
scripsisse  pro  certo  non  affirmarim. 
Davis.  cur.  sec. 

Lviii.  1  Veteres  legiones}  In  Lovan. 
veterem:  at  in  Leidens.  pr.  veteranas 
leg.  Utrumque  bene.  Hinc  nil  muta. 
Adi  ad  Hirtii  nostri  B.  G.  viii.  8. 
‘  Veterrimas  legiones.' 

4  Viribus  uti}  Sive  majorem  vim 
adhibere,  et  imperium  vehementissi¬ 
me  exercere,  confisus  nomine  Cae¬ 
saris.  Quare  retineri  potest  vulgata 
lectio.  Ciacconio  tamen  hic  quoque 
placet  contra  Mss.  niti.  Vide^ad  B.  G. 


iv.  24.  ‘  Studio  nitebantur.’  Liv, 
ii.  14.  ‘  arte  adversus  vim  usae et 
ibi  Rhenanus  mavult  contra  Mss. 
nisce.  Post  odio  Ccesaris  in  Mss.  Lovan. 
Dorv.  et  Leid.  sec.  additur  nominis 
majoribus  viribus  corrupte  repetitis  his 
verbis. 

9  Id  qua  mente  commotus  fecerit ^  con¬ 
jectura  sciri  non  potest}  Unde  haec 
lectio  nata  sit,  haud  facile  dixerim. 
Primus  Aldus  non  addidit,  quem  de 
more  suo  Manutius,  Plantinus,  Sca- 
liger  et  reliqui  sequuntur.  Ceterae 
Edd.  Veteres  conjectura  sciri  potest^ 
plane  contrario  sensu.  At  vero  Codd. 
Ursini,  Ciacconii,  et  omnes  omnino 
mei  exhibent  id  qua  mente,  communis 
erat  conjectura.  Ut  suspicer,  fecerit  a 
Glossatore  saltem  additum  fuisse. 
Num  scripsit  sed  id  qua  mente;  non 
una  erat  conjectura?  Plures  conjectu¬ 
ras  adseribere  possem  ;  sed  eae  cum 
mihi  non  satisfaciant,  lectori  minus 
placituras  arbitrans,  nolo.  B.  Afric. 
c.  59.86.  ‘  Id  hoc  consilio’  sc.  fecit. 
V.  et  c.  96.  B.  Hisp.  c.  5.  ‘  Idem 
Pompeius.’ 

11  Cn.  Po7npeii  nomen  in  scutis  in¬ 
scriptum  haberent}  Moris  enim  erat,  ut 
milites  nomen  Imperatoris,  sub  quo 
merebant,  scutis  inscriberent.  Vide 
Just.  Lipsii  Anal.  ad  Mil.  Rora.  1.  iii. 
Dial.  2.  pag.  436.  Davis. 

12  Legionibus}  Ursinus  emendat  Ze- 
gionariorum.  Sed  perperam  :  ut  recte 
notavit  Ciacconius.  Conventus  enim, 
non  erat  ipse  legionariorum,  sed  con¬ 
ventus  civium  prodibat  ad  legiones. 
Clark.  Ursinus  ait,  Latinum  Latiniura 
ita  legere. 

13  Matimm  familias}  Lovan.  m.  fl- 
delium :  fors  m.fatniliarum.  Passim  in 
his  commentariis  Mater,  pater  families. 
V.  Ind.  notarum.  Cort.  ad  Sallust. 
B.  Cat.  c.  45.  ‘  filii  familiarum.’ 

LIX.  6  Nomen  Pompeii  ex  scutis 
detraxerunt;  Marcellum,  qui  se  Casaris 
caussam  defensumm  profitebatur,  ducem 
adseiverunt}  Contra  ea  tradit  Dion 
1.  XLii.  p.  192.  non  modo  Marcellum 
utriusqae  partis  gratiam  captasse,  sed 
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et  ipsam,  ivojxa  rh  rov  Tlofi-Krfiov  twv 
erpoTiwrwu  ra7s  haviffiv  eTTiypaipdyTMj/y 
diro\€i\f/ai.  Davis. 

■  LX.  2  Ad  eum  concurrerunt ;  ut  in 
aciem  educerentur,  orant]  Melius  hic 
convenit,  concurrunt  /  propter  se- 
q^uentem,  orant.  Cum  tamen  in  omni¬ 
bus  Codicibus  scriptum  sit,  concurre¬ 
runt  ;  in  multis  omissam  istnd,  orant; 
illam  demum  veriorem  esse  lectionem 
existimo  ;  ad  eum  conairrerunt,  ut  in 
aciem  educerentur  subintellecta  voce 
orabant.  Clark.  Ultimam  vocem  pras- 
termittunt  Petav.  et  Norvic.  eamque 
cum  Clarkio  delendam  censeo.  Locus 
modo  sic  distinguatur  ;  ad  eum  cucur¬ 
rerunt,  ut  in  aciem  educerentur,  prius¬ 
quam  confligendi,  S^c.  similium  locutio¬ 
num  exempla  dedimus  ad  B.  G.  ii.  3. 
Davis.  cur.  sec.  Recte  viri  docti 
orant  pro  subposititio  habent.  Non 
agnoscunt  eam  quoque  Codices 
Scalig.  Leid.  pr.et  Voss.  quare  delevi : 
similia  plura  loco  indicato  videri 
possunt,  et  ad  B.  Civ.  i.  69.  et  aliis 
locis. 

8  Suce  potestatis  esse]  Ciacconio 
videtur  deesse  vetare  vel  prohibere: 
At  intelligit  Hirtius,  Marcellum  pu¬ 
tasse,  suae  potestatis  non  esse,  confli¬ 
gere,  absente  et  inscio  Imperatore 
Cassare.  Ceterum  esse  a  Scaligero, 
quod  sciam,  primo  expressum  est,  et 
confirmatur  a  Leid.  pr.  In  ceteris 
Mss.  et  Edd.  exaratur  esset.  Sed  per¬ 
peram,  ut  opinor,  licet  facile  defendi 
possit,  et  utramque  bonam  esse  lectio¬ 
nem,  eandemque  sententiam,  pronun- 
ciet  Goduinus. 

10  Quum  Cassium — aciem  instruxisse 
loco  superiore  videret;  caussa,  ^c.]  Mss. 
Reg.  et  Edit.  Rom.  Quum  Cassius — 
aciem  instruxisset Zoco  superiore  ;  caussa. 
In  Ms.  Vossii  etiam  deest  vox, 
videret;  et,  in  Ms.  Elien'>i,  pro  ea 
scriptum  est,  conspiceret.  Sed  parum 
interest.  Clark.  Cum  Ms.  Regio  fa¬ 
ciunt  etiam  Edd.  Mediol.  Ven.  et 
Flor.  Videret  exsulat  quoque  a  Petav. 
Bcalig.  et  Leidensibus ;  ut  aliud  quid 


latere  videatur.  Excidit  forsan  «d- 
verteret. 

14  Quo  bene  valebat]  Sic  Ms.  Reg. 
et  Editt.  Rom.  et  Ven.  Cellarius  re¬ 
scribit,  qui  bene  valebat.  Quod  mirum 
valde.  Non  enim  hic  de  Cassii  ipsius 
valetudine  agitur;  sed  de  equitatus 
ejus  numero  et  viribus,  pree  Marcelli. 
Scaliger  et  Recentiorum  plerique  edi¬ 
derunt  ;  quo  Bono  valebat.  Quomodo 
in  Mss.  Eliens.  et  Vossii  scriptum 
est.  Similisque  plane  locutio  est,  qua 
Equitatus  hic  intelligatur ;  atque  ilia 
supra,  c.  12.  qua  Classis  appellata  est 
Alexandrinorum  naturale  ac  domesti¬ 
cum  Bonum.  Aut  igitur  retinenda 
Scaligerana  ista  lectio ;  aut  scriben¬ 
dum,  sicuti  nos  edidimus.  Quo  ( scii, 
equitatu)  bene  valebat.  Clark.  Bene 
est  in  Recentissimis  Leid.  sec.  atque 
Dorvill.  et  Edd.  Med.  Ven.  Reliqui 
omnes  cum  Edd.  ceteris  bono.  Quod 
omnino  retinendum  est. 

17  Vitii  diflicuUatisque]  Cujae,  ha¬ 
bet  utilitatis  diflicuUatisque.  Petav.  et 
Voss.  usus  diflic.  Leid.  pr.  uti  cum 
Scalig.  cui  supra  scriptum  litatis* 
Quae  sic  satis  explicari  possent.  Ex 
corrupto  vitii  tamen  nata  mihi  vide¬ 
tur  varia  lectio. 

Lxi.  4  Castra  castris  conlata  essewf] 
Mss.  mei  habent  collocata:  quod  de¬ 
fendi  posset  vii.  35.  ‘  Castra  castris 
poneret si  tamen  is  locus  sanus 
est.  Ego  conlata  praefero,  ut  apud 
Liv.  IV.  17.  Ipse  Hirt.  viii.  9.  *  Cas¬ 
tra  castris  confert supra  c.  37. 
*  Castraque  oppido  contulit  /  i.  e. 
conjuncta  mcenibus  posuit,  ut  statim 
subdit.  Immo  et  hic  sequitur  *  cas¬ 
tra  castris  confert item  B.  Afric. 
c.  48.  ‘  castra  castris  contulit ut  et 
B.  Hisp.  c.  20.  23.  Conlatis  in  conlo^ 
catis  sic  abiit  quoque  cap.  68.  B. 
Afric. 

9  Ullam]  In  Ptolemaeo,  Antonino, 
aliisque,  item  nummis,  et  inscriptio¬ 
nibus,  Ulia,  Ulienses :  quare  cum  Ciae- 
conio,  et  Spanhemio  ita  ubique  edi¬ 
dit  Cellarius ;  quem  et  hic,  et  B. 
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Hlsp.  c.  3.  consnle,  quosque  secutus 
sum.  Adi  etiam  Surit,  ad  Anton.  p. 
412.  Ullam  tamen  ubique  servant 
Mss.  Ulam  Edd.  pp. 

10  Ut  et  loci  Natura^ - et  ipsa 

munitione']  Mss.  et  Editt.  Vett.  ut  est 
loci  naturUf — ut  ipsa  munitione,  Sfc.  Sed 
prasstat  vulgata  lectio.  Clark.  Etiam 
mei  omnes.  Male  a  Recentioribns 
quibusdam  et  Davis.  Edd.  exsulat  et 
ante  loci. 

11  In  edito  loco]  Sic  Ms.  Reg.  AI. 
in  edito  monte.  Quod  idem  est.  Sed 
interpretamentum  plus  sapit.  Clark. 
Haec  innovandi  est  prurigo.  Edito 
monte  servant  mei  omnes,  c.  72.  *  Edi¬ 
tissimus  collis.’ 

15  Necessitate  est  adductus ;  ut - 

Cordubenses.  Castellis  idoneis,  ^-c.]  Cum 
illud  Castellis  idoneis,  ^c.  nonnihil 
hiulcum  videatur  ;  concinnior  forte  et 
elegantior  erit  oratio,  si,  omissa  voce 
est,  et  mutata  interpunctione,  hoc 
modo  legamus :  necessitate  adductus, 

ut - Cordubenses ;  castellis  idoneis, 

^c.  In  Ms.  Regio  est,  necessitate  est 
adductus,  ut - Cordubenses:  Castel¬ 

lisque,  8^c.  Clark.  Nihil  hiulci  hic 
video.  Incipit  enim  nova  oratio  et 
periodus.  Ut  orationis  nexus  fieret, 
librarii  nonnulli  que  inseruerunt. 
Quod  inveni  etiam  in  Leidens.  sec. 
Sed  non  necessaria  talia  sunt  fulcra. 

LXii.  6  Marcello favebant]Non  male. 
Sed  Mss.  aliorum  lectio  nequaquam 
est  spernenda.  Nam  Cujae.  Scalig. 
Lovan.  Leidenses,  Dorvill.  dant  Mar¬ 
cellum  fovebant, 'i.  e.  colebant,  et  omni 
re  juvabant.  Cicero  ad  Q.  Fratr. 
III.  1.  §  3.  ‘  scribis  de  Ca?saris  summo 
erga  nos  amore.  Hunc  et  tu  fovebis, 
et  nos,  quibuscuuKpie  poterimus  re¬ 
bus,  augebimus.’  Ovid.  Met.  xiv. 
333.  ‘  Ille  fovet  Nymphen ;’  ut  Cl. 

Burm.  edidit :  vulgo  colit.  Fast.  ii. 
42.  ‘  Credulus  inmerita  Phasida  fo¬ 
vit  ope.’  Verum  ibi  Mss.  habent 
juvit :  quod  idem  valet. 

8  Acriter  crebroque,  ut  accidit,  for¬ 
tuna  scepe,  ^c.]  Miror,  tam  ineptam 


ravroKoyiav  a  viris  doctis  non  pro¬ 
scriptam  fuisse  ;  immo  ab  Edd.  pri¬ 
mis,  Stephano  et  aliis  pejus  editum 
fuisse  acriter:  crebroque  ut  accidit  for¬ 
tuna  scepe.  Quid  enim  huc  faciunt 
ut  accidit  et  scepe  ?  Lege  et  distingue 
P.  utr.  acriter :  Crebroque  id  accidit^ 
fortuna  scepe  ad  utr.  victoriam  transfe¬ 
rente.  Sic  enim  est  in  Petav.  Seal. 
Leidensibus,  Lovan.  et  Dorvill,  vul¬ 
go  etiam  transf.  victoriam. 

Lxiii.  14  Permaneret]  Mire  hic  cae- 
cutivit  Rhellicanus,  qui  haec  ad  Lepi¬ 
dum  refert,  sententiamque  intelligit, 
ejus  propositum  lites  dirimendi:  cum 
manifesto  dicatur  sententia  sive  con¬ 
silium  Cassii  ipsius  de  bello  continu¬ 
ando.  Clark. 

16  Constituta  opera  quum  complana-^ 
mtf]  Non  male  Petav.  dat  instituta. 
Consule  notata  ad  B.  G.  ii.  30.  ‘  Ma¬ 
chinatio  institueretur.’  Non  sequor 
tamen.  Dein  quum  abest  a  Mss.  om¬ 
nibus  et  Edd.  primis,  item  Beroaldi, 
Vascos.  Steph.  Gryph.  post,  praeter 
Petav.  in  quo  quum  planarent.  Co- 
rippum  usum  esse  simplici  planare, 
Lexica  docent. 

LXiv.  3  Cassius  cum  suis  proficiscitur 
Carm.]  Sic  reposui  cum  R.  Steph.  et 
Ms.  Scalig.  Quo  faciunt  Cuj.  Pet. 
Leid.  pr.  Voss.  in  quibus  cum  suis 
Cassius  prof.  Cassii  nomen  in  multis 
deest.  Vide  Variantes. 

Carmonani]  Codices  corrupte ;  Nar¬ 
bonem.  Unde  Glandorpius  reposuit, 
Bardonem  vel  Cardonem;  Scaliger, 
Carmonam.  Clark.  Narbonam  Mss.  ve¬ 
tustiores.  Alii  Narbonem  sub  idem  tem¬ 
pus,  sed  Carmonam,  ut  supra  c.  57. 
rectum  videtur  :  quomodo  ibidem  e- 
tiani  Rhellicanus  ronjecit.  Idem  ve¬ 
ro  hic  loci  Norbam  mavult,  ut  intel- 
liaatur  Norba  Caesarea  in  Lusitania. 
.Sed  nimium  distat  ha  c  a  fluvio  Baeti 
et  Corduba:  ubi  ha  c  gesta  sunt.  Vide 
c.  59.  Norbam  tamen  in  textura  re¬ 
cepit  Stephaniis.  Carmonam  Ciacco- 
nius  jam  vidit  legendum  esse  :  immo 
et  Glandorpius.  Qui  etiam  bene 
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Rhellicani  errorem  animadvertit,  cum 
Surita  ad  Antonini  Itiner,  p,  414.  Ad¬ 
de  Roderici  Cari  Antiq.  Hispal,  i.  29. 
et  III.  41.  Ego  tamen  mallem  Car¬ 
mona. 

20  Directam  tantis  fluctibus  tenere^ 
Direptam  Voss.  at  Lovan.  Cod.  habet 
in  directum:  unde  111.  Heinsius  ad- 
scripsit  libri  sui  orae  iter  rectum.  Sed 
in  directum  Latine  dici  recte  posse 
docui  ad  Front.  i.  4.  ^  14.  ‘  In 

diversum.'  Quod  etiam  est  apud  Flor. 
II.  6.  §  20.  et  Curt.  ix.  7.  §  11.  Direc¬ 
tam  tamen  seu  derectam  (ut  est  in 
Leid.  pr.)  retinent  reliqui,  quod  non 
temere  mutandum.  Directa  navis  ob- 
ponitur  obliqua,  quae  naufragio  faci¬ 
lius  est  exposita.  Vide  ad  B.  G.  iv. 
17. 

Lxv.  3  Inutiliter  administrari\  Nox¬ 
ie,  ita  ut  ex  ea  administratione  detri¬ 
mentum  capiat  Resp.  Hanc  inutilis 
significStionem,  quoniam  vulgo  non 
est  nota,  aliquot  exemplis  firmabo. 
Scriptor  ad  Herennium  1.  iv.  fol.  26. 
edit.  Lamb.  ^  Ergo  inutile  est  ej,  qui 
discere  vult,  putare  non  unum  omnia 
posse.’  Hirtius  B.  Afric.  c.  liv. 

‘  Quod  in  Italia  milites  P.  R.  contra 

Remp.  instigasti - quodque  mihi 

Reique  publicae  inutilis  fuisti.'  Te¬ 
rentius  Andr.  Act.  i.  Sc.  5.  52.  ‘  Illi 
utraeque  res  (forma  et  aetas)  inutiles 
Et  ad  pudicitiam  et  ad  rem  tutandam 
sient.’  Ovidius  Met.  xiii.  38.  ‘  Sed 
sibi  inutilior  timidi  commenta  retexit 
Naupliades  animi.'  Valerius  Maxi¬ 
mus  vii.  2.  extr.  ‘  Cretenses - ut 

mala  consuetudine  delectentur,  op¬ 
tant  - inutiliter  enim  aliquid  con¬ 
cupiscere  - exitio  vicina  dulcedo 

est.’  Eandem  hujusce  vocis  vim  ex 
Lucilio  et  Corn.  Nepote  dudum  illus¬ 
travit  Casp.  Scioppius  Veris,  i.  20. 
Davis.  V.  Cei.  Burm.  ad  Ovid.  ex 
Ponto  II.  8.  59.  et  Obs.  Miscel.  Vol. 
IV.  p.  120. 

G  Imlulgentia  Tribunorum  militum^ 
Optimus  Ursini  Codex,  Mss.  Brant. 
et  Norv.  ac  editt.  Kom.  B  e  roald.  ex¬ 


hibent  indi/igentia  Tnbunorum  miiitum, 
quam  sane  lectionem  praefero,  quia 
vox  est  rarior,  ac  proinde  corruptioni 
magis  obhoxia.  Caesar  B.  G.  vii.  17. 
‘  Tenuitate  Boiorum,  indiligentia  M- 
duorum.'  Vide  et  B.  C.  iii.  8.  Da¬ 
vis.  Indiligentia.  Ita  Mss.  plurimi  et 
optimi,  nec  non  Editiones  aliquot  ve¬ 
teres.  Quin  et  hac  voce,  in  libris 
de  bello  Gallico,  ipse  usus  est  Caesar. 
Ut  mirum  sit  Scaligerum  et  Recen- 
tiores,  aliorum  Codicum  fidem  secu¬ 
tos,  reposuisse  indulgentiam.  Quam 
vocem  Librarios  usitatiorem  ex  al¬ 
tera  illa  inusitatiore  confinxisse,  mul¬ 
to  verisimilius  est,  quam  e  contrario 
inusitatiorem  permutasse.  Ut  recte 
adnotavit  Davisius.  Clark.  Mss.  mei 
quoque  praeter  Leidens.  primum,  et 
Edd.  Vascosani,  Stephani,  Gryphiana 
posterior  habent  indiligentia.  Vide 
etiam  Brant.  et  nos  ad  B.  C.  ii.  8. 
‘  Indiligentiae  ac  doloris  iracundia.' 
Hoc  tamen  loco  indulgentia  videtur 
magis  convenire  voce  ambitioni.  Ideo 
enim  militibus  indulgebant. 

8  Dissolvenda  disciplina  severitatis¬ 
que  essent^  Ms.  Norvic.  dissolvenda 
disciplina  severitatisque  caussa  essent; 
sed  vocem  pen ultimam  imperitus  ad¬ 
jecit  Librarius  :  ex  Atticismo  enim 
abesse  potest,  qua  de  re  dudum  mo¬ 
nuit  Priscianus  1.  xviii.  Terentius: 
Adelph.  Act.  iv.  Sc.  4.  6.  ‘  Nec  id 
assentandi  magis,  quam  quod  habeo 
gratum,  facere  existimes.'  Virgilius 
JEn.  XI.  126.  ‘  Justitiaene  prius  mirer, 
belline  laborum  ?’  Sic  saepissime  lo¬ 
quitur  Sallustius.  Adi  quae  notavi¬ 
mus  ab  B.  C.  I.  82.  Davis.  Adde 
Rliellic.  et  nos  ad  B,  G.  iv.  1.  Perpe¬ 
ram  caussa  addit  quoque  Petavianus, 

18  Putabaf\  Pet.  Codex  sperabat: 
cujus  verbi  Glossa  potest  esse  puta-, 
bat.  Adi  notas  ad  Fron.  iii.  9.  §  7. 

^  Classe  inexspectata ubi  in  Medi- 
ceo  insperata:  ut  apud  Claudian.  i. 
in  Rufin.  333.  ‘  insperatique  recur¬ 
sus.' 

22  Dynastas  provincia,  fin.'\  Non  ita 
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loqui  solent  veteres.  In  Edd.  pri¬ 
mis,  Vase.  Steph.  Gryph.  post.,  &c. 
legitur  d.  pr.  Jinitimosque  omnes  qui. 
Mihi  videtur  que  esse  delendum,  ac 
distinguendum  :  Dynastas,  provincice 
finitimos^  qui  omnes.  Vide  B.  Civ.  iii. 
3. :  et  sic  saepe  Cicero  aliique. 

Lxvi.  2  Legionibus  Synceqiie']  Edd. 
ante  Ursinum,  qui  e  suo  Codice  que 
addi  voluit,  non  agnoscunt  encliti- 
cam  :  eamque  lectionem  praefert  Cel¬ 
larius  ;  quia  Tacit,  Hist.  i.  76.  dixit 
Syrice  pro  Syriacas  legiones.  Verum 
Mss.  Cnj.  Pet.  Seal,  et  reliqui  omnes 
addunt  ru  que. 

3  Eadem  classe  qua  veneraf]  Tradit 
etiam  Josephus  Antiq.  xiv.  8.  3.  Cae¬ 
sarem  cis  '2vpiau  aTToirXevaai.  Diserte 
tamen  noster  supra  c.  33.  ‘  Ipse  Cce- 
sar  itinere  pedestri  profectus  est  in 
Syriam.^  Adeo  ut  in  Hirtio  mani¬ 
festa  sit  iravTioAoyia,  quam  observa¬ 
vit  etiam  vir  summus  Jac.  Usserius. 
Vide  ejus  Annales  ad  annum  mund. 
MMMDCCCCLVii.  p.  474.  edit.  Gen. 
Davis.  cur.  sec. 

14  Lycomedi  Bithynio']  Editi  om¬ 
nes  ad  Scaligerum  usque  Nicomedi 
Bithynio,  sed  vir  ille  summus  ex 
Strabone,  ut  videtur,  Hirtium  emen¬ 
davit  ;  is  enim  1.  xii.  p.  558.  hunc 
pontificem  Lycomedem  vocat.  Ve¬ 
rum  alia  correctione  forsan  magis  est 
opus,  Latini  enim  non  Bithynium  di¬ 
cunt,  sed  Bithynum.  Horatius  Od.  i. 
35.  7.  ‘  Quicunqne  Bithyna  lacessit 
Carpathium  pelagus  carina.'  Juven¬ 
alis  Satir.  vii.  15.  ‘  Quanquam  et 
Cappadoces  faciant,  equitesque  Bi¬ 
thyni.’  Ea  igitur  forma  hic  videtur 
reponenda.  Davis.  Dele  a  verum  alia 
correctione  ad  finem  notie,  et  deleto¬ 
rum  loco  repone :  In  alia  certe  sen¬ 
tentia  fuit  Ciacconius,  qui  Nicome- 
den  Straboni  restituendum  censuit. 
Et  merito  quidem.  Appianus  Bell. 
Mithrid.  p.  420.  {jtv  Kofxdvois  tepo}- 
avvtjv)  cis  NIKOMHAH  fxcriivcyKcv  ccko 
’ApxeA-aou.  Ut  Ca'sari  quasi  postli- 
tmnio  reddendum  sit  Nicomedis  no- 
Dclph.  ct  Var.  Cias. 


men.  Cauterum  vocabulo  Bithynio 
manus  sunt  abstinendae.  Nam  licet 
Bithyno  dent  Pet.  et  Lovan.  uti  scri¬ 
bendum  censuerain  ;  Varro  tamen 
R.  R.  I.  9.  ait :  ‘  Diophanes  Bithynius 
scribit  signa  sumi  posse,'  &c.  simili¬ 
ter  Prusiae  regis  Bithyniorum  filius 
memoratur  Plinio  H.  N.  i.  vii.  §,15. 
Quin  et  apud  Suetonium  in  Julio 
cap.  49.  non  Bithynicam  reginam,  sed 
Bithyniam  prae  se  fert  Codex  Mem¬ 
mianus.  Davis.  cur.  sec.  Cellarius 
etiam  cum  Goduino  Nicomedi  praetu¬ 
lit  ;  quin  et  Vallantius  non  solum  in 
Bithynia  sua  p.  364.  legit  Nicomedi, 
sed  facit  eum  Nicomedis  Epiphanis, 
regis  Bithyniae,  nepotem.  Qua  auc¬ 
toritate,  ipse  viderit ;  eamque  temeri¬ 
tatem  in  eo  jam  castigavit  eruditiss. 
Auctor  Diss.  in  Obs.  Misc.  Vol.  vii. 
p.  54.  Malim  itaque  ego  quoque  cre¬ 
dere,  Appianum  esse  corruptum,  non 
Hirtium  :  nam  Lycomedi  exstat  in  in¬ 
tegerrimis  Codicibus  Pet.  Seal.  Leid. 
pr.  Lov.  et  Dorv. 

Bithyno]  Ita  optime  emendavit 
Davisius.  Alii,  minus  Latine,  Bithynio. 
Clark.  Videmus  vero,  ipsum  Davisium 
a  priore  sententia  recessisse,  et  Bi¬ 
thynio  retinere,  quod  est  in  Mss.  ple- 
risque.  Nam  Petav.  habet  Bithinio. 
In  Voss.  est  Bithyno.  Bithynius  dici 
potest,  ut  Thessalius,  Phrygius,  Troius, 
et  innumera  similia,  quorum  ultima 
syllaba  saepe  abiit  in  cus. 

20  Ejus]  Ariobarzanis.  Rhellicanus 
interpretatur.  Casaris.  Admodum  in¬ 
epte.  Clark.  Goduinum  id  jam  mo¬ 
nuisse  notat  Cellarius.  Mihi  locus 
intricatior  videtur,  quam  ut  de  eo 
liquide  pronunciare  audeam.  Nara 
Fratri  Ariob.  Ariarathi  exhibent  Mss. 
mei  omnes  praeter  recentissimos  Leid. 
sec.  et  Dorv.  Sed  Adlribuere  aliquem 
alicui  Caesari  et  in  primis  Hirtio  sig¬ 
nificat  aliquem  alteri  subjicere,  ita 
tamen  ut  ipse  aliquid  imperii  habeat. 
Vide  ad  vii.  90.  <  Huic  M.  Sempro¬ 
nium  adtribuit.' 

21  Iter  cccptum  conf.  coepit]  Sic  E- 
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diti  :  Mss.  autem  Reg.  Eliens.  et 
Vossli  iter  inceptum.  Quod  praefe¬ 
rendum  est,  ne  eadem  vox  statim 
repetatur.  Clark.  Adde  Petav.  Sca- 
lig.  Leid.  sec.  Edd.  Vase.  Steph. 
Gryph.  post,  et  Stradae.  Ideoque  re¬ 
posui. 

Lxvir.  3  Totius]  Mss.  Lovan.  Dor- 
vill.  Leid.  sec.  tota  provincia.  An  er¬ 
ror  natus  ex  antiquo  Genitivo  tota  ? 
Vide  ad  vii.  66. 

9  Exercitibus  hnperiisque]  Glandor- 
pins  emendat  imperiisque  coactus.  Sed 
nihil  opus.  Melius  enim  subintelligi- 
tur  istiusniodi  vox  aliqua.  Clark.  In- 
pense  placet  conjectura  Cl.  Mark- 
landi  in  Epist.  Crit.  p.  129.  ‘  excitus¬ 
que  imperiis’  i.  e.  evocatus  jussu 
Pompeii.  Excire  enim  proprium  in 
hac  re  verbum  est ;  de  B.  Hisp.  c.  4. 

^  litteris  excitus  ubi  unus  exercitus. 
Vide  ad  Lucan.  vii.  361.  ‘  quantas  in 
proelia  numquam  Excivere  manus.’ 

Lxviii.  3  Defectionem  ejus,  nullam 
posse  excusationem  imprudentia  recis 
perej  Editi  omnes  Defensionem:  quod 
cum  idem  sit  plane  ac  excusationem, 
mirum  Editores  non  esse  mendi  sus¬ 
picatos.  Lege  omnino,  ex  Ms.  Regio, 
defectionem.  Porro  Editi  omnes  et 
plerique  Mss.  exhibent ;  defectionem 
ejus,  nullam  posse  excusationem  ejus 
imprudentia  recipere.  Quod  importu¬ 
num  est,  et  hoc  in  loco  prorsus  alie¬ 
num.  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rora,  me¬ 
lius,  sua  imprudentia.  Verum  ex¬ 
istimo  equidem  illud,  sive  sua,  sive 
ejus,  irrepsisse  ex  praecedente,  ejus; 
ideoque  prorsus  omittendum  ;  legi¬ 
que  oportere,  defectionem  ejus,  nidlam 
posse  excusationem  imprudentia  reci¬ 
pere.  Clark.  Locus  foede  maculatus, 
quod  cum  animadvertisset  Msti  Re¬ 
gii  Librarius,  non  defensionem,  sed 
defectionem  scripsit.  Hoc  commento 
inire  delectatus  Clarkius  reponit, 
quumque  defectionem  ejus,  nullam  posse 
excusationem  imprudentia  recipere  co¬ 
arguisset.  At  vero  Dejotarus  a  Cae¬ 
sare  non  defecit,  sed  a  partibus  Poni- 


peianis  initio  stetit.  Gryphius  omlisa 
voce  ^us,  edidit  excusationem  impru¬ 
dentia.  Lege  quumque  nullam  posse  se 
excusationem  imprudentia  recipere  co¬ 
arguisset  ;  nam  defensionem  ejus  pro 
marginali  nota  habeo,  quae  tandem 
Hirtii  verba  invasit.  Quomodo  con¬ 
taminati  sunt  omne  genus  scriptores. 
Lactantius  Div.  Inst.  ii.  5.  33.  ‘  Sed 
illi  (Stoici)  dum  studeant  id,  quod 
falso  susceperant  confirmare,  (et  sen¬ 
sibilem  esse  mundum  et  Deum)  argu¬ 
mentorum  suorum  consequentia  non 
viderunt.’  Ubi  voces,  quas  uncinis 
cinxi.  Glossae  loco  ponendas  arbitror. 
Apud  eundem  vi.  12.  30.  Cellarius 
edidit,  ‘  quamvis  in  homine  ignoto 
necessariorum  sepulturam,  nulli  negan¬ 
dum  munus,  implebimus.’  Et  sepultu¬ 
ram  nulli  negandam  (sic  enim  plerique 
codices)  exemplaris  orae  studiosus 
quidam  adleiierat,  ut  ictu  oculi,  qua 
de  re  Lactantius  ageret,  sciretur. 
Pariter  apud  Mosem  Gen.  xxiii.  1. 

manifestarium  sunt 
Glossema:  nam  licet  eas  voces  ag¬ 
noscat  Codex  Samariticus;  tamen  a 
plerisque  lxx.  Interpretum  Mstis 
absunt  erri  ^wrjs  '2dp^as.  Sed  haec  obi¬ 
ter.  In  Hirtio  vero  nostram  conjec¬ 
turam  firmat  Celsus  p.  211.  Davis. 
cur.  sec.  Defectionem  est  etiam  in 
Dorv.  et  Leid.  sec.  qui  etiam  cum 
Ed.  Med.  et  Ven.  habet  sua  inpr.  Ejus 
ibi  non  agnoscunt  Vascos.  Steph.  Ad- 
ridet  omnino  conjectura  Davisii,  sed 
ejus  inp.  tunc  omnino  retinerem.  Cae¬ 
sar  .saepius  dicit  accipere  excusationem, 
satisfactionem.  Vide  ad  v.  1.. 

8  Tamen  se  concedere]  Et  hoc,  ex 
Mss.  Eliensi  et  Regio,  ita  omnino  re¬ 
stituendum.  Editi  omnes  habent,  sed 
tamen  se  concedere.  Quod  hoc  in  loco 
ferri  non  potest.  Haud  enim  Latine 
dicitur,  quum  coarguisset, — sed  tamen 
se  concedere — dixit;  optime  autem, 
quum  coarguisset ; — tamen  se  concedere 
— dixit ;  vel  —  nihilominus  tamen  se 
concedere — dixit.  Videtur  illud,  sed, 
ab  iis  librariis  adsutuin,  qui  non  intel- 
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figerent  hujus  periodi  longioris  aTrJSo- 
criv  incipere  a  voce  ista,  tamen,  Sfc, 
Clark.  Consul  esset ;  sed  tamen.  Lege 
consul  esset ;  tamen,  deleta  voce  pe- 
nultinia,  quam  unus  Clarkii,  quod  et 
ipse  vidit,  tres  vero  nostri,  Pet.  sci¬ 
licet,  Lov.  et  Norv.  merito  praeter¬ 
mittunt.  Davis.  cur.  sec.  Sed  itaque 
delevi,  natum  e  corruptione  praece¬ 
dentium  consul  esset  :  unde  factum 
consules  set,  quod  plane  restat  in  Lov. 
Sed  non  agnoscunt  etiam  Seal.  Dorv. 
Voss.  et  Leid.  sec.  in  quibus  duobus 
se  tamen  concedere.  Delerunt  eam 
particulam  olim  jam  Flor.  Vascos. 
Gryph.  post.  Steph.  et  Strada. 

Id  factum]  In  Codice  Lovan.  scri¬ 
bitur  id  facti.  Quod  Hirtianum  vide¬ 
tur.  Passim  id  loci,  id  mali,  id  ne¬ 
gotii,  id  temporis,  id  nominis,  et  similia 
occurrunt :  ut  notissimum  est. 

13  Legionem  autem,  quam,  4*c.]  Sic 
Editi  Recentiores.  Editt.  Vett.  et 
Mss.  Eliens.  et  Vossii,  Legionem  autem 
eam  quam,  ^c.  Ms.  Reg.  Legionem  au¬ 
tem  unam,  quam,  Sfc.  Quae  forte  vera 
est  lectio.  Clark.  Eam  etiam  Ursin. 
Seal,  Lov.  Leid.  sec.  et  Dorvill.  cum 
Edd.  Mediol.  Ven.  Flor.  Unam  Edd. 
Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  Str.  et 
Celsus.  Quod  et  alibi  pleonastice  in 
his  Commentariis  adhibetur.  Adi  ad 
V.  44.  Praefero  tamen,  si  quid  adden¬ 
dum  esset,  eam,  ut  c.  69.  ‘  In  eo 
proelio  quod.’  Sed  nec  id  opus  est. 
Utroque  modo  passim  occurrit.  Ve¬ 
rissime  autem  Manutius  correxit  pro 
natura,  armatura,  quod  Ciacconius 
merito  probavit,  et  Scaliger  ac  seqq. 
in  textum  receperunt.  Idem  Cuja- 
cio  jam  in  mentem  venerat  :  nam 
Codex  ejus  habet  matura.  V.  c.  34.  et 
plura  ad  v.  16. 

Lxix.  7  Minus  mile  hominum]  Non 
male,  sed  non  ita  meliores  libri.  Nam 
Cujae.  Petav.  Seal.  Lovau.Xeidenses, 
et  Vossiani  exhibent  hominibus.  Recte 
etiam.  Vide  ad  B.  Civ.  iii.  28. 
‘  Paullo  minus  ducentis.’  Eadem  va- 
liatio  B.  Afric.  c.  39.  pro  mile  in  Cu¬ 


jae.  et  Lov.  cum,  in  Petav.  et  Scalig. 
CII.  in  Leid.  pr.  c.  De  adtenuatione 
legionum  adi  ad  B.  Civ.  iii.  89. 

Lxx.  2  Reprcesentaturus  met]  Sta- 
tim  exeeuturus,  et  in  effectum  ad¬ 
ducturus;  nihil  enim  opus  est,  ut  ex 
Cod.  Ciacconii  legamus  re  preestatu- 
rus,  quomodo  reponendum  censuit 
Fr.  Hotomannus.  Caesar  B.  G.  i.  40. 

‘  Itaque  se,  quod  in  longiorem  diem 
collatnrus  esset,  repraesentaturum.^ 
Curtius  VI.  11.  33.  ‘  repraesentasse 
consilium’  dixit,  ubi  vide  Joan. 
Freinshemium,  ac  intt.  ad  Phaedri 
Fab.  III.  10.  32.  Davis. 

7  Qui  non  fuissent  in  se  officiosi] 
Testatur  Ciacconius  particulam  ne¬ 
gantem  a  quibusdam  libris  abesse ; 
et  recte  quidem,  ut  arbitror,  quod 
et  olim  Joan.  Rhellicano  in  mentem 
venerat.  Jul.  Celsus  p.  212.  de  hac 
re  sic  loquitur :  ‘  Ille  quidem  prae¬ 
stitit,  ut - publicas  (injurias)  li¬ 

bere  ulcisci  valeam,  quod  fortasse  sic 
non  possem,  si  in  me  fuisset  obsequi¬ 
osus,’  &c.  Sed  vir  ille  bonus  men¬ 
tem  Caesaris  non  est  assecutus  ;  vult 
enim,  se  privatas  injurias  hosti  facile 
condonare  posse,  publicas  ne  amico 
quidem :  et  hic  sane  sensus  egregius 
et  tanto  Imp.  dignus.  Ut  ut  autem 
sit,  certe  falsus  est  Eutropius  vi.  17. 

Tradit,  ^  Pharnacem - Pompeio  in 

auxilium  apud  Thessaliam  fuisse,’  ut 
ex  diserto  Hirtii  testimonio  constat. 
Vide  et  Dionem  1.  xlii.  p.  207.  Davis. 
Mera  hic  dormitatione  Scaliger  et 
Editorum  plerique  imperitissimo 
librariorum  adsumento  decepti  edi¬ 
derunt,  qui  fuissent  in  se  officiosi. 
Quasi  vero  ineptius  quicquam  aut 
Ceesare  indignius  confingi  posset, 
quam  ut  barbare  adeo  et  arroganter 
responderet,  se  provinciarum  publicas 
injurias  condonare  iis  non  posse,  qui  non 
fuissent  scilicet  in  se  officiosi.  Cum  e 
contrario  manifesta  sit  mens  Hirtii, 
respondisse  Caesarem  sapientissime, 
atijue  etiam  mitibus  verbis  (supra)  se 
neque  libentius  facere  quidquam,  quam 
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supplicibusignoscere  (qiiod  erat  nimirum 
nuper  Deiotaro  factum  :)  neque  tamen 
iis,  qui  in  Se  unum  officiosi  fuissent, 
posse  condonare  publicas  provinciarum 
injurias;  (id  quod  ad  Se  videlicet  per¬ 
tinere  intelligeret,  oporteret  Phar¬ 
naces,  si  cum  auxilia  Pompeio  contra 
Caesarem  dare  noluisset,  idem  tamen 
deinceps,  jubente  Caesare  et  popu¬ 
lo  Romano,  Ponto  non  decederet, 
neque  injuriis  publicis  abstine¬ 
ret.)  Viderunt  hoc  Rhellicanus, 
Ciacconius  et  Davisius,  qui  mentem 
Caesaris  sic  paucis  optime  explicant. 
Se  privatas  injurias  hosti  facile  condo¬ 
nare  posse,  puhVicdts  «e  amico  quidem. 
Clark.  Non  tamen  retinent  Mss.  om¬ 
nes.  Sed  omisit  eam  particulam  bene, 
quod  ad  sensum,  Vascos,  item  Gryph. 
post.  Steph.  etStradae:  ut  adproba- 
vit  jam  Brutus.  An  sub  voce  non 
latet  animis,  vel  tale  quidquam? 

8  Id  ipsum,  ^c.]  Hunc  locum  sic 
exhibet  Ms.  Reg.  Per  id - utile  (Co¬ 

dices  nonnulli  Id — — perutilej  Phar¬ 
naci  fuisse,  - - ne  vinceretur  ea,  quam 

sibi  Dii  immortales,  Sfc.  Clark.  Qm 
id  ips.  Leidens.  pr.  Voss.  Scalig.  Quod 
id  ipsum  Petav.  In  reliquis  Regio 
conspirat  Leid.  sec. 

13  Interfectis  amissam  vitam"]  Phil. 
Rubenius  Elect.  i,  22.  reponit,  fluctu¬ 
ans  licet,  atque  animi  dubius,  interfec¬ 
tis  Amisi  vitam,  quia  tradit  Appianus 
B.  C.  1.  II.  p.  484.  ‘'Ori  ’Apiahv  ttSXiv 
iv  rcfi  HovTcp  'P«juotfou<raj/  i^pvbpaTrS- 
diCTTo,  Ka\  Tohs  Traidas  avTcov  rofilas 
iiroiiiaaTo  nduras.  Secundum  Dionem 
etiam  1.  xlii.  p.  206.  Pharnaces 

ffov - €?Ae  T6  ual  didipiraffe,  rovs  re 

rjfiwuras  iu  avry  nduras  dneureii/e.  Sed 
hanc  ob  causam  vulgata  lectio  non 
est  sollicitanda;  neque  enim  Hirtius 
Amisi  solius  direpti  meminit,  sed 
multorum  oppidorum,  et  gravissima 
haec  supplicia  in  eos,  qui  formae  at¬ 
que  aetatis  commendationem  habe¬ 
bant,  fuisse  constituta  narrat  hujusce 
libri  c.  41.  Duvis.  Idem  Rubenius 
p.  34.  rogat :  ^  Nonne  vero  nihili  et 


vacuum  ibi  verbum  est  amissam? 
Mihi  quidem  videtur,  et,  si  quid  tale 
addendum,  aptius  fore  ereptam.'  Du¬ 
bitavit  nempe  vir  eruditus,  num  in¬ 
terfectis  amissam  vitam  restituere  Ro¬ 
mana  lingua  pateretur.  Absque  causa 
quidem  sontica.  Juvencus  Hist. 
Evang.  1.  II.  p.  57.  edit.  Lugd.  1553. 
‘  Redditur  amissce  lethi  post  funera 
vitceJ  Sic  enim  ex  Msto.  C.  C.  C.  C. 
legendum,  non  amissa  vita.  Idem 
1.  III.  p.  79.  ‘  Gaudeat,  amissam  redi¬ 
met  cui  gloria  vitam.'  Amissam  ta¬ 
men,  ut  ex  Glossa  natam  vocem,  Cl. 
etiam  Gudius  delevit.  Idem,  cur.  sec. 
Recte  vocem  amissam  defendit  Da¬ 
visius,  qum  et  subintelligi  debet  in 
virilitatem.  Adi  Cei.  Burm.  'ad 
Phaedr.  F.  50.  de  Eunucho  :  ‘  Dam¬ 
num  insectatus  est  amissi  corporis.^ 
Lxxi.  1  Festinantem,  ac  properantem] 
Codex  Victor,  festinantem  ac  procurren¬ 
tem,  Ms.  Norvic.  et  alii  festinantem 
ac  pracurrentem,  quam  lectionem  pro¬ 
bat  Joan.  Goduinus:  quoniam  non  in¬ 
tellexit,  quaenam  inter  properantem  ac 
festinantem  sit  differentia:  norunt  ta¬ 
men  Grammatici,  si  iis  fides  sit  adhi¬ 
benda.  A.  Gellius  Noct.  Att.  xvi. 
14.  ‘  Festinare  et  properare  idem  signi¬ 
ficare  atque  in  eandem  rem  dici  viden¬ 
tur.  Sed  M.  Cato  id  differre  existi¬ 
mat,  eaque  hoc  modo  divisa.  Verba 
sunt  ipsius  ex  oratione  quam  de  suis 
virtutibus  habuit:  Aliud  est  pro¬ 
perare,  aliud  festinare.  Qui  unum 
quid  mature  transigit,  is  properat : 
qui  multa  simul  incipit,  neque  perfi¬ 
cit,  is  festinat.  Quae  Catonis  verba 
repetit  Nonius  Marcellus  p.  468. 
edit.  Plantin.  dein  addit :  ^  Verum 
utrorumque  verborum  ratio  sub  hac 
significatione  proxima  est  veritati, 
ut  sit  saepe  animi  properare  studiose 
ad  res  aliquas  contendentis,  festinare 
corpore  necessitatibus  obsequendi.^ 
Ego  autem  id  pro  certo  habeo,  has 
Grammaticorum  distinctiones  bono¬ 
rum  auctorum  usu  non  comprobari ; 
nec  tamen  vulgatam  lectionem  mu- 
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tandam  censeo ;  quis  enim  nescit, 
■duo  verba  ejusdem  plane  potestatis 
non  raro  conjungi  ?  Sic  hujusce  libri 
cap.  70.  munera  ac  dona  habet  noster, 
et  similia  passim  alii.  Davis.  De 
conjunctione  Synonymorum  saepius 
monendum  habui.  Adi  inter  alia  ad 
B.  G.  II.  20.  ‘  Successus  et  incursus 
ad  VIII.  30.  ‘  patienda  et  perferenda.^ 
Quare  nil  mutandum  temere.  In 
Mss.  tamen  Paris,  et  meis,  si  forte 
Scalig.  et  Cuj.  excipias,  omnibus  exa¬ 
ratur  -pracurrentem.  Unde  sensum 
elicere  non  possnm  idoneum. 

LXXii.  1  Ziela']  Plinius  vi.  3.  ‘  Ci¬ 
vitas  Ziela  intus,  nobilis  clade  Triarii 
et  victoriae  C.  Caesaris.^  Stephanus 
de  Urb.  ZlrjXa  rpiavWd^us  ttSAis  Kott- 
'Tra^oKias,  euTiffe  NiKOjxdjdrjs  vlhs  Zi-r]- 
Xas,  &c.  NamZelte  urbis  in  Cappa¬ 
docia  eodem  c.  Plinius  meminit,  Pto- 
lemaeusque,  et  Strabo.  Haec  Ciac- 
con,  Ms.  Norvic.  et  editt.  vett.  etiam 
in  Hirtio  Zelam  exhibent.  Sic  et 
Plutarchus  in  Caes.  pag.  731.  TTepl 
■tf6Aiu  ZdiXay  (Ji-d-xw  peydArju  avrdxl/as. 
Dion  1.  XLII.  p.  207.  KdyravOa  avr^ 
Tepl  ZeXetav  (Tvvervx^u  >  Utrobique 
repone  Zl^Xav.  Davis.  Zela  Mss.  et 
Edd.  omnes  ante  Scaligerum.  Sed 
e  Plinii  loco  videtur  patere  Ziela 
esse  legendum  ;  nisi  et  ibi  Zeila,  ut 
Stephano  Z?]iAa  vocatur,  reponendum. 
Certe  Plinius  a  Zela  alia  distinguit. 
Cum  Cellario  autem  scripturam  Co¬ 
dicum  praetuli  Zelam.  Quia  ab  iis 
recedere  in  re  dubia,  mihi  religio  est. 
Praesertim  qiium  et  alii  Z^Xai  vocent. 
Adi  Cl.VV^esseling.  ad  HieraclisSynec- 
demon  in  Anton.  Itiner.  p.701.  Zella 
Voss.  Tela  Dorv.  Ceterum  Mss.  om¬ 
nes  et  Edd.  primae  dant  i/i  Ponto  posi¬ 
tum,  ipsum  ut  in  plano  loco,  satis  m. 
Quod  et  defendi  posset.  Sic  ‘  Vicus 
positus  in  valle,’  i.  e.  situs  B.  G.  iii. 
1.  ‘  Ponere  urbem’ passim.  Sed  vul¬ 
gatum  est  elegantius. 

5  Quorum  editissimus  unus,  qui - - 

abest  ab  Zela.  Hunc  locum,  ^c,]  Varie 
accipi  potest  hujus  loci  Latinitas. 


Potest  enim  intelligi,  gM0)’wm  editissi¬ 
mus  unus  est ;  qui,  S^c.  Vel  potest 
esse  ea  constructio,  quam  dvuKdXovOoy 
appellant;  mutato  nimirum,  in  otto- 
SJcrei  sententiae,  constructionis  Sche¬ 
mate  ;  quorum  editissimus  unus,  qui « —  ; 
hunc  locum,,  Sfc.  Vel  potest  denique 
ita  accipi,  ac  si  scriptum  fuisset,  quo¬ 
rum  qui  editissimus  unus - abest  ab 

Ziela ;  hunc  locum,  S^c.  Clark.  Hoc 
est  nodum  in  scirpo  quaerere.  Ver¬ 
bum  substantivum  subauditur.  Unus 
exsulat  a  Lov.  et  Edd.  Rom.  Ven.  ac 
Med.  Non  puto  Scotium  scribere 
voluisse  Hirtium,  quomodo  hic  collis 
nominabatur,  ut  testatur  Appian.  in 
Mithrid.  p.  254. 

11  Copiis  omnibus  suisl  Lege;  Co¬ 
piis  suis  omnibus  occupavit,  ut  recte  Pe- 
tav.  et  Norv.  Davis.  cur.  sec.  Suis 
omnibus  etiam  Leidenses,  Lov.  Voss. 
quem  ordinem  exprimi  curavi. 

Lxxiii.  10  Huc  omnem  comportare 
aggerem  servitia,  quee  ageret,  jussitj 
Ms.  Norvic.  Huc  omnem  comportatum 
aggerem  servitia  agerentur  jussit ;  et 
sic  Codex  Ciacconii;  unde  rescribit 
vir  eruditus  huc  omnem  comportare 
aggerem,  e  castris  servitia  jussit,  Ms. 
Victor,  huc  omnem  comportari  aggerem, 
servitiaque  agi  jussit ;  et  sic  sane  ex¬ 
hibent  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  ex 
qua  lectione  Joan.  Goduinus  rescri¬ 
bendum  conjecit :  Huc  omnem  com¬ 
portare  aggerem,  servitiaque  agere  jus¬ 
sit.  Multo  malim  huc  omnem  compor¬ 
tari  aggerem,  servitiaque  agerent,  jussit. 
Hoc  addidit  noster,  quia  more  Ro¬ 
mano  aggerem  milites  portabant.  Da¬ 
vis.  Servitiaque  quai  agerent.  Mire 
hic  variant  Codices.  Editt.  Vett.  et 

Mss.  Reg.  et  Victorii, -  servitia- 

que  agi  jussit.  Scaliger,  Recentiores, 
Huc  omnem  comportare  aggerem  e  cas¬ 
tris  servitia,  quee  ageret,  jussit.  Quae 
cum  nulla  esset  Latinitas,  nulla  sen¬ 
tentia  ;  Cellarius,  omissis  vocibus 
quee  ageret,  rescribendum  conjecit, 
Huc  omnem  comportare  aggerem  e  ccw- 
tns  servitia  quomodo  et  olitp 
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legendum  existimaverat  Ciacconius. 
Ms.  Eliens.  et  Vossii,  ifuco/wnm com¬ 
portatum  aggerem  ex  castris  servitia 
agerentur  jussit.  Goduinus  reponit, 
Illic  omnem  comportare  aggerem  e  cas¬ 
tris,  servitiaque  agere  jussit.  Davi- 
sius,  Huc  omnem  comportari  aggerem  e 
servitiaque  agerent,  jussit.  Ve¬ 
rum,  utrum  agerent  isto  modo  satis 
Latine  usurpetur  dubitari  potest.  E- 
go,  prope  a  Scaligeri  lectione,  edidi ; 
Huc  omnem  comportari  aggei'em  e  castris, 
servitiaque  quae  agerent  jussit.  Non 
tamen  dissimulandum  (si  illud  age- 
rent,  vel  agerentur  forte  in  Codicibus 
ex  praecedenti  aggere,  irrepere  potu¬ 
erit)  lectionem  Ciacconii  et  Cellarii 
omnium  maxime  arridere,  Huc  omnem 
comportare  aggerem  e  castris  servitia 
jussit.  Sic  enim  infra  c.  74.  ‘  Magnam 
illam  servorum  multitudinem,  quae 
aggerem  portabat.'  Vel  denique,  si 
illud  agerentur  comportatum,  Latine 
dici  queat,  pro  eo,  quod  est  cogeren¬ 
tur  comportare,  ferri  posse  fortasse 
videretur  etiam  Mss.  Eliens.  etVossi- 
ani  lectio.  Huc  omnem  comportatum 
aggerem  e  castris  servitia  agerentur 
jussit.  Sed  multo  simplicior  et  faci¬ 
lior  est  lectio  illa  Ciacconii.  Judicet 
Lector  eruditus.  Clark.  Gryphius 
edidit  huc  omnem  comportari  aggerem 
e  castris  servitiaque  agi  jussit.  Re¬ 
scripserim  huc  omnem  comportari  agge¬ 
rem  e  castris,  aque  servis  id  agi  jussit. 
Datis,  cur.  sec.  Cum  Mss.  Eliens. 
et  Voss.  consentiunt  Scalig.  Ursin. 
Leidenses,  et  Petav.  nisi,  quod  in  eo 
sit  agerent.  Comportari  agg.  et  ut  c. 
servitia  agerentur  j.  Leid.  sec.  et 
Dorv.  quibus  accedit  Lovan.  compor¬ 
tari  a.  et  cast.  servitia  ut  agerentur 
jussit,  ex  castris  Leid.  pr.  et  Voss. 
comportatum  agg.  e  cast.  servitiaque  agi 
j.  Edd.  cunctae  ante  Scalig.  Sed  om¬ 
nino  ex  Mss.  consensb  legendum, 
Huc  omnem  comparatum  aggerem  e  cas¬ 
tris  servitia  agerent,  jussit  vel  ut  age¬ 
rent,  sed  malo  sine  ut,  quae  est  ipsa 
Petaviani  Codicis  scriptura.  Com¬ 


portatus  agger  erat  in  castra,  sive  in¬ 
tra  munitiones,  ut  ante  dixit ;  jam  ex 
illis  ad  locum,  quem  ceperat,  jnssit 
servitia  eum  agere,  ne  milites  ab  opere 
discederent,  sed  ibi  manerent,  dum 
interim  servitia  aggerem  adportabant. 
Jussit  servitia  agerent  satis  Latinum 
est ;  sive  in  Nominativo  servitia  su¬ 
mas  mecum,  sive  in  Accusativo.  Con¬ 
sule  contra  Vossium  disputantem  Cei. 
Perizon.  ad  Sanet.  Min.  ii.  4.  §  C.  et 
Cl.  Biirm.  ad  Ovid.  Met.  viii.  752. 
B.  Hisp.  c.  27.  ‘  Ucubira  jussit  incen¬ 
derent.’  Sueton.  Tib.  22.  ‘  ut  id  face¬ 
ret  jubebatur.’  Agere  aggerem  est 
admovere  et  dicitur  ut  ‘  agere  vineas,’ 
B.  G.  II.  12.  ‘  turres’  III.  21.  et  similia 
multa.  B.  Hispan.  c.  7.  ‘  Aggerem 
vineasque  agere  instituit :  quod  male 
mutat  Davis.  Vel  potius  simpliciter 
notat  cespites  ad  aggerem  portare,  ut 
subditur  c.  seq.  ‘  quas  aggerem  porta¬ 
bat.’  Hinc  agere  prcedas,  agere  et  ferre, 
de  quibus  adi  J.  F.  Gron.  Obs.  iii. 
22.  et  Burm.  ad  Ovid.  Trist.  iv.  1. 
80.  Non  cepit  mentem  Hirtii  III. 
Heinsius,  qui  libri  sui  orae  adlevit 
servitiaque  ut  viderent,  jussit,  ne  quis, 
^c. 

Lxxiv.  3  Magis  pervulgata,  ^c.]  O- 
ratio  est  Elliptica.  Consuetudine 
magis  pervulgata  militari,  quam  quod 
revera  proelio  decertare  statuisset,  cre¬ 
debat  instrui.  Clark.  Observat  Cl. 
Clarkius  orationem  esse  Ellipticam  ; 
cum  subintelligi  debeat,  quam  quod 
re  vera  proelio  decertare  statuisset.  Ego 
sane  talem  in  scriptoribus  Romanis 
infantiam  non  agnosco ;  nec,  si  vir 
doctissimus  Anglice  sic  scriberet, 
multos  credo  lectores  inveniret.  Re¬ 
ponas  oportet,  consuetudine  satis  per- 
volgafa  militari;  quae  mutatio,  per¬ 
parva  licet,  sanitati  locum  restituit. 
Davis.  cur.  sec.  Sat  frigidum  est 
illud  satis.  Recte  Clarkius  explicat. 
Ita  primo  ponitur,  licet  non  sequatur 
dein  vel  simile.  V.  ad  Frontin.  i.  5. 
16.  Immo  sic  clare  noster  B.  Afric. 
c.  48.  ‘  Magis  suspensiore  animo  ante 
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Adventum  jubse  commovebatur,’  &c. 

15  Fiducia  veterani  exercitus^l  Hoc 
ordine  leguntur  haec  in  Mss.  omnibus 
et  Edd.  nonnullis,  non  veterani  jid. 
Sed  Mss.  mei  omnes  et  Edd.  prima;, 
item  Beroaldi,  Aldi,  Gryph.  et  aliae 
exhibent  fiducia  veterana,  vel  veterana 
fiducia.  Quod  non  admittere  tamen 
ausiin. 

Cum  legiotie^  Uncis  hasc  inclusit 
Jos.  Scaliger,  et  sane  manifestum 
est,  ea  verba  prorsus  abundare  aut 
aliquid  sub  iis  latere  ;  legati  enim 
procul  dubio  voluere  Pharnacis  ex¬ 
ercitum  XXII  vicibus  in  acie  conflix¬ 
isse.  Davis.  Locus  aut  corruptus 
aut  mancus.  Scaliger  voces  istas  cum, 
legione  delendas  censet ;  ut  adeo  di¬ 
catur  Pharnacis  exercitus  vicies  et 
bis  cum  hoste  conflixisse.  Qu®  e- 
mendatio  non  mala.  Vel  etiam  fieri 
forte  potuit;  ut,  quum  scriptum  esset 
breviter,  cum  leg.  xxii,  fecerint  id 
librarii  cum  legione  vicesima  secunda; 
quod  fuerat  legendum  cum  legionibus 
viginti  duabus,  Clark,  Voces  cum  le¬ 
gione  spurias  esse  declarant  Mss. 
Scalig.  Leid.  pr.  et  Lovan.  in  quibus 
non  comparent  ;  quapropter  librariis 
redonentur.  Cum  legionibus  locum 
non  habet  etiam  :  nam  toties  se  con¬ 
flixisse  cum  Romanis,  eosque  vicisse 
non  gloriabantur ;  sed  cum  quibusvis 
hostibus, 

22  Quo  prceruptam  descenderat  in 
vallem']  Sic  primus  edidit  Scaliger, 
cum  antea  vulgo  legeretur  in  proelium 
descenderat,  vallem  adscendere ;  atque 
ita  Mss.  plerique  habent ;  et  ita 
transcendere  valles  B.  Civ.  i.  68.  Ve¬ 
rum  Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Steph. 
Strad®  legunt  in  prceruptam  descen¬ 
derat  vallem.  Scilicet  deesse  aliquid 
patet.  Ms.  Ursin.  prceruptam  in  proe¬ 
lium  descenderat  vallem,  Petav.  prce- 
ruptum  in  proelium  desc.  vallem,  Voss. 
in  prcerupta  descenderat  valle.  Hinc 
scribendum  omnino  arbitror.  Quo 
prcerupta  in  proelium  descenderat  valle, 
ex  verbis  procedentibus  ‘  inito  con¬ 


silio  dimicandi  descendere  prorupta 
valle  coepit.’ 

Lxxv.  2  Oppressus]  Mss.  Eliens.  et 
Vossii  obpressos,  ut  forte  legi  possit, 
neque  opinantes,  imparatosque  op¬ 
pressos,  eodem  tempore,  i)'c,  Clark. 
Obpressos  exaratur  etiam  iu  Petav. 
Urs.  et  Leid.  sec.  vitiose.  Conjec¬ 
tura,  quam  proponit  Clarkius,  jam 
comparet  in  Marg.  Edd.  Vascosan.  et 
S  trado. 

6  Falcatce  regice  quadrigce]  Sic  dic-* 
to  a  falcibus,  quo  ex  variis  partibus 
eminebant.  Harum  descriptionem 
suppeditabunt  Livius  xxxvii.  41. 
Diodorus  Siculas  Bibi.  1.  xvii.  p.  530. 
et  alii.  Davis. 

10  Casibus  belli]  Hoc  primum  in¬ 
veni  in  Ed.  Piant.  In  prioribus  est 
bellis:  nisi  quod  Stepban.  ediderat 
bellicis.  Forsan  bene:  nam  bellis  in 
Mss.  meis  cunctis  comparet. 

Lxxvi.  1  Dextro  cornu,  quo  veterana 
legio  VI  erat  collocata,  initium  victorice 
natum  est  ab  ea  parte,  quum  in  proclive] 
Ms.  Norvic,  a  dextro  cornu.  Lego  et 
distinguo  a  dextro  cornu,  quo  veterana 
legio  VI  erat  collocata,  initium  victorice 
natum  est.  Ah  ea  parte  quum  in  pro¬ 
clive, Quod  conjecturam  nostram 
non  mediocriter  flnnat,  hanc  inter¬ 
punctionem  servant  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  sed  in  iis  male  scribitur  ex 
ea  parte.  Davis.  A  dextro  cornu,  quo 
veterana  legio  vi  erat  collocata,  initium 
victorice  natum  est :  ab  ea  parte  quum 
in  proclive  detruderentur  hostes,  inulto 
tardius,  Sfc.  Ita  restituit  Davisiiis  ex 
Ms.  Eliensi ;  qui  codex  et,  a  dextra, 
adjuncta  propositione,  et  totam  pe¬ 
riodum  isto  modo  distinctam  exhibet. 
Vulgati  omnes  :  Magno  atque  acri  co¬ 
minus  proelio  facto,  dextro  cornu,  ciuo 
veterana  legio  vi  erat  collocata;  initium 
victorice  natum  est  ab  ea  parte  quum 
in  proclive  detruderentur  hostes  :  multo 
tardius,  ^c.  Quod  est  multo  minus 
concinnum.  Clark.  Nullus  meorum 
addit  a.  nec  opus  est,  licet  etiam 
distinguendum  putem,  ut  feci  post 
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natum  est :  pro  quo  factum  est  exara¬ 
tur  in  Leid,  pr.  et  in  sec.  scribitur 
quum  ab  ea  parte.  Ex  ea  etiam  Ms. 
Lovan.  et  Ed.  Med. 

10  Inermes']  Mss.  Scalig.  Vossian. 
et  Leid.  pr.  a  manu  prima  inermi. 
Recte.  Vide  ad  B.  G.  i.  40.  ‘  Iner¬ 
mos  sine  caussa  timuissent.’ 

Lxxvii.  3  Recordatione  Icetior  ] 
Quanquam  ferri  potest  vulgata  lec¬ 
tio,  melior  tamen  videtur,  quae  in 
Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  est;  recor¬ 
datio  Icetior.  Clark.  Recordatio  est  l. 
editur  quoque  Ven.  Med.  Beroaldo 
et  aliis.  Sed  ii  pro  eratque  habent 
quodque,  uti  legi  voluit  Glandorpius. 
Et  sane  quodque  scribitur  in  Mss. 
Petav.  Leidensibus,  Scalig.  Voss. 
Lovan.  Dorv.  et  Edd.  Basii.  Gryph. 
aliisque.  Vascos.  Steph.  Gryph.  post, 
exhibuerunt  eoque  s.  p.  recordatione 
Icetior.  Recepi  quodque  recordatio  est. 
Paullo  ante  verba  toties  victor  offen¬ 
dunt  viros  doctos  ;  unde  Manutius 
maluit  potius.  Gudius  vero  delenda 
censuit. 

8  Cum  Ccelio  Vinciano]  Editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  perperam  exhibent 
cum  Ccelio  Minutio.  In  Msto  Norvic. 
est  cum  Ccelia  Juniciano.  Adjuvat 
sane  haec  lectio  F.  Ursini  emendatio¬ 
nem,  qui  reponit  cum  Ccelio  Viniciano. 
Ea  tamen  conjectura  non  est  neces¬ 
saria,  veteres  enim  modo  'Einciatios, 
modo  Vinicianos  dixerunt,  ut  ostendit 
inscriptio,  quam  profert  Ch.  Ad.  Ru- 
pertus  in  epist.  xxxiv.  inter  Reines. 
p.  200.  Davis.  Vincius  et  Vincia  li¬ 
cet  in  marmoribus,  forsan  operarum 
lapsu  vel  communi  e  pronunciatione, 
reperiatur,  majorem  tamen  fidem  ha¬ 
beo  nummis  et  antiquissimis  Codici¬ 
bus.  Quare  Viniciano  cum  Glandor- 
pio  et  Ursino  rescripsi,  adstipulanti- 
bus  Ccelio  ad  Cic.  Ep.  v^iii.  4.  et 
Ursini  vetustissimo  Codice,  nec  non 
Leid.  pr.  ac  Vossiano  ;  in  quibus  Vi- 
nitiano;  ut  et  Petaviano  Juniciano. 
Ipsum  illud  Minutio,  quod  est  quo¬ 
que  in  Leid.  sec.  Dorv.  Edd.  primis, 


Beroaldi  et  Vascos,  margine,  haD« 
lectionem  adjuvat. 

In  Ponto  relinquit]  Sic  rescripsi  ex 
Msto  Norvic.  et  editt.  Steph.  ob 
verba  praesentis  temporis,  quibus- 
cum  hoc  conjungitur.  In  aliis  est  in 
Ponto  reliquit.  Davis.  Relinquit.  Ita 
restituit  Davisius  ex  Ms.  Eliens.  et 
Edit.  Steph.  Quibuscum  consentiunt 
Mss.  Reg.  et  Vossii.  AI.  minus  recte, 
reliquit.  Clark.  Vascosanus  jam  edi¬ 
dit  relinquit.  In  reliquis  Mss.  et  Edd. 
est  reliquit.  Qua  temporum  varia¬ 
tione  nihil  esse  frequentius,  monen¬ 
dum  fuit  saepissime.  V.  Indicem.  Sed 
parvi  momenti  res  est.  Adde  B.  Afr. 
c.  3. 

Lxxviii.  4  A  quo  rem  gestam]  Mss. 
Petav.  Scalig.  Leidenses,  Lovan. 
Voss.  Dorvill.  et  Edd.  primae,  itena 
Gryphii,  aliaeque,  non  agnoscunt  prae¬ 
positionem,  quae  a  sciolis  videtur  ad¬ 
dita,  qui  credebant  fieri  eo  pro  ab  eq 
Latine  dici  non  posse.  Adi,  si  vis. 
Cortium  ad  Sallust.  B.  Jug.  e.  21, 
ubi  audacter  satis  edidit  ‘  quos  Ad¬ 
herbale  missos  audierat.’  B.  Afric. 
c.  61.  ‘  levi  armatura  deserti.’  Ovid, 
Ep.  Her.  xii.  105.  ‘  Deseror  con- 
juge  ubi  vide  Burm. 

9  Quod]  Vir  doctus  margini  adle- 
vit  qua  vel  quce.  Sed  nil  mutandum, 
invitis  Mstis.  Quod  potest  dependere 
a  subintellecto  oppido:  nam  urbs  est 
Bosporos :  Adi  Steph.  Byz.  et  Cora- 
ment :  vel  Regno,  ut  indigitetur  totus 
Bosporenus  tractus,  quem  intelligit 
Cellarius.  Fretum  ipsum  ad  palu¬ 
dem  Maeotim  intelligit  Goduinus. 

11  Eidem  tetrarchiam  legibus  Gallo- 
grcecorum]  Vocem  penultimam  delen¬ 
dam  censuere  Pet.  Ciacconius  et  Jos, 
Scaliger,  quibus  lubens  admodum 
accedo;  nam  Dion  1.  xLii.  p.  207. 
ait  MiOpibarr)  nepyapTqv^  rcrpapxidv 
T€  ip  TaXariq,  ual  fiaaiXeias  eSw/cev 
opopa.  Ea  vox  primum  videtur  mar¬ 
gini  adscripta,  juris  explicandi  gra¬ 
tia.  De  Mithridatis  Pergameni  ge¬ 
nere  adiri  poterit  Pet.  Victorius  Var. 
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Lect.  III.  23.  Davis.  Davisii  con¬ 
jectura  admodum  est  verisimilis.  Po¬ 
tuit  tamen  etiam  e  linea  superiore, 
scii,  ex  \oceji'egibus,  huc  irrepere. 


Clark.  Adde  Strab.  1.  xiii.  et  ibi 
Casaub.  p.  927.  Ed.  Amst.  Forsan 
‘jure  gentis  et  legibus  cognationis.’ 


DE  BELLO  AFRICANO 

LIBER. 


Pans(£]  Ut  supra,  Oppii  vel  Hir¬ 
tii  Edd.  Vett.  habent.  Nonnulli 
Mss.  Casaris  nomen  praefigunt;  alii 
nullum.  Pansa  recte  abest  a  Leid. 
sec.  Vide  ad  initium  1.  vin.  B.  Gall. 
De  hoc  autem  libro,  ut  minus  ceteris 
interpolato,  et  egregie  Latino,  adi 
Lips.  in  Elect.  ii.  22. 

Africano']  Ita  Ciijacii  et  Leid.  sec. 
codex  et  ipse  Hirtius  prsef.  1.  viii. 
‘Ut  Alexandrino  atque  Africano  bel¬ 
lo  interessem.’  At  Scalig.  et  Leid. 
pr.  Africa  exhibent;  immo  Petav.  ad 
finem  hujus  libri,  et  Edd.  antiquissi¬ 
mae,  item  Gryphii,  aliaeque  Africo, 
cum  Suetonio  in  Vita  Jul.  c.  56. 
‘  Nam  Alexandrini  Africique  et  His¬ 
paniensis  (belli)  incertus  auctor  est:’ 
quomodo  etiam  Caesar  B.  Civ.  ii.  32; 
item  Livius,  et  Silius  Italicus  loquun¬ 
tur.  V.  Cl.  Drak.  ad  eum  xvi.  180. 
‘  Atque  animo  jam  tum  Africa  bella 
capessit.’ 

Cap.  i.  2  Ad  XIV  Kal.  Jan.  in  Lily- 
baum  pervenit]  Legas  oportet  a.  d. 
XIV  Kal.  Jan.  Lilybaum  pervenit:  nain 
Petav.  Norv.  Beroald.  Gryph.  (post. 
Ed.)  aliique  libri,  praepositionem  non 
admittunt.  Davis.  cur.  sec.  In  abest 
Lovan.  quoque,  Seal.  Leid.  pr.  Voss. 
Dorvill.  et  Edd.  primis.  Vascos,  ac 
Stephani.  Quare  abesse  jussi,  licet 
satis  defendi  posse  sciam,  Paullo 


post  ejeci  quoque  rl  que  post  equites, 
auctoribus  Mss.  Petav.  Scalig.  Lei- 
densis  primi,  itera  sec.  et  Dorv.  qui 
duo  habent  equitum  vix. 

6  Fluctus  verberaret]  Hypallagen 
his  inesse  fingit  Vossius ;  et  fluctus 
sumit  in  Accusativo.  Sed  subintelli- 
gendum  id  tabernaculum.  V.  eum  et 
Clarkium  ad  B.  G.  iv.  25. 

Quid  — •  quisquam]  Sic  Ms.  Reg. 
Aid.  quis  quidquam.  Quod  idem  est. 
Clark,  Ex  unico  et  recenti  Codice 
ergo  non  erat  mutandum.  Quid  est 
ex  meis  in  solo  Leid.  sec.  Rectius 
deleremus  fore,  quod  non  desideratur, 
et  abest  ab  optimo  Leidens.  pr.  fere 
in  Edd.  Rom.  et  Med./errc  in  Ven. 

8  Incidit  per  id  tempus]  Si  proba 
haec  est  lectio,  subaudiendum  hac  res. 
Alioquin  mallem,  si  per  Mss,  liceret, 
Incidit  in  id  tempus,  sc.  Caesar,  ut  alibi 
loquitur.  ‘Incidere  in  hiemem’  Cicer. 
Ep.  ad  Fam.  iii.  7. ;  et  alibi. 

10  Et  nullam  pratermittere  occasio¬ 
nem  profectionis]  Legendum  credo 
ut  ntdlam  pratermitteret  occasionem 
profectionis.  Confirmat  hanc  conjec¬ 
turam  Jul.  Celsus,  qui  p.  214.  sic 
ait:  ‘  remiges  tamen  in  puppibus  de¬ 
tinebat,  ne  more  suo  per  licentiam 
vagarentur,  sed  dicto  obaudientes, 
nec  quaerendi  usquam  essent.’  Davis. 
Sed  nihil  opus.  Vulgata  enim  lectio 
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idem  prorsus  sonat,  et  (ni  fallor) 
paullo  etiam  est  elegantius.  Clark. 

18  In  his]  An  igilur  veterana  haec 
legio  fuit  e  tironum  legionibus  ?  Ab¬ 
surdum.  Lege  CUM  his  Veteranalegio 
V.  Datis,  cur.  sec.  Nil  muta.  Inter 
has  legiones  tironum  erat  etiam  Vete¬ 
rana  legio  V.,  i.  e.  cum  his. 

II.  4  Aponianam]  Paconiam  legen¬ 
dum  censent  Rhellicanus  et  Glandor- 
pius  ac  Ciacconius.  Sed  bene  viri 
docti  observant,  eam  videri  nimis 
longe  remotam  a  Lilybaeo,  et  versus 
occidentem  Siciliae,  minus  opportu¬ 
nam  fuisse  Africano  Itineri.  Quare 
alii  et  in  his  N.  Heinsius  Mgusam  ab 
Hirtio  intelligi  credunt.  Vide  Clu- 
verium  in  Sicilia  ii.  15.  Rhellicani 
tamen  conjecturae,  quam  in  textum 
recepit  Stephaniis,  favet  Leidensis 
primi  scriptura  Apononiam. 

Quce  non  abest  a  Lihjbceo]  Abest 
particula  negativa  a  Ms.  Norvic.  et 
aliis  nonnullis;  editt.  autem  Rom. 
Ven.  exhibent  quce  est  a  Lilybceo.  Be- 
roald.  vulgatam  lectionem  servat, 
unde  vocem  deesse  existimans  Joan. 
Glandorpius,  rescribit,  quce  non  longe 
abest  a  Lilybceo.  Crediderim  Aponia- 
nas  distantiam  a  Lilybaeo  sub  ista 
vocula  latere :  repono  itaque  quce  duo 
millia  abest  a  Lilybceo.  Sic  apud  Cel¬ 
sum  p.  214.  legitur  ‘  postquam  vero 
sex  integras  legiones,  nonque  equitum 
advenisse  cognovit,’  ubi  corrigendum 
duo  milliaque,  ut  ex  hoc  capite  liquet. 
Primo  scriptum  erat  ii  M.  quod  facile 
in  non  mutarunt  imperiti  Librarii. 
Cum  tamen  inter  Geographos  non 
conveniat,  quae  sit  haec  Aponiana,  res 
in  incerto  est  relinquenda.  Datis.  Quce 
non  longe  abest  a  Lilybaeo.  Primum, 
in  omnibus  Mss.  deest  vox  illa,  longe; 
quam  ex  conjectura  adjecerunt  Clu- 
verius  et  Glandorpius.  Proinde  Sca- 
liger  et  Recentiores  ediderunt,  quod 
est  in  Ms.  Regio  aliisque,  qu^  non 
/abest  a  Lilybceo:  qui  tamen  sensus  est 
Kullus.  Alii  itaque  Codices,  omissa 
particula  negativa,  exhibent ;  quce 


abest  (al.  quce  est)  a  Lilybceo.  Qnod 
probat  Rhellicanus :  interpretatur» 
que,  quce  (insula)  non  conjuncta  est  cum 
promontorio  Lilybceo.  Verum,  prae¬ 
terquam  quod  inepte  admodum  id 
esset  ab  Hirtio  adjectum,  insulam  cum 
promontorio  non  esse  conjunctam;  neque 
illud  (opinor)  persuaserit  Vir  doctis¬ 
simus,  vocem  abesse,  eo  significatu, 
satis  Latine  usurpari.  Omnino  ita¬ 
que  pulcherrimam  et  plane  veram 
tandem  existimo  Davisii  conjectu¬ 
ram  ;  qui,  ex  Mss.  iis,  qui  exhibent 
quce  non  abest  a  Lilybceo;  initio  scrip¬ 
tum  putat,  quce  ii  M.  abest  a  Lilybceo; 
hoc  est,  quce  Duo  Millia  (vel  duobus 
Millibus)  abest  a  Lilybceo.  Certe  eas¬ 
dem  voces,  duo  millia,  iim,  et  alibi 
eadem  corruptione  in  vocem  non  mu¬ 
tatas,  eruditissime  ostendit.  Clark. 
Non  haud  comparet  in  Mss.  Petav. 
Seal.  Voss.  Leid.  pr.  Edd.  primis  (in 
quibus  modo  quce  est)  item  Vascos. 
Stephan.  Gryph.  post.  Str.  Sub  vo¬ 
cula  non  tamen  cura  viris  doctis,  quos 
inter  Ciacconius,  omnino  putem  la¬ 
tere  intervallum,  quantum  insula  ista 
a  Lilybaeo  distet.  Jil/.  vult  Heinsius, 
innui  credens  TEgnsam. 

5  Ibique  commoj\itus]  Ms.  Norvic. 
habet  ipse  parum  commoratus;  cor¬ 
rupte  quidem,  ita  tamen,  ut,  nisi 
fallor,  ex  eo  vox  fugitiva  Hirtio  pos¬ 
sit  restitui.  Emendo  enim  ibique  pa¬ 
rum  commoratus.  Datis.  Ipse  parum 
commoratus.  Vocem  parum,  quae  in 
aliis  defuerat,  optime  ex  Ms.  Eliensi 
restituit  Davisius.  Verum  cum  et 
reliquam  et  veram  Lectionem,  Ipse 
parum  commoratus,  exhiberet  idem  co¬ 
dex;  cur  hanc,  tanquam  corruptam, 
rejicere,  et  vulgatam  illam  Ibique  — 
commoratus,  retinere  maluerit  Vir 
doctissimus,  equidem  augurari  ne¬ 
queo.  Nam  et  sensus  admodum  est 
manifestus,  et  Antithesis  elegantissi- 
ma.  Majorem  pariem  navium  antece¬ 
dere  jussit,  et  insulam  petere  Aponia¬ 
nam  ;  IPSE,  Lilybapi  parum  commoratus, 
Vulgatum  autem  illud,  Ibique, 
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aut  ambiguum  est  saltem ;  aut  potius 
in  eam  partem  vergit,  ut  falso  dicat, 
Caesarem, in  insula  commoratum  Apo- 
mtaui;  cum  e  contrario  id  velit  Hir¬ 
tius,  nondum  eum  in  insulam  istam 
transisse,  sed,  praemissis  Aponianam 
navibus.  Ipsum  Lilybai  paullulum 
commoratum.  Clark.  Vulgatam  scrip¬ 
turam  vitiosam  esse,  satis  docet  vari¬ 
etas,  quae  est  in  Mss.  Ibique  comm. 
exsulant  a  Leid.  pr.  Ibique  deest 
Scalig.  et  Voss.  eoque  Lovan.  et  Dor- 
vill.  donec  certior  adfulgeat  lectio, 
Eliensis  Cod.  scripturam  optimam 
sane  recepi. 

7  De- omnibus  rebus  prcecipit :  ei,  de 
reliquo  exercitu  celeriter  imponendo  da¬ 
tis  mandatis,  ipse,  ^c.]  Ita  interpun¬ 
gendum  existimo.  Alii  omnes:  De 
omnibus  rebus  prcecipit,  et  de  reliquo  ex¬ 
ercitu  celeriter  imponendo.  Datis  man¬ 
datis  ipse,  ^'c.  Quod  minus  videtur 
venustum.  Clark.  Vascos,  et  Steph. 
cum  Clarkio  jungunt  de  reliquo  e.  c. 
inponendo  datis  mandatis,  quam  dis¬ 
tinctionem  praeferrem,  nisi  verba 
datis  mandatis  Glossae  suspecta  mihi 
essent.  Nam  mandatis  abest  a  Petav. 
Scalig.  et  Voss. ;  immo  datis  mandatis 
non  comparent  in  Cujae,  aut  Leid.  pr. 
Statim  naves  scribitur  in  Petav.  et 
Leid.  pr. :  at  vox  ea  deest  Voss.  Cod. 
ut  et  Edd.  Kom.  Ven.  ac  Mediol.  Ut 
hoc  loco  conscendere  simpliciter  dica¬ 
tur  pro  navem  conscendere :  ut  non 
raro  Cicero  aliique  scriptores  lo¬ 
quuntur.  Hirtius  tamen  et  Caesar 
solent  plerumque  plene  efferre.  Vi¬ 
de  tamen,  quae  dixi  de  movere 
pro  castra  movere,  et  rep  solvere  pro 
navem  solvere,  aliisque,  ut  sustinere, 
submittere,  exponere,  S^c.  ab  B.  G.  i. 
40.  IV.  23.  VII. 86.  et  alibi.  Ita  et  hic 
potuisset  uti  conscendere.  Nam  et  ipse 
Hirtius  movere  absolute  sumit  c.  7. 

III.  1  Ibi  preesidium  erat  adversario¬ 
rum,  et  a  Clupeis]  Ex  Msto  Norvic. 
et  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  lego 
ubi  preesidium  erat  adversariorum,  quod 
etiam  Joan.  Godiiino  ex  Codd.  Galli¬ 


canis  placuit.  Est  autem  aliud  viti¬ 
um,  quod,  licet  manifestum,  libri 
retinent,  nec  Interpretes  notarunt ; 
in  sequentibus  enim  verbis  abundat 
particula  copulans,  quare  rescriben¬ 
dum  ubi  preesidium  erat  adversariorum, 
a  Clupeis,  vel  a  Clupea,  quemadmo¬ 
dum  est  in  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
Ita  etiam  hoc  oppidum  paullo  ante 
vocavit  noster,  et  alii  omnes  praeter 
Caesarem  B.  C.  ii.  23.  Davis.  ‘  Ubi 

praesidium  erat  adversariorum, - ; 

et  a  Clupea - Cn.  Piso - ap¬ 

paruit  ;  ibi  paullisper  Caesar,’  &c.  Sic 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  editt. 
Vett.  Vulgati  habent  Postquam  Adru¬ 
metum  accessit ;  ibi  preesidium  erat  ad¬ 
versariorum  - ;  et  a  Clupea - Cn. 

Piso - apparuit.  Ibi  paidlisper 

Ceesar,  Sfc.  Vidit  Davisius,  pro  isto, 
ibi  preesidium,  rectius  reponi,  ubi  pree¬ 
sidium.  Verum  et  aliud  vitium,  quod, 
licet  manifestum,  libri  tamen  retinu¬ 
erint,  nec  interpretes  notarint,  depre¬ 
hendisse  se  existimat :  nempe  copu¬ 
lam  et  supervacaneam  esse :  ideoque 
rescribit.  Postquam  Adrumetmn  acces¬ 
sit,  ubi  preesidium  erat  adversariorum 
- ;  a  Clupea - Cn.  Piso  appa¬ 
ruit.  Ibi,  S^c.  Sed  nihil  opus  est 
ista  emendatione.  Nara,  mutata  so¬ 
lummodo  distinctione,  retineri  potest 
illud  et,  quod  in  omnibus  Codicibus 
reperitur.  Ideoque  edidi:  Postquam 
Adrumetum  accessit,  ubi  preesidium  erat 

adversariorum - ,  et  (postquam)  a 

Clupea - Cn.  Piso - apparuit ; 

ibi,  Sfc.  Clark.  Ubi  restitui,  quod  est 
in  Mss.  omnibus  et  Edd.  ante  Plan- 
tin.;  at  Clupeis  mutare  ausus  non  sura 
in  Clupea,  licet  ita  exstet  etiam  in 
Dorvill.,  Leid.  sec.  Edd.  Mediol. 
Ven.  Vascos.  Gryph.  post.  Steph. 
aliisque  omnibus  ante  Ursin.  (qui 
Clupeis  in  suo  codice  esse  primus 
monuit)  et  statim  praecesserit  Clu¬ 
peam.  Nam  reliqui  Mss.  retinent 
Clupeis,  atque  alibi  in  plurafi  occur- 
rit,  ut  vidimus  ad  B.  Civ.  ii.  23.  et 
etiam  servant  cuncti  Codd.  quare 


1580 


NOTiE  VARIORUM  IN 


Clarkii  distinctionem  admisi.  Antea 
post  adparuit  maxima  distinctionis 
nota  ponebatur. 

3  Cum  equitatu  Adrumeti  Cn.  Piso 
cum  Maurorum  c.  in  niilibus~\  Mihi 
nequaquam  haec  sana  videntur,  licet 
taceant  omnes  Interpretes,  et  vide¬ 
antur  intelligere,  Adrumeti  visum 
fuisse  Pisonem  (a  Clupea  scilicet 
advenientem)  cum  equitatu  et  Mauro¬ 
rum  iir  milibus.  Si  hic  loci  sensus 
est,  mire  et  perplexe  satis  disposuit 
verba  Hirtius.  Verum  pro  Adrumeti^ 
in  Mss.  Leidd.  Lovan.  Voss.  Dorvill. 
est  Adrumetum  seu  Adrumentum.  Pro 
Cn.  in  Leid.  sec.  Considius,  in  Voss. 

C.  cum.  Pro  Maurorum  Mss.  omnes, 
nec  non  Edd.  ante  Scalig.  Mauris. 
Quod  cur  mutatum  sit  nescio.  Opi¬ 
nor  scribendum  esse  cui  prcserat  C. 
Considius,  et  a  Clupeis  sec.  or.  mar¬ 
cum  equitatu  Adrumetino,  Cn.  Piso  cum 
Mauris  circiter  iii  milibus  adparuit. 
Cum  equitatu  pertinet  ad  Considium: 
unde  ejus  nomen  in  Mstis  additum ; 
nisi  legere  velles  cum  equit.  Adrume¬ 
tino  Considius,  Piso  cum  Mauris.  Adru- 
metinus  rectum  esse  patet  ex  Inscrip¬ 
tionibus  Colonia  Hadrumetina,  et  notis 
ad  cap.  97.  Adrumetinis.  Erat  ergo 
ille  equitatus,  pars  prassidii,  cui 
Aidrumeti  praeerat  Considius.  Adru¬ 
metum  retinerem,  si  exempla  daren¬ 
tur,  ubi  tale  quid,  quale  a  Clupeis 
Adrumetum  adparuit  pro  Adrumetum 
versus,  Adrumetum  petens  occurrat. 

7  Equitum  cl]  Codices  nonnulli 

D.  Clark.  In  his  Dorv.  et  Leid.  sec. 
In  Petav.  et  Voss.  ac  Leid.  sec.  male 
exaratur  equites. 

8  Consedif]  Lege  considit.  Davis. 
cur.  sec.  Hoc  rursus  praefert  Davi- 
sius,  ut  tempora  conveniant.  Vide  B. 
Alex.  c.  77.  considunt  mox  sequitur  : 
de  quo  verbo  adi  ad  viii.  32.  Mss. 
tamen  hic  constanter  edunt  consedit. 
Quod  nec  mutari  opus  est.  Contra 
in  Scalig.  Leid.  sec.  et  Voss.  exaratur 
consident,  sed  male.  Ineptius  etiam 
Mss.  mei  omnes  dant  ante  portum,  ex 


praec.  Sed  bene  Ciacconius  e  suo 
Codice  legit  ante  portam.  Nam  Caa- 
sar  jam  exposuerat  ante  oppidum  mi¬ 
lites,  Portam  quoque  servarunt  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  aliacque.  . 

14  Certum  locum  g.  prcefectisque 
quem  peterenf]  Mss.  nostri  ad  unum 
omnes,  item  Edd.  prim.  circum  loca  g. 
p.  quid  peterent.  Mss.  Ursin.  et  Latini 
circum  loca  g.  profectis  quid  pet.  ut 
fere  c.  9.  ‘  proficiscitur  circum  villas 
frumentatum.’  Edd.  Vascos.  Grypli. 
post.  Str.  Certum  locum  g.  p.  quid 
peterent.  Gryphii  prima  certum  locum 
g.  p.  quid  peterent.  An  fuit  circum 
loca  ea  gubernatoribus  provectis,  quid  p.  ? 
Pro  fectus  enim  in  provectus  abiit  quoque 
supra  B.  G.  v.  8.  ubi  vide.  Vulgata  lec¬ 
tio  sine  dubio  interpolationis  quid  pas¬ 
sa  est :  inimo  videor  jam  veram  re- 
perisse  lectionem  certa  loca  guberna¬ 
toribus, prafectisque,  qucepet.  circum  or¬ 
tum  est  ex  praec.  circum  oppidum,  et 
qua;  cura  excidisset,  ut  patet  ex  Mss. 
Ursini,  alii  hoc,  alii  illud  intruserunt. 

15  Mos  ipsius  consuctudoque]  Mss. 
Reg.  Eliens.  et  Vossii,  et  edilt.  Vett. 
more  ipsius,  consuetudo.  Quae  forte 
vera  possit  esse  Lectio.  Clark.  Ac¬ 
cedunt  Scalig.  Pet.  Lovan.  Dorvill. 
Leid.  sec.  Edd.  Mediol.  Ven.  Gryph. 
aliae.  In  Leid,  pr.  mos  ipsius  consue¬ 
tudo.  Sed  Vascos.  Aldus,  Stephanus, 
et  reliqui  vulgatum  jam  exhibent.  An 
fuit  mos  et  ipsius  consuetudo  ?  vel  more 
ipsius  consuetudo  ?  pro  de  more :  nam 
et  alii  imperatores  facere  id  soliti 
sunt.  Adi  ad  Front.  c.  i. 

21  Fortuitu']  Nequaquam  damno 
hanc  lectionem,  plerisque  Mss.  con¬ 
firmatam.  Nescio  tamen,  cur  Scali- 
ger  hic  retinuerit  fortuitu:  quum  B. 
G.  VII.  20.  fortuito  ediderit.  R.  Steph. 
hic  quoque uti  et  Mss.  Sca¬ 
lig.  Ursin.  Latini  Latinii,  et  alii.  At  ' 
Leid.  pr.  fortuito  casu.  Quod  unice 
verum  puto,  i.  e.  forte  fortuna.  Ita 
plane  ApuL  1.  ix.  in  f.  casu  foHuito 
collineatis  oculis.  Met.  iii,  p.  46.  Ed. 
Pric.  eventu  fortuito.  Casu  et  fortuita 
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Cicero  alibi  quoque  jungit.  Supra  in 
B.  Alex.  c.  46.  ‘  fortuitae  dimicatio¬ 
nis  fortuna.^ 

IV.  5  Simul  atque  capt,  perv.']  In 
Mss.  Leidensibos,  Scalig.  Voss.  Lo- 
van.  Dorv.  Edd.  Vascos.  Stephan. 
Gryphii  legitur  simulatque  captivus 
cum  perv.  Quasi  simulatque  cum  idem 
esset  ac  simul  vel  simulae.  Quod 
vix  puto.  Potius  credam  excidisse 
litteris.  V.  c.  8.  Sed  tutius  est,  vul¬ 
gato  acquiescere,  quod  confirmatur 
a  Petav.  et  Ecld.  primis. 

8  Venio  a  Casare^  Primam  vocem, 
utpote  quam  delendam  censebat,  un¬ 
cis  inclusit  Jos.  Scaliger  :  sed  multo 
melior  est  Petri  Ciacconii  animadver¬ 
sio,  qui  ex  responso  Considii  notavit 
deesse  vocem  Imperatore,  quare  re¬ 
posuit  venio  a  Ccesare  Imperatore,  eam- 
que  conjecturam,  suam  fecerunt  Just. 
Lipsius  Elect.  ii.  22.  et  Joan.  Godui- 
nus.  Mss.  II.  Thuanaei,  repraesentant 
immo  a  Casare,  Norvic.  ymo  a  Casare: 
unde  facili  emendatione  rescribo  hnp. 
a  Casare;  Imperatorem  enim  ut  plu¬ 
rimum  compendiarie  scribebant  ve¬ 
teres,  quod  ex  Mss.  et  Inscriptioni¬ 
bus  abunde  liquet.  Davis.  Certissi¬ 
ma  est  emendatio  Imperatore  a  Ca¬ 
sare  :  quam  jam  protulit  etiam  Barth. 
Advers.  xvi.  5.  et  in  textum  ante' me 
recepit  Clarkius.  Nam  pro  venio 
etiam  in  Petav.  Lovan.  Scalig.  Leid. 
pr.  Voss.  exaratur  Immo  vel  Ymo. 
Celsus  tamen  simpliciter  habet  a  Ca¬ 
sare:  et  defendit  Cellarius,  fingens 
suspicatum  fuisse  Considium,  litte¬ 
rarum  argumentum  ^esse  Urbis  tra¬ 
ditionem. 

11  Sicut  erant  sig;nata'\  Ultimam 
vocem  Barthius,  ut  Glossam  delet ; 
sufficere  credens  sicut  erant.  Sed 
male.  Hac  enim  cum  utuntur  for¬ 
mula  veteres,  praemittunt  tamen  vel 
subjungunt,  quo  modo  quid  fuerit. 
Id  hic  non  diceretur,  si  signata  tollas. 
Vide  ad  Front.  iv.  1.  28.  ‘Ut  erat 
foedato  habitu.’  Infra  c.  17.  77.  78. 
‘  Sicut  erat  instructus,’  Sueton.  in 


Claud.  c.  34.  ‘  sicut  erat  togatus.’ 
Apulei.  VII.  138.  ‘  ut  erat  vinculis 
onusta.’  Valer.  Max.  vi.  5.  6.  ‘  Scri¬ 
nium  ejus,  ut  erat  signatum,  ad  eum 
remisit.’  Nepos  Pelop.  c.  iii.  2. 
‘  Epistolam,  sicut  erat  signata,  sub 
pulvinum  subjiciens.’ 

V.  6  Difficilisque  ad  obpugn.  erat 

accessus']  Primo  in  Mss.  omnibus  a 
me  visis  exaratur  et  difficilis.  Quare 
ita  reposui.  In  Voss.  est  et  difficiles 
erant.  Adseensus  dein  pro  accessus 
exhibent  Lov.  Voss.  Dorv.  Leid.  sec. 
et  Edd.  primae  ac  Vase.  Marg.  Quod 
non  displicet,  praesertim  si  in  edito 
loco  situm  fuerit  Adrumetum.  Adi 
notata  ad  Front.  iii.  15.  5.  ‘  Thraces 
in  arduo  monte  obsessi,  in  quem  hos¬ 
tibus  accessus  non  erat.’  Ubivis  fere 
haec  mutantur.  Sic  et  in  Lucano 
II.  609.  ‘  Brundisii  tutas  Magnus 

conscendit  in  arces :’  ubi  Grotius 
ediderat  concedit,  Apulei.  1.  iv.  p.  42. 
‘  Plateas  proximam  conscendimus 
civitatem.’  Male  Colv.  concedimus, 
ye\  contendimus :  Graece  ava^aiuciv. 

VI.  10  Urguerentque  in  oppidum] 
Haec  lectio  confirmatur  a  Cod.  Pet. 
Quare  eam  non  temere  sollicito.  Sed 
Scalig.  Leid.  pr.  et  Reg.  Gall.  cum 
Ed.  Steph.  dant  e  Glossa  fugarentque. 
Quod  perverse  probat  Goduimis, 
Fugarentur  Cujae,  fugerentque  Ms. 
Victor,  et  Thuan.  Edd.  Rom.  Med. 
Ven.  At  Lovan.  Voss.  Dorv.  Leid. 
sec.,  icd d .  F^lorent.  "^^ascos.  Gryph. 
post.  Refugerent  que,  et  Reg.  Gall. 
refugarentque.  Non  displiceret  reji- 
cerentque:  nihil  enim  est  frequenti¬ 
us  permutatione  litterarum  c  g  : 
unde  facilis  mutatio  etiam  ex  rejice- 
rentque  in  urguerentque.  B.  G.  ii.  5. 
‘  Occisis  ad  hominum  milibus  iv,  re¬ 
liqui  in  oppidum  rejecti  sunt.’ 

vn.  1  Inde  rnovit]  In  Edd.  Vett. 
qnibusdum  junguntur  Kal.  Jan.  inde 
movit.  Sed  male.  Nam  seq.  die  de¬ 
mum  a  Ruspina  profectus  est,  ut 
patet  ex  c.  9.  Item  c.  2.  5.  Forsau 
tale  quid  excidit. 
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Movit]  Interdum  fit,  uthanc  vocem 
absolute  ponant  boni  auctores,  pro 
eo  quod  est,  castra  movit.  Silius 
Italicus  vu.  121.  ‘  Irritus  incoepti 

movet  inde,  atque  Appula  tardo  Ar¬ 
va  Libys  passu  legit.'  Sic  et  ^  audito 
Darium  movisse  ab  Ecbatanis'  dixit 
Curtius  V.  13.  1.  Davis.  Vide  B.  G. 
I.  4.  ‘  Castra  moturum.’ 

11  Equitatumque  in  navibus  omnem 
contineri, — aquamque  in  naves  jubet 
Comportari]  Sic  Ms.  Reg.  Quas  est 
constructio  sui  similis  et  una.  AI. 
continere :  aquam  comportari.  Qua; 
est  variatio  minus  elegans.  Clark. 
Illud  contineri  et  aquamque,  quod  jam 
exhibent  Vascos.  Gryph.  post,  et  Stra- 
da,  est  ab  recentiore  interpolatore. 
In  meis  omnibus  est  continere,  ut  de¬ 
bet  :  non  enim  hoc  verbum  dependet 
a  rp  jubet,  sed  ab  intellecto  ccejrit: 
sive  pro  continebat,  eodem  modo  ac 
(Hgredi  et  petere :  ideo  etiam  aquam¬ 
que  non  placet,  licet  quoque  invene¬ 
rim  in  Dorv.  et  Leid.  sec.  novitiis 
Codicibus,  uti  et  Ed.  R.  Stephani. 
Vide  omnino  ad  c.  25. 

16  Et  subito  exsistunC]  Editt.  Rom. 
Venet.  Beroald.  et  subito  exeunt; 
mendose :  veram  autem  lectionem 
servat,  ut  opinor,  Ms.  Norvic. :  is 
enim  habet  et  subito  exiliunt,  vocabulo 
quidem  ad  celeiitatem  indicandam 
maxime  apposito.  Manilius  1.  i.  p.  6. 
‘  Emersere  fretis  montes  orbisque 
per  undas.  Exiliit,  vasto  clausus  ta¬ 
men  undique  ponto.’  Ovidius  Art. 
Amat.  I.  116.  ‘  Protinus  exiliunt, 

animum  clamore  fatentes.’  Minutius 
Felix  Oct.  p.  23.  ed.  Oxon.  Vel  ex- 
iVmnt  statim.  Si  quis  tamen  vulgatae 
lectioni  patrocinatur,  favebit  Curtius 
VII.  10.  14.  Davis.  Exiliunt.  Sic  Ms. 
Eliensis  ;  probatque  Davisius.  Mss. 
plerique  et  Edirt.  Vett.  exeunt,  Sca- 
liger  et  Recentiores,  existunt.  Quaj 
et  ipsa  lectio  ncn  mala.  Sic  enim 
infra,  c.  69.  atque  e.v  collibus  primis  ex¬ 
istunt.  Clark.  .  Male  Davisius  et 
Clarkius  exsiliunt  praeferunt  rp  exsis¬ 


tunt,  quod  bene  Ur.«inns  e  suo  Codice 
protulit,  et  rerepitScaliger,  quodque 
confirmatur  optimis  Codicibus  Cuj. 
Petav.  Leid.  pr.  et  Voss.  et  pluribus 
exemplis  probaverunt  Gland.  c.  69. 
Cei.  Burmannus  ad  Ovid.  ac  Wasse 
ad  Sali.  B.  Jug.  c.  53.  p.  370.  In 
aliis  Codicibus  et  Edd.  Vett.  est  ear- 
eunt.  Plura  vide  ad  vii.  35.  ^  Quum 
uterque  utrique  exisset  in  conspec¬ 
tu  ubi  legebam  quoque  exsiitisset. 
Immo  ipse  Davisius  sententiam  mu¬ 
tavit  ad  Cicer,  de  Divin.  i.  28.  ‘  te 
subito  lietum  exstitisse.’ 

VIII.  6  Interim  cum  x  navibus  longis 
— jubet  proficisci]  In  prima  voce  latet, 
ut  opinor,  hominis  nomen,  quem  pro¬ 
ficisci  Jussit  Ca>6ar.  Forsan  legen¬ 
dum  Vatinium  cum  x  navibus  longis 
— jubet  proficisci :  de  ejus  rebus  gestis 
vide  B.  Alex.  c.  44.  seqq.  Davis.  cUr. 
sec.  Interim  cum  x  navibus.  Siquis 
haec  attentius  perpenderit,  suspica¬ 
bitur  (opinor)  aut  excidisse  hoc  in 
loco,  aut  forte  in  ipsa  voce  Interim 
corruptum  latere  proprium  hominis 
alicujus  nomen  ;  quod  praecedenti 
Rabiria  Postumo,  et  sequenti  Sallustio 
Crispo,  respondeat.  Clark. 

12  Hcec  ita  imperabat,  itaque  unicui¬ 
que  praecipiebat]  Edd.  primae,  item 
Vase.  Steph.  et  aliae  habent  II.  i.  imp. 
unicuique  prcecipiebaique ;  quomodo 
restat  etiam  in  Leid.  sec.  Itaque  eti¬ 
am  abest  a  Voss.  In  Dorv.  est  uni- 
cuique,  ita  prcecipiebatque.  Optime 
Leid.  pr.  et  Lov.  Hcec  ita  imperabat, 
ita  unicuique  (vel  unie,  ita) preeeipiebat. 
Quod  nemo  non  videt  esse  elegantius  : 
quare  id  Hirtio  reddidi. 

Ut,  fieri  posset,  nec  ne,  locum  nullum 
excusatio  haberet]  Dura  sane  conditio. 
Ms.  Norvic.  ut  fieri  posset,  neve  locum 
excusatio  ullum  haberet.  Editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  ut,  si  fieri  posset,  nec  la¬ 
cum  ullum  exctisatio  haberet,  qnomodo 
legendum  arbitror.  Davis.  Ut,  sifieri 
posset,  ne  locum  ullum,  &c.  Haec  ex 
Editt.  Vett.  ita  restituenda  vidit  Da¬ 
visius.  Atque  ita  plane  scriptum  e«t 
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in'Ms.  Regio.  Qnin  et  in  Ms.  Eliensi 
iipparent  satis  manifesta  verae  Lecti¬ 
onis  vestigia;  Ut  Jieri  posset,  neve 
hcum  ullum,  &c.  Nimirum  vocula,  si, 
in  primam  syllabam  sequentis,  Jieri, 
absorpta.  Scaliger  et  Recentiores 
ediderunt,  invenuste  admodum  :  Ut, 
fM'i  posset  necne,  locum  nullum,  &c. 
Clark.  Lectionem  a  Davisio  et  Clarkio 
probatam  exhibet  etiam  Cod.  Leid. 
sec.  imo  etiam  Lovan.  et  Dorvill.  nec 
non  Edd.  cunctae  ante  Scaligeri  Ed. 
qui  hodiernam  lectionem,  praeeunte 
Ursino,  ex  ipsius  Codice  recepit. 
Quam  et  ego,  confirmatam  egregiis 
quibusvis  Codicibus  Cujae.  Scalig. 
Petav.  Leid.  pr.  et  Voss.  in  quibus  ta¬ 
men  est  uti  pro  ut,  et  excus.  nullum. 
In  Dorv.  et  Lovan.  excus.  ull.  quae 
reposui.  Fateor  duram  esse  conditio¬ 
nem,  posset  nec  ne.  Verum  si 
legas  si  Jieri  posset,  quid  tum  singulare 
hic  in  Caesare  notavit  Hirtius  ?  An 
apud  ullum  imperatorem  excusatio 
legati  vel  minoris  ducis,  aut  tergiver¬ 
satio  ejus  caussando  moram  locum 
habet,  si  res  fieri  potest?  Nequaquam. 
Prteterea,  quis  litem  inter  Ceesarem 
et  praefectos  diremisset,  num  res  fieri 
potuisset,  nec  ne  ?  Cassar  enim  sine 
dubio  contendisset,  rem  fieri  potuisse. 
Dicit  ergo  Hirtius :  Eum  tam  vehe¬ 
menter  haec  praecepisse,  ut  sibi  obe- 
dire  sine  excusatione  vel  mora  vo¬ 
luerit  ;  dum  minores  duces  non  decet 
examinare,  an  res  fieri  posset,  nec  ne. 
Quas  de  hisce  Cassaris  fuerit  senten¬ 
tia,  videmus  B.  Gall.  i.  40.  Ubi  tribu¬ 
nos  et  centuriones  incusat :  ‘  Quod 
aut  quam  in  partem  aut  quo  consilio 
ducerentur,  sibi  quaerendum  aut  cogi¬ 
tandum  putarent.’  Similis  huic  locus 
est  infra  c.  26.  ‘  Ut  sine  mora  aut  ulla 
excusatione  hiemis  ventorumque  ex¬ 
ercitus  sibi  quam  celerrime  transpor¬ 
taretur.’  Ceterum  Jieri  posset  nec  ne 
esse  dictum  pro  an  Jieri  p.  nec  ne, 
monitu  opus  esse  non  credo.  Alioquin 
vide  ad  VII.  5. 

16  Mis£rari,-^ianta  homines  esse  de- 
tuentia]  Ita  oniiiino  interpungendum  ; 


quomodo  edidit  Jo.  Goduinus.  Sca¬ 
liger  (errore  fortasse  typographico) 
interpunxit ;  miserari. — tanta  homines 
esse  dementia.  Unde  Recentiorum 
plerique  ediderunt;  miserari. — Tanta 
homines  esse  dementia.  Quod  est  hi¬ 
ulcum  valde.  Ms.  Reg.  et  Edit. 
Rom.  miserari: — Tanta  hominum  erat 
dementia,  Ms.  Eliens.  miserari, — tan¬ 
tam  hominum  esse  dementiam.  Clark. 
Bene  Clarkius  et  alii  jungunt  miserari, 
tanta  homines  esse  dementia.  Errore 
typographico  aliam  interpunctionem 
esse  ortam  facile  credo,  quia  in  ali¬ 
quot  Elz.  editionibus  editur,  ut  jam 
correximus.  Infinitivus  ille  quidem 
per  admirationem  saGipe  obvius  est, 
ut  in  Justino  docuit  Graivius,  aliique 
alibi.  Sed  hic  miserari  non  haberet, 
quo  referri  posset.  Hominum  erat 
etiam  Leid.  sec.  et  Edd.  Med.  Ven. 
Vascos.  Gryph.  Steph.  ^t  aliis  ante 
Ursinum.  Malint  vero  pro  mallent 
rescripsi  fide  meorum  Codicum,  tan¬ 
tum  non  omnium. 

17  In  Provincia  Africa]  Lovan.  ha¬ 
bet  et  Provincia  Africa ;  Cujae,  autem 
ex  provincia  Africa.  Lege  et  distin¬ 
gue,  miserari  (ixgium  enim  equitatum 
ex  provincia  Africa  Scipio  alebat)  <an- 
ta  homines,  S^c.  Eandem  interpuncti¬ 
onem  Goduinus  et  Clarkius  merito 
sequuntur.  Lege  etiam  a.  d.  iit 
Non.  Jan.  Davis.  cur.  sec.  Scipio  et 
prov.  Africa  Voss.  Lovan.  et  Ursiri. 
Codd.  Sed  Cujae.  Petav.  Scalig. 
Leid.  pr.  et  Uorv.  Scipio  ex  prov, 
Africa  /  verissime.  Quod  idcirco  ex¬ 
hibui.  In  aliis  etiam  et  Edd.  non¬ 
nullis  Scipio  in  prov.  Afr. 

IX.  1  Leptique]  In  Petav.  Scalig. 
Lovan.  Leid.  pr.  Voss.  et  DOrv. 
Leptini  vel  Leptimque.  Male.  An  Lep- 
tinisque?  Sed  et  cap.  seq.  in  iisdem 
Mss.  pro  Lepti  vitiose  est  Leptim. 

7  Hoc  eum  iccirco  existimo  fecisse] 
Ms.  Norvic.  hoc  eum  iccirco  existimo  re¬ 
cepisse ;  unde  repono  huc  eum  iccirco 
existimo  recepisse,  intellecto  prono¬ 
mine  reciproco,  ut  fit  lib.  de  B. 
Alex.  c.  27.  Davis,  Lege  recepisse  sCr 
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Cum  Norv.  faciunt  Petav.  Voss.  et 
Lovan.  Reliqua  ad  finem  notae  dele. 
Idem,  cur.  sec.  Recepisse  etiam  Sca- 
lig.  et  Leid.  pr.  unde  malim  repetisse 
hoc,  sc.  oppidum :  non  sperno  tamen 
omnino  Davisii  conjecturam  huc  rece¬ 
pisse,  snbintellecto  se,  ut  saepius  in 
Mss.  occurrit,  vel  recepisse  se.  Lip- 
sius  ea  re  fecisse,  ejecto  cum  Lov. 
Cod.  idcirco.  Pro  ne  vero  in  Lovan. 
est  ut:  nec  aliter  in  Scalig.  Leid.  pr. 
et  sec.  qui  insuper  addunt  ne  ante 
vacua.  Omnino  bene. 

9  Ad  classem  receptacula]  Probe 
legitur  in  Msto  Norv.  et  editt.  Rom. 
Venet.  Beroald.  ad  classis  receptacula, 
quod  idem  valet  ac  ad  classem  reci¬ 
piendam,  seu, quo  se  reciperet  classis. 
Dacis.  Perinde  est.  Clark.  Ad  clas¬ 
sis  receptacula  est  in  Edd.  omnibus 
ante  Scalig.  qui  primus  edidit  ad 
classim  recept.  unde  recentiores  ad 
classem  fecerunt.  In  Lovan.  Dorv. 
et  Leid.  sec.  ac  classis  rec.  Sed  Sca¬ 
lig.  Leid.  pr.  et  Voss.  ad  classim. 
Quod  idcirco  mutare  nolui,  licet  in 
Pet.  quoque  videatur  esse  ad  classis. 
Quod  e  Cod.  Victorino  probat  quo¬ 
que  Goduinus.  Malim  tamen  ad 
classium  recept.  Ceterum  que  abest  a 
Lov.  et  Leid.  sec.  prcesidiaque  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  et  Gryph.  Sed 
prcEsidiisfirm.  ad  classis  recept.  Glan- 
dorpius  volebat. 

X.  8  Requirentibus]  Leid.  sec.  in¬ 
quirentibus.  111.  Heinsius  conjecit 
exquirentibus,  adseripto  Taciti  loco 
Ann.  VI.  8.  ‘  Abditos  principis  sensus 
et  si  quid  occultius  parat  exquirere.’ 
Verum  nulla  est  mutatione  opus. 
Confer  notas  ad  vii,  63.  ‘  Caesaris 
indulgentiam  in  se  requirunt.’ 

9  Magno  metu  ac  tristitia  sollicitaban¬ 
tur]  Deesse  vocem  animadvertit  Joan. 
Glandorpius,  cui  supplendum  placuit 
proinde  magno  metu,  tl^c.  Ipsam  Hirtii 
manum  exliibet  Ms.  Norv.  e  quo  re- 
'  ponendum  est  qui  magno  metu  ac  tris¬ 
titia  sollicitabantur.  Dacis.  Qui,  Sfc. 
tiic  ex  Ms.  Eliensi  optime  restituit 
Davisius.  Alii  omnes  omissa  voce 


qui,  ediderunt  conscendit,  omnibus  in 

exercitu  insciis. - Magno  metu,  ^c. 

Quod  valde  hiulcum  est.  Nisi  forte 
placeat  Joannis  Goduini  et  Cellarii  in¬ 
terpunctio  conscendit.  Omnibus  in 
exercitu  insciis,  magno  metu, 

Sed  priBstat  Lectio  Davisiana.  Clark. 
Post  conscendit  plenam  distinctionem 
posui  cum  Edd.  Vase.  Gryph.  post. 
Steph.  aliisque.  Qui  a  librario  ad¬ 
jectum  videtur,  qui  non  capiebat 
Hirtii  stylum.  Omnibus  hisciis,  solli-> 
citabantur;  dictum  videtur,  ac  omnes^ 
cum  inscii  essent,  sollicitabantur.  Sic 
B.  Alex,  c  15.  ‘  His  pulsis  ad  portum 
adplicaverunt :’  ubi  Mss.  et  Edd. 
nonnulli  Hi  pulsi.  Vide  ibi  notas 
meas,  et  dubito  adhuc,  an  malim  ex¬ 
plicare  Hi  cum  pulsi  essent  adplicave¬ 
runt.  Ita  solent  Caesar  et  Hirtius 
Ablativum  ponere  absolutum,  omisso 
verbi,  quod  subjungitur,  casu  pro¬ 
prio;  ut  pluribus  docuimus  ad  vii. 
4.  ‘  Convocatis  clientibus  facile  in¬ 
cendit.’  Nec  non  alii.  Sueton.  in 
Tib.  c.  31.  ‘  Iterum  censente,  &c* 
obtinere  non  potuit.’  Apul.  Met, 
1.  III.  p.  51.  ‘  me  loquente,  &c.  pro¬ 
ducit’  sc.  me.  Adi  viros  doctos  ad 
Just.  II.  3.  VIII.  5.  XI.  7.  ‘  Iterato 
quaerentibus,  &c.  jubentur.’  Apul. 
1.  X.  p.  218.  Ed.  Pric.  ‘senioie  ado¬ 
rante  placuit,  et  itur:’  nisi  malis 
placuit,  iretur.  Petron  c.  113. 

‘  Erubescente  Tryphaena  vultum,  &c. 
posuit  :’  ubi  vide  Cl.  Burm. 

Tristitia]  Voss.  Cod.  et  Edd. 
Med.  ac  Ven.  tristi.  Leid  sec.  testimo¬ 
nia.  At  Scalig.  Leid.  pr.  Lovan. 
et  Dorvill.  tristimonia.  De  cujus 
lectionis  veritate  non  dubito  ;  ut  ab 
acris  est  acrimonia,  sic  a  tristis,  tris¬ 
timonia.  Naevius  Tristimoniam  detur¬ 
bat  ex  animo,  ut  citat  Scheffer.  ad 
Petron.  Satyr.  c.  63.  ‘  Et  nos  tum 
plures  in  tristimonio  essemus ;’  ubi 
idem  legit  tristimonia. 

11  Copius,  et  ins.  7Mt.]  Reponendum 
nisi  fallor,  contra  magnas  copias  insidi¬ 
osa  nationis,  deleta  copula.  Dacis. 
cur.  sec.  Et  notat  et  quidem,  praser- 


CAP.  12.  LiB.  DE  BELLO  AFRIC. 


1585 


(wn,  eas  quidem  Belgice  en  dat  wel. 
e.  IG.  ‘  jubet  aciem  porrigi  et  alteri¬ 
us  conversis  cohortibus/  ubi  delet  et 
Clarkius.  Plin.  1.  v.  p.  8.  ‘  Alia,  et 
justa  morae  ratio  ubi  vide  Cort.  et 
Sciopp.  in  Symb.  Crit.  p.  28.  Apul, 
Met.  1.  I.  Ep.  17.  Ed.  Pric.  ‘  Te  ge¬ 
nerosa  stirpe  proditum,  et  recte  con¬ 
jicerem.’  Male  Pricaeus  delet  rh  et. 
1.  vir.  p.  132.  ‘  in  bestiam,  et  ex¬ 
tremae  sortis  quadrupedem.’  Edd. 
pleraeque  sine  et.  Statim  rursus  edi¬ 
di  animum  advertebant,  auctore  Leid. 
primo.  V.  ad  B.  G.  i.  24. 

15  VttUu,  vigore]  Lipsius  margini 
adlevit  vultus  vigore.  Idque  inveni 
in  Leid.  pr.  ut  apud  Silium  Ital.  viii. 
612.  ‘  non  ille  vigoris  Ingratas  lau¬ 
des,  nec  nubem  frontis  amabat/ 
Quod  bene  defendit  Cei.  Burm.  ad 
Veliei.  II.  98.  Verum  malim  hoc 
loco  distinguere,  et  vigorem  ad  ani¬ 
mum  referre.  Egregie  huc  convenit 
Caesaris  character  apud  Veliei.  ii. 
41.  ‘  forma  omnium  civium  excel¬ 
lentissimus,  vigore  animi  acerrimus, 
animo  super  humanam  et  naturam  et 
lidem  erectus.’  Sic  ibidem  Clar. 
Burm.  ut  hic  animum  erectum  prce  se 
gerebat :  vulgo  evectus.  Consule  Cl. 
Drakenb.  ad  Liv.  vii.  4.  ^naturalis 
vigoris/ 

17  Proclivia]  Lovan.  Dorvill.  et 
Leid.  sec.  procliva.  Non  male.  Lu¬ 
cret.  VI.  728.  proclivus  impetus;  uti 
ibi  viri  docti  e  Mss.  legunt  pro  pro^ 
clivis.  Apud  Terent.  And.  iv.  2.  18. 
In  proclivo  quod  est  in  Mss.  G.  Fabri¬ 
cii,  quem  vide,  uti  et  Colv.  ad  Apul. 
p.  9.  Plura  diximus  ad  Front.  Strat. 
ir.  2.  2.  ‘  Adjuvante  proclivo/ 

XI.  14  Ne  illi — dejicerent]  Editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  pronomen  omit¬ 
tunt ;  Mss.  autem  Norv.  et  Urs.  ha¬ 
bent,  uti  nihil — dejicerent,  hoc  est,  ut 
non  deficerent.  Vide  Terentium  And. 
Act.  i.  Sc.  2.  31.  et  ibi  Donatum. 
Eam  sane  scripturam,  ut  elegantio- 
rein,  praefero.  Davis.  Ne  illi — dejice¬ 
rent.  Praefert  Davisius,  quod  in  qui- 
Delph.  et  Var.  Cias, 


busdam  Codicibus  est,  uti  nihil — 
dejicerent.  Sed  perperam.  Habet 
enim  hoc  in  loco  vox  illi  elegantissi- 
niam  Emphasin.  Est  utique  Anti- 
thesis,  qua  duplex  Caesaris  consilium 
explicatur.  Exivit  cum  classe,  ne  naves 
suce  onerarice  in  hostium  classem  in¬ 
ciderent:  exivit  clam  suis  militibus^ 
qui  erant  in  praesidiis  relicti ;  ne  illi 
propter  paucitatem  suam  metu  inte¬ 
rea  deficerent.  Clark.  Non  sentio 
istam  Emphasin,  quam  fingit  Clark, 
in  voce  illi,  quam  primus  invexit 
Scaliger.  Abest  ab  Edd.  prioribus 
et  Mss.  omnibus.  Pro  ne  illi  Seal, 
et  Leid.  pr.  dant  nihil.  Sed  Cuj. 
Pet.  et  Voss.  quoque  uti  nihil  sine 
dubio  vere;  nisi  malis  uti  ne  illi. 

xri.  2  Antecessores]  Nihil  sane  opus 
est,  cum  Ciacconio  reponi  antecursores 
e  Caes.  B.  C.  i.  36.  cui  adde  B.  G. 
V.  47.  B.  Civ.  m.  36.  Nam  ‘  ante¬ 
cessores  agminis’  occurrunt  apud 
Sueton.  c.  17.  in  V.  Vitell.  Et  ante¬ 
cedere  agmen  ad  explorandum  vel  viam 
monstrandam  passim  dicitur.  Ut  in 
Caes.  B.  G.  vii.  12.  B.  Civ.  ii.  24.  et 
alibi.  Adde  Turneb;  Advers.  xxiv. 
16.  et  Viros  doctos  ad  Veli.  i.  4.  ‘  co¬ 
lumbae  antecedentes  volatu.’ 

7  Parvus  e  castris  exierat  numerus, 
arcessi]  Ita  edidit  Scaliger  prseeunte 
Ursino,  et  monente  in  suo  Codice  non 
comparere  vocem  secum,  quam  vulgo 
addebant.  Ea  vox  non  videtur  quo¬ 
que  in  Edd.  primis,  sed  et  in  nullo 
Msto.  Verum  puto  plura  abundare, 
nam  si  sagittarii  illi  e  castris  exierant, 
unde  eos  arcessivit  ?  an  ergo  eos  non 
secum  habuit  ?  nec  enim  credo,  ali¬ 
quem  opinaturum  esse,  eos  fuisse 
illos  antecessores  :  hi  enim  jam  redi¬ 
erant.  Ergo  non  opus  quoque,  ut 
eos  arcesseret.  Scilicet  Codices  Sca- 
lig.  Leid.  pr.  et  Lovan.  exhibent 
egregie  sagittarios,  quorum  parvus  nu¬ 
merus,  ex  castris  arcessi.  Ut  de  equi¬ 
tibus,  ita  de  sagittariis  dicit  parvam 


bent  etiam  Leid.  sec.  et  Dor 
Ccesar  5  L 
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hoc  ordine  \egnr\t  parvus  numerus,  ex 
castris  exierat ;  certo  indicio  rh  exie¬ 
rat  abundare.  Praeterea  arcessiri  scri¬ 
bitur  in  Leid.  pr.  Voss.  Dorv.  et  Leid. 
sec.  Adi  notata  ad  B.  G.  i.  31. 

8  Se  leniter  consequi]  Hirtium  scrip¬ 
sisse  reor,  atque  ordinatim  signa  et 
leniter  consequi.  Davis.  cur.  sec. 

12  Et  sagittariis : :]  Nullum  quidem 
est  in  Mss.  lacunt»  indicium,  dcesse 
lamen  videtur  sagittariorum  nume¬ 
rus,  quam  ob  caussam,  ut  puto,  punc¬ 
ta  hic  in  sua  editione  posuit  Jos. 
Scaliger.  Davis.  Ms.  quidem  Lovan. 
exhibet,  xxx  Cohortium,  cccctorum  sa¬ 
gittariorum,  nulla  facta  equitum  men¬ 
tione.  Hoc  tamen  fieri  debuit,  ut 
ex  narrationis  filo  liquet.  Idem,  cur. 
sec.  Mss.  Leid.  pr.  Voss.  coh.  equiti¬ 
bus  sagittariis  et  host.  Lovan.  coh. 
cccc  sagittariorum  et  h.  Dorv.  coh. 
et  cccc  sagittariorum  et  h.  Leid. 
quoque  secundus  et  Edd.  omnes 
ante  Scaligeranara  addunt  et  ante 
hostes.  Ms.  Scaligeri  ei  h.  Quare 
non  dubium  mihi  est,  quin  legi  debe¬ 
at  coh.  cum  equitibus  cd,  Sagittariis 
CL.  Hostes.  Numerum  certe  pro  et 
audacter  substitui. 

XIII.  1  Duo  Pacidii]  Leid.  sec.  et 
Edd.  Rom.  Ven.  Med.  Duopacidius 
mirifice.  Glandorpius  Pacilii  videtur 
legere :  cum  nusquam  alibi  Pacidi- 
oruni  fiat  mentio.  Pancidei  Petav. 
Sed  Pacidei  Cujae.  Leid.  pr.  Vossian. 
Lov.  et  Dorv.  Quae  scriptura  verior 
videtur. 

XIV.  1  Se  moveret]  Sic  primus, 
quantum  scio,  Scaliger  edidit.  In 
Mss.  et  Edd.  prioribus  est  se  remove¬ 
ret.  In  Dorvill.  ne  C.  se  removeret, 
cum  s.  Quasi  ideo  coeperunt  subito 
hostes  se  extendere,  ne  pedem  re¬ 
ferret  Caisar.  Perperam.  Lij)sius 
adseripsit  sese  moveret.  An  se  re  na¬ 
tum  est  ex  certamen  ?  Movere  certamen 
est  primus  pugnam  lacessere:  de  qui¬ 
bus  egi  ad  B.  Gall.  i.  23.  vel  rem  move¬ 
ret?  Res  pro  proelio  mi  Hies  occurrit. 

9  Pedites  Numida;]  Vox  pedites 


deest  in  Mss.  Reg.  et  Vossii,  et 
Edit.  Rom.  Ut  forte  additamentum 
esse  possit  Librariorum,  propter  id, 
quod  sequitur,  cum  equitibus.  Clark. 
Vocem  pedites  e  Ms.  Ursini  et  suo 
addidit  primus  Scaliger.  Confirmant 
Lov.  Leid.  pr.  et  Dorv.  Respicit 
locum  c.  13.  ‘  Inter  equites  levis  ar¬ 
maturae  Numidas  et  sagittarios  pedi¬ 
tes  interposuerant.’  Adeo  ut  vide¬ 
retur  esse  ex  interpolatione  interpre¬ 
tationis  gratia  vox  pedites  addita :  nisi 
et  c.  48.  hujus  belli  dixisset  ‘  pedites 
levis  armaturae  ubi  vide. 

10  Inter  legionarios  milites]  Vulgg. 
pedites,  sed  alteram  lectionem  ex  Ms. 
Norv.  recepi,  quae  sane  elegantior 
est.  Sic  legionariorum  militum  memi¬ 
nit  Hirtius  cum  alibi,  tum  de  B.  Alex, 
c.  21.  Davis.  Adi  etiam  B.  G.  vi.  34. 
‘Legionarius  miles.’  Adprobat  etiam 
Clarkius.  Omnes  tamen  Mss.  mei 
hic  loci  pedites.  Utrumque  forsan  e 
Glossa.  Malim  etiam  in  quam  ititer, 
si  per  Codd.  licet :  quamquam  et  vul¬ 
gatum  defendi  posse  clarum  est. 

XV.  8  Equites]  In  Petav.  Lovan. 
et  Norv.  praemittitur  qui.  Lege  at¬ 
qui  equites.  Davis.  cur.  sec.  Qui 
etiam  additur  in  Scalig,  Leid.  pr. 
Voss.  et  Dorv.  et  equites  Leid.  sec. 
Praeterea  non  conatur  exaratur  in 
Seal.  Leid.  pr.  Lov.  Dorv.  Ut  altius 
vulnus  inhaerere  videatur. 

13  Intra  cancellos  omnes  conjecti 
pugnare  cogerentur]  Quia  cancelli  pro¬ 
prie  sunt  septa  e  ferro  lignove  quin^ 
cuncialem  in  modum  facta  ad  arcen¬ 
dam  repellendamque  turbam,  Joan. 
Glandorpius  reponit  vehit  infra  can¬ 
cellos.  Sed  crebro  ea  vox  ad  arctum 
quodvis  spatium  denotandum  adhibe¬ 
tur.  Cicero  pro  P.  Quinctio  p.  873. 
postquam  enumerasset,  quibus  de  re¬ 
bus  erat  dicturus,  addit :  ‘  Me  facile 
vestra  existimatione  revoeabitis,  si 
extra  hos  cancellos  egredi  conabor, 
quos  mihi  ipse  Circumdedi.’  Sic  ‘  in¬ 
ter  Orci  cancTos’  (unde  diminutivum 
cancelli)  ‘jam  ipsos  adhaerere’  dixit 
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Apuleius  Met.  1.  vi.  p.  115.  ed.  Pri- 
cajan.  Davis. 

XVI.  9  Ut  cognosci  ab  eo  posset] 
Editt,  Rom.  Ven.  Beroald.  habet  ut 
agnosci  ab  ea  posset :  proprie  quidem; 
ha»  tamen  voces  non  raro  confundan¬ 
tur.  Terentius  Eun.  Act.  v.  Sc.  2.  S. 
‘  Ita  miserrimus  fui  fjigitando,  ne 
quis  me  cognosceret.’  Ubi  Donatus, 
‘  nota/  inquit,  ‘  improprie  dictum 
pro  agnosceret/  Vide  et  Nonium 
Marcellum  in  cognoscere  p.  304.  ed. 
Plantin.  Ac,  si  Servio  fides,  ‘  sane 
inter  agnosco  et  cognosco  superflue  qui¬ 
dam  volunt  facere  discretionem,  ut 
cognoscamus  novos,  agnoscamus  anti¬ 
quos:  sed  haec  a  Poetis  metri  neces¬ 
sitate  variantur;’  quae  verba  sunt 
doctissimi  Grammatici  in  VirgiliiiEn. 
VIII.  155.  Idem, 

XVII.  2  Alternis]  Sic  Ms.  Reg. 
Quae  verior  videtur  lectio,  quam  quod 
habent  Editi,  et  alternis.  Clark.  Et 
abest  a  solo  Leid.  sec.  Sed  vide  ad 
c.  10.  *  Contra  magnas  copias,  et  in¬ 
sidiosae  nationis.’  Non  agnoscunt 
tamen  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Steph. 

5  Equitibus  intrinsecus  adortus,  cum 
peditatu  telis  conjectis]  Editt.  Rom. 
Venet.  Beroald.  perperam  repraesen¬ 
tant  equitesque  inti'insecus  adoi'tus  cum 
peditatu  telis  conjectis.  Sed  et  nupe¬ 
rius  excusi  ab  interpunctione  labo¬ 
rant  :  distinguendum  enim  est  equiti¬ 
bus  intrinsecus  adortus  cum  peditatu, 
telis  conjectis,  ut  res  ipsa  clamat. 
Davis.  Adortus  cum  peditatu.  Ita  in¬ 
terpungendum  recte,  vidit  Davisius. 
AI.  adortus,  cum  ped.  quod  sententiam 
turbat.  Clark.  Equitesque  etiam 
Voss.  Leid.  sec.  Ed.  Med.  et  Vase. 
Margo.  Eq.  adortis  Lovan.  et  Dorv. 
Adortus  est  unam  partem  hostium 
equitibus  peditibusque  simul,  ut  e 
seqq.  patet. 

10  Siemt  erat  instructus]  Codices 
nonnulli  institutum,  ^c.  Sed  praestat 
vulgata  lectio.  Sic  enim  jam  infra 
C.  18.  ‘  ita,  ut  erant  instructi,  leni¬ 


ter  se  ad  suas  recipiunt  munitiones. 
Clark.  Instructus  Caesar  ergo  dicitur, 
pro  aciem  instructam  habens,  ut  bene 
defendit  Clarkius  ;  sicut  instructum 
Voss.  histitutum  est  in  recentioribus 
Dorv.  et  Leid.  sec.  atque  Edd.  pri¬ 
mis.  In  Dorv.  quoque  et  Edd.  Vas¬ 
cos.  Steph.  et  pluribus  deest  sic.  In 
aliis,  et  vulgo,  sic,  ut  erat.  Minus 
bene.  Vide  ad  c.  4.  ‘  sicut  erant 
signata*.’ 

XVIII.  1  Equitibus  Numidis  oo  c  elec¬ 
tis]  Numerum  haud  paullo  minorem 
exhibent  Ms.  Norv.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  in  iis  enim  legitur  equi¬ 
tibus  Numidis  ccc  electis;  utrum  vero 
rectius,  dijudicatu  non  est  difficile ; 
cum  hujusce  libri  c.  19.  aiat  Hirtius;. 
‘  praeterea  Petreiano  auxilio  adhibito 
equitibus  co  c.’  &c.  licet  ibi  Ms. 
Norv.  co  Dc.  editt.  autem  Rora.  Med. 
Venet.  Beroald.  solos  dccc  reprae¬ 
sentent.  Davis.  Hoc  loco  Mss.  mei 
omnes  habent  ccc  ;  nisi  quod  ScaL 
totum  numerum  omittat,  et  nonnulli; 
ponant  ante  equitibus.  An  cum  mdc 
eq.  ?  ut  M  elisum  sit,  ab  praec.  voce 
eum:  certe  c.  19.  Mss.  mei  omnes 
MDC  agnoscunt. 

3  At  hostes]  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii  melius  exhibent,  atque  hostes, 
Sfc.  Clark.  Accedunt  Pet.  et  Leid. 
sec.  Ex  atque  host.  fecerunt  alii  at 
cohortes;  ut  est  in  Leid.  pr.  Lovan. 
Aldi,  Manut.  Piant,  et  marg.  Vascos, 
aliorumque.  Deest  at  in  Edd.  pri¬ 
mis.  Rescripsi  atque,  quod  sa^pe  in 
at  abiit.  Vide  ad  B.  G.  iv.  25. 

12  Perseverandumque  cursum]  Con¬ 
tinuandum  ;  haec  enim  vox,  quam 
vulgo  neutram  censent,  interdum  est 
activa.  Justinus  xii.  6.  15.  de  Alex¬ 
andro  M.  Ob  haec  illi  quatriduo 
perseverata  inedia  est.’  Symmachus 
Epist.  I.  90.  ‘  Ut  es  nostri  diligens, 
religiosam  observantiam  persevera ;’ 
ubi  vir  doctissimus  Fr.  Juretus  plura 
hanc  in  rem  exempla  collegit.  Davis. 
Hzec  lectio,  recepta  primum  Scali- 
gero,  originem  suam  debet  Msto  Uct- 
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sini,  qui  ita  ex  illo  codice  correxit. 
Ante  legebatur  equites  et  jumenta, 

(uti  etiam  est  in  L.  sec.  et  Edd.  pp.) 
ye\  jumentaque,  (ut  habent  Lov.Dorv.) 
ad  insequendum  hostem,  perseverandum- 
que,  cursum  tardiorem  hab.  Et  sane 
tardiorem  etiam  est  in  Leidensibus. 
Sed  Vossianus  et  Dorvill.  conspirant 
cum  Ursiniano  ;  forsan  etiam  Petav. 
Lov.  et  Scalig.  nam  dubito  de  iis. 
Nihilominus  placet  haec  scriptura, 
nam  et  vel  que  apud  jumenta  etiam 
abest  a  Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  et 
perseverare  cum  Accusandi  casu  ipse 
usus  est  Cicero  pro  P.  Quinct.  c.  24. 
‘  Neque  te  ipsum  id  perseverare  f  ubi 
vide  Graevium. 

14  Circumdatis  itnperat,  ut  uno, 
Primo  malim,  si  per  Mstos  liceret 
circumitis.  Sensus  enim  Hirtii  est, 
Caesarem  suos  circumvectum  esse,  ut 
sequentia  imperaret.  Hoc  autem 
est  circumire,  non  circiimddre :  de  par¬ 
ticipio  circumiius  adi  ad  B.  Civ.  iii. 
97.  ‘  Acies  Pompeiana  circumita.’ 
Dein  pro  imperat  ut  in  Leid.  pr.  est 
cohortatus,  at  in  Lovan.  Dnrv.  Leid. 
sec.  cohortatur,  ut.  At  Pet.  coh.  equi^ 
tibusque  circumdatis,  cohortatus  impe¬ 
rat,  ut.  Bene.  Fraudi  fuit  librariis 
ablativi  casus  ante  cohortatus.  Sed 
ita  alibi  legionibus  expeditis,  cohorta^ 
tus,  et  consilio  convocato  cohortatus : 
electis  hominibus  cohortatus.  Vide  om¬ 
nino  ad  VII.  4.  ‘  convocatis  clienti¬ 
bus,  facile  incendit.’  Si  quis  cohor¬ 
tatur,  deletis  imperat  ut,  mallet,  me 
non  refragantem  haberet.  Facile 
enim  ea  ex  cohortatur  effingi  potuere. 

Ictu  contenderenC\  Lipsius  quaerit, 
an  nisu  vel  tractu  sit  legendum.  Mihi 
nec  haec  nec  illa  ratio  placet ;  ac  mi¬ 
nore  quidem  mutatione  rescribi  po¬ 
test  ut  uno  actu  contenderent,  Viiffi- 
lius  iEn.  XII.  687.  ‘  Fertur  in  abrup¬ 
tum  magno  mons  improbus  actu.’ 
Lucanus  ix.  30.  ‘  Quas  ne  per  littora 
fusas  Conlegeret  rapido  victoria  Cae¬ 
saris  actu’  Vide  sis  et  ejusdem  libri 
vs.  472.  et  III.  469.  Cum  tamen  Hir¬ 


tius  ita  loqui  non  soleat,  malim  uno 
impetu.  Adi  nos  ad  B.  G.  iii.  19. 
Davis.  cur.  sec.  Unum  ictum  expo¬ 
nit  Cellarius  continuum  jactum  telo¬ 
rum.  Rectius  interpretatus  esset, 
continuum  ictum  gladiorum,  uti  apud 
ipsum  Hirt.  B.  Gall.  viii.  23.  ‘Piimo 
ictu  gladio  caput  percussit.’  Atque 
ita  legendum  esse  in  Justino  bene 
vidit  Bongars.  i.  9.  ‘  Fortuna  tamen 
ictum  regente  quod  confirmant 
Mss.  a  Doctiss.  A.  Gronovio  et  duo 
mihi  inspecti.  ‘  Ictus  Gladiorum 
B.  Hisp.  c.  16.  ‘  Ictu  pilorum  Caes. 
B.  G.  i.  25.  ‘  Ictu  scorpionis’  ii.  9. 
Vii.  25.  Nil  ergo  temere  mutandum, 
licet  ictus  et  actus  saepissime  confun¬ 
dantur.  Aliter  uno  itu  proxime  acce- 
dnret.  In  Piant,  editione  Jacfu  exhi¬ 
betur. 

22  Male  accepti]  Recte,  i.  e.  male 
mulcati,  ut  ita  dicam ;  et  in  eadeni 
re  Nepos  in  Eum.  c.  8.  ‘  euraque  male 
acceptum  coegit  redire.’  Cicero  ad 
Fam.  Ep.  xii.  14.  ‘  In  oppugnando 
male  acceptus  et  ita  alibi.  Immo 
ipse  auctor  c.  41.  ‘  suis  male  accep¬ 
tis.’  Monendum  tamen  in  Leid.  pr. 
esse  malo  accepto.  Pro  quo  frequen¬ 
tius  solet  dici  in  his  commentariis  et 
passim  detrimento  accepto.  Contra 
malum  dare.  Vide  Richter.  Obs.  Crit. 
p.  65.  et  Cl.  Burm.  ad  Phaedr.  F.  16. 

XIX.  2  Perfugce  plures  ex  o.  h.  ge¬ 
nere,  et  praierea  intercepti]  Deest 
verbum,  quo  referatur  illud  perfugcci 
Quare  non  displicet  Gudii  conjectura 
perfugere,  nisi  aliud  quid  lateat :  nam 
Petav.  et  Voss.  habent  et  omni  h.  g. 
Lovan.  et  Dorv.  et  omnis  generis 
Leid.  ex.  o.  gen.  hominum.  Vel  forsan 
et  delendum  modo  ante  prceterea:  ubi 
illa  particula  non  comparet  in  Leid. 
primo;  ut  sensus  sit,  ex  adversariis 
perfugce  cujuscumque  generis  et  ordinis, 
praeterea  equites  peditesque  hostium  sunt 
intercepti.  Celsus  habet,  ‘  Ex  iis,  qui 
hoc  prcelio  capti  sunt,  transfugisque 
quam  plurimis.’  Hostium  etiam  de¬ 
leri  posset  rectius  certe,  quam  iufta 
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hostium  consilium,  ubi  exsulat  ab  Edd. 
primis  :  in  Mss.  plerisque  consil.  hos¬ 
tium. 

■  5  Tirones  legionariique.  pauci]  An 
ei  go  tirones,  non  sunt  legionarii  ?  La¬ 
tet  ulcus.  Voss.  Cod.  legionariique, 
paucique.  Seal.  Lov.  Leidenses,  Dorv. 
legionarii,  paucique.  Putem  scriben¬ 
dum  esse  Tirones  legionarii,  paucique 
sagittarii  perturbati.  Vide  omnino 
c.  12.  Posset  excidisse  quoque  vete¬ 
rani:  sed  malo  credere  prius. 

6  Curionis  exemplo]  Historiam  vide 
B.  C.  II.  40.  et  seqq.  Davis. 

7  Et  ita  Labienum  dixisse  pro  con¬ 
cione]  Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  ha¬ 
bent  et  Jubam  dixisse  pro  concione ; 
sic  et  Ms.  Norv.  nisi  quod  in  illo  sit 
Juba.  Omnes  male:  rex  enim  Juba 
nondum  aderat.  Hanc  tamen  lecti¬ 
onem  in  suo  Codice  invenit  Jul.  Cel¬ 
sus,  ut  patet  ex  p,  218.  edit.  Londin. 
Non  sane  descriptoribus,  ut  fecit 
J.  G.  Graevius,  sed  ipsi  Celso  hoc 
mendum  imputarim.  Davis.  Mss. 
nonnulli  et  Editt.  Vett.  Jubam. 
Inepte.  Clark.  Mei  etiam  ad  unum 
omnes  Jubam  scribunt. 

9  Ccedendo]  Hoc  est,  ut  Caesareani, 
si  eis  forte  contigerit  victoria,  tamen 
etiam  caedendo  fatigati,  propter  mul¬ 
titudinem  hostium  tandem  superaren¬ 
tur.  Quomodo  recte  explicavit  Rhel- 
licanus.  Clark.  Vide  etiam  Celsum. 

10  Quippe  qui  in  illorum  sibi  confide¬ 
ret  multitudine]  Hic  mire  turbant  Ms. 
Ciacc.  et  editt.  Rom.  Ven.  Ber.  Steph. 
in  iis  enim  est  quippe  qui  in  nullo  illo¬ 
rum  sibi  confideret;  ex  qua  lectione 
sensum  idoneum  extundere  frustra 
conatus  est  Joan.  Rhellicanus;  Joan. 
autem  Glandorpius,  addita  negatio¬ 
ne,  corrigit  in  nullo  non  illorum  sibi 
confideret.  Ms.  Norv.  quippe  quis  non 
iUoruni  midtitudine  sibi  confideret ;  unde 
vel  retinenda  vulgata,  vel,  ordine 
verborum  mutato,  scribendum  quippe 
qui  in  illorum  multitudine  sibi  confide¬ 
ret.  Davis.  Codices  nonnulli  Mss,  et 
Editt.  Vett.  Quippe  qui  in  nullo  illo¬ 


rum  sibi  confideret.  Ex  qua  lectione, 
contra  plane  ac  erat  mens  Authoris ; 
sequitur  enim  mox.  Hac  spe,  atque  ea 
audacia  inflammatus  Labienus,  sensum 
nescio  quem  obscurum  atque  per¬ 
plexum  extundere  conatus  est  Rhel¬ 
licanus.  Clark.  Confirmatur  vulgaris 
lectio  a  Cod.  Cuj.  et  proxime  accedit 
Scalig.  Quippe  quis  in  illorum  s.  c. 
multitudine,  cum  Pet.  Q.  quis  non  illo¬ 
rum  multitudine  sibi  conf.  A  ceteris 
abest  vox  multitudine.  Cum  Edd. 
a  Davisio  nominatis,  item  Vase. 
Gryph.  &c.  conspirat  Leid.  sec.  Q. 
qui  in  nullo  illorum  sibi  conf.  Aid.  Man. 
Piant.  Rapheleng.  Quippe  non  illorum 
sibi  confideret,  sine  sensu.  Lov.  et 
Dorv.  Q.  qui  non  illorum  sibi  confide^ 
ret.  At  optimus  Leid.  primus  Q.  quis 
in  illorum  fide  sibi  conf.  Lipsius  et 
Heins.  qui  in  illorum  numero :  sed  con¬ 
fidere  sibi  in  numero  vel  multitudine, 
pro  confidere  illi,  Latinum  esse,  vehe¬ 
menter  dubito.  Certe  Hirtius  cum 
aliis  solet  Confidere  alicui  vel  aliquo 
simpliciter  dicere.  Vid.  B.  C.  iii.  24. 
Lego  nulla  mutatione  Mss.  Q.  qui 
sine  illorum  fide  sibi  confid.  primum 
quod  aud.  Ita  enim  scripsisse  Hir¬ 
tium  patet  ex  seqq.  ubi  rationem  dat, 
cur  Labienus  sibi  confideret,  i.  e.  suis 
viribus,  sua  multitudine,  quod  e  Glos¬ 
sa  iri  textum  inrepsisse  videtur.  E- 
tiamsi  Africanae  gentes  non  fideles 
erant,  tamen  sibi  confidelrat :  sic  pa¬ 
rum  sibi  confisus  alibi.  ‘  Neque  ii  sibi 
conf.'  B.  Civ.  III.  7.  Excidisse  au¬ 
tem  vocem  ob  sequens  sibi  cer¬ 
tum  est. 

16  Pompeiano]  Addita  voce  rescri¬ 
bendum  Pompeiano  Labienus,  quos  se- 
cum,  Sfc.  Sic  Norv.  et  Buslid.  Sic 
etiam  Beroaldus  ac  Gryphius  edide¬ 
runt.  Davis.  cur.  sec.  Labienus  addidi 
auctoritate  Mss.  Ursin.  et  meorum 
omnium,  item  Edd.  Rom.  Med.  Vas¬ 
cos.  Steph.  &c.  Ex  Aldi  editione 
primum  exciderat.  Quos  male  abest 
ab  Edd.  primis,  quae  et  dant  Pompeii. 
Ceterum  Glandorpius  pro  Brundisio 
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mallet  Dyrrachio  temere. 

19  Conscripserat ;  armaverat ,  E- 

diti  conscripserat,  armaverat,  ^c.  Quee 
interpunctio  ambigua  est,  et  senten¬ 
tiam  turbat.  Clark, 

Equoque  frenato  uti  condocuerat]  Ne 
li80C  quidem  genuina  auctoris  viden¬ 
tur.  Certe  equoque  exsulat  a  Pet. 
Seal.  Leid.  pr.  et  Voss.  In  omnibus 
autem  est  uti  frenato :  quem  idcirco 
ordinem  praetuli.  Dein  condidicerat 
liabent  Cujae.  Petav.  Scalig.  Leid. 
pr.  et  Vossian.  Vide,  num  scripse¬ 
rit  Hirtius  condocefecerat.  Sic  certe 
c.  27.  Elephantos  ‘  lioc  modo  condoce¬ 
facere  instituit ubi  in  Mss.  aliquot 
perperam  conducere,  unde  et  condocere 
facere  possis,  c.  7.  ‘  Ut  lanista  tiro¬ 
nes  gladiatores  condocefacere,’  Et 
ibi  condocet  vel  condocet  facere  non¬ 
nulli. 

21  Ex  cujusquemodi  generis  amplius 
XII  millibus]  Ultimam  vocem,  ut  inepte 
intrusam,  deleri  jubet  Just.  Lipsius 
Elect.  II.  22.  :  nec  enim,  ut  putat, 
aliud  vult  Hirtius,  quam  legiones 
non  e  solis  civibus,  sed  e  miscello 
genere  hominum  conscriptas  fuisse 
duodecim.  Virum  illum  doctissimum 
sequitur  Joan.  Goduinus,  ii  Mss. 
Regiorum  et  unius  Victorini  auctori¬ 
tate  nixus.  Sed  ea  conjectura  recipi 
non  potest,  nisi  soloecum  statuamus 
Hirtium ;  hoc  enim  modo  deest  casus 
ablativus,  quem  praepositio  ex  neces¬ 
sario  postulat.  Minima  mutatione, 
voce  item  transposita,  legendum  cre¬ 
diderim  cujusquemodi  generis  militibus 
amplius  xii,  ut  haec  sit  velut  auauecpa- 
Xaiwais  copiarum,  quas  secum  habuit 
Labienus.  Vel,  si  haec  emendatio 
non  arrideat,  Inbens  scriberem  dein 
duce  legiones  conscripta  ex  cujusquemodi 
generis  amplius  xii  millibus.  Nume¬ 
rum  autem  hominum,  ex  quibus  le¬ 
giones  illae  conflabantur,  addit  Hir. 
tius,  quia  tum  temporis  minore  nu¬ 
mero  stabant;  erant  enim,  ut  vide¬ 
tur,  quinum  circiter  millium,  licet  iis 
quaterna  tantum  millia  adsignet  Sex¬ 


tus  Rufus  in  Breviar.  .  6.  Edit,  qui¬ 
dem  Steph.  exhibet  ex  cujusquemodi 
generisque ;  Ms.  autem  Norvic.  ex  cu-^ 
jusquemodi  genere;  sed  infra  c.  23, 
dixit  noster  cum  navicidis  cujusque¬ 
modi  generis  amplius  xxx.  Sic  et 
iterum  c.  36.  quod  receptam  lectio¬ 
nem  tuetur.  Davis.  Deinde  legiones, 
conscriptee  ex  cujusquemodi  generis  am¬ 
plius  XII  millibus.  Vitiosa  plerisqne 
visa  est  haec  lectio.  Legi  fortasse 
poterit  vel  ex  Davisii  conjectura, 
Deinde  duae  legiones,  conscriptee  ex  c^l- 
jusquemodi  generis  amplius  xii  millibus; 
vel,  eodem  iterum  emendante,  Dein 
legiones,  conscriptee  ex  cujusquemodi  ge¬ 
neris  militibus,  amplius  duodecim»  Vel 
denique,  (quod  Lipsio  et  Cellario  pla¬ 
cuit,  quodque  in  tribus  Mss.  reppe-f 
rit  Joannes  Goduinus,  quodque  im¬ 
merito  soloecismi  insimulavit  Davi- 
sius) ;  omissa  voce  millibus,  scribi 
oportet.  Deinde  legiones,  conscripta',  ex 
cujusquemodi  generis  (subintelligi  homi¬ 
nibus  vel  militibus),  amplius  duodecim. 
Quaeri  quoque  potest,  an  non  etiam 
hoc  modo  legi  queat ;  Deinde  legiones, 
conscriptee  ex  cujusmodi  generis  (subin- 
tellige  hominibus)  amplius  xii  milia 
(scii,  militum)  :  vel  etiam,  (quod  est 
in  Vulgatis),  amplius  xii  millibus. 
Dispici  at  Lector  eruditus.  Clark, 
Milibus  cum  Lipsio  ejecit  Cellarius. 
Bene ;  si  pro  generis  legas  genere  e 
Mss.  Petav.  et  Norvic.  Mei  Codices 
nihil  variant,  nisi  quod  Lov.  det  et 
cujusque  modique  generis.  Et  etiam 
est  in  Dorvill.  Ut  Stephan.  ita  jam 
ante  Vascos.  Gryph.  post,  et  alii  edi¬ 
derunt.  Vide  Cortium  ad  Sallust. 
B.  Cat.  c.  39.  ‘  Cujusque  modi  genus 
hominum.’ 

26  Quater  tanto]  Ita  restitui  ex 
duobus  Mss.  Mirum,  Editt.  Vett. 
Scaligerumque  et  Editores  recentio- 
res  omnes  edidisse,  quater  tantis. 
Quod  prorsus  Latinum  non  est.  De 
numero  enim,  non  de  magnitudine  ho¬ 
minum  hic  agitur.  Nisi  forte  subin¬ 
telligi  velint,  copiis:  quae  est  locutio 
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insolens.  Clark,  Tanti  pro  tot  non 
insolens  est.  Sed  tanti  equitum  haud 
est  Latinum.  Quare  cum  Clarkio 
rescripsi  tanto,  adjuvantibus  Mss.  Ur- 
.sin.  Petav.  Cujae.  Scali^.  Leid.  pr.  et 
Voss.  Sic  ier  tanto,  vicies  tanto,  &c. 
similia,  de  quibus  consule  Cei.  Burm. 
ad  Pliiedr.  Fab.  21. 

27  Mis  copiis']  Codices  nonnulli, 
his  copiis  om7iibus.  Et  est  construc¬ 
tio  avaK6\ovdos,  sive  Transitio  ex  uno 
constructioiiis  Schemate  in  aliud.  La¬ 
bienus,  cum  equitibus  — ;  his  copiis  om¬ 
nibus — est  decertatum.  Sic  infra  c.  125. 
‘  Rex  Juba  —  non  est  visum,’  <Scc. 
Clark.  Vide  ad  B.  Civ.  iii.  19. 

28  Dion  iii.]  Ciaccon.  legit  vi. 
Quia  credit  iii  Kal.  Jan.  Africam 
attigisse  Cjesarem.  Certe  Kal.  Janua¬ 
riis  Ruspinam  castra  movit,  postquam 
una  die  et  nocte  haeserat  ad  Adrume¬ 
tum.  Unde  potius  censeo  pridie  Kal. 
Jart.  eum  adtigisse  terram:  ut  sit  le¬ 
gendum  post  diem  v.,  si  diem,  quo  ve¬ 
nerit  ad  terram,  simul  includas.  Eum 
si  non  numeres,  rectum  erit  post  diem 
IV.  quo  modo  scripsisse  puto  Hirtium. 

XX.  4  Co7nmeare]  Subaudi,  posset: 
quod  inclusum  est  in  sequente,  pos¬ 
sent.  Codices  Reg.  Eliens.  et  Vossii 
habent,  co7nmeatus :  quae  et  ipsa  ferri 
possit  lectio.  Clark.  Com7neafus  eti¬ 
am  legitur  in  Cujae.  Pet.  Leid.  sec. 
Ursin.  et  Ciacc,  ac  Vase.  Marg.  Quod 
verius  puto,  vel  commeatus  ire.  Modo 
constet  commeatus  capi  posse  de  classe 
navium,  etiam  inanium.  Vide  ad 
B.  G,  V.  23. 

6  Co7npo7'tare]  Comportare  coepit. 
Conjunctum  enim  hoc  non  cum  prae¬ 
cedenti  succurrere  ct  conmeare,  sed 
cum  superiori  deducere.  Clark. 

10  Sy7'iis]  Non  damno  hanc  lectio¬ 
nem,  si  quidem  a  Mss.  firmetur:  nam 
dicti  et  '2,vpioi  ab  Herodoto  ali¬ 
isque.  Apud  Justinum  quoque  i.  2. 

‘  Assyrii,  qui  postea  Syri  dicti  sunt,’ 
in  nonnullis  Codicibus  Sy}'ii.  Et  pas- 
sim  Syrius  Adjective  occurrit.  Sed 
Leid.  pr.  habet  Syris.  Edd.  primae 
Syrisque^  Leid.  scc  Dow.  Scirisque. 


Suis  Voss.  civis  Lovan. 

11  Frequentabat  suas  copias]  Auge¬ 
bat,  frequentes  reddebat.  Suetonius 
August.  c.  46.  ‘  Italiam  duodetriginta 
coloniarum  numero  deductarum  ab 
se  f7'equentarit.’  Apuleius  Met.  1.  x.  p. 
226.  ‘  Quae  mecum  incoram  publicam 
populi  caveam  frequentaret ad  quem 
locum  plura  Joan.  Pricaeus  not.  p.  630. 
Davis. 

(Audiebat  —  n undabant U7')]  Omnino 
haec  verba,  quod  magnos  ententiae  de¬ 
trimento  neglexerunt  Editores,  Par¬ 
enthesi  sunt  includenda;  ut  pessima 
tollatur  ambiguitas  ;  referaturque  id, 
quod  sequitur.  Officinas  ferrarias  in¬ 
struere,  non  ad  Scipionem  scilicet, 
sed  ad  Caesarem  ;  connexumque  sit, 
non  cum  praecedenti  conjungere,  quod 
est  de  Scipione  dictum,  sed  cum  su¬ 
perioribus  amare  et  evocare,  quae 
sunt  dicta  de  Caesare.  Cla7'k. 

16  Sagittasque  et  tela,  titi  Jierent, 
co777plura  curare]  Mss.  nonnulli  et 
editt.  vett.  habent  sagittaque,  quam 
lectionem  imperiti  Librarii  procude¬ 
runt,  quod  vulgata  iis  solceca  perpe¬ 
ram  videbatur.  Terentius  Andriae 
Prol.  vs.  3.  ‘  Populo  ut  placerent, 
quas  fecisset  fabulas.’  Ubi  Donatus 
ait,  ‘  did  fecisset  retulit /aiato,  non  ad 
placere7it ;  et  est  figura  Syllepsis.’  Idem 
Adelph.  act.  v.  sc.  4.  20.  ‘  Illum  ut 
vivat  optant pro  eo  quod  est,  op¬ 
tant,  ut  ille  vivat.  Non  igitur  opus 
est,  ut  Joan.  Goduinum,  malum  ple- 
rumqueducein,  sequamur.  Davis.  Sa¬ 
gittasque,  —  uti  Jierent,  curare.  Mss. 
nonnulli  et  Editt.  Vett.  sagittaque. 
Quod  a  Librariis  minus  Latine  scien¬ 
tibus  mutatum,  erudite  adnotavitDa- 
visiiis.  Similis  constructio  infra,  §  90. 

‘  Cives  autem  Romanos,  —  ut  prodi¬ 
rent,  edicit.’  Clark.  Sagitta  telaque 
est  in  solo  Leid.  sec.  Sagittaque  et 
tela  Ms.  Victor.  Edd.  primae,  item 
Vase.  Steph.  et  ali*,  habent.  Sed 
Mss.  mei  tantum  non  omnes,  sagittas, 
telaque,  utijiere7it,  c.  curare.  Optime. 
De  hac  constructione  adi  Muret.  1. 1. 
Ep.  33.  Heuin.  Par.  Crit.  p.  52.  Voss. 
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de  Constr.  c.  2.  et  Perizon.  ad  Sanc- 
tii  Minerv.  ii.  9.  1.  iv.  10.  aliosque 
passim. 

20  Et  animum  etiam  advertehat]  Hoc 
ex  Ursini  Codice  admisit  Scaliger  : 
cum  antea  exhiberetur  Etiam  animad¬ 
vertebat ;  vel  Et  jam  an.  quomodo  ha¬ 
bent  Mss.  plerique.  Sed  Pet.  et  Voss. 
Etiam  animum  advertebat :  quod  satis 
erat.  Vide  ad  B.  Gall.  i.  24.  Recte 
autem  Ursinus  e  suo  reddidit  inporta- 
titio,  ut  exaratur  in  Mss.  meis  omrd- 
bus,  non  inportato,  si  Dorvillianum 
excipias.  Adi  notas  ad  iv.  2.  ‘ju¬ 
mentis  inportatitiis.^ 

26  Oppida  prceter  p.  ^c.  Reliqua 
dirui  atque  deleri,  Male  cohaerent 
sententiae.  Lov.  et  Norv.  habent  op¬ 
pida  pr(Ptei'ea  pauca.  Totum  locum 
sic  constituendum  puto;  Oppidis, 
prceter  ea  pauca  quce  ipsi  suis  prcesidiis 
tueri  poterant,  reliquis  dirutis  aut  de¬ 
letis,  eomm  incolas  intra  sua  praesidia 
coegisse  commigrare.  Davis.  cur.  sec. 
Audacissima  haec  est  Davisii  conjec¬ 
tura  ;  nec  tamen  necessaria.  Ait 
Hirtius,  eos  coegisse  oppida  reliqua 
dirui  praeter  ea  pauca,  quae  ipsi  prae¬ 
sidiis  tueri  poterant.  Ea  non  addi¬ 
dissem,  nam  et  pronomine  non  opus 
est,  nisi  invenissem  in  Mss.  omnibus 
meis  ac  primis  Edd. 

XXI.  2  Aliquantulum  frumenti  nume- 
rum]  Cum  illud,  aliquantidum,  vix 
apud  bonos  Auctores  usurpetur  adjec¬ 
tive  ;  aut  delenda  videtur  vox,  nume¬ 
rum,  aut  legendum  fortasse  ex  Ms. 
Eliensi,  aliquem  tamen  frumenti  nu¬ 
merum,  Sfc.  Clark.  Posset  scribi  ali¬ 
quantum  cum  Mss.  Leidensibus,  Sca- 
lig-  Voss.  Lov.  Dorv.  Urs.  et  Edd. 
Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  et  Stra- 
dae.  Ni  ita  legas,  omnino  statuas  rh 
numerum  e  Glossa  adjectum  esse : 
nam  in  plerisque  Mss.  scribitur  nume¬ 
rum  frumenti:  immo  in  Leid.  pr.  non 
comparet  id  nomen  ;  nisi  inter  versus 
adscriptum  a  manu  sec.  Sed  aliquan¬ 
tus  numerus  satis  se  tueri  potest.  Vide 
ad  B.  Civ.  i.  67.  ‘  aliquanto  accepto 
detrimento.’  Nescio  an  in  Petav.  et 


Cujae,  sit  aliquantulum.  Si  ita  sit, 
lego  aliquanhdum  frumenti  cong. :  ut 
ssepe  Livius  et  alii.  Valer.  Max.  iii. 
1.§1.  ‘Aliquantulum  terroris.’  Ita 
cum  Mss.  optimis  etiam  Harlem.  Co¬ 
dex.  Non  minus  tamen  rectum  est 
aliquantum  frumenti  cong.  e  Leid.  pr. 
Lector  eligat  quid  velit. 

4  Alternas  cok.']  Sic  inveni  in  Leid. 
pr.  at  in  Lovan.  ad  trans  vel  tras.  In 
Dorvill.  ad  terras.  Reliqui  cum  Edd. 
primis  Beroaldi,  Vascos.  Gryph, 
Steph.  alteras  i.  e.  duas.  Quod  ordi¬ 
narium  erat.  Quare  optime  opinor 
emendatum  esse  a  Lipsio  1.  v.  Dial.  8. 
de  Re  milit.  ad  ternasc.  De  additio¬ 
ne  praepositionis  ad  in  numero  vide 
B.  G.  VIII.  4.  ‘  ad  II  milia  numerum.’ 
Alternis  cohortes  semper  stationes 
agunt. 

7  Deligatosl  Cur,  quaeso,  deligati 
portarentur?  Haec  sane  ratio  diver¬ 
sae  potius,  quam  suae  partis  homini¬ 
bus  videtur  convenire.  Ea  de  causa 
legendum  censeo  in  plostris  Ad7'um. 
dep.  praetermissa  voce  supervacanea, 
quam  nescit  Ms.  Lovan.  Davis.  cur. 
sec.  Deligatos  abest  quoque  a  Mss. 
Dorv.  Leid.  sec.  et  Ed.  Gryph.  Sed 
male;  Deligari  jussit  saucios  plaus¬ 
tris,  ne  iis  exciderent  in  via  per  quas¬ 
sationem. 

10  Incenderant  atque  expugnaverant] 
Ms.  Eliens.  incendebant  atque  expug¬ 
nabant.  Quae  aeque  commoda  lectio. 
Ms.  quoque  Reg.  et  Edit.  Rom.  ha¬ 
bent,  expugnabant.  Clark.  Non  opus 
est,  ut  cum  Lipsio  reponamus  inscen¬ 
derant,  sed  cura  Urs.  Pet.  Lovan.  et 
Norv.  exhibeant  inscendebant  atque  ex¬ 
pugnabant,  ita  legas  oportet  ob  prae- 
stantissimorum  codicum  fidem.  Davis. 
cur.  sec.  Expugnabant  omnino  omnes 
Mss.  exhibent  et  Edd.  primae ;  in¬ 
cendebant  etiam  Leid.  sec.  Sed  in¬ 
cenderant  retinent  Seal.  Lov.  Leid.pr. 
et  Voss.  ut  forsan  aliud  quid  lateat. 
Lipsiana  conjectura  non  mala ;  sed 
vel  sic  inscendebant  legi  potest. 

11  Hac  re  nunciata  Cccsari]  Omni¬ 
no  ex  Ms.  Reg.  et  Edit.  Rom.  repo- 
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ncndnm  existimo,  Hac  re  nunciuta, 
Ceesar,  &c.  Sic  enim  semper  alibi 
loqui  solent  Caesar  et  Hirtius.  Clark. 
Sic  etiam  Seal.  Lovan.  et  alii  cum 
primis  Edd.  Vase.  Stejdi.  Stradae  et 
pluribus. 

12  Possef\  Ms.  Reg.  possent  :  quod 
idem  est.  Clark.  V.  ad  B.  G.  ii.  5. 

XXII.  4  Ah  audacibus  sceleratisque 
civibus']  Prius  Epitheton  tenue  nimis 
est  ac  dilutum.  Ursini  codex  ah  ar¬ 
duis:  at  Cuj.  Petav.  Lov.  Buslid.  et 
Norv.  repraesentant  ab  nardiis.  Re¬ 
scribo,  ab  perditis  sceleratisque  civibus. 
Davis.  cur.  sec.  Ab  arduis  etiam  est 
in  Vossiano,Leid.  secuud.  Dorvill.  et 
Edd.  Romana.  Ab  varduis  Scalig.  ab 
Nardiis  Leid.  pr.  Vide  num  legi  de¬ 
beat  ab  Mariis  vel  Marianis,  aut  simile 
quid.  Latet  certe  aliud  quid  quam 
perditis;  quod  non  mutassent  in  tam 
prodigiosam  vocem  librarii. 

15  Dignitate  parta]  Ultimam  vo¬ 
cem  delendam  censuit  Jos.  Scaliger  ; 
cura  tamen  eam  omnes  Codd.  reti¬ 
neant,  nec  sententia  necessario  pos¬ 
tulet,  ut  ejiciatur,  locum  per  me 
licet  obtineat.  Davis.  Parta.  Vo¬ 
cem  hanc  suspectam  habet  Scaliger, 
sed  sine  causa  ;  ita  enim  plane  loqui 
solent  Caesar  atque  Hirtius.  Clark. 
Vox  parta  mihi  nullo  modo  placet, 
eamque  delendam  censuit  Jos.  Sca¬ 
liger.  Ipse  potius  reposuerim.  Ne¬ 
que  tam  excellenti  majorum  dignitate 
fretus.  Davis.  cur.  sec.  Neque  tam, 
^c.  parta.  Hiec  omnia  exsulant  a 
Codicibus  Scalig.  et  Leid,  pr.  parte 
neque  enim  tant.  Lovan. 

xxiii.  5  Numero  Serv.  liberorum  ii 
milium]  Scalig.  Vossian.  numerum. 
Petav.  ad  numerum:  liberorumque 
etiam  Petav.  et  Edd.  primae  alia:!que. 
Milia  Leid.  sec.  et  Ed.  Rom.  Forsan 
numero  ad  serv.  lib.  ii.  milium.  B.  G.  i. 
5.  ‘  Numero  ad  duodecim.’  B.  Civ. 

iii.  53.  ‘  ad  II.  milium  numero  ubi 
in  novitiis  nonnullis  etiam  numerum. 
lib.  tamen  primo  B.  G.  c.  15.  repe- 
ritur  ‘  ad  numerum  iv.  milium.’ 


Quare  si  quis  Petaviani  Codicis  lec¬ 
tionem  sequi  velit,  per  me  licet. 

8  Pompeio  adveniente,  oppidani  us¬ 
que  eo  passi  propius  eum  accedere]  Pen- 
ultimam  vocem  non  agnoscunt  Pe^ 
tav.  Lovan.  etNorvic.  Reponendum, 
Pompeium  advenientem  oppidani  usque 
eo  passi  propius  accedere.  Ms.  quidem 
Lovan.  dat  Pompeiano  adveniente,  un¬ 
de  Lipsius  facit  Pompeianos  adveni¬ 
entes.  Tum  vero  plura  sunt  in  se¬ 
quentibus  mutanda  delendaque :  qua¬ 
propter  eam,  quam  dixi,  rationem 
praestare  censuerim.  Davis.  cur.  sec. 
Eum  non  comparet  quoque  in  Leid. 
primo,  neque  Vossiano.  Bene  pro 
Caesaris  et  Hirtii  stylo.  Non  enim 
mutandum  in  Pompeium.  Haec  con¬ 
structio  saepe  fraudi  fuit  Viris  doc¬ 
tis.  Adi  supra  c.  18.  et  B.G.  vii. 
4.  ‘  Convocatis  suis  clientibus  fa¬ 

cile  incendit.’  Mallem  potius  eum 
retinere,  quam  aliquid  mutare.  Nam 
et  ejus  locutionis  exempla  in  nostro 
et  alibi  occurrunt.  Paullo  post  du¬ 
bito,  an  vox  prostratos  hic  apte  con¬ 
veniat. 

XXIV.  5  Unis  castris]  Lovan.  Cod. 
aeriis.  Unde  111.  Heins.  conjiciebat 
alteris,  quo  facit  Leid.  sec.  in  quo  est 
binis.  Nil  tamen  muto.  Contra  ma¬ 
lim  cum  Bentleio  et  Marklando  ad 
Stat.  1.  II.  S.  2.  60.  apud  Lncan.  1.  iv. 
init.  ‘  Jure  pari  rector  castris  Afra¬ 
nius  unis.  Ac  Labienus  erat vulgo 
illis:  infra  c.  67.  ‘  Castris  unis  po¬ 
sitis.’ 

6  Longe]  Hoc  est  trium  millium 
passuum  intervallo  a  Caesare.  Vide 
supra  ad  v.  47.  Clark. 

18  Et  ita]  Desunt  hae  voces  in  Mss. 
Reg.  et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  Et  de- 
esse  quidem  possunt ;  nam,  in  hujus¬ 
modi  constructione,  saepissime  utun¬ 
tur  Caesar  atque  Hirtius  oratione  aavv- 
Sercf}.  Vide  supra  adB.  G.ii.13.  Clark. 
Absunt  minus  bene  hae  voculae  quo¬ 
que  a  Leid.  sec.  et  Edd.  Med.  Ven. 

XXV.  1  Rex  Juba  non —  esi  vi¬ 
sum]  'AvukSKqvQov  est,  Graecis  scrip- 
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toribus  frequens.  Euripides  Phoe- 
niss.  vs.  290.  MeAAcov  Se  Tt^fnrfiv  fx  Ol- 
diTTOV  KAeivos  y6vos  MavTe7a  (re/xvk,  Ao- 
^lov  T  iTT  icrx^-pois^  'Ep"  t^S’  lir^arpdrsv- 
ffay  'Apyuoi  Trdkiv.  Ubi  Scholiastes, 
"SoXoiKocpavls,  inquit,  rovro  ecrriu,  eSet 
ydp  elrrelu  fxeWouTOS  irefiTTeiv  fxe  OlSiiro- 
dos,  eu  T<pd’  icrrpdrevaau  'Apyeioi,  &c. 
iElianus  Var.  Hist.  ii.  11.  'ScaKpdrris 
ISiov  Kara  r)]v  dpxh^  twv  TpidKovra  rohs 
ivZd^ovs  dvaipovfxepovs — 'AvriaBevei  <paal 
TrepiTvxdvTa  clireTy.  Xec  apud  Latinos 
desunt  hujusce  schematis  exempla. 
Cicero  Tuse.  Queest.  1.  iv.  p.  199. 
edit.  Fabric.  ‘  Ut,  si  jam  ipsa  illa 
accusare  nolis — sed  ut  haec  omitta¬ 
mus,  perturbatio  ipsa  mentis  in  amore 
foeda  per  se  est.’  Similiter  locutus 
est  noster  antea  c.  19^  Adi  etiam 
quae  notavimus  B.  G.  i.  18.  et  Fr. 
Sanctiuni  ac  Jac.  Perizonium  Min. 
IV.  11.  Datis.  Cellarius  emendat 
Regi  Jubee.  Sed  nihil  opus.  Est 
enim  constructio  dvaicSxovdos,  ut  recte 
annotavit  Davisius  :  sic  supra  c.  19. 
^  Labienus,  cum  equitibus,  —  ;  his 
copiis  omnibus  —  est  decertatum.’ 
Clark.  Adde  notata  ad  B.  Civ.  iir. 
19.  ^  Multa  subpliciter  locutus — re¬ 
sponsum  est  ab  altera  parte.’ 

G  BoguxQ  Lov.  Boccus:  at  Peta- 
vian.  Scalig.  Leid,  pr.  Voss.  et  Doi- 
vill.  Bochus  sive  Bocchus.  Verissime. 
Sitius  (sic  et  c.  3G.)  enim  sive  Sittius : 
ut  apud  Dionem  et  Appian, :  et  Boc¬ 
chus  invasere  regnum  Jubae.  Vide 
omnino  Dion.  1.  xliii.  init,  et  Ap¬ 
piani  B.  Civ.  p.  488.  et  620^  Duo 
enim  reguli  fuere  Bogiid  et  Bocchus, 
uterque  in  partibus  Caesaris ;  licet 
posterior  deinde  aliquo  modo  videa¬ 
tur  mutatus.  De  utrisque  simul  adi 
Dionem  1.  xli.  p.  173.  1.  xliii.  p. 
231. 1.  XLViii.  p.  384.  Unde,  licet  in 
B.  Alex.  c.  59.  &c,  item  supra  c.  23. 
mentio  liat  Bogudis,  patet  hic  tamen 
Bocchum  esse  scribendum. 

14  Ab  Scipione^  Ita  hic  et  paullo 
post  reposui  ex  Msto  Norvic.  sic 
enim  ista  praepositio  eleganter  etiam 


ante  consonas  effertur.  Hujusce  li¬ 
bri  c.  24.  ‘  Neque  ab  Sicilia,  neque 
ab  Sardinia  commeatus  supportatus 
esset.’  Corn.  Nepos  Attic.  c.  16. 
‘  Ab  consulatu  ejus  usque  ad  extre¬ 
mum  tempus.’  Sic  et  passim  auc- 
toies  ex  Mstis  accurate  recensiti. 
Vulgg.  a  Scipione.  Haec  sane  minuta 
sunt,  sed  ideo  monenda,  quod  a  libris 
editis  recedatur.  Datis.  Mss.  mei 
quoque  ab  praeter  Lov.  et  Leid.  sec. 
sexcenties  to  ab  ex  Mss.  auctoribus 
nostris  restitui  supra  et  in  seqq. 

15  Satius  esse  sibi  suoque  regno  sub¬ 
sidio  ire,  quam,  dum  alios  adjuturus  pro¬ 
ficisceretur,  ipse  srio  regno  expulsus,  for¬ 
sitan  utraque  re  expelleretur^  Hzec  et 
Latinitate,  et,  ut  videtur,  sensu  ca¬ 
rent.  Quomodo  enim  utraque  re  ex¬ 
pelleretur  Juba,  si  alios  adjuturus 
proficisceretur  ?  Utraque  certe  res 
aliud  esse  non  potest  quam  vel  Sci¬ 
pioni  ejusque  ducibus  auxilii  latio, 
vel  regno  suo.  Adeo  ut  unum  pro¬ 
cul  dubio  consequeretur,  si  Scipioni 
subsidio  ivisset.  Norv.  exhibet, 

— ipse  suo,  regno  forsitan  expelleretur. 
Lego  satius  esse  sibi,  suo  regno  subsidio 
ire,  ne,  dum  alios  adjuturus  proficisce¬ 
retur,  ipse  suo  regno  forsitan  expellere¬ 
tur.  Datis,  cur.  sec.  Sine  dubio 
haec  vitiosa  sunt :  sed  addendo  quae¬ 
dam,  non  detruncando,  restituenda 
videntur.  Bonum  enim  sensum  ha¬ 
bet  utraque  re,  scilicet  quod  et  regno 
expulsus  esset,  et  alios  adjuvare  non 
posset.  Quare  legere  malim  satius 
esse  sibi  suo  (quamvis  et  suoque  ferri 
possit)  regno  subsidio  ire,  quam  Ccesari ; 
ne,  dum,  ^c. 

18  Recepit]  Petav.  Scalig.  Leiden- 
ses,  Voss.  Lovan.  Recipere.  Quod 
restitui.  Crebro  hunc  infinitivum  et 
praesertim  in  Bell.  Africo  adhibet 
Hirtius  ;  nec  obstat,  quod  sequatur 
abduxit.  Sic  enim  supra  hoc  ipso  c. 
‘  P.  Sitius  et  rex  Bocchus  sup,s  co¬ 
pias  admovere,  Cirtamque  pugnando 
capiunt.’  Atque  ita  frequenter  Sali. 
Adi  Cortium  ad  Cat.  c.  31.  ‘  Increpat 
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omnis  bonos  ;  suorum  unum  quemcjue 
nominans  laudare  ;  admonebat  alium 
egestatis.’  Vide  etiam  Varias  Lec¬ 
tiones  infra  c.  36.  legati  venire, 
docentque.’  Immoc.  71.  ‘Condoce¬ 
facere’  et  ‘  pnecipit ubi  perperam 
Davis.  et  Clark,  prcecipere. 

XXVI.  8  Quum  antea  constitisset  in 
stativis  castris]  Mss.  Urs.  et  Norv. 
constituisset  in  stativis  castris :  editt. 
autem  Kom.  Ven.  Beroald.  quum  an¬ 
tea  stare  constituisset  in  stativis  castris, 
atque  ita  cum  Pet.  Ciacconio  repo¬ 
nendum  arbitror.  Male  autem  rem 
gessit  vir  doctissimus,  cum  s,eq»ientia 
sic  emendet  et  cestate  inita— bellum 
cum  adversariis  suis  gerere  ;  tunc  et  lit¬ 
teras  in  Siciliam — conscripsit,  et  per 
catascopum  misit.  In  his  sana  est 
lectio  vulgata  et  omnino  relinenda. 
Davis.  Nisi  quod  pro  litterisque  legi 
debeat  litteris  quoque.  Idem,  cur.  sec. 
Ms.  Reg.  et  Editt.  Vett.  (antea  stare 
constituisset)  quod  probat  Davisiiis. 
Et  forte  verior  est  lectio.  Quam¬ 
quam  utraque  satis  proba.  Dein 
Editt.  omnes  gerere  instituit,  litteris¬ 
que  celeriter — missis — Atque  ipse,  (Scc. 
Quae  (quod  mirum  Editores  omnes 
fugisse)  syntaxis  est  nulla.  Legen¬ 
dum  vel,  deleta  particula  que  quem- 
admodtim  Nos  edidimus,  — gerere  in¬ 
stituit ;  litteris  celeriter — missis,  — . 
Atque  ipse,  S^c.  Vel,  deleta  altera  illa 
Atque,  scribendum  ;  — gerere  instituit . 
Lilterisque  celeriter— missis — ;  ipse, 
Sfc.  Clark.  Constituisset  est  etiam  in 
Leidensi  pr.  Voss.  Seal,  at  stare  con¬ 
stituisset  Leid.  sec.  Dorv.  Ed.  Me- 
diol.  et  Margo  Vascos.  Unde  Lip- 
sius  rectius  scribendum  conjecit  tes- 
iivare  coyistituisset  in  st.  Verum  hoc 
Capsari  constitutum  fuisse  nullus  cre¬ 
do.  Ejus  ingenio  non  conveniebat. 
More  soiito  constitisset,  quod  optime 
servant  Petav.  et  Lovan.  quum  esset 
depravatum  in  constituisset :  librarii 
quidam  voluerunt  sensui  succurrere 
addentes  Pro  in  habent  Seal.' 

et  Leid.  pr.  e.  At  exsulat  a  Lovan. 


et  Dorv.  et  facile  carere  possumus. 

9  Cunctis  copiis  auxiliisque  acc/Zis] 
Norv.  auctis,  Pet.  et  Lov.  actis:  lege 
coactis.  Davis.  cur.  sec.  Accitis  in- 
trusum  est  a  Scaligero,  quem  temere 
reliqui  secuti  sunt :  uti  emendat  Da- 
visius,  coactis,  habent  Editiones  ve¬ 
teres  cunctae ;  nec  non  Leid.  sec. 
In  Voss.  est  cogitatis.  In  Leid.  pr. 
aggregatis.  In  Seal,  agitis.  Sed  cum 
Pet.  et  Lovan.  Actis  dat  Dorv.  ve¬ 
rissime,  ut  puto.  Actis  copiis  et  auxi¬ 
liis,  i.  in  iter  et  expeditionem  com¬ 
molis  ex  stativis,  sive  in  agmen  pro¬ 
motis  eis,  quas  tum  habebat.  Hoc 
sensu  agere  copias  alibi  quoque  occur¬ 
rit,  et  apud  ipsum  Hirtium,  ut  qui¬ 
dem  habent  optimae  membranae,  viii. 
7.  ‘  Sin  majores  copias  ageret.’  Hinc 
patet  etiam,  rectum  esse  litterisque. 
Instituit  bellum  gerere,  cunctis  co¬ 
piis,  quas  secum  habebat,  eductis, 
litterisque  missis,  ut  ceterae  copiae 
transportarentur.  Praeterea  suis  ad¬ 
didi  rursus  fide  Mstorum  et  Edd. 
omnium  ante  Seal,  qui  etiam  e  suo 
forsan  codice  primus  ejecit. 

13  Aut  ulla  exc.]  Petav.  Lovan. 
Leid.  pr.  Voss.  et  Edd.  Rom.  Med. 
et  Edd.  et.  Ven.  Beroaldi  ac.  Atque 
Leid.  sec.  Dein  yiulla  Leid.  pr.  Voss. 
Edd.  Rom.  Med.  Ven.  sine  Ed.  Be¬ 
roaldi.  Sine  nulla  si  vera  esset  lectio, 
juvari  ea  posset  Mstorum  et  Saresber. 
II.  25.  lectio  apud  Lucan.  i.  642. 
‘  Nulla  sine  lege.’  De  duplici  nega¬ 
tione  vide  quae  diximus  ad  v.  23. 
Sed  malim  sine  mora  ac  sine  ulla  exc. 
Consule  B.  G.  iii.  1. 

18  Reliquum  futurum.  Atque  ipse  m 
tanta  erat  festinatione]  Mutata  inter¬ 
punctione  voculaque  deleta,  legen¬ 
dum  reliquum  futurum ;  ipse  in  tanta 
erat  festinatione,  ^c.  Ita  dat  Lovan. 
ac  ita  Gryphius,  Stephanus,  et  Lug¬ 
dunenses  1576.  repraesentarunt.  Quin 
et  Cl.  Clarkius  ita  legi  posse  vidit, 
licet  aliam  sit  ipse  secutus  rationem. 
Davis.  cur.  sec.  Non  opus  esse  de¬ 
leri  atque,  patet  ex  supra  dictis  :  licet 
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et.careat  ea  voce  Dorvillii  Cod.  cum 
Ed.  Vascos,  et  Grypli.  post,  ac  Stra- 
dap.  Reliqui  Codices  optimi  quique 
servant. 

21  Oculos  mentemque]  Ms.  Reg. 
mentem  oculosque.  Clark.  Ita  etiam 
Voss.  mentem  atque  oculos  Edd.  Rom. 
Ven.  Mediol.  Male.  Est  Syllepsis. 
Vide  15.  G.  ii.  7.  ‘  Vicis  sedificiisque, 
quos  adire  poterant.’  Et  Cei.  Burm. 
ad  Ovid.  Met.  iv.  177.  et  Sueton.  Jul. 
c.  75.  Ceterum  depositos  exaratur  in 
Cujae.  Petav.  Scalig.  et  Lovan.  nec 
non  Marg.  Ed.  Gryph.  Quod  ver¬ 
bum  non  tantum  77ienti  convenit :  nam 
notissimum  illud  Ciceronis  in  Plii- 
lipp.  dictum  :  ‘  Ut  in  gremio  mina¬ 
rum  mentum  mentemque  deponeres.’ 
Sed  et  oculis.  Hor.  Od.  i.  30.  17. 

‘  Omnes  in  Damalim  putris  Depo¬ 
nent  oculos.’  ‘  Animum  vultumque 
componere  :’  Plin.  Ep.  vii.  1. 

24  Pecus  diripi  trucidarique]  Pla¬ 
cet,  quod  in  Ms.  Norv.  legere  est, 
pecus  dhipi,  homines  trucida7'i.  Postea 
sane  vulgaris  sortis  homines  non  me¬ 
moravit,  sed  principes  tantum,  eo- 
rumqne  liberos.  Davis.  Pecus  diripi 
trucidar-ique,  Davisius,  ex  Ms.  Eliensi, 
reponendum  existimat ;  pecus  diripn, 
homines  trucidari.  Nam  infra,  non 
vulgum,  sed  principes  tantum  eorum- 
que  liberos  memorari.  Ingeniose 
quidem  :  faventque  nonnihil  Mss. 
Reg.  et  Vossii ;  qui,  pro  trucidarique, 
habent  plane,  trwcidan.  Veruntamen 
Glossematis  suspicetur  quis  lectio¬ 
nem  illam  Eliensem ;  quia  Victoris 
non  erat  vulgum,  sed  principes  so¬ 
lummodo,  interficere.  Quanquam 
utrumque  interdum  crudeliter  fac¬ 
tum  ;  ut  utravis  lectio  ferri  queat. 
Clark.  Trucidari  sine  que  legas  etiam 
in  Leidensibus,  et  Dorv.  et  Edd.  ali¬ 
quot.  Immo  Petav.  quoque  exhibet 
homines  trucidari.  Verum  arbitror 
omnino,  esse  Glossatoris,  Scipio  t7'u- 
cidahat  pecus,  ne  usui  Caesaris  esse 
posset,  ut  bene  observat  doctiss. 
Wasse  ad  Sallust.  p.  207.  ‘  Neu  capti 


potius  sicuti  pecora,  trucidemini.’ 
Cellarii  Ed.  et  Index  ridicule  truci¬ 
dari  oppida.  Delevi  tamen  rh  que : 
ut  et  statiin  principes  rescripsi  cum 
Edd.  Vase,  et  Stephani  et  Mss.  plu¬ 
rimis  pro  principesque. 

26  Iis  se  in  7niseriis  suamque  fidem 
hnploraiitihus]  Codices  nonnulli,  iis  se 
miseris  Quae  lectio  ni¬ 

hilo  inferior  vulgata.  Cla7'k.  In  7nise- 
riis  recepit  Scaliger  ex  Urs.  Cod.  quo 
cum  faciunt  Cujae.  Petav.  Seal.  Voss. 
et  Leidenses.  In.  mise7'os  et  implo¬ 
rantes  Lov.  ac  Dorv.  Miseris  tantum 
Edd.  Vett. 

XXVII.  1  Condoceface7'e]  Mss.  pluri¬ 
mi  conducere.  In  quibus  legendum 
condocere.  Cla7'k.  Conducere  habent 
meorum  tres  recentiores  et  Edd. 
Rom.  Ven.  ac  Med.  Condocere  Lov. 
Adi  quae  dixi  ad  c.  19.  ‘  equoque  uti 
frenato  condocuerat.’ 

4  Lapillos  minutos  mitteret]  Dimi- 
nutioneni  addere  diminuto  amat  nos¬ 
ter.  Sic  hujusce  libri  c.  54.  ‘  Parvu- 
lain  modo  caussulam  nactus  Caes'ar.’ 
Et  c.  63.  ‘  Primum  ipse  navigiolum 
parvu7n’  (vel  pairuhim,  ut  est  in  aliis 
libris)  ‘  conscendit.’  Sic  et  optimi 
auctores,  contra  quam  sensit  Laiir. 
Valla  Eleg.  i.  5.  Caesar  B.  Civ.  ni. 
104.  ‘  Naviculam  parvidam  conscendit 
cum  paucis  suis.’  Lucretius  1.  vi. 
p.  750.  ‘  Cum  plena  anima  vesicula 
parva.’  Cicero  Tuse.  Quaest.  iii.  1. 
‘  Parvulos  nobis  dedit  igniculos.’  Apu- 
leius  Met.  1.  iv.  p.  96.  ‘  Nec  juxta 
quidquam,  quam  parva  casula  cannulis 
temere  contecta.’  Et  1.  vi.  p.  116. 
‘  Tunc  fo7unicula  illa  parvula  atque 
ruricola.’  Ac  iterum  1.  ix.  p.  201. 
‘  Cum  quodam  paupere,  7nodiccB  casu¬ 
la^  domino,  vetus  familiaritas.’  Vide 
et  Sanctium  Min.  i.  10.  Davis. 

9  Rudes  enim  elephanti]  Sic  recte 
Ms.  Norv.  At  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  et  omnes  ad  Scaligerum  usque 
perperam  repraesentarunt  audere  enim 
elephanti,  ex  qua  lectione  nullus  ex¬ 
surgit  sensus.  Ide77t.  Rudes  enim— 
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umque  vetusto  vix  edocti,  tamen, 

Ita  Scaliger  et  Kecentiores.  Quo¬ 
modo  et  in  ISIs.  Eiiensi  lepperit  Da- 
visius.  Codices  autem  plerique  et 
Editt.  Vett.  Audere  enim — usuque  ve¬ 
tusto  ;  vix  edocti  tamen,  i^c.  Vel,  Au¬ 
dere  enim— usuque  vetusto  vix  edocti; 
tamen,  S^c.  Sed  longe  pra-stat  Scali- 
gerana  lectio.  Clark.  Rudes  confir¬ 
matur  Mss.  Cuj,  Pet.  Scalig.  Leid. 
pr.  et  accedunt  Lov.  ac  Dorvill. 
audes.  Sensus  Hirtii  videtur  esse  hos 
elephantos  rudes  fuisse,  et  nuper  cap¬ 
tos  ;  adeoque  bene  exercendos  ;  cum 
etiam  illi,  qui  doctrina  multorum  an¬ 
norum  sunt  edocti,  tamen  producan¬ 
tur  in  aciem  ancipiti  periculo  :  ut 
videatur  deesse  quum  vel  simile  quid. 
Florus  IV.  2.  §  67.  ‘  strages  a  Juba 
coepit.  Ejus  elephanti  bellorum  ru¬ 
des  et  nuper  a  silva,’  &c. 

XXVIII.  2  Thapso']  Optimi  codices 
Pet.  Seal.  Leid.  pr.  Voss.  Thapsi. 
Bene,  et  Hirtii  stilo.  Sie  ‘  oppidum 
Uzitae,’  ‘  oppidum  Tisdrae.’  Vide 
Davis.  ad  c.  36.  87.  ‘  oppidum  Para¬ 
dae  c.  91.  ‘  oppidum  Zamae  :’  et 
confer  B.  G.  iii.  9. 

6  Complet  militibus  et  sagittariis; 
eidem  scaphas  de  navibus  adjungit] 
Lege  militibus  complet  et  sagittariis  et 
eidem  scaphas,  ^c.  Sic  certe  dant 
Petav.  Norv.  Lovan.  et  Urs.  Davis. 
cur.  sec.  Et  addunt  Mss.  mei  om¬ 
nes,  quare  inserui :  eisdem  dant  Sca¬ 
lig.  et  Leid.  pr. 

8  Quum  plures  adortus,  pulsus  fuga- 
tusque  inde  discessit]  Pet.  Lov.  et 
Norv.  habent, plures  adortusesset, 
pulsus.  Legendum  quum  plures  ador¬ 
tus  esset  et  pulsus  fugatusque  inde  dis¬ 
cessisset.  Davis.  cur.  sec.  Esset  post 
adortus  exstat  in  Mss.  omnibus,  et 
Edd.  primis.  Cod.  Seal,  discessit,  sed 
nec  tamen.  Leid.  pr.  discessit.  Sed 
cum  nec  sic  tamen.  Quare  cum  eo 
Codice  lego  Et  quum  pl.  ad.  esset,  puls, 
fug.  inde  discessit,  sed  quum  nec  (vel 
ne)  sic  tamen  des.  periclitari.  Elegans 
est  usus  vocum  sic  tamen,  uti  sic  quo¬ 


que.  Adi  Cei.  Burm.  ad  Ovid.  Epist. 
XX.  219.  ‘  Sic  tamen  et  quaerat.’ 

10  Duo  Titi  Hispani]  Lege  Titii, 
prout  exhibent  Petav.  et  Norv.  Ac 
paulo  post  eorundem  fide  major  Ti¬ 
tius  :  hoc  enim  praenomen  est,  illud 
nomen,  ut  res  postulat.  Davis.  cur. 
sec.  Titii  et  Titius  esse  rescriben¬ 
dum,  jam  margini  quoque  notaverat 
Lipsius.  Idque  secutus  sum. 

13  Qui  M.  Messalam  legatum  obse¬ 
derat  Messanae  et  seditiosissima  oratione 
apud  eum  est  usus,  idemque  et  pecuniam 
et  ornamenta— custodienda  curaverat] 
Haec  parum  commode  dicuntur.  Msti 
Cujae.  Petav.  et  Norv.  habent  apud 
eum  usus;  ac  eorum  postremus,  et 
Lovan.  idemque  pecuniam.  Rescribo 
qui  M.  Messalam  legatum  obsederat 
Messanae,  seditiosissima  oratione  apud 
eum  usus ;  itemque  pecuniam,  S^c.  Da¬ 
vis.  cur.  sec.  Est  non  comparet  quo¬ 
que  in  Leid.  pr.  nec  Voss.  quare 
recte  puto,  etiam  et  a  Davisio  dele¬ 
tum  esse  post  Messanae.  Post  idem¬ 
que  rh  et  delevi,  jubentibus  Mss.  om¬ 
nibus,  quos  ego  inspexi ;  nec  enim 
opus  est  idemque  mutare  in  itemque. 
In  Edd.  Elz.  inveni  ideoque  et. 

14  Idemque  et  pecuniam]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Vossii  idemque  pecuniam. 
Nec  quidem  quidquam  habet  Empha¬ 
sis  istud  et.  Clark. 

XXIX.  1  Quae  pro  vallo  in  stationibus 
esse  solebant,  ab  utrisque  ducibus  quoti¬ 
die]  Mutata  distinctione,  rescriben¬ 
dum  videtur  quae  pro  vallo  in  stationi¬ 
bus  esse  solebunt  aib  utrisque  ducibus, 
quotidie,  Sfc.  Nisi  hanc  interpunc¬ 
tionem  recipiamus,  aoura^iv  quidem 
commodam  non  video.  Davis.  Fal¬ 
litur  Davisius.  Nam  in  vulgata  in¬ 
terpunctione  et  syntaxis  et  sensus 
est  commodior  quae  pro  vallo  in  statio¬ 
nibus  esse  solebant,  ab  utrisque  ducibus 
(subintell.  e  castris  emissae)  quotidie — 
inter  se  pugnare.  Vel,  ab  utrisque  du¬ 
cibus  intelligi  potest,  ex  utroque  exei- 
citu,  ex  partibus  utriusque  ducis.  Clark. 
Ego  ab  utrisque  ducibus  inter  duo  com- 
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mata  pbsiii ;  perinde  enim  est,  eni 
sententiae  jungas.  Notat  enim  a 
parte  utrorumque  ducum.  Adi  omnino 
notata  ad  vi.  82.  ‘  Quae  a  Vercinge¬ 
torige  ad  eruptionem  praeparave¬ 
rant  et  ad  B.  Civ.  i.  1.  ‘  Litterae  a 
Caesare.^ 

3  Inter  se  pugnare  non  interm.']  Mss. 
Scalig.  Voss.  Leidenses,  Lovan.  Dor- 
vill.  depugnare.  Recte.  Non  enim 
semper  notat  ad  finem  usque  pugnare, 
(de  quo  vide  Celeb.  Burm.  ad  Phaedr. 
Fab.  83.)  sed  simpliciter  pro  decer¬ 
tare,  manus  conserere  adhibetur.  Su¬ 
pra  c.  7.  ‘Non  ut  in  campo  cominus 
depugnent.^  Caesar  B.  Gall.  vii.  28. 
‘  Ut  si  qua  ex  parte  obviam  contra 
veniretur,  acie  instructa  depugna¬ 
rent.’  Infra  c.  45.  ‘  Amplius  xvi 
»  annis  depugnavi.’  Nepos  Them.  c. 
4.  ‘  Ut  in  gratiis  ad  depugnandum 
omnes  cogerentur.’ 

6  Saserna  cum  cohortibus  iii.]  Quia 
Hirtius  c.  9.  dixit,  Sasernam  Lepti 
praesidio  relict«im  esse  cum  cohorti¬ 
bus  VI,  putat  Rhellicanus  post  Sa¬ 
serna  distinctionem  esse  ponendam, 
et  cohortes  has  m  intelligendas  esse 
de  Labieni  copiis  :  sed  male  :  nam 
praeterquam  quod  tum  scribendum 
fuisset  et  cum,  ut  observat  Glandor- 
pius,  soli  hic  aderant  equites.  Co¬ 
hortes  III  potuerunt  interim  a  Caesare 
alio  abductae  esse,  ut  quidam  non 
male  haec  conciliant ;  vel  potest  error 
esse  in  numero  hic  vel  illic.  Certe 
hic  Lov.  Uorv.  et  Leid.  sec.  habent 

iiii. 

13  Et  **  ad  Decumanam  defixo']  Ita 
Scaliger  edidit,  aliquid,  ut  opinor, 
deesse  existimans.  In  Codicibus  ta¬ 
men  Mss.  et  antiquitus  impressis  nul¬ 
lum  est  lacunae  indicium,  adeo  ut  lo¬ 
cum  corruptum  potius  arbitrarer.  Ms. 
Norv.  et  ab  Decuma;  in  duobus  autem 
Mss.  Ciaccon.,  tribus  Gallicanis  ac 
editt.  Rom.  Ven.  Ber.  est  et  ad  terram 
defixo,  quae  sane  commoda  est  lectio, 
et,  ut  mihi  videtur,  recipienda.  Davis. 
Ad  terram  etiam  exstat  in  Leid.  sec. 


Dorv.  Ed.  Med.  Vase.  Marg.  Id  que 
recepit  Clarkius.  At  mihi  omnino 
Glossam  seu  interpretationem  sapit. 
Rhellicanus  exponit  ad  decumanam 
i.  e.  scutum  suum  amplissimum.  Quia 
Albesia  scuta  auctore  Festo  Decumana 
adpellantur,  quia  sunt  amplissima. 
At  tum  saltem  Decumanum  fuisset 
scribendum.  Sed  quid  est  Defigi  ad 
scutum?  Petav.  Cod.  habet  a  Decu¬ 
mana.  Lovan.  ad  Decumam.  Leid.  pr. 
Voss.  de  Decuma.  Scalig.  a  decima. 
Vide  niim  legi  debeat,  et  ab  equo  humi 
vel  humum  defixo:  scriptum  fuerat  ah 
eco  umum  vel  umi.  Humum  videtur 
etiam  placuisse  Lipsio  :  nam  ea  vox 
margini  ipsius  libri  adlita  est. 

XXX.  1  Non  longe  ab  suis  castris  pas¬ 
sibus  ccc]  Mirum,  Editorum  nemi¬ 
nem  advertisse,  ne  Latine  quidem 
hoc  dictum.  Equidem  nullus  dubito, 
quin  ex  Librariorum  imperitia  fluxe¬ 
rit  illud  non  ;  omninoque  legendum, 
— quotidie  longe  ab  suis  castris  passibus 
ccc,  Sfc.  Quae  est  locutio  Caesari  at¬ 
que  Hirtio  valde  familiaris.  Vide  su¬ 
pra  ad  B.  G.  v.  47.  et  infra  ad  c.  80. 
ubi  similem  errarunt  Librarii  erro¬ 
rem.  Clark.  Lege  non  longius  ab  suis 
castris  passibus  ccc.  Sic  B.  G.  i.  22. 
‘  Ipse  ab  hostium  castris  non  longius 
mille  et  quingentis  passibus  abesset.’ 
Hirtius  vin.  20.  ‘  Quae  non  longius  ab 
ea  caede  abesse  plus  minus  decem  mil¬ 
libus  passuum  dicebantur.’  Et  c.  35. 
‘  non  longius  ab  oppido  decem  milli¬ 
bus  passuum.’  Idem  mendum  repeti¬ 
tur  infra  c.  80.  Davis.  cur.  sec.  For¬ 
san  passibus  ccc,  explicatio  est  cla¬ 
rior  verborum  non  longe. 

6  Exercitusque  ejus,  universis  copiis 
productis]  Ms.  Norv.  exereitusque  ejus 
Juba,  universis  copiis  productis:  Editt. 
vero  Rom.  Ven.  Beroald.  exercitusque 
ejus,  Juba  universis  copiis  productis;  sic 
et  optimus  Ursini  Ms.  mendose  qui¬ 
dem;  Juba  enim  se  in  regnum  suum 
receperat,  nec  iterum  ad  Scipionem 
erat  reversus.  Vide  c.  25.  Mendum 
ex  Glossemate  est  natum  ;  infrunitus 
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enim  homo  Juhce  nomen  margini  ad- 
scripserat,  nt  explicaret,  de  cnjtrs 
exercitu  loqueretur  Hirtius  ;  Librarii 
dein,  haud  minus  imperiti,  verbum 
illud  in  orationis  contextum  recepe¬ 
runt.  Davis.  addunt  Leidenses, 

Cujae.  Scalig.  Lovan.  Dorv.  et  Ed. 
Mediol.  Sed  Jubce  Petav.  Forsan  ex¬ 
cidit  haec  vox,  et  dein  malo  loco  est 
posita ;  legendunique.  Elephantisque 
Jubce  t.  c.  enim  25.'^  Juba  auxilia  sua 
aT^  Scipione  ahduxit,  elephantisque 
XXX  relictis.’  Versus  hie  a  verbo  ac¬ 
cederet  usque  ad  copiis  deest  in  Vos- 
siano. 

XXXI.  3  Vallum petieranf]  Mss.  Reg. 
Eliens.  et  Ursini,  vallem  petierant.  Si 
conjecturis  indulgendum,  rescribe¬ 
rem  equidem,  vallum  exierant.  Exi¬ 
bant  enim,  pabulandi,  lignandi,  aut 
etiam  muniendi  gratia.  Quippe  et 
extra  vallum,  stili  cceci — aditum  adver¬ 
sariis  prohibebant,  mox  §  5.  ^  Et  valli 
ipsius  pars  etiam  Externa,  erat  fir¬ 
manda.’  De  Latinitate  ;  sic  alibi  lo¬ 
cutus  est  Caesar.  ‘  Munitiones  nostras 
egressi,’  B.  Civ.  in.  52.  Clark.  Codi¬ 
ces  fere  vallem  petierant,  quod  mihi 
non  placet.  Lovan.  dat,  quique  ad 
ejus  rei  opus  erant.  Lego  queeque  ad 
eas  res  opus  erant :  nam  milites  non 
muniendi  solum,  sed  etiam  pabulandi 
lignandique  gratia,  extra  munitiones 
processerant.  Davis.  cur.  sec.  Quid 
quaeso  est,  pabulandi  gratia  vallum 
petere  ?  Absurda  haec  videntur,  nisi 
defendat  quis  eo,  quod  saepius  soleant 
scriptores  ultimis  effatis  verbum  pro¬ 
prium  addere,  subpresso  alio,  quod 
prioribus  magis  conveniat.  Adi  no¬ 
tata  ad  ipsius  Hirtii  B.  G.  viii.  5.  At 
certe  ita  hic  locus  foret  explicandus, 
si  Mss.  haberent  Vallum.  Verum  ad 
unum  omnes  et  Edd.  Rom.  Med.  V^e- 
net.  dant  ca/Zm :  i.  e.  in  vallem  de¬ 
scenderant.  Quod  recepi.  Sic  B. 
Hisp.  c.  25.  ‘  tumulum  petissent.’ 
Campus  enim  inter  utraque  castra 
erat  medius.  Ut  verum  tamen  fatear 
vallem  petere  non  multum  hic  loci 


adridet;  et  non  displicet  conjectura 
Clarkii  vallum  exierant.  Exire  enim 
cum  quarto  casu  optimi  quique  jun¬ 
gere  solent.  Exire  valles,  fores,  8fc. 
Ovidio.  Adi  Cei.  Heins.  et  Burm. 
ad  Metam,  ii.  517.  ac  Salmasium 
ad  Solinum  locis  multis.  Deinceps 
vero  pro  quaque  exhibui  quique,  aucto¬ 
ritate  Mss.  omnium  et  Edd.  prima¬ 
rum,  milites,  qui  exierant  pabulandi., 
lignandique  gratia,  quique  ad  ea  opus 
erant,  scii,  lixas,  calones,  omnes  revo¬ 
cat.  Prasterea  ad  eam  rem  scripsi  e 
Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Voss.  et  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  ad  ea  est  in  Leid. 
sec.  ad  ejus  rei  opus  praeter  Lovanien- 
sem,  etiam  Dorv.  pro  eas  res  forsan, 
ut  conjecit  Davisius,  vel  ejus  m.  seu 
ejus  modi  res.  In  opere  consistere  est 
permanere,  operando  pergere ;  vide 
ad  B.  G.  V.  36.  ^  atque  in  eo  constitit’ 
vel  consistit. 

11  Suo  quisque  loco]  Sic  Ms.  Reg. 
paullo  elegantiori  verborum  ordine. 
Al.  Quisque  suo  loco.  Clark.  Suo  quis¬ 
que  loco  etiam  Mss.  mei  et  Edd.  Vase. 
Gryph.  post.  Stephan.  et  Stradae. 
Rectius.  Vide  doctos  viros  ad  Liv. 
III.  22.  ‘  suae  cuique  parti.’ 

At  hac]  Mss.  Vossii  melius  ac  hac, 
Sfc.  Clark.  Non  persuadet  vir  doctus. 
Reliqui  Mss.  et  Editi  rectius  at:  nisi 
quod  in  Edd.  Vase.  Gryph.  Steph. 
Stradae  ad  hac. 

12  De  vallo  perspecularetur]  Scribe 
prospecularetur,  uti  jubent  Petav. 
Norv.  et  Buslid.  Davis.  cur.  sec. 
Sueton.  Caes.  c.  58.  Perspeculatus  lo¬ 
corum  situs.  Nihilominus  prospecula¬ 
retur  edidi,  confirmante  id  insuper 
Vossiano,  Leid.  primo,  Scaligerauo 
et  Editionibus  primis,  Vase.  Steph. 
Gryph.  post,  et  Stradae  ;  i.  e.  prospec¬ 
taret. 

13  Mirabili  peritus  scientia  bellandi] 
Hac  constructione  offensus  Joan. 
Glandorpius,  rescribit  mirabili  prze- 
ditus  scientia  bellandi:  Just.  autem 
Lipsius  Elect.  ii.  22.  ‘  mirabili  penitus 
scientia  bellandi.’  Falsus  est  uter- 
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que,  cum  sana  sit  lectio  vulgata,  ut 
exemplis  bene  multis  ostendimus  ad 
B.  C.  III.  93.  Davis.  Glandorpius  et 
Lipsius  vocem  peritus  ejiciunt.  Impe¬ 
rite  admodum  ;  ut  erodite  ostendit 
Davisius.  Quodque  hic  reponit,  peni¬ 
tus;  ille,  preeditus:  utrunique  multo 
minus  est  elegans.  Clar/c.  Dele  cum 
sana  sit  ad  finem  notse;  pro  quibus 
verbis  repone  :  Iis  quce  notavit  J.  Fr. 
Gronovius  ad  Agellii  iv.  8.  haec  ad¬ 
das  licet.  Vitruvius  i.  1.  ‘  Architec¬ 
tus,  qui  pluribus  artibus  debet  esse 
peritus.’  Arnobius  1.  ii.  p.  53.  ‘  Non 
quo  illos  negemus  omni  genere  studio¬ 
rum  et  disciplinarum  peritos.’  Vale¬ 
rius  Maximus  1. 1.  ‘  Ne  Deae  vetustis 
ritibus  perita  deesset  antistes  quem 
locum  temere  sollicitant  Colerus,  Ru- 
pertus,  et  alii.  Sic  Tertullianum, 
‘  omni  genere  litterarum  peritum' 
dixit  Lactantius  Div.  Inst.  v.T.  Da- 
vis.  cur.  sec.  Rectius  socer  meus  in 
Valerii  loco  absolute  sumit  perita  an¬ 
tistes  deesset  ritibus,  probante  etiam 
Cei.  Burmanno  ad  Phaedri  F.  23. 
‘  peritis  inritos  tendit  dolos.’  Adde 
Luc.  VII.  203.  ‘  Si  cuncta  perito  Au- 
gure  mens  hominum  coeli  nova  signa 
notasset.’  Senec.  de  vita  Beata  c.  1. 
‘  Non  sine  perito  aliquo.’  Adi  etiam 
B.  Civ.  I.  85.  ‘  homines  inperitos,’  &c. 
Cum  sexto  easu  tamen  aliquando  jun¬ 
gi,  nequaquam  nego.  Vide  etiam  Cl. 
Burm.  ad  Suet.  Claud.  c.  42. 

17  Ignota  peccata']  Condonata.  Sic 
apud  Terentium  Adelph.  Act.  iii. 
Sc.  4.  28.  ‘  Ignotum  est,  tacitum  est, 
creditum  est.’  Errat  igitur  Clar.  Dod- 
wellus,  qui  Diss.  de  Jul.  Celso  §  8. 
hanc  (ppdaiu  parum  latinam  arbitra¬ 
tur.  Davis.  cur.  sec. 

23  Stili  cceci]  Pali  sunt  prmacuti, 
herbis,  frondibus  aut  terra  contecti, 
ne  ab  iis  caverent  hostes :  cojcum 
enim  non  solum  pro  oculis  capto, 
sed  etiam  pro  latente  seu  non  viso 
usurpatur.  Vide  Nonium  Marcellum 
p,  475.  editt.  Piant,  et  Just.  Lipsium 
Poliorc.  1,  II.  dial.  2.  p.  519.  Davis. 


27  Preesentis  paucitatem]  Delenda 
est  vox  preesentis,  quam  nescit  veter¬ 
rimus  Lovan.  Davis.  cur.  sec.  Non 
tanta  est  auctoritas  Cod.  Lovaniensis, 
ut  refragantibus  ceteris  Mss.  delere 
debeamus  vocem  prcesentis,  quae  suam 
hic  habet  significationem  et  venerem. 

28  Patientem  se  timidumque]  Ita  ex 
conjectura  Ciacconii  edidit  Scaliger 
et  Recentiores :  cum  in  Mss.  omni¬ 
bus  sit  et  Edd.  prioribus  sapientem. 
Patientiam  ita  dixit  supra  c.  30.  et 
infra  c.  36.  aliisque  in  locis.  Quare 
facile  hanc  lectionem  fero.  In  Lov. 
deest  se.  Fuitne  sapienter  timidum  se 
h.  0.  ?  Sapientem  etiam  Celsus  legit, 
qui  habet  fingebat  sese  pavidum  pree- 
terea  et  pavore  sapientiam  amplecti, 
quasi  suis  viribus  diffidentem. 

33  Tot  rebus  gestis,  tantisque  exerci¬ 
tibus  devictis,  tot  tam  claris  victoriis 
partis]  Lovan.  omissa  copula  dat  tan¬ 
tis  exercitibus :  Norv.  autem  tot  tam- 
que  claris.  Igitur  ob  orationis  con¬ 
cinnitatem  legas  oportet,  tot  rebus 
gestis,  tantis  exercitibus  devictis,  tot 
tumque  claris  victoriis  partis.  Davis. 
cur.  sec.  Accedo  Davisii  conjec¬ 
turae  :  sed  Mss.  mei  nihil  variant, 
nisi  quod  partis  desit  Leid.  primo,  et 
in  Voss.  sit  paratis,  solemni  eonfii- 
sione  :  que  etiam  non  omittit  Lovan. 
Sed  Lipsius  esse  delendum  censebat. 

XXXII.  3  De  terrore  smo]  De  ter¬ 
rore,  quem  ipse  Caesarianis  incusse¬ 
rat.  Sic  infra  c.  48.  ‘  A  terrore  C®- 
saris  liberaretur.’  Et  apud  Sallustium 
Fragm.  p.  394.  ‘  Id  bellum  excitabat 
metus  Pompeii,  pro  eo  quod  est,  me¬ 
tus,  quem  incusserat  Pompeius.  Vide 
etiam  Joan.  Pric®um  ad  Apuleii  Me¬ 
tam.  1.  II.  p.  76.  Davis.  Adde  quos 
laudat  Cei.  Burm.  ad  Phasdr.  F.  ii. 
8. 2.  f  venatorum  fugerent  necem.’ 

8  Numidce  Getulique  diffugere]  Pe- 
tav.  Lovan.  et  Norv.  habent  interim 
Numidce  Getidi  diffugere:  sed  erant  a 
Getulis  Numid®  diversi.  Salustius 
Jugurth.  c.  19.  ‘  C®tera  loca  usque 
ad  Mauritaniam  Numid®  tenent— 


CAl’.  33.  LIJJ.  DK  BELLO  AFRIC. 


1601 


supev  Numidiam  Getulos  accepimus 
agitare.’  Vide  sis  et  Melam  i.  4. 
Lego  inierim  Getuli  diffugere  deleta 
voce  Numidce,  quae  videtur  a  Libra¬ 
riis  addita :  nam  nulla  fit  in  sequen¬ 
tibus  perfugarum  Numidarum  men¬ 
tio,  Getulosque  solos  in  hac  historia 
memorat  Julius  Celsus  p.  220.  Da¬ 
tis.  cur.  sec.  Copula  etiam  non  com¬ 
paret  in  Mss.  Seal.  Leid.  pr.  Voss. 
nec  Dorv.  Unde  non  inepte  conjecit 
Davisius  Numidee  e  Glossa  esse  addi¬ 
tum,  quia  sic  jungit  auctor  c.  61. 
Immo  c.  35.  G(Etulos  se  a  Numidis 
equitibus  impeditos  fuisse,  aiunt,  quo 
minus  ad  Cassarem  confugerent.  Ali¬ 
quo  modo  explicari  posset  Numidee 
Gatuli  (sic  enim  malo  scribere  cum 
auctoribus  Graecis  aliisque,  quamvis 
inscriptiones  varient),  quod  Gaetuli 
pertinuerint  ad  Numidas  interiores ; 
immo,  ut  Numidae,  vaga  multiplex- 
que  gens  fuerit.  Consule  Voss.  ad 
Melam  i.  4.  unde  p  assim  Numidis  so¬ 
lent  jungi. 

11  Ceesaremque  ejus  affinem  esse  au¬ 
diebant]  De  hac  re  sic  Jul.  Celsus 
p.  220.  edit.  Lond.  ‘  Getuli — in  castra 
Caesaris  perveniunt,  eo  maxime  prae¬ 
textu,  quod  et  ipsi  et  parentes  eorum 
Marii  beneficiis  obstricti  essent,  cu¬ 
jus  affinem  Caesarem  opinarentur. 
ID — TAM  PROCUL  VERO  ABERAT,  Ut 
cum  Caesar  nobilissimus  Romano¬ 
rum  esset,  Marius  rusticanae,  et  ne 
Romanae  quidem  fuisset  originis.’ 
At  toto  coelo  errat  bonus  iste  vir  ; 
Marius  enim  Juliam,  Caesaris  amitam, 
uxorem  duxerat.  Plutarchus  in  Ma¬ 
rio  p.  408.  ''tl(TT€  Ka\  ydixov  'yruxai  Xaii- 
TTphv  olulas  iTTKpauovs  twv  Kaierapuv,  ’Iou- 
KlaVj  fis  adehepiSovs  KaTaap.  Ac  in 
Caesare  p.  707.  Atria  8e  Ka7crapi  Trjs 
TTpbs  'ZvWav  UTrexOeias,  7]  irphs  Mapiov 
oiKeioTTis  ^v.  'lovKiq  ydp,  irarpbs  abeA(pr} 
Kaiaapos,  6  irpea^urepos  eTvvcpuei  Maptos, 
^yeySveL  Mdpios  6  vednepos.  Vide 
et  p.  709.  Daris. 

13  Electos  homines]  Sic  Ms.  Reg.  et 
Edit.  Rom.  elegantius,  ut  videtur, 
Delph.  et  Var,  Cias. 


quam  quod  Scaliger  et  Recentiores 
ediderunt,  electis  hominibus:  pro  co/ior- 
fafws,  quamquam  non  mala  haec  lectio, 
tamen  melius  hoc  in  loco  convenire 
videtur,  cohortatum.  Sed  Codices  de¬ 
sidero.  Clark.  Electis  hominibu?, 
illustriores  Getulos.  Buslid.  Reg.  et  edi¬ 
tio  Romana  dant  electos  homines,  illus¬ 
triores  Getulos,  quod  elegantius  puta¬ 
vit  Cl.  Clarkius  ;  quapropter  eam  re¬ 
cepit  lectionem.  Sed  a  parvi  pretii 
Codicibus  vir  ille  doctus  in  errorem 
est  inductus  :  nam  Pet.  et  Norv.  re¬ 
praesentant  electis  hominibus  illustriori¬ 
bus  Getulis  et  litteris  ad  suos  cives  datis. 
Accedit  fere  Lov.  qui  dat  collectis 
hominibus  illustrioribus  Getulis  et  litte¬ 
ris  ad  assuetos  cives  datis.  Rescrip¬ 
serim,  quorum  ex  numero  electis  omni¬ 
bus  illustrioribus  Getulis,  et  litteris 
ad  suos  cives  datis,  cohortatus,  8fc.  Lo¬ 
cutio  plane  similis  est  infra  c.  36. 
Davis.  cur.  sec.  Electos  homines  etiam 
Leid.  sec.  et  Edd.  Med,  Ven.  Vascos. 
Gryph.  post.  Steph.  et  aliae.  Sed 
bene  hic  Davisius  docet  legendum, 
esse  electis  hominibus  illustrioribus  Ge¬ 
tulis  et  litteris,  Sic  enim  diserte 
exhibent  etiam  Leid.  pr.  Voss.  et 
Dorvill.  nisi  quod  collectis  ille  habeat 
quoque.  Getulos  vero,  non  Getulis  est 
in  Mss.  praiter  Petav.  in  quo  bene 
Getulis.  In  Lov.  ad  Getulos  et  litteris 
adsuetosc.  corrupte.  Leid.  sec.  illustres 
Getulos,  S^c.cohortatusque.  Siepissime 
jam  monui  Ablativum  istum  absolu¬ 
tum,  subintellecto  casu  verbi,  a  Cae¬ 
sare  et  Hirtio  adhiberi ;  et  in  primis 
cum  participio  cohortatus.  Adi  ad 
vii.  4.  ‘  convocatis  clientibus  facile 
incendit.’  Supra  c.  18.  ‘  cohortibus 
circumitis  cohortatus  :’  uti  ex  Mss. 
legendum  conjeci. 

xxxiii.  1  Acilia]  Leid.  prim.  et 
Voss.  hic  et  infra  Achilla,  ut  et  Mss. 
Ciacconii.  Qood  reposui,  nisi  verius 
sit,  ut  puto,  Acholla.  Sic  certe  Grae¬ 
cis  Straboni,  Ptolemapo,  Stephano 
Byz.  et  aliis  audit:  atque  ita  Ciac- 
conius  et  Berkelius  legi  voluerunt. 

5  I 


Casar 
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Apud  Livium  quoque  xxxiii.  48.  edi¬ 
dit  Gronov.  inter  Achollam  et  Tha])sum. 
Aehollce  mentio,  si  quidem  sana  est 
lectio,  fit  quoque  in  Mela  i.  7.  Vide 
tamen  Harduin.  ad  Plin.  v.  4.  ubi 
AcoUtanum  oppidum  dicitur,  et  Aquil- 
litanos  e  vet.  Inser.  adducit. 

2  Etiam  undique~\  Phil.  Rubenius 
Elect.  II.  4.  pro  hisce  vocibus  repo¬ 
nit  et  immuni,  qiiae  quidem  audax,  nec 
tamen  necessaria  est  conjectura.  Ms. 
Norv.  et  undique:  Codex  Urs.  et  jam 
undique,  hoc  est,  omni  parte.  Op¬ 
time,  ut  videtur.  Virgilius  jEn.  ii. 
64.  ‘  Undique  visendi  studio  Trojana 
juventus  Circumfusa  ruit.’  Vide  et 
JEn.  VIII.  7.  Davis.  Pro  nota  ista  hanc 
repone :  Ex  Acilia  civitate  libera,  e- 
tiam  undique  ad  Casarem  veniunt: 
Ursini  Codex  et  jam  undique:  quod 
rectum  videretur,  si  modo  legati  ad 
Caesarem  ex  omni  parte  mitterentur. 
Cum  vero  haec  ad  solos  Acilianos 
pertineant,  omnino  reposuerim  ex 
Acilia  civitate  libera  et  immuni  (vel 
libera  immunique)  ad  Casarem  veniunt, 
quemadmodum  conjecit  Phil.  Rube¬ 
llius  Elect.  II.  4.  Sic,  quod  observa¬ 
vit  Vir  ille  doctus,  Leptin  liberam 
civitatem  et  immanem  vocat  noster 
supra  c.  7.  Cicero  in  Verrem  ii.  68. 
‘Quid?  qui  agros  immunes  liberosque 
arant  cur  oderunt  ?’  Pariter  ‘  immu¬ 
nes  civitates  ac  liberas’  dixit  idem 
III.  6.  Idem,  cur.  sec.  ‘  Civ.  veniunt 
libere  etiam  undique  ad  Cms.’  Mss. 
Voss.  Leid.  secund.  et  Edd.  Rora. 
Med.  Ven.  Nullus  dubito,  quin  scrip¬ 
serit  Hirtius  civitate  libera  etiam,  in- 
munique.  Etiam  scilicet  non  minus  ac 
Leptis,  Ruspina,  S^c.  Plinius  v.  4. 
‘  Hic  oppida  libera  Leptis,  Adrume¬ 
tum,  Ruspina,  Thapsus ;’  et  mox, 
‘  Oppida  libera  xxx,  ex  quibus  di¬ 
cenda  intus  Acolitaoum,’  &c. 

Seque  paratos  quacunque  imperasset, 
et  libenti  animo  facturos  pollicentur'] 
Haec  male  se  habent ;  quod  tamen 
ab  interpretibus  haud  est  animadver¬ 
sum.  Lege  seque  parato,  quacunque 


imperasset,  et  libenti  animo  facturos  pol¬ 
licentur.  Hirtius  B.  G.  VIII.  42.  ‘  Om¬ 
nia  paratissimo  sustinebant  animo.* 
Salustins  Catii,  c,  61.  ‘  Forti  atque 
parato  animo  sitis.’  Vide  sis  etiam 
Ciceronem  pro  Sextio  c.  16.  et  Caesa¬ 
rem  B.  G.  II.  21.  Davis.  cur.  sec. 
Perperam  Mss.  omnes  tamen  paratos 
servant.  Animo  parati  recte  diceren¬ 
tur  ;  sed  tum  aliter  haec  verba  ordi¬ 
nari  debuisse  videntur.  Vide  ad  B. 
Alex.  c.  45. 

9  Aciliam]  Seal,  et  Dorv.  ad  Acil¬ 
iam,  Leid.  pr.  et  Voss.  ad  Achillam. 
Bene ;  uti  idcirco  reposui.  Quod  sex¬ 
centies  in  his  commentariis  occurrit. 
Vide  ad  B  .  G.  i.  6.  ‘  ad  Genevam 
pervenit. 

16  Periculo  suo  rem  facere]  Ursini 
Codex,  ipso  probante,  periculo  suorum 
rem  f.  At  Mss.  Leid.  pr.  Scalig. 
Dorv.  periculum  suorum  facere.  Ve¬ 
rissime.  Non  ausus  experiri,  quid 
sui  valerent,  et  an  satis  fidi  sibi  es¬ 
sent,  vel  Caesarianis  superiores,  eos- 
que  oppido  dejicere  possent.  Facere 
periculum  optimo  cuivis  in  usu  esse, 
notissimum  est.  Ipse  Hirt.  viii.  34. 
‘  Qui  fortunae  illius  periculum  fece¬ 
rat  ;’  et  infra  c.  79.  ‘  legionumque 
periculum  facerent.’  Lipsius  orae  co¬ 
dicis  sui  adleverat  periculi  sui  rem  f. 

19  Rursus  Acilianos]  Ita  primum 
comparet  in  Edd.  Scaligeri,  forsan 
t^pothetarum  errore.  Sequentes  ta¬ 
men  Editores  fideliter  secuti  sunt: 
cum  Mss.  omnes  et  Edd.  priores  dant 
Acillitanos  vel  Achillifanos,  ut  cum 
Leid.  pr.  reposui.  Plinio  enim  Aco- 
litanum  oppidum;  et  Aquillitani  apud 
Gruterum.  Porro  desinit  hic  etiam 
vetusta  manus  Codicis  Vossiani.  Ce¬ 
tera  tam  recenti  manu  adtexta  erant, 
ut  ejus  rationem  haberi,  operas  pre¬ 
tium  non  duxerim. 

XXXIV.  3  C.  Decimus  Quastorius] 
Ms.  Reg.  et  Vossii  et  Edit.  Rom. 
Quastorius  vir.  Clark.  Etiam  in  Leid. 
sec.  forsan  quoque  aliis  adest  Vir,  ut 
et  Edd.  omnibus  ante  Ursinum,  qui  e 
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suo  Codice  Vir  docuit  deleudum :  sic 
supra  *  C.  Virgilius  Praetorius/  Paul¬ 
lo  post  et  c.  85,  ‘  Tullius  Rufus 
Quaestorius,’  Male  igitur  Cellarius 
rursus  addidit  Vir.  Ceterum  Deai- 
mius  Qucestor  est  in  Leid,  pr.  In  non¬ 
nullis  decimus.  In  Edd.  Vascos,  Aldi, 
Gryph.  Steph.  Piant,  et  aliis  Decius. 
Sed  etiam  Pet,  Decimius.  Quae  gens 
nota  est ;  unde  Decimius  Saxa.  Paullo 
post  in  Leid,  pr,  non  male  scribi 
videtur  cum  grandi  familia  prcesidio 
praerat:  ut  prcesidio  sit  dativus,  Nil 
muta  tamen  in  voce  familice.  Cum 
prcesidio  prceesse  et  similia  non  raro 
Hirtius  usurpat.  Adi  ad  viii.  2. 
‘  Ipse  cum  equitatus  praesidio,’ 

6  Cercinnatibus'\  Cercinatibm  Lei- 
dens.  sec,  Dorv,  et  Edd,  Rom,  Mediol. 
Cereninaiibus  Ed,  Ven.  At  Scalig,  et 
Leid,  pr.  Ceronitanis.  Petav,  Cercin- 
nitanis.  Quam  veram  esse  puto  lec¬ 
tionem  a  Cercinna  sive  Cercina  minor 
'insula  dicta  est  Cercinitis  apud  Pli¬ 
nium,  Strabonem,  et  alios.  Sic  et 
supra  ab  Achilla,  AchiUitani;  ab  Ilica 
Ilicitani. 

9  E  LilybcedJ  Non  agnoscit  praepo¬ 
sitionem  Leid,  primus.  Vide  ad  vii, 
32.  ‘  Avarico  commoratus/ 

16  Frumento  auxiliisque,  tandem  suis 
exhilaratis,  annonceque  levata  sollicitu¬ 
dine,  deponit  legiones ;  equit esque  ex  na¬ 
vibus,  ^c,]  Editt,  Rom.  Ven.  Ber.  ex¬ 
hibent /mwjento  auxiliisque  tandem  suis 
exhilaratis  animo  atque  levata  sollicitu¬ 
dine:  Ms.  Urs.  frumento  auxiliisque 
tandem  suis  hilaratus,  annonceque  levata 
sollicitudine.  At  in  Cod.  Norvic.  le¬ 
gitur  frumento  auxiliisque  tandem  suis 
hilaratus,  annonceque  levatce  sollicitudi¬ 
nem  deponit:  legiones  equitesque  ex  na¬ 
vibus,  Unde  minima  mutatione, 
eaqne,  ut  videtur,  ad  sensum  neces¬ 
saria,  rescribo  frumento  auxiliisque, 
tandem  suis  hilaratis,  vcl  exhilaratis, 
annonacpie  levata,  sollicitudinem  deponit: 
legiones  equitesque  ex  navibus, 8fc.  Davis. 
Suis  exhilaratis,  annonaque  levata,  sol¬ 


licitudinem  deponit ;  legiones  equites¬ 
que,  S^c.  Ita  ex  Ms.  Eliensi,.  unica 
solum  mutata  literula,  (scriptum  e- 
nim  fuerat  annonceque,)  optime  resti¬ 
tuit  Davisius.  Scaliger  et  Recen- 
tiores  ediderant ;  suis  exhilaratis,  an¬ 
nonaeque  levata  sollicitudine,  deponit 
legiones;  equitesque,  Sfc.  In  aliis  Mss^ 
et  Editt.  Vett.  fuerat  suis  exhilaratis 
animo  atque  levata  sollicitudine,  le¬ 
giones  deponit;  equitesque,  S^c.  Clark. 
Ex  Ursini  Codice  suam  lectionem  ef¬ 
finxit  Scaliger.  Exhilaratus  etiam 
Leid.  sec.  hilaratus  Dorv.  Sed  hila¬ 
ratis  Scalig.  et  Leid.  pr.  Quod  tam 
rectum  est,  quam  exhilaratis.  Dein 
pro  annonceque  in  Leid.  sec.  est  animo 
atque;  in  Dorv.  tantum  animo,  in 
Leid.  pr.  animum.  In  Scalig.  ami. 
eumque.  In  Cujaciano  animorumque. 
In  Petav.  vero  annonaque.  Unde  pa¬ 
tet  optime  Davisium  correxisse,  an¬ 
nonaque  levata,  sollicitudinem  dep.  Quid 
enim,  quaeso,  est  deponere  legiones'^  At 
deponere  sollicitudinem,  curam,  tritum 
et  obvium  ubivis.  Levare  annonam 
optima  est  locutio.  Livius  iv.  12. 
‘  Annonae  levatae  gloriam  tulit.’  Ibid. 
^  quam  annonam  levaret ;’  nec  non 
c.  13.  ac  XXVI.  40.  ‘  Urbis  Romae  at¬ 
que  Italiae  annonam  levaret.’ 

XXXV.  1  Quique  cum  eo  essent  co¬ 
mites,  mirari  et  requirere]  Vulgatam 
satie  lectionem,  quam  exhibet  Ms. 
Norv.  non  prorsus  respuo.  Testor 
tamen  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  re¬ 
praesentare  et  qui  cum  eo  essent,  co:n- 
mirari  et  requirere,  quo  fere  modo  3X 
vet.  Codd.  rescribendum  censuitPhil. 
Rubenius  Elect.  1. 10.  Davis.  Comites 
mirari.  Sic  Scaliger  et  Recentiores, 
Editt.  Vett.  quique  cum  eo  essent 
commirari,  Sfc.  Quae  lectio  nihilo  vidCf 
tur  inferior.  Clark.  Errat  Clarkius. 
Post  Beroaldum  omnes  ediderunt,  ut 
Scaliger  et  ceteri  habent.  Sed  Ed. 
Rom.  Med.  Ven.  et  Ms.  Dorvill.  4t 
qui  cum  eo  erant  commirari.  Erant  est 
quoque  iii  Leid.  pr.  Quod  ideo  re- 
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stitui.  Pro  comites  in  Leid.  sec.  legas 
omnes.  Commirari  praefero  cum  Ru- 
benio;  quia  hoc  Comicum  magis: 
quod  scribendi  genus  perquam  saepe 
sectatur  Hirtius.  Sic  mox  ‘  verba 
proloqui:'  ut  apud  Terent.  And.  i. 
5.  21.  ‘  ullum  me  verbum  potuisse 
proloqui.’  Vide  et  Phorm.  v.  6.  21. 
Infra  c.  57.  ‘  Scipio  quique  cum  eo 
erant.' 

22  Quorum  orationem  celeriter  veritas 
compi'obavit^  Mira  sane  loquendi  ra¬ 
tio,  si  modo  sic  scripsit  Hirtius.  Sed 
eum  reliquisse  puto,  quorum  oratio¬ 
nem  EXITUS  celeriter  comprobavit.  Eam 
certe  vocem  in  hac  historia  adhibet 
Celsus  p.  221.  Davis.  cur.  sec.  Non 
video,  cur  magis  mira  sit  haec  locutio 
veritas  comprobavit  orationem,  i.  e.  ora¬ 
tio  vera  fuit,  quam  1.  v.  de  Bell. 
Gallico  c.  58.  ‘  Comprobat  hominis 
consilium  fortuna,’  i.  consilium  ejus 
felix  fuit,  et  successum  habuit. 

XXXVI.  4  Sub  manum  Scipionis  in 
c.  subm.']  In  Leid.  pr.  summam  manum. 
At  Leid.  sec.  et  Edd.  primae  sub  ma¬ 
nu.  Quod  perinde  esse  videtur,  dum 
modo  intelligas  pro  simulae  eos  habe¬ 
bat,  idemtidem  eum  sub7nisisse  in  castra 
Scipionis  sive  Scipioni:  quod  praefero 
cum  Edd.  Vase.  Stephan.  Gryph. 
post,  et  aliis.  De  locutione  sub  manu 
vel  manum  adi  Cei.  Burm.  ad  Sueton. 
Aug.  c.  49.  ‘  Quo  celerius  ac  sub 
manum  adnunciari  posset.’ 

6  Ex  oppido  Tisdro]  In  omnibus  est 
ex  oppido  Tisdree,  ac  ita  legendum 
censeo.  Sic  noster  infra  c.  58.  ‘  Op¬ 
pidum  Uzitae.’  Virgilius  ^En,  in.  283. 
‘  Buthroti  urbem  :’  et  Sulpicius  Seve¬ 
rus  Hist.  Sacr.  i.  43,  4.  ‘  Sareptae 
oppidum’  dixerunt.  Davis.  AI.  Tis¬ 
dro  vel  potius  l^isdra.  Clark.  Licet 
enim  hoc  oppidum  Tysdrum  vocet  Ca¬ 
pitolinus  in  Maximinis  c.  14.  et  in 
Gordianis  c.  7.  8.  Noster  tamen  id 
Tisdram  nominat.  Vide  c.  67.  68. 
Davis.  cur.  sec.  Thisdre  vel  Thisdore 
habent  etiam  mei  omnes  et  Edd.  pp. 


Gryph.  Vase.  Steph.  aliaeque  pro  Tis- 
dree ;  ut  etiam  c.  93.  supra  c.  28. 
^  Thapsi  oppidum :’  ubi  vide.  Adde 
Cell.  ad  c.  58. 

6  In  quo  tritici  modium  millia  ccc 
co7nportata  fuerant]  Hoc  est ;  in  quo 
reposita  erant — quae  comportata  fue¬ 
rant.  Vide  quae  supra  de  hujusmodi 
constructione  ad  iv.  12.  Male  enim 
Goduinus  et  Cellarius  legunt  in  quod^ 
&c.  Clark.  Petav.  Norv.  et  tres  Msti 
Goduino  memorati  dant  in  quod.  Sic 
paulo  post,  ‘  In  quod  Juba — frumen¬ 
tum — comportaverat.’  Licet  igitur 
ferri  queat  recepta  lectio,  si  cunctis 
ab  exemplaribus  tirmaretur;  nullo 
tamen  modo  contra  meliorum  fidem 
videtur  defendenda.  Davis.  cur.  sec. 
In  quo  hic  Mss.  mei  et  Edd.  omnes, 
at  statim  in  quod. 

Modium  milia]  Mss.  et  Editt.  Vett. 
modia  millia  ccc.  Quod  Latinum  non 
est.  Millia  enim  non  potest  esse  ad¬ 
jectivum:  nisi  forte  subintelligatur 
ad  (vix)  modia  ad  millia  ccc.  Quo¬ 
modo  nonnumquam  loqui  videntur 
boni  auctores.  Clark.  Modia,  quod 
est  in  Leid.  sec.  Dorv.  immo  et  Pe¬ 
tav.,  nisi  fallunt  excerpta,  et  Edd. 
omnibus  ante  Scalig,,  proscripsit 
etiam  Glandorpius,  ut  et  Cellarius, 
non  quod  7nodia  in  neutro  Latine  non 
dicatur,  sed  quod  7nodia  millia  jungi 
non  possint.  At  fallitur  vir  doctus. 
Vel  enim  est  appositio,  vel  subintel- 
ligitur  ad.  B.  Civ.  ii.  18.  ‘  tritici  mo¬ 
dos  cxii  milia  pollicetur,’  ut  est  in 
Mss.  omnibus.  Plura  vide  ad  iii.  4. 

‘  Sagittarios  iii  milia,  equites  vii  mi¬ 
lia.’  Modium  Ijic  tamen  nolui  rursus 
inmutare,  quia  sic  inveni  in  Scalig. 
et  Leidensi  primo.  Mille  Edd.  Steph. 
et  Gryph.  post. 

10  Copia  suce  co7iserventur]  Com¬ 
meatus,  cibaria.  Cmsar  B.  G.  iv. 
4.  ‘  Reliquam  partem  hiemis  se  eo¬ 
rum  copiis  aluerunt.’  Velleius  Pa¬ 
terculus  II.  111.  ‘  Inopsque  copiarum 
et  intra  se  furens,  viribus  hostis  elan- 
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guesceret.’  Vide  et  Justinum  xxxviii. 
10. 8.  Davis.  Vide  plura  ad  B.  G.  i.  31. 

12  Se  missurum  dixit^  Lege  dicit ; 
nam  ■verbum  praesentis  temporis  et 
antecedit  et  sequitur.  Davis.  cur.  sec. 
At  contra  in  Leid.  prim.  est  egit. 
Dicit  jam  exstat  in  Edd.  Elzevirii. 
Saepissime  monui  tempora  haec  pas- 
sim  varie  jungi. 

14  Castello  in  montis  loco  munito 

locato - est  potitus']  Editt.  Vett. 

castello  in  montes  loco,  S^c.  Ms.  autem 
Norv.  castellum  in  montes  loco  munito 
locatum  — —  potitus  est,  unde  procul- 
dubio  rescribendum  castellum  in  mon¬ 
tis  loco  munito  locatum potitus  est : 

non  raro  enim  apud  optimos  auctores 
quartus  casus  huic  verbo  adjungitur, 
et  falsus  est  Servius,  qui  ad  Virgilii 
iEn.  III.  278.  negavit  nos  accusativo 
casu  hic  uti  posse.  Lucretius  1.  ni. 
p.  406.  edit.  Wechel.  ‘  Sceptra  potitus, 
eadem  aliis  sopitu’  quiete.’  Teren¬ 
tius  Adelph.  v.  Sc.  4.  17.  ‘Ille  al¬ 
ter  sine  labore  patria  potitur  commoda.* 
Ubi  Donatus,  ‘  accusativo,’  inquit, 

‘  casu  extulit,  quod  nos  ablativo  dici¬ 
mus.’  - Accius  in  Clytemnaestra, 

‘  Feras  potiuntur  plagas.’  Corn.  Ne¬ 
pos  Eumen.  c.  3.  ‘  Semper  habiti 
sunt  fortissimi,  qui  summam  imperii 
j>otirentur .*  Justinus  ix.  7. 12.  Spec¬ 
taculoque  pendentis,  ultionem  potita 
est.’  Vide  et  xxxvii.  1.  4.  Davis. 
Vulgata  tamen  lectio,  quod  movea¬ 
tur  nihil  est.  Clark.  At  durissime  hic 
tot  ablativi  junguntur,  quare  omnino 
rescripsi  castellum  locatum :  quae  lec¬ 
tio  confirmatur  ab  integerrimis  Codi¬ 
cibus  Petaviano  et  Leid.  primo.  Sic 
c.  68.  Oppidim  potitur  Mss.  meliores. 
Plaut.  Amphitr.  1. 1.  32.  domum  potiri. 
Et  saepissime.  Adi,  quae  congessit 
A.  V.  Staveren  ad  Nepot.  Eum.  c. 
3.  §  4.  et  Davis.  infra  ad  c.  87.  ‘  Cas¬ 
tra  potitus  est.’  B.  Hisp.  c.  13. 

15  In  monte  loco  munito]  Sic  restitui 
ex  Ms.  Regio.  Mss.  alii  et  Edd.  Vett. 
habent  corrupte,  in  montes  loco  mu¬ 


nito.  Unde  Scaliger  et  Recentiores, 
in  montis  loco  munito.  Sed  elegantior 
est  lectio  ea, -quam  ex  Ms.  Regio  re¬ 
posui.  Clark.  Montis  jam  ediderunt 
Aldus,  Vascos.  Gryph.  Steph.  et  ex¬ 
stat  in  Leid.  pr.  Scalig.  sed  montes 
etiam  Petav.  Dorvill.  et  Leid.  sec. 
cum  Edd.  primis.  Quare  etiam  prae¬ 
tuli  monte. 

In  quod  Juha]  Ms.  Reg.  In  quo  Ju¬ 
ba  comportaverat.  Quae  verior  est 
lectio.  Sic  enim  supra.  In  quo  com¬ 
portata  fuerant.  Vide  qu®  ad  istum 
locum  et  superius  ad  iv.  12.  annotavi. 
Clark. 

17  Vi  expugnando]  Ciaccon.  emen¬ 
dat  vi  et  pugnando  e  Plauti  Mil. 
Glor.  et  ita  ille  alibi.  Pugnando  ca¬ 
pere  frequens  est.  Adi  Cort.  ad  Sali. 
B.  Cat.  7.  et  supra  c.  25. :  sed  ‘  vi  op¬ 
pugnando  cepi’  Vatinius  apud  Cic. 
V.  Ep.  10.  ‘  Vi  inrumpere  ’  c.  29. 
supra.  Passim  Liv.  et  alii,  ‘  vi  ca¬ 
pere,’  ‘  obpugnare’  i.  17.  Imrao  iv. 
57.  ‘  Castellum  vi  expugnatum.’ 

XXXVII.  1  Propter  mare  legiones 
ducit]  Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  ex¬ 
hibent  prope  mare  legiones  educit :  sed 
est  glossema,  nam  propter  mare  idem 
valet  ac  prope  mare.  Virgilius  Eclog. 
VIII,  87.  ‘  Propter  aquae  rivum  viridi 
procumbit  in  ulva.’  Et  Georg.  iii. 
13.  ‘  Templum  de  marmore  ponam 
Propter  aquam.’  Justinus  xir.  9.  9. 

‘  Trunco  se,  qui  propter  murum  stabat, 
applicuit.’  Vide  et  Donatum  ad  Te¬ 
rentii  Adelph.  act.  iv.  sc.  2.  37.  et 
Nonium  Marcellum  p.  396.  Davis. 
Prope  etiam  legas  in  Ms.  Dorvill.  et 
Ed.  Med.  perperam.  Adi  ad  B.  G. 
I.  22.  ‘propter  hostium  castra:’  et 
passim  Apuleius  :  sed  saepe  apud  illum 
quoque  abiit  in  prope. 

13  Ingens]  In  longitudinem.  Clark. 

XXXVIII.  2  Atque  in  unumquemque 
collem]  Prima  vox  hoc  in  loco  non  est 
particula  copulans,  sed  idem  sonat  ac 
statim.  Plautus  Bacchid.  Act.  ii.  Sc. 
3.  45.  ‘  Dum  circumspecto,  atque 
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ego  lembum  conspicor/  Nonius 
Marcellus  p.  554. :  Atque  particula 

- significat  etiam  celeriter  et  sta- 

tim,  ut  Virgilius  Georg.  i.  203.  ‘  Si 
brachia  forte  remisit,  Atque  illum 
in  praeceps  prono  rapit  alveus  amni.' 
Haec  ille  mutuo  sumsit  ex  A.  Gellii 
Noct.  Attic.  X.  29.  Davis.  Postquam 
- adscendit ;  atque  in  unumquem¬ 
que  collem  turres  - - facere  coepit ; 

Sfc,  Adnotat  Davisius,  vocem  atque, 
hoc  in  loco  non  esse  particulam  copu¬ 
lantem,  sed  idem  sonare  ac  statim ; 
antique  videlicet,  ac  more  quodam 
Poetico.  Sed  perperam  admodum 
hoc  finxit  in  Auctore  tam  perspicuo, 
quam  est  Hirtius.  Cum  enim  ea  vox 
in  Ms.  Vossii  desit ;  facile  fieri  po¬ 
tuit,  ut  Librariorum  incuria  huc  ex 
linea  sequente  irrepserit ;  atque 
adeo,  ilia  deleta,  legi  debeat.  Postquam 
- adscendit ;  in  unumquemque  col¬ 
lem  turres - facere  coepit ;  ^c. 

Multo  hoc  melius,  quam  quod  con¬ 
jecit  Goduinus ;  nempe  interstin¬ 
guendum  isto  modo  :  Postquam  ad  ju¬ 
gum  -  adscendit,  atque  in  unum¬ 
quemque  collem  ;  turres - facere  coe¬ 

pit,  S^c.  Multoque  utrumvis  melius, 
quam  quod  commentus  est  Davisius. 
Verum,  ut  quod  res  est  dicam,  nulla 
omnino  hic  opus  est  medela.  Nam 
et  vox  illa  atque  satis  est  sana,  et 
usitato  etiam  significatu  suo  particula 
est  copulans,  sententiamque  (ne  in¬ 
terpunctione  quidem  mutata)  per¬ 
spicuam  efficit.  Etenim,  (quod  viros 
hosce  doctos  fugerat,)  periodi  air6^o- 
oris  non  hoc  in  loco  inchoatur ;  sed, 
npordaei  continuata  usque  ad  vocem 
Numidarum,  incipit  hird^ocis  demum 
a  Vocibus  Paullisper  commoratus.  Hoc 

modo  :  Postquam  Ccesar  ad  jugum - 

adscendit ;  atque  (postquam) - tur¬ 

res  castellaque  facere  coepit ;  (postquam) 

ea - effecit ;  (sic  enim  ex  onmibus 

Mss.  legendum ;  non,  efficit ;)  et  post¬ 
quam  - stationemque  Numidarum : 

(tnm)  paullisper  commoratus,  S^c.  Nihil 


evidentius.  Clark.  Dele  notam  3.  re¬ 
pone  vero  :  Atque  in  unumquemque 
collem.  Prima  vox  idem  nonnunquam 
sonat  ac  statim,  ut  observarunt  Agel- 
lius  X.  29.  et  Nonius  in  atque.  Vide 
sis  et  J.  Fr.  Gronovium  ad  Livii 
XXVI.  39.  Ea  tamen  voce  deleta 
malim.  Postquam  Ccesar  ad  jugum,  de 
quo  docui,  adscendit,  in  unumquemque 
collem,  ^c.  Ac  ita  diserte  repraesen¬ 
tant  Ms.  Vossianus,  editique  Florent* 
Gryph.  et  Lugdun.  1576.  Pavis,  cur. 
sec.  Atque  abest  ab  Edd.  Vascos. 
Steph.  Gryph.  post,  et  Stradae.  Sed 
recte  docet  Clarkius,  adesse  debere, 
uti  eam  vocem  agnoscunt  quoque 
Mss.  omnes,  nec  non  effecit  cum  Edd. 
nominatis  ceterisque  vetustis ;  nisi 
quod  Leid.  sec.  Dorv.  et  Edd.  Rom. 
Mediol.  ac  Ven.  habeant  fecit.  Atque 
aliter  etiam  sumi  pro  statim  docet 
quoque  Cerda  in  Virgilii  loco.  Vide 
etiam  quos  laudat  Cei.  Burm.  ad 
Phaedr.  F.  16.  ‘  Rapere  atque  abire.' 
Glandorpius  quoque  pro  statim  ca¬ 
piebat  hic  loci,  vel  deletum  volebat. 

3  Effecit^  Ita  consentientibus  Mss. 
omnibus  et  Editt.  vett.  restitui.  Edi¬ 
tores  nuperi  reposuerant,  efficit ;  quia 
Syntaxin  totius  periodi  non  intelli- 
gerent  scilicet.  Clark. 

13  Pedestremque  copiam']  Pedestres 
copias.  Sic  Virgilius  JEn.  ii.  564.  ‘  Re¬ 
spicio,  et,  quae  sit  me  circum  copia, 
lustro/  Ubi  Servius,  ‘  notandum,'  in¬ 
quit,  ‘  de  exercitu  numero  eum  dix¬ 
isse  singulari,  cura  copias  de  exercita 
numero  plurali  dicamus.’  Silius  Itali¬ 
cus  XI.  267.  ‘  Nunc  deinde  pedestris 
Copia  quanta  viri.'  Vide  etiam  notat, 
ad  B.  C.  I.  45.  Editio  Beroald 
equestremque  copiam  hic  perperam  re¬ 
praesentat.  Davis.  Vide  ad  B.  Gall. 
I.  48.  ‘  Quos  ex  omni  copia  delege¬ 
rant.' 

XXXIX.  6  Imperat  turmce  Hisp.  ut, 
^c.]  Optime  a  Codd.  Scalig.  et  Leid. 
pr.  exsulat  conjunctio  ut :  quare  eani 
delevi.  Vide  notas  ad  iv,  16.  et  sa». 
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pissime.  Minus  bene  autem  in  Dor- 
vill.  codice  exstat,  ut  turma  Hisp,  oc¬ 
curreret :  et  cetera  in  singulari  nu¬ 
mero. 

7  Adcurrerent']  Leidenses  et  Dor- 
vill.  cum  Edd.  Rom.  Mediol.  ac  Ven. 
occurrerent.  Bene  :  i.  in  tempore  ad¬ 
essent.  Sic  c.  49.  *  proximi  collis 
occupandi  consilium  ceperat,  et  quo 
propiore  loco  fuerat,  eo  celerius  oc- 
cunerat.  Et  ita  saepe  alibi.  Con¬ 
sule  Cei.  Burm.  ad  Vellei.  ii.  61. 

‘  Cum  Antonius  occurrisset  exerci¬ 
tui,’  et  ad  Phaedri  Epilog.  1.  ii.  Hinc 
*  suppetias  occurrere’  c.  66. :  ubi  vide 
Davis.  B.  Hisp.  c.  37.  ‘  Classe  occur¬ 
rit,’  i.  e.  in  tempore  adest.  Adde 
Cort.  ad  Plin.  lib.  vi.  Ep.  34.  in  f. 
Ita  obponere  saepe  pro  adponere,  nt  in¬ 
fra  c.  59.  et  aliquoties  idem  vir,  uti 
et  Heins.  ad  Ovidium  de  eo  com¬ 
posito  egerunt. 

16  Ah  suis  copiis  hngius  abscessisse'] 
Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  habent  ab  suis  copiis  longius ]am 
abscessisse,  unde  fugitiva  vocula  Hir¬ 
tio  restituenda.  Davis.  Mei  omnes 
quoque,  et  Clarkii  cum  Edd.  ante 
Scalig.  addunt  jam,  quare  rursus  in¬ 
serui. 

XL.  12  Postea]  Scalig.  Leid.  pr. 
sec.  Dorv.  et  Edd.  Rora.  Mediol.  et 
Ven.  postquam.  Lege  post  qua,  ut 
margini  adlevit  Lipsius. 

19  In  fide  partienda]  Super  hoc  loco 
rogavit  Cei.  Gronovius  Heinsium  per 
epistolam  Tom.  iii.  p.  379.  quid  dif¬ 
ferret  Torrentianus  codex,  quoniam 
Lipsius  quid  adscripserat,  quod  ad- 
sequi  non  posset.  Gudius  videtur  e 
Lipsiana  manu  effecisse  fidei  com¬ 
missa  portentum,  Torrentianum  Co¬ 
dicem  hic  deficere  jam  multo  ante 
monui.  Fidem  partiebantur,  quia 
ante  Curioni,  adeoque  partibus  Cee- 
saris,  nunc  Scipioni,  adeoque  Pom- 
peianis  sese  addixerant. 

XLi.  2  Deducit]  Ms.  Elieus.  educit. 
Mss.  Reg.  et  Vossii  eduxit.  Edit. 
Rom.  deduxit.  Quarum  duarum  pos¬ 


teriorem  lectionum  alteram  recipien¬ 
dam  existimo  ;  propter  sequentem 
instruxit.  Clark.  Legendum  cohortes 
eduxit,  ut  jubent  Petav.  alii  que  non¬ 
nulli  Msti.  Davis.  cur.  sec.  Eduxit 
etiam  Ms.  Ursin.  Scalig.  et  Edd. 
Vase.  Steph.  Gryph.  Marg.  deduxit 
Leid.  pr.  Dorv.  et  Edd.  Med.  Ven» 
sed  praestat  hic  eduxit.  Deducere 
aliud  quid  notat.  Vide  ad  B.  G.  ii. 
33.  et  ‘  eo  deducere,’  infra  c.  56.  : 
sed  rursus  c.  58.  ‘  Copias  de  castris 
omnibus  deducunt,’  in  Mss.  meliori¬ 
bus  educunt :  c.  61.  tamen  ‘  legiones 
in  campum  deducere.’ 

13  Quod  ubi  Casar  animadvertit ; 
arbitratus — venire :  in  eo  loco — consti¬ 
tit]  Mire  hic  dormitarunt  Editores, 
qui  non  animadverterunt  aut  men¬ 
dum  aliquod  subesse,  aut  nimiam  sal¬ 
tem  et  vix  ferendam  ambiguitatem; 
cum  illud  constitit,  et  quae  sequuntur, 
ex  Syntaxi  videatur  referri  ad  Cae¬ 
sarem  ;  sensu  autem  postulante,  ne¬ 
cessario  sit  de  Scipione  intelligen- 
dum.  Ms.  Eliensis,  pro  arbitratus, 
habet  arbitrabatur.  Unde  ex  conjec¬ 
tura  rescribi  poterit,  Quod  ubi  Casar 
animadvertit,  arbitrabatur  Scipionem^ 
venire  ;  at  ille  in  eo  loco  —  constitit» 
Vel  forte  aliquid  ante  voces  istas  in 
eo  loco  deest.  Vel,  utcunque  sit ;  sive 
desit  aliquid,  sive  non ;  manifesto  de 
Scipione,  non  de  Caesare  dictum  in- 
telligendum  est  illud,  in  eo  loco — con¬ 
stitit;  Sfc.  Clark.  Quod  ubi  Casar  anim^ 
advertit,  arbitratus  Scipionem  ad  di¬ 
micandum  paratum  ad  se  certo  animo 
venire,  in  eo  loco,  quo  paulo  ante  comme¬ 
moravi,  ante  oppidum  consistit :  Ms. 
Norv.  exhibet,  arbitrabatur  Scipionem 
ad  dimicandum  paratum  ad  se  certo 
animo  venire,  quod  in  eo  loco  constitit» 
Quasi  Scipio  ad  dimicandum  progre¬ 
deretur,  quod  ante  oppidum  staret  / 
Revera  tamen  ultimae  sententiae  pars 
ad  Scipionem  spectat,  ut  recte  vidit 
Clarkius.  Quapropter  doctissimus 
ille  vir  legit.  Quod  ubi  Casar  animad¬ 
vertit,  arbitrabatur  Scipionem  ad  di- 


1608 


NOTtE  variorum  in 


micandxm  paratum  ad  se  certo  animo 
venire ;  at  ille  in  eo  loco,  Eodem 
sensu,  sed  Mstis  propius  accedens, 
lego,  Quod  ubi  Ccesar  animadvertit,  ar¬ 
bitratus  EST,  vel,  ut  Norv.  habet,  ar¬ 
bitrabatur,  Scipionem  ad  dimicandum 
parato  ad  se  et  certo  animo  venire  ;  qui 
TAMEN  eo  loco.  Qui  compendiariam 
norunt  scribendi  rationem,  qua  usi 
sunt  Librarii,  facile  cernunt  quod  in  eo 
loco  pro  qui  tamen  eo  loco  irrepere 
potuisse.  Davis.  cur.  sec.  Forsan  sim¬ 
pliciter  scribendum  Is  eo  loco ;  certe 
illa  de  Scipione  sine  dubio  capienda 
sunt. 

14  Certo  animo]  In  Scalig.  et  Leid. 
pr.  exaratur  certum.  Quasi  fuerit  cer¬ 
tum  animi.  Sed  nulla  mutatione  opus 
est;  paratus  animo  certo  dicitur  qui 
firmiter  quid  proposuerit,  seque  ad 
id  paraverit.  Paratus  animo  ita  sae¬ 
pius.  V.  ad  Bell.  Alex.  c.  45.  et  certo 
animo  ;  ut  apud  Ovid.  Ep.  Her. 
XVIII.  38.  ‘  Quid  mecum  certa  proelia 
mente  geris  ?’ 

In  eo  loco,  quo  paxillo  ante  commemo¬ 
ravi]  Editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  ha¬ 
bent  in  eo  loco,  quem  paullo  ante  comme¬ 
moravi,  quae  lectio  est  a  sciolis,  Hirtii 
manum  temere  mutantibus  ;  more 
enim  Graeco  hic  locutus  est  noster  ac 
infra  c.  69.  Sic  et  interdum  prae¬ 
stantes  linguee  Latinae  auctores.  Te¬ 
rentius  Heaut.  Act.  i.  Sc.  1.  35.  ‘  Men. 
Scire  hoc  vis  ?  Chr.  hac  caussa  equi¬ 
dem,  qua  dixi  tibi.’  Vitruvius  Ar- 
chit.  II.  1.  ‘  Spatio  inter  eas  relicto, 
quanto  arborum  longitudines  patiun¬ 
tur.’  Lactantius  de  mort.  Persee, 
c. 45.  7.  ‘  Collectis  ex  proximo,  quantis 
potuit,  militibus.’  Adde  quae  notavi¬ 
mus  de  B.  Civ.  iii.  69.  Davis.  Quo 
paullo  ante  commemoravi.  Codices  non¬ 
nulli,  quem  paullo  ante,  Sfc.  Sed  ele- 
gantior  est  vulgata  lectio.  Cujus 
Syntaxeos  ratio  ea  est,  ut  vel  dicatur, 
€0  loco  constitit,  quo  in  loco  eum  co¬ 
pias  suas  eduxisse  paullo  ante  comme¬ 
moravi;  vel  eo  loco  constitit,  de  quo 
paullo  ante  commemoravi  [quemadmo¬ 


dum  jam  supra  cap.  38.  ad  jugum,  de 
quo  docui];  vel  denique  ut  sit  Helle- 
nismus,  sive  Syntaxis  Graecis  usitata, 
quo  pronomen  eodem  casu  efferri  so¬ 
let,  ac  nomen  antecedens :  quod  ta¬ 
men  fieri  solitum  dnn taxat  in  verbis 
usus  frequentioris,  iisque  fere  aut  pri¬ 
mae  aut  secundae  personae ;  quaeque 
ibi  loci  deponentium  seu  intransiti- 
vorum  naturam  habent.  Vide  Illus¬ 
trissimi,  et  acri  judicio  quicquid  ubi¬ 
que  est  Criticorum  longe  exsuperan¬ 
tis,  Richardi  Bentleii  Emendationes  ad 
Ciceronis  Disputationes  Tusculanas 
a  Davisio  editas,  p.  80.  Clark.  Vide 
etiam  Cellarium,  et  infra.  Male  etiam 
Ed.  Med.  et  Edd.  omnes  ante  Ursi¬ 
num,  quem,  et  Leid.  sec.  quod.  c.  69. 

ratione  qua  ante  dixi.’  Plura  vide 
ad  c.  69.  ^  cum  quibus  paullo  ante 
memoravi.’ 

17  In  conspectu  patenti  adversaxio- 
i'um  constituit]  Scribe  in  conspectu  ad- 
versarioxmm  constituit,  deleta  voce  su¬ 
pervacanea,  quam  nesciunt  Pet.  et 
Norv.  Davis.  cur.  sec.  Non  agnoscit 
quoque  Ms.  Dorvillianus.  Nihilomi¬ 
nus  quum  alii  retineant  integerrimae 
notae  libri,  non  ausim  temere  pro¬ 
scribere. 

XLiT.  7  Hostesque  m.  ac.  s.  op.  tex¬ 
isse  sibique]  Mss.  Petav.  Leid.  pr. 
Seal,  et  Edd.  Rora.  Med.  ac  Ven. 
texissent,  sibi  dtff.  Sed  et  Edd.  eae 
addunt  hostesque  qui.  Fors,  hostesque 
quum,  texissent,  sibi  diff.  dein  in 
cornu  dextro  ac  sinistro  primus  edidit 
Scaliger  ex  Codice  Ursini,  quo  cum 
faciunt  M^s.  mei  praeter  Dorvill.  qui 
cum  ante  vulgatis  habet  in  cornu  dex¬ 
trum  ac  sinistrum,  Leid.  sec.  et  in 
cornu.  Sed  rectius  Edd.  Rom.  Me¬ 
dio).  ac  Venet.  In  acie  cornxi  dextro 
ac  sin.  et  ex  iniq.  Et  pro  ex  etiam  Ms. 
Ursin.  In  ante  acie,  delebat  Lipsius. 
Sed  in  acie  vincere,  in  acie  dimicare 
frequens  est  in  his  commentariis.  Adi 
ad  VII.  29.  ‘  Neque  in  acie  vicisse 
Romanos  :’  ut  e  Mss.  restitui. 

XLiii.  1  Aciliam,  et  iix  cohortes  sti- 
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pendiojrias  Nimidis  Getulisque  obside¬ 
bat]  Ex  Mstis  Petav.  et  Norv.  repo¬ 
nendum,  qui  Aciliam  viii  cohortibus 
stipendiariis  Numidis  Getulisque  obsi¬ 
debat :  tot  enim  cohortibus  Acilianos 
obsidebat  Considius,ut  patet  ex  c.  33. 
Davis.  cur.  sec.  Accedunt  Codices 
Scalig.  et  Leid.  pr.  in  quibus  est  et 
IX.  ut  pateat,  et  factum  ex  parte  nu¬ 
meralium  notasum. 

2  Ubi  C.  Messius  cohortibus  prceerat] 
In  editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  cor¬ 
rupte  legitur  ubi  C.  Messius,  qui  co¬ 
hortibus  prceerat,  quasi  rem  ex  parte 
Caesaris  non  gesserat  Messius.  Ms. 
Norv.  locum  sic  exhibet,  ubi  C.  Mes¬ 
sius  parte  Caesaris  cohortibus  prceerat 
praesidio  missis  ;  quod  sane  addita¬ 
mentum  ex  ora  exemplaris  in  textum 
videtur  irrepsisse  :  nam  Glossema 
esse  pro  certo  habeo.  Davis,  Ms. 
Reg.  et  Editt.  Vett.  ubi  C.  3Iessius, 
qui  cohortibus  prceerat.  Quod  cum 
sententiam  turbet  prorsus,  nec  ta¬ 
men  forte  illud  qui  plane  ex  nihilo 
esse  videatur ;  conjecerim  equidem 
legendum,  ubi  C.  Messius  cum  cohor¬ 
tibus  prceerat.  Quanquam  venustior 
est  lectio  vulgata.  Clark.  Qui  etiam 
addunt  Leidenses,  Cujae.  Scalig.  Dor- 
vill.  et  Edd.  primae :  ubi  deest  Lei- 
dens.  sec.  ut  forsan  fuerit  C.  Messius 
ubi  coh.  nisi  sub  qui  lateat  cohortium 
numerus.  Sed  etiam  Petav.  habet 
C.  M.  parte  Ccesaris  coh,  prceerat  pree- 
sidio  missis,  non  admodum  inepte  : 
nam  C.  Messius  subito  Achillara  mis¬ 
sus  erat  cum  cohortibus  a  Caesare,  ut 
Considium  occuparet,  quod  etiam 
peregit,  et  prius  Considio  Achillam 
pervenit.  Confer  c.  33. 

10  Adrumetum  se  recepit]  Sic  repo¬ 
sui  ex  Msto  Norv.  ac  editt.  Beroald. 
Steph.  cum  in  vulgg.  legatur  Adru¬ 
metum  se  recipit.  Davis.  Ita  restituit 
Davisius  ex  Ms.  Eliensi  (quo  cum 
faciunt  Mss.  Reg.  et  Vossii)  et  Editt. 
Vett,  postulante  etiam  Temporum 
ratione.  Vulgg.  recipit.  Clark.  Re¬ 
cepit  etiam  Mss.  mei  omnes ;  item 


Edd.  Vase.  Gryph.  et  aliae ;  sed  per¬ 
inde  esse,  saepissime  ostendi.  At  in 
his  Mss.  sunt  sequendi. 

XLiv.  2  In  qua  fuerat  Q,  Cominius] 
In  Msto  Norvic.  et  editis  plerisque 
male  exhibetur  Q.  Comius.  Contra¬ 
rio  vitio  apud  Frontinum  Strateg.  n. 
13.  est  ‘  Cmnminius  Atrebas,  cum 
victus  a  D.  Julio  ex  Gallia  in  Britan¬ 
niam  fugeret,’  quum  omni  procul 
dubio  sit  scribendum  Comius  Atrebas, 
quod  a  Stevvechio  et  Scriverio  non 
animadversum  miror.  Ejus  saepe 
meminit  Caesar.  Vide  B.  G.  iv.  27. 
et  VII.  76.  Davis.  V.  etiam  Ursin. 

3  Ab  residua  classe]  Lege  reliqua 
cum  Pet.  et  Norv.  Davis.  cur.  sec. 

6  Navis  triremis]  Vetustissimi  Co¬ 
dices  Petav.  Cujae.  Seal.  Leid.  pr. 
Ursin.  et  Ed.  Seal,  trieris.  De  cujus 
lectionis  veritate  non  dubitare  quis 
potest.  Navium  nomina  Graece  ef¬ 
ferre  solet  Hirtius,  ut  Dicrotos,  Ca¬ 
tascopus,  Penteris.  Vide  ad  B.  Alex, 
c.  47.  et  infra  c.  63.  et  Nep.  Alcib. 
c.  4.  ut  quidem  Giphanio  praeeunte 
reposuerunt  Viri  docti :  qdamvis  ibi 
plerique  Mss.  triremem  retineant,  et 
ita  in  reliquis  locis  apud  Nepotem. 
Nec  secus  occurrit  in  Inscriptionibus. 
Consule  Fabrett,  ad  Column.  Traj. 
p.  113. 

16  Remp.  cum  optimo  quoque  defen¬ 
ditis]  Ex  re  ipsa  legendum  defendetis, 
ut  etiam  Codex  Ursini  repraesen¬ 
tabat.  Davis.  cur.  sec.  Defendetis 
etiam  exhibent  Scalig.  et  Leid.  pr. 
ut  debent. 

XLv.  10  Amplius  XXXVI  annis]  Re¬ 
ponit  Joan.  Glandorpius,  amplius  xvi 
annis,  quia  ex  praetura  Caesaris  ad 
hoc  usque  tempus  xvi  tantum  anno¬ 
rum  fluxerat  spatium.  Et  hujus  qui¬ 
dem  conjecturam  ex  Msto  Victorino 
firmat  Joan.  Goduinus.  Vulgatam 
tamen  lectionem  tuetur  Jul.  Celsus, 
qui  p.  222.  edit.  Londin.  sic  ait; 
‘  Quomodo - contra  illum  exerci¬ 

tum,  pro  cujus  victoria  et  gloria  an¬ 
nos  XXXVI  et  eo  amplius  decertavi, 
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avma  portarem adeo  ut  annorum 
numerus  non  ad  ipsum  Caesarem,  sed 
ad  veteranum  ejus  exercitum  videa¬ 
tur  referendus.  Ms.  autem  Norv. 
habet  amplius  xxxvi  annos,  et  sic  re¬ 
scribendum.  Caesar  B.  G.  ii.  16. 

‘  Inveniebat  ex  captivis,  Sabin  flu¬ 
men  ab  castris  suis  non  amplius  millia 
passuum  x  abesse.^  Noster  hnjusce 
libri  cap.  1.  ‘  Quum  non  amplius  le¬ 
gionem  tironum  haberet  unam.’  Et 
ita  sane  alibi  passim.  Davis.  Dele 

adeo  ut  annorum - rescribendum  et 

deletorum  loco  repone  :  At  hoc  nihil 
aliud  monsti’at,  quam  mendi  vetus¬ 
tatem  ;  nam  vera  prorsus  et  Glan- 
dorpii  conjectura,  quam  repraesentat 
etiam  Codex  Regius.  Cum  vero 
Norv.  habeat  amplius  xxxvi  annos; 
lege  amplius  xvi  annos.  Idem,  cur. 
sec.  Etiam  Vase.  Margo  xvi.  Lip- 
sius  adseribit  credo  xxvi.  Placet 
mihi  quoque  xvi.  Ceterum  annos  ex 
Eliensi  Codice  recepit  Clarkius,  ni¬ 
mis  temere.  Utrumque  enim  passim 
in  his  commentariis  occurrit.  Mei 
annis  retinent.  Adi  ad  B.  G.  iv.  37. 
‘  Amplius  horis  quatuor.'  Anno  est 
in  Ms.  Ursini :  anii  Scalig. 

XLVi.  7  Cruciabiliter  interfecti]  Cl. 
Dodwellus  Diss.  de  Julio  Celso,  8. 
hanc  locutionem  numerat  inter  eas, 
quas  nemo  peritus  harum  rerum  censor 
ad  Casaris  vel  Hirtii  atatem  retulerit. 
Quid  igitur  fiet  Plauto,  qui  Pseud. 
act.  IV.  sc.  1,  40.  ait :  ‘  Nisi  effecero, 
cruciabiliter  carnifex  me  accipito.’  Ip¬ 
sam  Phrasin  adhibet  Amm.  Marcelli- 
mis  et  Ausonius,  scriptores  quidem 
Caesare  recentiores,  at  interpolature, 
quem  somniat,  Julio  Celso,  Constan- 
tinopolitano  vetustiores.  Illum  vide 
XXVI.  6.  XXX.  5.  hunc  in  Periocha 
Qdyss.  XXII.  Davis.  cur.  sec. 

11  In  salo  esse  jusserat]  Ex  hac 
locutione,  quam  noster  repetit  etiam 
c.  62.  63.  hunc  scriptorem  Africanum, 
hisque  temporibus  juniorem  fuisse  colli¬ 
git  Doctissimus  Dodwellus.  Africa¬ 
nus  igitur,  hisque  temporibus  junior 


fuit  Cornei.  Nepot.  cujus  haec  snnt 
in  Themistocle  c.  8.  ‘  diem  noctera- 
que  procul  ab  insula  in  sala  navem 
tenuit  in  anchoris.’  Similiter  ‘  na¬ 
vium  in  salo  stantium’  meminit  Pli¬ 
nius  H.  N.  1.  IX.  ^76.  Isque,  licet 
his  temporibus  paullo  junior  scriptor 
fuit  non  Africanus,  sed  Italus.  Davis. 
cur.  sec.  Bene  in  salo  e  suo  Codice 
restituit  Ursinus,  cui  accedunt  Cnj, 
Pet.  Seal,  et  Leid.  pr.  Ab  aliis,  uti 
et  Edd.  prioribus  voces  in  salo  exsu¬ 
lant.  Auct.  B.  Hisp.  c.  40.  ‘  naves, 
quae  in  salo  fuerunt.’ 

XLvii.  2  Virgiliarum  signo  confecto, 
circiter  vigilia  secunda  noctis, 
Codices  nonnulli.  Vigiliarum ;  quod 
strenue  propugnat  Goduinus :  sed 
perperam  admodum.  Mirum  autem, 
etiam  Viros  doctiores  hic  haesitare. 
Nam  et  Cellarius :  ‘.Virgiliarum  oc¬ 
casum,’  inquit,  ‘  qualem  ?  Videntur 
enim  haec  mense  Februario  accidisse, 
quo  Pleiadum  nec  cosmicus,  nec  a- 
cronychus,  neque  heliacus  occasus 
datur.’  Oblitus  erat  nimirum  Vir 
doctissimus  verborum  sequentium ; 
circiter  vigilia  secunda  noctis.  Etenim 
mense  Februario,  quum  Sol  in  signo 
Piscium  versatur ;  Pleiades,  quaa 
sunt  in  signo  Tauri,  non  possunt  non 
occidere  circiter  vigilia  secunda  noc¬ 
tis.  Caetenim  si  haec  verba,  Vir¬ 
giliarum  signo  confecto,  omnino  de 
anni  tempestate  sunt  intelligenda ; 
tum,  cum  Cellario,  dicendum  est  ac¬ 
cidisse  haec  ineunte  Martio,  quod 
tempus  propius  abest  ab  heliaco 
Pleiadum  occasu  ;  ideoque  subjecisse 
Hirtium,  Per  id  tempus  fere,  S^c. 
Clark.  Cave  locum  cum  Goduino 
tentes.  Haesit  viris  eo  doctioribus 
aqua,  quod  haec  ad  anni  Juliani  nor¬ 
mam  computarint ;  cum  pro  vero  hu¬ 
jus  anni  Kulendario  primus  Februani 
dies  in  Novembris  Julium  diem  unde¬ 
cimum  conveniebat,  quo  Pleiadum  con¬ 
fectionem  refert  Plinius.  Verba  fere 
sunt  Cl.  Dodwelli  diss.  de  Julio  Cel¬ 
so  §  8,  De  hac  vero  re  nuper  accu- 
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ratissime  scripsit  Vir  doctissimus 
Car.  Ashtonus  Bibi.  Litter.  Nnm. 
VIII.  Artic.  3.  Davis.  cur.  sec.  Vigi- 
Uarum  etiam  recentissimi  Dorv.  et 
Leidens.  sec.  quod  ineptissime  de¬ 
fendit  Goduinus,  et  satis  refellitur 
adjunctis  circiter  vig.  sec.  Corifecto, 
pro  finita, :  ita  B.  G.  vi.  3.  ‘  confecta 
hieme:’  vii.  3.  ‘confecta  vigilia  pri¬ 
ma  infra  ‘  confecto  die/  c.  83.  et 
p  assim. 

6  In  tertio  quartoqiie  die  procedendoi] 
Pet.  Ciacconius  legendum  conjecit 
tertio  aut  quarto  quoque  die  procedendo ; 
sed  nimia  est  haec  mutatio  :  lubens 
tamen  reponerem  in  tertio  quartove 
die  procedendo^  quemadmodum  legitur 
in  editt.  Rora.  Ven.  Beroald.  Daris. 
Cum  Edd.  Vett.  facit  Ms.  Regius  in 
tertio  quartove  die.  Forte  in  tertio 
quartove  quoque  die,  Clark.  Quartove 
etiam  Ed.  Mediol. 

13  In  Africam  autem  non  modo  sibi 
quidquam^  Ms.  Norv.  in  Africa,  ac 
ita  sane  ex  Cod.  Thuanaeo  rescripsit 
Joan.  Goduinus  ;  emendatione  tamen 
nihil  est  opus,  nam  constat  hanc  prae¬ 
positionem,  etiam  cum  quietem  notet, 
accusativo  junctam  reperiri.  Curtius 
III.  10.  ‘  Quippe  Darium  quinto  die 
in  Ciciliam  fore  nunciabatur.’  Sic 
Caesar  de  B.  Civ.  i.  25.  ‘in  potesta¬ 
tem  habere’  dixit.  VideG.  J.  Vos- 
sium  de  Construet,  c.  65.  Davis. 
Africa.  Ita  recte  edidit  Goduinus 
ex  Ms.  Thuani.  Quo  cura  consen¬ 
tiunt  Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii, 
sententiaque  ipsa  postulat.  Oppo¬ 
nitur  enim  praecedenti,  ex  Sicilia,  Sfc. 
Ut  mirum  sit  Scaligerum  et  Recen- 
tiores  edidisse,  in  Africam  ;  multoqne 
adhuc  magis  mirum,  Davisium  cor¬ 
ruptam  istam  lectionem  propugnare. 
Quod  enim  ait  constare  hanc  praepo¬ 
sitionem,  etiam  cum  quietem  notet. 
Accusativo  junctam  reperiri ;  in  eo 
Grammaticis  credens,  valde  fallitur. 
Etenim  quae  afferunt  Grammatici 
istiusmodi  constructionis  ex  bonis 
Auctoribus  exempla,  ea  loca  omnia 


minus  recte  sunt  ab  iis  intellecta. 
Quod  refert  Curtius,  Darium  quinto 
die  in  Ciliciam  fore ;  non  utique  quies 
est,  sed  motus:  ostendit  enim  eum 
non  in  Cilicia  esse,  sed  quinto  de¬ 
mum  die  eo  perventurum.  Quod 
dixit  Caesar,  in  potestatem  habere ;  in 
eo  subintelligitur,  redactum,  vel  fra- 
ditum,  vel  susceptum,  8^c.  Et  similiter 
in  caeteris.  De  contraria  construc¬ 
tione,  ubi  eadem  praepositio,  cum  ab¬ 
lativo,  motum  significare  dicitur ;  vide 
supra  ad  iv.  12.  Clark.  Dele  notam 
meam,  pro  qua  rescribe  :  Msti  Thuan- 
Norvic.  aliique  nonnulli  dant  in  A- 
frica;  et  recte  quidem,  prout  videre 
Goduinus  et  Clarkius.  Curtius  ta¬ 
men  III.  5.  10.  ‘Quippe  Darium 
quinta  die  in  Ciliciam  fore  nuntiaba¬ 
tur.’  Ibi  vero  legas  oportet  in  Cili¬ 
cia,  idque  praestantissimoriim  Codi¬ 
cum  fide.  Davis.  cur.  sec.  Nollem 
Davisium  mutasse  sententiam.  In 
notat  intra  in  talibus.  Vide  quae 
congessi  ad  Frontin.  i.  3.  5.  ‘  In  His¬ 
paniam  victus  exercitus/  et  supra  ad 
V.  24.  Et  sane  in  Africam  hic  ser¬ 
vant  Petav.  Seal.  Leidenses,  Dorvill. 
et  Edd.  antiquissimae  cum  Aldo,  Gry- 
phio.  Piant,  aliisque.  Ab  vetustis¬ 
simis  Mss.  haec  dependent.  Nam  ex 
uno  alteroque  Codice  ego  nequaquam 
inculcarem. 

Non  modo  sibi  non,  ^c.]  Ultimum 
non  haud  comparet  in  Leideusibus 
Mss.  At  sequitur  sed  etiam.  Adeo- 
qiie  non  debet  secundo  loco  adesse,: 
ut  docuit  Cei.  Periz.  contra  Sanc- 
tium,  Muret,  aliosque  ad  Sanet.  Min. 
IV.  7.  §  5.  Eadem  variatio  c.  87. 
Alia  ratio  est  si  sequatur  sed  ne.  De 
qua  vide  ad  B.  G.  ii.  17. 

17  Arundinibus  scopisque  contextis]. 
Nullae  conjecturae  Salmasio  satisfece¬ 
runt.  Vir  itaque  summus  ad  Spar¬ 
tiani  Hadrianum  c.  10.  p.  88.  legit 
atque  arundinum  topiis  contextis :  vel 
atque  arundine  topiis  contextis.  Ad  me 
quod  attinet,  haec  Lipsianis  non  prae-, 
tulerim.  Davis.  cur.  sec.  Scopisque. 
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Haec  emendatio  Scaligero  ejnsqiie 
Codici  (nam  ita  in  excerptis  Ms.  ejus 
exstat)  debetur  :  cum  vulgo  antea 
legeretur  arundinibus  coriisque  contec¬ 
tis  vel  contextis :  sine  dubio  male,  cum 
pelles  non  haberent,  quare  Lipsius  Dial. 
V.  de  Mil.  Kom.  c.  5.  legebat  storeis¬ 
que:  vel  quia  in  Ed.  primis  scribitur 
arundinum  copiis,  etiam  conjiciebat 
non  invenuste  copidis.  Habent  autem 
Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  et  cum  iis 
Dorvill.  arundinum  copiis  tectis  contex¬ 
tis,  Unde  Salmasius  malebat  arun¬ 
dinum  topiis.  Verum  anindinihus  re¬ 
tinent  Mss.  reliqui  omnes.  Nec  voci 
topiorum,  qua?  in  elegantiore  horto¬ 
rum  cultu  usum  habent,  ullus  hic 
locus  esse  potest.  Copiis  etiam  est  in 
Leid.  pr.  pro  scopis:  coriis  Leid.  sec. 
In  voce  contextis  consentiunt,  ut  de¬ 
bent,  Mss.  omnes  cum  Edd.  Bas. 
Vascos.  Steph.  et  aliis.  Male  Ursin., 
contra  suum  codicem,  tamen  contecti 
malebat.  Vide  ad  B.  G.  ir.  17.  ‘  Ru¬ 
bis  sentibusque  intertextis,’  ut  legen¬ 
dum  puto. 

XLVii.  18  Permanebant^  Mss.  non¬ 
nulli  protegebantur.  Clark.  Id  ego  in 
meorum  nullo  inveni,  sed  tantum  in 
Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  et 
Stradae  :  permanebant  est  pernoctabant. 
Consule  Cei.  J.  F.  Gron.  ad  Senec.  de 
Benef.  c.  16.  Heins.  ad  Ovid.  Art.  ii. 
237.  ac  Comm.  ad  Ter.  Eun.  ii.  1.  10. 
et  alibi. 

19  Gravati  pondere — omnes  subruti 
disjectique}  Codices  nonnulli  Gravata, 
scii,  tentoriola,  pondere,  S^c.  omnia  sub¬ 
ruta  disjectaque.  Quae  si  vera  lectio 
sit,  tum  deerit  aliquid,  quo  referatur 
id  quod  sequitur,  per  castra  passim 
vagabantur.  Clark.  In  neutro  habent 
haec  Ursini  et  Scalig.  Codices.  Et 
certe  illa  magis  ad  tentoria,  quam 
milites  respicere  videntur.  Gravata 
etiam  est  in  Leid.  sec.  qui  et  tenebra¬ 
rum  habet,  nec  non  aqua  omn.  In 
Scalig.  aquamque.  Pro  omnes  est  in 
Scalig.  Leid.  pr.  et  Dorvill.  vel ;  in 
quorum  ultimo  xiavcisubruta  disjectaque. 


Ciacconius  legit  Usque  s.  i.  g.  c.  gra¬ 
vatis  pondere,  ventis,  aq.  omnibus  sub¬ 
rutis  dejectisque  :  sed  sine  ulla  neces¬ 
sitate,  nimis  recedit  a  scriptis  Codici¬ 
bus,  et  perperam  omnino  disject.  in 
dej.  mutat.  Vide  num  verior  videatur 
haec  lectio  :  Itaque,  ^c,  gravatis  pondere 
tentoriis,  aquarumque  vi  (Mss.  enim 
aquamque  vel )  subrutis  disjectisque,  om¬ 
nes.  Vide  Luc.  iv.  88.  Succur¬ 
runt  et  aliae  conjecturae ;  sed  haec 
maxime  placet.  Dein  elegantius,  ut 
opinor,  exaratur  in  Scalig.  et  Leid. 
primo  rebus,  quce  ad  victum  pertinent, 
omnibus  conv. 

23  Pilorum'  cacumina  sua  sponte 
arseruntj  Hoc  non  raro  accidit. 
Livius  XXII.  50.  ‘  Prodigia  ex  pluri¬ 
bus  simul  locis  nunciata :  in  Sicilia 
militibus  spicula — arsisse.’  Plinius 
Hist.  Nat.  II.  37.  ^  Vidi  nocturnis 

militum  vigiliis,  inhaerere  pilis  pro 
vallo  fulgorem.’  Haec  et  hujusmodi 
alia  miraculorum  loco  credule  posuit 
antiquitas  Physices  imperita ;  nihil 
enim  aliud  sunt,  quam  exhalationes 
sulfureae  calore  aeris  accensae,  varia¬ 
que  figura,  pro  flantibus  ventis  aut 
materiae  copia,  praeditae.  Vide  Joan. 
Clerici  Phys.  iii.  4.  §  7.  seqq.  Bavis, 
Vide  ad  Obseq.  cap.  107.  ‘  In  Circo 
inter  pila ;’  ubi  Lipsius  conjicit  in 
Circejis  per  p. 

XLViii.  3  Ut  quum  —  liberaretur^ 
Locus  in  Mss.  valde  corruptus.  Editt. 
Vett.  habent  Ut  secum,  ^-c.  Qu^e 
sententia  est  nulla.  Scaliger  edidit, 
ut  si  quum,  4’c.  Quod  itidem  intelligi 
nequit.  Goduinus  et  Cellarius  melius  ; 
ut  sic  quum,  S^c.  Davisius  aliique  ut 
quum,  ^c.  Clark.  In  Edd.  Elzev. 
nonnullis  est  Ut  sic  quum.  Primo  Mss. 
omnes  et  Edd.  Vett.  ad  Scalig.  usque 
ut  secum  ipse :  nisi  quod  ipse  desit  Pe- 
taviano,  dein  ac  terrore  C.  est  in  Pe- 
tav.  Dorvill.  et  Leid.  sec.  Ad  terrorem 
C.  Leid.  pr.  nam  liberaretur  a  Beroal- 
do  ad  sensum  supplendum,  invitis 
Mss.  omnibus  et  Edd.  prioribus,  est 
additum.  Latinus  Latinius  expungi- 
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bat  exercitus  Scijnonis  a  terrore  C.  Sed 
nisi  omnia  me  fallunt,  e  Mss.  et  Edd. 
Vett.  omnino  restituendus  est  locus 
hoc  modo ;  Ut  secum  ipse  aliquid  auc¬ 
toritatis  adderet  exercitui  (sive  exercitu) 
Scipionis,  ac  terrorem  Casaris,  scii,  ex¬ 
ercitui,  vel  ad  terrorem  Casaris.  Hoc 
patet  e  seqq.  ubi  dicit,  animum  quidem 
additum  Scipioni,  sed  Caesaris  exerci¬ 
tum  contra,  ac  exspectaverat  Juba, 
omnem  terrorem  deposuisse,  ita  ut 
Juba  praesens  auctoritatem,  quam  ab¬ 
sens  habuerat,  amiserit.  Confidenter 
itaque  hanc,  si  non  veram,  verae  tamen 
proximam,  emendationem  textui  in¬ 
serui,  et  aliorum  interpolationes, 
Mstis  invitis,  intrusas  exsulare  jussi. 
Verum  auctoris  sensum  vidit,  non 
pervidit  tamen  Lipsius,  qui  legebat  ut 
secum  al.  auct.  adf  erret  exercitus  Scipioni 
ad  tetTorem  Casaris.  Posset  et  legi  ut 
secum  aliquid  auct.  adderet  exercitus 
(scilicet  suus )  Scipioni  ad  terrorem  Ca¬ 
saris. 

6  Peditibusque  ejus  armatura’]  Hanc 
sane  lectionem  exhibent  omnes  editi ; 
quod  tamen  non  obstat,  quo  minus  ex 
Msto  Norvic.  omnino  rescripserim 
peditibusque  levis  armatura.  Davis. 
Levis  ita  optime  Davisius  restituit  ex 
Ms.  Eliensi.  Al.  omues  ejus  armatura. 
Sed  et  infra  de  Scipionis  exercitu 
c.  50.  levique  armatura.  Clark.  Sequor 
viros  doctos  iu  tw  levis,  auctoritate 
Petaviani  Codicis  permotus.  Nam  et 
ille  levis  exhibet.  Pedites  levis  arma¬ 
tura  dicit ;  quia  et  equites  sine  frenis 
levis  armatura  erant.  Confer  Lips. 
1.  III.  de  Mil.  c.  8.  Vide  etiam  c.  14. 
pedites  Numida  levis  armatura.  Unde 
forsan  recte  in  Edd.  Vett.  et  Mss. 
Cujae,  ac  Leid,  sec.  legitur  Numida- 
rum,  equitumque  levis  armatura.  Vulgo 
Numidarum  equitum,  levisque  ar.  Hinc, 
‘  armaturas  leves’  dicit  c.  59.  Vide 
etiam  c.  C9.  ‘  Numidae  levisque  ar¬ 
maturae.’ 

11  Castris  Casaris]  Ms.Dorv.Edd. 
Rom.  Ven.  Mediol.  Vase,  et  Gryphii 
Margo  C.  Scipionis;  contra  mentem 


auctoris.  Forsan  utrumque  e  margi¬ 
nali  glossa  natum  fuerit;  ut  conjecisse 
etiam  video  Lipsium. 

13  Magis  suspensiore  animo]  Non¬ 
nulli  Msti  cum  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  exhibent  inagis  suspensione 
animi ;  unus  autem  e  Mstis  Regiis  et 
Norvic.  omissa  prima  voce,  legunt 
suspensiore  animo.  Perperam ;  saepe 
enim  particulae  comparationis  nomi¬ 
nibus  comparativis  adduntur.  Noster 
hujusce  libri  c.  54.  in  seditione, 

&c.  quam  pudoris  modestiaeque  fue¬ 
ritis  stoiiosiores.’  Clemens  Rom.Epist. 
ad  Corinth.  §  48.  HoaovTc^  piaXKov  ra- 
’n(ivo<ppoveiv  ocpslXei,  Saq}  8oKei  MAA- 
AON  MEIZfiN  eirai.  Porphyrius  de 
Abstin.  I.  §  45.  'H  airox^  paWov  oluei- 
orepa.  Vide  et  G.  J.  Vossium  de 
Construet,  c.  16.  Davis.  Magis  .sus¬ 
pensiore  animo  ante  adventum  Juba 
commovebatur.  Codices  nonnulli,  ma¬ 
gis  suspensione  animi,  S^c.  Sed  eru¬ 
dite  tuetur  Davisius  lectionem  vulga¬ 
tam  ;  ostenditque  bonos  Auctores  no¬ 
minibus  comparativis  particulas  com¬ 
parationis  nonnunquam  insuper  ad¬ 
dere.  Quanquamet  isto  modo  expe¬ 
diri  potest  hic  locus :  Magis  commo¬ 
vebatur  ante  adventum  Juba,  animo 
suspensiore.  Clark.  Loco  notae  meae 
hanc  pone  :  Et  exspectatione  copiarum 
regiamm  exercitus  ejus  magis  suspen¬ 
siore  animo  ante  adventum  Juba  com¬ 
movebatur.  Petav.  Ursin.  Norvic. 
aliique  codices  optimi  dant  et  exspec¬ 
tatio  copiarum  regiarum  exercitus  ejus 
suspensiore  artimo,  S^c. :  nonnulli  vero 
repraesentant  suspensione  animi.  Le¬ 
gendum  videtur  et  exspectatio  copia¬ 
rum  regiarum  in  exercitu  ejus  suspen¬ 
sionem  animi  ante  adventum  Juba 
commovebat.  Certe  recepta  lectio 
non  fuit  ab  Hirtiii  manu,  nisi  si  du¬ 
rissime  scripserit.  Davis.  cur.  sec.  Ex¬ 
spectatio  etiam  est  in  Cujae,  ac  Leid. 
primo:  ex  exspectatio7ie  iica\i'^.  Alter¬ 
utrum  si  recipias,  legendum  erit  e.i’- 
ercitusque.  Sed  non  opus  est.  Male 
enim  Davisius  iu  secundis  curis  locum 
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hunc  alio  modo  refingere  conatur. 
Sed  nec  bene  magis  (qnae  vox  solum¬ 
modo  deest  in  Petav.)  cum  suspen¬ 
siore  animo  junxit ;  licet  sciam  non 
raro  ita  eam  abundare.  Vide  Melam 
III.  10.  Tac.  de  Mor.  Germ.  c.  6.  et 
quos  laudat  Cei.  Burm.  ad  Vellei. 
II.  129.  Barth.  Adv.  xxxi.  15.  Rec¬ 
tius  hic  Clarkius  jungit  magis  commo¬ 
lebatur  ante  adventum,  scilicet  quam 
post  eum,  ut  elliptice  locutus  etiam 
Hirtius  B.  Alex.  c.  74.  ‘  quas  consue¬ 
tudine  magis  pervulgata  credebat  in¬ 
strui  Caesar ubi  itidem  Davisius 
perperam  malebat  satis.  Est  quidem 
suspensione  animi  in 2.  Gallicanis,  Leid. 
sec.  Dorv.  et  Edd.  Scaligerana  pri¬ 
oribus:  magna  etiam  Edd.  Vascos. 
Gryph.  post,  ex  interpolatione :  nam 
suspensiore  animo  dant  Ursin.  Cuj. 
Scalig.  Leid.  pr.  Petav. 

17  Quo  facto  facile  fuit  intellectu']  Ms. 
Norvic.  et  edit.  Beroald.  addita  vo¬ 
cula,  repraesentant  quo  facto  cuivis 
facile,  8^c.  Eoque  alludunt  editt.  Rom. 
Ven.  nam  in  iis  Librarii  vitio  legitur. 
Quo  facto  cujus  facile  fuit  intellectu. 
Causam  sane  non  video,  cur  ea  vox 
rejici  debeat.  Davis.  Facile  fuit  in¬ 
tellectu.  Davisius,  ex  Ms.  Eliensi  et 
Edit.  Beroaldi,  reponit ;  cuivis  facile 
fuit  intellectu.  Reperitur  et  in  Ms. 
Regio  eadem  vox.  Clark.  Cui  Leid. 
.sec.  inserit ;  cujus  Leid.  pr.  cum  Med. 
sed  cuivis  optime  addunt  Cuj.  Petav. 
Dorv.  et  Ed.  Gryphii :  quare  deside¬ 
rare  amplius  passus  non  sum.  Dein 
illatum  est  in  Dorv.  et  Leid.  sec.  et 
Edd.  ante  Beroald.  at  intellectum  ex¬ 
stat  in  Cujae.  Petav.  Seal.  Leid.  pr. 
item  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph.  post. 
Stradae,  et  aliis.  Quod  non  mutari 
debuit.  Facile  deprehensum  est,  ad¬ 
ventu  regis  Scipioni  additum  esse  ani¬ 
mum.  Et,  ni  fallor,  ita  alibi  occurrit 
in  his  commentariis.  Nec  enim  ca¬ 
pere,  credo,  quis  velit,  pro  intellectu, 
ut  optimum  factum,  De  quo  vide 
ad  B.  G.  IV.  30. 

XLix.  5  Capiendo  loca  excelsa  occu¬ 


pare  contendit]  Sic  etiam  Msti.  Locifs 
tamen  mihi  videtur  depravatus.  Lego 
propiusque  Scipionem  gradiendo  loca 
excelsa  occupare  contendit.  Davis.  cur. 
sec.  Forte  delendum  capiendo. 

7  Sibi  progrediendi  eripuerunt  facul¬ 
tatem]  Ait  Joan.  Glandorpius  legen¬ 
dum  haud  dubie  Casari  vel  illi:  sed 
nescius  erat  bonus  ille  vir  pronomen 
reciprocum  pro  demonstrativo  poni  pos¬ 
se.  Carmen  de  Phoenice  Lactantio 
adseriptum  vs.  60.  ‘  Ad  se  reddiderint 
tempora  longa  gravem.^  Dictys  Cre¬ 
tensis  III.  11.  ‘  Suggerente  sibi  Po¬ 
lyxena  apparatum  sacri  ejus.’  Vide 
etiam  quae  notavimus  ad  B.  G.  viii. 
50.  Davis.  Sibi  progrediendi  eripue- 
runt  facultatem.  Glandorpius,  pro  sibi, 
haud  dubie  reponendum  existimat, 
Casari,  vel  illi:  sed  nihil  opus.  Go- 
duinus  et  Fr.  Sanctius,  promiscue 
aiunt  usurpari  sibi  et  illi,  modo  ambi¬ 
guitas  vitetur :  quod,  adeo  universe 
dictum,  est  falsissimum.  Davisius 
ridet  Glandorpium,  quod  nescius  es¬ 
set  bonus  ille  vir,  pronomen  reciprocum 
pro  demonstrativo  poni  posse.  Sed  et 
ipse  fallitur.  Non  enim  unquam  poni 
potest  vocabulum  aliud  pro  alio,  quze 
quidem  revera  diverso  sint  significatu 
(quippe  neque  ratio  tunc  esset  futura 
ulla  neque  norma  loquendi)  sed  uno 
eodemque  in  loco  fieri  nonnumquam 
potest  ut  vocum  duarum  utraque  ex 
aequo  usurpari  queat  diverso  respectu. 
Sic,  quod  de  Caesare  hic  dici  potuis¬ 
set  ei  respectu  propioris  Anteceden¬ 
tis  adversarii  eruperunt,  idem  aeque 
proprie  et  Latine  dicitur  siit  respectu 
remotioris  Casar  occupare  contendit. 
Sed  hac  de  re  vide  quae  fusius  supra 
ad  VIII.  60.  et  ad  B.  G.  i.  20.  Clark, 

8  Occupandi  gratia]  Collem  proxi¬ 
mum  Casari  jam  ante  occupaverat ; 
nunc  eundem  collem  occupare  con¬ 
tendit,  quem  Caesar,  occupare  iti¬ 
dem  contendebat.  Quaeri  autem  po¬ 
test,  an  non  omissa  voce  gratia,  quam 
Librarii  facile  inferre  potuerint,  scribi 
debeat  ejusdem  collis  occupandi,  habi- 
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enus  consilium  ceperat.  Clark. 

L.  2  Qu(S  erant  transgrediendal  Sic 
in  Msto  Regio  legit  Joan.  Goduinus, 
ac  ita  ob  avvra^iv  reponendum  censui. 
In  vulgg.  erat  transgredienda.  Editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  ex  Glossemate 
repraesentant  transeunda:  Steph.  au¬ 
tem  qua  erat  transeunda,  ut  hae  voces 
ad  convallem  referantur.  Davis.  Loca 
scilicet,  Speluncae  in  modum  subruta. 
Scaliger  (errore  fortasse  typogra- 
phico),  qua  erant  transgrediendae : 
quem  fideliter  secuti  sunt  recenti- 
ores,  licet  soloecismus  sit  manifestus. 
Ms.  Vossii  et  Edit.  Stepliani ;  qua 
(scii,  convallis)  erat  transeunda.  Quae 
Lectio  non  mala.  Clark.  Transeunda 
Leid.  sec.  Dorv.  Victor,  et  Edd.  om¬ 
nes  ante  Ursin.  qui  transgredienda  e 
suo  protulit,  quocum  faciunt  Scalig. 
Petav.  Leid.  pr.  erat  jam  dedit 
Vascos,  et  alii  ‘  statim  convallem 
transgredi;’  atque  ita  in  B.  Alex, 
c.  76.  *  Alibi  transcendere  vallem.’ 
Vide  ad  B.  Civ.  i.  68.  Forsan  trans- 
grediunda  scripsit  Hirtius.  Ceterum 
transgredienda  Leid.  pr. 

9  Et  pr  ater  ea  post  montem  collesque 
equites  in  occulto  collocaverat^  Hunc 
locum  multo  auctiorem  exhibent 
MstiUrsin.  et  Norvic. :  in  iis  enim  le¬ 
gitur  Et  praierea  post  montem  collesque 
subito  se  Caesari  ostenderat,  et  equi¬ 
tes  in  occulto  collocaverat.  Editt.  vero 
Rom.  Ven.  Beroald.  Ut  pr  ater  ea  post 
montem  collemque  subito  se  Casari  osten* 
deret,  equites  in  occulto  collocaverat : 
unde  legendum  arbitror  ut  praterea 
post  montem  collesque  subito  se  Casari 
ostenderent,  equites,  Sfc.  vel  et  praterea 
post  montem  collesque,  qui  subito  se 
Casari  ostenderent,  equites,  S^c.  Ni 
vel  hoc  vel  illo  modo  legatur,  conji¬ 
cere  nequeo,  unde  factum,  ut  in  tot 
Codd.  haec  verba  irrepserint.  Davis. 
In  alia  (credo)  opinione  fuisset  Vir 
doctissimus,  si  ad  verba  proxime  se¬ 
quentia  animum  attendisset.  Nam 
ex  ejus  emendatione,  hoc  modo  scri¬ 
betur  tota  periodus ;  Et  praterea  post 


montem  coUesque,  qui  subito  se  Cae¬ 
sari  ostenderent,  (vel,  ut  praterea 
post  montem  collesque  subito  se  Caesari 
ostenderent,)  equites  in  occulto  colloca¬ 
verat;  ut,  quum  ipse  ex  improviso  legi¬ 
onarios  adortus  esset,  ex  colle  se  equi¬ 
tatus  ostenderet :  Et,  S^c.  Vides  (ut 
opinor)  quam  importuna  TavroXo^yiq. 
illud,  subito  se  Casari  ostenderent  equi¬ 
tes,  et,  se  equitatus  ostenderet,  bis  in  ea¬ 
dem  sententia  ponatur.  Vides  etiam 
(ni  fallor)  unde  factum,  ut  in  tot  Co¬ 
dices  haec  verba,  subito  se  Casari  os¬ 
tenderent,  irrepserint.  Nimirum  ad 
ea  verba,  ex  colle  se  equitatus  osten¬ 
deret,  scripserat  aliquis  in  Margine, 
explicandi  gratia,  subito  se  Caesari 
ostenderet.  Deinde  hanc  explicati¬ 
onem,  post  vocem  similem,  eollesque, 
una  ante  linea,  alieno  in  loco  inse¬ 
ruit  Librarius  aliquis  imperitus.  At¬ 
que  hinc  factum,  ut  in  omnibus  Mss. 
in  priore  isto  loco  aoXoiKas  positum 
sit,  ostenderet,  non  ostenderent.  N  ihil 
hac  tota  re  manifestius.  Quare  om¬ 
nino  retinenda  vulgata  Lectio :  nisi 
forte,  unico  addito  vocabulo,  scri¬ 
bendum  sit,  ex  colle  se  equitatus  subito 
ostenderet.  Clark.  Dele  notam  meam. 
Davis.  cur.  sec.  Cum  Edd.  Rom. 
Mediol.  et  aliis  consentit  Dorvill. 
collemque  etiam  Edd.  Vase.  Steph.  et 
aliae.  Cum  Urs.  et  Norvic.  facit  Pe¬ 
tav.  et  p.  p.  m.  c.  Casari  subito  se  os¬ 
tenderet,  eq.  Leidenses :  «ed  bene 
etiam  Gudio  videntur  haec  verba  e 
Glossa  nata.  Posset  tamen  infra  legi 
ex  colle  se  equitatus  Casari  subito  os¬ 
tenderet:  idque  vero  arbitror  esse 
proximum. 

16  Abusi  sive  obliti  praceptorum 
Labieni,  sive  veriti]  In  mendo  cubat 
vox  prima.  Lege  isti,  vel  hostes, 
sive  obliti,  Sfc.  Davis.  cur.  sec.  Vo¬ 
cem  abusi  ut  supervacaneam  delebat 
Glandorpius.  Mihi  quoque  suspecta 
est  de  mendo.  Labienani  reponen¬ 
dum  arbitratur  Goduinus. 

Li.  4  Et  Scipionis  in  planitia  posi¬ 
tum  erat]  Duabus  voculis  omissis,  in 
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editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  perperam 
legitur  quod  inter  sua  castra  et  'plani¬ 
tiem  positum  erat:  Ms.  etiam  Norvic. 
habet  in  planitiem ;  in  caeleris  recep¬ 
tam  lectionem  tuetur,  quae  sana  est 
et  sincera.  Daris.  Et  planitiem  etiam 
Ed.  Mediol.  in  planitiem  Petav.  et 
Dorvill.  de  locutione  ponere  in  locum 
diximus  ad  B.  G.  viii.  26.  Sed  re¬ 
liqui  in  planitie :  quod  rescripsi :  pla¬ 
nitia  a  Scaligero  primum  repositum 
est ;  quod  et  supra  factum  in  locis 
nonnullis  ex  uno  alteroque  Codice. 
Hic  vero  nemo  monuit  in  ullo  a  repe- 
riri.  Vide  ad  B.  Civ.  43. 

5  Duo  brachia  histituit  duci,  et  ita 
erigere']  Lipsius  reponendum  conjecit 
ita  dirigere  ;  quod  lubens  accipio  le- 
goque,  duo  brachia  instituit  ducere,  et 
ita  dirigere.  Daris,  cur.  sec.  Per¬ 
peram  Davisius  duci  mutare  conatur 
in  ducere.  Saepissime  occurrit  illa 
conjugationum  variatio  :  ut  pluribus 
docui  ad  B.  Civ.  i.  32.  ‘  Omnia  per¬ 
misceri  mallent,  quam  imperium  di¬ 
mittere  et  alibi.  Rectius  Lipsius 
dirigere  conjecit ;  quod  reciperem,  si 
Mss.  addicerent.  Forsan  inverten¬ 
dus  est  ordo  ;  duo  brachia  histituit  eri¬ 
gere,  et  ita  duci.  Erigi  dicuntur  om¬ 
nia,  quae  aliqua  fiunt  altitudine. 

7  Id  hac  r.  o.  instruebat]  Ita  Rhell. 
Gland.  Ciacconius  et  vulgo  legunt; 
cum  inveniretur  in  Aldinis,  Gryplii- 
anis  et  aliis,  is  hac  r.  In  Leid.  sec. 
Dorv.  et  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  Be- 
roaldi.  Vase.  .Steph.  aliis,  hoc  hac  r. 
opus.  At  Ms.  Urs.  ii,  quo  facit  Seal, 
e  quo  sic  notavit  D.  Vossius  I.  i. 
In  Leid.  pr.  scribitur  In,  hac  ratione. 
Quasi  per  pleonasmum  praepositionis 
in  haec  Hirtius  extulisset :  quomodo 
saepissime  in  Mss.  hanc  praepositi¬ 
onem  addi  aliquoties  monui.  Vide 
nunc  modo  ad  B.  Civ.  i.  22.  Verum 
in  et  ii  sunt  potius  reliquiae  verbo¬ 
rum,  quae  exciderunt ;  nam  in  Peta- 
viano  codice  diserte  habetur  ut  ad 
ang.  d.  sin.  ej.  op.  conveniret  latus  unum. 


Hac  r.  Quod  admittendum  videtur. 
Dein  quod  instituebat  emendat  Ciac¬ 
conius,  id  citra  necessitatem,  et  con¬ 
tra  Hirtii  elegantiam  fit.  Adi  om¬ 
nino  ad  B.  Gall.  viii.  41.  ‘  vineas 
agere  et  aggeres  instruere  coepit.^ 

8  Instruebat]  Emendat  Ciacconius 
instituebat.  Quomodo  et  alibi  loqui¬ 
tur  Caesar  atque  Hirtius.  Clark. 

19  Acie]  Sic  e  Ms.  suo  rescribi  vo¬ 
luit  Ursinus;  quod  etiam  secuti  sunt 
posteriores  ;  et  profecto  consentiunt 
Mss.  Scalig.  Leidenses,  et  Dorvill. 
unde  patet  recte  me  e  Mss.  vetus¬ 
tissimis  rescripsisse  B.  G.  ii.  23.  ‘  In 
sinistra  parte  acie ubi  vide :  dein 
sub  hostes  stabat  Leid.  pr.  et  Scalig. 
Male  S.  seq.  vocabuli  primo  etiam 
adhaesit.  Consule  notata  ad  B.  G. 
I.  21.  ‘  Sub  monte  consedisse.’ 

Lii.  3  In  legionarios  impetum  fece¬ 
runt]  Non  in  legionarios,  sed  in  equi¬ 
tes  impetum  fecerunt,  ut  ex  sequen¬ 
tibus  fit  manifestum  ;  unde  Jul.  Cel¬ 
sus  p.  223.  edit.  Londin.  Juba  et  Sci¬ 
pio  simul  et  Labienus  summa  vi  equita¬ 
tum  ejus  invaderent;  unde  rescriben¬ 
dum  in  equites  vel  equitatum.  Men¬ 
dum  ex  compendiaria  scriptura  or¬ 
tum  videtur,  cum  enim  primo  scribe¬ 
retur  in  eq.  oscitans  Librarius  in  leg. 
facile  mutavit,  unde  nata  lectio  re¬ 
cepta.  Davis.  In  equites  in  textum 
audacter  recepit  Clarkius.  Tantum 
mihi  sumere  ego  non  sustineo,  nara 
aliud  quid  latere  potest,  ut  Julianos. 
Sic  c.  40.  et  alibi. 

5  Aliter  adversariis  cecidit]  Joan« 
Glandorpius  hiulcam  orationem  cen- 
suit ;  quapropter  supplevit  aliter, 
atque  existimarunt,  adversariis  ceci¬ 
dit ;  Joan.  vero  Goduinus,  ut  vara 
vibiam  sequitur,  aliter  quam  puta¬ 
bant  adversariis  cecidit.  Sed  nihil 
deest;  prima  vox  id  denotat,  quod 
infeliciter  et  contra  sententiam  acci¬ 
dit  :  observat  enim  Eustathius  ra 
Karh  'yvdpriv  ^  evxw  avpfidvra,  ''AAAHS 
dno^e^quevaL.  Quin  et  ‘  alter  pro 
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non  bono  ponitur,  ut  in  auguriis  al¬ 
tera  cum  appellatur  avis,  quas  utique 
prospera  non  est quas  Festi  sunt 
verba.  Davis.  Virg.  tEo.  ir.  428. 
*  Dis  aliter  visum.’  Justhi.  ii.  13. 
‘  Si  aliter  eventus  ferat.’ 

12  Prospectu  ohfecisset]  Sic  primus 
rescripsit  Scaliger,  cum  antea  lege¬ 
retur  prospectibus  offec.  quod  Goduino 
placet,  et  restat  quoque  in  Dorvill. 
et  Gallic.  De  antiquo  Dativo  in  u, 
Caesari  praesertim  proprio,  vide  Cel¬ 
larium  et  me  ad  B.  G.  i.  16.  Sed 
prospectui  hic  Petav.  prospectum  Sca- 
lig.  prospectum  abstulisset  Reg.  Gallic. 
cum  antiqua  Ed.  prospectum  offendisset 
Reg.  Gall.  et  Viet,  ac  Leid.  sec.  Ac¬ 
tive.  V.  Cellar.  ad  c.  61.  ‘  prospec¬ 
tum  inpedire,’  habemus  supra  c.  40. 
et  B.  G.  ir.  22.  Sed  singularis  et  ele¬ 
gans  est  lectio  Leid.  primi  prospectum 
infecisset,  obfusis  scilicet  tenebris. 
Claudian.  i.  in  Rufin.  130.  de  Megaera 
‘  Hinc  dea  prosiluit,  Phoebique  egres- 
serenos  Infecit  radios.’ 

13  Juba  cum  Labieno  capti]  Syllep¬ 
sis  est.  Sic  apud  Apuleium  Florid. 
iir.  ‘  Musa  cum  Minerva  judices 
astitere.’  Dictys  Cretensis  ii.  6. 
‘  Ex  consilii  sententia  Achilles  cum 
Ajace  ad  Telephum  perveniuht.’  Et 
c.  20.  ‘  Ulysses  cum  Diomede  pro¬ 
fecti  ad  Priamum.’  Sic  et  passlm 
idem  scriptor,  ut  et  interdum  prae- 
stantissimus  quisque.  Vide  Fr.  Sanc- 
tium  Min.  iv.  10.  et  Jac.  Perizonii 
addit,  p.  823.  (717.)  Davis.  Apul.  Met. 
1.  III.  p.  60.  ‘  Vector  meus  cum  asino 
capita  conferunt male  Ed.  Scriverii 
et  asinus.  Adde  Cei.  Burmann.  ad 
Ovid.  Met.  i.  319.  ubi  ‘  Deucalion 
cum  conjuge  numina  montis  ado¬ 
rant.’ 

18  Curioniani]  Ita  recte  restituit 
Lipsius  Elect.  ii.  22.  quem  secutus 
est  Cellarius.  Intelliguntur  enim  mi¬ 
lites,  qui  cum  Curione  fuerant.  AI. 
Curiani.  Clark.  V.  c.  40. 

Liv.  11  Quo  ceteri  dissimiliter  se 
gerant]  Vocem  penultimam  iu  bonae 
Delph,  et  Var.  Cias. 


fidei  libris  desiderari  testatur,  et 
abesse  posse  monstrat  J.  Fr.  Grono- 
vius  Observ.  iv.  14.  p.  227.  Davis. 
At  in  Buslid.  quidem  non  comparet. 
Cum  tamen  eam  repraesentent  Petav. 
Norvic.  aliique  Msti,  nec  aliter  lo¬ 
qui  soleat  Hirtius,  omnino  retinen¬ 
dam  puto.  Davis.  cur.  sec.  Mei 
quoque  se  retinent.  V.  etiam  Gronov. 
ad  Liv.  xxxix.  51.  ‘  Neque  illos  recte 
gessisse.’  Ex  ejusdem  Gronovii  sen¬ 
tentia  legi  deinceps  posset  milites 
contra  Remp.  populi  Ri.  Vide  ibid.  in 
Obs.  et  Viros  doctos  ad  Vellei.  ii.  16, 
sed  ut  magistratus  populi  Romani,  sena¬ 
tores  populi  Romani,  Sacerdotes  pop.  Ri. 
ila  etiam  dicuntur  milites  populi  Ro¬ 
mani.  Adi  omnino  Heins.  et  Burm. 
ad  Vellei.  ii.  69.  V.  etiam  c.  97.  et 
ad  B.  G.  i.  3.  ‘  a  senatu  populi 
Ri.’ 

19  Quantum  potest]  Mox  rursus  et 
quantum  potest.  Sed  hic  jiotes  et  infra 
potestis  habent  Mss.  Dorvillii  et  Edd. 
omnes  ante  Ursinum,  qui  potest  e  suo 
Codice  reponi  voluit,  quodque  Scali¬ 
ger  et  seqq.  secuti  sunt.  Potes  primo 
loco  etiam  Petav.  et  Leid.  sec.  at 
idem  cum  Cujae,  dein  potest.  Scalig. 
pro  eo  et  mox  peto,  ut  utroque  loco 
habet  Leid.  primus.  Non  dubium 
mihi  est,  quin  utrobique  legi  debeat 
quantum  pote;  veteri  formula,  apud 
Comicos  frequenti.  Vide  G.  J.  Voss. 
de  Anal.  ii.  21.  et  me  in  Observ. 
Crit.  ad  Apul.  Metam.  1.  viii.  p.  164. 
‘  Accubueram  quam  pote  tutus.’  Dein 
Mss.  Seal,  et  Leid.  pr.  itemque  te,  A 
Fontei,  Sfc.  te  ab  exercitu  dimitto,  ele¬ 
ganti  et  efficaci  repetitione,  quae  est 
notissima. 

23  In  meo  exercitu  beneficio,  non 
virtute]  Forte,  transpositis  vocibus 
legi  posset  in  exercitu,  meo  beneficio, 
non  virtute  (vestra).  Sed  et  proba  est 
vulgata  lectio.  Clark. 

25  In  seditione  concitandi  milites] 
Codices  plurimi  concitandisque  militi¬ 
bus.  Clark.  Lego  in  seditionem.  Davis. 


cur.  sec.  Vulgata  lectio  est  partiin 
Cccsar  5  K 
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e  conjectura  Ciacconii,  quam  Scaliger 
primus  admisit,  partim  ipsius  Scali- 
geri.  Antea  edebatur  in  seditione 
concitandisque  militibus  adversariorum 
nostrorum  Imperatoris.  Et  sane  conci¬ 
tandisque  militibus  retinent  Mss.  mei 
omnes ;  quod  nequaquam  mutare  de¬ 
buerat  Scaliger.  Rectius  Ciacconius 
adversus  vestrum  Imp.  emendavit,  quod 
firmatur  a  Dorvill.  vestrorum  Scalig. 
Cod.  Forsan  advers.  vestr.  Imp.  e 
Glossa  inrepserunt. 

30  Singulis  non  a.  singulis  additis 
servis"]  Codices  nonnulli  Et  singulos, 
non  amplius,  8fc.  Quod  perinde  est. 
Clark.  Ex  Petav.  et  Norvic.  legen¬ 
dum  et  singulis  non  amplius  singulos 
servos  additos.  Vide  nos  ad  c.  45. 
Davis.  cur.  sec.  Singulos  additos  servos 
exhibent  quoque  Scalig.  et  Leiden- 
ses,  ac  2.  Gallicani  cum  Ursin.  quare 
id  reposui.  Singulos,  non.  Edd.  pri¬ 
mae  :  quasi  singuli  essent  inpositi  in 
singulis  navibus  :  ita  ut  5.  navibus 
fuerint  remissi,  quomodo  etiam  Cel¬ 
sus  sumsit,  qui  eos  non  nisi  cum  singulis 
servis  separatim  in  navibus  asportandos 
inponerent.  Servos  est  in  Ed.  Elzev. 
quod  non  capio.  Non  male  Cod. 
Dorvill.  cum  tribus  Gallicanis,  Edd. 
Aldi,  Vascos.  Gryph.  Manut.  Steph. 
et  aliis  et  ad  singulos  n.  amp.  singulis 
additis  servis.  Sed  optimorum  Codi¬ 
cum  lectio  sequenda.  Si  enim  servos 
additos  singulis  inposuit,  etiam  ipsos 
simul,  quibus  additi  erant,  inposuit. 

31  In  navi  inponendos]  Ita  exhi¬ 
bent  vel  nave  Mss.  mei  cuncti  cum 
Edd.  primis  aliisque  veteribus.  Et 
sane  inponere  in  loco  dixisse  veteres 
aliqua  exempla  docent.  Adi  Celeb. 
Viros  Dukerum  et  Drakenb.  ad  Liv. 
I.  18.  8.  Nepos  in  Cim.  c.  4.  ‘  ut 
numquam  in  eis  custodem  inposue- 
rit.^  Sic  enim  Mss.  Nihilominus  in¬ 
ponere  in  navem  multo  frequentius  di- 
citur,  quam  in  nave:  si  modo  ulla  alia 
exempla  rov  in  nave  dari  possint. 
Bosius  ad  Nep.  vit.  Dionis  c.  4.  in 
mves  inposuit  monet  in  nonnullis  esso 


in  navi.  Sed  corruptum  hoc  ex  Ae¬ 
cus.  navis.  Confer  notata  ad  B.  Civ. 
III.  14.  ^  legionibus  in  naves  inposi- 
tis.^  Praecedit  hic  in  naves  inposuisti. 
Dubito  ergo,  an  non  et  hic  in  navim 
scribi  debeat,  ut  certe  jam  ediderunt 
Vascos.  Gryph.  post.  Stephanus  et 
Strada. 

Lvi.  1  Promotisque  eo  usque,  ut  te¬ 
lum]  Ms.  Norvic.  promotisque  usque 
eo,  quod  telum,  unde  rescripserim 
promotisque  eo  usque  quo  telum,  quem¬ 
admodum  exhibent  editt.  Steph.  et 
Vascos.  Davis.  Reponendum  existi¬ 
mat  Davisius,  quo  telum,  ^c.  Atque 
ita  quidem  scriptum  est  in  Mss.  Reg. 
et  Vossii.  Sed  hoc  perinde  est.  Illud 
autem  ait  Hirtius;  ut  (vel  quo)  telum 
tantum  non  ex  oppido  adjici  posset. 
Clark.  Usque  eo  habent  plerique  libri, 
quare  restitui.  Sic  B.  Hisp.  c.  15. 
24.  34.  usque  eo,  ut,  ^’c.  Cic.  pro 
Arch.  c.  9.  Veget,  i.  20.  ‘  Usque  eo, 
ut  sagittarii  ubi  etiam  in  Mss. 
plurimis,  sed  recentioribus  usque  adeo. 
Cort.  ad  Sali.  B.  Cat.  49.  ‘  usque  eo, 
ut,^  Ac.  ut  deest  L.  pr.  Quod  etiam 
Petav.  quo  Seal.  Leid.  sec.  et  Dorv. 
quod  idcirco  rescripsi.  Dein  abici 
vel  abjici  est  in  Mss.  omnibus  et  Edd. 
primis,  item  Beroaldi  aliisque:  idque 
probare  videtur  Brantius.  Sed  qui 
Caesar  potuit  prohibere,  ne  hostes  ex 
oppido  telum  jacerent?  hoc  enim  no¬ 
tat  abjicere.  Vide  ad  B.  Gal.  iii.  56. 
‘  telis  ex  vallo  abjectis.^  Cl.  Burm. 
ad  Sueton.  Ner.  c.  34.  Dicit  ergo 
Hirtius  brachia  illa  eo  usque  ad  oppi¬ 
dum  promota  esse,  ut  tamen  extra 
ictum  teli  essent,  et  telum  eo  usque 
adjici  non  posset.  Non  plane  capit 
etiam  Clarkius,  et  sine  exemplo  non 
pro  tantum  non.  Adjicere  telum  est 
ita  jacere,  ut  feriat  scopum.  Adi  ad 
B.  G.  IV.  23.  ‘  Uti  ex  locis  superiori¬ 
bus  in  litus  telum  adjici  posset.’ 

6  Notissimique]  Forte  nobilissimi- 
que.  Sie  enim  jam  infra  nobiliores, 
^c.  Sed  et  vulgata  lectio  non  mala. 
Clark. 
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12  Suh  potestate  dati,  occasione  cap¬ 
ta']  Scio,  haec  defendi  posse  pro  sub 
potestatem,  vel  Ablativum  poni,  quia 
jam  erant  redacti.  Vereor,  tamen  ne 
non  profectum  sit  ab  ipso  Hirtio 
non  quod  negem  locutionem  dare  ali¬ 
cui  sub  potestatem;  sic  enim  dare  in 
servitidem  alicui,  et  similia  saepe  oc¬ 
currunt:  sed  quod  Mss.  vocem  dati 
satis  damnant.  Certe  in  meis  omni¬ 
bus  et  Edd.  primis  scribitur  dafi  po- 
testate.  Pro  capta  in  Leid.  pr.  et  Ed. 
Flor,  est  accepta:  at  Petav.  et  Edd. 
Rom.  Ven.  ac  Med.  data.  Unde  sus¬ 
picor  olim  fuisse  sub  Heimps.  r.  e.  po¬ 
testate,  data  occasione,  i.  e.  oblata. 

15  Proxime  Uzitce]  Mss.  Reg.  et 
Eliens.  proxime  locum  Uzita.  Ut 
forte  legi  possit,  proxime  oppidum 
Uzita.  Clark.  Petav.  et  Norvic.  dant 
proxime  locum  Uzita.  Cum  Lipsio 
scripserim;  proxime  Uzitam.  Davis. 
cur.  sec.  Locum  addunt  Mss.  Urs.  et 
mei  omnes;  sub  quo  Accusativum 
alium  latere  mihi  non  dubium  est; 
sed  quem  non  facile  dixerim;  licet 
multi  effingi  possent.  In  planitie 
erat  situm  Uzitae  oppidum.  ‘Proxime 
Rhenum’  B.  G.  i.  54.  ubi  vide. 

LVii.  5  Quum  nihilo  minus  ejus  ser¬ 
monem.  nuncius  ad  se  referret,  restaret- 
que,  ut  reliqua]  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  repraesentant  cum  autem 
nihilominus  ejus  sermonem  nuncius  ad  se 
referret,  diceretque  ut  reliqua:  Ms.  Nor¬ 
vic.  quum  nihilominus  ejus  sermonem 
nuncius  ad  se  referret,  sed  restare  ut 
reliqua.  Ex  quo  codice  mihi  rescri¬ 
bendum  videtur  quum  nihilominus  ejus 
sermonem  nuncius  ad  Scipionem  referret, 
se  restare,  ut  reliqua,  Sfc.  Mendum  in 
Hirtio  procreavit  compendiaria  scrip¬ 
tura,  nam  in  Cod.  scriptum  putarim 
ad  sc  referret,  quod  imperitus  Libra¬ 
rius  in  SE  facile  mutavit,  cum  Scipio¬ 
nis  nomen  esset  exarandum.  Haec 
sane  conjectura  Ciacconianae  est  prae¬ 
ferenda,  qui,  multis  vocibus  omissis, 
reponit  quum  nihilominus  ipse  restaret, 
ut  reliqua.  HaUucinatus  etiaiji  est 


Joan.  Glandorpius,  qui  emendat  cum. 
ejus  sermonem  nuncius  ad  Sasernam 
referret,  quasi  Aquinius  et  Saserna 
per  internuncios  fuerant  collocutu 
Davis.  Nuncius  ad  se  referret;  scii. 
ad  Scipionem.  Davisius  conjicit  scrip¬ 
tum  fuisse  initio,  ad  Sc.  (nempe,  ad 
Scipionem  ;j  mutatum  que  id  Librario¬ 
rum  incuria  in,  ad  Se.  Sed  ista  con¬ 
jectura  nihil  opus  est.  Nam  illud,  se,. 
potest  tam  Latine  cum  Antecedente 
remotiori,  Scipio,  quam  cum  propiori, 
nuncius,  reciprocari.  Vide  quae  su¬ 
pra  annotavimus  ad  c.  49.  ad  vin.  50*. 
et  ad  I.  20.  Quamobrem  et  male 
emendat  Goduinus,  ad  Eum, 
Frustraque  Rhellicanus  negat  putare 
se  Hirtium  tam  ineruditum  et  male 
Grammaticum  fuisse,  ut  reciprocum 
pronomen  se  ad  Scipionem  retulerit. 
Lepidusque  plane  est  idem  Vir  doc¬ 
tissimus,  cum  voces  istas  nuncius  ad 
se  referret,  interpretatur  nuncius  in  se 
reciperet,  siquid  inde  incommodi  accipi¬ 
endum  foret.  Ridicule  prorsus.  Nec 
multo  melius  Cellarius ;  qui  interpre¬ 
tatur,  Scipionis  mandatum  nuncius  A- 
quinio  adf erret.  Dein  restaretque  ut 
ediderunt  Scaliger  et  Recentiores. 
Et  est  (ut  in  loco  dubio)  lectio 
maxime  commoda.  Mss.  plerique 
habent  diceretque  ut,  ^c.  Corruptew 
Goduinus  et  Davisius  ex  aliis  Codici¬ 
bus  emendant  se  restare,  ut.  Quod 
ferri  potest.  Quamquam  vulgataa 
lectioni  non  videtur  praeferendunik 
Clark.  Quum  autem  nih.  ^c.  est  quo¬ 
que  in  Mss.  Reg.  Leid.  sec.  et  Edd. 
Mediol.  Pro  ad  se  Leid.  sec.  etDor- 
vill.  ad  eum.  Ad  illum  Edd.  Vase. 
Steph.  &c.  quas  omittunt  nihilomi¬ 
nus.  Diceretque  est  in  vulgatis  omni¬ 
bus  ante  Scalig.  et  Leid.  sec.  se  restare 
dixit  habet  Dorvill.  sed  restare  Scalig. 
Leid.  pr.  Cujae.  Petav.  et  Ursin.  Ve¬ 
rissime  :  quod  miror  non  cepisse  ip- 
terpretes.  Sunt  ipsa  verba  Aquinii, 
unde  apud  Celsum  respondit:  ‘Et 
stabo  inquit  adhuc,  donec  expleam, 
quod  incepi.’  Restare  notat,  penna.- 
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nere,  in  eodem  consistere  loco.  Ut 
notissimum  est.  Dixit  itaque  Aqui- 
nins  ‘sed  restabo,’  &c.  quasi  vellet 
dicere:  Mandet  quid  velit  Scipio.  Non 
curo,  sed  persistam  et  manebo  hic,  ut  re¬ 
liqua  peragam  in  colloquio.  Vide  Viros 
doctos  ad  Liv.  iv.  58.  Si  quis  tamen 
e  Dorvill.  velit  se  vel  sed  se,  per  me 
licet.  Clarissime  autem  liquet  e  Cod. 
Dorvill.  et  Celso,  diceretque  natum 
esse  ex  adjecta  glossa  dixit,  quee  sae¬ 
pissime  cura  alibi  tum  in  his  commen¬ 
tariis  in  textum  inrepsit.  Adi  ad 
B.  G.  I.  17.  Insuper  pro  quce  vellet 
Leid.  sec.  habet  qucs  ipse  v.  Edd. 
Vase.  Gryph.  post.  Steph.  et  aliae 
quce  V.  ipse  p.  Sed  Cujae.  Scalig. 
Petav.  Leid.  pr.  quce  si  vellet.  Forsan 
quce  sibi  vellet.  Dein  loco  tov  postea 
scripsi  preeterea  fide  Mss.  eorumdem, 
uti  et  Gallicorum,  Dorv.  Leid.  sec.  et 
Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  et 
Stradae. 

9  Usu  venisse  hoc  civi  Rom.  miror~\ 
Ultimam  vocem  nesciunt  Cujae,  et 
Petav.  Eam  igitur  dele,  posita  ad 
periodi  finem  admirationis  nota.  Vi¬ 
de  Graevium  ad  Justini  ii.  14.  et 
Ambrosium  de  Virgin,  ii.  5.  Davis. 
cur.  sec.  Egregii  etiam  Codices  Sca¬ 
lig.  et  Leid.  primus  non  agnoscunt 
verbum  miror.  Eleganter  profecto. 
Frequenter  enim  ita  Infinitivus  adhi¬ 
betur  absolutus  in  admiratione  apud 
Comicos  optimosque  quosvis  scrip¬ 
tores  :  ut  docuerunt  Gronovius,  Gra¬ 
vius,  Dukerus,  aliique.  Monendum 
id  quoque  habui  ad  Lucan.  v.  C95. 
‘  Mundi  jam  summa  tenentem  Permi¬ 
sisse  mari.’ 

13  Ccesis - civibus']  Hoc  est,  tum 

cum  concives  ejus  adeo  frequentes 
occiderentur.  Clark.  Vulgatam  lec¬ 
tionem  solus  servat  e  meis  Leid.  pri¬ 
mus.  Casaris  est  in  Petav.  Leid. 
sec.  Dorvill.  et  Edd.  primis,  quin 
etiam  Cujae,  et  Scalig.  habent  Ccesa- 
ris,  resectis  ceteris  ejusdem  p.  civibus 
incol.  rev.  malle,  pro  quo  velle  est  a 
manu  prima  in  Dorvill.  Celsus  etiam 


tantum  habet  Juhee  regi  barbaro  potius 
quam  Imperatori  exercitus  pop.  Romani 
paruisse.  Certe  illa  ccesis  ejusdem  par¬ 
tis  civibus  in  mendo  cubare  mihi  vi¬ 
dentur. 

15  Parvumque  senatoreni]  Senato¬ 
rem  non  valde  nobilem  parvum  dic¬ 
tum  fuisse  non  memini ;  ut  videtur, 
nec  immerito  hanc  locutionem  carpit 
Dodwellus  Diss.  de  Jul.  Celso  §  8. 
Sed  quod  hic  scriptori,  nos  Librariis 
imputamus  ;  nara  legendum  puto 
hominem  novum  pedarium  que  senato¬ 
rem.  Pedarii  senatores  sunt  ii,  qui 
nondum  majoribus  honoribus  functi 
fuerant.  Vide  sis  Agellium  iii.  18, 
Davis.  cur.  sec.  Cave,  cum  Davisio 
quid  mutes.  Parvus  senator  dicitur,  ut 
contra  apud  Horat.  Ep.  4.  Magnus 
eques. 

20  Factum  est]  Mss.  Reg.  et  Vossii 
et  Editt.  Vett.  factum  est  illico, 
Clark.  Est  non  comparet  in  Leid.  pr. 
esse  Edd.  Vase.  Gryph.  post.  Steph, 
illico  etiam  Leid.  sec.  Edd.  Mediol. 
Ven.  et  quas  modo  nominavi.  Scribo 
Itaque  factum  illico,  ut  Scipio  ad  album 
sese  &c.  pro  quo  Edd.  primae  et  Be- 
roaldi  inepte  alium  repraesentant. 

Lviii.  2  Supercilium  quoddam  excel¬ 
sum  nacti  non  longe  a  Ccesans  castris] 
Supercilium  locum  eminentiorem, 
seu  summitatem  denotat.  Sic  apud 
Virgilium  Georg.  1.  i.  108.  ‘  Ecce  su¬ 
percilio  clivosi  tramitis  undam  Elicit.’ 
Ubi  Servius,  ‘  altitudine,’  inquit, 
‘  summitate  terrarum.’  Hoc  cura  fu¬ 
geret  eos,  qui  curarunt  editt.  Rom, 
Med.  Ven.  Beroald.  hic  locus  in  iis 
Codd.  sic  legitur,  super  alium  quendam 
excelsum  natura  locum  non  longe  a  Cee- 
saris  castris,  corruptaque  haec  lectio 
Joan.  Rhellicanum  fefellit.  Davis. 

18  Quem  suis  impedimento]  Sic 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  at  in  Msto 
Norvic.  legitur  quem  suis  ipse  adju¬ 
mento  :  sed  multum  praestat  lectin  re¬ 
cepta,  ut  ipsa  res  ostendit :  nam  ne- 
cesse  est,  ut  locus  impeditus  concur¬ 
sum  impediat.  Davis. 
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MX.  1  Quemadmodum  fuerint]  Ita 
restitui  ex  Mss.  duobus.  Nec  satis 
mirari  queo  editorum  omnium  dormi¬ 
tationem,  qui  ediderunt  quemadmo¬ 
dum  fuerunt.  Quod  hoc  significatu  ne¬ 
quaquam  Latinum  est.  Clark.  Legen¬ 
dum  fuerint,  quod,  ut  observavit 
Clarkius,  exigit  Latini  sermonis  ratio. 
Quin  et  Gryphius  et  Lugdunenses 
1.576.  ita  ediderunt.  Davis.  cur.  sec. 
Fuerunt  defendi  posset  ex  notatis  ad 
B.  Civ.  11.31.  §11.  Verum  tamen 
Mss.  quoque  hic  sequor  :  nata  fuerint 
exstat  in  Leidensibus,  Scalig.  Dorvill. 
et  Edd.  Vascos.  Steph.  Gryph.  poste¬ 
riore,  non  prima,  item  Stradaj. 

5  Simplex  esse  acies  media  a  legiona¬ 
riis  militibus  videretur]  Suspecta  vide¬ 
tur  illud  a.  Quid  si  legatur  ea:?  Sed 
Codices  desidero.  Clark.  Voces  a 
legionariis  militibus  importunas  arbi¬ 
tror,  nec  ab  Hirtio  scriptas  :  non 
enim  agitur,  ex  quibus  militibus  con¬ 
stare  censeretur  acies  media,  sed 
qualis  appareret,  simplexne  an  du¬ 
plex.  Davis.  cur.  sec . 

15  Obposue7'at]  Ms.  Reg.  posuerat. 
Quod  eodem  redit.  Ante  praterea 
Mss.  Reg.  Eliens.  et  Vossii  pro  prop- 
terea.  Edit.  Kom.  postea.  Clark. 
Lipsius  margini  adlevit  apposuerat. 
Frustra.  Idem  enim  notat.  Vide 
supra  ad  c.  39.  Praterea  vero  edidi, 
auctoritate  Mstorum  omnium  et  Edd. 
Vascos.  Steph.  Gryph.  post.  &^c. 
postea  etiam  Mediol.  et  Ven. 

LX.  2  Ordiar,  Valde  hic  tur¬ 
bant  Mss.  et  Edd.  Leidensis  primus 
exhibet,  ordinare  perveniam.  Habuit 
legionem  ix,  viii  in  sinistro  cornu,  xx, 
XXXVIII,  &c.  Omissis  intermediis 
de  dextro  cornu.  Leid.  sec.  Dorvill, 
Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  Ordinaret  ad 
dextrum  legionem  ix  et  viii,  in  sinistro 
cornu  XXX,  xxviii,  *xc.  Klieliicanus 
legit  Ordiar  et  ad  d.  perv.  Habuit  le¬ 
gionem  IX,  VII  m  sinistro  cornu.  Tri¬ 
gesimam  Vigesimam  nonam,  ^'c.  Quid¬ 
quid  sit  pro  VII,  dant  viii  seu  octa¬ 
vam  etiam  Scalig.  Petavian.  et  Edd. 
Florent  Vascos.  Steph.  Gryph.  post. 


et  aliee,  ut  et  statim  xxx,  xxvm : 
XIII,  XIV,  XXIX  etiam  Petav.  Scalig. 
Leidenses ;  et  alii.  In  media  acie 
pro  xxiix  trigesimam  tertiam  exhi¬ 
bent  Edd.  primae  Flor.  Vase.  Steph. 
&c.  pro  VII  ergo  rescripsi  viii  et  pro 
XXIX  in  dextro  cornu  xxiix  ;  at  in 
media  acie  xxix. 

5  Ipsum  autem  dextrum  cornu,  se¬ 
cundam  aciem  fere,  ^'c.J  Locus  ab  in¬ 
terpretibus  vexatus.  Ms.  Norvic. 
habet  ipsum  autem  dextrum  cornu,  se¬ 
cundam  autem  aciem  fere:  Editt.  Rom. 
Ven.  secunda  acie  fere.  Joan.  Glandor- 
pio  legendum  videtur  ipsum  autem 
dextrum  cornu  et  secundam  aciem  fere 
in  earum  legionum  ct  cohortium  parte 
collocaverat.  Aliam  nostri  sanandi 
viam  institit  Fulv.  Ursinus,  cui  pla¬ 
cet  circa  ipsum  autem  dextrum  cornu. 
At,  nisi  fallor,  nec  his  nec  aliis  emen¬ 
dationibus  caret  Hirtius :  integram 
enim  arbitror  vulgatam  lectionem,  et 
ipsum  dextrum  cornu  idem  valet,  ac 
ad  ipsum  dextrum  cornu  quod  atti¬ 
net.  Vide  quae  notavimus  de  Bell. 
Gall.  i.  39.  Davis.  Ursinus,  ex  con¬ 
jectura,  legit,  Circa  ipsutn  autem,  S^c. 
Atque  ita  plane  scriptum  est  in  Ms. 
Regio.  Sed  nihil  opus.  Subintelligi 
enim  potest,  circa,  ad,  vel  quoad:  aut 
per  Appositionem  conjungi  possunt, 
dextrum  cornu,  et,  secundam  aciem. 
Editt.  Vett.  habent.  Ipsum  autetn  dex¬ 
trum  cornu,  secunda  acie,  S^'c.  in  Ms. 
Eliensi  est,  secundam  autem  aciem,  ^c. 
Tumque  aliquid  deerit,  hoc  modo : 
Ipsum  autem  dextrum  cornu**** ;  Se¬ 
cundam  autem  aciem,  Sfc.  Judicet 
Lector  eruditus.  Clark.  Ipsum  dex¬ 
trum  cornu,  secundam  aciem  per  ad  po¬ 
sitionem  capit  etiam*  Rhellican.  In 
Leid.  primo  haec  ita  concipiuntur, 
Fere  ante  ipsum  d.  cornu  secundum 
autem  aciem  fere  earum  l.  partem 
coh.  ordinaverat.  Sec.-  autem  aciem 
etiam  in  Scalig.  In  Dorvill.  cir¬ 
ca  ipsum  aute7n  d.  c,  secundum  acietn. 
Circa  addit  quoque  Leid.  sec.  Secunda 
acie  fere  Ed.  Med.  Me  hisce  non  expe¬ 
dio,  et  locum  emendandum  sagaciori- 
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biis  relinquo.  Proximum  vero  vide¬ 
tur  e  Ms.  Leid.  pr.  Fere  ante  ipsum 
vel  ipsum  ante  d.  cornu  secundam  aciem 
e  VETERANARUM  legionum  parte  coh. 
vel  secunda  acie  Vet.  leg.  partem  coh. 
coli,  iisque  adjecerat  paucas  cohortes 
ex  legionibus  tironum.  Ceterum 
legionibus  deest  Mss.  meis  omnibus. 
Qu0e  vox  facile  subintelligl  potest. 
Sic  c.  75.  ^  a  suis  castris,  milia  pas¬ 
suum  V.  a  Scipionis atque  ita  c. 
76. 

8  Ad  aciei  suce  mediam  legionem] 
Neque  hoc  capio.  Vide  num  regionem 
e  Leid.  sec.  placere  possit.  Vel  lege 
cum  Lipsio  medice  legiones. 

9  Sinistrum,  ^c.]  Haec  usque  ad 
suilm  d.  latus  desunt  in  Edd.  Rom. 
Ven.  ac  Mediol.  Sumn  abest  a  Leid. 
pr.  sinistri  sui.  Pet.  An  sinistri  sui 
cornus?  ut  subintelligatur  acies.  A- 
pud  Lucanum  ita  ‘  Cornus  tibi  cura 
sinistri^  1.  vii ;  ubi  vide:  esset  non 
agnoscunt  Leid.  sec.  nec  Dorvill. 

10  Quod  dextrum  suum  latus  muni¬ 

tionibus  adjuvabat]  Ex  Msto  Norvic. 
omnino  rescribendum  munitionibus  ad¬ 
juvabatur.  Fulv.  autem  Ursinus  ex 
suo  Codice  rescribit  uti  dextrum  suuni 
latus  munitionibus  adjuvaretur.  Davis. 
Primo,  pro  eo  quod  edidit  Scaliger, 
adjuvabat ;  recte  reponit  Davisius,  ex 
Ms.  adjuvabatur.  Deinde  ob¬ 

servandum,  in  Mss.  Reg.  Vossii  ct 
Ursini,  omissa  voce  laborabat  scriptum 
esse;  Id  eo  consilio  fecerat,  ut  suum 
dextrum  latus  munitionibus  adjuvare¬ 
tur,  sinistrum  autem  ut  equitatus  hosti¬ 
um  multitudini  resistere  posset:  eo- 
demque,  &c.  Quid  si,  collatis  utris¬ 
que  lectionibus,  hoc  demum  modo 
legamus  ?  Id  eo  consilio  fecerat,  (quod 
suum  dextrum  latus  munitionibus  adju¬ 
vabatur,)  ut  sinistrum  equitatus  hostium 
multitudini  resistere  posset :  eodem- 
que,  &c.  Clark.  Cum  Mss.  Reg.  Voss. 
et  Urs.  consentiunt  Edd.  primae. 
Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  et  Stra- 

-  dae,  uti  et  Ms.  Dorvill.  nisi  quod 
secundo  loco  non  habeant  ut.  Clarki- 
anae  autem  emendationi  suffragantur 


Brutus  et  Edd.  Beroaldi,  Aldi, Gryph., 
Manutii,  nisi  quod  pro  ut  sinistrum 
dent  sinistrum  autem.  Variant  mei  co¬ 
dices  :  Ut  pro  quod  legitur  in  cunctis  : 
pro  adjuvabat Scalig.  adjuvaret.  Leid. 
sec.  et  Doi  v.  cum  Urs.  Cellario  pro¬ 
bante  adjuvaretur.  Leid.  pr.  cum 
Pet.  adjuvabatur:  quare  id  restitui 
sensu  postulante.  Paullo  post  ut 
deest  in  omnibus,  sed  post  multitu¬ 
dini  extat  uti  in  Leidensibus,  Pe- 
tav.  et  margine  Gryphii,  omnino  be¬ 
ne.  Laborabat  etiam  agnoscunt  Petav. 
et  Leid.  sec.  cum  eodem  margine : 
laborat  Scalig.  et  Leid.  pr.  Ni  fallor, 
§annm  jam  locum  feci  scribendo,  Id 
eo  consilio  fecerat,  quod  suum  dextrum 
latus  munitionibus  adjuvabatur:  sinis¬ 
trum  autem,  equitatus  hostium  multitu¬ 
dini  uti  resistere,  posset,  laborabat.  Ve¬ 
rum  notandum  insuper  in  Petav. 
Scalig.  et  Leidensibus  exarari misft: 
quod  si  admittas,  sinistrum,  in  accu¬ 
sativo  capiendum  erit  pro  ad  vel  quod 
ad  sinistrum. 

16  Locis  certis]  Ms.  Norvic.  locis 
ceteris,  perperam  sane :  ea  tamen 
varietas  fuit  notanda,  ut  memores 
sint  Critici,  has  voces  crebro  inter  se 
confundi.  Sic  supra  c.  54.  ubi  in 
editt.  ‘  memor — rapinarum  certorum 
hominum  in  Msto  Norvic.  est  cete¬ 
rorum.  Vice  versa,  apud  Chalcidiura 
p.  5.  edit.  Meursianee  legitur  a  certa 
functione  operis  cessantibus,  cum  reponi 
debeat  a  cetera  functione,  ut  ostendit 
Plato,  qui  Tom.  iii.  p.  18.  edit.  Steph. 
Tuu  &Wuv  iTrmj^evfxdruy  dyorras  ffX^’ 
Xr]v  dixit.  Davis. 

LXi.  2  Foide]  Non  damnarem  hanc 
vocem,  si  in  Mstis  fide  dignis  reperi- 
retur  :  at  in  nullo  meorum  occurrit. 
Leid.  enim  sec.  et  Dorvill.  Forsan 
acciderit.  Petav.  Scalig.  et  Edd.  Vas¬ 
cos.  Gryph.  post,  curn  Stephano,/or- 
sitan.  Bene  :  nec  tum  displicet  acci¬ 
derit.  Solent  enim  forsan  et  forsitan 
adsciscere  subjunctivum.  Adi  Cei. 
Burm.  ad  Petron.  c.  130,  ‘  Forsitan 

animus  antecesserit  corporis  moram 
ct  saspissime  ad  Ovidium.  In  Leid. 
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p»'inio  legitur /orsifan  id  tempus.  Qua¬ 
si  fuerit  o\im  forsit  ante  idt.  De  qua 
voce  adi  Broukh.  ad  Propert.  ii.  7. 
33,  Ceterum  die  pro  diei  rursus  legitur 
in  Cod,  Scaligeri.  Adi  ad  B.  C.  ii.  23. 

4  Dum  coepisset^  Hoc  loco  Ciacco- 
iiius  defendit  alterum  c.  88.  ‘  Qui 
dum  anima  nondum  exspirata  conci¬ 
disset  ubi  in  nonnullis  est  quum. 
Sed  male.  Dum  cum  tempus  notat, 
quo  quid  accidit,  Indicativum  habet. 
At  seepe  corruptum  esse  in  auctori¬ 
bus  vidimus  ad  Frontin.  i.  5.  7.  Ad¬ 
de  Arntzen.  ad  Aurei.  Viet,  de  Vir. 
Illustr.  c.  8.  §  4.  Cl.  Duk.  ad  Flor. 
III.  11.  7.  Drakenb.  ad  Livii  i.  40.  § 
7.  hinc  emendat  e  Ms.  Ultraj.  Val. 
Max.  III.  3.  §  2.  ^  Qui  dum  legationis 
officio  fungitur.'  Sic  etiam  Mss. 
Harl.  et  Leid.  non  fungeretur.  Quare 
apud  Hirtium  quoque  quum  malo. 
Plura  vide  ad  c.  88. 

17  Quod  propriuml  Primam  vocu¬ 
lam,  utpote  delendam,  uncinis  cinxit 
Jos.  Scaliger  ;  sed  non  opus  est,  ut 
viro  summo  aures  praebeamus,  ea 
enim  particula  vim  adversativam  in¬ 
terdum  obtinet,  ut  observavit  Aid. 
Manutius  ad  B.  C.  ii.  16.  Proprium 
autem  gaudium  est  perpetuum,  sive 
diuturnum.  Nonius  Marcellus  p. 
390.  ‘  Proprium,  diuturnum  : — Pro¬ 
prium  signiticat  rursum  perpetuum.’ 
Noster  hujusce  libri  c.  32.  ‘  Victo¬ 

riam  propriam  se  eis  brevi  daturum 
pollicetur.’  Corn.  Nepos  Thrasyb.  c. 
4.  ‘  Parva  munera,  diutina ;  locu¬ 

pletia,  non  propria  esse  consueve¬ 
runt.’  Vide  et  Servium  ad  Virgilii 
JEn.  III.  85.  et  lEn.  vi.  871.  Davis. 
Quod  proprium  gaudium  bellantibus  for¬ 
tuna  tribuere  non  decrevit :  Scaliger 
vocem  Quod  delendam  existimat.  Per¬ 
peram  admodum.  Perit  enim,  sine 
ea,  sententiae  venustas  omnis  atque 
connexio.  Davisius  retinendam  vo¬ 
luit  ;  quod  ea  particula  vim  adversa¬ 
tivam  interdum  obtineat.  Sed  et  ipse 
fallitur.  Ac  nodum  profecto  in  scir¬ 
po  quaesiverunt  Viri  doctissimi.  Est 


enim  hoc  in  loco  plane  nomen  Relati¬ 
vum.  Quod  gaudium  (nempe  proelii 
equestris  secundi,)  fortuna  tamen 
proprium  (hoc  est,  perpetuum;)  tri¬ 
buere  non  decrevit. 

19  Cum  parte  equitatus^  Syntaxis 
postulat,  ut  legamus  cum  partem  equi¬ 
tatus,  quemadmodum  exhibet  Ms» 
Resfius,  testante  Joan.  Goduino.  Mu- 
tata  igitur  distinctione,  rescriben¬ 
dum  quum  partem  equitatus  sui — misit, 
in  itinere,  ^c.  Davis.  Ccesar,  cura 
parte  equitatus  sui, — misit :  in  itinere, 
Sfc.  Davisius,  ex  conjectura,  Syn- 
taxi  postulante,  reponit ;  Caesar  quum 
partem  equitatus  sui — misit ;  in  itinere, 
Sfc.  Quae  quidem  optima  est  conjec¬ 
tura  ;  et  firmatur,  atque  etiam  emen¬ 
datur  eo,  quod  in  Ms.  Vossii  scrip¬ 
tum  repperi;  Ccesar  quum  partem 
equitatus  sui — misisset  ;  in  itinere,  Sfc:. 
Interim  tamen  defendi  quodam  mo¬ 
do  posse  videtur  lectionis  vulgatae 
Syntaxis  ;  Ccesar,  cum  parte  equitatus 
sui, — misit  (subintell.  milites.)  In  iti¬ 
nere,  Sfc.  Clark.  Pro  nota  mea  polie : 
Cum  parte  equitatus  sui  Leptim,  fru¬ 
menti  gratia,  misit.  In  itinere, 
Frumenti  gratia  non  agnoscitur  a  Pe- 
tav.  Cujae,  et  Norvic.  Voss.  autem 
et  Gryph.  exhibent  partim — misisset. 
Lege  igitur  cum  partem  equitatus  sui 
Leptim  misisset ;  in  itinere,  Sfc.  Davis. 
cur.  sec.  Partem  habent  Leid.  sec.  et 
Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  et 
aliae.  Pro  frumenti  gratia  dat  Dorv. 
frumentandi  et  Leid.  sec.  caussa.  A  re¬ 
liquis  absunt  etiam  et  a  Leid.  pr.  eti¬ 
am  Verbum  misit.  Cum  parte  misit 
mihi  sincera  videntur.  lorsan  fru¬ 
mentarios  \e\  frumentatores  quum  misit, 
in  itinere,  Sfc.  prcedat.  Qui  equites  est 
in  Petavian, 

25  Iter  officere']  Rhellicanus  emen¬ 
dat,  interim  officere.  Sed  nihil  opus. 
Clark.  Iter  officere  non  intermittit. 
Archaismos  in  nitido  scriptore  non 
admiserim.  Igitur  vel  iter  deleo, 
quod  nescit  editio  Gryphiana;'  vel 
lego  adversariorumque  excursionibus  ita 
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officere  non  intermittit ;  ductis  nempe 
per  campum  vallo  fossaque.  Davis. 
cur.  sec.  Iter  abest  a  Vascos,  et 
Steph.  ac  Stradae  Edd.  prospectui  offi¬ 
cere  dixit  etiam  supra  c.  52  :  ubi  in 
aliis  prospecfwm  tamen,  et  vide.  Ni¬ 
hilominus  dele  iter  vel  ita  lege  :  effi¬ 
cere  est  in  Leid.  sec.  ac  Beroald.  et 
aliis  Editis :  iter  nullum  hic  locum 
habet. 

LXii.  3  Ibique  Getulis  remigibus 
epibatisque  complet,  insidiandique  gratia 
progressus'}  Ms.  Norv.  illamque,  Sfc. 
complet,  insidiandique  gratia  ab  Utica 
progressus;  quae  quidem  lectio  cum 
Hirtii  simplicitate  melius  videtur 
convenire.  Eam  sane  animo  proni¬ 
ore  recipio,  quod  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  duas  illas  voces  exhibeant, 
quas  ex  Msto  Norvic.  adserui.  Davis. 
Mss.  Eliens.  et  Vossii,  et  Editt.  Vett. 
ab  Utica  progressus.  Quod  probat 
Davisius,  ut  Hirtii  aacpTjvda  et  sim¬ 
plicitati  congruens.  Clark.  Illamque 
ut  et  ab  Utica  confirmatur  a  Codice 
Pet.  quare  ita  reposui.  Immo  ab 
Utica  agnoscunt  etiam  Leid.  sec. 
Dorv.  et  Edd.  Vascos.  Gryphii, 
Steph.  aliaeque. 

T  Ad  Thapsum  versus}  Hasc  lectio 
est  a  Msto  Norv.  ac  editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  cum  in  vulgg.  omissa  prae¬ 
positione,  scribatur  Thapsum  versus. 
Davis.  Ad  Thapsum  versus.  Ita  recte 
restituit  Cellarius,  et  Davisius,  ex 
Ms.  Eliens.  et  Editt.  Vett.  Consenti¬ 
unt  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Vulgg.  omit¬ 
tunt,  ad.  Clark.  Videtur  typogra- 
pliico  errore  excidisse  ad  e  Seal.  Ed. 
nam  Mss.  omnes  et  Edd.  priores  prae¬ 
positionem  eam  agnoscunt.  Atque  ita 
saepe  Caesar  et  Hirtius  cum  aliis.  Vide 
Cellarium  ad  c.  23.  et  supra  ad  vi.  32. 

12  Cum  classe  se  longius  a  prospectu 
removit:  reliqua  classis  in  salo  ad  Lep¬ 
tini}  De  hoc  loco  sic  scribit  Ph.  Ru- 
benius  Elect.  ii.  4.  Prior  narratio 
expungitur  damnaturque  a  sequenti. 
Si  Aquila  cum  classe  angulum  nactus 
est,  quomodo  adjicit  reliqua  classis  in 


salQ  ad  Leptim  ?  Sed  auctor  culpa  va¬ 
cat,  et  editio  prisca  verissime  scribit 
et  ordinat  :  ‘  Aquila  tempestate  jac¬ 
tatus,  cum  classe  propius  promonto¬ 
rium  superare  non  potuit :  atque  an¬ 
gulum  quemdam  tutum  a  tempestate 
nactus,  se  longius  a  prospectu  remo¬ 
vit.’  Cur  haec  mutata  ?  nam  Aquila 
solus  angulum  illum  cum  navi  sua  ce¬ 
pit  ;  reliqua  classis  ad  Leptim  appu¬ 
lit.  Hactenus  vir  eruditus,  cujus  fi¬ 
dem  aliquatenus  firmant  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  in  iis  enim  legitur: 
Aquila  tempestate  jactatus,  cum  classe 
propius  promontorium  superare  non  po¬ 
tuit,  atque  angulum  quendam  tutum  a 
tempestate  nactus,  cum  classe  se  longius 
a  prospectu  removit.  Davis.  Ajit  vo¬ 
ces  istae  cum  classe  intelligendae  sunt 
cum  parte  classis,  scilicet  cum  navibus 
aliquot:  aut  recipienda  erit  Rubenii 
lectio,  cui  favent  Editi  aliquot  vete¬ 
res  :  ut  transpositis  nimirum  vocibus 
istis  cum  classe  hoc  modo  scribatur 
tota  periodus  :  Aquila  t,  jactatus  cura 
classe  promontorium  (al.  propius  pro¬ 
montorium)  superare  non  potuit.  Atque 
ang.  q.  tut.  a  teinp.  nactus  se  (id  est, 
navem  suam)  longius  a  pr.  removit. 
Reliqua  classis,  8^c.  Clark.  Cum  pri¬ 
mis  editis  consentit  de  more  Med. 
Ilia  verba  cum  classe  omnino  transpo¬ 
nenda  duco.  Favet  Leid.  pr.  qui  se 
non  habet. 

15  In  oppido  progressis}  In  oppido 
progredi  et  vagari,  paullo  amplius  est, 
quam  oppidum  adire  vel  in  oppidum 
progredi.  Quemadmodum  quod  dixit 
Poeta,  Pilam  projecit  in  herba,  am¬ 
plius  est  quam  si  dixisset.  Pilam  pro¬ 
jecit  in  herbam.  Vide  supra  ad  iv.  12. 
Quamobrem  minus  recte  faciunt,  qui 
emendant;  in  oppidum.  Clark.  In 
oppido  victus  sui  mercandi  gratia  pro¬ 
gressis:  Gryphius  edidit  m  oppidum. 
Lege  in  oppidum  victus  sibi  mercandi 
gratia  progressis.  Davis.  cur.  sec.  At 
jungi  possent  in  oppido  victus  mercandi. 
Verum  oppidom  est  in  Mss.  Leidensi- 
bus  et  Edd.  Vascos.  Steph.  Gryph. 
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post,  et  facile  oppido  ex  oppidum  an¬ 
tiqua  pronunciatione  nasci  potuit. 
Ceterum  videri  posset  hic  primo  loco 
scribendum  esse  partimque.  Sed  so¬ 
let  in  divisionibus  Hirtius  semel  eam 
voculam  omittere.  Adi  ad  B.  Alex, 
c.  29. 

16  Ex  perfugis^  Rectius  Mss.  Ur- 
sin.  Petav.  Cuj.  et  Leid.  pr.  dant 
perfuga.  Caesariani  milites  non  tot 
numero  solebant  perfugere.  Saltem 
id  dissimulant  Caesar  et  Hirtius. 
Rescripsi  idcirco  perfuga:  praeterea 
Leid.  primus  exhihet  a  perfuga.  Vide 
ad  B.  G.  VII.  83.  ‘  Ab  his  cognoscunt.’ 

18  Ex  Cothone  egressus]  Ex  portu 
arte  facto ;  nam  ‘  Cothona  sunt  por¬ 
tus  in  mari,  non  naturales,  sed  arte 
et  manu  facti.  Est  autem  et  mascu¬ 
lini  et  neutri  generis  :  nam  et  cothon 
hujus  cothonis  facit,  et  cothonum  hu¬ 
jus  cothoni.’  Verba  sunt  Servii  ad 
^n.  I.  431.  Dacis,  et  Cellar. 

Primo  mane]  Ne  dubita  de  veritate 
lectionis,  quam  servarunt  Pet.  Leid. 
pr.  et  Dorvill.  cum  primo  mane.  Quae 
praepositio  dein  adhaesit  seqq.  cum 
universa  cl.  ut  est  in  Mss.  nonnullis 
et  Edd.  Rom.  Mediol.  et  Ven.  etiam 
non  male,  ut  patet  ex  dictis  ad  B. 
Civ.  I.  31.  At  cum  primo  mane  ele¬ 
ganter.  Sic  Plaut.  et  Terent.  ‘  cum 
primo  lucu.’  Vide  Comm.  ad  Adelph. 
V.  3.  35. :  et  infra  ad  c.  95.  ‘  cum 
prima  luce  :’  de  quo  vide  Clar.  Bur- 
mann.  ad  Ovid.  Am.  iii.  14.  7.  Caesar 
et  noster  supra  cum  nuncio  exire.  Plu¬ 
ra  invenire  potes  apud  Cort.  ad  Sal- 
lust.  Jug.  c.  68.  ‘  cum  occasu  solis 
educit ;’  et  in  Lexicis.  Mox  pente- 
remes  vel  pentiremes,  non  penteres,  est 
in  Ursin.  Petav.  Scalig.  Leidensibus 
et  Dorvill.  ac  cunctis  Editt.  ante 
Seal.  Vide  tamen,  quas  diximus  ad 
c.  47. 

19  Universa  cZrtsse]  Codices  non¬ 
nulli  cum  universa  classe.  Clark. 

LXiii.  4  Ibique  moratus,  omnes  ut  se 
naves  consequerentur,  primum  ipse  navi¬ 
giolum  parvum  conscendit]  Fulv,  Ursi¬ 


ni  Codex  ibique  moratur,  omnes  ut  se 
naves  consequerentur,  postea  ipse,  S^c. 
Sic  et  Mss.  duo  Thuanaei,  quam  lec¬ 
tionem  probat  Joan.  Goduinus.  Ms. 
autem  Norvic.  ibique  hortatur,  8^c.  post 
eo  tempore  parvulum  navigiolum  con¬ 
scendit,  ut  legendum  crediderim  ibi¬ 
que  hortatur,  omnes  ut  se  naves  conse¬ 
querentur  ;  postea  ipse  parvulum  navigi¬ 
olum  conscendit.  Editt.  tamen  Rom. 
Ven.  Beroald.  vulgatam  lectionem 
retinent,  quae  nihil  habet  absoni.  Da- 
vis.  Ego  proprius  paulo  a  vulgata 
lectione  scripserim  equidem  :  Ibique 
hortatus — consequerentur  ;  primus  (vel 
primum)  ipse,  &c.  Clark.  Moratur 
Leid.  sec.  et  Dorv.  hortabatur  omnes, 
ut  se  naves  omnes  Leid.  pr.  Sed  horta¬ 
tur  Cujae.  Petav.  et  Seal.  Unde  sine 
haesitatione  recepi  hortatus.  Celeri¬ 
tati  Ceesaris  non  convenit  mora. 
Scriptum  fuerat  de  more  ortatus :  inde 
Librarii  nonnulli  fecere  moratus.  Ex 
eodem  fonte  manavit  istud  postea, 
quod  etiam  obsidet  Scalig.  et  Leid. 
pr.  Codd.  Dein  parvulum  exhibent 
Leidenses  utrique,  Scalig.  Dorv.  et 
alii.  Bene.  Hoc  enim  Hirtio  est  pro¬ 
prium.  Adi  ad  viii.  13.  ‘  secundis 
parvulis  rebus,’  et  Davis.  ad  c.  27. 
hujus  libri. 

10  Contendit]  Codices  nonnulli  cce- 
pit.  Quod  idem  fere.  Clark.  Mei 
omnes  rectius  contendit. 

13  Triremem]  Leid.  pr;  turrem. 
Forsan  trierem.  Ut  super  ‘  penteris,’ 
et  c.  44.  ‘  navis  trieris  :’  ubi  plura. 
Custodibus  autem  delebat  Lipsius. 

18  Ea  nocte]  Leid.  pr.  eadem  die, 
Petav.  eadem  nocte.  Opinor  fuisse 
ea  de  nocte.  B.  G.  ii.  7.  ‘  Eo  de  media 
nocte  Caesar,’  vkc.  Vide  Malasp.  et 
Graev.  ad  Cicer.  Ep.  Att.  viii.  6. 
‘  Epistola  quam  de  nocte  daturus 
eram:’  et  Burm.  ad  Sueton.  Aug.  c. 
97.  ‘  de  nocte  evectus  est.’ 

LXiv.  2  Cum  reliquis  dimiserat,  et 
postea]  Lege,  postulante  sensu,  cum 
reliquis  dimiserat.  Hic  postea.  Dacis. 
cur.  sec.  Frustra.  Qui  subauditur. 
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Vide  cum  alibi,  tum  ad  Lucan.  vi. 
728.  ut  et  supra  ad  B.  G.  iv.  3. 

^  Ubii  quorum  civitas  et  ampla,  et 
paulla,  quam  sunt  ejusdem  generis,’ 
&c.  pro  et  qui  paullo. 

8  Se  Nasidii  classe  captuni]  Pet.  et 
Norv.  male  dant  sed  eum  Nasidii  classe 
captum;  nec  melior  est  Gryphiana 
lectio,  se  in  Nasidii  classe  captum. 
Nam  Nasidius  erat  Poinpeianus. 
Vide  B.  G.  ii.  3.  seqq.  Scribendum 
vero  se  a  Nasidii  classe  captum,  prout 
i'ecte  Cujae,  et  Ursin.  Davis.  cur. 
sec.  Edd.  Vascos.  Stephan.  et  aliae 
se  in  Nas.  perperam  omnino  ut  nota* 
vit  Davisius.  Si  enim  in  classe  Na¬ 
sidii  fuisset,  Vari  non  potuit  benefi¬ 
cio  servari ;  illi  enim  erant  Pompeia- 
ni.  Vide  B.  Civ.  1.  ii .  Leid.  sec.  se  a 
ipsius  cl.  Leid.  pr.  se  a  natium  cl.  Bene 
Cuj.  et  Ursin.  se  a  Nasidii  cl.  unde 
Edd.  Rom.  Med.  Ven.  sed  Nas.  Re¬ 
cepi  itaque  se  a  N.  cl.  Alioquin  a 
posset  abesse.  V.  c.  Gl.  §  4.  captus  est 
in  Leid.  sec.  captum  abest  a  Dorv. 

LXv.  7  Recipit  in  castra]  Sic  ex 
Msto  Norvic.  reposui :  in  aliis  erat 
recepit  in  castra,  quae  lectio  minus  con¬ 
venit  cum  verbis  praesentis  temporis, 
quibuscum  conjungitur.  Davis.  Re¬ 
cepit  in  castra.  Davisius,  ex  Ms.  E- 
liensi,  (cui  suffragatur  Ms.  Vossii,) 
emendat,  recipit.  Quod  et  Tempo¬ 
rum  ratio  videtur  postulare.  Verun- 
tamen  in  hujusmodi  constructione, 
ubi  tanquam  praesens  narratur  res 
praeterita,  perinde  est.  Clark.  Mo¬ 
nitum  hoc  saepissime.  Mei  hic  etiam 
recipit. 

10  Atque  ipse  quotidie,  —  locis  ido¬ 
neis  consedit]  Sic  Mss.  Reg.  et  Eliens. 
et  Edit.  Rom.  Editi  Recentiores, 
atque  ibi  ipse,  S^c.  Perperam  admo¬ 
dum  et  absurde.  Non  enim  ibi  ipse 
consedit ;  sed,  castris  duarum  legio¬ 
num  ibi  factis,  ipse  quotidie  certo  in¬ 
tervallo  in  locis  idoneis  insidiaturus 
consedit.  Quod  mirum  Editores  om¬ 
nes  fugisse,  praeter  unum  Joan.  Go- 
dulnum,  alias  minus  scientem.  Clark. 


Secunda  vox  sententiam  turbat,  ea 
igitur  deleta,  lege  atque  ipse  quotidie, 
prout  Beroaldus  edidit ;  ac  ita  dant 
Petav.  Buslid.  et  Norvic.  Sic  etiam 
Goduinus  et  Clarkius  ex  suis  Codd. 
voluere.  Davis.  cur.  sec.  Delevi  rh 
ibi,  consensu  etiam  Leidensium,  Seal. 
Dorv.  et  Edd.  Ven.  ac  Mediol. 

13  Consedit]  Scalig.  et  Leid.  pr. 
considet:  ut  scilicet  respondeat  rep 
facit.  Sed  verior  lectio  videtur  con¬ 
sidit.  De  quo  verbo  adi  ad  viii.  32. 

Lxvi.  9  Suppetias  occurrit]  Sic  lo¬ 
quitur  infra  c.  68.  Haec  tamen  <^pd- 
cis  Dodwello  tam  displicet,  ut  eam 
non  ab  Hirtio,  sed  a  Celso  interpola- 
tore  fuisse  censuerit.  Vide  Diss.  de 
Julio  Celso  §  8.  Sed  se  nimis  moro¬ 
sum  censorem  praestitit  vir  eximius  ; 
nam  cum  suppetias  occurrere  sit  idem, 
quod  suppetias  in  tempore  venire  ;  non 
est  cur  nostrum  malae  Latinitatis  in¬ 
cusemus.  Adi  J.  Fr.  Gronovium  ad 
Senecam  Controv.  xi.  p.  186.  Davis. 
cur.  sec.  Vide  etiam  supra  ad  c.  39. 
c.  5.  ‘  suppetias  venire.’  c.  25.  ‘  sup¬ 
petias  proficisci.’  c.  39.  ‘  subpetias 
ire.’  c.  75.  ‘  subpetias  mittere.’ 

Lxvii.  1  Quoniam  frumenti  inopia] 
Ms.  Norvic.  qui  frumenti  inopia  preme¬ 
batur,  et  ea  sane  lectio  aeque  placet 
ac  vulgata.  Davis. 

11  Pauco  tritici]  Meliore  jure  Cl. 
Dodu’^ellus  hoc  verbum  reprehendere 
posset,  quam  reliqua  :  exemplum 
enim  nescio  apud  aurei  aevi  scripto¬ 
res,  ubi  paucus  in  singulari  occurrat. 
Sed  et  Hirtium  ita  scripsisse  non 
credo  :  parum  est  in  Dorv.  Immo  in 
optimo  Leid.  pr.  restat  bene  parvo. 
Pro  recreato  Aicardus  rescribere  ten- 
tavit  recurato,  me  non  adsenliente. 

LXVI  II.  6  Castris  ex  campo  in  collem 
ac  tutiora  loca  collocatis]  Cum  Lipsio 
rescripserim  collatis ;  quod,  ut  opinor, 
linguae  Latinae  ratio  postulat.  Davis. 
cur.  sec.  Recte  co/fatis  Lipsius.  Ita 
in  B.  Alex.  c.  6.  Castra  castris  colla¬ 
tu,  in  Mss.  est  perperam  collocata. 
Dein  reposui  oppidum  potitur  pro  op- 
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pido  iide  Mss.  Seal.  Leid.  pr.  Vide 
supra  ad  c.  36.  ^  Castellum  est  po¬ 
titus.’ 

13  Matio]  Sic  primus,  quod  sciam, 
SCaliger  inprimi  curavit  pro  Biotio. 
Qua  auctoritate  nescio.  In  Petav. 
est  Biocio.  In  Seal.  Modo  supra- 
scripto  u :  ut  credam,  eum  secutum 
esse  suum  codicem.  In  Leid.  pr. 
Mindo.  Minnius  vel  Ninnius  ye\  Mi¬ 
nutius  Reginus  occurrit  apud  Cic.  1.  x. 
ad  Att.  Ep.  17.  ubi  V.  Corrad.  Bio¬ 
tio  habent  cum  Edd.  prioribus  Leid. 
sec.  et  Dorvill.  De  Ninniis  vide  J. 
F.  Grouov.  Obs.  iv.  4. 

■Lxix.  3  Adorti]  Legas  velim  oborti. 
Non  enim  Caesaris  copias  invaserant^ 
quod  adoriendi  est  potestas.  Davis. 
cur.  sec.  Contrarium  patet  e  se¬ 
quentibus,  nec  obstat  quod  casus  de¬ 
sit.  Sic  enim  etiam  c.  95. 

4  Exsistimt]  Codices  nonnulli  exe¬ 
unt.  Sed  proba  est  vulgata  lectio : 
sic  enim  supra  c.  7.  ‘  Et  subito  exsi¬ 
liunt.’  Sed  Codices  plerique  habent 
exsistunt.  Clark.  Ibi  vide  multa  ex¬ 
empla  et  hic  Glandorp. 

14  Numidee^  levisque  armatura]  E- 
ditt.  Rom.  Ven.  Beroald.  perperam, 
omissa  particula,  repraesentant  Numi¬ 
da  levis  armatura.  Ms.  Norv.  exhibet 
Numida  levisque  armatura^  ac  ita  repo¬ 
nendum,  nisi  forte,  pro  vetere  scri¬ 
bendi  ratione,  levis  nominativi  plura¬ 
lis  censeatur.  Davis.  Levisque  arma¬ 
tura.  Sic  Mss.  Reg.  et  Eliens.  Si¬ 
militer  supra,  §  1.  ‘  equitatu  levique 
armatura  et  §  3.  equitatus  et  levis 
armatura.’  AI.  levisque  armaturae. 
Quae  si  lectio  recipiatur,  tum  subin- 
telligendum  erit  milites.  Quod  multo 
potius  est,  quam  ut,  cum  Davisio, 
armatura  in  plurali  numero  accipia¬ 
mus,  et  levis  antique  scriptum  pro 
leves.  Clark.  Bene  Davisius  in  se¬ 
cundis  curis  deleri  jussit  illa  nisi  forte, 
Sfc.  Leves  armaturas  in  plurali  alibi 
quoque  dixit.  Numida  levis  armatura 
etiam  Dorv.  et  Ed.  Mediol.  Armatura 
etiam  edidit  Stephanus.  Sed  excidisse 
potuit  hic  vox  pedites.  Neque  Numi¬ 


dae  levis  armaturae  adeo  ineptum  est. 
Vide  c.  14.  ‘  Pedites  Numidae  levis 
armaturae  cum  equitibus  procurrunt.’ 
Sed  plura  vide  c.  48.  ‘  Nuraidis  sine 
frenis,  peditibusque  levis  armaturae.’ 

17  Julianos  projidscetites  insequeren¬ 
tur,  et  refugerent  instantes,  propius  non 
accederent]  Editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
exhibent  Julianos  proficiscentes  inse¬ 
querentur  et  refugerent :  stantes  propius 
non  accederent ;  sic  et  Ms.  Norv,  nisi 
quod  in  eo  omittatur  particula  copu¬ 
lans,  unde  mutata  distinctione  legen¬ 
dum  crediderim  Julianos  proficiscentes 
insequerentur  et  refugerent  stantes,  pro¬ 
pius  non  accederent ;  nam  c.  70.  testa¬ 
tur  noster,  si  tres  aut  quatuor  vetera¬ 
ni  se  convertissent,  multos  Numidas 
terga  vertisse.  Davis.  Mss.  et  Editt. 
Vett.  sta7ites.  Quae  et  ipsa  ferri  pos¬ 
sit  lectio.  Clark.  Et  abest  a  Petav. 
et  Leid.  prim.  Stantes  exhibent  Pe¬ 
tav.  Leideuses,  Dorv.  et  Edd.  omnes 
ante  Scaligerum,  qui  instantes  e  suo 
codice  reposuit.  Forsan  et  refugerent 
ejicienda  sunt,  legendumque  Julianos 
proficiscentes  insequerentur;  stantes 
propius  non  accederent.  Certum  est 
opponi  ab  Hirtio  proficiscentes  et  stan¬ 
tes.  Quare  licet  et  refugerent  retinea¬ 
mus,  quo  magis  inclino,  stantes  est 
scribendum.  Insequebantur  et  refu¬ 
giebant  Julianos,  cum  erant  in  itine¬ 
re  :  cum  stabant,  eos  propius  non  ac¬ 
cedebant. 

Lxx.  2  Horis  iv]  Sic  Mss.  Reg.  et 
Vossii.  Ms.  Eliens.  et  Edit.  Rom. 
In  horis  iv.  Scaliger  et  Recentiores 
in  horam  quartam.  Extremo  agmine 
est  pro  ah  extr.  agmine.  Clark.  In 
horis  habent  Leid.  sec.  et  Dorvill.  et 
Edd.  pleraeque  ante  Scalig.  Sed  ho¬ 
ris  jam  ediderunt  Vase.  Steph.  Gryph. 
post,  et  est  in  Msto  Ursin.  Verum 
in  horam  dant  Leid.  pr.  et  Scalig.  Au 
numerus  quinarius  deleri  debet  Cer¬ 
te  Ciacconius  ait  alios  libros  non  ha¬ 
bere  V,  ut  fuerit  in  horam  i,  sive 
unam :  nam  vel  sic.  perparvum  est 
spatium,  quo  progressus  fuisset  per 
totam  horam.  Paullo  post  malim,  si 
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per  Mstos  liceret  revocabat. 

13  In  spatio]  Hinc  adparet  probam 
esse  lectionem  in  Virgil.  et  Silio, 
‘Addunt  in  spatio:’  ubi  Vir  doctus 
Misc.  Obs.  Vol.  V.  T.  3.  p.  16.  e  Vett. 
Edd.  malebat  in  spatia. 

16  In  castris  incolumes  —  reduxit] 
Non  necesse  est,  ut  cum  Pet.  Ciac- 
conio  legamus  in  castra;  nam  haec 
praepositio,  etiam  cum  motum  deno¬ 
tet,  ablativo  jungitur,  ut  inter  alios 
ostendit  G.  J.  Vossius  de  Construet, 
c.  65.  Davis.  Vide  quae  supra  ad 
B.  G.  IV.  12.  Clark.  Lego  in  castra. 
Sic  edidit  Gryphius  :  et  sic  perpetuo 
loquitur  noster.  Videc.  73.  76.  Da¬ 
vis.  cur.  sec.  Castra  quoque  edidere 
Vase,  et  Stephan.  Et  ita  etiam  mal¬ 
lem.  Sed  obstant  Mss.  x4dde  notata 
ad  B.  G.  II.  17.  ‘  In  castra  venisset,’ 
et  alibi. 

Lxxi.  7  Et  quemadmodum  tela  mitte¬ 
rent,  preeeipit]  Editt.  Rom.  Ven.pr®- 
cepit ;  in  Ms.  autem  Norv.  est  preeei- 
perent,  unde  procul  dubio  legendum 
prcBcipere:  supra  enim  dixit  ut  lanista 
tirones  gladiatores  condocefaceret, 
cum  quo  hic  locus  componi  non  po¬ 
test,  nisi  subjiciatur  modus  infiniti¬ 
vus.  Davis.  Pracipere.  Editi  ha¬ 
bent  ;  prchcipit,  vel  privcepit,  Ms.  E- 
liensis,  praciperent.  Unde  Davisius 
ex  conjectura  optime  restituit,  prceci- 
pere:  postulante  et  ipsa  Modorum 
l  atione,  propter  praecedentem  condo¬ 
cefacere.  Atque  in  Ms.  Regio  plane 
scriptum  est,  prcecipere.  Clark.  Er¬ 
rant  Viri  docti,  licet  et  preeeiperet  sit 
in  Petav.  et  Leid.  pr.  Sed  hoc  na¬ 
tum  e  praecedentibus,  inperfectis. 
Condocefacere  et  preeeipit  jungit;  ut 
c.  25.  Recipere  et  abduxit:  ubi  vide 
plura. 

11  Jaculis  interjiciebat  et  l.  m.  defa¬ 
tigabat]  Sic  Scaliger  reposuit  ex  Mss. 
Ui  sini  et  suo,  quibus  dubito  an  acce¬ 
dat  Petav.  Verum  Leidenses  et  Dor- 
vill.  cum  Edd.  Vetustis  cunctis  dant 
pluralem  numerum.  Et  recte.  Mu¬ 
tatus  ille  est  a  librariis  nescientibus 
c  rebro  in  Collectivis,  licet  praecedat 


singularis,  sequi  pluralem.  Adi  om¬ 
nino  ad  VI.  2.  ‘  Quisque  non  patitur, 
neque  aliter  si  faciant,’  &c.  Vide  et 
Varias  lectiones  c.  72.  §  4. 

16  Ab  his  insectatus]  Hoc  partici¬ 
pium,  quod  vulgo  deponens  censetur, 
hic  loci  passive  accipitur,  quin  et  aliis 
id  genus  multis  idem  contigit,  quem¬ 
admodum  ostendit  G.  J.  Vossius  de 
Anal.  III.  6.  Hinc  factum,  ut  hujusce 
verbi  activam  terminationem  adhibue¬ 
rit  Plautus  Captiv.  act.  iii.  sc.  4.  61. 
Davis. 

Lxxii.  2  Quia,  quodeumque  proelium 
quoties  erat  commissum,  equitatu  suo — 
hostium  equitatui  nullo  modo  par  esse 
poterat]  Prima  vox  abest  a  Petav.  et 
Norvic.  Reponendum  suspicor,  quod 
nempe,  proelium  quoties  erat  commissum, 
equitatus  suus — hostium  equitatui^ 
nullo  modo  par  esse  poterat.  Davis.  cur, 
sec.  Cum  sensus  in  vulgatis  satis 
constet,  conjecturis  incertiorem  red¬ 
dere  veram  lectionem  nolui :  sed  quia 
etiam  abest  a  Scalig.  Immo  a  Leid. 
pr.  desunt.  Vehem,  comm.  quia  quod- 
cumq.  in  quo  itidem  pro  proelium,  bel¬ 
lum  editur.  Forsan  modo  fuerat  ini¬ 
tio  commovebatur  {commotus  Dorv.  Edd. 
Rom.  Med,  Veu.)  quod,  proelium  quoties 
vel  quotiescumque  er.  com. 

5  Autem]  Legendum  credo  item. 
Davis.  cur.  sec. 

10  Cui  uni  rei]  Lege  cui  rei  tamen, 
^c.  deleta  voce  uni,  quam  prietermit- 
tunt  Petav.  et  Norv.  Davis.  cur.  sec. 
Nequaquaju  uni  ejiciendum,  quod 
suam  hic  habet  eraphasin,  et  aliquo¬ 
ties  ita  loquitur  Caesar  etiam. 

11  Ex  Italia  transportaH]  Ita  edi¬ 
dit  Jos.  Scaliger,  et  sic  emendarunt 
Petr.  Ciacconius  et  Just.  Lipsius 
Elect.  II.  22.  cum  in  libris  Mss.  et 
antiquitus  excusis  legatur  in  Italiam 
transportari,  quam  lectionem  tueri 
frustra  aggressus  est  Joan.  Godui- 
nus;  nam  Caesarem  araTidiras  re  EK 
TH2  ITAAIA2  Kat  EAE4>ANTA2  pera- 
7r€p\j/aa6ai  testatur  Dion  1.  XLiii. 
p.  215.  Vitiosa  tamen  -ilia  lectione 
deceptus  videtur  Jul.  Celsus:  hic 
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enim  p.  225.  ed.  Lond.  sic  loquitur : 
Huic  parti  remedium  adhibuerat  addU’ 
cendo  elephantes  in  castra,  et  aliquos  in 
Italiam  mittendo,  S^c.  Davis.  Adde 
Cellarium.  In  Italiam  etiam  habent 
mei  omnes :  dein  quos  et  miles  nosset 
Petav.  Dorv.  et  Edd.  Roni.  Med. 
Ven.  In  Leid.  sec.  quos  et  m.  nosce¬ 
ret:  at  Leid.  pr.  quod  et  m.  nosset. 
Crediderunt  forte  librarii  noster  ab 
Hirtio  non  potuisse  dici,  quia  is  huic 
bello  non  adfuit.  Sed  noster  signifi¬ 
cat  militem  Romanum,  oppositum  Nu- 
midis,  ut  saepius  supra  et  paullo  ante 
exercitum  nostrum.  Aliter  conjicere 
posses  cognosceret  inrepsisse.  Sed 
non  puto. 

13  Adigi]  Sic  Mss.  Reg.  Eliens.  et 
Vossii.  Vulgg.  adjici.  Clark.  Con¬ 
stanter  Mss.  mei  et  Edd.  omnes  ante 
Scaligerum  adigi.  Quod  mutari  non 
debuit.  Consule  notas  ad  B.  Gall. 
IV.  23.  ^  telum  adjici  posset,’  et  ali¬ 
bi. 

17  Consuetudine  captarum  non  refor¬ 
midarent]  Reponit  Pet.  Ciacconius  con¬ 
suetudine  earum,  vel  consuetudine  captce 
earum  non  reformidarent ;  et  sane  a 
posteriori  conjectura  non  abhorrerem, 
nisi  Ms.  Norvic.  lectionem  exhiberet, 
quae  sententiae  ad  amissum  quadrat ; 
in  illo  enim  est  consuetudine  capta  non 
reformidarent,  ac  ita  rescribendum. 
Dapis.  Capta.  Ita  optime  restituit 
Davisius,  ex  Ms.  Eliensi.  Alii  per¬ 
peram,  consuetudine  captarum.  Unde 
Ciacconius,  ex  conjectura  consuetudi¬ 
ne  capta  earum.  Sed  praestat  lectio 
Eliensis.  Clark.  Capta  videtur  qui¬ 
dem  vera  esse  lectio.  Dubito  tamen 
an  non  aliud  quid  lateat,  nam  Petav. 
habet  captum,  et  Leid.  pr.  reformidare. 
Consuetudine  simpliciter  posset  dici 
pro  per  consuetudinem,  e  consuetudine. 
Vide  VIII.  17.  ‘  Qua  consuetudine.’ 
Ciacconii  conjectura  earum  non  mul¬ 
tum  recedit  a  captum.  Praeterea  cap¬ 
ta  si  sumas  in  ablativo,  durius  videtur 
dictum  capere  consuetudinem:  nec  ta¬ 
men  capi  consuetudine,  ut  apud  Sue- 
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ton.  Caes.  c.  23.  hic  videtur  Idcum  ha¬ 
bere  posse. 

Quibus  ex  rebus  largiter  erat  consecu¬ 
tus]  Primas  tres  voculas  contra  fidem 
Codicum  delendas  censuit  Jos.  Scali- 
ger,  qua  emendatione  recepta,  aliter 
distinguenda  est  oratio,  quam  in  sua 
editione  fecit  vir  maximiis.  Pet. 
Ciacconio  placet,  quas  res  largiter 
erat  consecutus;  sed  haec  nimia  est 
mutatio.  Vide,  an  felicius  conjece¬ 
rim  quibus  haec  rebus,  S^c.  ne  scilicet 
equi  virive  bestias  timerent.  Davis. 
Cellarius  addit  quibus  ex  rebus,  quod 
optaverat,  largiter,  Sfc.  Sed  omnino 
proba  est  et  elegantior  vulgata  lectio. 
Clark.  Ex  abest  Leid.  pr. 

20  Pila  prcepilata]  Joan.  Glandor- 
pius  aliique,  consuerunt  pila  prcepilata 
hic  esse  tela  ferreis  cuspidibus  in¬ 
structa;  sed  Just.  Lipsio.  adsentien- 
dum,  qui  Poliorc.  lib.  iv.  dial.  4. 
notavit  pila  prcepilata  sine  ferro  esse, 
nec  aliud  quam  pilae  instar,  obtuso 
acumine,  rotunda.  Certe,  quod  non 
observavit  vir  doctissimus,  elephanti, 
curn  vulnerantur,  non  ita  lenes  se 
praestare  sunt  soliti,  ut  eorum  patientia 
equos  in  consuetudinem  adduceret.  Vide 
Florum  1. 18. 12.  et  hujusce  libri  c.  84. 
Dacis. 

21  In  consuetudinem  equos  patientia 
bestiarum  adduxerat]  Editt.  Rom.  Ven. 
Beroald.  (nec  non  Leid.  sec.  Dorv. 
Edd.  Mediol.  Vascos.  Steph.  aliaeqne) 
exhibent  m  consuetudinem  equosipsarum 
bestiarum  adduxerant,  quam  quidem 
lectionem  a  Criticis  vulgatae  sensum 
non  capientibus  profectam  arbitror. 
Pet.  Ciacconius  reponit  consuetudine 
equos  patientia  bestiarum  adduxerat  vel 
equos  consuetudine  in  patientiam,  S^c. 
Just.  Lipsius  Pol.  1.  IV.  dial.  4.  legit 
in  consuetudinem  equos  patientice  bestia¬ 
rum  adduxerarit.  Mihi  quidem  sana 
videtur  lectio  recepta,  dummodo  vox 
patientia  nominandi  casu  posita  intel- 
ligatur.  Davis.  Intelligit  Davisius 
lenitatem  elephantum  et  tarditatem, 
cum  pila  praepilatam  eos  conjiceren- 
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tur.  Verum  existimo  potius  equorum 
intelligi  'patientiam  elephantum  ;  hoc 
est,  qua  equi  patiebantur  elephantos. 
Equos  patientia  sua  bestiarum,  in  con¬ 
suetudinem  adduxerat :  vel,  patientia 
adduxerat  equos,  in  consuetudinem 
bestiarum  (patiendarum.)  Lipsius  re¬ 
ponit,  in  consuetudinem  equos  patientiae 
bestiarum,  adduxerant.  Vel,  (quoniam 
in  plurimis  Mss.  est,  ipsarum  bestiarum 
adduxerant ; )  legi  fortasse  poterit — 
patiendarum  bestiarum  adduxerant. 
Sed  praestare  videtur  vulgata  lectio. 
Clark, 

14  Productas  accuratius  suas  copia& 
sicut  instruxerat^  Quamvis  ferri  queat 
haec  lectio ;  tamen  usitatior  foret 
locutio,  productis  accuratius  suis  copiis 
sic,  ut  (vel  sicut )  instruxerat ;  ^c.  Sed 
sine  Codicibus  nihil  movendum.  Clark. 

15  Propter  hostium  castra  prceter- 
g^ressus']  Cur  prima  vox  in  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  non  comparcat,  in 
causa  fuit  editorum  inscitia,  qui  prae¬ 
positionis  illius  significatum  non  in- 
telligebant.  Propter  hostium  castra 
idem  valet  ac  prope  hostium  castra. 
Sic  Plautus  Amphit.  Act.  iv.  Sc.  1.  8. 

‘‘  Quem  propter  corpus  suum  stupri  com¬ 
pleverit.’  Et  Curcul.  Aet.  iv.  Sc.  1. 15. 
In  medio  propter  Canalem.  Adi  etiam 
quae  notavimus  ad  hujusce  libri  c.  37. 
Davis.  Propter  abest  etiam  a  Cod. 
Dorvilliano  et  Ed.  Mediol.  Prceter 
h.  c.  prretergr.  exhibuit  Stephanus. 
Sed  adi  etiam  ad  B,  G.  i.  23.  ^  prope 
hostium  castra  visae  sunt.’  Ceterum 
pro  atque  legebat  Ciacconius  itaque. 

Lxxiv.  2  Zet(B]  Ita  vel  Zettce  habent 
quoque  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  et  H. 
Stephani.  Male  Editores  plerique 
ante  Scalig.  dederant  Uzita;.  Sed 
vide  c.  68.  Uzita;  non  potitus  est. 
Bene  Zettce  ergo  jam  emendarant 
Gland.  et  Ciaccon.  quoque.  Zella; 
Buslid.  Zeja;  Leid.  pr.  Petav.  Ciy.  et 
ad  oram  credo  Zutce. 

5  Deorum  voluntate  studioque  erga 
Ccesarem^  Sic  reposui  ex  Ms.  Norv. 
et  ed.  Steph.  eandemque  lectionem  in 
»110  Codice  inventam  probavit  Fulv. 


Ursinus:  et  jure  quidem  meritOj  quip¬ 
pe  quae  cura  auctoris  sententia  pul¬ 
chre  conveniat,  ‘  nam  Dii  immortales,' 
inqnit  ille  Bell.  Alex.  c.  75.  ‘  quum 
omnibus  casibus  belli  intersunt,  tum 
praecipue  eis,  quibus  nihil  ratione 
potuit  administrari.’  In.  vulgg.  erat 
de  eorum  voluntate  studioque  erga  Cee- 
sarem,  unde  factum,  ut  verba  illa  pra 
Glossemate  habuerit  Just.  Lipsius 
Elect.ii.  22.  Davis.  Deorum  voluntate. 
Ita  edidit  Davisius  ex  Mss.  Eliensi 
et  Ursini,  et  Edit.  Stephani.  Quibus- 
cum  faciunt  Ms.  Vossii,  et  Goduini 
Codices  tres.  Vulgg.  de  eorum  vo¬ 
luntate.  Qui  sensus  est  nullus.  Clark. 
Deorum  jam  exhibuerunt  Vascos,  et 
Gryph.  post,  cum  Strada,  et  confir¬ 
matur  a  Seal,  ac  Leid.  pr.  Idem  quo¬ 
que  pro  id  Mss,  Ursin.  et  uterque 
Leid. 

6  Suos  cives.l  Rhellicanus  interpre¬ 
tatur  ;  Vaccenses,  qui  apud  Jubam  mi¬ 
litabant.  Inepte  admodum.  Cellarius^ 
legatos  Vaccenses,  qui  cum  Ccesare 
erant.  Recte.  Clark.. 

9  Eo  potitum;  omnibusque,  ^c.]  Non¬ 
nulli  omnibus.  Quod  idem  est.  Eo 
potitum  omnibus  dedisse  oppidum  diri¬ 
piendum.  Vel,  Eo  potitum  (esse)  ;  om¬ 
nibusque  dedisse  oppidum  diripiendum. 
Clark.  Omnibusque  restitui,  quod  est 
in  Mss.  omnibus  et  Edd.  vetustis,, 
etiam  Scalig.  Cellar.  et  aliis. 

Lxxv.  2  Progressus  a  suis  castris} 
Hanc  lectionem  Ms.  Novie,  et  edit. 
Robert.  Stephani  A.  D.  1544.  debe¬ 
mus.  In  aliis,  tam  priscis  quam  nu¬ 
peris  excusis,  legebatur  processus  a 
castris,  qu*  nova  est  locutio  et  Latinis 
auribus  inaudita.  Davis.  Progressus, 
Ita  edidit  Davisius  ex  Ms.  Eliensi  et 
Edit.  Stephani.  Cum  his  consentiunt 
Ms.  Vossii  et  unus  Goduini :  Ms.  Reg, 
habet  processit.  In  aliis  omnibus  est 
processus.  Quae  locutio  valde  est  inu¬ 
sitata.  Quamvis  enim  Cella.rius  par¬ 
ticipium  istud  apud  Scribonium  Lar¬ 
gum  Comp.  c.  reppererit,  at  haud  ta¬ 
men  hoc  significatu.  Clark.  Processus 
est  in  Mss,  meis  omnibus  ;  quare  fqr 
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san  processu  substantive  legi  debet, 
quae  vox  alibi  quoque  de  itinere  mili¬ 
tari  occurrit.  V.  B.  G.  ii.  11.  Et  ita 
Edd.  qdd.  Cic.  pro  Leg.  Man.  c.  9. 
Progressus  autem  edidere  etiam  Vase. 
Gryph.  post,  et  Stradae.  Procedere  et 
progredi  in  his  commentariis  passim 
confunduntur.  Vide  praeter  alia  ad 
V.  47.  Profectus  in  uno  Gall. 

7  Supersedere  pi/gn®]  Repone  super¬ 
sedere  pugna,  quemadmodum  flagitat 
Latinitas.  Cicero  de  invent.  L.  i.  20. 
‘  Non  minus  rerum  non  necessariarum 
quam  verborum  multitudine  superse¬ 
dendum  est.’  Et  c.  21.  ‘  Quod  cum 
acciderit,  omnino  narratione  superse¬ 
dendum  est.’  Ita  perpetuo  loquitur. 
Vide  sis  et  scriptorem  ad  Herennium 
II.  19.  Davis.  cur.  sec. 

8  Iter,  ^c.  ire  contendit}  Leidenses 
et  Dorv.  non  agnoscunt  vocem  iter. 
Cave  tamen,  iis  auscultes.  Noster 
enim  c.  C.  jam  scripsit  ‘  iter  constitu¬ 
tum  ire  contendit.’  S fatim  iter  incep¬ 
tum  ire  coeperunt.  Adde  N.  Heins.  ad 
Ovid.  Ep.  VII.  40.  Quomodo  saepe 
ire  viam  et  similia. 

9  Scipio  Numidarum  habuerat  pra- 

sidium}  Ms.  Norv.  repraesentat,  «Sdpio 
Numidarum  habebat  preesidium,  quae 
sane  lectio  non  paullo  est  melior,  cum 
enim  Caesar  ad  oppidum  Sarsuram 
venit,  ibi  praesidium  Scipionis  reper¬ 
tum  interfecit.  Vide  c.  76.  Davis. 
Habebat.  Ita  ex  Mss.  Reg.  et  Eliensi 
restituendum  videtur.  Editi  habuerat 
prcEsidium.  Quod  (ex  sequente,  ut 
opinor,  comportaveraf)  a  Librariis  est 
repositum.  Non  enim  id  ait  Hirtius 
habuisse  utique  praesidium  in  Sarsura 
Scipionem,  sed  jam  tum  habere,  idque 
a  Caesare  nec  opinans  oppressum  et 
interfectum :  ut  recte  annotavit 

Davisius.  Non  tamen  dissimulan¬ 
dum,  etiam  illud  habueiat  retineri 
posse  ;  si  ita  accipiatur,  ut  significet 
collocaverat.  Quomodo  infra  videtur 
accipi  c.  89.  prope  initium.  Clark. 
Cap.  seq.  ‘  fuerat  cum  praesidio  ’  pro 
erat:  ut  et  c.  88.  ‘  Qui  tum  ei  pro 


quaestore  fuerat.’  c.  89.  ‘  Qui  ibi  tura 
fuerant.’  Sic  et  B.  Hisp.  c.  13.  in 
fine :  et  c.  14.  ‘  quo  loco  equites 
stationem  habuerant,’  pro  habebant. 

15  Sub  sarcinis  defatigatos]  Leid. 
prim.  et  Dorv.  sarcinis,  defatigatos. 
Quod  non  malum  videtur.  Sed  pro¬ 
pria  in  his  quasi  formula  est  sub  sarci¬ 
nis.  Adi  ad  B.  G.  iii.  24.  ‘  sub  sar¬ 
cinis  inferiores  animo  adoriri.’  De  re¬ 
petitione  praepositionis  saepius  egi¬ 
mus.  Vide  eodem  libro  c.  1. 

16  Fefellerat]  Codices  nonnulli 
(Edd.  Vase.  Steph.  Gryph.  post.  Str. 
fefellit.  Sed  longe  praestat  vulgata 
lectio.  Illud  enim,  quee  res  Ccesarern 
non  fefellerat,  tale  est,  quale  si  dixis¬ 
set,  Cui  rei  Ccesar  ante  viderat,  vel 
qu^  res  Ccesarern  non  fugerat.  Clark. 

23  Milites  subsequi  non  desistit]  Ms 
Norv.  editt.  Rom.  Venet.  Beroald. 
exhibent  subsequi  non  destitit,  Omissa 
prima  voce,  quae  nullo  sententiae  de¬ 
trimento  abesse  potest.  Davis,  Equi¬ 
dem  cum  Davisio  vocem  istam  abesse 
debere  existimo.  Ut  deest  quidem 
in  Ms.  Reg.  Eliens.  et  Voss.  et  Editi¬ 
onibus  quibusdam  Veteribus.  Clark. 
Abest  etiam  a  Pet.  Seal.  Leidensibus, 
Dorvill.  Item  Edd.  Vascos.  Gryph. 
post.  Steph.  et  aliis.  Quare  delevi. 

Lxxvi.  9  Atque  inopia  ab  oppugna¬ 
tione  ejus  deterritus]  Just.  Lipsius 
Elect.  II.  22.  rescribit  aquee  inopia; 
sed  si,  ut  videtur,  Hirtius  rerum  op¬ 
pido  expugnando  necessariarum  in¬ 
opiam  intelligat,  haud  opus  est,  ut 
ejus  conjecturam  recipiamus.  Davis. 
Atque  inopia.  Ferri  potest  haec  lec¬ 
tio  ;  ut  sit  (annotante  Davisio)  inopia 
rerum  ad  oppugnationem  necessari¬ 
arum.  Pulchra  tamen  est  Lipsii  emen¬ 
datio,  qui  legit,  AWMinopia ;  propter 
id  quod  sequitur,  protinus  profectus — ^ 
ad  aquam  facit  castra.  Clark. 

11  Ad  aquam  facit  castra]  Sic  edidi¬ 
mus  ex  fide  Ms.  Norvic.  et  editt. 
Steph.  Vulgg.  perperam  fecit  castra. 
Davis.  Facit  castra.  Ita  recte  resti¬ 
tuit  Davisius  ex  Ms,  Eliensi  et  Editj, 
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Stephani,  postulante  Temporum  rati¬ 
one.  Suffragantur  Mss.  Reg,  et  Vos- 
sii.  AI.  castra  fecit.  Clark.  Mei 
omnes  etiam  facit^  et  Edd.  Vase. 
Gryph.  post,  ac  Stradae. 

Lxxvii.  4  Rem  a  se  gestam  docewf] 
Haec  conjectura  Just.  Lipsii  Elect. 
II.  22.  fiuem  in  sua  edit,  secutus  est 
Jos.  Scaliger.  Omnes  Codd.  rem  male 
gestam  exhibent.  Inepte  prorsus ; 
cum  pro  Caesaris  et  Hirtii  sententia 
optime  se  gesserint  Thabenenses. 
Davis.  Rem  a  se  gestam.  Ita  pulcher¬ 
rime  restituit  Lipsius  ex  conjectura. 
Quem  secuti  sunt  Recentiores.  Fir¬ 
mant  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Alii  omnes, 
rem  male  gestam.  Litera  /  nimirum 
contracta  in  l,  et  m  ex  prsecedenti 
voce  assuta.  Clark.  A  se  jam  edide¬ 
runt  Vase.  Gryph.  post.  Stephaniis 
etStrad.  Mei  Codd.  retinent  male. 

5  Depopulo  Ro.  quod  bene  meriti  es- 
senty  auxilium  ferref]  Sic  edidit  R. 
Stephanus  et  deinceps  Scaliger  ex  Ms. 
Ursini,  ceterique.  Vulgo  erat  preesto 
quod  bene  m.  S^c.  At  notat  Ursinus  in 
optimo  Codice  esse  pro  preesto  P.  R. 
Et  certe  etiam  Petav.  Scalig.  Leiden- 
ses,  Dorv.  habent  pop.  Rom.  cnm  Edd. 
Vase.  Gryph.  post.  Stradae.  Bene  om¬ 
nino.  ‘  Petunt,  ut  populus  Romanus 
opem  ferret,  quod  bene  meriti  de  eo 
erant.’  Vide  c.  91.  92. 

6  M.  Crispuni]  Ciacconius  ait  quos¬ 
dam  legere  M,  Crispium.  Ipse  ex 
Dione  retinet  vulgatum  et  Ciceronem 
Phil.  II.  emendare  conatur,  ubi  Q. 
Marcio  Crispo  procos.  L.  Statio  Murco 
proc.  sed  et  hic  Martium  habent  Dor- 
vill.  Leid.  sec.  et  Ed.  post.  Gryphii. 
Immo  Marcium  exhibent  jam  Vase. 
Stephaniis  et  Strada :  ut  ad  marginem 
Codicis  sui  scribendum  voluit  Vossius, 
ej usque  frater  Gerardus  jam  correxit 
ex  optimo  Codice  ad  Veli.  ii.  69. 

‘  Acceptis  a  Statio  Murco  et  Crispo 
Marcio  legionibus.’  Adde  Gland.  ih 
Onom.  Cispium  conjecit  Manutius. 
Pro  cohorte  in  Leid.  sec.  Ciacc.  et 
Dorv.  est  cohortibus.  Immo  in  Leid. 


primo  cohortibus  tribus.  Quod  prae- 
ferendum  videtur. 

10  Commeatu  dato]  Hoc  est  quibus 
venia  fuerat  data,  ut  a  signis  suis  ali- 
quandiu  abessent.  Clark. 

Lxxviii.  2  Circiter  cd  habere  con* 
sueverat]  Ms.  Norv.  omissis  notis  nu¬ 
meralibus,  exhibet  circiter  niio  habere 
consueverat,  unde  legendum  arbitror 
circiter  cd  numero,  S^c.  Sic  infra  hoc 
ipso  capite  :  ‘  Vim  hostium  ad  iv 
millia  numero  sustinere  non  poterant.’ 
Ac  de  B.  Gall.  ii.  4.  ‘  Oppida  habere 
numero  xii.’  Ita  et  alibi  passim. 
Davis.  Recte.  Sic  enim  alibi  loqui 
solet  auctor  noster.  Suffragatur  et 
Ms.  Regius.  Clark.  Numero  diserte 
habent  Petav.  Dorv.  ac  Leid.  pr, 
numerum.  Sed  pro  cd  Cujae.  Seal. 
Petav.  Leid.  pr.  dant  mm  i.  e.  duo 
milia.  At  Dorv.  Codicis  librarius  inde 
finxit  mille  militum  numero.  De  numero 
consule  nos  ad  B.  Gall.  i.  59.  ‘  Cir¬ 
citer  hominum  numero  xvi  milia.’ 
Rescripsi  itidem  consuerat  fide  Msto- 
rum  tantum  non  omnium,  ut  supra 
saepissime. 

4  Legionibus  eductis  atque  instructis 
— in  acie  constitit]  In  Petav.  scribitur 
educens  et  instruens;  quasi  fuerit  olim 
legiones.  Et  certe  in  Seal.  Leid.  pr. 
et  Dorv.  est  legiones  eductas  atque  in¬ 
structas.  Quod  et  praeferendum  vi¬ 
detur  ;  si  constituit  scribas  pro  con¬ 
stitit. 

13  Ut  haberent  facidtatem  turmas 
Julianas  circumfundere]  Hoc  tanquam 
male  Latinum  et  in  interpolaturis  of¬ 
ficina  natum  censoria  virgula  notat 
Cl.  Dodweilus  Diss.  de  Julio  Celso 
§  8.  Sed  Infinitivi  Gerundiorum  loca 
passim  obtinent.  Cicero  pro  Quintio 
c.  16.  ‘  Ut  hoc  tibi  esset  apud  tales 
viros  confitendum — eadem  te  hora 
consilium  cepisse,  hominis  propinqui 
fortunas  evertere'  Caesar  B.  G.  vii. 
26.  ‘  Consilium  ceperunt  ex  oppido 
profugere.*  Et  c.  71.  ‘  Consilium  ca¬ 
pit  omnem  a  se  equitatum  noctu  di¬ 
mittere.*  Vide  nostras  ad  utrum  que 
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locum  notas,  quae  plus  exemplorum 
suppeditabunt.  Davis.  cur.  sec.  Ur¬ 
sinus  e  libro  Latini  Latinii  videtur 
praeferre  circumfundendi  et  pugnarent. 
Minus  bene :  facultatem  circumfundere 
suo  et  aliorum  more  Hirtius  pro  cir¬ 
cumfundendi  usurpat,  ut  indicatis  locis 
patet  clarissime.  At  aliud  quid  la¬ 
tet.  Non  enim  circumfundendi,  sed 
circumfundi  habent  Mss.  Scalig.  Leid- 
enses,  Dorv.  ac  sex  Codd.  Gall.  et 
Edd.  Rom.  Med.  Venet.  Recte.  Non 
enim  modo,  ii  qui  circumcinguntur, 
dicuntur  circumfundi,  sed  et  illi,  qui 
circumcingunt;  eadem  ratione,  qua 
verbum  circumdare  duplici  sensu  ad¬ 
hibetur.  Caes.  VI.  34.  ^  Circumfusa 
multitudine.’  Front.  iii.  17.  4.  ‘  Ex¬ 
terior  ipse  circumfusus  corona.’  Lu- 
can.  IV.  471.  ‘  inter  tot  milia  captae 
Circumfusa  rati:’  1.  v.  680.  ‘  Circum¬ 
fusa  duci  turba.’  Ipse  Hirtius  viii. 
29.  ‘  Cedentibus  circumfusis:’  unde 
et  hic  videretur  legi  debere  turmis 
Julianis:  et  profecto  sic  restat  in 
Dorv.  et  Edd.  primis.  Sed  Accusa¬ 
tivus  elegantior  videtur.  Adi  ad  B. 
Civ.  iii.  61.  ‘  quos  sua  praesidia  cir¬ 
cumduxit.’  Atque  ita  est  in  Cod. 
Vossiano  pro  juveni  apud  Ovid.  Met. 
IV.  360.  ^  Et  nunc  hac  juvenem,  nunc 
circumfunditur  illa.’  Sed  Metam. 
XIV.  515.  ‘  colloqne  parentis  Circum¬ 
fusa  sui.’ 

17  Quce  ei  proelio]  Editi  aliquot  ve¬ 
teres  prtcsidio.  Clark.  Edd.  Rom.  Ven. 
et  Med.  cum  Mss.  Dorvill,  et  Ciac- 
conii  prcesidio.  Idem  Dorv.  codex 
dat  ex  pnma  leg.  Pro  ei  in  Leid.  pr. 
habetur  ex.  Vide,  an  ei  proxima  in 
acie  const.  non  jungenda  sint.  Vul¬ 
gatis  menda  sine  dubio  adhaeret,  licet 
etiam  aliquo  modo  explicari  possint. 

23  Minutatimque  cedebant]  Sensim, 
paullatim.  Sic  supra  c.  31.  <  Intra 
munitiones  minutatim  modesteque  sine 
tumultu  aut  terrore  se  recipere.’  Hic 
tamen  vocis  usus  in  causa  fuit,  cur 
fio»  optimum  Latinitatis  auctorem  nos¬ 
trum  vocarit  J.  M.  Brutus.  Perpe- 
Delph.  et  Var.  Cias. 


rain  sane.  Varro  R.  R.  i.  20.  ‘  Tum 
ita  subigendum,  ut  minutatim  assue-f 
faciant.’  Et  ii.  7.  ‘  Quotidie  adjici¬ 
endo  minutatim.’  Vide  et  Senecam  in 
Consol.  ad  Helv.  c.  8.  In  editt.  Rom. 
Venet.  Beroald.  legitur  minutatimque 
ccedebantur,  Joan.  Rhellicano  frustra 
applaudente.  Davis.  Vide  ad  c.  31. 
Glandorpium.  Ceedebantur  etiam  Leid. 
sec.  Reg.  Dorv.  et  Edd.  Mediol.  Sed 
et  Cod.  Scalig.  minuatim  ccedebantur. 

Lxxix.  4  Animadverteret]  Ita  Editi 
omnes.  Sed  minus  Latine.  Non  enim 
conjunctum  hoc  cum  praecedentibus 
facerent  et  descenderent,  (id  quod  Li¬ 
brarios  fefellit,)  sed  cum  antecedente, 
poterat.  Quamobrem,  ex  Ms.  Eliensi, 
lege  omnino,  ANIMADVERTEB  AT.  Post¬ 
quam — poterat ; — neque — animadver¬ 
tebat;  adversarios  (autem)  intellexit 
(tum)  pridie,  &c.  Clark.  Latinitas 
postulat,  ut  cum  Cl.  Clarkio  reponas 
animadvertebat.  Ac  ita  sane  dant 
Petav.  et  Norv,  Davis.  cur.  sec.  Po- 
terat  et  animadverteret,  defendi  pos¬ 
sent  per  ea,  quae  de  variorum  modo¬ 
rum  conjunctione  saepius  notavi.  Vide 
praeter  alia  ad  B.  G.  v.  1.  Verum  ut 
haec  temere  non  sunt  mutanda,  ita  e- 
tiam  contra  Mss.  vetustissimos,  non 
retinenda  aut  inculcanda  arbitror. 
Quare  cura  Clarkio  animadvertebat 
rescripsi  fide  Petaviani  et  Eliensis 
Codd.  quibus  accedit  Leidensis  pri¬ 
mus. 

5  Non  eorum  virtute  confidere]  Quem¬ 
admodum  pronomen  reciprocum  pro 
demonstrativo  subinde  ponitur,  ut 
ostendit  Joan.  Vorstius  de  Latin.  fal¬ 
so  suspect.  c.  5,  ita,  vice  versa,  airo- 
SeiKTLuhv  in  reciproci  locum  hic  suc¬ 
cedit.  Sic  et  apud  Hyginum  Fab. 
Lxxx.  ‘  Tunc  deprecatus  Pollux,  ut 
liceret  ei  munus  suum  cura  fratre 
communicare.’  Plura  congessit  G. 
J.  Vossius  de  Const.  c.  56.  Davis. 
Quoniam  illud  se  ad  Caesarem  refer¬ 
tur,  ideo  de  adversariis  dixit  Hirtius 
non,  sua  virtute,  respectu  nimirum 
propioris  antecedentis,  adversarios ; 

5  L 


Ccesar 


1634 


NOTiE  VARIORUM  IN 


sed,  eornm  trirtute  respectu  remotio¬ 
ris  Ccesar.  Vide  quas  supra  ad  vrir. 
51.  annotavimus.  Nisi  forte  pro 
eorum  legendum  sit  ipsorum.  Clark. 
Virtute  eorum  Mss.  plerique. 

/wopia]  Codices  nonnulli  (in  quibus 
4  Gallicani,  Leid.  sec.  Dorv.)  copia 
fretos.  Sed  vera  est  vulgata  lectio. 
Eo  freti  erant  adversarii,  quod  Cae- 
sareani  inopia  aquae  laborabant.  Clark. 

7  XVI  milia  jmssimm']  Bene  Petav. 
et  Leid,  pr.  non  agnoscunt  ultimam 
vocem  aliquoties  a  librariis  inculca¬ 
tam.  Adi  notas  ad  B.  Gall.  i.  15. 

14  Vergilium  amitteret^  Sic  legitur 
in  editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  et,  ut 
opinor,  rectius,  quam  in  Ms.  Norv. 
Virgilium  desereret.  Davis.  Mss.  non¬ 
nulli,  desereret.  Quod  est  interpreta¬ 
mentum.  Clark.  Mss.  mei  et  Edd. 
omnes  constanter  amitteret. 

Lxxx.  5  Trino  prt^sidio}  In  Leid. 
sec.  et  Dorv.  atque  Edd.  Vascos. 
Stepli.  Grypli.  post.  Stradae  est 
Magno.  Sed  in  Seal,  iii,  at  in  Leid. 
pr.  cohortibus  tribus.  Quasi  fuerit 
cohorlium  iii  preesidio,  nisi  idem  signi¬ 
ficet  trinum  prcesidium.  De  quo  du¬ 
bito  ;  et  tacent  interpretes. 

8  Postero  die  et  nocte  confecta']  Pe- 
tavianus,  Scaligeranus,  Leidensis  pri¬ 
mus,  confecto.  Bene  per  Syllepsin,  ut 
c.  2G.  ‘  oculos  raentemque  disposi¬ 
tos  plura  vide  ad  B.  Gall.  ir.  7. 

‘  vicis  a?dificiisqne,  quos  adire.^ 

9  Non  longe  a  castris — md  passibus] 
Mirum  Editores  omnes  fugisse,  ne 
Latine  quidem  hoc  dictum.  Nec 
quidem  ullus  dubito,  quin  istud,  non, 
ex  Librariorum  imperitia  fluxerit. 
Qua  proinde  vocula  deleta,  legendum 
longe  a  castris — md  passibus.  Quae  lo¬ 
cutio  Caesari  et  Hirtio  valde  familia¬ 
ris.  Vide  quae  supra  annotavimus  ad 
V.  47.  et  ad  c.  30.  ubi  similis  occurrit 
Librariorum  error.  Clark.  Lege  non 
longius  a  castris  preesidioque — mc  pas¬ 
sibus.  Vide  supra  ad  c.  30.  Davis. 
eur.  sec. 

12  Milite  ab  opere  deducto]  Haec 


lectio  est  a  Ms.  Norvic.  et  editt.  Be' 
roald.  eandemque  ex  Codd.  Gallic. 
asseruit  Joan.  Goduinus.  Vulgg.  mi¬ 
lites  ab  opere  deductos,  quo  modo  si 
legas,  non  constat  aifrra^is.  Davis. 
Quibus  consentit  Ms.  Regius.  Vulgg. 
milites  deductos.  Quae  sententia  nulla 
est.  Clark.  Adde  iis  Codd.  Petavia- 
nura  et  Leid.  secundum. 

Preesidio  Asprenate  proconsule]  No¬ 
men  proconsulis  suspectum  est  Ciac- 
conio,  eique  favet  Leid.  pr.  in  quo 
non  eonspicitur prcBsidio ;  unde  aliquis 
credere  posset  proconsule  natum  ex 
prcBsidio  esse.  Sed  frustra.  Procon¬ 
sule  dicitur,  qui  proconsulari  imperio 
praeest,  licet  modo  sit  propreetor.  Hinc 
rursus  c.  87.  ‘  Rebilo  proconsule  cum 
III  legionibus  ad  Thapsum  relicto.^ 
c.  39.  ‘  A  Caninio  proconsule,  qui 
eum  obsidebat,  fide  accepta.’  Plura 
vide  ad  B.  Civ.  i.  12.  Cic.  pro  L. 
Man.  c.  21.  Et  ita  saepe  proprcEtoi'e 
de  queestore,  vel  eo,  qui  nullum  ges¬ 
sit  magistratum,  ut  legendum  dixi¬ 
mus  B.  Civ.  I.  30. 

Lxxxi.  1  Aciem  pro  vallo  Scipionis, 
elephantosque  dextro  sinistroque  cornu 
collocatos]  Nonnihil  hic  turbant  Msti 
et  antiquitus  excusi.  In  nonnullis  est 
udem  pro  vallo  Scipiojiis,  castris  elephan¬ 
tisque — collocatis ;  unde  reponit  Joan. 
Glandorpius,  aciem  pro  vallo  Scipionis 
instructam,  elephantis  dextro  sinistro¬ 
que  cornu  collocatis.  Ms.  Norv.  exhi¬ 
bet  pro  vallo  Scipionis,  contra  elephan¬ 
tos — collocatos;  sic  et  editt.  Rom.  Ven.  * 
Beroald.  nisi  quod  illae  collocatum. 
Sed  his  omnibus  multum  praestat  re¬ 
cepta  lectio.  Davis.  IMss.  nonnulli 
aciem — contra  elephantos.  Alii  aciem 
castris  elephantisque.  Corrupte  omnes. 
Aut  retinenda  vulgata  lectio,  aut 
forte  legendam  aciem — instructam, 
elephantosque,  S^c.  Quod  partim  vidit 
Glandorpius.  Clark.  Lectio  vulgaris 
recepta  a  Scaligero  est  e  Cod.  Ur¬ 
sini,  cum  in  Vascos.  Gryph.  Stephan. 
Plan.  Edd.  esset  castris  elephantisque 
collocatis.  Primarum  Edd.  ut  et  Me- 
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tliol.  lectionem  probat  Rhellicanus, 
et  est  quoque  in  Dorv.  ac  Leid.  sec. 
Sed  et  Cujae.  Petav.  Scalig.  habent 
contra  elephantosque  conlocatos;  nisi 
quod  in  Cujae,  sit  elephantoque.  Leid. 
pr.  dat  non  male  animadmrtit  aciem 
pro  vallo  Scipionis,  elephantis  dextro  s. 
c,  collocatis.  Ut  legebat  Glandorpius, 
nisi  quod  instructam  fecerit  ex  contra, 
quae  vox  in  Leid.  prim.  est  inter  ver¬ 
sus  tantum.  Eligat  lector,  quod  ve¬ 
lit.  Forsan  contra  excidit  e  sequen¬ 
tibus  castra  contra  se  non  ignaviter  m. 
nam  ibi  Scalig.  Cod.  habet  contra  pro 
castra.  Immo  Leid.  sec.  et  Dorvill. 
contra  se  gnaviter  m. 

Lxxxir.  9  Eruptione  pugnari]  Im- 
mo  vero  inruptione.  Jam  enim  co¬ 
pias  e  castris  Caesar  eduxerat.  Vidit 
hoc  ante  me  111.  Scheliiis  Corum,  in 
Hygin.  p.  41.  de  frequenti  harum 
vocum  confusione  adi  ad  B.  G. 
Tii.  69. 

Lxxxiir.  6  Stridore  fundarum  lapi¬ 
dumque]  Leid.  sec.  funditorum  saxo¬ 
rum:  Dorv.  et  Edd.  Rom.  Ven.  ac 
Mediol.  fund.  saxorum  plumbique.  In 
Petav,  non  adest  que.  Num  scripsit 
Hirtius  str.  fundarum  lapidum,  plum- 
hique?  Id  est,  stridore  per  lapides  et 
glandes  plumbeos  e  fundis  jactos. 
Nam  funda  glandes  plumbeos  emissos 
fuisse,  res  est  notissima. 

9  Eodem  cornu  cum  elephantis]  Dor¬ 
vill.  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Venet. 
non  habent  cum ;  ut  elephantis  sit 
Dativus,  frequentissima  locutione. 
Justin.  III.  4.  ‘  In  eumdem  ipsis  mo¬ 
rem.’  Heins.  ad  Ovid.  Am.  i.  4. 
^  epulas  nobis  aditurus  easdem.’  Sed 
nil  contra  antiquos  Codices  moven¬ 
dum  temere  videtur ;  cum  elephantis 
est  quo  cornu  et  elephanti  erant.  Adi 
praeter  alios  Periz.  ad  Sanet.  Min. 
1.  IV.  c.  0.  p.  683.  socerum  ad  Val. 
Max.  IV.  5.  3.  ‘  Eamdem  cum  illo 
poenam  subiturum.’  Edd.  Vase. 
Gryph.  post,  et  Stephaniis  itidem 
non  habent  cum,  sed  distinguant  ele¬ 


phantis  erant  prasidio,  deserti. 

Lxxxiv.  5  Proboscide  erecta  vibran- 
tique]  Ms,  Norv.  habet  promuscide 
erecta  vibratimque ;  sic  et  postea,  ubi 
manus  elephanti  in  vulgg.  vocatur 
proboscis,  is  Codex  promuscidem  con¬ 
stanter  repraesentat.  Ita  etiam  apud 
Plinium  Hist,  Nat.  vm.  7.  nonnulli 
libri  proboscidem  exhibent ;  dum  in 
aliis  manu  exaratis  Codd.' p7'omuscis 
legatur.  Davis.  Promuscide  constan¬ 
ter  habet  Petav.  promoscide  Leid.  sec. 
et  Dorv.  ac  suprasc.  in  Seal.  Adi  no¬ 
tas  ad  Flor,  i.  18.  9. 

7  Armatum]  Codices  nonnulli  ar¬ 
matus.  Quod  idem  est.  Clark.  Ar¬ 
matus  etiam  Leidenses  et  Dorvill. 

Lxxxv.  3  Salutem  sibi  pallarent] 
Scalig.  parent.  Sed  Leid.  pr.  et  Ed. 
Rom.  parerent.  Quod  ab  Hirtii  manu 
profectum  puto.  B.  C.  iii.  69.  ‘Re¬ 
liqui  per  horum  corpora  salutem  sibi 
atque  exitum  pariebant.’  Ipse  Hir¬ 
tius  hoc  libro  c.  50.  ‘  Vix  fuga  sibi 
peperit  salutem.’ 

4  Umbilici  fine]  Id  est,  umbilico  te¬ 
nus  ;  quomodo  scribendum  voluit 
Faernus.  Sed  sine  causa.  Nam  et 
Sallustius  eodem  significatu  dixit, 
inguinum  fine  ;  ut  notarunt  Ciacco- 
nius  et  Cellarius.  Clark.  Consule 
notata  ad  vii.  47.  ‘  Pectoris  fine  pro¬ 
minentes.’ 

5  Qui  a  servitiis  puerisque]  Sic  re¬ 
stitui  ex  Ms.  Norv.  et  editt.  Rom. 
Ven.  Beroald.  cum  in  nuperius  im¬ 
pressis  ex  Glossemate  legatur  qui  a 
servis  puerisque.  Noster  hujusce  libri 
c.  88.  ‘  Hortatur,  ut  servitia  manu¬ 
mitterent.’  Sallustius  B.  Cat.  c.  24. 
‘  Credebat  posse  servitia  urbana  sol¬ 
licitare.’  Florus  iii.  21.  2.  ‘  Servitia 
(pro  nefas!)  et  ergastula  armantur.’ 
Vide  et  Livium  i.  40.  Davis.  Servitiis 
etiam  Mss.  mei  cum  Ed.  Med.  prap- 
ter  Dorvill.  et  Leid.  sec.  Millies  ser¬ 
vitia  occurrunt  pro  servis.  Vide  Cl. 
Drak.  ad  Liv.  iii.  15.  ‘  servitiis  ju¬ 
gum  demeret.’  Sic  supra  legentium 
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vidimus,  ^  servitia  aggerem  agerent, 
jussit et  mox  c.  88. 

16  Eaque  ab  Julianis  teneri  vident, 
desperata']  In  Ms.  Norv.  et  antiquitus 
excusis  est  ea  quoque  ab  Julianis  teneri 
vident :  desperata,  ^c.  Quae  quidem 
lectio,  ut  interpunctio,  ob  Codicum 
consensum  est  recipienda.  Davis. 
Ea  quoque.  In  Mss.  Reg.  et  Vossii 
est  eaque  ipsi  ab  Julianis  teneri  vide¬ 
rent.  Corrupte  quidem.  Inde  ta¬ 
men  legendum  existimo,  eaque  ipsa 
ab  Julianis  teneri  viderunt ;  desperata 
salute,  Sfc.  Clark.  Ipsi  addunt  etiam 
cum  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph.  post. 
Dorv.  et  Leidens.  sec.,  at  ea  quoque 
recte  praebent  Leid.  pr.  Petav.  Sca- 
lig.  Dorvill.  Edd.  primae,  Beroald. 
Manut.  Gryph.  et  Piant.  Unde  legi 
posset  ea  quoque  ipsa.  Sed  nec  vul¬ 
gata  proscribenda  esset  lectio,  si 
Codicibus  inniteretur  idoneis ;  quia 
mutatione  temporis  perfugerunt  et 
vident  nihil  esse  crebrius,  saepissime 
jam  vidimus. 

17  Armis  demissis]  Joan.  Goduinus 
testatur  Mss.  Gallic.  habere  armis 
dimissis,  quod  et  in  Cod.  Norv.  ac 
priscis  editt.  reperitur.  Sed  vulga¬ 
tam  scripturam  tuetur  Jul.  Celsus, 
qui  p.  228.  miseros  hosce  salutationem 
militarem  armorum  motu  fecisse  notat. 
Davis.  Perperam  dimissis  etiam 
Seal.  Leid.  sec.  Dorv.  et  Edd.  ple- 
raeque  veteres,  sollemni  confusione. 
Egregius  est  in  hanc  rem  Lucani  lo¬ 
cus  IV.  173.  ‘  tantum  nutu,  motoque 
salutant  Ense  suos.’  Statius  Theb. 
XII.  401.  ‘  Ense  salutatam  et  nutantis 
vertice  coni.’  Adde  Isidor.  Orig.  i.  25. 

29  Licentiam  sibi  assumpsissent  im¬ 
moderate  peccandi,  impunitate  propter 
maximas  res  gestas]  Locus  est  corrup¬ 
tus,  quem  Joan.  Glandorpius  ita  sup¬ 
plet  :  licentiam  sibi  assumpsissent  immo¬ 
derate  pecandi,  et  spem  impunitatis,  S^c. 
Joan.  vero  Goduinus,  Codd.  Gallic. 
secutus,  reponit  immoderatee  peccandi 
impunitatis,  ex  qua  emendatione  qui 


sensum  commodum  exculpserit,  nse 
is  mihi  quidem  magnus  erit  Apollo. 
Editt.  Steph.  et  Lausannensis  A.  D. 
1575.  repraesentant  immoderate  pec¬ 
candi  impunitatis;  unde,  vocula  sup¬ 
pleta,  scribendum  immoderate  peccandi, 
impunitatis  spe  propter  maximas  res 
gestas,  quemadmodum  Ms.  Norv.  di- 
sertim  exhibet,  Davis.  Mss.  Reg. 
et  Vossii  et  Goduini,  impunitatis. 
Quod  corruptum  videri  possit  ex  eo, 
quod  exhibet  Ms.  Eliensis,  impunita¬ 
tis  spe.  Quomodo  legendum  existi¬ 
mat  DavisiuSi  Probe  quidem.  Nec 
tamen  non  ferri  possit  etiam  vulgata 
lectio ;  licentiam— peeeandi,  impuni¬ 
tate.  Qwod  est,  cum  impunitate.  Clark. 
Cum  in  Mss.  omnibus  et  Edd.  Vase. 
Strad.  Gryph.  post,  sit  impunitatis  et 
pro  ipsi  in  Petav.  Leid.  pr.  ac  Rom. 
Mediol.  et  Ven.  Edd.  sit  ab  ipsis,  non 
dubito,  quin  legi  debeat  inpunitatis 
pr.  m.  r.  g.  spe,  ipsi:  immo  inpunitatis 
spe  habet  quoque  Petav.  Sed  mallem 
post  gestas  vocem  eam  ponere  :  cum 
s  per  praec.  vocem  gestas  absorptum 
esset  ex  pe  ipsi  alii  fecerunt  ab  ipsis, 
alii  inpunitatis  corruperunt  in  inpu- 
nitate. 

Lxxxvi.  4  Elephantosque  lxiv — 
capit,  captos  ante  oppidum  instructos 
constituit]  Cum  Caesar  (ut  mihi  qui¬ 
dem  videtur)  elephantos  istos  non 
jam  caperet,  sed  ante  in  proelio  captos, 
in  itinere  jam  ante  oppidum  instimetos 
constitueret:  crediderim  equidem,  o- 
missa  voce  capit,  legendum,  elephan¬ 
tosque  LXIV — captos,  ante  oppidum  in¬ 
structos  constituit.  Quanquam  fieri 
etiam  potest,  ut  eos  jam  in  itinere 
post  proelium  ceperit.  Quare  sine  co¬ 
dicibus  nihil  muto.  Clark.  Capit  ex¬ 
pungebat  etiam  Glandorpius,  et  dein 
Idque  malebat.  Hoc  ultimum  mini¬ 
me  admittas,  c.  59.  ‘  Id  hoc  consilio.’ 

11  Recessit]  Mss.  Reg.  et  Eliensis, 
et  Edit.  Rom.  discessit.  Quod  forte 
melius.  Caesar  enim  non  regrediens, 
sed  progrediens  urbem  reliquit  obses- 
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sam.  Clark.  Accedunt  Leidenses  et 
Dorv.  cnm  EdU.  Med.  Ven.  in  dis¬ 
cessit.  Quod  omnino  praeferendum. 

16  C.  Rebello]  Edd.  pleraeque  Vett. 
T.  Rebullo  vel  RebillOy  unde  T.  Rebi¬ 
lum  recenset  Pighius  hoc  anno,  at 
Edd.  Aldi,  Manut.  C.  Rebilo.  Quod 
verius  puto.  Legatus  C.  Caninius 
Rebihis  erat  in  Gallia.  Vide  Coram. 
B.  Gall.  et  ad  vii.  83.  Titum  vero 
habent  quoque  Leid.  sec.  et  Dorvill. 
in  quibus  Rebilio  vel  Trebilo.  At 
Petav.  Ursin.  Scalig.  et  Leid.  pr. 
habent  modo  Rebilo,  quod  secutus 
sum.  Nam  vulgatiiai  Rebello  et  Celsi 
Reblium  ineptissimum  est,  licet  et  in 
Piant,  ac  Seal.  Edd.  compareat. 
Proconsule  quomodo  sit  accipiendum, 
vide  ad  c.  80.  » 

18  Uticam  ante  preemisso,  cum  equi¬ 
tatu]  Vitiosa  est  interpunctio,  quam 
tamen  omnes  editt.  praeter  Beroaldi- 
nara  retinent,  ex  qua  rescribo  Uticam 
ante  preemisso  cum  equitatu,  ipse,  Sfc. 
Hanc  conjecturam  firmat  Jul.  Celsus, 
qui  p.  229.  sic  ait :  ‘  M.  Messallam 
cum  equitatu  Uticam  praemittit ;  ip¬ 
se  cum  exercitu  subsequitur.’  Davis. 

Lxxxvii.  2  Ad  oppidum  Paradam] 
ExMs.Norv.et  edit.  Rom.  legendum 
cui  oppidum  Paradee.  Sic  c.  91.  ‘  In  op¬ 
pido  Zamae  lignis  congestis ita 
enim  ex  iisdem  Codd.  rescribendum, 
non  Zama,  quod  in  aliis  exhibetur. 
Eam  locutionem  probam  esse  Libra¬ 
rii  non  rati,  perperam  mutarunt. 
Vide  not.  ad  hujusce  libri  c.  36. 
Hoc  autem  oppidum  Strabo  Geogr. 
1.  XVII.  p.  831.  ^apav  vocavit,  Jul. 
Celsus  p.  230.  Pardam;  lege  Para¬ 
dam.  Davis.  Recte  suffragatur  Ms. 
Regius.  AI.  oppidum  Paradam.  Quod 
paullo  minus  elegans.  Clark.  Para- 
dee  Mss.  mei  constanter,  et  Ed.  Me- 
diol.  Quare  id  restitui.  Adi  etiam 
ad  c.  26.  ‘  Thapsi  oppidum.’ 

10  Quod  Uticensibus, — parum  in  su¬ 
is  partibus  preesidii,  ^c.]  Faernus, 
transposita  vocula  in,  reponit ;  ‘  quod 
iN  Uticensibus — parum  suis  partibus 


praesidii,’  &c.  Atque  ita  quidem 
omnino  reponendum  existimo.  Non 
enim  id  existimabat  Cato,  partes  suas 
Uticensibus,  sed  Uticenses  suis  partibus, 
parum  esse  utiles.  Sic  enim  infra, 
quod  eos  partibus  Casaris  favisse, 
Clark,  Nec  secus  margini  adseripsit 
Lipsiiis.  Mordicus  vulgatam  licet 
malam  lectionem  retinent  Mss. 

12  Ante  portam  Bellicam  castris  /os- 
saque]  Ex  Msto  Cuj.  legerim  ante 
portam  Bellicam  fossa  parvula  duntaxat 
munierat,  omissis  voculis  supervaca¬ 
neis.  Davis.  cur.  sec.  Verum  mox 
hunc  locum,  ubi  plebs  inclusa  erat, 
castra  rursus  vocat. 

20  Castra  non  potuerant  potiri]  In 
Ms.  Norv.  et  aliis  nonnullis  est  cas¬ 
tris;  editt.  autem  Rom.  Venet.  Be- 
roald.  habent  castra  non  potuerant  ca¬ 
pere;  sed  omnis  haec  varietas  ex  eo 
est  orta,  quod  Librarii  et  editores 
nonnulli  huic  verbo  accusativum  ca¬ 
sum  adjungi  posse  nescierunt.  Scrip¬ 
tor  de  B.  Hisp.  c.  13.  ‘  Oppidum  po¬ 
tiri  posse  se  sperarent,’  ubi  ob  ean¬ 
dem  causam  nonnulli  Codd.  exhibent 
oppido  potiri.  Cicero  Tuse.  Quaest. 
I.  37.  ‘  Gentem  aliquam  urbem  nos¬ 
tram  potituram.’  Vide  etiam  quae 
notavimus  ad  hujusce  libri  c.  36.  et 
G.  J.  Vossiura  de  Constr.  c.  22. 
Davis.  Castris  habent  etiam  3  Go- 
duini  Mss.  Petav.  Leid.  sec.  et  Edd. 
Vascos.  Gryph.  Steph.  aliaeque, cas/ra 
capere  unus  Goduin.  Dorvill.  et  Edd. 
primae.  Sed  optime  castra  potiri  ser¬ 
vant  Scalig.  Cujae.  Leid.  pr.  Vide 
plura  ad  cit.  c.  36.  89.  ‘  Id  adveniens 
potitur.’ 

25  HS  c]  In  Mss.  et  Edd.  Vett. 
non  comparet  nota  HS.  At  Petav. 
Cod.  habet  c.  sestertia  i.  e.  2500  co¬ 
ronatos,  et  si  totidem  Sulla  dederit, 
nimium  erit.  V.  Gron.  de  pec.  Vet. 
p.  159.  Quare  sestertios  i.  e.  xxv. 
denarios,  et  totidem  Sullae  malim 
scribere.  Non  enim  equites  Romani, 
sed  Gaetuli  vel  Numidae  aliive  bar¬ 
bati  fuisse  videntur.  De  dono  in 
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milites  singulos,  sestertiorum  c,  vide 
etiam  ad  B.  Alex.  c.  48.  Glandor- 
pius  hic  mimos  seu  denarios  centenos 
intelligit. 

27  Atque  in  regnum  ire  ^contendit] 
Editt.  Florent.  A.  D.  1508.  a  Pli. 
Beroaldo  curata,  probante  Joan. 
Rhellicano,  repraesentat  atque  in  reg¬ 
num  JubcE  tendit:  sed  haec  pura  puta 
est  editoris  TrapadiSpOwffis,  qui  nescius 
erat  regnum  pro  regno  Jubae  uar'  i^o- 
Xi]v  hic  poni.  Sic  infra  c.  92.  ‘  Ipse 
(Caesar)  postero  die  Utica  egressus 
ire  contendit  in  regnum*  Et  c.  93. 
‘  Considius — in  regnum  fugere  con¬ 
tendit.^  In  editt.  Rom.  et  Ven.  hae 
sequentesque  sex  voces  Librariorum 
aut  editorum  incuria  omittuntur. 
Davis.  Jubce  etiam  Ms.  Ursin.  pro 
ire.  Jubce  ire  intendit  Lieid.  pr.  In¬ 
tendit  defendi  posset  ex  iis,  quae  dixi 
ad  B.  G.  III.  26.  Sed  ire  contendit 
saepissime  adbibet  Hirtius.  Cave  e- 
tiam,  ne  legas  Juba :  nam,  ut  patet 
ex  c.  91.  ille  non  adfuit. 

Lxxxvin.  6  In  fuga  destinatam'] 
Ms.  Dorv.  cum  editis  Rora.  Ven. 
'Ber.  in  fugam  destinatam;  hac  autem 
lectione  nihil  est  opus,  cum  ista 
praepositio,  motum  denotans,  casum 
ablativum  aliquando  post  se  recipiat. 
Noster  cum  alibi  hoc  in  libro,  tum 
c.  70.  ^  In  castris — incolumes  redux¬ 
it.'  Cyprianus  de  Idol.  Van.  c.  iv. 
4.  ^  Inrepentes  etiam  in  corporibus 
occulte  mentem  terrent.'  Vide  et  not. 
ad  B.  G.  vTii.  8.  Davis.  In  fuga 
destinatam.  Merito  eos  reprehendit 
D  avisius,  qui  scribunt,  in  fugam  des¬ 
tinatam.  Sed  et  ipse  in  hujus  locutio¬ 
nis  ratione  explicanda,  errat.  Non 
enim  hzec  praepositio,  quum  motum 
proprie  denotat,  cura  ablativo  con¬ 
jungitur  ;  (vide  quae  supra  annotata 
sunt  ad  iv.  12.)  sed,  in  fuga  destina¬ 
tam,  est,  in  fuga  cogitanda  destina¬ 
tam.  Clark.  Notam  sic  emendo  :  In 
fuga  destinatam.  Lege  mentemque  per¬ 
territam,  atque  in  fugam  destinatam; 
prout  exhibent  Norv.  Buslid.  et  ve¬ 


teres.  Ita  noctem  proximam  editt. 
destinasse  in  fugam  dixit  Amm.  Mar* 
cellinus  xxix.  6.  Davis.  cur.  sec. 
In  fugam  legas  quoque  in  Leidensi- 
bus,  Seal.  Dorvill.  et  Edd.  primis, 
item  Vase.  Stephani,  et  aliis,  pro 
fugpe :  ut  aliter  loqui  amant.  Recte 
priorem  sententiam  mutavit  Davisius. 

13  Dum  concidisset]  Rectius  non¬ 
nulli  quum;  licet  hoc  Ciacconius  de¬ 
fendat  e  c.  61.  ubi  vide  notata.  Male 
itaque  Davisius  in  B.  Hisp.  c.  1. 
‘  Dum  Caesar  in  Italia  detinetur,'  re¬ 
ponere  tentat  detineretur :  nec  de¬ 
fendat  se  c.  13.  ‘  Dum  oppidum  po¬ 
tiri  posse  se  sperarent  ;'  nam  ibi 
meliores  libri  sperant  vel  sperabant: 
vel  c.  16.  ‘  ut,  dum  nostri  in  praeda 
delinerentur,  illi  ad  praesidia  se  reci¬ 
perent  aut  c.  23.  ‘  dum  nostri  in 
opere  distenti  essent.’  Nam  illis  lo¬ 
cis  notare  potest  quamdiu :  ut  apud 
Ovid.  ex  P.  III.  2.  3.  ^  Dura  tibi, 
quae  vidi,  referam:'  licet  et  ibi  in 
Ms.  repererim  refero :  ut  et  detinentur 
c.  16.  in  Mss.  atque  ita  variant  Co¬ 
dices  passim. 

15  Continere  atque  vulnus  obligare 
coepissent]  Norv.  habet  cum  tenere. 
Lege  eum  tenere  atque  vulnus  obligare 
coepissent,  ut  diserte  Petav,  Davis. 
cur.  sec.  Cum  Davisio  malim  quo¬ 
que  eum  tenere :  licet  continere  et  ob¬ 
ligare  vulnus  jungi  possint,  ut  signifi¬ 
cet,  vulnus  inhibere,  comprimere. 

22  Ut  aliquid  sibi  ex  ea  re  auxilii 
pararet]  Sic  e  veteri  Ursini  Codice 
rescribi  curavit  Scaliger,  et  ita  fere 
Leid.  sec.  qui  habet  auxilium.  Cura 
vulgo  legeretur  ut  aliquod  sibi  ex  ea  re 
auxilium  pararet.  At  Dorvill.  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  ut  aliquid  sibi  (sibi 
hese  Dorv.)  ea  res  auxiliaretur.  Sca- 
lig.  et  Leid.  pr.  sine  ut,  dant  ali¬ 
quid  sibi  ex  ea  auxiliaretur.  Optime 
Petav.  L.  CcBsar  aliquid  sibi  ex  ea  re 
auxilii  ratus:  quod  reponendum  om¬ 
nino  arbitror. 

24  In  Casaris  clementia]  Leidenses, 
Pet.  Seal.  Dorv.  in  C.  Casaris.  Ad 
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differentiam  ipsius  L.  Casans,  (jui  lo¬ 
quebatur.  Alil)i  quoque,  sed  raris¬ 
sime,  in  his  commentariis  praefigitur 
Casari  suum  praenomen.  Adi  om¬ 
nino  ad  B.  Civ.  1. 1. 

L XXX IX.  3  Habuerat^  Aut  legen¬ 
dum, "  aut  illud,  habuerat,  ita 
accipiendum,  ut  significet  collocaverat. 
Vide  supra  ad  c.  76.  §  3.  Clark. 

6  Q.  Ligario,  C.  Considio  filio,  qui 
tum  ibi  fuerat^  In  aliis  Q.  Ligario, 
C.  Considii  filio,  qui  tum,  sed  ex 
Ms.  Norv.  reponendum  Q.  Ligario, 
C.  Considio  filio,  qui  tum  ibi  fuerant, 
Caesar  enim  utrisque  Adrumeti  tura 
agentibus  vitam  concessit.  Davis.  C. 
Considio  filio,  fuerant.  Ita  ex  Ms. 
Eliensi  recte  reponit  DavLsius.  Fir¬ 
mat  Ms.  Regius.  Editi  habent,  fue¬ 
rat.  Quod  ex  iis  Codicibus  irrepsit, 
in  quibus  scriptum  erat,  C.  Considii 
filio,  Sfc.  Clark.  Male  Q.  Ligario,  C. 
Considii  filio  de  uno  homine,  intelli- 
gunt  vulgo,  nnde  Manutius  pro  filio, 
legato  reposuit,  et  Glandorp.  cum 
Ed.  Grypli.  et  Piant.  Ligurio  exhi¬ 
buerunt.  Rectius  Vascos.  Steph.  et 
Gryph.  post,  et  C.  Considii  filio.  Ve¬ 
rum  Considio  exhibent  etiam  Pet. 
Urs.  Seal,  et  Leid.  pr.  Immo  et  fue¬ 
rant  servavit  idem  Leidensis. 

9  Subitoque  se  ad  genua  yrojecif]  In 
Ms.  Norv.  pro  vetere  scribendi  ra¬ 
tione  legitur  proicit ;  rescribe  projicit, 
ob  verba  prasentis  temporis,  quibus- 
cum  ea  vox  connectitur.  Davis.  De 
more  Davisium  hic  sequitur  Clarkius. 
At  mei  omnes  praeteritum  projecit 
servant. 

11  Pro  sua  natura'\  Sic  Mss.  Reg. 
et  Vossii.  Elegantius,  ut  mihi  quidem 
videtur.  Editi  et  pro  sua.  Clark.  Et 
abest  solum  e  recentissimo  Leidens, 
sec.  et  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph. 
post.  Male,  contra  vero  Leid.  pr.  et 
pro  s.  natura,  et  pro  instituto.  Optime 
repetita  pra>pc)sitione  ;  de  qua  sae¬ 
pius  egimus.  Rectius  et  delevisset 
ante  L.  Cella  (sive  Ocella,  ut  Aldus 
Manutius  emendat)  auctoribus  Mss. 


omnibus,  et  Edd.  primis,  ac  plerisque 
Vett.  suadente  ipso  contextu. 

15  Circiterque  noctem  luminibus  ac» 
censis  Uticam  pervenit^  Noctem  recte 
praetermittunt  Cujae.  Petav.  Buslid. 
et  Norv.  Circiter  luminibus  accensis  est 
aiJi(pl  T^v  Xvxvarpluv  vel  XvxvoKdtaif.  Da¬ 
vis.  cur.  sec.  Circumque  est  in  Cujae. 
Noctem  etiam  non  agnoscunt  Leid. 
pr.  nec  Edd.  Rora.  Ven.  Med.  Op¬ 
time.  Nota  est  locutio  prima  face. 
Apulei.  Metam.  1.  ii.  p.  27.  Ed.  Pric. 

‘  Prima  face  cubiculum  tuum  adero.’ 
Geli,  xviii.  1.  ‘  Cura  jam  prima  fax 
noctis.’  Immo  Censorin.  de  die  Na¬ 
tali  c.  24.  ‘  Post  id  sequitur  tempus, 
quod  dicimus,  luminibus  accensis,  anti¬ 
qui  prima  face,  dicebant.’  Vide  ibi 
Lindenbrog.  Contra  extrema,  sera  lu¬ 
cerna  Martiali  et  Propertio  iii.  1. : 
ubi  vide  Interpretes.  Supra  tamen 
c.  56.  dixit  ‘  Nocte  jam  luminibus 
accensis  nisi  et  illic  malles  rh  nocte 
delere  :  pro  eo  ad  lumina  dixit  Sueton. 
in  Calig.  c.  15.  et  alii.  Adde  Gruteri 
Suspic.  p.  158.  Uncis  itaque  inclusi 
vocem  noctem.  Paullo  post  vero  in 
oppidum  introiit  rescripsi  fide  integer¬ 
rimorum  Codicum  Petav.  et  Leid. 
pr.  uti  et  Aicardi  Ms.  pro  Caesaris  et 
Hirtii  stylo  :  vulgo  praepositio  ab¬ 
erat. 

xc.  3  Cives  R.  ut  prodirent,  edicit\ 
Notanda  Constructio:  sic  supra  c.  20. 
‘  Sagittasque  uti  fierent  curare.’  Sic 
apud  Terentium,  ‘  Illum  ut  vivat, 
optant.’  Clark. 

8  Ita  tamen,  ut,  qui  eorum  bona  sua 
redemisset,  se  bonorum  venditionem  in¬ 
ducturum,  et  pecuniam  mulcta  nomine 
relaturum,  ut  incolumitatem  retinere  pos- 
senf]  Ita  edidit  Scaliger  et  Recentio- 
runi  plerique.  Durissimum  tamen,  ut 
istam  priorem  ut  sequatur  Modus  in¬ 
finitivus.  Quare,  omissa  ista  vocula, 
(quam,  post  voces,  ita  tamen,  in  ple¬ 
risque  Codicibus  ingessis>e  videtur 
Librariorum  imperitia,)  lege,  ex  Ms. 
Eliensi  et  Editione  Romana,  ita  ta¬ 
men,  qui  eorum  bona  sua  (in  Ms.  Eli- 
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ens.  et  Edit.  Romana  est,  ipsa  bona 
sua;  ut  forte  legi  debeat,  ipse  bona 
sua}  redemisset^  se  bonorum  venditionem 
inducturum,  (vel  indicturum,  ut  habent 
Codices  plerique,)  ei  pecuniam  mulctm 
nomine  relaturum,  ut  incolumitatem  reti¬ 
nere  possent,  (vel  potius  posset,  ut  ex¬ 
hibent  Mss.  Reg.  et  Eliensis.)  Clark. 
Hoc  in  loco  turbantur  sensas  et  La¬ 
tinitas.  Ut  abest  a  Norv.  et  Rom. 
Quin  et  plurimi  libri  dant  indicturum. 
Ab  Hirtii  mente  credo  non  aberrabit, 
qui  sic  refluxerit.  Iis  tamen,  qui  bona 
sua  redemissent,  se  bonorum  venditionem 
non  indicturum.  An  autem  ipsissima 
scriptoris  verba  sim  adsecutus  nescio. 
Davis.  cur.  sec.  Delevi  ut,  auctoribus 
Mss.  Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  Dorv. 
et  Edd.  Rom.  Ven.  Mediol.  Pro  ipsa, 
quod  etiam  dant  Ursin.  Pet.  Leid. 
pr.  Dorv.  et  Edd.  Med.  Ven.  posses 
vel  ipse  vel  sibi  legere.  Inducturum 
habent  optimi  libri,  ut  Petav.  Seal. 
Leidens.  pr.  nam  alii  cum  Edd.  pp. 
indicturum :  male.  Dicit  Hirtius  se 
inhibiturum,  sive  aboliturum  vendi¬ 
tionem  bonorum  ejus,  (sic  enim  pas- 
sim  cum  apud  alios,  tum  in  his  Com¬ 
mentariis  pronomen  demonstrativum 
subintelligitur,)  qui  eorum  sibi  bona 
sua  redemisset.  De  verbo  inducere 
adi  Ciaccon.  et  Gronov.  de  Pec.  Vet. 
p.  13.  Unde  patet  nil  praeterea  esse 
mutandum,  nisi  quod  pro  possent  scri¬ 
bendum  sit  posset  cum  Petav.  Leiden- 
sibus  et  Dorvill. 

14  Bis  millies  HS  his  imposito']  Pri¬ 
mani  voculam  omittunt  cum  alii  Codd. 
tura  editt.  Rom.  Ven.  unde  J.  F. 
Gronovius  de  Pec.  vet.  ii.  3.  legit 
millies  HS  his  (vel  bis)  imposito,  quod 
per  triennium,  S^c.  Davis.  Millies  Mss. 
Cujae.  Petav.  Seal,  et  alii.  In  Dorv. 
Leid.  sec,  et  Edd.  pp.  mille  sestertiis 
impositis.  Alii  bis  mille  sestertium. 
Recte  jam  Glandorpius,  Aldus  et  alii 
bis  millies;  licet  non  bene  sestertium 
retineant.  Vide  Gron.  d.  1.  Verior 
tamen  et  moderatior  summa  videtur, 
si  deleamus  to  bis.  Quod  ex  meis 


non  agnoscunt  Seal.  Leid.  pr,  Dorv, 
et  Edd.  primae. 

16  iSe  eodem  die  demum  natosj  Hanc 
locutionem  cum  non  intelligeret  Jul, 
Celsus,  ineptum  inde  sensura  confe¬ 
cit,  quem  videre  est  p.  233.  Sed 
memor  esse  debuit  bonus  iste  vir, 
natales  a  veteribus  dictos  omnes  illos 
dies,  qui  insignem  aliquam  laetitiam 
aut  vitae  mutationem  attulerunt.  Hinc 
Cicero  reditum  suum,  in  oratione  eam 
ob  causam  habita,  natalem  vocat,  et 
ad  Attic.  1.  VI.  -iraXiyyeveaiav.  Spartia¬ 
nus  in  vit.  Hadriani :  ‘  natalem  adop¬ 
tionis  celebrari  jussit,’  ad  quem  lo¬ 
cum  videndus  Is.  Casaubonus.  Sed 
et  natalem  pro  die,  quo  imperium  iniit 
Maxentius,  absolute  posuit  auctor 
Paneg.  vm.-  16.  2.  Davis.  Adde 
Brant. 

xci.  4  Zamam]  Codices  nonnnlli 
ZamcB.  Quomodo  et  alibi  loquitur 
Hirtius.  Clark. 

7  Quem  oppidani,  antea  rumore — 
audito, — prohibuerunt]  Ita  ex  Mss.  Reg. 
et  Vossii  restitui.  Editi  omnes.  Quem 
antea  oppidani,  rumore — audito, — pro¬ 
hibuerunt.  Perperam  admodum,  et 
magno  cum  sententiae  detrimento. 
Clark.  Optimo  verborum  ordine  Gry- 
phius  et  Lugdunenses  1576.  exhibent, 
Quem  oppidani,  antea  rumore  exoptato, 
Sfc.  eumque  in  Mss.  Reg.  et  Voss.  re¬ 
pertum  Cl.  Clarkius  merito  probavit. 
Davis.  cur.  sec.  Eum  ordinem  jam 
videre  licet  in  Edd.  Vase,  et  Ste- 
phani. 

9  In  oppido  Zames]  Sic  rescripsi  ex 
Ms.  Norv.  et  editt.  Rom.  A.D.  1472. 
In  vulgg.  erat  in  oppido  Zama,  quae 
magis  est  proletaria  loquendi  ratio. 
Vide  not.  ad  hujusce  libri  c.  36.  Da¬ 
vis.  Oppido  Zama.  Sic  rescribit  Da- 
visius  ex  Ms.  Eliensi  et  Edit.  Ro¬ 
mana.  Suffragatur  Ms.  Regius.  AI. 
oppido  Zama.  Clark.  Zama  quoque 
Petav.  Leidd.  Dorv.  et  Ed.  Mediol. 

15  Cunctaque  gaza  regia]  Gaza  vox 
est  Persarum,  quae  pecuniam  et  omne 
quod  possidemus,  denotat.  Servius 
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ad  Virgilii  ^n,  i.  123.  ‘  Gaza  Persi¬ 
cus  sermo  est,  et  significat  divitias.' 
Ac  ad  lEn.  ii.  763.  ‘  Gaza  censns 
Persarum  lingua,  et  est  numeri  singu¬ 
laris  tantum  qua  in  re  fallitur  vir 
eruditissimus,  nam  Lucretius  lib.  ii. 
p.  155.  edit.  Wechel.  sic  ait :  ‘  Qua 
propter  quoniam  nil  nostro  in  corpore 
gaza  Proficiunt.'  Et  Horatius  Od. 
1.  29.  ‘  Icci,  beatis  nunc  Arabum  in¬ 
vides  Gazis/  Ex  hac  voce  Gaza  urbs 
Palestinae  nomen  sumsit,  si  fides 
Pomp.  Melae  i.  11.  Davis.  Memoria 
fefellit  magnum  Vossium  quoque,  ne¬ 
gantem  aurei  aevi  scriptoribus  gazas 
plurali  numero  in  usu  fuisse  de  Anal. 
I.  40.  Quare  ad  eum  refellendum 
jam  adduxerunt  viri  docti  Horat. 
Od.  16.  1.  II.  ‘  Non  gazae  submovent 
tumultus  mentis.’ 

xcii.  4  Sibi  quoad  vita  suppeteret, 
oppidum  seque  ei  reservare^  Ita  inter¬ 
pungendum  sensus  manifesto  postu¬ 
lat.  Editi,  sibi  quoad  vita  suppeteret, 
oppidum,  Sfc.  Quae  interpunctio  sen¬ 
tentiam  perturbat  penitus.  Clark. 

XCiii.  9  Suosque  interfectos  aut  fu¬ 
gatos']  In  Edd.  Rom.  Mediol.  et  Ven. 
solummodo  est  suos  autem  interfectos, 
omissis  ceteris.  Bene  Dorvill.  suos¬ 
que  aut  interf.  aut  fugatos,  quod  repo¬ 
nere  non  dubitavi :  c.  85.  ‘  Reliquos 
aut  interfecit  aut  recepit :'  et  mil- 
lies. 

11  Manus  intulisse]  Ex  Ms.  Ursin. 
legendum  crediderim  Uticce  sibi  ip¬ 
sum  manus  attulisse,  qui  cum  paullo 
rarior  loquendi  modus,  Librarii,  ut 
fit,  in  notiorem  formulam  mutarunt. 
Scriptor  B.  Hisp.  c.  42.  ‘  Populi  R. 
magistratibus  sacrosanctis  manus — 
attulistis,'  Corn.  Nepos  Timol.  c.  1. 
4.  ‘  Ipse  non  modo  manus  non  attu¬ 
lit.'  Cicero  Offic.  i.  7.  ‘  Is  quasi 
manus  afferre  videtur  socio.'  Sic 
etiam  locutus  est  Seneca  de  Brev. 
vitae  c.  6.  Davis.  Attulisse.  Sic  Ms. 
Ursini,  quod  probat  Davisius.  AI. 
Manus  vel  manum  intulisse.  Clark. 
Manum  intulisse  Leid.  pr.  Sed  attu¬ 


lisse  Petaviani  quoque.  Seneca  de 
Ben.  V.  15.  ‘  Ipsi  patriae  manus  af¬ 
ferre'  et  saepius ;  atque  ita  passim 
vim  adferre.  Adi  Cei.  Heins.  et  Bur- 
mann.  ad  Ovid.  Epist.  Her.  xvii.  21. 
Dein  ab  suisque  restitui  e  Pet.  et 
Dorv.  a  suisque  Leidenses,  Ursin.  et 
Edd.  primae  habent.  Vulgo  a  suis. 

14  Qui  sibi  suisque  liberis  prodessent] 
Sic  Recentiores  Edd.  habent,  pro 
qucE,  quod  est  in  Mss.  et  Edd.  priori¬ 
bus,  ut  et  Jungerm.  Cellar.  Quare 
id  reddidi,  licet  sciam  qui  defendi 
posse  per  Synthesin.  In  Pet.  Cod. 
scribitur  qua  s.  s.  l.  tutandis  pr. 
In  Dorvill.  et  Edd.  primis  qua  sibi 
prod.  suisque  lib.  Prodessent  in  Seal, 
non  comparet.  Egregie  sinceram 
Hirtii  manum  videtur  servasse  Leid. 
primus:  nullas;  ipse  sibi  suisque  libe¬ 
ris  a  Caninio,  S^c.  fide  accepta.  Celsus 
sibi  suisque  liberis  consulens  cum  Caninio 
vitam  pepigit. 

xciv.  1  Juba]  Deest  in  Mss.  Reg. 
et  Eliensi.  Et  deesse  potest.  Clark. 
Abest  quoque  a  Leidensibus  et  Dorv. 
Sed  et  c.  91.  ‘  Rex  interim  Juba.’ 

2  Quum  jam  conatus  mef]  Hasce 
voces  delendas  censuit  Jos.  Scaliger  ; 
temere  nimis,  cum  eas  retineant  Mss. : 
ulcus  tamen  est  in  verbis,  cui  sanan¬ 
do  operam  navarunt  plurimi.  M.  A. 
Muretus  ad  Senecae  de  Prov.  c.  2. 
legit  quum  omnia  conatus  esset ;  Joan. 
Glandorpius,  quique  eum  non  nomi¬ 
natum  passim  exscripsit,  Joan.  Go- 
duinus,  reponunt  quum  jam  convivatus 
esset,  et  hzec  sane  conjectura  firmari 
potest  ex  Flori  iv.  2.  69.  qui  testatur, 
Jubam  et  Petreium  paullo  ante  pug¬ 
nam  magnifice  epulatos  esse.  Illam' 
tamen  emendationem  repudio,  quia 
nimium  abit  a  lectionis  receptae  ves¬ 
tigiis,  et  unice  amplector  Ph.  Rube- 
nii  hariolationem  ;  is  enim  Elect.  i. 
10.  minima  mutatione  rescribit  quum 
jam  ccenatus  esset.  Certe,  cum  L. 
Ampelius  Memor,  c.  38.  aiat,  ‘  Ju¬ 
bam  post  magnificam  ccenam  interfi¬ 
ciendum  se  dedisse,’  proculdubio  ve- 
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ram  lectionem  restituit  vir  eruditus, 
a  quo  tamen  miror  locum  hunc  Am- 
pelii  fuisse  praeteritum.  Duvis.  Mu- 
reti  conjecturam  probat  Bartliius 
Advers.  xvi.  5.  ubi  docet,  Jubae  deli¬ 
cato  regi  potius  convenire,  ut  non 
posset  se  ipse  interficere,  quam  Pe- 
treio,  quem  iribecillioi'em  ob  acceptum 
vulnus  et  grandiorem  aetatem  vocat. 
Convivatus  adrisit  etiam  Cellario  ;  sed 
verissima  videtur,  quam  ideo  cum 
Clarkio  in  textum  recepi,  correctio 
coenatus,  quam  etiam  margini  sui  co¬ 
dicis  olim  adievit  Gruterus.  Quod 
participium  Plautus,  Horatius,  Apu- 
leius  et  Cicero  ipse  ita  exhibuerunt. 
Vide  etiam  Graev.  ad  Cicer,  ad  Att. 
II.  17. 

4  Firmior  imbecilliorem,  Juba  Pe- 
treium  facik  ferro  consumpsit]  Ph.  Ru- 
benius  Elect.  i.  10.  reponit  Jubam 
Petreius ;  Epitome  enim  Liviana  lib. 
cxiv.  et  Florus  iv.  2.  69.  tradunt 
Petreium  Jubae,  dein  sibi  manus  in¬ 
tulisse.  Sed  de  horum  morte  tanta 
est  scriptorum  discrepantia,  ut  in 
Hirtio  nihil  ausim  mutare.  Seneca 
de  Provid.  c.  2.  *  Jam  Petreius  et 
Juba  concurrerunt,  jacentque  alter 
alterius  manu  caesi.^  Et  ab  hujus 
quidem  partibus  stant  Appianus  B. 
C.  l.  II.  p.  490.  ac  Dion  1.  xliii.  p. 
117.  At  Sextus  Rufus  Breviar.  c.  4. 
sic  loquitur  :  ‘  Mauros  Juba  rex  te¬ 
nebat,  qui  in  caussa  belli  civilis  ab 
Julio  Caesare  victus,  mortem  sibi  pro¬ 
pria  manu  conscivit.’  Accedit,  quod 
omnes  tam  Mss.  quam  editi  vulgatam 
lectionem  tueantur,  quam  etiam  iii 
suo  Codice  invenit  Jul.  Celsus,  quem 
vide  p.  230.  Davis.  Sic  et  Gargonius 
apud  Senecam  patrem  suasor,  viii. 
p.  68.  ‘  Juba,’  inquit,  ‘  et  Petreius 
mutuis  vulneribus  concurrerunt,  et 
mortes  fceneraverunt.’  Idem,  cur. 
sec. 

7  Impetravit]  Glandorpius  ait  rec¬ 
tius  fore,  si  legamus  flagitavit  vel 
contendit ;  quia  sequitur  idque  obti¬ 
nuit.  Cur  non  potius  petivit]  nisi 


malis  vei'ba  idque  obtinuit,  nt  super¬ 
vacua,  deleri. 

xcv.  5  Iterque  in  Hispaniam  tende¬ 
bant]  Absunt  hacc  a  Leidensi  primo. 
In  reliquis  Pet.  Scalig.  Leid.  sec. 
Dorv.  Edd.  primis.  Vase.  Steph. 
Gryph.  post,  ac  Stradae  intend.  Quod 
cur  mutarint  alii,  caussam  non  video. 
Livius  XXI.  29.  ‘  Utrum  coeptum  in 
Italiam  intenderet  iter:’  atque  ita 
ille  saepius.  Vide  Drakenb.  ad  Sil. 
III.  466.  et  Cort.  ad  Sali.  B.  Jug.  c. 
107.  ‘  Intendere  fugam’  apud  Luca¬ 
num  et  Curtium. 

7  Eos  prima  luce  adortus]  Abest  eos 
a  Dorvill.  et  Leid.  pr.  habet  cum  pr. 
luce.  Forsan  recte.  Adi  ad  c.  62. 
‘  Cum  prima  mane.’  Adorti  sic  sine 
casu  etiam  c.  69.  ‘  Ex  insidiis  adorti 
agmini  sese  obferunt.’ 

xcvi.  2  Rustiano]  Si  scriptus  liber 
adjuvaret,  mallet  Ursinus  Cestiano, 
quod  et  a  Cl.  Perizonio  sui  libri  mar¬ 
gini  adseriptum.  Passim  enim  PUb- 
torius  Cestianus  in  nummis,  sed  is  in 
partibus  Caesaris  fuit.  Vide  B.  Alex, 
c.  34.  Quare  rectius  addit  Rustianus 
videri  dictum,  quod  fuerit  aliquis 
Rustius  a  gente  Plcetoria  adoptatus. 
Consule  Ursinum  in  Familiis  in  Picet. 
Male  Glandorpio  in  Onom.  dicitur 
Rusticanus,  et  Rusticianus  in  Dorv., 
ac  Ruscianus  in  Pet. 

6  Ibique  Scipio  cum  iis,  quos  paullo 
ante  nominavi,  interiit]  Scipio,  assecu¬ 
tus  eum,  hostibus  gladium  per  viscera 
exegit,  ut  testatur  Florus  iv.  2.  68. 
Vide  et  Appianum  B.  C.  1.  ii.  p.  491. 
et  Dionem  1.  xliii.  p.  217.  Davis. 

Cum  iis,  quos  p.  a.  nominavi,  interiit] 
Iri  Petav.  et  Dorvill.  non  comparet 
rh  iis.  Eleganter  Graeco  more,  et, ni 
fallor,  vere  Leidens.  primus  cum  qui¬ 
bus  paullo  ante  nominavi.  Vide  Davis. 
ad  B.  C.  c.  69.  Afric.  c.  41.  ‘  In  eo  lo¬ 
co  quo  paullo  ante  memoravi.’  Adde 
B.  C.  111.  15.  ‘  Cum  essent  in  quibus 
demonstravi  angustiis  :’  et  J.  Periz. 
ad  Sanet.  Min.  ii.  9.  §  2.  ac  Cl.  Burm. 
ad  Sueton.  Calig.  c.  43. 
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xcvii.  6  Abrogatis}  Non  damno 
Ijanc  lectionem,  si  quidem  Mstorum 
auctoritate  nititur  ;  nam  Scalig.  Leid. 
sec.  Dorvill.  cum  Edd.  primis  Vas¬ 
cos.  Gryph.  Stephani, aliisque  habent 
irrogatis.  Petav.  et  Cujae,  togatis, 
nisi  excerpta  fallunt  ;  at  Leidens. 
primus  erogatis,  i.  e.  inpensis  in  illos 
ad  praemia,  seu  donatis,  ut  varia  pro 
lectione  est  in  Cujae.  Ut  erogavit 
vectigalia  regia  Zamensibus,  qui,  &c. 
Erogatis  scriptura  unice  vera  est. 
Paullo  post  in  Edd.  primis  scribitur 
Sallustio  populi  Ri.  proconsule :  non 
male,  si  Mss.  addicerent.  Vide  om¬ 
nino  Heinsium  et  Burmann.  ad  Vel- 
lei.  II.  79.  et  supra  ad  c.  54.  ‘  milites 
popul.  Romani.’ 

8  Qui — ordines  duxerant ;  item  Thap¬ 
sitanis,  Vox,  item,  abest  in  Mss. 
Reg.  et  Vossii,  et  Edit.  Romana  ;  et 
recte  quidem  abest.  Nisi  forte  desit 
aliquid  :  ut,  qui  —  ordines  duxerant, 
Uticensibus  mulctam  imponit :  Item 
Thapsitanis,  Sfc.  Aut  aliquid  simile. 
Eoque  magis,  quod  in  Ms.  Eliensi 
scriptum  sit,  itemque  Thapsitanis,  ^c. 
Clark.  Petav.  et  Norv.  dant  item¬ 
que ;  qua  de  causa  Clarkius  aliquid 
excidisse  suspicatur.  Sed  verius  est, 
ut  deleatur  item  ;  quo  vocabulo  Mstos 
Reg.  et  Voss.  ac  editionem  Romanam 
carere  vir  ille  doctus  observavit. 
Abest  etiam  a  Beroald.  Gryph.  et 
Lugd.  1576.  Possis  etiam  legere 
tum  Thapsitanis,  Sfc.  Davis.  cur.  sec. 
Abest  quoque  item  a  Leid.  sec.  Dor¬ 
vill.  et  Edd.  Mediol.  Venet.  Vascos. 
Steph.  Sed  itemque  Leid.  pr.  Unde 
putem  cum  Clarkio  quid  excidisse. 

9  HS  XX  millia,  ^  In  nullo  Msto 
nec  Edd.  primis  usquam  hic  com¬ 
paret  miWia:  nec  potest  e  Latini  ser¬ 
monis  ratione.  Quare  cum  Glandor- 
pio  ubique  scripsi  vicesies,  tricesies  his 
et  quinquagies,  et  c.  seq.  centies  pro  c 
millibus.  Consule  omnino  summum 
Gronov.  de  Pec.  Vet.  ii.  3. 

10  Adnimetanis}  Petav.  Adritmrfc- 


nis.  Leid.  pr.  Adrumetinis.  Rectis¬ 
sime.  Sic  enim  hoc  gentile  termina¬ 
tur  a  Latinis  :  ut  ex  scriptoribus  non 
solum,  sed  et  inscriptionibus  patet. 
Vide  Berkel.  ad  steph.  Byzant.  V. 
’A5pi5|U7js,  et  supra  ad  c.  3. 

13  Ad  Senatum  questi  per  legatos, 
atque  arbitris  a  Senatu  datis,  sua  recepe¬ 
rant}  Petav.  Norv.  et  Gryph.  dant 
questi  per  legatos  atque  arbitros  a  senatu 
datos.  Legendum  vero  ad  senatum 
questi  per  legatos,  arbitris  a  senatu  datis, 
sua  receperant.  Vocula,  (juam  dele¬ 
mus,  sensum  turbat,  nullique  est  usui. 
Davis.  cur.  sec. 

14  Arbitris  a  Senatu  datis}  Sic  re- 
centiores  habent  Codices  ;  nam  prae¬ 
ter  Pet.  et  Elieus.  etiam  Scalig.  Leid. 
pr.  et  Edd.  Vascos.  Stephan.  Gryph. 
post.  Str.  dant  arbitros  a  sen.  datos. 
Quare  rectum  esse  puto,  quod  serva¬ 
vit  Cujacianus,  arbitrio  a  {ab  Dorv.) 
sen.  dato.  Confer  quae  notavi  ad  B. 
Civ.  III.  20.  ‘  Solutionibus,. quae  per 
arbitrium  fierent.’  Sic  non  opus  erit, 
ut  cum  Davisio  deleas  atque.  Cete¬ 
rum  pro  et  questi  non  legendum  cum 
Aicardo  et  qui  questi,  vel  eruditissimo 
Poeta  Huidecopero  sed  questi.  Sub- 
inteliigitur  qui.  Adi  omnino  notata 
ad  B.  G.  IV.  3.  et  h.  libro  c.  64. 

xcviii.  2  Carales  in  Sardiniam  per¬ 
venit}  Ms.  Norv.  rt  Caralis  in  Sardi- 
niam,  unde  reponendum  ad  Carales, 
vel,  pro  vetere  scribendi  more,  ad 
Caralis.  Carales  urbs  est  Sardiniae 
primaria,  quam  urbem  urbium  vocat 
Florus  II.  6.  Davis.  A  Caralis  etiam 
Petav.  corrupte  pro  ad.  Contra  a 
Caralibus  statim.  Supra  de  hac  prae¬ 
positionis  additione  aliquoties  egi¬ 
mus.  Porro  auctoribus  Petav.  Sca¬ 
lig.  Leid.  pr.  praeferrem  iv  Kal. 
Quinci.  licet  Celsus  etiam  iii  scribat, 
recentiores  sequens  Codices.  Resti¬ 
tui  iuterim  provectus  fide  Mss.  om¬ 
nium  et  Edd.  praeter  Arast.  Dav. 
Lugd.  et  Clark.  Vide  ad  v.  8. 
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DE  BELLO  HISPANIENSI 

LIBER. 


A.  Hirtii  Panace]  Nullus  fere  liber 
plures  ab  aevi  dentibus  cicatrices 
accepit ;  eaj  tamen  aequiore  animo 
sunt  ferendae,  quod  hic  scriptor  a 
superiorum  commentariorum  elegan¬ 
tia  multum  recedat :  ut  enim  in  iis 
summus  elucent  sermonis  nitor  et 
nescio  quae  GvvOcacws  concinnitas ; 
ita  in  hoc  opusculo  non  solum  crebra 
Sunt  avavTaTT6hoTa.  ac  aGvvraKra,  sed 
et  totum  orationis  filum  hominem 
ostendit  scribendi  prorsus  imperi¬ 
tum.  Unde  factum,  ut  hunc  libellum 
non  Hirtio,  sed  Balbo  aut  Oppio  post 
alios  adscripserit  G.  J.  Vossius  de 
Hist.  Lat.  c.  13.  Nonnulli  vero  con¬ 
suerunt  fieri  non  potuisse,  ut  homo 
Romanus  tam  male  scriberet,  qua¬ 
propter  Afri  vel  Syri  militis  esse 
foetum  arbitratur  Joan.  Goduinus. 
Immerito  quidem  :  nam  licet  horrida 
et  incondita  sit  dictio,  adeo  tamen 
pura  est  ac  a  barbarie  aliena,  ut  hoc 
scripto  nihil  Latinius  concipi  posse 
pronunciarit  judex  sane  idoneus, 
Jos.  Scaliger  Proleg.  in  Manilium 
p.  3.  Davis.  ,  Si  hic  Liber  (quod 
tamen  vix  crediderim)  sit  A.  Hirtii ; 
quae  est|horrida  ejus  et  inculta,  licet 
Latina  quidem,  dictio ;  conjecerim 
equidem,  breve  id  solummodo  et 
extemporale  esse  commentariolum ; 
historiae  fortasse  postea  conscriben¬ 
dae,  materiam  futuram.  Clarie.  In¬ 
certi  Auctoris.  Balbi  fuisse  Epheme¬ 
ridem,  cujus  meminit  Sidonius  Epist. 
IX.  14.  putat  Cellarius.  Oppio  etiam 
Volaterranus  tribuit.  Adseripsit  orae 
libri  sui  Cujacius,  ‘  Liber  corruptis¬ 
simus,  et,  ut  videtur,  ex  Graeca  lin¬ 
gua  translatus.  Non  est  Hirtii.’ 


‘Militari  et  horrido  stylo’  scriptura 
ait  Lips.  Elect.  ii.  22.  adsentienti- 
bus  dein  jure  omnibus  viris  doctis  : 
quare  ego,  (qui  omnino  statuo,  Ephe¬ 
meridem  B.  Hispaniensis  esse,  ab  Ro¬ 
mano  homine,  qui  his  expeditionibus 
interfuit,  conscriptam  temere,  non 
vero  justum  commentarium)  Hirtii 
nomen  delevi,  et,  quod  vides,  sub- 
posui.  E  Mss.  tamen  nonnihil  emen¬ 
datiorem  exhibui  :  nam  vulgo  cir¬ 
cumferri  corruptissime,  e  seqq.  pa¬ 
tebit. 

Cap.  i.  1  Pharnace  superato]  Haec 
est  ayaK€<pa\aLaGis  bellorum,  quae  post 
Alexandrinum  gessit  Caesar ;  ut  frus¬ 
tra  sint  Joan.  Glandorpius  et  Joan. 
Goduinus,  qui  reponunt  Scipione  su¬ 
perato:  falluntur  etiam  interpretes, 
qui  hunc  libellum  aneepaXov  censent. 
Davis.  Videtur  tamen  ad  connexi¬ 
onem  aptius  Scipione  superato y  quod 
reliquit  Leid.  pr.  ut  conjecit  Glan¬ 
dorpius. 

Qui  —  profugissent ;  —  confugere 
ccepit]  Hoc  est,  cum  iis,  qui,  S^c.  Cu- 
jusniodi  locutionibus,  non  quidem 
plane  non  Latinis,  sed  horridis  ad¬ 
modum  et  hiulcis,  plenus  est  hic  Li¬ 
ber.  Clark.  Melius  esse  ait  Grute- 
rus,  quod  invenit  in  Petaviano.  Cum 
multi  ex.  Vide  Glandorp. 

4  In  Italia  detinetur]  In  Gryph.  et 
Lugduu.  1576.  est  distineretur.  Lege 
detineretur.  Davis.  cur.  sec.  Distine¬ 
retur  est  in  Vase,  et  Steph.  Edd.  de¬ 
tineretur  in  Mss.  Leidd.  sed  male. 
Dum  hoc  sensu  indicativum  habet, 
quod  non  advertisse  Davisius  vide¬ 
tur.  Adi  ad  B.  Afric.  c.  61. 

Compararet  Pompeius]  Goduinus 
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legit,  compararet :  (scii.  Caesar.)  Pom¬ 
peius,  Sfc.  Syntaxi  plane  nulla.  Clark. 

7  Provinciam  vastare  ccepit]  Delevi 
verbum  ca?pif,  quod  statim  praecessit, 
fide  Mss.  Cujae.  Petav.  et  Leid.  pr. 
Hanc  autem  constructionem  esse 
Latinan»,  quis  tiro  nescit?  Adi  ad 
VII.  81. 

9  Contra^  Vocem  istam,  a  Scali- 
gero  et  Recentioribus  omissam,  ex 
Mss.  Reg.  et  Eliensi  et  Edit.  Roma¬ 
na  restitui.  Clark.  Accedunt  Mss. 
Seal.  Leid.  pr.  Ursini,  Ciacc.  et  Ed. 
Med.  Ven.  Habent  quoque  Vascos. 
Steph.  Gryph.  poterior,  sed  superius 
contra  illi  editores  ejecerunt,  nec 
male  meo  judicio.  Cliidebant  edidit 
Scaliger  primus  e  Ms.  Ursini,  et  suo. 
Quomodo  nonnulli  viri  docti  scribi 
volunt  ubique,  pro  claudo:  ut  notura 
est. 

10  De  Cn.  Pompeio]  Ni  fallor  legi 
debet  De  C.  Casare. 

11  Aliqua  ei  inferebatur  caussa]  Ali- 
cujus  criminis  insimulabatur.  Sic 
inferre  crimina  dixit  scriptor  ad  He¬ 
rennium  1.  IV.  p.  36.  ed.  Lambin.  ac 
*  inferre  controversiam’  Cicero  de 
Invent.  1.  ii.  p.  72.  Vide  et  inter¬ 
pretes  ad  Ph3edri  Fab.  i.  1.  4.  Davis. 
V,  ad  B.  G.  I.  39.  ‘  Alia  caussa  in¬ 
ia  ta.’ 

13  Paucis  commodis  hoste  hortato] 
Ob  hanc  locutionem  nostro  ^ap^apur- 
fiSu  impingit  Joan.  Rhellicanus,  et  de 
vitio  tam  certus  est  Joan.  Brantius, 
ut  affirmet  ne  Priscianum  quidem 
hanc  mendam  posse  defendere.  Bo¬ 
na  verba,  quaeso.  Apuleius  Metam. 
1.  IX.  p.  203.  ‘  Canes  transeuntium 
viatorum  passim  morsibus  alumnatos 
laxari,  atque  in  eorum  exitium  in¬ 
hortatos,  immitti  przecipit.’  Passi¬ 
vam  etiam,  non  minus  quam  activam, 
significationem  huic  verbo  competere 
testatur  A.  Gellius  N.  A.  xv.  13. 
Vide  et  Ger.  Joan.  Vossium  de  Anal. 
III.  6.  Davis.  Ut  hortatus  passive 
sumi  possit,  videtur  tamen  corruptus 
esse  locus.  Nara  pacis  commodo  est 


in  Pet.  Cod.  commoda  Seal,  et  pacis 
commoda.  Leid.  pr.  Unde  quid  ex¬ 
tricari  debeat,  vide  Lector. 

14  Majores  augebantur  copice]  Joan. 
Glandorpius  reponit  magis  agebantur 
copia,  vel  majores  reddebantur ;  sed 
certissime  legendum  majores  coge¬ 
bantur  copia,  quae  phrasis  est  Latin¬ 
issima  ;  nisi  forsan,  quod  suspicor, 
iSLODTLKhs  sit  hujusce  scriptoris  Pleo¬ 
nasmus.  Davis.  Certe  similiter  oc¬ 
currit  in  nono  Canone  Theodori. 

‘  Tractatum  est,’  inquit,  ‘  ut  pliires 
episcopi,  crescente  numero  fide¬ 
lium,  augerentur.’  Exstat  apud  Be- 
dam  Hist.  Eccles.  iv.  5.  Davis.  ciir. 
sec. 

Ob  hoc]  Sic  rescripsi  e  Cod.  Petav. 
quod  valet  propterea.  Hoc  Cujae. 
Seal.  Leid.  pr.  Dorvill.  et  Edd.  Rora. 
Mediol.  Ven.  Vulgo  ideoque.  Vide; 
ad  Frontin.  i.  6.  2.  et  iii.  9.  3.  ‘  Ob 
hoc  in  fugam  dilapsi ;’  ubi  vulgo  etiam 
hoc :  quod  et  ipsum  sic  satis  defendi 
posset. 

II.  1  Designatus  dictator  iv]  Edd. 
primae,  item  Plautinus,  Scaliger,  et 
seqq.  omiserunt  secundo  loco  dictator, 
quam  vocem  tamen  Mss.  et  Edd.  ce¬ 
terae  retinent.  Nisi  quod  Petav.  ha¬ 
beat  simpliciter  C.  Casar  dictator  iv. 
Videtur  legendum  dictator  iii,  desig¬ 
natus  Consul  sive  Cos.  iv.  Sic  enim 
Historici,  fasti,  et  nummi.  Consule 
Pighium  ad  A.  dccviii.  et  Nummos. 
Forsan  fuit  Cos.  Casar  designatus  iv, 
dictator  iii.  Nara  et  hic  auctor  non 
solet  praefigere  C.  Vide  ad  B.  Civ. 
i.  1. 

Multis  itineribus  ante  confectis]  Quo 
haec  pertineant,  non  capio.  Mss.  Leid. 
pr.  Scalig.  Multis  iter  ante  diebus  con¬ 
fectis.  Dorvill.  Leid.  sec.  Multis 
item  ante  diebus  conjectis.  Conjicio 
legendum  mullis  in  urbe  ante  rebus 
confectis,  vel  iter  ante  pro  ante  iter. 

3  In  Hispaniam  venisset]  Sic  repo¬ 
sui  ex  Ms.  Norvic.  et  edit.  Steph.  In 
aliis  in  Hispaniam  convenisset,  quod 
non  nisi  de  duobus  pluribusve  dici- 
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tur.  Davis.  Suffragantur  Mss.  Reg. 
et  Vossii.  Alii  convenisset.  Quod  ut 
de  uno  dicatur  inusitatum.  Tamen 
similis  tere  locutio  Act.  i.  4.  'ZwaKi- 
^ofievos — avTois.  Clark.  Venisset  etiam 
Petav.  et  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Str.  Std  aliud  quid  latet :  nam  Sca- 
lig.  et  Leid.  prim.  cum  tribus  Gall. 
dant  cum  venisset,  et  pro  quum  celeri 
habent  cum  ceteris.  Petav.  celeriter. 
Forte  cum  celeri  festinatione  belli  (nam 
ad  deest  Seal.  Leid.  pr.  Dorv.)  con¬ 
ficiendi  in  Hisp.  quum  venisset.  Cum 
festinatione ;  uti  apud  ipsum  Hirtium, 
‘  summa  cum  celeritate  ad  exercitum 
reducit,’  viii.  .52. :  ubi  vide.  Sed  hae 
merae  sunt  conjecturaj.  Convenisset 
tamen  certum  mihi  est,  natum  esse  e 
TOis  quum  venisset. 

5  Cordubam^  Sic  Ms.  Reg.  AI. 
Cordubce,  Clark.  V.  ad  c.  28.  B. 
Afric.  Thapsi  oppidum,  et  alibi.  Mei 
omnes  Cordubam  retinent. 

6  Provincia  potitus']  Rescripsi  fide 
Petav.  Tliuan.  Scalig.  Leidensium, 
Dorvill.  cum  Edd.  Vascos.  Gryph. 
post.  Steph.  et  Stradae  provincice; 
notissima  constructione.  B.  G.  i.  3. 
^  Galliae  potiri.’ 

7  Simulque  quod  tabellarii  a  Cn.  Pom¬ 
peio  dispositi]  Locus  est  mutilus.  Ex 
Ms.  Norvic.  omnino  legendum  simul¬ 
que  tabellarii  capti  essent,  qui  a  Cn. 
Pompeio  dispositi  omnibus  locis  erant, 
ut  certiorem,  Sfc.  nam  mira  sane  fuit 
ratio,  cur  Corduba  capi  posset,  quod 
tabellarii  essent  dispositi,  qui  de  Cae¬ 
saris  adventu  Pompeium  facerent 
certiorenq  cum  hoc  non  adjumento, 
sed  certissimo  fuerit  impedimento. 
Davis.  Tabellarii  capti  essent,  qui 
a  Cn.  Pompeio,  ^'•c.  Emendatione 
auro  contra  non  chara,  locum  hunc 
restituit  Davisius  ex  Ms.  Eliensi.  Alii 
enim  omnes,  omissis  tribus  istis  vo¬ 
cabulis,  sententiam  exhibent  contra¬ 
riam  plane,  atque  erat  mens  Aucto¬ 
ris.  Similis  narratio  infra,  c.  12. 
capti  tabellarii,  qui,  Clark.  Ad 
apicem  cum  Norvicensi  convenit  Pe- 


tavianus.  Bene  ad  sensum,  sed  ni 
omnia  me  fallunt  interpolate.  Tabel¬ 
larii  qui  Scalig.  Dorvill.  Sed  tabel¬ 
lariis  qui  Leid.  pr.  et  Edd.  Rom.  Med. 
ac  Ven.  Dein  pro  qui  cert.  in  Seal, 
est  quod:  unde  facio  simulque  captos 
tabellarios,  qui,  8fc.  quo,  id  est,  ut,  cer¬ 
tiorem  Cn.  Pomp.  Hoc  nempe  nun- 
ciabant,  captos  simul  esse  tabellarios; 
nisi  potius  simpliciter  legendum  sit, 
simulque  tabellariis  scii,  nec  opinantibus, 
qui,  b^c. 

13  Ut,  quem  sibi  equitatum  ex  pro¬ 
vincia  fecissent,  preesidio  mitterent] 
Pet.  et  Norvic.  exhibent,  ut  sibi  cum 
equitatu,  qui  ex  provincia  fuisset,  pree¬ 
sidio  essent.  Ac  ita  lego.  Davis.  cur. 
sec.  Vulgatum  confirmat  Dorv. 
quod  non  temere  muto.  Scalig.  Ms. 
utque  sibi  equitatum  qui  ex  pr.  fuisset, 
pr.  esset.  Leid.  pr.  utque  sibi  equita¬ 
tum,  qui  ex  provincia  preesidio  esset. 
Leid.  sec.  idque  s.  equitatus,  qui  ex  pr. 
fuisset,  pr.  esset.  Edd.  Rom.  Ven.  et 
Med.  utque  sibi  equitatus,  qui  ex  pr. 
esset  pr.  miserunt.  Omnino  acquies¬ 
cendum  vulgato,  quod  elegantius  est. 
Nisi  malis  mecum  utque  sibi  equit., 
quem  ex  pr.  fec.  prees.  mitterent. 

15  Atque  ut  ipse  voluit]  Ex  Codd. 
Ciacc.  et  Norv.  ac  editt.  Rom.  Ve- 
net.  Beroald.  rescribendum  puto  ne¬ 
que  ut  ipse  voluit;  quia  celerius  ad 
legatos,  quam  ipsi  opinati  sunt,  ap¬ 
propinquavit  imperator.  Davis.  Et 
hic  eidem  equidem  viro  doctissimo 
assentior,  qui  ex  Codd.  Ciacconii  et 
Eliensi,  et  Editt.  Vet.  rescribit  ne¬ 
que  ut  ipse  voluit  equitatum,  S^c.  Id 
enim  ait  auctor,  Cmsarem  celeritate 
praivertisse  legatos  suos,  quo  minus 
equitatum  sibi,  ut  j usserat,  praesidio 
mitterent.  Clark.  Neque  rescripsi 
adsentientibus  Pet.  Seal.  Dorv.  Leid. 
sec.  et  Ed.  Med. 

III.  1  Idem  temporis]  Rara  apud 
alios  locutio :  quae  tamen  conservatur 
a  Mss.  Cujae,  et  Leid.  primo  ac  Dor¬ 
vill.  cum  Edd.  primis.  Mox  §  4. 
Incidit  idem  torqwris :  at  ibi  Edd. 
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Vase.  Steph.  et  aliae  Id.  t.  ut  est  ^  7. : 
sed  vide  ad  c.  12.  ‘  Idem  temporis.’ 
Scalig.  habet  id  tempus.  Petav.  eodein 
tempore;  et  Leid.  sec.  cum  iv.  Codd. 
Gallic.  et  Edd.  Vascos,  Aldi,  Gry- 
phii,  Steph.  per  id  tempus.  B.  Afric. 
c.  96.  ‘  Ubi  classis  P.  Sitii  per  id 
tempus  erat  ubi  meliores  carent 
per ;  quae  et  alibi  confundi  monui¬ 
mus.  Ceterum  Glandorp.  et  Ciaccon. 
legunt,  per  idem  tempus  Sex.  Pomp. 
frater  (adolescens  Ciaccon.)  cum  pree- 
sidio  C.  t.  ^c.  Mallem  Erat  idem 
temporis,  S.  Pomp.  fr.  quo,  sc.  tem¬ 
pore,  &c.  lidem  cum  Cellario  et 
aliis,  recte  quidem  Uliam  legunt. 
Vide  ad  c.  61.  B.  Africi.  Mss.  tamen 
mordicus  Ullam  habent. 

6  C/am  preesidia']  Ms.  Norvic.  clam 
preesidio  ;  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
clam  preeter  preesidia;  sed  hae  varie¬ 
tates  ex  eo  sunt  ortae,  quod  Librarii 
et  editores  vulgatam  lectionem  se 
non  recte  habuisse  perperam  censu- 
erunt.  -Plautus  Prol.  Amph.  vs.  107. 

*  Is  amare  occoepit  Alcumenam  clam 
virum.’  Idem  Menaech.  act.  i.  sc.  2. 
43.  ‘  Clam  uxorem  ubi  sepulcrum 
habeamus,’  &c.  Ac  iterum  Mil.  Glor. 
act.  I.  sc.  1 . 34.  ‘  Clam  matrem  suam.’ 
Terentius  Hec.  act.  iii.  sc.  3.  36. 
‘  Clam  partus  eveniat  patrem  atque 
adeo  omnes.’  Sic  etiam  locutus  est 
Valerius  Maximus  vii.  3.  7.  Davis. 
Clam  preesidio  etiam  Petav.  et  Edd. 
Aldi,  Gryphii.  Clam  preeter  preesidia 
Cujae.  Leid.  sec.  Doryill.  Ursin.  ac 
3  Gall.  et  Edd.  reliquae  ad  Scalig. 
usque,  qui  bene  clam  preesidia  cum 
optimo  Ms.  Ursin.,  suo  et  Leid.  pr. 
restituit.  Auctor  Deci,  in  Sallust. 
c.  5.  ‘  facinora  clam  vos  essent.’  Vide 
etiam  c.  16.  ‘  Clam  nostros,’  et  c.  35. 

*  Clam  praesidia.’ 

10  XI  cohortes]  Hunc  numerum  vi¬ 
tio  operarum  in  Plautin.  Edit,  in- 
repsisse  arbitror.  Nam  Mss.  et  Edd. 
priores  vi  coli,  nisi  quod  Vascos,  in 
margine  ponat  .sedecim,  quod  et  Ciac¬ 
con.  in  suo  Cod.  esse  testatur.  Sed 


insuper  praemittunt  vocem  celeriter 
Petav.  Cujae.  Scalig.  Leid.  pr.  Dor- 
vill.  Edd.  Rom.  Ven.  Med.  Vase. 
Gryph.  post,  et  Steph.  Vere  sine  du¬ 
bio.  Porro  non  male  Ciacconius  legit 
vel  DC  pedites,  vel  quod  malim  pari¬ 
que  turmas  equitum  numero.  Maxime 
tamen  inclino,  ut  putem  hunc  aucto¬ 
rem  elliptice  esse  locutum,  et  brevi¬ 
ter,  pari  numero,  tot  scilicet,  quot 
pedites  erant  in  cohortibus  illis.  Pet. 
autem  Seal,  et  Leid.  pr.  dant  pari 
equit,  numero  sine  que. 

11  Hominem  ejus  provinciee  notumi] 
Gnarum  seu  peritum.  Plautus  Pseu- 
dol.  act.  IV.  sc.  2.  39.  Novi,  notis 
preedicas,  id  est,  scientibus.  Nonius 
Marcellus  p.  153.  ed.  Plantin.  ‘  Ig¬ 
notae,  id  est,  insciae.’  Naevius  Ly¬ 
curgo  :  ‘  Ignotae  iteris  sumus,  tute 
scis.’  Dictys  Cretensis  vi.  7.  ‘Notus- 
que  adeo  ejus  domus,’  ubi  etiam  prima 
vox  active  ponitur,  ut  ineptiat  Joan. 
Goduinus,  qui  nostrum  barbarismi  in¬ 
simulat.  Davis.  Plura  exempla  vide 
apud  Manut.  et  J.  F.  Gronov.  ad 
Cicer.  Ep.  Fam.  v.  12.  ‘  Ignotis  nota 
faciebat,’  et  Viros  doctos  ad  Phaedr. 
F.  xr.  ‘  Ignotos  fallit,  notis  est  de¬ 
risui.’ 

12  L.  Julium  Paciecuni]  Et  hoc  cre¬ 
do  operarum  culpae  adtribuendum, 
qui  in  Ed.  Scalig.  expresserunt  Ju¬ 
lium  pro  Junium,  ut  est  in  Mss.  et 
Editis  prioribus:  nec  male  suspica* 
tur  Manutius,  Q.  Junium,  Hispanum 
hominem,  de  quo  B.  G.  v.  27.  est- 
mentio,  ejusdem  familiae  fuisse.  Prae¬ 
nomen  hic  non  agnoscit  Petav.  liabet- 
que  cum  Edd.  primis  Paciequum.  Leid. 
sec.  Pacietum,  ut  est  vulgo  apud  Ci¬ 
cer.  ad  Att.  XII.  11.  Sed  Paciacum 
per  Diphthongum  edidit  Graevius  ad 
Fam.  Ep.  vi.  18.  et  ita  ubique  scribi 
amat  Manutius,  ut  et  Pighius  apud 
Valer.  Max.  v.  4.  §  3.  Ex.  3.  ubi  ea¬ 
dem  in  Mss.  confusio. 

15  Qua  vi  tempestatis  ita  obscuraba¬ 
tur,  ut  vix  proximum  cognoscere  posset] 
Petav.  Cujae,  et  Norvic.  dant  quem 
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vis  tempestatis  ita  obscurabat.  Buslid 
autem,  ut  vix  proximum  quisquam  cog. 
noscere  posset.  Rescribendum  censeo, 
Aerem  vis  tempestatis  ita  obscurabat, 
vt  vix  proximum  quisquam  cognoscere 
(vel,  si  mavis,  ex  Petav.  et  Cujae, 
legas  agnoscere)  posset.  Davis.  cur.  sec. 
Excudi  curavi,  quod  praebent  etiam 
Scalig.  Leid.  pr.  Dorvill.  Quem  vis  t. 
ita  obscurabat,  ut  vix  pr.  agnoscere  pos¬ 
set.  Ingeniose  autem  aerem  conjecit 
Davisius.  In  Leid.  sec.  est  Aditusque 
vis.  Ciaccon.  ait  in  stia  etiam  addi 
aditus:  qua  vis  Dorv.  Opinor  legen¬ 
dum  adjiictaretur  aditus,  quem  vis  temp. 
ita  obscurabat,  8fc. :  ut  aditus  sit  ipsa 
adeundi  actio,  vel  locus,  quo  adibant. 
Favet  huic  conjecturae,  quod  mox 
pro  ad  eum  locum  ven.  in  Mss.  Leidd. 
Petav.  Cuj.  Scalig.  et  Edd.  Vase. 
Gryph.  Steph.  tantum  sit  ad  eum  ven. 
unde  male  Aid.  Manut.  et  seqq.  sim¬ 
pliciter  locum  ediderunt:  ad  eum  lo¬ 
cum  enim  habent  ceteri  Mss.  et  Edd. 
primae.  In  Edd.  Rom.  Ven.  ac  Me- 
diol.  adeoque  vis  t.  obscurabat,  ut  vix 
pr.  quisquam  ag.  posset:  deleto  ita; 
interpolate.  Rectius  pro  posset:  in 
Dorv.  est  possis,  pro  quo  lego  posses. 
Ita  millies  in  auctoribus  ut  diceres,  ut 
putares,  ut  nescim  occurrit.  Cognoscere 
autem  mutavi  in  agnoscere  prae  Mss. 
auctoritate;  licet  sciam  saepe  alte¬ 
rum  pro  altero  usurpari ;  quod  et 
monendum  fuit  supra, 

18  Binos  equites  incedere)^  Non  re¬ 
fertur  ad  numerum  eorum,  qui  mitte¬ 
bantur,  cui  enim  usui  duo  equites 
possent  inservire?  aut  quomodo  prae¬ 
texi  poterat  eos  conari  ad  murum  ac¬ 
cedere,  nt  oppidum  caperent?  Denotat 
solummodo,  duos  equites  in  singulis 
lineis  seu  ordinibus  incessisse.  Davis. 
Conscendere  est  in  Petav.  Leid.  pr. 
Dorv.  et  Edd.  Rom.  Ven.  ac  Med. 
IU.  Heinsins  margini  adseripsit.  Ju¬ 
bet  binos  equum  conscendere.  Ut  scilicet 
quisque  eques  acceperit  ad  se  pedi¬ 
tem.  Pari  enim  numero  equites  pedi¬ 
tesque  erant  missi.  Vide  et  c.  4, 


Davisii  expositionem  unice  probat 
Clarkius. 

19  Mediisque  ex  preesidiis^  Que  non 
est  in  Leid.  pr.  Pro  ex  habent  eorum 
sc.  adversariorum.  Cujae.  Petav.  Sca¬ 
lig.  Leid.  pr.  Dorvill.  et  Editt.  Rom. 
Ven.  ac  Mediol.  Queereretur  qid  de¬ 
sunt  in  Cujae.  P^tav.  Seal,  et  Leid. 
pr.  Nihilominus  necessario  adesse  vi¬ 
dentur. 

21  Ut  sileat  verbum  facere']  Hic  est 
auctoris  idiotismus,  quem  cum  non 
caperent  Librarii,  in  Ms.  Norv.  legi¬ 
tur,  ut  sibi  liceat  verbum  facere,  quo 
fere  modo  locutus  est  Hirtius  Bell. 
Afric.  c.  35.  Sed  sensus  hic  adversa¬ 
tur.  Davis.  Cum  Norvic.  facit  Pe¬ 
tav.  Ad  eorum  Codicum  fidem  parta 
mutatione  legi  possit  ne  sibi  libeat 
verbum  facere.  Sed,  ut  dixi,  forsan  a 
scriptoris  manu  venit  recepta  lectio. 
Idem,  cur.  sec. 

26  Recepti;  et  pedites  equitesque — 
eruptionem,  Locus  maxime  de¬ 
pravatus.  Ms.  Norv.  recepti:  et  qui 
ibi  remanserunt,  clamore  facto,  eruptio¬ 
nem,  Sfc.  Ms.  Reg.  quem  sequitur 
Joan.  Goduinus,  exhibet  recepti  pe-^ 
dites.  Equites  clamore  facto  dispositi 
partim  ibi  remanserunt,  et  eruptionem, 
fyc.  Editt.  Rom.  Venet.  Beroald.  re¬ 
cepti  pedites  equitesque  nocte :  sed  dis¬ 
positis  partibus  oppidani  et  pedites  et 
equites  clamore  facto  eruptionem,  ^c. 
Sic  et  fere  vetus  Codex  F.  Ursini. 
Proxime  ad  editt.  velt.  commodo 
sensu  legi  possit,  recepti  pedites  equi¬ 
tesque  nocte :  et  dispositis  partibus,  Sfc. 
Sed  in  re  tam  dubia  nihil  pn'ra>s  po¬ 
test  affirmari.  Davis.  Cum  Edd.  Vett. 
consentiunt  etiam  Leid.  sec.  Reg, 
Clarkii  et  Ed.  Med.  Brevius  muitq 
antiquiores  legunt  Codices.  Leid. 
prim.  Et  pedites  equitesque  clamore 
facto  dispositi  partim  ibi  remanserunt 
equites  clamore  facto  erupt.  Cujae.  Et 
pedites  equites  clamore  facto  qui  erupt. 
Scalig.  Et  pedites  equites  clamore  facto 
dispositis  ibi  partim  remansere,  erupt. 
Petav,  tantum  et  qui  ibi  remanserunt 
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eqvites,  clamore  facto  er.  Dorvill.  Pe¬ 
dites  equites  clamore  facio  dispositi  par- 
tim  ihi  remanserunt  et  erupt.  Sensus 
auctoris  esse  videtur :  oppidanos, 
postquam  recepti  essent  illi  pedites 
equitesque,  pavtim  ex  urbe  eruptio¬ 
nem  fecisse,  partim  equites,  qui  ibi 
remanserant,  ab  altera  parte,  ut  ita 
includerent  obsessores.  Forsan  leg. 
liecepti  sunt  equites  peditesque.  Sed  op¬ 
pidani  dispositi  partibus  sive  in  partes, 
et  qui  ibi  remanserunt,  equites,  clamore 
facto,  eruptionem.  Num  fuit  quoque 
Oppidani  partim,  partim,  qui,  S^c.  ?  Vel 
eodem  sensu,  semel  tantum  posita 
voce  partim ;  de  quo  vide  ad  B.  Alex, 
c.  29. 

28  Sic  illud  quum  ins.  accidisset,  exis¬ 
timabat  m.  pars']  Leid.  sec.  et  Dorv.sic 
illud  factum.  Buslid.  sic  illa  furia. 
Cuj.  Petav.  Leid.  pr.  sic  illo  facto. 
Scalig.  sic  in  illo  facto.  Dein  acci¬ 
disse  existimant  prope  m.  Leid.  sec. 
Dorv.  existimabant  prope.  Prope  ibi 
addit  quoque  Seal.  Mox  se  prope  c. 
esse  existimarent  Leid.  pr.  se  prope  cap¬ 
tam  esse  existimavit  Petav.  Lego  sic, 
ut  (vel  sicuti  ex  c.  4.)  illo  facto,  quum 
insc.  acc.,  m.  pars  li.  q.  in  ili.  c.  f.  se 
prope  captos  esse  existimarent.  Pars 
cum  plurali  jungitur  :  ut  solet  sapis- 
sime.  Vide  ad  B.  G.  ir.  23. 

IV.  4  In  conspectu]  Sic  Ms.  Reg. 
Vide  supra  ad  iv.  12.  AI.  ix  conspec¬ 
tum.  Clark.  At  mei  omnes  conspectum. 

5  In  equis  recipiuntur,  Pessime 
liic  impegerunt  Annotatores.  Nus¬ 
quam  hoc  superius  scriptum  refertur  in¬ 
quit  Ciacconius.  Locus  dubie  sanus, 
inquit  Cellarius.  Goduinus  emen¬ 
dat  ;  EX  equis  recipiuntur. — loricati,  Sfc, 
Quem,  tanquam  approbans,  citat  et 
Davisius.  Perperam  omnes.  Nam  et 
vera  est  vulgata  lectio,  et  sensus  sa¬ 
tis  manifestus.  Loricatos  viros  fortes, 
inquit  Auctor,  cum  equitatu  preemisit : 
Qui  (loricati  pedites)  simul  in  con¬ 
spectu  oppidi  se  dederunt,  in  equis  (post 
equites)  recipiuntur.  Hoc,  (scilicet 
quemadmodum  pedites  loricatos,  in 
Delph.  et  Var.  Cias.  Cc 


equis  suis  post  se  reciperent  equites, 
(«  Cordubensibus')  in  oppido)  nequa¬ 
quam  poterat  animadverti.  Appropin¬ 
quantibus,  ex  oppido  bene  magna  multi¬ 
tudo  ad  equitatum  concidendum  (existi¬ 
mantes  sibi  cum  equitibus  solis  rem 
futuram)  quum  exissent:  loricati  (pedi¬ 
tes,)  ut  supra  scripsimus,  (hoc  est,  quos 
supra  diximus  in  equites  receptos ;  vel 
simpliciter,  quos  supra  memoravi¬ 
mus,)  ex  equis  descenderunt,  ^c.  Fefel¬ 
lit  Interpretes,  quod  voces  istae,  ut 
supra  scripsimus,  non  referantur  ad  ex 
equis  descenderunt,  sed  simpliciter  ad 
loricati.  Vide  errorem  non  absimilem 
supra  ad  B.  C.  iii.  39.  Notanda  et 
locutio  similis  fere,  infra  c.  8.  ‘  Inter 
Ateguam  et  Ucubim,  quae  oppida 
supra,’  sunt  scripta.  Davis.  In  equis 
recipiuntur.  Petav.  Cujae.  Buslid. 
Norv.  aliique  Codices  cum  equis  reci¬ 
piuntur.  Lege  tum  equis  recipiuntur. 
Davis.  cur.  sec.  Cum  etiam  Leid.  pr. 
et  Edd.  Rorn.  Venet.  Med.  Cod.  Urs. 
cum  equis  non  rec.  Leidens.  sec.  Dor¬ 
vill.  sine  equis  dant  non  recip.  Malim 
simpliciter  legere  equis  recip.  Illae  re¬ 
liquae  particulae  cum,  non,  in  natae  vi¬ 
dentur  ;  quod  Librarii  non  intellige- 
bant  locum,  bene  a  Clarkio  exposi¬ 
tum. 

7  Multitudo  ad  equitatum  conciden¬ 
dum  quum  exisset]  Ex  Petav.  legas 
oportet  exissent.  Vide  nos  ad  B.  C. 
m.  5.  Davis.  cur.  sec.  Adde  Leiden- 
ses  et  Dorv.  cum  Edd.  Rom.  et  Me- 
diol.  quod  ideo  reposui.  Adi  notas  ad 
B.  G.  ni.  17.  ‘  Multitudo  latronum, 
&c.  convenerant.’ 

V.  4  Tenebant  adversus  oppidum  e 
regione  pontis  trabes,  ut  supra  scripsi¬ 
mus,  bipartito]  Nihil  supra  de  trabi¬ 
bus  dixit  noster,  ideoque  locus  vel 
mutilus  est,  vel  corruptus.  Forte  ten- 
debant,  ut  habet  ed.  Steph.  adversus 
oppidum  €  regione  pontis,  transisse  ut 
supra  scripsimus,  tripertito :  sic  enim 
Cod.  Thuan.  ultimam  vocem  exhibet. 
Haec  sane  verba  a  Mss.  Reg.  et  Norv. 
prorsus  exsulant,  ac  delenda  censet 
iar  5  M 
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Joan.  Goduinus.  Sed  hanc  conjectu¬ 
ram  evertit  id  quod  sequitur  :  ‘  Pom¬ 
peius  ex  adverso  pari  ratione  castra 
ponit/  unde  patet  de  modo,  quo  cas¬ 
tra  erant  posita,  hic  loci  actum  fu¬ 
isse  ;  ac  proinde  nostrae  emendationi 
non  infirmum  subest  adminiculum. 
Davis.  Tenebunt — trabes,  ut  supra  scrip¬ 
simus,  bipartita.  Locus  vel  mutilus, 
vel  corruptus.  Davisius,  ex  Edit. 
Stephani,  pro  Tenebant,  legit  Tende¬ 
bant,  (id  est.  Tentoria  figebant :)  et 
pro.  Trabes,  ut  supra  scripsimus,  conji¬ 
cit,  transisse,  ut  supra  scripsimus;  et 
ex  Codice  uno  Goduini,  pro  bipartito, 
reponit  tripartito quod  cum  praece¬ 
dentibus  melius  congruit.  Siquis  con¬ 
jecturae  locus,  in  re  tam  obscura ; 
equidem  pro  trabes,  lubentius  repo¬ 
nerem  (quod  pauIlo  minus  durum  vi¬ 
detur,  quam  eraendatiq  illa  Davisia- 
na,)  castra.  Ut  adeo  legatur  ;  Tene¬ 
bant — castra,  ut  supra  scripsimus,  tri¬ 
partito.  Nam  de  castris  hic  agi,  li¬ 
quet  ex  statim  sequentibus  ;  ‘  Pom¬ 
peius— ex  adverso  pari  ratione  castra 
ponit quod  et  notavit  Davisius.  Et 
voces  istas,  ut  supra  scripsimus,  etiam 
ad  id,  quod  proxime  praecessit,  re¬ 
ferre,  Imic  Auctori  non  inusitatum. 
Vide  paullo  superius,  $  3.  Clark. 
Tendebant  Gland.  Edd.  Vascos. 
Gryph.  post,  et  Stradse.  Sed  tenebat 
recte  Leid.  pr.  nam  e  seqq.  patet,  de 
Caesare  sermonem  esse,  atque  adeo 
etiam  tripartito  secundo  loco  videatur 
reponendum.  Adversum  est  in  Leidd. 
Dorv.  et  Edd.  primis.  Tota  haec  pe¬ 
riodus  abest  quoque  a  Petav.  Scabra 
haec  verba  esse  monet  quoque  Grae- 
vius  ad  Cicer.  Catii,  in.  2. 

8  Pari  idem  conditione  Pompeius^ 
Ursinus  omnino  legendum  existimat, 
Pari  item  conditione  Pompeius.  Sed 
perperam.  Nam,  ut  Cdssac  brachium 
ad  pontem  ducere  coopit ;  pari  idem 
conditione  Pompeium  facere  conatum, 
vult  Auctor.  Clark.  V.  de  hac  ellipsi 
ad  B.  Alex.  c.  58.  In  Leid.  pr.  est 
dein.  At  Dorv.  et  Edd.  Rom.  Ven.  et 


Med.  Pari  denique  cond.  Pompeius  idem 
(^id  Dorv.)  facit.  Inter,  f/ic  abest  quo¬ 
que  a  Leidensi  sec. 

10  Pontem^  Non  illum,  ut  opinor, 
quem  fecerat  Caesar  ad  exercitura 
suum  transducendum ;  sed  pontem 
alium  oppido  propinquiorem.  Quan- 
quam  nihil  hic  dilucide  narratur.  C/. 

11  Modo  hi,  modo  illi]  Ursin.  Pe¬ 
tav.  Scalig.  Leidenses,  Dorvill.  et 
Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  Modo  hi, 
mnnunquam  illi.  Quod  ferendum  vi¬ 
detur  in  hoc  auctore,  nec  a  librariis 
profectum  esse.  Immo  sic  fere  Val. 
Max.  vij,  4.  5.  ‘  Modo  hos  (Mari. 
Ms.  hos  modo)  obsidebat  montes, 
paullo  post  ad  illos/  &c. 

13  Cominus  pugna  iniqua]  Critici 
variis  modis  hunc  locum  tentarimt. 
Joan.  Glandorpius  legit  commissa  pug¬ 
na  iniqua;  Pet.  Ciacconius  reponit 
cominus  pugna  inita :  sed  certissimam 
emendandi  rationem  docuit  Ms.  Norv. 
qui  habet  cominus  pugna  Jiebat,  in  qua 
dum,  Sfc,  Optime.  Davis,  Glandor- 
pius  emendat,  commissa  pugna  ini¬ 
qua:  dum,  Ifc.  Ciacconius  reponit, 
cominus  pugna  inha:  dum,  8fc.  Atque 
ita  quidem  in  Ms.  Vossii  scriptum 
repperi.  Davisius,  ex  Ms.  Eliensi, 
cominus  pugna  fiebat ;  in  qua  dum,  ^c. 
Clark.  Fiebat  iniqua  etiam  Petav.  Sed 
placet  mihi  omnino  inita;  quod  jam 
exhibuere  Vascos.  Gryph.  post.  Steph. 
et  Str.  V.  ad  viii.  1. 

14  Coangustabantur,  ^c.]  Petav.  et 
Scalig.  coagulabant  Jiuminis  ripce,  ac 
propinquantes.  Leid.  prim.  coagulabunt 
Jiuminis  ripas  appropinq.  Leid.  sec.  co¬ 
angustabant,  Jiuminis  ripas  approp.  Dor¬ 
vill.  coangustabantur  Jiuminis  ripas  et 
prop.  Librarii  non  videntur  conco¬ 
quere  potnisse  adpropinquare  cum  Ac¬ 
cusativo  construi.  Sed  vide  ad  B.  G. 

IV.  10.  ‘  Oceanum  adpropinquant.* 
Propter  est  hic  etiam  loco  roD  prope. 

V.  ad  B.  G.  I.  22.  Coagulari  forsan  et 
nove  dixerit  ille,  ut  alia  multa,  sic 
statim  excubitu. 

20  De  bello  decernere]  Vocem  ante- 
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pcntiltimam  nescit  Norv.  Legeprimo 
quoque  tempore  bellum  decernere,  quod 
valet  finire,  statuere  quas  pars  vice¬ 
rit.  De  loquendi  raodo  vide  J.  Fr. 
Gronovium  ad  Livii  vii.  9.  Davis.  cur. 
sec.  De  abest  quoque  a  Scaligerano, 
ac  deleri  volebat  Ciacconius.  Sed 
bello  decernere  est  pr(eliari,  bellare  :  de 
bello  decernere  est  justa  pugna  defi¬ 
nire,  uter  in  sumina  belli  superior 
futurus  sit.  Quare  nil  muto. 

VI.  1  Quum  animadverteret  adversa^ 
rios  minime  velle'\  Praemissa  vocula 
lege,  ID  cum  animadverteret ,  ^c.  Hoc 
certe  pronomen  agnoscunt  Petav. 
Norv.  Reg.  Beroald.  Gryph.  et 
Lugd.  1576.  Davis.  cur.  sec.  Addidi 
id,  Mss.  auctoritate.  A  Davisio  no¬ 
minatis  accedunt  Ursin.  Leidenses, 
Scalig.  Dorv.  Edd.  Rom.  Med.  Vase. 
Steph.  et  aliae. 

Quos  ideo  a  vid\  Pulcherrima  vide¬ 
tur  Ciacconii  emendatio;  qui  legit, 
ah  Ulia.  Quanquam  nihil  hic  certum. 
Clark.  Non  solum  ab  Ulia  cum  Ciac- 
conio  legendum  puto,  sed  et  pro  ideo,' 
Cordubam.  Nam  ideo  exsulat  a  Pe¬ 
tav.  et  quos  quoniam  exstat  in  Seal.. 
Leid.  pr.  ac  Dorvilliano. 

4  Firmissimum,  ^c.]  Id  est,  ut  ego-^ 
quidem  existimo,  Caesar  Ateguam,. 
quod  erat  firmissimum  Pompeii  prae¬ 
sidium,  proficiscitur.  Clark.  De  hac 
obsidione  adi  Frontin.  iii.  14.  qnem 
bene  hic  laudat  Glandorpius,  aliqua 
deesse  suspicans. 

5  Ea  die  per  viarum  ang‘Hstias]  Editt. 
Rom.  Ven.  corrupte  repraesentant,  ea 
die  nacius  facultatem  et  angustias ;  male 
etiam  Beroald.  ea  die  nactus  faculta¬ 
tem  per  viainim  angustias.  Ms.  Norvic. 
exhibet  per  viarum  difficultatem  et  an¬ 
gustias,  quae  sana  ac  sincera  est  lec¬ 
tio.  Davis.  Ut  Ed.  Rom.  ita  etiam 
Mediol.  habet.  Codd.  Seal,  et  Leid. 
pr.  qua  die  facultatem  et  ang.  Clarkius 
Norvic.  Codicis  lectionem  recepit. 

6  Multasque  balistas~\  Sic  primus 
quod  sciam  edidit  Scaliger,  cum  in 
Mss.  et  Edd.  prioribus  sit  rmdtosque 


lanistas,  vel  mullos  lanistas,  quomodo 
dant  Petav.  Scalig.  et  Leid.  pr.  Non 
male  a  Lipsio  margini  adseriptum 
opinor  multosque  lixas ;  qui  bene  cura 
carris  sive  inpedimentis  conveniunt: 
unde  saepe  in  re  militari  tam  hodierna 
quam  antiqua  junguntur. 

11  Partim  suo  equitatu,  partim  ut 
pedestris  copia']  Ms.  Vossii  habet, 
partim  ubi  (Edit.  Rom.  corrupte,  sub) 
equitatus,  partim  ubi  pedestris,  S^c. 
Quae  lectio  non  mala.  Clark.  Veris¬ 
sima  est  lectio  ubi  equitatus,  p.  ubi,  S^c. 
quam  agnoscunt  etiam  Ciaccon.  Pet. 
Scalig.  Leid.  pr.  et  Edd.  Vascos. 
Gryph.  post.  Stephan.  et  aliae.  Leid. 
sec.  sub  equitatu,  p.  ibi,  at  Dorv* 
sub  equitatu,  partim  ubi  ped.  Ut-  utro¬ 
que  loco  conjecit  Ciacconius  frustra. 
Sub  eq.  etiam  est  in  Edd.,  plerisque 
ante  Scaligeranam.,. 

Pedestris  copia  — —  possent]  Sic 
recte  Ms.  Norv.  Vide  not.  ad  B.  C. 
I.  45.  et  ii.  6.  -.  In  editt.  pedestres  co¬ 
pia.  Davis.  Pedestris  copia.  Ita  re¬ 
stituit  Davisius  ex  Ms.  Eliensi.  Cui 
suffragatur  Ms.  Regius.  Atque  ita 
alibi  loquuntur  Cmsar  atque  Hirtius. 
Al.  pedestres  copia.  Clark.  Adde  Pet. 
et  Leid.  pr. 

15  Circumcludunt  Casaris  equites^  et 
concidunt]  Utrum  Caesareani  Pom- 
peianos,  an  Pompeiani  Caesareanos 
conciderent,  ambiguum  in  hac  locu¬ 
tione.  Prius  tamen  verius  videtur 
propter  id,  quod  mox  sequitur,  ^equi¬ 
tatu  longe  et  virtute  et  numero 
nostri  erant  superiores.’  Clark.  Pro 
cum  aliquot  Goduinus  legit  emn  al. 

VII.  5  Aggerem  vineasque  agere  in¬ 
stituit]  Vineae  quidem  agi  passim 
dicuntur,  agger  non  item;  sed  jaci, 
strui,  duci.  In  Norv.  est,  Casar  muni¬ 
tionibus  —  aggerem  vineasque  agere  in¬ 
stituit.  Forsan  reponendum,  Casar 
munitionibus  ceterisque,  qua  ad  oppidum 
oppugnandum  opus  fuerunt,  aggerem 
vinetisque  addeue  instituit.  Davis.  cur. 
sec.  Fallitur  vir  doctus;  nihil  enim 
mutandum  est.  Nam  licet  jam  jun- 
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gerentur  voces  aggerem  agere,  vel  sic 
tamen  recte  se  haberet  lectio  vulga¬ 
ta:  cum  soleant  duo  substantiva, 
licet  connecti  non  posse  viderentur, 
saepe  adlraerere  uni  verbo.  Id  quod 
aliquoties  jam  monuimus:  et  ipse 
Davisius  alibi  notavit.  Vide  ad  viii. 
5.  Verum  non  opus  est,  eo  recurrere. 
Aggerem  agere,  pro  cespites  atl  agge¬ 
rem  faciendum  comportare,  habuimus 
B.  Alex.  c.  73.  Sed  et,  agere  aggerem, 
pro  ducere,  extendere  non  minus  dici 
potest,  quam  agere  limites;  quod  Ta¬ 
citus,  Frontinus,  et  alii  usurparunt. 
Vide  ad  Front.  i.  3.  ^  10.  aut  agere 
cuniculos,  de  quo  adi  Scheff.  ad  Phaedr. 
F.  76.  Non  multum  dissimile  est 
agere  radices  de  arbore  apud  Ovidium 
et  alios  saepissime.  Immo  agere  turres 
pro  exstruere  videtur  sumere  noster 
c.  48. 

16  Ex  fugitivis  auxiliares  consiste¬ 
bant]  Ut  barbaram  hanc  locutionem 
proscribit  Dodwellus.  Quare  Cl. 
Davisius  legit  In  fugitivis.  Posses 
et  delere  praepositionem.  Adi  ad  vi. 
22.  ^  Pars  victus  in  lacte,  caseo, 
carne  consistit.'  Alioquin  constare  ex 
illis  solet  dici,  cum  quo  verbo  sa?pe 
consistere  confunditur. 

VIII.  3  Propter  terra  fecunditatem, 
inopem  difficilemque  habet  oppugnatio¬ 
nem,  et  non  minus  copiosam  aquationem^ 
Buslid.  habet]  infecunditatem.  Recte. 
Nec  minus  recte  Lipsius  reponit,  non 
nimis  copiosam  aquationem.  Legas 
igitur  velim,  propter  terree  infecundi¬ 
tatem,  inopem  difficilemque  habet  oppug¬ 
nationem,  et  non  minus  copiosam  aqua¬ 
tionem.  Vide  Strabonem  1.  iii.  p.  200. 
Davis.  cur.  sec.  Non  e  codice  Busli- 
diano  hoc  videtur  hausisse  Lipsius  ; 
sed  ejus  esse  conjectura:  nam  ha’c 
in  excerptis,  quai  a  Clar.  Fabricio 
habuit  Davis.  et  a  me  visa  sunt,  saepe 
ita  dubie  scribuntur,  ut  nescias,  quid 
sit  statuendum:  immo  de  toto  illo 
Buslidiano  Codice  aqua  mihi  haeret; 
et  puto  non  illum  indigitari  a  Lipsio, 
sed  Ed.  Romanam  Principem.  Nam 


eaedem  sunt  semper  lectiones.  Neque 
liic  aliquid  mutandum  est.  Fecundi¬ 
tas  terra  faciebat,  ut  egerent  materia 
ad  aggeres  struendas,  quia  non  siL 
vestris  erat  regio,  sed  glebosa,  et  fru¬ 
mento  serendo,  ceterisque  frugibus 
apta.  Si  tamen  ita  haec  capi  possunt. 
Nam  parum  me  hinc  expedire,  fateor. 

8  Sicut  in  Africa,  rudere]  Legen¬ 
dum  ex  editt.  Rom.  Ven.  Beroald. 
Et  sicut  in  Africa  rudere,  Sfc.  Adi  1. 
de  B.  Alex.  r.  1.  Davis.  Recte  mo¬ 
net  Davis.  scribendum  et  sicut  in  A. 
uti  est  etiam  in  Med.  Ed.  Verum 
pro  turribusque  insuper  legendum  mo¬ 
do  turribus:  uti  habent  Mss.  omnes 
et  Editt.  ante  Scaliger. 

14  Ab  hostibus]  Rescripsi,  quod 
invenitur  in  Pet.  Leid.  pr.  et  Dorv. 
ab  hoste.  Quod  paullo  elegantius  est. 

Quod  in  hoc  contigit  bello]  Ms.  Norv. 
idque  in  hoc  contigit  bello:  sed  legen¬ 
dum  cum  editt.  Rom.  Ber.  id  quod  in 
hoc  contigit  bello;  sic  enim  loqui  amat 
noster.  Vide  quae  notavimus  ad  B. 
C’.  III.  44.  Davis.  Id  quod  diserte  ex¬ 
stat  in  Pet.  Leid.  pr.  Dorv.  et  Edd. 
Mediol.  Quare  cum  Clarkio  id  re¬ 
posui.  Plura  vide  loco  laudato. 

IX.  1  Qui  eodem,  Sfc.]  Codices  non¬ 
nulli  quod:  pro  remotum  al.  remotus^ 
Clark. 

4  Ad  subsidiwn  submittendum  se  mit¬ 
teret]  Sic  quidem  edit.  Ber.  ac  ita 
etiamnum  loquuntur  *Galli.  Rom.  et 
Venet.  exhibent  ad  subsidium  commit¬ 
tendum  se  mitteret.  In  Ms.  Norv. 
legitur  ad  subsidium  veniret,  quae  sane 
phrasis  est  magis  usitata :  hoc  tamen 
non  impedit,  quo  minus  hic  ab  emen¬ 
datore  profectam  arbitrer.  Davis. 
Dele  hoc  tamen  — —  arbitrer,  et  adde : 
Quumque  Petav.  etiam  sic  repraesen¬ 
tet,  auctoris  forte  manum  dant  ii 
Codices.  Idem,  cur.  sec.  Scaliger  se¬ 
cutus  est  Ursini  Codicem.  In  Lei- 
densibus  et  aliis,  atque  FMd.  Mediol. 
Ven.  Vascos.  Gryphii,  Stephani,  Ma- 
nutii  et  pluribus  est  subsid.  committ. 
Non  male  Gland.  ad  subsidium  submitte 


GAP.  11.  LIB.  DE  BELLO  I5IHPAN. 


1653 


se  committeret.  Mittere  se  esset  dictum 
ut  c.  4,  ‘  ad  oppidum  se  dederunt/ 
Ita  saepe /erre  se.  Immo  ‘reportare 
se’  intra  c.  40.  Aliud  quid  tamen  la¬ 
tere  puto. 

6  Coepit,  ut  laborantibus  succurreret'] 
Manifesto  absurda  est  haec  lectio, 
nec  enim  Pompeius  laborantibus  Cae¬ 
sarianis  succurrendum  putavit.  Om¬ 
nino,  mutata  distinctione,  rescriben¬ 
dum  oppugnare  coepit.  Ut  laborantibus 
succurrerent,  nostri  quum  appropinquas- 
sent,  S)'c.  quemadmodum  ante  me  con¬ 
jecit  Joan.  Glandorpins.  Ineptit 
Joan.  Goduinus,  cui  post  ultimam 
vocem  Caesar  videtur  intelligendus. 
Dacis.  Locus  hic  mire  torsit  Inter¬ 
pretes.  Blanifesto  absurda  lectio, 
inquit  Davisins;  ut  Pompeius  castel¬ 
lum  Caesaris  oppugnaret,  quo  labo¬ 
rantibus  Cassareanis  succurreret.  Go¬ 
duinus  hoc  modo  accipit:  Castellum 
oppugnare  coepit  Pompeius,  ut  laboran¬ 
tibus  succurreret  Caesar ;  inepte  pror¬ 
sus.  Glandorpins  igitur  et  Davisins, 
mutata  distinctione,  emendant ;  cas¬ 
tellum  oppugnare  coepit.  Ut  laboranti¬ 
bus  succurrerent,  nostri  quum  appro- 
pinquassent,  S^c.  Atque  illud  forte 
sibi  voluit  Goduinus,  licet  distinctio¬ 
nem  mutare  omiserit.  Verum  neque 
illa  emendatio  stare  poterit.  Nam 
illud,  nostri  quum  appropinquassent, 
non  potest  intelligi  de  Caesareanis  ad 
succurrendum  venientibus,  quia  post¬ 
ea  narrat  auctor  nuncium  Caesari  de 
castello  oppugnato  primum  esse  alla¬ 
tum,  eumque  tum  demum  cum  legio¬ 
nibus  ad  succurrendum  appropin¬ 
quasse.  Quamobrem,  re  tota  pensi¬ 
tata,  lectionem  vulgatam  veram  esse 
existimo,  atque  hoc  modo  intelligen- 
dam ;  Castellum  (Caesaris)  oppugnare 
coepit  Pompeius,  ut  laborantibus  (Ate- 
guanis  suis  a  Caesare  obsessis)  succur¬ 
reret.  Nostri  (in  castello,)  quum  appro¬ 
pinquassent  (Pompeiani,) - telorum 

jactus  (eminus)  facere  coeperunt ;  — — 
Quo  peracto,  quum  ex  castello  (cominus) 
repugnare  ccp]nssent ,  et  majoribus  castris 


CcEsari  nuncius  esset  allatus;  cum  iii 
legionibus  est  profectus,  Sfc.  Clark. 

13  In  quibus]  Edit.  Beroald.  dua¬ 
bus  vocibus  additis,  repraesentat  in 
quibus  duo  millia;  at,  praeterquam 
quod  alii  omnes  Codd.  adversantur, 
major  est  numerus  quam  ut  huc  con¬ 
veniat:  proinde  cum  Ms.  Norv.  prio¬ 
rem  etiam  verborum  bigam  delendam 
arbitror,  quippe  quae  omnino  vacent. 
Dacis.  In  quibus  desunt  quoque  Pe- 
taviano :  quas  voces  ex  Norv.  Cod. 
audacter  e  textu  ejecit  Clarkius :  at 

vero,  in  quibus  duo - m.  legitur  in 

Leid.  pr.  nec  non  in  Scalig.  quomodo 
exprimi  curavi,  asterisco  addito  capti, 
in  quibus  duo  *  Multi.  Excidisse 
videtur  vox,  qua  designabatur,  quales 
hi  duo  fuerint,  ut  tribuni  vel  centurio¬ 
nes,  similesve. 

x.l  Arguetius]  Glandorp.  inOnom. 
nominat  Arguentium.  Adseripsit  vir 
doctus  margini  A.  Vettius  vel  Vargun¬ 
teius. 

3  Suo  loco  preeteritus  est]  Mira  et 
insolens  locutio;  in  qua  subintelligi 
videtur,  locus,  aut  aliquid  simile:  id 
quod  alius  dixisset,  suo  loco  praiteri- 
tum  est.  Nisi  illud  preeteritus  ad  Ar- 
guetium  referatur ;  quod  est  mire 
obscurum.  Codices  nonnulli,  Suo 
loco  (vel  quo  loco)  perterritus  est ; 
scilicet  Arguetius.  Sed  et  id  valde 
obscurum.  Clark.  In  Norv.  Ber.  et 
Gryph.  legitur  perterritus.  Sed  prec- 
teritum  rescribas  oportet.  Dacis,  cur. 
sec.  Preeteritus  primus  ex  Ursini  Co¬ 
dice  edidit  Scaliger,  quo  facit  Leid. 
pr.  proeterritus.  Ceteri  cum  priori¬ 
bus  Edd.  perterritus.  Preeteritum  ali¬ 
quem  sensum  habet :  sed  videntur 
hic  multa  deesse.  Quo  loco  Goduinus 
ex  2  Thuan.  Codd.  legit,  uti  et  e 
conjectura  ex  Italica.  Paullo  post 
addidi  sua  auctoribus  Mss.  omnibus 
et  Edd.  primis. 

XI.  2  Persecui Sic  recentiores 
Edd.  Amstcla?dainensis,  Davis.  Lugd. 
et  Clarkii  exhibent.  Sed  Mss.  cuncti 
et  Edd.  Vett.  item  Seal.  Jungerm, 
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Cellarii,  &c.  dant  prosecuti.  Quare 
id  reddidi.  Vide  omnino  ad  v.  9. 
*  Sed  eos  fugientes  longius  prosequi 
vetuit.'  Sic  et  statim  c.  14.  ‘  Dum 
longius  prosequitur,’  et  ibid.  ‘  lon¬ 
gius,  nostris  cedentibus,  prosequi.' 

6  In  oppido']  Ab  AtegUanis  se  for¬ 
titer  defendentibus.  Clark.  Ita  bene 
etiam  Cellar.  Ex  op.  adseripsit  vir 
doctus. 

7'  Sic  ut  et  omne  genus,  quibus  ignis 
jactus  solitus  est  mitti]  Addita  vocula, 
ex  Ms.  Norv.  rescribendum  solitus  est 
mitti,  exerceretur,  alioquin  hiulca  est 
oratio.  De  instrumentis,  quibus  ig¬ 
nis  jaei  solitus  est,  adiri  poterit  Just. 
Lipsius  Poliorc.  Dial.  v.  2,  et  5. 
Davis.  Scaliger  et  Recentiorum  ple- 
rique ;  sic  ut  et  omne  genus.  Quee 
cum  hiulca  videretur  oratio,  Davi- 
sius  (addita  ex  Ms.  Eliensi  voce  exer¬ 
ceretur,)  reponit,  sic,  ut  et  omne  ge¬ 
nus,  quibus -  solitus  est  mitti,  ex¬ 

erceretur.  Quae  lectio  proba  est  et 
bona.  Sed  et  sine  ista  voce  (si  ex 
Editt.  Rom.  et  Cellarii  scribamus 
sicut)  integra  erit  oratio,  sicut  et 
omne  genus,  quibus  solitus  est  mitti. 
Clark.  Optime  exerceretur  addidit 
Davisius  ex  Ms.  Eliensi ;  nam  cum  eo 
facit  Petavianus :  sed  tum  delere 
debuerat  et,  quam  particulam  non 
agnoscunt  Petav.  aut  Leidenses.  Ce¬ 
terum  in  Edd.  primis  ac  Beroaldi  le¬ 
gitur  omne  earum  rerum  genus;  et  in 
Scalig.  ac  Leid.  pr,  abest  quibus.  Li¬ 
brarii  scilicet  non  potuerunt  conco¬ 
quere  illam  synthesin  genus  quibus: 
sed  adi  ad  B.  G.  ii.  11.  et  saepius. 

XII.  3  Cum  Fabio]  Sic  Glandorp. 
Manut.  Plantin.  Scalig.  et  deinceps 
reliqui  ediderunt.  At  Veteres  Edd. 
item  Gryph.  et  Steph.  Babilio  habent. 
Badio  Leid.  pr.  Babio  Ursin.  et  Pe¬ 
tav.  Bobilio  Leid.  sec.  Quod  verum 
nomen  sit,  nescio.  Nam  et  Buhilii, 
Babili,  Balbilii,  et  similia  nomina  oc¬ 
currunt.  Dein  legit  Glandorpius  ut 
qui  a  Treb.  aufugissent,  ad  Trebonium 
Ms.  Reg.  et  Leid.  sec.  male  ;  nec 


melius  cum  Trebonio  transfug.  Leid. 
pr.  Caesareanarum  partium  fuit  Tre¬ 
bonius  :  pjusque  in  Gallia  legatus.  A 
non  adest  in  Petav.  Forte  et  cum 
Trebonio,  ac  transfugerant. 

0  Eodem  tempore  capti  tabellarii] 
Ms.  Norvic.  et  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  exhibent  idem  temporis,  quod  a 
nuperis  mutari  non  debuit.  Noster 
supra  c.  3.  ^  Erat  idem  temporis  Sext. 
Pompeius  frater.’  Ac  iterum  :  ‘  In¬ 
cidit  idem  temporis f  Nec  aliter  c.  20. 
‘  Idemque  temporis  centuriones  lori¬ 
cati  ita  enim  ex  Ms.  Norvic.  et 
editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  reposui, 
cum  in  vulgg.  eodemque  tempore  lege¬ 
retur.  Vide  et  c.  13.  Davis.  Cum 
Clarkio  rescripsi  idem  temporis;  nara 
ita  quoque  exhibent  Petav.  Leid.  pr. 
et  Scalig.  cum  Ed.  Mediol.  Vide  ad 
c.  13.  statim  ^  Idemque  temporis  glans 
missa:’  et  c.  20.  ‘  Idemque  temporis 
ut  est  in  Mss.  omnibus. 

15  L.  quum,  ^c.]  Legendum  ex  Ms. 
Norvic.  ii  quum,  Sfc.  nam  facilis  est  in 
his  rebus  confusio.  Sic  Bell.  Afric. 
c.  87.  ubi  in  vulgg.  est  eorum  castra  ii 
equites  adorti;  Ms.  Norvic.  et  vett 
editi  repraesentant  L  equites.  Davis. 
Optime  sane  emendavit  Davisius  II 
pro  L.  quod  sane  ineptissimum  erat. 
In  meis  tamen  nulla  est  varietas.  Ni¬ 
hilominus  cum  Clarkio  Ii  reposui. 

16  Tanmi  virtute  militum  nostrorum, 
etsi  inferiore  loco  premebantur,  tamen 
repulsi  adversarii]  Mss.  et  editi  omnes 
tamen  virtute  militum  nostrorum,  qui 
etsi,  S^c.  sed  pronomen  induximus, 
quippe  quod  manifesto  abundet,  et 
ea  certe  minor  est  mutatio,  quam 
Scaligerana,  pro  qua,  tribus  vocibus 
deletis,  legendum  esset  tamen  virtute 
militum  nostrorum,  etsi  inferiore  loco 
premebantur,  repulsi,  bene  multis,  Sfc. 
Illud  tamen,  quod  locum  posteriorem 
obtinet,  significat  tandem,  qua  de  re 
diximus  ad  B.  G.  viii.  19.  Daris.  In 
omnibus  Mss.  et  Editis  legitur,  qui 
etsi,  Sfc.  Sed  voculam  istam  qui  et 
posteriorem  illam  tamen,  et  vocem 
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advei'sa7'ii  delendas  existimat  Scali- 
ger.  Davisius  mutationem  istam  ni¬ 
miam  arbitratus,  omissa  sola  ista  vo¬ 
cula  quiy  ceteras  retinet,  sicut  et  nos 
edidimus.  In  eo  tamen  hic  uti  et 
alibi  errat  vir  Doctissimus  ;  quod 
posteriorem  illam  tamen  pro  tandem 
existimet  esse  usurpatam.  Est  enim 
revera  aliud  nihil  nisi  repetitio,  op¬ 
timis  auctoribus  usitata,  prioris  illius 
<amew,  post  voces  illas  [etsi - -'pre¬ 

mebantur')  parenthesi  inclusas.  Verum 
tamen,  ut  quod  res  est,  dicam,  cum 
et  vocula  illa  qui  in  codicibus  omni¬ 
bus  reperiatur,  non  possum  non  sus¬ 
picari,  deesse  forte  aliquid,  atque 
ita  potius  scribendum,  tamen  virtute 
militum  nostrorum  ****  (forte  rejicie¬ 
bantur,  aut  aliquid  simile)  qui  etsi 
- premebantur,  tamen  repidsi  adver¬ 
sarii^  ifc.  Judicet  Lector  eruditus. 
Claik.  Dele  illud  tamen  et  sequen¬ 
tia  ;  et  adde.  Verum  tamen  legas 
oportet  tandem  repulsi.  Davis.  cur. 
sec.  Clarkio  adsentior  putanti  ali¬ 
quod  verbum  ante  rh  qui,  quod  in 
Mss.  meis  quoque  est,  excidisse.  Ta¬ 
men  secundo  loco  deest  Leid.  pr.  Re¬ 
pulsis  adversaiiis  sine  sensu  dant  Leid. 
sec.  Edd.  Vascos.  Gry ph.  post.  Steph. 
et  Stradae. 

XIII.  1  Brachium  coepit  ad  flumen 
Salsum  facere]  Ms.  Norvic.  pro  voce 
ultima  repraesentat  ducere,  ac  ita  lo¬ 
qui  amat  noster.  Sic  supra  c.  5. 
‘  Brachium  ad  pontem  ducere  ccepit.’ 
Infra  c.  23.  ‘  Brachium  ad  flumen 
Salsum  ducere  coepit nec  aliter  pas- 
sim  scriptores  optimi.  Davis.  Facere 
abest  a  Leidensibus.  Sed  optime 
etiam  Petav.  ducere:  quod  reposui. 
Adi  ad  Frontin.  i.  5.  1.  ‘  Vallum  in 
modum  cavae  Lunae  duxit  et  ad 
III.  17.  5.  ‘  brachiis  ab  latere  ductis.' 
B.  Afric.  c.  51.  ‘  duo  brachia  insti¬ 
tuit  duci,’  et  saepissime. 

10  Dum - oppidum  potiri  posse  se 

sperarent]  Auctor  B.  Africani  cum 
aliis  saepe  ita  loquitur.  Adi  ad  c.  36. 
Castellum,  est  potitus.  Hic  tamen 


Mss.  Ursin.  Petav.  Scalig.  Leidenses 
et  Edd.  Vascos.  Gryph.  post.  Steph. 
&c.  habent  oppido.  Eadem  est  con¬ 
fusio  infra  c.  16.  §  4.  Praeterea  pro 
sperarent  exhibui,  ut  exigit  Latini  ser¬ 
monis  usus,  sperant,  atque  ita  est  in 
Mss.  Leidensibus,  Ciacconii,  et  aliis. 
In  Petav.  est  spoabant.  Vide  ad  B. 
Hisp.  c.  1.  ‘  Dum  Caesar  in  Italia  de¬ 
tinetur,’  et  quo  ibi  lectorem  mitto, 
c.  14.  ‘  Dum  longius  prosequitur,’  et 
millies. 

14  Conservitii  - — -  orabant]  Capti 
(ut  videtur)  nonnulli  et  ab  oppidanis 
conservati,  Caesarem  invicem  pro 
Pompeianis  misericordiam  orabant. 
Clark. 

17  Qui]  Petav.  Leid.  sec.  Edd. 
Vase.  Gryph.  post.  Steph.  Str.  illi. 
Leid.  prini,  ibi.  Lege  Ii. 

In  oppidum  revertissent]  Ita  ex  Ms. 
Regio  restitui.  Estqiie  elegantius, 
quam  quod  habent  Editi,  reversi  es¬ 
sent.  Hujus  enim  verbi  forma  passiva 
in  temporibus  imperfectis  frequentius 
utuntur  optimi  Auctores,  revertitur, 
revertebatur,  reverteretur;  forma  au¬ 
tem  activa  frequentius  in  perfectis, 
reveiti,  1'everterim,  revertissem,  rever¬ 
tero.  Sed  et  aliud  hic  notandum  est. 
Nam  in  Ms.  Eliensi  scriptum  est, 
quum  oppido  revertissent.  Quam  ut 
veram  demum  esse  lectionem  existi¬ 
memus,  facit  similis  locutio  infra 
c.  16.  ‘  oppido  represserunt :’  quod 
alius  dixisset,  in  oppidum.  Clark. 
Revertissent  cum  Clarkio  restitui  fide 
Codd.  Petav.  et  Leidensium,  ut  et 
c.  18.  In  oppidum  servant  mei.  Vide 
tamen  ad  viii.  12.  ‘  elicerent  insi¬ 
diis  et  infra  c.  24.  ‘  dejecti  plani¬ 
tie.’  c.  38.  ‘jugo  dejicere.’ 

XIV.  1  F.0  p7'ceterito  tempore]  In 
Petav.  Scalig.  Leid.  pr.  exaratur  ejus 
prateriti  temporis.  Fors  ejus  puncto 
temporis.  V.  Brant.  ad  B.  Civ.  ii. 
14.  25.  B.  Afric.  c.  15.  Liv.  iii.  27. 

2  Falsaque  illa  opinione]  Ex  Ms. 
Norv.  reponendum  falsa  illa  opinione, 
nam  delenda  est  particula  copulans, 
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quippe  quae  sensum  turbat.  Davis. 
Sed  perinde  est.  Nam  pro  eo,  quo¬ 
modo  distinguas  ;  aeque  erit,  sive 
scribas,  castellum  constituit:  neque  a 
nostris  prohibitus,  falsa  illa  opinione 
gloriatus  est :  sive,  castellum  constituit, 
neque  a  nostris  prohibitus;  falsaque 
illa  opinione  gloriatus  est,  Sfc.  Clark. 
Que  tamen  abest  quoque  a  Petav,  illa 
exsulat  a  Leid.  pr. 

8  Simulque  levi  armatura']  Joanni 
Glandorpio  legendum  videtur  simul¬ 
que  levis  armatura.  Edd.  Rom.  Ven. 
Beroald.  exhibent  simulque  cum  levi 
armatura.  Rectius  Mss.  Norvic.  si¬ 
mul  cum  levi  armatura:  ac  ita  rescri¬ 
bendum.  Davis.  Simul  cum.  Ita  recte 
restituit  Davisius  ex  Ms.  Eliensi. 
Quomodo  et  in  Mss.  Vossii  scriptum 
est.  AI.  simulque  levi  vel  simulque 
cum  levi,  S^c.  Quod  sententiam  tur¬ 
bat.  Clark.  Cum  addunt  quoque 
Leidenses,  et  Ed.  Mediol.  Sed  Eli¬ 
ensi  et  Voss.  Codd.  accedunt  Petav. 
et  Scalig.  una  cum  Edd.  Vase.  Gryph. 
post.  Steph.  et  Stradae,  quare  ita  edi¬ 
di.  Quamvis  et  levis  possit  legi  vel 
simul  levi  armatura :  nam  simul  ita  so¬ 
let  curn  Ablativo  construi.  Vide 
pra-ter  alios  Cei.  Burniann.  ad  Val. 
Flacc.  IV.  88.  et  Drak.  ad  Liv.  i.  31. 
‘  simul  patria.’  Ceterum  in  Leid. 
pr.  est  dejecti,  uc  proterriti  pro  pro¬ 
triti,  ut  habet  Ed.  Ven.  Quod  fa¬ 
cile  defendi  posset  ex  iis,  quae  con¬ 
gessi  ad  B.  G.  III.  9. 

12  Aliquo  loco]  Mquo  loco  malim 
cum  Lipsio.  Cap.  seq.  congreditur 
exhibui,  fide  Codd.  Petav.  Leiden- 
siura,  Ciacconii,  loco  rov  progreditur. 
Pro  recepti  conjicit  Glandorpius  le¬ 
gendum  esse  excepti. 

XV.  5  Venissent]  Glandorpius  addi 
vult  auxilio.  Rectius  Vossius  conje¬ 
cit  subvenissent.  Sed  venire  alicui 
pro  advenire  tam  in  bonam  quam  ma¬ 
lam  partem  adhibetur.  Adi  notata 
ad  VIII.  12.  Cort.  ad  Sallust.  B.  Jug. 
c.  4.  ‘  Commodum  Reip.  venturum.’ 

,  C  Complures  equites]  Mss.  Reg. 


Eliens.  et  Vossii  et  Edd.  Vett.  ex 
equis.  Quod  idem  est.  Clark.  Ex 
equis  etiam  Ciaccon.  Pet.  Leidenses. 
Scalig.  et  Edd.  primae.  Quod  cur 
mutaverint,  nescio.  Retinuere  tamen 
Vase.  Gryph.  post.  Steph.  et  alii. 

11  Sunt  redacti]  Rectius  forsan 
Leid.  pr.  habet  reducti :  nisi  placeat 
magis  Heinsiana  conjectura  rejecti. 
Verum  redacti  hoc  sensu  noster  quo¬ 
que  c.  34.  ‘  eruptionem  fecerunt;  at, 
bene  multis  interfectis,  in  oppidum 
sunt  redacti.’ 

14  Nostris  defendentibus]  Defenden¬ 
tibus  se  scutis  suis  vel  sub  musculo, 
&c.  Clark. 

16  Hospites  jugulare]  Pompeiani 
milites  nimirum,  jugulabant  oppida¬ 
nos,  qui  eos  hospitio  exceperant :  ut 
patet  ex  infra  dictis  c.  16.  ‘  Jugula¬ 
tione  oppidanorum  ;’  c.  18.  in  f.  et  c. 
22.  ‘  Quum  viderent  hospites  jugu¬ 
lari.’  Clark. 

XVI.  1  A  Pompeianis  clam  nostros 
tabellarius  est  missus]  Mire  hic  caecu- 
tierunt  Editores  omnes ;  qui  exhi¬ 
bent,  a  Pompeianis  clam  ad  nostros  ta¬ 
bellarius  est  missus:  sensu  plane  nullo. 
Cum  e  contrario  mens  Auctoris  ma¬ 
nifesta  sit,  a  Pompeianis  (Pompeii 
exercitu  extra  oppidum)  clam  nostros 
(vel  clain  nostris)  tabellarium  in  oppi¬ 
dum  missum.  Quare  vox  illa  ad,  ut¬ 
cumque  libris  reclamantibus,  necessa¬ 
rio  rejicienda  est.  Nisi  forte  (quan¬ 
doquidem  in  uno  libro  repperi  ad 
clam  nostros)  legendum  sit  ad  oppida¬ 
nos,  clam  nostris,  S;c.  Clark,  Cum 
Cl.  Clarkio  legendum  clam  nostros, 
deleta  voce,  quam  respuit  mens  auc¬ 
toris.  Illius  constructionis  exempja 
dedimus  ad  hujusce  libri  c.  8.  Daris. 
cur.  sec. 

7  Calcatas  ad  fossas  complendas] 
Ms.  Thuan.  et  edit,  Rom.  calcatas : 
Ms.  Norvic.  cultatas,  unde  forsan  legi 
possit  culcitas,  cujus  diminutivum  cuU 
citula,  licet  in  aliis  sit  culticula,  no¬ 
tante  Festo,  fusticulus  quidam  ligneus 
in  sacris  dicebatur.  Ad  oram  nonnul- 


CAP.  18.  LIB.  DE  BELLO  HISPAN. 


1657 


lorum  Codicum  legitur  crates,  quie 
vox,  hujus  explicandae;  gratia,  mar¬ 
gini  est  adscripta.  Datns.  Cultatas 
est  etiam  in  Mss.  Leid.  pr.  Thuan.  et 
Scalig.  Quare  culcitas  non  displicet. 

8  Stramentitice  adificatcB]  Hoc  re¬ 
pertum  in  Ursini  Codice  exhibuit 
primus  Scaliger.  Recte.  Confir¬ 
mant  enim  Petav.  Leid.  sec.  Voss.  et 
Dorv.  Estque  hoc  Adjectivum  apud 
Petron.  c.  63.  et  in  Glossis.  In  Sca¬ 
lig.  est  stramine.  Sed  Leid.  pr.  ser¬ 
vat  ante  vulgatum  stramentis :  quod 
etiam  defendi  potest  ex  viii.  5. 

‘  tecta,  quas  stramentis  erant  inaedifi¬ 
cata.’ 

12  Existimabafl  Pompeius.  Rhel- 
licanus  ad  tabellarium  refert.  In¬ 
epte.  De  locutione  oppido  represse¬ 
runt  vide  supra  ad  c.  13.  §  6.  Clark. 

19  Jugulatione  oppidanorum  facta'] 
Hanc  locutionem  plus  vice  simplici 
adhibuit  noster,  eam  tamen  Joan. 
Brantius  barbarismi  insimulat.  Sed 
perperam  ;  eodem  enim  modo  occi- 
sionem  facere  dixerunt  scriptor  ad 
Herennium  1.  iv.  p.  38.  A.  et  Cicero 
de  Invent.  1.  h.  p.  66.  ed,  Lambin. 
Davis. 

XVII.  1  Catone]  C.  Antonio  ex  cap. 
seq.  emendavit  Glandorpius,  cum  ta¬ 
men  in  omnibus  Mss.  sit  Catone.  Al¬ 
terum  etiam  recepit  jam  Clarkius. 
Sed  et  Catone  habet  Celsus,  et  ex 
cap.  seq.  non  patet  clare,  Antonium 
hic  innui.  Vide  ibi  notas. 

5  Cujus  funestae  laudes — exspectantes] 
Haec  Librariorum  vitio  videntur  cor¬ 
rupta,  aut  mutila,  ut  sine  meliorum 
Codd.  ope  sanari  non  possint.  Ejus¬ 
modi  tamen  libros  sperare  non  licet, 
cum  hicce  locus  Julii  Celsi  tempore 
aeque  fuerit  vitiatus.  Vide  vit.  Caes. 
p.  241.  Davis.  Hoc  est  quippe  cujus 
funestae  laudes,  S^c.  Quam  verborum 
transpositionem  quoniam  non  anim¬ 
adverterat  Davisiiis,  locum  hunc  mu¬ 
tilum  existi.mavit.  Clark.  At  Mss. 
Ursin.  et  mei  omnes  habent  cum  Edd. 
primis  quoniam  seu  qm.  Et  pro  deda¬ 


mur  statim  Leidenses,  Scalig.  Dor- 
vili,  et  Edd.  pp.  dedimur.  Pro  eo 
male  Glandorpius  vult  scribi  hubea- 
mur  in  h.  numero.  Adi  tu  notas  ad  vi. 

6.  ‘  hostium  se  habiturum  numero.’ 

15  Et  qualem,  ait,  gentibus  me  prm- 
stiti,  similem  in  civium  deditione  praesta¬ 
bo]  Hoc  responsura,  quod  a  vulgg. 
aberat,  ex  Ms.  Thuan.  addidi.  Ms. 
Norvic.  locum  sic  exhibet :  ut  cle¬ 
mentiam,  apuam  victis  gentibus  praebuisti, 
calamitosis  civibus  tuis  non  deneges. 
Cui  Caesar,  se  non  acerbiorem  in  cives 
fugatis ;  non  male,  si  pro  voce  ultima 
futurum  reponamus.  Davis.  Idemque 
responsum  in  Ms.  Regio  repperi. 
Caeterum  in  Ms.  Eliensi  totus  hic  lo¬ 
cus  ita  exhibetur,  (quod  et  idem  no¬ 
tavit  Davisius  ;)  Ut  clementiam,  quam 
victis  (Ms.  Vossii,  aliis)  gentibus  prae¬ 
buisti,  calamitosis  civibus  tuis  non  de¬ 
neges.  Cui  Caesar;  “se  non  acerbio¬ 
rem  in  cives  (Ms.  fugatis ;  sed  emen¬ 
dat  Davisius)/M^Mr«m.”  Clai^k.  To¬ 
tus  autem  locus  ex  Petaviano  Msto, 
sic  est  constituendus  :  Oramusque,  ut 
clementiam.,  quam  victis  gentibus  prae¬ 
buisti,  calamitosis  civibus  tuis  non  de¬ 
neges.  Cui  Caesar,  se  non  acerbiorem 
in  cives  futurum,  quam  in  hostes  venia 
donatos  fuerit,  respondit  :  remissis 
itaque  legatis,  8fc.  Davis.  cur.  sec. 
Responsum  Caesaris  abest  a  Mss. 
meis  quoque,  et  cetera  habent,  ut 
legitur  in  vulgatis.  Cum  Petav.  et 
aliis  facit  Celsus  scribens  :  ‘  finis  au¬ 
tem  fuit,  se  a  Pompeio  desertos,  vic¬ 
tos  a  Caesare,  seque  et  oppidum  de¬ 
dere  atque  orare,  ut  clementiam 
quam  victis  gentibus  praebuisset,  suis 
civibus  non  negaret.’  Additque  Cel¬ 
sus,  ‘  Multa  praeter  haec  locutus  est, 
quae  scriptorum  vitio  confusa  vix  in- 
telligi  possunt,’  &c. 

xviii.  1  Quum  ad  portam — appre¬ 
hendit]  In  Ms.  Norvic.  legitur  quum 
ad  portam  venissent  Ti.  Tullius,  quum 
introeuntem  C.  Antonium  secutus  non 
esset,  revertit  ad  portam.  Optime,  si 
interpungas  aquum  ad  portam  venissent, 
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Ti.  Tullius  quum  introeuntem^  S)'C.  nam 
ex  seqq.  liquet  Ti.  Tullinin  ab  Anto¬ 
nio  apprehensum  fuisse.  Daris.  Ve¬ 
nissent.  Sic  Ms.  Eliens.  AI.  venisset. 
Dein  Tih.  Tullius  quum  introeuntem  C. 
Antonium  insecutus  non  esset,  revertit 
ad  portam  et  hominem  apprehendit. 
Quod  Tibe7'ius  quum  Jieri  animadvertit, 
^c.  ex  Ms.  Eliensi  restituendum  op¬ 
time  vidit  Davisius.  Id  enim  velle 
videtur  Auctor ;  quum  Tib.  Tullius 
introeuntem  C.  A^itonium  insecutus 
non  esset,  revertisse  Antonium  ad 
portam  et  Tib.  Tullium  apprehen¬ 
disse  :  quod  Tiberius  (\x\mx\  fieri  anim¬ 
advertit,  &c.  Vulgg.  habent,  Tib. 
Tullius,  quum  eum  introeuntem  C.  Anto¬ 
nius  insecutus  non  esset,  (Ms.  Reg.  in¬ 
secutus  esset)  reversus  est  ad  portam,  et 
hominem  apprehendit  :  quod  Tiberius 
quum  Jieri  animadvertit,  ^c.  Verum 
ista  lectio  ferri  non  potest  j  quia  isto 
modo  dicitur  Tib.  Tullius  revertisse 
ad  portam,  et  C.  Antonium  appre¬ 
hendisse  :  id  quod  non  convenit  cum 
sequentibus  verbis.  Quod  Tiberius 
quiun  Jieri  animadvertit,  Sj'c,  Clark. 
Cum  Eliensi  facit  Petav.  venissent  est 
etiam  in  Leid.  sec.  et  Dorv.  Dein 
et  quwn  int.  Leid.  pr.  et  eum  Edd. 
Vase.  Gryph.  post.  Steph.  Str.  et 
quwn  eum  Leid.  sec.  bene.  Eum 
abest  a  Dorv.  quoque.  Nihil  in  cete¬ 
ris  muto.  Nam  et  vox  Tiberius  po¬ 
tuit  inrepsisse  pro  Antonio.  Potest 
pro  et  etiam  legi  is. 

3  Hevertif^  Sic  IMss.  Reg.  Eliens. 
et  Vossii.  Vulgg.  r-eversus  est.  Mi¬ 
nus  eleganter.  Vide  quae  supra  ad 
c.  13.  Clark.  Adde  Pet.  Seal.  Leid. 
pr.  ef  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Steph.  et  alias.  Gland.  conjicit : 
Quidam  reversus  ad  p.  hominem,  S^-c. 

4  Simulque  pugionem  eduxisset]  Re¬ 
pone  statiin  ex  Ms.  Norvic.  sinu  pu¬ 
gionem  eduxit,  et  manum  ejus  incidit. 
Davis.  Sinu  pugionem  ediixit,  et  ma- 
num,  ^c.  Ita  ex  Ms.  Eliensi  recte 
restituit  Davisius.  Ms.  Vossii  exhi¬ 
bet,  simul  pugionetn  eduxit,  ct  manum, 


Scaliger  aliique ;  simulque  pugio¬ 
nem  eduxissent,  manum,  8j'c.  Clark. 
Sinu  dat  etiam  Petav.  Codex.  Ut 
apud  Apulei.  1.  ii.  in  fine,  ‘  Gladium 
sinu  liberatum  adripio.’  Sed  ceteri 
simul  retinent,  quod  non  damno  ;  nisi 
quod  in  Leid.  pr.  sit  semel.  Cetera 
constitui,  ut  Davisius  et  Clarkius  vo¬ 
luerunt,  auctoribus  Mss.  et  Edd.  pri¬ 
mis.  In  Vase.  Gryph.  post.  Steph.  et 
Stradae  est  shnul  et  p.  eduxit,  et  m. 
Simulque  eduxisset  jam  Aldus,  Gryph. 
Manut.  aliique  ante  Scaligerum  exhi¬ 
bent. 

5  Refugerunt  ad  Ccesarem]  Videtur 
legendum,  refugit,  vel  refugere  ;  scili¬ 
cet  Tiber.  Tullius.  Nisi  post  istam 
conflictationem  uterque  (et  Tib.  Tul¬ 
lius  et  C.  Antonius)  ad  Caesarem 
deinceps  refugerunt.  Aut  forte  alius 
quispiam,  Tib.  Tullium  comitabatur  ; 
ut  Cato  Lusitanus,  qui  supra,  c.  17.  in 
Mss.  Codicibus,  pro  C.  Antonio  Lusi¬ 
tano,  legitur.  Obscure  enim  admo¬ 
dum  haec  narrata  sunt  omnia.  Clark. 
V.  God. 

6  Nunciavit]  Petav.  Leid.  pr.  non 
timuit.  Leid.  sec.  Dorv.  Edd.  primae 
innotuit.  An  et  eo  innotuit  ? 

7  Suo  signo]  Unicuique  manipulo 
suum  erat  signum.  Varro  L.  L.  1.  iv. 
‘  Manipulus,  minima  exercitus  ma¬ 
nus’  (erant  in  singulis  legionibus  ma¬ 
nipuli  XXX.  ;  vide  A.  Gellium  N.  A. 
XVI.  4.)  ‘  quae  unum  sequitur  sig¬ 
num.’  Quidam  tamen  singulis  cen¬ 
turiis  singula  dant  signa.  Adi  Just. 
Lipsii  Mil.  Rom.  Dial.  ii.  8.  Davis. 

12  In  Pompeii  castra]  Ms.  Reg.  In 
Pompeii  castris.  Vide  supra  ad  iv.  12. 
Clark. 

Discessit,  et  indicium  glande  scriptum 
misit,  per  quod  certior  Jieret  Ccesar, 
quee  in  oppido  ad  defendendum  compara¬ 
rentur]  Liquet  servum  istum  non  hoc 
ideo  fecisse,  quod  Caesaris  partibus 
secreto  faveret.  Infra  enim  mox  a 
Caesare  in  oppido  captus,  et  vivus 
combustus  narratur  ;  c.  20.  Aut  igi¬ 
tur  hoc,  de  glande  inscripta  missa 
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per  ostentationem  factum  intelligen-  et  Petav.  Quare  eim,  accedentibus 
dnm  est,  quod  fortius  esset  oppidum,  insuper  Mss.  TJrsin.  Leid.  pr.  Dorvill. 
quam  ut  id  servus  iste  expugnari  a  Scalig.  et  Edd.  Rom.  Med.  Yen.  re- 
Ca^sare  posse  existimaret:  aut  pro  stituo:  neque  aliter  Celsus. 

Caesar,  scribendus  est  Pompeius;  ut  24  Objecit^  Malim,  quod  inveni  in 
inteiligatur  servus  iste,  postquam  in  Petav.  et  Leid.  pr.  abjecit :  et  vide, 
Pompeii  partes  discesserat,  se  in  op-  quae  scripsi  ad  v.  48.  Lt  tragulam 
pidum  contulisse,  et  inde  indicium  intra  munitiones  abjiciat et  Cl. 
glande  scriptum  iu  castra  Pompeii  Burm.  ad  Suet.  Ner.  c.  34.  et  in  Add. 
misisse,  quo  certior  fieret  Pompeius,  ‘  abjecto  clam  pugione  ubi  eadem 


quae  in  oppido  ad  defendendum  com¬ 
pararentur  :  aut  denique,  quod  po¬ 
tius  arbitror,  forte  deest  hic  aliquid  ; 
et  sciibendum,  in  Pompeii  castra  dis‘ 
cessit ;  et  ***  (non  servus  iste  qui  in 
Pompeii  castra  discesserat,  sed  alius 
aliquis  ex  oppido)  indicium  glande 
scriptum  misit ,  per  quod  certior  jieret 
Ccesar;  quce  in  oppido  ad  defendtndtum 
compararentur.  Firmat  hanc  ultimam 
conjecturam  id,  quod  sequitur  :  Ita, 
litteris  acceptis,  quum  in  oppidum  rever¬ 
tissent,  qui  mittere  glandem  inscriptam 
solebant,  Sfc.  Quicquid  est,  totum 
hunc  locum  intactum  praetermiserunt 
Editores.  Clark.  Vocem  Ccesar  sim¬ 
pliciter  delebat  Lipsius. 

15  Revertissent^  Sic  Mss.  Reg.  et 
Eliensis  ;  nisi  quod  posterior  habeat, 
revertisset.  Vulgg.  reversi  essent.  Vide 
quae  supra  ad  c.  13.  Clark.  Rever¬ 
tisset  etiam  Pet.  et  Leid.  sec.  Sed 
revertissent  Seal,  et  Edd.  Vascos. 
Gryph.  post.  &c. 

Inscriptami]  Sic  Mss.  Reg.  et  Elien¬ 
sis.  AI.  scriptam.  Clark.  Adde  Pe¬ 
tav.  Leid.  pr.  et  Dorv.  ut  c.  13. 
Vide  tamen  ad  Veget,  i.  8. 

17  Quam  Pompeius  concionem  ha¬ 
buisset]  Mss.  Reg.  et  Eliensis,  Pom¬ 
peium  concionem  habuisse.  Quod  idem 
est.  Clark.  Item  Petav.  et  Leid.  pr. 
Qui  tamen  habet  nunciarunique.  Pom¬ 
peium  etiam  Leid.  sec. 

20  Potius — jugulatum]  Ms.  Norv. 
exhibet  potius  ad  dimicandum  descen¬ 
deret,  quam  signum  jugee  ostenderet ; 
eum,  qui  ita  locutus  esset,  jugulatum. 
Ad  vocem  ultimam  quod  attinet,  me¬ 
lius,  ut  opinor,  et  rectius.  Davis.  Sic 


varietas. 

27  Ita  **  facturus  de  ligno]  Locus 
mutilus.  Deesse  videtur,  ignm.  Mss. 
plurimi  habent  corrupte,  Ita  fune 
crure  de  ligno.  Unde  ex  conjectura 
reponit  Goduinus,  Ita  fune  crure  deli‘ 
goto,  ne  scilicet  in  oppidum  interea 
transfugeret :  sed  ea  conjectura  non 
multum  probabilis.  Clark.  DuoTliu- 
anei,  Petav.  et  Norvic.  dant,  ita  fune 
crure  de  ligno.  Unde  Goduinus  legit, 
ita  fune  crure  deligato.  Quod  nulla 
verisimilitudinis  nota  tingitur.  Le¬ 
gas  velim,  ita  facturus,  turri  lignea 
cum  propius  accessisset.  Davis.  cur.  sec. 
D.  Vossius  adseripsit  olim  margini. 
Ita  face  turrim  de  ligno,  Sfc.  Certe 
verius  aliorum  conjecturis.  Lipsius 
Ta  de  ligno  expungebat.  In  Ms.  Urs. 
Petav.  Leid.  pr.  Scalig.  etiam,  Ita 
fune  crure  de  ligno.  At  Leid.  sec.  et 
Dorvill.  Ita  facturus  crure  de  lig7io. 
Vide  num  fuerit  face  sulphurea  turrim 
de  lig7io  cum  propius  accessisset :  vel 
Ita  t  urrim  (vel  twri)  faci  fune  sulfureo 
deligato,  quum  :  aut /ace  sulfurea  turri 
deligata.  Phalarica,  erat  telum  ar¬ 
dens,  sulfure  stuppa  et  pice  involuta. 
Talem  videtur  intelligere  auctor,  un¬ 
de  facis,  funis,  et  turris  lignecs  hic  po¬ 
test  mentionem  fecisse.  Adi  Lips. 
de  Poliorc.  Uial.  v.  5. 

XIX.  7  Se  cutn  familia]  Ita  haec  re¬ 
fert  Jul.  Celsus  vit.  Css.  p.  241. 
‘  Matrona  e  muro  desiliens  dixit  se 
cum  ancilla  sua  statuisse  transfugere  j 
legit  igitur  in  nostro,  se  cum  famula, 
6ic.  ;  licet  enim  fatnilia  de  pluribus 
servis  dicatur,  unicus  eo  nomine  non 
designatur.  Vide  Iit.  de  verb,  sig- 
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nif.  §  XL.  Davis.  Si  unus  tamen  to¬ 
tam  familiam  efficiat,  ita  dici  posse, 
patet  e  Phaulro  iir.  9.  ‘  Solus  cum 
esset  familia  ;  ’  ubi  adi  viros  doctos. 
Nihilominus  ita  simpliciter/6fm?7iam 
dici  de  uno  servo  servave  non  puto. 
Verum  et  potuit  mulier  illa  plures 
habuisse ;  licet  Celsus  in  suo  codice 
invenerit  famula.  Mei  nihil  mutant: 
quod  si  lieret,  ego  quoque  famulum 
praeferrem. 

11  L,  Minutius]  Mutius  est  in  Celso, 
Leid.  scc.  Dorvill.  sed  Mss.  Urs. 
Petav.  habent  Munatius  et  Leid.  pr. 
Minutius.  Bene,  ut  docent  Ciaccon. 
et  pluribus  Cei.  Perizon.  Epist.  T.  iv. 
p.  788.  a  Cl.  Burmanno  editarum. 

Tribuis]  Lege  tribues  ;  prout  in  Pe¬ 
tav.  et  Norvic.  recte  scribitur.  Davis. 
cur.  scc.  Tribues  etiam  Scaiig.  tri¬ 
bueres  Leid.  pr. 

13  Futurum  me  in  te  esse]  Glan- 
dorpius  delet  futurum  esse.  Ciaccon. 
mavult  const.  me  tibi  etiam  pr.  Delevi 
ego  rb  esse  tide  Mss.  Leid.  pr.  et 
Celsi ;  ubi  legitur  tale?n  virtute  ae  con¬ 
stantia  facturum  (pro  futurum)  me  in 
te  praestabo, 

17  Preesiiturum]  Sic  quidem  Lei. 
denses,  Amstel.  et  Davis.  ediderunt ; 
et  est  in  Cod.  Petav.  at  Leid.  pr. 
praehiturum.  In  Mss.  et  Edd.  reliquis 
praestaturum.  Quod  revocavi.  Cicero 
Fara.  I.  8.  8.  ‘  Quod  ii  praestaturi 

videntur.’  Val.  Max.  v.  6.  8.  ‘  Seque 
praestaiuros,’  ut  edidit  socer,  quem 
vide,  aliosque. 

XX.  2  Sed  circum  ea  loca]  Discre- 
tiva  conjunctio  huc  non  convenit. 
Scribe  ex  Ms.  Norvic.  et  circum  ea 
loca,  quod  etiam  Joan.  Glandorpio  ex 
conjectura  placuit.  Davis.  Et  ita 
optime  iterum  Davisius.  Forte,  trans¬ 
posita  vocula  scriptum  fuerat,  sed 

Pompeius - et  circum,  ^c.  Clark. 

Pro  et  Pompeius  in  Petav.  Scaiig. 
Leid.  pr.  et  Dorv.  legas  gwod :  unde 
quis  suspicetur,  illa  deditionem  oppidi 
fjmtam  esse  e  Glossa  inrepsisse  :  sed 
vel  sic  ea  stare  possunt.  Saepe  quod 


ita  quasi  abundare  vidimus  ad  B.  Civ. 
III.  17.  Frigide  hic  vulgo  nova  peri¬ 
odus  incipit  per  et.  Rectius  tum 
fuisset  at:  quod  vidit  etiam  Ciavkius. 
Dein  pro  sed  habet  quoque  et  opti¬ 
mus  ille  Leid.  pr.  ut  cum  viris  doctis 
rescripsi. 

9  Hoc  praeterito  tempore^]  Non  ne- 
cesse  est,  ut  cum  Joan.  Glandorpio, 
eumque  secuto  Joan.  Goduino  repo¬ 
namus  hoc  praeterea  tempore ;  nam 
(praeterquam  quod  phrasis  alteia  nos¬ 
tro  est  usitatissima,  vide  supra  c. 
11.  et  14.)  redit  auctor  ad  id  quod 
accidit,  oppido  in  deditionem  recep¬ 
to.  Davis. 

17  In  crucem]  Ms.  Reg.  in  cruce, 
quae  forte  verior  lectio.  Vide  supra 
ad  IV.  12.  Clark.  Cruce  etiam,  ut  so¬ 
lent  recentiores,  Leid.  sec.  et  Dor¬ 
vill. 

Militibus  cervices  abscissae]  At  imus 
tantum  captus  est  miles.  Reponen¬ 
dum  igitur  ex  editt.  Rom.  Ven.  Be- 
roald.  militi  cervices  abscissae,  more  an¬ 
tiquo,  quo  cervices  pluraliter  tantum 
efferebant.  Quintilianus  Instit.  Orat. 
VIII.  3.  p.  392.  ed.  Oxon.  ‘  Cervicem 
videtur  Hortensius  primus  dixisse, 
nam  vett.  pluraliter  appellabant.’ 
In  eandem  sententiam  dixit  Varro  L. 
L.  1.  VII.  p.  87.  et  1.  IX.  p.  142.  Sic 
etiam  loquuntur  boni  auctores.  Scrip¬ 
tor  ad  Herennium  iii.  15.  ‘Si  erit  in 
demonstratione  sermo,  paululum  cor¬ 
pus  a  cervicibus  demittemus.’  Vide 
et  Terentium  Heaut.  act.  ii.  sc.  2. 
131.  Davis.  Militi  ita  pulcherrime 
restituit  Davisius  ex  Editt.  Vett. 
Firmant  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Scali- 
ger  et  Recentiores  pessime  militibus 
cervices  abscissae.  Nam  Unus  tantum 
fuit.  Clark.  Cervices  uni  tribuit  pas- 
sim  Valer.  Max.  Vide  Indic,  et  vii. 
8.  5.  Adi  etiam  Drak.  ad  Liv.  iv.  12. 
Militi  ergo  revocavi  e  Mss.  Leid.  seCi 
Dorv.  et  aliis :  atque  ita  et  Cellarius 
edidit.  Primus  Ursinus  e  suo  Cod. 

legendum  esse  credidit :  dein 
abscisae  etiam  Leid.  pr.  ut  debet. 
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Vide  si  vis  Doct.  Arentz.  ad  Aiir. 
Viet.  Epit.  c.  23.  abscisa  Dorv. 

XXI.  7  Tn  oppidurn]  Petav.  Leid. 
pr.  et  Edd.  Rom.  Mediol.  Ven.  ver¬ 
sum  oppidum :  quod  notandum  pro 
in  oppidum  versus,  vel  versum.  Celsus 
intra  oppidum  inclusit.  Ueuhim  intel- 
ligit. 

xxTi.  2  Bursavolenses'\  Recte  emen¬ 
dare  videtur  Ciacconius,  Ursaonenses. 
Quia  infra  dicitur  oppidum  Ursao,  et 
Ursaonensium  civitas  c.  26.  Clark. 
Ursonenses  placuit  etiam  Glandorpio  : 
quia  Plinio  iii.  1.  Urso  dicitur.  Ur- 
gao  in  Tarrocensi  est  urbs  Piiuio 
ibid.  et  in  Inscript.  Urgavonenses. 
Vide  ad  c.  28.  Hic  sane  Pet.  Leid. 
prim.  dant  Bursavonenses  et  Bursavo- 
jiensibus.  In  Dorv.  est  Bursavonientes 
et  Bursavonientibus. 

6  Ad  oppidum]  Bursavolam  sive  Ur- 
saonem.  Rhellicanus  ex  praecedenti¬ 
bus  et  consequentibus,  Ateguam  in- 
telligi  colligit.  Ineptissime  prorsus. 
Ut  mirum  sit,  etiam  Cellarium  de  re 
manifestissima  dubitasse.  Venerunt 
enim  Ategua ;  Bursavolam  sive  Ursao- 
nem  proficiscebantur.  Clark.  Nihil 
ego  definio.  Quum  abest  a  Mss.  meis 
cunctis.  Sed  rectius  abesset  qui.  Pro 
fuissent  non  bene  Glandorpius  conjicit 
erant.  Aliter  enim  solet  ineptulus  hic 
auctor. 

13  Et  speculatores - miserunt] 

Glandorpius  reponit,  Ursaonenses  vero, 
speculatores  miserunt.  Sed  nihil  opus, 
subintelligi  enim  potest,  ut  in  hoc 
Auctore,  iste  Nominativus,  ex  prae¬ 
cedentibus  colligendus.  Clark.  Haec 
et  sequentia  vix  intelligi  possunt, 
adeo  confusa  et  intricata  sive  auctoris 
vitio  sive  librariorum  circumferuntur. 

14  Legatorum  responsa  ita  esse  gesta] 
Joan.  Glandorpio  legendum  videtur 
juxta  legatorum  responsa  omnia  ita  esse 
gesta;  Jos.  autem  Scaliger,  eumque 
secutus  Joan.  Goduinus  duas  primas 
voces  ex  interpretatione  natas  arbi¬ 
trantur.  Potius  scribendum  existi¬ 
marim  legatorum  responso,  quuj  mini¬ 


ma  est  mutatio,  ex  ea  tamen  senSus 
commodus  exsurgit.  Davis.  Locutio 
admodum  inusitata;  nec  tamen,  ut 
opinor,  mutanda.  Scaliger  delet  le¬ 
gatorum  responsa.  Sed  deerit  isto  mo¬ 
do,  quod  cohaereat  cum  voce  gesta. 
Glandorpius  emendat,  juxta  legatorum 
respo7isa,  omnia  ita  esse  gesta.  Qute 
est  mens  quidem  ipsa  auctoris,  sed 
TrapacppaariKSis  Davisius  scribendum 
existimat,  legatorum  responso,  &c. 
Sed  aberrat  et  a  Latinitate  et  a 
mente  auctoris  :  non  enim  id  dicitur 
speculatores  comperisse,  legatorum  re¬ 
sponso,  ita  esse  gesta,  quemadmodum 
illi  retulissent.  Quod  neque  Latinum 
est,  neque  mens  auctoris.  Sed,  specu¬ 
latores  comperisse,  qua  legati  respon¬ 
derant,  ea  ita  esse  gesta,  quemadmo¬ 
dum  illi  retulissent.  Quamobrem  vul¬ 
gatam  lectionem  retinendam  exis¬ 
timo.  Clark.  Dele  ab  ex  legatorum 
responso  (nam  sic  edi  debuit)  ad 
finem  notae  ;  et  illorum  loco  haec  re¬ 
pone  :  Qui  cum  verum  comperissent 
legatorum  responsum,  et  ea  esse  gesta, 
quemadmodum  illi  retulissent.  Clar. 
quidem  Clarkius  vulgatam  lectionem 
tuetur,  quae  mihi  parum  videtur  La¬ 
tina.  Sit  autem  Latina,  mera  tamen 
est  ravToXoyia.  Davis.  cur.  sec. 

18  Perisse]  Deesse  Vociferantes  ait 
Glandorp.  vel  simile  participium  ; 
facile  tamen  to  dicentes  hic  subintel¬ 
ligi  potest.  V.  ad  B.  Civ.  i.  69. 

19  Ei  liceret  legatum]  N  obilissimus 
Heinsius  rursus  margini  adseripsit 
legato,  inter  alia  loca,  alibi  jam  ad¬ 
ducta,  addens  Flor.  iii.  12.  6.  et  Ca¬ 
tuli.  ad  Licinium  :  ‘  Ut  convenerat 
esse  delicatis,’  e  Vet.  Cod.  pro  delica¬ 
tos.  Contra  ei  exsulat  a  Leid.  pr. 
Adi  ad  B.  Civ.  iii.  1.  ‘  ei  Consulem 
fieri  liceret.’  Statim  nec  cui  licere,  Sfc. 
nisi  discinctum :  ubi  Heins.  cum  Davis. 
et  Glandorpio  rursus  distincto. 

22  In  oppidum]  Ms.  Reg.  in  oppido. 
Vide  supra  ad  iv.  12.  Clark. 

24  Oppidum  in  suam  potestatem  reci¬ 
pit]  Sic  restitui  ex  Ms.  Norv.  et  editt. 
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Rora.  Ven.  Beroald. :  nam  in  vnlgg. 
recepit.  Scio  equidem  in  verbis  ea¬ 
dem  tempora  non  semper  esse  con¬ 
juncta.  Virgiiius  j^ln.  ii.  12.  ‘  Quam¬ 
quam  animus  meminisse  horret,  liic- 
tuque refugit’  Ad  quem  locum  Ser¬ 
vius  ita  notat :  ‘  Propter  metrum, 
pro  praesenti  praeteritura  posuit.’  Si¬ 
lius  Italicus  VI.  265.  ‘  Torsi  telum, 
atque  ingentia  velox  In  memet  saevi 
serpentis  proelia  verto',’  ubi  tempora, 
KaKO(pci}rias  vitandae  causa,  mutavit. 
Quoniam  igitur  id  perraro  factum,  et 
praecipue  quidem  a  Poetis,  nos  vete¬ 
ribus  Codd.  nixi,  xp^vuv  discrepantiam 
hic  et  alibi  sustulimus.  Davis.  Facit 
— recipit.  Ita  edidit  Davisius,  ut  con¬ 
staret  Temporum  ratio.  Atque  ita 
quidem  habet  Ms.  Vossii  et  Editt.  ali¬ 
quot  Vett.  Vulgg./acif,  recepit.  In  Ms. 
EKensi  contra  est  fecit,  recipit.  In  Ms. 
Regio  fecit — recepit.  Quae  postrema 
aeque  proba  est,  ac  illa  Davisiana 
lectio.  Nara  in  hujusmodi  narrati¬ 
onibus,  ubi  res  praeteritae  tanquam 
praesentes  exhibentur  ;  aeque  fere  est, 
sive  praesenti  Tempore  utaris,  sive 
praeterito.  Judicio  tamen  hic  opus 
est.  Quod  enim  ex  Virgilio  citat  Vir 
doctissimus,  ‘  Quanquam  animus  me¬ 
minisse  horret,  luctu  que  refugit ;’  hu¬ 
jus  loci  non  est,  sed  aliam  prorsus 
habet  explicandi  rationem.  Neque 
enim  Latine  ibi  dicere  potuisset  Vir¬ 
giiius,  refugiebat^  si  id  passum  fuisset 
metrum  ;  neque  (quod  voluit  Servi¬ 
us,)  propter  metrum  pro  praesenti 
praeteritum  posuit ;  neque  non  cog¬ 
nata  revera  tempora  conjunxit.  Nam 
in  istiusmodi  constructione,  Tempus 
prceteritum,  quod  vocatur,  tam  est 
Praesens  Tempus  rei  perfecta; ;  quam 
quod  Praesens  simpliciter  vocatur, 
prasens  est  Tempus  rei  imperfectae. 
Exempli  gratia;  Canaii,  vel  amatus 
sum,  tam  estprtesens  Tempus,  cum  quis 
c«na<w5  loquatur ;  quam.  Caeno,  prae¬ 
sens  est  Tempus  ei  qui  loquatur  inter 
cacnandum.  Neque  minus  nunc  prae¬ 
senti  Tempore  utitur,  qui  ait,  Gallia 


divisa  est  m  tres  partes ;  quam  Tem¬ 
pore  prasenti  usus  esset  is,  qui  tunc 
temporis  scribens,  cum  divideretur 
Gallia,  dixisset ;  Gallia  dividitur  in 
tres  paries.  Quod  quoniam  non  ani¬ 
madverterunt  Grammatici,  in  miras 
nonnunquam  tenebras  inciderunt. 
Clark.  Parum  adtendisse  ad  siibti- 
lera  hanc  differentiam  credo  aucto, 
res,  et  pro  lubitu  haec  variasse  ;  cura 
millies  Historici  et  Poetae  praeteri¬ 
tam  rem  in  tempore  praesenti  descri¬ 
bant.  Recepit  hic  primus  edidit  Sca- 
liger,  atque  ita  Leid.  sec.  et  Dorv. 
Adi  ad  B.  Gall.  i.  46.  ‘  loquendi  fi¬ 
nem  facit,  seque  ad  suos  recepit:’ 
fecit  et  recepit  dant  Leid.  pr.  Cete¬ 
rum  omnes  Mss.  quos  inspexi  habent 
bene  Principibusque. 

26  Oppidanorum  bona  vendere,  ne  cui, 
^c.]  Ms.  Norvic.  exhibet  oppidanorum 
bona  vendi,  ne  cui,  ^c.  Legendum  pu¬ 
to  oppidanorum  bona  vendi,  nec  cui  ex¬ 
tra  vallum  licere  exire,  nisi  discincto, 
seu  laxis  vestibus,  quod  ut  parum  vi¬ 
rile,  ita  inter  poenas  militares  nume¬ 
ratum.  Vide  Just.  Lipsium  Mil.  Rom. 
Dial.  V.  18.  p.  389.  Davis.  Oppida¬ 
norum  bona  vendi ;  nec  cui — licere,  Sfc. 
Tta  optime  exhibet  Davisius.  Nara 
et  in  Ms.  Eliensi  scriptum  est,  vendi. 
Alii  ediderant,  oppidanorum  bona  ven¬ 
dere,  ne  cui — liceret,  ^'c.  Quae  minus 
apte  cohaerent.  Veruntamen,  quo¬ 
niam  illud,  vendere,  in  plerisque  Codi¬ 
cibus  reperitur ;  retinere  fortasse 
poterit,  etiam  una  cura  posteriori 
emendatione  Ncc — licere:  ut  adeo  le¬ 
gatur,  Oppidanorum  bona  vendere  (eum 
nimirum  qui  oppidum  in  suam  potes¬ 
tatem  receperat,)  nec  cui — licere,  Sfc. 
Clark.  Vendi  legitur  etiam  in  Reg. 
Gall.  Petav.  Leid.  sec.  et  Dorvill. 
Quod  idcirco  facile  admitti  potest  ; 
nisi  quis  malit  cum  Lipsio  venire,  hoc 
est  vendi.  Egregie  autem  Davisius 
emendavit  nec  licere  ;  quod  et  Lipsius 
sive  Jion  licere  adscripserat  margini, 
et  confirmatur  a  Dorvill.  Cod.  in  quo 
clare  licere. 
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27  Iccirco  quod]  Ultima  vox  pror¬ 
sus  est  otiosa,  quare  vel  delenda  ex 
fide  editionum  Rom.  Ven.  Beroald. 
vel  potius  legendum  idcircoque,  ut 
habet  ed.  Rob.  Stephani  A.  D.  1544. 
Davis.  Iccircoque — conterritos  com¬ 
plures  profligere.  Ita  iterum  optime 
Davisius,  ex  Editione  Stephani.  Quo- 
,modo  et  in  Vossii  Ms.  scriptum  rep- 
peri.  Scaliger  aliique  oscitanter ; 
iccirco  quod — conterritos  complures 
profugere,  S^c.  Quod  Latinitas  nulla 
est,  nulla  sententia.  Clark.  Quod 
abest  etiam  a  Leid.  sec,  Dorv.  et 
Edd.  Mediol.  Ven.  Sed  praetuli  id- 
circoque  cum  aliis :  ut  olim  jam  edi¬ 
dere  Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  et 
plures.  Istud  quod  non  a  Scaligero, 
sedjam  ab  Aldo,  Basii.  Venet.  Gryph. 
Manutio  et  pluribus  insertum  est. 

29  Bethuriam]  Perperam  ita  edunt 
vulgo.  Mss.  Beturiam.  Unde  recte 
Vase.  Steph.  Gryph.  post.  Cellar.  et 
alii  Baturiam,  ut  apud  Plin.  iii.  1. 
Straboni  Bairovpla  l.  iii.  p.  142.  quod 
et  Glandorpius  monuit. 

30  Ut — conjici]  Vix  hoc  Latine  di¬ 
citur,  nisi  mutila  sit  sententia.  Re- 
titue,  quod  in  Vossii  Ms.  repperi,  et 
— conjici.  Quomodo  et  Glandorpius 
reponendum  conjecerat.  Clark.  Ut 
si  quis  ex  nostris  transfugerit,  Sfc.  Lege 
at  si  qui  ex  nostris  transfugerunt,  in  le-. 
vem  armaturam  conjici,  eosque  non  am¬ 
plius  XVI.  accipere.  Sic  diserte  Petav. 
et  Norvic.  nisi  quod  in  prima^ vocula 
nihil  mutent.  Davis.  cur.  sec*  Lip- 
sius  adseripsit  aut.  Sed  et  edidere  jam 
Vase.  Steph.  Gryph.  post,  ac  Strada. 
An  fuit  ut  et  ?  Dein  Mss.  omnes  et 
Edd.  qdd.  si  qui.  quorum  plerique 
habent  transfugerunt  vel  transfugerint 
et  pro  eumque  eaedem  Edd.  eosque. 
Sed  eumque  retinent  Scalig.  Leiden- 
ses,  et  Dorv.  Quod  mutarunt  librarii, 
non  memores,  si  qui  dici  pro  si  quis. 
Adi  ad  B.  Gall.  i.  48. 

XXIII.  4  Detinentibus]  Ms.  Vossii  ha¬ 
bet,  desinentibus.  Quod  et  ex  conjectu¬ 
ra  reposuit  Glandorpius.  Clark.  Desi¬ 


nentibus  ediderunt  Vascos.  Gryph.. 
post.  Steph.  et  alii.  Pro  nostris  vero 
in  Petav  Scalig.  Leid.  pr.  est  nostros. 

5  Hic  tamen,  ut  ait  Ennius,  nostri] 
Ennius  citatur  quoque  c.  31.  Hic 
vero  Mss.  mire  turbant.  In  Cujae. 
Hic  dum  ut  ad  Eiiiiis  nostri.  Petav. 
simpliciter  Hic  nostri.  Leid.  sec.  et 
Dorviil.  Hic  dum  ut  hactenus  nostras 
(Dorvill.  nostris]  Leid.  pr.  Hic  dum 
ut  ait  Ennius,  nostri.  Quare  pro  ta¬ 
men  videtur  legendum  esse  tum;  ut 
conjecit  Glandorpius. 

11  Ita  cum  is  compar.]  Glandorp,, 
legit  Alter  cum  his  compar.  Favent 
Leidenses  et  Dorvill.  in  quibus  est 
eis.  Lipsius  unus.  Forte  quum  unus 
eis  compar. 

12  Animum  advertisset]  Ita  Ms. 
Norv.  In  vulgatis  erat  animadvertis¬ 
set.  Davis.  Sic  etiam  Pet.  et  Leid. 
pr.  Vide  ad  B.  G.  i.  24. 

14  Viri  casu passim  audito]  Corrup¬ 
tissime  PeL  Leid.  pr.  Seal,  temporis^ 
aquari  fortis  (fortes  Pet.)  insignia.  In 
iis  tamen  latere  videtur  verior  lectio  j 
quam  eruant,  quibus  plus  otii  est. 

18  Et  turmis]  Legendum  a  turmis 
consentientibus  Codicibus.  Clark.  A 
reposui  e  Mss.  omnibus  et  Edd.  Vett. 
etiam  Scalig,  aliisque.  Nil  est  eLnisi 
typothetarum  error. 

20  Ut  equites  spatio  intercluso  vix  se 
defendere  possent]  Legendum  ex  Ms. 
Norv.  et  editt.  Venet.  Beroald.  ut 
eques  spatio  intercluso  vix  se  defendere 
posset,  quod  elegantius  est,  quam  fert 
Librariorum  captus.  Davis.  Acce¬ 
dunt  Petav.  Leid.  pr.  Dorvill.  et 
Edd.  Rom.  Mediol.  ac  recepit  Clark- 
ius.  Recte.  Vide  ad  i.  53.  posset  eti¬ 
am  Leid.  sec.  qui  habet  itidem  coan¬ 
gustabatur.  Immo  Dorvill.,  munitio 
coangustabatur.  Sed,  ut  puto,  perpe¬ 
ram. 

23  Aquitius]  Mss.  et  Edd.  Veit. 
Arquitius :  nisi  quod  Seal,  et  Leid. 
sec.  Arquitinus.  Ed.  Elzpv,  Aquirius. 
Glandorp.  Equitius.  Manut,  ex  In¬ 
scriptionibus  Avitus,  Sed  ex  illis  eti- 
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am  Aquilius  et  similia  probari  possunt. 

XXIV.  1  Utraque  conv.  copia]  Pe- 
tav.  Leid.  pr.  Uorvill,  et  Edd.  prin¬ 
cipes  habent  utrorumque :  sine  dubio 
vere,  ut  statim  §  4.  ‘  Utrorumque  co¬ 
piae:’  et  c.  29.  Adi  ad  B.  G.  i.  52. 

‘  Utraeque  perierunt.’  Nec  male  iti¬ 
dem  per  Infinitivum  Leid.  pr.  dat 
convenire.  Praeterea  quod  est  ab  Ucu- 
bi,  deleto  verbo  distat,  rescripsi  auc¬ 
toribus  Mss.  meis  omnibus  et  Edd. 
iisdem  primis. 

4  Vocabat]  Petav.  Leidenses,  Dor- 
vill.  et  Edd.  antiquissimae  exhibent 
devocabat.  Verissime.  Proprium  hoc 
est  verbum  in  rebus  dubiis  et  pericu¬ 
losis.  Consule  Cei.  Burmannurn,  ad 
Phaedr.  F.  20.  ‘  Sed  ad  perniciem 

quoque  mortales  devocat :’  ac  Davis. 
ad  B.  G.  VI.  8.  ‘  Exercitus  fortunas 
in  dubium  non  devocaturum.’  Vidit 
id  quoque  acutissimus  Heins.  ad 
Ovid.  Metam,  v.  102.  ubi  consule 
Comment.  Pro  hac  rectius  videtur 
legi  huc  in  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Steph.  Stradas,  aliisque. 

10  Dejectique  planitie]  Joan.  Glan- 
dorpius,  et  Joan.  Goduinus  reponunt 
dejectique  in  planitiem;  sed  scriben¬ 
dum  dejectique  planitia,  quod  idem  est 
ac  in  planitiem.  Virgilius  ^En.  v.  451. 
‘  It  clamor  coelo.’  Noster  hujusce 
libri  c.  16.  ‘  Multisque  vulneribus 
affectos  oppido  represserunt.’  ^Sic 
et  c.  13.  ex  Ms.  Norvic.  legerim, 
quum  oppido  revertissent,  ubi  in  vulgg. 
quum  in  oppidum  reversi  essent;  nam 
paullo  infrequcntiores  loquendi  for¬ 
mulas  semper  mutarunt  Librarii. 
Davis.  Ceteris  longe  praestat  Davi- 
siana  lectio,  utpote  a  Codicibus  pa¬ 
rum  discedens.  Clark. 

11  Cedentibus  adversariis  nostri  m. 
in  cade  versabantur :  quibus]  Glandorp. 
et  Goduin.  pro  quibus  legunt  hostibus. 
In  Ms.  Reg.  est  cedentes  adversarii. 
In  meis  vero  cunctis  codicibus  et 
Ciaccon.  legitur  non  parum  magna. 
i.  e.  bene  magna,  ut  aliter  solet  hic 
auctor  loqui.  Versari  in  cade  enim 


tam  passive,  quam  active,  sumi  pos¬ 
set.  Immo  et  ablativus  ille  ad  ver¬ 
bum  versabantur  posset  referri,  ut 
Ablativus  ponatur  pro  nominativo, 
seu  cum  cederent  adversarii.  V. 
ad  B.  Afric.  c.  10.  Putem  tamen 
hic  potius  scribendum  nostri  non  pa- 
rum. 

15  Praterquam  quorum,  ^c.]  In 
Mss.  Dorvill.  et  Leid.  sec.  exaratur 
prater  quorum.  Vide  ad  B.  G.  i.  5. 

‘  Praeter  quod  secum  portaturi  erant»’ 
Cl.  Graev.  ad  Cic.  pro  L.  Man.  c.  23. 
et  Drakenb.  ad  Liv.  v.  52.  §  13. 

XXV.  9  /n  aquo  loco]  Ita  ex  Mss. 
Reg.  ct  Vossii  restitui.  Editi,  iniqui¬ 
ore  loco.  Quod  minus  videtur  hic 
convenire.  Quod  mox  sequitur,  ini¬ 
quum  in  locum,  c.  30.  alia  res  est : 
ibi  enim  planities  extrema  dicitur,  sci¬ 
licet,  proxime  loca  superiora.  Clark. 
Et  planitia  iniquiore  loco  constiterunt. 
Gryphius  exhibet,  et  in  planitie  in 
aquo  loco  constiterunt.  Sic  etiam  non¬ 
nulli  Codices  ;  et  ad  sensum  quidem 
non  male.  Ex  aliorum  tamen  libro¬ 
rum  ductu  malim,  et  in  planitie  in 
aquiore  loco  constiterunt.  Nam  copiae 
Caesaris  ex  humili  convalle,  qui  locus 
est  iniquissimus,  egressae  sunt.  Davis. 
cur.  sec.  In  planitie  in  aquo  ?oco  ha¬ 
bent  Vascos.  Steph.  Gryph.  post,  et 
aliae.  In  aquo  loco  etiam  AlduSj 
Gryph.  Manut.  Plantin.  sed  planitie 
iniquiore  Mss.  Urs.  et  in  Leid.  pr. 
Scalig.  Edd.  Rom.  Ven.  ac  Mediol. 
planitie  vel  in  planitie  iniquiori.  Pe¬ 
tav.  vero  Iniquo.  In  aquo  Leid.  sec. 
et  Dorv.  Malim  omnino  cum  Davisio 
In  aquiore  loco.  Nam  planitie  restitui 
e  Mss.  cunctis  et  Edd.  Vett.  etiam 
Scaligeri.  Adi  ad  B.  G.  i.  42. 

12  Cogitare  capit]  INIs.  Norvic.  agi¬ 
tare  capit,  quai  rarior  est  locutio,  ac 
proinde  recipienda.  Curtius  vi.  4.  9. 
‘  Agitasse  Darium,  custodiam  corpo¬ 
ris  sui,  contra  jus  fasque,  peregrino 
militi  tradere.’  Plinius  Pan.  c.  4. 
‘  Saepe  ego  mecum,  P.  C.  tacitus  agi¬ 
tavi."  Vide  et  Livium  xxi.  26.  Davis. 
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Aditare  confirmatur  a  Petav.  Seal,  et 
Leid.  pr.  quare  reposui.  Eadem  vari¬ 
etas  in  Apuleio  Met.  1.  i.  p.  8.  ‘  si  qui 
aliud  agitarit.^  Dein  Glandorpius 
legit  Hic  ut  fertur,  de  A.  WI.  congressu. 
Placet  magis  Davisii  restitutio,  cui 
accedit  Pet.  in  contra  quem.  Ms.  Reg. 
Hic  fertur,  Voss.  et  Edd.  Vase. 
Gryph.  post.  Steph.  &c.  congressus 
fuit.  Locum  distinctione  mutata  cla¬ 
riorem  reddidi. 

Hic,  ut  fertur,  Achillis  Memnonisque 
congressus.  Q.  Pompeius  Niger,  ^c.] 
Ms.  Norvic.  exhibet  hic,  ut  fertur, 
Achillis  Memnonisque  congressus.  Con¬ 
tra  quem  Pompeius  Niger,  S^c.  unde,  ut 
sensus  eliciatur,  transpositis  senten¬ 
tiis,  legendum  agitare  coepit;  contra 
quem  Pompeius  Niger : - ad  congre¬ 

diendum  progressus.  Hic,  ut  fertur, 
Achillis  Memnonisque  congressus;  quo 
proverbio  pugnam  inter  fortissimos 
institutam  denotari  existimo;  MenL= 
non  enirn,  licet  tandem  ab  Achille 
trucidatus,  maximarum  virium  sum¬ 
mique  animi  fuisse  perhibetur  a  Quin¬ 
to  Smyrnaeo,  qui  hoc  proelium  fuse 
et  eleganter  describit  Iliad.  ii.  395. 
seqq.  Dacis.  Sed,  ut  in  hoc  inculto 
Auctore,  ferri  poterit  etiam  vulgatus 
verborum  ordo.  Clark. 

19  Quisque  partium,  *  expertorum  vi¬ 
rorum  - nisi  propter  equitum  *  con¬ 

cessura]  Haec  omnia  adeo  sunt  cor¬ 
rupta  et  mutila,  nidamonium  sit,  non 
homo,  qui  ex  iis  sensum  aliquem  pos¬ 
sit  extundere.  Quod  solum  possum, 
variantes  lectiones  exhibebo.  Ms. 
Norvic.  Quisque  ex  partium  virorum, 
fatuorumque  voluntate  habebantur.  Quo¬ 
rum  virtute  alacri  quum  ad  dimicandum 
in  planitiem  se  contulissent,  scutorum 
laudis  insignia  praefulgens  opus  caela¬ 
tum,  quorum  pugna  esset  profecto  di¬ 
recta,  nisi  propter  equitum  consensum  : 
nihilo  quidem  sanius,  quam  vulgg.  a 
quibus  editt.  Roin.  Ven.  Beroald. 
non  abeunt.  Davis.  **  expertorum  — 
constitisset.  Manca  adeo  haec  et  cor¬ 
rupta  omnia,  ut  medicinae  spes  nulla 
Delph,  et  Var.  Cias.  C< 


sit.  Observandum  tamen,  pro  voluntas 
habebatur,  in  Ms.  Eliensi  legi  voluntate 
habebantur ;  pro  caelatum,  in  Ms.  Re¬ 
gio  scriptum  esse  opponerent,  et  in  Ms, 
Vossii  calatum  opponerent ;  pro  con¬ 
cessum,  in  Ms.  Eliensi  et  Vossii  consen¬ 
sum  ;  et  pro  levis  armatura — constitisset, 
in  Ms.  Reg.  et  Vossii  ierm  armaturam 

- constituissent :  siquis  ex  his  quic- 

quam  elicere  possit.  Clark,  Pro  quis¬ 
que  in  Petav.  et  Leid.  pr.  ex.  Deest 
inUrs.  ac  Dorv.  expertorum.  Virorum 
factorum  Leid.  pr.  fautorumque  volun¬ 
tate  Pet.  Dein  insignia  Pet.  Leid.  pr. 
Scalig.Dorv.  Post  cal.  addunt  oppo¬ 
nerent  Mss.  Ciacc.  Leid.  sec.  Dorv.  et 
Edd.  Vase.  Gryph.  post.  Steph.  &c. 
pro  quorum  in  Dorv.  eorum,  et  in  Ed» 
Roni.  quocum.  Tum  direpta  Leid.  pr. 
directa  etiam  Petav.  Mox  levi  arm. 
Edd.  Rora.  Ven.  et  Med.  sed  levem 
armaturam  dant  praeter  Petav.  Mss. 
mei  omnes  ;  et  Ciacc.  et  Edd.  Vase. 
Gryph.  post.  Steph.  ac  Stradae,  in 
quibus  et  constituissent,  wti  et  in  Leid. 
sec.  ac  Dor  vili,  sed  constituisset  sine 
ut  est  in  Petav.  constituit  Leid. 
pr.  Scalig.  Qui  cum  Petav.  habent 
castra,  loco  castrorum.  Omnes  etiam 
Mss.  pro  nostros  dant  nostri.  Dum 
abest  a  Leid.  sec.  et  Dorv.  et  dede¬ 
rant  in  Peta.v.  Leidd.  Dorv.  Non  me 
expedio :  nec  magis  Glandorpius  et 
Ciaccon.  quos  adi,  si  lubet. 

XXVI.  4  Argento  prope  tecti  equites] 
Joan.  Glandorpius  reponit  argento 
prope  tectis  equis ;  sed  ex  Ms.  Norvic. 
legendum  argento  prope  tecti  equos, 
qui  notissimus  est  Hellenisraus.  Non 
interim  sum  nescius,  equites  pro  equis 
poni  posse.  Vide  quae  notavit  vir 
clarissimus  Janus  Broukhusius  ad 
Propertii  Eleg.  iv.  3.  38.  Id  tamen 
hic  loci  durissimum  videtur  :  eandem 
enim  vocem  diverso  sensu  paullo  ante 
adhibuit  noster.  Davis.  Veriorem 
existimo  lectionem  eam,  quam  iiiMs. 
Vossii  repperi  equites  argento  prope 
tecti  ;  ad  Casarem,  S^c.  Clark.  Ex¬ 
pressit  tamen  Clarkius  Eliensis  Cod. 
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lectionem  tecti  equos.  Mei  equites 
retinent :  at  Vossianam  lectionem 
jam  expresserunt  Vascos.  Gryph. 
post,  et  Steph.  cum  Strada.  Non 
displicet  tamen  equos.  Equites  Ro^ 
mani  Astenses  dicuntur,  ut  supra  eques 
Romanus  Italicensis. 

10  S.  V.  G.  E.  F.]  Ha  littera  de- 
notant,  si  valetis,  gaudeo,  ego  valeo. 
Sic  Dolabella  inEpist.  ad  Ciceronem 
Fam.  Ep.  ix.  9.  S.  V.  G.  V.  ut  frustra 
sint  Barn.  Brissonius  Forni.  1.  viri. 
et  Pet.  Ciacconius,  qui  reponunt  S. 
V.  B.  E.  E.  V.  licet  ea  quidem  usita¬ 
tior  formula.  Vide  et  Jiist.  Lipsium 
Inst.  Epist.  c.  III.  Davis. 

13  Opinio  fert\  Ita  legendum  vi¬ 
detur  ex  Ms.  Eliensi  et  Edit.  Rom. 
qui  habent  opinio  fere  est.  Scaliger 
et  Recentiores  opinio  est.  Clark, 
Verissime  ita  emendavit  Clarkius : 
quod  et  egi,  eo  nondum  viso  ad  Front. 
1.  II.  in  Praf.  ut  mea  fert  opinio :  fere 
addit  etiam  Pet.  et  Edd.  Med.  Ven. 
ferre  Leid.  pr.  sed  fert  diserte  Cod. 
Ursin.  Similia  vide  ad  viii.  36.  ‘  fert 
consuetudo.’ 

14  Exercitum  tironum']  Non  dubi¬ 
tare  quis  potest  de  veritate  scriptura 
codicum  Leid.  pr.  et  Scalig.  tironem, 
qui  confert  cum  hoc  loco  Front.  i.  3. 
§  1.  ‘  Veteranum  exercitum  haberet, 
sed  hostium  tironem  esse  sciret.’ 
Vide  et  infra  c.  28.  ‘  Partem  exer¬ 
citus  tironem.’  Mox  circumsederunt 
edidi,  auctoribus  Mss.  omnibus  et 
Edd.  principibus. 

19  In  animo  habeo]  Ex  Cod.  Ciaccon. 
et  Edit.  Steph.  prapositionem  resti¬ 
tui,  quam  omittunt  vulgg.  Davis. 
Cura  his  faciunt  Mss.  Reg.  et  Voss. 
ac  editiones  Gryph.  etLugdun.  15T6. 
Adeo  ut,  quamvis  alter  loquendi  mo¬ 
dus  non  sit  incommodus,  quemadmo¬ 
dum  docet  J.  Fr.  Gronovius  ad  Liv. 
XLiv.  2.5.  ad  illum  tamen,  quem  re¬ 
cepi,  ducat  optimorum  librorum  fi¬ 
des.  Idem,  cur,  sec.  Adde  Leid.  sec. 
et  Edd.  Vascos,  ac  Steph.  et  Clarkii. 
(iiihiioniinus  male  ;  et  praferenda  est 


antiquiorum  Codicum  scriptura.  Adi 
Cortium  ad  Sallust.  B.  Jugurt.  c.  11. 
^  Ea  animo  habere.’ 

XXVII.  4  —  Nonarum  Martii,  proe¬ 
lio,  ad  Soricium  quod  facium  est,  ex  eo 
tempore,  «^c.]  Quamvis  ferri  possit 
haeic  lectio,  tamen,  cum  in  Mss.  Reg. 
et  Vossii  scriptum  sit,  Nonas  Martias; 
et  in  plerisque  Codicibus,  pro  prafio, 
prcelium:  conjecerim  equidem  potius 
legendum, - Nonas  Martias,  proe¬ 

lium  ad  Soriciam  quod  factum  est,  ex 
eo  tempore,  8fc.  Clark.  Nonas  Mar¬ 
tias  Edd.  aliquot.  Sed,  ut  plerique 
cum  Edd.  primis  ediderunt,  exhibent 
mei,  vel  Non.  Martii.  Dein  prcelium 
affore  ad  Sor.  dant  omnes  Edd.  ante 
Seal,  qui  e  Ms.  Ursini  in  quo  deerat 
affore,  proelio  rescripsit.  Sed  omnes 
etiam  mei  proelium;  quod  reposui. 
Affore  pro  ad  Soriciam  est  in  Leid. 
sec.  et  Dorvill.  unde  patet,  id  ex  illis 
verbis  natum  esse.  Nam  q^ore  abest 
a  Mss.  reliquis.  Proelio  multos  aufu¬ 
gisse  ad  Sor.  legit  Glandorpius.  Quo 
est  in  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Steph.  et  Stradee. 

Soriciam]  Forte,  Soricariam:  ut 
supra,  c.  124.  Clark.  Per  c  scripsi 
e  Petav.  Suricam  Leid.  prini.  Siricam 
Scalig,  Nullus  dubito  cum  viris  doc¬ 
tis,  quin  Soricaria  et  Soricia  idem  sit 
locus.  Sed  quid  praeferendum  sit, 
nescio. 

7  Contra  Hispalim]  In  vulgg.  circa 
HispaUm  ;  sed  lectionem  a  me  recep¬ 
tam  exhibent  Ms.  Norvic.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  quam  etiam  Ge- 
rardus  G.  J.  F.  Vossius  ad  Velleii 
Paterculi  ii.  76.  ex  Cod.  Petav.  re¬ 
cipiendam  censuit.  Contra  Hispalim 
idem  notat  ac  e  regione  Hispalis.  Cae¬ 
sar  B.  C.  I.  56.  ‘  Hae  ad  insulani, 

quae  est  contra  Blassiliam,  stationes 
obtinebant.’  Ac  B.  C.  iii.  23.  ‘  In¬ 
sulamque  ;  quae  contra  Brundisinum 
portum  est,  occupavit.’  Sic  et  inter 
alios,  Virgilius  ^n.  i.  17.  Davis. 
Ita  etiam  Seal.  Leid.  pr.  Ed.  Med. 
Adi  ad  viii.  41.  ‘  Contra  montem.’ 
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Constitif]  Non  hoc  damno:  sed  op¬ 
timi  Codices  Ursini,  Petav.  et  Leid. 
pr.  constituit.  Vide  ad  viii.  46.  ‘  Hi¬ 
berna  constituit.’  Quare  cura  Ursino 
praefero:  sequitur  enim  in  fine  rur¬ 
sus,  ‘  castra  contra  Pompeium  con¬ 
stituit:’  etc.28;  ac  saepissime.  Ad¬ 
de  Vegetium  i.  4. 

8  Hora]  Scilicet  diei.  Inmerito 
id  suspectum  est  Glandorpio.  J.  Ob¬ 
sequens  c.  103.  ‘  Luna  interdiu  ad- 
paruit.’ 

10  Jussit  ut  incenderent]  Leid.  sec. 
et  Dorvill.  Jussit  incendi.  Sed  se¬ 
quitur  deciperent.  Cui  succurrere  ten- 
tat  etiam  Dorvill.  librarias  pro  et  dans 
ut.  Optime  Pet.  Cod.  delet  ut.  Con¬ 
sule  omnino  notas  ad  B.  Alex.  c.  73. 

‘  Aggerem  servitia  agerent  jussit.’ 

11  Ventisponte]  Ventiponte  Leid. 
pr.  Dorvill.  Edd.  pp.  Ventiponti  Sca- 
lig.  Ponti  Petav.  mox  praepositio 
deest  Leid.  sec.  Dorv.  Et  Conrucum 
habent  Edd.  pp.  Carruncam  Leid. 
sec.  Caurasiam  ex  Plin.  1.  iii.  Gland. 
reponit.  Rectius  Carulam  censet  Cl. 
Wesseling.  ad  Anton.  Itin.  p.  410. 
ubi  junguntur  Hispali  Basilippo  (hic 
Ventisponte')  et  Carida. 

13  Contraque  Pompeium]  Sic  repo¬ 
sui  ex  Mss.  Reg.  et  Vossii.  Editi, 
contra  Pompeium.  Quod  erat  hiul¬ 
cum.  Clark.  Accedunt  Dorv.  et 
Leid.  sec.  cum  Edd.  Vase.  Gryph. 
post.  Steph.  et  aliis.  Edd.  primae 
contra  Pompeius.  Aldi,  Gryph.  et  mul¬ 
tae,  Pompeii. 

xxviii.  4  Quod  Versaonensium  civu 
tati  fuissent  fautores]  Legendum  cre¬ 
do  :  Quod  Versaonensium  civitati  ut  sibi 
essent  fautores.  Educebat  enim  copias 
extra  valhim,  ut  confirmaret,  quod 
litteris  scripserat,  per  Caesarem  stare, 
quo  minus  averteretur.  Hanc  enim 
si  teneret  opinionem,  sperabat  opida- 
nos  sibi  fauturos.  Ciaccon.  Joau. 
Glandorpius  reponit  quod  Ursaonensi- 
tim  civitati,  qui  erant  fautores,  S^c.  Jos. 
autem  Scaliger  et  Joan.  Goduinu» 
vocem  ultimam  cum  penultima  e  mar¬ 


gine  in  textum  irrepsisse  contendunt. 
Editt.  Rom.  Ven.  Beroald.  exhibent, 
quod  Versaonensium  civitati  fuissejit 
fautores.  Fausto  antea  litteras,  S^c. 
Eandem  lectionem  in  suo  Cod.  invenit 
Jul.  Celsus,  qui  p.  242.  ait,  ‘  Pompeius 
Fausto  scripserat,  qui,  quantum  intel- 
ligi  datur,  intra  oppidum  erat,  Cae¬ 
sarem,’  &c.  Nec  sane  causa  est,, 
cur  ea  vox  rejicula  habeatur.  Datis. 
Ursaonensium  etiam  legit  Rodericus 
Carus  (Ant.  1.  iii.  c.  53.)  ‘  Qui  erant 
fautores.’  Ita  emendavit  Glandorpius. 
Mss.  Vossii  cura  Edd.  Vett.  civ.  fuis¬ 
sent  fautores.  Quae  verior  sit  lectio, 
non  satis  constat.  Clark.  De  Ursaone 
vide  etiam  cap.  41.  Fausto  addunt 
etiam  Med.  Vascos.  Gryph.  post. 
Steph.  et  aliae.  Temere  Glandorpii 
conjecturam  intextum  recepit  Clark- 
ius.  Nara  fuissent  fautores  retinent 
Mss.  cuncti.  Puto  scribendum  :  Quod, 
qui  Ursaon.  civ.  prcefuisset,  Fausto  antea 

l.  m.  Quid  enim  iWi  fautores  hic  faciant 
non  video.  Sexcenties,  ut  ita  dicam, 
hic  auctor  fuisset  pro  esset  vel  erat 
adhibet.  Quod  et  alibi  monitum. 

7  Exercitum  tironem]  Sic  Scaliger 
et  Recentiores.  Mss.  et  Editt.  Vett. 
majorem  partem  exercitus  tironum.  Si- 
quid  mutandum,  existimarim  equidem 
legendum,  majorem  partem  exercitum 
tironum,  ^c.  Quod  enim  reposue¬ 
runt  nuperi,  tironem,  minus  placet. 
Clark.  Cum  Edd.  Vett.  consentiunt 
Mss.  Leid.  sec.  Dorvill.  et  forsan 
Petav.  Sed  optime  Leid.  pr.  et  Scalig. 

m.  partem  exercitus  tironem.  Ut  supra 
c.  25.  ‘  exercitus  tiro,’  sic  hic  pars  ex¬ 
ercitus  tiro  eleganter  dicitur.  Vide 
loco  cit.  Ni  Mss.  cederem,  Scaligeri 
lectionem  unice  verum  putarem. 

9  Totum  se  facere]  Id  est  facere, 
qua;  vellet:  quae  locutio  apud  Ulpianum 
occurrit;  et  de  ea  agit  Cl.  Duk.  de 
Latin.  Jurisc.  p.  353.  Hinc  talis  homo 
vulgo  dicitur /ac  totum;  et  apud  opti¬ 
mos  quosque  omnia  esse.  Consule  ce¬ 
leberrimos  viros  Heins.  et  Burm.  ad 
Petron.  c.  37.  ‘Trimalchionis  tapanta 


1668 


NOT^  VARIORUM  IN 


est.’  At  tamen  Mss.  Seal,  et  Leid.  pr. 
exarant  totos  facere:  imrno  Petavia- 
niis  habet  totos  facere  posse  suos.  An 
vere,  an  ex  interpolatione  non  facile 
dixerim.  Sed  prius  credere  malo. 

12  Tumulis  contineri;  interim  nulla 
planitia  dividit.  Sed  rat.  nulla  placuit 
taceri  id^  quod  eo,  Mire  hic  tur¬ 
bant  Mss.  et  Ed.,  quibus  me  non  ex¬ 
pedio.  Ed.  Romana  tumulis  continet. 
Interim  nidla  planitie  dividitur.  Sed,^c. 
Edd.  Med.  Ven.  tumulis  contineri  inter 
vallum  provinciam  dividit.  Sed,  ^c. 
Atque  ita  Edd.  cunctae  ante  Seal,  nisi 
quod  Vase.  Steph.  Gryph.  post,  dent 
tumulus  continet,  et  pleragque  habeant 
tacei-€.  At  vero  Mss.  longe  minus  prae¬ 
bent.  Ursin.  Cod.  tumulus  continet: 
interim  mdla  planicia  dividit:  quod  eo 
incicl.  ^'c.  ceteris  rejectis.  Petav. 
Scalig.  Leid.  pr.  tumulis  contineri :  in~ 
terim  nulla  (Scalig.  nullam,  Leid.  pr.  in 
illa)  planicie  dividit  (Petav.  dividi )  id 
quod,  Sfc.  Dorvill.  tumulus  continet: 
interim  nulla  planitie  dividitur  quod  eo 
inc.  S^'c.  At  contra  Leid.  sec.  tumidis 
continet.  Sed  ratione  mdla  placuit  tacere 
id  quod.  Videant  Docti,  quae  inde  ve¬ 
rior  lectio  sit  excudenda.  Glandorp. 
legit  tumulis  continentur.  Suspecta 
omnino  sunt  verba  interim  nulla  plani¬ 
tia  dividit.  Subdit  enim  planities,  Sfc. 

XXIX.  4  Oppidi  excelsi  et  loci  natura) 
Conjecerim  equidem  legendum ;  op¬ 
pido  excelso  et  loci  natura.  Sed  sine 
Codicibus  nihil  muto.  Clark. 

8  Currebat  ad  dextram  partem)  Re¬ 
ponendum  crediderim  ex  Ms.  Norv. 
currens  erat,  qui  Hellenismus  est,  opti¬ 
mis  scriptoribus  non  ignotus.  Cicero 
in  Orat.  p.  204.  ed.  Lambin.  ‘  Est 
enim,  ut  scis,  quasi  in  extrema  pagina 
Phaedri  his  verbis  loquens  Socrates.’ 
Vitruvius  Arebit,  ii.  1.  ‘  Phryges 
vero,  qui  campestribus  locis  sunt  ha¬ 
bitantes.’  Adi  et  Is.  Casaubonum  ad 
Capitolini  Anton.  Philos.  c.20.  Davis. 
Currens  erat.  Optime.  Quomodo  et 
in  Ms.  Regio  scriptum  repperi.  Clark. 
Mei  etiam  Mss.  omnes  currens  erat  ad 


dextrum:  quod  idcirco  restitui.  In 
Petav.  tamen  et  Leid.  pr.  est  erant:  in 
Dorvill.  et  Ciacc.  erant  autem.  Vide 
ad  Miscell.  Obser.  Vol.  ii.  p.  305. 

‘  Considerans  sum.’  Ceterum  pro  par¬ 
tem  et,  Mss.  omnes  mei  habent  id 
quod,  et  in  Ciaccon.  Ms.  idque:  forsan 
recte. 

Ad  dextram  partem)  Pro  his  vocibus 
Cod.  Ciaccon.  repraesentat  ad  extre¬ 
mum  ;  Ms.  autem  Norvic.  ad  dextrum, 
cujus  Glossema  est  vulgata  lectio. 
Davis. 

16  Casus  tribuisset^l  Sic  edidit  pri¬ 
mus  Scaliger,  cum  antea  excusum  es¬ 
set  casttds  Jieret:  quomodo  habent 
etiam  Leid.  sec.  et  Dorv.  In  Ursin. 
Cod.  Cras  Jieret.  In  Petav.  Cras  tri-- 
buisset.  In  Leid.  pr.  curas  tribuisset. 
At  in  Scalig,  Cod.  causas  tribuisset 
suprascr.  casus. 

20  Adversarii  constituebant]  Ms. 
Norvic.  vocem  interponit,  qua  in 
textum  recepta,  integer  est  sensus. 
Ex  eo  igitur  lege  adversarii  proeliandum 
constituebant.  Davis.  Recepi  prcelian- 
dum,  suffragante  Petaviano,  qui  ta¬ 
men  cum  Leid.  pr.  habet  adversariis, 

24  Decedebant]  Sic  legendum,  non 
discedebant,  quod  in  editt.  Davis.  De¬ 
cedebant.  Sic  ex  conjectura  reposuit 
Davisius.  Atque  ita  in  Ms.  Regio 
scriptum  reperi.  Editi  discedebant; 
Quod  est  valde  aauSepuvov,  discedebant 
ut — discederent.  Clark.  Mei  omnes 
discedebant  retinent. 

XXX.  3  Prope  alterum  tantum)  Ita 
ut  auxiliares  reliquarum  copiarum 
numerum  tantum  non  adaequarent. 
Livius  I.  36.  ‘  Alterum  tantum  adje¬ 
cit.’  Minucius  Felix  Octav.  p.  37. 

‘  Mox  alterum  tantum  admonitus  ad¬ 
junxit.’  Vide  et  Corn.  Nepotem 
Eumen.  viii.  5.  Davis.  Ad  Livii  lo¬ 
cum  adi  J.  F.  Gronov.  et  Drakenb. 

4  PrcEsidia  lxxx  cohortibus,  et  viii 
millibus  equitum)  Scilicet  constituta. 
Ut  supra,  ‘  Erat  acies  xiii  aquilis 
constituta.’  Quamobrem  minus  recte 
Codices  nonnulli ;  preesidia  lxxx  co- 
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hortes  et  viii  millia  equitum.  Clark. 
Cohortes  est  in  Leid.  sec.  et  Edd. 
Vascos.  Gryph.  post,  et  Steph.  Rec¬ 
tius  et  abjiciunt  Pet.  Leidd.Dorv.  qui 
etiam  cum  Seal,  et  Leid.  sec.  habent 
IX.  m.  eq. 

6  Ut  transeundi  superius  iter]  Norv. 
habet  transire,  quod  melius  videtur. 
Davis.  cur.  sec.  Rescribendum  om¬ 
nino  videtur  transire  cum  Petav.  vel 
transeundum  cum  Leid.  pr.  ac  Mss.  2. 
Thuaneis. 

8  Culpa  sua  sequius]  Ita  edidit 
Scaliger.  Olim  expresserant  secus. 
Quod  inducere  maluit  Ursinus.  Abest 
sane  a  Leid.  sec.  et  Dorvill.  ac  Petav. 
qui  non  agnoscit  etiam  culpa  sua. 
Deest  sua  in  Seal,  et  Leid.  pr.  qui 
dant  etiam  secus. 

12  Casaris  copias  timore  impediri  ad 
committendum  pralium]  In  Norvic.  est 
Casarem  timore  impediri.  Si  cum  terso 
scriptore  res  esset,  omnino  scriberem, 
Casarem  ratos  timore  impediri  a  com¬ 
mittendo  pralio.  Sed  tam  horridus  et 
incultus  est  hic  auctor,  ut  an  aliquid 
tentandum  sit  dubitem.  Davis.  cur. 
sec.  Copias  abest  a  Dorvill. 

14  Ut  magno  tamen  periculo]  Ad¬ 
versativam  particulam  huc  non  con¬ 
venire  advertit  Joan.  Glandorpius, 
qui  reponendum  duxit  ut  magno  in 
periculo,  Ms.  autem  Norvic.  exhibet 
ut  magno  cum  periculo,  quae  lectio  sana 
est  et  sincera.  Davis.  Cum  periculo. 
Ita  reposuit  Davisius  ex  Ms.  Eliensi. 
Sed  et  ferri  posset  vulgata  lectio, 
magno  tamen  periculo.  Loco  nimirum 
iniquo  sui  potestatem  faciebant,  ut 
quamvis  accessus  ad  eos  haberi  qui¬ 
dem  posset,  at  magno  tamen  id  cum 
periculo.  Clark.  Sic  etiam  bene  ex¬ 
ponit  Rhellicanus. 

XXXI.  2  Defendebantur]  Mss.  Reg. 
et  Vossii,  et  Edit.  Rom.  defendebant. 
Ms.  Eliens.  se  defendebant.  Utrumque 
rectius  quam  vulgata.  Clark.  Gryphius 
et  Lugdunenses  ediderunt  defendebant. 
Omnino  reponendum.  Adversarii  se  e 
loco  superiore  defendebant  acerrime  ; 
prout  diserte  repraesentant  Pet.  et 


Norv.  Davis.  cur.  sec.  Defendebant 
est  etiam  in  meis  omnibus  et  Edd. 
Med.  Ven.  Vase,  ac  Steph.  aliis¬ 
que. 

3  Telorumque  missu  concursus]  Sic 
recte  exhibent  Ms.  Norv.  et  editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  cum  in  vulgg. 
telorumque  missus  perperam  legeretur. 
Davis.  Missu  recte,  quomodo  et  in 
Ms.  Vossii  scriptum  repperi.  Vulga¬ 
tum  missus  nihili  est.  Clark.  3Iissu 
etiam  mei  cuncti  et  Edd.  Med.  Ven. 
Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  atque  ita 
jam  Ursinus  emendavit.  Mox,  *  pi¬ 
lorum  missu  et  ita  ‘  telorum  missus  ’ 
supra  c.  17. 

11  Quod  a  suo  loco]  Nonnulli  quod 
suo  loco.  Tuinque  significabit  sua  in 
parte.  Clark.  A  abest  ab  Edd.  Aldi, 
Gryph.  Manut.  Piant.  Scalig.  et  Cell. 
Sed  cuncti  manu  exarati  libri  a  re¬ 
tinent  eodem  tantum  non  sensu. 

12  Ne  ab  latere  nostri  occuparentur] 
Sensus  postulat,  ut  scribamus  occupa- 
rent,  quemadmodum  est  in  Ms.  Nor¬ 
vic.  et  editt.  Rom.  Venet.  Eadem 
lectio  e  ii.  Mss.  Thuan.  hausta,  Joan. 
Goduino  placuit.  Davis.  Occuparent. 
Sic  Goduinus  ex  2.  Mss.,  re  quoque 
ipsa  clamante ;  et  Davisius  ex  Ms. 
Eliens.  et  Editt.  Vett.  Scaliger  et  Re- 
centiores,  occuparentur:  quod  sen¬ 
tentiam  turbat  penitus.  Clark.  ABe- 
roaldo  usque  occuparentur  legitur,  non 
male,  sinostris  scribas.  Sed  occuparent 
etiam  est  in  Petav.  Scalig.  Leid.  sec. 
ac  Med.  Edit,  et  praetulit  quoque 
Cellar.  Mox  a  dextro  mallet  Gland, 
minus  bene. 

15  At  ii — facere  incipiunt]  Pet.  Seal. 
Leid.  pr.  Edd.  Rom.  Med.  Ita  uti — 
facere  possent.  Unde  suspicor  incipiunt 
et  possent  esse  a  Glossa.  V.  ad  vii.  81. 
Gland.  legit  atque  ita — f.  incipiunt. 

18  Gladiorumque  crepitus]  Ut  pas- 
sim,  ita  hic  quoque  strepitus  exaratur 
in  Leid.  primo.  Adi  quae  copiose  de 
his  olim  disserui  ad  J.  Obseq.  de 
Prodig.  c.  104.  ‘  Ancilia  cum  crepitu 
sua  sponte  mota.’  Apud  Sallust.  quo¬ 
que  in  Jug.  c.  60.  ‘  Clamor  permixtus 
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gemitu,  &CC.  Item  strepitus  armorum 
ad  coelum  ferri/  defendit  ex  iis,  quae 
ibi  notavi,  Cl.  Cortius.  Verum  ciim  in 
Sallustio  non  potest  significare  ccecum 
quoddam  murmur,  et  illic  quoque 
praefero  crepitum:  ut  ubique  voluit 
etiam  scribi  summus  Burmannus  ad 
Ovid.  Met.  xv.784.  Contra  ubi  Cicero 
scribit  ‘crepitum  plagarum,’  Or.  v.  in 
Verr.  c.  62.  malui  olim  strepitum.  Sic 
apud  Curt.  iv.  1 5 .  in  f.  ‘  strepitus  habe¬ 
narum  at  nunc  nihil  etiam  illic  muto. 
Prudent.  Hymno  1.  Trepl 
56.  ‘Verberum  post  vim  crepantum.’ 
Ceterum  cum  pro  clamori  hic  in  Mss. 
quatuor  (vide  Varias  Lect.)  reperiatur 
clamor,  posset  videri  locus  expressus 
esse  e  Salustio,  et  gemitu  esse  rescri¬ 
bendum  quoque. 

19  Timo7'e]  Lege  timor  prcepediebat, 
ac  ita  dant  a  Gryphio  et  Lugdunen¬ 
sibus  editi  libri.  Davis.  cur.  sec. 
Timor  etiam  Vase,  et  Steph.  cum 
Strada.  Exsulat  haec  vox  ab  Edd. 
Rom.  Med.  Ven.  Placet  mihi  quo¬ 
que  timor.  Adi  IU.  Heinsium  ad 
Ovid.  Ep.  XIV.  18.  ‘  Praepedit  ossa 
tremor ut  ‘  incitat  tubae  cantus 
de  qua  locutione  adi  Pric.  et  Brant. 
ad  Apuleii.  1.  viii.  p.  466.  731. 

Hic,  ut  ait  Ennius,  pes  pede  premi- 
tur,  armis  teruntur  arma]  Ennianum 
mihi  locum  consultus  ostendit  vir  in¬ 
terioribus  litteris  eruditissimus  And. 
Schottus,  quem  honoris  caussa  nomi¬ 
no,  ex  Homerico  conversum  esse  Ili- 
ad.  N.  ’Ao'7rls  &p  affiriS'  €pei8e,  uSpvs 
K6pvv,  avepa  5’  avfjp.  Quomodo  et  A. 
Furius  apud  Macrobium  Sat.  vi.  3. 
ex  eodem  Homero  :  ‘  Pressatur  pede 
pes, mucro  mucrone,  viro  vir/  Maro 
quoque  iEn.  1.  x.  vs.  360.  ‘Haeret 
pede  pes,  densusque  viro  vir.’  Sed 
neutrum  Homero  hic  parem  esse 
Critici  judicarunt,  auctore  eodem 
Macrobio  v.  13.  Brant.  Imitatur  et 
Silius  Italicus  iv.  354.  et  ix.  322. 
Metri  autem  gratia  Paulus  Merula 
fragm.  Ennii  p.  40.  rescribit,  ‘  Pes 
premitur  pede,  et  arma  teruntur  Ar¬ 


mis.'’  Sed  sexcentis  exemplis  de¬ 
monstrare  possum,  solutai  orationis 
scriptores,  cum  Poetas  laudent,  me¬ 
tri  esse  negligentiores,  adeo  ut,  an 
manu  critica  sit  opus,  nesciam.  Davis. 

22  Liberalibus']  Liberalia,  dies  Li¬ 
bero  patri  sacer.  Rhellicanus  hic 
ineptissime :  ‘  Liberalibus/  inquit, 
‘  hoc  est,  iis  qui  liberaliter,  ingenue, 
ac  fortiter  pugnantes  occubuerant.^ 
Clark.  Vide  et  Ciacc.  Gland.  et 
Manut. 

25  Preeterea,  ^c.]  Turbant  hic  rur¬ 
sus  Mss.  In  Petav.  et  Leid.  pr.  et 
2  Gallicanis  tantum  legitur  preeterea 
(liac  etiam  voce  caret  Leid.)  quos 
(Leid.  hos]  habuit  ex  f.  hac  qui  opp. 
Leid.  sec.  in  quo  qui  cum  opp.  et 
Dorv.  non  agnoscunt  hos  habuit  res 
exitus.  Et  facile  e  Glossa  in  textum 
inrepere  potuerunt.  Similem  Glos¬ 
sam  notavi  supra.  Certe  duces  belli 
XVII  isti  omnino  suspecti  sunt. 

XXXII.  3  Ex  hostiwn  armis — cir¬ 
cumplexi]  Haec  ppffis  tam  corrupta 
est  et  mutila,  ut  auctoris  verba  con¬ 
jiciendo  assequi  non  sit  meum.  Ex 
iis  tantum  colligitur  e  congestis  cada¬ 
veribus  aggerem  effectum  esse,  quee  pilis 
jaculisque  confixa  inter  se  tenebantur, 
quas  verba  sunt  Flori  iv.  2.  85. 
Vide  et  Valerium  Maximum  vii.  6. 
5.  ac  Julium  Celsum  p.  244.  seq. 
Davis.  Haec  adeo  mutila  sunt,  ut 
sine  melioribus  Codicibus  restitui  om¬ 
nino  non  possint.  Clark. 

4  Occisi  et  gladii  et  mucrones,  ^c.] 
Gland.  legit  occisis  ct  g.  et  m.  infixi,  et 
c.  omnium  ordinaiim  ad  op.  c.  ut  un. 
t.  h.  augerent,  cum  virt.  Sfc.  Occisis 
certe  est  in  Edd.  Rom.  Ven.  ac  Me- 
diol.  ut  muc.  in  iisdem.  In  Petav. 
ut  mucro.  At  Leid.  pr.  legit  in  gladio, 
ut  in  veru.  Unde  conjicio  scribendum 
abscisa  in  gladio,  vel  in  gladii  mucrone, 
ut  in  veru,  c.  hominum  (Jiostium  Dorv.) 
ordin.  Lucan.  viii.  680.  ‘  Pharioque 
veruto  Subfixura  caput  est.’  Pro 
universa  idem  universas.  Edd.  Vase. 
Gryph.  post.  Steph.  Strad.  ad  op. 
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Jmt.  conis,  univ.  ut  timorem, 

10  Furens,  Sex.  Mss.  Reg. 

et  Eliens.  fugit :  Sext.,  8^c.  Quod 
idem  est.  Clark.  Fugit  rescripsi  fide 
Petav.  Leidensiiira  et  Dorv. 

12  Quos  equites,  quod  pecunice  secum 
habuit,  eis  distribuit^  Haec  barbara 
prorsus  et  incondita  est  constructio. 
Editt.  Rom.  Venet.  Beroald.  reprae¬ 
sentant,  quos  equites  secum  habuit, 
quod  pecunice  secum  habuit,  eis  distribuit, 
ac  ita  etiam  testante  Joan.  Goduino, 
Mss.  II  Thuanaei ;  nec  sane  illa  lectio 
in  scriptore  tam  horrido  prorsus  est 
aspernanda.  Ms.  Norv.  exhibet  quos 
equites  secum  habuit,  his  quod  secum 
pecunice,  eis  distribuit,  unde  minima 
mutatione  rescribendum  putem  quos 
equites  secum  habuit  is,  quod  secum  pe¬ 
cunia',  eis  distribuit,  qui  rotundior, 
nisi  me  fallit  animus,  et  auctore  Ro¬ 
mano  dignior  est  loquendi  modus. 
Dacis.  Sed  et  haec  durior  locutio. 
Atque  Ms.  quidem  istum,  minus  ac¬ 
curate  transcripsit  Vir  doctissimus. 
Sic  enim  ego  in  isto  Codice  scriptum 
repperi ;  (quam  demum  et  veram 
esse  lectionem  existimo  ;)  quos  equites 
secum  habuit,  iiis,  quod  habuit  secum 
pecunice,  distribuit.  Clark.  Cum  Eli- 
ensi  de  more  consentit  Petavianus : 
cum  Ed.  Rom.  facit  Mediolanensis. 
In  Leid.  pr.  Quos  eq.  secum,  quod. 
bene,  si  modo  his  ponas  ante  quod 
pec.  nam  habuit  satis  subintelligi- 
tur. 

19  Antea  Pompeii]  Nonnulli,  ante 
a  Pompeio.  Quod  idem  est.  Clark. 
Ante  a  P.  est  in  Ms.  Ursini.  Pompeii 
antea  Leid.  pr. 

20  Ut  mitterent  lecticam]  Sic  repo¬ 
sui  ex  Ms.  Norv.  eandemque  lectio¬ 
nem  in  Cod.  lliuan.  reperit  Joan. 
Goduinus.  In  vnlgg.  ut  mitteret 
lecticam;  male:  non  enim  singulari 
cuipiam  homini,  sed  ipsis  Cartejensi¬ 
bus  hunc  nuncium  misit  Cn.  Pom¬ 
peius.  Davis.  Mitterent  et  in  Ms. 
Regio  scriptum  repperi.  Scaliger 
et  plerique,  mitteret.  Qui  sensus  est 


nullus.  Clark.  Mitterent  quoque  Leid. 
pr.  et  Petav,  mittat  Leid,  sec.  et 
Dorv. 

23  Erant]  Sic  Ms.  Reg.  AI.  essent. 
Atque  utroque  quidem  modo  loqui 
solet  hic  Auctor.  Clark.  Male  ita 
Clarkius,  licet  et  Dorvill.  et  Leid. 
sec.  ac  3  Gallic.  etiam  dent  erant. 
Sequor  potius  vetustiores  libros.  Sub¬ 
junctivum  enim  multo  magis  amat  hic 
auctor ;  ut  c.  37.  &c.  Statim  pro 
clanculum  Lipsius  margini  adlevit  Cal¬ 
vitium. 

25  Quce  vellet]  Ita  ex  Ms.  Reg. 
restitui,  clamante  et  ipsa  re.  Editi 
omnes,  quce  vellent.  Longe  minus 
venuste ;  et  sensu  minus  commodo* 
Clark.  Accedit  Leid.  sec.  qui  v, 
Leid.  pr. 

XXXIII.  1  Munda]  Deest  hoc  no¬ 
men  in  Codicibus  Ms.  et  Editis,  Sed 
ad  sensum  necessarium  est ;  et  forte, 
ob  initii  similitudinem,  in  vocem  se¬ 
quentem,  munitione,  absorptum  fuit. 
Clark.  Obsecutus  sum  viris  doctis 
Rhellicano,  Glandorpio,  Ciacconio 
et  Clarkio  Mundam  deesse  censenti¬ 
bus,  eamque  vocem  sensui  necessari¬ 
am  addidi. 

9  Opimam^  Mss.  plerique,  opti¬ 
mam.  Clark.  Etiam  Leidenses,  Pet. 
et  Dorv.  et  Edd.  aliquot  male,  at  sol¬ 
lemni  errore.  Ineptit  Goduinus,  qui 
optimam  praefert  ex  v3  Gallicanis. 
Passim  dapes  opimee,  occurrunt. 

Insternendam]  Huic  voci  spatium 
in  Ms.  Norvic.  vacuum  relinquitur : 
editt.  autem  Rom.  Venet.  Beroald. 
exhibent  insternendum,  quod  melius, 
ut  opinor,  et  rectius.  Davis.  In  Mss. 
Reg.  et  Vossii  loco  ejus  scriptum  est 
superadditis.  Clark.  In  Edd.  vulgo 
ante  Seal,  exhibetur  superadditis. 
Sed  insternit  est  in  Ciacc.  Ms.  In¬ 
sternitur  dant  Dorvill.  et  Leid.  sec. 
at  insternendam  l*etav.  cum  Cod, 
Ursini.  Sed  insternendum  bene  Leid. 
pr.  Scalig.  et  Edd.  Med.  Ven.  Nec 
opus  ut  cum  111.  Heinsio  suppleas, 
item  lectum  opt,  insternendum  v.  Sic 
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enim  et  Apul.  1.  ii.  p.  30.  Ed.  Pric. 
‘  puero  extra  limen  distratum  erat/ 
VTTecTTpuTo  Luciauo. 

11  Resinam  et  nardum]  Codices  alii, 
Vinum  et  nardum.  Alii,  vinum,  resi¬ 
nam,  et  nardum.  Clark.  Vinum  et  nar¬ 
dum  e  3  Goduini,  qui  probat,  Codi¬ 
cibus  recepit  Cellarius ;  atque  ita 
Edd.  ante  Ursinum.  Nisi  quod  Be- 
roaldus  Vinum  et  resinam  et  n.  exhi¬ 
beat.  Vinum  habent  etiam  Leid.  sec. 
et  Dorv,  sine  dubio  e  Glossa.  Nam 
resinam  Mss'.  Urs.  et  Latinius  cum 
Petav.  et  Var.  Lect.  Cuj.  servarunt ; 
nisi  et  hoc  videatur  e  Glossa :  nam 
in  Scalig.  et  Leid.  pr.  est  sitam  vel 
sicam.  Unde  lego  stactam,  vel  stac¬ 
tam  resinam  i.  e.  Stillaticiam,  adjec¬ 
tive  vel  potius  stactam  resinam;  ut 
araKT^  intelligatur  myrrhce.  Utraque 
facit  ad  ebrietatem.  Vide  omnino 
Comm.  ad  Lucret,  ii.  846.  ‘  Stactae¬ 
que  liquorem,'  et  Salmas.  Plin.  Ex- 
erc.  p.  367. 

14  Se  jugulare]  Mss.  Reg.  et  Vossii 
cito  se,  fyc.  Clark.  Adde  Leid.  sec. 
Ciaccon.  et  Edd.  Vase.  Gryph,  post. 
Steph.  et  Stradae. 

XXXIV.  3  Perveniret  fere,  inter,  ^c.] 
Ita  interstinguendum.  Vulgg.  pa*- 
veniret,  fere  ititer,  Sensu  minus 
commodo.  Clark. 

4  Quee  ex  profugis  conscriptee]  Lege 
conscriptee  fuerant;  quam  vocem  ad¬ 
dendam  docet  Msti  Norv.  auctoritas. 
Davis.  cur.  sec. 

13  Detinetur;  ex  proelio  quos,  ^c.] 
Ita  hic  quoque  omnino  distinguen¬ 
dum.  Scaliger  aliique  ediderant. 
Dum  hic  detinetur  ex  proelio,  quos,  Sfc. 
Quod  sententiam  turbat  penitus. 
Quos  post  proelium  in  Munda  circum¬ 
munitos,  &c.  Supra  c.  33.  ‘  Ex 
proelio  Munda  munitione  circumda¬ 
ta.^  Clark. 

XXXV.  2  Tueri]  Hoc  est  sese  tui¬ 
turum  dixisset.  Vide  supra  ad  vii. 
36.  Clark.  Adi  et  ad  B.  G.  ii.  32. 

‘  facere  dixerunt.'  Verum  optimi 
codices  aliud  quid  hic  exhibent. 


Nam  Pet.  simpliciter  dat  ad  oppidum 
tuendum  Can.  Leid.  prim.  Scalig. 
Editt.  Rom.  Med.  Ven.  ad  oppidum 
sese  tuendum  Can.  Glandorpius  no¬ 
tat  in  quibusdam  Codd.  reperiri  ad 
oppidum  sese  tuendum  ire  dixisset. 
Recte. 

4  Erat  bene  magnum — hic  clam  pres- 
sidia  in  Lusitaniam  proficiscitur]  Lo¬ 
cum  hunc  tentarunt  varii,  sanavit 
nemo.  Joan.  Glandorpius  legit.  E- 
rat  intus  bene  magnum  prasidium  Pom- 
peianorum  admissum,  quod  Casaris 
prasidium  receptum  indignabatur ;  clam 
ergo  quendam  Philonem,  illum  qui  Pom- 
peianarum  partium  foret  defensor  acer¬ 
rimus,  emisit,  S^c.  Pet.  Ciacconius 
reponit  erat  bene  magna  manus  intra 
Pompeianarum  partium,  qua  prasidium, 
Sfc.  Ms.  Norvic.  exhibet  erat  bene 
magna  multitudo  intra  Pompeianarum 
partium,  qua  prasidium  receptum  indig¬ 
naretur.  Clam  quod  Philone  illo  qui 
Pompeianarum  partium  fuisset  defensor 
acerrimus.  Hic  clam  prasidio  Lusita¬ 
niam  proficiscitur;  ex  quo  Codice 
haec  ppais  sic  legenda  et  interpun¬ 
genda  :  Erat  bene  magna  multitudo 
intra  Pompeianarum  partium,  qua 
prasidium  receptum  indignaretur ;  clam 
quod  Philon  ille,  qui  Pompeianarum 
partium  fuisset  defensor  acerrimus,  (is 
tota  Lusitania  notissimus  erat)  hic  clam 
prasidio  Lusitaniam  proficiscitur.  Men¬ 
dum  procreavit  ejusdem  sensus  post 
Parenthesin  repetitio,  qua  de  re  dix¬ 
imus  ad  B.  G.  III.  20,  Davis.  Erat 
bene  magna  intra  Pompeianarum  par¬ 
tium  multitudo,  quEe,  S^c.  Sic  Ms. 
Eliens.  Ms.  Vossii  et  Editt.  Vett.  : 
Erat  bene  magnum  intra  (Ms.  intus) 
Pompeianarum  partium  praesidium, 
quod,  Quae  lectio  eodem  redit. 
Scaliger  et  Recentiores  edidevant, 
Erat  bene  magnum  intra  Pbmpeianas 
partes  prasidium  quod,  S^c.  Minus 
recte.  Clark.  Cum  Norvicensi  con¬ 
sentit  rursus  Petavianus.  At  Leid. 
pr.  et  Ciaccon.  habet  Erat  b.  magnum 
intra  R,  paHiumque  prasidium  recep- 
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tum  indignaretur.  Quod  Ccesaris  prce- 
sidium  desunt  quoque  Leidensi  sec. 
et  Dorvill.  qui  dat  receptumque.  In¬ 
dignaretur  etiam  Leid.  pr.  et  Edd. 
primee,  qui  Pompeianarum  partium 
cum  Vascos.  Steph.  et  aliis  bene  ex¬ 
hibent  :  intus  etiam  Edd.  multae. 
Placet  magis  Ciacconii  emendatio 
magna  manus. 

6  Clam  quod  Philo  quidam,  ille  qui — 
hic  clam  prcesidio,  ^c.]  Ita  fere  resti¬ 
tuit  Davisius,  nisi  quod  is  vocem 
quidam  omiserat,  quam  vocem  ex  Ms. 
Vossii,  (ubi  corrupte  scriptum  rep- 
peri  Philo  quidem)  reposui.  Scaliger 
et  Recentiores  ediderant,  clam  Philo¬ 
nem  quendam,  illum  qui,  Sfc.  quae  est 
sententia  suspensa  et  imperfecta. 
Emendari  autem  potest,  scribendo; 
quod  (praesidium,)  vel  quce  (multitu¬ 
do)  clam  emisit  Philonem  quendam, 
illum,  ^c.  Vel,  ex  Edit.  Romana, 
(quae  habet  corrupte,  clam  erga;)  le¬ 
gendo,  Clam  ergo  (emisit,  vel  emise¬ 
runt,)  Philonem  quendam,  illum,  S^c. 
Sed  praestat  prior  lectio,  utpote  a 
Mss.  optimorum  vestigiis  propior. 
Clark.  Clam  quemdam  Philonem  illum 
ex  Ursini  Codice  reposuit  Scaliger. 
SufFragaturque  ejus  codex  et  Leid. 
pr.  (nisi  quod  is  det  illuc)  et  Edd. 
Rom.  Venet.  ac  Mediol.  quae  inter¬ 
ponunt  erga.  Cuidam  Philoni  illi  Leid. 
sec.  Dorvill.  Edd.  Aid.  Gryph.  Ma- 
nut.  &c.  quodam  Philone  illo  Pet.  qui¬ 
dem  Philo  ille  Edd.  Vase.  Gryph.  post. 
Steph.  et  Stradae.  Nihil  muto.  Re¬ 
ceptum  potuit  esse  Caesaris  praesi¬ 
dium  clam  Philonem;  sicut  ille  rursus 
clam  prasidia  (nam  ita  habent  Mss. 
Urs.  Scalig.  Leid.  pr.  Dorvill.  non 
prcesidio,)  profectus  est.  Vide  ad  c. 
3.  ^  clam  praesidia.’  De  repetitione 
post  Parenthesin  egimus  quoque  ad 
B.  G.  I.  55. 

8  Prcesidio^  Sic  Mss.  et  Editt. 
Vett.  Scaliger  aliique,  preesit/ia.  Clark. 

In  Lusitaniam  proficiscitur^  Delevi 
praepositionem  fide  Mss.  Petav.  Seal. 
Leidensium,  Dorv.item  Edd.  Vascos. 


Gryph.  Stephani,  aliarumque.  Adi 
omnino  notata  ad  B.  G.  iii.  7.  ‘  in 
Illyricum  profectus  est.’ 

11  Reversus']  Sic  Mss.  Reg.  et  Vos¬ 
sii.  Editi  exhibent.  Rursus.  Sed 
praestat  ea,  quam  reposui,  lectio  ;  et 
propter  sequentem,  denuo,  et  quo 
Syn taxis  minus  fiat  hiulca.  Clark. 
Accedunt  Ciaccon.  Leid.  sec.  Dor¬ 
vill.  et  Edd.  Vascos.  Gryph.  post. 
Stephani  et  Stradae.  Omnes  autem 
Codices  carent  in:  scribendum 
suspicor  Hispalim  in  oppidum. 

XXXVI.  2  Quod]  Unicus  hic  locus 
est  in  hisce  omnibus  Libris,  ubi  voca¬ 
bulum,  quod,  hoc  significatu  usurpe¬ 
tur.  Vide  supra  ad  B.  Civ.  i.  26. 
Clark. 

4  Hispalim  oppugnarei]  Joan.  Glan- 
dorpius  emendat  Hispalim  propugnare, 
nec  sane  mala  est  conjectura;  His¬ 
palim  enim  in  sua  potestate  habue¬ 
runt  Pompeiani :  sed  potior  est  Ms. 
Norvic.  auctoritas,  ex  quo  scriben¬ 
dum  Hispali  pugnare.  Joan.  etiam 
Goduinus  hanc  lectionem  in  ii  Codd, 
Thuanaeis  inventam  merito  probavit. 
Ravis,  et  Clark.  Propugnare  adserip- 
sit  quoque  Heinsius.  Sed  Hispali 
pugnare  exstat  in  Petav.  et  Hispali 
occurrit  etiam  in  Leid.  pr.  Putem 
fuisse  olim  Hispali  in  oppido  pugnare.- 

9  Ra  irrumpendo]  Sensus  docet  le¬ 
gendum  ita  erumpendo,  licet  omnes 
praeter  ed.  Stephan.  vulgatam  lectio¬ 
nem  retineant.  Ravis,  et  Clark.  Re¬ 
scripsi  confidenter  erumpendo,  auctori¬ 
tate  Cod.  Leid.  pr.  et  Edd.  Vascos. 
Gryph.  post,  ac  Strad ve ;  de  hac  con¬ 
fusione  vide  ad  vii.  69. 

10  Retinentur]  Rectius  Vossii.  Ms. 
et  Edd.  Vascos.  Steph.  Gryph.  Stradae 
distinentur  sive  occupati  erant,  c.  27. : 
‘in  opere  distenti  sunt:’  atque  ita 
passim  Cicero  et  alii. 

19  Concisi  Mundenses  duces.  Ccesar, 
4’c‘.]  Omnino,  mutata  distinctione,  ex 
Cod.  Norvic.  rescribendum  occisi. 
Carteienses,  dum  Ccesar  in  itinere  relu 
qua  oppida  oppugnat,  propter  Pompeium, 
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^c.  Pompeius  enim  paullo  ante  Car- 
teiam  erat  delatus,  ex  qua  post  hanc 
seditionem  saucius  profugit.  Emen¬ 
datio  est  manifeste  vera,  et  extra 
omnem  dubitationis  aleam  posita. 
Davh.  Pulcherrima  emendatio,  quam 
repperit  Davisius  in  Ms.  Eliensi. 
Alii  omnes,  sensu  parum  congruo  ex¬ 
hibent,  omnes  sunt  concisi  (Mundenses 
duces)  Ccesar  in  itinere  reliqua  oppida 
oppugnat,  quae  propter  Pompeium,  Sfc. 
Quamvis  enim  voces  istae,  Mundenses 
duces,  non  male  conveniant;  at  ut 
vox,  CaHeienses,  omittatur,  id  demum 
ferri  non  potest.  Non  enim  oppida 
illa  reliqua,  sed  oppidum  unum,  (ut  ex 
sequentibus  manifestum  est,)  nimirum 
populos  Carteienses,  quo  Pompeium 
confugisse  supra  est  narratum,  c.  32. 
de  Pompeio  dissentire  ccepit.  Clark. 
Vidit  hoc  jam  Glandorpius,  qui  lege¬ 
bat  Mundensium  duces.  Ccesar  Cartei- 
am  petens.  Sed  optime  Petav.  et 
Leid.  pr.  cum  Thuan.  habent  concisi. 
Carteienses  duces,  dum  C.  in  i.  r.  o.  obp, 
propter,  SjX.  Quod  idcirco  reposui. 

xxxvii.  3  Pars,  qui  essent  /.]  Sic 
per  creberrimam  Synthesin  ex  Gian- 
dorpii  conjectura  reposuit  Scaliger, 
cum  vulgo  et  in  Edd.  primis  legeretur 
pars  erat  quce  essent:  atque  ita  est  in 
Mss.  Leidensibus.  Edd.  Aldi,  Manu- 
tii  et  alii»  pars  erat,  qui.  Vascos. 
Steph.  et  plures  pars,  quce.  Recte 
Pet.  Pars  qua,  8fc.  pro  in  qua:  quo 
etiam  facit  Dorv.  pars  erat,  in  qua  p.  p. 
erant.  Ceterum  fautores  essent,  cum 
aliis  edidi  fide  Mss.  plurimorum  pro 

ess.  faut. 

6  Didius,  qui  Gadis  classi  prcefuisset ; 
***  ad  quem—,  ccepit;  partim— iter  fa¬ 
ciens']  Aut  deest  aliquid  post  prcefuis¬ 
set,  (quod  tamen  non  adverterunt  Edi¬ 
tores,)  ne  sententia  plane  sit  nulla  : 
aut,  pro  faciens,  scribendum  ex  Ms. 
Eliensi,  faciebat  vel  faciebant :  ut  ni¬ 
mirum  isto  modo  exhibeatur  tota 
periodus,  Didius,  qui  Gadis  classi  prce¬ 
fuisset  ;  (ad  quem  simul  nuncius  allatus 

est,  corfestim  sequi  coepit ;)  partim  pedi¬ 


tatibus — celeriter  iter  faciebat.  Sed 
mihi  potior  videtur  prior  illa  conjec¬ 
tura,  quemadmodum  et  edidi.  Clark. 
Didius,  qui  Gadis  classi  prcefuisset,  ad 
quem  simul  nuncius  allatus  est.  Norv. 
dat  Gadi.  Lege  Didius,  qui  Gadibus 
classi  prcefuisset,  ad  eum  simul  nuntius 
allatus  est,  8^c.  Nam  Clarkius  in  eo 
fallitur  quod  aliquid  excidisse  censue- 
rit.  Davis.  cur.  sec.  Gadibus  emenda¬ 
runt  etiam  Gland.  et  Heins.  quorum 
hic  ad  quem  delet;  ille  simulatque 
legit. 

8  Peditatibus  et  equitatibus]  Ms. 
Reg.  peditatus  et  equitatus.  Ms.  Vossii, 
peditibus  et  equitibus.  Ms.  Eli  ensis  pe¬ 
dibus  et  equitatu.  Ut  forte  legi  debeat 
peditatu  et  equitatu.  Sed  hoc  parvi  est 
momenti.  Clark.  Petav.  Leid.  pr.  par¬ 
tim  pedibus  et  equitatus.  Leid.  sec.  Dorv, 
partim  pedibus  partim  ad  equitatus.  Edd. 
Vascos.  Gryph.  post.  Steph.  Strad. 
partim  peditibus  et  partim  equitibus. 
Celeriter  abest  a  Petav.  et  pro  faciens 
idem  cura  Leid.  prim.  faciebant.  111. 
Heinsius  emendat  partem  peditatus  et 
equitatus,  S^c.  cel.  inmittens.  Mihi  non 
plane  liquet.  Verisimilliraum  tamen 
videtur,  si  non  unice  verum  partim 
peditatus  et  equitatus,  S^c.  iter  faciebant . 
Ipse  navibus  partim  persequi  ccepit, 
partim,  &c.  Quod  clarissime  patet 
e  c.  seq.  Semel  vocem  partim  solere 
omitti,  et  quidem  frequenter  ab  auc¬ 
tore  nostro,  vide  ad  Bell.  Alex.  c.  29. 
Confidentes  itaque  hoc,  ut  sensus 
constet,  e  Mss.  in  textum  recepi. 

10  Insequuntur]  Ms.  Norvic.  conse¬ 
quuntur;  quod  melius.  Davis.  Cons. 
melius  quam  quod  habent  vulgati  in¬ 
sequuntur.  In  Editt.  Rom.  est  conse- 
quutus  eos.  Ut  forte,  legi  possit  con- 
sequutus  est.  Clark.  Consequuntur  Pe¬ 
tav.  consequentes  Scalig.  Leidenses. 
Consequutus  eos  Edd.  Rom.  Mediol. 
Ven.  aliae  insecuti.  Sed  rescripsi  con¬ 
sequitur  eos;  quomodo  vel  ins.  Gland, 
et  Heinsius  etiam  conjecerunt.  Quod 
pro  qui  dedi  ex  Mss.  omnibus.  Sup¬ 
plet  Gland.  At  Pompeiani. 
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xxxvm.  1  Qua  missa]  Ms.  Reg. 
Qui  missi.  Utrumque  recte.  Clark. 
Sic  et  Leid.  sec. 

5  Ita  lectica  a  turre  qua  esset  alia- 
tuSy  in  ea  ferebatur]  Ita  loquuntur 
Hebrsei  et  ad  eorum  morem  N.  T. 
scriptores.  Gryphius  exhibet  ad  tur¬ 
rem,  sed  quid  verbis  opus  est?  Cum 
Petav.  et  Norvic.  legas  velim,  ita  in 
lectica  ferebatur,  et  reliqua  verba  pro 
spuriis  ac  insiticiis  habeas.  Davis. 
cur.  sec.  Jd^^^^TemEdd.  Vasc.Grypli. 
post.  Steph.  Str.  In  qua  erat,  Leid. 
sec.  qua  erat  Cod.  Gall.  cmn  esset  obla¬ 
tus  Leid.  prim.  Ut  videantur,  om¬ 
nino  hzec  esse  spuria.  Gland.  legit : 
Ita  lectica  a  turri,  in  quam  erat  allatus 
ferebatur. 

6  Lusitanus]  Pompeius  habitu  Lu¬ 
sitani  militis  ;  inquit  Rhellicanus. 
Mihi  illud  potius  videtur,  ut  Lusita¬ 
nus  positum  sit  pro  Lusitani  milites 
Pompeium  stipantes.  Sic  enim  intra 
c.  40.  ‘  Lusitani,  qui  ex  pugna  super¬ 
fuerunt,’  &c.  Clark.  Gland.  legit 
Lus.  autem  m.  mil.  procedens. 

8  Erat  accessus  loci  difficultas]  Joan. 
Glandorpius  reponit  erat  accessus  loci 
difficilis,  et  sic  disertim  exhibet  Ms. 
Norvic.  Ac  recte  quidem  ;  nisi  for¬ 
san  proxime  ad  veteres  editt.  legen¬ 
dum  sit  erat,  accessu  loci,  ■  difficultas. 
Davis.  Sed  perinde  est.  Clark. 

11  Multitudine  ***  deducti,  ^c,]  Ma¬ 
nifesta  lacuna,  quam  quoniam  non 
adverterunt  Editores,  sententiam  pes* 
sime  turbarunt.  Clark.  Dubito,  an 
quidem  hic  sit  lacuna,  licet  intelligi 
nequeant.  In  Petav.  est  at  munitum. 
In  Leid.  pr.  Ad  m.  l.  n.  quem  ceperat 
s,  Pomp.  Pro  quemvis  Pet.  Leid.  pr. 
Dorvill.  habent  quamvis,  quae  vera 
est  lectio.  Gland.  conjicit  in  quem 
vix,  ^c.  descendere  possent.  In  Leid. 
pr.  Dorvill.  et  Edd.  Rom.  Ven.  Me- 
diol.  possunt.  Dein  subeunt  habent 
Mss.  et  Edd.  omnes  ante  Scalig.  Unde 
patet,  ni  fallor,  clarissime,  ex  Leid. 
pr.  esse  legendum,  munitum  locum  n., 
quem  ceperat  sibi  P.  quamvis  magna 


multitudine  d.  h.  ex  s.  c.  def.  possent, 
subeunt.  In  adventu  nostri  depelluntur. 

Si  quis  vero  malit  ex  eodem  Leid.  et 
Petav.  ad  munitum  subeunt  legere, 
per  me  licet :  nam  subire  locum,  ad 
locum,  in  locum,  aeque  Latine  dicun¬ 
tur.  Videtur  tamen  potius  Accusa¬ 
tivus  ille,  tam  procul  a  verbo  suo  sine 
praapositione,  corrumpendo  hunc  lo¬ 
cum  ansam  dedisse.  In  Mss.  vero 
Pet.  Leid.  pr.  Dorvill.  est  nos  depel¬ 
lunt.  An  ergo  subeunt.  In  adventu 
nos  depellunt  telis  ? 

16  Opere  circummunire  instituit]  Ms. 
Norv.  capta  loca  opere,  S^c.  ac  ita  sup¬ 
plendum  videtur.  Davis.  Quamquam 
loca  nondum  capta  potius  dici  videntur 
circummuniri  ad  oppugnandum.  In¬ 
stituit  scilicet  Caesar.  Clark.  Mihi 
illa  capta  loca,  quae  etiam  in  Pet.  ad- 
parent,  e  Glossa  nata  videntur.  In- 
telligit  enim  locum  a  Pompeio  captum. 

18  In  jugo  dirigunt]  Leid.  pr.  a 
manu  pr.  in  jugo  non  habet,  sed  jugum 
a  manu  sec.  At  Petav.  Leid.  sec.  et 
Dorv.  non  agnoscunt  in.  Recte.  Di- 
rigerejugo  notat,  promovere  in  jugum 
versus  sive  per  jugum,  quo  magis 
magisque  hostibus  accedant ;  ut  com¬ 
pellere  hibisco  et  similia  innumera. 
Quam  locutionem  noster  in  primis 
adhibere  amat.  Vide  supra  ad  c.  13. 

‘  In  oppidum  revertissent ut  et  ad 
c.  16.  24. 

XXXIX.  6  Locum,  ut  in  speluncam] 
Sic  Ms.  Regius :  melius,  quam  quod 
edidit  Scaliger  et  Recentiores  locum, 
ut  speluncam:  INIss.  Eliens.  et  Vossii 
et  Editt.  Vett.  exhibent  locum  in  spe¬ 
lunca.  Clark.  Ut  in  speluncam  edidi, 
confirmantibus  eam  lectionem  Ms. 
Latinii,  Leid.  sec.  et  Dorv.  in  spelun¬ 
cam  Leid.  pr.  ut  speluncam  itidem  non 
male  est  in  Cod.  Scalig.  In  spelunca 
ediderunt  omnes  ante  Scalig. 

8  Ita  ibi  interjicitur]  Narrant  Flo¬ 
rus  IV.  2.  86.  eumque  secutus  Jul. 
Celsus  p.  245.  Cn.  Pompeium  ado¬ 
lescentem  apud  Lauronem  oppidum 
a  Cesonio  fuisse  interfectum,  quem 


i 


1676 


NOT/E  VARIORUM  IN 


Kecreuyiov  h4vrma  vocat  Dion  Cassius 
1.  XLiii.  p.  233.  ed.  Hanov.  Davis. 

Quum  Coisar  gradiebatur  Hispalim, 
pridie  Id.  Aprilis]  Miror,  unde  fac¬ 
tum,  ut  ita  ediderit  Jos.  Scaliger, 
cum  non  solum  Mss.  Ursin.  et  Norv. 
verum  etiam  impressi  vett.  Rom. 
Ven.  Beroald.  exhibeant  quum  Ccesar 
Gadibus  fuisset,  Hispalim  pridie  Id. 
Aprilis,  quae  vera  proculdubio  est  lec¬ 
tio  ;  patet  enim  ex  c.  40.  Caesarem 
Gadibus  tum  fuisse.  Idem.  Gadibus 
esset.  Ita  recte  restituit  Davisius  ex 
Mss.  et  Edd.  Vett.  quibuscum  facit 
Ms.  Regius,  et  liquet  ex  c.  40.  Quare 
minus  recte  hoc  in  loco  Scaliger  alii¬ 
que  ediderunt  gradiebahir.  Clark.  Non 
primus  Scaliger,  sed  Aldus,  Vascos. 
Gryph.  Stephanus,  ceterique  jam  edi¬ 
derunt  gradiebatur :  idque  inveni  io 
Leid.  sec.  ac  Dorvill.  qui  habet  ab 
Hispali :  ut  etiam  legit,  ac  Gadibus 
erat  Vir  Doctus.  Verum  ab  Hispali 
caput  non  est  adlatum.  Ad  Hispalim 
habet  Leid.  sec.  Ut  statim  ad  Hispa¬ 
lim  recurrit.  Quod  jam  seepissime  ha¬ 
buimus.  Reliqui  mei  Codices  et  op¬ 
timi  servant  eum  Edd.  Med.  Ven. 
Gadibus  fuisset,  Hispalim :  quod  id¬ 
circo  reposui  :  licet  non  admodum 
placeat.  Celsus  ait.  Cessarem  Hispali 
digressum  Idibus  Aprilis  Gades  petiisse. 
Inde  rursum  Hispalim  rediisse  ;■  et  caput 
ei  allatura  esse,  Hispali  quum  esset, 
et  antequam  Gades  ivisset.  Vide 
ergo,  num  legendum  Gadis  ire  statu¬ 
isset,  vel  subintellecto  verbo  ire.  Ga¬ 
dis  veteri  more  pro  Gades :  quae  ansa 
corruptionis  fuerit. 

XL.  7  Ex  castello  ejiciebatur]  In¬ 
eptam  hanc  lectionem  tam  diu  tole¬ 
rari  potuisse  miror :  eum  jam  Glan- 
dorpius  monuerit  scribendum  esse 
eliciebatur  :  quod  sequentia  omnino 
confirmant. 

10  Repeterent]  Quid  sibi  velit  haec 
vox,  equidem  conjicere  nequeo.  Scri¬ 
bendum  existimo  repellerent.  Erant 
parati,  qui  naves  incenderent,  qui¬ 
que  ab  incensis  subsidium  repellerent. 


Clark.  Repellerent  optime  etiam  e- 
mendaratjam  Glandorpius,  quod,  in¬ 
vitis  licet  libris,  pene  reposuissem : 
sed  forsan  pejus  hic  latet  ulcus  vel 
lacuna.  Qui  abest  a  Petav.  et  omnia 
haec  irecensisque,  Sfc.  repeterent  non 
comparent  in  Edd.  Rom.  Ven.  Med. 
Posset  et  legi  rejicerent.  UtrumquC 
vide  ad  B.  Afric.  c.  6. 

11  Ut  a  nullo  conspectu  omnium]  Sic 
quidem  editi  omnes  ;  sed  legendum 
ut  a  nullo  conspecti  omnium,  quae  mi¬ 
nor  est  mutatio,  quam  Glandorpiana, 
pro  qua  scribendum  esset,  ut  a  nullo 
conspecti  omnino.  Davis.  Conspecti. 
Ita  optime  restituit  Davisius.  Alii 
omnes  Mss.  et  Editi  a  nullo  conspectu 
omnium.  Quae  sententia  est  nulla. 
Ms.  Regius  corrupte  habet.  Ii  sic  dis¬ 
positi  (omissis  quinque  vocibus,  erant, 
ut  a  nullo  conspecti)  omnium,  S^c.  Unde 
in  eo  Codice,  ex  quo  iste  transcriptus 
est,  videtur  scriptum  fuisse,  conspecti ; 
adeoque,  propter  ojxoioriKevra, dispositi 
et  conspecti,  voces  istas  intermedias 
excidisse.  Clark. 

14  In  castello]  Scribe  ex  castello,  ut 
habet  Ms.  Norv.  vel  e  castello,  ut  ed. 
Steph.  A.  D.  1544.  Davis.  E  castello. 
Ita  Davisius  ex  Ms.  Eliensi,  et  Edit. 
Stephani.  Sed  et  ferri  potest  quod 
habent  Codices  plerique,  in  castello. 
Ut  adeo  dicantur  ii,  qui  in  castello  re¬ 
licti  fuerant,  et  ipsi  deinceps  post 
Didium  processisse  ad  pugnam.  Clark. 
E  castello  ediderunt  quoque  Vascos. 
Gryph.  post,  et  Strada.  Praeposi¬ 
tionem  non  agnoscit  Leid.  sec.  eo¬ 
dem  sensu.  Malim  tamen  cum  Clarkio 
retinere  vulgatum.  Distinguit  enim 
hos  ab  iis,  qui  ex  castello  jam  cum 
Didio  processissent. 

22  A  Gadibus]  Sic  Ms.  Regius. 
Quomodo  et  alibi  loqui  solent  Caesar 
atque  Hirtius.  Vide  jam  infra,  c.  42. 
Alii  praepositionem  omittunt.  Clark. 
A  Gadibus  exhibent  jam  Vascos, 
Steph.  Gryph.  post,  et  Strada  cum 
Leid.  sec.  qui  contra  non  agnoscit  ad. 
Non  temere  contra  optimos  Codices 
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praepositio  nbiqu€  inculcanda  est  : 
licet  supra  saepius  viderimus  ita  lo¬ 
cutos  Veteres,  et  in  his  horum  com- 
meutariorum  Auctores.  Vide  Indi¬ 
cem. 

XLi.  1  Quem  ipse  ad  Mundam  prce- 
sidium  oppugnandum  reliquerat^  Editt. 
Rom.  Ven.  Beroald.  omissa  voce,  ex¬ 
hibent  quem  ipse  ad  prcesidium  oppug¬ 
nandum  reliquerat :  Ms.  Norvic.  re¬ 
praesentat  quem  una  ad  prcesidium  op¬ 
pugnandum  reliquerat:  unde  legerim 
quem  Mundce  ad  prcesidium,  S^c.  Nam 
haec  Mundae  gesta  fuisse  ex  seqq. 
liquet.  Davis.  et  Clark.  BIundam  pri¬ 
mus  intexuit  Scaltger.  Ipse  abest  a 
Leid.  pr.  Petav.  et  Seal.  Mundam 
contra  deest  etiam  Leid.  sec.  et  Gall. 
Dorv.  sed  una  ad  pr.  Petav.  ad  BIu- 
nam  Scalig.  ad  Mundam  Leid.  pr. 
Fors  ad  Mundam  ad  pr.  vel  ad  BI. 
prcES.  obpugnaturum ;  aut  ad  Munda¬ 
num  prees.  ohpugnandum;  quod  non 
displicet :  nec  enim  adsentior  Go- 
duino  et  Cellario,  qui  Glossam  esse 
censent. 

2  Assiduis  *** ;  hostesque,  (^e.]  De» 
esse  videtur  aliquid.  Quod  tamen 
non  adverterunt  Editores.  Clark.  Id 
monuit  jam  Glandorpius.  Hostes  ha¬ 
bet  Dorv.  sine  que.  At  Petav.  Leid. 
pr.  Scalig.  Adsid.  diurnisque  (lurnisque 
Leid.  et  Seal.)  circum  se  interclusis. 

6  Capiunt]  Ms.  Eliensis  addit, 
XIV.  Mss.  Reg.  et  Vossii  et  Edit. 
Rom.  addunt,  xiv  millia.  Clark.  Mss. 
Pet.  Seal,  Leid.  pr.  Dorv.  et  Edd. 
Rom.  Mcd.  Ven.  xiv  milia:  sine  ac 
deinde.  Bene  scilicet  Leid.  sec.  et 
Edd.  Vase.  Steph.  Gryph.  post,  ac 
Stradai  vivos  capiunt  xiv  milia;  ac  de¬ 
inde:  quod  idcirco  restitui.  Vide  ad 
B.  Civ.  111.  4.  sagittarios,  iv  milia. 
Pro  Ursaonem  vero  hic  et  infra  Urso- 
nem  habet  Codex  Dorvill.  quomodo 
haec  urbs  Straboni,  Plinio,  et  Appiano 
vocatur.  VideCasaub.  adStrab.  l.iii. 
p.  208.  Versaonem  Edd.  pp.  sed  recte 
infra.  Adi  ad  c.  28. 

8  Ad  oppugnandum  hostem  obverte¬ 


ret]  Emendat  Goduinus,  (quod  et  Da- 
visius  probare  videtur,)  ab  oppug¬ 
nando.  Sed  nihil  opus.  Est  enim  lo¬ 
cutio  similis,  atque  illa  smpius  a  Cae¬ 
sare  usurpata,  ad  insequendum  tarda¬ 
bat.  Clark.  Goduino  ita  paruit  Cella¬ 
rius,  ut  in  textum  receperit  ejus  con¬ 
jecturam  ah  obpugnando  h.  averteret. 
Abverteret  est  Scaligeri  inventum  : 
nam  Mss.  cuncti  et  Editi  priores  ap- 
peteret :  quod  non  intelligo. 

9  Quod  aqua — non  erat,  nam  c.  rivus 
nusquam  reperiebatur]  Sic  constanter 
edunt :  sed  invitis  codicibus.  Nam 
Petav.  et  Eliens.  dant  ut  aqua  pr.  in 
ipso  op.  circ.  nusquam  reperiretur :  de¬ 
letis  non  erat  nam  rivus.  At  Leid.  pr. 
et  Scalig.  ut  aquam  (aqua  Leid.  pr.) 
pr.  in  i.  op.  nam  c.  nusquam  reperiretur. 
Ut  aquam  est  etiam  in  Dorv.  sine  to7s 
non  erat.  Rivus  abest  ab  Edd.  Rom. 
Ven.  et  Mediol.  Unde  patet  luce 
clarius  rescribendum  Ut  aqua  preeter- 
quam  in  ipso  oppido  Munda  (hoc  enim 
depravatum  est  in  nam)  circum  circa 
nusquam  reperiretur.  Quomodo  ex¬ 
hibui. 

Accedebat,  ut  —  non  reperiehantur] 
Barbare  hoc  prorsus,  et  nequaquam 
Latine.  Legendum  omnino,  vel,  ac¬ 
cedebat,  quod — non  reperiebatur,  quo¬ 
modo  jam  supi*a,  §  3.  Vel,  accedebat, 
ut  —  non  reperirentur.  Quemadmo¬ 
dum  supra,  (in  eodem  illo  loco,)  quod 
Codices  plerique  exhibent,  accedebat, 
quod  aqua — non  erat,  id  in  Ms.  Eli- 
ensi  est  accedebat,  ut  aqua — non  repe¬ 
riretur.  Clark.  Ut  agger  materiesque 
non  reperiebantur.  Barbare  scripsit 
Hirtius,  si  hoc  modo  scripsit.  Le¬ 
gendum  quod  agger  materiesque — non 
reperiebantur ;  vel  ut  agger  materiesque 
— non  reperirentur  ;  quemadmodum 
etiam  Cl.  Clarkius  animadvertit.  Da¬ 
vis.  cur.  sec.  Haec  rursus  prodigiose 
corrupta  sunt.  Aggerem  Leid.  pr.  et 
Dorv.  in  quo  etiam  materiemque :  pro 
solitee  Leid,  pr.  soluti :  soliti  Edd. 
Rom.  Med.  loco  tov  agi  habent  et 
Seal,  et  Leid.  sec.  sed  vide  ad  c.  T. 


1678 


NOTiE  VARIORUM  IN 


*  Aggerem  vineasque  agere/  Pas¬ 
suum  deest  in  Leid.  sec.  non  male. 
Sic  enim  saspe  alibi.  Reperiebntur  ex¬ 
stat  in  Petav.  Edd.  Rom.  et  Mediol. 
reperiebant  Ed.  Ven.  In  Cod.  Dorvill. 
additur  habebant,  non  invenirent. 

14  Ut  oppidi  oppugnationem  tuthrem 
effi.ceref\  Aut  reponendum,  propugna¬ 
tionem:  aut  vulgata  lectio  ita  acci¬ 
pienda,  ut  dicat  oppidum,  quoad  op¬ 
pugnationem,  vel  ab  oppugnatione,  tu¬ 
tum  effici.  Quo  pacto  locutio  similis 
erit  fere,  ac  illa  supra,  §  2.  ^  ad  op¬ 
pugnandum,  hostem  averteret.’  Clark. 
Ut  oppidi  oppugnationem  tutiorem  effi¬ 
ceret.  Probe  intelligimus  Hirtium  vel¬ 
le,  ut  oppidum  difficilius  oppugnatu 
redderet.  Sed,  an  id  sonent  verba, 
maxime  dubium  videtur.  Itaque  le¬ 
gerim  Ut  oppidi  oppugnationem  intu¬ 
tiorem  efficeret.  Davis.  cur.  sec.  Latet 
aliud  quid  :  nam  Mss.  omnes  habent 
ad  oppidum.  Petav.  ut  ad  oppidum. 
Forte  ut  ad  oppidum  opp.  lentiorem  vel 
simile  quid  ;  ut  diuturniorem.  Sic  tu¬ 
tius  et  diutius  confunduntur  in  Mss. 
Valer.  Max.  vi.  6.  in  f.  sine  dubio 
enim  sensus  auctoris  est  Pompeium 
curasse,  ut  retardaret  hostes,  quo  mi¬ 
nus  celeriter  oppido  accedere  pro¬ 
pius  possent. 

17  Quam  proxime  c.]  Petav.  Leid. 
pr.  Dorv.  Edd.  Rom.  Med.  Ven.  Be- 
roaldi,  Gryphii  quod.  Rectissime.  Sci¬ 
licet  oppidum.  Quod  frustra  addere 
tentabat  Glandorp.  Consule  Gram¬ 
maticos. 

XLii.  7  Eis  pecuniis]  Leid.  sec.  ejus 
pecuniis  provinciam  se.  Leid.  pr.  eis 
pecunia.  Vetax.  ejus  pecunia.  Dorvill. 
ea  pecunia  se  pr.  Addunt  se  etiam  Vas¬ 
cos.  Steph.  Gryph.  post.  Strada.  licet 
id  necessarium  non  sit,  videtur  tamen- 
initio  fuisse  ea  se  pecunia  pr.  lib. 

8  Simulqiie  patrocinio  suscepto]  Vir 
summus  Is.  Casaubonus  ad  Suetonii 
Julium  c.  18.  reponit  provincue  patro» 
cinio  suscepto:  sed  non  opus  est,  ut 
eum  audiamus,  nam  illa  vox  facile 
aubintelligitur.  Davis, 


9  Multis  legibus  ab  se  in  senatum  in¬ 
ductis]  Omnino  rescribendum  multis 
legationibus,  ut  recte  Rhellicanus  ex 
editione  Beroaldina  faciendum  judi¬ 
cavit.  Ita  certe  dant  Petav.  Buslid, 
et  Norvic.  Davis.  cur.  sec.  Acce¬ 
dunt  Leid.  pr.  Scalig.  Edd.  Rom. 
Mediol.  Ven.  Vase.  Gryph.  post. 
Steph.  et  Stradae  ;  legibus  inductis,  pro 
quo  inductos  male  voluit  Ciacconius, 
defendit  Casaub.  ad  Suet. 

10  Publicas  privatasque  caussas]  Sic 
Aldus,  Manut.  Piant.  Scalig.  et  Re¬ 
liqui,  non  male,  edidere.  Mss.  tamen 
et  ceterae  Edd.  dant  publicis  privatisque 
caussis:  ut  ad  verhmn  defendisse  snb- 
inteWigas  provinciam. 

13  Ingratos  in  se  et  in  populum]  Mss. 
Vossii,  ingratos  eos  in  se  et  in  populum, 
Sfc.  Clark.  Eos  addunt  quoque  Leid. 
sec.  et  Edd.  Vase.  Gryph.  post.  Steph. 
Stradae :  esse  et  desunt  Pet.  Scalig.  et 
Leid.  pr.  ac  Dorv.  qui  duo  pro  iis 
habent  etiam:  et  abest  ab  iisdem  Edd. 
et  Leid.  sec.  Fors.  com.  tamen  et  inm. 

15  Gentium,  inquit,  et,8^c.]  Verbum 
inquit,  quum  non  agnoscat  ullus  Co¬ 
dex,  nec  Edd.  principes,  aut  Vascos. 
Gryph.  Steph.  et  aliae,  exsulare  jussi. 

16  Populi  R.  magistratibus  sacro¬ 
sanctis  manus]  Sic  emendarunt  Bero- 
aldus,  Glandorpius,  Ursinus,  qui  et 
conjecit  Preet.  Tribunisque  sac.  vel 
Trib.  pl.  sac.  In  Petav.  Pop.  R.  mag¬ 
na  transore  Sanctis  Romanis.  Leid.  pr. 
et  Ed.  Gryph.  Pop.  R.  magna  trans¬ 
iero  sanctis  Romanis.  Leid.  sec.  P. 
R.  magna  transitio  sanctis  Romanis. 
Cujae.  P.  R.  magistratus  sacrosanctis 
Romanis.  Edd.  Vase.  Steph.  Gryph. 
post.  Str.  P.  R.  magistratui  sacro 
sancto  ma'MS.  Forsan.  Preet.  magis¬ 
tratibusque  sacro  sanctis  Romanis  manus 
vel  P.  Ri.  manus. 

17  Sape]  Codices  nonnulli,  semel. 
Quod  hoc  in  loco  perinde  est.  Clark. 
Sape  et  sapius  attulistis:  omnes  nostri 
semel  et  sapius  attulistis,  quod  probum 
est.  Davis.  cur.  .sec.  Mss.  cuncti  et 
Edd.  primae,  item  Vase.  Gryph.  a 
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Steph.et  aliae  semel:  quare  id  reposui. 
Apulei.  Metam.  1.  vii.  p.  34.  Ed. 
Pric.  ‘  Verbum  quidem  praecedens 
semel  ac  saepius  inmodice  clamitavi.’ 
Sic  enim  Mss.  et  Edd.  Vett.  praeter 
Bertin.  Gland.  hic  legit  non  semel  sed 
sapius:  uti  apud  Nepot.  in  Epam. 
c.  7.  dein  adtulistis  et  l.  rescripsi  auc¬ 
toribus  Mss.  et  Edd.  plerisque  :  vul¬ 
go  abest  et :  adtulissetis  est  in  Petav. 
Scalig.  a  m.  pr.  Leid.  pr.  attulisset  his 
Dorv. 

20  Legiones  desint  Populi  Romani 
in  hac  provincia  haberi]  Lege  legiones 
Populi  Romani  desitae  in  hac  provincia 
haberi.  Vocem  desitae  praestat  Ms. 
Petav.  Ordo  verborum  est  a  Norvic. 
Davis.  cur.  sec.  Non  dubitandum 
est  de  veritate  lectionis  desitae,  quam 
et  inveni  in  Scaligerano.  Nisi  malis 
tamen  desitae  sint.  Cicero  in  Bruto 
c.  32.  ‘  Orationes  legi  sunt  desitae.’ 
Glaiidorpius  conjiciebat  desierint,  et 
habere  Manut.  pro  habitare.  Paullo 
post  ad  vocem  tempore  deficit  manus 
antiqua  Leid.  primi  Cod. 

27  Vestramque  provinciam]  Deleta 
voce,  legendum,  agros  provinciamque 
vestro  impulsu  depopulavit ;  prout  exhi¬ 
bent  Mss.  Petav.  et  Norvic.  ac  editt. 
Beroald.  Grjph.  et  Lugdun.  1576. 
Davis.  cur.  sec.  Adde  Leidenses, 
Dorvill.  Scalig.  et  Edd.  Rom.  Me- 
diol.  Ven.  Vascos.  Steph.  aliasque  ; 
quare  vestram  delevi. 

Depopulavit]  Hanc  ultimae  vocis 
formam  barbarismi  insimulat  Joan. 
Brantius.  Immerito  sane.  Virgilius 
Georg.  1. 185.  ^  Populatque  ingentem 
farris  acervum.’  Et  ;Eneid.  iv.  402. 
‘  Ac  veluti  ingentem  formicae  farris 
acervum  Cum  populant.’  Vide  etiam 
.^n.  xn.  2G3.  ac  G.  J.  Vossium  de 


Anal.  III.  7.  p.  36.  Davis.  Depopida- 
tus  Leid.  sec.  et  Edd.  Vase.  Gryph. 
post.  Steph.  Stradae  male.  Plura  vide 
ad  B.  Gall.  vii.  77.  ‘  Depopulata  Gal¬ 
lia.’ 

28  In  quos]  Ita  primus  exhibuit 
Scalig. ;  cum  in  Mss.  et  Edd.  priori¬ 
bus  sit /nguo:  ni  fallor  rectius:  sed 
et  pro  existimabatis  in  Petav.  Scalig. 
Leid.  pr.  scribitur  extabatis.  Edd. 
Rom.  Mediol.  Ven.  excitabatis. 

29  Non  animum  advertebatis]  Sic 
ex  Ms.  Norvic.  restitui,  cum  editi 
minus  eleganter  exhiberent  (mimadrer- 
tebatis.  Davis.  Sic  etiam  Petav.  V. 
ad  B.  G.  I.  34. 

Legiones]  Mss.  Ciacc.  Reg.  Voss. 
Leid.  sec.  Dorv.  Edd.  Vase.  Gryph. 
post.  Stradae  lectas  quidem  legiones. 

***  Desunt  reliqua]  In  Leid.  sec.  scri¬ 
bitur  Amplius  non  reperitur.  In  Cujae, 
et  Petav.  Cetera  desiderantur.  Addunt 
Leid.  pr.  Edd.  Rom.  et  Mediol.  totus 
in  orbe  terrarum  mundus  exultat.  Sub¬ 
dit  post  haec  Celsus  Multa  hujus  histo¬ 
riae  in  loco  scriptorum  vitio  confusa  prae¬ 
tereo  ad  finem  properans.  Hic  ergo  bel¬ 
lorum  civilium  in  Hispania  finis  esto. 
Unde  recte  censet  Heinsius,  liquere, 
jam  olim  hunc  librum  adeo  corrup¬ 
tum  fuisse,  ut  medicina  ex  Ms.  spe¬ 
rari  vix  debeat.  Ceterum  Belli  His¬ 
paniensis  fragmentum,  quod  in  Cu¬ 
jae.  et  Petav.  Codd.  exstat,  edidit- 
que  Jungermannus,  cujusque  meminit 
Casaub.  ad  Sueton.  Jul.  c.  56.  frus¬ 
tum  esse  scias  Julii,  quisquis  ille  fue¬ 
rit,  Celsi,  ut  patet  ex  Ed.  Graevii  p. 
185.  et  seqq.  Immo  diu  antequam 
Celsum  Graevius  recudi  curasset,  id 
jam  monuit  6  nduv  Vossius  in  Hist. 
Lat.  I.  13.  quare  illud  omisi. 
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